Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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и.  И  Глазуиова,  М»  Эггереа  и  Коип.  и  К.  Л.  Рикяера  въ  СанктоетербурН^ ;  Н.  П. 
Ишрбасштова  въ  СанктпетербургЬу  Москв1^/  Варшав-]^  и  Вильн!;;  М.  В.  Клюкана 
въ  Москве;  и.  Я.  Огдоблина  въ  Санктаетербург^  и  К1ев1^;  Е.  П.  Располова  въ 
Одесс^^;  Н.  Ииммела  въ  Риг%;  у  Фоссъ  (Г.  Гессель)  въ  Лейпциге;  Г.  Люзанъ  и 
Йошь  въ  Ловдов'Ь,  а  также  и  въ  Квижномъ  склал']^  Императорской  Ака- 

деиш   Наукъ. 
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Отчетъ  о  д11ятелыо€Т1  Отд11лен1я  русскаго  языка  н  ело- 
весюстн  Императорской  Акадеиш  Наукъ  за 
1899  годъ,  читанный  въ  торжественномъ  эас']^данш 
Акадеиш  29-го  декабря  1899  года  авадемнкомъ  А.  А. 
Шахматовымъ 

Отчетъ  (с,  1 — 27).  —  Биб110граФическ{й  списокъ 
сопинешй,  переводовъ  и  издан1Й  ординарнаго  ака- 
демика ИмоЕРАтогской  Акадеиш  Наукъ  А.  9. 
Бычкова  (1888—1899).  (29—66). 

В.  Н.  Черяышевъ:  —  Програмиа  для  собпран1я  особен- 
ностей ве^нвор7ссвиxъ  говоровъ №  1. 

В.  О.  Соловьбвъ:  —  Особенности  говора  донсвихъ  ваза- 
ковъ №  2. 

В*  Н.  ЧернышФВЪ:  —  Св^д1}в1я  о  народныхъ  говорахъ 
н^которыхъ  седен1й  Московскаго  у^зда №  3. 

В.  Г.  Богоразъ:  —  Областной  словарь  Колыискаго  рус- 
сваго  нар'Ьчхя №  4. 

А.  ■•  Сахаровъ:  —  Лзывъ  врестьянъ  Ильинской  волости, 
Болховскаго  уЬзда,  Орловской  губерн1и №  б. 

В.  ■•  Черяышевъ:  —  Дополнен1я  къ  св^д'Ьн1ямъ  о  говор^^ 
г.  Мещовсва №  6. 
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ОТЧЕТЪ  О  ДМТЕЛЬНОСТИ 

ШЩШШ  РКСБШ  ЯШБА  Н  ШВЕСНОШ 

ИМПЕРАТОРСКОЙ 

АКАДЕМ1И  НАУКЪ 

ЗА  1899  годъ, 

СОСТАВЛЕННЫЙ 

Академикомъ  А.  А.  Шахнатовымъ. 
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ОТЧЕТЪ 

о  Д'БЯТЕЛЬНОСТИ 

ОТДФЛЕШЯ  РУССКАГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ 

за  1888  годъ, 

читанный  въ  торжественномъ  аас^^давш  Императорской  Академш  Наукъ 

29-го  декабря  1899  г. 

Академикомъ  А.  А.  Шахиатовьогы 


Истекаюпцй  1899-й  годъ  ознаменовался  для  Отд'кЕетя  рус- 
скаго  языка  и  словесности  тяжелою  утратой:  2  апр^^  посл^ 
непродолжительной  болезни  скончался  на  восемьдесятъ  первоиъ 
году  своей  жизни  стар1^йш1Й  изъ  его  членовъ  Аеанасхй  Оедоро- 
вичъ  Бычковъ.  Плодотворная  и  разносторонняя  д^ятельносxь*-^ 
Бычкова  была  причиною  того,  что  его  кончину  оплакир|№Гне 
только  Акадешя  Наукъ:  ц1^лый  рядъ  ^иц^^^^^юшЧнйву  его  сво- 
имъ  членоиъ,  онъд^^  коддасвоей^жигои  стоялъ  во  глав^^  многихъ 
другихъ.  Нв1Йщанная  смерть  полезнаго  деятеля  отразилась  та- 
о1^омъ  не  на  одномъ  Отд'Ьленш  нашемъ;  но  это  обстоя- 
тельство нисколько  не  ослабило  понесенной  нами  утраты.  Ака- 
дем1я  считала  Бычкова  д'^йствительнымъ  своимъ  членомъ  въ 
течеше  тридцати  трехъ  л^тъ,  а  съ  1893  года  онъ  сталь  Пред- 
с1дательствующимъ  Второго  ея  Отд'Ьленхя.  Постоянно  участвуя 
въ  ааебдашяхъ  Общаго  Собрашя,  Аеанасхй  ведоровичъ  не  мало 

Оборапъ  и  Огд.  Н.  А.  Н.  1 
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сохЫсгвотъ  правиьвоху  рювштио  акадешческой  яшзнж;  ваше 
ОгхЬкше  знало  его,  какъ  веутоманаго  работника,  постоянно 
д^ппшаго  сь  прочт  йенами  труды  по  редактированш  раз* 
лпныгь  издашй,  по  оц^нк!  представленныхъ  на  соискаше  пре- 
шй  сочивет!  и  проч.  Въ  течете  же  пос^^Ьдниxъ  шести  жЪтъ 
Отд&д^в1в  пгЬю  въ  покойнонъ  нашемъ  сочлене  Предсбдателг- 
ствующаго,  чуткаго  къ  его  нуждамъ  и  ревниваго  къ  его  сдав!. 
Внутренняя  сторона  ялзни  нашего  учеваго  учреаиешя  за  это 
шестихМе,  не  огразивпимся  ни  вь  протокодахъ,  ни  въ  издаш- 
яхъ,  хоропю  известная  тодько  его  чденамъ,  ясно  свид'Ьтедьство- 
вада,  что  напгь  Предсбдатедъствуюпий  быть  и  душой  Отд'Ьдешя: 
по  его  инищативб  иди  при  его  нравственной  поддержке  возникдо 
не  надо  новыхъ  работъ  и  учевыхъ  предпр1ят1й;  онъ  су  1г1хь  под- 
держать и  оживить  начатые  и  не  доведенные  до  конца  труды; 
всякое  доброе  начинан1е  на  пользу  науки  находило  въ  немъ  самое 
деятельное  сочувств1е.  Меяцу  прочимъ  имъ  возбужденъ  вопросъ 
о  возобвовлеши  ученаго  журнала  нашего  Отд^лешя:  просуще- 
ствовавь  подъ  редакщей  академика  И.  И.  Срезвевскаго  десять 
лбтъ  (1852—62  гг.),  ояшвввъ  въ  свое  время  изученхе  вашей 
литературы  и  занят1я  славявов^д^шемъ,  ИзвЬстЫ  Отд'к1ен1я  рус- 
ски го  языка  и  словесности  стали  опять  издаваться  съ  1896  года. 
Бычковъ  привлекъ  къ  учаспю  въ  этомъ  журнале,  кром^  чле- 
нойъ  Отд'Ьлешя,  также  и  постороняихъ  ученыхъ,  вызвавъ  та- 
^«олъ  образомъ  появлеше  на  страницахъ  академнческаго  издан1я 
йнопць  ц'Ьнньпг^^кладовъ  въ  науку. 
*     -  >15цшва  не  тс 

зам'Йк1шадьпд ^  _ 

научная  деятельность  котораго  принадлежала  всеиХ^ссхи.  Труды 
Аоа»ас1я  бедоровича  обратили  на  него  еще  въ  1855  гГ^юы^в^я^ 
Второго  Отделен1Я,  которое  избрало  его  тогда  членомъ-корре- 
С1ил1Дентомъ  Академш  Наукъ;  въ  1866  году  ученая  д-Ьятель- 
ность  хранителя  рукописей  Императорской  Публичной  библю- 
теки  открыла  ему  доступъ  въ  Академ1Ю  въ  качеств*  д'Ьйстви- 
телыщго  ея  члева:  критичесюй  обзоръ  трудовъ  Бычкова  былъ 


АкаДМ|1Г^илахф13йшва  не  только  какъ  ревностнаго  своего 
члена,  но  также  какъ  зам*4к1ШВШпд|р()^^9ЬБШДФ^  ■ 
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тогда  сд'Ьданъ  академнкомъ  Срезневскимъ,  который  отАг1ча1ъ 
его  заслуги  между  прочимъ  въ  сл1&дующихъ  словахъ:  «Общее 
уваженхе  ыЛхъ  занимающихся  русскою  древностью  и  стариною 
г.  Бычковъ  пршбр'блъ  издавна.  Одни  не  могли  не  почтить  его, 
какъ  иэс^^6дователя  и  издателя  памятниковъ,  другхе —  какъ  зна- 
тока д^ла,  полезнаго  совг1тами  и  указатямн». 

Всесторонняя  ох^нка  шестидесятилетней  ученой  д'^ятельно- 
сти  Бычкова  можетъ  принадлежать  только  будущему.  Ко  дню 
его  смерти  отд'1льныхъ  его  сочинешй  и  издашй  насчитывается 
до  двухсотъ:  библюграФичесшй  списокъ,  составленный  еще  въ 
1890-мъ  году,  приложенъ  и  къ  настоящему  отчету  съ  дополне- 
шями,  сд'1ланными  по  просьб1^  нашего  ОтдЬлешя  сыномъ  покой- 
наго,  И.  А.  Бычковымъ.  Весьма  разнообразные  по  содержанш 
труды  Аеанас1Я  Оедоровича  свид'бтельствуютъ  о  необыкновенной 
нравственной  и  умственной  сил1&  покойнаго  —  умственной,  такъ 
какъ  въ  нихъ  отразились  глубокхя  знашя  и  удивительная  уче- 
ность автора  или  издателя,  нравственной,  такъ  какъ  для  совер- 
шешя  этихъ  трудовъ  потребовалось  не  мало  усил1й  воли,  много 
энерпи  и  даже  самоотречетя.  Неблагодарный  трудъ  редактора 
или'иадателя  древнихъ  докумштовъ  и  историческихъ  памятнн- 
ковъ  иной  разъ  въ  ббльшей  степени,  ч^мъ  самостоятельное  сочи- 
неше  аЪтора,  останавливаетъ  на  себ*!  внимаше  потомства,  такъ 
какъ  въ  этихъ  остаткахъ  старины  заключается  тотъ  положитель- 
ный матерхалъ,  который  будить  ученую  мысль  и  вызываетъ 
явлеше  ученыхъ  изсл'1дован1Й.  Имя  Леанасхя  ОедоровичЫК1ч- 
кова,  много  потрудившагося  надъ  т:^т^1Х1/§ь1  с)Nн^I^ступ- 

ЯЫМИ  тттарлкпму  1ГЦУУ  удопьцт    апл^иптл^    ХраНЯЩ1ЯСЯ    ВЪ  На- 

шихъ  рукоавАь1хъ  собран1яхъ,  перейдетъ  къ  самому  отдален- 
п|^1омству:  историки  въ  течеше  многихъ  десятковъ  л*тъ 
будутъ  обращаться  къ  издан1ямъ  Археографической  Коммиши, 
Публичной  Библ1отеки,  Свят^йшаго  Синода,  Русскаго  Истори- 
ческаго  Общества,  —  издан1ямъ ,  редактированнымъ  Бычко- 
вымъ и  въ  большинстве  случаевъ  обязаннымъ  ему  своимъ  по- 
явлешемъ. 


/ 
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ч 


Дршое  шшлипш  ттересовал  Аеаваоя  Оедорсншча  не 
только  пкысточвнш  всяахъсв1^'Ьн11о  нашемъ  исторпескомъ 
шртшжяп;  саш  от  составил  преднетъ  его  нзучешй  и  взстЬ- 
Д(шая11.  Бычковъ  быть  одвнъ  ввъ  первыхъ  вапгахъ  ученыхъ, 
шпй^ые  созвал  всю  вахвость  свстематвческвхъ  научныгь  опн- 
сашй  |»ткопвсныхъ  кнвгохранвлщъ.  Въ  1843  голу,  въ  Москвв- 
ттвв^,  быть  пон^щенъ  крнтпесшй  отзывъ  Аоавас1я  ведоро- 
о  толко  что  вышедщемъ  «01шсан1в  руссквхъ  в  сдовен- 
рувоовс^  Румявцовскаго  Музеума»  Востокова.  Черезъ 
годъ  Бычкову  првпиось  занять  вгЬсто  Востокова  въ  Публч- 
но!  (МлотекЬ,  в  первою  его  заботой  бьио  оовсатъ  ввйревный 
ему  рукоонсный  отдйдъ.  Въ  18С7  году,  когда  часть  начатаго 
пгь  опвсан1я  Погодннскаго  собрашя  рукоонсей  бьиа  уже  от- 
печатана, Бычкову  пришлось,  въ  качестве  рецевзевта,  произ- 
нести судъ  надъ  трудомъ,  не  мен&е  знаменитынъ,  ч^мъ  назван- 
ное Описаше  Востокова  —  надъ  «Описашенъ  сшвявскихъ  ру- 
кописей московской  патр1аршей,  нынб  синодальной  библотеки», 
составленнымъ  Горскимъ  и  Невоструевымъ.  Въ  конц^  от- 
зыва Аоанас1й  ведоровичъ,  призвавъ  Описаше  богатымъ  вкш- 
домъ  въ  славяво-русскую  филолопю  и  впол^  достойнымъ  Ломо- 
НОСОВСКОЙ  премл,  выставляетъ  тЬ  требовашя,  которымъ  по  его 
мнЬшю  должно  удовлетворять  ученое  описаше  рукописей.  Эти 
^  справедлвыя  требовашя  въ  значительной  степени  был  испол- 

Ха^^щш  въ  труд]^  Горскаго  и  Невоструева;  еще  въ  большей 
стЯЦп  вмъ  1рцвлетворилъ  самъ  Бычковъ  въ  выпущеннонъ 
имъ  вп1вЯ^81каг«  дцшосходномъ  Описаши  церковво-славян- 
скигь  и  русскигь  рукош1|н#ии,с^]ШВВ0Кк.Императорской 
Публичной  библ1отеки;  въ  коштЬ  Описашя  приа^евъ  полный 
указатель  личиыхъ  и  геограФическигь  имевъ,  соверше^Ьо  ш4ь 
ходимый  при  пользоваши  подобными  трудами.  Кром^  этого  опи- 
сан1я  Бычковъ  оставилъ  обширный  инвентарь  къ  рукописному 
собранш  Публичной  библ10теки  и  напечаталъ  въ  Отчетахъ 
Библ10теки,  Летописи  Археографической  Коммисс1и,  издан1яхъ 
Академ1и  несколько  описашй  небольшихъ  рукописныхъ  собрашй 
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И  отдй1ьныхъ  заягЬчательныхъ  рукописей  и  старопечатныхъ 
книгъ. 

Важнейшими  вкладами  Аеанасхя  Оедоровича  въ  русскую 
вауку  должно  признать  его  изданхя.  Безъ  нигь,  безъ  той  руко* 
водственной  нити,  которую  они  протянули  отъ  самыхъ  отдален- 
ныхъ  в^ковъ  до  нов^йшаго  времени,  не  можетъ  обойтись  ни 
одно  ученое  изсл^^дованхе  по  русской  истор1и. 

Древнййш1е  перюды  Юевской  и  Владимирской  Руси  изв1^стны 
ваиъ  почти  исключительно  по  летописямъ.  Бычкову  принадле- 
жить  не  только  первое  полное  издан1е  л1&тописи  Суздальской  по 
Лаврентьевскому  и  сходнымъ  съ  нимъ  спнскамъ,  но  также  ц'&ле-' 
сообразная  постановка  издашя  и  другихъ  древнихъ  летописей — 
Юевской,  Галицко-волынской  и  Новгородской  по  древн^^йшимъ 
редакоиямъ.  Новыя  издан1я  этихъ  летописей,  а  также  поздней-* 
шихъ  Новгородскихъ  (Бычковъ  издалъ  самъ  такъ  назыв.  2-ую 
и  3-ю  Новг.  летописи),  стали  выпускаться  Археографическою 
Коммисс1ей  съ  1872  года.  Одновременно  съ  наблюденхемъ  за 
этими  издашями  Бычкову  припиось  продолжать  начатое  его 
предшественниками  по  Археографической  Коммисс1И  «Полное 
Собраше  Русскихъ  Л^тописейо.  Свое  вступлеше  посл^  смерти 
Бередникова  въ  1856  г.  въ  обязанности  Главнаго  Редактора 
русскихъ  летописей  АеанасШ  бедоровцчъ  ознаменовалъ  полезною 
для  науки  решимостью.  Бередниковъ,  приступивъ  къ  издашю 
Воскресенской  летописи,  началъ  его  съ  1075  года,  придя 
заключетю,  что  до  этого  года  текстъ  этой  летописи  схоштсъ 
летописями,  уже  изданными  въ  прещдущ^  ШШт^шелъ. 
Бычковъ  поспеши^з^  лд1рав^т;иш»ку  покойнаго  редактора  и, 
докончивъ  и^ртоешыъ  издан1е  УП  тома,  внесъ  въ  конецъ  его 
о^11скресенской  летописи,  опущенное  Бередниковымъ. 
вероятно,  не  мало  благодарности  заслужилъ  за  это  почтенный 
издатель  отъ  историковъ  и  филологовъ,  оценившихъ  всю  важ- 
ность полнаго  издан1я  этого  московскаго  свода,  обнимающаго 
летописаше  нашей  земли  отъ  временъ  Рюрика  до  1оанна  Гроз- 
наго.  Немаловажною  заслугой  Аеанасхя  Оедоровича  было  также 
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пите  двтхъ  томовъ  Никоновской  д^Ьтомсв,  представлявшее 
эшч1тедлыя  трудносп  по  обшшо  списковъ  и  1[>азнообраз1Ю  ре- 
двкцй.  Издагаемъ  Тверской  летописи  въ  XV  т.  ■  Летописи 
А|фМ1тш  въ  XVI  т.  Поднаго  Собратя  Руссквхъ  Л-Ьтопвсей 
Бычковъ  въ  значнтедьаой  степеп  обогатил»  историчесгая  св^- 
Х^шя  о  ХП^  и  XV  в^кахъ.  Но  и  при  иззгяенш  XVI  и  XVП  вв. 
млза  обойткь  безъ  вздаяЦ  Бычкова:  въ  Архиве  нсториво- 
Ю|щд1чесБ1хъ  свйд^нЦ,  издававшемся  Кадачовымъ,  появился 
въ  1855  году  весьма  важный  юридически  памятяикъ  —  Довод- 
янтелвл  стати  къ  Судебнику  царя  Ивана  Васильевича,  извде- 
чеявыа  Бычковымъ  взъ  списка  Эрмитаакной  бибдкяеки;  въ 
1;^в4  году  онъ  нздаетъ  въ  Чгешяхъ  Моск.  Общ,  ист.  и  др.  росс. 
ПовЪгтъ  о  тб1аш1  царевича  князя  Дими1р1я,  а  въ  пятидесятыгь 
гс^дахъ  ос^вмй^-по  съ  А.  Н.  Поповымъ  редактируетъ  €(Дворцо- 
разряды»  съ  1612  оо  1701  годъ.  Эпоха  Петра  Велпсаго 
ю  ухе  ирвкшпаха  къ  себЪ  вявмаше  Аоаяаоя  Оедоровича. 
Въ  1:>53 — 55  гг«  вмъ  вздавы  «Юрвады  а  походные  журвады 
1к7]а  Ведвкагсц  съ  1в95  во  1735  годъ  в  походвый  хурвадъ 
1Т26  гсои»  VпIав^е  свабхево  ц1ввыш1  всторвческвкв  в  геогра- 
««вескими  гривА^чашаянХ  Въ1855г.  онъ  вздаетъ  по  поручевио 
1  11т1шп]рлй  бв&оот>па  вервыа  русоая  в<;дов1>ств^  печатавоаяся 

\^  въ  )I<чп^  въ  1705  году.  Въ  1867  г,  а  загЫъ  въ  1879  г. 

вадх«^хятъ  два  1\>ма  «Опвсанха  документч^ъ  в  д1ипч  храваящхся 
Свяг1йвппд  Праввгеакств}кш1агоСткиа»:  они  обнв- 
ГЛЗ  гаи  вкдк^чвт^дъв^^:  Бычковъ  првввяадъ 
въ  з1У!Й^^вЯР1|и  Аазнцыкч'  у^аст.  а  вышодшм»  въ  1869  в 
1872  гг.  два  тччиа  41о  тш  амбруг^  шсIа^)»я^мтй  в  расаора- 
&с<|..1  гл  в^лчестту  Т1рав^ч^^иим|аго  ис^л«1ааа1<^^пайСБ0й  в»- 
11е|ив»  за  17^1  в  17:23  гг.  ва.о^ги:>а  :\чъ  р^Аца181|  ^^с»  в 
А  П.  Крузхиа.  Въ  1871  ^V\^  Ьычкл1»ъ  х^«»уч\».>цмиъ  рядъ 
«гг,<7««№кв\ъ  х>*\1Г1«:\м»ъ  ^5Ч^»с>в  1;А)ч^тск^м• .«  Псгра  Вел- 
вмч''  въ  I  т   Ма^^^.^^»."^РV   1ч^>,1».^чч<'ла:^   а^\«м1   Гвавваго 
Шп&а:  въ  *"л*д^1  кч^.ошу  1^>}  «^м\\1»а>*>^|  аям1^;.ми?Гч1У  влкаотъ 
1>т71а  1>^а»»ии\\  г?У11.*..;.л«  «^ъ  Ц^'Ллч»,^  Л^^аV•^с^в^, 
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И  описываетъ  рукописи,  находящ1яся  въ  ней  и  содержащхя  мате- 
Р1&1Ы  для  исторш  его  царствовашя.  Въ  1873  и  1881  гг.  подъ 
его  редакц1ей  вышли  одиннадцатый  и  тридцать  пятый  тоиъ  Сбор- 
ника Императорскаго  Русскаго  Историческаго  Общества: 
ТОМЫ  эти  заключаютъ  весьма  интересные  матерхалы  къ  исторш 
Петра  I.  Еще  раньше,  въ  1872  году,  въ  годъ  столетней  годов- 
щины рожден1я  великаго  преобразователя  Россш,  была  по  Вы- 
сочайшему повел^шю  образована,  подъ  предсбдательствомъ  гр. 
Д.  А.  Толстого,  К0ММИСС1Я,  которой  поручено  было  собрать  и 
издать  письма  Петра.  Въ  составъ  коммисс1и  вошли  С.  М.  Соло- 
вьевъ,  Н.  А.  Поповъ,  К.Н.  Бестужевъ-Рюминъ,  Б.Е.  За- 
мыеловск1й,  Н.  В.  Калачовъ,  А.  Е.  Викторовъ  и  АеанасШ 
ведоровичъ.  На  посл^дняго  бьио  возложено  ведеше  всего  д'Ьла. 
Ему  пришлось  при  сод'§йств1и  другихъ  членовъ  К0ММИСС1И  разы- 
скивать письма  въ  различныхъ  государственныхъ  и  частныхъ 
книгохранилищахъ;  два  раза  онъ  'бздилъ  съ  тою  же  ц'1лью  за 
границу,  гд'Ь  собралъ  нужные  матергалы  изъДрезденскаго,Бер- 
линскаго  и  В'бнскаго  государственныхъ  архивовъ.  Результатомъ 
усиленныхъ  трудовъ  Бычкова  были  четыре  объемистые  тома 
«Писемъ  и  бумагъ  Императора  Петра  Великаго»,  обнимаюпце 
1688 — 1706  гг.  (четвертый  томъ  выйдетъ  въ  начал*  будущаго 
года).  «Этимъ  издашемъ,  —  говорилъ  Бычковъ  въ  1880  г., —  ^ 

будетъ  воздвигнуть  достойный  памятникъ  нашему  великому  пре-  /^ 

образователю,  имевшему  постоянно  въ  виду  одно  —  возвелвчи{к^>^ 
в  возвести  на  высшую  степень  благосостоян1я  горячо  лк^пую 
выъ  Россш»  (Отчетъ  Отд.  русск.  яз.  ^{^^^о^^КшШЬ^^^Шожш^ 
сказать  безъ  пре^елд^етя^  ч^;^^^0^АятиЕКъ  этотъ  основанъ  и 
возведенъ  цри^и  до  половины  трудами  одного  челов1^а — нашего 
член^ГХ.  6.  Бычкова.  Письма  Петра  изданы  со  всею  точ- 
ностью и  каждое  изъ  нихъ  сопровождается  обстоятельными  при- 
м*чан1ями,  доказывающими,  что  автору  ихъ  пришлось  перене- 
стись въ  Петровскую  эпоху  и  пережить  въ  своемъ  ученомъ  ка- 
бинетЬ  все  то,  что  переживала  въ  то  время  Россхя,  руководимая 
овоимъпреобразователемъ.  Работа,  подобная  той,  которая  выпала 
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на  долю  издателю  трегь  первыхъ  томовъ  Писемъ  и  бумагь  Петра  I, 
могла  бы  поглотить  все  время  и  в(гё  силы  одного  человека,  но 
не  такого  искуснаго  и  даровитаго  работника,  какимъ  быль  Быч- 
ковъ.  Онъ  продолжаетъ  свои  неутомимый  изыскан1Я  по  исторш 
второй  половины  ХУШ  и  первой  половины  XIX  в.  Личность 
императрицы  Екатерины  давно  уже  занимала  Бычкова:  въ 
1863  г.  опъ  печатаетъ  письма  ея  къразнымъ  государственнымъ 
сановпикамъ  (Чтен1Я  Общ.  ист.  и  др.  росс),  въ  1867  г.  пишетъ 
прим'Ьчангя  къ  рескриптамъ  и  письмамъ  импор.  Екатерины  II  на 
имя  графа  А.  Г.  Орлова-Чесменскаго,  напечатаннымъ  въ 
I  том'Ь  Оборнйка  Русскаго  Историческаго  Обп^ества,  наконецъ 
въ  1878  году  издаетъ  письма  и  бумаги  Екатерины,  хранящ1яся 
въ  Публичной  библ10тек6.  Въ  первой  четверти  XIX  в^&ка  глав^ 
ный  иитересъ  Аоанас1я  ведоровича  сосредоточивается  на  лично- 
сти графа  Спсранскаго.  Въ  Русскомъ  Архив*  за  1888  годъ 
напечатаны  Бычковымъ  письма  Сперанскаго  къ  его  дочери, 
въ  1870  г.  онъ  издаетъ  письма  И.  В.  Лопухина  къ  Сперан- 
пкоиу,  а  ггь  1872  году  редактируетъ  сборникъ,  изданный  Пуб- 
личною П11бл1отекою  въ  память  столетней  годовщины  со  дня 
р1»тл(  III»  этого  знаменитаго  государственнаго  деятеля.  Зд'Ьсь 
с1Йп»|>од11Ипиъ  дневникъ,  веденный  имъ  во  время  пере^^здовъ  по 
Сябирш,  а  также  его  переписка  и  н-Ькоторыя  сочинешя,  храня- 
имт  II  пг  Публичной  библ!отек^.  Коснувшись  деятельности  С  пе- 
ска г  п  въ  разное  время  его  жизни  и  при  различныхъ  обстоя- 
тглт^т^^^ч  1  изм-Ьнивой  судьбы  его,  Бычковъ  въ предисловш  къ 
гборипи^  Я|||ЯкаЯ^.^нЬ?^'ии<>сть  въ  томъ,  что  «потомство, 
1С(згда  бил^е  справедливо€?У  благодарной^  а^^мъ  современники, 
прштастт.  за  каждою  изъ  поименованныхъ  деятолЫццртей  Спе- 
рпискиш  €1ою  долю  заслуги  передъ  государствомъ».  БвЦкову^ 
приплддонсггь  заслуга,  что  онъ  одивъ  и^  первыхъ  явился  съ 
«Актини  иь  рукахъ  посродннкомъ  межд^у  Сперанскимъипо- 
томгпюмь,  Пнторосъ  къ  ('поранскому  не  оставляетъ  Аеанас1Я 
0<«д4^ро1«я*т  ■  после  сборника  1872  г.  Въ  томъ  же  году  онъ  из- 
дат  1«П1  сочиион1с  <(0  монетпомъ  обращеши»  ^Чтен1я  Об1Ц. 
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ИСТ.  И  др.  росс);  въ  1876  г.  въ  Русской  Огарин^^  онъ  пом'1^- 
щаетъ  несколько  любопытеыхъ  его  записокъ,  въ  1877  г.  въ 
Сборник']^  Русскаго  Исторнческаго  Общества  Бычковъ  обнаро- 
дываетъ  Отчетъ  въ  д'Ьлахъ  1810  г.,  представленный  императору 
Александру  I  Сперанскимъ,  въ  1879  г.  онъ  издаегь  Беседы 
гр.  Сперанскаго  съ Насл-Ьдникомъ  Цесаревичемъ  Александромъ 
Николаевичемъ  «О  законахъ».  Много  пришлось  Бычкову  пора* 
ботать  и  надъ  истор1ей  императора  Николая  въ  составе  Ком- 
мисс1и,  образованной  въ  1856  году  по  Высочайшему  повелйн1ю 
для  собирашя  матер1аловъ  къ  жизнеописанио  и  истор1И  царство- 
ван1я  покойнаго  императора.  Собраше  трудовъ  этой  Коммисс10 
передано  Императорскому  Русскому  Историческому  Обществу, 
Итакъ  Аеанас1емъ  бедоровичемъ  Бычковымъ  открыты,  со- 
браны, изданы  и  разъяснены  драгоц'1нные  памятники  отече- 
ственной истор1и  на  протяжен1и  отъ  начала  русскаго  госуд|фства 
и  до  середины  истекающаго  стол^т1я. 

Но  его  интересовала  не  только  политическая  исторхя  Росс1И* 
Оь  не  меньшею  любовью  онъ  отдавался  изыскан1ямъ  въ  области 
словесности.  Наши  нов^йшхе  писатели— Крыловъ,  Пушкинъ^ 
Гоголь  были  предметомъ  его  библюграфическихъ  и  литератур- 
ныть  изсл^дованШ.  Жуковск1й  нашелъ  въ  немъ  издателя. 
БюграФш Кантемира,  Ломоносова  и  Державина  обогащены 
Бычковымъ  новыми  свг6д'Ьн1ями.  Онъ осв^тилъ также  личности 
и  литературную  д'1ятельностьАврааи1яПалицынаиКотошитан^ 
Не  маловажными  вкладами  въизучеше  нашей  словесности  ^цргаго 
признать  его  заметки  о  словаряхъ  р^щщ^ВпЯЩедш  митро- 
полита Бвгешя  и^д;:о  работу  1щд;ь^01бл1ологическимъ  словаремъ 
^  и  черяовыдрЙ№  нему  матер1алами  П.  М.  Строева.  Для  истор1Я 
1Шпеу|41росв'Ёщен1я  весьма  любопытны  напечатанный  Бычко- 
вымъ въ  разное  время  воспоминатя  о  баронб  М.  А.  Корфй, 
А.  С.  Норов*,  С.  М.  Соловьев*,  И.  И.  Срезневскомъ, 
А.  Е.  Викторов*^  П.  А.  Лавровскомъ,  граф*  А.  С.  Ува- 
ров*, Н.  В.  Калачов*,  Н.  Н.  Страхов*,  6.  И.  Буслаев*, 
А.  Н.  Майков*,  А.  С»  Павлов*  и  др. 
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НшбохЬе  1гЬрную  оценку  зваченЫ  А.  6.  Бычкова  въ  раз- 
В1Т1Ж  русской  наук!  можно  получить,  остановивп1ИСь  на  вопросе: 
гЬмъ  был  бы  заполнены  тЬ  про(№лы,  которые  стали  бы  весьма 
ощутительны  для  вс^хъ,  занимаюп^ихся  историко-литературными 
взсл^довашями,  еслнбы  мы  не  им^ли  въ  нашемъ  распоряжеши 
трудовъ  Бычкова?  Можно  съ  уверенностью  отвйтить,  «по  не 
скоро  бы  нашелся  работиикъ,  способный  заменить  Аванас1я  Ое- 
доровича  въ  многосторонней  его  деятельности.  Труды,  исполнен- 
ш»1е  Бычковым Ъу  были  бы  подъсилу  только  десяткамъ  труже- 
никовъ,  но  даже  современное  намъ  общество  выд^ляеть  изъ 
своей  среды  немного  даровитыхъ  и  д^льныхъ  работниковъ  въ 
той  области,  которая  въ  течен1е  шестидесяти  л^тъ  видела  могу- 
чаго  двигателя  и  неутомимаго  деятеля  въ  покойномъ  нашемъ 
сочлене. 

Нынешнею  осенью,  18  сентября,  Отделете  русскаго  языка 
и  словесности  лишилось  еще  другого  своего  члена,  ординарнаго 
академика  Николая  Алексеевича  Лавровскаго.  По  служебнымъ 
обязанностямъ  своимъ  Лаврбвск1й  не  могъ  принимать  учаспя 
въ  академическихъ  заседан1яхъ  и  трудахъ  Отделешя,  хотя  нельзя 
не  отметить  съ  благодарностью  его  постояннаго  сотрудничества 
въ  составлеахи  Словаря  русскаго  языка.  Отдавая  въ  последнее 
время  все  свои  силы  управленио  Рижскимъ  учебнымъ  округомъ, 
Николай  Алексеевичъ  не  мало  потрудился  для  русскаго  просве- 
^Н1Я,  заверпшвъ  своею  административною  деятельностью  тб 
уче^е  труды,  которые  въ  1890  году  доставили  ему  доступъ  въ 
Академ|о  А|I^IС^'^Iв|^^|ЯЕ7  ^х^^анавливаться  на  обзоре  длинваго 
ряда  книгъ  и  статей,  наянщнныхъ  Лавл^овскимъ.  Скажу 
только,  что  главнымъ  предметомъ  его  занят1Й  бь1^ц^стор1я  ва- 
шего просвещев1Я.  Въ  1854  году  онъ  выступилъ  въИ^^ьковй^ 
съ  магистерскою  диссертащей  сО  древне-русскихъ  учнлищахь» 
(книгу  эту  надо  признать  важнымъ  вкладохъ  въ  нсторш)  нашей 
К>.1ьтл'ры).  Черезъдва  года  Лавровск1й  издадъ  книгу  «О  педа- 
пн'ическомъ  звачеши  сочрнеы1й  Екатерины  Великой»,  где  уста- 
вааливается  связь  педагогяческихъ  идей  императрищ»!  съ  идеякх 
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еовременныхъ  ей  западно-европейскихъ  мыс^ште^ей.  Съ  г1хъ 
порър^&дк1Й  ГОДЪ  ученой  и  учебной  д'Ьятельности  нашего  сочлена 
не  ознаменовывался  появлешемъ  бол'Ье  или  мен^е  обширныхъ 
статей,  затрогивавшихъ  педагогическхе  вопросы  въ  ихъ  истор1н 
и  въ  ихъ  современномъ  развит1И.  Но  кром*!  того  Николаю  Алек- 
сеевичу принадлежитъ  не  мало  изсл1^дован1й,  сод'Ьйствовавшихъ 
разработке  нашей  древней  и  новой  словесности:  его  книга  о 
Ломоносове,  где  впервые  использованы  матер1алы  для  его  бш- 
граФШ,  обнародованные  академиками  Куникомъ  и  Биляр- 
скимъ;  его  статьи  о  Фонвизине,  Карамзине,  Крылове,  Гоголе 
не  скоро  будутъ  забыты  изследователями  нашей  литературы. 
Статья  аО  Петровскихъ  песняхъ2>  должна  быть  признана  однимъ 
изъ  лучшихъ  изследованШ  по  части  нашего  позднейшаго  исто- 
рическаго  эпоса.  Нельзя  не  отметить  и  того,  что  Лавровск1Й 
одинъ  изъ  первыхъ  выдвинулъ  вопросъ  о  важности  для  исторш 
нашей  культуры  изучен1я  Визант1и.  Основательное  знакомство 
съ  визанпйскою  жизнью  и  образованностью  дали  Лавровскому 
возможность  осветить  несколько  сторонъ  древне-русскаго  быта, 
а  одно  изъ  первыхъ  печатныхъ  его  произведешй  —  «О  визанпй- 
скомъ  элементе  въ  языке  договоровъ  Русскихъ  съ  Греками»  до 
сихъ  поръ  не  утратило  ни  интереса,  ни  значенхя.  Оценка  обще- 
ственной и  педагогической  деятельности  Н.  А.  Лавровскаго 
врядъ  ли  можетъ  быть  сделана  теперь  съ  надлежащей  полнотою, 
но  несомненно,  что  съ  его  смертью  русская  наука  лишилась 
одного  изъ  видныхъ  своихъ  представителей.  ^ 


Еще  Е^^шломъ  1д98-мъ  году  была  учреждена  по  Высо- 
9айп}а4|'  повеленш)  комиссхя  для  чествован1я  столетней  годов- 
щины Пушкина.  Въ.составъ  этой  комисс1и,  состоявшей  подъ 
оредседательствомъ  Августейшаго  Президента  Академ1И,  вошли, 
между  прочимъ,  члены  Отделен1я  русскаго  языка  и  словесности; 
они  содействовали  такимъ  образомъ  выработке  обширной  про- 
граммы торжества,  имевшаго  место  26  мая  сего  года  въ  день 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


12  к.  1«  ШАХМАТОВЪ,  ОТЧЕГЬ  О  ДМТЕ1ЬаОСП1 

рождешя  поэта.  Нж  одвомъ  жзъ  засбданЛ  кошпссш  въ  начахб 
этого  годд  почетный  Ч1евъ  вап1е1  Акадеваж  С.  Ю.  Ветте  вы-* 
сжшзиъ  шысл,  что  Акаден1я  могш  бы  оочтпъ  шшять  А.  С. 
Пушвжва  ^чрежм^ааешъ  особаго  Разряда  взяпщой  смвесвостж, 
шь  составь  аотораго  должны  войтн  выдаюпцеся  пвсател  и  ху- 
Д0ЯНВП  слова.  Мысль  эта  была  предложена  АвгустИшжмъ 
Презвдеттомъ  на  обсуждеше  Отд'Ьлепя,  которое  высказало  же* 
лаа1е,  побы  благотворное  для  развнт1я  русской  лнтературы 
предооложеше  С.  Ю.  Внтте  было  осуществлено  учреждешемъ 
тиого  разряда  при  ОтдЬлешн  русскаго  языка  н  словесносп. 
29  апр11ля  Его  Императорскому  Величеству  Государю 
Императору  угодно  бьио  повел^ть,  чтобы  въ  память  сто^^Iтней 
годовщвны  рождев1я  А.  С.  Пушкина  быль  учреждевъ  при  Вго- 
ромъ  ОтдЬлешн  Академ1я  Наукъ  Разрядъ  изящной  словесности; 
Отд'Ьленио  же,  въ  виду  предстоящаго  расширешя  его  д'бятель- 
ности,  даровано  право  увеличить  свой  составъ  шестью  новыми 
членами.  Потребная  на  содержан1е  шести  ординарныгь  акаде- 
миковъ  сумма  будетъ  отпускаться  ежегодно,  начиная  съ  насту- 
пающаго  1900-го  года.  Такимъ  образомъ  вашему  Отд'Ьлешю 
предстоить  привлечь  въ  Академио  н^сколько  ученыхъ  изсл1&до* 
вателей  русской  литературы  и  кром^  того  организовать  Разрядъ 
изящной  словесности.  Эти  дв^  задачи  будуть  выполнены  имъ  въ 
будущемъ. 


^^^       ближайшемъ 
ВьЯЦ^ 


ш1/^Як1и^9  апреля  с.  г.,  кром'б  возможности  уве- 
личить составъ  Отд^леи1я,  МВШ^^гь  ему  ежегодную  сумму  въ 
16000  рублей  на  составленхе  словаря  русскаго  яз1ц(а  и  изданхе 
русскнхъ  писателей.  Новая  задача,  возложенная  на  на1Й1кОтд'6- 
лен1е — приготовлен1е  ученыхъ  издашй  сочинешй  русскнхъ  писа- 
телей,— уже  давно  составляла  предметь  заботь  ОтдЬлешя:  имъ 
надано  полное  собрап1е  сочинснЛ  Державина,  теперь  близится 
къ  ковцу  нэда1|{е  Ломоносова,  а  въ  этомъ  году,  ко  дню  юбилея 
вблвкаго  поата,  вышелъ  первый  томъ  сочинешй  Пушкина.  Въ 
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настоящее  же  время  Отд'Ьдеше  пришло  къ  сознанио  необходи- 
мости начать  систематическое  издан1е  произведешй  нашей  сло- 
весности, —  систематическое  въ  томъ  смысле,  что  оно  должно 
обнять  сочинешя  не  только  кориФеевъ  нашей  литературы,  но 
также  и  писателей  не  столь  звачительныхъ,  по  возможности  же 
всЬхъ  писателей  до-Петровской  эпохи.  Правильная  разработка 
нашей  словесности  нуждается  въ  подобномъ  критическомъ  из- 
даши:  оно  удовлетворить  вм'Ьстб  съ  т§мъ  самымъ  разнообраз- 
нымъ  требовашямъ  нашего  просв^п^еннаго  общества  вообще^ 
ученыхъ  изсл^дователей  языка,  быта,  исторш  —  въ  частности. 
Пока  еще  преждевременно  распространяться  насчетъ  плана  пред- 
полагаемаго  издан1я,  хотя  вопросы,  связанные  съ  нимъ,  были 
уже  обсуждаемы  въ  зае]^дан1яхъ  Отд'Ьлешя.  Остановившись 
между  прочимъ  на  сложной  работЬ,  которая  предстоять  издате- 
лямъ  произведешй  древней  словесности,  сохранившихся  въ  ру- 
кописяхъ,  Отд'Ьлеше  решило  теперь  же  приступить  къ  выпол- 
нент  подготовительнаго  труда,  который  долженъ  въ  значитель- 
ной степени  облегчить  и  обогатить  предположенный  издашя. 
Воспользовавшись  предложешемъ  изв^стнаго  знатока  нашей 
древней  словесности,  профессора  С.-Петербургской  Духовной 
Академ1и  Н.  К.  Никольскаго  —  поместить  въ  изданхяхъ  Ака- 
дем1и  систематическое  изсл1^дован1е  вс^хъ  списковъ  русскцхъ 
сочинен1Й  XI  в.,  Отд'Ёлеше  просило  его  расширить  задачу  и  при- 
влечь къ  изсл^^ованш  произведен1я  и  сл^дующихъ  кЬковъ  да^ 
ХЛГв^ка  включительно.  Н.К.Никольск1й  въ  настояще^фемя 
уже  закончилъ  работу  по  всЬыъ  иечгтпьщ^^^Швсш^^ъ  рукопи- 
сей, но  им^я  въ  виду,  что  большая  часть  рукописныхъ  собрашй 
еще  не  одцшЕва,  онъ  р'Ьшилъ  осмотреть  и  изучить  всЬ  доступ- 
ный ^ш^гоxранилища  Петербурга,  Москвы,  Шева  и  др.  горо- 
довъ.  По  окончаши,  хотя  бы  и  вчерне,  работы  Никольскаго, 
Отд^лен1е  приступить  къ  изданш  писателей  древн^йшихъ,  на- 
Д'Ьясь  при  этомъ,  что  найдетъ  помощь  и  содМствге  въ  широкомъ 
кругу  лицъ,  занимающихся  ученою  разработкою  нашего  языка 
и  словесности.  Впрочемъ,  одновременно  начнутся  работы  и  по 
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л  \\  111  1^^  уь  одномъ  изъ  посхбднигь  своихъ 

1ча1ч>  кнгрЬтмо  съ  болшииъ  сочуЕствхемъ  предг 

ччч>  Ч|Ннт  Академика  А.  Н.  Пыпжна  предорннять 

ч  Ациччий  «миератряцы  Екатерины  П. 

«^ч  V  4М  110  Словарю  русскаго  языка  подвинулсь  за  этотъ 

ч    к  »ии  )»одц  хотя  Я  не  на  столько  быстро,  какъ  этого  сл^до- 

ча.к'  т.1  ожидать  въ  виду  того  значен1я,  которое  этотъ  Словарь 

чу'жо!  ||  им'Ьть  для  практическихъ  и  ученыхъ  д'Ьлей.  ^сколько 

^м\'1  гому  назадъ  вышелъ  шестой  выоускъ  Словаря,  обнииаюпцй 

^>Л1»иа  на  букву  3  до  слова  Загр&яить.  Дароваиныя  Отд'6лев1ю 

ор^^дг/гиа  во  всякомъ  случа'6  послужатъ  къ  ускорен1ю  словар- 

иыхг  работъ,такъ  какъ  теперь  возможно  будетъ  привлечь  б5ль- 

шое  число  постояниыхъ  сотрудниковъ. 

Работы  надъ  Матер1алами  для  Словаря  древне-руссваго 
тмнл  И.  И.  Среаневскаго  продолжались,  благодаря  энерпи 
нашего  члена- корреспондента  Ольги  Измаиловны  и  Всеволода 
И;1майловича  Среаневскихъ.  Въ  начале  будущаго  года  выйдетъ 
Т|мгг1й  выпуекъ  П-го  тома  Матер1аловъ,  обнимающ1й  слова  на 
буииу  П  до  Пра-. 

Ролакторъ  Словаря  Литовскаго  язьпса  А.  Юшкевича  И.  О. 
ЯОлигп  I  пг  ириготовилъ  несколько  тетрадей  его  къ  печати. 
Отд^4П)14^  надеется,  что  къ  концу  будущаго  года  можетъ  быть 
шшддт*  111>пыЙ  выпуекъ  этого  обширнаго  труда. 
^  [|роч1)!  11ддан{я  Отд'Ьленгя  печатались  подъ  наблюденаемъ  его 
«тшъ:  Сборникъ  Отд'к1еи1я  редактировался  академииоиъ  Пы- 
[Г  и  им  N4^  Въ  настодщэмъ  году  вышли  64  и  65-й  тт.,  состав- 
лч^иныг!^  1чц^  иодъ  редакцмй  А^^^б.  Бычкова.  Онежскхя  бьиины 
Ги^ГиИ'рдв!»^!!  продолжаютъ  печататься  подъ  набл11у|^темъ  ака- 
д|*мина  Л.  П.  Майкова.  Супрасльская  рукопись,  иаямаемая' 
II.  II.  Сии4*|)1»яиовымъ,  въ  настоящее  время  уже  бол^е  ч^мъ 
т  шттпп^  отпечатана. 

Р«*|аи111|><>па1|{о  Изв^ст^й  Отд^лен^я  принялъ  на  себя  посл^ 
«^кшущ  Л,  II.  Г)Мчкова  академикъ  А.  Н.  Пыпинъ.  Обильный 
I  игрс'доточявппйся  въ  рукахъ  редактора,  об'1щаеть 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


0ТД1&ЛЕН1Я  Р7ССКАГ0  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ  ЗА  1899  ГОДЪ.         15 

безостановочный  выходъкнижекъ  этого  журнала,  хотя  и  р'Ьшено 
оставаться  пока  при  четырехъ  выпускахъ  въ  годъ. — Изъ  бол^е 
обпгарныхъ  статей,  появившихся  въ  первыхъ  трехъ  книжкахъ 
этого  года,  отвгЬчу  изсл^доватя  —  в.  Е.  Корша:  «Разборъ  во- 
проса о  подлинности  окончан1я  Русалки  А.  С.  Пушкина»;  П.  Е. 
Щеголева:  «Очерки  исторхи  отреченной  литературы.  Сказанхе 
Афродипана»;  А.  И.  Яцимирскаго:  «Новыя  данный  о  хождеши 
арххепископа  Антошя  въ  Царьградъ»;  С.  Л.  Пташицкаго: 
«Письмо  перваго  Самозванца  къ  пап'Ь  Клименту  УШ»;  И.  И. 
Коробки:  <кВесенняя  игра-п1&сня  «Воротаръ»  и  тЛсве  о  князб. 
Романе»;  В.  6.  Миллера:  «Новыя  записи  былинъ  въ  Архан- 
гельской губерши»;  С.  М.  Кульбакина:  «Матерхады  для  харак- 
теристики средне-болгарскаго  языка.  Ь;  С.  М.  Лукьянова: 
«О  посл'Ьднихъ  дняхъ  жизни  и  о  смерти  А.  С.  Пушкина  съ  меди- 
цинской точки  зр^н1я»;  В.  И.  Перетца:  «Малорусск1я  вирши  и 
тЛсвл  въ  записяхъ  ХУ1 — ХУШ  вв.».  Въ  отд'Ьл'!  библ10граФШ 
принимали  участхе  Д.  И.  Абрамовичъ,  А.  И.  Беличъ,  Г.  А. 
Ильинск1й,  Е.  6.  Карск1й,  В.  Н.  Кораблевъ,  А.  Л.  Липов- 
СК1Й,  П.  А.  Р0ВИНСК1Й,  П.  А.  Сырку,  И.  В.  Ястребовъ. 

Изъ  отд^льныхъ  издан1Й  Отдйленхя,  часть  которыхъ  уже  по- 
мещена или  еще  войдетъ  въ  Сборникъ  Отд'бленхя  или  воП-й  товгь 
Изсл^довашй  по  русскому  языку,  въ  этомъ  году  вышли:  «Изсл^- 
доваше  о  языки  Синодальнаго  списка  1-й  Новгородской  л'бто^  ^  ^ 

писи]»,  Б.  М.Ляпунова;  «Разсу  ждеше  о  язык^  Саввиной  книги»,  ^' 
В.  Н.  ПДепкина;  «Разыскашя  въ  области  Гото-славянскихъ  от- 
ношетйх»,  е.  А.  Брауна;  «Планъ  новаго  академическаго  сло- 
варя», И.  X.  Пахмана;  «Троякая  долгота  въ  Латышскомъ 
языв'б»^  П.  Ц1»идта;  «Старинные  сборники  русскихъ  пословицъ, 
иоговорокъ,  загадокъ  и  проч.  ХУЛ — XIX  стол-Ьтй»,  П.  К. 
Симони  (вып.  I);  «АпокриФИческ1е  тексты»,  П.  А.  Лаврова; 
«Угрорусское  нарг&ч1е  села  Убли»  ОлаФа  Броха;  Отчетъ  о  при- 
суждеши  Ломоносовской  прем1и  въ  1898  г.  и  н^&к.  др. 

Въ  этомъ  году  въ  значительной  степени  увеличился  сосредо- 
точивающШся  въ  Архиве  Второго  Отд'1лен1я  даалектологическхй 
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матерхыъ.  Изъ  разныхъ  вгЁстностей  Роши  получены  весьма  об- 
стоятельные 0ТВ1&ТЫ  на  разосланный  Отд'блешемъ  программы. 
ПроФессоръ  Е«  6.  Карск1Й  обработалъ  несколько  отв^товъ  по 
б^лорусскому  нарйч1Ю  и  пом-Ьстнлъ  ихъ  въ  Изв'Ьст1яхъ  Отд'Ь- 
лешя.  Много  ц'&нныхъ  наблюден1Й  надъ  народными  говорами  со- 
общено Отделение  Вас.  Ил.  Черныше  вы  мъ;  его  изсл^дован1я 
въ  области  московскаго  нар^ч1я  печатаются  въ  настоящее  время 
кь  Сборнике.  В.  Н.  Добровольск1й  предоставилъ  въ  распоря- 
жете  Отд^ленхя  рукописные  словари  народныхъ  говоровъ  Смо- 
ленской и  Калужской  губерн1й. 


г 


Перехожу  къ  обзору  деятельности  членовъ  Отд^ленгя. 

Покойный  А.  6.  Бычковъ  продолжалъ  работы  надъ  нзда- 
Н1емъ  Писемъ  и  бумагъ  Петра  Великаго  и  усп'Ёлъ  приготовить 
къ  нечатя  IV  томъ  этого  издатя. 

Прсд(гЬдател]»ствующ1Й  академикъМ.  И.  Сухомлиновъ,  на 
кот1>раго  выпала  трудная  задача  руководить  деятельностью  От- 
д1;лешя  теперь,  когда  значительная  часть  нашихъ  заседан1Й  была 
поснжцъ'на  вс^чVгороннему  разсмотр^шю  новыхъ  обязанностей 
возложекн  ыхъ  на  Второе  ОтделенЁе  Указомъ  29  апр^ля,  гЬмъ 
ве  нежЬе  находшъ  время  для  работы  надъ  У  томомъ  СочшветЛ 
Ломоносова  и  почти  окончилъ  печатанхе  X  томаМатер1аловъ  для 
отгорай  Им  пера  горской  Академш  Наукъ.  Кром1^  того,  въмар- 
пикоп  кппжк!;  сг  русской  Старины»  пом^щенъ  его  очеркъ  поэти- 
Ч4м:ва(ч)  т&орЧ4^стна  Ап.  Ник.  Майкова  («Особенности  поэтиче- 
сшго  творчества  А.  Н.  Майкова,  объясненный  имъ  самимъ»), 
ооетылешшгй  па  ценован1и  не  только  изданных*&>.стихотворенш 
поагги,  но  в  нша'мъ  его  къ  роднымъ  и  друзьямъ. 

Ашаемикъ  А,  Н.  Веселовск1й  напечаталъ  въ  «Журвал^ 
Минигп^рства  Народнаго  Просв^щенхя»  обширное  нзсл^доваше, 
«хкаглжтетЕое:  «Три  главы  изъ  исторической  поэтики1>.  Авторъ 
пдмся  1гЬ1ью  проследить  развит1е  рааличныхъ  поэтическихъ 
родогь  наъ  первобытной  подзш.  Исходнымъ  положетеш»  вы- 
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ставдяется  смешанный  характеръ  этой  поэз1и:  она  состояла  изъ 
сочетан1Я  ритмованныхъ,  орхестическихъ  движешй  съ  п'Ьсней- 
музыкой  и  элементами  слова.  Положен1е  это  доказывается  по- 
дробнымъ  изучешемъ  поэз1и  народовъ,  стоящихъ  на  низпгахъ 
ступеняхъ  культуры,  и  аналогичньши  явлениями,  жившими  или 
еще  доживающими  среди  народовъ  культурныхъ  (разные  виды 
хоровыхъ  д'бйствъ).  Въ  этомъ  первобытномъ  ритмически-музы- 
кальномъ  соединеши  постепенно  развиваются  элементы  слова, 
текста,  психологическая  и  ритмичесшя  основы  стилистики.  Бол^е 
развитымъ  видомъ  поэз1и  представляется  хорическое  д:1йство, 
примкнувшее  къ  обряду.  Въ  хор'Ё  —  въ  центр!  Д'!йств1я  нахо^ 
дится  зап^вала-солистъ;  онъ  ведетъ  главную  партио,  руководить 
остальными  исполнителями.  Сътечешемъ  времени  парт1я  солиста 
крупнеть:  содержанхе  или  Форма  его  речитативной  п^сни  воз- 
буждаетъ  сама  по  себ-б  общее  сочувств1е  и  интересъ;  такимъ 
образомъ  она  выд'Ёляется  изъ  рамокъ  обрядоваго  или  необрядо- 
ваго  хора,  въ  которомъ  сложилась,  и  исполняется  вн*!  его. 
Швецъ  выступаетъ  самостоятельно,  поетъ  и  свазываетъ  и  д'Ьй- 
ствуетъ.  Это  способствуетъ  переходу  н4которыхъ  Формъ  хори- 
ческаго  исполнешя  въ  Формы  исполненхя  лирико-эпическаго. 
Хоръ  исполняеть  п^сни  съ  легендарно-миеическимъ  содержа- 
В1емъ,  которое  см-бнялось  содержашемъ  легендарно-историче- 
скимъ,  какъ  только  изв'Ёстное  племя  начинало  переживать  быто- 
выя  волнешя  или  приходило  въ  столкновен1я  съ  другими  племе- 
нами, что  вызывало  новые  интересы  л  объединяло  племенное 
сознаше.  Шсни  лирико-эпическаго  характера  въ  изв^стныхъ 
услов1яхъ  дружиннаго,  воинственнаго  быта  переходили,  въ  ру- 
кахъ  сословныхъ  п1^вцовъ,  въ  эпичесшя  п'Ёсни:  такъ  создается 
эпика.  Позднее  выделяется  художественная  лирика:  зачаточные. 
Формальные  мотивы  того  жанра,  который  называется  лирикой, 
встречаются  во  всякой  народной  поэзш — въсвадебномъ  действ*, 
въ  запевахъ  и  припевахъ  лирико-эпической  и  эпической  песни: 
это  хоровые  клики,  возгласы  радости  и  печали  въ  обрядовомъ 
действе;  въ  более  сложныхъ  видахъ  народной  поэз1И  —  это  хо- 

Своршкъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  2 
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новвтея  съ  развит1бнъ  цивидизащи  объектомъ  изучешя,  науки: 
она  создается  искусствомъ  и  трудами  поэта.  Третья  глава  изсд'б- 
довашя  А.Н.Веселовскаго  посвящена  подробному  разсмотр'Ё- 
шю  языка  Н0Э31В  н  яшша  прозы  во  взаигаоиънхъ  отношеши. — 
Въ  торжественномъ  собраши  Академ1и  Наукъ  26-го  мая  А.  Н. 
Веселовскимъ  была  прочитана,  по  поручешю  Отд^ленхя,  р^чь, 
посвященная  памяти  Пушкина;  эта  р&чь  напечатана  теперь  въ 
3-й  книжк!^  IV  тома  нашихъ  Изв'Ёстхй  и  озаглавлена  «Пуш- 
кннъ — нащональный  поэгь».  Вътойже  книжке  пом1^щена  А.  Н. 
Веселовскимъ  реценз1я  на  сочинеше  Н.  Котляревскаго 
«Мхровая  скорбь  въ  концй  прошлаго  и  въ  цачал^&  нашего  в'Ька)». 
Академикъ  И.  В.  Ягичъ  приготовилъ  для  напечатан1я  въ 
одномъ  изъ  издан1й  нашего  Отд'1^лен1Я  обширный  трудъ,  посвя- 
щенный изсл^дован1ю  переводовъ  Пушкина  у  южныхъ  сла- 
вянъ.  Издаваемый  нашимъ  почтеннымъ  славистомъ  журналъ 
АгсЫу  Гйг  81ау1$сЬе  РЫЫо^е  перешелъуже  за  два  десятил^т1я: 
въ  этомъ  году  появились  первые  два  выпуска  двадцать  перваго 
тома.  Въ  нихъ  мы  находимъ  н'бсколько  работъ  нашего  сочлена: 
а  именно  изсл'&дованхе  о  славянскихъ  сложныхъ  словахъ  въ  ихъ 
историческомъ  развит1И  (Пхе  в1аУ18сЬеп  СошровКа  ш  хЬгеш 
$ргасЬ^езсЬ1сЬ(исЬеп  АиГ(ге(еп),  при  чемъ  авторъ  посл'Ьдова- 
тельно  разсматриваетъ  судьбу  и  появлен1е  сложныхъ  словъ  въ 
xревн^йш^я  эпохи  жизни  славянскихъ  языковъ  и  въ  посл'Ёдую- 
Щ1Я  эпохи  обособленной  жизни  каждаго  изъ  нихъ.  Въ  отд-бл^ 
критики  пом^щенъ  обстоятельный  разборъ  Истор1и  хорватской 
и  сербской  литературы  Г.  Шурмина,  вышедшей  въ  прошломъ 
1898  году  на  хорватскомъ  язык^.  Весьма  любопытны  возраже- 
шя  Ягича  противъ  основного  плапа  автора,  разсмотр'Ёвшаго 
сербскую  литературу  отд-бльно  отъ  хорватской,  вопреки  не  разъ 
ииъ  самимъ  повторенному  положенхю,  что  сербы  и  хорваты 
образуютъ  одинъ  народъ  и  говорить  однимъ  языкомъ.  Перу 
Ягича  принадлежитъ  также  рядъ  некрологовъ,  появившихся  въ 
его  журнале:  для  насъ  особенно  интересны  его  содержательные 
очерки,  посвященные  памяти  покойныхъ  сочленовъ  нашихъ  Бу* 
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сласва,  Куника,  Бычкова  и  Васидьевскаго,  а  также 
члева-корреспондента  Акадеши  А.  С.  Павдова.  Въ  трудагь 
Венской  Акадеши  Наукъ  И.  В.  Ягичъ  оомЪстидъ  окончате 
своего  1зсхЬдован1я  о  Доброиировомъ  Евангели  ХП  в.  (ЗИгопрт- 
ЬепеЫе  йегЕахз.АкаЛешхе  йег\7138еп$сЬаГ(;еп,Да11Г^п^1899). 
Этогь  паиятникъ  церковнославянскаго  языка,  писанный  по  ин1^- 
е1ю  Ягича  въ  Македонш,  гд'Ь  уже  издавна  слышался  говоръ, 
см^шавш^й  сербск1я  и  болгарск1я  особенности,  пр1обрг&тенъ  въ 
настоящее  время  Императорскою  Публичною  Библютекой 
черезъ  посредство  Игнат1Я  Викентхевича.  Въ  1897  году  онъ 
былъ  подробно  описанъ  имъ  съ  точки  зрЁшя  грамматической,  а 
въ  этомъ  году  Ягичъ  подвергъ  разбору  словарный  составъ 
Добромиррва  Евангел1я  и,  сравнивъ  его  съ  древн1^йшими  ела* 
вянсьими  изводами  евангельскаго  текста,  пришелъ  къ  следую- 
шимъ  выводамъ:  Добромирову  Евангел1ю  принадлежитъ  выдаю- 
ш^1?еся  м^сто  среди  памятниковъ  церковнославянской  письменно- 
сти, какъ  списку  съ  одного  изъ  древн-Ёйшихъ  изводовъ  церковно- 
славя  нскаго  перевода  евангел1я;  оригиналъ  Добромирова  Еван- 
гел1я  находится  въ  ближайшемъ  родств'Ь  съ  текстами  Ассема- 
Н1ева,  ЗограФСкаго  и  Маршнскаго  евангелхй,  отличаясь  вместе 
съ  У1ТМИ  отъюжнославянскаго  оригинала  нашего  Остро мирова 
Ева11гел1я.  Этотъ  посл^дн1й  паиятникъ  указываеть,  по  мн^шю 
Ягича,  на  болгарск1й  источникъ,  между  т^мъ какъ  Добромирово 
и  сходный  съ  ними  глаголическ1я  евангел1я  восходить  къ  маке- 
донскому оригиналу:  восточные  или  болгарск1е  изводы  легли  въ 
осяоваше  русскихъ,  а  западные  или  македонскхе —  въ  основаше 
сербскихъ  и  хорватскихъ  евангельскихъ  текстовъ.  Въ  другомъ 
пздан1И  Венской  Академхп  —  въ  ОепкзсЬпЛеп  (В.  ХЬУ1)  по- 
явился первый  выпускъ  весьма  важнаго  труда  Ягича  по  срав- 
вптельно-историческому  синтаксису  славянскихъ  языковъ  (Ве!- 
*г1в<^  гиг  81аУ18с11еп  8}Т11ах).  Зд-Ьсь  не  м-Ьсто  вдаваться  въ  оц-Ьнку 
того  научнаго  значен1я,  которое  пм-Ьетъ  изсл^дованхе  Ягича; 
К]ттк1й  обзоръ  содержан1я  въ  достаточной  степепп  выяснить 
перш*степенную  важность  новаго  вклада  въ  пауку,  сд^ланнаго 
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вашимъ  знаменитымъ  сочленомъ.  Въ  введенш  дается  критико- 
б1бл10граФИческое  обозр'Ьнхе  всбхъ  выдающихся  сочинешй  по 
еинтаксису  и  отд'Ьдьныиъ  синтактическимъ  вопросамъ  языковъ 
сдавянскихъ.  Разсмотр'бвъ  зат]&мъ  два  главныя  направлешя,  го- 
сподствующ]я  въ  научномъ  изложенш  синтаксиса,  Ягичъ  вы* 
ясняетъ  свою  точку  зр']&н1я  на  синтактичесшя  явлен1я  и  перехо* 
дитъ  къ  разсмотрЬн1ю  сначала  просгЁйшихъвидовъ  предложенхя, 
а  загбмъ  предложен1Й  безличныхъ.  Остальная  часть  перваго  вы- 
пуска посвящена  изсл-Ёдованш  главныхъ  частей  предложешя — 
подлежащаго  и  сказуемаго,  а  также  весьма  обстоятельному  раз* 
смотрг&шю  различныхъ  видовыхъ  оттЁнковъ  глагола  въ  славян* 
скихъязыкахъ.  Не  только  слависты,  но  и  изсл1&дователи  русскаго 
языка  съ  большимъ  нетерп^н1емъ  будуть  ждать  продолжешя 
начатаго  труда,  который  долженъ  пролить  не  мало  св^та  на 
иеторическ1я  судьбы  родного  языка,  а  вм^ст!  съ  т§мъ  облегчить 
практическое  изложенхе  синтаксиса — этого  важнаго  предмета 
школьнаго  преподаван1я.  Въ  протоколахъ  историко-филологиче* 
скаго  отд'Ёлетя  Венской  Академш  за  этотъ  годъ  появилось  лю* 
бопытное  сообщеше  И.  В.  Ягича  о  славянскихъ  рукописяхъ, 
хранящихся  въ  библ^отек^&  Люблянскаго  лицея,  уже  давно  из* 
бг1стной  ученому  М1ру  такими  сокровищами,  какъ  часть  Супрасль* 
ской  рукописи,  издаваемой  теперь  нашей  Академ1ей,  какъ  ново* 
болгарская  рукопись,  въ  свое  время  описанная  проФ.  В.  И.  Л  а* 
манскимъ,  а  въ1895г.  изданная  болгарскимъ ученьшъ  Арги* 
ровымъ  и  др.  Действительный  членъ  нашей  и  Венской  Ака* 
дем1Й,  Ягичъ  состоитъ  также  академикомъ  Королевской  Серб* 
ской  Академш:  ея  издан1Я  украсились  въ  настоящемъ  году  его 
изсл^^дован1емъ,  озаглавленнымъ  «Типик  Хиландарски  и  1ьегов 
грчки  извор».  Это  изсл^Ьдоваше  вызвано  открыпемъ  проФ.  Кхев- 
ской  Духовной  Академш  Ал.  Дмитр1евскаго,  обнародовавшего 
въ  1895  году  Синаксарь  или  Уставъ  церковной  службы  царе* 
градскаго  монастыря  св.  Богородицы  Евергетисъ  (Благодетель* 
ницы)  и  доказавшаго  прямую  отъ  него  зависимость  Хиландар* 
скаго  типика.  Подробному  сравнительному  изучен1ю  греческаго 
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текста  съ  церковносдавянскимъ,  дошедшимъ  до  насъ  въ  н'Бсколь- 
шхъ  слскахъ,  довольно  повидимому  точно  передавшихъ  свой 
основной  орнгвнахь,  предшествуютъ  въ  иэсл'Ьдованхи  Ягвча 
любопытпыя  указан1я  на  происхождеше  этой  славянской  пере- 
работка! предислов1я  къ  церковному  уставу  монастыря  Еверге- 
тасъ,  переработки,  несоып1^нно  обязанной  своимъ  проясхожде- 
ше1гь  св.  Савв^  сербскому.  Разсмотр'1н1е  языка  Хиландарскаго 
тропка  доказываетЪу  по  мн'1н1ю  Ягича,  что  его  писецъ  быль 
еер&мъ,  но  не  изъ  чнстосербскихъ  и^стпостей,  а  изъ  такихъ, 
^I^  на  сербскую  р'&чь  могла  оказать  вл1ян1е  болгарская.  Выясне^ 
ше  взаимныхъ  отношевШ  Хиландарскаго  и  Огудвницкаго  спи- 
сковъ  дополняетъ  соображен1я,  высказанный  авторомъ  объ  уча- 
СТ1И  св.  Саввы  въ  церковнославянской  переработк1&  греческаго 
текста:  онъ  поставилъ  себ-Ь  задачей  применить  одинъ  экземпляръ 
этой  переработки  къ  потребностямъ  Студеницкаго,  а  другой  — 
Хдлаидарскаго  монастыря. 

Деятельность  академика  Л.Н.Майкова  сосредоточилась  въ 
эттъ  году  главнымъ  образомъ  на  Пушкин^Б•  Въ  ма^  м^сяцй 
вьтшелъ  подъ  его  редакщей  первый  томъ  Сочинешй  Пушкина — 
1эда|йя,  предпринятаго  нашимъ  Отделенхемъ  въ  виду  прибли- 
жающейся столетней  годовощны  со  дня  рожден1я  великаго 
п^тш.  Въ  этотъ  томъ  вопий  такъ-называемыя  лицейскхя  стихо- 
портгя,  т.  е.  т§,  который  написаны  Пушкиньшъ  въ  бытность 
П|  лицее  съ  мая  1812  по  9-е  шня  1817  года;  но  чтобы  не  раз- 
рышгь  полнаго  года,  Л.  Н.  Майковъ  поместилъ  здесь  и  тЬ 
СПП1Н,  которые  Пушкинъ  написалъ  во  второй  половине  1817  г. 
Тс'ксгь  этихъ  стихотворен1Й  исправленъ  по  рукописямъ  Пуш- 
1Ш!1а;  Я1СЛ0  отступлешй  отъ  текста  издан1я  Литературнаго  Фонда 
жоходнтъ  въ  атомъ  томе  до  300.  Къ  издашю  приложены  обшир- 
1ГЫЯ  примечан1я,  занимающ1я  ббльшую  половину  тома:  здесь  на- 
ходимъ  сведен1я  о  рувописяхъ,  въ  которыхъ  сохранились  издан- 
выя  стнхотворен1Я,  и  объ  обстоятельствахъ,  подавшихъ  поводъ 
къ  ижъ  ваписан1ю.  Кроме  того  эти  примечан1я  содержать  въ 
себе  не  мало  матерхаловъ  для  критической  оценки  поэтическаго 
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творчества  Пушкина:  такъ  неодпократно  устанавливается  Фактъ 
^гатературнаго  подражанхя  или  заимствованхя  сюжета  со  стороны 
ыолодого  поэта.  Академику  Майкову  прннадлежитъ  честь  вы- 
яснен1я  круга  лвтературныхъ.вл1ян1й,  подъ  которыми  находился 
Пушкинъ,  и  указан1я  на  ц^лый  рядъ  русскихъ  и  особенно  ино- 
странныхъ  произведен1Й,  гд^  его  муза  почерпала  свое  вдохно- 
веше.  Наша  ученая  и  журнальная  критика  справедливо  отме- 
тила, что  выходъ  1-го  тома  академическаго  изданхя  Пушкина 
составить  эпоху  въ  изучеп1и  этого  писателя;  несомненно,  что 
примечан1я  Л.  Н.  Майкова  должны  быть  признаны  однимъ  нзъ 
крупнейшихъ  вкладовъ  въ  изученхе  русской  словесности  нов^й- 
шаго  пер]ода  вообще.  Уже  къ  началу  осени  экземпляры  перваго 
тома  разошлись,  и  Л.  Н.  Майковъ,  по  поручешю  Отделен1я, 
ористуоилъ  ко  второму  издан1ю.  Примечан1я  будуть  дополнены 
на  основан1и  и1которыхъ  новыхъ  данныхъ.  ВместЬ  сътймъ  ака- 
демикъ  Майковъ  приступилъ  къ  печаташю  второго  тома  Сочи- 
нев1Й  Пушкина.  Въ  начале  настоящаго  года  Леонидъ  Николае- 
вичъ  выпустилъ  особой  книгой  собранный  имъ  записки  и  воспо- 
мивав1я  о  Пушкине  («Пушкинъ, — ЫограФИчесюе  матер1алы  и 
историко-литературные  очерки»);  некоторый  изъ  нихъ  были  уже 
раньше  помещены  въ  першдическихъ  издан1яхъ,  друпя  же  по- 
явились въ  печати  впервые  въ  этомъ  сборнике.  Всеми  этими 
11атер1алами  Л.  Н.  Майковъ  предполагаетъ  воспользоваться  при 
еоставлен1и  жизнеописав1я  Пушкина,  которьшъ  должно  быть 
закончено  академическое  издан1е  его  сочинетй;  предварительное 
же  обнародован1е  ихъ  важно  какъ  для  того,  чтобы  они  теперь 
же  могли  подвергнуться  всесторонней  критической  оценке,  такъ 
и  для  того,  чтобы  вызвать  дополнительный  къ  нимъ  замечашя  и 
содействовать  появлен1ю  па  светъ  другихъ  однородныхъ  мате- 
р1аловъ. 

Академикъ  Ф.  в.  Фортунатовъ  выпустилъ  въ  этомъ  году 
въ  одномъ  изъ  издан1Й  Второго  Отделен1я  статью  «О  залогахъ 
русскаго  глагола»,  где  высказаны  соображен1я  о  тбхъ  призна- 
кахъ,  которыми  определяются  залоги  въ  ихъ  взаимныхъ  отно- 
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шс!1||яхъ.  Редактируя  издаше  С.Н.  Северьянова  Супрасльской 
рунописи,  Фортунатовъ,  кровгЬ  того  приступихь  недавно  къ 
рсдактирован1Ю  издашя  церковныхъ  пропов']^дей  Н.  Даукши, 
аааочатанныхъ  въ  1599  г.  Изданхе  этого  важнаго  памятника 
лгтовскаго  языка  взяхь  на  себя  по  просьб*]^  Отд-Ьлешя  прив.-доц. 
С.-Петербургскаго  университета  Э.  А.  Водьтеръ. 

Академикъ  А.  Н.  Пыпинъ  выпустить  въ  этоиъ  году  чет- 
ко {ггый  и  постЬдн1Й  тоиъ  Исторхи  русской  литературы.  Начи- 
наясь со  вреиенъ  императрицы  Екатерины  II,  этотъ  томъ  обни- 
»иегь  истор1ю  литературы  до  сороковыхъ  годовъ  XIX  стол^т1я. 
П\г11кину  и  Гоголю  посвящены  обширныя  изсл^дован1я,  а  въ 
посл'Ьдвей  глав^  выясняется  то  значете,  которое  им^ли  эти 
Н4  МПК16  представители  нашей  литературы  для  всей  посл1Мующей 
эпохи.  Выясняя  различное  вл1ЯН1е  на  русскую  словесность  Пуш- 
кина и  Гоголя,  А.  Н.  Пыпинъ  зам^чаетъ:  «За  Пушкинымъ 
(V(^талась  великая  заслуга  установить  на  нашей  почв^  начала 
искусства;  Гоголю  предоставлено  было  открыть  съ  глубокимъ 
Ж)  дожественнымъ  анализомъ  изображенхе  русской  д^йствитель- 
11«>ст|».  Оти*Ьтивъ  Фактъ  охлажден1я  къ  Пушкину  около  тридца- 
тыхъ  годовъ,  Пыпинъ  объясняетъ  его  между  прочимъ  тЬмъ, 
чт  общество  не  встрЪчало  у  него  отв1та  на  свои  ближайш1е 
запросы:  въ  эти  годы  стали  появляться  произведешя  Гоголя, 
атн1;чавш(я  тревожному  искашю  истины,  у  однихъ  сознатель- 
ному, у  другихъ  инстинктивному.  «Еще  до  появлен1я  Мертвыхъ 
д}  шъ  Гоголь  былъ  поставленъ  БЬлинскимъ  во  глагЬ  новой  рус- 
ск1>й  литературы».  «Съ  появлев1я  же  ихъ,  —  продолжаетъ  Пы- 
агиъ,  —  дЫствителыю  должно  считать  новый  перюдъ  нашей  ли- 
1\  |ттуры:  деятельность  ея  совершается  подъ  вл1яшемъ  Гоголя, 
или  онъ  ивлается  самымъ  сильвымъ  выражешемъ  охватившаго 
е(  ваправлен1я».  «Въ  глазахъ  совроменниковъ  «Ревизоръ»  бьиъ 
^два  МП  сжшыхъ  отридательныхъ  комсл1й,  какхя  когда-либо  по- 
щцялмсь  на  сценЪ,  и  едва-ли  еще  не  бол^е  отрицательной 
ттш^Лм  явились  «Мертвый  Души»,  —  подобнаго  русская  лите- 
разтри  яе  шиала  ни  раныпе,  ни  даже  до  сихъ  поръ.  Созвательно 
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И  безсознательно  руссше  писатели  надолго  остались  подъ  этииъ 
впечатл']^н1евп>у  и  это  критическое  отношенхе  къ  жизни  осталось 
главвымъ  свид'Ьтельствомъ  художественныхъ  влхянш  Гоголя». 
ОтвгЬтивъ  развит1е  въ  тридцатыхъ  и  сороковыхъ  годахъ  новаго 
ряда  идей,  подъ  вл1ЯН1еиъ  повыхъ  пр1обр^тешй  въ  наук^^  и  но* 
выхъ  вл1яшй  западноевропейской  литературы,  Пыпинъ  закан- 
чиваетъ  очеркъ  этого  литературнаго  пер1ода,  указавъ,  какъ  на 
главный  результатъ  его,  на  создан1е  новой  нравственной  атмо- 
сферы въ  молодыхъ  покол^н1яхъ  —  атмосферы  общественной 
правды.  ЛосхЬлдгя  страницы  обширнаго  труда  Александра  Ни- 
колаевича посвящены  краткому  очерку  знаменательной  эпохи  въ 
исторш  нашего  общественнаго  развитхя  —  конца  пятидесятыхъ 
и  начала  шестидесятыхъ  годовъ.  —  Несколько  раньше  1У  тома 
Исторш  литературы  вышла  книга  А.  Н.  Пыпина  о  Салтыкове. 
Она  составилась  изъ  трехъ  неравныхъ  но  объему  статей.  Въ 
первой,  озаглавленной  «Идеалы  Салтыкова»,  Пыпинъ  проводить 
мысль,  что  въэтомъ  писате^^6  сл^дуетъ  вид']^ть  «одинъ  изъ  благо- 
родн^йшихъ  остатковъ  сороковыхъ  годовъ,  именно  той  стороны 
этой  замечательной  эпохи,  когда  увлечетя  отвлеченною  фило- 
еоФ1ей  сменились  жгучимъ  интересомъ  къвопросамъ  обществен- 
нымъ  въ  самомъ  широкомъ  смысле  слова».  Этимъ  объясняется 
то,  что  во  взглядахъ  Салтыкова,  несмотря  на  симпапи,  общ1я 
ему  съ  лучшими  людьми  нашего  общества  отъ  пятидесятыхъ  до 
восьмидесятыхъ  годовъ,  было  нечто  особенное,  своебытное  и  не- 
вависимое;  это  стоить  въ  связи  также  съ  тбмъ,  что  въ  глубине 
мрачныхъ  картинъ,  выходившихъ  изъ  подъ  пера  сатирика,  све- 
тился вынесенный  имъ  изъ  юности  и  бережно  сохраняемый  иде- 
алъ  добра,  справедливости  и  просвещен1я.  Во  второй  своей  статье 
Пыпинъ  делаетъ  любопытнейш1Й  обзоръ  журнальной  деятель- 
ности Салтьшова  въ  Современнике  1863 — 1864  гг.,  признавая, 
что  для  историческаго  пониманхя  этого  писателя  особенно  важно 
изучить  эти  публицистичесше  труды,  где  ясно  выразилось  его 
непосредственное,  такъ  сказать,  обыденное  настроен1е.  Эти  про- 
взведешя  Салтыкова  исполнены,  по  справедливому  замечанхю 
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Пыоква,  велкаго  внтереса.  «Интересъ  заключается  въ  томъ^ 
что  здйсь  въ  прямомъ  отношеши  къ  вопросамъ  давааго  положе- 
ния Салтыковъ,  быть  можетъ,  больше,  ч^мъ  когда-нибудь,  вы- 
сказывалъ  то  и1ровоззр^н1е,  которое  обыкновенно  облекалось 
имъ  только  въ  художественную,  чисто  Фантастическую  Форму,  и 
всл^дств^е  того  иногда  оставалось  неяснымъ,  почти  загадочнымъ, 
особенно  для  людей  поверхностныхъ,  которыхъ  увлекало  всего 
больше,  в  иногда  только  чисто  анекдотически,  блестящее  остро- 
умие сатиры».  Третью  статью  этой  книги  составляетъ  библ10гра- 
>1'пческая  за1гЬтка,  содержащая  списокъ  статей  Салтыкова,  по- 
мЬщенныхъ  въ  Современнике  за  1863 — 1864  годы;  ценность 
атой  зам'Ьтки  заключается  въ  томъ,  что  ббльшая  часть  изъ  этихъ 
статей  не  подписаны  Салтыковымъ,  а  друпя  подписаны  мало 
известными  его  псевдонимами  (К.  Гуринъ,  Т-нъ,  Михаилъ  Зм1- 
евъ  Младенцевъ);  принадлежность  ихъ  Салтыкову  впервые  удо- 
стоверена здесь  А.  Н.  Пыпинымъ.  —  Въ  только  что  вышед- 
шеыъ  пятьдесятъ  пятомъ  полутоме  Энциклопедическаго  Словаря 
Брокгауза  и  Бфрона  помещенъ  академикомъ  Пыпинымъ  сжа- 
тый очеркъ  Исторш  русской  литературы,  обнимающ1Й  все  глав- 
ный явлен1я  ея,  начиная  съ  древнейшихъ  перюдовъ  и  кончая 
серединой  нашего  столет1я. — Продолжая  начатый  имъ  въ  прош- 
лоиъ  году  архивный  разыскав1я  по  исторхи  мистическаго  движе- 
&1Я  въ  конце  ХУШ  и  начале  XIX  в.,  Пыпинъ,  въ  числе  дру- 
гихъ  предметовъ,  обратилъ  вниманхе  на  отношен1е  къ  этому  двм* 
жешю  императрицы  Екатерины,  которая,  какъ  известно,  ему  не 
сочувствовала  и,  между  прочимъ,  посвятила  ему  три  особыхъ 
комед1и  («Обманщикъ»,  «Обольщенный»,  «Шаманъ  Сибирск1Й»). 
Приступивъ  къ  изучент  этого  вопроса,  Пыпинъ  нашелъ  въ 
буыагахъ  Государственнаго  Архива  множество  литературныхъ 
прщзведешй  императрицы,  доселе  совершенно  неизвестныхъ 
шст^>рикамъ  литературы.  Вновь  найденный  матер1алъ  заключаетъ, 
частью  въавтограФахъ  императрицы,  пять  вполне  законченныхъ 
аьесъ,  шесть  пьесъ  въ  отрывкахъ;  большая  часть  ихъ  —  само- 
етоятельныя,  затемъ  три  «вольныхъ  переложешя» — оизъ  Шаке- 
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спира  съ  англ1йскаго»  и  «изъ  Кальдерона  де  да  Барка^,  ДалЪе, 
въ  автограФахъ  или  рукописныхъ  копхяхъ  находится  большин- 
ство напечатанныхъ  сочиненШ  императрицы:  сличен1е  черио- 
выхъ  съ  печатнымъ  текстомъ  доставляетъ  не  мало  новыхъ  и 
любопытныхъ  указатй  на  способъ  ея  работы  и  роль  ея  с€кре* 
тарей,  нсправлявшихъ  по  поручешю  императрицы  орвограФ1Ю 
и  стиль  ея  сочинен1Й.  Наконецъ,  въ  автограФахъ  сохранилось 
большое  число  разнообразныхъ  статей  и  замыто  къ  —  нсториче- 
скихъ,  географическихъ,  литературныхъ.  Важвыя  находки  въ 
Государственномъ  Арxив^&^  а  затЬмъ  открьте  однороднаго  мате- 
рхала  въ  рукописноиъ  Отд1лен1И  библхотеки  Акад€и1и  Наукъ  и 
въ  Московскомъ  Публичнонъ  и  Румянцовскомъ  Музе^^  побудили 
А.  Н.  Пыпина  къ  мысли  предпринять  издаше  литературныхъ 
произведешй  императрицы  Екатерины  П.  Д'Ьятельно  занимаясь 
собиранхемъ  матерхаловъ  для  такого  вздашя,  Александръ  Ни- 
колаевичъ  вм^стЬ  съ  тЬмъ  работаетъ  надъ  обширвымъ  библхо- 
графическимъ  трудомъ,  посвященнымъ  изсл1^дов&в1ю  нашихъ 
старинныхъ  пов-бстей,  сказан1Й  и  романовъ. 
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ВЕ11дог])а)ШЕЦ  шт  сошешй,  переворвъ  и  нзданШ 

ОРДИНАРНАГО  АЕАДЕИИБА  ИМПЕРАТОРСБОЙ  АЕАДЕШИ  НАУВЪ 

А.  е.  БЫЧКОВА 
(1838—1899). 


1838. 

1.  Указатель  къ  сочиненш  Арцыбашева  «Пов^Ьствовак^е  о 
Росаи». 

Пом^щенъ  при  второмъ  том*]^  сочпвен1Я  Арцыбашева  (Москва. 
1838.  4®).  XXVII  стр.  —  Безъ  имени  составвтеля. 

1842. 

2.  О  шведскомъ  перевод*  сочиненхя  Котошихина  «О  Росс1и 
въ  царствованхе  Алекс']^  Михайловича»,  исправдяющемъ 
ошибки  изданнаго  русскаго  текста  этого  сочиненхя. 

Журналъ  Министерства  Народваго  Просв^щен1я,  1842, 
ч.  ХХХ1У,  отд.  III,  выписка  изъ  протоволовъ  зас^Ьдашй  Аркеогра- 
фической  Е01СМНССШ,  стр.  34 — 35. 

3.  Дополненхе  къ  обозр'Ьнш  русскихъ  газетъ  и  журналовъ  за 
1841  годъ. 

Жури. Мин.  Нар. Проев.,  1842,  ч. XXXVI,  отд.У1,стрЛ— 29. 

4.  Пилскални  (РИзкаЫ)  или  такъ  называемый  баттарен  въ 
ЛиФляндш.  (Статья  фонъ  Гагемейстера,  полгЬщенная  въ 
МтЬеНип^еп  аиз  йеш  ееЪ1е1:е  Ыу-  ЕзЛ-  ипй  СигЫй'в 
везсЫсЫе).  (Переводъ  съ  1гЬмецкаго). 

Москвитянпнъ,  1842,  ч.  V,  см*сь,  стр.  22—26. 
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VI      1Ж12> хп^ФшчвоаШ  сЕшажъ  аршжЕвА,  переводов^  ж 

М  V !  тжшшшъ,  1%42^  ч.  Т,  еяЛл,  стр.  33 — 56.  —  Обо^Ше 
оиАЛ  -  »«  1839  ГФ1К 
О,  Х^лаш^!^-  ГПереводъ  съ  ♦раяцузскаго). 

М^кмтшп,  1842,  Ч1  Т1,  ржпяя  Ш2шЛспж^  стр.223— 232. 

1841. 
7.  Р;1:|>>1|/ь  г  рула  А.  X.  Востокова  «Опкаше  русскжгь  н  сю- 
ы:ш:г.шх  ь  ртиоашсеШ  Рзшянцовааго  Музеумаэ. 

М'/'?:»1Т1М1Ъ,1843,  ч.  II,  стр.  51  в — 524,  ■  ^Ш,стр.195— 
217. 

н  11|Н'Ш  x'^и^^ь  л  Руссы  отъ  Вевдовъ,  и  шенно  оть  Руговъ, 
иПтшшипхъ  въ  Обвервой  Гсрматя?  Ордннарнаго  ПроФес- 
гирн  ,1«'11Итскаго  Университета  Крузе.  (Переводъ  съ  иЬмец- 

\\'у{*и.  Имя.  Нар.  Проев.,  1843,  ч.  XXXIX,  отд.  II,  стр.  38 — 
<;|.  М«г:инг11в11  вереводчнжа).  Отдельный  оттпскъ,  8®,  27  стр^  ври 
н«ш1.  иг  доиц^  статьи  вапечатано:  Переведъ  съ  Шиецкаго  А.Быч- 

О,  (НнкцгШг  русскихъ  газеть  и  журнадовъ  за  первое  трех- 

|Иг11ч1|!  1Н43  года. 

рКм"''  Мин.  Нар.  Проев.,  1843,  ч.  XXXIX,  отд.  У1,  стр. 
пи      1  и  к  205  —  260. 

1и,   |'^^^Гт|^ь  груда  II.  Г.  Устрядова  «Именитые  люди  Строга- 

Млгшг,  1848,  томъ  восьной,  гдава  1У.  Критика,  стр.  99 — 
М\Ги  —  Гк|боръ  иодписаиъ  буквами  А.  Б. 

1 1 .  У|ь11  (ПН  11  1гь  Актамъ  Историческимъ,  издаваемымъ  Архео- 

(-|1п>м1>и  11  <»1о  Коммисс1ею.  Спб.  1843.  4^  Загдавн.  дистъ  и 

11е1Л|  чАтапъ  безъ  пмеии  составителя. 

1844. 

1 :2,  О  1  [идиичь  учебпыхъ  заведешяхъ  во  Франщи. 

ЛСури.  Мни.  Пар.  Проев.,  1844,  ч.  ХЫ,  отд.  1У,  стр.  1 — 52. 
I  ;К  Р|чи'к,пм  па «Остромпрово Еиангел1в  1056 — 57  года,  издан- 
тн>  Л.  1»  м  гоковымъ». 

Ж1г|и|,  Мни.  Нар.  Проев.,  1844,  ч.  ХЫ,  отд.  УГ,  стр.  1 — 1в. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ИЗДАН1Й  АКАДЕМИКА  А.  О.  БЫЧКОВА  1888—1899.  31 

14.  Реценз1я  на  «Русск1я  Достопамятности,  издаваемыя  Импе- 

раторскимъ  ОбществомъИсторш  и  Древностей  Росс1йскихъ5 

учрежденнымъ  при  Императорскомъ  Московскомъ  Уяивер- 

ситетЬ.  Часть  вторая». 

Жури.  Мпн.  Нар.  Проев.,  1844,  ч.  ХЫ,  отд.  VI,  стр»  162 — 
172. 

1845. 

15.  О  новомъ  закон1&  во  Франц1и  относительно  нторостепеинаго 
воспитаи1я. 

Журя.  Мпн.  Нар.  Проев.,  1846,  ч.  ХЬУ,  отд.  IV,  стр.  1—26, 


184в. 

16.  Историческ1я  заметки.  Статья  I. 

Чтев1я  въ  ИмператорсЕомъ  Общеетв'Ь  Истор!и  н  Древностей 
Роее1йскпхъ  при  Московскомъ  Унпверсптет^.  Зас^данхе  27  апреля 
1846  года.  №4,  ем'Ьсь,стр.47 — 50.  Отд'1дьвы&  оттискъ  изъЧтбж1б, 
8®,  4  стр.  —  Въ  статье  сообщаются  св'1д'1н1Я  о  новгородсколъ  по*^ 
садвик'Ь  Мпхап1'Ь  Моторицын'Ь. 


1847. 

17.  Разборъ  с(Изсх6дован1й,  заятЁчанШ  и  лекц1Й  М.  Погодина 

о  Русской  Истор1и».  Статья  первая. 

Жури.  Мин.  Нар.  Проев.,  1847,  ч.ЫП,  отд.  VI,  стр.  22 — 48. 
Отд-Ьдьпы&  оттоскъ,  8°,  27  стр.  —  Разборъ  подписанъ  букванн  А.  Б, 

18.  За&г&чан1я  на  сочинен1е  П.  С.  Савельева  «Мухаиеданская 
Нумизматика  въ  отношен1и  къ  Русской  Истор1и.  Томъ  Ь. 

Журн.  Мин.  Нар.  Проев.,  1847,  ч.  ^V,  отд.  VI,  стр.  105 — ^ 
128.  Отд^львыб  оттискъ,  8®,  32  стр.  (Зд^сь  на  стр.24 — 32  пом^^- 
щена  реценз1Я  И.  Н.  Березина  на  тотъ  же  трудъ).  —  Разборъ  под* 
писавъ  буквами  А.  Б. 

19.  Несколько  статей  по  русской  исторш,  на  букву  А,  въ  пер* 
вомъ  томЬ  (сСправочнаго  Энциклопедическаго  Словаря»  А.  В, 
Старчевскаго  (Спб.  1847). 

Объ  этомъ  упоминается  въ  статье  А.  В.  Старчевскаго  «Исю- 
р1Я  Справочнаго  Энциклопедическаго  Словаря».  1845 — 1855  гг. 
(Исторнчесмй  В'Ьстникъ,  1890,  сентябрь,  стр.  528). 
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1849. 

20.  Пу1вшвств1е  козацкихъ  атамановъ  Ивана  Петрова  и  Бур- 
паша  Едычева  въ  Китай  въ  1567  году. 

1Н  Сказав1яхъ  руссЕаго  народа,  собранвыхъ  П.  Сахаровнмъ. 
Томъ  второй.  Спб.  1849,  стр.  183 — 186. 


21. 


1850-1855. 

ДпгфцпЕые  разряды,  по  Высочайшему  пове^^6н^ю  изданные 
И-эп.  (}тд*лешемъ  Собственной  Его  Императорскаго  Вели- 
чества 1{анце1яр1и.  Спб.  8^  1850 — 1855.  Четыре  тома  и 
доподиен1я  къ  тов1у  Ш-му. 

Томъ  первый.  (Съ  1612  по  1628  годъ).  Спб.  1860.  3  ненух. 
листа,  ХКХУХ  стр.  (преднс10В1е,  написанное  А.  8.  Бнчковнмъ  ■ 
Л^екгапхромъ  Николаевичемъ  Поповниъ),  1224  столбца  и  ХП 
столбпоиъ. 

Тохъ  второй.  (Съ  1628  по  1645  г.).  Соб.  1851.  2  ненух. 
диета,  IV  стр.,  976  столбцовъ  п  П  стр. 

Томъ  трет1&.  (Съ  1645  по  1676  г.).  Соб.  1852.  2  вентм. 
11(ста,  IV  стр.»  1  непум.  л.,  1656  столбцовъ  п  2  ненуи.  хнста. 

Доиолнен1я  кътому  ПХ-му.  Спб.  1854.  1  невум.  шстъ,  1  не- 
вум.  стр.,  484  столбца  н  1  невум.  стр. 

Томъ  четвертый.  (Съ  1676  по  1701  г.).  Спб.  1855.  2  венум. 
Л1ета*  II  стр.,  1158  стодбцовъ  п  1  пенум.  стр. 

1851. 

О  со1П'бряной  чар^  XII  вгЁка,  принадлежавшей  чернигов- 
ск<1м\  князю  Владим1ру  Давыдовичу. 

Навести!  Императорскаго  Археологпческаго  Общества,  томъ  ХП, 
0ТД*1еи1е  X  (Спб.  1851),  стр.  167—159. 

Та  ше  статья  по-н*мецки: 

ПеЬег  е1П  811Ьете8  ТппкдеЙвз  йез  Т8сЬегп15о^8сЬеп  РОг- 

81сч1  'VV1а(1^ш^^  ВаУ1(1о>У115сЬ  аиз  с1еш  XII  ^аЬ^11ипйе^^е. 

^1ёто1ге8  ее  1а  8ос1ё1б  1трёпа1е  <1'агсЬёо1ов!е  <1е  8и-Рё1ег8- 
Ьопгг-  XIV,  рр.  249—251. 

1852, 

23,  О  пр1иб1уЬтеиш  въ  казну  древлехранилища  Профессора  По- 
годшш. 

С^рервая  Пчела,  1852,  ^^   198,  п  С.-Петербургск1Д  В^^до- 
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хостп,  1852,  №  199.  То  же  съ  небодьшпми  сокращеп1Я11П  въЖтрн. 
Мин.  Нар.  Проев.,  1852,  ч.  ЬХХУ,  отд.  VII,  стр.  95—100.  Статья 
безъ  подписи. 

Та  же  статья  въ  переводе  на  н^мецк1й  языкъ: 

ПеЬег  йеп  Апкаи!^  йег  8атт1ип§  уоп  АНеЛЬйтегп  йез 

РгоГ.  Ро80Й1п  УОП  ВеНеп  йез  81;аа1:е8. 

8(.-Ре(ег8Ъагвег  2е1(ап§;,  1852,  №  226,  и  отд^льинб  от- 
тискъ,  8®. 

24.  Изв*ст1С  объ  астролого-астрономическомъ  инструментЬ,  по- 
даренномъ  Императорской  Публичной  Библотек1&  Великой 
Княгинею  Еленою  Павловною. 

Спб.  В'Ьдоиости,  1852,  №117;  Северная  Пчела,  1852,  №118; 
Жури.  Мин.  Нар.  Проев.,  1852,  ч.  ЬХХ1У,  отд.  VII,  стр.  90—93. 
Заметка  безъ  иодписп. 

25.  Свг1д;6н1я  о  бол^е  зам^чательныхъ  или  р]&дкихъ  книгахъ  на 
русскомъ  и  церковно-славянскомъ  языкЬ,  купленныхъ  Им- 
ператорскою Публичною  Библ10текою  въ  1851  году,  и  спи- 
сокъ  рукописей,  автографовъ  и  актовъ,  поступившихъ  въ 
нее  въ  томъ  же  году. 

Отчетъ  ИмиераторекоА  ПубллчиоА  Библхоте&п  за  1851  годъ 
(Спб.  1852.  8**),  прнюжешя,  стр.  4 — 26. 


1853. 

26.  О  хранящихся  въ  Императорской  Публичной  Библ10текЁ 
В-Ьдомостяхъ  1705,  1706  и  1707  годовъ. 

Северная  Пчела,  1853,  №№  161  и  162.  Отд11ьлы&  оттискъ, 
8<»,  19  стр. 

27.  Библ10граФическая  заметка. —  (По  поводу  статьи  академика 
Броссе  аСв&д'ЁН1е  о  грузинской  царице  Тамар1^  въ  древней 
русской  литератур-Ь)). 

С.-Петербургск1Я  В-Ьдомости,  1853,  №  166.  —  Въ  этой  за- 
11']^тБ^  указаны  рукоппси  Императорской  Публичной  Библютеки, 
содержапця  въ  себ^  «Слово  о  дщери  Иверскаго  царя  Динар*!!.  — 
Зам-^тка  подписана  буквами  А.  Б. 

28.  Св*д'Ьн1я  о  пр1обр*тен1яхъ  Императорской  Публичной  Би- 
бл1отеки  въ  1852  году  по  отд'Ьленхямъ:  рукописей,  старо- 
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Ж  квшгъ  ва  рус- 


а  1Э52  гпдъ  (Свб.   1853), 
Ж.  П.  ПогодкваХ  58 — 64 
О.  е.  Жарабановд), 
Б||<ЬпатвШ1Х    70—79 
а  грахдавсжо!  ■ечата) 


1^ 

;>.  :Ц|шйш  I  иш^лмм»  щ:г|мвиы  Штра  Велпго  съ  1675  по 
'<и.*  :^Ч^ "«  чяшшш^  ^ГРЯВА  ^^-^б  ^Д^  ^ов*  1853 — 

*^  црмцц  I  *1«мим|м»  9рМ1»»  зздмшншеса  ара  II  Отж4- 
;1г«м  -  Чн^1П1И1«ш^4  Ч  Е.  Л  ^иа«1а|па»  враттоаювк  ва  вадавш 
I  1*4г««1ш4м  *>иа  1^л%  ;?«л»адма>  Л.  ^Ч  Бамшмт»  сяабдшвшаго 
«ъ^  ««ы№  ^1»1»4чсч:аш«11  I  чгъ^х111|^<маж&ш1  арам^чааваяп.  Хур- 
1А1Ч  *.«  •^%V^мм4  1гл11а«1и«  :щвус«ашц  ажйвошма  ааахвй 
шт^лф  чмаъя!  1мш1§1ь«411^  д  "«««ь  ^1^  »а  отаЕГь-к  с.  л.  Собокаежаго 

и*,    '%:1л^|11.  «м11|н|%1ы%'    ^%|<«11иы    «а  17,16 — 1772  годы.  Спб. 

VI  1ы^^  Ч1Ц  1«.^«А1««14|1Ш  ч>А«|  !|ра  Ц  Огг1|ев1в,  вечата- 
•..ъ.  |р-|А  ч«.А4<с4  и  I.  Ц44Ш1<«и*  I  ч  >1.  'Чюроаа.  Хурвагь  за 
^Ак,1^4.1    ель   ««.м*    ^«1<1м  'Мй#«М4м1»%  ^  ч«1г%  св.  кг  тжазаввоВ 

•  *    I  ч,,^  и. .  •  ч%.||ъ-.,^^а\ч  II  ?ъна1н\ь  церковиой  в  гражданской 
.|  .  *  ^>  ..  -^  .ч*"'»  ***»'^'  ^  **  Падк'|»л юрскою  Публгчною  Бнбло- 

|ц  *^  |^«  ?ь.и.  1йи1.11|^?сам  <а  1853  голг  (Спб.  1854), 
««^ч   '**      '^  щ  «*^      <1  ^*и*11ищч«  кимш)  а  40—49  (рувопвси). 

I*    |1«4^ьм  |Ч«»1|14  |>М«*^чЧв«  11оча1Н1ци1Нся  въ  Москве  въ 
1   «« I  м*д|    1^«шн^  т^^н'мн*  но  лн^^мь  ;>каемпдяра11Ъ,  храня- 
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шдмся  въ  Императорской  Публичной  Библютек*.  Спб.  1855. 
12®.  2  ненум.  листа,  30  стр.  (предислов1е,  написанное  А.  в. 
Бычковымъ),  1  ненум.  листъ,  262  стр.,  4  ненум.  стр., 
51  стр.  (указатель  лицъ  и  геограФическихъ  м-Ьстностей), 
3  ненум.  стр.  и  листъ  снимковъ. 

33.  Библ10граФическ1е  отрывки.  IV.  Посольство  въ  Росс1ю 
графа  Карлейля. 

Отечбственныа  Записки,  1855,  тоиъ  СПТ,  отд.  II,  пауки  п 
художества,  стр.  47 — 86.  Отдельный  оттоскъ:  Бнбл1ографнческ1е 
отрывки.  IV.  (Изъ  сЮтечественпыхъ  ЗаансокъА  1855).  Спб.  1855. 
8®.  Заглавн.  лпстъ  н  40  стр.  —  Статья  безъ  подписи. 

34.  Зам^чан1я  на  статью  г.  Пекарскаго  <сПланъ  и  образцы  би- 
бл1ограФИческаго  обозр1н1я  русскихъ  книгъ  Петровскаго 
времени». 

Изв'Ьст1я  Императорской  Акаде1|1и  Наукъ  по  Отд'1леи1Ю  рус- 
скаго  язшса  п  словесности,  т.  1У,  Спб.  1855,  столб.  326—330. 
Въ  отд'Ъльномъ  оттиск*!,  8®,  8  стр.,  эти  зам'Ьюшя  напечатана 
вн^ст*!  съ  письмомъ  барона  М.  А.  Корфа  да  ихя  редактора  Иав^- 
СТ1Й;  зам'Ьчаихя  А.  8.  Бычкова  пом^^ены  въ  оттиске  на  стр.  3 — 8. 

35.  Дополнительный  статьи  къ  Судебнику  царя  Хоанна  Василье- 
вича, издаваемый  въ  первый  разъ  по  списку  Эрмитажной 
Библ10теки. 

Архивъ  исторпко-юридическихъ  св^дЬдШ,  относящихся  до 
Россш,  издаваемые  Н.  Калачовымъ,  квиги  второЛ  половина  первая 
(М.  1855),  отд.  П,  стр.  71—120. 

36.  Св^М:Ьн1я  о  рукописяхъ  и  книгахъ  на  церковно-славянсковгь  / 
и  русскомъ  язык*,  поступившихъ  въ  Императорскую  Пуб-           / 
личную  Библ10теку  въ  1854  году. 

Ох^кть  Ими.  Публ.  Библютеки  за  1854  годъ  (Спб.  1855), 
стр.  29—30  и  32—37  (книги)  и  52 — 60  (рукописи). 

Въ  этомъ  же  Отчег]^,  па  стр.  19 — 24,  помещены  заметки 
А.  8.  Бычкова  о  п'Ькоторыхъ  издаи1яхъ  Петровскаго  времени. 


1856. 

37.  Полное  собран1е  русскихъ  л*тописей,  изданное  по  Высочай- 
шему пове^^Ьн^ю  Археографическою  1Соммисс1ею.  Томъ 
седьмый.  УП.  Л'Ьтопись  по  Воскресенскому  списку.  Спб. 

3* 
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'.  ?36.    г .    ^*;1гтам11|пг  авть.  X  х  34^  стр.  в  1  таблца 

:*.лъ    -^дмуоен   л^   ^  Змпшш  ашвчивяк  стри  111^345; 
П«вшм  .а;    — •  1^^   им  1111  11111  "1и]Е  юдз  [тдав108&  «о^а  Архео- 


.1^«^         ",     ни.     :?0»»,    пэли.   У*1й — .З'Л 

^-гм!-^   Чмйц   '!у'*д^   1>а11ап1г«Ш1  т  1в55  пщк  (^Соби   13МХ 


сО.        штип  *».  Лу>ы»ж.^а1>».   Пздшйе  шгшв.  Томы  10,  11, 

И  ц^1|^>«'>|ь  к<ык%   к'с*  VЧI1ьитVч  '(1Ь  Имиершторото  Пт(ь 

^Ич»»1.    '1441.    '1\и4.    ^иол10г«4и1    за  1Я56  гол'ь   (СЛ    18571, 
«1*|ъ    '«^      »^      Ч'4им1'     1    ^1<-    ;^о      рукописи*.    Сверхъ   тога»    ва 

и  |1>^л«оЛ4*.   4»..  и1\  «ич  1Ч1тншм\ч  вь  Пмиерагорсктю  Птб- 
4§|^цу|ц  ^и,м..ц,^*   ►«*.  1ч'>7  1\>,;^>. 

и»,     .,    Нч-.    •!»  ».».    Ьл.»41.»1^жм   4^  1>57  го^гь   (С1б1    1555), 

41-  1Ка1#1'с    с<ч'1ч&те     р>сск11ъ    ^Ьтошсей.     Толь    осысый. 
VII   и^кч^а^А^^ше   ЛЬкшю!   по  Всчгкресенсконт  сшсет. 
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Спб.  1859.  4^  УШ,  301  и   1  ненум.  стр.  и  2  таблицы 
снимковъ. 

44.  Зам^Ьтка  о  жит1И  преп.  Кирилла  Новозерскаго. 

Жури.  Мпе.  Нар.  Проев.,  1859,  ч.  С1У,  отдЛП  (выписка  изъ 
протоколовъ  зас^даеШ  Археограф.  Кон11исе1и),  стр.  26 — 30. 

45.  Жит1е  преп.  Иринарха  Ростовскаго   (съ  выписками  изъ 

рукописнаго  текста  жит1я). 

Журн.  Мпн.  Нар.  Проев.,  1859,  ч.  С1У,  отд.  III  (выписка 
изъ  протоколовъ  зас^даихб  Археограф.  Ко1111иес1а),  приложевхе, 
стр.  38 — 48. 

46.  О  двухъ  неизв^стныхъ  издан1яхъ,  напечатанныхъ  въ  Дол- 
гомъ  Пол1Ь. 

Библ10графическ1я  Записки,  1859,  т.  I,  столб.  249—258. 
Св^Ьд^^01я  сообщены  объ  Анеологюв'Ь  1643  года  и  Псалтири 
1650  года.  Статья  безъ  подписи;  посл']^  заголовка  стоитъ:  Изъ 
Императорской  Публичной  Библхотеки. 

47.  Остром1рово  Евангел1е. 

Спб.  В51Д0М0СТИ,  1859,  №9.  Въ  зам^тк*]^  зтой  сообщены  новыя 
св^Д'Ъшя  объ  Остромировонъ  Евангелш.  Заметка  безъ  подписи. 

48.  Свг6д'Ьн1я  о  рукописяхъ  и  книгахъ  на  церковно-славянскомъ 
и  русскомъ  язык'Ь,  поступившихъ  въ  Императорскую  Пуб- 
личную Библ10теку  въ  1858  году. 

Отчетъ  Ими.  Публ.  Библютекп  за  1858  годъ  (Спб.  1869), 
стр.  43—48  и  53 — 61  (книги)  и  86 — 103  (рукописи). 

1860. 

49.  Обзоръ  хода  издан1я  л'Ьтописей  въ  Росс1И. 

Журн.  Мин.  Нар.  Проев.,  1860,  ч.  СУ,  отд.  II,  стр.  1 — 26; 
Отчеты  о  занят1яхъ  и  пздат'яхъ  Археографической  Коимпссш  за 
двадцатипятил^т1е  ея  существован1Я  (1834 — 1859  г.)  и  р'&чи,  чн- 
таввыя  въ  публичномъ  ея  собрап1И  27  декабря  1859  года.  Спб. 
1860,  8^  стр.  55—80. 

50.  Описаше  Петербурга  и  Кроншлота  въ  1710-мъ  и  1711-мъ 
годахъ.  Переводъ  съ  н^мецкаго,  съ  примйчан1ями.  Издан1е 
Императорской  Публичной  Библ10теки.  Спб.  1860.  16®. 
Заглавн.  листъ,  XIV  и  108  стр. 

Было  перепечатано  въ  Русской  СтярпЕ%  1882,  т.  ХХХУ1, 
стр.  33 — 60;  отд']Ьльный  оттискъ  изъ  этого  журнала,  8®,  заглавный 
листъ  и  47  стр. 


/^ 
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51.  Дш  мвые  Х1тер1ап  дш  б1ограФ1ж  Кагошшва. 

Ароопъ  ктора^сжксъ  ■  |р«жтесжнхъ  св4цг1шй,  отмосж- 
щшхса  до  Россп,  жиапеянй  Н.  Б&тожвж^  Слб.  18в0,  жжт 
■ери1,  01Д^  5,  ст]к  3 — 5. 

52.  СМ;дЬш1  о  рткошюсгь  ■  кшошгь  ва  церкошо-спвавсшжъ 

н  ртссвсяъ  ЯЗЫК&Ч  посттшвпшгь  кь  Импервторсктю  Пуб- 

лчнтю  Бвблотест  въ  1859  году. 

Опеп  Ннш.  Птйл.  Баблотеп  за  1859  поъ  (€■«.  1860Х 

.   стр.  11 — 12  (юиекцдя  автопмфовгц  ■|Iи>бр'^тея9тI  оть  г.  Аадре- 

еп\  16—20,  22 — ^27  ■  34 — 35  (инп)  ■  52 — 65   (ртжовкж  н 

>«тоц>1фи,  ара  чешъ  ио1гк  штпао  шкьяо  К  А.  Хтшокхаго 

къ  Вншератр^Ь  А^ежстм^|р^  веодоро«|4  отъ  24  1ЖХ1ж  1837  пма)* 


18в1. 

53.  Нтз1ч  данный  5-го  кшбра  1771  года  Екагершшо  П-й 

гекра^ъ-а■ше♦т  кназю  М.  Н.  Валэоасконт,  прн  назяачешн 

его  Московссшгь  гев^[>ап-губер1асгороап. 

Архжвъ  аггорач.  ж  араата^  са1иг%а1а,  отаосащахса  до 
Рааза^азх  Н.КаАчоашп,  1860—1861,  ааага  втораа  ^Саб.  1861Х 
01Х  3,  стрс  24 — 42. 

54.  О  шесьш  рЬской  брошюр!^  аышедше!  нзъ  братской  Лшо»- 

СБОЙ  Т1Е0ГраФ1Ж. 

Бвблкггр^ф^  Зааасаа,  1361,  т.  ПЦ  сгмЛ.  578— 55К  —  Вь 
эт'э!  статъ%  сос^жаютса  са1д1а1а  о  бров1>р%ч  аааечатааао!  въ 
15  >1  г:дт  аь  ч«стъ  аатровоаата  Махаиа  Ропхзн. 

5 5.  Б:  >п)1а«1а  Авраам1Я  Палщьша  ■  б1ограФ(песк1а  зау|1сж  объ 

Ацпаж!,  тысяцЕонъ  новг\>рохокоэпч  ж  ооьАвраазЛ  Степа- 

шав'1к  тыснцкс>агъ  нов1\^р^искохъ. 

'?1Ж1«ло-г1ач*саи  Слоларксосшлеавы!  рп'ч:аааа  у^каша 
а  лтч;ат:?ааа.  т.  I,  Соб,  1:?61,  8*,  стр.266 — 2о?>  а  271.  Стапа 
■<1тя:аан  бтаааах  А.  в.  Б. 

5*5.  Н*>впе  гр1'>рг|те-1:е  Ижпераг.^рской  ПуСажчн^^  БнОи^отеса. 
Са\   Б^южхтж,     15г?и    :^    1-::.    Ог^и^аы!    отгасск  8*, 
7  стр.  Статм  ^«^\  водзхса.   Р*  сгдгь1  гс>о:  ^гса  о  а^адеааокЯЪ 
БА'л:те1:1    со^рдн**!  спрсзештаиг*  вахгь  11.  П.  Кд|>АТЭ«ад. 

57.  Клгал"  гь  х- -зегь,  пож^ггкован"ь:хъ  11ч::V  ^\д1'*рск\^з«у  Архе^>- 
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логическому  Обществу  тайнымъ  сов^тникомъ  X.  Я.  Лаза- 

ревымъ. 

Изв^ст1я  Импор.  Археодог.  Общества,  т.  Ш,  Спб.  1861, 
столб.  63 — 69,  II  ота41ьныП  оттнсвъ,  8®,  9  стр. 

58.  Матер1а1ы,  напечатанные  въ  «Библ10граФическихъ  За- 
пискахъ»  1861  года:  1)  Письмо  Ивана  ПерФидьевича  Ела- 
гина къ  князю  Г.  А.  Потемкину-Таврическому  (столб.  548— 
550);  2)  Письмо  В.  С.  Соникова  къ  К.  6.  Калайдовичу 
(столб.  550 — 552);  3)  Письмо  Д.  В.  Давыдова  къ  М.  Н. 
Загоскину  (о  партизанЬ  Фигнер*)  (столб.  552 — 555)  и 
4)  Эпиграмма  М.  Ю.  Лермонтова  (на  О.  И.  Сенковскаго) 
(столб.  556). 

59.  Ск1д*н1я  о  рукописяхъ  и  книгахъ  на  церковно-славянскомъ 
и  русскомъ  язык*,  поступившихъ  въ  Императорскую  Пуб- 
личную Библ10теку  въ  1860  году. 

Отчетъ  Имп.  Публ.  БиблотеЕи  за  1860  годъ  (Спб.  1861), 
стр.  14 — 21  (рукописи  и  кпнгн  пзъ  собраи1я  ярославсжаго  купца 
Треи'Ьтова),  21  (книги  нзъ  библ10теки  г.  Дебольцова),  22 — 23 
(рукописи  нзъ  собран1Я  П.  И.  Гуидобина),  26 — 29  и  35 — 86  (книги 
ва  церковно-славянскомъ  и  русскомъ  азнкахъ)  п  53 — 64  (руко- 
писи и  автографы). 

1862. 

60.  Полное  собран1е  русскихъ  л1^описей.  Томъ  девятый.  УШ. 
Летописный  сборникъ,  именуемый  Патр1аршею  или  Нико- 
новскою летописью.  Спб.  1862.  4^.  Заглавн.  листъ,  XI  и 
256  стр.  и  2  таблицы  снимковъ. 

61.  Жит1е  преподобнаго  Мартин1ана  Б'&юзерскаго. 

Летопись  занят1б  Археографической  Коммиссш,  вып.  первый, 
Спб.  1862,  отд.  II,  стр.  1—7. 

62.  Огаринные  «Форму лярники». 

Летопись  занят1Й  Археографической  Коммиссш,  вып.  первнО, 
Спб.  1862,  отд.  II,  стр.  34 — 40. 

63.  Указатель  актовъ  и  документовъ,  напечатанныхъ  въ  кни- 
гахъ и  пер10дическихъиздан1яхъ,вышедшихъ  въ  18  60  году. 

Л'Ьтопись  заият1й  Археографической  Коммисс1п,  вып.  первый, 
Спб.  1862,  отд.  III— IV,  стр.  41—64. 
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У)  ПЕЛОГРАФИЧЕСЮЙ  СОВСОКЪ  С0ЧИНЕН1Й,  ПЕРЕВОДОВЪ  И 

К  1.  Дгл1г>етрг1Й  Кар1011а  Истомина. 

Л1топмсь  8авят1Й  Археографичесвоб  Коммпсс!!!,  выв.  второй, 
СаГк  1862,  отд.  II,  стр.  126  —  132. 

^  >,  Ука:л1нль  актовъ  и  докумеытовъ,  ыапечатанныхъ  въ  книгагь 
л  м^р10диче€кихъ  изда1ияхъ,  вышедшихъ  въ  1861  году. 

Л1топ11еь  аавяпА  Лрхсографвческо&  Ко11МВС€1и,  выо.  второй. 
Сшб»  1862,  отд.  III— IV,  стр.  47—88. 

КЛ,  Сл1д{л1111  о  рукописяхъ  и  киигахъ  на  церковио-славянскоиъ 
■  руг^комъ  ядык!^,  иост}'11ившихъ  въ  Императорскую  Пуб- 
мчиун)  Библ10теку  въ  1861  году. 

Отчстъ  Има.  Пуб!.  Бибдютекв  за  1861  годъ  (Соб.  1862), 
а1р«  19 — 26  (обаоръ  собрав1а  кввгъ  ва  цервовво-слававсхомъ  ■ 
р^геюмъ  яаыкахъ  Н.  П.  Каратаева),  29 — 32  (квпгп  ва  «ервовво- 
^-^вл«  и  русск.  яэикахъ)  в  54—65  (рукоопев  в  автографы). 

18«3. 

4» 7.  1]нл|ше  собран1е  русскихъ  х1тописей.  Томъ  пятнадцатыж. 

.Ип>писный   сборннкъ,   именуемый  Тверскою  Л^тоIIИСЬю. 

Сиб,  1863.  4^  Заглавный  листъ,  УП  стр.,  504  столбца, 

I  кши.  стр.  и  1  таблица  снимка. 
(!В.  П|1С1»ма  Имиератрицы  Екатерины  II  къ  разнымъ  государ- 

си^еинымь  сановникамъ. 

Чтев11  въ  Пввер.   Обществе    Исторхв  п   Древв.  РоссИсж., 

1Ый$,  ЕВ.  третья,  отд.  V,  св'Ьсь,    стр.  158—184.  Отд'Ъльаый  ог- 

гиелъ,  8*,  27  стр. 

(11).  1'к1а1л11Я  о  рукописяхъ,  старопечатныхъ  церковно^славян- 
снйгь  книгах  ь  и  издан1яхъ  Петровскаго  времени,  посту- 
гшшнихь  в-ь  Императорскою  Публичную  Библ1отеку  въ 
1Ы12  икху. 

()гч(?гь  Инв.  11>бл.  Библютежв  за  1862  годъ  (Саб.  1863), 
«1|*.  :\л  2%  (сгароиомигиил  евнгв  в  вадав1а  Цетровсжаго  вре- 
ш#||1и  \л  \*^     57  (руаоииси  в  автографы). 

1864. 

7(1.   ||т|||  II.  о  >0101пи  ци|кч1ича  кижш  Димитр1Я. 

Чшии  1)1.  Итк*!)  ()6щ4мг1|Ь  Истирай  ц  Древв.  РоссИсж^ 
И0|>  аа.  •кчищим,  01Л.  V,  см1сц  сц».  1      4. 
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71.  Св:Ьд'Ьн1я  о  рукописяхъ  и  дерковно-славянскихъ  старопе- 
чатныхъ  книгахъ,  поступившихъ  въ  Императорскую  Пуб- 
личную Библштеку  въ  1863  год>\ 

Отчетъ  Иип.  Публ.  Библ10теки  за  1863  годъ  (Спб.  1864), 
стр.  43  —  62  (собран1е  рукоппсе!!,  прппадлежавшихъ  И.  П.  Саха- 
рову), 63 — 67  (рукопнсп  нзъ  собран1я  И.  К.  Купрхяпова),  76— ТВ 
(старопечатныя  каиги)  и  102 — 110  (отдельно  пр1обр']^тепные  руко- 
писи п  автографы). 


1865. 

72.  Отрывки  Евангел1я  Х1-го  в^ка. 

ПзвЪст!я  Импер.  Археолог.  Общества,  т.  У,  Спб.  1865, 
столб.  29 — 37.  Отдельный  оттискъ,  8®,  15  стр.  и  снимокъ  съ  руко- 
писи. Въ  этой  стать'Ь  сообщены  св1д'1в1я  о  такъ  называеиоиъ 
Бупр1ановскомъ  отрывк*!  Бвангел1я  XI  в^ка,  съ  нотными  анакаии. 

73.  Кратшй  л^тописецъ  Святотроицк1я  Серпевы  Лавры. 

Л'1топись  занят1&  Археограф.  Комииссхи,  вып.  трет1&,  Спб. 
1865,  приложен1я,  стр.  18—26.  Отдельный  оттискъ,  8®,  8  стр. 

74.  ЗамЬтка  о  л^тописныхъ  изв^Ьст^яxъ  о  ы^стЬ  кончины  Олега. 

Л'Ьтоппсь  занят1&  Археограф.  Еоммиссш,  вып.  трет1й,  Спб. 
1865,  отд.  1У,  стр.  38 — 40. 

75.  Св*д'Ьн1я  о  рукописяхъ  И  старопечатныхъ  церковно-славян- 
скихъ  книгахъ,  поступившихъ  въ  Императорскую  Публич- 
ную Библ10теку  въ  1864  году. 

Отчетъ  Иип.  Публ.  Библютевн  за   1864   годъ  (Спб.   1865),  ^^ 

стр.  28  и  32—35   (старопеч.  книги)  и  51 — 58  (рукописи  и  авто- 
графы).  / 

76.  Повесть  о  капитан1Ь  Коп-Ьйкин*.  Н.  В.  Гоголя.  Первона- 
чальная редакц1я. 

Руссшй  Архивъ,  1865,  столб.  775 — 788. 

1866. 

77.  О  космограФ1и  Раува  и  перевод-Ь  изъ  нея  изв*ст1й  о  Мо- 
СК0В1И  Г.  В. 

Записки  Импер.  Акад.  Наукъ,  т.Х,  кн.  I,  Спб.  1866,  стр.  64 — 
66;  Сборпикъ  статей,  читанныхъ  въ  Отд^л.  русск.  яз.  и  словесно- 
сти, т.  I,  Спб.  1867,  стр.  XXXVIII— ХХХХ;  отдельный  оттискъ, 
8®,  3  стр. 
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42        БплогРАФПЕоа!  саисокъ  сочннешй^  переводовъ  и 

78.  Шсьма  Н.  М.  Карамзина  къ  К.  6.  Калайдовпу,  съ  при- 
■йчашяш  А.  6.  Бычкова. 

Въ  висы1«гь  Н.  М.  Караизвва  къ  И.  И.  Д111тр1ев7,  съ  врв- 
н^ишвнв  в  ужамтеаемъ,  составлелвынв  Д.  Гротонъ  в  П.  Пев^- 
ежпнъ,  Саб.  1866,  8*,  стр.  444—450  в  0176-0186. 

79.  Св1хЬв1я  О  рукопжсягь  ж  кннгахъ  церковно-славянской  пе- 
чатж,  постушшшихъ  въ  Императорскую  Публчпую  Бнбло- 
теку  въ  1865  году. 

Отчетъ  Имв.  Публ.  Бвб11отекв  аа  1865  годъ  (Саб.  1866Х 
стр.  22—24  (обзоръ  собрав1я  р7жоовсе&,  врввадважавтаго  жувду 
Берсевеву),  стр.  24 — 25  (собрав1е  вартъ  в  вдановъ,  отвосавцасв 
къ  аастроевш  С.-Петербурга  отъ  1703  до  1834  г.,  составлеввое 
А.  Л.  Майеромъ),  29  в  34—38  (кввгв  церковвослававско&  вечатв) 
и  50—58  (отд'Ьльво  пр1обр%тева11а  рувоввсв  в  автографы). 

80.  Матер1&1ы  по  русской  нсторш,  напечатанные  въ«Русскомъ 
АрхнвгЬ  1866  года: 

1)  Письма  н  записки  князя  Италйскаго,  графа  А.  В. 
Суворова-Рымникскаго.  1787— 1800  (стшб.  933— 1030). 

ОтдФлъвуй  оттвежъ,  8*,  102  столбца  в  1  вевум.  стр.  —  Этв 
ввсъва  в  ааввскв  А  В.  Суворова  къ  его  дочерв,  къ  зжтю«  къ  Д.  И. 
Хвостову  в  къ  О.  М.  Рвбасу  совровождевы  врвв%чав1жмв  А  в. 
Бачкова. 

И  2)  Челобитная  И.  И.  Бецкаго  объ  увольнеши  его  въ 
отпускъ  за  границу  (столб.  1567 — 1569). 

18в7. 

81.  Катаюгъ  хранящимся  въ  Императорской  Публичной  Библю- 
текЬ  иэдашямъ,  напечатаннымъ  гражданскимъ  шриФтомъ 
при  ПетрЬ  Великомъ.  Спб.  1867. 16^  2  ненум.  л.,  4  ненум. 
стр.,  1  ненум.  л.,  274  и  XXXI  стр. 

82.  Замкгка  о  славянскомъ  палимпсест]^. 

Сборавкъ  статей,  читав,  въ  Отд-Ь!.  русев,  аз.  в  словесвоств, 
т.  Ц  Свб.  1867,  стр.  XXVII— ХК1Х,  в  Заппскв  Пап.  Акад.  Ш^ухъ, 
т.  IX,  кв.  П,  Свб.  1867,  стр.  191—193. 

83.  Разборъ  сочинен1я  Д.  И.  Прозоровскаго:  «Монета  и  в^съ 
въ  Россш  до  конца  ХУИХ  стол*т1я«. 

Отчетъ  о  деввтовъ  првсуждев1В  ваградъ  графа  Уварова, 
25  севтабра  1866  года  (Спб.  1867. 8*),  стр.  115—122.  Отд^льинй 
оттасгц  8*,  8  стр. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ИЗДАН1Й  АКАДЕМЕКА  А.  О.  БЫЧКОВА  1888--1899.  48 

84.  О  н^которыхъ  бол^^е  зам^чатедьныхъ  рукописяхъ  библотеки 
Ярославскаго  Спасскаго  монастыря. 

ЗаоисЕН  Имп.  Акад.  НауЕЪ,  т.  XII,  кн.  I,  Спб.  1867, 
стр.  80 — 84,  и  Сборннкъ  статей,  читан,  въ  Отд.  русск.  яз.  и  слов., 
т.  II,  1868,  стр.  УШ— XII.  Въ  отд-Ьдьеомь  оттиск*,  ви1}Ст1Ь  съ  дру- 
гими пзв'1сг1ямп  изъ  протоколовъ  вас-ЬдашЛ  Отд^л.  русск.  яз.  и 
С10В.,  8®,  8  стр.,  сообщенхе  А.  О.  Бычкова  пом'1щепо  на  стр.  4 — 8. 

85.  Завг1тка  о  аСборншсб  Муханова». 

Руссшй  Архивъ,  1867,  столб.  1180—1181. 

86.  Разъяснеи1е  къ  статье  аН'Ёсколько  словъ  о  летописи  Абра- 
мекао. 

Современная  Летопись,  1867,  №  7,  и  Виденск.  Губери. 
Ведомости,  1867,  №  19. 

87.  Св^д'Ёшя  О  рукописяхъ  и  книгахъ,  напечатанныхъ  граждан- 
скимъ  шрифтомъ  ори  Петр^^  Великомъ,  поступившихъ  въ 
Императорскую  Публичную  Библ10теку  въ  1866  году. 

Отчетъ  Импер.  Публ.  Библютеки  за  1866  годъ  (Спб.  1867), 
стр.  21  (издашя  Петровскаго  времени)  и  32,  83 — 35,  36—42 
(рукописи  и  автографы,  при  чемъ  вполне  напечатаны  два  рескрипта 
Императрицы  Екатерины  II  и  три  рескрипта  Императора  Павла  1 
Я.  И.  Булгакову). 

88.  Собственноручное  письмо  Ломоносова  къ  И.  И.  Шувалову 
1757  г. 

Сборннкъ  статей,  чптан.  въ  Отд.  русск.  яз.  п  слов.,  т.  I. 
Спб.  1867,  стр.  ЬХ1 — ЬХП,  и  Записки  Импер.  Акад.  Наукъ, 
томъ  X,  кн.  II,  Спб.  1867,  стр.  186—187. 

89.  Прим^чашя  къРескриптамъ  и  письмамъ  Императрицы  Ека- 
терины II  на  имя  графа  Алексея  Григорьевича  Орлова- 
Чесменскаго,  изданнымъ  въ1том*  ОборникаРусскагоИсто- 
рическаго  Общества  (Спб.  1867),  на  стр.  1  — 114,  и  напе- 
чатаннымъ  подъ  наблюденхемъ  А.  0.  Бычкова. 


1868. 

'90.  О  словаряхъ  русскихъ  писателей  митрополита  Евген1я. 

Сборннкъ  статей,  чптап.  въ  Огд*л.  русск.  яз.  и  слов.,  т.  V, 
вып.  I,  Спб.  1868,  стр.  217—288.  (Въ  приюжешп  I  напечатана 
переписка  между  митрополптомъ  Бвгенхемъ  п  А.  И.  Брмолаевымъ, 
а  въ  прпложеши  II  подробный  перечень  «Матерхаловъ  къ  словарю 
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Бвгеп1Я  о  русскпхъ  ппсателяхъ»).  Ота'Ь1ьпыП  оттис&ъ:  О  одоваряхъ 
руссЕцхъ  писателей  иптропошта  ЕвгевЫ.  Чтеахе  А.  О.  Бычкова. 
Спб.  1868.  8^  Запавн.  листъ  п  72  стр. 

91.  Записка  о  труд*  Горскаго  и  Невоструева:  «Юписанхе  сдавян- 

скихъ  рукописей  Московской  Оинодадьной  Библ1отек№>. 

Отчетъ  о  порвомъ  прнсуждешп  Ломопосовскоб  преиш,  по- 
н'1щепны&  въ  Сборпик*]^  Отд.  русск.аз.  и  словесвостп,  т.  VII,  №  1, 
Спб.  1868,  8®,  стр.  81^106,  п  въ  Запнскахъ  Ими.  Акад.  Наукъ, 
т.  XIII,  ке.  II,  Спб.  1868,  стр.  276—300. 

92.  Св1д'Ён1я  о  рукописяхъ,  старопечатныхъ  книгахъ  и  изда- 
Н1яхъ  Петровскаго  времени,  пр1обрг|тенныхъ  Император- 
скою Пубдгачною  Библ10текою  въ  1867  году. 

Отчетъ  Ими.  Публ.  Бибд10текп  за  1867  годъ  (Спб.  1868), 
стр.  55 — 110  (опасав1е  рукописей,  оставшихся  посл^  Н.  М.  Ка- 
рамзина), 113,  121,  124—125  (старопеч.  книги  в  20  нумеровъ 
Ведомостей  Петровскаго  времени)  и  138 — 153  (отдельно  прЬбр^- 
тенныя  рукописи  и  автографы;  между  врочимъ  вполне  напеча- 
таны: стпхотвореп]е  А.  В.  Кольцова  «Отшельнпкъ»,  письмо  А.  Н. 
Оленина  къ  В.  А.  Озерову,  1804  года,  рескрвптъ  Императрица 
Екатерины  II  вице-адмиралу  Робасу,  1794  года,  и  приписка  митро- 
полита Платона  къ  письму  его  къ  князю  Г.  А.  Потемкину, 
1779  года). 

93.  Описан1е   докуме1гговъ  и  д'Ьлъ,    хранящихся   въ  Архив^^ 

СвятЬйшаго   Правительствующаго  Сгнода.    Томъ  первый 

(1542—1721).    Спб.    1868.    8^    6   ненум.    стр.,    776, 

ССССЬХХУГ  и  87  столбцовъ,  1  ненум.,  5  и  IV  стр. 

А.  О.  Бычковъ  нрннималъ  учаспе  въ  составлен1и  и  редакц1и 
этого  тома. 

94.  Матер1алы  по  русской  нстор1и  и  истор1и  русской  литера- 
туры, напечатанные  въ  «Русскомъ  АрхивЬ  1868  года: 

1)  Письма  И.  И.  Дмитр1ева  и  двб  записки  Н.  М.  Карам- 
зина къ  Д.  И.  Языкову.  (Съ  прим^чан1ями  А.  6.  Бычкова) 
(столб.  1081—1102), 

и  2)  Письма  графа  М.  М.  Сперанскаго  къ  дочери  (столб. 
1103—1212  и  1681—1811). 

Эти  письма  Сперанскаго  вышли  и  отдФльиымъ  оттискомъ  — 
брошюрою,  подъ  сл'|1дуюпм1мъ  заглавхемъ: 

Письма  Сперанскаго   изъ  Сибири   къ  его  дочери 
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Елизавет!  Михайдовн']^  (въ  замужестве    Фроловой- 
Багреевой).  Москва.  1869,  8^,  253  стр. 
Указатель  къ  осьми  томамъ  Полнаго  собран1я  русскнхъ 
летописей,  изданныхъ  по  Высочайшему  повел^нхю  Архео- 
графическою Коммисс1ею.  Выпускъ  первый.  Спб.  1868.  4^. 
См.  ниже,  №  128. 

1869. 

95.  О  басняхъ  Крылова  въ  переводахъ  на  иностранные  язьши. 

Сборвикъ  статей,  чпт.  въ  Отд.  русск.  яз.  п  сювесн.,  т.  VI, 
Спб.  1869,  стр.  81 — 108,  п  Записки  Импер.  Акад.  Наукъ,  т.  XV, 
кн.  I,  Спб.  1869,  стр.  33 — 60.  ОтдЬльыый  оттискъ,  8®,  28  стр. 

96.  Разборъ  сочинен1я  В.  И.  Сергеевича:  аВ^че  и  Князь.  Рус- 
ское государственное  устройство  и  управлен1е  во  времена 
князей  Рюриковичей)). 

Отчетъ  объ  одппиадцатомъ  прпсужденхи  наградъ  графа  Ува- 
рова 25  сентября  1868  года,  Спб.  1869,  стр.  39  —  57.  Отдельный 
оттискъ,  8®,  19  стр. 

97.  Полное  собран1е  постановленш  и  распоряжен1Й  по  Ведом- 
ству православнаго  испов*дан1я  Росс1Йской  Импер1и.  Томъ  ^ 
1721.  Спб.  1869.  8^  Заглавн.  листъ,  4  ненум.  стр.,  349, 
16  и  33  стр. 

Редакщсю  этого  тома  завпиались  А.  в.  Бычковъ  н  А.  П. 
Брнжинъ;  указатель  составленъ  Н.  И.  Григоровачеиъ. 

98.  Св^Ьд•6н^я  о  рукописяхъ,  старопечатныхъ  книгахъ  и  В^до- 
мостяхъ  Петровскаго  времени,  поступившихъ  въ  Импера- 
торскую Публичную  Библ10теку  въ  1868  году. 

Отчетъ  Импер.  Публ.  Библютекн  за  1868  годъ  (Спб.  1869), 
стр.  10 — 159  (опнсан1е  собрашя  юго-славянскнхъ  рукописей  А.  6. 
Гильфердннга),  167 — 196  (перечень  пр10бр']^тенпыхъ  нумеровъ 
Ведомостей  1704—1725  гг.,  которыхъ  ве  было  въ  Библютек*, 
служащ1й  дополиен1емъ  къ  библ10графнческимъ  трудамъ  о  В^до- 
мостяхъ,  напечатанныхъ  при  Петр%  Великомъ),  198 — 200,  210 — 
211  (старооеч.  книги)  н  224  —239  (отдельно  ирхобр-Ьтенные  руко- 
писи, автографы  и  акты). 

Указатель  къ  осьми  томамъ  Полнаго  собран1я  русскихъ 

летописей,  изданныхъ  по  Высочайшему  повел^нш  Архео- 
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графическою  КомвгассЕею.  Выпускъ  второй.  Спб.  1869.  4^. 
Си.  ниже,  )к  128. 

99.  СвгЪд11и{я  о  рукописяхъ  и  автограФахъ,  постуиившихъ  въ 
Императорскую  Публичную  Библ10теку  въ  1869  году. 

Отчетъ  Имп.  Пубд.  Ввб11отеЕП  за  1869  годъ  (Спб.  1870), 
отр.  9  (собра1|1е  писемъ  жъ  княню  В.  О.  ОдоевсЕОму),  9 — 55  (со- 
браи1е  инстнчесжпхъ  и  иасоосжихъ  рувописеО,  прнпадлежавшвгь 
О.  Н.  ПрлпишпвЕову),  55  —  64  (письма  н  заппсжп  Императрицы 
Ежатерниы  II  жъ  иеднвому  нвяаю  Копстантииу  Вавдовичу;  напеча- 
таоы  вполиФ),  64—65  (собрав]е  ресжрнптовъ  Инператрвцв  Мар1п 
Оеодороипы  графу  Н.  П.  Толстому,  ори  чемъ  одппъ  ресжрнптъ 
попечатапъ  ^ио^п^),  65  —  67  (собрав1е  тридцати  латинснихъ  ружо- 
пнсейХП — XVII  вв.)  п  83—99  (отдельно  пр1обр%тенннл  ружопнси 
н  автографы;  между  прочпмъ,  напечатана  первоначальная  редажщя 
посвла1Сн1л  II.  П.  Раевскому  въ  «Кавжазсжомъ  Пл'1нниж^»  Пуш- 
вноа). 

100.  Матер1ады  по  русской  исторхн  и  исторш  русской  литера- 
туры, напечатанные  въ  «Русскомъ  Архиве»  1870  года: 

1 .  Автоб1ограФическая  памятная  зам^&тка  Императрицы 
Екатерины  II  (столб.  И 65 — 1158). 

Отд'ЬльпыО  оттнсхъ,  16*,  4  стр. 

2.  Письма  И.  В.  Лопухина  къ  М.  М.  Сперанскому  (столб. 
609—622). 

3.  Письмо  М.  М.  Сперанскаго  къ  И.  В.  Лопухину  (столб. 
623— &26). 

4.  Писшо  князя  П.  М.  Волконскаго  къ  А.  А.  Закрев- 
скому  о  кончине  Императора  Александра  Павловича  (столб. 
627—630). 

б.  Письма  И.  В.  Лопухина  къ  Д.  П.  Руничу  (столб.  121 5 — 
1236). 

6.  Ногллапныо  стихи  И\}Тсовскаго.  Смерть  1исуса  (столб. 
1237  —  1216). 

СооЛщепм  по\г  Л»Л&  2  —  6,  Ем^сг^  съ  пом4цеАМ1иш  жъ  Рус- 
скомъ  ЛрXIIй^  К^^Г!  гои  вгсьмамп  ^^  И.  иовжжом  жъ  Д.  П.  Ру- 
качу,  жав^кчатажи  отл^лмIижъ  оттнссомъ,  о  чемъ  см.  вжже,  жодъ 
.4  107. 

101.  Ма1ч^р1аль1  по  ру1Ч1чЧ>й  истх^р^и,  налочаганные  въ  «Русской 
ОтаринЬ  1870  ппа: 
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1.  НеобнародованБый  мааиФестъ  о  войн^^  Россш  съ 
Франщей  1812  года  (т.  I,  стр.  48 — 57). 

Отдельный  оттискъ,  8®,  9  стр. 

2.  Отрывокъ  изъ  записанныхъразсказовъ  сенатора  И.  Д. 
Данилова  о  цесаревич^^  Константин']^  Павлович^^.  1826  г. 
(т.  I,  стр.  279—280). 

Отд'ЬдьныП  оттпскъ,  8°,  2  стр. 

3.  Письмо  Н.  Н.  Новосильцева  къ  военному  губернатору^ 
управлявшему  Шевскою  и  Минскою  губерн1ями,  А.  П. 
Тормасову,  1807  года  (о  крестьянахъ  князя  Зубова)  (т.  П, 
стр.  304). 

1871. 

102.  Отчетъ   А.   О.   Бычкова   объ  осмотргЬнныхъ   имъ  мона- 

стырскихъ  библ1отекахъ  и  архивахъ  въ  Ярославской  гу- 

бернш. 

Л'1топись  занят1&  Археограф.  Во]П1исс1и  ва  четнре  года 
(1867—1870),  вып.  V,  Спб.  1871,  отд.  IV  (выписжа  нзъ  протоЕО- 
ювъ),  стр.  21 — 30.  —  Этотъ  отчетъ  былъ  прочнтанъ  въ  аасЬдашв 
Археографической  Конипссш  27  сентября  1867  года. 

103.  Боспоминан1е  о  д'Ьятельности  Авраама  Сергеевича  Норова. 

Л'Ьтопнсь  завят1й  Археограф.  Комииссш  за  четнре  года 
(1867—1870),  вып.  V,  Спб.  1871,  отд.  IV,  стр.  86—95,  прнюже- 
ше  къ  протоколу  засЬдани!  18  февраля  1869  года. 

104.  Дополнен1е  къ  Очерку  славяно-русской  библ1ограФш  В.  М. 
Ундольскаго,  составленное  по  экземплярамъ  церковно- 
печатныхъ  издан1Й,  находящихся  въ  Императорской  Пуб- 
личной Библ10тек1. 

Въ  Очерк-Ь  слав.-русск.  бнбл10граф1и  В.  М.  Ундольскаго,  съ 
допо1нешя11П  А.  6.  Бычкова  и  А.Викторова,  М.  1871,  8^,  столбца 
333 — 388.  Отд'Ьдьны&'оттискъ  съ  сл^дующииъ  заголовкоиъ: 

Дополвен1е  къ  славяно-русской  библ1ографш.  Составдепо  по 
нздав1яиъ  церконноА  печати,  кравящнмся  въ  Императорской 
ПубдвчпоА  Вибдютек'Ь,  А.  О.  Бычковымъ,  Спб.  1871.  8^.  2  ненуи. 
листа  (которые  и  отпечатаны  въ  Петербурге)  н  56  стодбцовъ  (от- 
печатав ы  въ  МОСКВ']^). 

105.  Матер1алы  военно-ученаго  архива  Главнаго  Штаба.  Томъ1. 
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Спб.    1871.    4^    ЗагАВный   лсть,    2  ненти.    стр.,   IV 
стр.,  846  стсибаовъ,  014  стр.^  28  стр.  ж  карга. 

Ег  »то>ъ  тож^  шашечатали  ■атер1а1н  вренеш  щарсповжжи 
Петра  ВелшБжго. 

106.  С^н>аа  Вадхайскаго  т1а1а  ■  В|ад|]орско1  тубершж,  азые- 
чеиныа  кть  достаиевныхъ  въ  Огл:к1еше  (ртсскаго  языка 
в  сл^вестчтв)  Ж1тер1адовгк 

^аансаа  Вха.  Асахех1^1  Н^^^VК  т.  XX.  жа.  I,  Соб.  1871, 
ст|к  143 — 149«  ■  СОорвкгъ  Отх  рто».  ях  ■  смжсяосп,  т.  УШ, 
Св\  1аТ1,  гтр  хин— X^ТИ^  Оп^дъвкй  отсп.  8«,  стр.  7. 

107«  Мат\'}мадк1,  вап^^чаганные  въ  с14еск1жь  АрхввЬ  1871  г.: 
1 .  Пвсква  Ывкчюаа  Цванмяча  Ш«ввова  гь  X  П.  Рунвчт 
^стхчл^.  1013— и>^>и 

ИкК-г^  сь>  гЬсогирывш  вап^ршлиш^  вож1«еявш1В   А.  О. 

Г'М'вкчхвч^м^   ^IV  •Гху:сж\>х^  Ар:и19'Ь»    15Т0   шла    (св.  ааше«  водь 
«V  ин>\   ^М1II    огпеч^ытвв   (хг.г^л:1^амжь  ^тпгсс1>хъ  ■о^^^V  С11ду1>- 

Лвт\>п>аФК1  111ш<ераР>р1:!Ск>&  П]пЯхгаю1   Бвбло- 
И)ки,  Ныиугкь  иераы!^  Москва.  1:572.  16'.  2  веятм.  лета 

!1,  Пигм*!  41№|гг|11а  вы^л-^гршкьпъд^л^барова  Бтдберга 
К1*  Ми|Ц**1И1;им>    ^^иА^^к<>КV>аIаI^^ук}и;евт  Тггсихвнт   (сгсаб. 

|0П,  «Ч1«|1«т1П|  1И»  |и1цч1иинскк>чу  спвску.  Спб.  1872.  8^  XIV, 

Пи^  1111  и  1  штч.  11|к 
101^  «Чииис^Мн  <»Й1*  )п|пии\ь    ц>\  и\ь   профессора  Московскаго 

»Ц|М1111И    И  пр.    Лик^ъх^м    иА,Укг>  т.  XX,  кв.  П,  Соб.  1872, 

ЦИШ^шп  |||М|ц|  1и\1тчН1ч\  \|41нмиинсл  въ  Императорской 
\и(ншчшЛ  1и1(\.1Ичо1ч|..  в  \ч1т\иио  иахохящвхся  въ  ней  ру- 
>ирм«*'0(1,  1'П|п|1Ж1||Ци\|»  ма1о|М{иы  ДЛ1  встор1н  его  царство- 
МнЫ,  Пил.  1Р1?;,  Н\  ;1^и  м{итма  двсгъ,  XX  и  180  стр. 

И)    1^иО|»]||Н(1*шшш1и  II  11.  Ла^ошт  «Опыть  возстановдешя 
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И  объяснен1я  Несюровой  хЬтописи.  I.  О  Свенгелд'Ь  и  Угл- 
чахъ». 

Отчетъ  о  четырнадцатомъ  прпсуждевш  наградъ  графа  Ува- 
рова 25  сентября  1871  года,  Спб,  1872,  стр.  89—105.  Отдельный 
оттискъ,  8^,  17  стр. 

112.  Въ  память  граФа  Михаила  Михаиловича  Сперанскаго. 
1772—1872.  Издав1ё  Императорской  Публичной  Библ10- 
теки.  Спб.  1872.  8о.  Заглавный  листъ,  ХХУШ,  855  и 
ХХУП  стр.,  и  портретъ  Сперанскаго. 

113.  СвЬд'Ьшя  о  рукописяхъ  и  старопечатныхъ  книгахъ,  посту- 
пившихъ  въ  Императорскую  Публичную  Библ10теку  въ 
1870  году. 

Отчетъ  Иив.  Публ.  Библготеви  за  1870  годъ  (Свб.  1872), 
стр.  50 — 60  (рескрвпты  Имвераторовъ  Павла  I  п  Александра  1 
П.  С.  Рувичу  н  переписка  Д.  П.  Руннча.  Напеч.  вполв'Ь:  4  ре- 
скрипта Павла  I  н  два  рескрипта  Александра  I  п  шесть  пнсемъ 
Н.  М.  Карамзина  къ  Д.  П.  Руничу),  60 — 66  (письма  разныхъ  лнцъ 
къ  Я.  В.  Ханнкову,  при  чемъ  напечатано  вполне  одно  письмо  къ 
нему  графа  В.  А.  Перовскаго),  67 — 130  (собрап1е  дублнкатовъ 
пвсцовыхъ,  дозорныхъ,  межевыхъ  и  перепнсныхъ  кингь  пзъ  Мо- 
сковскаго  архива  министерства  юстнц!и),  136  (старопеч.  книга)  и 
159 — 171  (отд'Ъльно  пр10бр%тенныя  рукописи  и  автографы). 

114.  Св^Ьд'Ьн1Я   о  рукописяхъ  и  церковно-печатныхъ   книгахъ, 

поступившихъ  въ  Императорскую   Публичную  Библ10теку 

въ  1871  году. 

Отчетъ  Ими.  Публ.  Библютеки  за  1871  годъ  (Спб.  1872), 
стр.  9 — 13  (уступленное  Св.  Синодомъ  собран1е  кпигъ  церковной 
печати,  преимущественно  ХУШ  в'Ька,  вышедшихъ  пзъ  типограф1& 
Львовской,  УневскоД,  Почаевской  и  Супрасхьской),  30  —  31  и  33— 
34  (отдельно  прюбр^тенныя  книги  церковной  печати)  и  43 — 63 
(рукописи). 

115.  О  монетномъ  обращенш.  Сочинеше  графа  М.  М.  Сперан- 
скаго. 

Чтен]я  въ  Импер.  Обществ'1  Истор1и  и  Древн.  Росс1йск., 
1872,  книга  четвертая,  отд.  V,  см-Ьсь,  стр.  140—178.  Отдельный 
оттнсжъ,  8^,  заглави.  листъ  п  39  стр. 

116.  ГраФЪ  М.М.  Сперансюй.  Его  философсшс  отрывки  и  афо- 
ризмы. 

Русская  Старина,  1872,  т.  V,  стр.  68—79. 

Обеут»  П  01Я.  И.  А.  Н.  4 
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117.  Письмо  Е.  А.  Баратынскаго  къ  Н.  А.  По1евому  о  своихъ 
сочинен1яхъ. 

Руссйй  Архпвъ,  1872,  сто1б.  361—352. 

118.  Зам'§тка  по  поводу  напечатанной  въ  журна^г]&  «Беседа» 
1872  года  статьи  г.  М.  Шпидевскаго  «Неизданное  сочи- 
нен1е  Ломоносова  о  коммерщш). 

Спб.  ведомости,  1872,  №  92,  и  Сборивжъ  Отд.  русек.  яз.  н 
сювесности,  т.  X,  Спб.  1873,  стр.  IV— V. 

119.  Полное  собран1е  постановден1Й  и  распоряжешй  по  В'1дом- 
ству  правосдавнаго  испов^дан1я  Росс1Йской  Импер1н. 
Томъ  П.  1722.  Спб.  1872.  8^  Заглавный  лстъ,  28  стр., 
685  и  73  сгр. 

Этотъ  томъ  быдъ  вапечатавъ  подъ  редажщею  А.  П.  Брн- 
жива  и  А.  О.  Бнчхова. 

187& 

120.  Бумаги  Императора  Петра!.  Спб.  1873. 8^  Заглавн.  листъ, 
23,  565  и  59  стр. 

То  же,  чт5  Сборннкъ  Руссваго  Исторнчесваго  Общества, 
томъ  XI. 

121.  Письма  и  бумаги  Императрицы  Екатерины  П,  храняпцяся 
въ  Императорской  Публичной  Библ10текЬ.  Спб.  1873.  4^ 
2  ненум.  листа,  2  ненум.  стр.,  160  и  10  стр.  и  6  лнстовъ 
снимковъ. 

122.  Рбчь  о  трудахъ  по  русской  истор1и  въ  царствован1е  Импе- 
ратрицы Екатерины  П,  произнесенная  въ  чрезвычайномъ 
собран1и  Императорскаго  Русскаго  Историческаго  Общества 
25  ноября  1873  года. 

ПраввтеАСТвевввй  В'1ствикъ,  1873,  №  28в;  отдельный 
оттисвъ  взъ  №№  286  и  287  дтой  газеты,  въ  которомъ  пом'1щев1г 
вс^  р']&чн,  пропзвесенныя  въ  вомявутомъ  собрав1ц  Исторвч.  Обще- 
ства, 4^  ва  стр.  3 — 6;  Сборвввъ  Имп.  Руссск.  Историческаго 
Общества,  т.  XIII,  Свб.  1874,  стр.  VI— XII. 

123.  Св^д'Ьнхя  о  рукописяхъ  и  церковно-печатныхъ  кннгахъ,  по- 
ступившихъ  въ  Императорскую  Публичную  Библ10теку  въ 
1872  году. 

Отчетъ  Имп.  Публ.  Бибх1отеко  за   1872  год»  (Спб.  1873), 
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стр.  8 — 16  (опись  собрашя  мнстпческихъ  руЕописеб,  оставшагося 
поса*  Н.  е.  Бутенева),  21 — 22  (кпигн  церковной  печатн)  о  34 — 
48  (отд'Ьаьно  пр10бр'1^тенныя  рукописи). 

124.  Матер1алы  по  русской  истор1и,  напечатанные  въ  «Русской 
Старин*»  1873  года. 

1.  Записки  полковника  Ивана  веодоровича  Вадковскаго 
о  событ1яхъ  въ  старо-семеновскомъ  лейбъ-гвард1и  полку 
1820—1822  гг.  (т.  УП,  стр.  635—652). 

2.  Письмо  И.  И.  Бецкаго  къ  Г.  Г.  Гогелю,  1784  года 
(т.  УШ,  стр.  715—717). 

3.  Письма  графа  П.  А.  Румянцова-Задунайскаго  къ  Ека- 
терин^^  П,  князю  Г.  А.  Потемкину  и  графу  В.  А.  Зубову 
(т.  УШ,  стр.  717—722). 

4.  Письмо  князя  Г.  А.  Потемкина-Таврическаго  къ 
Императриц;!  Екатерин*  П  (т.  УШ,  стр.  727 — 728). 

5.  Письмо  Г.  Р.  Державина  къ  управляющему  его  им*- 
шемъ,  1800-хъ  годовъ  (т.  УШ,  стр.  729—730). 

6.  Письмо  В.  Я,  Чичагова  къ  В.  Г.  Рубану,  1795  года 
(т.  УШ,  стр.  732). 

7.  Письмо  Императрицы  Екатерины  П  къ  вице-канцлеру 
князю  А.  М.  Голицыну,  1764  года  (т.  УШ,  стр.  885). 

8.  Письмо  Императрицы  Екатерины  П  къ  П.  Д.  Ероп- 
кину (т.  УШ,  стр.  886—887) 

и  9.  Письма  графа  А.  А.  Безбородка,  1784  и  1786  гг.,  къ 
кн.  Г.  А.  Потемкину  (т.  УШ,  стр.732— 733  и  887—889). 

1874. 

125.  Реценз1я  на  трудъ  графа  А.  С.  Уварова  «Меряне  и  ихъ 
быть  по  курганнымъ  раскопкамъ». 

Отчетъ  Имп.  Русск.  Географ.  Общества  за  1873  годъ,  Спб. 
1874,  стр.  57—61. 

126.  Реценз1я  на  «Причитанья  ОЬвернаго  Края»,  собранныя 
Е.  В*  Барсовымъ.  Ч.  I.  Плачи  похоронные,  надгробные  н 
надмогильные.  Москва.  1872». 

Отчетъ  о  шестнадцатомъ  присужденш  паградъ  графа  Увас 

4* 
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ром  йоеешиб^  1873  года^  Св^.  1974,  етр.  191^193.  Отг&хынй 
отлвежц  т^,  3  стр. 

127.  ^ТКетгтъба:»,  кктедя  Н.В.  Гогодя.  Разнорг1ч1я  по  череовой 
его  рукошкж, 

^еешал  Староа,  1874^  т.  IX,  стр.  323 — 333. 


18Г|Эи 

Ш*  У'казатедь  къ  осьяж  тошшъ  П<\гааго  собран1я  русски ь 
х^тотке#,  пдаяныгь  по  Высочайшему  повегЬнио  Архео* 
П)аФпескг>ю  Ко%ппсс1ею.  То«ъ  первый.  А — I.  Спб.  1875. 
4^  VI  стр.,  1  ненум.  1жстъ,  459  стр.  к  4  ненум.  стр. 

Указатель  составлжлсл  А.  в.  Бтжовшгь  н  Н.  П.  Барс^жо- 
шшжъ, — Ввхсдяхь  мгаусжааж,  нзъ  нжхъ  жерви!  жжшлеж  въ  1863  году, 
второй  аг  1869,  а  трет!!  въ  1875. 

129,  Рецекпя  ва  трудъ  В.  К  Румявцрва  «Сборнжкъ  пахятшь 
ковпк,  относящвхся  до  кн1гоаечатан]я  въ  Росс1Ж.  Выптсхъ 
оервый». 

Отчеп  о  сеяаадцатожъ  жр1С7Ждея1ж  наградъ  графа  Уварова 
25  еежтября  1874  года,  Спб.  1875,  стр.  60 — 72.  Отд1ш111 
отгнсжг,  8*,  13  стр. 

130,  Отзывъ  о  Ьгь  пжсыг!  П.  О.  Бурачкова  къ  Ф.  К,  Бруву 
о  древней  геограФ1в  Новоросс1йскаго  края. 

Изв1сти  Ивпер.  Руссж.  Географ.  Общества,  1875,  т.  XI,  вн- 
вусжъ  треН1,  стр.  188 — 190.  Въ  отд-кпвонг  оттвсгк  псыи 
г.  Бурачжова  в  отзвва  А.  в.  Бнчжова  (8^  10  стр.)  отэнвъ  атотъ 
дон^щевъ  ва  стр.  8 — 10. 

131,  СвгЬдЬн1я  о  рукописягь  в  книгагь  церковной  печатв,  оосту- 
пввшвхъ  въ  Императорскую  Публичную  Бвбд1отеку  въ 
1873  году. 

Отчетъ  Имп.  Лубм.  Бжбдтежв  ва   1873  годъ  (Соб.  1875^ 
^  стр.  9 — 19  (собрав1е  гречесжнхъ  о  церковночиавявсжвхъ  ружовв- 

сей,  вувдеввое  пос^^  А.  О.  Гидъфердввга),  22 — 31  (собрав]е  епфо- 
вечатамхъ  жкнгг  цержовной  оечатж,  пожертвованвое  жажгопродав- 
ценъ  С.  И.  Лнтовшъ),  34 — 35  (собрав1е  бунагь,  оставжпхеа 
восгк  А.  С.  Норова),  37 — 38  (жнвгн  цержовной  вечата)  н  48 — 57 
(отд'кдьво  пр]обр^тенв1и  рувоввсв). 

182,  Св^Ьд^и^я  о  рукошгсяхъ  и  книгахъ  церковнсЛ  печати,  посту- 
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пившихъ  въ  Императорскую   Публичную  Библхотеку  въ 

1874  году. 

Отчетъ  Ими.  Публ.  Бнб11отекн  за  1874  годъ  (Спб.  1876), 
стр.  9 — 54  (собрав1е  масовсвгаъ  рувописеЯг,  принадлежавшихъ 
А.  А.  Няколеву),  54 — 67  (собрав1е  кнвгь  церковной  печати,  вы- 
И'^ненное  у  Румянцовсваго  музея),  67—- 71  (собрав1е  глаголиче- 
скнхъ  рувоппсей  и  печатннхъ  ввигъ,  принадлежавшее  славянскому 
ученому  Берчпчу),  95  (книга  церковно&  печати)  и  104 — 135  (от- 
дельно прхобр^тенвыя  рукописи). 


1876. 

133.  ГраФъ  М.  А.  КорФЪ. 

Древняя  п  Новая  Россш,  1876,  т.Х,  стр.  324 — 341.  Отд^ль- 
НИИ  оттискъ,  4^  20  стр.  и  портретъ  графа  Корфа. 

134.  Реценз1Я  на  трудъ  А.  Н.  Неустроева  «Историческое  розы* 

сканхе  о  русскихъ  повременныхъ  издан1яхъ  и  сборникахъ 

за  1703 — 1802  гг.,  библ1ограФИчески  и  въ  хронологиче- 

скомъ  порядкЬ  описанныхъ  А.  Н.  Неустроевьшъ». 

Отчетъ  о  восеинадцатомъ  прнсуждев1и  иаградъ  графа  Ува- 
рова 25  сентября  1875  года,  Спб.  1876,  стр.  21—30.  Отдк1ьнн& 
оттискъ,  8^,  10  стр. 

135.  СвЬдЬн1я  о  рукописяхъ  и  книгахъ  церковной  печати,  посху- 

пившихъ  въ  Императорскую   Публичную  Библ1отеку  въ 

1875  году. 

Отчетъ  Имп.  Публ.  Библютеки  за  1875  годъ  (Спб.  1876), 
стр.  9 — 21  (собранхе  рукописей,  принадлежавшее  А.  И.  Артемьеву), 
45 — 57  (собранхе  церковно-славянскнхъ  лечатныхъ  книгъ  и  руко- 
писеб,  подаренное  кн.  А.  Б.  Лобановымъ-Ростовскниъ),  58 — 59 
(собрапхе  писеиъ  веливихъ  князей  Николая  Павловича  и  Михаила 
Павловича  къ  А.  И.  Марковичу),  64  (книги  церковной  печати), 
88 — 104  и  106 — 108  (рукописи;  между  прочимъ  на  стр.  99—100 
наиечатанъ  вар1антъ  къ  стихамъ  Батюшкова  «Мои  Пенаты»,  на 
стр.  101 — 103  стихотворен1е  Баратынскаго  Гн*дпчу,  а  на 
стр.  107 — 108  письмо  М.Ю.  Лермонтова  къ  Е.  А.  Арсеньевой). 

136.  Къ  Ь-ти  л*тш)  П-го  Отд'Ьленхя   Собственной   Е.  И.  В. 
Канделярш.  (Мн^нхя  и  записки  М.  М.  Сперанскаго). 

Русская  Старина,  1876,  т.  XV,  стр.  430—441  и  586 — 598. 
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1877. 

137.  О  вцовь  найденномъ  пергаменномъ  списке  Евангел1я. 

Сборнивъ  Отд.  руссЕ.  яз.  и  словесности,  т.  ХУП,  Опб. 
1877,  стр.  XXXV — Ь,  и  Записки  Ими.  Акад.  Наукъ,  т.  XXIX, 
Ео.  I,  Спб.  1877,  стр.  97—112.  ОтА-кмьный  оттисеъ,  8^,  16  стр, 
Въ  этой  статье  сообщены  св^д^н1Я  о  тавъ  называемомъ  Архан- 
гвльсЕОМъ  Бвавге11и  1092  года. 

138.  О  сБЯдьб'б   Императора  Петра   Великаго   съ  Екатериною 
Алексеевною. 

Древняя  и  Новая  Росс1я,  1877,  томъ  I,  стр.  823 — 324. 

139.  Отчетъ  въ  д^лахъ  1810  года,  представленный  Императору 
Александру  I  М.  М.  Сперанскимъ  1 1-го  Февраля  1811  года. 

Сборнивъ  Имиер.  Русев.,  Истор.  Общества,  т.  XXI,  Спб. 
1877,  стр.  447—462. 

НО*  Матер1ады  по  русской  исторш,  напечатанные  въ  «Русской 
Старин*»  1877  года: 

1.  Письмо  Фельдмаршала  графа  Б.  X.  Миниха  къ  кн. 
Атоху  Дмитр1евичу  Кантемиру,  10-го  января  1741  года 
(т.  ХУШ,  стр.  454). 

2.  Письмо  лейбъ-хирурга  Лестока  къ  кн.  Ант10ху  Дми- 
Т1>1евичу  Кантемиру,  26-го  1Ю1я  1742  года  (т.  ХУШ, 
стр,  480). 

3.  Черновой  рескриптъ  герцогини  Курляндской  Анны 
Иааповны  членамъ  Верховнаго  Тайнаго  Совета,  28-го  января 
1730  года  (т.  ХУШ,  стр.  5 1 1  —5 1 2).    ^ 

4.  Указъ  о  шведскомъ  па1ач^Ь,  1747  года  (т.  XIX, 
стр.  136). 

5.  Письмо  графа  ЛамздорФа  къ  князю  П.  А.  Зубову, 
1797  года  (т.  XX,  стр.  34). 

С.  Письмо  князя  Я.  е.  Долгорукова  къ  князю  А.  Д. 
Меншикову,  16-го  октября  1716  года  (т.  XX,  стр.  535), 

7.  Письмо  графа  А.  Г.  Орлова-Чесменскаго,  отъ  8-го  ок- 
тября 1801  года  (т.  XX,  стр.  577  —  578). 

8.  Письмо  И.  В.  Лопухина  къ  М.  М.  Сперанскому, 
1806  года  (т.  XX,  стр.  663—664). 
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9.  Письмо  и.  и.  Михельсона  къ  гр.  П.  К.  Сухтедену 
(т.  XX,  стр.  666—667). 

10.  Письмо  Д.  С.  Дохтурова  къ  графу  П.  К.  Сухтелену, 
1809  года  (т.  XX,  стр.  673). 

11.  Приказъ  графа  М.  Н.  Платова,  1809  года  (т.  XX, 
стр.  673). 

12.  Письмо  Дениса  Вас.  Давыдова  къ  М.  И.  Загоскину 
о  партизан*  Фигнер-Ь  (т.  XX,  стр.  696 — 699). 

13.  Письмо  графа  Густава-Маврик1я  АрмФедьда  къ  гр. 
П.  К.  Сухтелену,  1812  года  (т.  XX,  стр.  699—700). 

187& 

141.  Реценз1я  на  книгу:  «Первыя  сорокъ  л'Ьтъ  сношешй  между 
Росс1ею  и  Англ1ею.  1553 — 1593.  Грамоты  собранный, 
переписанныя  (и  изданныя)  Юр1емъ  Толстымъ». 

Отчетъ  о  двадцатомъ  присужденш  наградъ  графа  Уварова 
25  сентября  1877  года,  Спб.  1878,  стр.  620—538.  Отд^^льный 
оттиск  ь,  8^,  10  стр. 

142.  Отчетъ  Отд'Ьлешя  русскаго  языка  и  словесности  за  1877  г., 
читанный  въ  торжественномъ  собранш  Академш  29-го  де- 
кабря 1877. 

Въ  этомъ  Отчете  пом^^енъ  очеркъ  д^^те1Ьности  академика 
А.  В.  Никнтенка.  —  Сборвикъ  Отд.  русск.  яз.  н  сдовесности, 
т.  ХХУШ,  Спб.  1878,  стр.  XVI — ^ЬХУ!,  и  отдельный  изъ  него  от- 
тискъ,  8^,  51  стр.;  Записки  Им  пер.  Акад.  Наукъ,  т.  XXXI,  кн.  I, 
Спб.  1878,  стр.  31 — 72;  Спб.  Ведомости,  1878,  №№  23  и  30,  и 
отдельный  взъ  ннхъ  оттискъ,  8^  49  стр.;  Журн.  Мив.  Нар.  Проев., 
1878,  ч.  СХСУ1,  совремевная  йтопнсь,  стр.  1 — 35. 

143.  Св]^д'&н1я  о  рукописяхъ  и  книгахъ  церковной  печати,  по- 
ступившихъ  въ  Императорскую  Публичную  Библ10теку  въ 
1876  году. 

Отчетъ  Ими.  Публ.  Библхотекн  за  1876  годъ  (Спб.  1878), 
стр.  25—27  (собрате  под1Ннвыхъ  жалованныхъ  грамотъ  ХУХ  и 
ХУП  в'Ька  развымъ  велпкороссхйскнмъ  монастырямъ),  27 — 100 
(собран1е  церковно-славявскнхъ  н  русскихъ  рукописей,  принадле- 
жавшнхъ  пот.  поч.  гра&д.  в.  Г.  Сокурову),  169 — 172  (собрате 
пвсемъ  разныхъ  лнцъ  къ  Н.  М.  Коншину  н  сочннетй  Н.  М.  Бон- 
шнна),  169—172  (собрате  пнсемъ  къ  графамъ  Н.  П.  и  С.  П.  Ру- 
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147.  <'И  :Ьг,;*  ^;  \Г}К^.иш/>и'К  п  %пшт%хъ  п^:ркоето1  сечатж,  по- 
$Ру1Шншикк  н$.  Итщгл'гпрскуир  Пу/5-пгшую  БжбШ'Угеку  въ 
1»1'/7^му. 

Оп/'Г^  И«^л'?|ь  П)^<;^,  Пнблип^жп  лл  1877  годъ  (Сшб.  1879Х 
^ц$.  I  I  !^4  (го^г^рлщ\^.  буылтг^  (иплнтихся  пос^^  сенатора  Б.  Г. 
^%нт*^.нл9о)^  'Ц  \М  (ти',и%и  Иипг'ратрици  Еватервви  II  жъН.И. 
Чшп^ьрщн^)^  Ш)  Н2  (нити  1^щ»шоппои  печати),  96—110  л  113 — 
|и  (1г911%4ипо  ггр)оО[гЬго1ГГ1мя  рукописи;. 

14И.  1'|*1/)Гм)м  о  \1у\и1\\ш'м%1>  и  ииигахъ  церковной  печати,  по- 
п\ити\шчи  ии  Ишщтицнмуш  Публичную  Библ1отеку  въ 
1Й7М  ШАУ. 

Игипи  Инипр.  \\у6м,  11||бл1()Т1'К1г  за  1878  годъ  (Спб.  1879), 
щи  М  1М  {1иГ1\1ЛП\0  рукоипгоП,  нрипадложавшихъ  И.  М.  Барам- 
«ПИП.  1М  }И1  (ооГ|рпн1о  докушчггойъ  п  бумагъ,  пожертвованныхъ 
А  А  |1||1но)н1М1«).  й<1  411  (собрц||1о  собстпоппоручпыхъ  сочпнедИ 
|||||)|1М1и«ммма  Х«)р<'пиокйго  11||покепт1я),  47—49  (аппги  цервовной 
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печати),  64,  66—82,  86 — 87  п  89  (отл'Ьльно  прюбр^тепныя  руко- 
онсп). 

149.  Письмо  А.  0.  Мерзлякова  къ  П.  А.  Новикову,  1817  г. 

Русская  Старина,  1879,  т.  XXVI,  стр.  349—350. 


1880. 

150.  Воспоминанхе  о  С.  М.  Соловьев-Ь.  РЬчь,  читанная  въ  засЬ- 
даши  Общаго  Собран1я  Академхи  Наукъ  2-го  ноября 
1879  г.       • 

Заанскн  Ими.  Акад.  Наукъ,  т.  XXXVI,  кн.  I,  Спб.  1880, 
стр.  225—228.  Отд'Ьльпый  оттнокъ,  8®,  4  стр. 

151.  Св^^д'6н1я  о  рукописяхъ  и  церковно-печатныхъ  книгахъ,  по- 

ступившихъ  въ  Императорскую  Публичную  Библютеку  въ 

1879  году. 

Отчетъ  Имиер.  Публ.  Бпблютеки  за  1879  годъ  (Спб.  1880), 
стр.  16 — 20  (собранхе  квигъ  церковво-славянской  печати  Тяход- 
каго),  37 — 38  (отдельно  пршбр^Ьтенпыя  книги  церковной  печати) 
и  61 — 80  (рукоппсп). 

152.  Матер1алы,  напечатанные  въ  издан1и  «Годы  учен1я  Его 
Императорскаго  Высочества  Насл^&дника  Цесаревича  Алек- 
сандра Николаевича»  (т.  I.  Спб.  1880)  (то  же,  чт5  Сборникъ 
Импер.  Русск.  Историч.  Общества,  т.  XXX,  Спб.  1881):  1) 
Обозр'Ьн1е  окончательнаго  курса  наукъ  Его  Императорскаго 
Высочества  Государя  Великаго  Князя  Наследника  Цесаре-  ^^^ 
вича,  1832  (стр.  51 — 59);  2)  Письмо  В.  А.  Жуковскаго           , 

къ  Его  Императорскому  Высочеству  Государю  НаслЬднику 
Цесаревичу,  1828  года,  съ  поднесен1емъ  картины,  изобра- 
ясаюп^ей  Св.  благов^^рнаго  Великаго  Князя  Александра 
Невскаго  въ  отроческомъ  возрасгЬ  (тамъ  же,  стр.  167 — 
168),  и  3)  О  законахъ.  БесЬды  графа  М.  М.  Сперанскаго 
съ  Его  Императорскимъ  Высочествомъ  Государемъ  На- 
сл^&дникомъ  Цесаревичемъ  Великимъ  Княземъ  Александромъ 
Николаевичемъ,  съ  12  октября  1835  по  10  апрЬля  1837 
(стр.  332—491). 

153.  Матер1алы,  напечатанные  въ  «Русской  СтариЕ1х>  1880  года: 
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1.  Письмо  в.  А.  Жуковскаго  къ  Насх1днику  Цесаре- 
вичу Адександру  Николаевичу,  1838  года  (т.  XXVII, 
стр.  618). 

и  2)  Письма  А.  С.  Пушкииа  къ  Н.  М.  Коншину,  П.  В. 
Нащокину,  Н.  А.  Полевому  и  Н.  И.  Гречу,  1830 — 31  и 
1836  гг.  (т.  ХХУШ,  стр.  806—808). 

Описанхе  славянскихъ  и  русскихъ  рукописныхъ  сбор- 
никовъ  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  Выпускъ 
второй.  Спб.  1880.  8^  См.  ниже,  Ли  159, 


1881. 

154,  Отзывъ  о  «Русско-нищенскомъ  словарь»  о.  Сцепуро. 

Сборинкъ  Отд.  русск.  яз.  п  сювесности,  т.  XXI,  Спб.  1881, 
стр.  XXXIII— XXXIV,  н  Записвв  Имп.  Акад.  Наукъ,  т.  ХХХУИ, 
кн.  II,  стр.  198—199. 

155.  Отчетъ  о  деятельности  Втораго  Отд'Ьлен1я  Императорской 
Академш  Наукъ  за  1880  годъ. 

СборвиЕъ  Отд.  руссск.  яз.  и  словесности,  т.  XXII,  М  6,  за- 
главн.  листъ  н  126  стр.;  ЗапвсЕн  Има.  Акад.  Наукъ,  т.  ХХХУШ, 
кн.  II,  стр.  87—212.  Огд'ЬльныА  оттяскъ,  8^  заг1авн.  листъ  и  12в 
стр.  и  портретъ  И.  И.  Срезвевскаго.  Въ  этоиъ  отчете  пом^щенн 
св'Ьд^вЕЯ  о  д^ятельвостн  академика  И.  И.  Срезвевскаго  и  библ1о- 
графическ1&  списокъ  его  трудовъ.  —  Одинъ  отчетъ,  безъ  указателя 
трудовъ  Срезвевскаго,  въ  Журн.Мпн.  Нар.  Проев.,  1881,  ч.  ССХШ, 
современная  1^топись,  стр.  111 — 158,  и  отдельный  оттискъ  ивъ 
Журнала,  8^,  заглавв.  листъ  н  48  стр. 

156.Предислов1е  къ  издан1ю  Императорскаго  Общества  Люби- 
телей Древней  Письменности  ссЗаставки  и  минхатюры  Чет- 
вероввангел1Я  1507  года».  Спб.  1880 — 1881.  4^ 

11реднслов1е  пом-Ьщено  на  8  страннцахъ.  Въ  •Издан1яхъ 
Импер.  Общ.  Любит.  Древней  Пнсьм.»  за  1880—81  гг.,  ^^  ЬУШ 
и  ЬХХУ1. 

157.  Сборникъ  Императорскаго  Русскаго  Историческаго  Обще- 
ства, т.  XXXIV,  Спб.  1881,  8^ 

Часть  этого  тома,  содеряшщаго  въ  себ'Ь  донесен1Я  француа* 

скихъ  посданниковъ  при  Русскомъ  двор'Ь  и  отчеты  о  пребнвав1и 

русскихъ  по&1аввиковъ*во  Франсии,  съ  1681  по  1718  годъ,  вапе- 

:  чатана  подъ  редакц1ею  А.  9.  Внчкова.  Бром^  А.  О.  Бычкова,  въ 


Г 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ИЗДАВ1Й  АКАДЕМИКА  А.  О.  БЫЧКОВА  1888—1899.  59 

рбдаБЦ1и  этого  тома  прннимаш  учаспе  А.  А.  Поювцовъ  и  Г.  в. 
ШтенАманъ. 

1882. 

1 58.  Библоюгичесшй  словарь  и  черновые  къ  нему  матер1иы 
П.  М.  Строева.  Приведены  въ  порядокъ  и  изданы  подъ  ре- 
дакщею  академика  А.  6.  Бычкова. 

Сборникъ  Отд.  руоск.  Д8.  и  словесности,  т.  XXIX,  №  4,  и 
Записки  Ими.  Акад.  Наукъ,  т.  ХХЛ,  кн.  I,  при10жен!е  №  2. 
Вапавн.  1нстъ,  581  стр.  и  1  нееум.  стр. 

На  стр.  1 — 8  помещена  записка  А.  9.  Бычкова  «О  мате- 
р1адахъ  къ  Библодогнческоиу  сховарю  П.  М.  Строева»,  а  на  стр. 
447 — 531  составленный  А.  в.  Бычковыыъ  алфавитный  указатехь 
къ  Словарю  Строева. 

159.  Описаше  церковно-славянскихъ  и  русскихъ  рукописныхъ 
сборниковъ  Императорской  Публ1чной  Библ10теки.  Часть 
первая.  Спб.  1882.  8^.  2  ненум.  листа,  П,  538,  2  ненум., 
152  и  2  ненум.  стр. 

Трудъ  дтотъ  выходидъ  выпусками,  изъ  которыхъ  первый 
былъ  напечатанъ  въ  1878  году,  второй  въ  1880,  а  трет1Й  въ 
1882  году. 

1884. 

160.  Воспоминан1е  объ  А.  Е.  Викторов*. 

Записки  Импер.  Акад.  Наукъ,  т.  ХЬУШ,  кн.  I,  Спб.  1885, 
стр.  96 — 103  и  въ  приложенш  къ  Отчету  о  деятельности  Бторого 
отд^левЕя  Императорской  Академ1и  Наукъ  за  1883  годъ,  состав- 
ленному М.  И.  Сухомлиновымъ  (Сборникъ  Отд.  русск.  яз.  и  слов., 
т.  ХХХШ,  №  1,  Спб.  1884),  стр.  46—53. 

161.  Заметка  о  бывшемъ  въ  1797  году  въ  Гамбург!  конкурсЬ 
на  сочинен1е  оды  на  Французскомъ  языкк  на  кончину  Импе- 
ратрицы Екатерины  II  и  о  медаляхъ,  выбитыхъ  въ  награду 
авторамъ  этихъ  одъ. 

Изв^ст1я  Импер.  Русск.  Археолог.  Общества,  т.  X,  Спб. 
1884,  4^  столб.  86—87. 

162.  Зам'Ётка  о  знаменахъ,  оруж1яхъ  и  досп'бхахъ,  хранившихся 
въ  первой  четверти  настоящаго  стол*Т1я  въ  нЬкоторыхъ 
монастыряхъ  и  церквахъ. 

Изв*ст1Я  Импер.  Русск,  Археолог.  Общества,  т.  X,  Спб. 
1884,  4»,  столб.  212—216. 
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163.  Опшгь  стЬвотсныгь  кэг.<бри9енш  првлеж!  гъ  Зокггой 
Палате  Государева  Двс»рса,  с/<таглеввая  въ  1672  гс-ду, 
■  Огась  ст&аот1сныхъ  жэобрахенхж  11ржг]ен)въГран  «егой 
ПзиатЬ  Государева  Двороа,  охтаыеаная  въ  1672  п>ду. 

Въ  ■здаа1я  «Матер!^^!  лля  встори,  археоюпя  ■  стжпстжха 
гг||  ода  Мосжвы^  во  окред1де1ш  Московской  Горохсжой  Дтнв  оь 
Г/раияие  н  вадаввие  ртвоводствомъ  в  тр71авв  Нвааа  31б11вва% 
ч.  I,  Мосжаа,  1884,  4*,  столбщя  1238—1271. 

18в». 

164.  П^аа^«  собран1е  руссккхъ  агЬтопяс^й.  Толь  десятый.  УШ. 
Л1т<кшсны1  сборшкъ,  пенуемый  Патр1аршею  жл  Нвко- 
№>кск/«>  хЬтошсью.  (ПрододжеЕ1е).Спб.  1885. 4^  1  вевтн. 
д.,  4  аенум.  стр.  ж  244  стр. 

188в. 

165.  Ра-1^»ръ  рукопжснаго  сочжнен1я  Р.  М.  Зотова  «Къ  жсгор1ж 
Черляговскаго  княжества.  О  Черняговсюсгь  князьягь  оо 
Лю^еЕЦсому  Сжнодвку  ж  о  Чернжговскомъ  княжестве  въ  та- 
тарское время». 

Опетъ  о  двадцатъ-восьножъ  првс/жденхв  ваградъ  графа  Ува- 
рова 25  севтября  1885  года  (орв1ожев1е  къ  ЫП  тожу  Заввоожъ 
Ншо'ф.  Акад.  Наукъ  -V  4),  Свб.  1886,  стр.  79—99.  (>тд^^ъжн^ 
отпгсвъ,  8^,  21  стр. 

166.  ЗанЬткя  о  УШ  то1гЬ  издаваемыхъ  подъ  редакщею  П.  Н. 

Батюшкова  «Памятнвковъ  русской  старжны  въ  Зашцныхъ 

гуСира1яхъ». 

Сборвввъ  Отд.  Р7ССК.  яз.  в  словесвоств,  т.  XXXVIII,  Свб. 
1ввв»  стр.  У — ^УТ,  в  Записка  Ижп.  Акад.  Наукъ,  т.  Ы1,  кв.  I, 
€тр,  101  —  102. 

167.  Отаынъ  о  первомъ  том*  Б*лорусскаго  Сборнжка  Е.  Рома- 


Сборввкъ  Отд.  русск.  яз.  в  словесвоств,  т.  ХЬ,  Спб.  1886, 
е?|1.  II— IV,  в  Заввскв  Инв.  Акад.  Наукъ,  т.  1ЛУ,  Свб.  1887, 
т^  119—121. 

1Дв,  П.  Л.  .1авровск1й.  (Некродогь). 

Журв.  Мвв.  Нар.  Проев.,  1886,    ч.  ССХЫУ,  соврежевжав 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ИЗДАШЙ  АКАДЕМИКА  А.  в.  БЫЧКОВА  1838-1899.  61 

л-Ьтопись,  стр.  64—71.  Отд^ьныб  оттпскъ,  8^   18  стр.  —  Еъ  не- 
крологу присоедпвенъ  спнсокъ  трудовъ  П.  А.  Лавровсвато. 

169.  Воспоминаше  о  граФ-Ь  А.  С.  Уваров*. 

Записвп  Инпер.  Русск.  Археолог.  Общества  (новая  сер1я), 
т.  II,  вып.  первый,  Спб.  1886,  8®,  стр.  I— V. 

170.  Воспоминан1я  о  д.  чл.  Н.  В.  Калачов*,  прочитанный  въ 
Общ.  Собрати  (Импер.  Русск.  Археолог.  Общества)  16  но- 
ября 1885  г. 

Записки  Импер.  Русск.  Археолог.  Общества  (новая  серхя), 
томъ  И,  вып.  первый,  Спб.  1886,  стр.  ЬХХХУ  —  ХС.  Отдельный 
оттнскъ,  8®,  6  стр. 

1887. 

171 .  Письма  и  бумаги  Императора  Петра  Великаго.  Томъ  первый 
(1688—1701).  Спб.  1887.  8^  Заглавн.  лисгь,  ХХШ, 
XXXII,  888  и  ЫП  стр.  и  2  портрета. 

Тотъ  же  томъ  роскошнаго  издашя,  въ  большую  4-ю  д.  л. 
(ШриФТъ  и  наборъ  другой,  ч*мъ  въ  издан1и  въ  8-ю  долю). 
Заглавн.  листъ,  XIX,  XXIV,  733,  31  и  1  ненум.  стр.  и 
2  портрета. 

172.  Отчетъ  о  деятельности  Второго  Отд'Ьлен1я  Императорской 
Академш  Наукъ  за  1886  годъ. 

Сборннкъ  Отд.  русск.  языка  и  оловесвостн,  т.  ХЫ,  №  4, 
Спб.  1887,  24  стр.,  и  Записки  Ими.  Акад.  Наукъ,  т.  ЬУ,  кн.  I, 
Спб.  1887,  стр.  35 — 58;  отдельный  оттнскъ,  8®,  заглавн.  листъ  н 
24  стр.;  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.,  1887,  ч.  СОЬ,  современная  я±1<у- 
пись,  стр.  1 — 20. 

173.  Бумаги  князя  В.  0.  Одоевскаго. 

Отчетъ  Имп.  Публ.  Бнблютеки  за  1884  годъ,  Спб.  1887,  8^ 
Приложеи1я,  65  стр.  Отдельный  оттнскъ,  8^,  65  стр.  Безъ  имени 
составителя.  —  Это  опись  бумагъ  князя  В.  в.  Одоевскаго,  посту- 
пнвшихъ  въ  Императорскую  Публичную  Библ!отеку  въ  1884  году. 

1888. 
-174.  Александръ  Серг]^евичъПушкинъ.  Вновь  открытый  строФы 
его  романа  «Евгешй   Он^^гинъ^.    Путешеств1е  Он^^гина. 
1827—1830. 

Русская  Старжва,  1888,  т.  ЬУП,  стр.  281 — 268,  в  отд^^ьный 
оттнскъ,  8^  28  стр. 
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176,  Разборъ  разсказовъ  и  очерковъ  А.  Чехова  «Въ  сумеркахъ». 

Четвертое  присуждевге  Пушвннсвихъ  прешй,  Спб.  1888 
(Сборнивъ  Отд.  русск.  яз.  и  сювесностн,  т.  ХЬУ1,  №  1,  и  прию- 
жев!е  ^^3  къЫХтому  ЗаписоЕъ  Имп.  Акад.  Наукъ),  стр.  46—58. 


1889. 

176.  Письма  и  бума!^  Императора  Петра  Велшаго.  Томъ  второй 
(1702  —  1703).  Спб.  1889.  8^  У,ХХ1П,  721  и  ЬХП  стр. 
и  3  снимка. 

Тотъ  же  томъ  роскошнаго  издан1я,  въ  большую  4-ю 
д.  I.  (Наборъ  и  шрифтъ  другой,  ч^Ьгь  въ  издаши  въ  8-ю 
доло).  XX,  594,  33  и  1  ненум.  стр.  и  3  снимка. 

177.  Полное  собран1е  русскихъ  ^^Ьтописей.  Томъ  шестнадцатый. 

Л'1топнсный  сборникъ,   именуемый  л^^писью  Авраамки. 

Спб.  1889.  4^.  2  ненум.  листа,  3  ненум.  стр.,  320  столб- 

цовъ,  1  ненум.  листъ,  69  стр.  и  1  ненум.  стр.  и  2  таблицы 

снимковъ. 

Подъ  редаЕщею  А.  О.  Бычкова  напечатаны  (еще  въ  коицЪ 
1860-хъ  годовъ)  первые  12  дпстовъ  (столбцы  1  —  192).  —  Осталь- 
ные же  8  лнетовъ  этого  тома  изданы  подъ  редакщею  В.  Н.  Бесту- 
жева-Рюмнна;  имъ  же  составхено  предислов1е;  указатели  же  со- 
ставлены А.  П.  Барсуковынъ. 


1890. 

178.  Отзывъ  объ  изданной  П.  Н.  Батюшковымъ  книгЬ  аБ'Ьлорус- 
С1Я  и  Литва». 

Сборникъ  Отд.  русск.  языка  н  словесности,  т.  Ы,  Спб.  1890» 
стр.  VIII — XIII.  Отдельный  оттискъ,  8^  6  стр. 

179.  Записка  объ  ученыхъ  трудахъ  члена-корреспондента  Импе- 
раторской Академ1и  Наукъ  К.  Н.  Бестужева-Рюмина.  Чи- 
тана въ  зас*данш  ОтдЬлен1я  русскаго  языка  и  словесности 
20  января  1890  года.  (Спб.  1890).  Въ  листъ,  6  стр. 

Сборникъ  Отд.  русев,  языка  н  словесности,  т.  1Л1,  №  1,  Спб. 
1891,  стр.  26—33. 
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ИЗДАН1Й  АКАДЕМИКА  А.  в.  БЫЧКОВА  1888—1899.  63 


1892. 

180.  Уважеше  Петра  Ведикаго  къ  памятникамъ  старины. 

Русская  Старнна  1892  г.,  т.  ЬХХШ,  стр.  266 — 266. 

181.  Некрологъ  Председателя  Императорскаго  Археологиче- 
скаго  Общества,  Великаго  князя  Константина  Николаевича. 

Записки  Импер.  Русск.  Археоюг.  Общества,  новая  обр!д,  т.  У, 
выи.  трвТ1й  и  четвертый,  Спб.  1892  г.,  стр.  I — VI. 

182.  Шсколько  словъ  о  почившихъ  членахъ  Имп.  Русск.  Археол. 
Общества:  В.  П.  Титов*,  архимандрит*  Леонид*,  барой 
Н.  К.  Богушевскомъ  и  М.  О.  Коялович*. 

Записки  Импер.  Русск.  Археод.  Общества,  новая  сер1я,  т.  У1, 
выпускъ  первый  и  второй,  Спб.  1892  г.,  протоко1Ы,  стр.  ХХУ— 
ХХУПХ. 

1893. 

183.  Письма  и  бумаги  Императора  Петра  Великаго.  Томъ  трет1Й 
(1704—1705).  Спб.  1893.  8^  XXI,  1065  и  ЬХХУ  стр.  и 
2  снимка. 

Тотъ  же  томъ  роскошнаго  издан1я,  въ  большую  4-ю 
д.  л.  (Наборъ  и  шриФтъ  другой,  ч-Ьмъ  въ  изданш  въ  8-ю 
долю).  XXVI,  855,  35  и  1  ненум.  стр.  и  2  снимка. 

184.  Отрывокъ  краткой  Литовской  л*тописи,  находящейся  въ 
л*тописномъ  сборник*,  именуемомъ  Л*тописью  Авраамки. 
Спб.  1893.  8^  3  ненум.,  14  и  IV  стр. 

185.  Литовская  лЬтопись  по  списку,  находящемуся  въ  библ10- 
тек*  графа  Красинскаго.  Спб.  1893.  8^  41  стр. 

1894. 

186.  Разборъ  сочинешя  В.  С.  Иконникова  оОпытъ  русской 
истор10граФ1и.  Томъ  I.  Книга  первая  и  вторая.  Юевъ, 
1891—92». 

Отчетъ  о  35-иъ  присуждеши  наградъ  графа  Уварова,  стр. 
68 — 79.  Отд.  оттисвъ,  8^  12  стр. 
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107  |V'^•IЕ•^II1  ш  с(»ч1юеЕк   Р.  М.  Зотова  «О  Ч^шжгсшсзхгъ 
^.►тъ^-тг  с»  2.(.-«г  о^фстжх  в&гркж^  графа  Хва^соа^  ст|1. 2  РВ— С 

^г^л.  Ст8}1ят   1§$»1»   г^  т.  МП;1У.   стр.  147—111.  Оз. 

А^*А^^1^^1  Шугг  :«!  1^?!^  1^Л1.  С1'0.  1^*^^.  21  пу.  84 

ж^^е  Н*.;г\.  Т;-»\  ЬХ1Т.  ж^чы.  ^^^  ?. 
1*^'     *   :жх^   чхдгЗ'Л!' .1  Лиг.т.  •гь  А,  С.  111к«г:;а;а  н  А-С.Ппзь 


шл  %  стр.  У1^к — 2  ."5.  (пх\лълик  отсхк  ^•.  2  стр. 

191.  >1'Л14  о*-Сщ^'г:1я  »ат^::и'4ъ  гъ  р>Ж1ГЬ  ЬХ X X \  11  н 
ЬХХХУШ  •Рзссг  4  Старсы»  за  1856  гсгь. 

192.  Огигь  о  хЛятельжхгтя  Вг'.'рг/П>  Огд11€Н1я  Имлератгрсь/ж 
к%лхапл1ш  Наукъ  за  1^У0  гаъ.  Ссб.  1897.  18  стр.  8*. 

И:в1^-пл  Ияж.  Ажад,  Натгч  т.  VI,  Д&  2,  18^7  1,  стр^  159 — 

193.  Л1:<«1сь  по  .ТакревтыевсЕ^/мт  спюгкт.  Изхаше  третье  Ар- 
жс!  л^л^п^скьй  К^»пакс11.  Саб.  1597.  б'*,  ХЛГ,  1  незум. 
612,  40,  1  нентм.  ж  63  стр. 

1М«  в-  П.  Буслаевъ  (Некрологь;. 

Ж7рв.Мн1.иар.  Проев.,  1897,  ожтя^рц  Некраюгь  стр.74~ 
81.  Огд,  оттжсжг,  8^.  10  стр.  —  Ср.  Иаа*ст1а  Ижа.  Ахад.  Наухъ, 
«,  УП,  1^Э7  г.,  стр.  XXXIX. 

195.  Вги!1томжжжн1я  о  п.  И.  Савжажговг!. 

ИзИсНл  Имя.  Русса.  Археолог.  Обшествау  моааа  еер1я,  т.  IX, 
Я,.  I,  аротовадн,  стр.  ЬУ — ЬУЩ 
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ИЗДАШЙ  АКАДЕМИКА  А.  в.  БЫЧКОВА  1888— 1899ч  65 

196.  Отчетъ  о  дйятедьности  Отд'к1ен1я  русского  языка  и  слове- 
сности Императорской  Академ1и  Наукъ  за  1897  годъ.  Спб. 
1897.  27  стр.  4^ 

Изв-Ьсты!  Ииперат.  Акадешн  Нау{ъ,  т.  УШ,  1898  г^  №  2 
(февраль)  стр.  85 — 108. 

197.  Объ  ученыхъ  трудахъ  доктора  русскаго  язкша  и  словесно- 
сти АлексЬя  Александровича  Шахматова  (Записка  А.  0. 
Бычкова  и  И.  В.  Ягича). 

СборниЕЪ  Отд.  русск.  языка  и  оюзесности,  т.  ЬХШ,  Спб. 
1897,  стр.  XX— XXIV. 

189& 

198.  Указатель  къ  первымъ  осьми  томамъПолнаго  собран1я  Рус- 
скихъ  л^^описей,  изданныхъ  АрхеограФич.  Коммисс1ею. 
Отд-бль  первый.  Указатель  лицъ.  Томъ  II:  К — 6.  Спб.  4^ 

Въ  дтомъ  том'Ь  уЕозатедь  на  буквы  В — Л  (первне  9  листовъ, 
72  стр.)  составленъ  А.  в.  Бнчковымъ  н  Н.  П.  Барсуковммъ;  осталь- 
ная же  часть  тома  (стр.  73 — д97нХХУ111  стр.)  составляетъ  трудъ 
С.  А.  Адр1анова. 

199.  Отчетъ  о  деятельности  Отд^лешн  русскаго  языка  и  ело* 
весности  за  1898  годъ.  19  стр.  4^ 

И8в^ст1я  Ииперат.  Акадеиш  Наукъ,  т.  X,  №  1,  янв.  1899  г., 
стр.  69 — 77. — Въ  ков'ц^  «Отчета»  вом^щенъ  обширный  векродогь 
ч1ева-корр.  Ижп.  Акадеши  Наукъ  по  Отд1л.  руоек.  яз.  и  оюв., 
А.  С.  Павлова  (на  стр.  70 — 77). 

1899, 

200.  Письма  и  бумаги  Имп^атора  Петра  Великаго.  Томъ  четвер- 
тый (1706).  Спб.  80. 

(Еще  не  вьгаущенъ  въ  св^тъ.  Содержитъ  въ  себ§  около  90  печ. 
листовъ). 


Сверхъ  того  подъ  редакщею  А.  6.  Бычкова,   по  зван1ю 
академика,  изданы: 

1.  Словарь  Б^лорусскаго  нарЬч1я,  составленный  И.  И. 
Носовичемъ.  Спб.  1870.  4®.  Заглавн.  листъ,  4  ненум.  и 
756  стр. 


г 
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М       ТшШПЛЮГР.  СМСОКЪ  соч.  ПЕР.  Н  13Д.  АК.  А.  в.  БЫЧКОВА  1888—1899. 

2.  Древн1е  памятнякя  русскаго  письма  н  языка  (X— XIV 
^моп).  Общее  повременное  обозрЬше.  Трудъ  И.  И.  Срез- 
певскаго.  Второе  издан1е,  Спб.  1882.  4^  Заглавный 
лпсп.  IV  к  390хтолбцовъ  я  1  ненум.  стр. 

3.  Матер1алы  для  словаря  древнерусскаго  язьша  по 
ийсьмбннымъ  памятиикамъ.  Трудъ  И.  И.  Срезневскаго. 
'Гпмъ  1-й  и  два  выпуска  П-го  тома:  А — Па  (1890—1898). 
:»тотъ  трудъ  печатался  подъ  совместною  редакцхею  А.  0. 
Нычкова  И.О.  И.  Срезневской. 

4.  ИзвгЬст1Я  Отд^ленхн  русскаго  язьша  и  словесности: 
п.  I  (1896  г.),  II  (1897  г.),  Ш  (1898  г.)  и  1-я  книжка 
!У-гот.  (1899  г.). 

б.  Словарь  русскаго  языка,  составленный  Вторымъ  От- 
1Мон1омъ  Императорской  Академ1и  Наукъ:  тома  1-го, 
иьп1.  8-й  (Да— Дя). 

Ппконецъ,  подъ  его  наблюденхемъ  напечатаны:  а)  «Мате- 
рЦлы  для  взучен1я  быта  в  языка  русскаго  населеи1я  сйверо- 
МШ1ДЮГ0  края,  собранные  и  приведенные  въ  порядокъ  П.  В. 
т^^йшмъ»,  тома  перваго  части  I  и  II  (Спб.  1887  и  1890);  томъ 
|1Т11|1и1|  (1892),  и  половина  тома  третьяго,  еще  не  выпущеннаго 
Н1*  п<1*1ъ;  и  б)  <|Черногор1я  въ  ея  прошломъ  и  настояп^емъз».  Со- 
станялъ  П.  А.  Ровинск1й.  Томъ  II,  часть  1-я:  ЭтнограФ1я  (въ 
Сбо|11ШК*  Отд.  русск.  яз.  и  слов.  Имп.  Акад.  Наукъ,  т.  ЬХШ, 
прйл.  М  8,  стран.  IV -4- XXIV -4- 778). 


■|>» 
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ОТДШНМ  Р7(ШГ«  ЯЗНи  I  ШВЕСНОСП  ШЕРАТОРСЮЙ  ШДВ11Н  шкь. 

Томъ  ЬХУШ,  МЬ  1. 


ПРОГРАММА 

для  С0Б8РШ  ПШОСШ 

ВЕЛЙКОРУССКЙХЪ  ГОВОРОЕЪ. 


ООСТАВИЛЪ 

В.  И.  ЧВРНЫШВВЪ. 


-м«/9^»«— 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

ТИПОГРАФШ  ИНПЕРАТОРСКОЙ  АКАДКШИ  НАУКЪ. 
Вм.  Оетр.,  О  джв.,  М  13. 

1900. 
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Надеч^т&но  по  распоряжение  Имовраторской  Академш  На/къ. 
Ноябрь,  1900  г,  Непре11'Ьнны&  секретарь,  Академнхъ  Н,  ^^((роешл. 
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ПРВДИСЛОВ1В. 

Настоящая  программа  составлена  по  поручен1ю  Отд^леы1я 
русскаго  языка  и  словесности  Императорской  Академии  Наукъ. 
Она  представляетъ  сводъ  изъ  двухъ  прежнихъ  програмиъ,  со- 
ставленныхъ  отдельно  для  с^^верно-  и  юйсно-великорусскихъ  го- 
воровъ.  Въ  виду  того,  что  мнопе  говоры,  соедиияютъ  черты 
сЁверно-великорусск1я  съ  южно-великорусскими,  представлялось 
удобнымъ  соединить  вопросы  двухъ  программъ  въ  одной,  такъ 
какъ  иначе  пришлось  бы  составить  особую  программу  для  см-Ь- 
шанныхъ  говоровъ.  ОтвЬты,  которые  получало  Отд-Ьленге  рус- 
скаго языка  и  словесности  И.  А.  Н.  на  деИё  прежЕпя  программы, 
обнаружили  во-первыхъ,  что  необходимо  настоятельно  просить 
въ  новой  программе  объ  исполненш  указаний  о  пр1емахъ  работы 
н  определенности  отв'Ьтовъ  относительно  Фактовъ,  м'Ьстъ  и  соби- 
рателей, во-вторыхъ, — что  полезно  увеличить  объемъ  программы, 
такъ  какъ  въ  большинстве  случаевъ  получались  отв'ёты  только 
на  предложенные  вопросы.  Новые  вопросы  и  орим^Ёры  заимство- 
вались изъ  Опыта  русской  дхалектологк  проФ,  А*  И.  Соболев- 
скаго,  изъ  Шв1Ъс1И  Отд^ленхя  русскаго  языка  и  словесности 
Императорской  Академ1и  Наукъ,  изъ  журнала  Живая  Старина 
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И  ы^которыхъ  другихъ  источниковъ,  въ  числ'Ь  которыхъ  нужно 
упомянуть  письмо  Н.  Н.  Дурново  къ  академику  А.  А.  Шах- 
матову (гь  зам1&чан1ями  и  дополненхями  къ  Программ'^  для  изу- 
чеи1я  особенлостей  южно-великорусскаго  нар'&чгя. 

В.  Чернышевъ. 


к 
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ПРОГТАММА 

ДЛЯ  СОВИРАН1Я  осоввнноствй  ввлико- 

РУССКИХЪ  ГОВОРОВЪ. 


Въ  вцду  Е]Бкоторыхъ  затруднешйу  могущихъ  явиться  при 
пользованш  присланной  Вамъ  програвшой,  здйсь  прилагается 
несколько  необходимыхъ  разъяснешй  и  сов^товъ,  которые  помо- 
гуть  Вамъ  въ  этомъ  хблб. 

Программа  требуетъ,  чтобы  Вы  изложили  особенности  го- 
вора того  села  или  той  деревни,  гд'Ь  Вы  живете.  Поэтому,  когда 
Вы  будете  д&1ать  наблюдешя  надъ  т^^ъ,  какъ  говорлть  вокругъ 
Васъу  обращайте  вниманхе  на  р^чь  только  м^Бстныхъ  кореыпыхъ 
жителей  этого  села  или  деревни,  а  отнюдь  не  за'1зжнхъ  людей. 
Если  Вы  побываете  и  въ  окрестной  местности  и  тамъ  будете 
прислупгаваться  къ  язьпсу,  то  всегда  тщательно  отмечайте  при 
записываши  того  или  другого  слова  или  произношен1я ;  с^это  я 
сльппалъ  тамъ-то».  Не  обращайте  вниман1я  на  то,  какъ  гово- 
рить крестьяне,  живущхе  по-долгу  въ  губернскомъ  городе  или 
въ  Москв)^  или  въ  ПетербургЬ,  а  слушайте  преимущественно 
лицъ,  постоянно  живущихъ  въ  деревн^^,  не  утратившихъ  своего 
ебраго  говора  подъ  вл1ян1емъ  книжнаго  образованхя  или  продол- 
жэтельнаго  пребывашя  на  сторон^^  на  заработкахъ.  Слушайте 
также  стариковъ,  бабъ  и  д'Ьтей  лЬтъ  8 — 12,  и,  если  Вы  заметите 

Сборшп  П  Отд.  и.  А.  Н.  I 
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0ТЛ1Ч1Я  въ  разговора  стариковъ  и  лщъ  средняго  возраста,  ил 
мужчинъ  и  женщинъу  отм'Ьтъте,  въ  чеиъ  именно  сказываются 
0ТДИЧ1Я.  Удобнее  всего  было  бы  для  Васъ,  если  Вы  живете  въ 
крестьянской  семь*!,  прислушиваты^я  сначала  только  къ  тому, 
какъ  говорить  эта  семья,  а  потомъ  пополнить  свои  наблюденхя  и 
въ  другихъ  семьягь.  Вслупшвайтесь  внимательно  въ  произноше- 
ше  отд'1льныхъ  словъ:  но  не  записывайте  словъ,  сказанныхъ  въ 
насм^^ку  надъ  другими,  не  обращайте  внимашя  на  рЬчь  шепе- 
лявыгь  и  картавыгь. 

Не  считайте  самымъ  главнымъ  д'1ломъ  собрать  какъ  можно 
больше  свкл^тй:  точность  и  строгая  верность  данныхъ,  который 
Вы  сообщите,  гораздо  важнее  ихъ  количества.  Поэтому  указы- 
вайте только  то,  что  Вы  слышите  сами  и  что  Вамъ  несомЕ&нно 
известно.  Все,  что  Вы  узнаете  изъ  вторыхъ  рукъ,  по  сообщенш, 
непременно  должно  быть  указано  какъ  таковое. 

Оъ  разспросами  обращайтесь  только  къ  лицамъ,  хорошо  знаю- 
щимъ  местный  говоръ  и  вполне  заслуживаюпошъ  довЬрхя. 

Старайтесь  ировЪрять  собираемый  свгМ:Ьшя  или  мнЬшя,  ко- 
торый у  Васъ  могли  составиться  о  говори,  чтобы  не  допустить 
ошибокъ  въ  т1гь  и  другихъ. 

Такъ  какъ  всегда  желательно  вполне  воспользоваться  всбми 
сообщен1ями,  которьш  присылаются  въ  Отд'Ьлеше  русскаго  языка 
и  словесности,  то  необходимо  во  всЪхъ  случаяхъ  давать  не  от- 
метку на  поляхъ  программы  или  подчеркиваше  словъ,  а  опреде- 
ленные и  ясные  ответы  на  предлагаемые  вопросы. 

Относггесь  съ  особеннымъ  внимашемъ  къ  точной  передаче 
лр(шзношен1Я  словъ  и  не  придавайте  никакого  значен1я  обще- 
принятому правописашю.  Ни  въ  какомъ  случа*!  не  позволяйте 
себЬ  передавать  народный  слова  въ  неточной  Формй,  переделывая 
ихъ  применительно  къ  речи  образованныхъ  людей. 

Если  Вы  захотите  собрать  побольше  матерхала  по  какому 
нибудь  одному  отделу  программы,  то  имейте  въ  виду,  что  наибо- 
лее желательны  сведенхя  объ  особенностяхъ  въ  произношенш 
словъ  §§  1 — 148  и  матер1алы  для  Словаря  русскаго  языка. 
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Еслг  въ  народ:]^  мнопе  говорить  правильно,  т,  е.  какъ  гово- 
рите Вы  сами,  —  это  наблюдается,  на^рим^&ръ,  подъ  Москвою, 
во  Владимирской  губ.  и  въ  др.  игЁстахъ  —  то  не  счЕтайте  беэ- 
плодными  и  маловажньши  наблюдешя  надъ  особенностями  го- 
вора и  въ  такомъ  олз^ча*!.  Вы  можете  принести  особенную  пользу 
изученш  язьша,  если  сум^^ете  подметить  въ  этомъ  говор'Ё  исче- 
заюпця  для  науки  черты  стараго  народнаго  нар1ч!я  данной  мест- 
ности. Отм-Ёчая  случаи  правильнаго  произношения,  вниыательно 
сл&дите  также  за  неправильностями  выговора  и  точно  ихъ  запи- 
сывайте. И  во  вскхъ  другихъ  случаяхъ,  когда  Вы  иышвте 
рядомъ  произношешя  правильный  и  неправильяыя,  указывайте 
также  посл^дтя,  хотя  бы  они  и  были  очень  р1&дкн  въ  Вашемъ 
говори.  Наприм^&ръ,  если  говорить  Акулина,  Окулина  и  Уну- 
лина,  то  необходимо  указать  Окулина  и  Укулйна. 

Старайтесь  вообще  давать  какъ  можно  больше  точиыхъ  ука- 
зан1й  о  приводимьпсь  Вами  особенностяхъ  вгбстнай  народпой  рйчи, 
тЁмъ  бол^е  о  т]&хъ,  который  Вамь  кажутся  зан^чательными. 
Отмечайте,  большинство  ли  такъ  говорить  или  только  немеопе, 
говорятъ  ли  такъ  одн1  женп1;ины  или  вск^  слышатся  ли  данныя 
произношен1я  только  въ  рЬчи  старшаго  покол^^я1Л}  или  говорятъ 
такъ  и  молодые,  говорятъ  ли  такъ  учившхеся  въ  школ]^  и  т.  п. 

Укажите  также,  чью  рЬчь  Вы  наблюдали  л  какъ  даете  Вы 
свои  отв^^ы:  на  память  ли,  если  говоръ  Вамь  хорошо  изв^тенъ, 
или  на  основанш  наблюдешй  и  точныхь  записей  (заметьте,  что 
при  этомъ  всегда  получается  надежный  и  ц'&яяый  матер^алъ), 
или  же,  наконецъ,  Вы  собирали  св^&д'&н^я  изъ  разсороеовъ  о  язык-^ 
у  м1&стныхъ  образованныхъ  жителей,  а  также  самяхъ  крестьянъ. 
Отъ  крестьянъ  можно  получить,  напримЬръ,  полезные  отвиты  ж 
удовлетворительный  объясненхя  при  собиранш  м^ствыхъ  словъ; 
особенности  же  произношенхя  и  словоизм'1нен1я  необходимо  узна- 
вать не  изъ  прямыхъ  разспросовь  крестьянъ,  а  изъ  бесйдъ  съ 
ними  о  разныхъ  предметахъ. 

Кром^Ь  того  дайте  краткое  описанхе  того  села  или  деревни, 
гхЬ  Вы  производили  наблюден1я  надъ  народньшъ  говоромъ,  Ука- 
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-жнте  на  городъ  ыи  торговое  местечко,  куда  тянетъ  1г1Бстное  на- 
селеше.  Сообщите  назваше  приходского  седа  и  опишите  отно- 
шен1я  между  наседешемъ  Вашего  седа  иди  Вашей  деревни  и 
наседетемъ  сосЬднихъ  1г1стностей  и  приходовъ:  роднятся  ди  они 
между  собою  иди  держатся  дадеко  другъ  отъ  друга,  не  вдадЬотъ 
ди  они  общими  УГ0Д1ЯМИ  и  т.  п.  Справьтесь  также  о  времени 
возникновешя  седа  иди  деревни,  а  также  о  томъ,  откуда  вышди 
первые  иди  некоторые  современные  поседенцы. 

Опредйдите  прибдизитедьно  всю  кЬсгвосгь^  въ  которой 
распространенъ  данный  говоръ,  и  укажите,  съ  какими  онъ  грани- 
чить говорами  съ  разныхъ  сторонъ.  Есди  въ  этой  местности 
есть  седен1я,  говоръ  которыгь  отдичается  отъ  Вашего,  то  дайте 
нЬскодько  назвашй  такихъ  седенШ  и  укажите  коротко  гдавньш 
0ТДИЧ1Я  игь  говора. 

Укажите,  как1я  раздичгя  замечаются  въ  говори  старшаго  и 
мдадшаго  покод^^^я  иди  въ  говори  женщинъ  и  говори  мужчинъ? 
Дайте  Е1скодькоприм1ровъ  такихъ  раздичШ.  НенабдюдадидиВы, 
наприм^ръ,  того,  что  мдадш1е  говорить  съ  е  сдова  рек&,  дбвый, 
песни,  а  старшхе  (старики,  старухи)  говорить  рик&,  джвый, 
пжни,  иди  мододые  произносять  рохъ  (рогъ),  новъ  (ногъ),  а 
старики  рохъ,  нохъ,  старики — окшшъ,  мододые^ — обманъ, 
первые — у  дшм^,  у  тибё,  вторые  —  у  миня^  у  тибк  и  т.  п. 
У  женщинъ,  наприм]&ръ,  не  сохранидось  ди  цоканья  (цовб),  кото- 
раго  не  замечается  у  мужчинъ,  не  говорить  ди  онЬ  мйдоя  (д  мягче 
нашего),  когда  мужчины  говорить  мидая  и  т.  п.? 

Не  замечается  ди  въ  Вашемъ  говор!  вд1яшя  образованной 
р1чи  иди  какого  нибудь  другого  говора,  изъ  котораго  крестьяне 
заимствовал!  бы  никоторый  особенности.  Непременно  дайте  точ- 
ньш  указашя  на  то,  что  Вы  считаете  заимствованнымъ. 

Обратите  вняман1е  на  мнешя  самихъ  крестьянъ  о  своемъ  и 
чужихъ  говорахъ.  Какой  говоръ  они  считають  дучшимъ?  Какъ 
смотрять  на  московское  акающее  наргеч1е?  Какая  особенности  въ 
соседнихъ  говорахъ  иди  въ  говор!  своихъ  стариковъ  подвер- 
гаютъ  осм!яшю  и  какая  сдова  считають  странными  и  смешными? 
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Не  известны  ли  у  Васъ  особыя  названая,  который  даютъ 
крестьяне  своимъ  соебдямъ  по  особенностямъ  ихъ  говора  (ягунь!, 
цвакун1^1  и  т.  п.)? 

Н'бтъ  я  поговорокъ  или  выражешй,  указывающихъ  особен- 
ности народнаго  говора  Вашего  или  соебднихъ  м^^тностей  (мимо 
дядина  крыльчя  бежала  б&1ая  ов^. ..;  тетка  Анна  уронила 
1г1^няый  ковшъ  на  нно,  и  не  винно  ево  . . .;  въ  Ростовг1-те  на 
соборЁ-те  на  кровх1-те  галокъ-те  воронъ-те  видимо  не  видимо 
и  т.  п.)? 

Н'бтъ  ли  особенностей  въ  говори  лицъ,  не  желающихъ  гово- 
рить по-деревенски?  Наприм^&ръ,  въ  извг1стныхъ  м1стностяхъ 
лица,  подражаюпця  рЬчи  обраэованныхъ  людей,  говорить:  хо- 
днлъ  по  полями,  подъ'Ьхалъ  къ  лугамх. 

Штъ  ли  поговорокъ,  относяпщхся  къ  такимъ  лицамъ  (былъ 
въ  Маскв^,  шелъ  па  даск^  и  упалъ  въ  гресь)? 

Просимъ  Васъ  прежде  всего  внимательно  прочесть  программу 
раза  три  или  больше,  чтобы  лучше  усвоить  ее  себ1;  приписы- 
вайте тутъ  же  на  поляхъ  т&  оте]Бты,  которые  Вы  въ  состоянш 
дать  тотчасъ  же.  Затбмъ,  отложивъ  программу  въ  сторону,  за* 
ведите  себб  тетрадочку  или  записную  книжку  и  вносите  въ  нее 
все  то,  что  Вамъ  покажется  любопытнымъ — будетъ  ли  то  ред- 
кое выражен1е,  или  какое-нибудь  странное  произношеше,  т.  е. 
въ  рол^  тЬхъ  словъ,  который  Вы  встретите  при  чтеши  про- 
граммы. Когда  такихъ  зам^токъ  у  Васъ  наберется  порядочное 
количество,  вносите  ихъ  опять  па  поля  Вашего  экземпляра  прр- 
храммы,  при  чемъ  разм]&щайте  ихъ  въ  порядкЁ:  если  что  насчетъ 
буквы  а,  то  заносите  это  противъ  того  м^ста,  гд^  говорится  о 
•  букв!  а,  если  о  букв*  о  —  туда,  гд*  въ  программ*  стоить  о 
букв*  о  и  т.  д.  Поел*  этого  прочтите  еще  разъ  программу  и  по- 
смотрите, на  каше  вопросы  Вы  отв*тили,  а  на  как1е  н*тъ.  Вы- 
пишите себ*  т*  вопросы,  на  которые  Вы  не  отв*тили,  запомните 
ихъ  и  постарайтесь  дать  на  нихъ  в*рный  и  точный  отв*ть  на 
основаши  того,  какъ  говорить  вокругъ  Васъ. 

Впрочемъ,  если  Васъ  затруднить  разм*щен1е  всего  Вами  за- 
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м-Ьчеинаго  по  вопроснымъ  статьямъ  программы,  Вы  можете,  отло- 
жи въ  программу  въ  сторону,  привести  Ваши  записи  въ  такой  по- 
рядокь^  какой  Вы  найдете  наиболее  удобнымъ,  перенося  нхъ  въ 
тетрадку  или  на  листы  бумаги. 

Въ  крайнемъ  случа*!,  если  записи  ведены  Вами  четко,  Вамъ 
ЗЦОЖ110  ихъ  не  переб1^лять  и  не  заботитыгя  о  приведети  ихъ  въ 
исо(*1»1й  порядокъ.    , 

Бе  ограничивайтесь  въ  своихъ  наблюдетяхъ  толысо  теми 
ЯВЛ0Е11ЛМИ  въ  произношен1и  и  словообразованш,  о  которыхъ  упо- 
мпиу^гн  въ  настоящей  программе:  постарайтесь  подметить  и  дру- 
г1л  особенности  въ  Вамъ  знакомомъ  говор!.  Ваош  собственный 
иаблюдеихя  будуть  им^ть  особенную  ценность. 

Загшлненный  экземпляръ  программы,  равно  какъ  Ваши  за- 
]Ш(  п  1гь  тетрадкахъ  или  на  отдЪльныхъ  листахъ  бумаги,  адресуйте 
тцъ  бандеролью  или  въ  конверт!  на  имя  Второго  Отд!лен1я 
И  ^тера  юрской  Академ1и  Наукъ  въ  С.-Петербург!.  Всяк1Я  по- 
аллкя^  адресованныя  на  имя  Академш  Наукъ  и  сданныя  въ 
Л^^чтииыя  Конторы,  пользуются  безплатною  пересылкою  (на 
исноБаиш  ст.  374-ой  Устава  Почтоваго). 

Ваюи  сообщеи1я  ц:!ликомъ  или  въ  извлечен1и,  по  разсмотр!- 
(1111  пхь  Вторымъ  Отд'!лешемъ,  будутъ  напечатаны  и  въ  отд!ль- 
тмъ  оггиск!  высланы  Вамъ. 

Ие  откажитесь  при  этомъ  сообщить  м!сто  Вашей  родины,  а 
тпкже  городъ  или  село,  гд*!  Вы  получили  образованхе. 

Очопь  любопытны  были  бы  также  наблюден1я,  сд^ланньш 
падь  юворомъ  жителей  у^здныхъ  городовъ. 

Прстрамма  вьппла  довольно  значительной  по  объему,  но  это 
не  дол:ино  затруднить  отв^чающихъ  на  нее:  приводя  какъ  можно 
(япыт  арим!ровъ  особыхъ  произношешй  изъ  разнообразныхъ 
1шл11корусскихъ  говоровъ,  программа  им^ла  въ  виду  помочь 
иаблгодателямъ,  напоминая  имъ  то,  что  они  уже  слышали,  или 
ук^иывая  то,  что  желательно  наблюдать. 
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Ударен1б. 

§  1.  Ударемемг  называется  усидеше  голоса^  напр.:  въ  сдов^ 
«че^IОв^&къ»  мы  громче  всего  произносимъ  слогъ  вФвъ  и  говоримъ, 
что  на  немъ  удареше.  Мы  будеиъ  обозначать  удареше  такъ, 
какъ  оно  обозначается  въ  церковныхъ  книгахъ,  т.  е.  знакомъ  \ 
напр.,  учитель^  игр&ть,  и^юньшй,  распоряжёше  н  т.  д.  —  Во 
многнхъ  м^стностяхъ  Россш  удареше  въ  одномъ  и  томъ  же 
сдовг!  стоить  на  другомъ  аюг]^,  ^мъ  въ  общеупотребитедьномъ 
язык*;  напр.,  кое-гд*  говорить  п4стухъ  вм-Ьсто  общеупотреби- 
тельнаго  пастухъ,  спина  вм^^о  обыкновеннаго  спинй,  бпасно 
ви.  оп&сно  и  т.  д.  Постарайтесь  найти  ташя  слова  въ  язык* 
Вашей  деревни  и  на  основанш  ихъ  ответить  на  наши  вопросы; 
для  руководства  зд^^ь  прилагается  рядъ  словъ;  при  каждомъ 
изъ  нихъ  отметьте,  съ  какимъ  ударешемъ  оно  произносится 
крестьянами  Вашей  м'1стности: 

р^ей  или  ручей,  пбтолокъ  или  потолбкъ, 

хблодъ  или  холбдъ,  з&кладка  или  закладка, 

корббъ  или  кбробъ,  пбдруга  или  подруга;  пбдруяски 
жемчугъ  или  жёмчугъ,  или  подружки, 

твброгъ  или  творбгъ,  усп*хъ  или  усп4хъ, 

говбръ  или  гбворъ,  з&става  или  заст4ва, 

осень  или  бсешц  осенью,  осенью  бтставка  или  отст&вка, 

или  бсенью,  пбставка  или  пост&вка, 

атдъ1хъ,  отдбхъ  или  бтдыхъ,  зйкуска  или  закуска, 

колокблъ,   кблоколъ,    колоколб  прбстыня  (прбстьшь)  или  про- 

или  колколб,  стьгая, 

л&стухъ  или  пастухъ,  серцб  или  сёрце, 

коршунъ  или  кбршунъд  зн&комство,  знакомствб  или  зна- 
мячикъ  или  мйчикъ,  кбмство, 

ножикъ  или  нбжикъ,  обществб  или  бби^ество, 
в&лежникъ,  валёжникъ  или  ва-  множествб  или  мнбжество, 

лёяшикъ,  ббл^^ь  или  болъсь, 
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дйптедьность  иди  деятельность, 

г&да1ие  или  гад&ше, 

встйшше  или  встав&ше, 

пптье  иди  питьё, 

жптье  или  житьё, 

сппиа  или  спинД, 

иопйдья  или  попадья, 

зйиа  или  зим&у 

лЫлп  или  земля, 

серебро  или  серебрб;  сёребромъ 
или  серебрбмъ, 

чйща  или  чащД, 

сковорбда,  скбврода  или  сково- 
роди, 

слббода  или  слобод&, 

колокольня  или  колокбльня, 

деньги  или  деньга, 

ейжеиь  или  сажень, 

кДзпа  или  казн&, 

дг>пк&  или  дбчка, 

141сиа  или  СОСН&, 

кЬь()чт  или  девочка, 

сч1ьх&  ИЛИ  бльха, 

солонка  ИЛИ  солбнка, 

родине  или  рбдина, 

судьб1Ш&  или  судьбина, 

деше&Еэн&  или  дешевизна, 

с(;1>й  или  с^ра  (смола  дерева), 

в^)йско  или  вбйско. 


ситб  или  сито, 

журавь  или  журйвь, 

блень  или  олень, 

крьиьцо  или  крыльцб, 

верб&  или  верба, 

тучЛ  или  туча, 

пашни  или  п&шня, 

кйпятокъ,  кипятокъ  или  кипя- 

тбкъ, 
петля  или  петля, 
горлб  или  гбрло, 
вблна  или  ВОЛН&  (о  шерсти), 
куликъ  или  кулйкъ, 
лёдникъ  или  ледникъ, 
жнивб  или  жниво, 
донцб  или  дбнце, 
тр4ва  или  трав&, 
послупшикъ  или  пбслупшикъ, 
шелуха  или  шелухе, 
щ&вель  или  щавель, 
ушко  или  ушкб, 
сбловей  или  соловей, 
милбсть  или  милость, 
случ&й  или  случай, 
обыч&й  или  обычай, 
молонья  или  мблонья, 
Успленьё  или  Усплёнье, 
Веденье  или  Веденье, 
сватанье  или  св&танье? 


Ые  говорятъ  ли  у  Васъ:  кблечко,  слбвечко,  местечко,  сб- 
пельки  и  т.  п.  вм.  колечко,  словечко,  м§стёчко,  сопёльки? 

Вместо  зв'Ьря,  вблка,  медведя,  гуся  и  т.  п.  не  скаа^гтъ  ли 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ОСОБЕННОСТЕЙ  ВЕШКОРУССКИХЪ  ГОВОРОВЪ.  9 

У  Васъ:  знЬря,  волк&,  иедв^&дя,  ворй,  гуся,  отъ  род&  ил  огь 
род;^  (нанр.у  отъ  род;^  жизни),  изъ  домй  и  т.  п.? 

Язь1ка  ил  ЯЗЫК&  (напр.,  у  коюкош),  дайте  творбгу  ил  тво- 
рогу? 

Вмг&сто  вбломъ,  медв^демъ,  ш&ромъ,  нбсоагь,  пбдъ  мостомъ, 
пбдъ  низомъ,  пбдъ  бокомъ,  за  рбжью;  не  говорятъ  л  волбмъ, 
иедвгбдемъ,  шарбмъ,  носбмъ,  подъ  мостбмъ,  подъ  низбмъ,  подъ 
бсжбмъ,  за  рожью  и  т.  п.?  Обухомъ,  ббухомъ  ил  обухбиъ? 

Не  скажутъ  л:  въ  ночи,  съ  ночи,  отъ  ночи,  въ  стан^, 
на  лаиятй,  въ  волости,  въ  каФтан^,  въ  дои^,  на  городе 
ви.  съ  нбчи,  въ  ст4н^&,  на  п&вшти  и  т.  д.?  На  юшади  ил 
на  1бшади? 

В1Г&СТ0  гблову,  гбру,  ц4ну,  сторону,  свинью,  скбвороду, 
зёил),  зиму,  дбску,  сбреду,  не  произносить  л  у  Васъ:  годов^, 
гору,  цйн;^,  сторону,  свинью,  сковород^,  зеилб,  зиму,  доску, 
середу  и  т.  п.? 

Бел  у  Васъ  не  говорятъ  такъ  вообще,  то,  можетъ  быть. 
Вы  сдыхал  подобный  произношен1я  въ  отдйльныхъ  случаяхъ, 
напр.,  въ  рЬву  ви.  въ  р^ку,  въ  семью  вм.  въ  семью  и  т.  п.? 

Хоть  кто  говорить  монастьфь,  богатьфь,  кор&бл»,  не  ска- 
жеть  л  вм.  монастьфя,  корабля,  богатыря — мон&стьфя,  богй- 
тьфя,  кбрабл? 

Не  замечается  л  въ  Е]Бкоторыхъ  словахъ  жен.  р.  раздич1е 
между  ударешемъ  Формъ  дат.  и  предлож.  пад.  ед.  ч.:  дат.  г6- 
ЛОВЕ,  стброн!,  зйм]^,  ст^нЬ,  а  предл.  голове,  стороне,  зим^, 
стЬн4?  Т.  е.,  напр.:  встань  къ  ст1е6,  отойди  къ  стбронб,  при- 
пасти къ  зйм^,  но:  висить  на  ст^н^,  живеть  на  стороне,  говорю 
о  прбпиой  зим'Ь? 

Вмкто  вблки,  вбры,  д^ды,  ор^хи,  к&мешки,  кбзы,  иглы  не 
говорятъ  л:  воли,  воры,  д1дь1,  орбхй,  камешки,  козы,  иглы, 
мот1^1,  каФтанй,  рощеникй,  колосники  и  т.  п.?  Также:  старости, 
приговоре,  ВОЛОС&,  кавалере,  ОФицер&  и  т.  п.? 

Не  говорить  л  домь'!,  бродкл  вм.  дом&,  брбды? 

Вм1сто  старшины  ил  старшины  не  говорятъ  л  стбрншны. 
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вм.  каланчи  —  кбланчи,  вм.  усы  —  усы,  ви.  дары  —  д&ры,  вм. 
Л0МЙЕ1КИ  —  пбвшнки,  ВМ.  кЕмёнья — кДиены!,  ви.  прогбны — прб- 
1ч>Е1ы,  1ш.  мужевья,  зятевьй — нужевы!,  зятевья  н  т.  п.?  Вместо 
зйработки,  приговоры  —  зараббтки,  приговбры  и  т.  п.? 

Вя  1;сто  средства,  болбта,  ворбта,  мечи,  ббручи,  колёса  не 
говоря гъ  л:  средстве,  боютД,  ворот&,  пдеч&,  обруч&,  колесе 
и  т,  л,? 

Паоборотъ,  ви.  1г1ст&  не  скажуть  ли  и-Ьста? 

Бм1,сто  внучЛта, ягнята,  щенята  не  говорятъ  ли:  внучата  или 
ваучатй,  Отнята,  щенята,  ви.  ребята — ребята,  вм.  сЬиен4—  се- 
мена? 

Вм.  бояра — ббяра;  вм.  бр&тья,  плАтья,  каменья — братья, 
платья,  каменья?  Въ  родительномъ  падеже  не  скажуть  ли  тогда 
Сратьёьъ,  каиенёй  и  т.  п.? 

Какъ  у  Васъ  говорятъ:  окбнъ  или  бконъ,  зерёнъ  или  зёренъ, 
тщъ  или  яицъ?  Также:  яблоней,  ветёлъ,  деревень  или  йблоней, 
ветедг,  деревень? 

1^11  дательиоиъ  падежб  инож.  числа  не  переносится  ли  иногда 
ударен  1а  на  окончаше  аиъ  (яиъ):  по  слух&иъ,  д1тяиъ,  людяиъ, 

110  Г1\1;'|МЪ,  по  бОЛОТ&МЪ  И  Т.  П.? 

и  ь  творительномъ  падеже  иножественнаго  числа  не  ставится 
ли  \  дареше  на  окончан1и  ами  (ями):  молотыми,  людями,  лошадями, 
дверями,  деньг&ми,  вил&ии,  ведр&ии,  д^^тями  и  т.  п.? 

Вт.  предложноиъ  на  окончаши  ахъ:  въ  людяхъ,  въ  рощ&хъ, 
въ  б(и  ►г&хъ,  при  д'Ьтяхъ  и  т.  п.? 

П^-  замечается  ли  въ  н^которыхъ  словахъ  при  склонеши  со- 
храие]пя  ударешя  на  начал^&  слова:  до  утр&  ви.  до  утр&,  съ  угла 
(пли  (П.  вугла)  ви.  съ  угл4,  со  двбру  вм.  со  дворй,  до  этого  суда 
вм.  суди,  къ  дбжжу  вм.  къ  дожжу,  ключемъ  вм.  ключёмъ,  кбломъ 
убью  ьм.  колбиъ,  кбней,  кбстей  вм.  коней,  костей,  на  кбняхъ, 
въ  шстягь,  о  кудряхъ  вм.  на  коняхъ,  въ  гостяхъ,  о  кудряхъ 
и  т.  п/? 

Не  переносится  ли  удареше  иногда  на  предлогъ  таиъ,  гд'Ь 
иы  дж1еиъ  его  посхЬ  предлога:  е&  зло,  п&  Москву  (ви.  въ  Москву), 
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вк  казну,  н&  верхъу  ш&  сохь,  н&  2^Ы,  н&  згшко,  н&  шспов^,  п& 
што  (н4  што  ты  ево  трогаешь?),  пбдъ  вечерь,  пбдъ  углы,  ббъ 
уголь,  пбдъ  избу,  прб  парня,  п6  што  (вм.  за  ч^иъ),  з&  Москву, 
з&  соху,  д&  сына,  д&  с1номь,  йзь  полку;  также:  не  биль,  не 
боюсь,  не  время,  не  живь  и  т.  п.? 

Не  говорятъ  ли  н&пился,  н&сильно,  изгородка,  недбимка,  з&- 
дворка,  упустили,  прбценты  и  т.  п.? 

Не  удерживается  ли  ударен1е  тамь,  гд1&  мы  его  переносимъ 
на  преддогь;  по  лбу,  по  пблю,  за  мбре,  на  п6л^&  и  т.  п.? 

Не  соединяются  ли  иногда  два  слова  подь  однимь  ударен1емъ: 
трй-года,  ДВ&-ДНИ,  пасли-з&втра,  падли-явб  и  т.  п.? 

Вь  какихь  именахь  прилагательныхь  муж«  рода  произносятъ 
у  Вась  окончаше  ой  сь  ударешемъ;  не  говорить  ли:  бурнбй^ 
цюменнбй,  вдовбй,  грязнбй,  глупбй,  голоднбй,  гладкбй,  голбй, 
дикбй,  дубовбй,  добычнбиу  жаркбй,  жолтбй,  зеленой,  крЬпкбй, 
крупнбй,  каменнбй^  ловкбй,  лютбй,  мелкбй,  милбй,  медовбй, 
новбй,  отсталбй^  отступнбй,  пр]^нбй,  первбй,  пйшбй,  пропа- 
лбй,  пуховбй,  рЬдкбй,  робкбй,  ретивбй,  старшбй,  суровбй,  сизбн, 
сельскбй,  страшнбй,  соннбй,  топкбй,  толстбй,  т1снбй,  тевшбй, 
тощбй,  тяжкбй,  усталбй,  хитрбй,  честнбй  (честнбе  слово),  черст- 
вбй,  шаткбй,  '1дкбй,  юркбй  и  т.  п.?  Вместо  трётШ  не  скажутъ 
ли  третей? 

Не  произносить  ли  у  Вась  вм^^то  этого:  прк^н^й,  мелкэй, 
ловкий,  жаркэй,  рг&дкэй  и  т.  п.? 

Ввг1сто  густбй,  другбй,  дряннбй  и  т.  п.,  гдЬ  удареше  на  ой, 
не  произнесутьлисьударенхемь,  перенесеннымь  кь  началу  слова: 
ббсой,  густой,  другой  (другого,  другому),  дрянной,  иной,  Л1&бЫЙ, 
мблодый  или  молбдый,  бсьмый,  плбхой,  прбстой,  п&рное  молоко, 
прямый,  рйбый,  рбдный,  сёмый,сйрой,ш&льный,шбстыйит.п.? 

Не  говорить  ли:  пятнадцатый,  шбснадцатый,  семнадцатый, 
вбсьмнадцатый?  Также  семнадцать  и  др.? 

Не  говорить  ли  у  Вась:  третьбво-дни,  до  Петров&-дни,  ни 
синя  пороху,  до  &Ьл&  дня  сид&га,  смолод&,  допьян4  и  т.  п.? 

Последите  и  за  ударенхями  вь  именахь  прилагательныхь  вь 
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1Р0СТ^ 


ДН 


сж%ая^ 


сЛхш^ 


шада 

стара 


стара. 


1&№Ь  ^  Вшеы  гомрйтъ: 

емрвиъ  шл  глжре^ь, 
б71||гя  шл  1у^ь, 
^#т/'||п^  «л  л^тгтъ^ 

ГН^.  ем1;сшп1а1№е  прв  пшъ  тЬгь  слу^мть,  17Ь  короткое  прк- 
м»жшг*^.лш**4'.  ст^'1ггь  пгкто  полкго,  кюр.,  ешшра  жева  нг1сто 
/:рпл(/^ш1  жнт.  Р4мъ,  кшъ  ухе  сказано,  нужво  показывать  уда- 
рвп||*  ддл  ^шшьпъ  смять  тогда,  когда  овж  отв^чають  ва  вопросъ: 


дорога  кл  доропц 
е^об6даа  кл  с^ободва, 
здоров^  кш  здорова, 
богата  вш  богата 


хаднб  вл  д^дно, 
ХОЛОДНб  ВДВ  хбдоднОу 
труднб  вл  трудно, 
широко,  шврбко  вл  шврокб, 


ЩЫГАпи,  111>1Г^|К<')  шл  ВЬ1С0К0, 

г^ббк'1,  Г1убок1'|  вл  глыбоко,  иногб  вл  инбго, 

№Ш1|А  1ГЛ!  ы^гжио^  т^пло  вл  теплб, 

Т1Ш}|^|  НЛП  1Ыт^  легко  вл  дегкб, 

гожб  ИДИ  г/|ЛС(;,  б^до  вл  бЬдб? 

Ьллп  Ни  лам^твте  разнвцу  ударевШ  въ  разныхъ  Фразахъ: 
ШШрбно  рштннцм  в  одгьяАО  ишронд^  висбко  летаешь  в  дерево 
9Ы€91с*1~1п  п^иквте  зто. 

им1^сто  мад^некъ,  пдохбнекъ  не  скажуть  л  м^иенекъ,  плб- 
вепеш*;  {{^(тюкъ,  кбротокъ  вл  коротбкъ;  Божья  шиость  вл 
ВАац»1|  мл  л  петь? 
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Не  говорить  ли  с^I^^ов^те1ьно  вм.  следовательно,  немыслимо 
вм.  немыслимо,  ябл^ный  вм.  ^лочный^  тблченый,  вм.  толчёный 
и  т.  п.? 

Не  замечается  ли  особенностей  въ  удареши  мбстоименШ, 
числительныхъ  и  нар1ч1й?  Какъ  у  Васъ  говорятъ: 

четьфехъ  или  четырёхъ,  инбгда  или  иногдй, 

кажинный  или  к^жинный,  никбгда  или  никогда, 

самбво  или  самовб,  завсегда  или  завсегда, 

мбево,  моёво,  моему  или  моевб,  вёзд*!  или  везд^, 

моему,  сперва  или  спервй, 

твоёво,    твоему    или    твоевб,  пбперекъ  или  поперёкъ, 

твоему,  между  или  между, 

однбво,    однбму    или    одновб,  посл^,  послй,  опосля  или  пбсл1, 

одному,  пбтомъ  или  потбмъ, 

никбво,    ничёво,   никбму    или  вшЪсг^  или  вм^сг!, 

никовб,  ничевб,  никому,  издали  или  издали, 

у  тебе,  у  мёне  или  у  тебе,  у  или  или  или? 

менё, 

Вм1сто  Д6Г&  версты,  три  верстьт,  авЬ  души,  четыре  избы  не 
скажутъ  ли  дв"!  вёрсты,  три  вёрсты,  дв]&  души,  четыре  избы 
и  т.  п.? 

Вм1сто  два  рйда,  три  бр&та,  два  барскихъ  дбма  не  скажутъ 
ли  два  рядй,  три  братй,  два  барскихъ  домй?  Пять  сажбнъ  или 
пять  с&женъ? 

Съ  какими  ударен1ями  произносятся  у  Васъ  сл^^дующ^е  гла- 
голы и  глагольньш  Формы: 

икать  или  икйть,  понудить  или  понудить, 

вбпшъ  или  вопить,  подбйти  или  подойти, 

полбжить,  пбложить  или  поло-  разбгнать  или  разогнать, 

жить,  довёсть  или  довести, 

лредполбжить,     предпбложить  богйтЁть  или  богатеть, 

или  предположить,  осырЁть  или  осыр^ть. 
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рабгтиш  пм  раббтать,  прюёэевъ  мл  пртшез^иъ, 

катднтт.  п^ч  к^пиять,  прявёсевъ  жл  щшнесёяъ, 

[гв4!ть,  иряяесть  ил  несп,  прж-  (жонченй  ел  окбнчепа, 

неон,  полученй,  получена  жл  пошу- 
месп»  идя  месте,  чёна, 

ра:шёстг.,  ^п-вёсть  жл  развести,  поручен^,  порчена  жл  пору- 

отвести,  чёна, 

ц]г1^^тт.  пли  и^.стиу  возвращен^  жл  возвращена, 

в<^:пь  и.ш  В4;:гги,  жс1июченй  жл  жс1Шочёна, 

ггер^ст^Нлнгь    жл    перестрЬ-  пржнесенй,  принесена  жл  при- 

лйдь,  несена, 

дсктрТияд  г>  пли  достркп(хь,  приведен^,  приведена  жл  при- 
паниеаио  или  написано,  ведена, 

ие  сломам  ь  идя  не  слбманъ,  привезен^,  привезена  жл  при- 
щть^А^т,  и.ш  приведёнъ,  везена? 

Пе  лмдвигается  л  удареше  въ  разлчныхъ  гдагольныхъ 
а^ормах  ь  г<д  одинъ  слогь  кь  началу,  напр.,  не  говорить  л:  не 
х(ту^  ушшу  нм.  не  хочу,  упаду, 

прйд4;(1111,  повернешь,  разстёгнешься,  утбмишься,  говоришь 
(ИЛИ  1инн[ж1т;),  разбрвешь,  отбгнешь,  подбйдешь,  пбйдешь,  вбзь* 
мепИ|  им.  П11илг1шь,  повернёшь,  разстёгнешься  и  т.  д.; 

кдю(«ть^  ибрнецца,  пйлтъ,  грбзится,  рбдитъ,  рбдится,  говб- 
ригь,  ид(гП|,  стёгнетъ,  помйхнетъ,  вбзьметъ,  разббьетъ  вм. 
кдю^^^гь,  ш*)11г«''[ща,  пилить,  грозится  и  т.  д.; 

придем  ь,  клюете  вм.  найдёмъ,  кладёте; 

днюгь^  пг>ютъ,  оклёютъ,  врёдятся,  одбл^ютъ,  йдутъ  (совпа- 
даег11  ли  ;»то  цроизношенхе  съ  произношен1емъ  йдетъ?),  звбнятъ 
а  т.  ц*  ти  доЛть,  пойтъ,  оклеить,  врёдятся  и  т.  д.; 

К('»[ци  т*^  ги1г&1ъ,  дбила,  запыхалась,  побёгла,  была,  покрйвилсь, 
ТА1Ш^!:  п'»Еи»риль,  прбстиль,  п^стиль  вм.  ков|1ль,  синель,  дойла 
и  т.  д.;  впсилш  вм.  возьми;  козырнуть,  повернуть,  ужаснуться, 
1»тд<'»хиут1»,  кунырнуться,  пошатнуться,  вм.  козырнуть,  повер- 
1^^,  уяшсиупля  ж  т.  п.? 
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Вместо  собр^ъ,  погн^ъ,  поодаль,  позв41ъ  не  скажутъ  л: 
сббрадъ,  пбгнадЪу  пбсдахь,  пбзвагь  и  т.  п.? 

Наоборотъ,  не  подвигается  л  ударен1е  въ  нЁкоторыхъ  гда- 
годьныхъ  Формахъ  на  одинъ  сдогъ  къ  концу  сдова?  Не  говорятъ 
л:  держишься,  насушишь,  заботишься,  смотришь,  ударишь,  за- 
явишься, посадишь,  торопишься  вм.  держишься,  насушишь,  за- 
ботишься и  т.  д.;  будётъ,  посадить,  онь  становится,  онь  разсер- 
дится,  онь  д]&нится  вм.  будеть,  посйдить,  онь  станбвится,  онь 
разсёрдится,  онь  д'Ьнится;  не  могуть,  скажуть,  модвять  вм.  не 
мбгуть,  скйжуть,  мбдвять;  сморозить  вм.  сморбзить  и  т.  п.? 

Онь  косить  иди  онь  кбсить;  вы  курите  ил  вы  к^ите? 

Не  говорить  л  спите,  хотите,  ^дитё,  несете  ил  спите,  хо- 
тите, "Ёдитё,  несете  и  т.  п.  вм.  спите,  хотите,  'Ьдйте,  несёте? 

Какь  скажуть  тогда  во  2  д.  мн.  ч.  поведэтедьнаго  накдоне- 
Н1Я?  Запишите  н^скодько  фразь. 

Не  говорить  ди  умёрь,  принйдь,  запёрь,  понядь,  пропйдь, 
продйдь,  разд^дь,  не  д^гь,  не  взйдь,  и  т.  п.  вм.  ;^ерь,  прйнядь, 
заперь  и  т.  д.? 

Не  скажуть  л:  заперто,  распёртый,  помёрдо  и  т.  п.? 

Не  говорить  л:  сп^а,  бр^а,  жрйда,  прорв41а,  пробйда, 
гн^да  и  т.  п.  вм.  спада,  брадй,  жрадй  и  т.  д.;  помёрда,  умёрда 
ил  пбмерда,  умерда  вм.  померд^,  умердй;  родид^,  остадй^ь  вм. 
родил,  остйдась;  быдб,  сдучидбсь,  годидбсь,  разобрадб,  остадбсь 
вм.  бйдо,  сдучидось  годилось  и  т.  д.;  брадй,  кради,  прожиди,  по- 
были, не  жили,  пропили,  носили,  дали  вм.  брил,  кр1га,  лрб- 
жил  и  т.  д.?  Вместо  передали,  заперлись  не  говорить  ди  пере- 
д^1л,  запёрлсь? 

Не  говорить  л:  щипйныА,  жеваный,  растрепйные,  завязй- 
ная,  не  мотйная  и  т.  п.  вм.  щипаный,  жбваный,  растрёпаные, 
н  т.  д.? 

Вместо  брйвпш,  напившись,  взявшись  не  скажуть  л:  бравпга, 
брамшй,  напившись,  взявшись,  ил  взямшйсь  и  т.  п.? 

Вместо  напился,  родился,  брбсился,  остался  и  т.  п.  не  гово- 
рить л:  напился,  родился,  бросился,  остался,  т.  е.  не  перено- 
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!•  шгжглти  ям  сот 

шъ  м  ум|1м1|  «I  ошмпнпе  ея?  А  жмвегь  бытц  1 

пше^|  огги^  жяг  пшие^,  жтшкк,  жж  же  нмтуй,  осшойц 

Не  аав^пгге  я  Вы  ■  жр^тшхъ  какжгь-яибудь  сювь,  жь  шь 
щм%ъ  удар^ше  постшипо  ве  тпгь,  гд&  ово  стопъ  жь  обще- 
рабпроетрмеоимжь  юыгЬ? 

}  2.  Не  а1г1чал  л  Вы,  ^гобы  црестине,  въ  особеявосп 
бвбы,  ггл1^Ф9лш  вв-рвевЬгь,  прствгввая  вЬюторыя  смвж  вл 
€млш'^  УШ  идлралвъ,  овв  говорвгъ  ргЬзво,  точво  олекавввая 
1мш)/т  еж^ек!?  Не  можете  л  Вы  перед|гть  въ  свныгь  вростыхъ 
ы^йтxъ^  тшт  Вы  получаете  ввеч8т^^Iв^е,  вогда  слышвге  вресгь- 
птшут  рЬчьУ  Есл  Вы  на1дете  возможнымъ  передать  ва  пвсыгЬ 
ггй||у«|есть  ы{л7гтго  говора,  то  протяжный  сдогъ  Вы  иожете  обо- 
диачвт!»  тйиомъ  ':  вапр.  домовая  (хоеяйна)  уд4л1ась  л  (упра- 


Вопросы  для  окающихъ  говоровъ. 

Огшшпшми  говорами  называются  так1е,  гд^&  о  въ  слог!  пе- 
1МД1.  ;^д|1|Р1!1П(  ^1ъ  не  изменяется  въ  а,  гд*!  слова  какъ  напр.  вода, 
юту  прояпгми  ягся  такъ,  какъ  они  пишутся,  а  не  вад&,  хажу. 

I  3.  \^ъ  1;а1иемъ  сел^,  какъ  Вы  вероятно  зам1Бтил,  произно- 
сктеи  м  там  к,  гд^  въ  книгахъ  пишется  а,  и  о  тамъ,  гд!  въ  кнв- 
га1'Ь  1Ш1ис!ТС11  о.  Сообщите,  однако,  н^тъ  л  такихъ  словъ,  въ 
китирьт.  1ш1;сто  а  (которое  пишется  въ  книгахъ)  говорятъ  о. 
Дли  1»Ллерк!Р11л  наблюденхй  здесь  приводится  несколько  словъ, 
гдФ.  моацпъ  Г>ыть  слышно  о  вместо  а;  отметьте  г!  слова,  кото- 
рып  В|.|  сами  слышали  съ  о  въ  Вашемъ  селе. 

1.  Въ  на'иигЬ  именъ  собствеииыхъ  говорятъ  ли  у  Васъ: 
Онск(ги.п,  Ок\.1Ш1а,  Оидрбй,  Оптонъ,  ОлсксЬй  вм.  Аксинья,  Аку- 
лвш  л  др,? 

9.  1иип.  ека;к}хь  въ  Вашемъ  сел^:  б&тюшко,  б&тенько  ил 
бйношна,  ЛАгоиька,  ИнДпушко  или  Ив&нушка,  д;1дюшко  ил 
А'Ыимишц  дг^штно  или  дитятка? 
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Ес1и  говорить  домишко,  дворишко,  то  скажутъ  ли:  овчишко, 
ступишко,  дЁвчбнко,  корбвишшо  и  т.  п.  вместо  овчишка,  сту- 
пишка,  д'Ёвчбнка,  корбвища? 

Кстати  ответьте:  не  скажутъ  т  моё  домишко,  дворишко 
вм.  май? 

3.  Слыхал  ли  Вы,  чтобы  кто  нибудь  сказалъ:  онбйръ  вм. 
амбаръ,  оптёка  вм.  аптека,  окушёрка  вм.  аккушерка,  окурйтно 
вм.  аккуратно,  отл&съ  вм.  атласъ,  отам^1нъ  вм.  атаманъ,  орест&нтъ 
вм.  арестантъ,  орбузъ  вм.  арбузъ,  опись  вм.  анись,  олт^рь 
вм.  алтарь,  копать  вм.  капать,  коп^ва  вм.  канава,  колбша  вм. 
калоша,  гормбшя  вм.  гармон1я,  торёлка  вм.  тарелка,  тонцов&ть 
вм.  танцовать,  ломпйдка  вм.  лампадка,"  кортина  вм.  картина^ 
полйти  вм.  палати,  полита  вм.  палата,  корёта  вм.  карета,  тобунь 
вм.  табунь^  ЛОПТ&  вм.  лапта,  сток^нь  вм.  стакань,  бор&нъ  вм. 
барань,  кормишь  вм.  кармань,  тровй  вм.  трава,  восполёнхе  вм. 
воспалеше,  окоянный  вм.  окаянный,  порохбдь  вм.  пароходь, 
сумошётчш  вм.  сумасшедш1Й,  довнёхонько  вм.  давнёхонько, 
ронёшенько  вм.  ранёшенько,  кокую  вм.  какую,  сторуха  вм.  ста- 
руха, сопоги  (или  собогй)  вм.  сапоги,  оброзй  (или  уброзй)  вм. 
образа,  кошов^рь  вм.  кашеварь,  кол&чь  вм.  калачь,  рокита 
вм.  ракита,  кропйва  вм.  крапива,  робй  вм.  рабы,  зоббрь  вм. 
заборь,  новбзь  вм.  навозь,  коров&й  вм.  каровай,  торок&нь  вм. 
таракань,  поромь  вм.  паромь,  зоббта  вм.  забота^  копуста  вм. 
капуста,  ровнйть  вм.  равнять,  годить  вм.  гадать,  подовью  вм. 
подаваю,  остовлёеть  вм.  оставляеть,  Восйлей  вм.  Василей, 
з&втро  вм.  завтра,  з&втрокь  вм.  завтракь,  пйхорь,  зн&хорь  вм. 
пахарь,  знахарь,  плочь,  плочьте  вм.  плачь,  плачьте,  загбдка 
вм.  загадка  и  т.  п.? 

Если  Вы  услышите  произношен1я:  тётко,  кумушко,  владйко 
и  т.  п.,  то  непременно  запишите  ихь  вь  ц'кюй  Фраз^&. 

4.  Говорить  ли  у  Вась  розговбръ,  розбирАть,  росчёть,  рос- 
пах^ть,  розс^ять,  розвозйть  или  разговбрь,  разбирать  и  т.  д.? 
Вв^то  работа  скажутъ  ли  у  Вась  роббта,  вм.  работать,  работ- 
никь — ^роббтать,  роббтникь?  Вм'^сто  разумь  говорить- ли  рбзумь  ? 

Сборип  П  Отд.  И.  ▲.  Н.  2 
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Не  скахутъ  л  розтмный,  розпгЬегся,  роз^м^еть? 

§  4.  Въ  МосккЬ,  да  н  гь  мругшхъ  городиъ,  говорвгь:  я 
Еи&'п'  4  аапр.  деньгж),  ты  аютшпь,  овь  плотпъ  н  т.  д.;  жп  ты 
к<кжшь  (напр.  бочну),  опь  еотмгь;  ты  посодшпь,  онъ  посбдптъ; 
гъ  йныгь  м1стагь  говорягь  даже:  овъ  ворпъ  кашт.  Сдыхал  л 
Вы,  члубы  тЬ  шзгъ  крестышъ  Вапшч>  сел,  Еоторые  ншн»*да  дах^е 
сао^^>  у^здваго  города  не  бывал,  говорал:  ты  пдопппь  жл 
О0ъ  платшгь  деныж  н  друг.;  ал  же  она  говорятъ:  ты  пштнпш, 
онъ  пдаптъ;  опь  аатшть  жл  оеъ  катктъ,  а  не  кбтжгъ? 

А  можетъ  быть,  скажуть:  я  пдочу  (не:  плач}),  ты  пдапппь, 
онъ  олопггь  ж  т.  п.?  Вм^сто  гдаз^  не  скжжутъ  л  гдозы? 

§  3.  Какъ  у  Васъ  говорить:  заморожжвать  ил  заноражж- 
вать,  зарабатывать  жл  зарабатывать,  подзадоривать  жл  под- 
зада  ривать,  унавоживать  ия  унаваживать,  устроивать  жл 
уст^^апвать,  оспоривать  жл  оспаривать,  удвоивать,  утроивать 
ВДВ  удваивать,  утраивать,  успокмвать  ил  успокаивать,  про- 
срочивать ил  просрачивать;  также:  затясывать,  жл  затесы- 
вать, задярживать  ил  задерживать,  завяртывать,  развяргывать 
И1П  завертывать,  розвертывать  и  т.  п.? 

§  б.  Есть  л  так1я  слова,  въ  которыхъ  пишется  о,  а  кресть- 
яне Вашего  сел  скажуть  а? 

1 .  1гакъ  они  произносять:  раждаться  ил  рождаться,  пода- 
гдть  идя  подогать,  таварищъ  ил  тов^рнщъ,  манахъ  ил  мон4гь, 
маоаоъфь  ил  монастырь  ил  моностырь;  понамарь,  панамарь 
или  пономарь  (а  можетъ  быть  подомарь),  сохдать  ил  саддать 
(савдагь)? 

2.  Не  сдыхал  л  Вы,  чтобы  кто-нибудь  въ  Вашемъ  сехЬ 
скаладъ:  сдабод^  вм.  сдободй,  мастовая  вм.  мостовая,  харошб 
вм.  хорошб,  задотбй  вм.  золотой,  а  можетъ  быть  золатбй,  хо- 
рашиУ  Ип  также  карабль  (карапь)  вм.  корабль,  какушка  вш. 
1^01Еу«1ка  ил  к7кУ1пка;  тварбгъ  вм.  творогъ,  камйръ  вм.  комаръ, 
иатрегь  вм.  порп)етъ,  манётка  вм.  монетка,  карзйна  вм.  Кор- 
ина. канФёты  вм.  конфёты?  Укажите  слова,  гдЪ  Вы  слыхал 
а  Ш1«  о. 
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3.  Какъ  говорить  у  Васъ:  дбброво  (родит,  над.  ед.  ч.  отъ 
добрый;  въ  книгахъ  пишется:  добраго)  иди  дббраво  ил  дбброва; 
худбво  или  худбва  (въ  книгахъ:  худого  и  худаго)  сд'Ёпбво  иди 
схбпбва  (въ  книгахъ  единого  иди  сд^^паго)? 

А  ножетъ  быть,  произнесутъ  дббрыва,  тбдстыва  и  т.  п.? 

Вместо  рЁшатья  не  скажутъ  ди  р&патьб? 

§  7«  В'Ёроятно,  въ  нЬкоторыхъ  сдовахъ  вм^^сто  е  сдышно  у 
Васъ  о;  такъ,  вм.  ещё,  едвй  не  скажутъ  ди  ощё  (иди  ощб, 
ошшб,  а  можетъ  быть  и  ашшб),  одвй;  ожъ,  ожикъ  вм.  бжъ, 
ежикъ;  вм.  Емедьйнъ — Омедьйнъ,  вм.  Едена — Одёна,  вм.  Евдо- 
К1я,  ЕдисФй^  Ефросинья  —  Овдбтья,  Одис^й,  Опросйнья? 

Говорить  ди  у  Васъ:  робёнокъ,  робйта  вм.  рвббнокъ,  ре- 
бята; теперь  иди  тапёрь  вм.  теперь? 

Вместо  держйть  сдыхади  ди  Вы  въ  Вашемъ  сеЛ  дорж&ть, 
вм.  задержать — задоржйть?  Иди  можетъ  быть:  дбрж&ть,  задер- 
жать? Вм.  сегбдяя  —  совбдни  иди  совбнни?  Вместо  пепедъ  — 
пбпедъ,  вм.  Левбнтей  —  Ловбнтей. 

Штъ  ди  еще  какихъ  сдовъ,  гд'Ь  ввг]&сто  е  говорится  о? 

Не  произносятъ  ди  обратно  е  иди  б  вм.  о :  донышко,  дву- 
денка  вм.  донышко,  двудонка;  одёнье  вм.  одонье  (а  можетъ  быть, 
произнесутъ:  одэнье  иди  оденье?),  бебрикъ  вм.  бобрикъ,  куса- 
чикъ  вм.  кусочикъ,  песд'Ь  меня  вм.  посд^^  меня,  единый,  едном;^ 
вм.  одинъ,  одному,  ерт&читься  вм.  артачиться  иди  ортачиться? 

§  8.  Но,  в'^роятно,  е  и  не  подъ  ударешемъ  можетъ  перехо- 
дить въ  ё  въ  Вашей  местности.  Это  можетъ  встречаться  въ  се- 
редин^^  сдова: 

1.  Передъ  ударенхемъ,  напр.,  говорить  ди  у  Васъ:  бедрб  вм. 
бедрб,  беру  вм.  беру,  веду  вм.  веду,  веснй  вм.  весн4,  вершбкъ, 
вм*  вершбкъ,  сдёзй  (а  можеть  быть  произносятъ  сдюз^)  вм.  сдезй, 
сёдб  вм.  седб,  ёршй  вм.  ерши  (напр.  мы  поймади  ерша),  отвер- 
нуть вм.  отвернуть,  дёрж&ть  вм.  держйть,  выдётйть  вм.  вьие- 
т^ть,  нёсдё.  вм.  несд^,  тёпдб  вм.  тепдб,  рёбрб  вм.  ребрб,  тёсйкъ 
вм.  тесйкъ,  чёдб  вм.  чедб,  горёвйть  вм.  горев&ть,  ёвб,  ему 
вм.   евб,  ему,  Стёп&нъ  вм.  Степ&нъ,  дёжйть  вм.  деж&ть  и 

2* 
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друг.?  Если  у  Васъ  говорить  вёсн^,  деру,  скажутъ  ле  также 
весн'Ь,  дери  вм.  весн^,  дери?  Не  скажутъ  л  Одёкс^й  вм. 
Алексей? 

2.  ШсЛ  ударешя;  шшр.  говорить  л  у  Вась:  вёрбхъ  вм. 
вёрхъ,  бёрёгь  вм.  бёрегъ,  м^стеръ  вм.  матерь,  бзёро  вм.  бзеро, 
умёръ  вм.  ^меръ,  пбгрёбь  вм.  пбгребь,  ястрёбъ  вм.  ястребь, 
восемь  вм.  вбсемь;  чёстёнь  вм.  чёстень,  ясень  вм.  йсенъ, 
прибыточёвь  вм.  прибйточень;  няцёкь  вм.  нянекь,  покбйни- 
чёкъ  вм.  покбйничекь,  дёнёгъ  вм.  дёнегъ,  оружьёмь  вм. 
оружьемь,  смотрггедёмъ  вм.  смотрйтедемь,  зйтёмъ  вм.  зйтемь, 
П)голёмъ  вм.  гбголемь;  родителёвь  вм.  родителей,  царёвичёвь 
вм,  царЁинчей;  деревней  вм.  деревней,  девицей  (а  можеть  быть 
д^Бпцой)  вм.  девицей,  Оксйньёй  вм.  Оксйньей,  с&блёй  вм.  с&блей; 
Гослодиёй  вм.  Госпбдней  (пиш.:  Господн1Й),  сйнёй  вм.  синей 
(гшш,:  С1П11Й),  среднего  вм.  среднего  (ниш.:  средняго),  синего 
вм,  синего  (пиш.:  синяго),  синему  вм.  синему,  въ  трётьёмь 
вм.  нъ  Т1)ётьемь,  вь  Ббжьёй  вм.  вь  Ббжьей,  сь  сйнёй  вм.  сь 
синей;  приним&ёть  вм.  приннмёеть,  уЬдёть  вм.  уЬдеть,  будёть 
вн.  будетъ,  кушаешь  вм.  кушаешь,  прождёшь  вм.  проедешь, 
яиДёмъ  нм.  зн&емь,  хв&стаёте  вм.  хвастаете? 

Ды^е  ё  вм.  е  можеть  встр^^тнться  вь  конц^  слова;  напр.. 
гоЕшритсн  ли  у  Вась:  мбрё,  пблё,  блюдце,  осйщё,  подпбльё, 
воскресенье,  здорбвьё,  врёмё  вм.  время,  ймё  вм.  имя,  дбброё, 
б^лоё,  чёрное,  сирбтскоё,  заднее,  скорбмноё;  дуббвыё  вм.  ду- 
ббвыб  (напр.  столы),  б^лыё  вм.  б^лыя  (напр.  руки),  ббльнё  вм. 
больно^  сйльнё  вм.  сильно,  непр&вильнё  вм.  неправильно;  бЬляё 
идя  б^л^ё  вм.  6'1^'Ье,  скорее  или  скоряё,  вольные  или  вольняё, 
теплаё  вм,  теплее;  прощ&йтё  вм.  прощ&йте,  ходите  вм.  ходите, 
смотрите,  встр^ч&йтё;  бойтсё  вм.  боится,  прбситсё  вм.  прбсится, 
Ложид^^аса  вм.  дожид&лся,  дожид&лсё  вм.  дожидался? 

Говорить  ли  у  Вась:  вёдрб,  цвёлб,  хлёб&ть,  вьёзжйть, 
гпёадА  (вм.  гн4здй),  рёкА,  цёлуеть,  дёлуй  (или  цолуеть,  цолуй), 
пёсош^,  пётухь,  дёвйть,  бёдй,  плешивой,  бегу,  свётлб,  слёпбй, 
пенсий,  ваибкь^  двёнйтцать,  звёзд&? 
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Отагбтьте  друг1я  известный  Вамъ  сдова^  въ  которыхъ  вм.  Ф 
произносится  6,  какъ  подъ  ударенхеиъ,  такъ  и  безъ  ударен1я. 

§  9.  Не  произносится  ли  у  Васъ  иногда  о  вм.  е  пос11^  буквъ 
а  и  пп  напр.  жбмчугъ  вм.  жемчугъ,  чодов^къ  вм.  челов'Ькъ, 
шодухй  иди  шодуха  вм.  шедух&,  дицом^ръ  вм.  дицем'^ръ;  жон& 
вм.  жен&у  жочь  вм.  жечь,  неужодь  (иди  неужодь)  вм.  неужедь; 
жонихъ,  жод^зо  иди  зод^зо  вм.  женихъ,  жед'Ьзо,  домйшшо, 
гужйшшо  вм.  домище,  гужище,  нас&жоно  вм.  нас&жено,  подб- 
жоно  (иди  подожоно)  вм.  подбжено,  ч&шокъ  вм.  ч&шекъ,  м&шотъ 
вм.  м&шетъ,  напишомъ  вм.  напйшемъ,  н&шо,  вйшо,  гбжо,  дюжо, 
ну-жо,  что-жо  вм.  н&ше,  в&ше,  гбже,  дюже,  ну-же,  что-же; 
ужо  вм.  уже  (напр.  онъ  ужо  зд'1сь).  Можетъ  быть  въ  этихъ 
сдучаяхъ  прсжзносится  но  о,  а  ё,  т.  е.  напр.,  шёдухй,  напи- 
шёмъ:  въ  такомъ  сдуча^^  отм^^те  это. 

§  10.  Н^тъ  ди  у  Васъ  такихъ  сдовъ,  въ  которыхъ  на  м^стЬ 
е  стоядо  бы  у:  жуд&ть  вм.  жед&ть,  чувб  вм.  чевб,  чудовйкъ 
вм.  чедов'^къ,  ч^стовать  вм.  чествовать,  бчунь  вм.  бчень,  м&чуха 
вм.  м&чеха  и  т.  п.?  Не  скажутъ  ди  подружунька,  цудув&тца  вм. 
подруженька,  ц^оваться?  Ввг]^о  пдётка  не  скажутъ  ди  пдхбтка? 

§  11.  Вм1^то  е  не  сдьппно  ди  иногда  а  иди  я?  Не  скажутъ 
ди  у  Васъ:  жад^зо,  жанихъ,  жадйть  (а  можетъ  быть,  усдышите 
жод&ю?),  жан&тъ;  дёнягъ,  вм.  дёнегъ,  двугрйвянный  вм.  дву- 
гривенный; будя  вм.  б^детъ,  подвйпья  вм.  подвйпьетъ;  про- 
щ&йтя,  здр&вствуйтя,  пойдёмтя,  стрбйтя,  бёйтя  вм.  прощ&йте, 
здр&вствуйте  и  т.  д.;  четьфя  вм.  четыре,  скур'Ья  вм.  скорее, 
похитръя  вм.  похитръе? 

Какъ  у  Васъ  говорятъ:  запрйгъ  (напр.,  онъ  запрягъ  до- 
шадь)  иди  запрегъ,  годовяшка  иди  годовешка  иди  годовёшка, 
кр4^сдо  иди  крёсдо,  сдовасно  иди  сдовесно,  код^^сный  иди  кодес- 
ный,  код^^сникъ  иди  кодёсникъ;  трясъ  иди  трёсъ,  понява  иди 
понева,  дяхкой  иди  дехкой  (ниш.:  дегкШ)? 

Не  усдышите  ди  и  въ  другихъ  сдовахъ  я  подъ  ударешемъ 
вм.  е:  напр.,  дряво,  извяска  вм.  древо,  известка  и  т.  п.? 

Затясывать,  пощадкивать  иди  затесывать^  пощодкивать? 
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§  (2.  Не  слыхать  ли  иногда  и  вм.  8,  напр.  йвтотъ  вм.  |^втотъ, 

Вы,  ыйшвтъ,  будетъ,  4двтъ,  быв&етъ,  не  говорятъ  ли  мй- 
шнть^  будкгъ,  ^xитъ^  быв^итъ  или  и.  б.  машьггъ?  Вм.  в^теръ, 
леббдь  —  в^тиръ,  лёбидь? 

иль  (вли  йиль)  вм.  ель,  лйбедь  вм.  лебедь,  грйзилось  вм. 
грезилось,  динь  вм.  день,  двирь  вм.  дверь,  пйтля  вм.  петля, 
ЫЖЛЫ1Щ0,  вм.  мельница,  пйчка  вм.  печка,  тисть  вм.  тесть,  куз- 
ыйцъ  вм.  кузнецъ,  коницъ  вм.  конецъ?  Или  можетъ  быть  — 
кузнйи^ь,  конйць? 

снред&,  бирбжбкъ  вм.  серед&,  бережбкъ? 

лиоедка  вм.  лебёдка,  рибята  вм.  ребята,  тичбтъ  вм.  течбтъ, 
лильзн  вм.  нельзя,  сибя  вм.  себй,  миня  вм.  меня,  тибя  вм.  тебя, 
(ютиригь  вм.  потерять,  ишшб  (или  шцб)  вм.  ещё,  нндиля  вм. 
неделя,  чилб  вм.  челб;  видй  вм.  веди,  свлб,  нису,  систр&,  миж&, 
[шро,  рибрб,  ВИСН&,  МИТЛ&  и  др.  вм.  селб,  несу  и  т.  д. 

В>гЬсто:  несете,  кладете,  деретесь  и  т.  д. — несжгё,  кладжгё, 
дерятОсь? 

Вместо:  д&йте,  просите,  несёте,  игр&ете,  смбтрите  не  гово- 
рятъ лп  съ  и:  д&йти,  просйти  и  т.  д.? 

Вм^дл'о:  св4ггбй,  ваз&ть,  взал&  не  говорятъ  ли  свитбй,  ви- 
и&1Ь^  НАШЛ&  и  т.  п.? 

§  О,  Вы,  конечно,  заметили,  что  въ  русскомъ  язык'б  Ф  и  е 
прпнзпислтся  совс^мъ  одинаково:  напр.  мель,  б^кль,  день,  Аеь. 
Но  пр1'Изцосите  —  мФлъ  и  мель,  цФль  и  цФлъ,  шесть  и  шесть,  и 
Вы  заметите  между  звуками  е  въ  мФлъ,  ц*Ьлъ,  шесть  больпхую 
ра:1нл11,у  сравнительно  со  звуками  е  въ  мель,  ц'Ьль,  шесть:  въ 
этих  ь  110сл1^днихъ  словахъ  е  сравнительно  со  звукомъ  е  въ  мФлъ, 
ц'Ьль,  шесть  приближается  къ  и;  разница  въ  произношенш 
аавЕсить  отъ  мягкости  или  твердости  сл1^дующей  согласной; 
мяг1и1  согласная  тогда,  когда  за  ней  сл'^дують  ь,  е,  и,  я,  ю,  % 
тверда,  когда  за  ней  сл^дують  ъ,  о,  а,  у,  ы:  передъ  мягкой  со- 
I  лаецо11  е  приближается  къ  и,  передъ  твердой  нбть. 

Приизносять  ли  крестьяне  Вашего  села  е  во  всЬхъ  словахъ 
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совершенно  такъ^  какъ  Вы,  ии  иожетъ  быть  они  е  (пишется  Ф) 
въ  словахъ  какъ:  д^о,  сФра,  мФра,  вФсъ,  рФдюй,  м<Ьлъ,  цФхь, 
дфсъ  и  другихъ  произносятъ  такЪу  какъ  мы  произносимъ  е  въ 
словахъ:  день,  сФть,  мФрь,  весь,  редька,  мель,  ц-бль,  л^Ьзь? 
Обратите  на  это  особое  внимаше. 

§  14.  Ответьте  подробно  на  С11^дующ1е  вопросы: 
Произносятъ  ли  и  вм.  Ф  въ  Вашемъ  сех1?  Можно  ли  услы- 
шать и  вм.   Ф   въ   сл1д7ющихъ  словахъ   или  въ    сходныхъ 
съ  ними: 

1.  Хлибъ,  грихъ,  викъ,  лисъ,  дйвка,  сннгъ,  невйстка, 
нить,  хливъ,  кпггка,  свитъ,  дидъ^  гнивъ,  ципъ,  мйсто,  рйз- 
вый,  мйдный,  человикъ,  согрйлъ,  вм.  согрФ'лъ,  сгорйлъ  вм. 
сгор^лъ? 

2.  Бйлый,  лито,  дцло,  рйпа,  сирый,  сйно,  нйту  вм.  н^ту, 
сдйлаю,  пообйдать,  тйло,  полйно,  свирйпый  или  свирйбый,  не- 
лйпый  вм.  нелгбпый,  сгорйла,  сидйла,  ййхать  вм.  "бхать? 

3.  ЦИЛУЮ,  бИДй,  ЦВКГбкЪ,  ЦВИТНбЙ,  ЗИВ&ТЬ,  рИК&,  ЛИТ&, 
СНИГ&,  МИСТ&,  гниздб  и  т.  Д.? 

4.  Здись,  мщь,  линь,  ричь,  сить,  тинь,  ротоз№,  йисть 
вм.  4сть? 

5.  Мйгить  вм.  м!]^тить,  повйсить,  вйникъ,  мйсяцъ,  дйверь 
вм.  деверь,  встрйча,  снмя,  сини,  вйригь,  дйти,  смГютъ  вм. 

СМ!ЙЮТЪ? 

6.  Цщйть  или  цыдйть  вм.  цедить,  симен&,  стрилйть,  мн- 
нйть,  од1яло  и  друг.? 

Произносятъ  ли  также  и  вм.  Ф  въ  конц'ё  словъ;  такъ,  гово- 
рится ли: 

1.  Ла  столй,  въ  болбти,  въ  котлй,  на  руки,  въ  пбли,  вмйсти 
или  вм!]^сти  вм.  вм'1сгЬ;  вм.  вообш.ё  не  говорить  ли  вобщй? 

2.  Тибй,  сибй,  мни  вм.  теб^,  себ^Ь',  мн^]^? 

3.  Беи,  всихъ,  всимъ,  всйми  вм.  всЬ,  всФхъ  и  т.  д.? 

4.  Дви  вм.  двФ? 

5.  Пбсли  вм.  пбсл-Ь,  гди,  зди  (вм.  зд'1сь),  йнди  (вм.  йнде), 
гдйго? 


^ 
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А  таить  Ишь.  г  Ьшсъ  ж  гиворкпь  ш  па  амбпки  ш 
1ншик/  гсдишшА 9 ак^е»^  1  п>  испит  ь  ртзс^лыыть 

ШШ1^   гч  1шжхг  сгпшжхъ,  вша: 

3  Ш^фтил  м.  М1Ч1|Н1№мж,  Ф1шегь  пь  611<<тъ,  стон 

4  ^  Ншигг^^  €яЛ^Л^^  еасорКе,  б11Ае,  аж^Ле  ше  гомрпъ  л  т 
Иш0п,  -  '  1|1д|Ы^  ашутм^  шр^»  61ш;е.  жяг  иахепг-^ьпъ:  смйшй, 
«;|^/р||^^,  ужг]^^  МмИ;  шм  к^Л]^,  о&сфся?  ссорж,  сжЪжв?  спк 

[{ши  еишжуть  у  Влсъ:  за^етрАгь  ша  зшарктъ? 

%  II,  ^>см  у  Вшгь  п^воръ  вж  0|  00  въ  1гЬютарыгь  случжяхъ 
ш»шйш  услышлть  мукъ,  блжяшхШ  гь  а,  иж  жсное  а  вж  мйсгЬ 
шр^*нлч%лит1о  о,  также  ж  на  шЬстЬ  е,  то  обратжте  вж  атж 
глуши  м^^дбемшж  Ж1л1шш1е  ж  укажигге,  зжожсжжшж  побольше  прж- 
жХ11^||^|  г  <'млтш1а1  ля  2гго  а  за  слогъ  до  ударенхя,  вапр.,  малодой, 
1жл«гд11|1,  галонА,  наложить^  ялж  передъ  ]гдареа1е11ъ:  дас^Цушку, 
^^а^д^*^т.^  им  тл  шн^Л  ]гдаре1пя:  мнбга,  нАда,  мбжна,  дорбгай 
(Л1.  гь  <%  н\  стирай  (р.  п.  ед.  ч.  т.  р.)  вм.  старой,  ш&оакъ, 
т|Й11а1г|,  я  т.  II.? 

I  П|  А  МОЖ0П1  быть,  у  Васъ  произнесутъ  такъ:  силовёй, 
жьинд^гйр  пьиожггь,  гьиовб,  шАпыкъ,  трйпыкъ,  пблыгъ,  п6- 
лыин,  |1блычко,  лйиыдь,  лбжкый,  зйдымъ,  ббкымъ^  съ  п&лкый, 
А1*жм|||,  еъ  крАсный,  ок/иьный  дорбгый,  сишй  бум&гый  в  т.  п., 
гд  Ь  и  <'  и)ягь  на  мФ>сгЬ  о,  илж  же  ш&пкыми,  трйпкывш,  св&хымж, 
^д^  ы  стоить  па  мЬстк  а?  Можетъ  быть,  произиошен1е  будетъ 
14«1кчт1)р  по  близко  къ  атому? 

I  1К  Но  усллшито  ля  Вы  также  произношешй  съ  а  на 
||к*|Г  о  посл-Ь  имуконъ  яв,  ш,  ц,  ч:  напр.,  какъ  жа,  гбжа, 
пАша,  ^иииакг,  п^ица,  нбча  вм.  какъ  же,  гбже,  н&ше,  ч&шекъ. 
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сбнце,  нёче?  Вместо  ближе,  тише,  дорбже,  не  скажутъ  л: 
блйжа,  тиша,  дорбжа?  Ваг]^то  ббгЬ — ббля? 

В1гЬсто  пбле,  ибре,  скорее,  синее  пл&тье,  тёплое  л^то,  и 
т.  п.,  не  произносятъ  л  пбля,  нбря,  скорма,  синая  пл&тьа, 
тёыаа  1^та  и  т.  п.;  также:  дёнакъ  (денегъ),  вёчаръ  (вечеръ), 
н^накъ,  вбсамъ,  родитедамъ  вм.  родйтедемъ,  родйтедавъ,  с&бдай, 
србднава,  7'1д4аггъ,  будать,  зн&амъ  и  т.  п.? 

Не  услышите  л  произношетй:  ск&ча,  игр^  вм.  скачетъ, 
играетъ  и  т.  п.? 

Не  скажутъ  л:  бйран1>,  вида  ви.  б&ринъ,  вйдить,  вйпалъ, 
вйтащалъ  ви.  вйпилъ,  вь'яащидъ  и  т.  п.,  гд'Ё  а  на  м^сгЬ  и? 

§  19.  Также  при  окань'1  не  услышите  л  яканы1,  т.  е.  изм^- 
неи1я  е  (*&)  на  а,  въ  отд'Ьльныхъ  р1&дкихъ  словахъ:  ^апр.,  не 
скажутъ  л:  вчар&  вм.  вчера,  праснбй  вм.  прФснбй,  паг^ъ  вм* 
пФтухъ,  варшйна  вм.  вершина,  улаг&л  вм.  улет&л,  кланбвая 
ви.  кленбвая  и  т.  п.? 

§  20.  Точно  также,  есл  у  Васъ  не  скажутъ  по-московски 
систр&,  рик&,  вид^  вм.  сестре,  рФк&,  веду,  то,  можетъ  быть, 
Вы  услышите  и  на  м^стЬ  е  (^)  за  слогъ  до  ударен1я;  напр., 
сиребрб,  пиревбзъ,  питухи  также  питачбкъ  вм.  серебрб,  пере- 
вбзъ,  пФтухб,  патачбкъ  и  т.  п.,  ил  же  въ  слогб  за  ударен1емъ: 
знйжтъ,  п'Ьсннъ,  въ  пбли,  въ  гброди  и  т.  п.?  Обратите  внима- 
ше  на  подобные  случаи. 


Вопросы  для  акающихъ  говоровъ. 

Акающими  называются  так1е  говоры,  та^  о  въ  слоге  передъ 
ударешемъ  изменяется  въ  а,  т.  е.  гд*  вместо  словъ  вода,  хожу 
произносятъ  вадё.,  хажу. 

Звуки  а,  о  и  ихъ  зам'Ьны. 

§  21.  Вместо  а,  которое  мы  произносимъ  въ  нижесл1Бдую- 
щихъ  словахъ  съ  ударешемъ  ил  безъ  ударен1я,  не  слышал  ли 
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Вьт  шъ  говори  крестьянъ  Вашей  деревни  о  подъ  ударешемъ^ 
напр.  въ  именахъ  существитедьныхъ:  въ  козну  (вм.  въ  казну), 
нроеу  (вм.  красу),  скомьи  (вм.  скамьи,  скамейки),  издолека  (вм. 
пздалекё.),  кбймы  (вм.  каймы),  польты,  сторшины  (вм.  стар- 
шины), коланчи  (вм.  каланчи),  глозы  (вм.  глазй);  въ  глаголахъ: 
олъ  тбщитъ  (вм.  т&щитъ),  ты  воришь  (вм.  варишь),  вблитъ  (вм. 
б11тггь),  падбрить  (вм.  подарить),  приглосишь  (вм.  пригласишь), 
цосбдютъ  (вм.  пос&дятъ),  плотютъ  (вм.  илё.тятъ),  котится  (вм. 
КIVгI1Тся),  брбнится  (вм.  бранится)  и  т.  п.? 

Вместо  зац*]^  пицца  не  скажутъ  ли  зацбпицца?  Если  у  Васъ 
не  гоБорятъ  брбнитъ,  тбпщтъ  и  т.  п.,  то  укажите,  съ  какимъ 
ударенхемъ  произносить  приведенныя  слова:  т&щить  или  тащить, 
вДлт1тъ  или  валить,  дАрить  или  дарить  и  т.  д.?  Разумь  или  р6- 
зумъ,  розный,  ровный  или  разный,  равный? 

§  22.  Вместо  о  подь  ударен1емь  не  говорить  ли  а:  лавить, 
.швють  (вм.  онь  лбвить,  они  лбвять),  валь  (вм.  воль:  рабо- 
таптъ  какь  валь),  с|1ушка  (вм.  сбвушка),  челов^кь  да  ста  (вм. 
д6  ста),  с1&дакь  (вм.  с&дбкь),  хад|1кь  (вм.  ходбкь)?  Не  слышали 
ш  Вы  произношен1я:  упиья  (вм.  ^голья,  угли),  ник1ии  (вм.  ни- 
келя} и  др.  под.? 

Какь  говорить  у  Вась:  удв|1ивать,  унав1^яшвать,  устраи- 
вать^ замораживать,  приготавливать  и  т.  п.  или  удвоивать,  уна- 
н6;е;  ^вать,  устроивать,  замороживать,  приготовливать  (приго- 
Т(Ш-1ять)?  Вместо  потбсывать,  передёргивать,  завёртывать  и  др. 
не  скажуть  ли:  потясывать,  передяргивать,  завартывать? 

§  23.  Вь  положен1и  не  подь  ударен1емь  звуки  она 
1)а;^личаются  только  на  письм*!  и  вь  произношенш  крестьянь, 
г'шорящихь  на  о  (есть  ли  вь  Вашей  м'Ьстности  так1е  крестья- 
не?). Вь  нашемь  произношен1и  звуки  о  и  а  не  подь  ударе- 
гтшъ  звучать  одинаково  —  или  какь  а  (напр.  сав&  и  трав^, 
инш*:  сова  и  трава,  шалить  и  салить,  пиш.:  шалить  и  солить 
и  т.  д.),  или  какь  глухой  звукь  между  она  (старажйль  и  ста- 
ра){1Йха  пиш.:  старожиль  и  сторожиха).  Если  Вы  слышите  глу- 
хой звукь,  то  кь  чему  онь  ближе:  кь  о  или  кь  а?  Замечаете  ли 
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Вы  какое-нибудь  различхе  между  Вапгамъ  прожзношенхемъ  зву- 
ковъ  о  н  а  не  подъ  ударенхемъ  и  произношенхемъ  крестьянъ 
Вашей  деревни? 

§  24.  Вместо  вад&,  трав&,  каб&къ  и  др.  не  говорить  т 
ВЫД&,  трывё,,  кыбйкъ,  также  гырй^  ныгй,  хрымйть,  глызй, 
сыб^ка,  кьип^къ,  дыжжй  (вм.  дождя),  дычкё,,  сым^,  пышдй, 
ни  рыжнё,  и  т.  п.?  А  можетъ  быть  въ  такихъ  словахъ  не  слышно 
ни  а,  ни  ы,  а  глухой,  т.  е.  неоред'кюнный  звукъ,  напоминаюицй 
и  о,  и  а,  и  ы?  Къ  какому  изъ  трехъ  названнныхъ  звуковъ  ближе 
наблюдаемый  Вами?  Не  сльипатся  ли  так1я  произношен1я  только 
въ  начале  слова,  т.  е.  не  говорить  ли  вбсд^,  хрым&ть,  но:  пы- 
вад&,  зыхрам&ть  и  т.  п.? 

§  25.  Обратите  вниманхе  на  то,  что  во  вс^хь  примбрахь, 
приведенныхь  вь  предыдущемь  §,  звукь  ы,  если  только  такое 
произношеше  Вамь  изв]^тно,  слышится  вь  неударяемомь  слог]^ 
передь  слогомь  сь  ударяемымь  звукомь  а.  Но  если  действи- 
тельно вм.  травй,  сахй,  дварй,  гад&  крестьяне  говорить:  трывД, 
СЫХ&,  двырй,  ГЫД&,  произнесуть  ли  они  также  ы  вм.  а  передь 
слогомь  сь  другимь  ударяемымь  звукомь,  не  сь  а,  напр.  трыву, 
двырбвь  (двыроу),  гыдбвь  (гыдоу),  вь  гыду?  Также:  кырь'гга, 
кыл^но,  скыт^,  гытбвься,  грыница?  Или  между  произноше- 
Н1емь  словь  трав&,  гад&,  двар&,  скат&  и  словь  траву,  вь  гаду, 
дварбвь,  скат^  наблюдается  такое  различ1е,  что  вм.  первыхь 
говорить  трывА,  гыдй,  двыр&,  СКЫТ&,  а  вь  другихь  слышно  а? 
Было  бы  желательно  им^^ть  побольше  прим^^ровь^  изь  которыхь 
видно,  какь  произносится  а  (вм.  а  и  о)  вь  слоге  передь  ударе- 
Н1емь — какь  а,  какь  ы  или  какь  глухой  звукь  между  о,  а  и  ы? 

§  26.  Если  вь  говори  Вашихь  крестьянь  не  зам]&чается  за- 
мены а  черезь  ы  вь  словахь  подобныхь  вьппеприведенньшь, 
т.  е.  если  они  говорить  не  трыв&,  двырй,  а  трав&,  дварб,  то  не 
изм^няють  ли  они  все  таки  звука  а  вь  ы  вь  положеши  за  со- 
гласивши ж,  ш  и  ц:  жырй,  жыл'&ть,  лашыдёй,  шылить,  цыря 
вм.  жара,  жалеть,  лошадей,  шалить,  царя?  Или  быть  можеть 
эти  слова  произносится  сь  е:  жерй,  желать,  церя?  Есть  ли  раз- 
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шгл  г&  пргязоошеяш  сювгь  жарД  н  жевД?  Не  гоюрягъ 
л  ж«р4,  т  жшак?  Мояетъ  быть,  звукъ^  глыпммый  шъ 
и^птхъ  как-ъ  Ж1фй,  ти^жЪтъ  ш  г.  п.,  1Iравиьв^е  веего  бьио 
А^1  лдре11лтъ  въ  Вашешъ  гомрЬ  Еахъ  звукъ  пюдшй  хеацу 

I  27.  Въ  е^огагь  передъ  ударешеуъ,  ио  не  сос1двпъ  сь 
Н1С1Г1.,  ^яV»:I^  она  гЦюятво  совпал  въ  одвомъ  зцггк  Но  по 
};|.г  е4ыт1гте  въ  гово1гЬ  крестытъ  Вашей  д^^евяв  въ  первоп 
^л^^^^.  игл:*сЛмрстщ1ъ  с1огь:  пох1пть,  заг^уш^гц  повеет, 
картСйтк,  (^тартгавД,  старшш,  раалобйть,  бородД,  торговать, 
чйльлЬгь  к  т.  п. — авукь  а  (па^^Ьявть,  б1фад^)  ал  звукъ  о  глу- 
я'И!,  оап' мгтшиопцй  звукь  ы  (борадД,  похЪчштъ)?  Не  провзво- 
П1гт%  ди  лгггъ  авукь  прямо  квкъы:  шиМгть,  пинесу,  бырад4, 
иъмгжш,  лышадёй,  гыспаМ,  рыалюбёзво  в  т.  д.? 

9{  2Н.  Иь  томъ  случае,  есл1  въ  обовхъ  первыхъ  слогахъ  та- 
кшсъ  *'4*т,  какъ  бород^1,  голове,  борони,  сторон4,  полотнб, 
ла.10Ж1Г11>,  ггостар&ться  слышатся  не  а  в  не  о,  а  кяюе-нвбудь 
ЦП  МО  щг.и  (сремяЛ  между  а  в  о,  бжязкЛ  къ  ы  в  т.  п.),  то  одв- 
штти  ли  тт  въ  обовхъ  этвгь  слогахъ  нл  же  гласная  пер- 
щп>  с^мга  гялчается  отъ  гласной  второго,  и  еслв  оглвчается, 
И1  какъУ 

11(!  ироязносвтся  л  какъ  ы  звукъ,  въ  которомъ  совпал  а 
я  о,  нг  ио,1ожея1и  передъ  двумя  слогамв  съ  а,  взъ  когорыхъ 
ит1»1>ой  >м;||)яемый,  а  первый  взм^нвлъ  свое  а  въ  ы?  Говорить 
ли  бы1>!Л;1/|^  ГЫСПЫД&,  мьиыдцД,  вклысй,  вырыт&,  зыпых^ъ 
{им,  штхпАъ)^  быгыч&,  хырыш&,  пьиысй,  гылыв&  в  не  ска- 
ж)Т]>  ^тл  щт  этомъ  не  гыспыдинъ,  мьиыдц^  а  гаспадинъ,  ма- 
датау^  галл  иной,  запаши,  багачу  всл'Ьдств1е  того,  что  в  въ  сл^- 
луюгщмч.  слогЬ  а  не  перешло  въ  ы? 

Мо>К4  гь  быть  въ  такихъ  случаяхъ  слышится  не  настоящее 
ы.  и  т<и1л:п  неясный  звукъ  похожхй  на  ы? 

§  2и,  Иъ  положен]и  за  ударен1емъ  звукв  она  совпал  въ 
1*п|4и1г(;  Иите!^  деревн^Б,  также  какъ  въ  Вашеиъ  собственноиъ 
1Г ринит  )Ш1  II  1н,  въ  одномъ  звук^.  Но  какой  именно  звукъ  слы- 
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швтея  въ  произношеши  сдовъ  вйгнади,  прбдали,  этому,  Обдору, 
вбдосы,  ворбнами  и  т.  д.  —  а  или  глух1я,  неявственныя  о  (прб- 
додИуВбдосы  ил  прбдал,  вбдасы)?  Можетъ  быть,  вагёсто  о — а 
въ  такихъ  и  подобныхъ  имъ  словахъ  слышится  ы:  ^тыму,  вё- 
дыру,  вблысы,  вйгныли,  варбными? 

§  30.  Не  задтЁчается  ли  различ1я  въ  произношенш  звуковъ 
о  —  а  въ  слогахъ  неударяемыхъ  непосредственно  сх1;дующихъ 
за  ударенхемъ  и  въ  слогахъ,  отдЬленныхъ  отъ  ударешя  другими 
неударяемыми  слогами:  рядомъ  съ  произношенхемъ  этого,  ^- 
ного,  сильному  съ  глухимъ,  неявственньшъ  о  или  съ  ы  (атыго, 
умныго,  сильныму)  не  слышно  ли  тбплинькага,  м&ленькаму,  хо- 
рбшенькага  съ  яснымъ  отчетливьшъ  а? 

§  31«  Не  наблюдали  ли  Вы  различ1я  между  произношенхемъ 
звуковъ  о  —  а  въ  неударяемыхъ  конечныхъ  слогахъ  поредъ 
согласными  и  въ  неударяемыхъ,  предпосл^^днихъ  въ  слов]^, 
слогахъ,  т.  е.  не  слышно  ли  напр.  рядомъ  съ  вёдаръ,  хбладъ, 
гбласъ,  угаль,  *халъ,  прбдалъ  и  т.  п.  ббдору,  хблоду,  прб- 
доли  или  бёдщру,  гблыса,  ^хыли?  Можетъ  быть,  обратно,  при 
вбдыръ,  гбрыдъ,  гбвыръ  (или  вёдоръ,  гбродъ,  гбворъ  съ 
глухимъ  неявственнымъ  о)  слышно:  вбдару,  гбраду,  гбвара, 
гбласа?  Вообще  есть  ли  разница  въ  произношенш  звука  о  въ 
словахъ  гблосъ,  вблосъ,  хблодъ,  и  въ  словахъ  гблоса,  вблосы, 
хблоду?  Которое  о  ясн1е,  которое  ближе  къ  а  или  напротивъ 
ближе  къ  ы? 

§  32«  Въ  конечныхъ  неударяемыхъ  слогахъ  звуки  о — а,  за 
которыми  не  сл^^дуетъ  согласной,  совпали  въ  одномъ  звук'Ё,  какъ 
в1роятно  въ  Вашемъ  собственномъ  произношенш,  такъ  и  въ 
произношеши  крестьянъ  Вашей  деревни.  Но  какой  именно  звукъ 
сльшштся  въ  конечномъ  слог]^  словъ:  сл^пбго  (или  сл1&пбво), 
дббраго  (или  дббраво),  с^но,  м^сло,  сл&ва,  сила,  дбма,  слбво, 
б&тюшка  и  т.  д.  —  звукъ  а  (сл^^пбва,  сл'Ьпбга,  б&тюшка)  или 
звукъ  о  въ  глухомъ,  неявственномъ  произношеши  (сл^пбго,  бй- 
ткшшо,  сило)?  ^ 

§  33.  Какъ  скажутъ  у  Васъ:  жан&,  жалудокъ,  жалтуха, 
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шастбй,  шарш&вый  ил  жен&,  жедудокъ,  шестбй,  шерш&вый 
НЛП  ыаконецъ  съ  ы:  жын&,  шырш&вый? 

1{акъ  скажутъ:  шиавдЕвъ,  шедавдивъ  иди  шыхавлвъ; 
царя,  церй  ил  цырй? 

Какъ  говорить  у  Васъ:  скушала  или  ск^шьиа,  скушела; 
скушать,  скушыть  или  скушеть;  лбшади,  лбшыди  или  лбшеди? 
Вь[шалъ,  ман&шакъ,  нбжакъ  (отъ  ножка),  горбшакъ,  з&  му- 
л;амъ  или  со  звукомъ  о  глухимъ,  неявственно  произносимьпвъ: 
пьниолъ,  з&  мужомъ,  или  наконецъ  съ  ы:  вйшылъ,  з&  му- 
л^ыиъ? 

Какъ  произносятся  слова  хуже,  больше,  тамъ  же  —  съ  а: 
х^'жа,  ббльша,  тймъ  жа,  выша,  д&жа,  дужа,  гл^жа,  дбльша, 
отъ  чегб  жа,  или  съ  ы:  хужы,  ббльшы?  Не  замечаете  ли  Вы, 
нтиоы  слова:  хуже,  ббльше,  дбльше,  выше  произносились  съ  е 
или  съ  ы,  а  слова  тймъ  жа,  тбтъ  жа,  д&жа  съ  а? 

Вм'Ьсто  онъ  уже  вышелъ,  теперь  уже  поздно  не  говорить  ли: 
опъ  ужу  вышелъ,  таперь  ужу  позна? 

§  34.  Звуки  о — а  въ  начал-Ё  слова  не  переходить  ли  въ  и: 

1)  въ  слогЬ  передъ  ударенхемъ,  сосбднемъ  съ  ударяемымъ:  инй, 
ипёть,  иднй,  итёцъ,  ивсы,  ивбсъ,  итнйлъ,  идйнъ,  итст&ли, 

2)  иъ  слогЬ  передъ  ударенхемъ,  но  не  сос^днемъ  съ  нимъ:  игурцы, 
жтназ&ть,  итвяжись  и  др.?  Можеть  быть,вм.  и  слышенъ  звукъ 
блплпй  къ  ы:  ыгурцы,  ытказ&ть,  ытвяжись? 

Н^тъ  ли  случаевъ  зам1^ны  а  черезъ  и  въ  словахъ  какъ  вв- 
сил(^къ,  бисикбмъ,  Висилйса? 

§  35.  Если  вообще  о — а  не  переходить  въ  ы,  то  не  зам-Ь- 
^аегся  ли  все-таки  произношенхе  напр.  въ  берёзынька,  перепё- 
дынка,  л&стычка,  д'Ьвычка,  голбвынька  и  въ  другихъ  подоб- 
ны хъ  этимъ  словахъ  на  -онька,  -очка?  Вместо  ы  не  слышно  ли 
нъ  этяхъ  случаяхъ  у:  берёзунька,  малёхуникъ? 

Не  слышно  ли  ы  вм.  о  —  а  въ  предлогахъ  по,  на,  за,  если 
на  1шхъ  н^тъ  ударен1я?  Не  скажуть  ли:  пы  ржи,  ны  м&сло,  зы 
ннмь?  Равны№>  образомъ  вм.  да  не  говорить  ли  ды:  ды  и  дя- 
аовъ  много  вм.  да,  ды  и  она  не  хочеть?  Вместо  не  зам&й  не 
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сдыхали  т  Вы  не  зымъ  (ня  зымъ  спить)  иди  быть  можетъ  не 
зомъ? 

§  Зв«  Вм1&сто  ударяемаго  о  не  говорить  л  ы  въ  словахъ: 
мьЬо,  рвЬо,  крБЙю,  выить  (вн.  воетъ),  открый,  памБ^йся? — Есди 
дМствитедьно  въ  этихъ  и  другихъ  подобныхъ  сдовахъ  вм.  о 
слышится  ы,  то  не  скажутъ  ли  и  вм.  е  въ  словахъ:  п1й  вм.  ней, 
б1й  вм.  бей?  Вм'1сто  шью,  сошьешь  не  говорятъ  ли  шыю, 
сшыешь?  Можетъ  быть,  вм.  мою,  крою  говорится  маю,  краю? 

Не  говорится  ли  вм.  мою,  вою  —  мъю,  въю  или  мью,  вью? 


Зам'Ьны  звуковъ  е,  %  я. 

§  37.  Не  изв^&стны  ли  Вамъ  слова,  гд:!  вм.  я  является  подъ 
ударен1емъ  е:  тресъ,  запрёгъ,  потна,  непрагледный,  хрекъ,  по- 
нева вм.  пятна,  непроглядный,  хрякъ,  пон1^ва? 

§  38.  Въ  слогахъ  неударяемыхъ  буквы  е,  Ф  и  я  произно- 
сятся, какъ  вероятно  Вами,  такъ  и  м^стньши  крестьянами,  оди- 
наково. Но  какой  именно  звукъ  слышится  въ  первомъ  слогЬ  ни- 
жесл^дующихъ  словъ:  святбй,  несу,  пягнйдцать,  слез&,  гнФздб, 
р^к&,  плясйть,  мяснбй,  ст4н4,  гладить,  весн^  и  т.  п.— звукъ  е 
(светбй,  гнездб,  плес&ть,  глед'Ьть,  весн'Ь,  веснбй),  звукъ  и  (сви- 
тбй,  гниздб,  плис&ть,  глид^ть,  висн'Ь,  виснбй),  звукъ  я  (свя- 
тбй, гняздб,  пляс&ть,  ГЛЯД'ЬТЬ,  вясн^,  вяснбй)? 

Можетъ  быть  Вы  услышите  въ  такихъ  словахъ  звукъ  е,  но 
не  глухой  звукъ,  сходный  съ  и,  а  ясный,  напоминающш  я: 
несу,  плету  почти  какъ  нясу,  плягу? 

§  30.  Не  зам^^чали  ли  Вы  колебан1я  въ  произношенш  выше- 
приведенныхъ  и  имъ  подоеныхъ  словъ:  не  скажетъ  ли  одно  и  то 
же  лицо  свитбй,  но  нясу,  гряшу,  въ  лясу;  нив'Ьста,  но  бярёть, 
гряпплть,  вялйкъ?  Или  обратно,  тотъ,  кто  скажетъ  святбй,  въ 
лясу,  няв^Ьста,  вялйкъ,  можетъ  сказать:  плиту,  бирёть,  нистй, 
паднжсу?  Можетъ  быть,  у  Васъ  говорятъ:  свитбй,  тинуть,  нису, 
въ  лису,  биру,  бирёмъ,  лижи  и  др.,  но  посл1^  ж,  ш  произносить 
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а:  жан&,  жад']^ть,  шиунъ,  шастбй?  Также  можетъ  быть  и  посх)^ 
^:  чав^|  (чагб),  часы? 

§  40.  Не  за1г1чается  лш  постоянный  переходъ  е  (и  '1^)  и  я  въ 
гласную  и  передъ  слогомъ  съ  ударяемыиъ  а,  напр.  рик&,  висн&, 
пжтйкъ^  питн^цать,  грнх&,  слиз&,  плис&ть,  днс&,  шерстян&я, 
1т  т.  п..  а  также  правыьный  переходъ  т1хъ  же  звуковъ  (е,  Ф  и 
я)  въ  я  (ил  и)  передъ  ударяеиыни  слогами  съ  другими  глас- 
иыми:  вясдб,  въ  лясу,  вяснь1,  гряху,  гряхи,  слязбй,  шерстянбй 
(при  1;1>торыхъ  можетъ  быть  также:  висну,  писк^,  слязу,  пжгь- 
сагь)?  Говорить  ли  вообще  въ  Вашей  деревн!^  слова  какъ  рФкД, 
с^езЛ.  л'Ьс&  и  т.  д.  съ  я  (ряк&,  ляс&,  сляз&)? 

§  ^\,  Можетъ  быть  Вы  обратите  вниманхе,  прислушавшись 
к  ь  г^тору  м'Ьстныхъ  крестьянъ,  что  звукъ  я  (вм.  буквъ  я,  в,  4) 
поинл1ется  въ  слогЬ  передъ  ударешемъ  только  передъ  твердой 
согласной  (т.  е.  такой  согласной,  за  которой  сл^дуютъ  буквы  а, 
о.  ы,  т  и  ъ),  между  тЬмъ  какъ  и  (вм.  буквъ  я,  е,  4)  слышится 
[]ерсдь  мягкой  согласной  (за  которой  сл^дуютъ  буквы  я,  е,  и,  4 
и  ь):  лясу,  пляту,  сястрД,  вял&,  но  нисёшь,  ищи,  снстр'Ь,  рик'Ь, 
сдизинка?  Шышн&ццать  или  шашн&ццать? 

§  42.  Въ  предыдущихъ  §§  мы  разсматривали  произношен1е 
ннука  я  въ  слогЬ  непосредственно  предшествующемъ  ударяемому 
слогу.  Въ  другихъ  неударяемыхъ  слогахъ  буквы  е,  %  я  также 
1фоп:4ЕШсятся  одинаково;  но  какъ  именно  говорить  местные 
нр€сгьяне:  десяти  (десети),  девятн^ать  (деветнДдцать),  меса- 
1|Дь.  тежелб,  (или  тежалб),  десавйкъ,  еравбй  и  т.  д.  съ  звукомъ 
е;  плн  дисятй,  въ  тнряму,  чилав'Ькъ,  сирябрб,  сирядб,  тяжалб 
(НЛ1Т  чижалб)  и  т.  д.  съ  звукомъ  и;  или  наконецъ:  дясяти  (дя- 
СПП1),  чалав'Ькъ,  тяжалб  (чажалб),  сяряд&  (сяридб),  вяставбй, 
мя(и1  Ьдъ,  ВЯСЯЛ&  (ВЯСИЛ&),  яравбй,  пярявбзъ  (пяривбзъ),  сярябрб 
(слриирб),  дярявушка  (дяривушка),  пягачбкъ,  пяту^?  вярставбй, 
дявлтл&дцать  (дявитн&дцать)  съ  звукомъ  я  (а)? 

/Желательно  бы  получить  побольше  прим1^ровъ,  разъясняю- 
иц1хъ,  какъ  произносятся  буквы  е,  4Ь,  я  въ  слогахъ  передъ  уда- 
решевгь. 
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§  43.  Какъ  скажутъ  Аг1стные  крестьяне:  женился,  жынился 
иди  жанйдся;  цеи&,  цынй  или  цан&;  цел^й,  цыл^й  или  цал^й; 
аценить,  ацынить  или  ацанйть;  церкбвный,  цыркбвный  или 
царкбвный;  пошевеливай,  попЕЫшёливай  или  пошав&гавай? 

1Сакъ  скажутъ  они:  женихи,  жынихи  или  жанихй;  въ  шестя- 
рбиъ,  въ  шыстярдмъ  или  шастярбмъ? 

§  44.  Обратите  внимаше  на  произношеше  буквъ  е,  4Ь,  я 
въ  слогахъ  сл^дующихъ  за  ударен1емъ.  Говорятъ  ли  м^^ные 
крестьяне:  прбжнаму,  вёсало,  бзяро,  сёмяро,  чётваро,  месяца, 
вь'шала  или  прёжнжму,  сёмиро,  чётвиро,  м'Ьсица,  вймила? 

Говорятъ  ли  также:  дёвяря,  бсанью,  въ  тёрями,  пбмярли, 
вь'юяди  или  только  дёвиря,  бсинью,  въ  тёрими,  пбвшрли,  вй- 
види,  тысича? 

§  45.  Въ  какомъ  звукб  совпали  буквы  е,  Ф,  я  въ  конечныхъ 
неударяевАыхъ  слогахъ  передъ  твердой  согласной  (т.  е.  такой  со- 
гласной, за  которой  пишется  буква  ъ) — въ  звук*  я,  или  въ  звук* 
н?  Говорятъ  ли  у  Васъ:  в^тяръ,  п&ляцъ?  устрбялъ,  крыльявъ, 
пбгрябъ,  вь'иязъ,  капёякъ,  вйдялъ,  м'Ьсяцъ,  дёнякъ,  пбясъ,  пло- 
хёнякъ,  збяцъ,  ястрябъ  или  же  съ  и:  в^тиръ,  дёникъ,  м'Ьсицъ, 
йстрибъ,  вйдЕлъ  и  т.  д.?  Если  говорятъ  в^тяръ  и  т.  п.,  то  не 
слышно  ли  на  посл*днемъ  слог*  ударенхе,  хотя  бы  бол*е  слабое, 
ч*мъ  на  первомъ,  или  не  произносится  ли  посл*дн1Й  слогъ  не- 
сколько протяжно? 

§  46.  Въ  каконъ  звук*  совпали  въ  произношеши  м*стныхъ 
крестьянъ  буквы  е,  Ф,  я  въ  конечиыхъ  неударяемыхъ  слогахъ 
передъ  мягкой  согласной  (такой,  за  которой  пишется  буква  ь), 
въ  звук*  я,  или  въ  звук*  и?  Говорятъ  ли  у  Васъ:  будягь  (отъ 
глагола  быть),  хбчать,  бсянь,  к&мянь  и  т.  п.,  или  же  б|рдить,  хб- 
чять,  бсинь,  к&минь,  кбринь,  дёвить,  дёсить,  дёвирь,  дуринь, 
лёбидь,  бчинь  и  т.  д.? 

Есть  ли  разница  между  произношенхемъ  буквы  е  во  2  л. 
будешь,  лезешь,  тбнешь,  въ  1  л.  мн.  будемъ,  л^земъ,  тбнемъ  и 
въ  3  л.  ед.  б^^деть,  л-Ьзеть,  тбнеть?  Не  говорятъ  ли  будяшъ, 
тбняшъ,  л'Ьзямъ  при  тбнжгь,  будить? 

Оборшвъ  П  Отд.  И.  ▲.  Н.  8 
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Еслк  окончанхе  3  л.  ед.  ч.  т  твердо,  то  какъ  говорятъ:  бу- 
джтъ,  ходить  или  будять,  хочатъ? 

§  47*  Что  стоить  на  и']^гЬ  звуковъ  е,  4Ь,  я  въ  конечныхъ 
неударяем  Ь1хъ  сдогахъ  слова,  если  за  ними  не  сл^дуетъ  соглас- 
ной,— ^звукъ  е,  звукъ  и  или  звукъ  я?  Говорятъ  ли  у  Васъ 
иесито,  крестьйне,  хбдите  или  несйти,  крестьйни,  хбдитж  или 
иако^ецъ  несйтя,  крестьяня,  хбдитя  (въ  посл1днемъ  случае  не 
заяЬчается  ли  на  такомъ  я  второстепенное  удареше)?  Ска- 
ж^>^ть  лп:  трбя,  дешёвля,  ббля,  ширя,  старая,  нбньча,  тепёря, 
будя,  ёса  (вм.  есть),  тбня — съ  я,  или  же  съ  и:  ббли,  буди, 
или  съ  О:  нбньче,  шире? 

Скажутъ  ли  вм^стя,  дв^стя,  на  раббтя,  на  базаря,  въ  г6- 
родя,  у  пбля  (вм.  въ  пол'Ё),  при  чемъ  я  произносится,  можетъ 
быть,  съ  г^Ъкоторымъ  растяжен1емъ,  будто  на  немъ  второстепен- 
ное уда1>е111е,  или  же  съ  и:  вмести,  на  баз&ри,  въ  пблн,  или 
!гакоиецъ  съ  6:  на  м^сте,  въ  гброде,  въ  пбле?  Если  Вамъ  извгЬстно 
ироняЕЮшенхе  съ  я  вм.  4Ь  въ  конц^  словъ,  сообщите,  говорятъ  ли 
у  Васъ  я  также  въ  словахъ,  которыхъ  посл^^дн^я  согласный  г,  в, 
ж:  въ  острбгя,  на  горбхя,  на  бёрягя,  въ  ск&зкя,  или  же  только: 
пъ  остро!  и^  на  горбхи,  на  бёриги,  въ  ск&зки? 

Вм  1хто  так1е,  худьш,  молодые,  сл^пйе  слыхали  ли  Вы  съ  я: 
1ак1я^  \удыя,  сл^пыя  или  съ  и:  молодьш,  так1и? 

Есть  ^и  разница  въ  произношен1и:  я  иду  въ  поле  и  я  былъ 
въ  ппл'Ь;  произносится  ли  одинаково  въ  обоихъ  случаяхъ  въ  пбле, 
иъ  поли,  въ  пбля,  или  же  въ  первомъ  случае  говорятъ  въ  пбля 
(а  ыожегь  быть  и  поля  съ  звукомъ  среднимъ  между  я  и  ё),  а 
во  бТ1фомъ  въ  пбли  (или  въ  поле  съ  яснымъ  е)? 

§  48.  Слышали  ли  Вы  произношеше:  м&иянька,  мйлянькай, 
С>1Я11ька,  гблянькая  или  же  только:  м&минька,  м1шнькая  и  т.  д.? 

Въ  первомъ  случае  не  произносятся  ли  мймянька  и  т.  д.  съ 
яснымъ  а  (не  со  звукомъ  между  а  и  о)  и  съ  н^которымъ  ударе- 
нием к  на  иосл^днемъ  слог^:  м^мяньк21,  гблянька^? 

Ес^п  \  Васъ  говорятъ  на  я:  дялбвъ,  сялб,  вяслб,  пятухъ  и 
т.  д.,  слышится  ли  также  я  въ  няббсь,  нямнбго,  или  же  Вамъ 
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известно  произношеше  только  съ  и:   ниббсь,  ни  трбнЬу  ни 

Также:  бизъ  гбду,  чиризъ  двбръ,  пиринбситъ,  пиридъ 
бкнами  и  т.  п.  или  бязь  гбду,  черазъ  двбръ,  пиранбситъ,  пирцдъ 
окнами  и  т.  п.,  т.  е.,  при  ироизношенш  сялб,  пшухъ  и  т.  п., 
слышится  ли  я  на  м^стб  первоначальнаго  е  въ  предлогахъ  безъ, 
черезъ,  передъ  и  т.  п.? 

§  49.  Не  слышали  ли  Вы  на  м^стЬ  буквы  Ф  подъ  ударе- 
шеиъ  звукъ  и:  йисть  (вм.  ']&сть  и  вм.  ^стъ),  надой]^сть,  съйишь, 
сиять,  диверь,  дивочка  или  дйучка,  сйверно  и  т.  п.? 

Не  замечается  ли  перехода  е  въ  и  передъ  сл']&дующими  вшг- 
кими  согласными:  врймя,  вирьхъ  вм.  время,  верхъ? 


§  50.  Вместо  ы  неударяемаго  не  слыхали  ли  Вы  яснаго  или 
неяснаго  а:  рач^гъ  или  рйч&гъ  (рыч&гь),  ванимйть  (вынимать), 
вабир&ть  (выбирать),  не  бала  (не  было),  ^бала  (убыло),  вь'шать 
(вымыть),  ты  ба,  пашблъ  ба;  чбрнаи,  с^Ьраи,  дббраи;  дббрай^ 
крйснай;  колашй  вм.  колыши?  Не  замечается  ли  на  а  вм.  ы  въ 
случаяхъ  какъ  чорнаи,  сЁраи  и  т.  п.  второстепеннаго  ударешя? 

§  5].  Вместо  7  неударяемаго  не  слышно  ли  глухого  звука, 
близкаго  къ  а:  мажик^,  мажики,  кавыркбмъ,  хйдощйвай,  бкань, 
зймажъ,  бматъ  и  т.  п.?  Не  сохраняется  ли  тЬмъ  не  мен^е  у  пе- 
редъ ударен1емъ:  мужйкъ,  кувыркъ,  худбй  и  т.  д.? 


Вопросы  общ1е  для  всЬхъ  говоровъ. 
Гласныя. 

§  52.  Не  замечали  ли  Вы  долгихъ  или  протяжвыхъ  глас- 
ныхъ  въ  Вашемъ  се  А:  такъ  не  произносятъ  ли  напр.  дбнагъ, 
дбмотъ,  гбродъ  съ  протяжными  я,  о?  Не  растягиваются  ли 
гласньш  въ  слогЬ  передъ  ударен1емъ:  несу,  води,  или  въ  конц^Ь 
слова:  напр.  ничевб,  пожйлуста,  х;^до,  пиво?  Штъ  ли  также 

8* 
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растяженк]  звуковъ  ж,  ы:  ходи!  бросшгь,  откедева  вы?  и 
т.  д.? 

§  53.  Шть  ЖЕ  въ  Вашемъ  говор]^  такъ  называемыхъ  диф- 
тонгов!.; то  есть  сдитныхъ,  проЕзносимыхъ  въ  одннъ  пр1емъ 
1чи^>са,  двоегдасныхъ  звуковъ.  Так1е  двоегласные  звуки  сды- 
шатсл  въ  ]гЬкоторыхъ  м'бстахъ  на  м^стб  нашихъ  о,  у  и  Ф,  е,  и. 

При  этомъ  на  м^стЬ  о  слышится  двоегласный  оу  ил  уо, 
ш  мЬсИЬ  у  —  уо,  на  ыЬстЬ  4,  в,  и  —  1в:  поудб  вм.  поле, 
т[)уось,  куп1емъ.  Въ  этихъ  словахъ  звуки  оу,  уо,  16  произно- 
сятсл  т  такъ,  какъ,  напр.,  мы  произносимъ  ихъ  въ  словахъ: 
1Ю  ульямъ,  тру  ось,  купи  ему:  въ  посл1^днемъ  случа-Ё  каждый 
звукъ  слышится  ясно  отдельно,  въ  первыхъ  случаяхъ  данные 
зиукп  сливаются  вм^стЬ,  и  одинъ  изъ  нихъ  слышится  сильнее, 
другой  —  слабее.  Постарайтесь  отличить  въ  этихъ  не  всегда 
ЛСИЫХ1.  произношен1яхъ,  изъ  какихъ  звуковъ  они  составлены, 
п  котор]|Ш  изъ  двухъ  слитныхъ  звуковъ  сльппится  ясн^^е;  надъ 
цимъ  ппставьте  удареше. 

Ш  говорить  ли  у  Васъ: 

1)  ноупъ  вм.  попъ,  поулё  вм.  поле,  хоуроушб  вм.  хорошо; 
1руос||  ти  трось,  куони  вм.  кони,  дуоля  вм.  доля,  туолько  вм. 
тол1ж^|,  пуомню  вм.  помню,  спруосъ  вм.  спросъ,  ничевоу  вм. 
итто,  уоба  вм.  оба,  зим^ой  вм.  зимой,  куорбва  вм.  корова, 
\уо1т1]|ый  ВМ.  хорошый,  далёкуб  вм.  далеко; 

2)  прнду(4тъ  вм.  придутъ,  игрйюотъ  вм.  играютъ; 

3)  м10ра  вм.  м4ра,  пхесня  вм.  п4сня,  с1вно,  н1вту  вм.  с4но, 
н4ту,  с  1аи1вмъ  вм.  станемъ,  купхемъ  вм.  купимъ  и  т.  п.?  А  мо- 
жегь  Оыть,  Вы  услышите  друпя  подобный  произношенхя,  напр. 
иОопъ  съ  двумя  звуками  о,  изъ  которыхъ  первый  яснЬе  и  про- 
тлаш^е  второго  или:  пь^сня,  бь4лый? 

Если  действительно  извЬстные  Вамъ  крестьяне  протяги- 
вйють  I  тсныя  и  произносятъ  двойныя  гласный  вм.  простыхъ, 
то  при  и<' гите  побольше  прим-Ьровъ. 

И*'  :иш'Ьчали  ли  Вы  прибавки  короткаго  и  невнятнаго  а 
(тогда  11Ъ  род*  э  или  ы)  посл-Ь  гласной  съ  ударенхемъ  въ  конц* 
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слова  единственнаго  ил  посл^дняго  въ  Фраз^  (обыкновенно  въ 
ОТВЕТЕ  или  въ  приказаши):  самс^а,  неейа,  не  хочуа  вм.  сама, 
неси,  не  хочу? 


Зам'Ьны  звуковъ  о,  у. 

§  54.  В|г1сто  о  подъ  ударенхемъ  не  услышите  ли  Вы  въ  ка- 
кихъ-нибудь  словахъ  у:  напр.  безтолк|рвая,  нучи,  ит^пикъ,  н^^, 
Д1^ли  (вм.  дол*е),  н|ржикъ?  Можетъ  быть  о  подъ  ударенхемъ 
произносится  не  какъ  у,  а  близко  къ  у,  не  такъ  ясно,  какъ  въ 
нашемъ  говорг]^,  а  бол^е  глухо:  не  услышите  ли  Вы  такое  для 
насъ  необычное  произношеше  напр.  въ  конц'Ь  словъ:  никто, 
давно,  за  что  и  т.  д.,  передъ  звуками  г,  в,  х:  трогай,  много, 
широкъ,  плохъ,  Богу,  передъ  звукомъ  в:  корова,  мужиковъ, 
любовъ,  торгбвля  (а  можетъ  быть  коро^^а,  мужико^^,  любо^^, 
торго^^ля)?  Впрочемъ,  можетъ  быть,  такое  произношеше  о  близко 
къ  у  встретится  и  въ  другихъ  случаяхъ:  воля,  смотритъ,  ко- 
сятъ,  пароходъ,  прочь,  хорошъ,  дочь,  лошадь,  горе,  два  года, 
Ольга  и  др.  Если  возможно,  приведите  побольше  прим^^ровъ. 

Не  услышите  ли  Вы  вм1с1Ч)  о  ударяемаго  двойного  звука 
уо  въ  такихъ  словахъ,  какъ  буогъ,  пуолъ,  нуосъ  вм.  богъ, 
лолъ,  носъ?  При  этомъ  отметьте,  какой  изъ  двухъ  звуковъ,  со- 
ставляющихъ  уо,  сильн']&е,  первый  или  второй.  Болбе  сильный 
звукъ  въ  сочетанш  уо  отм^Ьтьте  знакомъ  ударенхя  (').  Можетъ 
быть,  уо  Вы  усльппите  и  вм.  неударяемаго  о?  Прим-Ьрывъ  §  53. 

Штъ  ли  еще  какихъ-либо  оттЬнковъ  въ  произношенш  уда- 
ряемаго о? 

§  55.  Не  наблюдается  ли  въ  говори  Вашихъ  крестьянъ 
звукъ  у  на  м^стЬ  о  въ  слогахъ  неударяемыхъ? 

Примеры: 

1.  Уд-Ьяло,  утопри,  утурцы,  укунусь  и  т.  п.,  гд*  у  стоить 
за  слогъ  до  ударенхя  въ  начале  слова? 

Не  заменяется  ли  неначальный  звукъ  о  или  а  въ  слоге  передъ 
ударешемгь,  но  не  сосЬднемъ  съ  нимъ,  звукомъ  у:  тупорбмъ, 
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вЩ$шлЛп,  пу  тхгйт,  кяюгбхь  Гм.  хороюдъ),  буюарА  (вя. 
й|с1?р»тА),  Б1гго|/>д|т[а,  мугарыть  и  т.  п.? 

2.  Уп^ь,  ук/нтсо,  бултбй,  булото,  буйре,  бухпвм  к>- 
ртли,  пушЛл,  ггуйд^мъ  шж  пудёмъ,  пуп^л,  пупрАвжл,  пурй- 
;к>1ГР<,  «^амув^рть  (мя  саиу^рпь),  «ув^xъ,  Мпгуд^й,  кум4ргь  (вш 
К1Г«гАр|^;,  к]гг/|,  клтйлецъ^  куя^къ,  кув^рватц  кус^,  кувьиь, 
Г1гур^,  кур/Ува,  худ/лг  ■  т.  п.,  гдб  у  ваходпся  въ  сдогЬ 
тр^йъ  7ддре1пе1гь  въ  яачахЬ  слова,  посЛ  хубиыхъ  в  гортан- 
ргм1г  щконь7 

Еип  такг  говорить,  то  скажутъ  лв:  во  сувггв,  сулд^тц 
дум/^Кг  АТрЛд*'^  (дородный),  тупбръ,  туоёрь,  тугб,  свую,  гд* 
|Г  гк*сл^  другях-ь  звуковъ? 

я.  Иыдую,  йЬ1иую  вм.  выдою,  вымою,  ббруть,  йбдунь, 
Млуиъ^  вбйдукъ,  спбсубъ  вм.  бброть,  йблонь,  йбдокъ,  вбйдокъ, 
афгани  я  т.  п.,  гдЬ  у  на  вгЬстЬ  о  посхЬ  ударенхя? 

И»^  1Ч)1юрягь  дя  у  Васъ  твткуй,  съ  пАдкуй,  дбжкуй  и  т.  п. 
||||1гга  т<Чиой,  съ  пАдкой,  дбжкой  и  т.  п.? 

Но  усдьппите  дя  Иы  у  въ  такнхъ  сдовахъ,  въ  которыхъ 
имг'чшряваюгь  я  ляшутъ  а?  Не  скажутъ  ли:  бур^нъ,  заиур^ть 
(1И.  Гщр&1гь,  замар&ть,  супогй,  кубакй  вм.  сапоги,  кабаки,  Уку- 
лйип^  Угрофйпа,  Уликс'(^й,  укурйтно  и  т.  п.? 

11»  говоригь  ли:  хуть,  хушь,  хучь  вм.  хоть,  хошь,  хочь? 

Мижогь  быть  им.  о  —  а  слышится  не  настоящее  у,  а  лишь 
Л4п:*иИ1  къ  ному  авукъ? 

1 1  ли  дЬйстпитольпо  о  произносится  какъ  у  или  близко  къ  у, 
11(М||<У1  ли  точною  опрод'Ьлить,  не  зависитъ  ли  такое  произношеше 
оть  с»и];днихъ  зпуковъ  ВЪ  СЛОВ*?  Напр.  у  вместо  о  не  является 
ли  П1>сл|1  {^бныхъ  и  п)ртанныхъ,  или  псредъ  губными,  или  только 
йъ  нпчдлЬ  слова,  или  только  безъ  ударенхя,  или  также  подъ 
удар|>и1омъ? 

I  5вф  По  услышите  ли  Вы  об1)Атпаго  произношен1я  съ  о 
на  м11  гЬ  у?  Но  п)порптъ  ли  некоторые:  логъ  вм.лугъ  (не  см*- 
тшшйш  съ  отл1ь1ьнымь  словомъ  логъ),  баломбтить  вм«  балому- 
шп.»  мавбкъ  им,  паукъ,  П1ббку  вм.  шубку,  пожго  вм*  пожгу, 
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толупъ  вм.  тулупъ,  отюгъ  вм.  утюгъ,  распостать  вм.  распустить, 
гдоббко  вм.  глыббко,  дрогбй  вм.  другой,  сробдю  вм.  срублю 
и  т.  п.?  Вместо  пйзуха,  пйлуба  не  говорятъ  л  п&заха,  пйлаба? 

§  57«  Нельзя  ли  услышать  въ  нЬкоторыхъ  словахъ  и  на 
М'1сг1  о:  бисикбмъ,  Финарй,  ипёть  или  ипять  вм.  босикбмъ^ 
ФОнарй,  опйть? 

§  58.  Вм^^сто  ударяемаго  и  неударяемаго  о  посл1^  р  и  д  не 
замечали  ли  Вы  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  звукъ  ы:  крышйть, 
крьшить  или  крьшнтъ  (крошить,  крошить),  открышить  (откро- 
шитъ),  дрыж&ть,  дотрыг&ться  (дрож&ть,  дотрогйться),  скльхка 
(склбка)? 

Вместо  поди,  подите,  клади,  смотри  не  скажутъ  ли  пый, 
оыйте,  клый,  смый? 

§  59.  Не  зам1^чали  ли  Вы  перехода  а  въ  у  въ  такихъ  сло- 
вахъ, гд'Ь  въ  предшествующемъ  слог]^  является  звукъ  у,  напр. 
вм.  дурак&,  гусаке,  рукав&  не  сльппали  ли  Вы:  дур7к&,  гусукД, 
рукувй,  также:  хрустуля?  Скажутъ  ли  также  дурукй?  Кстати 
ответьте,  не  говорятъ  ли  у  Васъ:  кружувй  (вм.  кружевй),  му- 
жуки  (вм.  мужики),  мужукй,  пузурёкъ  (вм.  пузырбкъ);  вм.  мо- 
збли  не  говорятъ  ли  музулй  (или  музалй)? 


Зам'Ьны  звука  а  (я). 

§  60.  Можно  ли  услышать  въ  Вашемъ  сел^  е  вм.  я?  Зд^ь 
приводится  н1^сколько  прим'Ьровъ,  гд'Ь  это  можетъ  быть: 

Петь  вм.  пять,  петьдесеть  вм.  патьдесягь,  грезь  вм.  грязь, 
взеть  вм.  взять,  опёть  вм.  опять,  прежа  вм.  пряжа,  мечикъ  вм. 
мячикъ,  натегивать  вм.  натягивать,  хозёинъ  вм.  хозяинъ,  дедя 
вм.  дадя,  кричеть  вм.  кричать,  кнезя  вм.  князя,  зеть  вм.  зять? 

Не  говорятъ  ли  также:  взел&  вм.  взяла,  петнб  вм.  пятно, 
езьшъ  вм.  языкъ,  вез^ть  вм.  вязать,  меснбй  вм.  мясной,  светбй 
вм.  святой,  петйкъ  вм.  пятакъ,  петй,  десетй,  глодать  вм.  пяти, 
десяти,  глядеть,   мбеться,   л&ела,   м&сленый,   неч&енный   вм. 
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ИМЕТЬСЯ,  л&ялЛу  м&слянный,  нечаянный?  Также  чесы  вм.  часы? 
желать,  шедунъ  вм.  жал^^ть,  шалунъ?  Ёгода,  бшшыкъ  вм.  ягода, 
ящнкъ? 

Или,  можетъ-быть,  въ  такихъ  словахъ  слыпшо  и:  взвл&, 
снитий,  привиз&ть,  пит^къ? 

Вн.  боятся,  испугался,  бросился  не  говорить  ли:  бойтсе, 
испугйлсе,  брбсилсе?  А  можетъ  быть,  произнесутъ:  бойлсэ,  брб- 
снлса,  убер&йсэ  и  т.  п.? 

Не  скажуть  ли:  дбчке  вм.  дбчкя? 

Если  у  Басъ  вообще  не  зам^^чается  перехода  я  въ  е,  то,  можетъ 
быть,  слышится  е  вм.  я  въ  отд^льныхъ  словахъ,  напр.,  племен- 
иикъ,  опёть,  мечикъ  (или  мечбкъ)  вм.  опять,  мячикъ,  плем^никъ; 
ьы.  к«1ян^,  клялй,  клялъ  не  скажуть  ли  клену,  клелй,  клёлъ? 

Ь^акъ  у  Васъ  произносить  слова  зйяцъ,  м&сленица,  т.  е., 
что  слышится  на  мбстб  буквъ  я,  е? 


Звуки  е,  %  э. 

§  б].  Буквы  е  и  Ф  подъ  ударешемъ  произносятся  м1&стными 
крестьянами  в^&роятно  одинаково,  какъ  звукъ  е:  день  и  тЬнь, 
дБё{>п  и  верить,  весь  и  зав'бсь.  Не  замечали  ли  Вы,  чтобы 
Оукпа  е  произносилась  тверже  ч1^мъ  буква  Ф,  т.  е.  чтобы  вм'&сто 
дбик,  десять,  деньги,  двери  говорили  дэнь,  десять,  дэньги,  двэри, 
также  купэцъ,  атэцъ,  кузнэцъ?  Можетъ  быть,  туть  звукъ  ж  не 
рЬзк!»,  но  твердый? 

Не  произносится  ли  4Ь  даже  передъ  твердыми  согласными 
закрыто,  какъ  е  и  Ф  въ  день,  т]&нь;  напр.,  въ  словахъ  л^^ъ,  Х1Г&бъ, 
р1|]а  Е  т.  п.  не  слышится  ли  такой  узк1Й  звукъ  на  и:ЪстЬ  ^,? 

Слова  этоть,  эво,  эко,  этакхй  или  етоть,  евто,  етакой  и  т.  д. 
пр1шз1юсятся  съ  е  (э)  закрытымъ  или  открьггымъ? 

§  62.  Не  слышали  ли  Вы  звука  ё  вместо  е  въ  с^гЬдующиxъ 
словахъ  или  подобныхъ  имъ:  дёрзкШ  (дерзкхй),  вётхШ  (ветхш), 
дёржггъ  (держить),   задержка  (задержка),  лёвъ  (левъ),  нёбо 
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(небо),  хресть,  хрёстикъ  (крестъ,  крестикъ),  отсель  (отсель), 
о  ней  (о  ней),  со  всею  (со  всею),  твоею  (твоею),  ей  (ей),  ёйный 
(ейный),  если  (если),  есть  (есть),  ё  (есть),  верёхъ  или  вёрхъ 
(верхъ),  чёшецца  (чешется),  учебникъ  (учебникъ)? 

Какъ  у  Васъ  скажутъ  сплетни  или  сплетни,  подёнщикъ  или 
подёньщикъ,  валёжникъ  или  валёжникъ? 

Не  найдете  ли  еще  как1я-нибудь  слова,  въ  которыхъ  слы- 
шится ё  вместо  е  подъ  ударешенъ? 

§  63.  Если  Вы  услышите  въ  Вашемъ  сел%  одно  изъ  сл^дую- 
щихъ  произношенШ,  то  от1г1тьте: 

беседа  вм.  беседа,  дёвка  (дё^а),  девочка  вм.  д4Ьвка,  д4Ь- 
вочка,  сусёдъ  вм.  сусФдъ,  сосФдъ,  врезывать  вм.  врезывать, 
светлый  вм.  светлый,  бледный  вм.  бл4Ьдный,  телега  вм.  телФга, 
тележный  вм.  тележный,  хрёнъ  или  хронъ  вм.  хр^нъ,  целый 
вм.  ц^ый,  свирепый  вм.  свирепый  (или  можетъ  быть  свер^- 
пый),  калечить  вм.  калечить,  вёшка  вм.  вФшка  (в1ха),  цопъ  вм. 
ц4пъ;  ездить  вм.  4здить;  брезговать  вм.  брезговать,  треснуть 
вм.  треснуть,  трезвый  вм.  трезвый,  кресла  вм.  кресла,  вёдра, 
вёдеръ  вм.  ведра,  ведеръ,  мелочь  вм.  мелочь,  мёлк1й  вм.  мелк1й, 
ветка  вм.  вФтка,  сёкъ  вм.  сФкъ? 

Не  скажутъ  ли  опека  вм.  опека? 

§  в4«  Есть  ли  въ  Вашей  местности  так1я  слова,  въ  кото- 
рыхъ вм.  ё  (о)  произносится  е;  такъ  не  говорится  ли  у  Васъ: 

песъ  вм.  пёсъ,  одёжа  вм.  одёжа,  лепёшка  вм.  лепёшка,  въ 
долбёшку  вм.  въ  долбёшку,  перышко,  рёбрышко  вм.  пёрьш1ко, 
рёбрьшшо,  тёща  вм.  тёща,  весну  вм.  весну,  ребёнокъ,  верёвка, 
котёлъ  вм.  ребёнокъ,  верёвка,  котёлъ,  кленъ,  медъ,  берёза  вм. 
клбнъ,  мёдъ,  берёза,  жёнка,  жёнушка  вм.  жбнка,  жбнушка, 
дёхтю  вм.  дёхтю,  лёжма  вм.  лёжма,  тёмный  вм.  тёмный,  чёрный 
вм.  чёрный,  жёск1й  вм.  жбстшй,  хорошё  вм.  хорошб,  казённый 
вм.  казённый,  тверёзый  вм.  тверёзый,  дёшево  вм.  дёшево,  дёр- 
гать (или  дёрьгать)  вм.  дёргать,  мёрзнуть  вм.  мёрзнуть;  ещё  вм. 
ещо,  четырёхъ  вм«  четырёхъ;  встаёмъ  вм.  встаёмъ,  ведёмъ  вм. 
ведбмъ,  пьёте,  идёте,  махнёте  вм.  пьёте,  идёте,  махнёте,  бьёшься, 
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ваткиёшься  вм.  бьешься,  наткнешься,  ведётся,  попадётся  взс. 
ьех^сящ  попадётся,  идё,  пье,  берё  вм.  идёть,  пь^ть,  берётъ 
я  X,  п,? 

И,1Л,быть  можеть,вм.  б  слыппггся  э:  береза,  вэсну,  жжвёмъ, 

Ли^ето  ее,  на  неб,  у  неб  не  алткуть  л:  её,  на  неё,  у  неё? 

На  усдыппгте  л  произношешя  чёрненьшй,  зелёненыий,  тёи- 
гтмт^,  сучёчикъ,  крючёчикъ  и  т.  п.,  гд^  е  стоить  вместо  на- 
[иего  е  оередъ  с^дуюпщмъ  мягкимъ  звукоиъ?  Какъ  у  Васъ 
I  т>|.(>рпть:  гнезда,  звёзды,  вёдра,  сёдла  съ  ё,  или  гнгбзда,  зв'бзды, 
вёдра,  (^'1^д1а  съ  е?  Обратите  внииан1е  на  так1е  случаи,  гдй  Вы 
усльггпяте  е  ввг&сто  ожидаеиаго  ё,  и  постарайтесь  дать  побольше 

11р1Т^11.[И>ВЪ. 

§  (15.  Вм-йсто  звука  е  не  является  ли  е  въ  начахЬ  словъ, 
ипгф.  эсли,  есь,  ещб,  едв&,  Элёна,  ёлка  (ви.  блка),  ель;  пос^ 
г^асаг»й:  роёвня,  даёмъ,  подаёиъ?  Прислушайтесь  хорошенько, 
п,  >1<)И1сть  быть.  Вы  заметите  звукъ  е,  который  прежде  не  обра- 
1ггллгр  на  себя  Вашего  вшшашя. 

Оорагно,  не  слышится  ли  вм.  е  —  е  въ  словахъ  етотъ,  ото, 

0Г,|К«иК  ОНТОТЪ,  вФТО? 

П'арудятесь  привести  побольше  прнм^ровъ  такихъ  словъ, 
гд1.  Пм  услышите  звукъ  е  посл^  согласной,  будь  то  вм.  е,  вм.  о 
плн  аи.  другой  какой  гласной:  скажутъ  ли  съ  е  напр.,  н^де 
(кади|,  иттёль,  оттеда,  отсель,  отсёда;  съ  тею,  однёю,  святей, 
чу/^эй,  у  аднёхъ,  худёихъ,  худёи,  талстеи;  мёю,  крёю  (вм.  мою, 
крок*)  и  т.  д.? 

Ш  сльипится  ли  въ  н&которыхъ  словахъ  звукъ  е  близкгй  къ 
ы,  тШо  о,  ы:  гремъ  вм.  гроиъ,  демъ  вм.  дымъ,  Владёмеръ 
1Ш.  Ьд.гЫмеръ  и  т.  п.? 

Звукъ  и  и  его  зам'Ьны. 

§  (Ш.  Вместо  звука  и  въ  начале  слова  не  слышно  ли  йи: 
йвиач^,  ййва,  ййстари,  йидолы,  йистинный,  йишутъ   вм. 
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иначе,  йва  и  т.  д.;  йив^нъ,  йик4ть,  йизбихь,  йим']^н1е,  йиспй- 
тахь  вм.  Иванъ,  икать,  избить,  им'6н1е,  испытадъ  и  т.  д.? 

Прислушайтесь  также,  какъ  говорить:  мой  ил  мойи,  твой 
иди  твойй  (въ  особенности  при  медденномъ  произношеши  этихъ 
сдовъ)?  Обратите  вниман1е  и  на  друпя  подобный  слова:  яййцъ 
или  яйцъ,  напоить  или  напоишь  и  т.  д.? 

Если  существуеть  произношен1е  мойй,  твойй,  не  говорягь 
ли  также  вместо  мой,  твой,  мойхъ,  своймъ — мо^,  тво*]^,  мо^хь, 
сво-бмь? 

Не  произносятъ  ли  также  е  вместо  и  посл^  гласной  буквы 
вь  какихь-нибудь  другихь  словахь;  напр.,  вм']^сто  напоймши 
(вь  книгахь:  напоивши)  не  говорить  ли  напоёмши,  вм.  подоила — 
подоёла,  вм.  воинь  —  вбень,  яецб  вм.  яйцо,  вм.  яиць  —  яёць 
или  йець  и  т.  п.? 

§  67,  А  можеть  быть,  передь  и  у  Вась  слышится  не  й, 
а  г:  гихь  (ихь),  гимь  (имь),  гись  (-Ьсть),  гйздить  ("бздить), 
газдиу  ('бздиль)  и  т.  п.? 

§  68.  Не  говорится  ли  е  вместо  и  вь  какихь-нибудь  сло- 
вахь не  послЬ  гласной,  а  посл'Ь  согласной;  напр.,  подь  ударе- 
Н1емь:  Кёевь,  Мётр1Й,  коврега,  перь,  мерь,  смёрный,  мёлое, 
просвёрня,  мундёрь,  подстёлка,  наберка,  почёнено,  бруснёка, 
лёвень,  полёвка,  вёхорь  (или  вехорь),  точёльщикь,  молотёль- 
щикь  ВМЕСТО  Шевь,  Дмйгрш,  коврига,  пирь,  мирь,  смирный, 
милое,  просвирня,  мундйрь,  подстилка,  набйрка,  починено, 
брусника,  ливень,  поливка,  вихорь  и  т.  п.;  передь  ударенхемь: 
трен^щать,  веновйть,  менута,  венокурня,  ресовйть,  белеть, 
стер&ть,  избер&ть,  умер&ть,  утер&ть,  отпер&ть,  налевйть  (или 
налбв&ть)  вм.  тринадцать,  виновйть,  минута,  винокурня  и  т.  д.; 
поел*  ударен1я:  достбень,  б&рень,  пуговець,  настбйчевь,  Ивй- 
новечь,  назн&четь,  отв'&тбль,  испблнелся,  обирйле  и  т.  п.  вм. 
достбинь,  б&ринь,  пуговиць  и  т.  п.? 

Вместо  Владимирь  не  скажуть  ли  Володимерь? 

А  можеть  быть,  произношен1я,  подобньш  приведеннымь,  у 
Вась  слышатся  только  вь  словахь  иностранныхь:  т.  е.,  говорить 
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кадрбА,  ванёдь,  квартбра,  геин&з1я,  Дглецкай  н  т.  п.,  но  не  пь 
ьорптт^  ваюрь,  смёрный^  умереть,  б&ренъ  н  т.  п.? 

§  60.  Если  у  Васъ  говоръ  на  а^  то,  иожетъ  быть,  усдыпгате 
такай  слова^  ел,  которыхъ  на  кЬсгк  первоначальнаго  и  является 
я:  дявАмъ,  с^!яря&,  бялбтъ,  рясов&ть  и  т.  п.? 

ВмЬсто  и  не  слышно  ли  а  въ  слогахъ  схЬдующихъ  за  уда- 
реишмъ:  б&ряпъ^  вйпялъ,  пблялъ,  отв^толъ,  оросл&валъ  (при 
э  гг>м1|  иа  такомъ  а  слышится,  можетъ  быть,  второстепенное  уда- 
рен! г  )У    ВмЬстп  ходили,   кусали  —  xод^IЯ,   кус^ля?    Вместо 

и1.ТуТЖ 1|11Т}ТЯ? 

Въ  3  л.  €д.  ч.  ви.  окончан1я  и  не  употребляютъ  ли  а:  вм. 
оиъ  х/|ди,  поси,  прбси,  вйди,  мбчи  не  скажуть  ли:  онъ  хбда, 
ибся,  1гр<кя,  Е$ида,  мбча? 

§  70.  1Ь11;сто  и  посл^  звука  р  не  слышно  ли  ы:  крыкъ, 
крмпйгь,  стрычь  (или  стрыкчи),  скрипка,  ширынка,  грыбъ, 
1рыбь1,  брь1гьтй,  рь1га,  тов&рыщъ  (а  можетъ  быть,  тов&рашъ), 
1'1>ыг6р1)),  Т11Ь1Ф0нъ,  коврыжка,  рь^нуться?  Можетъ  быть,  ры 
ииКсто  рж  является  только  безъ  ударенхя,  а  подъ  ударешемъ 
сохраняется  рн:  грыбы,  но  грибъ;  стрыгу,  но  стричь?  Какъ 
П1и)11;|иаслп.:  ирьиб  или  крилб,  корь1сть  или  корйсть? 

Н  Ьтъ  ли  и  0Ъ  другихъ  какихъ-либо  случаяхъ  произношен1е 
и  шгкго  и :  I  раФЬ^нъ,  граФЙня  вм.  граФЙнъ,  граФЙня,  вьшня, 
Еышапья  им.  вишня,  вишенье,  выть  вм.  вить,  в^&дь  (выть  вотъ 
ты  пт  :1аб1.|дь!),  Владьхмиръ  вм.  Владимиръ?  Также:  сморб- 
дына,  (^тростыли,  харкбтына  вм.  сморбдина,  отростили,  хар- 
цйтшт? 

§  71«  ие  1)|и)11зносятъ  ли  местные  крестьяне  звукъ  и  тверже, 
^9ймъ  Вы:  но  ^вучитъ  ли  и  въ  господйнъ,  одинъ,  иди,  погоди, 
ошсшнАй,  подиаы,  жениться  почти  какъ  ы:  господынъ,  одынъ, 
1ДЬ1,  »(»п^лы\  гкшым&й,  водь^цы,  жениться  и  т.  п.? 

Л  1гожегь  быть,  наоборотъ,  у  Васъ  скажуть  мягко:  билъ, 
1Ш^  чяда  вм.  ^ылъ,  вы,  мыло  и  т.  п.?  Также:  висбкай,  рйба, 
пртшя  вм.  ВЫС0К1Й,  рыба,  прыщи  и  т.  п.? 
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§  72.  Какъ  у  Васъ  говорятъ:  пбйло,  отбило,  Михййло  или 
вбило,  отбило,  Мих^^ио?  Ввг^сто  моево  не  скажугь  ли  майвб, 
вм.  что  такбв  —  что  такбй  и  т.  п.? 


Звуки  ы,  у. 

§  73.  Я'Ътъ  ли  такихъ  словъ,  гд*]^  ввгЬсто  ы  произносятъ  о: 
напр.,  вместо  б4рыня,  государыня  не  скажугь  ли  б&роня,  госу- 
д&роня  (а  можетъ  быть:  б&ронья,  госуд&роньа),  вм.  берёзынька, 
кбсынька^  св^хынька  и  т.  п. — берёзонька,  кбсонька,  св&хонька, 
вм.  бтдыхъ  —  бтдохъ,  вм.  рычйгъ — роч&гъ,  вм.  рьххлый  — 
рохлый  или  рухлый?  Не  скажугь  ли  м&монька  или  м&мывька 
вм.  маменька? 

§  74.  Вм^^то  звука  ы  подъ  ударешемъ  не  слышно  ли  8: 
она,  худэи,  худэхъ,  молодэи,  молодёмъ  и  т.  п.? 

§  75.  Вместо  ы  не  говорятъ  ли  у:  прущъ  (прьицъ),  при- 
вушный  (привычный),  умувАться,  булб,  бувйлъ,  бувйетъ,  кру- 
жбвникъ  вм.  крыжовникъ,  дбнушко,  стёклушко,  сблнушко  и 
т.  п.  вм.  дбнышко,  стёклышко,  сблнышко? 

§  76.  Не  скажугь  ли  въ  какихъ-нибудь  словахъ  ы  вм^^сто  у: 
напр.  сь1тки  вм.  сутки,  хрьхпкШ  вм.  хрупкой,  пьххнуть  вм«  пух- 
нуть, быдь  вм.  будь,  бЬЕдто  вм.  будто,  бьхйный  вм.  б^^НЫЙ; 
глыббко  (глыбко)  вм.  глуббко,  глыпость  вм.  глупость,  быгь'1^а 
вм.  буть'ика,  сль1хомъ  не  слыхать  вм.  слухомъ  не  слыхать,  по- 
ьъхда,  откьвда  вм.  покуда,  откуда  и  т.  п.?  Мыжики  (или  мажуки), 
кьиачище,  сыпост&тъ,  пыстомёля,  сыдомбйка  вм.  мужики, 
супост^тъ,  пустомеля  и  т.  д.?  Можетъ  быть,  зд'Ьсь  неясное  ы 
(обозначьте:  ы)? 

Также  вместо  ю  нельзя  ли  усльппать  и:  слин&,  слинки  вм. 
СЛЮН&,  слюнки,  либймое  вм.  любимое,  чигуны,  чигунъ  вм.  чю- 
гуны,  чюгунъ? 

Какъ  у  Васъ  произносятъ  слово  очень:  бчинь,  бчюнь,  бченъ 
и  т.  д.? 
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§  77.  Въ  конечномъ  неударяемомъ  сдогЬ  вм.  ю  не  произ- 
носять  л  а,  напр.  въ  вин.  ед.  ж.  р.  как1^а,  молодуа,  дббруя, 
восьмуя? 

Не  замечается  ли  произношенхе  звука  у  въ  конц-б  слова 
какъ  уо:  шубу  о,  травку  о  вм.  шубу,  травку? 

§  78,  Мы  говоримъ:  кр^^пкай,  лёхкай,  мёлсай,  п'&гай  или 
даже  крепкий,  лбхкый,  мёлкый,  п'&гый.  Такъ  ли  говорить 
въ  Вашемъ  сел^  или,  можетъ  быть,  слышно  д1&йствительно: 
кр'&пкШ,  лбгк1й,  мёлк1й,  и^г^&^  руськШ,  зёмьськШ  и  т.  п.? 
А  можетъ  быть,  у  Васъ  скажутъ:  р^^ськбй,  попбськёй,  м&лень- 
кёй,  хорбшенькбй?  Или  же  хорбшой,  тбнкой,  экой  и  т.  п.  ? 

Постарайтесь  проследить  вообще  цроизношенхе  окончан1Й  въ 
прилагательн.  муж.  рода  единств,  числа  именит,  падежа.  Такъ 
вместо  ый,  1й  не  говорится  ли  ой,  ей:  дбброй,  железной, 
ст&рой  или  дббрый,  железный,  ст&рый;  синей,  сйнбй  или 
спн1й,  овёчей,  овёчей  или  овёчШ,  весенней,  весенней  или  ве- 
сённШ  и  др.?  Можетъ  быть,  слышенъ  тотъ  и  другой  выговоръ 
рядомъ:  ответьте  на  это. 

Не  произнесутъ  ли  на  эй:  б&скэй,  лбхкэй,  тихэй,  стрбгэй 
(или  другёй,  долгёй),  дббрей,  пьйнэй,  смирней;  не  скажутъ  ли 
даже  р&ннэй,  синей,  вм.  ранн1й,  син1Й? 

Не  услышите  ли  въ  этомъ  окончанхи  ый  или  ей  подъ  уда- 
рен1емъ:  сл^^ный,  другый  и  т.  п.,  худей,  тЬснэй  и  т.  п.? 

Не  услышите  ли  Вы  произношенхя  на  гы^  кы,  хы  и  въ  дру- 
гихъ  падсжахъ:  п^гымъ,  тбпвымъ,  вётхымъ  вм.  п'&гимъ,  тбп- 
кимъ,  ветхимъ? 

Не  говорятъ  ли  у  Васъ  вм.  понукивать,  подтйгивать,  опа- 
хивать—  понувовать,  подтйговать,  опАховать? 

Не  произносить  ли  также  вм.  ой  —  ый  окончашя  ай,  вм. 
1й  —  яй:  холоднай  (обратите  внимаше  на  вс1  гласньш  буквы 
слова),  полотнйнай,  осённяй,  порбжняй? 

Вместо  овёч1Й,  медв^ж1й  и  т.  п.  не  говорятъ  ли  овёчьбй, 
медвежьей,  телйчьбй,  бар&вьёй:  телйчьбй  тулупъ,  бар&ньбй 
полушубокъ  и  т.  п.? 
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Вместо  Васйл1й,  ГригбрШ,  Генн&д1й  не  произносятъ  ога 
6ас1(лбй,  Григбрей,  Ен&дей  и  т.  п.? 

Не  говорить  ли  у  Васъ  Тимоехй,  Елис1Й,  Матв1Й  вм.  Ти- 
моеей,  Елисей,  Матв^'й  и  др.  Не  встречается  ли  произношеше 
Ш  вм.  ей  въ  какихъ-либо  другихъ  случаяхъ? 

Вместо  пирогъ  сладокъ,  ленъ  волокнистъ,  хр1нъ  (или  хрб1[ъ) 
горекъ  не  скажутъ  ли :  пирогъ  сл&дки,  лбнъ  волокнйсти,  хрЁнъ 
гбрьки  и  т.  п.? 


Вставки  и  пропуски  гласныхъ,  полноглас1е, 

стяжен1е. 

§  79.  Не  замечается  ли  въ  Вашемъ  говорЬ  ослабленхя  не- 
ударяемыхъ  слоговъ,  или  каждый  произносится  ясно  и  отчетливо. 
Какъ,  напр.,  произнесутъ  слово  голова:  съ  ясньшъ  начальнымъ 
гласнымъ  или  неясньшъ,  слабо  слышньпиъ;  или  же  первый  и 
второй  слогъ  произнесутъ  одинаково  отчетливо?  По-московски 
говорить  галавй  съ  первымъ  гласнымъ  неясньигь,  со  вторымъ 
божЬе  сильнымъ  и  яснымъ,  а,  наприм^ръ,  по-владимирски  пер- 
вый и  второй  слогъ  произносятся  одинаково  ясно,  слово  произ- 
носится какъ  бы  по  слогамъ  и  самый  ударяемый  слогъ  не  выде- 
ляется такъ  рЬзко,  какъ  въ  московскомъ  произношеши. 

Какъ  говорить  у  Васъ:  по-московски,  съ  ослаблен1емъ  не- 
ударяемыхъ  слоговъ  и  сильньшъ  ударенхемъ,  или  по-владимирски, 
съ  яснымъ  произношен1емъ  каждаго  слога  и  слабымъ  ударе- 
шемъ? 

Если  у  Васъ  владимирское  произношеше,  то  отв&тьте  на 
вопросы  §  80,  если  московское,  то  —  на  вопросы  §§  81,  82  и  83? 

§  80.  Есть  ли  так1я  слова,  при  произношенш  которыхъ  въ 
Вашей  местности  выпускаютъ  ту  или  другую  гласную? 

1.  Въ  начале  словъ;  не  говорить  ли  у  Васъ  вм.  Алексей, 
Александръ  —  Лексей,  Лександръ,  Лизовета  вм.  Елизавета;  или 
вм.  именины  —  менины,  Минины;  вм.  испугалси  —  спугалси;  кла 
поли  вм.  около  поли  и  т.  д.? 
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2.  Въ  конц'Ь  сдовъ;  напр.,  не  сдыхали  п  Вы  вм.  около  — 
окол  (или  околи)? 

3.  Въ  середине  словъ;  напр.,  не  скажутъ  ли:  путницы,  ве- 
ретнб  ви.  пуговицы,  веретено,  вйдда  (или  видьла)  вм.  вид^иа, 
у  мня  вм.  у  меня,  хт11ъ  вм.  хот&ть;  мью,  мьетъ  (или  если  м 
произносится  твердо:  мью,  мъбтъ,  а  можетъ  быть,  произнесутъ 
м^ю)  вм,  мою,  моетъ?  Не  говорить  ли  колколб,  черемха,  вм. 
нашихъ  кблоколъ,  черёмуха? 

§  81.  Не  зам]^чалн  ли  Вы  выпадешя  неударяемыхъ  глас- 
ныхъ  о  —  а:  1)  въ  слогахъ  не  сос1&днихъ  съ  ударешемъ:  врат^, 
пархавбй,  благдарймъ  (или  балдарймъ),  калкал&,  платбнца,  шир- 
каспйнка,  сарФаны,  плавйна,  кравши  и  т.п.  вм.  пороховбй  и  т.  д., 
2)  въ  слогахъ  сос1днихъ  съ  ударен1емъ:  калакл^,  халднб,  кур- 
п&тка,  карвйй,  гр^да,  варт^,  у  галв^хъ  и  т.  п.? 

Можетъ  быть,  на  м'&стё  выпавшаго  звука  все  таки  сльппится 
слабый  остатокъ  его,  который  можно  было  бы  обозначить  бук- 
вою ъ:  въратД,  пълатёнце? 

§  82.  Не  замечали  ли  Вы  отпаденхя  начальной  неударяемой 
гласной  а— о:  1)  въ  положенш  за  другой  гласной:  кв^  льхй  (вм. 
ольхи),  тамъ  ни  дйнъ  (вм.  ни  одинъ)  пастаялый  дворъ,  па  смйни 
(вм.  по  осмииЬ),  за  мб&ръ  (вм.  за  амбаръ),  при  тцу  (вм.  при  атц*!), 
да  рл&  (вм.  до  Орла),  на  кн'Ь  (вм.  на  оки&);  2)  въ  другихъ  слу- 
чаяхъ:  есть  тёцъ?  (вм.  атецъ),  Хван&съ  (вм.  АфанасШ),  смушку 
(вм.  осьмушку),  р1хи  лузгають  (вм.  ор1хи  щелкаютъ),  вбсъ  (вм. 
овбсъ)? 

§  83.  Не  зам'1чали  ли  Вы  отпаденЫ  или  вьшаденхя  звуковъ 
я — и  (вм.  е,  *,  я):  вм.  Емельйнъ — Мельйнъ,  вм.  перевези  — 
пирвязй,  также  пиркусйть,  пирвярнуть,  виртянб,  пирпёлушка, 
дистйна  (вм.  десятина)?  Если  говорить  пирвизй,  пиркусй,  пирдъ 
аб^домъ,  т.  е.,  если  пропускается  гласный  за  слогъ  до  ударен1я, 
то  скажугь  ли  пирвбзитъ,  пирнбситъ,  пирдъ  ужиномъ,  т.  е.  у  про- 
пустить ли  гласный  передъ  ударешемъ? 

Можетъ  быть,  Вы  слышали  произношенхе  дентина  или  ден- 
тина вм.  десятина,  чсы  вм.  часы,  счасъ  или  сцасъ  вм.  сейч^съ? 
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Замечается  ли  также  выпадете  звука  е  (я,  и)  въ  сдогЁ  не- 
посредственно с^^]^дующемъ  за  ударешемъ:  пёрьдъ  вм.  пёредъ 
сёрьду  вм.  сбреду? 

Можетъ  быть  также  опускается  звукъ  и,  соотв^тстщгюпцй 
в  букнб  и:  вж^а>ч&ють  вм.  величаютъ,  иди  быть  можетъ  вли- 
ч&ютъ,  хуненьша  вм.  игуменьша;  Льюша  вм.  Илыоша?  Не  ска- 
жуть  ли  ВАГ.  Илыоша  (Иллюша),  Альюша  (Аллюша)? 

§  84.  Вместо  пихйть,  чикать,  чих&ть,  тыкать  не  говорить 
ли  у  Васъ  пхать,  чкать,  чхать,  ткать?  А  можетъ  быть,  у  Васъ 
произнесутъ  пехать  или  пёхать? 

§  85.  Не  заметите  ли  такихъ  словъ,  въ  которыхъ  является 
сочеташе  звуковъ  оло,  оро,  ере  вместо  нашихъ  ла,  ра,  ре,  ол,  ер? 
Не  говорить  ли  бодбго  или  бодозе  вм.  благо  (молчи-ко,  болбго 
тебя  не  спрашивають;  кути,  болбзе  деньги  есь),  ббодокъ  или 
ббодоко  вм.  облако,  соромъ  вм.  срамъ,  додожнб  вм.  доджнб, 
столобъ  или  столобъ  вм.  столбъ,  толоше  вм.  толще,  беревнб 
(или  бернб)  вм.  бревно,  сёрепь  или  сёрепъ  вм.  серпъ,  вёрехъ, 
верёхъ  или  верёхъ  вм.  верхъ,  четвёрегь  вм.  четвергъ,  чет- 
вереть  вм.  четверть,  черётина  вм.  чертина  (одна  черта),  на- 
черётить  вм.  начертить  и  др.? 

§  87.  Не  удерживаются  ли  гласные  о,  е  при  изм'1неши 
словъ  въ  такихъ  случаяхъ,  въ  которыхъ  мы  ихъ  опускаемъ? 
Не  говорить  ли  рота,  потолбка,  сбну,  рова,  лоба,  мбху,  кйменя, 
лева,  лёду  и  т.  п.,  вместо  рта,  потолка,  сна,  рва,  лба,  мха, 
камня,  льва,  льду?  Или  въ  роту  вм.  во  рту,  на  леду  вм.  на  льду? 

Не  замечается  ли  излишнШ  гласный  въ  какихъ-нибудь  дру- 
гихъ  случаяхъ?  Наприм1ръ,  не  скажуть  ли:  обонялись  вм.  обня- 
лись, обобир4ть  вм.  обирать,  подобрйться  вм.  подбриться,  К^- 
.д)ескъ  вм.  К^-рскъ,  долинй  вм.  длина  и  т.  п.? 

^  88.  Я'Ьть  ли  такихъ  словъ,  гд*]^  гласная  приставлена  къ 
началу  слова?  Напр.,  въ  н-бкоторыхъ  м*стахъ  говорить  АржАцкъ 
вм.  Гжатскъ,  авчер&  вм.  вчера,  агром^дный  или  огромйдный  вм. 
громадный,  аржанбй  или  оржанбй  вм.  ржаной,  оллянбй  или 
орлянбй  вм.  лляной,  овтбрникъ  вм.  вторникъ,  ОВД0В&  вм.  вдова, 

С<к)рнжкъ  П  Отд.  И.  1.  Н.  4 
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вичъ,  МокЬевъ,  Сергбевъ,  5)  скор4',  см'Ьл'Й  или  скоря,  см*дя 
вм.  скорее,  см'ЬгЬе  и  т.  п.? 

Вм-Ьсто  прюбщать  не  скажуть  ли  прибщйть,  вм.  прюбр*- 
тать  —  прибрЁт&ть,  вм.  Преображенье  —  Прибражёнье  и  т.  п.? 

Вместо  поигрйть,  произносить,  поймать  не  говорить  ли: 
пыгрйть,  прызносить,  пым^ть  и  т.  п.?  Или,  быть  можетъ,  пой- 
мать (не  й)  или  же  пыймйть?  Также  приметь,  вымыть  вместо 
принимать,  вынимать? 

Вместо  акто  это»  нв  скажуть  ли:  кто-йто  (что  означаетъ 
можетъ  быть  также  кто-то)? 

Если  вместо  пойдёмъ  говорить  подёмъ  (или  поёмъ),  то  ска- 
жуть ли  поду,  подёшь,  подёть  вм.  пойду,  пойдёшь,  пойдётъ? 

Не  скажуть  ли  запряг4-ко,  наливй-ко,  старй-кось  вместо 
запряг^й-ко,  наливай-ко,  старйй-кось? 

Вместо  по*халь  не  скажуть  ли  пэхаль  (или  поэхаль),  вм. 
по^жай,  заезжай  —  пызж^й,  зызжйй? 

Не  слышатся  ли  вь  Вашей  местности  произношен1я,  подоб- 
пыя  сл^дующимъ:  низв4сныи  люди,  нюм4лъ  (не  ум^&лъ), 
пюзн&ль  (не  узналь),  нюзялъ  (не  взялъ),  няткры&итца  (не  откры- 
вается)^ НЯНЬ!  (не  они)  и  т.  п.? 

§  91.  Вместо  думаешь,  делаешь,  зн&ешь,  пропадйеть,  счи- 
тйеть,  быв&еть,  вздумаемь,  дёргаемь,  игрАемь  и  т.  п.,  не  слы- 
шатся ли  у  Вась  сл^^дуюпця  произношен1я: 

1)  д^аэшь,  д'Ьлаэшь,  знаэшь,  пропадаэтъ^  считсЬтъ, 
бываэтъ,  вздумаэмъ,  дёргаэмъ,  играэмъ  и  т.  п.,  или:  2)  ду- 
маашь,  д'Ьлаашь,  знаашь,  пропадаатъ,  считаатъ,  бываатъ, 
вздумаамъ,  дёргаамъ,  играамъ  и  т.  п.,  или:  3)  думать,  де- 
лать, знашь,  пропад|1тъ,  считать,  бывать,  вздумамь,  дёр- 
1;амь,  играмь  и  т.  п.? 

■А- можетъ  быть,  говорять  знйягь,  бросйятъ,  будятъ.вм. 
знаетъ,  бросавтъ,  будвть  и  т.  п.? 

Укажите,  употребляются  ли  въ  Вашемь  говор*  одн*  какхя- 
нибудь  Формы,  напр.,  третьи,  или  употребляютъ  Формы  всЬхъ 
трехъ  видовъ.  Тогда  как1я  слышатся  чаще,  как1я  р4же?  Или, 

4* 
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Ы\лпч  у  нл:ли4П  лш  услыиип  7В:  тт^ттъ  га.  въ  01ас«къ. 
|ГМ/||//1М  ни,  шъ  «/С1|//1-1,  а  ш/жегь  Сыть  ж  ува:  у^ашл. 
УМЛЙ1Й,  унаьсиг  Гьи,  ушл,  у»т»,  у  вс*хъ^  иж  уа:  уавтжть 

^У*'«ь  умл'^шь  (уй,1<гШ1./,  ия  уа:  уа§гггь,  уавс1хъ?  Ил 
|«мЬ  10  ушл^^  уб|1&1ь  ж  1,  п.  ш*  сг^ажутт.  ли  вашлв,  вабр&тъ 
(«и.  ,1'/м>  ы.%  наций,  надо  шшЛркть  ьо1юну)? 

I  ЦТ*  1Ьг  и\тс1йилтпсн  лш  авукъ  в  вл  зал-Ьняюпий  его 
Аи),\\и  у  »1|«  гдиглымь  о  и  у  1гь  начале  слот»,  напр.  вбкороЕЪ, 
|)о||нму,  м^^г^И!*,  мбчеш»,  1»/>:к5^К),  Шдьга,  вос^  (оса),  вдконь 
(пиу1и,|,  уоЛ1,  уаисчг,  убсииг,  уЛуцы  (вм.  овцы)  и  т.  п.;  вутка, 
мумпрлА,  нулип»,  вухо  (ухо),  иуаш,  вупрядь,  вузёнекъ,  уутромъ, 
у>ч|Ь|.  й  1.  п.?  Л  мож(!Г1|  Лыт1»,  в  является  поел!  предлога:  на 
I4^4то'У  Пп  г|(мжу1Ь  ли  иьннюшь  вм.  юноша? 

I  УН,  Но  поргходягь  лп  в  110()олг  соглспой  н  въ  м:  кнукъ, 
пАмиос  1|<,  диммо,  Д(*|н*ми11,  гаиоупрАмпо,  С1>акп&етца  вм.  внукъ, 
I  рпиипоюн  и  1,  д  У 

Ис^  п;1м141М1ЧГ||  лп  в  поредь  согласиьшя  в,  д,  т,  б,  п  и  др. 
||Ь  .411\ьА  г  (иаиомштющоо  X)  и  х:  гипд,у  вм.  введу,  гъ  воду  вм. 
Иь  1<«^0|  ''**  ^**^'1'*  ^*^''  ■^^  ^**^1Ц  г^»  нодрЬ  вм,  въ  ведр-Ь,  гъ  ва- 
лоикпчь  им.  Иг  пллгикачь,  гьдомь  им.  въ  домъ,  гъбокъ  ам,  въ 
1>1>*хь,  х*^  1ч^м^  пм.  вь  1чии? 

Н!"  скйж>  1 V  лй  X  1^*)съ:  хъ  )иия«  хъ  соГн^рп,  лЛхко^  дёхка. 
5*114>1ч  АХ^'^^'^ь  I^м^  т^  тVЛ|^  въ  сосч^р^ч,  л^шко,  21^вкя.  жывъ, 

$  М^  Но  Я'^\»1о,;,пч  «д  дп  >  Ки  V  ;илкь  ф  Я1;\ъ'АМЯ  хв: 
Мс'О'^'^ХИА^^ц  с.ч]чАХ)!иьк  Лх11и^;ид\  Хв1  и'рУч  иыхар.")^  пл 

Х\\ч5  о^н  ^4айVV,  лил\.чм  а  :    :.,     Ги^  оклА\г>  лп  Фк\1  :&ръ 

^ф^    V  }\л     \>>^.»     ^•. ,  .  Д  „.:  >. .1.    ХВЛТЧ  :.\Л.  Х1С':  ".ТТу;  Г> 
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Обратно,  вместо  хв  не  услышите  ли  ф:  ф^тать  вм.  хв&стать, 
фостъ  вм.  хвостъ,  фбростъ  вм.  хвбростъ,  фатйетъ  вм.  хва- 
таетъ  и  т.  п.? 

Н-бть  ли  произношен1й  охвбта,  охЕбти-бе  вм.  охбта,  охбт- 
н*е  и  т.  п.? 

§  100.  Не  произносятъ  ли  крестьяне  Вашей  местности  букву 
л  какъ-нибудь  отлично  отъ  обыкновеннаго?  Не  произносится  ли, 
въ  особенности  женш,инами,  буква  д,  напр.,  въ  словахъ  ложка, 
была  не  много  мягче,  ч'Ьмъ  произносите  Вы?  Вслушайтесь  хоро- 
шенько, не  скажутъ  ли  моя  милая  почти  какъ  моя  мйляя, 
пришл|С,  лукбшко,  молотить,  была,  забол'^ло  почти  какъ 
пришля,  люкбшко,  молетитъ,  забол-Ьде?  Или,  можетъ  быть, 
слова  лооюкау  была  произносятся  такъ,  какъ  будто  было  бы  на- 
писано: уожка,  быуа,  гд'Ь  у  обозначаетъ  краткое  у,  какъ  й 
обозначаетъ  краткое  и? 

Буква  д  въ  середин']^  слова  передъ  согласными  и  въ  конц^ 
слова  не  изменяется  ли  въ  в:  довго  вм.  долго,  пбвзать  вм.  пол- 
зать, довбйть  вм.  долбить,  ходйвъ  вм.  ходйдъ,  бывъ  вм.  быдъ, 
бравъ  вм.  бралъ,  пбйво  вм.  пбйло? 

Или  можетъ  быть  вм.  л  въ  середине  слова  и  въ  конц'ё  слова 
произносятъ  краткое  у:  ходйу  вм.  ходилъ,  быу  вм.  быдъ,  брау 
вм.  бралъ,  козёу  вм.  козелъ,  кблокоу  вм.  колокодъ,  дбуго  вм. 
долго,  пбузать  вм.  ползать,  моучйть  вм.  молчать,  су^бко  (или 
свйбко)  вм.  слабко  и  др.? 

Вместо  ль  не  слышно  ли  лъ:  колокблъна,  лъвбвъ,  болънбй, 
сильной,  болъшбй,  олъхбвый,  мельче,  дблъже  и  т.  п.,  вм-Ьсто 
колокбльня,  львовъ,  ббльной,  сильный,  болъшбй,  олъхбвый, 
мельче,  дбдъше?  Вм'1сто  пйкла  не  скажутъ  ли  п^дсда? 

Не  говорятъ  ли  тблько,  скблъко,  стблько  или  даже  тбко,  стбко, 
ск^со^  вм.  тблько,  стблько,  скбдько?  Обратно  вм.  пустилъся,  са- 
дилъся  не  говорятъ  ли  пустилъся,  садйлъся,  вм.  молъчйть,  молъ- 
чбкъ  —  мельчить,  модьчбкъ?  Жйдъче  или  жйлъче? 
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I  МИ.  1йг1е70  Г/щцегл//,  шжщу,  рмщ^ть  не  говарлъ  л 
У1т^4г$ь'9^  пкжу^  р^ажЛп.  ш  т.  о.?  ЪшЪсто  тр^ткШ,  оАобктц 
1/9ШШкыт'М  -  ууктщ^^  ^рбшш^щкп»,  (гбшящккпле  ш  т.  п.?  Викпо 
I ^лщу  1иму  ш*.  смжуг%  ЯШ  сшяч^  в^ду,  га.  возвращзг  деньп  — 
1Иу;1И)тчу  м^т*гш. 

1 1()2#  1Ь?  иммдаетъ  я  д  въ  ^)едяVЪ  сювъ  (точнее:  не 
пСфпи^иггсп  ля  д  ггь  й  (бтъ)  передъ  схЪдуюпцгаи  и,  е,  1,  ю,  я), 
т.  1).  на  гощтги  лп:  гдяА,  гдйка  ви.  глядя,  глядяка,  пой  вм. 
пмдА,  щтх<М  NN.  пряходя,  побмъ  вм.  пойдбмъ,  гля^лъ  ИЛ1  гляёлъ 
им.  глядЬл-ь,  х(тги  им.  ходить? 

Ии'к'п»  клади;  глндй  но  скажутъ  ли  клай,  гляй? 

Мели  у  1)а<*/ь  птщти  такииъ  образоиъ,  то  прислушайтесь 
хоромим1Ы<(1,  1||.гь  ли  породъ  и  нъ  словахъ  какъ  хойлъ,  гляй  и 
т.  II.,  {щуиа  й,  т.  0.  по  произпосл'гь  ли  хоййль,  пойй  и  т.  д., 
такжо  огмЬтьто:  глм^ль  или  гляёль? 

I  103»  По  проп'имюягь  ли  пъ  Пашемъ  ссл-^»  ц  вместо  т 
111>|1о^||  м,  •«  -Ъ^  я,  ю^  »;  папр.  цйхо,  цспбрь,  л^нь,  цянуць, 
ци^и^мА,  дшАйць?  1ммп  проиппоспть,  то  приведите  побольше 
И|тч1|И1иг? 

1Ч|Ц1'1Чиуг1ь  дп  |^1:тпца  мояцу  произпошепхемъ  такого  но- 
ПАШ  ц  (ииь  т1  и  дрсиимго  ц:  по  п|юпзпоситсл  ли  ц  напр.  въ 
цЫ|||  млгЧ|«|  ^«Ьиъ  нъ  смоннхг  ц1;||а,  цкпу? 

Тн^пи  111кж(>  укажпю,  по  проиапоснп»  ли  да  (мягко)  вм.  д 
т«|№|||  Ж,  «1 1,  ш«  А.  1^:  напр.  им.  дико  но  скажутъ  ли  дзйко, 
«Л|.  дон^  дпомь,  им.  д1;и1<а  —  да1тка,  вм.  дьяконь  —  дзья- 
км»и*|  пл»|Ь  г*  им   ид^и  |л,  дво|>*ви«  вм  до|н^вня  и  лруг.?  Вм.  для 

№  |'М1Н^П^  ДЯ  •ДИГ 


инукм  г«  к«  х« 

§  1М%  1^^*^11а  г  и!^  с^^^лxV  г\^|ч*^  т\м,  ;\г:1,  тт1ч\  хч^рч^Пч 
1ч^ч\>  ■  т.  1.  01ч«41чч''1п%1  Л  ТАКУ  Ж1\  как^  II V  сло!лгь  Бота, 
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Госпбдь,  богатый,  ил  же  между  звукомъ  г  въ  этихъ  и  т]&хъ 
словахъ  за&г]^чается  разлч1е? 

Въ  Москв*  г  въ  гора  бяже  къ  звуку  к,  а  г  въ  Бога  ближе 
къ  звуку  х:  не  произносится  ли  въ  Вашей  местности  всякое  г 
близко  къ  Ну  или  наоборотъ,  г  звучитъ  и  въ  словахъ  благо^ 
Е(па,  богатый^  богатырь  ближе  къ  к,  ч^мъ  къ  х? 

§  105,  Букву  г  въ  окончан1и  род.  над.  м^стоименШ  и  прила- 
гательныхъ  какъ  кого,  добраго,  слепого  и  т.  д.  въ  МосквгЬ  произ- 
носить какъ  в:  тавб,  дббрава.  Какъ  произносится  въ  Вашей 
м^^стности:  товб,  сл'1п6ва,  сйльнова,  моевб,  н&шево,  севбдни 
или  тагбу  сл^пбга,  сйльнаго,  моегб,  сегбдни? 

Произносятъ  ли  г  въ  род.  над.  такъ  же,  какъ  и  всякое  г, 
или  отлично  отъ  обыкновеннаго  г?  Можетъ  быть,  вм.  моего, 
того  произносятъ  моеб  (маб),  таб;  или  быть  можетъ  г  въ  моего, 
того  произносится  такъ  слабо,  что  его  трудно  отличить  отъ  в 
или  у  (тогб  почти  какъ  тоуб)? 

Какъ  у  Васъ  скажутъ:  каравбдъ  или  карагбдъ? 

Если  въ  окончанш  —  ого  г  произносится  какъ  особое  г,  то 
не  говорить  ли  рядомъ  т1же  слова  съ  в:  дбброво,  с^^Iпбво, 
худбво? 

Вместо  доброго,  худого  не  говорить  ли  дбброо,  худбо  или 
дбброа,  худба? 

§  106.  Какъ  произносятся  у  Васъ  слова  какъ  другъ,  долгъ, 
тел-бгь,  со  звукомъ  к  или  же  х  на  конц*!:  друвъ,  долхъ,  тел'^въ, 
ночлёвъ,  четвёрькъ,  санбкъ,  рокъ,  зажбкъ  или  друхъ,  долхъ, 
тел'Ьхь,  ночлёхъ,  четвбрьхъ,  сапбхъ,  рохъ,  зажбхъ? 

Быть  можетъ,  въ  кош^  этихъ  и  подобныхъ  словъ  сохра- 
няется звукъ  г:  другъ?  Если  же  это  слово  произйбсится  друхъ 
1ЛИ  друвъ,  то  какъ  скажутъ  дрдфа  —  съ  г  близкимъ  къ  к  или 
съ  1^  близкимъ  къ  X? 

§  107.  Не  зам'1чали  ли  Вы  произношен1Я  кы,  гы,  хы  вм. 
ки,  ги,  хи:  такыи,  плохыи,  другьхи,  какьЬъ,  мирскьЕхъ,  дере- 
вбньскыхъ?  Если  у  Васъ  говорить:  однэй,  сырэй,  худбйвъ  род., 
дат.  м'Ьстн.  ед.  ж.  р,,  то  какъ  сказать  у  другёй,  у  такей  жены. 
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или  же  у  другэй,  у  такэй  жены,  т.  е.  г,  к  передъ  окончан1емъ 
эй  произносятся  твердо  иди  мягко? 

Если  въ  им.  мн.  вм.  сырые  говорятъ  сырэи,  то  какъ  произ- 
аослтся  слова  такэи,  другэй,  съ  твердыни  к,  г  пли  съ  мягкими 
(таиби,  другёи)? 

Если  у  Васъ  говорятъ  надэтимъ  (ниш.  надъ  этимъ),  сэтого 
(съ  этого),  вэтотъ  (пиш.  въ  этотъ),  то  какъ  скажутъ  —  съ  твер- 
дьитъ  в  или  съ  мягкимъ:  к  этому  или  кь  этому  (къ  ЭТОМ}^)? 

ГСакъ  у  Васъ  говорятъ:  мёлкый  (мелкай),  крепкий,  рускый, 
д6л1  ый  съ  твердыми  в,  г,  или  мёлк1й,  кр^пк1й,  руськ1й,  Д6ЛГ1Й 
съ  ^глгкими  в,  г? 

1\акъ  у  Васъ  говорятъ  кахыкать,  оттйлкывать,  отпихывать, 
9атр6гывать  или  опйлкивать,  отпихивать,  затрбгквать? 

§  108.  Вм-Ьсто  когд4,  тогдй,  всегдй  не  говорится  ли  въ 
Нашей  м'Ьстиости  ковд&,  товд&,  всевда  или  ковды,  товдь!  пли 
к1*ддЛ,  кодды,  тодЕды,  вселдй?  А  можетъ  быть,  слышится: 
коудь|,  тоуды  пли  койд^,  тойдй,  койду,  тойду? 

В|14сто  госуд4рь,  Госпбдь,  гд*,  княгиня,  глй-ко  (гляди-ко), 
ттлЛ^  тогдА,  генер^ъ,  гитйра,  Гебрпй  не  говорятъ  ли:  осу- 
дарь,  Оспбдь,  д-Ь,  княйня,  лйко,  кода,  тодй,  енералъ,  пт^ра, 
Е6рг1й  и  т.  п.? 

Вм-Ьсто  Господь,  господинъ,  государь  не  скажутъ  ли  Воспбдь; 
восподинъ,  восудйрь?  Вместо  ОсиФъ  не  скажутъ  ли  ГбспФъ, 
км.  Ермолай  —  Гермол4й  и  т.  п.? 

§  109.  Не  знаете  ли  Вы  словъ,  гд*  вм*сто  г  слышно  х: 
иш1рм  шахъ,  шах&  вм.  шагъ,  шаги,  ш4хомъ  вм.  ш^гомъ,  ша- 
жАтъ  вм.  шагйть,  дёхоть  вм.  деготь  (или  дбкоть)? 

Нельзя  1к  услышать  хг  вм.  г:  хгорбхъ  (горохъ)? 

Вм'Ьсто  в  не  слышно  лп  ^а  накпхъ-нибудь  словахъ  г  или  ж 
№пр.,  глючь  (ключь),  глубиика  (клубника),  зёргало  (аеркало), 
ельнягбмъ  (ельнякомъ);  Гл&вд1я  (Клавд1я)  и  т.  п.;  брюхва 
(брюква),  бухва  (буква),  мбрхва  (морква,  т.  е.  морковь)  и  т.  п.? 

Ви-Ьсто  X  не  усльш1вте  ли  въ  нЬкоторыхъ  словахъ  в: 
жаблоты  вм.  хлбпоты,  воронить,  ветвая  вм.  вбтхая,  пДлл-ва  вм. 
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п&зуха,  кхЬвъ  вм,  хл'Ьвъ,  куторъ  вм.  хуторъ,  коровбдъ,  каре- 
вбдъ  или  корогбдъ  ви.  хороводъ,  кл^бъ  вм.  хл^бъ,  Кристбсъ 
вм.  Христосъ  и  т.  п.? 

§  по.  Не  переходить  ли  окончанхя  ка,  ку,  ко  въ  кя,  вю, 
ве:  чанкю,  хозяйвя,  тбльвя,  чайвёмъ,  вальвемъ,  пеньвя,  ко- 
пёйвю,  пострбйва,  на  читверёньвяхъ,  гляньвя  и  т.  п.?  Можетъ 
быть,  Вы  зам^^тите,  что  вю,  вя  вм.  ву,  ва  являются  только 
посл^  й  и  мягкихъ  согласныхъу  а  напр.  поел!  ш  сохраняются 
ва,  ву  во:  дёньшхво,  Сёшва,  б&ушва,  сблнышво,  Сйшву, 
бйушву  и  т.  п.;  или  же  и  въ  этихъ  случаяхъ  слышится  вя, 
вю,  вё:  тётушвя,  голубушвю  и  т.  п.?  Можно  ли  услышать 
мягкое  окоцчан1е  въ  такихъ  словахъ,  какъ  рпка^  клюка  (клюкй), 
еойско  (вбйскё)? 

Не  скажуть  ли  крючбвь  вм.  крючбвъ? 

Вместо  В&ньва,  р'Ьдьва,  чайв^,  чайвомъ  не  скажутъ  ли 
В&ньтя,  р']^дьтя,  чайтю,  чайтемъ? 

Вм.  церковный  не  говорить  ли  церьвёвный,  вм.  губерск1й — 
губёрьсвей,  вм.  на  верху — на  верхю? 

Га  не  обращается  ли  въ  гя:  дёньгя,  дёрьгяю  и  др.?  Не  го- 
ворить ли  вм.  Ольга — Олья,  вм.  йнгель — йньелъ? 

§  111.  К  передь  и,  в,  *,  ю,  я  не  обращается  ли  въ  т: 
тислый,  тинуть,  тисёль,  стип'Ьть,  Т1евъ  или  Тёевъ  вм.  вислый, 
вйнуть,  висёль,  всвип'Ьть,  Е1евъ,  на  рут4  вм.  на  рув*!  и 
т.  п.? 

Обратно,  вместо  тихо,  тина,  т4сто  не  усльипите  ли:  Волю, 

вина,  в'Ьсто,  почви  вм.  почти,  иду  въ  гбсви  вм.  иду  въ  гбсти, 

жйвница  вм.  житница,  св^снён1е  вм.  ст1сн6н1е,  ввёрдый  вм. 

твёрдый,  ветр&дь  вм.  тетрйдь  и  т.  п.?  Также:  ёсв/,  ёсвели,  вма 

'9м.  есть,  если,  тьма  (въ  знач.  моем)? 

ЪмЬсто  г  въ  подобныхъ  случаяхъ,  т.  е.  передь  буквами  и, 
е,  %  ю,  я  нельзя  ли  усльипать  д:  ЕвдёнШ  вм.  Евген1й,  йндель 
или  йндель  вм.  йнгель,  рбзди  вм.  рбзги,  нбди  вм.  нбги,  мнбдихъ 
вм.  мнбгихъ,  дйря  вм.  гиря,  ждётъ  вм.  жгёть  и  т.  п.? 

Обратно,  вм.  д  не  скажуть  ли  г:  глинный  вм.  длинный,  г4- 
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вочка  вм.  д1вочка,  сергитъ  вм.  сердить,  тля  ви.  Д1я  {тля  чево 
это?),  пойгёмвё  вм.  пойдёмте? 

§  112.  Въ  предлогб  къ  не  замечается  ли,  что  онъ  переходить 
въ  X  передъ  звуками  п,  т,  в,  ч,  ц  или  въ  особаго  рода  г 
(такое  же,  какое  мы  произносимъ  въ:  когда,  тогда)  передъ  зву- 
ками: б,  д,  г,  ж,  8;  напр.,  скажутъ  ли  у  Васъ  въ  попу  или  хъ 
попу  (напр.  иду  хъ  попу),  въ  кузнецу  или  хъ  кузнецу,  въ  дарю 
или  хъ  царю;  въ  дереву  или  гъ  дереву,  въ  железу  или  гъ  же- 
лезу:—  г  въ  обоихъ  этихъ  случаяхъ  обозначаеть  такое  г,  какое 
мы  произносимъ,  напр.,  въ  словахъ:  когда,  тогда. 

Не  перейдетъ  ли  такое  х  въ  ф,  такое  г  въ  в:  не  скажутъ 
ли  фъ  попу  вм.  въ  попу,  въ  дереву  вм.  въ  дереву? 

Какъ  у  Васъ  произносять:  мявв1й,   лёвв1й  или  мяхв1й, 

1ёхВ1Й? 

Не  обращается  ли  у  Васъ  предлогъ  въ  въ  хъ  и  въ  дру- 
гяхъ  случаяхъ;  напр.,  не  скажутъ  ли  хъ  угорбду  вм.  въ  уго- 
роду,  хъ  ей  вм.  въ  ней,  хъ  намъ  вм.  въ  намъ,  хо  мн'Ь  вм.  во 
ыи%  хо  теплу  вм.  во  теплу  и  т.  п.? 

Вм-Ьсто  ВТО,  т4въ  то,  дбвторъ,  травтиръ  въ  теб4,  въ  чему 
не  говорлтъ  ли  хто,  дбхгоръ,  трахтиръ,  хъ  теб*,  хъ  чему 
и  т,  п.? 

В^г^сто  врестьйнинъ,  вресть,  восвресёнье  не  говорить  ли 
хрестьйпикъ,  хрестъ,  восхресёнье. 

Можно  ли  услышать  правильный  произношенхя,  если  у  Васъ 
говорять  такъ  какъ  указано? 

Вместо  гдЬ  не  произнесуть  ли  вд*? 

Н'Ьгь  ли  словъ,  гхк  вм.  в  скажутъ  г;  напр.  гвозди  вм. 
8в*зда?         г 

ВзгЬсто  о  не  произносятъчи  х;  напр.  опояхать  вм.  опоясать^ 
ужахиуться  вм.  ужаснуться,  хвистъ  вм.  свисть  и  друг.? 

§  1 13*  Вм^Бсто  X  не  скажутъ  ли  въ  какихъ  нибудь  словахъ  ф: 
ф(|рош6  в>г.  хорошо,  пыфг&ть  вм.  пыхтеть,  фомякъ  вм.  хомякъ, 
фодГгть  вм.  ходить,  куфйрка  вм.  кух&рка,  ифъ  вм.  ихъ,  ^тифъ 
вм.  атпхь,  т1фъ  вм.  т^хъ,  въ  окбшкафъ,  на  дубйфъ  вм.  въ 
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окбшкахъ,  на  дубйхъ,  фто  вм.  хто  (пишется:  кто),  лёфкой  вм. 
дёхкой  (пишемъ:  дёгк1Й)  и  др.? 


Звуки  ж,  ш. 

§  114.  Не  произносятъ  ли  Баши  крестьяне  въ  н1&которыхъ 
словахъ  ж  вм  в:  напр.,  дружья  вм.  друзья,  жм^й  вм.  8м^&й, 
жабот&,  жаботиться  вм.  заббта,  заботиться,  жыпунй  вм.  зи- 
пунй,  дражнить  вм.  дразнить,  бжимь  вм.  бзимь^  пожябли  вм. 
позябли,  жемлй  вм.  земли,  желёный  вм.  зелёный  и  т.  п.?  Обра- 
тите внимаше  на  то,  что  слышится  въ  подобныхъ  словахъ: 
МЯГК1Й  звукъ,  средн1й  между  ж  и  з,  т.  е.;  наприм1&ръ,  взяли 
произносятъ  почти  какъ  вжяли,  или  слышится  ясный  твердый 
или  МЯГК1Й  звукъ  ж? 

Обратно,  вместо  ж  не  услышите  ли  з:  зарз&ть  вм.  зарж&ть, 
зел^зо  вм.  железо,  рогбза  вм.  рогбжа,  порбзный  или  порбзьнШ 
вм.  порбжнШ,  збской  вм.  жбстшй,  зябры  вм.  ж&бры,  грызя  вм. 
грыжа,  зёмчугъ  вм.  жёмчугъ  1Г  т.  п.? 

§  115.  Вм'Ёсто  с  не  слышно  ли  въ  н^которыхъ  словахъ  ш: 
шпйчки,  шушить,  шепггбй,  шешн&дцать,  шкорлуп^,  ш&бля, 
кошйли,  гоштитъ,  шпервй,  шеппрй,  шняли,  вшё  и  т.  п.  вм. 
опички,  оушить,  шестой,  и  т.  д.  Вслушайтесь  хорошенько:  мо- 
жетъ  быть,  у  Васъ  произносятъ  не  настоящее  ш,  а  вшгкШ 
средшй  звукъ  между  ш  и  с?  ^.-  * 

Не  говорить  ли  также  шъ  ч^мъ,  шъ  четверги,  шъ  имъ 
вм.  оъ  ^мъ,  съ  четверги,  оъ  нимъ? 
■^         Наоборотъ,  не  говорить  ли:  ок^  вм.  шкур|^оалйшъ  вм. 
^ал&шъ,  б&оня,ш.  б&щнд,  п&ояшшц-  п&шш/^оаб&шъ  вм.  ша- 
б6дл^0йЯк%  вм.  шипйтъ  и  т.  п.? 

Не  скажутъ  ли  также:  цыбйшъ  вм.  шабйшъ? 

§  116.  Какъ  у  Васъ  говорить:  шить  или  шыть,  шило  или 
Ш21Л0,  жиръ  или  жыръ,  нйшыхъ  или  нйшихъ,  кбжы  или  кбжи; 
шагъ  или  шить,  жарко  или  жд^рко,  ш|рба  или  шн^ба,  жосткш 
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ИЛИ  жвстк1Й,  Т.  е.  вообще  посл'Ь  буквъ  ж  и  ш  произносятъ 
.та  у  Васъ  ы,  а,  о,  у  или  и,  я,  в,  ю?  Можетъ  быть  говорятъ: 
шить,  шило,  жила,  но  шагъ,  жаръ,  а  не  шягъ,  жяръ? 

Не  скажутъ  ли  мбжьно,  тбшьно  вм.  мбжъно,  тбшъно? 

Можетъ  быть  мягкое  произиошен1е  ж  и  ш  слышно  только 
въ  н^которыхъ  словахъ:  такъ,  погоняя  лошадь,  не  говорятъ  ли 
пошёлъ  вм.  пошолъ;  вм.  пожалуйста  —  пожялуста? 

Или,  можетъ  быть,  слышится  среднее,  нетвердое  и  не  очень 
мягкое  произношен1е  звуковъ  ж  и  ш,  такъ  что  крестьяне  гово- 
рятъ мягче,  ч^мъ  говоримъ  мы,  образованные  люди  (сравните 
игь  произношеи1е  съ  Вашвмъ,  если  Вы  говорите  по  городски)? 


Звуки  ц,  ч. 

§  117  •  Прислушайтесь,  какъ  говорятъ  въВашемъ  сел*:  ци- 
[|.11^нок  ь  плЕ  цыплёнокъ,  улици  ИЛИ  улицЫ;  концй  (можетъ  быть: 
коньци)  НЛП  конць!,  молодёцъ  или  молодёць,  царь  или  цярь, 
к<мша  ллп  кольця,  курица  или  к^риця,  т.  е.  вообще  посл^Ь  буквы 
ц  гфпиит^юятъ  ли  у  Васъ  ы,  а,  о  или  и,  я,  ё? 

§  1 18.  Вместо  ц  не  сльппно  ли  въ  какихъ-нибудь  словахъ  с, 
алпр.  куриса,  яйоб,  оарь,  о&пля,  молодёоъ,  купёоъ,  оэрква,  сэ- 
донзУьникъ  или  оалов&льникъ  —  вм.  курица,  яйцо,  царь,  цапля, 
молодецъ,  купецъ,  церковь,  цЬловальникъ? 

.Обратно,  не  скажутъ  ли:  цар^й  вм.  сарай,  ц^бля  вм.  оабля, 
11тцб2^,  отцбл*  вм.  отсель,  отсели,  на  томъ  цв^ту  вм.  на  томъ 

В1гЬстп  ||.  въ  словахъ,  цвйтъ,  цв*токъ,  цв*сть  не  произно- 
сятъ ли  к:  кв^гь,  вв^тбнв^чва^хибй,  или  !в:  тв1тъ,  твЪт^' 
пгЬсть,  влн  с:  овЪтъ^  ов1Ьт6къ,  св-Ьтнбй?  А  можетъ  ТГытц-ожа- 
жуть  тхвЬты? 

§  ]Ш,  Зам^чается  ли  въ  Вашей  местности  произношеше  ч 
в»^ст<>  ц.  т.  е.  можно  ли  услышать  чёрковь  вм.  церковь,  чарь 
м.  ца{)1э,  ^^арича  вм.  царица,  сонча  вм.  солнца,  чЬлов&ть  вм. 
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Целовать  и  др.?  Если  такое  пролзношен1е  встр-Ьчается,  то  при- 
ведите побольше  прим^ровъ. 

Не  слыхали  ли  Вы  обратнаго  произношен1я  ц  вм.  ч,  напр., 
цасг,  цбрный  или  цёрный,  цотыря  вм.  четыре,  нодъ  или  ноцъ, 
пецъ  или  пець  и  т.  д.  вместо  часъ,  черный,  ночь,  печь  и  др.? 
Прислушайтесь,  скажетъ  ли  один-ь  и  тотъ  же  челов*къ  ночь  и 
поць,  цёрный  и  чёрный,  или  же  тотъ,  кто  говорить  ноць,  не 
скажетъ  ночь,  и  обратно — произносяпцй  ночь  не  скажетъ  ноць? 

А  можетъ  быть,  ц  и  ч  настолько  близки  между  собою  въ 
произношенш,  что  трудно  разобрать,  сказалъ  ли  кто  ночь  пли 
ноць?  Не  произносится  ли  вместо  ч  звукъ  среднш  между  чь  л 
ть?  Не  говорить  ли  напр.  средне  между  тюдо  и  чюдо?  Средне 
между  ноть  и  ночь? 

Не  сльшшо  ли  и  вм']^сто  ц  средняго  звука  близкаго  къ  чь  и 
къ  ть?  Т.  е.  не  говорить  ли  напр.  средне  между  чЬловать  и  тЬ- 
ловать  вм.  ц1^ловать? 

Не  произносится  ли  иногда  ц  какъ  тц:  птйтца,  водйтца, 
ак^тц1я  и  т.  п.?  Или  цц:  д^вйцца,  царйцца,  лиццо,  дерёцца, 
д-Ьлаецца  и  т.  п.? 

Если  у  Васъ  распространено  цоканье,  то  есть  ли  въ  Вашезнъ 
говорб  въ  какихъ  нибудь  словахъ  звукъ  ч?  Если  у  Васъ  чоканье, 
то  есть  ли  звукъ  ц? 

§  120,  Извгбстно,  что  буква  ч  произносится  обыкновенно 
мягко,  какъ  будто  за  ней  поставлены  ь,  я,  ю,  и,  в,  а  не  ъ^  а, 
у,  ы,  о;  хотя  мы  за  буквой  ч  и  пишемъ  иногда  ъ  вм.  ь,  вс^е^'Да 
а  вм.  я,  7  вм.  ю  и  иногда  о  вм.  ё,  но  эти  ъ,  а,  у,  о  1|€  мЬ- 
шаютъ  намъ  произносить  ч  мягко.  Крестьяне  Вашей  м'Ьетности 
^*'^.  произносятъ  букву  ч  также  мягко  какъ  мы,  щи^какъ-нибтдь 
1а|аче?  Не  скажут  ли  птщ  1ГГ|ТГТ1<|1Ьш1  чистый,  чынъ  вм.  чннъ^ 
чыЯВу|?ь*в»Л  чихнуть  и  др.?  Вообш.е  пе  произносить  ли  ч  въ 
Вашемъ  сел-Ь  какъ-нибудь  груб-Ье,  ч'Ьмъ  обыкновенно?  Напр.  такъ 
какъ  будто  тш:  тшелов'Ькъ?  Или  въ  родЬ  тч:  бтчень? 

Прислушайтесь:  какъ  произносятъ  у  Васъ  звуки  тч  —  такъ 
какъ  пишутъ,  или  зам'Ьняютъ  чч:  кабйтчикъ,  пбтчивать,  б)- 


г 
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случаяхъ,  т.  е.  ве  затруднятся  сказать  жена^  шить  и  т.  п.,  но 
произносягь):  довьаа,  вбаьви,  иоьое,  пуоьои  и  т.  п.  вм. 
доавьжа,  вбасьаси,  ищё,  пущи  п  т.  п.? 

Уподоблбн1б  и  расподоблбн1б  согласныхъ. 

• 

§  125.  Обратите  ввиман1е  на  слова,  въ  которыхъ  мы  прояз- 
носимъ  2  раза  одивъ  изъ  звуковъ  р,  л,  н,  а  крестьяне  м&1яютъ 
одинъ  изъ  этигь  звуковъ  на  другой.  Не  говорить  лш  прб1губь 
вм.  прбрубь,  прол^ха,  прилубъ  вм.  прореха,  прирубъ,  орля- 
н&я  вм.  одляв&я,  трактиАь,  карактедь  вм.  трактиръ,  харДк- 
теръ  и  т.  п.? 

Обратно,  не  скаж}'тъ  ли  некоторый  слова  съ  двумя  одина- 
ковыми согласными,  когда  мы  говоримъ  съ  разными:  перепбрка 
в>1,  игр*  11охка  (а  можетъ  быть,  пелепбдка?),  канцерйр1я  вм. 
каицед}]р1я  и  т.  п.? 

Не  говорить  ли  вм.  ярмарка  —  йрианка  или  ярмалка,  вм. 
гфокурбръ — прокурбнъ  и  т.  п.? 

Вм-Ьсто  свящбнникъ,  кухонный,  окбнница,  сЬнница,  ня- 
кйжница  и  т.  п.,  не  говорить  ли  свящёльникъ,  к^хольный  (или 
куфельный),  окдльница,  с&льница,  мякйльница  и  т.  п.? 

Ви±сто  мш^1нникъ  не  скажуть  ли  мшйрникъ,  вм.  мошён- 
жшсъ  —  мошёДникъ,  вм.  кбнникъ  —  кбйникъ,  вм.  нах^иипгеъ, 
наа^'^ллниь  —  нах&йливъ,  назбйливъ? 
^""^цЩг^^сто  сейчасъ  не  говорить  ли  чич^игь,  вм.  м&леньк1й,  ма- 
лбныт*- маненьюй  (или,  быть  можетъ,  м&эньк1й),  манёнько, 
вм.  косцьь  ашвопйсцы — косоы,  живопйссы?  Не  услышите  ли  и 
дргшхъ  с^юв^  гд-Ь  согласный  предыдупцй  заменился  посл1^^ю- 
щгагь?  ^^^^••^^  — -1^ .         •  .  г 

Тшгъ  напр.,  вместо  л&дно,  видно,  одн&,  б'ЬдяЪ!!,'  бвмо- 

рОЬЪ,    обМ^НЪ   и   т.    п.,    не   говорить   ли   Л21НН0,    ВЙННО,    ОВЛ&у 

тмжы&,  овшорокъ,  ова1&иъ  и  т.  п.? 

Вм1;(:тп  слдни  пе  говорить  ли  сяння,  вм.  на  полдни  —  в& 
1шлшй?  ВпЬсто  сукно  не  скаж}тъ  ли  сз-ннб? 
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С!очеташе  бв  не  за1г1няется  ли  сочетан1еиъ  вв:  оввбнч^ть, 
оввЬнч&лсе,  овводить,  овварнбй  ви.  обвбнч^ть,  обв^нч&лся! 
обводить,  обварнбй  и  т.  п.? 

Какъ  произносится  окончан1е  глагола,  которое  мы  изобра- 
жает» пхься?  Не  говорить  ли  стар&еоьоя,  заним&еоьоя,  на- 
д^еоься  (можетъ  быть,  стар&еооа,  заним^еооа,  над^еооа) 
и  т.  п.,  или  стар&ешша.  зании&ешша,  над:Ье1Ш11а  или  бьёш- 
шы,  наткнёшы  и  т.  п.?  Или  же  говорить:  дерёшоа,  хв&лишоа 
на  шоа,  или  же  на  шчы:  садишчы  и  т.  п.? 

Можеть  быть,  на  м^стб  двухь  звуковь  является  одинь: 
вм.  обмел'Ьль  или  оикел^ль  скажуть  омил^ль,  вм.  обворов&ть, 
обвалить  скажуть  своровать,  овалить  (или  обалить),  вм.  справ- 
ляешься, руг&ешьоя  или  справляеоьоя,  руг&есьоя — справ- 
лёисе,  ругйиое  или  руг^еое,  дерёое? 

Не  скажуть  ли  замнуть,  толнуть,  писнеть,  застевуть  и 
т.  п.  вм.  замкнуть,  толкнуть,  пиокнеть,  застегнуть?  вм.  раз- 
св^тнёть,  уп^дщешь,  ослободнили  не  говорить  ли  разси§нёть, 
уп&вешь,  ослобохпли? 

Вместо  утбнешь,  утонули  не  говорить  ли  утбпнепи»,  утбпли? 

Вместо  ометъ  не  говорить  ли  охкёть? 

§  126.  Вместо  судьи,  ста1!ьй,  бр&тья,  кутьи,  бадьи,  питьё, 
пл&тье,  свинья,  богвгаья,  б'1дьё,  крйлья,  Нат&лсья,  телячья, 
сучья,  нбчью  не  сльппно  ли:  судьдя,  статьтя,  свиньня, 
крыдьдя,  сучьчя,  нбчьчу  и  т.  д.? 


Зам'Ьна  однихъ  согласныхъ  другими. 

'^•щ  §  127.  Вь  ^ощ'б  слов'ьльх^и^йЛ»  ^т^}  ^^  произносимь  т, 
н,  ч||,  ^^О»,  напр.:  роть,  суть,  гропъ,  короФЬ,  морось,  ёшь 
(пишется:  родь,  судь,  гробь,  коровь,  морозь,  ёжь).  Не  сльппно 
ли  въ  Вашемь  сел*  въ  такихь  случаяхь  д,  б,  в,  з,  ж,  напр.: 
родь,  судь,  лбдь,  назадь,  гробь,  хл*бь,  сгрббь,  коровь,  мо- 
розь, ^ялъ? 
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Вм.  ровъ,  друкъ  (пишется:  рогъ,  другъ)  не  говорится  л 
рогъ,  другь  илг  можетъ  быть  рохъ,  друхъ? 

Если  у  Васъ  произносятъ  допъ,  прбпка,  дбтка,  вбтаа,  сл&т- 
к1й  в1г1сто  добъ,  прббка,  лбдка,  сл&дк1й,  то  не  скажуть  л  лбпа, 
лбпомъ,  прбпочка,  лбточка,  вбточка,  сл&теныой  и  т.  п.  вм.  лба, 
лбомъ,  прббочка,  лбдочка,  вбдочка,  сл&деньк1Й? 

Какъ  говорить  у  Васъ:  будочникъ  ил  буточникъ  {б^тот^- 
иикъ)? 

Не  говорить  л  ч&жечка,  клюжечка,  окбжекь,  мальчйжень 
и  т.  п.,  вместо  чйшечка,  кл1бшечка,  окбшекь,  мальчишекь? 

§  188.  Не  наблюдаются  л  у  Вась  вь  н1которыхь  словагь 
8ам^ны  однихъ  согласныгь  звуковь  другими? 

Б  не  заменяется  л  м:  мерлбга  ил  мерлбгь  вм.  берлога? 

В  не  заменяется  л  б:  бредь,  побредйть  вм.  вредь,  повре- 
дйтьу  разбередить  рану  вм.  развередить; 

р:  скрозь  вм.  сквозь,  рбзл^  вм.  вбзх1; 

л:  сдоббда,  тредбжить,  трезхбнь,  пугояка,  Алдбтья,  Алдо- 
кАмь  вм.  своббда,  тревбжить,  трезвбнъ,  оуговка,  Авдбтья, 
Евдокймъ? 

М  не  заменяется  л  н:  нимо  вм.  мимо,  НеФёдь  вм.  Иееб- 
Д1Й,  санопрйдка  вм.  самопр^ка,  ббь  зень  вм.  ббь  зевсь,  ниска, 
возьнй  вм.  мйска,  возьми? 

Н  не  заменяется  л  м:  Микол&й,  Никита,  кырйть,  кшщй, 
мутрб,  ночхёть  вм.  Николай,  Никита,  нырять,  нйщШ,  нутрб, 


л:  тистал^,  кбмхата,  обдаковённая  вм.  пристань,  кбмната, 
обнакой^ная? 

Т  не  заМся^^ся  л  ч:  чежблой,  чер^вый,  черезвбнить  вм. 
тяхблый,  1фезвый^Уре^бн1вА^  ^-,д^._        -^  ^^  г 

Обратно,  вместо  чуни  не  скажуть  л  тюнн?      ^      '*    - 

П  ве  заменяется  л  б:  сабоги,  черйбать  вм.  саногй,  цара- 
пать; 

м:  хг^шц  кчелА  вм.  ппщц  пчела? 

Л  ве  заменяется  л  й:  картоФвД  вм.  картоФедь,  ай  вм.  ахь, 
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братёйникъ  вм.  братёдьникъ.  (Обратно,  вм.  й  н^тъ  л:  муравдй, 
скаиёлька,  скамдй  вм.  муравьи,  скамейка,  скамья?) 

н:  кормйнецъ  вм.  кормилецъ,  земном^ръ  вм.  земяем1ръ? 

Д  не  зам^&няется  1  или  р:  св&кьба  или  свйрьба  вм.  св&дьба 
(не  произнесутъ  ли  сварба?),  ус&рьба,  $ракъ  вм«  усадьба, 
эдакъ? 

Какъ  у  Васъ  говорить  обыкновенно:  пбмочь  или  пбмощь, 
ббшй  или  6бЩ1й,  ббщество  или  бпчество  (опчествб),  вопчё  или 
вообще?    . 

Бм]^о  перчатки  не  скажутъ  ли  перщ^тки,  вм.  овбщный — 
овбчный  и  т.  п.? 

§  129.  Не  заменяются  ли  въ  н^которыхъ  словахъ  одни  зву- 
ковыя  сочетан1Я  другими;  напр.: 

бн — мн:  вм.  н^кобно  —  н&домно, 

бм — гм:  вм.  обмане,  обмбкла,  обкьггь  —  огмануть,  ог- 
кбкла,  огмЕ^ть, 

бм  —  дм:  вм.  обманулъ,  обм&нываетъ  —  одкан^лъ,  од]С&- 
нываетъ, 

бд  —  гд:  ВМ;  обдумать  —  огдумать, 

вн  —  мн:  мяукъ,  дамнб  вм.  внукъ,  давяб,  дерёмня,  рбм- 
ный,  самоуор&мно,  срамн&етца  и  т.  п.  вм.  деревня,  рбвный, 
самоупр&вно,  сравняетца  и  т.  п., 

мн  —  вн:  внбго,  гувнб  вм.  мнбго,  гукнб,  пбвни,  тёвный, 
к&вни  вм.  пбмни,  тёмный,  к^мни, 

мн  —  мл:  пбкдю,  суылёпъе  вм.  пбвсяю,  совся'Ьнье,  ^,^^^ 
.   дд,  тт  —  нд,  нт:  бндалъ  вм.  бддалъ  (пишемъ:  отдал),  он- 
т^да,  онтэл^Ь  вм.  оттэда,  отт5л^Ь, 
^ .  """"^^  МП,  Мб  —  нп,  нб:  лйнпа,  тунба,  Танб6въд.т/й.? 

%  Если  Вы  т^|р<11Ш11ИИ^  п.вд^  у»1ЩЮ1»л  ^пя  слова  съ  зву- 
кбяыш^ЯЗМКнами,  то  постарайтесь  вписать  ихъ  всё  въ  Ваши 
отвЬты. 

Для  прим1&ра  укажемъ  еще  несколько:  гумйга  вм.  бумйга, 
трахм&лъ  вм.  врахм&лъ;  взймши,  напймпгась  и  т.  п.  вм^&сто 
взявши,  напившись;  кувшйнъ  или  кухшйнъ  вм.  кувшинъ,  окус- 
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рм^Япса  м.  оереоАшц  аереомва  ж  т.  в, 

1 1Л1  Не  зйгЬчив  л  Вы  сю^ъ  съ  кркпшпвпй  зшуюп: 
«мгр,^  гм^^а  т.  глЬнц  км  ^^ян6е  м.  пкйе,  рвмгь  ш.  яршть. 


Вегтавкм  и  пропуски  согласныхъ. 

I  Ш«  Шбм>ля1пе  и  яипкывайте  е^т^ош,  въ  когорыхъ  Вы 
а«аг1'лгте  йродус!^^  сопаагыхъ  з^тп»:  ваор.,  пбсшй  вм.  обет- 
»/>•,  сдвггъ  в»,  ст^и^^ъ,  шеш{с9Л  вн.  вег1стпц  кресьяшгаъ  вш« 
крвсть^тпгъ,  стрась  вм.  ст^^лсл,  Т'Ф^'^  в"-  укрвек  ■  т.  о., 

(к*гАсьш}^  свргюгВ^,  дг/вблсво  вм,  богатство,  сврогетвб,  до- 
в/иьет»^|  в  т*  п. 

Вместо  чёстеть  ве  екажуть  л  чбсевъ? 

М^;жво  4В  услышать  сть  неграмотныхъ  нрестьянъ  прашиь- 
яыя  проктотетя:  вев^ет1са,  страсть,  укр&сть? 

Тавжа  ее  замечается  л  пропусгь  д:  прДвшагь  вм.  орАзд- 
ввкг,  гв/)дь«  м.  гвбэдье,  вбзрв  вм.  вбздрв; 

пролускъ  в:  кушйвъ  вм.  кувшйнъ,  рйз^  вм.  рДзв^,  йствевно 
вм.  явствеяяо  (йствевяо  говорять),  эдр&сттйте  вм.  здравствуйте, 
балосьйб  вм.  баловство; 
'  "Чи^  обварить,  обвЬнчйть  не  скажутъ  ли  обарйть,  об1нч&ть? 

пр^скъ  Ж:  крАсенькМ  вм.  кр&сяеньгай,  чёреныай  вм. 
чёрноиьЫй; 

пропуск'^Ч):  шщЛлЛть  вм.  подстрелить; 

проиускъ  ж:  м^1лйтйш.  щшшМ^"     '   ''^^  ^^ 

Но  (гтиадаегь  ли  вообще  конечное  т  поел*  согласраго:*хавсъ, 

М(ИГЬ  им,  ХШ^СТЬ,  М0СТ1»; 

такте  р:  нояпъ,  декапъ  вм.  поябрь,  деч^брь,  Петь  вм. 
П<трг; 

также  д:  Иртсдйвь,  годДфь  вм.  Ярославль,  гол&вль? 
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Не  выпадаетъ  ли  ж  между  гласными  въ  середин'^  слова, 
иапр.  не  говорятъ  ли:  мбэ  вм.  мбже,  к^э  вм.  кйже,  кДэцца, 
к&шща  или  к&цца  вм.  к&жется?  Не  говорятъ  ли:  опъ  мбитъ  или 
мботъ  вм.  онъ  можетъ? 

Вм1^о  М08,  каэ,  каацца  не  говорятъ  ли:  мое.,  кае  (кДи), 
каецца? 

Вм.  кйасишь,  кажу  (въ  значенш  говорить)  не  произносягь  ли 
кбешь,  к&ишъ;  ка]^  или  куу? 

Не  отпадаетъ  ли  начальное  в  въ  приставке  вс,  вз:  спомй- 
нешь  вм.  вспомянешь,  спорхнулъ  вм.  вспорхнулъ,  стань  вм. 
встань  (стань  съ  постели),  стр^ча  вм.  встреча,  спбмнилъ  вм« 
всибмнилъ,  здумалъ  вм.  вздумалъ.  здоръ  вм.  вздоръ  (ссора), 
змйлилъ  вм.  взм1^1лилъ,  также  с6  вм.  все; 

также  не  отпадаетъ  ли  с:  тращ&ть,  натращйть  вм.  стращ&ть, 
наотращ&ть? 

Не  отпадаетъ  ли  начальный  согласный  передъ  гласнымъ; 
напр.,  не  скажутъ  ли:  ербкъ  вм.  вербкъ  (зрачекъ),  ебрб  вм. 
ребрб,  озл^^  вм.  возл*!,  ирёвка  вм.  веревка,  ъшя  вм.  вымя, 
эрблюдъ  вм.  верблюдъ  и  т.  п.? 

§  132.  Не  выпадаютъ  ли  иногда  при  произношенш  соглас- 
ные между  гласными;  напр.,  не  говорятъ  ли:  б^ушка  вм.  ба- 
бушка, та^,  са^  вм.  теб'Ь,  себ-Ь,  м&инька  вм.  маменька,  тёинька 
вм.  тётенька,  п4а  вм.  парень  и  т.  п.?  

Не  выпадаетъ  ли  в  передъ  у  въ  средин*  словъ:  вгЬкоуха,     ^^ 
д4ушка,  голбушка,  трйушка,  корбу  гнала,  зоутъ,  жиутъ1у1И!г.- 
вм.  вековуха,  д'Ьвушка,  голбвушка,  корбву,  зовутъ,  жпвутъ 
и  т.  п.? 

§  133.  Н^тъ  ли  въ  Вашемъ  говор*  словъ,^ъ  ^*^орыxъ  вы- 

<^1ало  н*сколько^г«рК1В'ъ;..Шщил1&  соащшзС  ли:  я  гу  вм.  я  го- 

й^р1Ю,  4м$П»г.  скажу,  «абг  вм.  нйдобъ,  дать  вм.  да  в^дь,  нукштд 

вы.  ну  такъ  что,  мой  вм.  смотри,  мббыть  вм.  можетъ  быть  и  т.  п.? 

§  134.  Въ  какихъ  словахъ  наблюдается  у  Васъ  вставка  со- 
гласныхъ  звуковъ:  напр.  т:  страмъ,  страженхе,  достбкъ  (досбкъ), 
струбъ  или  иструбъ, 
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Цу^тш^мнтъ  м  у  Ыеъ  щкь  т.  шл  собстшешао  ц  \шт.  тс  . 

итш.:  6^^^^1Ю^^^^  р^^^ъстIмиитъ  (аштл  {юдспенашкъ)  иж  мягко: 
щгмтичии:^  бёпсчые.  рапстаешппгъ? 

I  ||#,  1и  сшшпллпсщ  мш  ш  ш%  смтшхь  вшгъ  ва  оейшиЛ^ 
лшкйщы^ш,  <  Ашиш?  Как1>  сшжутъ  у  Вшгь:  п4севъи,  бювка, 
бАи1еЯ1^Ш1,  М11сш<иа,  тйтеш^ш  м!  п^сеньш,  6^еявп,  64- 
шгШккй,  мАмсшми,  А>Ш(^Ю{а?  С/|ние  иш  с/|жие,  а  вюхеть 
быа  паци,  ала  такг  имцть  папи^тса:  содвде? 

Кстша  (1Т1)11М(*,  ас*  ||{м)аз11Асатъ  л  у  1иигь  Н1жес^^^дукн 
так  I.  ам  д|1>та\1|  шцибныхъ  аш»  смаъ  въ  носы  ковка,  ^гЬ- 
{ттм,  аагённа,  г>  конка,  |>еаёнка?  Можеть  быть,  носовой  звукъ 
сл«ииа1гм  нь  слонах ь  накь  Л11о|Шнск11,  м1ццАнск11? 

I  141*  Каьь  >  1игь  |Ч)|10|шп.:  ибр&ны!,  аер&гц  саёр&хл, 
^«'{икиинк,  сорЫ1ц  :1^1АКАло  (А  1Ю«еп»  бытц  пропносятъ  Э^1Ь- 
кщл1«  ала  ад«'|ЖАЛ1\)  ала  1а('|ио:  п^1»ъаь|1,  аертгц  сл^бръхт,  цёръ- 
к\\«а^.  С1^11%11Ц  ;|^ржкА4я)?  Какъ  гкаж^^тъ:  лабрмагц  гбрьтщщ 
кпфкм,  кчЧРМ^ик  кгфыааа  ала  ла^^р^яакг,  п'^рънпии  п^ръча^ 
Ычф1а1а1к  ач^р^сшм^ 

1ч1«  01а)и1Н^  »о  1\м^гу  ла  стА|1Мпе.  ш.  лм1мва — лп^ст, 

чч']М|а*'   Гч«    г;Ар%гм1  1ГГ  саыхАля  лк  1^  ц^рмк)!.  ая.  с^р&це 
.....^  о<)\\*г^'^ — чУ1)1ка,г*'  1Нг^  л«  *V  1}*мт\^  са^>*аг^  влгкагч^  гтквэ- 

\       чмм^*4  р  ^«^*'^  уА^айа1У  ат.  ухгла»у  •' 

^>>ас^  >  Я^-у  гч^»ч\*г^  »^I»^<V'^•,  хгркшгк  лиге|лжа»агу 
ним  ц^лгл*.  дг?ръ::  А'.^  л.ч;^^-Vж^л^1!:V  ж  г  ■;  * 

иА^К'Л'Ьш'Ч  ]»!И    кик^хЬ'АД- >.'   Л  ч«.«а.^'->  ;о.  *к  ЛРЗЗкК  .шест. 

>ЬОаЧЛ*    V^.чЧ     м  ^1    ш»1й'-»   V     *' 

||  (431     Лл/^ш**а*1  %;'?^л->  V     не»  ..•  ^'Ч  .м  :Ш-'1»  А.,  I   *1:0%^ГЧ  ^ 
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.  прёавьтй,  ночлёжъникъ  или  ноиёавсьникъ,  подсн^асъникъ  иди 
подснъасьникъ,  гр'Ьшъникъ  или  гр^шьцикъ?  Равнымъ  обра- 
эомъ,  если  вм.  друзья  говорить  дружья,  то  какъ  именно:  съ  мяг- 
кинъ  ли  ж:  дружья,  или  съ  твердыиъ:  дружья? 

§  144.  Не  говорить  ли  Кузъмй,  во8ъв1у,  писъмб,  меньше, 
р&нъше  вм.  Ку8ьм&,  возьму,  письмд,  меньше,  р&ньше?  Если 
говорить  возьму,  то  какь  скажуть  возьми  или  возьми? 

§  145.  Говорить  ли  б&рьской,  ц&рьской,  деревёньской, 
жёньской,  руоькой,  москбоькой  или  московськой  или  же  б4рь- 
ской,  цйръской,  деревёньской  и  т.  д.  А  можеть  быть,  произне- 
суть:  б&рьськой,  дерёвеньськой  сь  двумя  смягченными  соглас- 
ными, или  же  ц&рьскёй,  руськёй? 

§  146.  Записывайте  ташя  слова,  вь  которыхь  Вы  услы- 
шите мягшй  согласный  вьЛс:то  твердаго,  т.  е.  такой,  за  которымь 
нужно  поставить  буквы  я,  е,  и,  ю  вм.  а,  о,  ы,  у,  напр.,  не  гово- 
рить ли:  пбльзя,  пбльзевать  вм.  пбльза,  пбльзовать; 

тн>Фли  вм.  туФли,  картёха  вм.  картоха,  стюдень,  стюденб 
вм.  студень,  студено; 

Д1бня,  льдю,  льдёмь,  днр&  вм.  Дуня,  льду,  льдомь,  дыр&, 
двюхь  вм.  двухь? 

Какь  у  Вась  говорить:  дёржить,  дёржить  или  доржить? 

Также  не  говорить  ли:  рйба,  треснйкь  вм.  рыба,  трост- 
инкь,  кряпйва  вм.  крапива,  черапать  или  карябать  вм.  цара-  ^^> 

пать,  нутрёмь  вм.  нутромь?  ^ 

Вм'1сто   ныньче  не   скажуть  ли  ниньче,  вм.  чгтттр»!^^  ' 
четири?    Вм.    мйлостьшя,    б&рыня  —  милостиня,    б^1]{}|на    и 
т.  п.?  ^.у[ 

^    "^"^  >        §  147.  Вместо  больные,  коренные,  сйлыадц^^не  говорить 
ж  у  Вась  /^п  1кТ1у рш^  иппе,  гйп||та|    — ^ 

Вм'ЬсаЕО  "больн&я,  шальн^,  кореннбй,  сильно  не  скажуть  ли 
больная,  шальш^я,  коренней,  сильнё,  вм.  серьдёчное,  нарбчно — 
серьдёсьнёб,  нарбсьнб  и  т.  п.? 

Вм^кгго  голбдный,  холбдный  не  говорить  ли  у  Вась  голбд*- 
шй,  холбднШ  и  т.  п.?  Какь  при  этомь  оканчиваются  Формы 
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""' М^^Лгг'  /и^<1Й1.«  А1д1|;Л//1.:  1]ашИа1|^«  Реб1ггь!  БабъГ 

Нт4ш,  1/*.^|гЬ«,  М11Ц1<Ш1,  Шин,  КА/и,  р^^Мщ  бЛбы? 

1Ы(ио  Л.Ж'м,  м/1м11Мм;/1,  ш'иуиши  пря  обрд|цви1н  не  ска- 
т\1и  ал  -|(|мим,  мЛипммю,  иЛг.упмсо  (гГИиай-ко,  д'йвко,  принеси 
|||1Ш1^  м»  У1мт«1:  иЛмпт.мо,  п  гкмг.му  щшжа  ростить;  здрастуй, 
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и^тушко!)  и  т.  п.?  Не  сдышится  л  въ  этихъ  случаяхъ  протяж- 
ное о  в&гбсто  а  при  крикЁ:.Бйушк6!  М^тушкд! 

Вм'Ёсто  ииенительнаго  не  скажутъ  ли  иногда  аватедьный  па- 
дежъ,  напр.:  Владйко  прх^халъ  вм.  Владкока,  Господи  вг&даегъ 
вм«  Господь  нЁдаегь. 

§  130.  Какъ  у  Васъ  скажутъ:  у  б&тюшка  или  у  б&тюшкв^ 
у  сынишка  или  у  сынишки,  къ  мальчишке  или  къ  мальчишку, 
къ  д^душкФ  или  къ  д'Ьдушку?  Также  батюшкой,  сынишкой  или 
б&тюшкомъ,  сьшйшкомъ? 

Какъ  у  Васъ  говорятъ  въ  имен,  падежб  множеств,  числа: 
бкна,  сёла,  полбтна  или  бкны,  сёлы,  полбтны?  Плеча,  обруч|1 
или  ббручи,  плечи? 

§  15].  Отметьте  тЬ  слова,  въ  которыхъ  Вы  усльппите  въ 
родительномъ  падежЬ  муж.  рода  у  вм.  а;  напр.,  нельзя  ли  услы- 
шать съ  того  гбду  вм.  съ  того  года,  три  гбду  вм.  три  гбда,  два 
гбду  вм.  два  года  (а  можеть  быть,  скажутъ:  три  гбды,  два 
гбды),  безъ  сну  вм.  безъ  сна,  йзъ  городу  вм.  изъ  города,  съ 
базАру  вм.  съ  баз&ра,  съ  потолкУ  вм.  съ  потолка,  изъ  уголку 
вм.  изъ  уголка,  изъ  самовйру  вм.  изъ  самов&ра,  изъ  ячменю  вм. 
изъ  ячменя  и  т.  п.? 

Слово  день  не  им'Ёетъ  ли  въ  род.  ед.  дни  вм.  дне,  напр.  съ 
тово  дни?  севодни  вм.  севодня?  третьёво  дни?  Въ  дат.  дни:  напр. 
къ  Ильину  дни?  Въ  род.  п.  множ.  ч.  дёнг  (шесь  дбнъ). 

Вм'1сто  окончашя  Ф  въ  предложномъ  падеж!  не  употреб- 
ляется ли  окончан1е  у  или  обратно  вм.  у — 4;  т.  е.  не  говорда*' 
ли,  напр.,  во  лб4'  вм.  во  лбу,  въ  с&д4  вм.  въ  саду,  в^  л-ЬсЬ 
вм.  въ  л'Ьс^,  въ  угл11  вм.  въ  углу,  въ  дом^  вм.  въ  д4м4,  на 
^  чердак^р  вм.  на  чердак*,  въ  р1?гаку  вм.  въ  рй^*,  на  волоску 
'шли  на  волоск^^^^лгШфлку  или  на^  дрталкДй,  на  камню  вм.  на 
кайн4?      •  "^ 

Вм.  на  концф,  на  костыл^^  —  не  слыхали  ли  Вы  на  концьх, 
на  костыли?  также:  на  кони,  объ  рубли? 

Можеть  быть  у  Васъ  говорятъ:  на  концу,  на  кони5,  при 
большомъ  братэР,  при  отц^,  при  вечеру?  Также:  въ  нескор,  на 
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дьячку,  на  д'&вйшнику,  на  большаку,  на  затьику,  на  стблику, 
въ  закоулочку  и  въ  другихъ  словахъ  посл^^  звуковъ  г,  в,  х? 

Нельзя  ли  услышать:  на  вбзя,  на  береге  вм.  на  возФ,  на 
берег*? 

§  152.  Отметьте  т&  случаи,  гд'!^  Вы  услышите  въ  окончаши 
имен.  над.  мн.  числа  окоцчан1е  ы  (и)  вм.  а  (я):  дом1^1,  лугй,  поясй, 
волосы,  л^сы,  рукав1^1  (или  рукйвы),  глазы,  образы,  сн^&ги,  пи* 
сари  (или  съ  другимъ  ударен1емъ:  дбмы,  луги,  пбясы  и  т.  д.) 

вместо  ДОМ&,  ЛуГ&,  ПОЯС&  и  т.  д. 

Обратно,  вместо  окончан1я  ы  не  слышится  ли  въ  н^кото- 
рыхъ  словахъ  окончан1е  а:  кустД,  приговоре,  осетр&,  тукк  и 
т.  п.  вм.  кусты,  приговоры,  осетры,  жуки? 

Вместо  льны  не  скажуть  ли  йльня,  вм.  пбясы  —  пойси, 
вм.  холбпы  —  холбпя;  наоборотъ,  вм.  черти  не  скажутъ  ли 
черты? 

Какъ  у  Васъ  говорить:  крестьяне,  б&ре,  татйре,  цыг&не  или 
крестьйна  (хресьяна),  б&ра,  М1ряна,  горож&на,  прихож&на, 
дворяна,  м^щАна,  крестьяня,  бДра  или  же  хресьйны,  б&ры 
и  т.  п.? 

Въ  родительн.  падеже  не  скажутъ  ли  мбщ&нь,  дворйнь  и  т.  п. 
вм.  м^шднъ,  дворянъ?  Также  не  говорить  ли  м^щ&нямъ? 

Не  говорятъ  ли  у  Васъ  %ценш^  опенкщ  оюеребенки  вм.  ще- 
аята  (не  скаЖ5Т'ь  ли  щеиятл?),  опята,  жеребята? 

§  133«  Вблосы,  снопы,  глйза  п  др.  сущ.  не  им1к>тъ  ли  со- 
11ар|{тльоую  Форму:  водбсья,  сибпьл,  глазинья,  въ  волбсьяхъ,  въ 
сабныкъ  и  т.  п,?  Не  зам^чается  ли  въ  имен,  падеже  мн.  числа 
ошцтзде  ье  плт  ъе  в5гк:то  ья:  папр.,  не  говорятъ  ли  кнйзьб 
вм.  кшры|^  ем,  друзья,  5рйтьё  вм.  братья,  стульё  вм. 

стулья!  кбл!!'^  пм,  ымл]  И  г,  :1  :  плш  же^дрмяикблье  и  т.  п.?  « ' 

Не  у1]отре(М)1ется  ли  ошиг1мн1е  ье  въ  такихъ  0|Ц^чаахъ,  ко1*да 
№1  у1Мгтребляе1гь  и:  иапр,,  не  говорятъ  ли  гвбздьб  (или  гвбзьб), 
юш^яьИ,  пёяьб,  медв^дь^^  и  т.  л.  вместо  гвозди,  к&мни,  лнн? 
Или,  можеть  быть,  говорятъ  оку^^ья,  крендёлья,  обручья  и 
м|гупж>  крёцделж,  Лбручи? 
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Если  у  Васъ  говорятъ  кдмёньб,  гвбзьё,  пёньё  и  т.  п,,  то  не 
скажутъ  м  одно  камёньб,  всё  гвбзьб,  наше  пёньб  и  т.  п.;  т.  е. 
ве  принимаются  ли  эти  слова  за  Формы  единственнаго  числа 
средняго  рода? 

Въ  родитсльн.  падежи  не  скажутъ  ли  гвбздьа,  каменья, 
пенья  (н-Ьтъ  гвбздья^  много  каменья,  всего  пенья)  и  т.  п.;  въ 
таорительномъ  падеж!  не  скажутъ  ли  гвбздьбмъ,  камёньвмь, 
пёньёмъ  (или  гвбздьбмъ,  камёньемъ,  пёнъемъ)  и  т.  п.? 

Вм1^сто  стакйн1)1,  тарак&ны,  св&ты  не  говорятъ  ли  стак&нья, 
тараканья,  свать)^  (а  можетъ  быть,  сватовь1^,  сватовье?  Ука- 
жите удареше). 

Вместо  бр&тья,  зятья  не  говорятъ  ли  братовья  или  братовЫ^, 
зятевья  и  т.  п. 

Въ  родит,  падеже  въ  этомъ  случае  не  говорятъ  ли  ста- 
к&ньевъ,  тарак^ньевъ  или  тарак&ней,  мужевёй,  братовёй  и  т.  п. 

Не  говорятъ  ли  братьт,  сыны  (или  сынья),  зйти  и  т.  п.  вм. 
бр&тья,  сьшовья,  зятья?  Въ  родит,  падеж-]^  но  скажутъ  ли  бра- 
т6ц;|>,  сынбвъ  (сыньёвъ)? 

Не  употребляются  ли  слова:  сынов&,  сватов^  (или  сватовй) 
вм.  сыновья,  сваты? 

§  154.  Въ  родит,  пад.  мн.  ч.ие  употребляется  ли  окопчан1е 
овъ  тамъ^  гд^  обыкновен1Ю  его  совс^мъ  н^§тъ,  напр.  глазбвъ 
вм.  глазъ,  солд&товъ  вм.  солдагь,  челов'Ьковъ  вм.  человг1къ?  или  .^<  л 

ребёнковъ,  жеребёнковъ  вм.  ребятъ,  жеребятъ?   Обратно,  вм.        ^ 
зуббвъ  не  говорятъ  ли  зубъ,  вм.  дворбвъ  —  дворъ  (ходить  межъ 
дворъ),  вм.  рогбвъ  —  рогъ  (корова  безъ  рогъ)  и  т.  п.?      у 

Окончаше  овъ,  евъ  въ  род.  пад.  мн.  ч.  не  употребляется 
,  ли  вм.  ей,  напр.  не  говорятъ  ли:  пр1йтелевъ  вм.  прхятелей,  руб- 
11^въ  вм.  рублей,  4М11М1въ  вм.  ключе&^-^шжбвъ'вм.  ножей,  кир- 
пичбвъ  вм.' жрпичей?  И  обратио,  не  говорятъ  ли:  отцёй  вм. 
отцовъ,  огурцёй  вм.  огурцовъ,  купцёй  вм.  купцовъ,  молодцёй  вм. 
молодцовъ,  м*сяцей  вм.  м]&сяцевъ  и  др.?  Какъ  при  этомъ  гово- 
рятъ: молодци  или  молодцы  въ  имен.  мн.  ч.? 

А  ыожетъ  быть,  у  Васъ  говорятъ  купчей,  жнечёй,  огурчёй 
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В  Т.  П.  вм.  купцовъ,  жнецовъ,  огурцовъ?  Вм.  ульёвъ  не  ска- 
жуть  а  ульёй. 

Вместо  изъ  м^шковъ,  изъ  пр^евъ,  отъ  песцовъ  не  гово- 
рить ли  изъ  м-Ьшкохъ,  изъ  прутьех^,  отъ  песцохъ  и  т.  п«? 

§  135.  Вместо  окончан1я  ми  не  употребляется  ли  окончан1е 
хы  въ  твор.  над.  мн.  числа  въ  словахъ  муж.  и  жене,  рода,  напр. 
съ  людьмЫу  съ  корбвмы,  'Ьхать  конймы  вм.  конями,  купить  день- 
г&мы,  пойти  за  камнямы,  пошелъ  за  дров&мы  или  за  гриб&мы? 

Вм^сто  окончан1я  ми  въ  твор.  множ.  дъ  словахъ  муж.  и 
жене,  рода  не  употребляется  ли  окончаше  на:  съ  раббтн^кама, 
за  кбыьма  вм.  за  конями,  со  служйнкама,  съ  ребятама?  А  можетъ 
быть,  произнесутъ  на  ьхма,  иха,  имя:  лоп&тыма,  нбжнкнма, 
ор'Ьхнма,  цвгкгбчкима? 

Вм.  окончан1я  ахъ  —  яхъ:  во  лузяхъ  (вм.  во  лугахъ),  во 
сняхъ? 

Вместо  глазами,  ушами  не  говорить  ли  ыазьмй,  ухлп^? 

§  156.  Вместо  медв^Ьдн  не  скажуть  ли  медв1^дя?  Въ  родит, 
падеже  не  произнесутъ  ли  медв^девъ  вм.  медведей,  или, же 
медвЬдвхъ? 

Вместо  нашего  ногтей,  лаптей  не  скажуть  ли  нокбтъ,  лапбтъ? 

Въ  ТВ01ШТ.  п&леж^Ь  вмЬсто  гостями  не  скажуть  ли  гостьмн  вм. 

К41ГТЖМ11  —  1.0Г  I ЫШ  Г 

ЖенекШ  родъ. 

§  157.  Употребляется  л  л  вм.  слова  свекровь — се€9ср6ба  или 
»сш0^  бьт>  сшпры,  свекра  (свекруха);  вм.  мать,  дочь  не  ска- 
а^гь  Ап  ттер%,  ^кЫерь.  пли  можетъ  быть  матж,  дочн;  вм.  ба- 
ружа,  барыошп.  с\лпр1лпя  не  говорить  ли  б&рынн,  б&рьшшк. , 
ОГДАрьиш?  Ви.  Ши&^-:ЦШш?  Вм.  рожгмчговорятъ  ли  ржа? 
Вт.  [|г<рк|1№ — цгргаи?  Вм.  !!>  церкви  —  въ  цервой? 

§  138«  Вм.  ишотая!!!  ы  «ъ  р.  ед.  не  слыхал  ли  Вы  01юн- 
Ж:  еъ  раб(^тш,  еъ  г^^^^ипба.  у  сш11;>остя,  для  ткбля? 

М«лжегь  быть,  тиотре^^лнется  окоячаше  ж:  съ  рабомш,  у  м- 
для  омиммж? 
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Не  заметили  ли  Вы  въ  Вашемъ  сехЁ  С1г6шен1я  падежей 
родительнаго,  дательнаго  и  м*стнаго  (предложи.)  ед.  ч.  жен. 
рода;  напр.  нельзя  ли  услышать:  у  сестр4  вм.  у  сестры,  изъ 
р'Ёк'б  вм.  изъ  р^ки,  отъ  жен^  вм.  отъ  жены,  около  голове  вм. 
около  головы;  или  къ  горы,  къ  берёзы,  къ  воды,  къ  заутрины, 
къ  зимы,  по  обы  стороны;  на  горы^  въ  избы,  на  пятой  верстьй, 
на  р^^кн  и  друг.? 

Не  употребить  ли  дательный  падежъ  вм.  родительнаго  безъ 
предлога:  выше  голове,  домъ  Иль'К  Степаныча  и  т.  п.? 

§  159.  Что  чаще  слышится  въ  язык^  Вашей  м'&стности  въ 
окончан1и  твор.  падежа  един,  числа  жен.  рода  ою  или  ой,  т.  е., 
какъ  говорить  обыкновенно:  женбй  или  женбю,  ш^бой  или 
шубою  и  т.  п.?  А  можетъ  быть,  произносятъ  всегда  только  съ 
однимъ  изъ  этихъ  окончанШ  и  не  знають  другого? 

Вместо  окопчанхя  ой  не  употребить  ли  8Й:  напр.,  не  ска- 
жуть  ли  съ  бйбэй,  за  берёзэй,  подъ  ногэй  и  т.  п.? 

Не  употребить  ли  въ  п'бкоторыхъ  выражешяхъ  окончан1я 
омъ  вм.  ою;  напр.,  не  скажуть  ли  силомъ  вм.  силою,  го- 
рбемъ  (или  горбёмъ)  вм.  горою,  муравомъ  вм.  муравою  въ  выра- 
жен1яхъ,  подобныхъ  сл^дуюш.имъ:  силбмъ  привели;  пострЬли  те 
горбемъ;  мурава  -  муравомъ? 

§  160.  Вместо  окончан1я  ±  въ  дательномъ  и  предложномъ 
падежахъ  единственнаго  числа  не  слышится  ли  окончанге  и  подъ 
ударешемъ:  къ  зари,  къ  жени,  къ  родни,  на  каланчи,  къ  земли, 
ударилъ  по  ноги  и  т.  п.  вм.  къ  зар4,  къ  жен*,  къ  родн*  и  т.  д.;  въ 
семьи,  на  земли,  въ  души  (произносимъ:  въ  душы)  и  т^-п.  вм. 
въ  семь4,  на  земл'Ь,  въ  душ'Ь? 

Вместо  окопчан1я  и  не  слышится  ли  въ  дательномъ  и  пред- 
ложномъ падежаху^вшнчанхя  ^:  напри^на  деч^Й,  на  лошад']^,  въ 
грязгб,  на  огепФ'  и  т.  п.;  вм.  къ  дбчери,  къ  матери,  къ  лбшади 
и  т.  п.  не  говорить  ли  къ  д6чер4,  къ  мАтер4,  къ  л6шад4  и  т.  п.? 

§  161,  Въ  винит,  падеж*  вместо  мать,  дочь,  лошадь,  осень 
н  т.  п.  не  скажуть  ли  м&терю,  дбчерю,  лбшадю  (догонишь  л6- 
шадю),  бсеню  (въ  бсеню  больше  работы)  и  т.  п.? 

Сборвт  П  Отд.  И.  А.  И.  ^ 
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§2  огогрлши  лх>  ообврашя 

Т111>}шге1ьний  дадежъ  оодобвыхъ  сжшъ  ве  ктрйпется  л 
п»  овопишш  вей,  ьшА»  ж  юй:  боеньей,  тьюпьоК,  тк- 
тг§тяЛ,  жлешляЛ,  д^^&вй,  дэерыой:;  1^г^я^  дочервй, 
Ли^явД^  рмопжй  ж  т.  п.? 

Клкг  т  В1г^  сахттъ:  тккячыэ  (зшжипгге  ж  огществжть- 
Я(»г^  кот11|ю^  бтлгтъ  гтсшп  лрв  >гсшь  сювй)  шл  тысяча  (а  жь 
ж^тэ^  6VПV:  ты11|^1  Вж1<то  вочыо  же  сагажгть  л  воч^  (этаж 

%  №.  В%  жж.  жи.  ши  ч.  жжЪгтх^  жжв,  шжжн.  ^мжля:, 
бфеях.  ваши  ж  1|1.  же  пшоржть  л  т  Васъ  яжыц 

^кш^IЫ^  т|г1Я&а:.  берё^&ж.  жояжыиг 

11л  жг  пБЖКтп»  л  6е|1еяе.  счхч«жа.  гисчм  ж  т.  о.  жж. 
Г«г;ч*^аа.  смгжы,  гжхжг  Та1Х>^.  вапр..  осже  жж.  осж? 

I>ж^4^^'  э.лииож.  11«1зц  лев  ж  т.  с  же  гсшс^ртп.  л  ж^  со- 
С«р17'едгьл»>«  «».  ;«1^  э.сгкпе,  х1ае^  1жеье  ж  т.  х:.? 

Н^  тцгтт^ияакт^  ^ш  ж  къ>  хуггп:^  шиедагу  5к»лx^2^I^V 
|.1к.вч&з:ик  Ж&Г7..  же  саа1жтгъ  ^ж  къ>  ^:;^.•:^^^СV  Ж!^  гршяжъ  ж 

?.  X.  ШЖ   ЖV  И.ХЖ.ЧГЖПч  С^  Г7^и1XV:^ 

15^  жж.  Ж7^  »  тг'.'Тт^Саэег^'ж  Х1  •свгй'^г:^  -т.  -ж:  хл:^ 

Н-Г  Т^^вдагСТТЪ-  л  Т  БояГ^  1гу  1Ж».  зап.  «1.  ЧЖМ&  ^^'^^клв^ 

уж«^г7щС.:жт'П1  дж  з->  юлхгъ-зшГ.!»  сл.вохъ  :№:атал:е  аж1^  г.*^. 
1Н  :т5:1Ж1'ТЪ  л  1а.: т.  :^::1го«ь  зм.  5зяг^.  хп:10Ж»^  хх'озъ  иже 
1:я/С'э.'  .  74л>ож%^  1;1-л:'ажъ.  л.лложъ  х  ^^7':  з-ь  1^7^'^зз  5авх1л 

А  полить  Глгг,  лг.^изинс:  тъ  1а  эА   зеч-ыГзЛ  1  г.  7  ? 

жажъ:    ^"4жи:г9|Жъ«.   л'хижжЪч   1*  ст-.лжжъ.    и^^^к^ал^  11*.л1{'лжь^ 
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чашяии  ахъ,  яхъ,  т.  е.  скажутъ  ли  у  Васъ:  на  пар1^  лошадяхъ 
вм.  лошадей,  отъ  д'Ьвкахъ,  отъ  мбшкахъ,  отъ  окбшкахъ? 

Вместо  отъ  лисйцъ  не  скажутъ  ли  отъ  лисйцехъ? 

Какъ  у  Васъ  говорить:  и'1сенъ  или  п'Ьсень,  бйрышенъ  пли 
б&рышень,  дерёвенъ,  деревень  или  деревень  и  т.  п.? 

§  164.  Вместо  окончан1я  ами  въ  творительн.  падеж'б  мн.  ч. 
женск.  рода  нельзя  ли  услышать  ми,  ьми:  слезмй  (слезьми), 
душми,  ягодми,  корбвни,  рукм!^,  со  св^чьмй,  водъ  саньнй 
и  т.  п.;  или  слезмы  вм.  слез&мы  и  т.  п.?  Лошадьми  или  ло- 
шадями? 

Ввгбсто  окончан1я  ами  не  известно  ли  ими:  нйткими,  дёнь- 
гими,  бул&вкимн,  свйткими,  гр&белькими,  лбмтикими  и  т.  п.  въ 
словахъ,  И1г1ющихъ  передъ  окончанхеиъ  звуки  г,  к,  х?  А  можетъ 
бьпъ,  у  Васъ  произнесутъ  на  ыми:  ш&пкыми,  бул^вкыми, 
дёньгыми  и  т.  п.  или  же  на  има:  ш&пкима? 

Не  говорить  ли:  сйблиии,  б&ними,  постёлими  и  т.  п.  вм. 
саблями,  банями^  постелями? 


Средн1й  родъ. 

§  165.  Въ  предложномъ  падеж'Ё  словъ  средняго  рода  не  из- 
вЬсгпо  ли  окончан1е  у:  въ  пблю,  въ  каждомъ  окн^,  на  (Лп^^  (но, 
быть  можетъ,  рядомъ:  объ  с-Ьн*),  у  вакну,  у  вар-Ьшанью? 

§  166*  Въ  имен.  множ.  въ  именахъ  средняго  рода  вм.  окон- 
чан1я  а  не  употребляется  ли  иногда  окончанхе  ы,  напр.  ворбты 
вм.  ворота,  болбты  вм.  болота,  брёвиы  вм.  брёвна,  вёслы  вм. 
вбсла  и  т.  д.?  Вместо  дров|1  не  скажутъ  ли  дрбвы? 

А  можетъ  бытц  скажутъ  плечи,  ^олатй,  вороти  и  т.  п.  съ 
окоичан1емъ  а  иодъ  ударенхемъ? 

Вместо  ребятишки,  д'ёлйшки  въ  именит,  падеж^^  множ.  числа 

не  говорить  ли  ребитйоша  (робетишка-тЬ  плачуть),  д-Ьлишка 

(какъ  твои  д'Ьлйшка  идутъ?)  и  т.  п.? 

§  167.  Какъ  родит,  мн.  ч.  отъ  поле  • 

6* 
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какъ,  напр.,  сказать:  у  нашихъ  крестьянъ  мало  полей  илж,  можеть 
быть:  мало  ноль? 

Не  употребляется  ли  окончаше  овъ  въ  род.  мн.  ч.  средн. 
рода,  напр.:  тк1бвъ  вм.  т&1ъ,  селовъ  вм.  сёлъ,  пивовъ,  ок- 
нбвъ,  полевъ  вм.  полей,  д']Убвъ,  м^стовъ  вм.  д'&дъ,  м-Ьстъ? 

§  168.  Въ  именахъ  средеяго  рода  вм.  окончан1я  вся  въ  — 
имя,  время  и  т.  д.  не  употребляется  ли  окончан1е  не  или  нб, 
т.  е.  напр.  вм.  время — време  или  времё?  Какъ  будуть  при  этомъ 
склоняться  времё,  имб:  родит,  падежъ  будетъ  время,  ихя  или 
времени,  имени?  Если  у  Васъ  въ  именит,  падеже  употре- 
бляются слова  какъ  имя,  время,  с1мя,  а  не  времё  и  т.  д.,  то  от- 
метьте, какъ  они  склоняются:  въ  родит,  падеж* — они  будутъ 
звучать  какъ  врёмяни,  сЬмяни  или  времени,  семени?  Какъ  бу- 
детъ родит,  множ.  именъ  или  имянъ,  времёнъ  или  времянъ,  сЬ- 
мёнъ  или  сЫАнъ? 

А  можетъ  быть,  скажутъ  сЬмянбвъ? 

Вм.  дитя  не  скажутъ  ли  дитё?  Какъ  склоняется  это  слово 
въ  другихъ  падежахъ? 


§  169.  Вместо  на  рук4,  на  пор6г&,  въ  кабав*^,  на  дорбг&, 
на  верху  и  т.  п.  не  слыхали  ли  Вы  произношен1я:  на  руц^,  на 
порба*,  въ  кабац4,  на  дор68^&,  на  вёрс&Р 

§  170.  Не  употребляется  ли  вместо  дательнаго  падежа  тво- 
рительный и  обратно  творительный  вм.  дательнаго,  т.  е.  нельзя  ли 
З^лышать  въ  Вашемъ  сехЬ  напр.:  по  полями  вм.  полямъ^  дать 
корму  лошадьмщ  пойти  кь  людьмг1;  или  обратно,  не  говорить  ли: 
съ  лошадямъ,  съ  дгьтямъ^  подъ  ногамъ,  за  рыбамъ^  съ  краснымг 
дпвушнамъ^  съ  преспшп^  за  полямъ  и  меркт^  брать  рукамъ^ 
царапала  ногткмъ? 

§  171.  Въ  дательномъ  падеж*  множественнаго  числа  не  слы- 
шится ли  окончан1е  ёжь  вм.  ямъ:  конёмъ,  лошадёмъ,  людёмъ, 

сЬнёмЪ,  ГВОЗдёмЪ  и  т.  п.  ВМ-ЬСТО  КОНЙМЪ,  ЛОШаДЯМЪ,  Л10ДЯМЪ,  с*- 

нУ^мъ,  гвоздймъ? 
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Въ  преддожномъ  падеже  множеств,  числа  не  слышится  ли 
окончан1е  ёхъ  вц.  яхъ:  въ  с^нёхъ,  въ  р^чёхъ,  въ  глазёхъ  (а 
можетъ  быть  скажутъ  въ  глйз^хъ),  вм'бстёхъ  (умистёхъ)  вм. 
ВМЕСТЕ,  въ  людбхъ  и  т.  п.? 

§  172.  Штъ  ли  словъ  съ  древнимъ  окончап1емъ  двойствен- 
наго  числа,  подобныхъ  нижесл^^укицимъ:  мурл^  (щеки),  брыл4( 
(поля  шляпы;  губы),  скул^  (скулы);  зйочью  (заочно)  и  т.  п.? 

Когда  говорятъ  о  двухъ  предметахъ  не  употребляютъ  ли  въ 
дательномъ-и  творит,  падежахъ  съ  окончаше  ама:  об'1^ма  рук&ма, 
свойиа  ног^ма  (не  сморщивайте  этихъ  случаевъ  съ  такими,  какъ 
творительн.  падежъ  множ.  числа  на  ама:  съ  раббтникама,  со  слу- 
ж&нкама  и  потому  непременно  отв1&тьте:  слышатся  ли  у  Васъ  и 
вторыя  Формы  при  первыхъ)? 

§  173.  Записывайте  всяк1я  слова,  въ  склонен1и  которыхъ 
Вы  зам'Ьтите  особенности,  и  сообщите  ихъ  въ  своемъ  отв^тЬ. 


Прилагательный. 

§  174.  Не  говорится  ли  въ  имен.  п.  ед.  ч.  муж.  р.  молодэй, 
золотой,  другёй  вм.  молодой,  золотой,  другой?  Не  скажутъ  ли 
шкапъ  йльмовэи  вм.  ильмовый,  братецъ  крестбвые  вм.  кресто- 
вый? Въ  женскомъ  род'Ь  не  скажутъ  ли:  милый  моя  вм.  милая 
моя,  б&бьи  схотка  вм.  бйбья  сходка  и  т.  п.? 

§  175.  Не  говорится  ли  въ  Вашей  местности:  крйсно,  черно, 
дббра,  мила,  темна,  хорбшенька  въ  такихъ  выражен1яхъ,  гд'1& 
обыкновенно  говорятъ:  красное,  черное,  добрая  и  т.  д,?  Такъ, 
напр.,  нельзя  ли  сказать:  темна  ночь  вм.  темная  ночь,  мила  дочь 
вм.  милая  дочь  и  т.  д.;  или  быть  можеми  }мр6шенька,  мйленька, 
но  тёмная,  мшая,  дорог&я;  также,  не  скажутъ  ли  дббры  вм. 
добрые,  напр.  дббры  молодцы  вм.  добрые  молодцы,  темны  ночи 
вм.  тёмный  ночи — не  въ  п-Ьсняхъ,  а  просто  въ  разговор*?  Точно 
также,  вм.  съ  б'Ьлымъ,  съ  дббрымъ  не  говорятъ  ли  съ  б-Ьломъ 
(наприм.:  лицомъ),  съ  дббромъ  (наприм.:  отцомъ)? 
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Нехьзя  т  услышать  произношен1я,  подобныя  сх]&дующимъ: 
дбброо,  большею,  сйнаа,  б'^лаа,  друп^  вм.  дбброе,  большбе, 
синяя,  бЪлая,  другую? 

Не  скажутъ  ли:  ва  столь  подали  два  жарки  вм.  жаркйгь? 

§  176.  Въ  винит,  пад.  прилагательныхъ  жен.  рода  вместо 
бкончан1я  ую  не  употребляется  ли  иногда  ою,  напр.  кр&сною 
д-Ьвку  вм.  красную  дйвку,  милою  подругу  вм.  милую  подругу, 
б*лою  руку  вм.  б^лую  руку  и  др.? 

А  можетъ  быть  говорить:  краснаю,  добраю? 

Нельзя  ли  услышать  окончан1е  ою  вм.  ую  подь  ударен1емь: 
напр.,  большбю  дорогу  вм.  большую  дорогу,  ряббю,  худбю  вм. 
рябую,  худую? 

§  177.  Вь  родит,  пад.  прилагательныхь  жен.  рода  вм.  обык* 
новеннаго  окончашя  ой  не  употребляется  ли  какое-нибудь  дру- 
гое, напр.  ое  или  оё,  ые  или  ые,  напр.,  вместо  оть  молодой 
жены  не  скажеть  ли  кто:  оть  молодбе  или  оть  молодые  жены, 
еъ  болы1ыа  головы? 

§  178.  Вь  им.  МП.  прилагательныхь  вь  краткой  Форм*!  ихь 
€клопеа1я  не  извгЬстно  ли  окончанхе  н  вм.  ы:  праеи^  пмнЫу  сыти^ 
бтйтщ  тновати^  ишдни  и  т.  п.? 

МожеПк  быть,  и  вь  полной  ФормЬ  у  Вась  скажуть:  пьян1я, 
Фогй[т1ж,  1  илбднш  и  т.  п.?  Обратите  тогда  вниманхе  на  родь  и 
1щдфгь  (именит,  или  винит.)  этихь  словь.  Вместо  пьйныхь,  п>- 
лбдиыхъ^  пьяными,  голбдными  не  скажуть  ли  пьянихь,  голбд- 
ншхь,  аъ^нпш^  голбдними  и  т.  п.? 

А  можетъ  быть,  слышатся  окончан1я  ыя,  1я:  напр.,  сь  боль- 
шыя  ло{Ю1^^  никак1я  одбженки  и1тъ,  посл^  Каз4вск1я  и  т.  п.? 

Пе  говорить  ли:  оть  молодей  жены,  оть  злэй  собаки,  сырей 
Т(411ы;  дднэй  коровы  ммо,  а  также  вь  другихъ  падежахь  н^ть 
дш  висшинш  8Й  вм.  ой:  золотею  гривною,  онь  женился  на  дру- 
гой «ее*;  на  гтстэй  травгЬ  и  т.  п.?  Кстати*отм6тьте,  говорить  лп 
ш  Д11уг^й  ши  на  другёй? 

Л  мошеть  быть,  скажттъ  вм.  ой  —  ый:  сь  святьхй? 

§  ПО.  Вь  имен.  пад.  мн.  числа  прплагательныхь  вскхь  ро- 
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довъ,  ЧТО  СЛЫШНО  на  конц'Ё:  е  и  е  или  и?  Напр.  злйе  люди  или 
зль'га  люди,  ясные  или  ясный  дни,  б^лые  или  б'Ьлыи  коровы, 
сильные  или  сильный  лошади,  т6пк1е  или  т6пк1и  болота  и  т.  д.? 
А  фюжетъ  быть:  зль'ш,  йсныа,  сйльныа? 

Не  говорить  ли  въ  имV  мн.  ч.  прилаг.  всЬхъ  родовъ:  худ^и, 
молодки,  сыр^и,  сухёи,  какёи,  чуж^и,  другёи  и  т.  п.  вм.  худые, 
молодые,  сух1е,  как!е,  чуж1е,  сух1е,  друг1е?  Известна  ли  окон- 
чаше  8и  вм.  ые  только  подъ  ударенхемъ,  или,  можетъ  быть, 
также  скажутъ:  дббрэи,  сйльнэи  вм.  добрые,  сильные? 

Быть  можетъ,  скажутъ  ыя  вм.  1б:  такыи,  никакыи,  сухьхя 
(если  не  сухэи,  какёи)? 

А  можетъ  быть,  обыкновенно  говорятъ  дббры,  сильны,  какё 
вм.  добрые,  сильные,  какхе? 

Вм.  новыя  ворота,  сырыя  м'Ьста  не  говорятъ  ли  нов&и  во- 
рота, сыр^1и  м-Ьста?  Также  дббраи,  сйльнаи  вм.  добрые,  силь- 
.  ные? 

§  180.  Вместо  предлож.  над.  ед.  числа  прцлагательныхъ 
муж.  и  сред,  родовъ  не  употребляется  ли  творит,  над.  ед.  числа, 
т.  е.  не  скажутъ  ли:  въ  зелёныиъ  саду,  въ  прбшлымъ  году,  на 
высбкимъ  дереве,  въ  деревянньшъ  стойл-Ь,  въ  тЬыъ  или  въ  тымъ 
вм.  въ  большомъ,  въ  зеленомъ,  въ  томъ  и  т.  д.?  Также  въ  боль- 
шймъ  городе,  на  худь1мъ  конц^,  на  дурнь'шъ  покос^Б  и  т.  п.? 

А  можетъ  быть,  скажутъ  въ  большбёмъ  окн'Ь,  въ  зелёноёмъ 
саду? 

Вместо:  въ  худбмъ  д-Ьл*,  въ  сырбмъ  дом*,  на  другбмъ  м-ЬстЬ 
не  говорить  ли  въ  худбмъ  д^л*,  въ  сырэмъ  дбми,  на  другбмъ 
или  на  другимъ  м'ЬстЬ? 

§  181  •  Вместо  дат.  над.  множ.  числа  именъ  прилагательныхъ 
всЬхъ  родовъ  не  употребляютъ  ли  творит,  множ.,  т.  е.  не  гово- 
рятъ ли,  напр.:  къ  дббрыми  родителямъ,  къ  хорбшими  лошадьми 
И.1И  лошадямъ^  къ  крйсными  д-Ьвушкамъ  вм.  къ  дббрымъ,  къ  хо- 
рошимъ  и  т.  д.? 

Обратно,  вместо  твор.  над.  множ.  числа  не  употребляется  ли 
дат.  падежъ  мн.  числа,  наприм.,  съ  мйльшъ  д'&вушкамъ,  съ  дбб- 
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рымъ  людямъ,  съ  осйновымъ  дровамъ,  съ  большймъ  сапогшъ 
и  др.? 

Вм-Ёсто  окончан1я  ки  въ  твор.  мыож.  числа  не  употребляютъ 
ли  окончаы1я  на,  напр.  со  ст&рьша  горяии,  съ  большнма  пал- 
ками, за  дббрыиа  людяиы  и  т.  д.? 

А  можетъ  быть,  произнесутъ  вся:  съ  большйма  палками, 
съ  дббрыиа  людями?  Или  же  сйншка  цв1&тамы  и  т.  п.? 

Вместо  золотыми,  горючими  и  др.  не  скажутъ  ли  золотмй 
(напр.  съ  золотмй  ключми  или  ключами),  горючми  (напр.  сле- 
зами)? 

Вм.  сырымъ,  молодымъ,  сырыми,  молодыми  не  говорить  ли 
сыр^мъ,  молодымъ,  сырэми,  молодэми? 

§  182.  В1г]^то  окончан1я  ьщъ  въ  род.  и  предлож.  падеж1^ 
мн«  ч.  именъ  прилаг.  и  окончан1я  ымъ  въ  дат.  пад.  мн.  числа, 
т.  е.,  напр.,  въ  словахъ  какъ:  добрыхъ,  молодыхъ,  разнымъ,  пе 
слыхали  ли  Вы  (не  въ  п^сняхъ,  а  въ  разговорной  р^чи)  окон- 
чан1й  ыехъ,  ыекъ  или  ыжхъ,  ыимъ,  такъ,  вместо  моло- 
дыхъ— молодыихъ  или  молодыехъ,  вм.  записныхъ — записнь1ихъ, 
вм.  разнымъ  —  р^ныимъ,  р&зныемъ  и  др.?  Или  же  1жхъ:  на 
хозанскшхъ  харчахъ,  скблькгкхъ  л^тъ? 

Вм^сто  худыхъ,  молодыхъ,  сырыхъ  въ  род.  и  предлож.  пад. 
мн.  ч.  не  говорить  ли:  худэхъ,  сырэхъ,  молодэхъ,  другёхъ? 

Вм.  горькихъ,  чужихъ  не  скажутъ  ли:  горьюеФЪ,  чуж1еФЪ? 

А  можетъ  быть,  произнесутъ  съ  окончан1емъ  8жхъ:  ху- 
дэихъ,  сл^оэихъ;  также  гороцкэхъ  и  т.  п.? 

Вм.  жхъ,  1мъ  —  ыхъ^  ымъ  посл^  звуковъ  г,  к,  х:  такь1хъ, 
никакшгь  и  т.  п.? 

Нельзя  ли  услышать  предложный  падежъ  на  охъ:  въ  чу- 
жохъ  люд^хъ? 

§  183.  Кдкъ  у  Васъ  говорить:  по-соб&чью,  по-челов^чью^ 
ао-д4впью  I  т.  п.  или  по-соб&чьи,  по-!1елов1чьн,  по-д4вичьк 
и  т.  п.? 

Вместо  до  завтра,  до  утра  не  скаж]ггь  ли  до  завтрева,  до 
Утрева  и  т.  п.?  Также  къ  завтрему,  къ  утрему? 
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Вместо  откуда,  оттуда,  оттэЛ  не  говорить  ли  откудова,  от- 
тудова,  оттэлева  и  т.  и.? 

Назван1я  городовъ  не  склоняются  ли  иногда  какъ  имена  при- 
лагательный: изъ  Тбнскова  вм.  изъ  Тбмска,  въ  Ббровскомъ 
ви.  въ  Ббровск^  и  т.  п.? 

§  184.  Вместо  см^л'Ье,  скор^Ье,  б'^л'Ье,  хитр^^е  не  говорятъ 
ли  у  Васъ  —  см'Ёляе,  скоряе,  хитряе,  б'Ьляе,  или  можетъ-быть: 
с>г1ляй,  скорай,  хитряй,  б^ляй;  или  добряя,  скоряя?  скоря, 
аЛлА?  скоряе,  б'Ёляё? 

Не  произнесутъ  ли  добр1е,  сильн1е,  добр1я,  сильв{я  и  т.  п.? 
А  можетъ  быть,  скоряэ,  добряэ  и  т.  п.? 

Не  употребляется  ли  окончанхе  ше  вместо  'Ье:  длйньше, 
тяжёльше  (чижёльше),  здорбвше  и  т.  п.  вм.  длиннее,  тяжел'Ье, 
здоров-Ье  и  т.  п.?  Не  употребляется  ли  это  окончан1е  вместо  окон- 
чаши  же,  че  и  въ  другихъ  случаяхъ:  гльшше,  сл&пше,  кр^пше, 
лёгше,  мйгше,  дешёвше  (не  скажутъ  ли  дешёве?),  шйрше  и 
т.  п.  вм.  глубже,  сл&бже,  крепче,  легче,  мягче,  дешевле,  шире? 

Вместо  ше  не  употребляютъ  ли  окончанхе  че:  мёньче, 
р4ньче,  тбньче  и  т.  п.  вм.  меньше,  р&ньше,  тбньше? 

Вм'1сто  богйче,  шыпче,  грбмче,  тбньше  и  т.  п.  не  скажутъ 
ли  богаттьву  шыпт/ье^  громчгье  (или  бог^1т1й,  пшпч^й)^  тонч'^е  и 
т.  п.? 

Вм-^сто  прбще,  ближе  не  скажутъ  ли  'прбщгье^  блйще  и  т.  п.? 

Вместо  хуже,  жйрьче  и  др.  не  говорятъ  ли  хужай  (хужея), 
ж&рьч4(й,  лучьчая  (вм.  лучьше),  дблжай,  тишай,  ближай, 
ббльшай  (вм.  долже,  тише,  ближе,  ббльше)  и  т.  п.? 

Не  употребляется  ли  окончаше  *&  вм'^сто  ^е:  скорп>  (иди 
скор']^),  хишртьу  тёплть^  поскупщ  бблть^  мёнгь  и  т.  п.? 

Не  наблюдается  ли  сраввйтншая  степень  на  4(ючи,  ^^йши, 
^жчл:  т.  е.,  не  говорятъ  ли  с^р'&ючи,  б^Е^ючи,  поправ^ючи, 
пожив^ючи  и  т.  п.  вм.  сЬр^е,  б^л'&е,  попрание,  поживЁе  или 
пожив']^Й1ПИ,  поскор^йшн,  сюда  будетъ  крючн^йпш  и  т.  п. 
вм.  поживее,  поскор'^е,  крючн']^е;  или  же  скор^ича,  весел']^ича. 
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добр^К^а,  посм'&г]бича,  грязн'бича  и  т.  п.  вм.  скоргЁе,  весе- 
Ле,  добр4е,  посм^л-^е,  грязнее? 

Вообще  не  встргЬчаются  ли  своеобразныя  слова  въ  сравни- 
тедьной  степени:  напр.,  горДже  (отъ  гораздо,  въ  значенш  силь*- 
н^е,  ловчее),  давнее  (прежде),  дур']^е  его  и^ть,  гор^е  этой  жизни 
не  бываетъ  и  т.  п.? 

МЪсТОИМбНЕЯ. 

§  185.  М'Ьстоимен1е  опъ  не  звучитъ  ли  ёнъ;  вм^сто  он&,  онб 
не  говорить  ли  ён&,  йинй,  яи&,  бнб,  йинб,  янб?  Во  множествен- 
номъ  числ^  не  произносить  ли  оны,  ёны,  янь1  или  он^  вм.  они? 

Какь  изменяются  слова  онъу  она  у  оно:  бей  её^  яё,  яну  или 
йиё  или  бе,  или  ей;  у  ей,  на  ей\  на  Щ  надь  йимъ^  не  до  йихь^ 
кь  йимъ> 

бм^сто  меня,  тебя,  себя  не  говорить  ли  менё,  тебе,  себе; 
вм.  тебя,  себя  не  говорить  ли  тей,  сей,  вм.  меня  —  мня,  мне,  мя 
(онъ  любить  мя)?  Вместо  тебя,  себя  не  говорить  ли  тобй  (оть 
тоби),  собя  или  тобё,  собё?  Можеть  быть,  произнесуть:  теё  или 
теё,  сеё  или  сеё?  Не  скажуть  ли  также  тя  или  те  (за  тя,  на  тя, 
у  те,  на  те),  ся  или  се  вм.  тебя,  себя?  Если  у  Вась  такь  гово- 
рить, то  приведите  примерь  въ  Фраз1^:  напр.,  видели  мя,  благо- 
дарю тя,  куда  те  несеть  и  т.  п. 

Вместо  мн^,  тебЬ,  себе  не  говорить  ли  ми,  мин^,  мен^; 
тоб4,  тоби,  то4,  те-б  (или  те5),  Т1*,  т§:  соб4,  соби,  со4,  се*,  с!*, 
сЬ  или  какь-пибудь  иначе?  Не  говорить  ли  мн^-ка,  теб^-ка  или 
мнй-кава,  тебй-кава? 

Вместо  мной,  тобой,  собой  не  скажуть  ли  мн^й,  тоб^й, 
соб5й? 

§  18в.  ВгЬсто  дат.  пад.  мкм,  вала  не  употребляютъ  ли 
твор.  нсши^  еамщ  напр.,  кь  вами,  кь  вами;  или,  обратно,  вм.  сь 
нами,  сь  вами  не  скажуть  ли:  сь  намь,  сь  вамь;  можеть  быть, 
вм.  намЫу  вами  говорить  иамы^  еамы  или  намву  вала?  Вм.  мы 
не  говорить  ли  ны? 
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§  187.  Ввг1сто  еъ  нёмъ  не  говорять  ля  въ  ёмв  иди  въ  нглмъ^ 
еъ  ила;  вм.  дат.  над.  мн.  числа  имъ  не  скажутъ  ли  ими  или  има 
или  имЯу  а  можетъ  быть  ел/я;  также  вм.  твор.  мн.  съ  ними  не 
скажутъ  ли:  съ  имя?  Вм.  вин.  над.  ед.  числа  её  не  употребляютъ 
ли  её  (е  не  6),  Юу  напр.  онъ  ударилъ  ю  или  еЮу  ей?  Вм.  за  неёу 
у  неё  (оиш.:  у  нея) — за  её,  у  её,  у  ней?  Вм.  съ  нимъ — съ  ёмъ, 
вм.  за  нимъ  —  за  ёмъ? 

§  188.  Вместо  есть  не  скажутъ  ли  вси^  и  также  вм.  вспаъу 
аспмЪу  ваьми—всиопу  всимь^  всими?  Въ  вин.  ед.  вм.  всю — всею 
или  есеё;  вм.  есгьми  —  встьма^  или  вст^ма^  всгьмя]  вм.  всгьхъ  — 
бсг1>иа:б? 

Вм1сто  эти,  втихг^  этимъ  не  скажутъ  ля  у  Васъ  эты^ 
этихъ^  этимЪу  или  же  ёты^  ётыхъ  и  т.  д.;  вм.  эта — этая,  вм. 
9Щ — &тую  и  т.  д.? 

А  можетъ  быть,  говорить  эгЬ  вм.  5тв,  ^тбмъ  вм.  этимъ: 
дт1|мъ  батогомъ,  этФмъ  домомъ? 

§  189.  Въ  изм'Ьнен1и  словъ  тотъ^  та^  то  по  падежамъ  не 
дам1^али  ли  Вы  сл^&дующиxъ  или  какихъ-либо  другихъ  особен- 
ностей: тэй  или  тей  вм.  тотб^  съ  тай  (а  можетъ  быть  съ  тей) 
сторон*!,  на  шдй  дороги,  отъ  таб  (или  можетъ  быть  отъ  тяе) 
стороны,  тыё  (а  можетъ  быть  тие)  хату;  тэю  шапку;  тоё  со- 
баку; вм.  тгь — тыщ  ттьи^  тйщ  съ  тыхъ  поръ;  на  тымъ  боку? 

§  190.  Вместо  твор.  ед.  ттьмъ  не  скажутъ  ли  тимъ;  также 
вм.  дат.  мн.  т^ьмъ — тымъ,  вм.  род.  и  предлож.  множ.  тгьхъ — 
тыхъу  твор.  пад.  мн.  тгьми — тыми,  или  же  тыма^  тыма^  им. 
мн.  тгь — ты;  или  вм.  тгь  употребляются,  можетъ  быть,  тые, 
тыи  или  т1ьи;  тогда  и  въ  род.  пад.  мн.  не  скажутъ  ли  тта^ъ^ 
въ  твор.  мн.  тгьими  и  друг.? 

Вместо  вм.  ед.  то  не  скажутъ  ли  тоё,  въ  предлож.  им. 
томъ — тдёмл^  или,  можетъ  бвпъ,  вм.  предлож.  томъ  говорятъ 
ттьмъ  и  тымъ? 

Вм'1сто  им.  ед.  та — т(1Яу  вм.  род.  ед.  той — тдё  или  тыщ 
вм.  вин.  ед.  ту  не  говорятъ  ли  тоё  или  тбю  или  тую,  иди  же 
туб  (не  б),  тыё,  туя  (туя  ризу)? 
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Вм'&сто  тогь,  та,  то  не  говорить  т  тотбтъ,  тотй,  тотб? 

§  191.  Вместо  моей,  твоей,  своей  не  услышите  ди  моие  (не 
видолъ  ля  поддевки  моиб),  твоие  (моя-та  жена  помоложе  твонё), 
своиё  (своиё  воли  лишился),  или  твоеё,  моее  (е  не  ё)? 

Вм^сто  той,  одной,  самой  въ  р.  п.  не  усльш1ите  ли  тыё  (тый: 
у  тый  бабы),  самые,  одныё  (не  ё)?  Или  тэй,  однэй  въ  род.,  тэю, 
однэй  въ  твор.? 

Вместо  одну,  ту,  всю  не  говорить  ли  одноё,  тоё,  всей,  также 
самоё,  или  же  говорить  всюе,  однуе,  туе  съ  е,  не  б,  на  конц'Ё, 
также  ётуе,  самуе?  А  можеть  быть,  говорить  всюё,  этуб  сь  6 
на  конц*?  Не  скажуть  ли  также  едну? 

Не  услышите  ли  оковчанЕС  е  вместо  ю  въ  вин.  падеже  и  въ 
друтъ  словахь:  въ  свое  горенку,  въ  руку  пр&вуё  и  т.  п. 

§  192.  Вместо  к^мъ,  ч^мъ  не  скажуть  ли  кимь,  чжмъ  или 
цнмъ  (съ  кямь  пришли,  съ  кимъ  ^детъ,  за  чимь),  также:  комъ 
(съ  конь  ты  пойдешь?),  чбмъ  (работай  сама,  чёмъ  кухарку  дер- 
акать)? 

§  193.  Вместо  мой,  твой,  свой,  чьи  ее  говорить  ли  мо^,  тво^, 
сво'Ь,  чь-Ь;  въ  род.  оадеагЬ  мо^хъ,  тво^xъ,  сво'Ьхъ,  чь'Ьгь,  въ 
дат.  моЪмъ,  тво^мъ  и  т.  д.?  Вместо  одни,  они  не  говорить  ли 
одн^,  он^  (одн^  мужики  остались;  он^  не  оойдуть):  одн4хь  му- 
жиковь,  одними  мужиками,  об'Ьхь  братьевъ?  А  можеть  быть, 
скажуть:  оны,  одны,  одныхь,  одными  или  однымА;  вм.  въ  одномь* 
въ  однемъ  или  въ  однймъ? 

ВN^сго  с4мн  не  говорить  ли  самы,  вм1сто  самжхь,  самймь — 
самыхъ,  самымъ  или  сам^хъ,  самймь? 

Не  говорягь  ли  съ  жп»хш  порь,  до  кмог»  или  до  кёна  порь 
вм.  съ  коихъ,  до  коихъ,  до  аъхъ  порь  вм.  до  сихъ  порь? 

§  194«  Вместо  моево,  твоево,  моему,  твоему  не  говорить  ли 
шм»6,  твовб.  мому.  тмиу:  вм,  сваавб,  <воеМ]^ — свов/»,  свом^^,  вм. 
сюе  —  сво,  вм.  свою  —  сву? 

Не  говорить  ли  вс^й,  моей,  тво^^й,  сво^й  вм.  всей,  моей, 
поё1,  своей? 

§  193.  Не  уоотребляетгл  ли  м^стоимен^е  гой  (^лакей,  кой  на 
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стодъ  подаетъ),  кби  или  кьги  во  множ.  чисх!  {кии  дюбють  яйца 
у  смятку,  а  кии  такъ)? 

Вместо  ихъ  домъ,  вхъ  сестра  не  говорятъ  ли  йхгй^  йхой^ 
йхнгй,  йха^  или  же  ййосний,  ййхинскай;  вместо  ея  въ  такихъ 
случаяхъ  ёйнищ  ёйнэй  или  ёйный^  вм.  его  —  евдный,  евднный 
или  егдвый  и  др.?  Бм.  каждый  —  кйжинный  или  кажиннэй? 

§  196.  Въ  м1стоимен1яхъ  5тотъ,  ^такш  не  вставляются  ли 
звуки  в,  Ф,  X,  г,  н,  с:  эфтотъ,  эхтотъ,  энтотъ,  йстотъ,  5вдак1Й, 
эгдак1й  и  т.  д. 

Постарайтесь  за1кг]Бтить,  при  какихъ  предлогахъ  употреб- 
ляется какая  вставка?  Посл1&дите  также  слышатся  ли  подобный 
выражен1я:  на  эфтомъ  м^^стб  (со  вставкой  ф  при  предлоге  на), 
изъ  энтова  дому  (вставка  н  при  пр.  изъ),  т.  е.  вообще  полу- 
чаются ли  вставки  несозвучный  съ  предлогомъ? 

Ввгбсто  сколько,  столько  не  говорятъ  ли  колько,  только 
(колько  дадутъ,  только  и  принеси)  или  скбльки,  стбльки? 

Не  скажутъ  ли  съ  эстоль,  съ  эстолько,  эстольки? 

Вм-Ьсто  ктб-это  не  скажутъ  ли  хтб-ехто? 


§  197*  Вм'^сто  оба  не  говорятъ  ли  ббои,  обби,  об'Ьи  или  ббы, 
ббыи  или  же  об^и,  вм.  обоихъ — ббыхъ  или  об^ихъ,  вм.  оббимъ — 
ббымъ^  ббьша,  обым&,  оббимъ  или  оббмъ,  об'^мъ;  въ  родит,  па- 
деж^&  также  оббхъ  или  об^хъ  вм.  обоихъ? 

Также  вм'Ёсто  двоихъ^  двоимъ  не  скажутъ  ли  двыхъ,  двохъ, 
двымъ,  двомъ,  или  же  двёхъ,  двёмъ? 

Вм1^сто  двумя,  тремя,  четьфьмя  не  скажутъ  ли  двумй  или 
двум&,  треми,  тремй  или  трюмй,  вместо  четырьмй,  пятью — че- 
тырёма,  четьфьми,  пятима,  вмЬсто  трёхъ,  трёмъ,  тремя — -трюхъ, 
трюмъ,  трюмя;  также  четырюхъ,  четырюмъ? 

Не  употребляется  ли  окон«в1е  ёхъ:  дваддатёхъ,  въ  пятёхъ, 
въ  семёхъ? 

Вместо  однажды,  дважды,  трижды  не  говорятъ  ли  одн&жью, 
дв&жью  или  двбжды,  трою? 

Вместо  двести,  триста  не  говорить  ли  два  ста,  три  ста? 
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Вагёсто  окончан1я  ить  не  употребляется  ли  ять:  напр.,  зво- 
шАть  вм.  звонить,  продд)1ть  вм.  продлить  и  др.? 

Ваг]^сто  окончан1я  нуть  не  употребляется  ли  окончан1е  нить: 
напр.,  обманить  вм.  обмануть,  вйснить  вм.  виснуть  ж  др.? 

Вместо  вынуть  не  скажутъ  ли  вынять  или  вымать^  вм.  вы- 
нулъ  —  вынялъ;  вм.  наним&ть,  заним&ть,  занимйться  —  нйймо- 
вать,  займовать,  займаться  и  т.  п.? 

§  201.  Вм1^то  бедствовать,  требовать,  советовать  не  гово* 
рятъ  ли  Ваши  крестьяне  бгьдствать,  трёбать,  совгьтать  и  т.  п.? 

Обратно,  вм.  скид&ть  —  скидавать? 

Вместо  кид&ть,  скидывать  не  говорить  ли  кинйть,  снй- 
ныеать. 

Вм.  оюатЬу  сжать  не  говорить  ли  акшать^  сооюмшпь^  вм. 
(жевать — жвать  (оюву  вм.  оюую^  жеи  вм.  жуй),  биряо/сйть  вм. 
беречь,  почернить  вм.  почерпнуть  и  т.  п.? 

Вместо  содержать,  поправлять,  хвастать  не  говорить  ли  у 
Вась  содёрживать,  попр&вливать,  хв^тывать  и  т.  п.? 

Вм.  торговать^  зимовать  и  другихь  глаголовь  на  овать 
не  употребляются  ли  Формы  на  увать:  торгувать,  зимувать^ 
горюватЬу  ночутть^  распрашувать  и  т.  п.? 

Ви{^сто  окопча]пй  гшывать  и  евг.  гнать  не  слыхали  Вы  окон- 
>1ад&В  упвагь  и  юшшть:  напр,^  поторгуивать  вм.  поторговывать, 
под^суявать  вм,  подковьшать,  вьшлопвать  вм.  выплёвывать,  по- 
клюпвать  ЕМ.  цок1ёвывать  и  др.? 


Изпьявительное  наклонен1е. 

§  203.  ВигЬсти  спрошу,  прокачу,  затоплю  не  говорить  ли 
у  Васъ  спрошЬ,  прокапо,  :^йТ(>иь»,  также  сходю,  спю,  снарядю, 
куш^  лтйю  (Е11  к>шс1,  лшбю?)^  яад»гкк!ь  и  т.  в.? 

Им^п^  нормлт,  хриплю,  1тр4а11ось,  сыплешь^  к&плешь,  дрём- 
лсши,  трбадотг,  кйвлегь,  сы1и*!П*  не  говорить  ли:  кормю,  хрипю, 
йрДвикЪу  С4Й0СШЦ  дДоеть!  дрёмешь,  Г1>ёпеть,  кДпеть,  сьшеть 
й  т.  а? 
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Не  скажутъ  ди  зябу,  зябёшь,  озябу  вм.  зйбну,  зйбнешь, 
озябну? 

Слово  хог&ть  не  слышится  ди  въ  ъшл^к  хотю,  хотишь,  хотитъ 
(хочю,  хочешь,  хочетъ),  хбчемъ,  хбчете,  хбчутъ  (хотимъ,  хотите, 
хотятъ)?  ВвгЬсто  могу  не  скажутъ  ли  ножу  (иди  могимъ:  не  мо- 
гимъ  знать;  собственно  не  иожемъ  знать  вм.  не  могу),  вм.  сижу — 
сяжу?  Лйжу,  лйжутъ  вм.  лягу,  лягутъ,  лйгишь  вм.  ляжеп1Ь? 

§  203.  Вместо  течёшь,  течётъ,  течёмъ,  течёте,  бережбшь, 
береавбмъ,  береавбте  и  т.  п.  не  говорить  ли  Ваши  крестьяне: 
тевёшь,  тевётъ,  тевёмъ,  тевёте,  берегёшь,  берегёмъ,  берегёте 
и  т.  п.  или  же  тевбшь,  тевбтъ,  берегбшь,  берегбтъ,  берегбте, 
лгошь,  толвбшь,  певбшь,  могбшь  и  т.  п.? 

§  204.  Вместо  скачу,  ору,  заору  не  говорить  ли  скак&ю, 
ор&ю,  заорйю  и  т.  п.? 

Вм']&сто  дремлешь,  к&пдешь,  зйблешь  —  дрем&ешь^  кйпаешь, 
зыб&ешь  и  т.  п.? 

Вместо  требую,  советую,  рйдуюсь,  христбсуюсь,  ночую  не 
говорить  ли  трёбоваю,  сов'Ьтоваю,  рйдоваюсь,  христбсоваюсь, 
ночевйю  и  т.  п.? 

Вместо  сомн^в&юсь  н^ть  ли  сумлю1бсь? 

Вместо  подаю,  недостаёть,  можеть  быть.  Вы  слышали  по- 
давлю, недоставйетъ;  вм.  выгоняеть  —  выг&ниваеть. 

Вм']&сто  содёржить,  содержать  не  усльшгате  ли  содерж&еть, 
содержйють,  вм.  кружится  —  кружйется? 

§  205.  Вместо  "^зжу,  ездишь,  пблзаеть,  елбзитъ,  л&зить, 
мучать  не  слыхали  ли  ']&зд1ю,  'Ьзд1ишь,  полбз1итъ,  ел6з1ить,  лй- 

31ИТЪ,  М^Ч1ЮТЪ  и  Т*  П.? 

§  206.  Вместо  обниму,  разниму,  сниму  не  услышите  ли 
обойму,  разойму,  сойму?  Вм.  съ'Ьмь  не  скажуть  ди  сн^мь? 

§  207.  Вместо  тру,  оботру  не  скажуть  ли  тер^^,  обтвру  и 
т.  п.?  Также  утери,  запврй  и  т.  п.  вм.  утри,  запри? 

§  208.  Вместо  надену  не  скажуть  ли  надёжу;  вм.  сбегаю — 
сб4гну,  вм.  стегйю  —  стегну? 

Вм.  выть  не  говорить  ли  вбять? 

Сбороп  П  Отд.  Н.  А.  И.  7 
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Бк.  завшъ.  зааи>  ве  схахттъ  л  З1вс*алч  зшб&гь? 

§  8§9.  Вк1сто  та.гЬк^ю,  п<.хг1г1ваетк  ох^в&ется  ве  гмкф&тъ 
л  ви^IО  ч^виво,  псспй^ть  ^посшёлУ  отЬетцд  (одц^пи)  1  т.  п.? 
Вв.  хйлетсв  ве  аа1жттъ  л  х^епи  (што  евт  14ет1в! I  жл  ^^етI1е? 

§  21§.  Вв^сто  вхеге^  вес^.  кш^ге  ве  аахттъ  л  хдёйте, 
весейге.  клдбйге  «^съ  е:  а  вохетъ  бьпъ,  у  Васъ  скавпгть  съ  ёг ), 
сг11яжте  в  т.  п.? 

§  2X^  Тъ  вл  1Ъ  сллпжтся  у  Васъ  въ  3-нъ  ^^^I^  елввствеа- 
вих!к  в  ввожествеаваго  пел:  т.  е.«  1\*В1р&тъ  л  т  Вагь  вграетъ, 
бер^тъ.  x6^:втъ,  »^>а«тъ,  серехбдятъ,  1иетутъ  вл  хе  вгр^еть, 
бер^ТЕ  1ВЛ  берёть\  хохпь,  вблять,  аерехбдяъ*  п^еттxъ  в 
т.  п.?  Есш  въ  Вашевъ  I^>вс•р^  сххЬюее  ОБоэтшае,  то  ве  в^- 
ваКте  его  ва  тъ  въ  свс*жгъ  зжпвсвхъ. 

Не  от^^расываются  Л1  ввопа  с-козчангя  тъ  в  тъ:  васр^  вчц 
хохвтъ  вл  хОлвтъ.  вбсвтъ  вл  Еосвтъ  пе  ссахттъ  л  хол. 
вС<св,  также  дкма,  к}С1,  вала,  вол,  прсьщ  .а  в^лхетъ  бьпъ,  хохя, 
вося,  срСся,  возя,  прв  чевъ  ж  зал^авло  звгкъ  н -.  Равяымъ  ч*5- 
рвэонъ  говорятъ  л  вграе,  бере,  весе  вл  бере,  весе  вн.  вгр1етъ 
берегц  вес^гъ:  тасхе  тбьё,  пропаяв,  всзьвё,  соале? 

Прв  ак'въ,  есл  вя.  з&аегъ  вовшо  сказать  38^е,  вв.  те- 
раетъ — тер^е.  вв.  пглегъ — гтаае,  г-э  вожно  л  ссазатъ  тапке 
ама,  т^^л,  г^  вя.  ма^вп  в  т.  х? 

Не  говс>рвгъ  ав  т  Васъ  вя.  аюбв,  холв  в  т.  1.  лобе.  хбхе? 

П^^рстъ  л  тизке  б^ж^,  л!ба,  сося,  сала  вя.  бежать,  ль 
бвгк  вссятк  сялтъ  в  т.  1.? 

Моасво  ав  тасвсе  тсАипатъ  вя.  несттъ,  вдггк  кзггц 
впшотк  яж1т>лъ  —  Еесу,  в1Уу  везу,  вграю,  яитю  в  1р.,  вапр. 
х11В  вграю  вл  с->Гасв  л1к>,  вя.  вграютъ,  лаютъ? 

Бел  въ  Вахсеяъ  се^^  усотребляюгся  въ  3  х  ед.  чвсл  слова 
безъ  тъ,  то  яоашо  лв  ряловъ  услышать  тЬ  же  слова  сь  тъ,  т.  е, 
свааветь  ав  то  все  саяое  дв::>:  овь  Лг^ре  в  оаъ  бер^^гъ?  Вв1сто 
ве  скажуть  л  вр^? 

§  212.  Вв^сто  скончал!!  шь  б.>  2  л.  ех  ч,,  тъ  въ  3  х  ед.  ч., 

вь  1  л.  ян.  ч.,  тъ  въ  3  л.  мы.  ч,  не  ус  тр^блак>тся  л  окон* 
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чан1я:  шо,  то,  мо,  то,  напр.  вм.  идёшь,  идётъ,  идёмъ,  идутъ  не 
скажутъ  ли:  идёшо,  идёто,  идёмо,  идуто  или  можетъ-быть  идзёшо, 
идзёто,  идзёмо? 

Вместо  то  и  МО  въ  такихъ  случаяхъ  не  скажутъ  ли  та 
и  ма,  напр.  идёта  вм.  идётъ,  идёма  вм.  идбмъ,  знйема  вм. 
знаемъ? 

§  213.  Вместо  окончан1я  атъ,  атъ  въ  3-мъ  лиц^  множест. 
числа  ке  употребляются  ли  окончан1я  утъ,  ютъ  въ  слогахъ  неуда- 
ряемыхъ:  хв&лютЪу  хбдютъ,  носютъ,  рубютъ,  сушить,  дёр- 
жутъ  и  т.  п.  вм.  хв^ятъ,  сушатъ  и  т.  п.?  Не  скажутъ  ли:  письмб 
нришл4^тъ  вм.  пришлютъ  и  т.  п.?  Если  Ваши  крестьяне  правильно 
употребляютъ  окончан1я  утъ,  ютъ  и  атъ,  ятъ,  укажите  это. 

Можетъ  быть,  въ  3  л.  мн.  ч.  отъ  вышеприведенны^ъ  и  дру- 
гихъ  глаголовъ  известны  дв1Ь  Формы:  одна  на  ють  (уть):  х6- 
дютЬу  сушутъу  а  другая  на  а  (а),  за  которымъ  отпало  оконча- 
Н1е  ть:  хбдЯу  суша? 

Если  вм.  бережегиь  говорить  берегйшъу  не  скажутъ  ли  вм. 
берегуть  —  берегать  (они  с1Ьно  берегать)?  Вм.  бгьоюатъ  или  бл- 
гутЬу  побгьгуть  не  говорить  ли  бтать  (д-Ьти  за  нимъ  бташь\ 
побгьштЬу  или,  быть  можетъ,  бигять? 

Вместо  'Ьдятъ  не  говорить  ли  подуть  (ядуть)? 

Вместо  наберёмъ,  надерёмъ  не  скажутъ  ли  наберймъ,  паде- 
рймъ  и  т.  п.;  вместо  ноговорймъ,  по'ёдймъ  не  скажутъ  ли  погово- 
ремъу  погьдёмъу  вм.  б^жйтъ  —  бтьжётъ  и  т.  п.  Постарайтесь  ука- 
зать побольше  подобныхъ  случаевъ,  если  они  есть  въ  Вашемъ 
говор-Ь. 

§  214.  Не  слышится  ли  звукъ  е  не  е  въ  окончап1яхъ  глаго- 
ловъ ешь,  ешься,  еть,  етьоя^  бцца,  ете  (етя):  напр.,  не  го- 
ворить ли  идёшь,  плетёшь,  берёшь,  бьёсся,  дождёсся,  ошибёсся, 
бербть,  несёть  (вм.  нашихъ  берёть,  несёть,  бьёть),  бьёться, 
достаёться,  трёдца,  возьмёцца,  идёте,  возьмёте,  берётя,  закла- 
дётя  и  т.  п.,  вм.  идёшь,  плетёшь,  берёшь  и  т.  д.?  Также  вм. 
окончанхя  емъ  не  произносить  ли  емъ:  бьёмъ,  песёмъ,  приве- 
зёмъ  и  т.  п.? 
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Постарайтесь  просхйдять,  въ  какихъ  лщахъ  слышится  звукъ 
е  не  ё.  Чтобы  сд-^еать  запись  вполне  ясною,  обозначайте  подоб- 
ные случаи  напр.  такъ:  идете  (не  6),  берёть  (не  ё)  и  т.  д. 

§  215.  Обратите  внимаше  на  тЬ  глаголы,  которые  имЪютъ 
у  насъ  окончан1е  ся,  сь.  Выговариваютъ  ли  это  окончан1е  такъ, 
какъ  оно  пишется:  воротился,  кончился,  встретился  (встр^лся), 
бо1ось,  стараюсь,  сержусь,  или  вместо  ся,  сь  слышится  са,  съ: 
воротйлса,  кбнчилса,  встр^тилса,  боюсъ,  ст&раюсъ,  серж^съ, 
или  же  вм1хто  ся  слышится  си,  сы:  воротилсн,  кбнчилси,  встре- 
тился или  воротйлсы,  кбнчилсы,  встрЪтилсы,  испуг&лоы,  брб- 
силоы  и  т.  п.?  Или  же  слышатся  окончанхя  се,  сё,  сэ,  со:  воро- 
тйлсе,  жопйлсе,  ббремсе,  л^нимсе,  папйлсе,  прбситсе,  нашёлсэ, 
делаотсо,  закручйиилоо  и  т.  п.?  Укажите  всЬ  окончан1я,  как1я 
13амъ  приходилось  слышать,  и  сообщите,  как1я  окончанЫ  слы- 
шатся чаи^о,  какъ  говорлтъ  старики  и  какъ  говорятъ  молодые, 
учивш1осл  въ  школЬ?  Можетъ  быть,  и  одно  лицо  скажетъ  неко- 
торый слова  сь  разными  окончаи1ями;  напр.,  отрёксы^  убйлсы, 
тОроы,  но  оденься,  одЬв&йсн,  или  уд&рилса,  молилса  съ  твер- 
дымъ  окончан1емъ,  но  учюся,  остаюся  съ  мягкимъ? 

Но  скаж}'тъ  ли  гр^йсщь,  мбйсцъ  вм.  грейся,  мбйся  и  т.  п.? 

Пе  сохранпотся  ли  окончан1е  ся  въ  глаголахъ  тамъ,  гд-Ь  мы 
*н^  сокр;\щаемъ:  бокюя,  скаи^уся,  побожуся,  ложуся,  молйся, 
шждоимся,  (чга^бса.  учуса  и  т.  п.? 

Какъ  зв>*чигь  то  окончан1е  глаголовъ,  которое  мы  пишемъ 
т<ш  л  ться  (во|)бтнтся,  во^ютйтьоя)?  Произносить  ли  такъ, 
шгь  ншшотся:  браниться,  жениться,  торопиться,  или  вм.  ться 
слышпп'я  ок\>нчпн1я  тца,  ТЦ6,  тцё,  тцо,  цца,  ца:  бранитца, 
ш^тггца,  Т1>)н>пптца.  бо{н>тцб,  л^нйтце,  прбситцб,  д^лаетцо; 
0|шп1цца.  ж^Чшцца,  10{н\пицца  (или  л)х1ччя,  перевёрнеччя); 
{Цчшица.  Ж1^ннца.  тч>Iн^пNца«  л1хлаоца,  руг&оца;  а  можетъ  быть, 
1«|11Ч1.«|1\Ч11гь  ;11ч>  окончаа1о  тса:  ж1У^тса,  чошотса,  съ^жж^тса 
^«Ж1^ий,  чштмся,  ськиклгьс»0  и  т.  п.?  Пли  же  тцы:  Лштцы, 
ихтштци.  \^|х;\т1тци  и  г,  п.? 

1?ь  ч*^  VI.   ми.  ч.  1лк«\ь  гла1\и\п^ь  рм.  окончания  тца  (шзъ 
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твоя)  не  употребляется  ли  окончанхе  тцуть:  они  коттпцушьу 
окунутцуть^  обаьютщтъ? 

Въ  неоор.  наклонен1и  вм.  тца  (изъ  твоя)  не  скажутъ  ли 
тцать  (тцыть):  смтьятцыть? 

§  216.  Вместо  окончанхя  аю  въ  1  лиц^  един.  ч.  глаголовъ 
не  употребляется  ли  у:  вм.  д-клаю,  сб4гаю,  в^даю  —  Д'блу, 
сбФгу,  в-Ьду;  также  вм-Ьсто  в4даютъ,  раббтаютъ  не  скажутъ 
ли  в*дутъ,  раббтутъ  и  т.  п.?  Или  не  говорить  ли:  в4дую,  д*- 
луЮ|  раббтую,  б'Ьгую  на  ую  вместо  аю  и  раббтуюгъ,  д'Ь- 
луютъ,  б4гуютъ  на  уютъ  вм.  аютъ? 

Вместо  я  знаю  не  говорить  ли  я  знамг? 

Вм-Ёсто  уб1Ьо/салъ  не  говорить  ли  убёкъ  (или  убёхъ)^  вместо 
впрящ  запрякъ  —  впрёкЪу  запрёкъ. 

Вместо  пгьли  не  говорять  ли  птьили  (какъ  скажутъ  въ  на- 
стоящемъ  времени)? 

Вместо  можешь  не  говорить  ли  люшб,  вм.  хочешь  —  а;ош&? 


§  217.  Въ  повелительномъ  наклоненш  не  сохраняется  ли 
окончаи1е  и:  выброси,  выкини,  сяди,  сядите,  понатужитесь  и 
т.  п.,  или  не  отбрасывается  ли  оно  тамъ,  гд-Ь  мы  его  сохраняемъ: 
придь,  принёсь,  подь,  курь  (курь  трубку),  выложь,  полбжь, 
сговь,  перелбмь  и  т.  п.,  вм.  приди,  принеси,  поди,  кури,  выложи, 
положи,  сгони,  переломи? 

Вместо  не  трбгай,  не  роб'Ьй  не  скажутъ  ли  не  трожь,  не 
робь  и  т.  п.;  вместо  пов*сь,  не  ропщи,  смотри,  принеси,  отло- 
жите не  говорить  ли:  повышай,  не  ропт&й  (при  настоящемъ  вре- 
мени роптйю),  смотряй,  принесйй,  отложййте? 

Какъ  будеть  повелительное  паклоненхе  отъ  -Ьхать,  уЬхать  — 
уезжай,  по'Ёзж5.й,  или  ^дь  (идь),  у^дь,  по'Ьдь,  за'Ьдь  или  же 
'1зжйй? 

Не  заметите  ли  еще  какихъ  нибудь  необычныхъ  образован1й 
въ  Формахъ  повел ительнаго  наклонен1я:  над'Ьжь  вм.  надень,  съ'^дь 
вм.  съ1шь,  удырь  вм.  ударь  и  т.  п.?  Н-Ьтъ  ли  свйтэй  вм.  свйтай? 
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КЪ  СЛ.;ВТ  ШГ,1ШУЛ,  коцл  ово  отнсгоггея  къ  двтжь 
««-льппгъ  ллдзгь,  не  прябаахяетси  лг  с«овчан1е  те:  яо«м1лк. 
рофуаши.  41^}  юг1егь  звалете  не  только  м«им!  но  также  он^ 
ппйт^^1  (Мршпажь  къ  женпопг!,  вх.  щот^п  кл  гя14пмгш.  не 
схажтгь  л  |«}«<и«г1? 


§  219,  Не  ушггребляылся  л  гь  пркчаспягъ  окоечанЬш 

(нный )  я  тнй.  одщ>  в1г{сто  другого:  напр.,  не  говорить  л  нолб* 
яаж,  браный,  сх4ныД,  тарный,  ззгненый.  проиен«^Н11Й, 
задвяяены  1  т.  о.  взгйсто  колотая,  брпыж,  сжктъЛ,  гвттый. 
загнутый,  проклятый,  задвхнтты:  ял  нрох^няш,  тбрат|1у  в- 
сыпато,  прогнать,  ткать,  соткать,  звать,  сбхгать.  отодрата, 
вырвать  я  т.  п.  вх.  п^к^м^няны,  тбрав4,  насыпано,  11р6гвж]яь, 
тклггь,  сбтканъ,  званъ,  сохгёнъ,  отодрана,  вырвать? 

ВзЛсго  грьЪевы,  внхЬны  не  осажтть  грь]жены,  вяжены: 
ВЦ,  дань,  дано,  браты,  взяты  —  д^денъ,  дадепо.  бр41ены,  взя- 
дены;  утвердято  вм.  утверждено? 

В5г1сто  разогнаны^  разтиано  не  скажутъ  ля  ралбнены^  ]*аз* 
ьм^по,  вм.  заперто  —  затрано  яля  эаперано'^ 

Взгрето  окончанК  «ившж,  -ившись  не  употребляются  л 
*ёМ1Ш1,  •ёмшнсь:  не  спросемш^,  пустемшы^  помолемшн  (ви.  по- 
иолявшясь»,  пр^ун^мши,  гхоронемши^  зачяпемтись^  об.южомшн7 
Также  оаьом'рмши  вх.  оспдмвши,  спл^мшн  вя.  сплетя^^ 

Вя*  утызсавъ,  заш>я  —  1рьхатни^  заышбтчи,  вм.  нося  —  яо- 
сеткы? 

Как1я  прячаст1я  наст.  вр.  у  Васъ  употребительны,  хотя  бы 
вгь  сиысл±  прнлагательныгь,  напр.  нест6ющи1  =  негодный,  зря- 
Щ1й=пбрвый  встречный  'отъ  зря),  негодяпцв? 

Д^епр■яаст^е  не  оканчивается  л  у  Васъ  на  е:  д^-хавшеу 
брбвше,  сказавше  я  т.  п.? 
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§  219.  Вм'Ьсто  есть  не  употребляется  ли  просто  е?  Не  слы- 
хали ли  Вы,  чтобы  въ  Вашемъ  сел*  есть,  е  (вм.  есть)  говорили 
въ  такихъ  предложенхяхъ,  въ  которыхъ  опо  обыкновенно  не 
ставится;  напр.  вместо  от  добрый  не  скажутъ  ли  онъ  е  добрый, 
вм.  хозяйка  теперь  дома  —  хозяйка  теперь  есть  или  е  ддма? 
Вм.  есть  —  не  говорить  ли  ссь,  ёсти,  естё,  естя  пли  ёстё? 

Вм.  есть  не  скажутъ  ли  есь,  а  можетъ  быть  вся  (у  насъ 
ржицы  много  ёся)  или  же  ё  (самоваръ  ё'!);  или  е? 

Вместо  дашь  не  скажутъ  ли  дасй,  вм.  продашь  —  продаой, 
вм.  "Ьшь,  съ'Ьшь,  по-Ьшь — 'бей,  съЬсй,  по^ой,  (исй,  съисй,  поисй)? 

Вместо  дастъ  пе  скажутъ  ли  да? 

Вм'Ьсто  даютъ,  отдаютъ  не  говорить  ли  дадутъ,  отдадутъ, 
иапр.  вм.  дешевле  ие  отдаютъ  —  не  отдадутъ? 

Вместо  п»стъ,  нап»стся,  отдастъ  не  говорятъ  ли  п>дйтъ,  на- 
тьдйта,  отдадйтъ,  вм.  хочетъ,  хочется  —  хоцца? 

§.220.  Вместо  ушолъ,  уЬхалъ  не  говорятъ  ли  ушблъ  ест^ь, 
уЬхалъ  есть  или  е  и  др.?  Также  не  говорятъ  ли  ушбдши  есте, 
у^хадчи  есте  или  е  вм.  ушолъ,  у*халъ? 

Вм*сто  иошолъ  было,  было  воротилась,  совс*мъ  было  померъ 
не  говорятъ  ли:  пошблъ  былъ,  былъ  воротилась,  совсЬмъ  быль  п6- 
меръ  и  т.  п.? 

§  221.  Въ  будущемъ  времени  не  говорятъ  ли  бить  иму  вм. 
бить  буду,  иму  д-Ьлать,  имёмъ  дЬлать  вм.  сделаю,  сд'Ьлаешь? 
Вместо  не  иму,  не  имёшь  въ  подобпыхъ  случаяхъ  не  скажутъ 
ли  нему,  немёшь? 

§  222»  Не  ограничивайтесь  вопросами,  предложенными  про- 
граммой. Если  Вы  найдете,  въ  склонен1и  ли  существительныхъ, 
прилагательныхъ  и  м'Ьстоимеихй,  въ  спряжен1и  ли  глагола  еще 
что-либо  интересное,  то  отмЬтьте  это.  Равнымъ  образомъ  могутъ 
быть  интересными  Ваши  наблюдения  надъ  употреблен1емъ  пред- 
логовъ,  нарЬчШ,  союзовъ. 
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Сиитамсмсъ. 
Члены  предложен1я,  соединен1е  словъ. 

§  883.  При  поддежащемъ  ве  ставится  л  иногда  въ  пред^о- 
женш  н^стоимен^е  онъ:  Павсхь,  от  больно  дорого  возьметъ; 
вино,  оно  ударяетъ  въ  голову;  бабы,  он»ь  нетерпеливы  и  т.  п.? 

§  224.  При  подлежащемъ  собирателъномъ  не  уоотребляютъ 
Л1  сказуемое  во  множественномъ  чисх1:  идутъ  къ  нему  народа 
со  всего  города;  общество  закрюитъ:  «не  надо»;  начамсп^во 
М(ин,  что  нельзя  и  т.  п.? 

Сказуемое  не  выражается  ли  сложными  оборотами  вместо 
простыть:  съ  мальчишкой  смду  няьтъ  вм.  не  сладишь,  часы  п 
ошстакл  вм.  отстаютъ  и  т.  п.? 

Не  выражается  ли  сказуемое  д'Ьепричаст1емъ  вместо  про- 
шеяпхаго  времени  ва  хъ:  такъ  вмеггэ  вгЬ  $р^<иы  не  скажутъ  ли 
вса  у^кгат^м,  вм.  онъ  яоламва^ся  —  ёнъ  помлыиЫшы.,  вм.  вы 
давво  /ч^31к^«иNсг — раэдллсмти  и  т.  п.?  Есть  ли  разница 
между:  «онъ  |/4гал*в  и  «онъ  ушгам^чг/»? 

§  2^.  Вм{;с1х>  личвага  оборота  не  прешочитается  ли  без- 
личный: гакъ  вм.  ок»  у»к1а./г  не  гс^в^^рять  ли  \'^^x(и^о  или  у  нао 
;  -кгл*.::  км.  .ьл  еще  ьс  мин  —  еще  к^  хчмлчьо  или  р  иип  1ще 
•^  ^<дг^*г:.:  ЕМ.  в^'тъ  уже  хрухч»!  голъ  какъ  .уг»/  ^»2^:ч^иись  — 
Х^упЛ  г\'1ъ  какъ  /«..л  «  -Гл'Ч'ь:  иа,  1»ч;/  миг-т^ж  у  С'тЬлеи  — 

т  с  с1^еи  •»;\  •г-.?-».:  еч.  ггтъ  >  ;*.^^'  ..•1  *•...•;/ — и  ^^.их'^  1м  тпг 
«  .л  «  . 

»»>%.:  им.  •••<?  у.1Г!Г  •^к ».?•.;? — Г-..;-.  ;'  .ч:.:  ;.*'•  г%»;кг»..;  ьм.  от^.^с^ 
ж^.^9.жл  Б1  хруп  I—;  V   ...  ?  са  1руг'  в  .1*:гг:%.  :1  и  т.  г.? 

При  ^г>чъ  ве  у::о.^реV*с5ется  лл  к-ггскт^тбые  «хъ:  къ  иимъ 
1исиЕаЕ\  у  кихъ  Гьио  г^сшикаг»  с  т.  .-:.? 

Не.даа  ли  въ  с-г.^ъ  сл}ч-;{;  }сль:^:.лть  .х'^^гь  съ  грехю- 
г>мъ  у,  какъ  клгр  :  г  *.-  за  г  .ь^л  '.:  хч  еч.  и  ч?  ул-^л 
Зек  к^счппа  и  т.  п/? 

§  &С»  Гчч!*^.^  ухгъ  л.  л  :л'.<,  ;Т:-^  *  -.•  *  "^^  Хг^тт  «л»..;  -г 
щдквч^  лв  скллдтк  \\ч-тъ  л  а  -.л  л    с^^  хл5^1?:^ ,  сг^х:»  «  ~ 
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гнувшись^  А^те  учйвшисьу  или  же  сломивши  (сломавши),  погнувшщ 
укйвши? 

§  227.  Унотребляется  ли  д^епричастхе  на  учи,  напр.  въ 
такихъ  выраженхяхъ  какъ:  они  услышали  меня  по  ступенямъ 
идучи^  вм.  того,  чтобы  сказать:  они  услышали,  какъ  я  шла  по 
ступенямъ  и  т.  п.?  Вместо:  я  вид-Ьлъ,  какъ  онъ  ше.гъ^  не  скажутъ 
ли:  я  вид'Ьлъ  его  иттй? 

Возможны  ли  выражен1я  какъ:  я  вы1^халъ  уже  закатившись 
солнцу  у  а  пр1^халъ  еще  не  отогиедши  об^ьднгь? 

§  228.  Какъ  у  Васъ  скажутъ  какой  онъ  нерйха  или  какая 
онъ  неряха,  онъ  сирота  горькой  или  онъ  сирота  гбрькаЯу  слуга 
вщтая  пли  слуга  вгьрный  и  т.  п.? 

§  229.  Какъ  у  Васъ  говорить:  сюда  пришлб  два  мужика 
или  сюда  пришли  два  мужика  или  же  сюда  пришлб  двое 
мужиковъ,  три  круга  были  или  три  круга  было.  Потрудитесь 
привести  несколько  прим^ровъ  согласован!»  сказуемаго  съ  под- 
дежащииъ,  выражепнымъ  числительиымъ  вместе  съ  сушестви- 
тельнымъ. 

§  230.  Вместо  два  раза,  три  раза  не  говорить  ли  два  разъ^ 
три  разъ,  или  два  разы^  три  разы? 

Не  говорить  ли  шестьдесятъ  годъ^  шесть  годъ  вм.  шестьде- 
сять  л*тъ,  шесть  л±тъ?  Не  говорить  ли  АВй^рублщ  три  дни  вм. 
два  рубля,  три  дня? 

§  231.  Не  говорить  ли  двои  ворота  {вор6шы\  трои  двери 
{трои  дверей)^  чётверы  суткщ  дв1ьн(1дцатеры  сутки  и  т.  п.  вм. 
двое  вороть,  три  двери  и  т.  д.?  Вместо  семь  верстъ  —  семжина 
вёрстъ  и  т.  п.?  Вм.  два  человека  —  двое  люди?  Вместо  они  оба 
не  работники  не  скажутъ  ли:  они  обои  не  работники? 

Какъ  у  Васъ  говорить  два  хордшихъ  м1|ьчика  или  два  хорд- 
шге  м&льчика  или  же  два  хорошге  мальчики,  два  дублёные  тулупа, 
два  дублёныхъ  тулупа  или  двое  дублеиыхъ  тулуповъ,  двое  новыхъ 
грабель,  деде  хордишхъ  мужиковъ  и  т.  п.? 

Если  слово  м(1шй  обозначаеть  мальчика,  подростка  мужескаго 
пола,  не  говорить  ли:  у  меня  три  д^вки  да  два  малава? 
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§  232.  Не  ставпъ  л  жнев!  1:рж1&г2те1ыа1и1 1К<Л. 

шшишйШ  рохшла  ш  т.  п.? 

Родъ. 
I  233,  Кде11  ^одгеэстж  за1ж1я5лотс«  гь  В^г^ехъ  г:*:^ 

Не  п-^гжгь  1ш  яГ^-:гь  ыс.  х'а:Г'>.  крьиенъ  п.  ср^^иы:*:'. 
4Фякгъ  Ш1.  срГлб:.  бсг':«ыог.гъ  бн.  б  р»:хь:с>:.  г:11г-:з:ъ  вх.  гм- 
шм.  с4|бю  ш.  к>:^Глса  1  т.  с? 

Скэтертк  кь:г:л:,  г  :  ы  1р.  эе  пштлзс^ся  л  и:«ахх  ятхмжахх» 
р1Ш:  штый  «а.1егть,  «ьпгь  сгмЛдалъ  г-лпт.  п.  н&с!11  жл 
ж||Ьп'*    эт>.ть  Егь    Н'е  сгаждть  л:  ^гь  аехжтъ  »ь  Б.ра^.*  жл 

Е/иш  V  Васъ  зжтбж  б.  с.  ♦  ж  х^^.  ва  ^:н:;1  с^ггъ  ст^жэк^ 
сжтсш  пера:-,  тм  ве  с-Гршпмотсж  л  вс1*лств:е  зт:п)  ж4л/г:рм1 
1Ъ  ж^жеси  р*  хь  жзъ  жен^х:!:^:-:  Е^гр..  «^Гт^^ъ  р^эгсшясж 
роюртикц  вкы=ъ  Е1сь:с45Ъ  Ех.  Едсызйга  ж  т.  ^г 
Вя^*^     етуть.  ж1гъ  йе  гС'Вирлть  лж  сгтю,  ж1ю.  пжаое  •>• 

I  _  ик  гь  ехжзсг.  ч.  с:^1ш^  рил? 
Ш  г  6*  ^ягь  хж  гь  п:е1€«»ъ  рхк  к'лн5в.  «ажжлв.  хатёг^0. 

2.  IX.  к:%ш11.  ♦ал1х.7,  жйтер!л,  6^/тшж^ъя} 
Ш  сжз^жттъ  лж  м*ш?  О.С4Е1.  и.чсь»  Ж  мь/г*^  ВХ.  Елиа  соасж. 

Ве  п^!»  оетъ  лж  жь  дзтхь  р<:х1хъ:  лхсъ  ж  лг1.  жьхх!С&  ж 

ж  г  с. : 
Не  пз»:;:1тъ  л  кжр*:важ  су1ьж.  5;.1кжж  Бисель.  т^заж  зж1р&. 

^ТЬ.  ^Гт  ЧервК  ПЕЖЖ  Е1ГГ1>04еЛЬ  ж  т.  с? 

р ла  ел»:ва  гусь*  л^лгхь    'ъль'Л  жлж  С^озл  л^^с^гхь  ? 
тжгр-'ь-,  с^^рест^ь,  врехь  не  ггв*.  гягь  лж  Сазкх 
тра^  шерестга.  врелд  ж  т.  а.? 

I  831.  Не  тгстреолакгся  лж  жь  Башезгь  о^лй  какхж  нфГтль 
ерехажго  ро ха  жъ  акешткожь  р  х^:  вагр..  ве  г.к^ржгь  л 
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лшен&  вм.  пшено,  пшену  просыпала,  за  пшенбй  пошла,  прбса 
В31.  просо,  просу  с1Ьяли,  жнитва  вм.  жнитво,  идутъ  СО  жнитвы, 
училища  вм.  училище,  въ  училищу  пошелъ  и  др.? 

Не  говорить  ли  у  Васъ  одни  се1ён1е  вм.  одно  селенхе,  ружьё 
дббрая  вм.  доброе,  одни  нар^ч^е  вм.  одно  нар-Ьчхе,  такй  пов'6тр1я 
вм.  такое  пов-Ьтр1е,  такй  горя  вм.  такое  горе  и  др.? 

Не  замечали  ли  Вы  правильнаго  перехода  словъ  средняго  рода 
въ  слова  женскаго  рода.  Можетъ  быть,  вообще  у  Васъ  говорить 
въ  имен.  ед.  крйснаа  плйтьа,  ж&ркая  л'Ьта,  м11ая  семейства 
(также  говоримъ  и  мы,  хотя  пишемъ  красное  платье  и  т.  д.);  по 
скажзтъ  ли  также:  красной  пл&тьи,  для  м110Й  семёйствы, 
од'Ьялу  стегали,  изъ  казпачёйствы,  изъ  железы,  по  духбвной 
звДв1и,  по  лйвошной  Д'Ьл^  пошолъ,  я  въ  большой  сомн'кнш  на- 
хожусь, я  им-Ью  пблную  пр&ву,  ото  вейкой  дёревы  и  т.  п.? 

Равнымъ  образомъ  можно  л  услышать:  худ&я  вино^  парнйя 
мо.юкбу  больший  семейства^  больший  окно?  Если  такъ  говорить, 
то  можно  ли  услышать  отъ  большой  окны  или  изъ  худой  ведрыу 
или  же  только:  отъ  большого  окна,  изъ  худого  ведра? 

§  235.  При  словахъ  средняго  рода  не  ставится  ли  въ  Вашемъ 
говори  мужеск1й  родъ:  напр.,  не  говорить  ли  весь  л Ьто,  весь  лицб 
оцарапала,  одйнъ  болбто,  стйрый  пальтб,  нбвый  перб,  св^ж1Й 
с^но,  молокб  холодёнъ,  этоть  окнб,  молокб  прокисъ,  пролился 
и  т.  п.?  Равнымъ  образомъ,  не  прилагають  ли  къ  этимъ  словамъ 
м-Ьстоиметя  онъ  вм.  оно:  напр.,  окно — онъ,  платье — онъ,  поми- 
нанье—онъ  и  т.  п.?  Не  скажутъ  ли:  св4чка  гор4лъ  вм.  гор'Ьла, 
чёрненький  соб5.чка  вм.  черненькая  и  т.  п.? 

Вм^^сто  сал1(?-собой,  ом({  скорее  такъ  считать — не  говорить  ли 
сол/о-собой,  она  скорее  такъ  считать? 

§  236»  Если  у  Васъ  употребляются  слова  какъ  овчйшгсо, 
д-Ьвчбнко,  ступишко  и  т.  п  ,  то  обратите  вни»1ан1е  на  то,  въ  ка- 
комъ  род*  ставятся  эти  слова;  не  скажутъ  ли:  овчйшко-то  худое, 
моё  ступишко,  моё  домишко  и  т.  п.,  т.  е.  не  скажутъ  ли  иногда 
так1я  слова  въ  среднемъ  род-Ь? 

О  д'Ьтяхъ  и  молодыхъ  животпыхъ  не  говорить  ли  въ  сред- 
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11€мг.  р*^лЪ:  напр.,  оно  пдачетъ — о  ребенке,  вм.  онъ  жл  она  пла- 
41>гь;  1сакч«  онб  теплое  —  о  щенк^;  Яшко,  какбе  ты  грязное  да 
еопдптчч  ам.  грязны!  ла  сонджвы!  н  т.  п.? 

[{«(сп^  окл  не  п^ворятъ  л  ош»:  сов^сть  мучсгь  ее,  такъ 
ож»  еедип  ггромъ  11^)мб>игг1.к>  ем.  —  она  приблжала  ш  т.  д.? 


Число. 

1 4!37«  Не  заминала  лш  Вы.  чтх^бы  крестьяне  вмкгтх)  хвож. 
КУПИТЬ  стщест«пелы1ыхь  тоотре&Еяла  еланствеявое  чвсло 
еи^г.  ■1||;кчцахъ  счЧшрат^лыкч^  зиачео1е:  лжсье  вя.  лкяоы^ 
МЁДВМ!^  вм.  |1елв1дв^  лошальё  вм.  лошлхв.  гв1>злье  вя.  гвоохв^ 
19|ЧрШ1#  кч.  клрав  в  т.  п.? 

Есла  у  Блсъ  г\-1^  р:^п»  к:ао»:ы,  к^  ренье,  колье.  т\>  калть  ал- 
»гг>:  %\Д,  л  клрс^ье,  псу  ^^^^КVЫ.  «-.-г  к<1\1Ьё  влв  охн^^  оха  К'> 
1^1.^^  ВЛ  К1\ЭЛ*5^х\  Кч!  /еу.к  в  т.  с? 

РиА^м:V  о:таз>лчгь  зее  вггр1^х1-:<ъ  лв  тт). треблепе  въ  ввж- 
ттт  к^Ф^0^^ЖVе^^э:xV  гижг^  и:«к  кггсгкг  вь  хзехзв:^^  ?1чв 
<АвI^■апв^^^V  уу  1^:г?г:п^  ^ч"л1  с^иг*.  гт^гг^чуегк  л  в:  кьжетс 

^яшг^  и.'  ^  1»  .к.^стз1^'1.!' л'^  С1«:^:1  }^\1гг:  тгг!>,  загг.  ззгл.-лсагу 
вМ^  тшх'^  1Л»  :'^;.н.тту  :<  :>  ч  '.ггл/  5л  тггэ  т^т  чих?? 
М1  ш^м^/  1  .".,:  •!-    к  г'*>  Ж^  .*.*  /'•  и  I  с^^^  1л.  !-:>  'нои'С.н  1:ь^  гли- 

йь^Х    5.1.     П'  »/••  ^..Л    '>и,Л\      Л'     :  *  ^^п    У\,     з^     .'♦л^   л?    /^##  Я/.Г5 
ТТ^/*1  ^^    #Л   #г'и-  }  чГ5 -5»г*»:'*«    VI.* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ОСОБЕННОСТЕЙ  ВЕЛИКОРУССКИХЪ  ГОВОРОВЪ.  109 


Употреблен1е  падежей  и  предлоговъ. 

§  239.  Не  употребляется  ли  при  неопред'Ьленномъ  накдоне- 
Н1И  вм.  вннительнаго  падежа  именительный  въ  словахъ  женскаго 
рода  (напр.  надо  вся  связь  перебирать  вм.  всю  связь,  надо  было 
двумъ  челов^камъ  обхватить  одна  ель  вм.  одну  ель]  косить  трава, 
топить  баня,  надеть  шуба,  срубить  берёза  вм.  траву,  баню,  шубу, 
берёзу)? 

Если  не  говорятъ  такъ  вообще,  то  не  употребляютъ  ли  по- 
добный оборотъ  въ  исключительныхъ  случаяхъ;  напр.,  не  ска- 
жуть  ли:  половина  денегъ  пропилъ,  половина  растерялъ? 

§  240.  Вместо  вннительнаго  падежа  не  употребляется  ли 
родительн.  падежъ:  нашелъ  боровика,  съ-Ьлъ  гриба,  говорить 
пустбво,  бшаво  нашелъ,  топимъ  каждаго  дня,  подай  мйлоапин- 
ки,  двухъ  душъ  загубилъ,  любить  вина  пить  и  т.  п.? 

§  241.  Вместо  именит,  падежа  при  глагол*  есть  не  упо- 
требляется ли  родительный  въ  такихъ  выражен1яхъ  какъ:  есть 
на  св*тЬ  богатыхъ  людёй\  у  меня  дёнегъ  есть;  есть  у  насъ  озеръ 
всякихъ  и  болыийхъ  и  малыхъ',  есть  всякаго  народа? 

§  242.  Не  употребителенъ  ли  у  Васъ  творительный  падежъ 
для  выражен1я  усилешя:  пшеница  какая  хорошая,  лЬп>'Л}ьсомь\ 
она  дура-(^^2)ой;  куча  большая,  гора-го^ои;  также  при  глаголахъ: 
отъёмомъ  или  отнймомъ  отнимать,  йсномъ  ищутъ,  погьддмъ  съ^ли; 
или  въ  выраженхяхъ,  подобныхъ  сл1^д}'ющимъ:  народъ  вальмя 
валить,  онъ  тамъ  живмя  или  октмг1  живеть  и  т.  п.? 

§  243»  Не  употребляется  ли  падежъ  безъ  предлога  тамъ, 
гд'б  мы  ставимъ  предлогъ:  напр.,  попенять  васъ  вм.  на  васъ, 
лйять  б-Ьлку  вм.  на  б-Ьлку,  сд-Ьлать  что-нибудь  воровски  людей  — 
вм.  отъ  людей,  игр&ть  картами,  куклами  вм.  въ  карты,  въ  куклы, 
жалкуемъ  вами  вм.  по  васъ,  жалитца  головой  вм.  на  голову  (т.  е. 
жалуется  на  головную  боль)? 

§  244.  Наобороть,  не  ставять  ли  предлогъ  въ  н^которыхъ 
выражен1яхъ,  который  мы  употребляемъ  безъ  предлога:  напр., 
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вм-Ьсто  это  сд1Ьлано  мною,  тобою  не  скажутъ  ли:  это  сд*лано  у 
меня,  у  тебя,  вм.  это  было  весною  —  это  было  по  весны,  вм. 
читать  книгу  —  читйть  въ  книгу,  вм.  курить  трубку  —  курить 
въ  трубку,  вм.  я  ихъ  не  касался  —  я  до  нихъ  или  къ  нимъ  не 
касйлся,  вм.  я  хотЪлъ  спросить  васъ — я  хогЬлъ  спросить  у  васъ, 
вм.  мы  завидь  смъ  птицамъ  —  мы  завйдуемъ  на  птицъ,  вм.  ска- 
зать, отв'Ьчать  (яцу  —  сказйть,  отв^чйть  на  отдй,  вм.  какую  онъ 
заитшаегь  должность  —  при  какбй  онъ  дблжности  состойтъ;  ка- 
ьбвъ  нъ  лпць  нм.  лицомъ,  красйвъ  изъ  себя  вм.  собою,  прштенъ 
изь  лица  иди  краспвъ  съ  лицй  вм.  лицомъ? 

§  245.  Не  употребляютъ  ли  при  н-Ькоторыхъ  словахъ 
1ф0стьяне  Вашей  мЬстносги  друг1е  падежи,  ч-Ьмъ  мы:  вместо  что 
ты  дЬ,1а**шь  1ш  говорить  ли  чего  ты  делаешь,  чего  поделаешь; 
вм,  о  чемъ  или  Ничему  ты  плачешь  —  чего  ты  плйчешь?  Не  ска- 
жуть  ли  чнмг  (ч  Ь1ъ)  бйбу  зовутъ  вм.  какъ  бабу  зовуть? 

Вм  Ьсто  мстить  ему  не  говорить  ли  мстить  его,  вм-Ьсто  разго- 
варивать а  пила — разговаривать  его,  вм.  благодарю  тебя— бла- 
годарю мс(5;ь,  в»1.  радь  ему,  вамъ  не  говорить  ли  радъ  его,  ее, 
&ась  и  т.  п.? 

§  246 »  Не  употребляютъ  ли  у  Вась  поел*  н-Ькоторыхъ 
предл^^гоаъ  другого  падежа,  ч1^мь  вь  язык]^  образованныхь  лю- 
дей? Напр.,  какого  падежа  требують  посл1Ь  себя  предлоги  мимо 
и  тзл^^:  онъ  бросился  бежать  мимо  гумны  или  гумёнъ^  возлгь  до- 
рогу  или  доргки?  Посл^  при  пельзя  ли  услышать  у  Вась  роди- 
тедьваго  п.:  при  людей,  при  господь  вм.  при  людяхь,  при  госпо- 
лахь^  иди  дателыь:  при  намъ  вм.  при  нась.  Посл^  предлога  по 
предложный  над.  вм.  дат.:  по  одномъ  вм.  по  одному,  по  всемь 
саду  гуд яегь  вм,  по  всему;  то  по  томь,  то  по  друхбмъ  ббку  и 
т.  п.?  

§  24Т.  Не  употребляются  ли  у  Васъ  слйдующ1е  обороты 
плщ  «мь  иодооные:  'Ьхать  на  деоемъ,  на  троемъ  вм.  на  двухъ, 
1режъ  11Г1дво,|ахъ; 

1шр11ул1гть  ^1  деойхъ  садъ  вм.  вдвоемь;  двоима,  троима  вм. 
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вдвоемъ,  втроемъ;  работу  семерыма  бы  кончили  или  сд'Ьлали 
и  т.  п.? 

§  248.  Не  говорить  ли  вм.  въ  т6  дни  —  тыхъ  дёиьу  вм.  въ 
этонъ  ГОД}'  —  сегоду,  вм.  этой  весной,  этой  зимой,  этой  осенью — 
этой  весны  или  веснусь^  сёзимы^  сей  зимы  или  гймусь^  дсенясьу 
есенясьу  вм.  въ  прошломъ  году  —  лоиьскдго  лтыпа,  лбнисЬу  по 
лонНу  лгьтосЬу  лшгосЯу  прогилогодь]  вм.  этой  ночью,  этии1>  вечс- 
ромъ,  этимъ  утромъ  —  вночёсь  или  ночёсь,  сёвечоръ,  утросЬу  вм. 
ндчью  —  вг  ночи  у  сёночи  (я  сеночи  худо  спала),  вм.  вечеромъ — 
е^чера  или  вечеру  и  т.  п.? 

§  249.  Не  замечается  ли  какихъ-либо  особенностей  въ  упо- 
требленш  названШ  праздниковъ?  Не  скажутъ  ли  напр.:  на  Петры 
и  ПавлЫу  на  Покровйу  около  Микблгь  зимней  вм.  Николы  зим- 
няго  и  т.  п.? 

§  250.  Не  употребляется  ли  сравнительная  степень  отъ  та- 
кихъ  прилагательныхъ,  который  не  могуть  образовать  ихъ  въ 
книжномъ  языке?  Не  выражаются  ли  степени  сравненхя  осо- 
бымъ  ударенхемъ  прилагательнаго:  громм&-дный  вм.  громадный, 
боольшбй  вм.  очень  большой,  или  протяжными  согласными 
нрррасный,  сссингй?  Не  употребляются  ли  при  этомъ  особыя 
слова;  напр.,  вм.  очепь  маленькш  —  малёхтинный,  малёхоннэй, 
малёщоннэй,  махотный,  малёстенной,  малёхотенный,  малюсень- 
К1Й,  малёхотный,  махотушшой,  малсхтиханый,  малестйханный, 
мелехбнникой;  вм.  очень  скупой  —  скупённый,  скуп^нный;  вм. 
очень  злой  —  злённый,  злюшдй,  злушшой;  вм.  очень  добрый  — 
добр'Ьющ1Й;  вм.  очень  богатый— богагЬющ1Й;  вм.  очень  тоншй — 
тонещённэй;  вм.  очень  большой — большушшой  или  большйнской; 
ВЦ.  очень  дик1й — дикяньскэй;  вм.  очень  красный,  очень  син1Й — 
краснищей,  синищей;  вм.  очень  жестошй  —  жестокйнный;  вм. 
очень  молодой — молодехйнный;  вм.  очень  маленьк1Й — кйпелюшеш- 
ный;  вм.  очень  толстая — толстинская  или  толстйнная  (толстйнная 
сосница);  вм.  ужасный  въ  значенхи  очень  большой— ужасймый 
(ужасимый  неводиш.е);  вм.  очень  новый— новех&нныйит.  п.  Запи- 
шите побольше  подобныхъ  словъ  отъ  разныхъ  прилагательныхъ. 
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Не  выражается  ли  усилен1е  качества  повторенхемъ  слова: 
вапр.у  опъ  вышелъ  оттуда  крйсный-крйсный,  или  повторенхемъ 
слова  съ  приставкой  раз:  красный  рас-крйсный,  большбй  раз- 
больвлбй,  ст&рый  раз-стйрый  и  т.  п.,  или  повторен1евгь  слова  съ 
окончан1емъ  инов1Й  вм.  ый,  Ш:  д6лг1Й-д6лгинок1й,  тблстый- 
т6лстинок1й  и  т.  п.? 


§  251.  Не  замечается  ли  оборотовъ  съ  излишнимъ  отрица- 
В1емъ  не:  какъ  л  не  у  васъ  вм.  и  у  васъ;  лучше,  не  ч*мъ  у  тебя 
вм.  ч*мъ  у  тебя  и  друг.?  Вместо  извините  не  скажутъ  ли  не 
извините  или  низвините? 

Вместо  никто,  никакой  не  говорятъ  ли  нектб  (нектб  не 
хочетъ),  некакбй?  Вместо  кто-нибудь,  что-нибудь  не  говорятъ 
ли  кто-небудь,  что-небудь?  Вместо  кто-ни-тб,  что-ни-тб, 
какой-ни-тб  въ  значен1и  кто-нибудь,  что-нибудь,  какбй-нибудь 
не  говорятъ  ли:  кто-не-тб  (кто-не-тб  пришелъ,  т.  е.  кто-нибудь 
пришелъ;  дай  что-не-тб  вм.  что-нибудь;  пошли  хоть  какую-не- 
т6  вм.  какую-  нибудь)  и  т.  п.? 

А  можетъ  быть  скажутъ:  какбй-ни-на-будь,  какбй-ни-на- 
есть  вм.  какой-ни-будь,  какой-ни-есть? 

Не  употребляются  ли  обороты  никтб  или  нектб  ему  вел^лъ 
(значить:  никто  ему  не  вел^лъ  или  развЬ  ему  кто  вел^лъ?),  нйшто, 
ништб  или  пештб  ему  дается  (значить:  ничего  съ  нимъ  не  сд*!- 
лается,  или  что  съ  нимъ  сделается !)  и  т.  п.? 


§  252.  Обратите  вниманге  на  частицы,  который  употреб- 
ляются или  безъ  опред-йлсннаго  значен1я  (сядьте-ко)  или  же  при- 
дають  р^чи  н1^которыя  тонк1я  особенности  въ  значеши,  которьш 
очень  желательно  видЬть  разъясненньига  (я-ста,  мы-ста;  частица 
ста  указываеть,  что  говоряшдй  придаеть  себ^  важное  значен1е). 
Поэтому  записывайте  так1я  частицы  въ  ц-Ьлыхъ  Фразахъ  и  объ- 
ясняйте значенхе  сказанныхъ  частицъ.  Образцы:  Инъ  быть  по 
твоему  (въ  такомъ  случа']^).  А  я  ино  и  спрошу  его,  что  ты  иолъ 
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делаешь,  дитятко?  (иной  разъ).  ОоД,  ыодъ,  не  велела  (скажи). 
Вы,  подикось^  дунаете  о  сиб4,  што  дворяна  веЬхъ  умн'Ье  (вг|- 
роятно)-  Такъ  ть!^  байшь,  быхь  въ  тброд^Ь-то  (говоришь).  Какъ, 
бешь^  его  зов}тъ?  (бешь,  бишь  употребляется  тогда,  когда  не 
могугь  вепоынить  какого-нибудь  слова).  Мдляи,  я  теб*!  все  скаж^ 
(шблчЕ  или  молчи  говорится  тогда,  когда  разсказываю1ц1й  не  же- 
^ЕвтЪу  чтобы  его  перебивали  вопросаии  или  просьбами)  и  т.  п. 
Вообп^е  старайтесь  отличить  случаи,  когда  подобный  слова  упо- 
требляются навь  прислов1Яу  неуместно  и  безъ  звачешя,  отъ  тЪхъ 
случаевъ,  когда  они  им^ютъ  определенный  смыслы  разъясвеше 
этого  смысла  и  поставьте  своей  цйлью. 

Не  употребляются  ли  также  частицы  ну  да,  ко,  ка  нлн  тко, 
тка,  тки  (сядемъ-ко-тб,  погодй-ко-тё,  становй-ко-сь,  побрани-ко- 
тесь,  ин'Ь-ка,  теб^-ка,  мни-кава  (вел^лъ  инн-кава  письмо  папн- 
сать),  т^то-ка,  т&мо-ка,  здйсе-ка  или  здисе-кй,  вчерйсе-ка,  ска- 
жй-тко,  приведй-тко,  тута-тки,  н4ту-тки,  куды  д^в^лося-ткв), 
ста  (ты  подй-ста,  говорй-ста),  де  (скажи,  что  онъ-де  не  придёгь; 
де  употребляется  тогда,  когда  передаютъ  чуж1я  слова),  кесь,  се, 
си  (поди-се  прочь,  сл'Ьзь-си  съ  вбзу;  се,  си  употребляется,  чтобы 
С51ягчить  приказанхе),  су,  то,  те  и  т.  п. 


§  253*  Не  употребляютъ  ли  иногда  крестьяне  Вашей  м'Ьст- 
ности  друг1е  предлоги,  ч^мъ  мы:  вмкто  тосковать  по  комг  не 
не  говортгся  ли  за  мьмъ?  спасибо  па  чемъ  вм.  за  что:  спасибо 
на  чайкю? 

Вместо  почему^  отчею  не  говорить  ли  о  чет:  о  чем^  ты  не 
пошблъ  гулять?  о  чемъ  ты  егб  не  любишь? 

Вм'Ёсто  мы  объ  этомъ  ничего  не  знаемъ — мы  про  это  ничегб 
не  зн&емъ,  или  мы  за  это  ничегб  не  знйемъ,  вм.  соскучился  по 
вамъ  или  по  васъ  —  соскучился  за  в^ми,  вм,  играть  па  скрипке, 
на  гармонь^ — играть  въ  скрипку,  т  гармбоью,  вм.  стрелять  шз 
ружья— стрЬлять  въ  ружьё  или  съ  ружья,  вм.  жениться  на  комъ- 
нибудь — жениться  съ  кЬмъ-нибудь? 

Сборто  П  01Д.  И.  А.  Н.  Ш. 


\ 
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§  254*  Зд-БсБ  собрано  немало  прим'&ровъ  на  особенности  въ 
употреб1ен1и  предлоговъ  въ  народныхъ  говорахъ.  Укажите,  как1я 
изъ  нихъ  слышатся  у  Васъ;  отметьте  и  гЬ,  который  есть  въ  Ва- 
шемъ  говори,  ао  не  приведены  здЬсь. 

Въ  вм-Ьсто  за:  въ  теб4  коп'Ьйка  вм.  за  тобой,  дгбто  въ  раббтб 
проводщцъ  вн.  за  работой,  въ  ужинЬ  и  въ  об^Д'Ь  н^о  м&слить 
кишу  ви.  за  ужииов1ъ  №1  за  об'1&домъ,  к&мни  возили  въ  дёныти  вм. 
за  деньги;  не  говорить  ли  въ  частую  вм.  зачастую; 

въ  в!и1;сто  па:  въ  работу  пойдётъ  вм.  на  работу  (на  заработки), 
дровД  остаются  въ  л^су  въ  л4то  вм.  на  л^&то,  снесли  въ  рйнокъ 
вм.  на  рынокъ; 

^  вместо  сы  столы  больш1е,  въ  твою  избу; 

длк  вм.  ешлт:  дли  дбма  вм.  возл1Б  дома,  дли  ворбтъ  сид'&лъ; 

для  вм.  1^:  по'Ёха.гь  для  овсД  вм.  за  овсомъ; 

для  вм.  къ:  пришблъ  для  дйди  вм.  къ  дяд*; 

для  вм.  отг:  собер)ТСЯ  вмъсгЬ  для  скуки  вм.  отъ  скуки,  л*- 
кДрство  для  кашля  вм,  1>ть  кашля; 

ш  вм.  вы  з&  ночь  сп^гу  навалило  вм.  въ  ночь,  за  веб  л'&то 
»6  быль  у  негб  нн  рйзу  вм.  во  все  л^^о,  нарбдъ  хорошб  упра- 
вится съ  тюкбсомъ  зА  ведро  вм.  въ  ведро; 

ш  вместо  изъ  {изь'ш)\  всегб  покупАетъ  по  мнбгу  за  выгоду 
вн.  изъ  выгоды;  не  зг^&ю,  за  ч4мъ  разошлбсь  д4ло  вм.  изъ- за 
чего; 

да  вместо  па:  зй  пять  рублей  грыббвъ  куплено  вм.  на  пять 
рублей; 

шй  вм.  й\  соскучилась  за  в&ми  вм.  о  васъ; 

1Ш  ВII^сто  и^~ш\  въ  Москву  изъ  м&лости  посыл&ть  нёча  вм. 
шзъ-за  малости; 

ызь  вм.  на:  шпжь  сапи  изъ  прок4ту  вм.  на  прокатъ; 

иш  вм.  оть:  пришблъ  изъ  обедни,  изо  всёношни  вм.  отъ 
ГвЙдвя,  ото  всеночиой ; 

Ж1  Е1гЬсто  вг.  приходите  ь*ъ  намъ  на  Рождествб  вм.  въ  Рож- 
к>  (не  значить  ли  у  Васъ  подобное  выражен1е  накануне  Рож- 
1?}^  на  дерёви!;  остановился  вм.  въ  деревнЬ,  на  городе  был& 
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вм.  въ  городе,  пошбдъ  на  Лукинб  вм.  въ  Лукино,  на  ст&рости 
хто-нибудь  призрйтъ  вм.  въ  старости; 

на  ВАг&сто  для:  раббталъ  на  невб  вм.  для  нево,  стрйпаетъ  на 
Фабрйчныхъ  вм.  для  Фабричныхъ; 

на  вм1сто  за:  на  теб^  копейка,  на  теб^  должбкъ  есть  вм.  за 
тобой,  пойдёшь  къ  м&тери  на  совать  вм.  за  сов^томъ  иди  для 
совета; 

о  ввгбсто  вг:  5то  случилось  о  Рожеств'Ь  вм.  въ  Рождество, 
онъ  былъ  у  насъ  о  П&схк  вм.  въ  Пасху  или  на  Пасх'б; 

о  вместо  на:  ставь  с^и  о  серёдку  вм.  на  середку; 

обг  вм.  въ:  объ  эту  пбру  приходи  вм.  въ  эту  пору,  объ  Рож- 
дествб  вм.  въ  Рождество; 

объ  вместо  изъ-за:  связ^гась  драться  объ  лбшади  вм.  изъ-за 
лошади; 

объ  вм1^то  на:  объ  м&сляной  вм.  на  масляной; 

отъ  вм.  за:  дров&  колблъ  полтинникъ  отъ  сйжня  вм.  за 
сажень; 

по  вместо  еъ:  игрйемъ  по  яркамъ,  по  солдйтамъ  вм.  въ  ярки, 
въ  солдаты; 

по  вм1^сто  за:  пошблъ  по  коня,  по  корбвъ,  по  овёцъ,  по  ко* 
бйламъ  вм.  за  конемъ,  за  коровами,  за  овцами,  за  кобылами, 
посл&ть  по  тебй  вм.  за  тобою,  вы  по  штб  пришли  вм.  за 
чймъ; 

по  вместо  на:  по  чулку  по  шерстянбму  обув^сь  вм.  на  чу- 
локъ  на  шерстяной,  мн]&  по  П&сх.'к  семнйтцать  л^&тъ  будетъ  вм. 
на  Пасх'б; 

по  вместо  съ:  у  негб  л&вка  по  красному  тов&ру  вм.  съ  крас- 
ньшъ  товаромъ,  по  кбмъ  письмб  присл^^га  вм.  съ  к&мъ,  посл&ли 
письмб  по  Ив^ну  вм.  съ  Иваномъ,  были  градины  по  иц^^  вм.  съ 
яйцо,  я  был&  тогдй  по  МЙШК&  вм.  съ  Мишку; 

подъ  вм-Ьсто  наканунп»:  приходйлъ  подъ  Сретенье  вм.  нака- 
нуне Сретенья; 

подъ  вместо  около:  мой  старушка  подъ  девянбсто  л'1тъ  жили 
(значить:  около  90,  но  меньше); 
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при  вместо  за:  всЬ  при  кклккъ  вм.  за  дедами,  при  час&гь 
хбдитъ  вм:  съ  часами; 

про  вместо  дм:  ^^о  не  про  тебй  готбвили  вм.  не  для  тебя, 
лро  родителей  жить  вм.  для  родителей  (т.  е.,  прхобр^тать  для 
цЕхъ  средства  къ  жизни); 

про  ВМ1&СТ0  о:  ^то  не  про  тебй  говорили  вм.  не  о  теб^; 

щюти(^  или  прбти  вм'1&сто  по:  д4лай  прбти  с6в^^ти  вм.  по 
совести; 

1мнШ  вм,  омг:  почит&ть  р4ди  скуки  вм.  отъ  скуки; 

скт.1ь  безъ  существительнаго:  крь'1шу  снеслб,  дбжжикъ 
сквозь  идеть; 

сь  вместо  изъ:  съ  Москвй  прх^халъ  вм.  изъ  Москвы,  пр1йти 
со  школы  вм.  изъ  школы;  сд^лалъ  р&му  съ  дерева  вм.  изъ  дерева; 

съ  ВМ1.СТ0  отъ:  не  зн&ю,  съ  чевб  окол'Ьли  куры  вм.  отъ  чего; 

чёрезь  безъ  существительнаго:  води  чёрезъ  потекбтъ,  т.  е. 
черезъ  край. 

§  35а,  Не  употребляется  ли  предлогъ  перезъ  (укажите  его 
ударе1пе  по  Вашему  говору,  если  оно  слышится  на  этомъ  пред- 
логЬ):  трезг  это,  п^езъ  самое,  перезг  ргЬку  вм.  черезъ  это,  черезъ 
салое,  черезъ  рЬку? 

В»1с10  мимо  не  говорить  ли  выма:  выма  гувбнъ,  выма  до- 
роги вж  мямо  гумёнъ,  мимо  дорбги. 

Предлогъ  черезъ  не  произносятъ  ли  чёреоъ,  чёреоь:  чёреоъ 
оврагъ.  "^ереоъ  огородъ  и  т.  п.?  (Слушайте  произношеше  пред- 
лога передъ  гласной  буквой). 

Не  употребляются  ли  двойные  предлоги;  напр.,  еъ-за  (въ-за 
»43}  ху),  гп*подъ  (въ-подъ  пАзухи),  по-за  (по-за  гумнами),  по-надъ 
(ао^падъ  шрбй),  за-ради  (за-р4ди  Христа  дала),  со-сб  (бить  со-съ 
ишры:  объ  игрЬ  въ  бабки)  и  т.  п.? 

Не  4 1ЛВИТСЯ  лв  иногда  предлогъ  посл1^  слова,  съ  которымъ 
оаъ  уаатребленъ:  напр.,  чевб  ради  я  пойду? 
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Если  Вамъ  удастся  заметить  еще  как1я-нибудь  особенности 
въ  согдасованш  сювъ,  въ  управдеши  падежей  иди  гдаголовъ, 
въ  употребденш  временъ  глагодовъ,  записывайте  все  и  заносите 
на  свободный  страницы  программы. 

Было  бы  весьма  желательно,  чтобы  Вы  прислали  въ  Ака- 
дем1ю  Наукъ  записанныя  Вами  съ  соблюдешемъ  особенностей 
м^стнаго  говора  п^сни,  сказки,  пословицы,  поговорки,  прибаутки 
или  просто  разсказы.  Можетъ  быть  Вамъ  удастся  прислать  по- 
добный записи,  сделанный  малограмотными  м'ёстными  жителями. 

И  въ  этомъ  случае  не  забудьте  объяснять  малоизв1стныя 
слова  и  ставить  ударен1я. 

Словарь. 

Вамъ  вероятно  случалось  слышать  отъ  крестьянъ  Вашей 
мгЬстности  много  такихъ  словъ,  который  не  употребляются  жите- 
лями большихъ  городовъ  или  образованными  людьми,  привык- 
шими къ  книжной  р^чи.  Начните  записывать  эти  слова  и,  собравши 
ихъ  по  возможности  побольше,  сообщите  Отд^лен1ю  русскаго 
языка  и  словесности  Императорской  Академ1и  Наукъ:  оно  будетъ 
хранить  Ваше  сообщенхе  и  пользоваться  имъ  для  составлен1я 
русскаго  Словаря  и  другихъ  научныхъ  работъ  по  изученш  на- 
роднаго  русскаго  языка.  Ч*мъ  точнее  и  полнЬе  будутъ  Ваши 
наблюдешя,  т^мъ  бол^е  Вы  принесете  пользы  д-кму  этого  изуче- 
шя.  Въ  ОтдЬленги  русскаго  языка  и  словесности  Императорской 
Академии  Наукъ  въ  отв'1Бтъ  на  составленный  имъ  программы  для 
собиран1я  особенностей  русскихъ  народныхъ  говоровъ  имеется 
уже  значительное  количество  сообщен1й,  но  между  ними,  къ  со- 
жал^шю,  встр'1&чаются  так1я,  которыми  нельзя  воспользоваться 
ни  для  какихъ  ц'&лей.  Наприм^ръ,  есть  сообщешя  безъ  имени 
автора,  безъ  указан1я  его  родины,  даже  безъ  указан1я,  къ  какому 
кЬсту  относятся  наблюден1я;  часто  въ  сообщен1яхъ  только  под- 
черкиваются слова,  приведенный  въ  программ^&,  но  не  объяс- 
няется, въ  какомъ  значен1И  они  употребляются  въ  данной  м'1&ст- 
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ности:  во  ъс^хъ  этихъ  случаяхъ  наблюденхя,  какъ  бы  они  ни  ка- 
зались интересными,  теряютъ  всякую  ц'1&нность,  такъ  какъ  Акаде- 
М1Я  им'Ьетъ  въ  виду  изученге  русскаго  языка  по  м-Ьстнымъ  разно- 
р^»ч^ямъ  и  на  основанхи  точнаго,  яснаго  и  по  возможности  полнаго 
мате^йалл.  Си^дЪтия  объ  авторахъ  сообщенхй  желательны  еще 
длн  тоге»,  чг(»бы  вм'Ьть  возможность  обратиться  къ  нимъ  за 
{шзьпсисгпими  но  поводу  ихъ  сообщешй. 

Въ  руконпдство  для  наблюденШ  надъ  народными  словами 
]{п11]о!}  1^1 1с  Г110СТ1!  зд^сь  прилагаются  группы  словъ,  обнимаю- 
|цикь  миог111  4  юропы  народной  жизни,  распред'к1енныя  по  раз- 
нишь |Ш11|шдам1ь  Вы  можете  начать  собиранге  м'Ьстныхъ  словъ 
сь  итм1/гкй  г1д  ь,  который  есть  въ  нашихъ  прим^рахъ,  и  кото- 
рыл  ултрсб.шкгтся  Вашими  крестьянами,  но  въ  своемъ  сообще- 
П1П  иоп1и  м1.]11{(>  объясните  значеи1е  ве&хъ  словъ,  который  Бы 
укажете.  Приписывайте  при  чтенш  программы  ве&  своеобразный 
!;рсстьт4ск1и  ^аова,  который  будить  Вамъ  припоминаться.  0га- 
(шйтегь  чаще  давать  не  одно  слово,  а  ц-^еую  Фразу  съ  нимъ. 
:1йгЬ1Ъ  С11б1  рнто  и^который  запасъ  словъ,  наблюдая  за  тЬмъ, 
■тгь  п>1юрпгь  окружающ1е  Васъ  люди,  или  припоминая  м^стныя 
слова,  СЧпНт  гмь  всякую  запись  делать  тотчасъ  же  по  наблю- 
АГ11111  1К4>||еч»к>,  если  это  не  пом-Ьшаеть  дальнейшему  наблюде- 
1111С1>.  Прк  11ичотх)ромъ  внимаши  и  жнтересЬ  къ  языку,  такихъ 
записей  м^жно  <цк1атъ  не  мало  въ  небольшое  время. 

Восо(иьэ1«аш1ись  нашими  указаниями,  постарайтесь  прммЬ- 
иитъ  Наши  11аА1Кклен1я  къ  местной  жвзви,  т.  е.  соберите  побольше 
»лъ  ттч)  крдч-а  иювъ,  который  относится  къ  природе,  жизни  и 
МЕяпамъ  людей,  отличающимъ  Вашу  местность.  Это  и  легче  и 
полеэт^е  ■с№\1иит1к  Напр.,  если  Ваши  крестьяне  земледельцы, 
ос«р1и«1К1,  рыбаки,  1иотники,  го  и  собирайте  слова,  который 
оп^итси  1гь  жолЬлывашю  земли,  хлебнымъ  расгенхямъ,  огород- 
шпест^  рыб1тй  ловл!;.  пострс4№е  и  украшен1ю  домовъ  и  т.  п. 
Ш  щрАЙней  мир!  П1Ч'П1)\!1йич^ъ  С11лать  это  дли  тйхъ  отрасли 
|;|19еплМ№1Й  Ж1МИ  или  гк\ъ  завипй.  в^блк>1ов1е  котч^рыгь  Вамъ 
4Ьи1к»  ЯШЯ$ШШ^  1Ьяъ  щуткстсм  сближаться  и  по^ще  оес1лова1ъ 


^ 
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съ  старикамНу  старухаив;  полезно  знаковгаться  съ  людьми  опре- 
д-^аенныхъ  заняпй  и  распрашивать  ихъ  объ  ихъ  работахъ,  чтобы 
познакомиться  съ  словами,  которыя  они  употребляютъ:  таковы, 
напр»,  деревенсше  портные,  валяльщики  сапогъ,  садовники,  пас- 
тухи, охотники,  кузнецы,  тел'&жники  и  т.  п. 

Не  егарайтесь  вести  наблюдешя  и  подбирать  примеры  такъ, 
чтобы  знакомить  съ  м^стнымъ  языкомъ  съ  одной  какой  нибудь 
стороны,  напр.,  подбирая  так1я  слова  и  выражен1я,  которыя 
показываютъ  живописность  и  м1ткость  народнаго  языка,  или, 
наоборотъ,  черты  его  грубости,  также  проникиовен1е  городскихъ 
ш)нят1Й,  соединяюп^ееся  съ  потерей  старыхъ  народныхъ  словъ 
и  появлешемъ  искаженныхъ  городскихъ  и  иностранныхъ  и  т.  п. 
Желательно  собрать  матер1алы  для  всесторонняго  изсл]^ован1я 
народнаго  русскаго  языка:  правильное  представлен1е  о  немъ 
можно  составить  только  изъ  совокупнаго  изучешя  веЬхъ  его  осо- 
бенностей. 

Чтобы  не  обременять  себя.  Вы  можете  записывать  подъ- 
рядъ  всякое  попавшееся  Вамъ  слово,  но  лучше  если  Вы  распо- 
ложите записанный  слова  хотя  бы  и  не  въ  строгомъ  алФавитномъ 
порядке. 

Для  непосредственнаго  пользован1я  словами  хорошо  прислать 
ихъ  записанными  на  карточки  въ  у^^  листа  простой  писчей  бу- 
маги, при  чемъ  каждое  слово  съ  объяснен1емъ  помещать  на  от- 
д-Ьльной  карточке,  съ  указан1емъ  у^зда  и  Фамил1и  собирателя. 

Если  Вы  можете  сообщить  очень  немногое,  то  не  стесняй- 
тесь этимъ:  всякое  сообшенхе  о  пародномъ  язык^^  интересно  и 
будеть  принято  съ  благодарностью. 

Не  пренебрегайте  самыми  пустьши  словечками,  даже  м^сто- 
ииен1ями,  предлогами,  союзами,  частицами  (напр. — ка, — се),  если 
употреблен1е  ихъ  почев1у-либо  покажется  Вамъ  интереснымъ. 

Всякое  приводимое  Вами  слово  сопровождайте  объясне- 
шемъ  значенгя  ею:  недостаточно  привести  слово,  надо  указать 
его  9наченге. 

Полезно  распрашивать,  какое  значенхе  придаютъ  своимъ  сло- 
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е^м^^жяы.  в1^дг  лтг  давьс  толном  ж  ппнвггш).  У<тж  Вьг  ть  пер*» 

^  ршгя  «имшггв  ванпе  аябудь  слпм,  то  шмггарайткь  к  •1гр»- 

'д  м«ш01  тЪгь  (\6ъжаея1еяп^  воторое  дпяпппывяртея  еяыслпжь 

#рш{{^,  т  у^яаЛгте  вше  аяагажв  слма  1зъ  разохрпеогь  еж  ршк 

тмрАйгя,  шуглшу  тго  /1епгь  этого  люко  вшегЕ  вгь  опшйку  кш  ае 

Стйра<тве&^  нетр*^М1Шш>  об^тштить  удар^мле  слава:  жъ  сл^ 
«а^ъ  #7^  ^'^^  ^^  ухад/итежъ.  в  кошг!  ооозвачайге  тдареше 

лшп^^  р.  тлш&;  юсгц  р,  абоц  те,  впсоягь  (Ш)хь  восбкьХ  x^т■; 
д11^т%  Ш7,ш.  Вп^  паголахъ  обоажгаиЬе  ударше  веоорехклех* 
№Ш1  ммприм^я^  ]'Гг>  ш  ^го  лшк,  Напр,^  брашггц  бропо^  бро- 
пггк;  яриошЬц  тттыр^  м^тштъ:  хт\х^,  хглю,  хотйтц  спроснтц 
гщ^^^^  спр/гопъ;  л^агл,  л^аю,  д^ажгъ  I  т.  п. 

1Ь  ежимпаЛте  яаргцигьаъ  ударе?!!  гъ  свошш  собепевшхж 
м  я§1Гр^]г(|г1Ю  стапте  вфесгмяское  удлреше,  а  ве  то,  гъ  киЕпъ 
смммг  бм  данное  слово  образованный  челонЬгь. 

Ислн  ед^)Я^1  попадется  Вамъ  гъ  какохъ-ннбудъ  выражеяш, 
2»|1ш01гте  нее  нъфажете:  напр,  01г9  (кЫтл^  я  пойдут  Оудетл  шибт 
^пшть  нт^1ми\  етарр/ха  Петрушиха  какъ  &ыбыжи  ып  воропа, 
т  }ркъ  йкМОыЛала^  аклаФлвала,  нимь-то  чимь-то  меня  не 
абложйщ  момину  даль  —  и  не  укусишь-^  еъ  нашела  нёводгь 
^тлЛ  пягш/^гснтъ  аЫеиъ\  енъ  вчерне  опознгь  пришолъ  и  т.  п. 
Вг.1рАжен1я  2ГП1  доджпы  бьпъ  записаны  прн  словахъ:  банть 
(п  Сшю^  иногда  бай\  я  бай,  она  не  придетъ;  онъ  б4нтъ)  —  гово- 
(ГГГГ1,,  б(тить  и  ботпть  (я  бот&ю  и  ббтаю,  онъ  ботйитъ  и  ббтаетъ): 
шцт^из  сдово  —  бодтатЪу  водновать  (ботйть  вбду  ббтомъ),  вто- 
рое —  стучать  (дав&й  кудакбмъ  въ  дверь  изо  всей  сиы  ббтать), 
ошлшЫбать  (окдйдываю,  окд^1дываетъ)  —  позорить,  бранить, 
/т1Шь  —  пространство;  занятое  раскинутымъ  неводомъ,  око- 
мина  (р.  окбиины) — засохш1й  кусокъ  ххЬба  иди  будки,  бпознгь — 
гтщхо  и  т.  д. 
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Имена  нужно  ставить  въ  именительнонъ  падеже,  глаголы 
въ  неопред'Ьленномъ  наклоненш,  но  еслн  Вы  не  можете  точно 
указать  эти  Формы  (напр.,  жениться  нужно  по  люби;  корбва 
Нальчика  забола),  то  непременно  записывайте  слова  такъ,  какъ 
Вы  сльппали.  Во  вс&хъ  остальныхъ  случаяхъ,  какъ  уже  сказано, 
указывайте  въ  именахъ  родит,  падежъ,  въ  глаголахъ  1  и  3  лицо 
един,  числа.  Если  въ  склонен1и  или  спряжен1и  слова  есть  как1я 
либо  особый  Формы^  то  указывайте  ихъ  при  этомъ;  напр.,  подъ 
словомъ  день  можно  указать  род.  пад.  ед.  ч.  дни  вм.  дня,  род.  п. 
мн.  числа  дёнъ  вм.  дней,  подъ  словомъ  св&тать  можно  указать 
Форму  сватай  вм.  сватай,  подъ  ел.  дать  —  даой,  подъ  ел.  сове- 
товать—  сов'Ьтаю  и  т.  п. 

Если  глаголъ  отличается  дополнешемъ,  то  укажите  это:  про- 
езжать 1^020  (протьзотть  лошадь^  т.  е.  ездить  на  лошади,  чтобы 
она  не  застаивалась),  жалиться  чгмлъ  {головбй  окалиться^  т.  е. 
жаловаться  на  головную  боль),  биться  чгьмъ  {биться  зубами^  т.  е. 
сильно  страдать  отъ  зубной  боли;  биться  деньгами,  т.  е.  терпеть 
недостатокъ  въ  деньгахъ),  убвр&ться  за  чтб  {убираться  за  по^ 
году,  т.  е.  пока  благопр1ятно  время)^  св&таться  за  кагд,  къ  кому, 
на  ндмъ  и  т.  п. 

Записывайте  также  увеличительный  и  уменьшительный  отъ 
всехъ  словъ,  который  Вы  отметите. 

Ваши  наблюден1я  и  разспросы  начните  съ  следующаго: 

1.  Явлен1я  природы,  времена  года,  слова,  относяпцяся  къ 
погоде;  напр.,  какъ  у  Васъ  называюгь  молн1ю:  мблонья,  молоньй, 
м6лв1я,  мблна,  какъ  называюгь  радугу:  рйй-дуга,  р&туза,  весёлка, 
веселуха,  какъ  называюгь  некоторьш  звезды,  созвездхя:  зар- 
ница, стож&ры,  волосож&ры,  утиное  гнездб,  кучки,  семизв4здье, 
гусиная  дорбга  (млечный  путь)  и  т.  п.?  Какъ  называюгь  разный 
действ1я  и  С0СТ0ЯН1Я  природы  ИЛИ  предметовъ  природы?  Гово- 
рятъ  ли  раздопблье  вм.  водополье,  половодье,  вода  гуляетг  вм. 
разливается,  хижй,  мга,  изморозь,  бжеледь,  порбша,  настъ, 
имоюитъ  погода,  замолаживаетъ  на  небе,  закураживаетъ  и 
т.  п.? 
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Укажите  и  объясните  назван1я  метели,  как1я  у  Васъ  упо- 
треблпются:  вьйлица,  курД,  бур&нъ,  пург&  или  пульг&,  сыпупц 
ктия,  перемётина  (метель,  разметающая  сн'Ьгъ),  пополз^  и  т.  п. 
Постарайтесь  и  въ  этомъ  и  въ  другихъ  подобныхъ  случаяхъ  давать 
на  столько  точный  онредЪлен1я,  чтобы  можно  было  отличить 
11азван1я  сходныхъ  явленШ  одно  отъ  другого.  Н'Ьтъ  ли  особен- 
ныгь  назван!!  для  временъ  года,  м^сяцевъ,  недель,  дней:  напр., 
бАбье  л^то,  чиркйсова  или  чбртова  нед4ля,  крнв&я  нед4ля,  листо- 
пАдъ,  листоп\^ь  (май),  р&дуница,  русйльи,  колйды,  купила  н  т.  п.? 
11акъ  называютъ  морозы  (рождёственсше,  стрЪтенсюе,  антбнов- 
ск{е  ■  др.),  в%тры:  верховбй  в%теръ  (на  Ва1г1^),  межёнецъ  (сЪ- 
всро-восточный  вЬтеръ),  зимникъ  (юго-восточный  вЪгеръ),  еж- 
воръ  (северный  или  вообще  холодный  вЬтеръ),  отд^ъ  (против- 
ный в^теръ),  чичеръ  (р^зк1Й  холодный  и1теръ)  н  т.  п.? 

Обрапте  также  вяимаше  ва  разный  выраасешя,  когорыя 
сдужатъ  дли  опред^^еа^^I  времешс  до  п^тухбвъ,  ва  яолод^  ме- 
сяца, 11ежгов4нье  или  пром&кгсшйнье  (время  между  оостамж)^ 
п4б«дъ  (время  йды  между  об1|омъ  и  ужпюмъ),  межбвь  (жаркое 
в)>емя  л1та\  Записывайте  прнмйры  опредйлен1я  ^омяи  по^>ед- 
ствомъ  кростьянскихъ  работъ,  праздниковъ,  дней  памятж  сам- 
тых!»:  въ  ужимки  (во  ц[>еня  жатвы),  11бсл%  сйаокбсу ,  къ  Успленыо, 
до  Казанской^  въ  Плыгнъ  день  и  т,  п, 

2,  Составаыя  ^аста  срестышскЫ1  взбы,  жвлыя  в  вежвлыя 
пон%цев1Я,  ваавав1Я  вадворвыхъ  в  хозяйствеивыхъ  востроекъ: 
яМвяя  В96&,  гбрнвшц  повалтша,  передп,  зиябвка,  шбвопа, 
ирвл^ъ  влв  лрврубъ  (небольшая  комвата  рядшгь  съ  большой 
жвАой  в9бой\  пбдволока^  ВЛ1,  какъ  говорить  м1иггашц  пбдлавка 
вм,  чордакъ.  кбнвкъ  вли  псчш>й  лрвл4вокъ,  рувдукъ,  голбёцъ 
влв  г6д(%  бсдъ,  кш^ка,  судница  (лявка  для  лосуды\  полипа  (по- 
лояка  для  попды),  кттъ,  вли  крбсиый  уголь ^  печвбй  угсоъ,  полъ 
влв  шчтк  пол4та.  подпбльс  влв  кйржина,  чул&нъ,  стропив, 
вовдкъ,  притолока,  мйтвца  влв  и4т1ишпа,  вак&гъ,  рЬшбтвньц 
|4л1^тявкъ  влв  жорднякь,  жсрздя&къ,  сарай  влв  царай,  закута, 
клЪвь  влв  окл1>вь  вм.  хтквь^  пупька.  Л]«г6пь,  влв  загбвь,  кл1лъ, 
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аэ1б&ръ,  житница  иди  жйвница,  рйга  иди  рига,  бйня  иди  б&йна, 
б&еока  и  т.  д.  Части  крестьянской  печи:  ^стье,  шестбкъ,  чедб, 
загнётка,  оодъ  и  т.  п.  Записывайте  гдагоды  и  друг1я  сдова,  ко- 
торый употребдяются  въ  разговорахъ  о  разныхъ  постройкахъ: 
ставить  избу  вм.  строить,  р'1&шётить,  мшить  иди  омшйть  избу, 
Ледёдить,  щикотурить  и  др.  Указывайте  и  объясняйте  выраже- 
Ц1я,  подобный  схЁдующимъ:  изба  топится  по  бшому^  по  чёрному, 
пах&ть  избу  вм  мести,  водоковбе  иди  вод'ковбе  окнб,  непрйха 
(изба,  въ  которой  печь  направо  отъ  входа),  дымбвка  иди  курная 
вз6&  ж  т.  п.  Вм-Ьсто  изб4  не  говорятъ  ди  х4та,  вм.  домъ — дворъ? 

3.  Назван1я  домашней  утвари:  деж&  иди  квашня,  затбрникъ, 
дойница  иди  дойдьникъ,  гордйчъ,  крь'шка,  кринка  иди  кр1^шка, 
сишошка,  изв&ръ  иди  изв&ра,  окорёнокъ  (въ  чемъ  моютъ  посуду, 
родъ  шайки),  зобёнька,  шеверёнька,  крошня,  бадьи  иди  абадьй, 
ухв&тъ  иди  чйпедьникъ,  ч&пдя,  корёцъ  иди  кйрчикъ  вм.  ковшъ, 
каз&нъ,  дагунъ,  стбпка,  мутбвка,  весёдка,  тяпка,  с^чка,  чумичка, 
поварёнка,  ххбб&дка  иди  шевырка  вм.  дожка,  подбйникъ  вм.  по- 
ловникъ  иди  уподбвень,  пр1ёмцы  вм.  видка,  стодёшникъ  (скатерть), 
онуча  (кухонная  тряпка),  ручнйкъ  иди  утир&дьникъ  вм.  подотенце 
и  т.  п.  Обратите  вниман1е  и  на  друг1я  относящ1яся  къ  этимъ 
предметамъ  выражен1я:  напр.,  кривбй  стодъ  (на  которомъ  н^тъ 
соди),  рушаютг  хд^бъ  вм.  рбжутъ  ххЬбъ  и  т.  п.? 

4.  Назван1я  одежды  и  обуви,  хЬтней  и  зимней,  будничной  и 
праздничной,  старинной  и  новой:  зипунъ,  азймъ,  серьмяга,  ар- 
мйкъ,  свита,  подтудупчикъ,  шугйй,  дупдёнка  вм.  дубденка,  ши- 
рокоспйнка,  кдинйтка,  понёва  иди  понйва,  пбнька,  кастад&нъ, 
хододнйкъ,  подободбчки,  понйтокъ,  корот^йки,  нарук&вники, 
ш&пки-сажбнки  иди  додгоушки,  повбйники,  попбшники,  борушки, 
перевйзка,  монисты,  прбнизь,  снйзки,  бусы,  ожерёдьи  иди  же- 
рёдьи,  серьги  иди  исёрьги,  онучи,  босовики,  бахйды,  кадйги,  ка- 
дйжки,  резинки;  вытяжнйе  сапоги,  пинж&къ  иди  спинж&къ, 
дипдом&тъ,  б^ска,  сибирка,  кодбши  иди  кадбши,  шйрФа  и  т.  п. 
Гдагоды  и  друг1я  сдова,  который  относятся  къ  од'Ьван1ю:  раз- 
рядиться  (разд'&ться),  крутиться  (одеваться  по-праздничному). 
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упруптый  (хорошо  од-Ьтый),  перезуться  (переобуться)  и  т.  п. 
Также  иазван1я  матер1Й:  крашенина,  холстина,  орлянйя  од1$жа 
ъШш  лыгяаая,  пдисъ,  пдюсъ,  бардб,  выбойка,  пестрядь,  кум&къ 
ИЛИ  К}  мачъ  и  т.  п. 

5.  Назван1Я  кушаньевъ  и  напитковъ:  ушникъ  или  похлёбка, 
варя,  солом&тъ,  зав&рка,  обалйха,  щ^к  или  мурцбвка  (тюря), 
селйнка  или  солянка,  губница  (похлебка  изъ  сухихъ  грибовъ), 
кул4га,  Еолоббкъ,  кокурки,  творбгъ  или  твброгъ,  ш&ньги,  сбчни 
пли  сбсни,  ватружки,  вотр^жки  или  ватруги,  буза,  брйга,  сусло 
и  т.  л.  Обратите  вниман1е  и  на  разные  роды  кушаньевъ;  напр., 
кашп:  размазни,  репница,  ячная  или  йсная  каша  (ячменная)  и  т.  п., 
пироги:  кблобы,  калитки,  наливки,  губникй  (съ  грибами),  р'Ьп- 
вики  (съ  ргЬпой),  житники,  коров&шки,  картбфельныя  полив^хи, 

ГОрбхОВЬШ  ПОЛИВ&ХИ  и  т.  п.    ДруПЯ  слова,  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  'Ьд'Ь  и 

кушаиьямъ:  стряпать  (готовить  кушанье),  сучить  пироги,  екать 
сбчни  (раскатывать),  ^сть  редьку  голью^  'Ьсть  говйдину  оухоеъёмъ^ 
хлёбот  (то,  что  хлебаютъ),  варево  (то,  что  варится),  похлебка 
просшипалась  (шуточно:  прокисла)  и  т.  п. 

5'ьажите  также  назван1я  корма  скота:  изббина,  тряска,  бард& 
(с^ь  витгокуренныхъ  заводовъ)  и  т.  п. 

6*  Назван1я  разныхъ  бол1зней;  напр.,  лихорадки:  кумохД, 
трясуч Е1а  или  трясца,  вешница,  гнетуха,  лихом&нка,  тётка  и  т.  п., 
др\тихъ  бол'Ьзненй:  немочь,  хиль,  хйжа,  железйнка,  железница, 
желе:}^^  золотуха,  золотенйца,  шблуди,  корюха  вм.  корь,  шкарла- 
тквъ  им.  скарлатина,  вбспа  вм.  оспа,  горлинка,  горлоуша,  (диф- 
тер1ггь,  скарлатина),  зг&га  (тошнота,  рвота),  черево  (поносъ), 
вихлёдь  (поносъ  у  д^тей),  болоно,  болонья  (невоспалительныя 
опухо.ш  на  т&1^),  костовйкъ  (костоеда),  костолбмъ  (ревиатизмъ), 
аадьш1ка  (одышка),  грызя  или  грызь  (грыжа),  молодёнская  бо- 
Лом  (родимчикъ,  ес1атр81а),  сибирка  (сибирская  язва),  волосёнь 
(ио1*ти1.да,  рапагШиш),  напущенная  зябёль  (истерическ1е  при- 
падки и  обмороки  у  женщинъ,  которые  приписываются  порч*]^), 
пош&ва  (эпидемическая  болезнь),  пов'Ьтр1е  (тоже)  и  т.  п.  Вообще 
аар(ццьш  слова,  касающ1яся  знахарства,  л1чен1я,  бол'Ьзненныхъ 
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С0СТ0ЯН1Й  и  т.  п.:  рудомбтъ  (кровопускател>),  сдреанг  пут  (гово- 
рить о  понос]^),  зажЫь  болгьсь  (въ  хЬченш  печкой  или  баней), 
н1Цобье  (снадобье,  лекарство),  Д'Ьвка  оурёплетг  (кашляетъ),  по- 
терять выть  (аппетитъ),  тяжелД  иди  чнжод&  (беременна),  въ  тя- 
жестяхъ  ходить  (быть  беременной)  и  т.  п.  Что  разум^ютъ  подъ 
подъ  надван1ями:  притча,  прикбсъ,  урбкъ,  скорбь? 

7.  Назван1я  ^иодей  по  родству  и  свойству:  брат&нъ,  братёдь- 
никъ,  пдёмникъ  иди  пдемённикъ  вм.  пдемянникъ,  рбдычка  (род- 
ственница), сестрёя  (двоюродная  сестра),  свекруха,  свекрй  иди 
свекрбвья,  свекрбва,  утрбвка  вм.  ятровь,  свесть  иди  свёстья  вм. 
своячина  и  т.  п.  Вообще  назван1я,  касающ1яся  семьи  и  семей- 
ныхъ  отношешй:  обсемьянйться  (обзавестись  семьей),  пр&вить 
бблъшину  (быть  старшимъ  въ  семь'!),  болыиакъ  (старшШ,  хозяинъ 
въ  сев1Ь'1&),  больгиая  невестка  (старшая)  и  т.  п.  Назвашя  давае- 
ыыя  сос^^дямъ:  шабры  иди  сябры,  под^хи  и  т.  п. 

Назван1я  чиновниковъ  и  доджностныхъ  дицъ:  чдены  вм.  чи- 
новники, начальники,  прикйзный  вм.  чиновникъ,  земской  вм. 
седьск1й  писарь  и  т.  п.  Вообще  названая,  касаюпцяся  управде- 
Н1Я,  суда,  податей,  повинностей  и  т.  п.  понят1й  и  отношен1й: 
скопъ  вм.  сходка,  нарубать  на  схбдку  вм.  собирать,  какбе 
ты  им'Ьешь  полное  право-  абдакйтъ,  абвак&тъ,  вак&тъ  вм. 
адвокатъ,  задарили  иди  купили  судей  вм.  подкупиди,  взятчикъ 
вм.  взяточникъ,  невбдьнивъ  (не  им'&юицй  дьготы  по  воинской 
повинности),  пддань  вм.  подать,  под^шшина  вм.  подушная  подать 
и  т.  п. 

8.  Назван1я  ремеседъ  и  кустарныхъ  производствъ,  изв^ст- 
ныхъ  крестьянамъ,  а  также  самыхъ  предметовъ  такихъ  произ- 
водствъ (магёрка,  кбшмы,  п&годенки,  годенйще,  ходява,  постс- 
гбдьница,  вервь,  др&тва  и  т.  д.). 

Вместо  ремесдб  не  говорить  ди  рукомеслбу  вм.  ремёсденный 
чедоЕ^къ  —  ремёственный? 

Хорошо  есди  у  Васъ  соберется  порядочное  кодичество  сдовъ, 
относящихся  къ  известному  производству;  напр.,  ддя  пивоварешя: 
затирйть  пиво,  спорбмить  пиво,  затбръ,  вйря,  сусдо,  русден- 
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никъ,  гущенникъ  и  т.  п.,  для  загибанхя  полозьевъ:  березовые 
облеЫ  (изъ  которыгь  Д'к1аютъ  полозья),  колода  (на  которой  ихъ 
лагпбаютъ),  б&ло  (вокругь  котораго  загибается  пблозъ),  курица 
(когорая  приспособлена  для  загибан1Я  головы  полоза).  Приве- 
демъ  еще  прт1']^ръ  съ  краткими  объяснсшяии.  Выделка  саней: 
сйнпвчать  (заниматься  выдЬлкой  саней);  сначала  праея$пь  полозья 
топоромъ,  потомъ  рЛоюутъ  ртьжой^  долотомъ  д1лаютъ  копылм 
(углублен1я  въ  верхней  части  полозьевъ),  каакдый  копылв  соеди- 
влюгь  съ  противоположнымъ  посредствомъ  вяза^  на  верхнюю 
часть  копыльевъ  набиваютъ  нащёпы  и  соеднняютъ  съ  ними  го- 
ловку  саней  посредствомъ  вязъевъ,  зат&мъ  нав1^шиваютъ  крясла. 

При  объяснен1и  названхй,  касающихся  устройства  слояшыхъ 
]]1>ед»етовъ  хорошо  давать  рисунки,  не  стбсняясь  несовершен- 
ствомъ  ихъ  исполнен1я. 

Обратите  вниман1е  на  ремесла  гончарное,  бочарное,  плотнич- 
ное, дубленхе  кожъ,  пивовареше,  квасовареше  и  др. 

Укажите  всЪ  слова,  относящ1яся  къ  выд-^птЬ  холста.  Именно, 
сйа1шды  для  обработки  льна  и  приготовленхя  холста:  мйлка,  тре- 
пало, щеть,  прйлка  или  прйлица,  гребень,  веретенб,  намбтка  вм. 
кудель,  мотовило,  ворбсы  или  ворббы,  т1брвкъ,  самоснбвы,  чел- 
ябкъ,  ск&льно,  ц'Ьвки;  назван1я  сматываемыхъ  нитокъ:  чисменки, 
пДсмо,  мотъ;  назван1Я  употребительный  при  тканье:  на&йть  на 
К1>асн&у  оснбва,  утбкъ,  ббрдо,  ниченки,  челнбкъ;  другхя  назван1я: 
костяка,  кострика  или  костр&,  ручёни  или  прбстень  (веретено  съ 
вааряденными  нитками);  сорты  кудели:  изгрёби,  пачеси,  лбнъ. 

9.  Назван1я  людей  по  промысламъ  и  занятхямъ:  пирбжница, 
лр4солъ,  тарх^нъ,  щикот^ръ  вм.  штукатуръ,  стол&рь  вм.  столяръ, 
молйръ  или  маларь  вм.  маляръ,  дужнйкъ,  валяла,  кузленикъ 
(ку^тецъ),  мыз&къ  (рабоч1й  бумаго-красильной  Фабрики),  мот&лка 
(женщина,  разматывающая  шолкъ)  и  т.  п.  Друг1я  слова,  сюда 
<я110сящ1яся:  кузленца  (кузница),  кузло  (кузнечное  мастерство), 
кол^квичать,  портнйжить,  кух&рничать  (ходить  по  домамъ  для 
приготовлен1я  об-Ьдовъ  на  торжественные  случаи;  говорится  о 
женщине)  и  т.  п. 
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10.  Обратите  ввиман1е  на  слова,  относящ1яся  къ  торговле  и 
денежной  раоплатЬ:  торгъ,  баз^ръ  (какое  изъ  этихъ  сювъ  обыкно- 
венно употребляется?),  торговйще,  йрманка,  торговать  лошадь, 
корову  (договариваться  о  ц'Бн^),  спйтиться,  удйрить  по  рукймъ, 
1гЬняться  ухо  на  ухо^  по  селят  (безъ  придачи),  донести  вм. 
доплатить,  ни  мбрдочки  не  получишь  (ничего  не  получишь), 
тепловбе  (плата  за  ночлегъ),  полеж^ое  (плата  за  храненхе)  и 
т.  п. 

Запишите  особенности  въ  названш  денегъ  металлическихъ  и 
бумажныхъ:  манётка  (копейка),  троячка  (копейка),  грйвенный 
калачъ  (трехкопеечный),  двоегрйвенникъ  (20  коп).,  ц'1лк6вой, 
ц'Ьлк&чъ^  ц^лк&шъ,  трётка,  пятёрка,  столбянка,  катерйновка 
(сторублевая  бумажка)^  ар&пчикъ  (червонецъ)  и  т.  п. 

1 1 .  Обратите  внимаше  на  назван1я  при  опред'Ьленш  вг1ры  или 
вг1са  предметовъ;  напр.,  ленъ  вгЬряютъ  горстями,  40  горстей  со- 
ставляютъ  сороковйкъ  или  пудъ,  длину  приблизительно  изм'б- 
ряютъ  гонами  (гоны  съ  двои  прошли),  разстоянхе  между  селе- 
Н1ЯМИ  иногда  называютъ  волокъу  осмину  называютъ  моленной  и 
т.  п.  Штъ  ли  у  Васъ  счета  сороками  и  девяностами  (три  сороки, 
два  девянбста  верстъ)?  Штъ  ли  особыхъ  словъ,  для  обозначен1Я 
ц:1лаго  числа  съ  дробью:  полтретья,  полчетвертД  и  т.  п.?  Самъ- 
другбй  или  самъ-другъ,  самъ-третёй  или  самъ-трётъ,  самъ-сембй 
или  самъ-свмъ  и  т.  п.? 

12.  Назван1я  крестьянской  упряжи,  повозокъ  и  ихъ  частей: 
шлей,  сараФ&нъ  вм.  шлея,  поперёчникъ,  нахребётникъ,  недо^гз- 
докъ,  ббороть  или  бброть,  черседёльникъ,  черседёлень  или  пере- 
сЬдёльникъ,  гужй,  супбнь  или  цыпбнь,  клешни  или  клепщ  и  др.; 
также  глаголы,  которые  относятся  къ  запряжке:  залооюйть  или 
закоклячить  лошадь  вм.  запрячь,  завозж&ть  или  взвозж&ть,  засу- 
пбнить  и  т.  п.;  тяжъ,  сердёчникъ  или  шквбрень,  ступицы  у  колеса, 
отвбды,  вязки,  наклёски  или  нахлёски  и  т.  д.;  повозки:  одрёцъ, 
волочнй,  пбшовни,  рбзвальни,  бревёнки,  дрбвни,  водовбзки,  под- 
с&нки  и  т.  п.  Необходимо,  какъ  и  въ  другихъ  случаяхъ,  объяснить 
устройство  или  вв-Ёшнхй  видъ  и  назначеше. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


1 28  шчипкш  Л1Я  ожшравш 

13.  Назваак  эемлех^льчесжжгь  орудЦ  н  шть  соспныхъ 
частей:  ролшбжа  (соха),  ы^  ш  блутъ  вш.  шугъ,  ЫЛшъ^ 
шуг/^леряяяка,  плугъ-шолееАвкж,  ашёхъ,  воебгц  перб,  папщяц 
от1|4лъ,  борове,  зубья,  грйдп,  вязп  пш  пгло;  вомтио,  дер- 
ж11ка  жя  кадушка,  к^дка,  кйдцк  кл  цЬшйкъ,  къ  когорошу 
пргаязываегся  п^аь  увАжтъ  кл  увйзью,  пргудоп  кл  прпу- 
з^лгь, 

14.  Назмтя  зешедйдьческкхъ  работы  обдка,  сЬвъ,  сЪшь 
кбск,  жшгтвб,  клАдкво  (оийдыванье  сжатаго  ххЬба),  толбка  ия 
тоюкй,  зажянкя,  пАшня  я  др.;  глагсмы  и  друпя  слова  щж  этомъ 
уп'Я]1сбдяеяые:  арйть  жя  поях^я!»,  посЬиииЫь  парь,  пахкть 
поде  гш  другой  рядъ  (вторично),  скорбдять,  скородять  жя  боро- 
ни в&ть,  бор'нов&ть,  боровять,  вспАрягь,  поле  парятъ^  копн^ 
€^г(Г|  (складывать  въ  копны),  брать  лень,  удоблять  землю  вм. 
уд^^б]  ять,  сддбренная  земля  (удобренная),  родимая  земля  (пло- 
дг1рг|,и1ая).  Какъ  называють  крестьяне  кучу  сноповъ,  сло- 
штииЛ  xл^бъ,  сложенное  с^но,  солому  (суслбнъ,  бар&нъ, 
СМт^  крестцы,  кбпны,  попы,  пятбкъ,  омбгъ  ял  оммвтъ, 
зарблъ,  стогъ,  скярдъ  или  скирд&;  одбнье  ил  одбнье,  вброхъ)? 
Как  г^  называють  Ваши  кр<  стьяне  м^сто,  на  которомъ  мологять 
хх1/пс  лдбнь,  токъ,  гумнб  ил  гувнб  и  др.?  Назвашя  участ- 
тиъ  леыт:  огнище  (поле  на  м-ЬстЬ  вьфубленнаго  и  сожжен- 
пиго  .г1>са),  залбгъ,  жнйвище,  ржанище,  рж^нешъ,  р^пище  (гд'б 
гпиГ.нна  рЬпа),  поскотина  (земля  подъ  выгонъ  скота),  пбжня, 
выть,  третнйкъ  (поле  равное  \  десятины)  и  др.  Разд'Ьлен1е  па- 
хотой земл:  полосй,  гбны  (части  полосы),  лбхи  (части  гонъ) 
и  др.  Иазван1я  другихъ  работъ,  которыми  занимаются  крестьяне 
Влш1'й  м'^ности:  дроворубъ  (рубка  дровъ  на  зиму),  (ждшка  угля 
п  т.  д. 

15.  Назван1я  возд^лываемыхъ  крестьянами  полевыхъ  и  ого- 
род1И4хъ  растен1й:  гречиха,  гречь  или  гречюха,  сочевйца,  суче- 
на гш  или  чючавйца  вм.  чечевица,  б'Ьлог^ка,  велегбрка  ил  вени- 
гбрка,  йрица;  картбфель  ил  картбФвй,  брюква  или  бушма  ил 
бухма^  или  калига,  или  желтуха,  ил  синюха,  ил  н^мка.  Части 
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этигь  растен1Й  въ  ихъ  естественномъ  вид'б:  перб,  т.  е.  кох&нце 
ржЕ  пшеницы,  водбть  (стебель  у  зерновыхъ  хл^бовъ),  шлйпка  у 
подсолнечника;  ботв&  у  картофеля,  моркови  и  др.,  тина  вм.  ботвй, 
нйтина,  хрйоа,  кочерь1га  и  кочережка;  части  ихъ  посл^&  обра- 
ботки; ухвбстья,  мякина^  бтруби,  шолуха  вм.  шелухе,  головня 
въ  пшенице,  обмялья,  бр&нцы,  дерганцы,  пелбва  (вшкина  отъ 
овса)^  хйва,  хвостовбй  и  отчёльный  хлйбъ  и  т.  д.  Что  означаетъ 
слово:  жито? 

16.  Назвав1я  деревьевъ,  кустарниковъ,  травъ,  цв^товъ, 
ягодъ,  грибовъ  въ  Башей  м'1^стности:  изв^^стны  ли  назван1я  де- 
ревьевъ: вязъ,  ильмъ,  бёрестъ?  мозжуха,  мозж;^шникъ  или  меже- 
вёльникъ  вм.  нашего  иожжевёльникъ,  корьйтникъ  или  корьйж- 
никъ  и  др.,  купоротникъ  (паооротникъ),  кислица  конйвья  (консшй 
щавель)  и  т.  п.;  постарайтесь  узнать,  как1я  названгя  цв'1товъ 
извг1стны  крестьянамъ  Вашей  м^^стности?  какъ  у  Васъ  гово- 
рить: брусника,  .земляника  и  т.  д.  или  бруснйга,  землянига  и 
т.  д.,  или  же  брусница^  землянйца?  брусёна  или  бруска  вм. 
брусника,  зеилйнка  или  пазобника,  краспица  или  жер&ва  вм. 
клюква,  вешнйга  (брусника  перезимовавшая),  сморбдна,  сморбда, 
или  саморбдина  вм.  смородина,  сестреница  (красная  смородина), 
грыжбвникъ  или  кряжбвнвкъ  вм.  крыжовникъ  и  т.  п.;  корбвка 
или  корбвикъ  вм.  б'&1ый  грабъ,  валуй,  валвйнка,  грузли  вм. 
грузди,  погйнка  вм.  поганый  грибъ  и  др. 

Обратите  вниман1е  на  назвашя  частей  деревьевъ  и  др.  расте- 
Н1Й:  кряжъ,  кбмель,  вица  (вгЬтка)  и  др. 

Н'&тъ  ли  назвашй  травъ,  съ  которыми  связано  какое  нибудь 
особенное  представлеше:  сонйшникъ,  дремй  или  сбнъ-трава,  гори- 
цв'Ьтъ  и  т.  п.  Хорошо,  если  Вы  узнаете  отъ  народа  н1^колько 
назвашй  колдовскихъ  травъ  съ  объяснешемъ  ихъ  дМств1я;  напр., 
Петрбвъ  крестъ  (полезенъ  для  охотника  и  рыболова),  супротйв- 
ница  (помогаетъ  отмыкать  замки  ворамъ),  одол']^нъ-корень  (упо- 
требляется для  привораживан1я  д'&вицъ),  чертополбхъ  (прого- 
няетъ  нечистую  силу)  и  т.  п. 

Узнавайте  названхя  л^чебныхъ  травъ:  б1^оцв'Ьтка  (отъ  гры- 
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жв),  Адамова  голове  (отъ  головной  бол),  утйнная  (отъ  спиной 
Оолш),  отёковая  (оть  ооухол)  и  т.  п.;  косметаческхя  травы: 
б6жы1  р^чка  (купёда,  Соломонова  печать;  корень  этой  травы  слу- 
ж[ггь  в1г6сто  румянь).  Запишите  отъ  д'Ьтей  назватя  тЬхъ  расте- 
Л1йр  хоторыя  они  '^дятъ  (иолокита  и  др.).  Если  Вы  можете  ука- 
зать научное  назван1е  при  народномъ,  то  имейте  въ  виду,  что 
та1{|Я  укадан1я  очень  желательны;  напр.,  векш^рь  (грибъ  коз- 
ликъ:  Ъо1е1п8  ртапп1а1п8),  горькуша  (полынь:  ЬегЪа  аЪ$ш1Ы8)  и 

Обратите  вниман1е  и  на  прилагательньм,  глаголы  и  другхя 
слова,  которьш  употребляются  при  назвашяхъ  деревьевъ,  травъ, 
кгодъ  и  проч.:  бер^ка  куоклквая  ил  кудрявая,  дереве  ^распукси* 
ешотся  (распускаютъ  почки  весной),  землянига  необерймая,  т.  е. 
Л1;  очень  иного. 

17.  Назватя  доиашнихъ  животныхъ:  конь  ил  лбшадь,  лонь- 
щакъ,  третьйкъ,  нбтель,  сосунъ,  стриг&пъ,  отъбиышъ,  телица 
(пака),  хрякъ,  порбзъ,  прас;^ъ  (поросенокъ),  мёржнъ  или  нё- 
[1ви  ь  и  т.  д.;  звбрей:  бирюкъ  вм.  волкъ,  вёкша  вм.  б'киса,  сох&чъ 
Б^1:  лось,  з^ищъ  или  з&ецъ  и  т.  п.  Д-Ьйствхя  животныхъ:  козы- 
рнться,  бустись  или  быд&ться  о  коровгЬ,  брык&ться,  лг&ться  о 
лошади  и  т.  п. 

18.  Назван1я  частей  тбла  человека  и  животныхъ:  ляшка, 
голяшка,  будил,  трость  (голень),  папоротки  или  п&портки,  ми- 
катки,  брил^,  брйлка  (губы,  подбородокъ),  виски  вм.  волосы, 
бапж^,  иурлб  (лицо  полное),  буркал!  вм.  глаза  и  др.;  полово, 
лас  къ,  правило,  гонъ  вм.  хвость  у  собакъ,  лизунъ  вм.  коров1Й 
язынъ,  тум&къ  вм.  рыбШ  языкъ,  хблка,  чбла  у  лошади  и  др. 
Названы  болезней  домашнихъ  животныхъ:  ящеръ,  грйжа,  сапъ. 

19.  Назван1я  рыбъ  въ  Вашей  м'1стности:  голёцъ  ил  ого- 
лёг^ъ,  мень  (налимъ),  лень  ил  линь  (какъ  будеть  родит,  падежъ 
Г1гь  мень  и  лень?),  нёлма,  чебДкъ,  мезкозббъ,  Федор^л  (родъ 
круоной  плотвы  съ  зеленой  спиной),  вандаши  (переяславсше 
сц^гпш),  саз&нъ  (ершъ),  басклёйка  (уклейка,  верхоплавка),  голо- 
шёль  вм.  гол&вл,  ялёцъ,  подуздъ,  конь  (жерехъ,  шереспёръ). 
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щюрбнокъ  (миенькая  шука)  и  др.  Юещй  ил  клешни  у  рака? 
Назватя  нас&сомыхъ  и  пресмыкающихся:  комйрь  вм.  комаръ^ 
медвежья  вошь  (иайскШ  жукъ),  тенётникъ,  мизгирь  ил  паутъ 
вм.  паукъу  скачбкъ  (стрекоза),  медовица  (дикая  пчела),  стук^шь 
(муравей),  скасть  (зм'бя,  гадина),  дйгва,  лига  ил  скакуха  вм.  ля- 
гушка и  т.  п.  Назван1я  звуковъ,  издаваемыхъ  этими  животньши: 
пчела  бучй^т^  жукъ  жужоюйтъ  ил  эуо/сокйтъу  лгушка  кв&- 
каеть,  кв&хтаетъ  или  квбхчетъ  и  т.  п. 

20.  Назван1я  домашней  птицы:  кбчеть  или  п^^нъ  вм.  п^тухъ, 
молбдка  (молодая  курица),  котерята  (цыплята),  клуша  ил  клушка, 
насадка,  сёлеэень  или  селезбнь,  гусйкъ,  пЕ^финъ,  пйрка  вм.  ин- 
дюкъ,  индЬйка;  дУ1ств1я,  который  къ  нимъ  относятся:  курица 
клбхчешду  настьдаетъ^  утка  нрякаетъ^  гусь  гогдчетг  и  т.  п.;  на- 
звашя  всякихъ  другихъ  птицъ:  зозуля,  бйлозббка  (сорока),  ко- 
кушка,  кос&тка,  л&стовица,  ворббчикъ,  кбршунъ,  йстрепъ  ил 
йстрепь,  цьшлйтникъ,  полев1(къ  (тетеревъ),  тетерь  вм.  тетеревъ, 
тетбрька  ил  тетёрка,  укальница  (сова),  фйлнъ,  куйка  (гагара) 
ж  др. 

21.  Слова,  употребляемый  на  охотб,  а  также  при  ры(|§ой 
ловх]^;  назван1я  неводовъ,  е1&тей,  вентерей,  капкановъ  и  т.  п.  съ 
ихъ  частями.  Наприм^ръ:  л^сов^ть  (охотиться),  л^сов&нге,  жЪтия^ 
стряхнуться  (промахнуться  при  стр'Ьльб'Ь),  гбненая,  погбнная 
б^лка,  истбпка,  пбтье,  нбчье,  лаб^1зъ,  клёпцы  (капканы),  зв1^рь 
спфталб  соб&ку,  приб&вить  зв^ря  (приманить).  При  ловл'б  зай- 
цевъ  въ  Тюменской  области  употребительны,  наприм^ръ,  назва- 
тя: очеп&у  подпётельпикъ,  пётл,  ц'Ьвки,  сторожки,  путикъ  (рядъ 
поставленныхъ  петель). 

Снаряды  дл  ловли  рыбы:  люрд^,  фитиль,  перембтъ,  ванд&, 
понизбвка.  Неводьб^  (приготовленхе  невода);  части  невода:  по- 
лотнб  ил  мерёжа,  матнй,  лбвда,  тетива,  прогбнъ,  киб&сья,  на- 
пл&вья.  Друпя  слова,  который  относятся  къ  ловл^&  рыбы:  за'&зокъ, 
'бзъ,  жаль  (изгородь  изъ  мелкихъ  древесныхъ  стволовъ  въ  р1к^), 
садки  (дл  пойманной  рыбы);  насадки  на  удочку:  шуръ,  пичюль, 
живбцъ  ил  жилёцъ;  наоюивлять  удочку,  глушить  рыбу  к{емъ. 
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«3&  рукр,  деньги  «на  блюдо»,  деньги  «за  нев^сту^,  деньги  «подъ 
дары»;  назваше  даровъ:  даровица  (подарокъ  невгЬсты  жениховой 
родн^&,  пштокъ  или  полотенце),  м^ые  дари,  болып1е  дари,  абла- 
гословйть  СКОТИНОЙ»;  назван1е  саиаго  брака:  закбнъ  принять  или 
способовъ  его  заключешя:  увбдъ,  уб^гъ,  ухбдка.  Разныя  друг1я 
слова,  который  употребляются  при  сватань'Ь,  бракб  и  свадебныхъ 
обрядахъ:  пропить  дочь,  поладить  в1гЬсто  сосватать,  верстйть 
(отдавать  за  мужъ),  запоручить  (сосватать  парня  или  д:1^вушк7), 
пропив&ть  жениха,  невгбста  голбситд  на  могиле  родителей,  нести 
в»гЬсто  ии'Ьть,  приносить  въ  приданое  (з&мужъ  выходила — тьтщу 
рублей  несл&),  собир&ть  порбду  (приглашать  родственниковъ  па 
свадьбу),  полонить  св^ху,  жених&  (удерживать,  въ  извбстныхъ 
обрядахъ),  выиогйть  деньги  (п-Ьснями),  дилать  люббвь  (целоваться 
жениху  съ  невгбстой),  акручбте  невесты,  сходъ  свахъ  (обрядъ, 
СОСТОЯЩЕЙ  въ  тоиъ,  что  свахи  съ  виномъ  въ  рукахъ  сходятся  на 
ковргЬ,  стараясь  каждая  пройти  меньшее  разстоян1е),  «гбрьио», 
«лбшадь  не  ^детъ,  —  сини  подольнули»,  кричать  свадебному  по- 
езду, чтобы  молодые  поцеловались;  пбиздъ  княженётШ^  хрдбрый 
ооездъ,  княжбе  м^сто,  княжья  сваха,  залдзное  (угощенхе,  кото- 
рое дается  зрителямъ),  родители  невесты  ^дуть  на  почётье  иа 
другой  день  свадьбы,  омтьбйны  (посбщенхе  молодыми  дома  роди- 
телей невесты  черезъ  несколько  дней  после  свадьбы),  после  хле- 
бинъ  родственники  невесты  прхезжаютъ  къ  жениху  «печь  ро- 
шпъ»;  'бхать  къ  жениху  Сд  приказомъ  (съ  выражешемъ  соглас!» 
на  предложеше,  если  сначала  дело  не  было  решено  окончательно), 
нев'Ьста  поправиа  (готова  къ  принятш)  свадебнаго  поезда),  про- 
даока  или  еыкупъ  разныхъ  месть  и  предметовъ,  пбводъ  отъ  не- 
весты (заплетка  косы),  'Ьхать  на  птбатъ  (въ  церковь  венчаться)» 
красовАяье  (невесту  сажаютъ  на  ступу,  покрываютъ  одеяломъ  т 
салФегкой  и  оставляють  въ  избе  одну),  кр&соту  красить  (свадеб- 
шй  обрядъ,  въ  которомъ  выражается  разставан1е  невесты  съ 
ея  девичьими  нарядами  и  украшен1ями).  Если  какое  нибудь  вы- 
РШеше  происходить  отъ  известнаго  Вамъ  обряда,  то  при  объ- 
яснеш!  выражешя  укажите  на  этотъ  обрядъ.  Напр.,  въ  Петро- 
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заводсхомъ  уЬзкк  про  неудачное  сватовство  говорить:  «съ  Г7а|е§ 
воротйясь»,  потому  что  сватамъ  пос11^  отказа  крестьяне  мзъ 
соекдей  стараются  вылть  въ  санн  жя  тежЬсу  гущу. 

26.  Слова  н  вазвашЯу  употребляемый  прн  играхъ  молодежи, 
забавахЪ|  танцахъ,  пляскахъ:  р&п  нл  качёл,  р1&хн,  городкв, 
11а1лудъ,  ворбтцЫу  нм4лкомъ,  огАрышь,  мокруша,  фурннъ,  ухо- 
рблкомъ,  качудя;  посид^вп,  супрядки,  дозбрьп,  вечвркн; 

варйдчвкн  (ряженые),  «кони,  иедв4дя  воднть»; 

пр1емы  борьбы:  ударь  сь  носк4,  пр1емъ  сь  пйткн,  сь  крюку, 
сь  хбдкш; 

«унестя  кругь»  (победить  всЬхь  вь  борьб!). 

Обратите  также  вннмаше  на  дЪтскхя  игры.  Для  прям1фа 
,тклжемь  н!ско1ько  разнообразныхь  назвашй;  напр.,  матерннсквя 
потЬшкш  сь  детьми:  кудёрды,  лАдушкн,  дыбкй,  п^стушкн-тю- 
шшкк  к  т.  п.;  слова,  который  пря  ннхь  прнговарнваются:  потя- 
г>11юшкн,  порост^нюшкк,  роть  говорунюп1кн,  рукн  хват^нюшкн, 
11011  ход^нюшкя  ж  т.  п/,  ягры  СЬ  б'Ьгомъ  и  прыганьемь:  пере- 
гоню!, 84пуск1,  догбнка,  олбмба,  довжшкя  жл  довхчкж,  заугбдь- 
инггь,  прётышкн,  п4лочка-выруч1|очка,  заше/ха,  жукь,  сжгуошж 
л  др.;  игры  сь  борьбою  жл  состязашемь  вь  сто1костж:  кудй 
|{4шать,  оловёнь,  прорыв4ты  и  др.;  жгры  сь  враоцстельнымж 
лйшкен1ямж:  трубочкж,  отурёй,  растерёхж  ж  др.;  жгры  сь  п1снямж 
н  хороводаиж:  заинька,  л1вь,  дремё,  перелёзы  ж  др.;  жгры  сь 
пааяэанжымж  глазамж:  кёська,  сл^пёя  бёба,  ац^^льцы  я  др.; 
ш  ры  сь  веревочкой:  крамь,  кулёпгь,  крёчка  ж  др.;  жгры  со  ату- 
пшь:  нас4дка,  юрёмь,  мошвё,  кабёвка  ж  др.;  жгры  сь  меппель- 
иымж  оруА1ЯМж:  самолёть,  ошырёлка,  пускёлха,  полёт,  свёйка, 
п  Л1>«;  вгры  сь  мячемь:  прмст^нкж,  поднебёскж,  жолёчжкж,  п^^ 
ььдшё,  прншлёпы,  пятжёткж,  лшггё  жп  лоптё,  ерёопш,  ёрвж, 
1Ч2кёгя,  адорёвкж,  уёиь  ж  др.;  жгры  сь  шарамс  урбпь,  К11ба1кж, 
ишрёвка,  эастука  ж  др ;  жгры  сь  палкамж  ж  д^режяшвамж:  чухжё, 
клёна,  сычь,  ншёкь  ж  т.  п.;  жгры  сь  бабвамж:  кщдёчвж,  жёга, 
пикеты,  жэь  кожу  вь  коаь,  вож«ёсть,  каретка,  домёха  ж  т.  в.; 
иазяыйя,  опгжоеящ1жсм  кь  нгрань  сь  жан1,ин1й1в,  до 
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нграмъ,  зимнимъ  играмъ;  назвашя  способовъ  опред'&1ен1я  д'^^й- 
ствующихъ  лцъ  въ  играхъ:  копиться,  чаков&ть,  сгов&риваться, 
п&риться,  кориться,  уговбръ,  уг&ды  и  др.;  иаказан1я  въ  игр^^: 
жеш^ть  (бить  мячемъ  въ  спину),  овсйть,  распин&ть,  жать  мДсдо 
и  др.;  особый  ил  условный  сюва,  которыя  относятся  къ  играмъ 
ил  праввдаиъ  игръ  шт  же  приговариваются  при  разныхъ 
играхъ:  очурйть,  зачурАть,  «рйдятся  городъ  браты»,  бгонь  (зна- 
чить: берегись),  тыка  ил  липа,  чбгакъ  ил  юкъ,  кброчки  ил 
ийкиша?  и  др.,  исКарйт  бйбЫт»  —  На  чтб,  дядя?  «Засык&й  куш- 
ки!» — На  чьи  ^окй  и  т.  п.;  назван1я  д^тскихъ  игрушекъ  домаш- 
пяго  приготовлен1я:  гармбшка  (изъ  бумаги),  пищ&лка,  ревуны, 
дудки,  желейки,  жига  ил  куб&рь,  вертушка,  жужж&лка,  (бумаж- 
ный) зм^й  или  москбвка  (опишите  устройство  тЛя  съ  назвашемъ 
вс1хъ  его  частей),  плясуны,  козюлька,  брызгала,  цыкалка  и  др. 
(Большое  число  приведенныхъ  зд:1сь  прим^рныхъ  назван1Й  для 
предмета,  который  можетъ  показаться  Вамъ  не  очень  важнымъ, 
можетъ  служить  указанхемъ  на  то,  какъ  желательны  вообще 
полвьш  собран1я  словъ,  относящихся  къ  разнымъ  явленхямъ  на- 
родной жизни). 

Обратите  внимаше  также  на  слова  и  выражешя,  которыя 
употребляются  въ  разговоре  съ  маленькими  детьми  и  о  нихъ: 
кокб  (яйцо),  Дмка  (собака),  п&па  (xл^^ъ),  бобб  ил  бубб  (больно), 
жига  (огонь),  гулить,  уль1бушки,  аг^нюшки,  тутбшкать  ил  шу- 
кать или  настать  (подбрасывать  ребенка  на  рукахъ),  г^ня,  гунька 
(д1^кая  пеленка),  лопбтье  (датское  од'Ьяло,  ил  тряпки,  въ  ко- 
торыя завертываютъ  ребенка),  б&иньки,  спйтеньки,  попйтюшки 
(ласковый  слова  вм.  говорить,  спать,  попить)  и  т.  п. 

27.  Назван1я  п'Ьсенъ,  сказокъ,  бьиинъ:  былина  ил  старгаД, 
к&зка,  б&йка,  бйсня,  припевка,  прибаутка  ил  прибалфка,  ор- 
тёльная  п^сня  (хоровая),  разбдйная  тЛспя  (побл1&  которой  кру- 
жокъ  поюпцаъ  разбивается),  праголдсная  и^свя  (протяжная)  и 
т.  п.;  слова,  которьш  относятся  къ  п'Ьнш)  н  музыкб:  зап'Ьв&ло, 
зап-Ьвуха,  п^сельникъ,  игр&гь  п^сшо  вм.  тЛп,  прогл&ска  (на- 
пЪвъ),  н&игрьипъ  (мотивъ  въ  музыке:  у  к&ждаго  пастухе  свой 
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н&игрышъ),  1г]&ть  полою  (медленно),  круто  (скоро),  передавать 
п^сню  въ  тоиЪу  въ  голосянку^  на  переск&зъ  и  др.  Вместо  нач&ло 
1хЫ\т  ве  говорятъ  ли  конёцъ,  край  (съ  концй  зачинать?)? 

23.  Слова,  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  церкви  и  в^р^,  церковнымъ  пред- 
:(штамъ  и  обрядамъ:  ев&ндель  или  ев^нгель  вм.  евангел1е,  пасал- 
тьфь  вм.  псалтирь  (въ  какоиъ  род-Ь  употребляютъ  у  Васъ  оба 
ати  слова?),  ц^новш^къ  (поминанье),  панаФЙда,  олйрь  вм.  ор&рь, 
жеруббя  вм.  хоругви,  кресбйны  или  истины  вм.  крестины,  бо* 
жйтка  вм.  крестная  мать,  домовйще  или  долбнйкъ  (гробъ),  роди- 
тель вм.  покойникъ,  попы  вм.  духовенство  или  причтъ,  подомйрь 
(ооиомарь),  дичёкъ  вм.  дьячекъ,  просвирня  или  просвйрёна,  хо- 
дить со  святомб^  съ  поббромъ  (о  духовенств1^  прихода),  руга, 
ружить  (давать  священнику  сборъ  натурой),  затеплить  свгЬчу 
передъ  икбной  вм.  зажечь,  верхов&й  поклбнъ  при  молитве  вм. 
поясной,  пбстовать  или  постйть  вм.  поститься,  н&  духъ  идти  вм. 
псоов^дываться,  зйвтреня  или  заутренья  вм.  заутреня,  всяношна, 
овсяцошна  или  всюношная  вм.  всенощная,  христбвская  заутренья 
(на  Пасх'Ь),  съ  колоколами  прощаться  (ходить  въ  субботу  на 
Пасх1>)^  четвер1жный  хл^бъ,  четвергбвская  соль  (приготовлен- 
ные въ  четвергъ  Страстной  нед'Ёли)  и  т.  л.  Записывайте  также 
ела&Я11ск1я  слова,  который  усльипите  въ  разговор^  крестьянъ 
(др^во,  тйкожде  и  т.  п.);  постарайтесь  записывать  въ  ц^лыхъ 
Фразахъ  съ  объяснешемъ  причины  употреблен1я  такихъ  словъ: 
чтсн1е  церковныхъ  книгъ,  частое  посЬщенхе  церкви  и  т.  п.  Слова, 
которыя  относятся  къ  раскольникамъ,  расколу,  разнымъ  толкамъ 
и  сектамъ:  стадов'Ьръ,  вм.  старов^ръ,  щепбтники,  никон1&нецъ, 
6ог(ф4дка  (женщина,  посвятившая  себя  молигв1&,  монашеской 
а1мзнн  у  раскольниковъ),  мы  не  м{рскге  вм.  староверы  и  т.  п. 
Слова,  которыя  употребляются  при  божб*!:  однов^  дыхнуть,  про- 
шиЙ11|ушки  и  др. 

29.  Назван1я  людей  для  обозначен1я  Физическихъ,  умствен- 
выхъ  или  нравственныхъ  особенностей  челои&ка:  каланчи,  колб- 
менскал  верстй  (высок1Й  ростомъ),  увалень  (ходить  перевали- 
ваясь), мймля  (медленный  и  ненаходчивый  въ  разговоре),  мятюля 
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(много  ^стъ),  хватъ,  рёва,  буки  или  бука,  скупердяй,  скоморбхъ, 
игрёцъ,  баюнъ,  гаиаюнъ,  огрызокъ  (кто  любить  огрызаться), 
подлшйдо  (дьстецъ),  перемётная  сумка  (непостоянный),  хл^бо^жь 
(не  работникъвъсеиь'6),  вместо  бохгунъ:  баранд&,  бодонД,  боронб^ 
борозди  н  т.  п.;  также  придагательныя  подобнаго  значен1я:  досужШ, 
дотбшный,  дод^^ьный  (способный  на  всякое  Д'кю),  заплбшный 
(разсЬянный,  невнимательный),  непр6ииой(неловк1й,  неповоротли- 
вый), отпетый,  заб^дбвый  (бойк1й,  отчаянный),  рад^льный  (ласко- 
вый)^ неуг6ж1й  (капризный),  походячой  (сговорчивый)  и  т.  п. 

30.  Бранныя  и  ласкательныя  слова:  урбдъ,  соб&чье  м^со^ 
лостр1л6нокъ,  праликъ,  козербгъ,  мартьтшка  (челов1^къ  въ  оч- 
кахъ),  кикиморъ,  стрюцкхй,  стрбганы  лйшки  (о  челов6к^&  въ  брю- 
кахъ),  стракулистъ,  свинбе  ухо  (татаринъ),  пол^ха,  бродйга;  го- 
лубёнокъ,  крас&вецъ,  роднбй,  рбдной  или  родимой,  сл&дкай,  жа- 
дббнай,  бол^ннай,  жал&ннай  и  т.  п.  Ласковый  обращенхя  къ  лю- 
дямъ:  замилйха,  умница,  голубка,  милёнокъ.  сокбликъ  и  т.  п. 
ПриЕбтств1я  и  пожелан1я:  здорбво-те  живёте  (при  вход]^  въ  избу), 
xл^Ббъ  да  соль  (за  ^дой),  чай  да  сухарь,  миръ  по  дорбгб  (въ  до- 
рогб,  когда  одинъ  настигаетъ  другого),  спорыньи  въ  стряпне  (за 
стряпней),  пр1ятиава  апекиту  (за  чаемъ),  здр&вствуйте  (когда  на- 
чинаютъ  пить  чай  или  вино)  и  т.  п. 

31.  Уменьшительный  и  друпя  существигельныя  на  -окъ, 
-ица,  -ёнка,  -уха,  -ушка,  -ецъ,  -очикъ  и  т.  д.,  увеличительный 
на  -ище  и  др.:  молодица,  молодуха,  молодушка  или  молбдушка, 
толстуха,  жадёха,  сластёна,  выпивбха,  в1^ко^п1ка,  дуралёина, 
скупердйище  и  т.  п. 

32.  Как1я  прилагательный  могутъ  быть  употреблены  при 
Т0М1*  или  другомъ  существительномъ  для  обозначешя  постоян- 
ныхъ  ли  качествъ  или  временнаго  состоянгя  предмета  (^та  лбшадь 
дббрая;  супорбсая  свинья,  берёжая  или  жерёбая,  сужерёбая  ко- 
бь1ла,  суягная  овц^,  голуб&я  или  дымчатая  или  рйбая  (пестрая) 
корова)?  1Сак1я  прилагательный  прилагаются  къ  людямъ,  домаш- 
нимъ  животньшъ,  дикимъ  зв^рямъ,  къ  погодЬ,  къ  хл^бамъ  (напр., 
спорый  x^Лбъ)  и  т.  д.? 
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Кшй$  хшЛЛ  ш  жхх  втгЬиш 
м  тш^  тщ,,  гллуИбЛ,  (((шгрбшй  щвЛть?  Не  ^шу^рей^0вть 
«ьсАвйсхг  «^IИ^ь  хм  потимм  птгЬпюгь:  ишр^  куэё»  <: 

33.  Капмш  тжапжавт  шрмаепеи  дма»е,  АЬъ  якве#  н 

дшялп'ыи^  (тшп%  ж  1гЬп,  вопйп  спдо9ь,  |р}1Ш1ь  шяи  %1ЖЖ^ 

34.  Гшголёу  ^Л^^утпалм»  штяпе  '1стц  жушвггъ  (е1бапь, 
тр^житк^  мгрёсинъст,  7мег1ггц  7б«|й1ть  за  661 1в1пц  шехпт, 
щ^^стрвты^  ж/лцвреть,  сс^^шVть 
чАйпштк,  чАкпь  0  Др.;  ГМГ0А1, 
ре^^цгЯу  шяши  чму'1Ц  трёсяуть,  за^няп^тц  хнптц 
Р1:1л»г/тт1^||^  шмявдЛтм,  ррагУйпь  (да  вы  к  пШге,  а  хоть  тблы» 
ггригубьге)  0  7,  0, 

Я5,  Гдагоды,  оботачакище  оошгпе  рЬать:  иахАтъ  хлЫъ 
рш,  рг^лиъу  рятггь  уЫтшу^  т.  е.  говяданх,  кронЫть  ж  т.  п. 

3^1,  Гмгоды,  оболачаюоце  повяпе  красть:  ст|1братц  слаб- 
%Ш[и,  стт^^  сббпмжгу^  сдймзать,  спереть,  унести  вш.  украсть  цф. 

?*7.   ГдагодЫу  обозяачашще  пошгпе  заократь   (закутать, 

ЗН  Гдагоды,  обозвачающе  птяпя  браавть  (лаяться,  кз- 
д4игк),  с1гЬяться  (ск&двть  з^бы,  реготать),  лобвгь,  ласкать  (х6- 
мти,  ияловАть),  угощать,  потчввать  (абштовать,  поелбзьте  мов 

3!).  Гдагоды,  озвачаю1Ц]е  повят1е  говорвгь,  крвчать,  взда- 
1шт1>  знукъ,  про  чедовЬка:  бДвть,  мбдввть  влв  ибдоть,  бахвДлть, 
го]и11гг]1ть,  вЪвйть,  годчйть,  тар4кать  в  т.  п.,  про  яшвотныгь: 
шцтгт  иыч^  вдв  мучвтъ,  овца  блебтъ,  бйкаетъ,  крвчйтъ  вл 
блш6м<ггь^  сввнья  хр|6каетъ,  собака  брёшетъ,  котъ  р4вгаетъ  вм. 
ыпучшть  ж  т.  п.,  про  птвцъ:  курвца  клбхчетъ,  п^тухъ  крйчвтъ, 
17С1.  1ч)1^четъ,  ворова  кАркаеть  вл  крАкаетъ,  грачв  гр^ють, 
1гма-1и«ш1дд  рычДда  (сова  крвчала)  в  т.  п.  Гдагоды,  обозначающ1е 
11а11ят1е  такать:  годбсвть,  крычДть,  вопить,  выть,  реветь  коро- 
ной, р1<жкть,  вюввтьу  хнйкать  в  т.  п. 
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40.  Слова,  обозначающ1я  понят1е  очень:  порАто,  дюже  ии 
дуже  (сердить  д^же),  рёса-рёсой,  стбгомъ,  прйтко,  дрйнно  (сапо- 
гбвъ  дрйнно  мнбго  изнбситъ),  городе  или  гор^1зно,  шибко  (шибко 
пьш1ъ),  ббльно  (ббдьно  радъ),  срЬзь;  хорошо,  красиво:  гбжо, 
б^скОу  зн&тно  и  др.;  много:  ббйко,  бог&то,  людно,  дивно  (дивно 
€н^17,  дивно  времени),  скоро,  тихо,  сильно  и  т.  д.  Не  употреб- 
ляють  ли  у  Васъ  выражешй,  подобныхъ  сл1^дующи11ъ:  оюйво 
жалко  (очень),  не  кртко  нужно  (не  очень),  дбжжикъ  еще  боль- 
нпе  пошблъ  (сильн1^)  и  др.? 

41.  Слова,  употребляемый  при  обращен1и  къ  домашнимъ 
животньшъ:  но  (на  лошадь),  тпрукбнь  (корова),  шень  (жеребе- 
вокъ),  куть  (щенокъ),  кись,  брысь  и  брысса  (кошка),  зють  (поро- 
сонокъ),  шкырь  (овца),  цыпъ  (курица),  гуль  (голубь),  гесь  или 
геть,  тбга-тбга,  тпруся  и  т.  д. 

42.  Назватя  праздниковъ  и  дней  по  народному:  Рожествб 
или  Рожствб,  Встр^тенье,  Здвиженье,  Усплёньевъ  день,  ПАска, 
Веденье,  Микбла  зимн1й,  пивнбй  праздникъ,  8в(1нные  или  гостйн- 
ные  праздники,  сочёльникъ,  прощбный  день  (посл^дшй  день  мас- 
леницы), чистый  понед^льникъ  (первый  посл1Ь  масляницы),  Аку- 
лйвы*греч^пшицы  (13  шня),  свечки  (канунъ  Крещешя),  Спири- 
дбна-солноворбта  или  поворбта  (12  декабря;  самый  день  не  назы- 
ваютъ  ли  ссповорбтами»?),  АеонДс1Й — сёрце  зимй  (18  января), 
Аксиньи  -  полухл^бницы  (24  января),  Васнл1Й  -  капитбльникъ 
(26  Февраля),  Ерем^й-запряг&льникъ,  Арина — урвй  берег& 
(16  лпрЬжя),  ведбсьи-колбсницы  (29  мая),  АграФёны-куп1|ь- 
ницы  (23  шня)  и  т.  п. 

43.  Назван1Я  духовъ,  обитающихъ  по  народнымъ  повйрьямъ 
въ  домахъ,  банягь,  овинахъ,  въ  води,  въ  ^^^са^ь  и  т.  п.,  а  также 
и  всякихъ  другихъ  духовъ:  упыри  или  убырй,  б&йникъ  или  бан- 
ный, л'ЬшЦ  или  вбльный  или  прйведникъ,  или  л^совбй,  гумённый, 
полевбй,  моховбй,  т.  е.  духи  гумна,  поля,  мха,  домовбй  или  хо- 
зйинъ,  букарица,  дом&ха  или  домовиха  (жена  домового),  сус^дко, 
ххбвнйкъ,  xл^&внйца  (его  жена),  л^^виxа  (жена  л1^вого),  по- 
лйха  (жена  полевого),  х1тунъ  (духъ  шжойнаго  мужа,  который 
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иродетаетъ  въ  вид'б  огненной  массы  и  яв1яется  къ  жеЕ]^  въ  обык- 
иовенномъ  своемъ  вид*!),  пари  (детуч1й  огненный  зм'Ьй);  разныя 
назван1я  черта,  нечистаго  духа:  неверный,  доброхбтъ,  немь^ггикь, 
стр^шникъ,  МОКОШ&  (а,  можетъ  быть,  этимъ  сдовомъ  называютъ 
у  Васъ  домовйху?)  и  т.  п. 

44.  Слова  и  выражетя,  который  употребляются  всл1дсггв1е 
суенЪрхй;  наприм^ръ:  г^иъ-бйтюшка^  вогб11Л'Мйтушкау  дббрый 
часъ,  благбй  часъ  (разболелась  ног&:  знать  въ  блаШ  часъ  ушибъ) 
ж  т.  п;  сгл&зить,  изурбчнть,  отходить,  дурнбй  или  чёрный  глазъ, 
зааминиться  (оградить  себя  отъ  б1^ды  произнесен1емъ  словъ: 
вгамЕтвь  будь!»).  Отм1чайте  слова,  который  крестьяне  считакггь 
за  гркхъ  или  боятся  произносить  (чертъ,  вместо  него:  черное 
сдово,  онъ;  пожарь,  вместо  него:  грешное  дЬло,  грешная  стать 
н  т,  п.);  н^тъ  ли  какихъ  нибудь  особыхъ  вьфажен1й,  который 
г^шорятся  при  произношен1И  подобныхъ  словъ  (при  упоминан1И 
нечистой  силы  иногда  говорить:  ане  слушай  снятия  хорбмина,  не 
къ  намъ  будь  ск^но»;  при  упоминанш  о  чемъ  нибудь  страшномъ: 
тА  ^^съ  ск&зано»  и  т.  п.).  Слова,  относяоцяся  къ  д^йствхямъ  и 
пр(1явлетямъ  нечистой  силы  («тутъ  дёкуется»:  обнаруживается 
1ф1!сутств1е  нсчистой  силы);  къ  д^йств1ямъ  знахарей  или  суевг1р< 
иы%ъ  людей:  бтносъ  домовому,  словйнна  или  слдво  {слово  знаегь) 
въ  смысле  особое  ведовское,  наговорное  слово  и  др.  Назван1Я 
знахарей  и  деревенскихъ  л&сарей:  колдунъ,  уг^ъ,  киляшница 
(заг оворщица  килъ)  и  т.  п. 

45.  Особенности  въ  произношенм  личныхъ  именъ:  Гар^- 
симъ  вм.  Герасимъ,  Мадд&р1й  вм.  Мардархй,  ПерФЙлъ  вм.  Пор- 
1щп%  Параскбвья  вм.  Пераскева,  Оксйнья  вм.  Ксенхя,  Люб&ва 
1!.та  Люб4ха  вм.  Любовь;  ласкательный  и  уменьшительный  отъ 
этпхъ  именъ:  Сбва  вм.  Всеволодъ^  Лбдя  вм.  Владимиръ,  Олёкса, 
Олексута  вм.  Александръ,  Р&я  или  Рбя  вм.  Иройда,  Кбпа  вм. 
Канетолина,  Лйна  вм.  Лиза,  Петйнка,  Катбнка,  Полйнка  вм. 
Петя,  Катя,  Поля,  Васйтка,  Ванйтка,  Дунйтка,  Грушйтка  (отъ 
Васнл1Й,  Иванъ,  Евдок1я,  Агриппина),  Ванйлко,  Ив&нко,  Васлйй, 
ВасДстый,  Миш&стый,  Игл^бко,  блька  (отъ  Гл^бъ,  Александръ), 
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Сенйкъ  вм.  Семенъ,  Мат1бха,  Васюха,  П&лизка  (отъ  Елизавета), 
Ольгушченка  (отъ  Ольга)  и  т.  п. 

46.  Прозватя,  даваемыя  другъ  другу  детьми  съ  объясне- 
в1еиъ,  если  возможно,  значен1я  и  происхожденхя  этихъ  прозвангй: 
Лютой,  Ломбня,  Лймза  и  т.  п. 

Еще  бол1^е  обратите  внииан1я  на  прозвища  взрослыхъ. 

47.  Укаж^мъ  еёсколько  прозвищъ  для  примера:  Безбрйлъ, 
Голохв&стъ,  Букйрь,  Дрочёнь,  Гнусный  (гнусавый),  Гранюкъ, 
Ербха,  Жох&ръ,  З^вунъ,  Забрбда,  Забард^й,  Дракиша  (дра- 
чунъ),  Крамс&й,  Куп&чъ,  Крикйль,  Лязгунъ,  Пл^х&нъ,  Сале- 
нйкъ,  Сельчйха,  Сочило,  Широк&нъ,  Шйтикъ,  Яр^чъ,  Тара-т 
к&нъ  (черноволосый),  Воробей^  Корзина,  Котъ,  Б'Ёлоусъ,  Косо- 
рбтый,  Мон&хъ  (изб^гающ^й  женщинъ),  Цыг&нъ  (черноволосый), 
Кряжъ  (неповоротливый),  Ряз&нецъ  (по  м'&сту  прежняго  жи- 
тельства) Ковалиха  (по  занятш  мужа),  Прйничница  (ло  занят1ю), 
Кабйтчица  (по  занят1ю).  Трясогузка  (за  походку).  Припомните 
или  узнайте  прозвища,  напр.,  съ  окончанхями  ай,  яй  (Подур&й^ 
Б^лйй),  яйко  (Горййко),  ага  (ВерешДга),  ня  (Замйтня),  ава  (Лю- 
бАва),  ыга  (СоФрйга),  юта  (Милюта),  анъ,  (ЛобАнъ),  ура  (Че- 
чура,  ило  (Томило),  я  (Гал&ня),  «Ьй  (Позд4й),  якъ  (Рослйкъ),  ыня 
(Добрыня),  уха  (Ластуха)  и  т.  п.  Въ  небольшихъ  уЬздныхъ  го- 
родахъ  нередко  семья  им^етъ  дв1^,  даже  три  Фамилхи:  нельзя  ли 
указать  происхожден1е  этихъ  Фамилхй  изъ  прозвищъ?  Не  упо- 
требляютъ  ли  прозвища  вместо  Фамил1й:  Низйй,  Полет&й  вместо 
Низяевъ,  Полет&евъ,  Панбкъ  вм.  Пановъ,  Ком&ръ  ви.  Комаровъ 
и  т.  п.?  Н'кгь  ли  прозвищъ,  состоящихъ  изъ  н^сколькихъ  словъ, 
напр.^  ане  пбносу  табйкъ»?  Шть  ли  у  Васъ  лицъ,  который  болЬе 
известны  по  прозвищамъ,  ч^мъ  по  именамъ  (Мах^а,  Трегубка 
(купила  у  Трегубки),  Гужня  (Гужня  приходила  санёй  просить) 
и  т«  п.):  обратите  внимаше  на  эти  прозвища.  Постарайтесь  также 
узнавать  и  объяснять  значеше  этихъ  прозвищъ.  Обратите  вни- 
мате  на  то,  как1я  историческ1я  имена  извгбстны  народу:  Маяй 
или  Мам&й  (аМаяй  воевйлы>,  говорить  о  большомъ  безпорядк^^), 
Мина  -  Пожйрскай   (о  длинной   одежд*  говорить:   «на  Мину- 
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Пожйрскава»),    Пуг&чъ,    МикалАичъ    (импер.   Александръ  П) 
и  т.  п. 

48.  ЕЬ|Зван1я  улцъ,  концовъ  въ  Вашенъ  сехЬ,  а  также  со* 
с^дннхъ  ручейковъ.  овраговъ^  озёръ,  угод1Й,  хуторовъ,  есл  они 
покажутся  Вамъ  интересными.  Назвашя,  даваемыя  житедяии 
са(г1днихъ  деревень,  с&гь,  городовъ  (напр.  жителей  Каргополя 
иазывають  Каргопблами,  жителей  села  Лижма — Лижиянами, 
жителей  Полесья  —  Пол'&хами). 

Обратите  внимаше  и  на  на8ван1я  селенМ.  Н'Ьтъ  ли  такихъ, 
который  указывали  бы  на  первоначальное  не  славянское  населе- 
ние. Таковы,  для  прии^^ра:  Чудь,  Весь,  М^ря,  Мещер&,  Ме- 
щёрка,  Кор&ша,  Литв&,  или:  Чуди,  Чудки,  Вёси,  Корёлы,  Г6- 
длди,  Мещёры,  Лопари,  Ляхи,  Полйки,  Н'&мцЫу  Латыши,  или 
Чудское,  Карельское,  Мещёрская,  Черемисское,  Югорская, 
Мордбвское. 

Было  бы  очень  интересно  понаблюдать  языкъ  подобныхъ 
селен1Й  и  указать,  е1гь  ли  въ  немъ  какихъ  либо  отлич1Й  отъ 
языка  сосЬднихъ  селен1Й:  въ  произношеши  звуковъ,  въ  ударен1и, 
&ъ  склонешяхъ  и  спряжешахъ,  въ  тон^  рг1чи,  въ  назвашяхъ  н-Ь- 
которыхъ  предметовъ  домапшяго  обихода,  одеавды,  пищи,  живот- 
иыхъ  и  растеши. 

Примеры  назвашй  урочищъ:  Ос&юкъ,  Вр&жикъ,  Брюх&ново, 
Ш1гадина,  Ватерёбъ  и  т.  п.  Обязательно  указывайте,  что  назьь 
в.^ется  даннымъ  именемъ. 

49.  Клички  собакъ  и  другихъ  животныхъ:  волчбкъ,  б^нка, 
пестр^йко,  пестряка  или  пестрянка  (пестрая  корова),  черн^^ха, 
черн^юпшо  (черная  корова),  лысёна  (корова  съ  б'Ьлымъ  пятномъ 
на  лбу),  п'Ьг&нка,  гн1§дйшко,  карькб. 

50.  Не  употребляются  ли  существительный  въ  изм^^ненномъ 
вид^  или  съ  такими  окончан1ями,  съ  которыми  мы  не  говоримъ: 
напр.,  брбва  вм.  бровь,  вред&  вм.  вредъ,  при  смертной  одр*!  вм. 
ори  смертномъ  одрЬ,  стремянб  вм.  стремя,  похорбнки  вм.  похо- 
роны, наслёгъ  вм.  ночлегъ,  убйвецъ  вм.  убШца,  тчанъ  вм.  чанъ, 
пбльга  или  пбльзя  вм.  польза,  клятьба  вм.  клятва;  вм.  крапива, 
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огородъу  закатъ  не  говорятъ  ли  крапйвь,  огорбдь  (пршп6^^ь  съ 
огор6д9),  зак&ть  (на  закйти  сблнышва),  вм.  жизнь,  бол^^бь  не 
говорятъ  ли  жись  или  жисть,  бол^сь,  вм.  казнь  не  скажутъ  ли 
кась,  постёля  вм.  постель,  м&лася  вм.  малость  и  мн.  др.  тому 
подобныя.  Обратите  вниман1е  на  особый  слова  по  значение  и 
окончан1ямъ,  который  не  употребляются  въ  рЬчш  образован- 
ныхъ  людей;  напр.,  рбзстань  (перекрестокъ  дороги),  дрогунь 
пробрйлъ  вм.  дрожь;  Ягодина,  рйбяна,  травина  и  т.  п.  для 
означешя  одного  предмета  изъ  собран]я  многихъ  и  т.  д.? 

51.  Точно  также  отметьте  отст7плен1я  отъ  обычнаго  произ- 
ношешя  въ  глаголахъ:  вопить  вм.  вопить,  густи  вм.  гудеть, 
бьц&тьса  или  бустись  вм.  бодаться,  ревйтъ  вм.  реветъ,  серч&ть 
вм.  сердиться,  загоряться  вм.  загор^ться^  ж&литься  вм.  жало- 
ваться, уб^чь  вм.  убежать,  зажбгли  вм.  зажгли,  замёржетъ  вм. 
замерзнетъ,  пуж&ть,  лущить,  слухать  вм.  пугать,  пускать,  слу- 
шать, встр^&вйть  вм.  встр^^чать,  встр^тца  вм.  встретиться,  вер- 
теться вм.  возвращаться,  незамбгъ,  понесм4лъ  вм.  занемогъ,  не 
посм^^ъ,  угонйлъ  вм.  угналъ,  уворов&лъ  вм.  укралъ,  л^сти  и 
лаз&ть  вм.  л'1зть,  не  пять  вм.  не  взять,  им&ю  вм.  ловлю,  ошйб- 
тись  вм.  ошибиться,  ушйбтись  вм.  ушибиться.  Не  употребителенъ 
ли  многократный  видъ  тамъ,  гд^  мы  въ  немъ  не  говоримъ:  спр&- 
шивливалъ,  ск&зывливалъ  вм.  спрашивалъ,  сказывалъ  и  т.  п.? 

Не  употребляются  ли  глаголы  съ  окончашемъ  ся:  попйться, 
посид^ться,  поигр&ться  вм.  попить,  посид'бть,  поиграть,  сти- 
раться вм.  стирать  и  т.  п.? 

Наоборотъ,  не  употребляются  ли  некоторые  глаголы  безъ 
окончапя  ся,  гд^  мы  его  присоединяемъ:  загонять  вм.  заго* 
виться,  дожид&ть  вм.  дожидаться  и  т.  п. 

Некоторые  глаголы,  не  отличаясь  Формой,  можетъ  быть, 
отличаются  своимъ  употребленхемъ:  напр.,  ходить  въ  старост^ъ, 
мы  тебя  въ  старости  посадимъ^  сид^ьть  въ  д^вкахъ;  д']Бти  не 
стоять  (помираютъ)  и  т.  п.  Обратите  на  нихъ  внимаше. 

52.  Обратите  вниман1е  на  особый  слова  въ  именахъ  прила- 
гательныхъ:  медв^дхй  вм.  медв1ж1й,  деревянный  вм.  деревенсшй, 
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б6^п>ко,  знбйко,  ВИДЕО,  б^xво  и  т.  п.  вм.  больно,  знойно,  видно, 
(;[;дпо,  сег6дн1Й  (нынбштй),  дасюдное  время,  дутпмяной,  послух- 
у1П1шй  ВМ.  душистый,  послушный,  прилаг.  на -ехонекъ, -ешенекъ: 
бйл^^хонекъ,  краснёхонько,  бЬлётевекь  и  др.  Не  заметите  ли 
такнхъ  произвошешй  какъ  Владимирь  вм.  Владимиръ  (назваше 
гпро.'^а),  Ивйнь  день  вм.  Ивавовъ  день? 

53.  Укажите  особенности  въ  нар^&ч1яхъ;  напр.,  не  говорить 
ля:  этта^  здть^  ^а-ка,  зд4ся  вм.  зд'Ьсь,  т&мо,  вбто,  т^,  вбно  и 
др.  вм.  тамъ,  вотъ,  туть,  вонь,  суд&  вм.  сюда,  отсюль,  ант^да 
им.  отсюда,  оттуда,  вбтотка  вм.  вотъ,  т^тка  вм.  туть,  бколъ, 
бкодь,  бколн,  коль  вм.  около,  на  встр^ту  вм.  на  встречу,  дучи 
в»,  дорогою,  досюль,  отг^ль,  т&моди  вм.  тамъ,  пбздо  и  пбзно  вм. 
поздно,  д&вя,  д&веча  или  д&ичи,  ^4  (утромъ:  утр*  по'Ьдемъ), 
ныпь,  ныньку,  нбвича,  нонь  вм.  нон^  или  нын^,  докуль  вм.  до- 
код^.,  йнгодъ  (иной  годъ),  нёколи  вм.  некогда,  когдь'1,  тогдй,  за- 
ислтлй  и  т.  п.  вм.  когда,  тогда,  всегда,  также  коЯдй,  тойдД, 
ковдй,  ТОВД&,  КОЖД&,  ТОДД&  или  койдй,  ёкогда  (есть  когда),  ёкому 
(есть  кому)  и  т.  д.,  бногдась,  оновд&сь,  анагдйсь  или  анадйсь, 
11ад1>1сь  (намедни,  на  дняхъ),  бномедь,  вть'шешъ  (въ  то  время, 
мак  ь),  лбни  (въ  прошломъ  году),  д&нько  (давеча,  недавно:  я  д&нько 
ггшорйлаей),  топёря,  топёрича  вм.  теперь,  посл^  з&втрея  вм.  посл^ 
:{ив1])а,  покйм'Ьче  (пока,  покам^^тъ),  третьеводни  или  третёводни, 
трп1^}гись  вм.  третьяго  дни,  водз&боль  или  взаббль  (не  шутя, 
сс'рьилно)^  пойдбмъ  вмЬстйхъ  (вм'Ьст^),  немочи  (нельзя:  нёмоци 
ль  лоди  говорить,  што  бнъ  мни  сказ&Я)  двоима  вм.  вдвоемъ, 
дважды  вм.  дважды,  бченво,  бчюнь,  бченъ,  дармй  (даромъ)  и 
т.  п. 

Также  особенности  въ  употреблен1и  союзовъ:  йнда,  йжно, 
йлы\1^  (такъ-что:  тащйлъ-тащйлъ  йнда  взопр^лъ;  дотовб  мы  вси 
дг>см1плись,  &льне  п&ли),  колинъ  вм.  коли  (дай,  колинъ  прбситъ), 
тя  ВЦ,  или  (ти  водявбво,  ти  домовбво,  ти  л'йсовбво  я  разгневала), 
потЛ  (покА  ты  туть  прохлажд&лась,  я  пота  двбхъ  корбвъ  по- 
до)1'Гь  успела),  ХОШ&  вм.  хотя  (получить  бы  съ  тебя  хош&  старой- 
1т  дплгь. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ОСОБЕННОСТЕЙ  ВЕЛКОРУОСКИХЪ  ГОВОРОВЪ.  145 

ОпгЬчайте  и  всяк1я  друг1я  слова,  который  почему  либо  Ванъ 
кажутся  особенными  или  интересными:  кажинный  вм.  каждый, 
инный  вм.  иной,  тбльки,  скблькж,  стблькж  вм.  только,  сколько, 
столько,  охтимн^шеньки  (охтимн^шеньки  колечко  потерйла  золо- 
тбе)  и  т.  д. 

54.  Не  употребляются  ли  въ  словагь,  сложныхъ  съ  предло- 
гами, друпе  предлоги,  ч^мъ  въ  книжной  р'бчи:  напр.,  упасти 
вм.  спасгй,  уч&ть,  зач&ть  вм.  начать,  воспорхнулъ,  воспомянешь, 
возрбслый  вм.  вспорхнулъ,  вспомянешь,  взрослый,  оздоровлять 
вм.  выздороветь,  обжид&ть  вм.  ожидать,  сгодится  вм.  приго- 
дится? Не  употребляются  ли  особые  предлоги  въ  сложеши  съ 
словами,  какъ  су,  пра^  перез^  па:  сустигАть  (достигать),  сус^дъ 
(сосЬдъ),  субогАть  (зажиточный  челов^къ),  пр^охъ,  пр&гЬсъ, 
перез^^ься  (переобуться),  п&ужинать  (^сть  часа  за  три  до  ужи- 
на)? Не  приставляются  ли  къ  словамъ  предлоги  тамъ,  гд'!  мы 
говоримъ  безъ  нихъ:  напр.,  опокйяться,  опокйнуть,  одогадйться, 
ооокбй  вм.  покаяться,  покинуть,  догадаться,  упокбйникъ,  уно- 
лбвникъ,  упойм&лъ  и  т.  п.  вм.  покойникъ,  половникъ,  поймалъ? 
На  оборотъ,  не  употребляютъ  ли  н'Ькоторыхъ  словъ  вовсе  безъ 
предюга,  напр.  ложйть  (класть)? 

55.  Не  думайте,  что  отъ  Васъ  желаютъ  получить  собрате 
словъ  р^Ядкиxъ  и  неизв1стныхъ  образованнымъ  жителямъстолицъ 
и  большихъ  городовъ.  Мнопя  слова  интересны  по  иЬсгу  своего 
улотреблешя;  еще  больше  въ  народе  такихъ  словъ,  который 
изв^стны  образованнымъ  людямъ  въ  другомъ  значен1И.  Такъ 
въ  н1Ькоторыхъ  м'Ьстностяхъ  слово  м^лъ  значить  дрожди,  ого- 
рбдъ — из1юродь,  мужчина — крестьянинъ,  простбй— свободный, 
нитЬмъ  не  занятый  (овинъ  простбй  стоить),  висбкъ — обрывокъ, 
кусокъ  тряпки,  л^снйкъ — охотникъ,  отважный — вежливый,  об- 
ходительный, поб^душка  (б'бда:  у  меня  побМушка  случиласа), 
вымог^оъ — выносить,  выдерживать  и  мног.  друг.  Обратите  осо- 
бенное внимаше  на  так1я  слова  и  постарайтесь  записать  ихъ  по- 
больше. 

56.  Точно  также  очень  важно  и  интересно  изученхе  перенос- 
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вопят,  по  < 
рие  сююу.  Дм  ■ри1|| 

кЬи(алш  шооши  шшм  т  ть ршсжтражт  (1 
ктшль  саш  ве  хвпаетъ  ( ^мдспь^,  оат  б1ба  съ  1 
рааш,  11|1ия1игм1  къ  р§баН  (оркадпъ), 
скщво,  исдегди  >,  тФОмлшм  шъ  веву  й 
■роа6ы>,  Л10,вм1гкя  (Чсжаевво  оросвты 
агъ  яоже  в  вособвп  ва|ии  ававвхы,  ааы  в  вреаи1е  кь  1 
тымЛ$шгь  (обршцикь  въ  втзий!,  сывву-то  в  дои 
(горвв1ев1е  дожигц  хшвйствовы,  а»|км  «^вм  04?)*  ■^Ф* ' 
У0ЖВШ11У  (оовцквтъ),  овь  япю  (|и]гтъ1,  ахъ  ты  тршт  (| 
че^ов{хь),  акаелм  (веотввэчввы!  чежжЬгь),  бврмомж  (соящ- 
вый  чьюш^жъ);  осаим  (1,  обо^фа8ШI  (оодсочеавав)  соеял,  2,  че- 
^ов^къ,  вохтд1авй  жсЛ  божкяш):  Икиювъ  |миввеап  (т.  е.  т 
еебв  оостовгъ):  ве  длгть  се<{в  общхЪтъ;  шшвгов!  I  М111вви  мтш 
Ш  (овесмгъ  ворввтъ),  в  мвопв  мрупш  тову  водобвыв. 

57.  Обрвтвте  ■ввв1В1е  вж  то,  вас1в  С10вв  употребмегь  вв* 
рохъ  хмя  вырвжетя  (пшеченвыхъ  воввпй:  влмгпвм  (обычш!, 
прввьлвв),  пережоылссшо  (оересорьц  рвздоры),  свазвп  во  «а* 
ефм»  в  т.  о. 

58.  Обрвтжге  вввицде  вв  юродуыв  д«исв1г  цшсвыйвввъ 
рш$дып;  я  толомдш  шмкъ  трбттка  быдв  (нроткв  в  веввввв); 
рукв  (озвбвив  вл  неувкиоя)  какъ  %раблы\  шпеввца  7  шъ  важвв 
хорошая,  ллс^ллеома:,  что  шлхЛ  цбптбжъ;  м^рл  тто  л  штстл 
сбита;  охотявкъ  до  чего-лбо,  что  кбтжа  до  рыбы\  что  че^о 
черны!;  какъ  кипень  бкпой;  что  сорока  вертвтся  в  т.  о. 

59.  Зав1ча§те  в  звнвсыввйте  слова,  который  употребдяють 
тогда,  когда  «едають  выразвгься  не  просто,  но  дучше  вдв  вЬк- 
дигЬе.  11аар.,  вногда  вв±сто  лщо  говорить  мчнось  (лйсмоеа-то 
знаковая,  а  назвать  васъ  не  всповню  какъ),  мивв  вв.  пщ,  в>  Ва- 
шей милости^  къ  Вашему  здоровью  вв.  къ  Вавъ  в  т.  п. 

60.  Понаблюдайте  за  сдовавв,  который  говорятся  въ  оцггку 
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вп  нас1г1шк7;  напр.,  огхядкино — чужая  ^^Ьсцая  дача  (х1съ  рубить 
на  огдядкин^  —  воровать),  крёсный  —  челов^къ  побившхй  кого- 
лбо  относительно  этого  побитаго;  также  слова,  который  озна- 
чаютъ  эанят1я  людей  известной  м'Ьстности:  мещовск1е  гусятники^ 
боровсюе  огорддники,  суздальсше  луковники^  юрьевск1е  хому- 
тйнники  и  т;  п. 

61.  Обратите  внимаше  на  слова  и  выражешя,  который  слу- 
жатъ  для  образной  передачи  мысли:  волоскбмъ  не  даеть  дотронуться 
(опрехЬлете  сильнейшей  степени  боли  при  прикосновеши);  ба* 
тюпша  съ  ыатушкой  на  дочку  не  немМшутея  (очень  дюбятъ  ж 
нажать);  челов'Ькъ  такой,  что  только  изъ  подъ  ручки  поглядишь 
(какъ  на  солнышко,  п.  ч.  очень  красивъ);  нбнче  земблька  въ  сапаж- 
кйт  хбдитъ  (дорого  цЪнится)  и  т.  п. 

Подметьте  и  друг1я  особый  выражешя,  который  Вамъ  при- 
дется услышать  въ  р1чи  народа:  напр.,  ов&  напоётъ  теб'Ь  на 
кривбе  веретенб  (будетъ  много  бранить,  ворчать),  истерялось 
дитенько  (пропало  зрЬнхе),  пыльнымъ  м^шкбмъ  поп^ганъ,  чело- 
в^къ  безъ  десятой  клбпки  въ  голов!  (простоватый),  рогбжи 
драть  (ссоры  затевать)  и  т.  п. 

62.  Отмечайте  въ  своихъ  записяхъ  также  слова  общелитера-* 
турнаго  языка,  который  окажутся  неизкбстными  и  непонятными 
крестьянамъ  Вашей  м'Ёстноста;  при  этомъ  указывайте,  какими 
словами  они  заменяются.  Наприм^ръ,  въ  некоторыхъ  м^стностяхъ 
не  понимаютъ  словъ:  ж6стк1Й  (говорить:  каляный),  к6нск1Й  (го- 
ворить: лошадиный  или  конбв1й),  паукъ  (гов.:  тенётникъ),  боро- 
новать (гов.:  скорбдить),  хл*въ  (гов.:  закута)  и  т.  п. 

63.  Обратите  вниман1е  на  искажен1Я  иностранныхъ  словъ,  ко- 
торый можно  у  Васъ  усльппать:  напр.,  антерёсъ,  аренд&тель,  ан- 
тилёрхя  (артиллерхя),  ванёль  (ваниль),  енер&лъ,  емназ|1стъ  (гимна- 
зисть),  кушёрка  (аккушерка),  палаг&нъ  (балаганъ),  струмёнтъ 
(инструменть),  облизьяна  (обезьяна),  ув^ь  (воаль),  лотбндра 
(ротбцда),  шкилёть  (скелеть),  Фант&лъ  (фонтанъ)  и  т.  п.  Во  веЬхъ 
случаяхъ  Вы  должны  точно  записать  слова  по  крестьянскому 
лроизношенио,  не  обращая  вниман1я  на  то,  какъ  слово  исправ- 
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мется  въ  иерек^чЬ  днц>  съ  образовашемъ  ил  вновь  искажается 
въ  насм^&шку  надъ  крестьянами.  Наблюдайте,  не  употребдяетъ 
ли  народъ  некоторый  иностранный  слова  съ  другимъ  значен1емъ, 
чЬыъ  мы;  напр.,  сурьбзный  употребляютъ  въ  смысли  угрюмый, 
неприступный;  беэхар&ктерный  —  въ  смысле  некапризный  (онъ 
челов^къ  хор6ш1Й,  безхар&ктерный);  клим&тъ  вм.  почва  (здЪсь 
клим&тъ  пещйный),  н&щя  вм.  манера  (у  негб  такДя  нДцхя,  чтобы 
ж&ловаться)  и  т.  п. 

64.  Обратите  вш1ман1е  на  условный  назван'ш:  полевбй  макъ 

(ПОРОХЪ),  МОрСК&Я  соль  (10ДИСТЫЙ  кал1Й)  и  т.  п. 


>»  I  г  *ч 
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Особенности  говора  донскихъ  казаковъ, 

О  говори  донскихъ  казаковъ  сеёд'&шй  въ  нашей  дитератур-б, 
по  сдовамъ  проФ.  Соболевскаго  *),  очень  мало.  Желая  хотя  н'§- 
сколько  пополнить  этотъ  проб'Ёлъ  въ  нашей  литератур-Ё^  мы  по- 
старались собрать  въ  одно  ц'&юе  гЬ  особенности  говора  донскихъ 
казаковъ,  которыя  намъ,  въ  течен1е  долговременной  жизни  на 
Дону  и  при  томъ  въ  разныхъ  его  м^стахъ,  привелось  лично 
узнать. 

Среди  этихъ  особенностей  не  мало  есть  очень  интересныхъ 
или  потому,  что  ОН'!,  какъ  намъ  кажется,  встр]^чаются  един- 
ственно въ  говор]^  донскихъ  казаковъ,  или  потому,  что  он^ — 
остатки  давней  старины. 

Одинъ  изъ  остатковъ  этой  старины  можно  зам'бтить  уже  при 
первомъ  разговоре  съ  донскими  казаками.  Онъ  невольно  оста- 
навливаетъ  на  себ^  вниманхе  не  казака  и  заключается  въ  томъ 
дначен1и,  которое  казаки  придаютъ  словамъ  аРосс1я»  и  арусскхй». 

Подъ  словомъ  «Росс1я»  казаки  и  до  сихъ  поръ  не  предста- 
вляютъ  себ^  и  Донской  Области.  Росс1я  и  Донъ  для  нихъпоняпя, 
исключающ1я  другъ  друга.  Въ  разговор!  не  съ  казакомъ  они 
обыкновенно  говорятъ:  «У  васъ  въ  Россш, — ^у  насъ  на  Дону». 
Точно  также  и  слово  арусскш»  они  всегда  противополагаютъ 
слову  оказакъ».  Регулярный  войска  они  всегда  называютъ  рус* 


*)  См.  Опытъ  русской  д1а1екто10пн  Соболевскаго  стр.  24  н  25. 
Сборшмп  и  Отд.  и.  А.  н.  1 
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скюга  войсками.  Есл  предложить  любому  казаку  вопросы  «развй 
Вы  не  руссюй?»  Онъ  всегда  ответить:  «н'Ьтъ,  я  казакъ!»  Простой 
казакъ  смотритъ  на  крестьянина  свысока,  и  назвать  казака  му- 
жикомъ, — значить,  нанести  ему  кровную  обиду.  Подъ  сдовомъ 
«руссшв»  казаки  разум^ютъ  собственно  великоросса,  или  всякаго 
не  казака,  говорящаго  великорусскимъ  говоромъ.  Говорящихъ 
же  по  малорусски,  или  только  съ  малорусскимъ  акцентомъ,  на- 
зываютъ,  обыкновенно,  хохлами.  Съ  такимъ  значешемъ  употре- 
бляютъ  въ  разговоре  слова:  «Россхя»  и  «руссшй»  не  только  про- 
стые казаки,  но,  въ  силу  в^^ковой  привычки,  и  образованные. 
Что  же  касается  говора  донскихъ  казаковъ  вообще,  то  онъ  не 
ъезкк  одиваковъ.  Казаки  с^верныхъ  округовъ,  или,  какъ  ихъ, 
обыкновенно,  на  Дону  называютъ,  верховые,  говорить  иначе, 
ч^мъ  казаки  южныхъ  округовъ,  или  низовые.  Верховые  казаки 
говорить  твердо,  медленно  и  протяжно,  совершенно  по  велико- 
русски, съ  большимъ  аканьемъ  на  сбвер!^,  которое  съ  прибли- 
жен1емъ  къ  югу  ослаб1ваетъ.  Говоръ  этоть  бол^е  всего  подхо- 
дить къ  говору  рязанской  губернш,  судя  по  т1мъ  особенностямъ 
этого  говора,  который  указаны  проФессоромъ  Соболевскимъ  въ 
его  ОпытЬ  русской  дхалектолопи — стр.  19  —  20.  Низовые  же 
казаки  говорить  скорее  и  мягко,  говоръ  ихъ  им^&етъ  н]&котор6е 
сходство  съ  говоромъ  малороссовъ.  Сходство  это  заключается 
частш)  въ  звукахъ  и  Формахъ,  главыымъ  же  образомъ  въ  обил1и 
малорусскихъ  словъ,  встр1чающихся  въ  говор*)^  низовыхъ  каза- 
ковъ, что  можно  вид1^ть  изъ  прилагаемаго  при  семъ  словаря. 
Причины  сего  отчасти,  можеть  быть,  историческхя, — происхож- 
дев1е  низовыхъ  отъ  запорожцевъ;  главнымъ  же  образомъ  совре- 
менный,— постоянное  общенхе  съ  хохлами,  которыхъ  не  мало 
и  въ  другихъ  округахъ,  но  особенно  много  въ  Таганрогскомъ 
округ!^,  который  весь  почти  населепъ  хохлами.  Всл-Ьдствхе  этого 
НЕМЦЫ — колонисты,  поселивш1еся  въ  посл1^днее  время  въ  Таган- 
рогскомъ округЬ  (ихъ  уже  н-Ьсколько  колон1Й),  говорятъ  по  рус- 
ски^ какъ  малороссы. 

Точно  обозначить  границы  меяд^  говоромъ  верховыхъ  ка- 
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заковъ  и  низовыхъ  мы  не  беремся.  Верховыми  казаками  на 
Дону  называются  исключительно  почти  казаки  округа  Хопер- 
скаго,  Усть-Медв1дицкаго  и  частио  Донецкаго.  Это  настояице 
уже  верховые.  Говоръ  ихъ  отличается  большимъ  аканьемъ.  Но 
зд'йсь  не  оканчивается  верховой  говоръ.  Онъ  простирается,  только 
съ  слабымъ.  уже  аканьемъ,  гораздо  южн1&е  и  захватываетъ  весь 
Донецк1й  округъ,  за  исключенхемъ  станицы  Луганской,  въ  ко- 
торой говоръ  перем^шанъ  съ  малорусскимъ  %  зат^мъ  2-й  Дон- 
ской и  даже  1-й  Донской  округъ.  Хотя  въ  этихъ  округахъ  по 
вг1стамъ  встречаются  и  нбкоторыя  черты  низового  говора,  но 
немног1я  и  не  особенно  характерный.  Къ  низовымъ  казакамъ  надо 
отнести  живупщхъ  въ  Черкасскомъ  округЬ,  РостовскомъиТаган- 
рогскомъ.  Въ  двухъ  станицахъ  Сальскаго  округа:  Великокняже- 
ской и  Атаманской  говоръ  см1^шанный,  т.  е.  говорятъ  и  по  вер- 
ховому и  по  низовсшу,  такъ  какъ  станицы  эти  недавно  образо- 
вались изъ  казаковъ  разныхъ  округовъ. 

Но  кром*  этихъ  двухъ  говоровъ  существуетъ  еще  третШ 
говоръ,  р*зко  отличающшся  отъ  первыхъ  двухъ  въ  звуковомъ 
отношенш.  Этотъ  говоръ  мы  выд'Ьляемъ  изъ  говора  низовыхъ 
казаковъ  и  позволяемъ  себ'Ё  назвать  его  Черкасскимъ,  такъ  какъ 
онъ  почти  исключительно  принадлежитъ  жителямъ  бывшаго  го- 
рода Старочеркасска  и  г.  Новочеркасска.  Правда,  его  нередко 
можно  услышать  въ  станице  Аксайской,Елисаветовской  и  хутор']^ 
спещально  рыболовномъ — Государевомъ,  но  можно  предположить, 
что  въ  эти  станицы  онъ  занесенъ,  съ  одной  стороны,  казаками, 
переселившимися  туда  для  занятхя  рьдбнымъ  промысломъ,  такъ 
какъ  жители  этихъ  станицъ,  въ  особенности  же  последней,  спе- 
щально занимаются  рыболовствомъ;  съ  другой  стороны,  онъмогъ 
быть  занесенъ  туда  казачками,  всл*дств1е  ихъ  замужества.  По 
этой  же  самой  причин^^  намъ  привелось  слышать  этотъ  говоръ 


*}  Близь  самой  ст.  Луганской  находятся  мадорусск1я  деревни,  съ  жнте- 
жями  хоторыхъ  казаки  этой  станицы  не  тошко  находятся  въ  постоянныхъ  сно- 
шешяхъ,  но  н-Ькоторые  в  въ  родств^^,  всл'^^дствхе  чего  всЬ  хорошо  говорятъ 
в  по  мадорусскв. 

1* 
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на  сбвер^^  Дона,  въ  станшг!^  Усть-Медв^дицкой,  только  тамъ  это 
бы1ъ  единичный  случай.  Въподтверждеше  нашего  предооложетя 
мы  можемъ  указать  и  на  то  обстоятельство,  что  самыя  блнжай- 
Ш1Я  къ  Новочеркасску  станицы — Кривянская  (въ  2-хъверстахъ) 
н  Грушевская  (въ  6-ти  верстахъ)  чужды  этого  говора.  Гнилов- 
екая  станвца  гораздг>  ближе  къ  ст.  Старочеркасской^  ч^иъ  Ели- 
саветовская^  а  въ  ней  этого  говора  вовсе  н'Ьтъ. 

ПрЕгстуная  теперь  къ  указанш  частныхъ  особенностей  го- 
вора довскнхъ  казаковъ,  считаеиъ  нужныиъ  сказать,  что  къ 
особетшстямъ  мы  будемъ  относить  всякое  уклонен1е,  въ  чемъ 
бы  ояо  ни  заключа^тпсь,  отъ  нашего  литературнаго  языка.  Осо- 
бенности эти  замечаются  какъ  въ  стро*  языка,  т.  е.  Фонетике, 
грамматичсскйхъ  Фориахъ  и  синтаксисй,  такъ  и  въ  составного*). 


А.  Фонетичестя  особенности. 

Такъ  как1|  и:?ъ  <1»онетическихъ  особенностей  н-Ькоторыя  свой- 
ственны говору  вс11хъ  вообще  казаковъ — верховьдъинизовыхъ, 
то  вы  прежде  всего  н  укажемъ  эти  общ1я  особенвости. 

1  *  Обит  фонетическгя  особенности. 

Довск1е  казаки  всН,  и  простые  и  образованные,  произносить 
звукъ  1  «ягко  :=  А,  за  исключенхемъ  н-Ькоторыхъ  лицъ  въ  Ново- 
черкасС1гЬ^  старающихся  говорить,  по  м'Ьстному  вьфажетю,  на 
«=^,  ЗатЬмъ  3-е  л.  ед.  и  множ.  ч.  настоящаго  вр.  всЬ  простые 
катш  провзносять  съ  мягкииъ  знакомъ=ь  вм.  г.  Пожилые  ка- 
заки я  сгарпки,  особенно  въ  станицахъ,  и  интеллигентные  го- 
вс1р1гтъ  такъ  зке.  Им-Ьсто  зв.  ф  употребляется  хв  е  х  напр. 
жвшпиь,  о^евраль,  хвпктъ,  а;^орма,  штрахмвать  и  штраховать. 


^  Со  иногинц  гра1111Г1Т11ческиси  объяснев{я]П1  автора  яежьза  согласиться  . 
Но  важиоегк  сообща емыхъ  амъ  данныхъ  послужила  основав1емъ  сохранять 
«г«  шасгь  б«з%  юмйвея!!.  Ред. 
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Интеллигенты  же,  впрочемъ  немног1е,  употребляютъ  только 
йов  напр.  трехвы,  кохвё.  Вместо  я  употребляется  иногда  в, 
напр.  племвнникъ,  мбчикъ  (мячикъ),  ерикъ  (уменьшит,  отъ  яръ), 
а  иногда  и,  напр.  нельзг^.  Вм^^сто  и  употребляется  иногда  тьу 
напр.  загордуьть,  загордтьлъ,  вместо  загордиться,  и — в  напр.  куда 
небудь,  гд*  нббудь.  Неударяемое  о  произносится  какъ  а  не  только 
въ  начале  и  средин'Ё  слова,  но  иногда  и  на  конц'б  слова,  напр. 
славна,  славначка.  Неударяемое  а,  принимая  на  себя  ударен1е, 
переходить  въ  о,  напр.  польты,  ссадить,  брдвкть.  Звукъ  м  зам'6- 
няется  зв.  «,  напр.  зенчугъ  (жемчугъ),  мебель,  иногда  же  въ 
одномъ  и  томъ  же  словй  въ  однихъ  м'1стахъ  употребляется  м  въ 
другихъ  же — м,  напр.  вылеай  и  вымай.  Гортанные  зв.  г  и  к  пе- 
редъ  ударяемымъ  мягкимъ  о,  а  иногда  и  передъ  и  не  смягча- 
ются, говорить:  амагёмъ,  пекёмъ»  и  не  могимъ.  Звукъ  х  не  смяг- 
чается иногда  передъ  неударяемымъ  а,  напр.  дышать,  слушать; 
звукъ  же^г  передъ  ударяемымъ  а  иногда  смягчается,  напр.  пу- 
лсать,  пусмсаться.  Замечается  иногда  опущенхе  неударяемаго  и 
въ  глаголахъ,  напр.  пжать,  пжнуть,  чггать,  чжнуть.  Вместо  зв.  ы 
употребляется  зв.  о  въ  нар^ч1и  «ноньчео. 

2.  Фонетическгя  особенности  верховою  ювора. 

Такъ  какъ  зд'1сь  существуетъ  большое  аканье,  то  в  неуда- 
ряемое постоянно  почти  произносится  посл'Ь  твердыхъ  соглас- 
ныхъ  какъ  а,  посл^  же  мягкихъ,  особенно  плавныхъ,  какъ  л, 
напр.  таб'Ь,  соб^,  дюжа,  мяня,  ня  знаю,  ллтучка  и  т.  д.  Иногда  я 
употребляется  вм'йсто  и  въ  слов^  сои»,  напр.  што-ля  вм.  что-ли. 
Вместо  и  употребляется  иногда  ы,  напр.  вышня,  оны  (они). 
Вместо  щ  Е  сч  почти  всегда  употребляется  двойной  зв.  ш,  напр. 
братишше,  дружишше,  пешшинка  (песчинка),  а  иногда  и  простой— 
ш,  напр.  «ишшо»  и  тшоь  (еще).  Въ  н]^которыхъ  же  м']&стахъ  вместо 
иню  говорятъ:  ишшо.  Вместо  в  въ  д'Ьепричаст1яхъ  почти  всегда 
употребляется  м^  напр.  на'Ьшгась,  напимшись,  помолГ  чшись  и  т.  д. 
Ви'кто  д  употребляется  иногда  м,  напр.  глянь;  вм'Ьст     чзр*дка  л: 
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ослоб(шштъ,  тьпиа  вх.  тыЕва;  бвш.  г  (рйдко)  постеАт.  Въ  вре- 
дюгЬ  съ  передъ  смшшъ,  вачившмцшся  еЬжоломн  сог лаьшн, 
г  заменяется  не  зв]гко]гь  о,  ж  ы,  особенно  въ  1г1сняхъ,  вир.  «ем 
мртяьят,  сы  зшштымв».  Звукъ  у  р^дко  заменяется  зв.  0  седа- 
ршь».  Звукъ  ж  смягчается  въ  говори  нЪкоторыхъ  лцъ,  въ  с^7- 
чаяхъ  какъ:  чайвю,  копейкю,  мо10чбя.  Двугласный  зв]гкъ  ом 
шогда  заменяется  зв.  ыспымать».  Звукъ  о  иногда  прктавляетсм 
къ  сдову  въ  начахЬ  его  «олмонъ,  огромадныв,  огарангвроватъ 
(о'>схЬднее  слово  средв  внтеллгевтовъ)»,  а  вногда  вставляется 
въ  средине  слова — ношено,  пошеница,  норомъ  вм.  кормь.  За- 
жЫжтся  вставка  согласныгь  звуковъ:  д,  т,  в  ж  даже  ц:1лаго 
сл<л^,  напр.  н^равъ,  куштай,  кушшайге,  досточка,  харков»е  в 
и;арЕ0&1Я  (жаркое-кушанье),  шт^катулка.  Встречается  в  пере- 
м1.п(еше  звука  о — к^)вать  вм.  кровать.  Вместо  «Тордань»  гово- 
рптъ  сгердань»  (здЬсь  о  выпало,  а  и  перешло  въ  е). 

3.  Фанетическгя  особенности  низового  говора. 

Звуки  вшу  весьма  часто  заменяютъ  другъ  друга,  особенно 
111><!4едшй,  больше  всбго  въ  начале  слова,  напр.  усб=все,  узять, 
лп>/11о  (ловко),  вилкоу  (вилковъ);  въ  мене  =  у  меня,  въ  насъ  =  у 
1шсъ*  Вместо  широкаго  ы  всегда  употребляется  м,  напр.  рмба, 
бикш,  вмгодно,  мг/,  ви  в  т.  д.  Въ  некоторыхъ  станицагь,  какъ 
шшпр,  въ  Кривянской  и  Грушевской,  вм.  ы  употребляется  о,  вм. 
ст1фьиа,  помыла»  говорить:  «закрола,  помола».  Звукъ  е  заме- 
нлстся  иногда  зв.  и:  веч</ръ.  Такое  произношен1е  этого  слова  не 
язм];|1яется  и  тогда,  когда  на  этомъ  звуке  бываетъ  ударете, 
мапр.  при  пен1и  стиха  во  время  щедрован1я:  асвятый  вечйръ»! 
Есть  случай,  когда  к:  употребляется  вм.  у, — чутйнъ.  Существуетъ 
■  Фамил1я  такая  съ  перенесен1емъ  только  ударешя,  —  Чутннъ. 
В|г}хгто  щ  употребляется  иногда  ш,  ишо=еще.  Звукъ  л  въ  гла- 
г^иЬ  *сть  заменяется  зв.и, — исть.  Звукъ  я  иногда  заменяется  зв. 
у, — «вынули гь  глаза»,  вместо  «выпялить  глаза».  Зубные  (^,  т,  с  и 
ст,  слуяш  окончанхемъ  темы  глаголовъ,  въ  большинстве  случаевъ 
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не  смягчаются  лредъ  ю  въ  1-иъ  л.  един.  ч.  наст,  вр.;  говорить: 
ходю^  крутю,  просю,  чвстю  и  т.  д.  Гортанный  звукъ  г  не  смяг- 
чается иногда  въ  соряжен1и  гдаголовъ  и  передъ  л,  напр.  бЬгятъ. 
Вместо  «былъ»  говорить  часто  «буль». 

4.  Фонетическгя  особенности  Черкасскаго  говора. 

Казаки  Старочеркасска  и  Новочеркасска,  строго  сохраняя 
всЬ  особенности  низового  говора,  им-бють  вь  своемь  говор1^  еще 
сл'&дующхя  звуковыя  особенности:  шипящге  звуки  ж,  V,  ш,  щ 
зам'Ьняются  свистящими:  з,  щ  с,  сц:  Миса  =  Миша,  криса  = 
крыша,  узь  вм.  ужь,  невозмозно  вм.  невозможно,  зить  вм.  жить, 
свг1иеика=св'1чечка,  игрусе^^ка,  вес««ь=вещь  и  т.  д.  Но  встре- 
чаются случаи  и  обратнаго  произношенхя,— никоторые  напр.  го- 
ворить: шорокъ  вм.  сорокь,  шкажу  вм.  скажу,  пятнича  вм.  пят- 
ница и  т.  д.  ВмЬсто  «образчикь»  всегда  говорить  «обрязчикь». 
Эго  слово  такь  произносится  и  очень  многими  интеллигентными 
дамами.  Говорь  этоть,  надо  сказать,  сохраняется  вь  настоящее 
время  преимущественно  среди  женщинь,  не  получившихь  настоя- 
щаго  школьнаго  образованхя,  хотя  между  ними  встречаются  и 
очень  чиновный  и  богатый  дамы  старагоуже  поколен1я^ — и  среди 
д^тей  до  школьнаго  возраста.  Изь  мужчинь  же  удерживаютъ 
этоть  говорь  очень  не  мнопе,  исключительно  почти  изь  торго- 
выхь  казаковь,  свободныхь  оть  строевой  службы,  которая  вь 
этомь  случа-Ь  имееть  большое  значен1е. 

Какь  образовался  этоть  говорь  —  труднр  сказать.  Можно 
только  предположить,  что  онь  искусственный,  т.  е.  явившШся  изь 
подражан1я  кому-то  всл^дствхе  жеманства — желанхя  отличаться 
и  нравиться.  Такь  заставляеть  предполагать  то  обстоятельство, 
что  говорь  этоть  явился  среди  горожань;  затЬмь  сопоставленхе 
этого  явлешя  сь  аналогичнымь,  но  современнымь  уже  намь. 
Вь  последнее  время  вь  Новочеркасске  явилось  среди  модныхь 
людей,  пока  еще  очень  немногихь,  произношенхе  зубного  звука 
т  передь  мягкимь  гласнымь  звукомь  и  ь,  какь  тс,  напр.  играшсь. 
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ходитсь,  играйтсе,  ходитсе.  Причина  сего,  конечно,  жеманство 
и  подражанхе,  можно  предположить,  столице  нашей  —  Петер- 
бургу, въ  которомъ,  кажется,  и  теперь  еще  существуетъ  такое 
произношен1е,  какъ  намъ  случайно  удалось  слышать,  но  съ  при- 
бавлен 1емъ  еще  и  звука  д^  который  въ  г]^хъ  же  случаяхъ,  какъ  и 
т,  П1ЮИЗН0СИТСЯ  какъ  дз^  напр.  е^^иво,  ро<9^ители  и  т.  д.  Это  яв- 
лен ш  въ  ПетербургЬ  давнишнее,  такъ  какъ  намъ  пришлось  его 
слышать  тамъ  въ  конц^Ь  бО-хъ  годовъ.  Старались  такъ  говорить 
нстыя  РУССК1Я  дамы.  Въ  60-хъ  годахъ  такое  произношенхе  въ 
ПетербургЬ  было  довольно  распространено,  преимущественно 
среди  дамскаго  общества.  Зд1^сь  можно  предположить  влхянхе 
нашего  Запада.  Въ  Черкасскомъ  же  говор*,  особенности  кото- 
раго  мы  только  что  указали,  можно  предположить  вл1ян1е,  хотя 
отчасти,  греческое,  такъ  какъ  съ  греками  городскхе  жители 
прежде  им^ли  бол^е  частое  сношенхе,  ч1^мъ  теперь,  и  по  д-Ьламъ 
и  череэъ  поездки,  преимущественно,  богатыхъ  жешцинъ  въ  г. 
Мар1уполь,  или  Маршлсполь,  какъ  еще  нын^&  назьшаютъ  его  н'Ь- 
которыя  женщины  въ  Новочеркасске,  для  поклоненЫ  икои^^ 
Бож1бй  Матери,  находящейся  въ  тамошнемъ  собор-!. — Н^кото- 
рыя,  изъ  казачекъ-пом^щицъ  и  замужъ  выходили  тамъ  за  гре- 
{^овъ.  Греки  же,  говоря  по  русски,  произносить  и  вм.  ы  и  при 
томъ  н&къ-бы  сюсюкаютъ. 

Б.  Особенности,  касающЫся  граммашческихъ  формъ. 

Переходя  теперь  къ  указанш  особенностей,  касающихся  грам- 
ыатическнхъ  Формъ,  надо  сказать,  что  он^  замечаются  во  вс1хъ 
почти  настяхъ  р-^чи,  особенно  же  въ  имени  существительномъ  и 
глапигЬ. 

Имя  существительное. 

У  простыхъ  казаковъ,  особенно  верховыхъ,  всЬ  существж- 
теЛ|1гк1Я  дйлятся  только  на  два  рода:  мужескхй  и  женск1Й,  сред- 
щп)  КС  рода  н^тъ.  Ко  всякому  существительному  среднягорода 
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казаки  прилагаютъ  м'1стоимеше  въжен.  р.  она  вм.  оно,  говорятъ: 
кому  какая  д-Ьло!  кому  какая  счастье.  Н-бкоторын  имена  сущ. 
употребляются  съ  инымъ  отличитедьнымъ  окончан1емъ,  напр. 
говорять:  яблокг  вм.  яблоко;  урода  вм.  уродъ  (какой  урода);  вор& 
вм.  воръ;  стуло  вм.  стулъ;  уменьшит,  отъ  него — стулачко;  мыша 
вм.  мышь,  вин.  п.  ед.  ч.  «мыш^»;  комодка  вм.  комодъ;  ситг^  вм. 
ситецъ;  комарь,  род.  над.  мн.  ч.  «комарей»,  уменьш.  акомарекъ», 
свекровья;  те^енне^  (въ  Донецкомъ  округЬ);  шкатули^сг,  Петро  и 
дядько  (у  низовыхъ  казаковъ);  матерге,  твор.  п.  ед.  числ.  <шате- 
рхемъ»;  Фамил<е.  Впрочемъ,  простые  казаки  р^дко  употребляютъ 
это  слово,  чаще  говорить:  «чей  ты?  чей  онъ?»  или:  «какъ  онъ  про- 
зывается»? Въ  первой  половин*  этого  стол^тхя,  среди  чиновниковъ, 
какъ  тогда  назывались,  да  и  теперь  еще  называются,  всЬ  офи- 
церы, подъ  словомъ  с(Фамил]я»  разум'Ьлась  «жена».  На  вопросъ: 
«какъ  Ваша  Фамилхя?»  называли,  обыкновенно,  имя  и  отчество 
своей  жены,  или  «супружницы».  По  этому  поводу  мы  можемъ  при- 
вести зд-^сь  сл*дующ1й  Фактъ,  слышанный  нами  отъ  стараго  ге- 
нерала В.  А.  Кутейникова,  нын*  давно  уже  умершаго.  Во  время 
пос*щен1я  Дона  военнымъ  министромъ  гр.  Чернышевымъ,  къ 
нему  назначенъ  былъ  на  дежурство  заслуженный  боевой  вой- 
сковой старшина,  Фамил1и  котораго  теперь  мы  не  помнимъ.  Ми- 
нистръ,  увид-Ьвъ  его,  спросилъ,  какъ  его  Фамил1я.  Тотъ  сконфу- 
зился и  робко  отвЁтилъ:  «Марья  Ивановна».  Тогда  министръ  при- 
стально взглянувъ  на  него^  ушелъ,  ничего  ему  не  сказавъ,  но  тот- 
часъ  же  приказалъ  прислать  ему  бол'Ье  толковаго  оФицера. 

Вместо  имя,  время,  племя,  дитя,  говорить:  имв,време,  плем^, 
дит^,  и  склоняются  эти  сущ.  въ  един.  ч.  безъ  наращен1я^  особенно 
у  верховыхъ,  говорить:  нйтъ  время,  племя,  имя,  дитя;  смотря  по 
времю,  со  времемъ.  Сущ.  «путы  склоняется,  какъ  сущ.  муж. 
р.  правильно:  род.  п.  ед.  ч.  путя,  дат.  п.  путю.  Сущ.  «мать,  дочь» 
въ  вин.  п.  ед.  ч.  сохраняють  наращен1е  и  оканчиваются  на  ю, — 
матерю,  дочерю;  въ  имен.  и.  множ.  ч.  сущ.  «мать»  им^етъ  окон- 
чан1е  я — матери  (у  верховыхъ).  Такое  же  окончаше  им'1ютъ  и 
некоторый  друпя  сущ.,оканчивающ1яся  на  5^  напр.  куреня,  дол- 
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жностя.  Сущ.  жен.  рода  съ  окончан1емъ  ь  въ  дат.  и  предд.  пад. 
ед.  ч.  оканчиваются  на  ть  вм.  и, —  по  степть,  по  гряз;ь,  на  степ^ь, 
въ  гряз1ь.  У  низовыхъ  же  казаковъ  существитедьныя:  степъ  и 
дробъ  (си.  словарь)  въ  предд.  пад.  ед.  ч.  оканчиваются  иногда 
на  у,  иногда  говорить:  на  степу,  на  дробу.  Сущ.  жен.  р.  на  а 
и  в  въдат.  п  пред.  п.  ед.  ч.  часто  употребляются  съокончанхемъ 
и  вы.  №,  говорить:  къ  кухни,  на  кухни  и  т.  д.  Есть  случаи,  когда 
сущ.  жен.  р.  на  а  иагёютъ  въ  род.  п.  ед.  ч.  окончаше  ть  вм.  ы; 
это  всегда  бываетъ  поел*  предлога  у;  говорить  всегда  почти 
<|у  сесгргь,  у  Лннл  Ивановн1ы>  и  т.  д.  Мног1я  сущ.  муж.  р.  съ 
окончан1еа1ъ  ъ  въ  предл.  п.  ед.  ч.  оканчиваются  то  на  гь,  то  на  и, 
во  всегда  иалерекоръ  общепринятому  въ  литературномъ  язык]^ 
употреблению,  напр.  говорить,  особенно  верховые,  въ  ротл,  въ 
а<>ег<^,  въ  угл?^,  на  крыльцу,  на  рундучжу,  на  стулочку,  въ  жи- 
воточку  и  др,  Въ  н-Ькоторыхъ  сущ.  беглые  гласные  звуки  е  и  о, 
обыкаовеоио  опускаемые,  здЬсь  удерживаются,  говорить:  леда, 
рота,  лед}%  роту  и  т.  д.  Сущ.  муж.  р.  съ  окончашемъ  5,  означа- 
ЮЩ1Я  звдБхе  или  должность,  въимен.  п.  множ.  чис.  оканчиваются 
тщ  напр.  юнкеръл,  учител^я,  писарьл, кучерьл  и  т.  д.,върод.п. 
множ.  ч.  они  пм*ютъ  окончанхе — ёвъ.  Сущ.  «якорь»  въ  им.  пад. 
множ*  п,  уи(>требляется  съ  окончан1емъ  ««л»,  н'бкоторые  гово- 
рить; «якорья».  Сущ.  муж.  р.  на  г  въ  род.  п.  множ.  ч.  нерЬдко 
оканчиваются  на  авЪу  —  бубликам,  а  въ  имен.  п.  множ.  числа 
оканчиваются  на  а  вм.  ы,  говорить:  экзамена,  класса.  Сущ. 
сред.  р.  съ  окончан1емъ  о  въ  имен.  п.  множ.  числа,  большею 
часпю»  оканчиваются  на  ы:  окнь/,  склы  (стекла)  и  друг.;  въ 
род,  же  над.  мн.  ч.  оканчиваются  на  овъ,  а  иногда  на  гй^  напр. 
д^юсгд,  склюет,  зеркалом,  средствш.  Сущ.  жен.  р.съокончан1емъ 
а  п  я  въ  род.  п.  множ.  ч.  оканчиваются  на  оеъ  и  е^г,  —  кошкой 
(1дошекъ1,  нгрушкоот,  бутылкое^,  барыне^?».  Сущ.  «курица  и  утка» 
пъ  р11Д.  и  вин,  п.  мн.  ч.  вс-Ьми  казаками  произносятся  «курей, 
ут^Лл; — остат1Ш  Формъ  отъ  старинныхъ  сущ.  кури,  утя.  Сущ. 
сред^  р.  съ  оиончашемъ  ге  въ  имен.  п.  множ.  ч.  оканчиваются  на 
11*1  а  еъ  1Н1Л*  п,  мн.  ч.  —  на  %евг,  говорить:  удовольствш,  им^Н1и, 
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удовольствием,  им^нгем  н  т.  п.  Сущ.  верхъ  и  низъ,  въ  значеши 
этажей  дома,  большею  част1Ю,  употребляются  во  множ.  ч.,  обы- 
кновенно говорить:  «онъ  живетъ  на  верхахъ^  —  на  низахъх),  на 
объявлешяхъ  пишутъ:  «верхи  отдаются  въ  наемъ».  Сущ.  «пальтох) 
склоняется  многими  и  интеллигентными  людьми  не  только  въ  ед. 
числ*!,  но  и  во  множ.  ч. — говорить:  пбльты  и  пбльта.  Для  обо- 
значен1я  Фамильныхъ  имень  жен.  р.  употребляется  суффиксь — 
их-щ  всегда  говорить:  Петр1/гш,  Иванг^д^а,  Квиптиса  и  т.  д. 
Для  выражен1я  представлсши  предмета  вь  большемь  противь 
обыкновеннаго  вид'б  употреблиетси  иногда  суФФиксь  юк-а^ 
говорить:  «каменм>ка»,  т.  е.  большой  камень.  Для  выраженги 
ласки  употреблиютси,  кром^&обыкновенныxьсуФФИксовь,  особые: 
уиш  и  унЯу  говорить:  брат^ша  (любимое  слово  у  казаковь),  ма- 
муш1,  батунл,  Ольгу«я  и  друг.  Оть  сущ.  собственныхь:  «Анна, 
Матвей,  Алекс&йх)  употреблиютси  уменьшительный:  «Нюра  и 
Нюси}»,  Моти  и  Алеша,  Формы  же:  «Матюша  и  Лёша»,  употре- 
бительньш  на  сбверЬ,  на  Дону  не  употреблиютси,  по  крайней 
м^р^^,  намь  не  пришлось  ихъ  слышать.  Иногда  же  дли  этой  ц'1ли 
употреблиетси  вм.  ушка  обыкновенный  суФФиксь  к,  говорить: 
бачка  и  мачка,  вм.  батюшка  и  матушка.  Такь  говорить  только 
низовые  казаки  и  преимущественно — черкасскхе.  Сюда  же  надо 
отнести  и  сущ.  ласкательное  «д^тка».  Вместо  «ноченька»  часто 
употреблиетси,  особенно  вь  п'Ьснихь,  «ночушка». 

Наконець,  есть  сущ.,  который  образованы  иначе:  или  помо- 
пцю  иныхь  суФФиксовь,  или  черезь  опущенхе  н'&которыхь  изь 
нихь,  таковы:  рыбалка  =  рыбакь,  поб^гулька,  колдовка,  мо- 
шенство,  скло,  телокь,  удобье=удобство,  камнйтка=комнатка. 


Имя  прилагательное. 

Имена  прилагательный,  относищ1иси  кь  сущ.  сред,  р.,  не  со- 
гласуютси  сь  ними  вь  род*,  а  всегда  употреблиютси  вь  ж.  р., 
напр.:  кислаи  молоко,  иснаи  солнце,  кр^^пкаи  вино  и  т.  д.  Вь 
имен.  над.  ед.  ч.  вместо  окончаши  «ый»  часто  употреблиетси  оай», 
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яапр.  добраб,  шокрай  ш  др.  Вйг1сго  же  окопатя  ая,  яя  часто 
употребляется  окончаше  пл»  напр.  «шиенькся  рыбка,  весеввгя 
вода»  и  др.  Род.  п.  ед.  ч.  луж.  и  сред.  р.  придагательныхъ,  окан- 
чивающихся на  ь^  я  гщ  ивгЬють  окончаше,  большею  часпю, 
авОу  яво^  р^же — аеа^  ява\  прилаг.  же,  оканчиваюпцяся  на  ом  у 
верювыхъ  и1гЬютъ  окончан1е  ова — бодыпо^а,  воронам,  у  ннзо- 
выхъ  же  чаще — ово^ — золотой,  глухово.  Вин.  п.  ед.  ч.  ж.  р. 
встречается  часто  съ  окончан1емъ  аю — хорошо»,  доброю,  высо- 
кою и  др.  Приходилось  слышать  намъ  въ  Усть  -  Медвг]&дицко11ъ 
округЬ  и  окончанхе  уя  ви.  ую^  но  это  были  единичные  случаи. 
Въ  Новочеркасске  и  теперь  можно  услышать  почти  правильное 
употреблен1е  окончанЫ  уя  вм.  ую,  но  только  отъ  н*которыхъ 
лришлыхъ  людей.  По  словамъ  одного  лица,  употребляющагоокон- 
чан1е  уя,  такъ  говорятъ  некоторые  иещане  и  Фабричные  въ  го- 
род* Туле,  живупие  на  окраине  города.  По  словамъ  другого, 
такъ  говорятъ  крестьяне  въ  Ливенскомъ  уезде.  Орловской  гу- 
берн!н.  Отмечаемъ  здесь  эту  редкую  особенность  потому,  что  она 
не  встречается  въ  говоре  этихъ  губерн1й  среди  особенностей, 
указанныхъ  въ  книге  проФ.  Соболевскаго  *).  Въ  им.  п.  множ.  ч. 
прилагательньш  оканчиваются  всегда  почти  на  ии  и  ш  во  всехъ 
родахъ,  иногда  же  на  ом  и  ли,  напр.  богатой,  сняли  и  др.  Имена 
прилагательный  качсственныя,  служа  въ  преддожеши  сказуе- 
мымъ,  употребляются,  большею  част1Ю,  съ  членнымъ  окончав1емъ, 
напр.  «У  него  отецъ  живой  еще?» — «Живой  еще». 

Для  сравнительной  степени  у  верховыхъ  казаковъ  чаще  упо- 
требляется окончан1е  лл, — скорей,  теплея.  Прилаг.  «вдовый»  въ 
им.  п.  ед.  ч.  жен.  р.  у  верховыхъ  казаковъ  употребляется,  какъ 
существительное  имя;  говорить:  «Она  теперь  вдовДя». 

некоторый  имена  прилагательный  отглагольный  постоянно 
употребляются  съ  суФФИксами,  неупотребительными  въ  литера- 
ттраомъ  языке,  напр.  коломый,  рвашый  н  порватый,  владаный, 
спд&мый,  болючШ,  1^ач1й,  беруч1Й.  Встречаются  нтакгяпршш- 


*)  СНаггь  руссхоД  А{&х«кг(уаоп«.  Стр.  КЦ  1в^  17. 
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гатедьныя,  который  отличаются  по  своему  образованш,  напр. 
1юбый,  Т0ЛСТЮЧ1Й,  позапрошлый,  Ёлисавето^ская  (стоннца),  Ма- 
рнно^кая  (улица). 

Имя  числительное. 

Особенностей,  касающихся  Формъ  ииенъ  числительныхъ, 
встр^чается  очень  мало.  Мы  можемъ  указать  только  на  стя- 
жеше,  употребляемое  въ  числит. — два  и  оба,  говорить:  двохъ= 
двоихъ,  обохъ  и  об'Ьхъ.  Вм^^сто  «четыре»  произносить  четырем. 
Остальныя  особенности  состоять  вь  иныхь  назван1яхъ  числит,  ко- 
личественныхь,  который  мы  поместили  вь  словар']^,  при  семь 
прнлагаемомь. 

М'1Ьетоимен1е. 

Родит,  и  вин.  п.  ед.  ч.  м^стоименш  личныхь  я,  ты  и  возврат- 
наго  у  низовыхь  оканчивается  на  е:  менб,  тебе,  себе;  у  верхо- 
выхь  же  на  с^вер]^ — на  я:  млня,  табя,  сабя;  ближе  кь  югу  на  е: 
мене,  мине,  табе,  сабе.  Вм'1сто  его  и  ея  говорить:  я^о,  яб  и  её,  вь 
вин.  п.  ед.  ч.  ж.  р.  говорить:  ею.  Вместо  ачего»  верховые  го- 
ворить: «чаво»,  низовые  чево  и  чово.  Вместо  ототь»  говорить: 
«энтоть».  М-Ьстоименхе  «какой»  вь  винит,  п.  ед.  ч.  ж.  р.  у  верхо- 
выхь  употребляется  иногда  сь  окончан1емьуя,  «какуя».  Вь  мЬсто- 
имен1яхь  притяжательныхь  является  стяжен]е,  преимущественно 
у  верховыхь,  напр.  маео,  тваво,  сваво.  Вместо  «кто-нибудь  и  что 
нибудь»  говорять:  кто  нёбудь,  что  нёбудь.  Кьм-Ьстоименхямьне- 
опред-Ьленнымь:  кто-то,  что-то,  какой-то  низовые  казаки  всегда 
прибавляють  частицу — сь,  которая,  вероятно,  есть  не  что  иное, 
какь  м^стоимен1е  опред-блительное  вь  краткой  (древней)  Форм^; 
говорять  всегда:  «ктось-то,  чтось-то,  какойсь-то».  Частица  эта 
удерживается  во  вс^хь  падежахь,  а  «то»  изр]^дка  и  опускается; 
говорять:  чегося,  когося  и  т.  д.  Вм-Ьсто  «сколько,  столько^  обык- 
новенно говорять:  «сколькг^,  стольки».  Вместо  «со  всеми»  гово- 
рять иногда  и  «со  вс&мя». 
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Глаголъ. 


Въ  3  л.  ед.  и  множ.  ч.  наст,  вр.,  какъ  мы  уже  зам1т1ии 
выше,  употребляется  окончанхе  ь  вм.  г.  Есть  случаи  и  отсутств1Я 
зд'Ьсь  личнаго  окончан1я;  говорятъ:  «буде»  вм.  будетъ.  Въ  глаго- 
лахъ  1-го  спряжен1я  часто  соединительный  гласный  звукъ  е 
безъ  ударен]я  заменяется  звукомъ  щ  напр.  знаишь  и  т.  п.; 
въ  повелительномъ  наклонен1И  во  2  л.  мв.  ч.  верховые  казаки 
употребляютъ  окончаше  я  вм.  е:  «пуститл,  постойтл»  и  т.  д.  При- 
ставка йсяш  въ  прошед.  вр.  въ  говори  женщинъ  удерживается,  а 
у  мужчинъ  нередко  изменяется  въ  си:  оиспужалася,  испужалси^». 
Глаголъ  «стоять»  во  2-мъ  л.  ед.  ч.  повел,  наклон,  у  верховыхъ 
казаковъ  оканчивается  на  полный  звукъ  г/,  съударешемъ  нанемъ, 
вм.  нолугласнаго  и:  стой.  Въ  этомъ  случае  г.  Савельевымъ  въ 
одной  песне  учебныхъ  казаковъ  допущена  ошибка,  сказано:  «сто11 
прямо,  гляди  бравОу  шашкой  делай  хорошо» "").  Казаки  же  всегда 
поютъ,  какъ  и  говорятъ,  «стой  прямо»...  Этого  требуетъ  здесь 
и  самый  ритмъ  песни.  Вместо  «ездятъ,  ходятъ»,  говорятъ:  «ез- 
д|ють,  хо^кпъ».  Гортанные  гик,  служаш.1е  окончашемъ  темы 
глаголовъ  первообразныхъ,  въ  спряженхи  обыкновенно  не  смяг- 
чаются передъ  зв.  в,  который  съ  паденхемъ  на  него  ударен1я 
переходить  въ  мягкое  о,  говорятъ:  печешь,  маа^'шь,  магеть 
и  т.  д.  Но  если  при  глаголе  «мочь»  будетъ  отрицанхе  «не», 
то  зв.  е  переходитъ  уже  въ  и;  говорятъ  всегда:  «не  могимъ». 
^  Въ  повелит.  наклонен1и  будетъ  «не  магй,  не  магйте». 

^  Глаголъ  «хотеть»  спрягается  двояко:  все  верховые  казаки  и 

большинство  низовыхъ  спрягаютъ  его  по  2-му  спряж.  правильно, 
говорятъ:  «хатишь,  хатитъ,  хатимъ,  хотять»;  «хотится»  вм.  хо- 
чется, некоторые  же  изъ  низовыхъ  спрягаютъ  его  во  множ.  ч. 
по  1-му  спряж.  говорятъ:  «хочемъ,  хочете,  хочуть».  Глаголы: 
«реветь,  бежать  и  смеяться»  спрягаются  у  низовыхъ  казаковъ 
по  2-му  спряж.  и  безъ  смягчен1я  гортаннаго  г,  часто  говорятъ: 


*)  П'Ьснв  донскихъ  каваковъ  г.  Савельева  стр.  8в. 
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«рЁвгипь,  &ктитъу  см'Ьг/шься,  ревять,  см'Ьлтся,  б'Ьгять.»  Въ  гла- 
голахъ:  «садить,  дарить,  варить,  бранить  и  браниться,  катить  и 
катиться»,  а  въ  спряжен1и  переходить  въ  о,  за  исключенгемъ 
1-ГО  л.  ед.  ч.  настоящаго  вр.  и  2  л.  въ  повелительномъ  накло- 
нен1И,  —  всл*дств1е  перехода  на  него  ударен1Я,  такъ  какъ  ка- 
заки и  интеллигентные  всегда  д'Ьлаютъ  ударенхе  на  этомъ  звук^Ь; 
говорять:  сбдишь,  дбришь,  вбришь,  брбнимъ,  брбнитесь,  кбтять 
и  кбтятся — насбжены,  подбрены  и  т.  д. 

Глаголъ  «с4сть»  им^етъ  еще  и  другую  Форму  вида  несовершен- 
наго — «сЬдать»,  но  въ  этой  Форм-Ь  онъ  употребляется  только  въ 
повелительномъ  наклоненш,  говорить:  «с*дай»,  «сЬдайте».  Глаголы 
«гостить  и  покупать»  часто  употребляются  и  въ  другой  Форм*: 
«гостевать  и  куповать»,  въ  настоящ.  врем,  «гостюю,  купую»  и  т.  д. 
Посл^Ьдн^й  глаголъ  употребляется  только  низовыми  казаками. 
Вместо  совершеннаго  вида  употребляется  иногда  несовершен- 
ный, верховые  говорить:  «иду  проходиться»  вм.  пройтись;  низо- 
вые же  всегда  говорить:  «извиняйте»  вм.  извините.  Иногда  при- 
част1я  страд,  зал.  употребляются  вм.  причаст1й  дМст.  залога, 
напр.  выпитый  вм.  выпившхй,  задуманный  вм.  задумавш1йся,  за- 
думчивый. Вместо  «идти»  часто  говорять:  «итить».  Вм^&сто  хри- 
стосоваться говорить:  христосываться;  глаголъ  этоть  спрягается 
правильно:  христосываюсь,  христосывамшься  и  т.  д.;  глаголы: 
«полоскать  и  искать»  спрягаются  въ  наст.  вр.  и  повел,  наклон, 
иначе,  ч*мъ  принято,  говорить,  наприм.:  «полоскаю,  искаю,  по- 
лоскай, искай».  Глаголы:  «пилить,  рубить»  и  сложенные  съ  предч 
логами  употребляются  съ  суФФИксомъ  а  или  я  вм.  и,  всл4дств1в 
чего  и  спрягаются  иначе, — говорить:  пиляю,  рубаю,  отпиляе^шь, 
отрубаг/шь  и  т.  д.  Вместо  «владеть»  чаще  говорять  «владать». 
ЗатЬмъ  сл*дуетъ  указать  зд'1сь  на  рядъ  глаголовъ,  которые,  на- 
перекоръ  общепринятому  упо'фебденио,  употребляются  то  безъ 
приегавки  «ся»,  то  наобороть, — съ  приставкой  «ся».  Къ  первьшъ 
принадлежать  сл*дующ1е:  пустить  вм.  поститься,  обыкновенно 
спрашиваютъ:  «Вы  постите?»  Дружить  вм.  дружиться,  напр. 
«Онъ  съ  нимъ  давно  дружить».  Загорд4ть  вм.  загордиться: 
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Г'^'^'^'^л  \г*1^^.^:'гщ  '^^^^;лп1•.•*  ;^в^г^Б^:  И1гг5.-:г  ок  ш»- 
/уч   »•♦  >  ^/л^^.-»*  1гИ1  ^-гжжл}  ?хг(1т^чилмг^  мм  •Ф:аи^.  вяв:^» 

^пп/^цп  1^и1^*м^л^9  -^4%%  \\*1\т^Ап%л^,п^.  От^ов^ться  вя.  опхяеЬь: 
чп^Н'^члн  т^*9\^\\19^\,^  п,  ШФтъ  У/»;/'  ю»  дгфглт».  Играться  я  по- 
т  рпп^Ч!  ны.  ш  \т^  п  тт\$ти.  шц*'хлЛ  ребевокъ  яграшгся,  ял 
иоици1^пчиг.  (ирпилгисн  »м.  стришть:  «с#  теперь  еЬтъ  время: 
от  1 1\1Шш*11'Ип,  Шм'пприш  й;11»  ;ггяхъ  г^аго^овъ,  особенво,  по- 
«'^Мм!^  цт^  ушп\и*6лйнпсп  п  у  итонмхъ  казаковъ,  остальные 
т^*  и«'И41о1ИГ'МЬио  ио'ггй  у  цррхоныхъ  казаковъ. 

11пимм(1|М|«  1ИМ1»;ш  МО  уиолдть  па  рядъ  гдагодовъ,  которые 
>||и||И'П|тои'И  иь  Л(и{*о  лронпой,  можно  сказать,  въ  первоеа- 
ЧН.И.ИОЙ  ФормЬ«  огм<оторой  .1аг1«мъ  образоваласьихъ Форма  лте- 
рА)ур1ти«  ткоймглйпмм:  пымпть— вынимать,  примать,  пыиать, 
гммА11«,  По  0ОН01.М1*  01Ц0  зптормдся  и  глагодъ  «имать*,  который  у 
цо|^Ч'тмч1^  ьп,ткопг  м«>жно  ощо  услышать,  хотя  и  р1цко,  въ  по- 
!^м«1.  1>1>л^К1>  ма!<лоион1и»  и>иорпгг:  «пмай,  пмайто»,  т.  е.  хватай, 
Ла\пи.  ;^11мг  ска'^агь— о»ШАьшлгь,  складать,  загдядать,  при- 
\\|п\Л1г,  1М\<п1(апся,  лытагагь  -  пытя»^1аать,  у6<;чь,  поб*чь,  вы- 
ьлглпхоп,  1.  о.  пьжа1ъ111агьо«  (отноои1ч'*я  кг  с<\1нцу\  здоровлять, 
т  <^  г?л11рАМЯ1К  ;ч*фо»ийгьой  -  ч«>)><>мться,  Относггельвогла- 
|мъ>иг  МЛ1ЧК  ц  пол1чм  иа^о  ,чам1гя1г,  яту>  вг  лрота,  вр,  вер- 
х^^ьго  »м^орч1>ч  мл1г1>,  1ъ>Л1г^\  нй.к^ньм*  жо  1>м«>ряп»: «суббгц 
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Нар'Ьч1б. 

Особенности  нар^^ч1й  заклочаются:  1)  въ  иной  Фор]кгЁ,  т.  е. 
въ  иномъ  окончан1и,  2)  въ  инонъ  значенл,  съ  которьшъ  они 
употребляются; 

Къ  первьшъ — относятся  схЬдуюпця  нар1ч1я:  нельзи  и  незли, 
(въ  Кривянской  стан.)  тольки,  нехотял  чутокъ  ^  чуть,  чут6чекъ= 
чуточку,  вприсядк!^,  куды,  туды,  сюды  и  суды,  сзад*',  позад*', 
вб'&вЕиси=:б'Ьгомъ,  позавчера,  доси:=досел1^,  бывалыча,  допрежде, 
во  вв1«  вотъ,  поравённо  =  поровну,  дарм^  и  задарид  =  да- 
роиъ,  вёрхи=верхомъ,  п'ёши  и  п^шкк=п'6шкомъ  (чаще  у  вер- 
ховыхъ);  ввтЬсто  «нЁтъ»  употребляются  н]^ту,  но  и  неий.  Разница 
между  нюш  въ  употреблети  сл^^дующая:  первый  два  нар'1ч1я 
употребляются  для  отрицанхя  дМств1я  или  состоятя,  а  иногда 
■  признака,  напр.  на  вопросъ:  (сбздилъ  ли  онъ  туда-то?»  отв^&- 
чають  «нЬту»  ,но  гораздо  чаще — оне».  «Ты  вороно^т  купилъ  себ'ЬЬ 
ане».  Для  отрицан1я  же  предмета  всегда  употребляется  нар1ч1е 
анем4»:  «въ  него  денегъ  нема»,  «коня  нема»  и  т.  д.  Кънар1ч1ямъ: 
гд'Ь-то,  куда-то,  когда-то  низовые  казаки  прибавляютъ  частицу 
«а»,  напр.  гд'Ьсь-то,  кудась  -  то,  когдась  -  то.  Вместо  дважды, 
трижды,  вдвоемъ,  втроемъ  и  т.  д.  говорить:  «двожды,  трожды, 
вдвохъ,  втрохъ,  и  т.  д.  Вм1^то  «вправду»  говорить:  «исправд-Ь. 

Ко  вторымъ  относятся  сл1&дующ1Я  нар^^Ч1я:  «дурно»,  т.  е. 
даромъ,  напрасно,  напр.  «онъ  дурно  отдалъ  ему  коня»,  «онъ  дурно 
только  время  провелъ».  «Заразъ»,  т.  е.  «сейчасъ».  «Р]^ко  и 
крепко»  =  сильно,  весьма,  напр.  «конь  р^^ко  б&китъ»;  «онъ 
крепко  крикнулъ».  «Здброво» — любимое  слово  у  казаковъ  и  упо-  „  / 
требляется  постоянно  и  всеми  для  обозначетя  больше^  степени 
м*1ры  д^йств1Я  или  С0СТ0ЯН1Я  И — большей  степени  кмествапред- 
Моп^  напр.  говорить:  «здбродо  ушибся,  здброво  спить,  здброво 
нграетъ,1||6рово  знаеть,  здброво  упряйый,  здброво  сердитый»  и 
т.  д.  Нар^ч^е  «гд*»  произносится  большею  част1ю  «идЬ  и  упо- 
требляется часто,  ауверховыхъ  постоянно,  вместо  «куда»;  обык- 
новенно спрашивають:  «ид^  идёте?»  Если  же  кто  изъ  пришлыхъ 

Сбороп  П  Отд.  Л.  А.  Н.  2 
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^л^р^^жшть  щ^тгю  ШЁЗЛчжу  ва{НЬч1егь  «сулд»  вм.  €(гхЬ,  то  шь 
ж^гги  у^Аыашп  п,  ^/пЬп:  «ш  ьтхыкгау  гаюцг»,  тигъ  кштьса- 
'Л'шш  т  п^Л19Ш  ые  любять  этого  сюва,  во,  кжакетм,  орашюл- 
тит  ту  ирел;млтшмме  чего-то  худого. 

Предлогъ. 

Д|я  обо;1Шчен{я  ш1хождеи1я  одного  какого -лбо  пред- 
тггт  иъ  середигк  другого  у  нвзовыхъ  вазаковъ  употребляется 
11р<1Д40П|  у  тЛсго  аъ^  говорятъ:  у  дом'б,  у  церквв,  у  рЬгб 
я  т.  д.  УМл  одозвАче111я  припадлежпости  предмета,  качества  или 
д'кйстя1я  я  С0СТ0ЯН1Я  лица  употребляется  предлогъ  въ  вн.  у,  гово- 
рягк:  шг  меио  зубы  болятъ»,  «въ  неб  шуба-то  богатая».  Выпето 
«иг»  у  ииаовыхъ  иногда  употребляется  «до»:  асходи  до  пего». 
Иногда»же  вм.  ^употребляется  «па»,  говорятъ:  «Ивановъ! шуипи 
Маиа|юва  па  вррота»,  т.  е.  къ  воротамъ.  Вместо  ютъш  употре- 
бляюг||  иногда  «/мм»,  говорятъ:  «разомкнутый,  розоткнутый». 
Ни  1.(|то  «между»  1Ч)ворятъ:  «промежъ».  Къ  предлогу  «моде»  при- 
I  <п  линяотся  иногда  предлогъ  ^по)^  напр.  «Идите  скрозь  понадъ 
[Инн!  до  такого-то  м1хта».  1)агЬмъ  приходится  отметить,  какъ 
ос44он11ост||,  и  употреблен1е  предлоговъ:  «подъ»  и  «на»,  несо- 
гли( ной  оъ  уиотреблеи1омъ  ихъ  въ  великорусскомъ  язык!,  осо- 
йппго  с1л11>риомъ«   Вечоръ  на  канун!  какого  либо  дня  казаки, 

'Аио  малороссамъ,  обозначаютъ  п}>едлогомъ  «подъ»  вм.  на, 
.»  ^  *-п>ръ  тпго  дня,  о  которомъ  гот^рптъ,  обозначаютъ  предло- 
1ЧЛ1  ь  «на»  им,  въ,  исогда  1х>ворягь:  «подъ  Рождество»,  т.  с.  ка- 
11)Щ|  )Чшиостм,  ««а  Рождество»,  т.  1\  въ  вечеръ  Рождества. 

ч 

Межцомет1е, 

^IдV  м«>жъ\м«Ч1Й  самм  тш^т^чмапиьжч'  и  >  иикЯМпеапныгъ 

«Л1К\М11^  л^'  ♦>'  1^1:о  ^чулюен^  ч;41ик^  1чч^^1лчАетъ  Т1ввзев1е^ 
»  •^1^^^4А  •К^.^ч|чи1ч^;нл  и  чч,*.}\А^ч1^и\    п^!^..?г%:  о^у'   вцю;уг-тч]|; 
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которое  употребляется  большею  част1ю  въ  значен1И  7твержден1я 
въ  ответь  на  предложенный  вопросъ,  —  напр.:  «вы  пойдете  гу- 
лять? «Ага»!  Зат^мъ  весьма  употребительны,  преимущественно 
между  женщинами,  междометхя:  а  и  э'.Эти  два  междомет1я  заимство- 
ваны, кажется,  у  малороссовъ,  у  которыхъ  они  постоянно  употре- 
бляются. Они  употребляются  тогда,  когда  говорить  что-либо  непр1- 
ятное  для  слушаюп^го  или  только  что-либо  несогласное  съ  его  М1г&- 
Н1еиъ;  иногда  же  они  зам^няютъ  наше  русское  «ничего»,  напр.  кто 
либо  говорить:  «не  ходите  гулять:  простудитесь»! — «Аааа!  пойду» 
или:  «надо  переделать  то-то». — «Аааа!  ладно  итакъ!»  или:  «Да  это 
опь  на  меня  все  выдумаль»,  говорить  кто-либо.  Ему  отв1&чають  на 
это:  «эээ!  да  будетъ  уже  Вамь»,  т.  е.  оправдываться.  Приведемъ 
характерный  прим^^рь  изъ  жизни  простыхъ  казаковь:  кто  либо 
изъ  старшихъ  близкихъ  родныхъ  скажеть  д^&вушк^,  что  ее  пора 
ужей  замужь  выдавать.  Д^&вушка  на  это  кричитъ:  «аааа!» Если 
же  говоривш1Й  скажеть:  «не  хочешь,  и  не  надо:  сиди  вь  д-Ьв- 
кахъ».  Тогда  девушка  обыкновеннымь  уже  тономъ  говорить:  «эээ!» 
Наконець,  любимое  у  школьниковъ  и  уличныхъ  мальчишекь  А1е- 
ждомепе  «тю/»  Когда  они  видять  на  улпцк  что  либо  выдающе- 
еся и,  по  ихь  мн^шю,  неприличное  или  странное,  они  сейчасъ 
начинаютъ  кричать:  ^тю!  тю!  тю!»  Это  междометхе  употре- 
бляется иногда  и  интеллигентными  лицами;  напр.  если  кто  либо 
скажеть  вь  обществе  какое  либо  резкое  слово,  или  учинить  ка- 
кой 1ибо  необдуманный  посту1Юкь,  тогда  кто  либо  изь  свидете- 
лей непременно  скажеть:  «тю/».  На  собаку  всегда  кричать: 
щыка!о  На  свиней:  тле!  и  г^/»  На  куриць: — «;сга1//»  Если  гонять 
гусей,  говорить:  тега!  тега!  Если  же  зовуть  гусей,  то  кричать:  ^ 
щси!  гуси!»  Вь.  станицахь  и  хуторахь,  близкихь  кь  хо;^1ацкимъ 
хуторамь  или  слободамь,  индюшекъ  кличуть:  туль!  пуль!»  Цро- 
гонЯйггь  же  ихъ  крикошл^ащшшь»!  Телятъ  отгопяють  оть  ко- 
ровъ,  во  вртмя  ихь  доен1Я,  словомь:  «вь  закутъ!» 
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20  Ш.   0«   СОЮВЬЕКЪ. 

Сянтактическ1я  особенности. 

Прв  глагошкъ  1<<ствпелмыхъ  1г1сто111еше  вовроспелвое 
«что»  /оотребляется  обшшовеано  въ  род.  в.  вместо  ввнвт^  пь 
ворятъ;  11чего  дйшешь»?.  Родвтеавый  же  вал.  ви^сто  ввввт.  в. 
ушпребляется  въ  вЬсоторыхъ  с^учаяxъ  в  воогЪ  вредюп  «вь», 
говорятъ:  «гвъчеговгроете?»  ОпЪтъ:  «въ  вороад,  въдурвво»,  вл 
гов^фятъ:  «давайте  вграть  въ  мяча  вл  въ  квачо».  Въ  в^сввгъ 
аве  Форма  «чего»  употребляется  для  внев.  в.  ед.  ч.  вм«  что;  такъ 
вапр.  къ  одвой  л-ЬсвЪ  поется:  «загадаю  я  тебЬ,  довско!  казакъ, 
тря  загадочкя:  чего  у  васъ  ва  св1т1^  безъ  вогъ  р1зко  б^жвтъ? 
чего  у  васъ  в  т.  д.»  ♦). 

Глаголъ  смеяться  обыкновенно  соединяется  съ  предлогомъ 
«с»»  вм.  иадъ,  говорятъ:  «см^яться  съ  него;  мы  вчера  много  сме- 
ялись съ  нихъ».  Глаголъ  вспомогательный  иногда  употребляется 
въ  будуц}.  вр.  вм«  настояаци^о,  говорятъ:  «чьи  Вы  будете?» 
«Такой-то  у  себя  будеть?»  Глаголъ  «бываеп»  часто  употре- 
бляется, какъ  вводное  слово  въ  предложеши,  безъ  всякой  надоб- 
иостя;  говорятъ:  «Вы,  бываеть,  не  захворали?» 

Считаемъ  здЬсь  не  лишнимъ  отметить  некоторые  ид10тизмы, 
пословицы  и  поговорки;  таковы:  «онъ  о  себ^  много  пониыаетъ» 
(думаетъ);  «онъ  себ^  безъ  поняпя»,  т.  е.  не  обращаетъ  ни  на 
что  вцимаи1я.  «ХлЬбъ  не  родилъ»,  т.  е.  не  уродился.  «Балки 
вграютъ»,  т.  е.  весною  наполпяются  водою  и  становятся  непрохо- 
димыми. «Отбирать  глаза»,  т.  е.  привлекать  на  себя  особенное 
внвмаше.  «Продать  глаза»,  т.  е.  пристально  смотреть.  «И  ника- 
"^^^У  кихъ!»  Выраженае  это  часто  употребляется  для  выражен1Я  без- 
заботности, напр.  «онъ,  себ-Ь,  уЬхалъ  безъ  спроса,  и  никакихъ!» 
«Какь  пи^л»,  т.  е.  изо  вс1^хъснлъ<«Старайся,  сынокъ,  учиться 
какъ  ни  мога».  «Довесть  до  д-кла»,  т.  е.  дать  возможность  цш^ 
жить  своими  трудами.  «Вверхъ  тдрамашки  или  19])ВЁ&!]омъ» — 
вверхъ  ногами.  «Сгргмеииова  выпить»,  то  же,  что  и  «посошокъ». 


*)  Ги.  оЪсии  дошскмхъ  камковъ  г.  Савелием,  стр.  128. 
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«Игрецъ,  НО  чаще,  грецъ  тебе  вьиомай»:  что  собственно  озна- 
чаетъ  это  выражеше  —  неизвестно,  такъ  какъ  значеше  сюва 
«грецъ  ил  игрецъх)  потеряно;  выраженхе  бранливое,  но  теперь 
оно  большею  част1ю  употребляется  по  привыч1г&  и  равносильно 
выражен1ю:  «чортъ  тебя  побери»  или  «чортъ  возьми».  «Кричать 
дурнымъ  голосомъ»,  т.  е.  кричать  въ  испугЬ.  «Садиться  въ  зер- 
кало» значить,  св1отр1ть  въ  зеркало  во  время  изв^стнаго  свя- 
точнаго  гаданья.  «Сядешь  сегодня  въ  зеркало»?  спрашиваетъ 
одна  подруга  другую.  «Въ  зятья  пошелъ»,  т.  е.  поселился  поел* 
свадьбы  у  тестя,  или  сталъ  жить  на  средства  тестя.  «Будь  оно 
проклято».  Выражен1е  это  постоянно  почти  употребляется  и  мо- 
жетъ  относиться  ко  всякимъ  предметамъ.  Выражаетъ  оно  недо- 
вольство ч*1мъ  либо,  но  часто  употребляется  для  выражен1я  не- 
желательности чего  либо.  «Наговорилась,  какъ  меду  напилась». 
«Сказнться  теб*  или  ему»,  т.  е.  сбеситься  «Б^гаетъ,  какъ  шельма, 
по  ярмарке».  «Не  смотри  въ  Д'§л1&,  а  смотри  въ  отд^л*»,  т.  е.  по 
окончашид^ла.  «Засмеешься,  смотри,  накутнш»,  т.  е.  заплачешь; 
относится  эта  поговорка  къ  человеку,  некстати  смеющемуся. 
«Пей  до  дна,  чтобы  москаль  на  Дону  не  заводился»;  поговорка 
эта  уже  вышла  теперь  изъ  употреблешя.  «Не  умирай  кобьиа,^ — 
пожары  горятъ».  Эта  пословица  требуетъ  пояснен1я.  На  некото- 
рыхъ  степяхъ,  особенно  покрываемыхъ  весною  водою,  выра- 
стаетъ  къ  осени,  после  уборки  сена,  высок1Й  бурьянъ,  который, 
обыкновенно  въ  конце  осени,  нарочно  и  выжигается,  чтобы 
чрезъ  это  дать  возможность  траве  вьфасти  вновь  на  следующ1й 
годъ.  Указывая  на  пожары  эти,  даютъ  лошади  съ  иропхей  на- 
дежду на  кормъ  въбудущемъ  году.  Пословицу  этуупотреблаюг^ 
тогда,  когда  кто  либо  даетъ  обещанге,  на  исполнеше  |отораго 
^адежды  мало,  или  для  этого  требуется  долг1й  срок».  «Неумеръ 
бЗЯяц  —  задавала  его  болячу^  говорить  это  тогда,  когда  кто- 
нибудь,  жё)1иг  прибавить  что  либо  новое  къ  только  что  сказан- 
ному, говорить  въ  сущности  то  же  самое.  «Сиди,  бома,  дома, 
да  не  рыпайся»,  т.  е.  сиди  дома  и  молчи.  Употребляется  въ  слу- 
чае какой  либо  неудачи.  «Запрягу  я  бугая,  куда  люди — туда  я» 
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ч-^/»/  '/У/  -г  "'/^      ♦<^'  .  щч,А^  м^1гг*  *«г»  гаи 

й.>  «л^  Р'*00^^,  ,|^*/л^^,  и^о^^^^  Ш9  т^тх»  лрупть. 

г/^г.  ///^'}#/^  ^Л/^Шг^п  п  ^^и^\  п/^  ш  ш^тршпся  тгаерм.  «Ве- 

/^м,  шг^нг^^и^91  Н.«*^/,  '^^о  /»«*  лша  и  его  м  хг/чегь,  а  оопщъ  ■ 
м^#^*  ^м^  ^^/<  4«   11^нтр*^94птъ  ту  послоняцу,  когда  мдятъ  ее- 

.^(и  гиИ|  ми|М«  1т  Г|1нммнги«1ог1(оо  ударсмЦе  мало  обраща- 
41М1<  минмшИм,  н  Н1«1мЬд4ит1|1м  оЛь  употробле1|1и  его,  кажется, 
ии  М)«м1И1Ии<>«<,  И11  МйА^*  ииОииьск,  чго  прядоть  время,  когда  на 
«ии«  и)«|1и<«1И|  41'|илчмио  ииимии1о  я  яы|тботаютъобщ1а  для  него 
и|цииц  ИмЬм  ни»  и^  ии\)|ММ  ^'очля  по  лтиннмъ  прявесп зд1хь 
и(^ммЦц^«  ^^му'ццм^ьчиц  нимч^  >\а)н>)ай  иь  слонах-ь,  чЪмъ  каша 
и|VЦц^м^^  ц^  «цн')ци|ик^м|^  Мч1мк^ч  сь  и^^ик^  ляшяШ  разъ  пока- 

4'  .  у^'-ч»»  N  лчи*чк  V  и:^^4  ч\  м\^  V^:  :ч*  >I^ст;МV  »ы:2«  я 

.-14    .     ^ч       •ч.хчч\%        ^^^иК^*^ч      ч^^-Ч.!'   Ч       \*    ,Д    !•   -'^    ^Лч^Г;.-»!*-^ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


,        ОСОБЕННОСТИ  ГОВОРА  ДОНСКИХЪ  КАЗАКОВЪ.  23 

сл^дшя  слова  произносятся,  наравне  еъ  первыми  и  интеллигент- 
ными лицами,  всл'Ьдств1е  чего  и  пишутъ  сознательно:  «глупого, 
г}хтаго».  Прилагательное  же  «удалый»  произносится  трояко:  удй- 
лый,  удалбй  и  даже  (въ  п^сняхъ)  удалъ.  Могутъ  написать  и  уда- 
лаго  и  удалого.  Словъ  подобныхъ,  вероятно,  наберется  не  мало 
во  всей-то  Росс1и«  Правда,  прежде  въ  этомъ  случа1&  не  могло 
быть  ошибокъ  на  письме,  теперь  же,  съ  введенхемъ  новаго  правила, 
он'Ь  появились  къ  удивлен1ю  допускающихъ  ихъ. 

Сл^дуюпце  примеры  ударен1й  хотя  и  не  взм'Ьняютъ  слова 
при  написаши,  но  постоянно  употребляются  въ  обществе:  п6- 
миоки,  пожарь!,  зйсуха,  волк&,  медв1^,  высоко,  кбротко,  пески 
и  на  пбсках!},  цыганъ,  по  злрб1Б  разсёрдился,  кблесомъ,  отпёртъ, 
запёрть^  приданое,  кое-что,  тбкарь,  па  выббръ,  вербй^  игунёнья^ 
куликъ  и  К^ликовъ,  Сбколовъ,  Ивавбвъ,  Литвинбвъ.  Примеры 
ударен1й  въ  говори  простыхъ  казаковъ:  прёдметъ,  повёдеше,  прб- 
центъ,  умёръ,  говбришь,  пбтомъ  вм.  потбмъ,  можнб,  угблъ,  ста- 
канй,  откупбрить,  закупбрить,  хбчу  и  не  хбчу. 


г 


А 


г^ 
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N. 


Лекоическ1я  особенности. 

Яд^в!.  МЫ  пом'Ьщаемъ  не  только  тЬ  слова,  которыгь  въ  Тол- 
|((»«он  I.  1'ло11йр11  Даля  не  находится,  но  и  в&Ь  слова,  неупотреби- 

ГИЛПМа  ПЪ  Об|Ц0-руССК0МЪ  ЯЗЫК^,  СЪ  тою  Ц'&Л1Ю,    чтобы  Ы0Ж11О 

й||1.1м  ингЬть,  сл^Ьды  какого  вл1ян1я  сохраняетъ  въ  себ^  языкъ 
Дшичшхькаааковъ.  Слова,  не  встр^чающ1яся  въТолковомъСло- 
шцкГ  ,:цлй  яля  11гЬющ1я  отлнчное  отъ  него  значен1е,  отмечены 
одк!*  ;шЬидочко1. 

А. 

I  ЛОи^^-лншь  бЫэ  только  бы. 

•  Л^^1Д  К1^кь  —  кгч^какъ,  абы  как61 — плохой,  абы  что,— 
иусгакн»  н^цоръ.  Прпгйры:  «Оаъ  л^нтай:  все  дйлаетъ 
абы — абы  1а  абы — какъ»;  «не  слуха!  ево:  ооъ  гово- 
|4ггь  абы— чпш;  вааопмцъ  уже  ородаютъ  вабазар!, 
да  «кч'  ещ«  абы  —  какоЬ. 
1т1|аа--^ж^ввка.  кумавка. 
1а  гка    <ч'ттка  огь  жи1^тъ<5ы.  дегтЫ  ;1ерва^  остаютЬка 

\1|111^кь      чкик'иь^;^^  ^:^чV^а^  кччгъ  1оЬ  колЬп  запей^ 
н\ча  \ЧА|Ч1т,  ^^.^чч^Л'^^чи  л1тыш  ш  вгры.  ойы- 
1мс>*\\1  АЫ^  аА^Аычамр»  V^'^^*^  л\оаяаа  яа  Лову  шг^к 

ч\М«  А^и^ч1%ь  д^'^т^  ^ч4  V  *1'4\^  г«  е.  аа  вызуслой 
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впадиной  вьсередив-Ь,  такое  положен1е  его  называется 
ачикъо;  обратное  его  положенхе  называется  «букъ»; 
по10жен1е  же  айданчика  бокомъ  называется  оталъ». 
Аманйтъ — обманщвкъ. 
"*"  Аиороиъ— очень  быстро,  мигонъ. 
Ат&ра — стадо  овецъ. 

Арба— ючень  длинныя  дроги,  къ  бокамъ  которыхъ  приде- 
лываются какъ  бы  опрокинутый  лестницы.  Употре- 
бляются для  возки  с^на  и  хл^ба. 
10  Арьянъ — питье  изъ  сюзьиы  и  воды,  си.  сюзьна. 
"^  Ахр1янъ— грязный,  оборванный  человгЬкъ. 

Б. 

Баб&йка, — обыкновенное  лодочное  весло. 

*  Б&бочка, — ласкат.  Форма  отъ  сущ.  «баба».  Такъ  обыкно- 

венно Новочеркаск1я  торговки  называютъ  кухарокъ  и 

ДРУГИХЪ  ЖеНЩИНЪ  язь  простого  С0СЛОВ1Я. 

*  Багнб, — жидкая  навозная  грязь,  образующаяся  аабазахъ. 
16  Б4зъ  и  базы— ч)тгороженное  на  дворЪ  м1Ьсто  для  стоянки 

рогатаго  скота. 

Бакл&га, — боченокъ  на  подоб1е  маленькаго  барабана,  но 
еще  бо^^Iе  плоск1Й,  употребляемый  для  водывъдорогЬ 
и  на  степныхъ  работахъ. 

Б&лка, — длинный  ровъ  въ  степяхъ,  во  время  Лщ  боль- 
шею част1ю,  безводный,  во  время  же  весны  Лгёющ1й 
обильную  воду  и  д^лаюоцйся  всл^дствхе  этого  непро- 
ходимымъ.  /^  "^  ""^ 

Балясы,  —  точеные  деревянные  столбики  въ  /ерилахъ 
балкон^ЫДъ;  въ  един.  ч.  «балясишии>  *''*^  - 
ить,-5мыть  *Л%бо^   ..    ..      * 
20  Бари^юъ, — обыковенная  двухвесельная  лодка. 

*  Белёзень, — рыба,  похожая  на  шереспера. 

*  Белезйки,  —  браслетъ,  состоящШ  изъ  бусъ,  гранатъ  или 

драгоц^нныхъ  камней,  нанизанныхъ  на  шнурокъ. 


.> 
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25* 


Беру Ч1Й,  — употребляется  чаще  всего  въ  карточной  игрЬ 
и  относится  къ  какой  либо  карг]^,  делающей  взятку. 
Бирючёкъ, — рыба,  похожая  на  ерша. 
Бишйкъ, — крупная  селедка. 

Бланк&рда, — четырехместный  экипажъ  въ  род^  лииейки. 
Близу — близко. 

*  Болюяхй,  —  причннающш  боль,  напр.  прыщикъ  на  гкгЬ 

и  т.  д. 

*  Ббркать  в  подббркать — подрЬзывать  крылья  у  голубей 

л  другихъ  птицъ.  — 

80  Брехйть, — лгать.  Брехня — ложь;  брехунъ,  брехунбкъ 
брехачъ,  бреховка. 

*  Бр^съ — всякое  бревно  (цельное). 
Бугйй — быкъ-производитель. 
Буер21&ъ, — небольшая  въ  длину  балка. 

Бул&ный, — виноградъ  бл^дно-синяго  цв1^та  п  плохого  ка- 
чества« 
85  Бур&къ,— свекла  (плодъ  ея). 

Бурс&чки,  —  сдобныя  булочки,  очены1алевьк1я  и  непра- 
вильной Формы.   Употребляются  он^,  обыкновенно, 
высушенными  и  назначаются  большею  частхю  для 
дороги.  Названхе  свое  получили  отъ  вазван1я  воспи- 
танниковъ  духовнаго  училища  и — семинарш^   кото- 
рыхъ  родители,  отправляя  въ  Бурсу,  снабжали  всегда 
*    этими  булочками,  такъ  какъ  до  60-хъ  годовъ  Ново- 
черкасской  духовной  семннарш  не  существовало,  и 
"*'  ^      воспитанникамъ  приходилось  ездить  на  лошадяхъ  въ 
^    Ворояежъ  (400 — 600  верстъ).  Бурсаки — больш1я 
Ц^кямю^тыя  ровныя  булки. 
Бурьянъ— сорная  :цраид,  ^поз1|^1яемая  въ  сухо1|Ь'Л&{Г^ 
какъ  топливо,  па  кирпнчныхъ  заводахъи  хл^боое- 
карняхъ. 
Бусорь,— дурь,  глупость.  Говорить:  «у  него  бусорь  въ  го- 
логЬ;  чаще  же:  «онъ  съ  бусорью». 
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в. 

В&жить, — весить  на  бодьшихъ  к1сахъ. 
40  Вазюкаться, — медленно  д'Ьлать.  «Я  думалъ  скоро  кончить 
ремонтировку  дома,  но  рабоч1е  ужасно  вазюкаются». 
Валки,— гряды  скошеннаго  сЬна. 
Вентерь, — мн.  ч. — я, — ^^мережа. 

*  Вертйться, — возвращаться. 

"^  Верхоуша, — типичный  верховой  казакъ. 
45  Вилбкъ, — качацъ  капусты. 

*  Витютень, — ^дик1Й  голубь. 

*  Витушка,  —пшеничная  булка  какъ  будто  плетеная. 
"^  Влйданый, — подержавый. 

Вл&зить, — вл-Ьзать. 
50  Водна— снятая  съ  овецъ  шерсть. 

*  Волокуша, — р-Ьчной  неводъ  отъ  10 — 15  саж.  длины. 

*  Вонять,  —  пахнуть  вообще.  «Здорово  воняетъ  зд*сь  ду- 

хами» или:  «какъ  зд-Ьсь  кухней  воняетъ»! 
"*"  Восьм&ка — восьмерка  (карта). 

Всеядная, — неделя,— сплошная  нед'Ьля. 
55  Вспоп&шиться — спохватиться. 

*  Выгвоздить,— сказать  кому  либо  въ  глаза  правду,  не- 

прхятную  для  пего.  «Онъ  ему  при  первомъ  случае  все 
выгвоздитъ». 
"^  В  ыкомаривать, — выдумывать,  ухитряться.  «Онъ большой 
мастеръ  выкомаривать  разный  Ш1уки».  «Моя  кухарка 
научилась  уже  выкомаривать»,  т.  е.  придумывщ^^кщ^ 
ныя  уловки  для  обмана.  ^ 

*  Выложить.— выяснить  кому  либо  |[тшр&е*Мачеше  его 
^    иос^1^ковъ,^41^1;^е^  скрывалъ. 

В  ы  14зят  ь — вы  л&ать. 
60  Выходъ, — сухой  погребъ. 

*  Вышка, — пожарная  каланча. 
В  я  3  ё  н  ы  й, — вязаный. 
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Г. 

♦  Г&днтьея, — брезгать. 

"^  Гайдакать  шн  га1ды  бить,  —  бЬгать  по  двору  вл  по 

улц-Ь  безъ  ц'Ьга. 
вб  ГакЪу— лншекъ.  «Это  будеть  стоять  стодько-то  рубде!  да 
еще  съ  гакомъ». 
ГазЪ| — керосняъ.  Иные  вазываютъ  его  Фотоженонъ. 
Галь, — сущ.  собврат. — много  гажжъ. 
Гам^нъ, — кожаный  вгбшочекъ  ддя  денегь,  върод^  кнсбта. 
Г&музомъ, — на  глазъ.  Покупать  возъ  сЬна  не  на  вбсъ,  а 
на  глазъ,  значить,  покупать  гаиузомъ;  покупать  де- 
ревянный уголь  не  на  1г§ру,  а  весь,  сколько  его  есть 
вь  корзине,  значнть,  покупать  его  пшузомь. 
70  Г4рбузь, — арб^зь. 

Гард 4л ь,— обыкновенная  горчица. 
Гардербпь— шкапь  для  платья. 
'*'  Гл&дышь, — ку[шное  яйцо. 

Глазенйпы,— больш1е  навыкать  глаза. 
76  Глист&,— красный  червякъ,  на  которомь  удять  рыбу. 
Голубёць,— памятникь  надгробный  вь  видЬ  домика. 
Голышъ, — ДНК1Й  камень — валунь. 
Гондббить, — копить,  сберегать. 
^  Горобёць, — воробей. 

80*  Горовбй, — расту Щ1Й  на  гор*,  напр.  горовой  виноградь. 
у^**«Црр6нить, — горчить.  аМасло  это  немного  горонить». 
Горчица, — стручковый  перецъ. 

*  Гор^9пу«^^ц^|стный  сортъ  виноградОи^Такь  называется 

ОНЬ,  по  1Щц1|а#МШВО^ОЦ2^%6тОМу,  1(Г0   ЧЛС[0/ЛЛЁ^ 

раеть  отъ  солнца,  всл*дств1е  чего  на  бошпнгь  ки- 
стяхъ  часто  остается  мало  ягодъ. 
Грубка,  —  обьшиовеиная  комнатная  печь,  внутри  которой 
кладется  горизонтально  железная  плита,  поверхъ  ко- 


^ 
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торой  оставляется  свободное  пространство  кд'1даются 
душшпся  на  всЬ  стороны. 
85  Гукнуть, — кдикнуть  кого. 

Гуля, — ошпка  на  голов*  отъ  удара. 

д. 

ДвадцАтка, — двугривенный. 

Двойка, — ечка,— пара  нарочка.  Ъздить  на  двойк]^,  гулять 
двоечкой. 

Дежникъ, — холщовое  покрывало  для  квашни. 
90'*'  Держава, — власть.  «Въ  семьЬ  надо  всегда  державу  дер- 
жать». 

Десятка, — гривенникъ, — 10  коп. 

Деся'тчина, — кредитный  билетъ  въ  10  руб. 
"*"  Д6лг1й  виноградъ,  прозванный  такъ  отъ  своей  Формы.  Онъ 
отличается  тонкою  кожицею  и  обилхемъ  сока  и  упо- 
требляется исключительно  почти  на  вино,  а  потому  на- 
зывается еще  випЁымъ  виноградомъ. 

♦  Дорожки, — лоскутки  матери;  даются  обыкновенно  д'Ьтямъ 

на  куклы. 
95  Дрббь — виноградный  выжимки,  т.  е.  кожица  и  стопочки, 
на  которыхъ,  обыкновенно,  бродить  красное  вино;  го- 
ворить: «вино  стоить  еще  на  дроби^  или  на  дробу». 

*  Дрог&ль, — ломовой  извозчикь. 

Дрбги, — на  чемь  ломовики  обыкновенно  возять  кладь.  Это, 
самый  общеупотребительный  экипажь  вь  станицахь. 
Д-Цаются  он*  изь  н*сколькихь  тонкихъ  дрожи|||1Г191^ 
жердей,  и  на  жел*зномъ  ходу;  кь  нимъ  пр|дБлыва- 
ются  ]Щ|гда  подножки,  и  покрымрцр^РН,  обыкно- 
вен^  коврЯЯ^  воемдЛцц^^Кзаковь  простыхъ — 
^чм)1стью  или  ч-Ьмъ  либо  другимъ. 

Дрбть, — железная  проволока. 

Дрюкь, — длинная  палка  или  сукъ. 
100  Дряпать, — теребить  когтями;  относится  кь  кошк*. 
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'^  Дубъ, — большая  лодка,  употребляемая  рыболовами,  въ 
гирлахъ  Дона  и  на  морЬ  для  закидыватя  невода. 
Дулм&, — ^кушанье,  состоящее  и^  сырого  рубленаго  мяса, 
см^шаннаго  съ  рисомъ  и  туго  завсфоченнаго  въ  ко- 
чанный  листъ  кислой  капусты  и  свареннаго  наподоб1е 
щей. 

*  Дурно, — даромъ,  безполезно. 

Дурнбй, — относится  къ  деньгамъ:  дурныя  деньп1=шаль« 
ныя  денын. 
106  ♦Дурно'Йдъ, — дармо*дъ. 
Дюже, — очень,  весьма. 

К 

*  Ёрикъ, — неглубоки  ровъ  или  оврагь. 

Ж. 

Жалков&ть, — сожахЬъ.  «Не  купите,  будете  жалковать 
потомъ». 
^  Жармилка, — казачка,  у  которой  мужъ  на  службй, — со- 
ломеавая  вдова, 
по  *Жбних4ться, — ^ухажимпъ  въ  качествгб  жениха  илисъна- 
м^решеVЪ  посватать. 
^  Жерд^ла, — абрикосовое  дерево. 
Жерд^лы, — абрикосы. 
VV  ^%1чйрникъ, — старинный  народный  ночшвгц  т.  в,  глнвинаа 
\   плоапоц  вашхпенвая  жиромъилииаслокъсъфитилемъ 

"^  Жировка, — пШ1^||Щ(щ;НшК1Й  на  11(вт  для4ЬЁ^^[^ 
лица«  Приготч^иаетх^а  онъ  н1«от\>рыи#нйзачсами  и 
д^рхитга  ими  вь  гекретК 
и  >  Ж  ш  р  ы, — тре^^ю  я  масть  вгь  картагь. 
Жшпч— рс^жк. 
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"*"  Жодудевый  виноградъ,  называемы    такъ  по  своей Форм-б. 
Журавель, — птица  журавль,  и  д^ганная  жердь  на  пере- 
кладине для  добыван1Я  воды  изъ  колодца. 
Журнбй, — печальный  и  мнительный. 


а 

120  '''Забарйться,  —  замешкаться,   пробыть  гд^  нибудь  дол^е 
предположеннаго. 
Завбзно, — тЬсно,  означаетъ  собственно  тЬсноту  на  мель- 
нице, а  затЁмъ  у  бассейновъ,  колодцевъ. 

*  Заг&ять, — загнать. 
З&ев  ой, — запасной. 

З&ймище, — лугъ,  покрываемый  во  время  весны  водою. 
125  '^'Зак&менный, — находяпцйся  за  Уральскими  горами, — си- 
бирск1й.  некоторые  меха  торговцы  называютъ  зака- 
менными. 
Зак^тъ  и  закута, — хлевъ  для  скота. 

*  Замйшный, — т.  е.  замшевый. 
Занять, — дать  въ  долгъ,  одолжить. 

Зарбчье, — редкость.  Слово  это,  большею  частио,  упо- 
требляется съ  ирон1ею,  напр.  говорить  о  какой  либо 
вещи:  «скажите,  какое  зарочье!» 
180  Засм&ливать, — начинать  действовать.  Во  время  всякой 
почти  игры  можно  услышать  выраженге:  ану,  засма- 
ливай; ну,  засмаливайте».  _^  ^ 

*  З&ссь  и  зйсть, — приказан1е  молчать,=замолчи!   ^^    \^ 
Заточить, — заострить  карандашъ.  * 

*  Зашуметьыи^мн^ь,  —  кликнуть  мрИИто;  говорить: 
^^"^  ^  «шувди-ка  куЩ|к>).      . .  Л|^у.  ^ 

*  Зач1к«4ить, — вложить  чакань  между  дощечками  бочонка 

или  кадки. 
186  *Захол6нуть, — замереть.  «Сердце  такь  и  захолонуло». 
Звончатнбй, — звучный,  звонкШ. 
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Зебры, — жабры  у  рыбы. 

*  Зимбвка, — такъ  называется  между  прочивгь  дыня,  поспе- 

вающая позднее  другихъ  сортовъ  и  сохраняющаяся 
до1ьше  другихъ  дынь.' 

*  Зииовнйкъ, — усадьба  съ  конскимъ  заводоиъ  на  землгЬ 

частнаго  коннозаводства  въ  Донской  области. 
140  *3йнчикъ, — кузнечикъ,  коромысло. 
Зитины, — оливки,  маслины. 
Зитйнное  масло, — ^деревянно^  масло. 

И. 

*  Игодки, — ноготки  (цвЬгы). 

Игр&ть,  —  п^ть.  Означаетъ  также  и  наполняться  водою, 
когда  относится  къ  балкамъ,  т.  е.  рвамъ.  «Балки  иг- 
раютъ». 

146  Ильмень, — небольшое  озеро  вообще.  Въ  Зотовской  ста- 
ницй  есть  Почтовый  ильмень,  Стариковскхй  ильмень. 


К. 


к 


Каб21къ,— тыква. 

Каз&нъ, — железное  ведро  для  воды. 

Каз&ть, — говорить,  учить,  указывать. 

Кайм&къ, — топленый  сливки,  состояиця  изъ  одн1хъ  почти 
п1&нокъ. 
150  КамишДръ  вм.  кашимиръ — матер1я.  «У  нея  камишировое 
платье», 
ндель, — лампадка. 

КамЛ^Мщшюшка  (въ  Хоперскомъ  ощт^). 

Канунъ, — к]^1|ц^^||щщиточн|^|I'1Кодей1^^  свщ§^^К^2^- 
дывается  цукатами.  ,При  куть^  непрМик&о  полага- 
ются— пшеничная  булка,  пряники,  конфокты,  а  иногда 
и  апельсины.  Капель, — оттепель,  когда  съ  крьшгь 
каплетъ. 
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Караичъ, — дерево-берестъ. 
166  К&рга — ворона. 
Карпетки, — носки. 

'*'  Кйтка, — катанье  на  дошадяхъ  зимою. 

*  Кат  даны,—  сдобныя  пшеничный  лепешки,  свернутьш  въ 
вид:6  орулеты). 
Катр&нъ, — степная  трава,  негодная  для  скота;  очень  мо- 
лодую «Ьдять  д-Ьти;  старою — кроютъ  сараи. 
160"^  К&чуръ,  —  назваше,  данное  въ  насмешку  казакамъ  ра- 
бочаго  полка,  СФормированнаго  временно  бывшимъ 
Наказнымъ  Атаманомъ  Хомутовымъ^  исключительно 
изъ  верховыхъ  казаковъ  для  устройства  городского 
сада,  называемаго  нын^  Александровскимъ.  Казаковъ 
этихъ  жители  Новочеркасска  не  любили  и  смотр-бли 
на  нихъ  съ  пренебреженхемъ,  во-первыхъ,  потому,  что 
низовые  казаки,  горожане  въ  особенности,  всегда  смо- 
трели и  теперь  еще  смотрятъ  на  верховыхъ  казаковъ 
свысока;  во-вторыхъ,  потому,  что  рабочШполкъ  былъ 
расположенъ  постоемъвъ  Новочеркасске,  что  конечно, 
не  могло  нравиться  жителямъ;  въ-третьихъ,  потому, 
что  всякая  черная  работа  считалась  унизительною  въ 
глазахъ  казака.  Всг1дств1е  этого  пренебрежешя  чер- 
кассцевъ  къ  рабочимъ  казакамъ  и  дано  было  посл^д- 
нимъ  назван1е  «качуръ».  Оно  происходить  отъ  слова 
«качка»  вм.  <(тачка»,  на  которыхъ  казаки  возили  землю 
и  камень.  Сохранилось  выражен1е  девушки  -  казачки, 
характеризующее  отношен1Я  горожанъ  къ  рабочимъ 
казакамъ:  «Маминька!  маминька!»  говорить  девушка 
матери,  «виклятой  качуръ  все  молоко  вилкой  повистри- 
калъ!»  Сказана* же  это  по  с^тЬдующему  поводу:  качуру 
хозяйка  дала  къ  об^ду  махотку  кислаго  молока,  кото- 
рое можно  есть  только  ложкою,  а  положила  вместо 
ложки,  нарочно,  вилку,  чтобы  качуру  нельзя  было  есть 
молока,  а  качуръ  ухитрился  съесть  его  и  безъ  ложки. 

Сборвжп  И  Отд.  И.  А.  Н.  3 
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Каюкъ, — чеднъ  съ  бортами. 

Каючёкъ, — челнъ  безъ  бортовъ=душегубка. 

*  Кв&чъ, — помазокъ  для  кодесъ,  означаетъ  и  датскую  игру, 

называемую  въ  другихъ  1г1стахъ  «пятнашки»  и  «пятно». 
Кизёкъ, — топлво,  приготовляемое  изъ  скотскаго  навоза 
съ  примесью  соломы,  высушенное  и  имеющее  Форму 
кирпича  или  кружк&. 
165  Кислица,  —  ДИК1Я  л^сныя  яблоки. 

*  Кпслятка, — барбарисъ. 

*  Клацать  зубами, — щелкать  зубами. 
Ковкль, — кузнецъ. 

Кожухъ, — шуба  овчинная. 
170  Колп&къ,  —  нацшнальный   головной  уборъ  донскихъ  за- 
мужнихъ  казачекъ.  Онъ  непременно  тканый,  какъ 
чулокъ,  тЛеть  видъ  закругленнаго  м^шка  и  надби- 
вается на  голову  такъ,  что  им^етъ  видъ  повязки,  ка- 
кую носятъ  въ  Москве  нЬкоторьш  купчихи  стараго 
поколотя  и  мещанки. 
Колыска, — люлька,  колыбель. 
"^  Комбвка — дыня,  семена  у  которой  въ  вид^  комка. 

*  Комплйчка, — ^часовня,  а  иногда  на  дорогахъ  въ  степи 

одна  икона,  прибитая  къ  столбу,  врытому  въ  землю  и 

имеющему  надъ  собой  нав^^. 
Кбникъ, — стрекоза.  (Въ  Хоперскомъ  окр ) 
175  Копп&, — куча  хл^ба,  заключающая  въ  себ^  65  сноповъ, 

и  куча  с1на,  приблизительно,  въ  30  пудовъ. 
^^^  Корёцъ, — а)  ковшъ  для  питья;  б)  единственная  м^^ра  при 

продаягЬ  молока,  равняющаяся  небольшому  чайному 

стакану. 
Косатикъ, — консщй  щавель.  -  .  * 

Котиться, — рождать.  Слово  это  относится  не  только  къ 

кошкамъ,  но  и  къ  овцамъ.  «Наши  овцы  скоро  качнуть 

котиться».  Соверш.  видъ  этого  глагола — «окотиться». 

«Ивановна!  твоя  овца  въ  степгь  окотилась». 
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Котухъ, — курникъ. 
180  Кочетъ, — п-Ьтухъ. 

Ко  ч  етки, — цвк[ы — ирисъ. 

*  Краснопёрка, — рыба  плотва. 

Красностоаый  ншограхь,  у  котораго  стопка  краснаго 
цв^та.  Виноградъ  ототъ  иедкШ  и  совершенно  теинаго 
цв^та.  Изъ  него  приготовляется  самое  лучшее  красное 
вино. 

Креница, — родникъ,  ключъ. 
186  Креничный, — взятый  изъ  креницы,  холодный. 

*  Кругъ  Войсковой, — особое  торжество  въ  г.  Новочеркас- 

ск!, которое  бываетъ  три  раза  въ  годъ.  Заключается 
оно  въ  торжественноиъ  несеши  въ  каеедральный  со- 
борЪ;  съ  особою  цереиошею,  бунчуковъ,  знаиенъ  и 
Высочайше  жалованныхъ  Войску  Донскому  въ  раз- 
ное время  грамотъ,  изъ  которыхъ  некоторый,  по  назна- 
чен1ю,  по  окончанш  литургш  и  молебнй,  читаются  на  со- 
борной площади  среди  образованнаго  изъ  этихъ  знаменъ 
круга,  поел*!  чего  веб  эти  регал1и  относятся  обратно, 
съ  еще  большею  церемонхею,  такъ  какъ  в6  гмвк 
идеть  уже  и  самъ  Наказный  Атаманъ,  съ  нас]&кой  въ 
рукЬ,  въ  Областное  правлеше,  гд*!  вс^  регал1и  обык- 
новенно и  хранятся. 

*  Кругликъ, — пирогъ  съ  мясомъ. 
Кстить, — крестить;  кстины=крестины. 

*  Кубилекъ, — нащональный  донской  женск1й  костюмъ,  те- 

перь уже  почти  вышедш1Й  изъ  употреблен1я,  Онъ 
вм'Ёст!  съ  назван1емъ  заимствованъ  казаками  у  та- 
таръ.  Калмычки  и  теперь  носятъ  подобный  костюмъ. 
Въобщемъ  онъ  очень  похожъ  на  подрясникъ,  который 
лосятъ  наши  священники.  Надевается  онъ  поверхъ 
длинной  шелковой  рубашки.  Спинка  у  него  д'бльная, 
но  съ  тугою  тал1ею,  рукава  прямые  и  узкхе;  полы, 
прямыя  на  груди,  къталш  скашиваются,  и  правая  пола 

3* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


86  в.  е.  соловьЕвъ. 

въ  теат  далеко  заходить  на  л^вую  полу;  зд^сь  на 
боку  застегивается  на  крючки  и  идетъ  уже  до  низу, 
большею  част1ю,  безъ  застежекъ,  подобно  подряс- 
нику; у  иныхъ  же  застегивается  до  самаго  подола. 
Сверху  до  тал1И  застегивается  на  пуговицы,  который 
у  богатыхъ  всегда  жемчужный.  На  т&Ь  делается  не- 
большой выкать,  изь  котораго  выделяется  воротъ 
шелковой  рубашки,  строченный  въ  несколько  рядовъ 
(до  12-ти);  завязывается  онь  ленточкой  въодинъразъ, 
какъ  это  делается  у  малороссовь.  Длина  кубилека  на 
У^  арш.  не  доходить  до  полу,  такь  что  изь  подъ  него 
выглядываеть  вышитый  подоль  рубашки.  Неотъ- 
емлемую принадлежность  кубилека  составляеть  поясъ, 
который  унизывается  драгоц1^нными  камнями  и  засте- 
гивается спереди  пряжкой,  на  которой  и  помещаются 
самые  дорог1е  камни.  Такой  кубилекь  носили,  изредка 
и  теперь  носить,  только  низовыя  казачки  и,  пожалуй, 
серединный.  Вь  Хоперскомъ  и  У сть  -  Медведицкомъ 
округе  казачки  носили  костюмь  на  подоб1е  сти- 
харя "*")— совершенно  прямой,  широк1й  и  съ  широкими 
кь  концу  рукавами,  изь  которыхъ  виднквись  вышитые 
рукава  рубашки;  внизу  выг^ядыва ^ь  вышитый  подоль 
рубашки.  У  простыгь  казаковъ  онь  делался  изь  кра- 
шенины синей  или  черной.  Назывался  ^иэтоть  костюмь 
тоже  кубилекомь,  сказать  не  можемь.  Оба  таше  ко- 
стюма вь  1872  году  были  отправлены  на  политех- 
ническую выставку. 
190  Кубыть, — какъ  будто. 

Куга, — трава,  растущая  на  болотистыхь  м^стахъ;  для 
корма  скота  не  годится,  а  употреб^яется  для  по- 
крышки сараевь. 

Кузня,— кузница. 


*)  Стихарц  церковная  одежда  д1акона  ■  псадомщшка. 
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Кулига,  —  сладкое  кушанье,  приготовляемое  изъ  солода 
съ  прибавлен1емъ  другой  какой  либо  муки  и  сливъ  или 
вишенъ. 

*  Кулючки, — а)  потемки;  б)  игра  въ  жмурки. 

196*  Купдюбый,— кривой,  закорючбнный.  Относится,  большею 
част1ю,  къ  огурцамъ. 
^  Курв21ль, — мужчина  легкаго  поведешя. 

*  Курень  и  курени  —  господски  домъ,  въ  которомъ  кухни 

не  полагается.  Кухни  на  Дону  всегда  строились  от- 
дельно отъ  господскихъ  домовъ,  иногда  въ  КОНЦ'6 
двора,  и  только  въ  посл^&днее  время  стали  строить,  осо- 
бенно въ  Новочеркасске,  дома  вм'^сгЬ  съ  кухнями. 

*  Куруша, — индюь-ъ.  Слово  это  звукоподражательное  и  упо- 

требляется въУсть-Медв^дицкой  станице  съцй11ю  по- 
дразнить кого  либо  изъ  учениковъдуховнаго  училища, 
равно  какъ  служить  и  синонимомъ  такого  ученика. 

Кутёнокъ  и  кутикъ,— собаченка-щенокъ. 
200  Кутн1Й — ОТНОСЯЩЕЙСЯ  КЪ  заднимъ  зубамъ,  которые  по- 
этому и  называются  кутними. 

Кутбкъ,  род. — ТК&, — укромный  уголокъ  въ  хатЬ  или  сЬ- 
няхъ.  Поставить  в^никъ  въ  кутокъ. 

Кутырь, — пузырь,  находящ1Йся  въ  рыб^  или  животномъ. 

Кучерявы  й, — курчавый. 

Куцый, — короткохвостый;  синонимъ  зайца. 


Л. 

205*  Дагутка, — дурачекъ;  служить  и  браннымъ  словомъ. 
*  Ладонный  виноградъ,  т.  е.  мускатный. 
Ладыжка, — продолговатая  кость  изъ  ноги  коровы,  упо- 
требляемая, въ  нЬкоторыхъ  городахъ,  какъ  напр.,  въ 
Воронеже  и  Новгород*!,  д-^тьми  для  игры;  иначе  «бабка» 
и  «козёвъ». 
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Ласкырь,  —  небодьшал,  довольно  широкая  рыбка,  назы- 
ваемая на  р.  Волхове  густерой. 

*  Лазбревые, — такъ  называются  цвЁты-тюльпаны. 
210  Латрйга, — безд'Ьльникъ,  л1^нтяй. 

Левйда,  —  маленькая  тенистая  роща  близь  дома,  состо- 
ящая, большею  част1ю,  изъ  тополей  и  вербъ,  всл'Ьд- 
ств1е  скораго  ихъ  роста  и  большой  величины. 

Летучка, — деловая  бумага,  посылаемая  съ  н&рочнымъ 
верховымъ. 

Логъ, — длинная  балка  съ  отлогими  краями.  Въ  верстахъ 
15-ти  отъ  Новочеркасска  есть  такая  балка,  называе- 
мая «Большой  логы>. 

*  Лом&ться, — казаться  не  тЬмъ,  ч'бмъ  есть.  Если  здоровый 

представляется  иногда  въ  обществ]^  больнымъ, — онъ 
ломается;  если  не  богатый  изображаетъ  изъ  себя  бо- 
гатаго,  или  наоборотъ,^-онъ  ломается.  Отсюда  и  сущ. 
«Домотав»,  т.  е.  челов1&къ,  любяпцй  ломаться. 
215  "*"  Ломить, — идти  прямикомъ.  Указывая  путь  заблудивше- 
муся, говорить:  <скакъ  дойдешь,  смотри,  до  энтихъ 
стоговъ,  такъ  потомъ  и  ломи  все  прямо».  Вместо  «ломи» 
въ  этомъ  случае  употребляется  иногда  слово  «жары». 

Лотошить, — суетиться  въд'Ьл*,  спешить,  вслЬдств1е  чего 
д'&ло  всегда  бываетъ  сделано  неудачно,  а  иногда  и  со- 
всЬ1ъ  испорчено,  почему  въ  этомъ  случа']^  и  говорить: 
«все  это  оттого,  что  ты  лотошишь».  Отсюда  и  сущ. 
«лотоха». 

Любый, — любезный,  пр1ятный. 

*  Л'Ьха, — полоса  земли,  назначаемая  подъ  посбвъ  хл^ба. 

М- 

*  Мад^лый,— исхудалый,  истощенный,  испитой. 

220*  Маев21ть, — пировать  1-го  мая  вн^  города  или  станицы. 

*  Маёвка, — пиръ  1-го  мая  вн*  города. 
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Майд&нъ,  —  означаетъ  и  аданхе,  гд^  бываетъ  сходъ  ка- 

заковъ,  и  самый  сходъ. 
Мадесеньк1й, — мадюсенькШ. 
"^  М]алявка, — всякая  очень  маленькая  рыбка. 
226  Мартйшки  и  мартыны — чайки. 
'*'  Мйршалъ, — лице,  которое  распоряжается  свадебкою  це- 

ремон1ею  и  пиромъ. 
"^  Мах&нъ,  —  слово  калмыцкое,  означающее  мясо  и  жиръ. 
Употребляется  для   обозначен^  тучности,  толстоты; 
говорить:  «надо  маханъ  сбыть»,  т.  е.  надо  похудеть. 

*  Махбра, — Мароа — собст.  имя. 

*  Махоръ  и  махорчикъ,  —  кисть,   кисточка  изъ  шелка, 

шерсти  или  бумаги,  пришиваемая  или  привязьшаемая 
къ  чему  либо  для  украшеноя. 
230  Махбтка, — маленьк1й  глиняный  горшокъ. 
Машт&къ, — маленькхй  толстенькхй  конь. 
Ментюкъ, — ^рыба-налимъ. 

*  Метузить, — тасовать  карты. 
Мирбшникъ,— мельникъ. 

235*  Мокйтра, — глиняная  посуда  особенной  Формы. 

*  М0ЛД0ВСК1Й  виноградъ,  довольно  крупный  и  темносиняго 

цв^та. 

*  Молодайка, — молодая  замужняя  женщина. 
Мордов&ться, — возиться,  хлопотать,  баловаться.  «Стоить 

сь  этимъ  д'&ломь  мордоваться»! 
Мосты, — полы  деревянные  вь  с^няхь  хать  и  вь  дом'ё. 
240  Мотй^ться,  —  суетиться,  хлопотать,  ходить  или  -бздить  по 

ра.знымь  м'Ьстамь. 
Мотросить,  —  кропить;  относится  кь  дождю.  «Дождикъ 

мотроситъ»,  т.  е.  идеть  мелшй  дождикь. 
Мошкарй, — сущ.  собор,  малюсенькхя  кусач1я  мушки. 
]\!Гр^зь, — мерзость.  Употребляется  и  какь  бранное  слово. 
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н. 

.    *  Навынторотъ, — навыворотъ. 
245*  Навыпередки, — наперегонки. 

Н4ЙМИЧК0, — нанятая  работница,  прислуга. 

*  На  придано чкахъ,^ — на  корточкахъ, 

Нардёкъ,— медъ  взъ  арбузовъ,  которые  для  этого  очень 
долго  варятся. 

*  НачеркАситься,^ — усвоить  говоръ  и  некоторый  манеры 

горожанъ.  Слово  это  употребляется  въ  Донецкомъ 
округб5  между  прочимъ  у  хуторянъ  Каменской  ста- 
ницы. 
250*  Начерт'Ёть  и  стопа чертвть, — сильно  надоесть.  Отно- 
сится ко  всякому  предмету,  говорить:  «оно  (д'Ьло)  мнЬ 
начертЬло».  «Онъ  (челов*къ)  мн*  стоначертЬлъ». 
'^  Недотёпа, — лишемный  сметливости,  соображешя;  недо- 
статочно-разсудительный. 

*  Н  е  д  я  к  ат  ь, — не  ну  ждаться  въ  комъ  либо,  не  кланяться  кому 

либо.  «(Онъ  тенерь  никому  недякаетъ».  Слово  дякать, 
вероятно  было,  по  теперь  не  употребляется. 

Нема,^ — ггЬтъ, 

Неугас нмъ.  род,— а,— означаетъ  и  неугасимую  лампадку 

и  СОроКОуСТЪ  по  П0К0ЙНИК1&. 

256  Нсхйй,— нус^гь. 

О. 

ОблыгИться, — об1^тацывать,  лгать  съ  умысломъ. 

Об  л  ы»;но,— обманно,  лживо. 

ОбмАлновато. — малинато. 

Обрйтъ  — узда  шъ  толстой  веревки,  употребляемая  для 

арлвязи  копей  ьъ  конюшне. 
Лт  Обротка, — недоуздокъ  изъ  тонкаго  ремня,  одинаковаго  съ 

узле*шой. 
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Обчекрыжить,  —  коротко  обрезать,  въ  переносномъ 
смысле — обыграть. 

Оврйжка, — сусликъ, — неболшое  степное  животное,  жи- 
вущее въ  норахъ  и  очень  похожее  издал  на  крысу. 

*  Оголбвокъ, — хомутъ. 

Оговариваться,— огрызаться,  оправдываться  на  справед- 
ливо сд'1ланное  зам'Ьчанге  или  выговоръ. 
265  Огудина,— плетни  у  огурцевъ,  арбузовъ  и  т.  п. 
Одвукбнь, — на  двухъ  коняхъ  попеременно. 

*  Одбрчикъ,  —  обыкновенныя  дроги,  на  который,  во  всю 

почти  ихъ  длину,  но  вдвое  шире,  прикрепляется  пле- 
тенка изъ  тальника  съ  отлогимъ  углублен1еиъ  къ  се- 
редине. 
"^  Односуиъ, — казакъ,  служапцй  съ  кбмъ  либо  въ  одномъ 
полку. 

*  Односумочка,  —  мн.  и^ — жены  казаковъ,  служащихъ  въ 

одноиъ  полку  или  сотне. 
270*  Ожерелокъ,— воротъ  у  рубашки. 
Отлаживать, — откладывать. 
Омахъ,— хвостъ  у  красной  рыбы. 
Ох6тницк1Й, — любительсюй.  «Домъ  построенъ  охотниц- 

шй»,  т.  е.  для  любителей.  аЭто  вино  охотницкое»,  т.  е. 

для  любителя  и  знатока. 

П. 

Пйпошникъ, — сдобный  пшеничный  хлебъ. 
275  Пйтлы, — нечесанные  волоса,  висящ1е  космами. 

Перемётъ,— рыболовная  принадлежность,  употребляемая 
для  ловли  крупной  красной  рыбы,  ОФФИЦ1ально  запре- 
щенная, но  на  деле,  кажется,  еще  существующая,  но 
только  уже  въ  морЬ  и  далеко  отъберега,аневъреке, 
какъ  бывало  въ  старину.  Это  очень  толстая  и  длинная 
веревка,  опускаемая  въморе,  наякоряхъ  (поконцамъ) 
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и  съ  поплавками  горизонтально.  Къ  ней  привязыва- 
ются, во  всю  ея  длину,  коротк1я  веревки  съ  большими 
острыми  стальными  крючьями  на  радстоян1и  одна  отъ 
другой  вершковъ  на  12-ть  и  съ  поплавками.  Так1я  го- 
ризонтальный веревки  протягиваются  въдвЬидажевъ 
три  лиши  одна  надъ  другою,  образуя  какъ  бы  три  этажа. 

Перенбсъ, — перенесете  на  литурпи  Св.  Даровъсъ  жерт- 
венника на  Престолъ,  называемое  Великимъвыходомъ. 
Родители  нерЬдко  приказываютъ  няньк1&  поднести 
большого  ребенка  «подъ  переносъ»,  т.  е.  подъ  Св.  Дары, 
въ  надеждй  на  его  выздоровлен1е. 

Переть  и  переться, — а)  протискиваться.  «Ну,  куда  ты 
прешь,  или  прешься?»  б)  нести  что  либо:  «куда  ты  ло- 
ханку поперла?»  в)  идти  далеко:  «стоило  переться  та- 
кую даль».  Слово  переть  употребляется  и  въ  карточ- 
ной игр!  для  обозначешя  счастья  игроку,  говорить: 
«да  и  протъ  же  ему  сегодня».  Въ  посл1&днемъ  случае 
употребляется  еще  и  сущ.  «перка».  При  вид*!  продол- 
жительнаго  счастья  кому  либо  въ  игр!  въ  течете  ве« 
чера  говорить:  «ну,  это  перка». 
*^  Перехватка,— родъ  тыквы,  имеющей  Форму  Щ1лнндра, 
посреди  сдавленнаго,  по  местному  выражен1Ю,  пере- 
хваченнаго.  Отъ  этой  Формы  произошло  и  самое  на- 
зван1е. 
2т  Пилюска, — качанъ  кислой  капусты. 

Пирогъ, — обыкновенный  казач1Й  пшеничный  хлЪбъ. 
*  Писанка,— сахарное  или  Фарфоровое  яйцо. 
''■  Пихр&, — собственное  значеше  этого  слова  теперь  забыто. 
Употребляется  оно  теперь  низовыми  казаками,  какъ 
синонимъ  верхового  казака  съ  цй11ю  показать  его  не- 
вежество, и  можеть  быть  уподоблено  слову  «деревен- 
щина». Служить  оно  и  браннымъ  словомъ. 

ПобрДться, — жениться.  «Они  недавно  вобрались».  «Они 
уже  побратьга». 
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286*  Поб'бгулька, — женщина,  ушедшая  изъ  дома  въ  другое 
какое  либо  м'&сто  на  заработки  безъ  соглас1я  стар- 
шихъ  въ  дом*,  т.  е.  отца,  матери  или  свекрови. 
Подержйться  и  держ&ться, — подавать  другъ  другу  руки 
при  встреч*.  «Подержимтесь,  сударь»^  сказалъ  намъ 
однажды  въ  Усть-Медв:1дицкой  станиц*  старикъ  поч- 
тарь, когда  мы  пришли  къ  нему  для  найма  лошадей  и 
поздоровались  при  входи.  «Мы  съ  тобой  уже  держа- 
лись», говорить  иногда  въ  шутку  одинъ  ОФицеръ  дру- 
гому при  встрЬч*  съ  нимъ  въ  другой  разъ, — свекор* 
поел*  первой  встречи. 

*  Поддирать,— разорять  птичьи  гнезда. 
Подоплбка,— подкладка  на  груди  у  рубашки. 

*  Подпрыгивать, — быть  здоровымъ,  Навопросъоздоровь* 

кого  либо,  обыкновенно  въ  станицахъ  отв*чаютъ: 
«подпрыгиваетъ». 
290  Подражйть,  —  уважать,  уступать,  снисходить.  «Опъ  съ 
женою  не  ссорится,  а  все  ей  подражаетъ»,  т.  е.  усту- 
паетъ.  «Мать  сама  виновата,  потому,  что  всегда  до- 
чери подражаетъ»,  т.  е.  снисходить,  потакаеть. 

Подлюка, — подлая.  Обьпсновенное  бранное  слово  у  про- 
стыхъ  женщинъ. 

Позавчера — третьяго  дня. 

Пол&ти, — ^чердакъ  на  дом*. 

Позычать, — занять  въдолгъ. 

295   Полсть,— ВОЙЛОКЪ. 

Полбнка, — небольшая  польгаья. 

Пор*'чня, — вгЬхъ  выдры,  употребляемый  для  опушки  полъ 
и  подола  у  ДОНСКИХЪ  женскихъ  шубъ. 

*  Потнйкъ, — чекъ;  небольшая  полсть,  которою  накрьюаютъ 

лошадей,  употребляется  часто  и  вм*сто  ковра. 

*  Потусм*ть, — потускн*ть. 
800*  Почйтка, — плодъ  кукурузы. 
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Поярокъ, — мягкая,  лучшая  шерсть,  приготовленная  для 
пряжи. 

Прил&живаться, — прикладываться.  «Вы  прилаживались 
къ  иконЬ?д> 

При  лучиться, — приключиться. 
'^  Прием ачйть,— ударить  по  лицу. 
305  Присучйться,— привязаться  къ  кому  либо  съ  браиью  или 
съ  упрекомъ. 

Причанд&лы,  —  разныя  принадлежности,  большею  частио, 
костюма,  напр.  поясъ,  шпильки,  гребенки,  подтяяеил 
и  т.  д. 

Прохбдка, — прогулка. 
"^  Прынчъ, — рисъ  низкаго  сорта. 

Прядать, — скакать,  прыгать  черезъ  что  ннбудь  или  сверху 
внизъ. 
310  Пузырь, — ламповое  стекло. 

Путйнушка, — ласкат.  Форма  отъ  сущ.  «путь». 

Пухляк6вск1й  виноградъ,  получившШ  свое  названхе  отъ 
Фамилш  казака,  впервые  пос^дившаго  атотъсорть  ви- 
нограда на  Дону.  Сортъ  этотъ  отличается  крЬпкою 
кожицею  и  густотою  сока,  равно  какъ  и  тЬмъ,  что 
дольше  другихъ  можетъ  сохраняться,  а  потому  онъ 
преимущественно  употребляется  въ  прокъ  какъ  св-Ь- 
жимъ,  такъ  и  моченымъ. 

Пхать  и  пхаться  —  а)  толкать;  «что  ты  пхаешься?»  б) 
класть,  укладывать.  «Пхай  все  это  въ  чемоданъ».  «Ишь, 
полны  карманы  нопхалъ  яблоковъ». 

Пышка, — испеченная  на  масл-Ь  лепешка. 
$15*  Пятка, — монета  въ  5  коп. 

Пятишница, — кредитный  билетъ  въ  5  руб. 

Р. 

Раззява,  —  разиня,  зевака. 
*  Раззявить, — разинуть,  т.  е.  рогь. 
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Рйзлатый, — означаетъ  такую  посуд}',  которая  кверху  де- 
лается постепенно  шире. 
820  Раина, — пирамидальный  тополь. 

*  Расколбться, — покатиться  со  см^ху. 

Растопша, — такъ  называютъ  тЬхъ,  которые  то  часто  ро- 
няютъ  вещи  изъ  рукъ,  то  зац-Ьпляють  за  что  нибудь, 
то  не  скоро  поворачиваются  и  двигаются. 

Расчёска, — гребенка  для  волосъ. 

*  Рахмйнки, — жиръ,  снятый  съ  кишекъ  свежей  рыбы. 
825*  Рйштръ,  —  транспорантъ.    Чаще    употребляется    слово 

«ражъ».  Писаря  спрашиваютъ:  «по  какому  ражу  пе- 
реписывать то  или  другое?»  Слово  это  преимущественно 
употребляется  въ  канцелярхяхъ. 

Р1ёнъ, — районъ. 

Рогйчъ, — ухватъ. 

Рожки,— сух1е,  черные,  сладк1е  стручки. 
Рудй,— кровь. 

830   Рудой,— рыЖШ. 

Рундучёкъ, — площадка  передо  крыльцомъ. 
Рыбйлить,— ловить  рыбу,  рыбалка =рыболовъ. 
Рыбёцъ, — рыба,  похожая  на  язя. 

*  Рыпаться,  —  собственно   скрыпйть,   затЬмъ    брюзжать, 

ворчать. 
836  Р-Ьзникъ, — мясникъ. 

Рядчикъ, — всегда  почти  употребляется  вм.  «подрядчикъ». 

С. 

Сагйнъ, — сунникъ. 
Сазйнъ, — рыба-карпъ. 

*  Сипа, — зм*я. 

840  *Сапётка, — корзина,  сплетенная  изъ  тальника;  въ  круг- 
лыхъ  сапеткахъ  обыкновенно  привозятъ  на  базаръ 
домашнихъ  птицъ,  а  въ  большихъ,  длинныхъ  сапет- 
кахъ возятъ  по  улицамъ  для  продажи  деревянный  уголь. 
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Сапсов&ть,  —  повредить.  <Юнъ  сапсовагь  себ^  глазъ». 
Употребхяется  въ  донецкомъ  округ]^. 

*  Сб^'гать, — съ^здЕ1ъ.  Извозчику  иногда  говорить:  «сбегай 

туда-то»,  т.  е.  съ'Ьзт. 
Сверб*ть,— зуд-Ьть,  чесаться. 
Св6йск1Й,— домашшй,  относится  къ  птиц^.  Свойская  утка, 

значить,  домашняя  утка. 
845  Свбдочь, — самое  обыкновенное  и  часто  употребляемое 

слово,  заменяющее  слова:  дуравъ,  болванъ  и  т.  п. 
Св'^чки, — сочельникъ.  (Вь  Усть-Медвг]^дицкомъ  округб). 

*  Сдыхать,  —  продать  что  нибудь  за  что  нибудь;  затбмъ  во- 

обще сбыть  что  нибудь  или  кого  нибудь  сь  рукь. 
Сдыхать  родственницу  =  выдать  ее  замужь  посхЬ 
долгихъ  усилхй. 

*  Секрётикъ,  —  небольшой  судачекъ  —  рыба;  называется 

поварами  порщоннымъ. 

Селявка, — маленькая  рыбка  изъ  породы  сельдей. 
860  Сем^къ  и  семитка,— 7  коп. 

Сем&ка,— семерка — карта. 

Сибирёкъ, — колючая  трава,  раступщя  на  хорошемъ черно- 
земе, употребляемая  въ  сухомъ  виде  на  веники  для 
подметан1я  вь  дом^  и  улиць. 

*  Сибиркбвый,  —  слово ато относится  и кь венику:  —  сибир- 

ковый  веникъ,  и— кь  меху:  сибирковый  мехь.  Сшить 
пальто  шубу  на  сибирковомъ  меху,  значить,  сшить 
пальто,  шубу  на  беличьемъмеху.  Относится,  наконець, 
и  кь  винограду.  Сибирковый  виноградь — круглый  и 
мелк1й^  нежнаго  вкуса,  подобно  «шасля».  Почему  онь 
такь  называется,  мы  не  могли  узнать. 
Сиденки,— дежурство  при  станичномь  правленш  для  по- 
сылокь  по  деламь. 
365  Сипи,— бранное  слово,  обыкновенно  относимое  казаками  кь 
солдатамь. 

*  Сказиться,— сбеситься.  Произошло  оно  оть  слова  «иска- 
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зиться».  Отсюда  бранное  слово  аскаженный»,  т.  е. 
сумасшедш1Й,  безразсудный.  Если  кто  ободьетъ  дру- 
гого водоЮу  ему  говорить  на  это:  «да  ты  никакъ  ска- 
женный!» и  т.  п. 

Скондббить, — постоянно  говорить  о  своей  б-Ьдности.  От- 
сюда сущ.  «сковдоба». 

Скбпщинау — отдача  земл  подъ  распашку  съвыд^домъпо 
уборке  хл'Ёба  отдавшему  землю  известной  условной 
части. 

*  Скрозь,— сплошь  отъ  одного  конца  до  другого;  говорить: 

соутъ  скрозь  пойдуть  хутора,  а  тамь  скрозь  будутъ 
пески». 
860*  Слбга, — тонкая  длинная  жердь. 

См&льць, — сокь,  являюпцйся  при  жареньи  птицы  и  говя- 
дины. 

Сослонить, — при  шить'Ё  чего  либо  соединить  одинь  край 
матерхи  сь  другимь. 

*  Сокблочка, — ласкательное  слово,  употребляемое  вм.  «го- 

лубушка». 

*  Сорокоусть, — а)  сорокь  об^день  по  покойник!;  б)сорокь 

дней  чтен1я  псалтыря  по  покойнике,  при  чемь  чтеше 
происходить  или  вь  дом*!  покойника,  или  вь  дом^  чтицы, 
такь  какь  этимь  д'&юмъ  на  Дону  зав^дують  женщины. 
365  Стёжка, — тропинка. 

*  Столов&ться, — им^ть  у  кого  либо  столь,  т.  е.  об^дь.  Вь 

Слов.  Даля  «столовать». 
Ст5 почка, — стебелекь,  на  которомь  держится  ягода  вино- 
града. 

*  Стремить — подниматься  вверхъ, — напр.  «пламя стремить; 

жаворонокь  стремить». 
Стростить,  —  см1шать  холодную  воду,  или  другое  что 
либо,  сь  теплою. 
870  Судбмить, — мять,  комкать,  напр.  судомить  скатерть,  ко- 
верь  и  др.;   чаще  употребляется  вь  соверш.  вид'б 
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«ссудомить».  Суетной, —  постоянно  хлопочущй  по 

хозяйству. 
Сулй, — рыба — судакъ. 
Сум  но, — жутко,  страшно.  Сумно  бываетъ  н^которымъ  въ 

темной  комнагЁ  ночью;  другимъ — при  вид'Ь  покойника 

и  т.  п. 
С'Ёрнички,  —  зажигательный  спички.  «У  тебя  есть  с*р- 

нички?»  «Дай  мн^  одинъ  сЬрничекъ». 
"^  Сюзьм&  —  кушанье,  приготовляемое  изъ  изв^стнаго  кис- 

лаго  молока  чрезъ  отц']^живан1е  его. 
875  Сигйть,— прыгать  вверхъ.  Отсюда  и  слово  «недосягаемый»; 

сов.  видъ:  «сигнуть». 

Т. 

Т&зить, — ухаживать. 

*  Талдыкать  и  талдыкаться,  —  толковать,   разъяснять, 

убеждать.  «Я  ей  вчера  талдыкала,  талдыкала,  а  сегодня 
она  все  забыла».  «Да  надоело  уже  мн^  съ  нимъ  тал- 
дыкаться», т.  е.  объясняться  или  убеждать. 
^  Тарань— рыба,  называемая  вн^  Донской  Области  воблою, 
какъ  ее  называютъ  на  Волг^,  особенно  въ  Астра- 
хани. Тамъ  она  ловится  въ  огромномъ  количеств1&  и 
привозится  даже  въ  Петербургъ.  На  Дону  ея  теперь 
такъ  мало,  что  не  достаточно  ея  и  для  казаковъ.  Въ 
Словаре  Даля  она  неправильно  названа  селявой  и 
густерой,  на  которыхъ  тарань  вовсе  не  похожа. 

*  Таранчукъ,— жидкая  селянка  изъ  красной  рыбы,  преи- 

мущественно изъ  хрящей. 
81^0  Тв&нь — жидкая  грязь,  болото. 

Тереза,  —  больш1е  в^сы,  на  которыхъ  высятся  воза  съ 
кладью. 

*  Толчейникъ, — борщъ  съ  Фаршированной  щукой. 

^  Торбчить, — много  говорить  о  чемъ  либо.  «Она  что-то  то- 
рочила объ  этомъ,  да  я  не  разслышала». 

*  Торч^къ, — платокъ,  которымъ  повязываютъ  голову. 
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886*  Точёкъ,  — м-Ьсто  на  базар*,  гд-Ь  всегда  стоять  рабочхе 
обоего  пода,  желающхе  наняться  на  поденную  работу 
иди  въ  усдужеше. 

*  Точ&.ть, — говорить,  разсказывать.  «Онъ  вчера  ц'Ьдый  ве- 

черъ  точалъ  о  своей  побздк*». 

*  Точить, — першить  въ  горл*.  «У  меня  все  это  время  то- 

чить вь  горд*». 

*  Тпру  сё, — шуточное  назваше  дошади. 

Травянка, — родь  тыквы,  не  употребляемый  вь  пищу,  а 
только  для  воды  во  время  пути,    преимущественно, 
странниками,  всд*дств1е  большой  легкости. 
890  Трёшка  и  трёшникь,— монета  вь  3  коп. 

*  Трёшница, — кредитный  билеть  вь  3  рубля. 
Трёшки  и  трёхи, — немножко,  немного. 

*  Трусикь, — кродикь  и  заяць. 
Труситься, — трястись,  дрожать. 

396*  Тумй, — приписной  казакь.  Вь  п*сняхь  встречается  «тума 
прироженая». 

*  Тусм'Ённый, — тусклый;  тусм-Ьнный  взглядь. 
Т*леш6мь, — будучи  голымь,  нагимь. 

*  Тюкать, — значить  повторять  слово  «тю»  (см.  вышеХ  оть 

котораго  и  происходить. 
Тямить, — понимать,  разсуждать. 
400*  Тянуть-и  потянуть,  —  идти  куда  нибудь;  говорить:  «вь 

садь  тянете?»  или  аонь  потянуль  вь  кабакь».  /^ 

У. 

*  Удака, — женщина,  иногда  только,  вь  нужд*,  принимаю- 

щая новорожденныхь.  Употребляется  у  верховыхь 

казаковь. 
Удёбье, — удобство. 
Удочка, — ВСЯК1Й  крючекъ  для  уженья  рыбы. 

*  Укорёбчить, — уэкономить  часть  чего  либо  изь  чужого  вь 

Сборвпъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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к 


СВОЮ  пользу,  напр.  изъ  провизш,  закусокъ  и  напЕТ- 
ковъ. 
406*  Упулиться, — всматриваться  пристально  во  что  либо. 

*  Урё, — пшенная  каша  съ  сюзьмой. 

'^^  Ушки, — пельмени.  Они  д^^аются  съ  мясомъ  или  грибами. 

Ф. 

Фбртка, — половина  створчатаго  окна. 

X. 

Хабары, — разнаго  рода  подачки  и  приношешя. 
410  Халявы,— голенища  у  сапоговъ. 
"^  Ханжей  и  ханжёя, — раскольникъ. 
Хмарить,  —  заволакивать    небо   облаками    и  закрывать 
солнце.  Отсюда  и  сущ.  «хмара». 

*  Хоббтье, — всякое  старье  въ  дом*. 

Ходоромъ, — дрожа,  шатаясь.  «У  насъ  въ  дом*  все  ходо- 
ромъ  ходить»,  т.  е.  вс*  люди  очень  суетятся,  или  «отъ 
этого  стука  въ  дом*  все  ходоромъ  ходить»,  т.  е.  обста- 
новка колеблется,  дрожить. 
41&  Холодёцъ, — студень. 

*  Хордуны, — остатки  отъ  всякихъ  матерхй. 

*  Хряпнуть,— ударить  по  носу. 

*  Хряпъ, — конецъ  морды  у  свиней,  а  зат1мъ  носъ. 

ц. 

Цибарка,  —  железное  ведро,  къ  верху  расширяющееся; 
употребляется  для  того,  чтобы  поить  лошадей. 
по  Ц;(цыкъ, — маленькШ  щенокъ. 
Ц  ы  н  6  в  к  а, — рогожа. 

ч. 

Чабйнъ, — овеч1й  пастухъ. 

Ч&канъ, — трава,  растущая  вм*ст*  съ  кугою  на  болотн- 
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стыхъ  лгЬстахъ;  молодой  чаканъ,  собственно  сердце- 
вина его,  употребляется  казаками,  какъ  лакомство,  а 
старый — на  покрышку  сараевъ,  и  бондарями  при  сое- 
динеши  кл^токъ.  Чаканка,  —  постилка,  сшитая  изъ 
чакана  въ  вид'ё  ковра. 

Чебйкъ, — рыба-лещъ. 
425  Челба, — поварёшка,  железная  разливательная  ложка. 

Чемизинъ, — кошелекъ  для  деиегъ  въ  вид'Ь  столбика. 

Чемизйнникъ, — богатый  скопидомъ. 

Чи, — союзъ==ли,  или,  говорить:  ачи  правда  это?  Чи  правда, 
чи  н1тъ,  не  знаю». 

Чиберка, —  мастерица  шить.  аОна,  вЬдь,  чиберка!  зашто- 
паетъ  платье  такъ,  что  не  будетъ  заметно». 
480  Чига,  —  слово,  потерявшее  теперь  свое  значенхе.  Употре- 
бляется оно,  какъ  бранноеслово,  но  употребляется  также 
для  обозначен1я  какой  либо  характерной  черты  казака; 
относится  оно,  по  крайней  м'Ьр'6,  въ  настоящее  время 
не  только  къ  верховымъ  казакамъ,  но  и  къ  низовымъ 
Объ  этомъ  слов*  подробно  говорить  М.  Сенюткинъ, 
верховой  казакъ,  въ  своей  книгЬ  «Донцы»,  стр.  115. 

Чикамасъ, — рыба-окунь. 

Чинакъ, — глиняная  полоскательная  чашка. 

Чрезъ  и  черезъ,  —  кожанный  поясъ,  употребляемый  въ 
дорогЬ  для  хранен1я  золотыхъ  денегъ,  пом-Ьщаемыхъ 
въ  немъ  въ  два  ряда. 

Чумбуръ, — поводъ  у  лошади. 

ш. 

435*  Шабйй,  —  особаго  рода  базарный  барышникъ,  который 
старается  купить  товаръ  изъ  первыхъ  рукъ  оптомъ 
безъ  денегъ,  давши  только  небольшой  задатокъ  хо- 
зяину, на  возу  котораго  онъ  и  распродаетъ  товаръ  по 
вольной  цЬн*,  а  по  распродаж*  товара  уплачиваетъ 
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хозяину  деньги,  оставляя   весь  излишекъ   въ  свою 

пользу.  Слово  это  употребляется  и  какъ  бранное. 
Ш&верь, — мелочь,  дрянь. 
Шалйжина, — хворостина. 
Ш&шелъ, — маленькхе  червячки,   появляющ1еся  во  всемъ 

залежаломъ:  въ  сушёной  рыб'Ё,  кореньяхъ,  круп'!,  В1ук1^ 

и  друг. 
Шерб&,  цербк  и  щерб^, — ухаизъ  рыбы. 
440  Шибка, — стекло  въ  оконной  ра1гЬ. 

*  Шибйть, — ц'Ьловать  руку  у  старшихъ,  говорить:  «шиби 

ручку  у  бабушки». 
Шилевать,— обшивать  домъ  тёсомъ.  «Его домъшилеванъ». 
Шилевка,  —  а)  доска,  употребляемая  для  обшивки 
дома;  б)  самое  шилеван1е  дома,  т.  е.  работа. 

*  Ширять,  — совать,  толкать.  Ширять  пальцемъ  въ  глаза. 

Сов.  видъ  ширнуть. 
Шк&па, — кляча. 
445  Шкбда, — вредъ,  изъянъ,  ущербъ.  аСвиньи  над'^мали  много 
шкоды   въ   огород-Ь.   Шкодить,  причинять  вредъ, 
убытокъ. 

*  Шкбрка, — скорлупа,  кожица.  Шкорка  у  ор^ховъ,  у  вино- 

града. Шпаровать,  замазывать,  или  затирать  гли- 
ной трещины  въ  печахъ  и  сгЬнахъ. 
Шукать, — искать. 

*  Шутейно, — шутя. 

ю. 

Югй, — мгла,  туманъ. 
450  Юшка, — собственно  уха  изъ  рыбы,  но  означаетъ  и  всякой 
бульонъ. 


Я. 


Яръ, — большой  оврагъ. 


-^^ь€- 
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СВФДФН1Я 

о  ЕАРОДЕЫХЪ  ГОВОРАХЪ 

НФБОТОРНХЪ  СЁЛЕШЙ 

МОСКОВСКАГО  УВЗДА 


^•Я'7 


СООБЩИЛЪ 

ЕРНЫШЕВЪ. 


-н«88м- 


САНКТПЕТЕРВУРГЪ 

ТИП0ГРАФ1Я  ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДВНШ  НАПСЪ. 

(Вм.  Оотр.,  О  <п.  18). 

1000. 
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Л'Ётомъ  1898  года  я  сд^лалъ  небольшое  и  непродолжитель- 
ное путешеств1е  —  сутокъ  въ  10  —  по  Московскому  у4зду  отъ 
полуст.  Поварово  Николаевск.  жел*зн.  дороги  до  ст.  Пушкино 
Ярославской  дороги.  Ц'Ьлью  этого  путешеств1я  было  пршбрЬсти 
некоторое  знакомство  съ  местными  народными  говорами.  Для 
этого  я  прожилъ  несколько  дней  въ  селен1яхъ  Радомл*  и  Хару- 
гинЬ  Дурыкинской  волоста  и  побывалъ  въ  другихъ  м^стахъ  этой 
же  Дурыкинской  и  Озерецкой  волости,  стараясь  какъ  можно 
больше  и  чаш;е  разговаривать  съ  крестьянами  и  записывая  всЬ 
ихъ  разговоры.  Эти  записи  дали  мн'Ь  матерхалъ,  который  я  пред- 
лагаю въ  сл4дуюш.ихъ  свЬд'Ьн1яхъ  о  говорахъ  посещенной  мною 
м1Ьстностй. 

М'Ьсто  наблюден1я  небольшая  область,  въ  которой  располо- 
жены селен1я  въ  среднемъ  разстояши  верстъ  на  сорокъ  отъ 
Москвы,  къ  сЬверозападу  отъ  нея.  Населен1е  тянетъ  къ  Мо- 
сквЬ.  Оно  занимается  кустарными  промыслами,  напр.,  при- 
готовлен1емъ  медной  посуды  (Радомля),  легковымъ  извозомъ  (Ха- 
ругино,  Литвиново),  или  отходить  для  разныхъ  заработковъ  въ 
столицу. 

Литвиново,  Харугино,  Старово,  Озерецкое  известны  подъ 
именемъ  «Монастырпщны»,  т.  к.  зд-Ьшнхе  крестьяне  принадле- 
жали прежде  монастырямъ.  Въ  Гончаряхъ  и  Радомл1Ь  живутъ 
бьшш1е  барск1е  крестьяне.  Въ  бытЬ  и  нравахъ  Монастырщины 
сохранилось  бол1Ье  старины,  ч^мъ  въ  быгЬ  и  нравахъ  барскихъ 
крестьянъ. 


С^ршпсъ  П  Отд.  И.  А.  И. 
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Моя  маленькая  работа  была  бы  гораздо  меньше  и  хуже, 
еии  бы  въ  ней  не  принялъ  большого  участ1я  академикъ 
А,  А,  Шахматовъ.БлагодаряэтомуучастюяполучилъотъОтд'Ь- 
лешя  русскаго  языка  и  словесности  И.  Акад.  Наукъ.  Открытый 
лвстъ  и  денежную  субсидш  на  путевыя  издержки;  во  вс1^хъ  за- 
тру диен1яхъ  при  обработке  матерхаловъ,  А.  А.  давалъ  мнЬ  ука- 
зтЫ  и  сав1ты;  наконецъ,  онъ  прочиталъ  мою  работу  въ  руко- 
писи и  указалъ  бол^е  важный  ошибки,  который  я  исправилъ  при 
чтепт  корректуръ.  Объ  этомъ  участ1и  упоминаю  съ  особеннымъ 
удовольст1емъ  и  большою  благодарностью. 

Некоторыми  указан1ями  я  обязанъ  также  П.  К.  С  им  о  ни. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


СвЪдЪн1я  о  народныхъ  говорахъ  селенШ  Московскаго  уЪзда, 

расположенныхъ  въ  верховьяхъ  рЪки  Клязьмы  (Дурыкинская  и 

О^ерецкая  волости). 


I.   Говора   ахаюпце:   Гончарй,   Р&домля    (Поддубное).  —  П.  Говоры 

акаюпЦе   и   якаюпце:    Литвйново,   Харугино.  —  Ш.  Говорн   окаюпце: 

Ст1^рово,  Озердцхое.  —  17.  Приожен1я. 


Объяснен1я  о  записяхъ. 

В&к  записи  дйяадись  тотчасъ  же  при  разговоре,  такъ  сказать, 
«подъ  диктанть»;  собиратель  не  ивг1лъ  въ  виду  при  этомъ  пика- 
кихъ  теоретическихъ  соображен1Й  и  писадъ  исключительно  на 
слухъ;  во  всЬхъ  тЬхъ  случаяхъ,  гд*  произношенхе  было  неясно, 
трудно  уловимо  или  плохо  сльыпано,  писалась  та  буква,  которая  упо- 
требляется въ  современной  ореограФШ,  отъ  которой  запись 
отступаетъ  только  тогда,  когда  слышалось  вполи]^  ясно  несоглас- 
ное съней  произношенхе;  при  приведенш  въ  порядокъ  этихъ  за- 
писей не  допускалось  никакихъ  поправокъ  и  изм^ненхй. 

Такимъ  образомъ.  Фонетика  м^стныхъ  говоровъ  передана  не- 
опытнымъ  и  неискуснымъ  наблюдателемъ  только  въ  самыхъ  рЁз- 
кихъ,  грубыхъ  чертахъ.  Хотя  впечатл^нио,  Факту  онъ  считалъ 

1* 
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необходимымъ  отвести  то  первостепенное  значен1е,  которое  имъ 
принаддежитъ,  но  самые  Факты  эти  и  впечатд'Ёнгя  таковы,  что  мо- 
гуть  опред'Ьлться  совершенно  точно  только  посл*]^  божЬе  продол- 
жительныхъ  наблюденхй  и  строгой  провгЁрки.  Такихъ  наблюдешй 
собиратель  очень  желаетъ,  а  о  строгой  пров^Ёрк^^  убедительно 
просить. 

Въ  записяхъ  должны  быть  оговорены  следующ1я  неточности, 
который  произошли  оттого,  что  я  держался  (не  совсЬмъ  последо- 
вательно) общепринятой  ороограФ1и: 

Звуки  ж,  ш,  ц  всегда  тверды  въ  данныхъ  говорахъ,  ч  всегда 
мягко — такъ  и  нужно  читать  ихъ  во  всЬхъ  случаяхъ,  гд*  письмо 
не  передаетъ  произношен1я, 

двойное  ж,  (также:  зж  ороограФическое)  =  ж'ж', 

также  мягко  (кроме  указанныхъ  случаевъ)  двойное  ш, 

переходъ  звучныхъ  въ  г.1ух1е  и  обратно  не  всегда  оказался 
означеннымъ  въ  записяхъ,  но  вполне  принадлежитъ  говорамъ, 

буквы  е,  ъ,  ь  имЬютъ  —  первая  всегда,  а  вторыя  во  многихъ 
случаяхъ  —  только  ореограФическое  значенхе  (какъ  въ  литера- 
турномъ  письме), 

обыкновенное  мягкое  произношен1е  согласной  передъ  сл*- 
дующимъ  мягкимъ  слогомъ  не  обозначалось  (говоримъ:  нес'ти, 
несьти,  но  пишемъ:  нести;  исключенхе  только  делалось  иногда 
для  р,  чтобы  показать  его  невсегда  наблюдаемую  въ  говорахъ 
мягкость, 

чтобы  подчеркнуть  твердый  согласный  я  иногда  ставилъ  по- 
сле него  ъ:  перъвый,  земълю,  но  и  тЬ  написан1я,  въ  которыхъ 
нетъ  ъ,  нужно  читать  такъ,  какъ  они  читаются  въ  язьше  образо- 
ванныхъ  людей,  говоряпщхъ  помосковски  (шапки;  съ  твердымъ  п 
и  т.  п.), 

записи  въ  роде:  несёшь  нужно  читать:  несёшъ, 

слова,  не  имеюпця  на  себе  ударен1я,  совпадаютъ  по  произно- 
шешю  съ  литературными  Формами, 

я  не  отличаю  слухомъ  звука  ^,  слишкомъ  слабаго  въ  обыкно- 
венномъ  произношен1и. 
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Гоечарй. 
Въ  Гончаряхъ  я  записахь: 
аканье  безъ  яканья, 

е  =  и,  но  это  равенство  указываетъ  только  на  характеръ  нз- 
м^нен1я  звука  е,  а  не  на  полную  замену  его  зв}1сомъ  и  (это  за* 
1г6чан1е  сделано  тогда  же  на  1г]^тБ  на  основанхи  наблюдеи1я);  о 
неграмотной  женщин'б  среднихъ  л^тъ,  съ  которой  я  разговарн- 
валъ  и  отъ  которой  записалъ  д'Ьтск1я  п^сни  и  сказку  (см.  Прило- 
жеше,  №  1  и  2),  отмечено  «сильно  йкаетъ». 

Зд'Ёсь  отм^&чены  сл^дуюпця  произношенхя  относительно  зву- 
ковъ  гласныхъ: 

сбдитъ,  Ганчерб  (Гончари),  глидй,  слипкя,  бкали  (около),  де- 
ревнюшка, Новай  Русалимъ  (Брусалимъ),  д^^машь,  сл;^атъ, 

относительно  согласныхъ: 

Мйшти  (Машк*;  мягкое  к  =  мягкому  т,  но  это  явлвЕпв,  ка- 
жется, вьфажено  въ  говори  слабо)  ^),  бЬт  (б']&ги ;  мягкое  д  на 
м*стЬ  мягкаго  г),  тапёи,  тапёичя  (теперь,  теперича),  пустосв^тъ 
(пустодвЬтъ),  лажйсъ  и  садйтисг,  гляэлъ  (глядЬлъ),  б^шъ  (будетъ), 
матрй  (смотри),  пратй  акбнъ  (противъ  оконъ),  въ  одномъ  случаЬ 
слышалъ  ш  вместо  с  *), 

ударешя: 

наняли  (поняли),  зим}^, 


1)  При  подобныхъ  оговоркахъ,  разумеется,  нужно  им^ть  въ  виду  кратко- 
временность наблюдевШ.  Если  бы  прожить,  наприм'&ръ,  въ  этой  дерева!^  ве- 
д-Ьдю  и  записывать  в&к  случаи  указанной  зам^^ны,  то,  безъ  сомнйаля,  чисжо 
вхъ  было  бы  очень  велико.  Мое  зам^чаше  значить  только,  что  л  слышалъ 
аправильную»  Форму  чаще  «неправильной!). 

2)  Слово,  которое  слышалъ,  было  неловко  записать  тутъ  же,  т.  е*  во  время 
разговора  (часто  въ  интересахъ  д'&ла  приходится  скрывать  д'&жь  сэоихъ  бе- 
с^кдъ  съ  крестьянами),  а  послй  могь  только  вспомнить,  какого  рода  оеобен- 
вооть  эам'1^тилъ,  а  слово  забылъ. 
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этимологическихъ  Формъ: 

еъ  женб^о^  съ  бкбою,  тако  д'^яа,  какк  д^^нивая,  эки  каки  (эки 
какй  нч])^твьт  (абжоры)  эти  куклы:  все  прижрали  и  МашЕНЬКИ  ни 
оставпли)^  хйдютг,  косюлзг,  не  хочютъ,  пбтчивай, 

Сйнтактйческнхъ  Формъ: 

яблачвкъ  (указываетъ  на  яблокъ  по  м,  р.),  скаски  —  ты 
(яленъ  ты),  ла;1:лсь  въ  кравать  (сказано  ребенку). 


Подъ  Ложками  я  записалъ: 

Н1>т1411,  штлшз  (что  же),  аттэдава,  Маш^хг!  (звательн.  падежъ), 
еъ  вакзалу,  пп1  иашйни  (отъ  железной  дороги). 


с.  Гйдомля  Дурыкинской  вол. 

Звуки  гласные. 

Вера  а  въ  слогахъ  неударяемыхъ  является  въ  говори  села 
РадтлЕ  на  м  ЬстЬ  этимологическаго  о  во  вс&хъ  положен1яхъ  отно- 
агтел!1«о  удареп1я.  Такое  аканье  въ  этомъ  говор*  настолько  ясно 
к  (Гезспор1105  что  н-Ьтъ  никакой  нужды  въ  томъ,  чтобы  подтвер- 
ждать его  прпи1;рами.  Отм']^чу  только  связанное  съ  аканьемъ 
тпот1>ебл1Н1^!  (»  1К1ДЪ  ударен1емъ  вместо  а,  которое  наблюдалось 
В1|  следующих ъ  словахъ: 

шнибтйуъ,  :шпл6титъ,  пасожена,  всожена,  пасодять  и  пасб- 
ттъ  (радомъ). 

Обратное  Л11лен1еу  ударяемое  а  вм*сто  о  заягЁчено  только  въ 
кжЛ  правда  К1,  (пройдоха,  ловк1Й  человгЬкъ);  зеукъ  а  подъ  уда- 
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рен1емъ  вместо  коренного  о  находимъ  также  въ  глаголахъ  вида 
несовершеннаго  съ  окончан1енъ  ивать  (ывать):  ни  асп&риваю, 
абрабйтывать,  разрабатывать  (разработываетъ),  выковывали,  аба- 
ркниватца  (оборанивается). 

Я  вместо  е  въ  слогахъ  неударяемыхъ  слышится  исключи- 
тельно за  ударен1емъ: 

щ&сья,  жаркбвья,  здарбвья  (именительные  падежи),  нашноя, 
вёрхная  акно,  рбмная  м4ста,  ильлянбя  масла,  друтбя,  двбя,  сыт- 
ная, врёмямъ,  херьФёбелямъ  (ФельдФебелемъ),  даже :  здраствуйтя, 
гд*  я  слышалось  ясно,  но  это,  кажется,  очень  рЬдкШ  случай. 
Отм^Ьчено  также:  настоящий  (им.  п.  м.  р.;  и  =  е  =  я). 

Въ  слогахъ,  сл^дующихъ  за  ударенхемъ,  поел*  звуковъ  ж, 
ш,  ц  можно  усльштать  а  вместо  е:  гожа  жать,  всё  жа,  тожа,  нк- 
шай,  ТаргбФцаФъ,  сёрца  (им.  п.). 

Въ  словахъ  пасля,  апасля  находимъ  я  вмЬсто  ^  подъ  ударе- 
нхемъ. 

Произношеи1я:  чижало,  пашанйснай,  гд'1  а  является  передъ 
ударен1емъ  и  даже  передъ  мягкимъ  слоговгь,  исключительный; 
рядомъ:  пашениснай. 

А  вмЬсто  ы  наблюдаемъ  въ  окончан1яхъ  прилагательныхъ: 
пьянай  и  т.  п.,  также  въслов1^  клинашти  (клинышки);  вместо  на- 
чальнаго  е  только  въ  словгЬ  Афремъ. 

Передъ  схЬдующимъ  а  въ  р-Ьдкихъ  случаяхъ  мы  видимъ 
звукъ  а  вм'Ьсто  е  и  у:  малашнйя  (мелочная)  лаФка,  махамбры, 
дарачк)г  (а  неясно,  но  а). 

Звукъ  у  вместо  о  находимъ  вънемногихъ  словахъ:  панкрутъ, 
апаикр5гтилисъ,  бурдовая  (о  цв^Ьт^Ь),  бубб  (д'Ьтск.  бобо),  угаротъ, 
чересь  угаротъ,  угародникамъ,  Ркдумля  (оФФицхальное  назван1е 
Радомля). 

Въ  исключительныхъ  случаяхъ  видимъ  у,  ю  вм-Ьсто  ы,  и: 
рассурбпленыхъ  капель  (во  Влад.  губ.  также  суропъ,  рассурб- 
шггь,  между  прочимъ  и  переносно:  разсердить),  бчюнь,  тилю- 
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Т1й*ггь  (оиъ  тидюпкетъ  да  тилюикеть  (ребенокъ  конФекты);  ср,во 
Влад,  Г)  б.  тилип11ть  —  'Ьсть  понемногу). 

3^!^нг  и  видинъ  вм'Ьсто  о  въ  словахъ:  склыка,  (склока,  безпо- 
кс^йстш  О,  Л1  ызьжевёльникъ,  вместо  у  *)  въ  словахъ:  глыбжи,  глыббка 
(глубоко),  и.ып5нь  (супонь),  бытга  (будто). 


Окапалась  даже  запись:  танкоуку  съ отметкой  почти  у.  Если 
'л-фсь  т  произошло  какого  нибудь  недоразум']^н1Я,  то  это  явленхе 
для  м1;ст1гьгхъ  говоровъ  нужно  считать  бол]&е  чЫъ  исключитель- 
пьшъ.  Срлвиить,  впрочемъ:  выс^бки. 


Э^^г^къ  и  въ  слогахъ  неударяемыхъзам-Ьпяетъ  коренные  звуки 
о,  %  п: 

лп;кУ:г,  ипирйльши  (д.  п.),  ивйидилю,  иканбмка  (э  =  е  =  и); 
1лтн1к\  111я\  бизъзйду,  бизъ  переду,  па  читьфи,  бирёмъ  и  беремъ, 
10  (сч»),  нс1*%  нид^ли,  тил^ги,  тиб-Ь,  павнртигь,  пичюрка,  сибя, 

адпш\л1гсъ,  двин&тцать,  рик&,  вълису,  питух&ми,  лис5къ,при- 
дйлиласъ  («тред'Ьлилась),  къ  стин^,  боли, 

ш  ударяемое  вместо  'б  слышано  только  въ  слов-)^  сиверка  (си- 
верко):  какъ  нашло  сиверка  (безлнчн.  сказ.-прилаг.), 

взнпц  развизйть,  заприжошь,  днвнпоста,  ч1Йкомъ,  придуть 
(у  нап*  жонщины  придать  ленъ),  въ  ч1йку,иицъ,  иичка,  глидпгь, 
оаглндйл;!,  101  даглид^лъ; 

п<1<:л1:  шуковъ  ^^,  ш,  ц  вместо  е  видимъ  ы:  жыл^ить,  жыл1;й, 
жьшичг,  шыстбкъ,  па  шыстй,  бцьшъ  (оц'Ьпъ),  хъ  Трбицы. 


1)  Зж'Ье!.  разумеются  о,  у  д«тераттрв&го  языка,  съ  которыхъ  вообще  въ 
;^ген>  ие  ор^геядующеш»  на  научность  взюженш  соаоставляется  въ  свовхъ 
♦юркать  я  1яувахъ  нтродны!  языкъ. 
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Въ  иоихъ  записяхъ  два  раза  от1г]^чеыо  о  женщин']^,  говоръ 
которой  я  наблюдалъ  зд^сь  преимущественно:  «сильно  йкаетъ». 
Действительно,  въ  говорахъ,  окружающихъ  Москву,  произноше- 
н1я,  подобный :  1е,  рик&,  взитй  съ  яснымъ  звукомъ  и,  слышатся 
не  всегда,  а  вполн]^  посл^^довательнаго  употреблен1я  звука  и 
вместо  е  (4),  я,  я  думаю,  н^Ьтъ  вовсе.  Сильн'Ье  «йкаютъ»  малол4т- 
ше  и  старыя  неграмотный  женщины  (какъ  въ  данномъ  случае). 
Но  можно  даже  услышать  вполтЬ  ясный  неизмененный  звукъ  е. 
Я  отмйчалъ  так1е  случаи  и  въ  записяхъ  ихъ  оказывается  н^^сколько : 

десятка  (10  рублей),  не  дйльнай,  сечясъ,  длвочка,  р;ьхнулса, 
беру  (это  произношен1е  сильно  икающей  женщины,  о  которой  я 
только  что  упоминалъ;  ей  принадлежать,  кажется,  почти  всё  при- 
м'&ры),  аптер^,  не  эдакъ  (мужчина,  е  ясно),  лежытъ  (какъ  авале- 
жытъ-та,  леяи>1тъ  ни  пйснигь  (не  пискнетъ) ),  на  картбфл*  (-Ь  не 
очень  ябно). 

Даже  рядомъ,  не  только  у  одного  лица^  но  и  въодномъслов'ё, 
отмйчено:  жыл^замъ  и  жел^замъ  (почти  ясное  е),  также  записано 
бг^р^мъ  и  беремъ. 

Между  этими  двумя  границами  стоять  Ф0нетическ1я  Формы, 
въ  которыхъ  слышится  неясный  средн1й  звукъ  между  е,  и,  ко- 
торый обозначается  е"  и  который  нужно  считать  обыкновеннымъ 
во  вс^Ьxъ  московскихъ  говорахъ.  Звукъ  е"  принадлежитъ  говору 
массы:  большинство  москвичей,  бывалые  крестьяне  изъ  селеыш 
окружающихъ  Москву  (а  тамъ  почти  всЬ  крестьяне  бывалые), 
молодое  крестьянское  покохЬнге  говорить  нису,  бида  нечасто.  Въ 
друтомъ  м1ЬстЬ  съ  московскимъ  говоромъ  (Боровскъ)  я  наблюдалъ, 
что  малолетки,  уличньш  д-Ьти  «йкаютъ»  сильно,  а  ученики,  напр., 
у^зднаго  училища,  уже  прошедшхе  начальную  школу,  почти  по- 
теряли сильное  и  ясное  «иканье». 

Приведу  н^Ьсколько  прим-Ьровъ  изъ  моихъ  записей  съ  сред- 
нимъ  звукомъ: 

че'лнбкъ,  м^Ь■шокъ,  апте'ру,  (оботру)  р-Ь'хнулса,  р-Ь'шьиасъ, 
че^ьнига,  прихле'бнй,  нйче'нки,  дб-зе^ми,   д^игЬ",  высЬ'ичякъ 
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(высЬвочекъ,  р.  п.  м.  ч.  отъ  высЬйки),  чя"емнаю  (чаевную),  ни 
вьттря'(Ала   будяражничя'шпь  (въ  этихъ    прим'Ьрахъ  и   везд'б 

Сопоставлял  записи:  дире'внюшка,  инерйльши,  пе'ренёсь 
(произнашеи1е  молодою  грамотнаго  парня)  мы  видимъ,  что  извг]^- 
неи1Ю  пайме1г1;е  по,иается  слогъ,  непосредственно  предшествую- 
имй  удареи1ю,  гд!»  обыкновенно  и  слышится  средни  звукъ  е". 

Есть  одна  запись,  гд-Ь  и  является  вместо  а:  расфркнченая; 
въ  «пратппная  р^[и1»  (не  прудъ)  и  изъ  е. 

Въ  слгш!;  поила  (р.  п.)  видимъ  коренное  и,  не  измененное  въ 
Й,  сравнить  а!адпм,:  поило,  стоило,  пройдоха, 

Нечз'ждо  говору  и  измЬненге  э  въ  е:  паетаму. 

Зщ(т  е  не  ё  отмйченъ  въ  словахъ:  жёще  (сравн.  ст.  отъ 
жестк1и),  пузыречки,  ни  далёчка,  апсёруть  мухи. 

Ойратно  съ  ё  вм^сто  е  записаны  слова:  сънеба,з*Фъ(отвер- 
ст1е:  гшчипки  падиимаютца  —  з*въ  та  и  д-Ьлаитца  че'лнокъ  бра- 
сать).  За1гис?11Ш  также:  вёдра  (им.  п.  м.  ч.). 

Въ  словй  эатресса  видимъ  ё  вместо  я,  въ  слов^  зарёкъ  *) 
(мрп|гь)  —  ам1|Сп>  о^  въ  словгЬ  вязельная  (иголка  вязельная;  ср. 
Владимир. :  вязегь  чулки  вм]^сто  вяжетъ)  вместо  а. 

Совершенно  исключительно  произношеше:  Лбвоновъ. 

Н-Ьтъ  такихъ  прим-Ьровъ,  гд'Ь  оказался  бы  отм'Ьченнымъ  яс- 
ный звуь'ь  о  нм'йсто  я;  записано  только:  начелй  (я  или  е  неясно), 
зааелси  (я  или  с  ислсио,  ударенхе  не  поставлено),  но:  жсрйтъ  (без- 
лотшо:  жер1гп>  злт  дтпг),  шесёйная  (шоссейная). 

Въ  р1;дк11Х  к  псклн)чительиыхъ  случаяхъ  наблюдаевгь  звукъ  е 
шНхто  и:  квартера,  у  Митёши  (у  Никиты  или  у  НикиФора — я 
ве  опгЬтилъ,  но  ато  не  им-Ьетъ  значенхя  въ  данномъ  случа*),  съ 
Ннкё*1'ара>п*,  ухёчуть  ево  (грунтовой  сарай)  пакроютъ,  ухёчутъ 


1)  Срлшшть :  з^Ф1реЕЪ,  з21Фтрекать  (см.  прв!.  №  2). 
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саломой  нк  зиму,  на  Лта  раскроютъ;  сравнить  владим.  ухитить  и 
ухитить  —укрыть,  загородить),  пратерйлтца  (только  она  въ  изб1^ 
и  пратеркитца  глаткая;  о  куриц-Ь:  трется). 

Стяженге  гласныхъ  наблюдается  обыкновенно  въ  глаголахъ 
перваго  спряжен1я : 

ращйтывашь,  надрызгашь,  разрабатывать,  ажкриватъ  (о  бы- 
строй •Ьзд'Ь:  катаетъ,  хлещетъ),  паш5^мливатъ,  брёзгаватъ,  мать 
на  тибя  жалаватца,  сд'Ьламса  (сочтемся),  бесЬдавате  и  др.  Ря- 
домъ  съ  такими  очень  часто  слышатся  нестяженныя  Формы. 

Наблюдается  стяжете  и  въ  другихъ  случаяхъ:  закайвйшь 
(апять  закаливать:  заокол^ваешь,  будешь  хворать),  вапчё 
(вообще),  славахбтнай  (дохтаръ  такой  славах5тнай  —  словоохот- 
ный,  словоохотливый),  МйтраФСкай  ^)  уЬздъ,  у  Кузьм*  Андрёва. 

Изр-Ьдка  въ  говорб  можно  услышать  протяжнз'ю  гласную, 
особенно  у  женщинъ:  багктай  домъ  (очень  богатый),  зерно  то- 
щинька  —  тощинька  (очень  тощее),  эна! 

Звуки  согласные. 

Звукб  г  въ  Радомл*  обыкновенно  произносится,  какъ  и  въ 
московскою»  нарбчш,  близко  къ  к.  Г,  близкое  къ  х  (Ь)  является 
въ  исключительныхъ  случаяхъ,  изъ  которыхъ  отм1Ьчено  только 
слово  Ьоспади.  Въ  окончан1яхъ  словъ  обыкновенно  наблюдается 
звукъ  к  вместо  г:  лукъ  (лугъ),  творахъ,  мохъ  (могъ),  акр^къ 
(хади  акрукъ  лавачти),  даже  укар^лъ  (угорЬлъ,  въ  записи  отм^Ь- 
чено:  почти  к),  но:  въ  Питирбурхи. 

При  произношен1яхъ  какъ  сапо;съ  —  сапагй  им'Ьемъ:  (буе- 
рккъ)  —  буераги. 

Записано  также  произношенге:  грыжомникъ  (мн  слабо). 

Мягкое  г  и  мягкое  к  заменяются  мягкими  д  и  т;  это  Фонети- 
ческое явлеше  сильно  выражено  въ  говор-Ь,  хотя  и  не  господ- 
ствуетъ  въ  немъ  совершенно. 


1)  Изъ  Митрей,  Мнтреевъ  (вм.  Митр|й,  Митр1евъ),  гдЪ  окончан1е  евъ  8ам1^- 
вево  окоячавЕеиъ  овъ. 
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Приведу  прЕм^ры  изъ  записей: 

н5ди,  мнбдимъ,  мнбдихъ,  друд1и  слуди,  кндила,  Дитйриха(Ги- 
тариха,  Гитарина),  жд&гъ  (жгётъ:  «ждётъ  сёрца^),  пражд^тся 
(прожг^я); 

тйслай,  тислая,  тидай^  тхетка  (кхетка),  тирпишнай^  натйды- 
вутъ  (накидываютъ),  датёй,  НитиФаръ,  м^иганьтимъ,  зубочти,  ба- 
рёчти  (борочки,  на  кофтЬ),  стадббчти,  партй  (портки)  в^Ити  (са* 
паги  сваей  в^Ити),  кап^йти,  д'кфти,  пасх1&тти^)  н  т.  п. 

Обратно,  изрЁдка  видимъ  к  вместо  т:  Ьгонсташлшъ,  бизъ 
С11сиснен1я  (об1^  Формы  въговоргб  мужчины),  у  Сыкина (у Сытина, 
въ  говорЬ  кого  то  изъ  мододыхъ  людей,  кажется,  грамогнаго 
парня);  на  папёрьку  также,  можетъ  быть,  получилось  по  вл1янио 
Формы  на  папёрьки  (на  паперти). 

Зам'1чательно,  что  въ  р^чи  старой  неграмотной  женщины, 
говоръ  которой  я  наблюдалъ  зд'кь  преимущественно,  я  не  зам1Б^ 
чаль  такихъ  произношенхй  (см.  прилож.  ЛяЛх  3 — 16),  а  она  го- 
ворить, безъ  сомнЬшя,  наиболее  чистымъ  и  архаичнымъ  м1;ст- 
нымъ  языкомъ.  Очевидно,  эти  Формы  новыя  и  возннкаютъ  подъ 
вл1ян1емъ  городского,  образованнаго  языка,  къ  которому  ста- 
раются приблизиться,  напр.  мужчины,  часто  бываюпце  въ  Мо- 
скве или  яшвущ1е  тамъ  и  грамотная  молодеяи>,  не  овладевшая 
какъ  сл^дуетъ  образованной  рЬчью;  переходя  отъ  произношен1я 
тислай  къ  кяслай,  опи  переходятъ  и  отъ  Формы  стисненхе  къ 
скиснен1е.  Явлен1Я  подобнаго  характера  и  происхожден1я  наблю- 
дались мною  и  въдругихъмосковскихъивладимнрскихъговорахъ. 
Впрочемъ,  они  не  представляютъ  ничего  новаго  и,  вгЬроятно,  из- 
вестны множеству  наблюдателей.  Широко  обнимая  русскхе  го- 
воры относительно  пространства,  на  которомъ  они  являются,  и 
числа  сходныхъ  явленхй,  обратный  звуковыя  замены  удовлетво- 
рительно объясняются  вл1ян1емъ  книжной  р^чи  и  вътомъ  случае, 
когда  оне  являются  въ  старомъ  языке. 


1)  Въ  сдучаях-ь,  оодобныхъ  этому  т  (аередъ  ти)  въ  нашяхъ  говоржхъ,  ка- 
жется, тверАо. 
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Мнопя  взаимный  зам'Ёны  согдасныхъ  можно  свести  къ  ти- 
памъ:  тислай  и  скиснен1е.  Первый  возникаютъ  по  причинамъ  фо- 
нетическимъ  ят  точн1^е  Физюлогическимъ,  которыя  приводятъ 
къ  упрощенш  и  облегченш  произиошен1я  сдовъ;  вторыя  яв- 
ляются подъ  вл1ян1емъ  книжнаго  языка,  который  сдерживаетъ  и 
обращаетъ  назадъ  движенхе,  приводящее  къизмЬненхю  словъ.  Эти 
два  противоположный  дМствуюпця  начала  и  даютъ  въ  язьпг! 
м*сто  несогласнымъ  между  собою  Формамъ,  что  очень  естест- 
венно и  нисколько  не  странно  (сравнить:  Колосовъ,  Заметки  о 
языкЬ  и  народной  поэз1и  въ  области  сЬверпо-велик.  нар*ч1Я, 
с.  18,  19,  23). 

Обстоятельствомъ,  обращающимъ  на  себя  вниман1е  и  очень 
важньшъ^  является  то,  что  всё  обратный  зам']^ны,  во  первыхъ, 
р-Ьдки,  во  вторыхъ,  наблюдаются  чаще  въ  говорахъ  тЬхъ  лицъ, 
на  которыхъ  сильнее  д^йствуетъ  лнтератуный  книжный  языкъ 
черезъ  городъ  и  грамотность. 

Г  вместо  к  мы  видимъ  въокончан1яхъ  словъ:  бруснйга,  зим- 
линига,  кастинига,  клупнйга,  чирнйга. 

ХвмЬсто  к  наблюдается:  1,  передъ  звукомът,  2,въсловахъ, 
происшедшихъ  отъ  корня  крест,  3,  въ  предлогЬ  къ  передъ  губ- 
ными б,  п ; 

1)  хто,  трахтйръ,  дохтаръ,  дахторйха,  Фрухты,  кар&хтеръ,  ка- 
рахтернай;  также:  въ  дихтю,  лёхкай,  лехка (легко) гд'Ь  г=к=х, 

2)  хресь-нй  хресь  (крестъ-на-крестъ),  хрёстикъ,  хресточки 
(на  кладбищ*),  перехрестакъ,  хресна  (крестная  мать),  Ивана 
Христитиля,  хресьянинъ,  у  хресьянина,  хресьянка,  хресьянсва 
(крестьянства), 

3)  хъ  баушти,  хъ  празнику,  хъ  письму. 

Передъ  зубнымъ  звукомъ  видимъ  г  близкое  къ  х:  Ьъ  дому. 

Произношен1я  мяхкая  и  хъхл^бу  представляютъявлешя  про- 
тивоположный одно  другому:  въ  первомъ  мы  видимъ  расподобле- 
н1е,  во  второмъ  уподобленхе  звуковъ. 

Въ  словахъ:  каравбтъ,  карйктеръ,  кар&хтернай,  шкзгна,  кл'Ьфъ, 
Катькбфъ  манастырь  —  наблюдаемъ  к  вмЬсто  х. 
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Въ  гдагодахъ  на  ивать  гортанный,  предшествуюпцй  этому 
окопча1[1Ю,  произносится  твердо,  збрызгывутъ  (сбрызгиваютъ), 
вытаскывай  (ы  иди  а  неясно),  патткскывамъ  (подтаскиваенъ), 
стйскывутъ  (стаскиваютъ),  пам&дкываю,  панк)хыватъ  (понюхи- 
ваеть). 

Есть  и  еще  запись  съ  твердынь  гортанньшъ:  аткэда  (откуда). 

X  и  Ф  въ  говор!  не  меняются.  Искдючеше:  б^Фта  (бухта, 
сдьтшио  оть  стараго  солдата,  служившаго  на  Кавказг]^,  который 
могь  принести  это  слово  оттуда),  херьФёбелявгь  (быль  херьФё- 
белямъ). 

Въ  группах^  сагласныхь  замечательно  сравнительно  частое 
у аотреблеюе  сочеташя  мн  вместо  вн:  мнучЛтъ,  мнучйты,  дирёмня, 
въ  днромню,  дамнб,  гамнб,  рбмная  м^ста,  все  рамнб,  баламнйкъ, 
права  слймныхъ. 

Е(  гь  и  еще  несколько  записей,  при  которыхъ  обозначено, 
тго  группа  мн  сльипится  слабо:  грыжбмникъ,  садбмникъ,  дамам- 
пйкъ  п  дамавникъ,  пративна  почти  пратимна. 

(Обратно  вместо  гумно  говорятъ  гувнб. 

Вм1&сто  группы  чн  наблюдаемъ  шн,  сн;  дошники,  дкшникаФъ, 
тирпшинай  (кирпичный),  нашноя,  привышны;  пашаниснай,  паша- 
нйснал  (м.  ч.). 

Замечательно  произношенхе  антэда  вместо  аттэда,  которое  я 
наблюдолъ  нередко  и  въ  Боровске,  а  также  въ  говорахъ  селен1Й, 
аахпднщнхся  на  дорог!  отъ  Боровска  къ  Москв*. 

Вместо  литературныхъ  Формъ  съ  группою  жд  слышимъ 
Фориы  съ  однимъ  ж:  надежа  (въ  надежи,  шта  сладить),  награ- 
жаить,  рассужать  (въ  хоровод*:  размахивать  платкомъ  сообразно 
съ  т1ми  словами,  который  поются). 

Группы  чш  и  дш  заменяются  группою  тч:  палутчи,  сумашёт- 
чяй  (я  или  и  не  ясно);  сч  обращается  въ  щ:  щйсья,  тыщи. 

]М  1.стоимеше  что  всегда  звучитъ:  што. 

За;шсано  также:  пущйитъ. 
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губные  въ  конц:1Б  сдовъ  обыкновенно  произносятся  мягко. 
Слово  очинг,  обыкновенно  произносится  съ  твердымъ  окончашемъ. 
Такое  произношете  этого  слова  наблюдается  и  въ  другихъ 
калужскихъ  и  московскихъ  говорахъ.  Иногда  въ  данноиъ  слов^^ 
неясно:  твердо  или  мягко  произнесенъ  звукъ  н. 

Передъ  окончанхемъ  ки  (ти)  губной^  кажется,  всегда  твердъ: 
д^Фъти;  ябнаго  мягкаго  произношешя  я,  во  всякомъ  случае,  не- 
слыхалъ  ни  разу. 

Характерно  для  говора  мягкое  р  при  сл1&дующемъ  твердомъ 
слог1:  стйрьше,  вёрьба,  вёрьбнаю  (в.  п.),  сирьпйми,  серьпбфъ, 
лёрьвайу  въ  пёрьвамъ,  но  рядомъ  сльппатся  Формы  или  со  зву- 
комъ  очень  неясньшъ,  такъ  что  нужно  было  отм1тить  въ  запи- 
сягь:  «ръ  или  рь  не  ясно»; — такая  отм]&тка  сделана  у  словъ:  цёрква 
и  вёрхная  акнОу  —  или  со  звукомъ  вполне  твердьшъ:  пёрвай. 

Въ  СЛОНЕ  вечерсь  р  почти  твердо  (ср.  вичерась  и  влад.  ве- 
черы^ь). 

Твердый  звукъ  н  мы  видимъ  обьшновенно  въ  окончанхяхъ 
прилагательныхъ:  ближнай,  дйльнай,  йхная,  вёрхная  акно  (ръ  или 
рь  неясно)  лишнава,  прёжнаи  (и.  п.  м.  ч.),  но  онъ  наблюдается  и 
въ  другихъ  случаяхъ:  вьшйть  (яицы  вьш&ть  нада). 

Въ  глаголахъ  на  ся  окончан1е  обыкновенно  произносится 
твердо:  са,  съ;  говорить:  дралса,  св^иисса,  сд'&ламса,  распырйсса 
(на  пустомъ  МЕСТИ  ни  распырйсса,  т.  е.  очень  мало  им^^,  не  ста- 
нешь жить  широко),  лажйсъ,  паст^раюсъ,  нарушиласъ,  выхади- 
ласъ  (поправилась,  выздоровела).  Приэтомъ,  какъ  видно  изъпри- 
веденныхъ  примЬровъ,  во  2-мъ  лиц*  ш  уподобляется  с:  заве- 
десса  и  т.  п.  Отъ  мягкаго  окончан1я  уц^лбли  только  незначитель- 
ные числомъ  остатки:  вичерась,  дакась  (д&йкась  въ  значеши  По- 
година: дйкась,  уберемса). 

Относительно  мягкаго  произношенхя  другихъ  звуковъ  оказа- 
лось очень  мало  записей: 

з&Фтри,  кринка,  сёмьдисять. 
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Въ  преддогЬ  чересъ  сдышимъ  древн1й  звукъ  с.  Это  произно- 
иите  я  слышадъ  такъ  часто,  что  записахь  н^^ко^ько  разы 
чщн)съ  Радамдю,  черёсъ  Рйдамлю  (произношеше  молодого  парня, 
учлвшагося  въ  школ1^),  чересь  угаротъ. 

Обращеи1е  звонкихъ  въ  глуххе  имйю  своимъ  посл]^ств1емъ 
иъ  оелико-русскихъ  говорахъ  так1я  новообразован1я,  въкоторыхъ 
или  глухой  проникпулъ  на  м-Ьсто  звонкаго  въ  Формы,  въ  кото- 
]|[.1хъ  книжный  языкъ  его  не  допускаетъ  или,  съ  другой  стороны, 
шшлся  ЗВ0НК1Й  ЕлъгЪсЛ  древняго  глухого.  Такъ,въс(радомскомъ)» 
[''№»ргЬ  находимъ:  на  Капк&си  (на  Кавказ1&)  —  произношенхе,  ко- 
т^фое  наблюдается  и  въ  другихъ  великорусскихъ  говорахъ,  —  б*д- 
ншиичка  (см.  нрил.  Лх  б);  сравнить:  слктинькаю  (см.  прил.  Л!^  1).  Эти 
Ф4»рмы  объясняются  произношен1ями:  1^пкйсъ,  б'Ёдняшка,  сл&т- 
1и1{|.  Формы  со  звонкими  на  м1&ст6  глухихъ  изв^^стны  мн'Ь  въ  го- 
п<11»ахъ  Калужской  губ.  (Воровски  уЬздъ)  и  Владимирской  (Алек- 
са 11дровск1Й  и  ПокровсшйуЬзды),  гд'Ь  говорить:  чЬл^ечка,  мальчй- 
ж{^1{Ъу  окдз^къ  и  т.  п.  Сравнить:  нбшка  —  ножекъ,  крушка — кру- 
ж^^мкаи  т.  п.  Я  думаю,  что  также  нужно  объяснять  и  касимовское: 
клюжыдка  (см.  Будде,  Къ  истор.  великор.  говоровъ,  с.  343). 

Въ  ироизношен1И :  граматпай  (громадный,  часто  слышится 
такь  и  въ  другихъ  южновеликорусскихъ  говорахъ)  мы  можемъ 
т1д1;ть  Форму,  въ  которой  окончанхе  дный  заменилось  окончашемъ 
тный  (пр1ятный),  въ  произношен1и:  урятпикъ  (урядникъ)  окон- 
чаи1е  дникъ  зам+лгалось  тникъ  (кошатникъ).  Труднее  объяснить 
:11*учный  вм1;сто  отзвучнаго  въ  произношенхяхъ,  подобныхъ:  э()ак"Ъ, 
к*^г*^рыя  очень  нерЬдки  и  въ  другихъ  великорусскихъ  говорахъ. 

1\акъ  примеры  диссимилящи  звуковъ  л,  р,  н,  можно  указать: 
хе|1ЬФобе.1ямъ  (ФельдФебелемъ),  сталав1>ры,  вашпитальникъ 
\|дн  пптаниикъ),  вашпйтальпица  (два  последн1Я  слова  будуть 
1г1к:ко  единственными  примерами  с>гЬшен1Я  звуковъ  с  и  ш).  При 
|1}>11м!>р1;:  квасъ  тпслан  въ  с1иьниь*1;  —  стоить  зпакъ  вопроса  I 
1а1г1;тка:  значен1е  и  П1Юпзпошен1е  неясны  М. 


П  СрААЯптк:  содьнпк-ь  в  кд%ть.  Перннка  Покров,  т.  Вл.\л.  г. 
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Записано  также:  зевгаалгбры — земдевгЁры. 

Въ  сдовгЬ  чичйсъ  (сейчасъ,  сичасъ)  видимъ  уподоблеше  пред- 
шествующаго  согласнаго  предыдущему  (но:  помаленьку,  непоиа- 
нёньку,  какъ  во  Владим.  губ.) 

Въ  словгЬ  займ&ла  (занимала)  вщимъ  обращеше  и  въ  й. 

Изъ  произношен1я  твг1тьти  (цветки)  видно,  что  слово  цв^токъ 
произносится  твЬтокъ. 

Въсловахъ:  расоламъ,  длининькая^шесейнаямывцдимъодинъ 
звукъ  вместо  двухъ  одинаковыхъ,  въ  произношешяхъ:  дстари 
истарины  (изъ  старины)  у  меня  хотя  и  записанъ  одинъ  звукъ,  но 
въ  обоихъ  случаяхъ  сд^^ана  отметка:  «с  или  ее  неясно»,  въ  слов^ 
глинянмая  слышимъ  два  н  вместо  одного. 

Сопоставляя  произношенхя  расбламъ,  истари,  истарины  съ 
подобньши  произношетями  другихъ  говоровъ  (таковы:  расвтьлй 
свгЬты  лазбрливыи  (Кривское,  подъ  Боровскомъ),  съ  учениче- 
скими и  мало-грамотными  написашями,  какъ:  истарай  (изъ  ста- 
рой), исеми  (изъ  семи),  раставилъ  (разстквилъ),  одалъ  (примеры 
написашй  также  всё  собраны  въ  Боровск'^),  съ  написан1ями  Даля: 
бесвязно,  бестыдно,  раставлять,  несомненно  Фонетическими,  съ 
обыкновенньшъ  произношетемъ:  бестьхдникъ,  раск|1зъ  и  т.  п., — 
сопоставляя  все  это,  мы  должны  думать,  что  русская  Фонетика 
во  многихъ  слзгчаяхъ,  д-Ьйствительно,  не  терпить  удвоенныхъ  со- 
гласныхъ,  не  терпитъ  теперь,  какъ  не  терпела  и  прежде  *).  Но 
по  книжному  ВЛ1ЯН1Ю,  ПО  ВЛ1ЯН1Ю  однихъ  словъ  на  друпя  (на^^ос- 
сорить  оказываютъ  дМстихе  раз  и  сорить)^  а  также  какъ  оста- 
токъ  древности,  которая  только  поколебалась,  слегка  изменилась 
подъ  д^йствхевть  начинающей  проявляться,  но  не  развившейся 
вполн!  Фонетической  особенности  —  въ  русскомъ  язык!  издавна 


1)  Сравн.  также  у  Сумарокова:  «...при  С,  и  3  С  опН^щутся.  На  прим.  вм1^сто 
б09стать,  востать;  но  при  премог)^  Раз.  литера  3  не  отм'Ьтается.  На  прим. 
не  расмотрпть.  но  разсмотрпть,  и  протч...»  (курсивь  въ  тексте).  Сумароковъ, 
О  Правописаши,  Ч.  X,  с.  12—18. 

Сборню  П  Отд.  Н.  А.  и.  2 
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господствуютъ  во  большинстве  случаёвъ  этимологияесмя  Формы, 
особенно  въ  языке  образованныхъ  классовъ.  «Востановденхе  со- 
гласныхъ  въ  предлогахъ  -  проФиксахъ»  (Лекцш  Соболевскаго', 
с.  1 30)  не  могло  возникнуть  само  изъ  себя  и  должно  объясняться 
какъ  явлен1е  ореограФическое,  что  подтверждается  и  такими  на- 
т1сан1ями,  какъ:  шъ  св^та,  беаъ  сапогъ  (Лекц1и  (Ноболевскаго', 
с,  130),  очевидно  не  Фонетическими. 

Перестановка  звуковъ  замечена  только  въ  слов*  учятьи  — 
утячьи  (учятьи  шейки). 


Наблюдаются  р-бдкхе  случаи  замены  однихъ  согласныхъ  зву- 
к*шъ  другими. 

Такъ  б  зам-Ьняется  п:  апанкр^ласъ,  панкрутъ,  —  в  замб- 
ппется  б:  губернйнка,  й:  высЬйки,  высЬ'ичакъ,  л:  слаббдна,  п: 
па  Капкаси,  с:  скусна  (зд-кь  с  или  самостоятельная  приставка 
ОЛЕ  остатокъ  отъ  приставки  вс  (отпаден1е  начальнаго  в  въ  гово- 
[шхъ  московскихъ,  владимирскихъ  и  калужскихъ,  гд*  говорить 
скусъ,  нерЬдко,  и  особенно  часто  въ  словахъ  съ  приставкой  вс),  д 
заменяется  р:  свйрьба,  сварьбенку  сыграли,  л  заменяется  и:  ай 
(ал»),  картбфью,  картоФ1йцу,  братёйникъ,  —  обратно,  л  вместо  й 
вахямъ  въ  слове:  пачичюльная  трава  (вероятно:  почечюйная), — 
п  заменяется  н:  анбаръ,  лйнпы,  —  н  заменяется  м:  у  Митёши, — 
п  заменяется  к:  диклам^^ты  (объ  одежде),  —  р  заменяется  й:  та- 
пей  (ФОрма  очень  употребительная,  оказалась  записанной  три 
риза), — т  заменяется  ч:  чижблая,  чижало,  чирезвай  (трезвый), — 
с  з^шеняется  ц:  цыпонь  (супонь),  —  ч  заменяется  с:  серьседель- 
■гакъ  (повладимирски:  черьседельникъ),  наслещикъ  (ночлежникъ, 
сггь  наслегъ  вместо  ночлегъ;  Форма  эта  наблюдается  какъ  въ  се- 
верныхъ  (Юрьевск1й  и  Покровск1й  уезды  Влад.  губ.)?  такъ  и  въ 
южныхъ  говорахъ  (Боровскъ),  —  щ  заменяется  ч:  чигальствб, 
ббчество,  въ  абчестве,  валче  (вообще),  трахтирьчикаФъ  атецъ 

(т()аКТП>1Ц1К0ВЪ). 
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приставки  звуковъ  въ  началгЬ  и  въ  конц^  словъ,  вставки, 
пропуски  и  отпаден1я  начадьныхъ  и  конечныхъ  звуковъ  набло- 
дадись  мною  въ  схбдующихъ  случаяхъ: 

Звуки  гласные: 

апасля,  апосли,  акр^ъ  (хади  акр^1съ  лавачти),  аржанбй,  аржа* 
ныи,  иструбы  (срубы),  ильлянбя  масла9||тутау||в&дав&(акратко)у 
пашаннснай,  пашанйснаи  и  пашенйснаи^  тапбчитъ  (топаетъ  ногами), 
вечёрась  (сравнить  влад.:  вечеря  и  вечёрясь  (вчера  вечеромъ),  то- 
пёря),  барн'ав21ть,  сыр'малбтамъ,  в'ружйлса  (также  и  во  Влад.  губ.; 
изъ  Формы  варужйлса  (Влад.  г.),  которая  образовалась  черезъ  стя- 
жете  гласныхъ),  зй  в'ласы,  скбв'раду,  сьхв'ратка,  пер'летЬлъ,  пир'- 
тащйть,  тепёрьЧа,  пал'сапбжки  (полусапожки),  тыщи  (тысячи), 
дв*  'кушёрки,  'кушёркина,  'жирёльи  (впрочемъ,  можетъ  быть, 
это  и  есть  начальная  Форма  слова,  а  въ  употребвггельномъ  оже- 
рельи  о  звуковая  приставка?),  'лавяннай  гласъ,  'придилйлась,  у 
'ниральши  (при :  инеральши),  ицб  (въ  ицъ;  ср.  влад.  ицб,  но :  яйцъ)  || 
окаль  (слышится  очень  часто:  оказалось  записаннымъ  много  разъ) 
при:  ёкали,  также:  окалъ,  середь  дня,  рась  (развЬ,  при  рДзи): 
рась  памачигь,  рась  ты  любишь  'бсь  та? 

Для  гласныхъ  о,  е  на  и^ЬстЬ  древняго  глухого  мало  записей: 
во  сх^ди,  во  стйдо,  хъ  баг&теству  (курица  хъ  хл1бу  падайдетъ — 
хъ  богатеству  (изъ  разговоровъ  о  святочныхъ  гаданьяхъ);  встав- 
ное е  въ  полногласной  Форм^  отмечено  только  въ  словахъ:  серёд- 
няя,  середь  (среди). 

Звуки  согласные: 
приставка  с  отмечена  только  въ  одномъ  слов*:  србсвеница  (род- 
ственница), 

вставляются  звуки:  н,  р,  т,  ):  Андреянъ,  энта,  праздравлять, 
иструбы  (срубы),  страмйлъ,  четверточка  табачку,  итцб  (очень 
слабое  т)  и  ицб,  ЭФтатъ,  Андрелмъ,  Симхенъ,  Сим1ена,  Т1втка 
(К10тка), 

отпадаютъ  начальные  согласные  в,  г,  з,  с:  се  (эта  Форма 
сльппигся  часто) — все,  плоть — (иногда  эта  Форма  произносится 
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ясно,  иногда  такъ,  что  «в  почти  не  слышно»):  оють  да  Афсяни- 
кава,  ни  зва^ш^1^тца  —  не  взво^га^Vща — не  взволнуется,  дЬ — 
гдб,  инер&льша — генеральша,  нать — знать:  нать,  у  барина  та 
еЬгь  (лошадей),  начитъ^) — значить,  натри  —  смотри  (нер1дко), 
въ  кош^  словъ  отпячено  только  частое  отпадете  твердаго  и 
мягкаго  т  посл^  с:  мосъ  (между  прочимъ,  полъ  сЬней:  «въ  вз&Ь 
ПОЛЬ,  на  двар!  мосъ»),  хвосъ  (верхняя  часть  р1ки:  «далека  туды 
ушла  въ  хвосъ:  тамъ  ни  замучена  вада),  вёрсъ,  лисья  (предпо- 
лагаетъ:  лисъ),  сь'Ьсъ,  прадасъ,  ни  дасъ,  1лъ  (неопр.  н.),  укр&сь, 
падмёсь^  унесь  и  т.  п.,  есь  (есть), 

при  стечен1и  согласныхъ  вьшадаютъ  звуки  в,  д,  й,  с,  т: 
литвинаскай  (литвиновсшй),  маскоскай,  глйзаскай  (глазовсшй); 
изъ  Пёшкаскова  л^су,  изъ  падъ  бирезы  (течетъ  Клязьма),  зира- 
ббй  (звЬробой),  пбзна,  хъ  празнику,  сёрца,  ср5свеница,  "Ьзка  (по- 
ездка), падёмъ,  дйкась  (д1икось,  уберемса  —  Погодина),  сума- 
шетчяй  (я  или  и  неясно)  крёснай  хоть,  хрёсна; 

любопытно:  пйснитъ ВМЕСТО  пискнетъ:  (лежитъ)  нипйснитъ  (о 
ребенке); 

замечательны  Формы  съ  выпавшимъ  д  между  гласными:  буить 
(ясно,  двЬ  записи),  пагай  (у  об'Ьихъ  Формъ  отм1^тка:  «не  очень 
ясно,  но  почти  такъ  въ  скоромъ  произношен1И,  обьжновенно  же 
говорятъ:  пагади,  глидй»):  пай  (отметка:  «пой  (когда  говорить) 
скоро,  пади — медленно»,  въ  другихъ  случаяхъ  записано  безъ 
отм&гки:  значить,  слово  сльипано  въ  обыкиовенномъ  цроизноше- 
ши  и  ясно),  дяя  (не  очень  ясно,  но  такъ;  есть  другая  запись 
этого  слова  безъ  отметки:  значить,  данное  произношенхе  слыша- 
лось ясно),  гли-гли-гли  (ребенку)  —  гляди-гляди-гляди  (черезъ 

ГЛ1Й). 

Наблюдается  несколько  случаевъ,  въ  которыхъ  изъ  звукового 
состава  слова  потеряно  такъ  много,  что  оно  становится  почти  не- 
узнаваемымъ:  я  гу  (въ  скоромъ  разговоре:  я  говорю),  гатъ  (го- 
ворить), теть  (в^дь  это:  теть  кйка). 


1)  Натъ  ■  ш^чктъ  въ  »тохъ  случае  эвкдатв. 
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Зам^тательно  сохранеше  в  въ  словахъ:  абвязанась  (обязан- 
ность), абвалбчечка  (оболочечка). 

Также  сохранились  и  некоторый  другхя  Формы:  смарбдина, 
авр1гаФъ  (р.  п.  м.  ч.;  въ  другихъ  народныхъ  говорахъ:  саморо- 
дина,  вр&гаФЪ  (Влад.  г.)). 

Записаны  также  произношешя:  ляу  (ляву,  датское:  гадкое, 
^аку  ляу  ']&шь»),  жаркбвья  (жаркое),  въ  протчихъ  м^стахъ,  съ 
протчихъ  диривняФъ  (деревень),  приставляетъ  (цредставляетъ 
въ  значен1и:  действу етъ  на  сценб  или  въ  балагане,  показываетъ 
ппуки),  УсплёньеФЪ  день^  ббзнатъ  (бал1сь  та  получила  бознатъ 
съчиво:  Богъ  знаетъ,  неизвестно),  дунйсъ  (да  у  насъ),  дривй  (де- 
рева). 

Любопытны  произношен1я:  дичекъ^)  (дьячекъ),  тритёвась 
(третьяго  дни,  на  дняхъ;  также  и  во  Владим.  г.;  третевась). 

Особенно  много  изменен1й  въ  звуковой  Формй  претерп^вають 
нностранныя  слова,  вошедшхя  или  входящхя  въ  народный  языкъ. 
Впрочемъ,  ихъ  у  меня  записано  мало:  анжерёя  (оранжерея),  ри- 
матисъ  (ревматизмъ),  патрётки  (портреты),  ляпистамъ  (ляпистамъ 
сожгли  глаза). ' 


Ударенхе. 


По  отношен1ю  къ  ударешю  обращаютъ  на  себя  вниманхе 
Формы: 

1)  гд^  оно  стоить  на  окончаши  падежа:  атъ  род5,  (атъ  рад& 
бальна  галавой,  атъ  рад5,  ни  париласъ),  смаладй,  дапьян21,  па 
утр)г,  —  Формы  въ  род*:  зим^г,  зимлк)  рЬдки  и  обьшновенно  уда- 
рен1е  переносится:  весну,  въ  р'Ьку,  —  въ  станЬ,  на  памяти, 
братья,  братьеФъ,  красив  (говорили  о  ткань*),  валас&,  брады  (отъ 
бродъ),   дитямъ  (дЬтямъ),   людямъ,  плуг1ми,  деньгами,  саками, 


1 


Также  в  въ  Боровск'!^. 
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бреднямИ;  акнйми,  мала'хйми,  съ  прайм&ми  сараФанъ  (по — влади- 
мирски: съ  проймами),  въ  бадатДхъ,  въ  чюняхъ,  въ  дюдяхъ; 

2)  гдЪ  оно  стоить  на  окончанш  ой  прилагательныхъ: 
17сг5й,  чястбй,  тащйя  (земля),  сталавбй  (стаканъ),  кубавкя  (ком- 
ната въ  трактире,  гд'б  находится  кубъ),  пратишн^  рика,  тигу- 
щ5й  (сабака  работать;  глид^ть  малинькай,  а  такой  тигущбй), 

3)  гдф»  оно  стоить  на  корн'Ь:  намерь,  солють,  летать,  ле- 
тають,  истрёпамши  б-кгамь  (лень),  сбнникь,  н^^жда,  торфяная 
ба^ота  (произношеше  молодого  парня,  учившагося  вь  школй), 
иго-!1ка  вязельная,  лехка  (легко),  сперва,  иначе; 

4)  гд!.  оно  переносится  на  приставку  или  предлогь:  чаю  н21- 
пялЕсъ,  па  з&дварку,  нидоимка,  прбценты, 

зй  Маскву,  н21  саль  (рядомь  на  мйсла:  ни  саль  и  на  мйсла),  н21 
л4то,  долюдямь,  у  маета,  нй,рЬку,  подъ  углы,  подь  избу,  также: 
не  жили,  не  взяль, 

&)  гд1  оно  стоить  на  гласныхь  окончанхяхь  словь:  маланья 
(молшя),  жниво  (жнитво),  данцо  (у  прялки),  апчество  (вьапчествгЬ) 
я  бачества,  сватанье,  сватанья  (поели  сватанья  саФсЬмь  ркхнулса), 
высакб,  далекб  и  далека  (об*!  Формы  довольно  употребительны), 
случйй  (въ  такой  ФормЬ  во  множеств1Ь  великорусскихь  говоровь 
и  даже  у  1[1!сателей  (Крыловь)),  обычяй  (вь  говорЬ  стараго  сол- 
дата, который  могь  усвоить  такое  произношен1е  и  гд-Ь  пибудь  на 
сторо1гЬ), 

Изъ  другихь  особенностей  вь  ударенш  можно  указать  слЬ- 
дующгя: 

радилц,  паслалд.  (за  сахарамь  наслала),  дышйть,  дышимь,  нас- 
дабять  (1^.сто;  во  Влад.  г.  насдобятъ),  наудить  (рыбы),  наложить 
I  пдлашшъ,  рублёнымь,  умапамЬшонная,  девочка  (три  мальчика 
да  дЬйЬчка),  изгарбтка,  еловой,  уже,  двй-раза,  пупбчикь  (срав- 
нить мещанское:  пупокь,  пупбчикь). 
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Склонеше. 

Въ  склонен1и  именъ  существительныхъ  находимъ  сйдующ1я 
особенности: 

сокращенный  значительный  падежъ:  Надеждъ!  Лбнь,  д^  ты 
быль? 

часто  слышимъ  родит,  на  у:  што  народу,  такова  паж&ру,  Клин- 
скава  уЬзду,  середь  полу,  сваво  вораху,  бкаль  пруду,  сушняку 
(въ  л-Ьсу)  многа,  накосу,  лугу,  съ  КаФказу,  разуму  рЬ'хнулса, 
также  предложный  на  у  (ю):  на.пруд^",  набал^^  фс^,  на  высокимъ 
бугру,  Фъ  фунту  баранакъ  двинатцать,  фъ  чхйк^,  въ  дихтю, 
именит,  множеств,  на  а,  я:  гадй^  в1^  (в-бсы),  валасй,  шпиталя 
(питомцы  воспитательнаго  дома),  мнопя  деревня, 

но:  дамы  (отъ  домъ), 

съ  именительнымъ  на  ы  отм]^чены  Формы:  балоты,  яицы,  мну- 
чйты, 

родительн.  множ.  на  овъ,  евъ  въ  большомъ  употребленш: 
распарядйтелеФъ,  угляФЪ,  у  кузницаФъ,  б^ШяФъ  нЬту,  съ  протчихъ 
диривняФъ,  скйскаФЪ  пи  знаимъ,  д&чаФъ,  забйваФъ,  кл^ткаФъ, 
родит,  на  ъ  рЁдокъ:  высЬвокъ  кладутъ  житныхъ. 

Иногда  существительный  множественнаго  числа  принимаютъ 
собирательную  Форму:  ухвйтья,  брусья,  пблозьи,  стакйнья  (я  ста- 
к&нья  не  мыла),  съ  рукйвьями,  щёпья; 

родит,  падежъ  един,  числа  съ  окончашемъ  дательнаго  рЁдокъ:  у 
>  >  ^ 

Кузьме  Андрева,  отъ  новой  изб'Ь  третья;  съ  одной  старан'Ь  л^съ, 

а  съ  другой  та  стараны  берести  (рядовгь  об'Ь  ФормЬ  въ  говорЬ 

одного  лица  въ  одной  и  той  же  Фраз^Ь), 

въ  этов1ъ  же  падеж]^  и  род^  наблюдается  мягкое  окончанхе 

вмйстб  твердаго:  съ  раббти,  старасти  (старосты)  н-Ьтъ,  изъ  ком- 

нати,  нЬту  этакай  пасуди. 

Изъ  другихъ  словъ  съ  мягкимъ  окончанхемъ  вмЬсто  твердаго 
записаны:  кресьянь,  изъ  хресьянь  (здЬсь,  вероятно,  обнаруяси- 
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вается  &11яше    имен,   падежа,    им^ющаго   мягкое  окончаше); 
кстати  укажу  и:  вЕвав&ти. 


Въ  Формахъ  пршагатедьныхъ  и  н'Ёстоимешй  зам1Бчательвы 
дменпт.  и  винит,  падежи  единственнаго  числа  женскаго  рода  и 
имен,  падежъ  множеств,  числа  съ  краткимъ  окончашемъ: 

стйра  дура,  сабачка  б-кпгаька  сь^съ,  зерно  тощинька-тощинька; 
мат}  шка,  така-сяка!..,  ана  ушъ  ни  малодинька,  ихъ  12  лнхара- 
дакъ:  катбра  лаиав^,  катбра-галава  балитъ,  катбра  трисетъ..., 

как^-нибудь  балабблачку  (тряпочку)  настелю  (ребенку),  как^ 
хошь  можитъ  сшить,  за  бальшу  дарогу,  избушичку  харбшиньку 
паставилъ, 

каки  сапёльки,  жблтиньти,  сйниньти. 

Въ  склонеши  прилагательныхъ  и  Агбстоимешй  обращають  на 
себ^)  В1шмаше: 

винит,  падежъ  женскаго  рода  на  аю: 

!трД2(наю,  харбшаю,  верьбнаю,  лишнаю  и  др., 

огЬшете  творительнаго  и  предложнаго  падежей  единствен- 
наго числа,  которое  зашло  здЬсь  даньше,  чЬмъ  въ  другихъ  на- 
рода ыхъ  говорахъ: 

майдуть  съ  нёмъ  (эта  Форма  сльппалась  мной  много  разъ), 
пришолъ  за  немъ  (записана  три  раза),  ни  чемъ  ни  пахяитъ,  ни 
ёиъ  ше  имъ),  съкомъ  ты  будишь  жить  та?  натъ  сваёмъ  (ё  слабо) 
дваромъ, 

въ  тЬмъ  углу,  на  тЬмъ,  въ  правы  мъ  (въ  яровомъ),  на  высокимъ 
вуг1)\% 

именительный  падежъ  множественнаго  числа^  въ  которомъ 
слытатся  окончашя  ые  (1е),  ыя  (1я),  аи,  последнее,  кажется, 
чаще  вс^хъ: 

оовые  сапаги,  маладые  люди,  бальш1е  (е  неясно),  парядаш- 
ныя,  и^катарыя,  бальницы  плаххя,  м*днаи,  кружйвнаи  (удареше 
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такъ!)у  прёжнаи,  катбраи,  куры  та  кбрмнаи,  аслйвленаи  (поду- 
чивппя  дурную  113е]&стность),  придвбрнаи  (слуги  при  барсконъ 
дворЬ), 

но  сльппится  и  ыи:  харошьш, 
винит,  падежъ  женскаго  рода  м*стоимен1й  тоть,  весь  и  числит, 
одинъ: 

та^  квашонку,  вехе  (часто)  и  всею,  аднаё, 
склонеше  м*стоимен1й  притяжатедьныхъ,  личнаго  она  и  числи- 
тельнаго  одинъ  какъ  м*стоимен1я  тоть:- 

тваё,  свае  сваёхъ,  ан^  ^)  бидак^рти  (о  барышняхъ),  въ  аднёиъ 
(сравнить  впереди  въ  тбмъ  вместо  въ  товгь  и  т.  п.). 

Остатки  старыхъ  склонешй  малочисленны: 

дни  (дв21-дни),  но  рядомъ  и  дня:  да  Ильина  дня,  пятёхъ  (чила- 
вгЁкъ  пятехъ  выстраила);  наблюдается  даже  потеря  падежа:  чи- 
лавЬкъ  да  семьдисятъ. 

Въ  произношеши  сь  ею  мы  не  виднмъ  литературнаго  звука 
н,  Форма  врёмямъ  показываетъ,  что  имена  на  мя  склоняются  безъ 
вставки  ен. 

Въ  прилагательныхъ,  какъ  редкость,  можно  отметить  окон- 
чашя,  подобный  окончан1ямъ  существительныхъ:  на  бкрскахъ 
дваро^гг. 

М^стоименхя  онъ  и  ты  въ  винит,  падеж*!  иногда  сльппатся 
въ  сокращенныхъ  Формахъ  е  и  те:  хто  е  знаетъ  съ  чево  акал*!- 
вали(куры),  я  те  дамъ!  (угроза,  винит,  падежъ  виденъ  изъ  Фразы: 
я  ево  дамъ!). 


Особыя  Формы  сравнительной  степени  отличаются  оконча- 
шями  ше  (пга),  же,  *&  (и):  паздарбвпш,  слйбже  (народъ  сл21бже 


1)  Вйроятно,  з^^съ,  какъ  ■  во  Влад.  г.,  говорить  всегда  ан-Ь,  т.  е.  беараз- 
Л1ЧН0  Д1Я  всякаго  рода,  какъ  въ  южиыхъ  говорахъ  почти  всегда  ави. 
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ста1ъ — невоздержн'&е,  бо^^Iе  склоненъ  къ  собдазнанъ),  пастыри, 
памёни,  б5ли,  скар^  (што  видишь  —  скар^  пригрезитца),  хто 
стйр*,  хто  маложы...,  онъ  багйгЬ. 

Для  }калан1Я  на  бох1е  свободное  обращен1е  съ  Формавш 
сравпителы!.  ст.  у  меня  нашлось  только  дв^  записи:  идбше  и 
'Ьтч'Ье  (-Ьдче). 

Пре(^оеxодная  степень  выражается:  1)  Формами  съ  оконча- 
111  л  ми  С1ПГМЁ:  хЬсъ  страшённай  (очень  большой),  страшённай  пья- 
ница, стратённай  вредъ,  страшенную  лихар&тку,  2)  обыкновен- 
нымл  Формами  прилаг.  только  съ  протяжной  гласной  подъ  уда- 
рснхемъ  (11]шм']&ры  приведены  впереди). 

«Дояъ  багагЬющ1й»  (богаЛйшхй)  записано  отъ  старика  сол- 
дата, и  п  пе  могу  сказать  нав^^рное,  что  это  м-Ьстная  Форма. 


Въ  образоваши  именъ  укажу  только  г6,  который  не  могли 
попасть  иъ  словарикъ:  Это  имена  женскаго  рода  на  иха  отъ  Фа- 
шглШ  цаир.:  Пижйха  —  Пигова  и  т.  п. 


Въ  1геи:)м^няемыхъ  частяхъ  р]^чи  нужно  отметить  Формы: 
кагдь!,  тагды,  туды,  атсэда,  аткэда,  атсэлева,  аттэлева,   атгэ- 
дава,  ужитка,  дйкась  (дайкось),  л^тась  (прошлымъ  лЪтомъ),  ве- 
ч^?рясь  и  вечсрсь  (р  почти  твердо), 

Спряжен1е. 

Въ  *1>ормахъ  неопред'Ёленнаго  иаклонен1я  нужно  указать: 
падмесь  (подмести),  унесь,  рось,  сгресь  (сЬна  сгресь  нада),  при- 
веса* (правезти),  привесь  лошадь,  сл^сь  (по — владимирски:  сл^зти). 

Въ  слрдженш   глаголовъ    вообще    зам1^чается    уравненхе 
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мать  на  тибя  ж&даватца  (жаювается,   жалуется),  брёзгаватъ, 
бескдавате,  папбтчиваетъ,  пажйлаваюсъ,  трёбаваитъ, 
дягитъ,   ждётъ  (жгётъ)  серца,  праждётца  (прожгётся),  ткёмъ, 
хбчете,  хбчютъ,  насьшютъ. 

Особенно  заАгЁчательны  въ  этонъ  отношен1и  Формы:  тиру 
(тру:  сокамъ  тиру),  аптер5г  и  апте'ру,  зипе'рй  замокъ,  уте"рй 
соп.1и-та. 

Подобный  имъ  наблюдаются  также  въ  Боровск^&  Калужск. 
губ.  и  въ  говорахъ  селенхй,  лежащихъ  по  дорогЬ  отъ  Боровска 
къ  МосквгЬ. 

Въ  Формахъ  2-го  лица  повелительнаго  наклонен1я  наблю- 
дается иногда  отпаден1е  конечнаго  гласнаго:  налбшь-палошь!), 
дал5жь,  станбФь.  Надо  думать^  что  такхя  особенности  въ  этихъ 
Формахъ  связаны  съ  особенностями  въ  ударенш:  зан'Ётивгь  въсо- 
с^днемъ  харугинскомъ  говори:  паложь  и  палбжить  (н.  н.). 

Формы  третьяго  лица  множ.  числа  въ  глаголахъ  второго 
спряжен1я  приравниваются  къ  Формамъ  перваго  спряженхя:  к5- 
сютъ,  вбзютъ,  калотютъ,  мылютъ,  вйдютъ,  увйдютъ,  ни  л21зютъ, 
4здютъ  (не:  ']^д1к>тъ)  и  т.  п.,  но  есть  также  запись:  пасодятъ  и 
пасбдютъ  (рядомъ  т.  е.  у  одного  лица); 

Формы  перваго  спряжешя  на  аютъ  приравниваются  къ  Фор- 
мамъ  на  утъ-ютъ:  платья  атд^лывутъ  (отд'Ьлываютъ),  саФсЬгь 
атк&зывутца,  вывйливутъ,  павязывутца,  зак21зывуть,  апкйшивутъ, 
падвЬшивутъ,  збрызгывутъ,  акбвывутъ,  сд-Ьлугь. 

Окончанхе  3-го  лица  всегда  твердо.  Исключенхемъ  является 
только  слово  можить  (въ  такой  Форм1^  часто,  но  только  въсмысл1& 
вводнаго  слова:  можить,  есь,  можитъ,  к&тъ  и  т.  п.). 

Это  исключенхе  наблюдается  и  въ  другихъ  говорахъ  москов- 
скихъ  и  владимирскихъ  при  обыкновенномъ  окончан1и  Формъ 
3-го  тица  на  тъ. 

Наблюдаются  также:  издать  (надо:  ни  н1иать;  н2цать  абро- 
чишка  заплатить),  не  нужнать. 

ОрвограФическ1я  окончанхя  ться  и  тся  обыкновенно  произно- 
сятся тца:  напьютца,  сталъ  учитца  и  мн.  др. 
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Вместо  литературнаго  окончатя  сь  набдюдаемъ  иногда  са: 
абучйлиса,  распрастранидаса  и  др. 

Въ  причастныхъ  Формахъ  отмечены:  прбгнатаи,  пбрватая 
аадд^Фка,  ни  панимймши  (не  понимая),  истрёпанши  б^лмъ  (день), 
разувши  хажу  (разувшись). 

Иногда  пагольныя  Форыы  вгоняются  по  &11ятю  глаголовъ 
па  ать:  блид&ть  (рука  ни  вдадйитъ)  прислужить  (прислуж^а- 
нрислу живота),  б-Ьтстваютъ,  трёбаитда  (не  требаитца  многа),  са- 
держаитъ  (повара  на  содержйитъ :  чижалб  (дорого) — такая  ученая 
баба  стряпаигь),  вын&ть  (вынять(Влад.губ.);яицывынатьнада). 

Нер{1дкн  Формы  типа:  быль  привелъ  (быль  привелъ  кабылу), 
нъ  которыхъ  надо  видЬть  остатокъ  старыхъ  спряжешй:  быль 
паЪхал!),  а  ево  не  взяли;  саФС^вгь  быль  вълопъ  (попало),  сперва 
сталъ  быдъ  харашо  учитца,  каторые  былъ  хатЁли  взять. 

Есть  также  записи:  иттить  (часто)  и  итить,  ни  напить,  хошь 
(хочешь;  нередко),  муч1имса,  будить  двйжиться,  обвяжана,  какъ 
сл'Ьдавана  сд-йлала. 

Бидь1  употребляются  свободнее  ч^мъ  въ  литературномъ 
языь^>;  вытряс21ть  (самаваръ  долга  ни  кипитъ;  знать,  аттаво  шта 
ни  вытря'са.!а),  ни  нахкживалИ;  изл^чялса,  затуш&ть  (расъ  пять 
хаднлн  затушить  (гор^вшШ  л^съ)),  утаплять  (въ  протчихъ  мЪс- 
тахъ  р^ки  утапляютъ  (населенхе  во  время  разлива) ). 

9 

Синтактическ1я  особенности. 

Въ  Формахъ  поддежащаго  отмечено:  Жито,  онъ  любить 
зешю  харошаю. 

Прн  цодлежащемъ  собирательномъ  или  числительномъ  съ 
родит,  п.  существительнаго  наблюдается  сказуемое  во  множе- 
сгвепномъ  чйсл*:  Пашли  купечества,  нароть  ид^тъ  (ныни  наротъ 
та  на  иажаръ  рази  идутъ:  д*  бы  што  унесъ,  укрась  бы!),  д-ёфъти 
хто  убпжали,  хто...,  на  Фабрику  ище  д']&вакъ  15  прх'бхали. 

Такое  согласован1е  по  смыслу  наблюдается  и  относительно 
лцъ:  Вел  деревня  занимается  па  м^днай  части;  мнопеработаемъ. 
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Есть  записи,  показывающая  употребден1е  сказуемаго  прида- 
гательваго  въ  доооюй  Форм^: 

Я  очинь  была  съ  висны  та  ни  здаровая  (нездорова),  она  ра- 
щетная  (разсчетливая). 


Въ  говор*  уц^ЫЬли  скудные  остатки  существительныхъ  со- 
бирательныхъ  на  ье  съ  значешемъ  единственнаго  числа.  Таково, 
напр.,  лопбтье  (тряпки,  пеленки,  въ  который  завертывають  ре- 
бенка: (ребенка)  принесла  бизъ  лапбтья,  биза  всиво). 

Иногда  употребляется  множественное  число  тамъ,  гкк  мы 
говоримъ  въ  единственнонъ:  аб^дни  атстаимъ,  къ  аб'Ьднямъ  при- 
шли, вьппивали  и  чилав-Ёками  и  питу^ями.  Можетъ  быть,  также 
за  множественное  число  нужно  считать  «жалости»  въ  выраже- 
Н1яхъ:  ж&лости  на  ниво  и  глид^ть  та;  што  гаварить,  жк1асти! 

Характерны  особенности  въ  род']^  словъ.  Въ  нихъ  говоръ 
сходится  съ  южновеликорусскими,  особенно  же  съ  калужскими. 
Такъ  имена  средняго  рода  переводятся  въ  женскШ:  прбсу  скяш 
(п^сня),  г5рю  гаревать  (п'Ьсня),  как&  грёзинья  (как&  тутъ  грё- 
зинья  поел*  б1ганья!),  какй  куп&нья  (эта  безумная  павйда:  какй 
куп2шья  въ  рубашки!); 

при  словахъ  средняго  рода  опред'&леше  и  сказуемое  ставится 
въ  мужескомъ:  адйнъ  (яйцо)  апасля  паложимъ;  ицо  рашшыбла: 
стала  клась  фъ  Фартукъ,  онъ  и  праскачилъ;  малачко  спрятать: 
онъ  ни  изгадитца;  къ  вечиру  та  онъ  (вино)  весь  выйдитъ;  онъ  и 
набижитъ,  сусла-та;  жита,  онъ  любить  землю  харошаю;  какйя 
мяса  не  привизетъ  —  все  у  насъ  харашй  будить  (т.  е.  пока- 
жется). 

Отм'Ьчено  также:  статуй  (статуя). 


Членъ  та  употребляется  очень  нерЬдко:  уте"ри  сопли-та;  ни 
ни  топлина  изба-та;  онъ  и  набижитъ,  сусла-та;  съдругой-та  ста- 
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раны  бирести;  на  втарой-та  нид:к1и;  настаящяй-та  хресьянинъ; 
какъ  ана  лежить-та?  съ  комъ  ты  будишь  жыть-та?  рась  ты  лю- 
бишь 'Ьсь-та? 

Записано  также:  патъ  трубзг-ту  (у  слабо). 

При  у| Ьстоимеши  ч-Ьмъ  является  излишнее  не:  пущяй  (лучше) 
ПОЛЬЗ}  етца  мущйна  (въ  нашемъ  нар'Ьч1и:  муяеикъ,  крестьянинъ) 
не  ч1^мъ  багатай  чилав^къ;  ни  иногда  переставляется:  куды  ни 
куды  ездили,  вместо  куда  куда  ни  'Ьздили. 

Въ  стГ.дующихъ  случаяхъ  оказался  родит,  падежъ  вместо 
вянптельиаго :  онъ  п^сенъ  та  знаитъ  (п'1сни),  фъ  прид^^нава  дала 
эту  курицу. 

Укажу  еще:  па  шёсь  (по  шести),  измучиласъ  мукай  (твори- 
тельный усилен1я  не  р'Ьдокъ). 

Сгроетпе  р]^чи,  конечно,  бол^е  свободно  и  жеЕЬе  правильно 
ч^5гь  въ  литературномъ  язык^^: 

Есь  въ  деревни-та  два-три  человека,  каторьга...  ищи  д-Ьды 
шхъ  работаете  (многоточ1емъ  я  обозначилъ  то  м^сто,  гд'б  предло- 
жен1е обрывается);  у  ней  л&пшца,  каяоггся,  ана  убьетъ  чилавЬка 
сразу;  нашъ  х^пъ  очинь  затруднительная  ево  заработать. 


Оообёниости  въ  употреблен1и  предлоговъ: 

въ:  ета.1ы  бальпии,  въ  тваю  избу  —  съ  твою, 

:*а:  наротъ  харашо  управитца  зк  видра-та  —  пока  ведро, 

йэъ:  въ  Маскву  изъ  маласти  насылать  нёчя — изъ-за  малости, 

1ш:  ка^тптка  на  зажгЬ — заперта  замкомъ, 

объ:  абъ  эту  пору  —  въ  эту  пору;  свизались  (драться)  абъ 

лошадн  —  изъ-за  лошади;  вилы  абъ  двухъ  рагаткахъ  —  съ  двумя, 

ВТ»  двгЬ^ 

ло:  па  л-Ьту  та  платили  —  во  время  л*та;  па  малину  схадила — 

за  шлЕноц;  па  чулку  па  ширьсьтиному  абуюсъ — на  чулокъ,  на 

шерстяной;  у  не'во  лаФка  па  краснаму  тавару  —  съ  краснымъ 
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товаромъ;  ана  па  бабушканъ  ходить»  па  павитушкамъ — бабуш- 
кой, въ  качеств]^  бабушки,  повитушкн, 

подъ:  ба^т^гшти  (коротеньшя  пЬсеЕКЯу  априбаутки1>)  подъ 
гармонину  паютъ,  т.  е.  наигрывая  известный  нотивъ,  припЁваютъ 
къ  нему  эти  абахгушти», 

съ:  съ  Масквы  прйхахв  —  изъ  Москвы;  хто  е  знаеть,  съ 
чево  акал^ди  куры  —  отъ  чего. 

Есть  одна  запись  съ  двойнымъ  предлогомъ  въ-подъ:  два 
года  въ  -  падъ  рядъ  вм.  подъ  рядъ. 

Наконецъ,  укажу  на  употребленхе  м*стонмен1я  кой,  которое 
наблюдается  и  въ  московскихъ  говорахъ  на  югъ  отъ  Москвы: 
(Им1н1емъ  управляетъ)  латёй,  кой  на  столъ  падаетъ. 


Совершенно  отдельно  я  долженъ  сказать  о  явленш,  которое 
осталось  недостаточно  обсл^дованнымъ  мною  по  кратковремен- 
ности моихъ  наблюденхй:  это  твердость  звуковъ  е  и  и,  вм]&сто  ко- 
торыхъ  слышится  э,  ы.  Сначала  я  наблюдалъ  это  въ  говор^Б  ста- 
раго  солдата,  служившаго  7  лйтъ  на  Кавказгб,  и  думалъ,  что 
нельзя  считать  произношен1я  такого  человека  местными,  но,  во- 
первыхъ,  мояшо  сомн]^ваться  въ  самой  возможности  такихъ  вл1я- 
шй  области  на  говоръ  живущаго  въ  ней  лица:  едва  ли  можно 
усвоить  чужой  акцентъ,  т.  е.  самьш  характерный  особенности 
произношен1я,  отличающ1я  чужую  намъ  область,  во-вторыхъ,  по- 
добный произношен1я,  хотя  чрезвычайно  р1дко,  проскальзывали 
и  у  другихъ  лицъ.  Вотъ  что  даетъ  моя  запись  относительно  сол- 
дата; разапр^гь  (р  полутвердо),  галубэй  (голубей,  б  съ  слабьшъ 
отгЬнкомъ  твердости),  «и  н-Ьсколько  твердо»,  «р  и  л  съ  слабымъ 
отгЁнкомъ  твердости^),  также:  зд&сг.  На  первый  взглядъ  мне 
показалось,  что  «у  другихъ  н*тъ  ни  полутвердаго  л,  р,  ни  и  съ 
слабымъ  отгЁнкомъ  твердости»,  но  потомъ  пришлось  и  у  другихъ 


1)  ЗдЪсь  и  Аал^^е,  вероятно,  нужно  прибаввть:  передъ  сд^дующнмн  е,  н. 
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отвг1тить  произношен1я:  СэраФЙма  (прсшз.  жешцины),  дэскать 
(молодой  парень),  дыскать  (почти  ы),  Выф2ш1я  (о  Троицко-Серг. 
даврЬ),  па  опыси  (по  описи;  удареше  записано  такъ!)^). 

Литеиноео  Дурьшинской  волости. 

Въ  Литвинове  при  акань']^  наблюдается  и  слабое  яканье;  за- 
писаны произношешя: 

дяв&ть,  вярст{1  (не  ясное  я,  но  близкШ  къ  нему  звукъ),  явЬ, 
ничявбу  сял5,  сплят^гтЪу  Мядыпскава,  лгЬ'сй  (звукъ  между  е,  я), 

шастбйу  цалкбвай,  цалкбвыхъ. 

Въ  вид1  исключешй  изъ  аканья  у  лицъ,  говоряпщхъ  на  а^ 
я  отм^тилъ  три  произношенхя^  въ  которыхъ  мн^&  сльппался  ясный 
звукъ  о:  дожьжи,  снопофъ  (та  самая  старуха,  у  которой  записана 
п'Ьсня  №  18),  словаахбтнай  (почти  о). 

Звуки  е,  'б,  я  заменяются  звукомъ  и  (посл^^  твердыхъсоглас- 
ныть,  напр.,  ц  —  ы):  виснбй,  замичялъ,  риш&ть,  рик&у  глцдитъ, 

СВИЩёнНИКЪ,  ЦЫП&,  цын&. 

произношенхе  мижьжевёльникъ  должно  быть  сопоставлено 
съ  межевёльникъ  (Боровскъ  Калужск.  губ.),  хотя  здЬсь  обьпшо- 
венно:  мажьжюха);  сравнить  здешнее:  пратешнйя  вада  (у  меня 
отмечено,  что  здЬсь  слышалось  е)  и  пратг/шн&я  въ  Радомл^. 


1)А.  А.  Шахматовъ  сообщать  мв'!^  ддя  Московекаго  у^да  провяиоше- 
816 :  дэвьги.  Такое-же  провзвошевхе  этого  слова  я  сллпадъ  отъ  одвохх)  моло* 
дого  образовавнаго  че10в1^а,  урожевца  в  постоявваго  жвтедя  Москвы. 

Часть  этвхъ  првм%ровъ,  вмевво  слова  съ  твердынь  э,  несколько  уясвяетея 
гЬвв  давнымв,  который  мы  узваемъ  о  старомъ  московскомъ  11ров«вошен1в  взъ 
соч.  Сумарокова  в  Третья ковскаго  (выпвскв  в  равборъ  въ  ст.  ороФ.  Будде: 
Журв.  Мвв.  Народа.  11росв^щен1я,  1898  г.,  мартъ,  страввцы  159^168).  Это 
бол-Ье  твердое  провзвошенхе  слоговъ  ре,  бе,  се,  де  сраввнтельво  съ  слогама  р% 
6%  сЬ,  д1.  Друпе  примеры  связавы  съ  первынв  (дыскать),  третьв  везяачв« 
тельны  (ВыФав1я;  ве  русское  слово). 

11ровзвошев!е  па  опйсв  остается  ве  ясвымъ. 

Форма  молашя&я  (нелочвая)  впередв  должва  объясвяться  ви%стЪ  съ  пра- 
ведеваымв;  зд1сь  ме,  М9,  ве  М1ь. 
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Опгбчены  также  произношенхя: 

лашедёй,  прамыкд.ютъ  сапаги,  адныё  (вин.  п.;  ы  въ  этомъ 
сювгЬ  въ  зд'Ьшнихъ  говорагь  редкость),  съ  мизининомъ  домъ; 
нёче  (почти  в),  зе"мля,  пе"ренёсь,  пасля,  акрамя,  атгэда,  атсада, 
щика  (щедка)|  дилить  нада  та  (надо  еще),  па  аднаму  почти 
паднам^,  глинистая  (очень  глинистая;  старикъ). 

Произношеше  отцыдить  нужно  сравнить  съ  владимирсктш 
цыдить,  нацыдить  въ  окающихъ  м^Бстностяхъ  Александровскаго 
и  Покровскаго  у*6зда. 


Г  обьпшовенно  произносится  близко  къ  к:  вракъ  (овракъ), 
лукъ  (лугь),  дёнякъ,  но:  Бохъ, 

въ  Формахъ  глаголовъкакъразыскывутъ,  приц5кываютъ(акъ 
Зупцову^)  прицбкываютъ»,  т.  е.  сльшгатся  слабое  цоканье),  утя- 
гывалъ  —  можно  услышать  твердый  гортанный  (но:  аткёда) 

мяпая  к  и  г  обращаются  въ  мягк1я  т  и  д: 

Каз^сти,  Т]гльсти,  Азерёцти,  катш,  прал^гти,  МитиФаръ, 
тирпишникъ,  на  р'&гБ  и  др  , 

вркт  (овраги),  сапади,  дёньди,  па  книди; 

1г&на  к  и  X  отмечена  въ  словахъ: 

хто,  хресьяни,  хрисьянинъ,  хъпапу,  пракл&дна  (прежде  жыли 
пракл2ина-вальготна), 

г  вместо  к  отмечено  въ  слов1^  грыжбвникъ;  слова:  чирьника, . 
зимлиника,  брусника  и  т.  п.  произносятся  такъ  же,  какъ  и  въли- 
тературномъ  язьпсб. 

Наблюдались  еще  сл^дуюпця  зам^^х  однихъ  звуковъ  дру- 
гими: 


1)  о  городе  Зубцов^. 

I  П  0*д.  и.  А.  Н. 
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б:  аплйтги  (облатки),  —  в:  ск^сная,  —  д:  х1су  грам&тнава 
йту,  —  л:  картбФШу  зиммам'кры,  —  р:  тапёй  (теперь),  —  с :  плби- 
тиньти  (плосконыие), — т:  эдакава,  всё(?аки,  —  ц:  св-Ьты,  св*- 
тйФъ,  свьтётъ,  па  св^тймъ,  (посл1Ь  в  неясный  звукъ  между  в,  и, 
л),  на  Свктпъгиъ  бульвари,  щ:  ббчества^  сучествав^иа  (сколька 
-тЬп.  сучествавйла). 

Твердаго  зубного  въ  конц'!  словъ  я  не  слышалъ.  Исключен1е: 

Мягкое  р  отмечено  въ  слов*:  абрящику  (образчика)  нбтъ, 
въ  слов*  перьваго  оно  слышано  неясно,  въ  слов*  вбсьмидисятъ 
оти-Ьчево  мягкое  т. 

Записано  также:  сталав^ры,  сукбльная  (?)  Фабрика  (знакъ 
вопроса,  вероятно,  значить,  что  я  слышалъ  данное  произноше- 
ние неясно). 

Въ  группахъ  согласныхъ  наблюдаются  произношешя: 

тирпйшникъ,  привышмы,  тога  (много),  17^^  (гумнб). 

Дтюйныя  ж  и  ш  мягки,  но  въ  очень  р*дкихъ  случаяхъ  можно 
услышать  двойное  твердое  ш:  рашшьшй  —  разщепай  (это  произ- 
ношсяле  единственное  для  вс*хъ  описываемыхъ  акающихъ  го- 
вор1шъ  Дурьжинской  волости)  или  его  остатки:  падёншьгау 
(подеишину);  даже  и  последнее  очень  ргЬдко  и  неясно,  почему 
въ  мопхъ  записяхъ  обозначено:  «мелькаетъ  ш  вместо  щ,  но  очень 
неясно». 


Приставляются,  вставляются,  выпадаютъ  и  отпадають  звуки 
гласные: 

||стр$гпъ  (срубъ),  самарбдина  (смородина),  далины  (ширины 
и  деиинь!),  скбв'раду,  льни  называются  (лини;  сравнить  мещов- 
ское  лень),  'фицерй  (м.  ч.),  окалг  (около),  сереть  деревни,  рась 
(«раеь  старики?»  изъ  р^и). 
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и  согласные: 

иструпъ  (срубъ),  въ  плашл^,  б'1ствувмъ  ((ЙЬдствуемъ),  ма- 
скбски  житили,  дяя  (дядя),  лйнулъ  (такой  (дождь)  лйнулъ...;  ср, 
ливн^глъ  и  ливан^^лъ  (ПокровсшйуЬздъ  Вл.г.)  въ  другихъ  народ- 
ныхъ  говорахъ),  инеркгь,  лисъ  (листъ),  есь  (есть). 

Отмечено  также:  челэкъ  (пять  челэкъ). 


^^^-^^ 


Въ  склонен1и  существлтельныхъ  наблюдаются  родительный 
и  предложный  падежи  единственнаго  числа  на  у,  ю  и  родит,  па- 
дежъ  множеств,  числа  на  овъ: 

навбзу,  л^ту,  внога  кймню, 

въ  дамзг,  въ  карм^г  (все  д*ла  въ  карм^),  въ  планту,  на  товгь 
свиту, 

рублеФъ,  дажьжёфъ. 

Въ  прилагательныхъ  заначены  сл^дуюпця  особенный  Формы: 

пе'ренёсь  на  другб  место,  бирезавы,  асйновы,  Резйнсти, 
Тульсти  и  др., 

на  Свитньшъ  бульвари, 

въ  чужге  (л^са),  квлги  (как1е), 

въ  аднёмъ  планту, 

гарйстп»  (ср.  ст.),  папещйнг^  (въ  Р^думли  (земля)  папещд.ни). 

Въ  неопред'Ёленномъ  наклоненш  глагола  зам1&чены  Формы: 

пась  (нёгди  была  пась  скатину),  пе'ренёсь, 

въ  изъявительномъ:  знать  (Бохъ  е  знать),  вычёрпыватца, 

прапечятывутъ,  патужывутъ,  разыскывутъ,  живёйничютъ, 

въ  повелительномъ: 

палбжь,  рашшыпй  (раащепай;  образован1е  подъ  вл1ЯН1емъ 
глаголовъ  на  ить). 


въ  причастшхъ: 


3* 
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зн&ма  д'Ёда  (конечно),  взядино  (взядино — ушъ  ау  ^),  брать); 
отвгЬчено  также:  прббахи  (пробовали),  итить  (итти). 


Съ  особенностями  въ  ударенш  записаны  слова: 
сереть  деревни  (по-владимирски:  сереть),  акн^иш,  паслалй, 
н21  саль,  йза  льну,  азймая  пшиница. 


Въ  образована  словъ  нужно  указать  на  имена  на  иха  вв11^сто 
женской  Фамилш:  Залатарйха  —  Золотарева. 


Есть  особенности  въ  употребленш  родовъ: 

тбрФа-торФъ,  этатг  усйстай  (о  житЬ;  опред'Ьлеше  мужескаго 
рода  при  среднемъ), 

чиселъ:  Нихто  ни  стали  канапли  сёить; 

употребляются  существительный  въ  собирательной  Форм*: 
вишенье,  пенья  купили,  или  съсобирательнымъ  значешемъ:  внога 
камню. 

Членъ,  кромЬ  Формы  та,  им1етъ  Форму  ты:  д'Ьфти  —  ты. 

Есть  особенности  въ  употреблен1и  предлоговъ: 

ат  празники  пають  (во  время  праздника),  патг  тыпцо  руб- 
л^ФЪ  (около  тысячи  рублей). 

По  отношетю  къ  составу  предложетя  есть  запись: 

Ризансти,  тульсти,  анть  вс*  па  старанамъ,  а  у  насъ  этава 
Е§тъ  заведешя. 


1)  Простись,  не  СЧИТАЙ  свовмъ. 
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д.  Харугино  Дурыкинской  волости. 

Гласные. 

Звукъ  а  въ  сдогахъ  неударяемыхъ  является  въ  говор]^  де- 
ревни Харугина  на  аг1стё  этимологическаго  о  во  всЁхъ  положе- 
шяхъ  относительно  ударенхя. 

Въ  вщЪ  исключен1я  —  так1я  исключен1я  есть  и  въ  другихъ 
недалекихъ  отъ  Москвы  акающихъ  говорахъ  —  я  отм1^тилъ  сл^^- 
дующ1е  случаи,  гд*  мнЬ  показалось,  что  я  слышу  ясное  о: 

топёй  (теперь),  ровн5  (все  ровн5),  Зобёничку,  косыми  (о  или 
а  неясно). 

О  подъ  ударешемъ  влгЬсто  а  наблюдалъ  я  въ  сл*дующихъ 
словахъ:  уплбчена,  плбтитъ  (и:  пл21тютъ),  пасбдишь,  пиресбдишь, 
пбльты  (мн.  ч.  отъ  пальто). 

А  подъ  ударешемъ  вместо  о  въ  глаголахъ  вида  несовершен- 
наго  отмечено  только  въ  слов^^: 

параб4тыватъ  (парабатываетъ),  при  чемъ  есть  и:  разрабд- 
тьшутъ. 

Зам^чательнымъ  отличхемъ  Харугинскаго  говора  является 
яканье,  именно  употреблеше  я  за  е  и  '1^  въ  слог!  передъ  ударе- 
шемъ при  слЬдующемъ  твердомъ  слогЬ.  (Въ  другомъ  положе- 
ши,  т.  е.  за  ударенхемъ,  я  за  е  является  не  только  во  множестве 
акающихъ  говоровъ,  но  даже  въ  окающихъ,  напр.  въ  говорахъ 
Покровскаго  убзда  Влад.  г.  ^) ).  Я  постарался  записать  побольше 
прим^&ровъ  такого  яканья: 

атрязйли,  вчяр^ь,  тямн^1  (чюжая  душа  тямнк),  сямпйтцать, 
приняслй,  плятйли  (плятйли  и  лапти  да  ушъ  и  забыли),  папля- 


I)  Конечно,  это  не  строго  окаюпце  говоры.  Проианосятъ:  воа&,  роббшиц 
пёе^,  пет^хъ,  но  часто:  мододбй,  галов2ц  мвЬга,  н&да,  бирбг^,  въ  горади,  питух!^, 
хорбшол  д^а,  пошодъ  въ  пЬжя. 

Есть  также  авукъ  а,  склонный  къ  ы  иди  ясное  ы:  заихогкдъ,  са" довей, 
шхоткдъ,  сыдовёй.  Указанныя  произношенхя  иав^^стны  мн^^,  кром^^  Покров- 
скаго у^да,  во  многихъ  говорахъ  Юрьевскаго,  Суздадьскаго  и  Вдадимирскаго 
71ЬздовЪу  а  также  и  въ  Адександровскомъ  у^зд')^.  Въ  названной  обдасти  я  не 
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тйлъ  (бы1ъ  у  насъ  мужычекъ,  папляталъ  (лапти)  —  померъ), 
явандидь,  хрястйми  (рядомъ:  хресты),  пралятйди,  вясн&,  ядв&  — 
ЯДВ&,  дясй,  двянйтцать,  пирьбягйнтъ,  ятйпамъ^  двуятйжная  (въ 
посхбднихъ  двухъ  пртг]^рахъ:  э  =  е  =  я),  яв5  (его;  часто),  ни- 
чяв5,  празняствбу  ПятрбФти  (Петровскхй  постъ),  ялбвай  д^съ, 
сямой  (седьмой),  сняслб,  дясбкъ,  гняздо,  яму  (часто),  къ  чям^, 
къ  няму,  пякутъ,  развяду,  въ  дясу,  ляску,  ядуха,  (ж.р.отъсущ. 
ядунъ,  "Ьдунь),  въ  завяту  (тЬхъ  старухъ  и  въ  завяту  еЪгъ)^ 
вярсты,  съ  вясны,  язды. 

у  меня  естьотвгЬгки,  что  въ  общемъ  зд'Ьшнее  яканье  является 
слабымъ  и  р&дкинъ.  Мои  записи  относятся  преимущественно  къ 
говору  старика;  у  молодыхъ  яканье  очень  р^о.  Иногда  этотъ 
звукъ  является  очень  неяснымъ:  бярутъ  (отгЬтка:  «я  неясно, 
но  я»).  Слышаны  рядомъ  два  произношешя:  гнездо  (мальчикъ)  и 
гняздо  (старикъ),  но  есть  также  запись:  хъ  чяму  такой  (малол^- 
нхе).  Впрочемъ,  говоръ  малол^тнихъ  и  всегда  сходенъ  съ  гово- 
ромъ  стариковъ:  измЬнеше  начинается  со  школьнаго  возраста, 
съ  ученья  или  съ  того  времени,  когда  подроспий  ребенокъ  при- 
нимается «за  работу»  и  становится  ближе  къ  влхянио  молодыхъ 
отца  и  матери,  ч^мъ  старой  бабушки. 

Посл^  ж,  ш,  ц  въ  томъ  же  положенш  вместо  е  видимъ  а: 
жалили,  жан&,  жалтЬитъ,  ришатб,  цанй,  цану,  цань1,  цалкбвай 
(часто),  цалковинькихъ. 

Если  слово  шаренка  (шайка)  есть  измененное  шеренга,  то  а 
здесь  явилось  неФонетически. 

Я  за  е  за  ударешемъ  настолько  естественное  явлен1е  для  го- 
вора, что  я  не  старался  собирать  для  такого  произношешя  при- 
м^ровъ: 


8наю  нш  одного  говора,  гд'Ь  бы  вовсе  ве  ветр^^чадвсь  приведенныя  Формы. 
Ближе  къ  Москв^^  и  къ  городамъ  они  чаще,  дальше  —  р^Ьже. 

Самое  существован1е  Формъ  со  звуками  а",  ы  ва  а,  о  установлено  для  мемя 
многими  ваблюденхями,  но  не  моими  личнымн.  Я  какъ  то  не  уЛжъ  ловить, 
отличать  этихъ  Формъ.  На  это  прошу  читателя  обратить  особенное  вниман!в  и 
нм'Ьть  въ  виду  во  всЬхъ  случаяхъ,  гд-Ь  я  сообщалъ  о  эам^нахъ  ороограФи» 
ческихъ  а,  о. 
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бывала,  стрйеньл  настал  была,  скашоноя  (с.  р.),  въ  кол 
время  и  мног«  др.  Но  въ  Формахъ  какъ  идйтя  (женщина)  звукъ  я 
является  исключен1емъ. 

Также:  гбжа  (часто),  яму  жа,  так5й-жа,  ища  (энклитика: 
внукъ-атъ  такой-жа,  ища  радн'Ье). 

Въ  слов'Ё:  пасля  находимъ  я  вместо  '1^  подъ  ударенхемъ. 

Въ  слов^:  карасинъ  мы  видимъ  звукъ  а  вместо  е,  получен- 
ныйу  вероятно,  не  Фонетически. 

А  вм1^о  ы  наблюдаемъ  въ  окончан1яхъ  прилагательныхъ 
рыжай,  дббрай,  свитл^ющяй  (св1^л&йш1й,  титулъ)  и  т.  п., — вместо 
е,  которое  принято  образованной  рЁчыо,  въ  словахъ:  тапёрь, 
тапёришнава,  рабенакъ,  рабятишачки. 

Въ  словг]^  вьи&зить  видимъ  а  ударяемое  вм^^то  '^. 

Замечательно  а  вмЬсто  у  въ  словахъ:  сачиств^итъ  (суще- 
ствуетъ)  и:  с^чиств21вали  (неясное  ч,  но  близшй  къ  нему  звукъ), 
карапатка,  пабликуютъ  (въ  видамастяхъ  побликуютъ),  б^мар- 
най  (пасмурный)  день,  бйсмаръ  (н^что  въ  род'6  тумана),  па- 
лудуржья  и  палударжья  (*полудружье),  батта  (будто,  энкли- 
тика). 

Сравнить  произношен1е:  ллбапьхтна  (я  очень  неясно,  но  про- 
изношенхе  близко  къ  этому). 

Если  въ  н^которыхъ  случаяхъ  эту  зам^^ну  можно  объяснить 
ассимилящей  звуковъ,  то  къ  другимъ  это  объяснете  не  можетъ 
быть  применено. 

Звукъ  ы  видимъ  вместо  о  словахъ: 

пырхъ  (порхъ,  вспорхнулъ),  пымйли,  дыхни,  шысё,  ни  пра- 
мьш&имыи,  тьгась  (тоесть,  энклитика),  также:  лепить  (и  ясно)  — 
лапоть  (на  лйпить  пахожа), 

вмЬсто  у: 

глыбёка  (ср.  р.),  глыбже",  но  замечательно,  что  рядомъ,  т.  е. 
у  одного  и  того  же  лица  съ  переносомъ  ударен1я;  глабины. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


40  В.  И.  Чернышевъ. 


у 


У  ВАГ&сто  о  находимъ  въ  немногихъ  сювахъ:  въ  угарбди, 
пруеян21я  ^)  каша,  губерн^иуръ,  дбпуръ  (но :  дахторй),  имперктуръ. 

Отм'1Бчено  также:  сусЁдъ  и  Формы  со  звукоиъ  у  в1И&сто  а: 
нулишнай  (наличный),  нудишная  земля  (лишняя). 

У  вм^^то  ы  видимъ  въ  словахъ:  сура'кшка,  па  пёнупшамъ. 

Есть  еще  записи:  пумйю  (неясное  у,  но  близкШ  къ  нему 
звукъ),  нынчи  и  нбнишнай,  калабушачти,  калабушти  и  калаб^1- 
шачти:  въ  записи:  пак^1да  (?)  этава  ни  слыхать  —  оказывается 
знакъ  вопроса:  или  я  плохо  слышалъ  это  слово  или  не  повйрилъ 
своему  слуху"). 

Въ  слогахъ  неударяемыхъ  и  зам'Ьняетъ  коренные  звуки  е, 
1ц  я,  если  они  не  зам^&нены  звукомъ  я: 

пирист2ии,  заид21имся  (грыземся,  бранимся),  сядбкъ,  дивбчка, 
мпжду,  читырИу  съ  дитьми,  ЛИСНЙЧ1Й,  16  (еб),  вс1е,  дирёвня,  ни 
1зд1й,  къвисн^,  тирп'кгь,  вил^ъ  (Бохъ  тирп'Ёлъ  и  намъ  вил'кгь), 
бнздилюха  (безд-кпща),  зимля,  плимянинка,  линятца  (ленятся), 

глидй,  митинница  (мякинница),  глидъть,  пьин^я,  глид-кмши, 

на  сваемъ  хл^би,  на  улицы,  м^сицъ,  ни  привили, 

также  и  изъ  э  черезъ  е:  итип^шъ,  итипйжамъ,  икан5м1Я. 

И  ударяемое  вместо  ^  находимъ  въ  словй: 

сйвернай  (съсйвернай  стараны),  также:  ць\димъ  (этажбанъ: 
въ  няво  квасъ  цыдимъ;  но  и:  нац']^жу;  сравнить  въ  Покровскомъ 
уйад'б  Влад.  губ.  цыдйть,  нацыдй  въ  окающей  и  не  меняющей 
^  оа  и  местности). 

Посл^  звуковъ  ж,  ш,  ц  вм-Ёсто  е,  а  видимъ  ы:  пажыл^ютъ, 
жыиихбмъ,  жыварбначки. 

Къ  харугинскому  айканью»  необходимо  приложить  тЬ  же  са- 
ммп  ограничен1я,  который  относятся  къ  «иканью»  с.  Радомли. 
П1шведу  прим^^ры  изъ  моихъ  записей,  гд'б  я  слышалъ  ясный 
звукъ  е  или  средшй  е": 


!)  Чередован1е  такяхъ  Формъ  какъ  прусяв&я  и  прасяв&я  иоглн  вызвать 
и  Формы  въ  род'Ь:  слчвств^итъ,  пабдвк^ютъ. 

2)  4ч>рм&,  кажется,  возможна  по  суЬшешю  съ  пок2^. 
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Черника,  пратешнйя  вада  (сравнить  въ  Радом^г]^:  пратичн1ш)^ 

е"е,  ре'инй,  гльхбже",  •Ь'дятъ,  вгЬ"ш5къ,  р^'шылась,  гля"днтъ, 
извбзничя'ютъ  (я"  =  е"). 

Разница  между  владимирскимъ  чернига  и  зд'&шнимъ  черника 
велика,  но  она  состоитъ  въ  томъ  только,  что  зд'1сь  неударяемые 
гласные  слабы,  а  во  владимирскихъ  говорахъ  они  произносятся 
ясно  и  отчетливо,  при  чемъ  и  ударяемый  слогъ  не  выделяется 
такъ  сильно,  какъ  зд^сь. 

Слогъ  СТ0ЯЩ1Й  передъ  ударен1емъ  въ  нашихъ  говорахъ  не 
такъ  легко  поддается  изм'&ненхю,  какъ  вс1  друпе:  пиресбдишь. 

Произношец1я:  висялб,  пирьбягйютъ,  ришатб,  кажется,  можно 
считать  типическими  для  всбхъ  подобныхъ  случаевъ. 

Изредка  можно  услышать  э  вместо  евъ начале  слова:  эжели, 
эли  (если),  эсли  (не  очень  ясно,  но  такъ;  у  молодого  крестьянина), 
эсли-бы  (не  очень  ясно,  но  э). 

Если  это  произношен1е  не  местное,  то  оно  легко  могло  быть 
занесено  изъ  Москвы. 

ИзмЬнете  э  въ  е  отмечено  въ  словахъ:  ёти,  ни  ётатъ. 

Е  не  ё  наблюдалось  въ  словахъ:  застегнимъ,  калёсьникъ, 

обратно  съ  ё  вместо  е  записаны  слова:  звЁздачти,   звЁздаФъ, 
езды  (па  начямъ  езды  нашли),  бревёшко  (ё  или  е  неясно). 

Совершенно  исключительно  пронзношеше;  девался  (неясно, 
но  почти  ё ;  старикъ). 

Звукъ  е  вм'Ёсто  я  отм1&ченъ  только  въ  произношеши  клепни 
(д&тская  игра,  по-владимирски:  кляпнй). 

Въ  двухъ  случаяхъ  наблюдалось  смЬшеше  ударяемыхъ  е,  и: 
малатёльщикъ,  начйтники  (начетчики)  (вл1ян1е  Формъ  какъ  гля- 
д-кпэщикъ,  читать),  въ  слов*  сти^рать  я  слышать  звукъ  и,  близ- 
кШ  къ  е. 

Записаны  также  произношен1я:  кой  вместо  кое  (кой  на  чемъ), 
адонье,  сурьёзнай  (значить:  угрюмый),  сурьёзъ  (неудовольствхе), 
сурьёзничать  (ссориться,  выражать  неудовольствхе),  панява  Хне: 
панёва),  сухвшннаи  (сухмяннаи  лятк  были:  вся р^чка пирсыхала). 
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ИзрЁдка  въ  говорЁ  можно  услышать  протяжный  гласный 
звукъ:  халЬднаи  —  расхалоднаи  (очень  очень  холодные;  молодой 
мужчина),  атъ  Халмовъ  (долгая  гласная  для  означешя  дальности 
разстоян1я). 

Говоръ  отличается  стяженхемъ  окончанхй  въ  глаголахъ  пер- 
ваго  снряжешя: 

уговаривать,  напрббашь,  нахлопать,  загаркжывать,  рука- 
вотстватъ,  парабйтыватъ,  пригйрчиватъ  (валвянка  пригйрчиватъ; 
1ё  мачить  въ  вад'Ь,  а  то  и  такъ  салятъ:  прасал'Ьютъ  ничаво),  выз- 
в&ниватъ  (у  насъ  сторатъ  каждай  чясъ  вызвйниватъ),  трёскатца 
(трескается),  назывйтца,  спрйшиватъ,  закйчпватца,  аткйлыватца, 
выпл&чивамъ,  паработамъ,  раббтамъ,  наработамъ  (в^Бкъ  свой  ра- 
ббтамъ,  все  ничяво  ни  наработамъ),  зарабатывамъ,  придёржи- 
вамся,  раббтати,  наработати. 

Есть  и  другхя  Формы,  который  произошли  черезъ  стяжеше 
гласныхъ;  таковы: 

пазарновйть  (поозорновать)  пришли,  вапчё  (вообще),  на  сыг- 
н^ьга; 

также :  свавб,  прибрят^^ть  (прхобр^тать),  Прибражёнья  (Пре- 
ображенье).  Сравнить:  пирд^в2и1са  (переод^^вался;  старикъ). 

ОпгЬчено  нЬсколько  случаевъ,  гд*  н*тъ  полнаго  стяжешя, 
но  не  слышится  и  двухъ  отд1льныхъ  ясныхъ  гласныхъ:  на  авинъ 
почти  навйнъ,  да  аб^Бда  почти  даб-Ьда,  па  асйннику  почти  пасйн- 
нику,  па  аднаму  почти  паднам^^,  ни  изв1&сиа  почти  низв^сна,  па- 
ахотится  почти  нахбтится  (паахотится  сперва  та  (въ  училище),  а 
то  и  нада'Ьсгь). 


СогАосные. 

Звукъ  г  въ  ХаругинЁ  произносится  по-московски,  близко  къ 
1с«  Въ  окончашяхъ  словъ  мы  видимъ  обыкновенно  к  вместо  г : 
свЪсъ,  нндасукъ,  строкъ,  читьверкъ,  лукъ,вракъ(оврагъ),  друкъ. 
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записано  даже:  следишь  (почти  к),  но  въ  н'Ёкоторыхъ  словахъ 
видимъ  и  X  вместо  г :  Бохъ,  въ  Питерб^хн,  изъ  Питирб^ху,  || 
нахта^тка  (ногтоеда),  дехко. 

Записано  также:  грыжбвникъ. 

Мягкое  г  и  вшгкое  к  обыкновенно  задг^няются  мягкими  д  и т: 

явкндидь,  авр^мщ,  н5ди  (закачеЕ&га  и  рути  и  ноди),  заждемъ 
агонь,  абаждесся  (обожгешься), 

ас5ти  (р.  п.  отъ  осока;  впрочемъ,  въ  областныхъ  говорахъ 
иногда  вместо  осока  -  осота),  митинница  (небольшой  сарайчикъ, 
гд'б  складываютъ  мякину),  при  ВласбФстимъ,  ЛаривбнаФти  (Ла- 
ривонавки),  этш,  маханичтш,  тат1я  и  мног.  друг.,  между  прочимъ: 
стимники  (х  =  к  =  т). 

Обратныхъ  зам'Ёнъ  не  приходилось  слышать. 

Замечательно,  что  зд-Ьсь  говорить:  брусника,  черника,  клуб- 
ника^ не  такъ  какъ  въ  Радомл^^. 

X  вместо  к  отмечено  въ  сл^^дующихъ  случаяхъ:  хто  (часто), 
трахтъ,  трахтавйя  дарога,  трахтиръ, 

съ  хреснамъ  (малолетняя),  хрёсна,  у  хрясни,  Хрищёнья  (Кре- 
щенье), пирихрески,  перхрестися,  хрисьянинъ,  да  хресьянства, 

хъ  чиму, 

хъ  худу,  хъ  харашству  (этатъ  сонь  хъ  худу,  этатъ  хъ  ха- 
рашству), 

такъ  почти  тахъ  (вероятно,  въ  выражен1яхъ  подобныхъ: 
такъ-то,  такъ  ты.,.), 

хвйлы  (слабы:  агурцы  хвйлы  къ  марозу). 

Обратно  к  вместо  х  видимъ  въ  словахъ:  карйхтиръ,  карйх- 
тернай,  пешехоны  (пошехоны,  пошехонцы),  каравбтъ,  даже: 
кл4пъ  (но  обыкновенно:  хл^пъ),  хлебушка  (почти  к). 

Твердый  гортанный  можно  услыхать  въ  глаголахъ  на  ивать: 
не  слыхывалъ  и  въ  слове  аткэдава  (и:  аткёдава). 

X  и  Ф  въ  говоре  не  меняются.  Исключеше:  Фатёра. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


44  В.  И.  Чернышевъ. 

Я  ни  разу  ни  сдыхаоъ  ясно  группы  мн  вместо  вн.  Есть 
только  опгЬтка:  «мелькаетъ  ин,  но  слабо:  дере1шя». 

Очень  зам^&чате^ьнОу  что  обратныд  за11г]&ны  наблюдаются  чаще 
тбмъ  въ  Радомхб:  гувнб,  внбга,  нивнбга,  нйдавна  (при:  н^- 
дамна). 

Очевидно,  группа  мн  вьггбснялась  зд^сь  группою  вн,  кото- 
рая, выг]^нивъ  совершенно  новое  мн  (деремня),  выг&снила  от- 
части и  старое  (много). 

Такихъ  новообразован1й  и  нужно  ожидать,  потому  что  изм^- 
нен1е  говора  шло  не  подъ  вл1яшемъ  грамматики  и  теорхи,  а  подъ 
вл1ян1емъ  Формъ,  занесенныхъ  изъ  городскнхъ  говоровъ  и  сде- 
лавшихся господствзгющими.  Зд^сь  мы  видимъ  посл1&довательное 
преобразоваше  Формъ  народной  рбчи  подъ  вл1ян1емъ  образцовъ 
городского,  книлшаго  язьша,  при  чемъ  переходъ  отъ  деремня  къ 
деревня  вызываетъ  переходъ  и  отъ  много  къ  вного. 

Вместо  группы  чн  во  многихъ  словахъ  наблюдаемъ  шн:  б^- 
ташники,  башм^шникъ,  пешнйкъ,  пишнити  (печники),  брусбш- 
никъ,  праселашпай,  нашнбе  и  нашнбя  дйяа,  исканив1^шная 
(искони  вгЬковъ  существующая),  палнам5шнай  (между  прочимъ: 
состоятельный,  богатый),  нбнишнай,  патсблнашная,  налишнава 
капиталу  (наличнаго),  кумйшнаи  (им.  п.  м.  ч.)^  трехм^сишнай, 
абрбшная  книшка,  прбшнаи  пбласы  (на  долгое  время  раздвоен- 
ный), петровашнай  день  бальшой  (день  во  время  Петровокъ,  Пе- 
тровскаго  поста),  канёшна,  парядашна,  даст21ташна  (тбмъ  н 
царь  красинъ,  шта  народу  даст21ташна),  скушнитись  (скупгаипсь 
тамъ  —  прихадити  апять). 

Первоначальная  группа  чн  даетъ  также  сн:  пшениснинькай 
мучти,  группа  чт  даетъ  ст:  изнистбясились,  унистбяшласъ,  изни- 
стбживатца. 

М^стоименхе  что  зд^сь,  какъ  и  во  вс*хъ  описываемыхъ  го- 
ворахъ,  звучитъ:  што. 

Замечательно:  анташ  (аттэли;  малолетняя). 

Ж  вместо  жд  видимъ  въ  слове  дапрёжы  (дапрёжы  этова  — 
прежде)  и  обратно  жд  взгЬсто  ж  въ  слове:  страждете  (старикъ; 
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н1роятно,  аналог1я  къ  славамъ  на  жден1е,  какъ  рождеше,  хож- 
ден1в  и  т.  п.). 

Любопытно:  дащи  (щ  очень  ясно)  —  дожди;  сравнить  въПо- 
кровскомъзг1зд^:  дощь,  но:  дожьжя,  дожьжй  (Киржачъ,  городской 
говоръ). 

Въ  интересныхъ  произношен1яхъ:  ращнбда,  ращибети  (стекло 
ращибетн,  дурачьё!)  остался  сл^^дъ  древняго  мягкаго  ш,  которое 
ассимилировало  себ^^  предыдущее  с  (первоначальное  или  явив- 
шееся изъ  а  ^)  и  такимъ  образомъ  произошло  двойное  мягкое  ш, 
т.  е.  щ,  какъ  при  современномъ  твердомъ  ш  является  двойное 
твердое  ш:  рашшыб^.  Произношеше  ращибйть  наблюдается  и 
въ  Покровскомъ  у^зд'Ь  Влад.  г.,  въ  Боровске  я  слышалъ  ш,1}ли 
(не  очень  ясно)  вместо  сшыли. 

Двойныя  ж  и  ш  мягки:  дожьжикъ,  мажьжюха  (можжевель- 
никъ),  зв&жьживутъ  (взвазживаютъ)  и  др.,  жёньщина,  пищяная 
зимля  (сч  =  щ)  и  др.,  но  остался  сл-Ьдъ  твердаго  произношенЫ 
двойного  ш,  особенно  у  стариковъ:  жёньшьша,  жёньшынъ,  за- 
сёльшьгаа  (у  насъ  засёльшьша,  м^ста  скучная),  красйльшыти, 
бизталковшьша,  прхабшйтца. 


Въ  конц-Ь  словъ  зд'Ьсь  иногда  можно  услышать  твердый  губ- 
ной и  зубной:  бчинъ,  обуфъ,  внофъ  (часто),  кроФъ  (кровь),  пас- 
'т4фъ(пов.  н.),выпраФъ,  прибафъти,  рупъирупь,  нйсьшъ  (славна 
н21сьшъ  какой  насыпанъ)  семъ,  восимъ,  ни  упрямъся,  семъдисять. 

Чаще  я  наблюдалъ  такая  произношенхя  у  старика,  но  изъ 
приведенныхъ  записей  у  двухъ  (семъ,  пастаФъ)  оказывается  от- 
метка: молодой  крестьянинъ. 

Но  обыкновенное  литературное  произношен1е:  кроФь,  вбсимь 
и  т.  п.  —  употребительнее  твердаго. 


1)  Такнмъ  образомъ  время  пояменхя  такихъ  Формъ  между  обезгоюше- 
шемъ  8  ■  отвердЪв1емъ  ш. 
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Мягков  р  отмечено  въс^|дующихъ  словахъ:  шлрыпи  (шире), 
вёрьби,  еёрьпъ,  сирьпбмъ,  пёрьвай,  пёрьвая,  перьвк  (сперва), 
оёрьнылп.  додгамъ,  цёрьква,  церькбвнай,  ц^ьства  (т  почти  не 
слышно). 

Твердый  звукъ  н  мывидшгьвъокончашяхъприлагатедьньтхъ: 
ма.1п,|1;тиай^  дам2ипнава,  д^ла  пбзная,  нулйшная  (лишняя),  у  ку- 
пава, к^жнай  и  к2^жняй,  лишно  (эта  будить  лйшно  —  лишнее), 
также :  ^огад'Ьльна.  ВЬроятно,  во  всЬхъ  этихъ  случаягь  не  отвер- 
де1ие  и,  а  простая  замена  окончашя:  ный,  какъ  бохЪе  употреби- 
телкное,  перешло,  и  вът1  слова,  который  ивгЬли  шй;  въсловг1^к^- 
най  пае  явилось  на  шЬсгЬ  малоупотребительнаго  окончашя  дый. 

Вь  глаголахъ  на  ся  окончаше  обыкновенно  произносится 
мягко:  лзбалавкгася,  ни  балдея,  разд'Ьлился,  ни  невблы^я,  ни 
цран^ит  г>,  прайд^сь,  повяжись^  байсся,  прастудисся,  забл^дисся, 
расстропсся  (живатомъ  растрбисся),  распалажйсся ,  пасшиеся, 
окончишь  нос&въ). 

Твердое  окончаше  является  исключешемъ :  настрахйлисъ  (на- 
терпелись страха).  У  меня  есть  отигЬтка:  «на  са  говорить  старуха 
(причпиимаса).  Она  уроженка  изь  другой  деревни,  Владычина, 
гд1^,  какь  мн*  говорили,  говоръ  не  совсЬмь  сходень  яъ  Харугин- 
скнмъ. 

Относительно  иягкаго  произношенхя  другихь  звуковъ  оказа- 
лись сл^\ующ1я  записи: 

чёрьвн  (масть  вь  картахь),  черьвенка,  черьвенная,  {{  дир^1, 
дир&ми,  грибы  (не  грыбы,  какь  часто  вьразличныхь  великорус- 
склхь  П'вс^рахь),  цьфюльня  (повладимирски:  цырульня),  раска- 
рячЕдй  (раскарячкай  ходить), 

тб1гь  (радничкй  пирисохли,  и  теку  не  бьиа),  стёкь  (вьавракь 
егбкъ  бываить  сь  палей — тамь  лутчи  трава),  пратечинка^)(про- 

Т0ЧШ1Еа)у 

сеимиситб,  сёмьдисять  (и:  шисьдисятз). 


1)  Тё»ъ  II  т.  д.  также  въ  Мещовск-Ь,  Боровск'^  п  во  Ежадямврск.  губ. 
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Съ  твердыми  звуками  записаны  еще  произношешя: 
на  'сыгнйцыи  (на  ассигнац1и),  граФыня. 


Въ  предлоге  чересъ  слышится  древнШ  звукъ  с:  чёресь  аврйкъ, 
чирись^)  авр^^жыкъ  (прим^ръ  долженъ  обратить  еще  на  себя 
внимаше  употребденгемъ  и  вместо  е  въ  сдогЬ  нодуударяемомъ: 
данная  Форма  является  сл^&дств^емъ  «иканья»,  какъ  Формы  въ 
род'Ь  л^1вишь  являются  сл^дств1емъ  аканья),  чересь  эта,  чёресь 
л^тъ  семь,  чирись  м'Ьсяцъ  и  чиресъ  м^сицъ. 

Даже  въ  такомъ  случае,  какъ  чёресъ  домъ  мне  слышался') 
звукъ  с  не  з;  но  обыкновенно,  конечно,  въ  подобныхъ  случахъ  з. 

Зам]&на  звонкаго  глухимъ  отмечена  въсловахъ:  слатитъ  (от- 
даетъ  сладкимъ:  хараша  вотка,  слатитъ  какъ-та:  падатная  шггь- 
та;  ср.  сла1пк1Й),  ламп&тачка  (лампатка);  записано  также:  гра- 
иЫина  (громадина;  ср.:  грам&тный ")). 

ЗВ0НК1Й  вместо  глухого  видимъ  въ  словахъ:  эдакъ,  всёдаки 
и  вседати,  дакъ  (вероятно,  при  энклитическомъ  употребленш, 
какъ  въвыражен1и:  дакъшто),  кардбнпцош  (мастеровые  занимаю- 
пцеся  изготовлен1емъ  картонныхъ  коробокъ). 

Какъ  примеры  диссимилящи  звуковъ  р,  н,  можно  указать: 
лисбры,  лесбрина,  калидбръ,  сталавъры^  свищёльникъ  (Форма 
слышалась  нисколько  разъ,  иногда  съ  яснымъ  л,  иногда  съ  неяс- 
нымъ),  трахтиръ  Лдндарь. 

Въ  слов^  кассы  (косцы:  кассы  идутъ;  неясно,  но  почти  такъ) 
им^^емъ  рЁдюй  прим^ръ  уподоблен1я  согласнаго  предшествую- 


1)  Зд^сь  ударяемый  сюгъ  не  такъ  сшенъ  какъ  въ  отд'Ьхьномъ  словЪ,  но 
и  ве  такъ  сдабъ  какъ  въ  эякдитик'!^. 

2)  Доджно  быть  произношев]е:  чёрееъ  ||  дЬмъ  (въ  род'1&:  «да  такъ  оттуда 
чёресъ  II  дбмъ  или  чёресь  |{  двйл).  Всего  во81Iожн^&е  это  тогда,  когда  говоряоцй 
посхЬ  слова  чёресъ  д-Ьлаетъ  паузу,  соображая  сказать,  черезъ  сколько 
именно. 

3)  См.  стр.  84,  также  ■  въ  Радо1IЛ^^. 
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1Цаго  предыдущему.  Въ  Покровсковгь  убздй  Вдад.  г.  нер&дко: 
коссы,  щивопйссы,  живопйссавы. 

В1з  иов^Б  цвг1токъ  зкксъ  слышимъ  с  вместо  ц:  свг&сь  (цв^^ти), 
СБНпшку,  свитникй  (старинный  книги  о  л^карственныхъ  хщ^тагь 
в  травахъ),  на  Святномъ  бульвари. 

Обратное  движен1е  говора,  движете  къ  литературной  ФОрвгЬ 
вовлекаетъ  въ  измг1нен1е  и  слово  св^^тъ,  вм^^о*  котораго  наблю- 
дается цвгЬтъ  (на  тЬмъ  цв*ту  (на  томъ  св*т6)  што  будить?). 

Одинъ  звукъ  вмг]&сто  двухъ  одинаковыхъ  видимъ  въ  словахъ: 
шысЬ,  лесбрина,  лисбры,  субота,  рас5лъ,  истари  (почти  такъ), 
сыетари,  райсд^ной;  обратно,  употреблеше  «правильныть»  Формъ 
съ  двошымъ  звуковгь  приводить  къ  употреблешю  двойныхъ  со- 
гласи ьтхъ  тамъ,  тжк  ихъ  не  должно  быть:  ввнни  (вини,  масть), 
учЕЕпикймъ.  Также  и  въ  Покровскомъ  у^зд'б:  ученникъ,  мех&н- 
никъ  (городской  говоры  Киржачъ). 

Перестановка  звуковъ  отмЬчена  въ  словахъ:  з&драФка  (за- 
дворна),  обнакавён1е  (па  абнакавёшю),  пал^дуржья  —  поддружье 
(вгйролтно,  изъ  ''^  полудружье;  друшка  сами  сабой,  а  пал^дуржья 
у  1ижо  падъ  руками,  памагаить  яму). 

В  1|  слов^  дабралюдна  въ  значенш:  добровольно  видимъ  про- 
стое см^шен1е  окончан1я  слова  добролюбно  съ  словами  на  дно. 

Въ  словахъ:  Фролъ,  крылась  (клиросъ),  Фершал21  (м.  ч.).  мы 
вадш1ъ  перестановку  звука  р  къ  началу,  а  звука  л  къ  концу 
слова.  :>то  явлеше  наблюдается  во  многихъ  великорусскихъ  го- 
ворахъ  (укажу,  напр.,  на  Покровсюй  у*здъ  Влад.  губ.),  но  оно 
пе  общее  для  всёхъ  подобныхъ  словъ:  олтарь. 

Зв>7съ  ш  вм^сто  с  видимъ  въ  словахъ:  ни  кашйетца  (не  ка- 
сается), вашпит&тельнай  домъ,  штрахов&я  кантора  (ш  неясно), 
впьс^овЬ  князескай  (хЬсъ  князескай)  видимъ  з  вм^стож  (ср.обык- 
повениое  князевъ). 


Наблюдаются  рЬдкхе  случаи  замбны  однихъ  согласныхъ  зву- 
повъ  другими. 
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Такъ  б  зам^^няется  в:  ^^Iчёвница  (старикъ;  черезъ  в,  можетъ 
быть,  получилась  и  группа  мн  въ  слов^&  нМомна^)  —  надобно^  п: 
плашки  (бланки), 

в  заменяется  б:  абащи,  абащёй,  л:  на  слаббди,  слабодное/ 

аслабанили  и  т.  п.,  р:  скрось,  с:  скусы^е, 

д  заменяется  т:  тиклам&ты  (дипломаты,  одежда), 

л  заменяется  й:  картбфьямъ  (предполагаетъ:  картофШ),  н: 

зимнам'^ръ  (и  зимлам^ръ), 

н  заменяется  м:  Микбльсти  марозы,  въ  Микольстимъ, 

п  заменяется  б:  бйсмаръ  (вероятно,  изъ  пасмуръ;  нечто  въ 

роде  тумана),  бйсмарпай  день, 

р  заменяется  й:  топёй  и  тапёича')  (не  й),  л:  сйличь  (сйречь, 
то-есть), 

т  заменяется  ч:  чижало^  чижалй, 

с  заменяется  ц:  плоцка  (въ  бабкахъ;  въ  другихъ  говорахъ: 
плоска  и  плоцка  (Покров.  уЬздъ  Влад.  г.) ), 

щ  заменяется  ч:  вапчё  (вообще),  чипцы  (щипцы),  апчествбмъ. 
на  апчестве,  защичяетъ  (неясно,  но  почти  такъ),  сачиствуитъ 
(существ^гетъ),  сучиствавали  (не  ясное  ч,  но  близк1й  къ  нему 
звукъ). 


Приставки  звуковъ  въ  началгь  и  въ  коицгь  словъ^  вставки^ 
пропуски  и  отпаденгя  начальныхъ  и  конечныхб  звуковъ  наблю- 
дались мной  въ  следующихъ  случаяхъ: 

звуки  гласные: 

апбслн,  апасля,  апаследняя,  апаследнюю,  аржаной,  аржанбва, 
аржан^ю,  иструпъ  (срубъ),  тйма  (часто),  т^^а,  бчинна  (Форма, 


1)  Надобмо  —  надолб  (въ  разныхъ  говорахъ,  наар.,  Владимир ;  ср.  да^мЪ)-- 
иХ^долто. 

2)  Сравнить  и  вхадим.  (Юрьевск!!  у^Ьдъ)  топёрича  и  топёнча:  въ  посдйд- 
ней  Форм-Ь  р,  в-Ьроятно,  обращается  въ  }  очень  слабый. 

С^ржжп  и  Отд.  и.  А.  н.  4 


^' 
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которая  можетъ  показывать  твердое  н  въэтовгь  сдовг!^,  такъкакъ, 
кажется,  можетъ  возникнуть  только  при  немъ),  тапёря  (нерЬдко; 
въ  Форм*  тепёря  есть  и  у  писателей:  аТепёря  слава  Богр,  Кры- 
лоиъ,  Муха  и  дорожные),  звата,  изюма  (изюмъ),  пл^га  (плугъ), 
тЛ|>Фа  (торФъ),  азнбба  (ознобъ),  Кнрйла,  ср.:  Михкилинъ,  н*ту 
(:)дЁсь,  какъ  и  въ  т^^ма^  не  приставка,  а  сохраненхе  древняго 
лнукд;  по  образцу  тйма  могли  явиться:  тута  и  др.), 

самародина  (смородина;  зд'бсь,  вероятно,  первая  часть  слова 
отожествлена  съ  м^^тоимен^емъ  самъ),  затапаталъ  (такъ  затапа- 
т&лъ  на  миля  нагами), 

иав'ратилъ,  пав'рачюсь,  вал'кавбе  акошичка,  скав'радй,  на 
скаврад'к, кар'навйн1е, бар'навкть, гар'давбй, пир'радились и  пер'- 
ралплись,  пир'сыхйла,  пирь'бягйитъ,  пирь'минавйласъ  (перемино- 
валось),  пар'некъ, 

гьединяитца  вместо  соединяется  образовано,  вероятно, 
такь-же,  какъ  наше  сь-Ьздить, 

'ристуй  (арестуй:  ристуй  бизъ  пути  —  безъ  основанхй),  'ли- 
б^рда  (б>'ташиики  были  съ  'либ^рдай),  'Ликс-Ьй,  'ЛексЬю,  'вракъ 
(йракъ  да  запружокъ),  врЛшти  и  аврйди  (овраги),  *кушёрка,  Ру- 
еа.птмъ  (Повай  Русалймъ),  'придилйлся,  'слабанйтца  (освободится) 
при  йслабанйли,  'саблйва  ([тамъ  говорить  не  такъ,  какъ  у  насъ], 
'саолйва  женьщины),  'жирёлья,  'фицёръ,  изъ  Зерёцкова  (изъ  Озе- 
рецкава),  'Бальянйнава  (вероятно,  Обольянинова)  'нагдй  (нередко; 
'ш1гдй  случяитца,  шта  правда,  а  'нагдй  и  такъ),  'згаротка,  на 
'шпишахъ,  за  'здёршки  (за  здершки  ни  даплатилъ  10  рублей), 
'Аае1&вирйтили  (удостовЬритили :  ан*  даставирйтили), 

сирёть  лугу,  пазйть(пазйтьцерькви,  пазать  гумна;  сравн.  у  Пуш- 
кина: Во  все  время  разговора  онъ  стоялъ  позадь  забора),  сверьхъ 
1*1>ули,  аль  (гадоФъ  пять,  аль  большп),  эжель^  коль  (коль  маленька 
салгдлъ;  бывала,  каль  карета  -Ьдить,  сварачивай),  аткбль,  такой 
(ци^ое:  хъ  чяму  такой?  малол*тн1е), 

со  звукомъ  о  на  мЬстЬ  древняго  глухого  оказалась  только  одна 
злплсь:  сашылъ. 
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изъ  полногласныхъ  Формъ  отигЬчена  только:  къ  сёридн  (къ 
среди,  къ  серед'Ь); 

звуки  согласные: 

съ  приставками  отмечены  слова:  вбстрая,  вдспа,  вбспиница 
(оспопрививательница),  минахбдецъ  (инохбдецъ),  спас^да  (посуда), 
З'ивлённая  (объ  икон*,  ясный  ^  у  старика), 
вставляются  звуки  в,  д,  н,  л,  ^,  т:  пбчтва  (почта;  сравн.  почто- 
вый), ндрйвитца,  к^палъ  (куполъ),  прибал;^ка,  прибал^тки  и 
прибаютки  (прибаутки;  «каку  пибудь  прибалутку  купить,  читаитъ», 
т.  е.  забавную  книжку),  къ  Усплинью,  УсплёньяФъ  день,  страмъ, 
стражйлся  страждете  (сраженхе,  такъ  въ  говорЬ  старика),  иструпъ 
(срубъ),  въ  прбтчихъ  мястйхъ,  въ  прбтчю  лаФку,  л^тчи; 

примеры  съ  группой  тч  вместо  ч  могутъ  быть  сопоставлены 
съ  тЬми,  гд'Ь  находится  тц  вместо  ц:  итцб  въ  Радомй,  птитца, 
гарчитца,  акйтцыя  и  т.  п.  въ  МещовскЬ.  Въ  данныхъ  произно- 
шен1яхъ  на  слухъ  трудно  отличить  звуковыя  сочетанхя  тч,  тц  отъ 
чч,  дц:  я  пишу  «птитца»  потому,  что  такъ  обыкновенно  изобра- 
жается это  произношен1е  м^Бстными  малограмотньпаи  жителями  и 
учащимися  и  «протчихъ»  потому,  что  такъ  обьжновенно  пере- 
дается это  пронзношен1е  принятой  орео1раФ1ей.  Есть  два  осно- 
ван1я  думать,  что  произношенхя,  подобный  областному  итц5  ж 
литературному  притчипа,  находятся  въ  связи  съ  отверд'Ьшемъ 
звуковъ  ц,  ч*):  1)  что  Формы  луч1й,  прочШ,  луче  древйе 
Форагь  лутч1Й,  протчй,  лутче,  2)  что  въ  областныхъ  говорахъ 
(мн*  известно  въ  Боровскомъ),  гд'Ь  ч  изрЬдка  наблюдается  съ  от- 
тЬнкомъ  твердости  (произношенхе  пожилой  женщины),  передъ  та- 
кимъ  полутвердымъ  ч  сльппится  звукъ  т,  иногда  очень  слабо, 
иногда  довольно  ясно.  Обыкновенная  мягкость  ч  меня  не  сму- 
щаетъ:  мн']^  кажется,  что  въ  произношен1яхъ  пр5тч1Й,  притчипа, 


1)  Ши  съ  ихъ  усиленнымъпроизвошевхемъ:  стоить,  напрн1г]&ръ,  усиленно 
произнести  ц,  чтобы  услышать  передъ  нимъ  слабыЛ  т;  такъ  изъ  цыцъ  легко 
получить:  тцыцъ. 

4* 
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дутче  ч  несколько  тверже^  ч^мъ,  напршгбръ,  въ  произношешяхъ: 
прбчвть,  чинить,  очевйдецъ; 

въ  конц'Ь  иностранныхъ  сдовъ  по<^  н  приставляется  т:  плантъ 
(на  плант^г,  па  пл&нту),  экз^игантъ  (на  экз^шинти).  В&к  эти  произ- 
ношенхя,  вероятно,  обязаны  аналопи  съ  словами  въ  род'Ь  Франть; 
сравнить  кстати  народное  произношеше  крантъ  (кранъ); 

иногда  излишнШ  звукъ  является  всл^^дств1е  см1&шен1я  приста- 
вокъ:  прид1г1ръ  (прим^ръ),  прид1г1ты  (привг&гы),  придмгктачка 
(привгЬточка),  придв1^чяютъ  (прим1&чаютъ),  приднадлёжнась  (при- 
надлежнась);  в&к  эти  искаженхя,  которыя  обыкновенно  наблю- 
даются у  крестьянъ,  нсивавшихъ  въ  городахъ,  можно  вести  отъ 
слова  предметъ,  неупотребительнаго  въчистоиъ  народномъязык^: 
сообразно  съ  Формой  этого  городского  слова  изм1&няются  и  свои 
деревенск1я  слова, 

отдадаютъ  начальные  согласные  в,  г,  д,  з,  с:  сё  (все,  часто), 
зв^жьживутъ  (взвазживаютъ),  здоръ  (ссора,  непрхятность),  спа- 
х^иъ,  стр&тилъ,  спбритъ  (скатинини  бокъ  спорить  вилами),  ить 
(в^дь),  д'Ь  (гд'Ь),  МитраФъ  (Дмитровъ),  нать  (знать),  н^чить  (зна- 
чить), матрй,  матряй  (смотри)  *), 

въ  конц'Ь  словъ  часто  отпадаютъ  в1ягкое  и  твердое  т  посл1^  с: 
пр1'1съ  (прх'Ьздъ),  въ'Ьсъ,  (въ'Ьздъ),  песъ  (песть),  хлюсъ  (хлюсть), 
вёрсъ — сравнить  также:  лисья  (листья), — дасъ,  прадйлъ,  атд&съ, 
шесь  (шесть),  м21лась,  есь  (есть),  пась  (пасти),  рось  (расти),  пе- 
ревесь, плесь^  прип2и^ь,  снесь, 

есть  по  прим1Бру  для  отпаден1я  конечнаго  вин:  прбти  (про- 
тивъ),  рось  (рознь:  снапы  снапамъ  рось),  пбрась  (впрочеиъ,  это, 
можетъ  быть,  слова  другого  образованхя:  сравн.  врозь), 

выпадаютъ  при  стечен1и  согласныхъ  звуки:  в,  г,  д,  й,  н,  с, 
т:  маск5скай,  Антбнасти  марозы,  вараство,  пач}^стваишь,  кад^, 
никад^,  Ббзнаитъ,  срёства,  д'Ьла  пбзная,  выпека  (выЬздка),  вй- 


1)  ПосхЬдв1я  четыре  Формы  употребительны  въ  вна'Ь  вводе  ыхъ  словъ. 
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дитъ,  пад^,  пым^ига,  симёсьтва,  кр^и^инькай,  ч^ринька,  патсб- 
лашннкъ  (ср.  пбсолонь),  ёди  (если,  ежел),  пирихрески,  низв^на 
(почти  ни),  масла  пбсна  (им.  п.),  въ  пбснамъ,  хресна,  мйдаслиФЪ 
(отъ  мидась:  Бохъ  миласлиФъ), 

Формы  съ  выпавшимъ  д  между  двумя  гласными  рЁдки: 
дяюшка  Фролъ,  гли  (гляди:  «торгъ,  гли,  есь»  —  вероятно;  могло 
образоваться  только  пригл1и);  отм]&чено  также:  б^ушкъ!  (зв.  п.), 
тапёичя. 

Зд:1шнее  тритевась  (третьяго  дни,  на  дняхъ)  можетъ  быть 
сопоставлено  съ  третевась  и  третёнись  въ  Юрьевскомъ  у^зд'б 
Влад.  г. 

Замечательны:  рассв^нётъ  (разсв^таетъ:  зимняя  д^ла  день 
малай:  когда  рассвгбнетъ!),  аслабанйли,  слабанйтца  (освободится); 
ср.  слабодный,  слабодка. 

Не  относятся  къ  отпаден1Ю  и  вьшаден1ю  звуковъ  произноше- 
шя:  кблька  (сколько:  «дыму  колька!»  нер]&дко),  тблька  (столько: 
«багачеФъ  толька  н^^тъ,  сколька  бйдныхъ»;  «свидетели  покажутъ: 
мы  касили  толька-та  л'Ьтъ»)  и  въ  групп'Ь  глаголовъ  одного  корня: 
сьшутъ  (сравнить  по  образованш:  пымйла),  сым&итъ,  сым^имъ, 
атым&ла,  атым^ига. 

Интересно  неётованное  а:  йки  (&ки  хмель  —  какъ  хмель). 

Въ  н4сколькихъ  случаяхъ  наблюдается  потеря  бойе  одного 
звука:  гать  (говорить;  «я,  гатъ,  на  тибя  просьбу  (прошенве)  па- 
дамъ:  за  пгго  10  рублей  вычитаепхь?),  н^^дать  (ну  да  вбдь),  стй- 
лать  (стало  быть),  бывала  почти  «бк1а»,  баславй:  (благослови: 
баславй  Христосъ),  блапал^^нась  (благополучность)  челэкъ  (р.  п. 
м.  ч.),  два  челэка,  нешъ(нешто,  развЁ:  «нешъ  сбегать  къ  ней?») 
пирд']&вйлса  (переодевался). 

Особенно  много  изм4ненШ  въ  Фонетической  ФормЬ  претерп*- 
ваютъ  иностранный  слова,  наблюдаемый  въ  говори: 

адин4рецъ  (ординаре  дъ),  антер1усъ(нотар1усъ),  анжерёи  (оран- 
жереи), ёстриннаи  (екстренные),  машнякъ  (мышьякъ),  пратуйръ 
(троттуаръ),  риматйсь  (ревматизмъ),  шланбонтъ  (шлагбаумъ). 
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Удареше. 

Въ  отношеши  къ  ударен1ю  обращаютъ  на  себя  вн1шан1е 
Форньп 

1)  гд^  оно  стоить  на  окончанш  падежа: 

ать  рад^,  смадад^,  гваздя  (гваздя  два),  цан^,  спинет  (въ  по- 
словиц1^:  пав^сида  сум^г  ва  фсю  спин^^;  Формы  какъ  цан^  и  спян^ 
р1;д!йл  искдючен1я:  обыкновенно  удареше  переносится  къ  началу 
слона  какъ  и  въ  лггературномъ  язьпгб),  аФшеникбмъ  (авшенйкъ), 
на  масзй  памяти,  въ  вадастй,  фъ  каФтан^,  въ  авшеник]^, 

братья,  стараст^,  вие^ск^  каФтаны,  ращеникй  (торговцы  ро- 
щами),  каласникй  (жерди,  на  которыя  кладутся  снопы,  когда  они 
су1Ш1Т(гя  въ  овин^),  азер21,  балат^,  плеч^, 

абланёй,  акбнъ,  атъ  ветелъ, 

дитямъ, 

косами  (о  или  а  неясно),  трайкйми  ^щля  (тройками,  при 
тройка)  сах^ми,  плуг2и«и,  капн21ми, 

иъ  ращяхъ,  въ  лапаткйхъ, 

но :  шута  (р.  п.  е.  ч.),  да  сЗ^ду,  с^ду  (р.  п.),  щелями   (т.  п. 

2)  гд^  оно  стоить  на  окончанш  ой  прилагательныгь: 
тащбй,  пачтавой,  пратешнйя  вада,  кажанбй,  апческ^ш  ста- 

рошка   (общественная,   принадлежащая  обществу),   ср.  третьи 
(црелполаетъ  третей), 

3)  гд'Ь  оно  стоить  на  корн^: 

!тморьли,  папамерли  (фс^  пакам^рли,  т.  с.  померли  одна  за 
лругкй),  заперла,  панялъ,  атнятъ,  атняли,  палбжить,  дой  (ступай, 
дой  карову;  по  владимирски:  дой),  йдутъ,  придутъ  (и  зд-Ьсь  уда- 
рение, можетъ  быть,  на  корн*,  не  на  пристав1еЬ),  лехка  (легко), 
111;лд  (домъ  сгар&лъ,  а  житница  Ц'к1а),  б'Ьгамъ  (б1^гомъ),  паз^ии, 
паяла 'ш, 

4)  гд*  оно  переносится  на  приставку  или  предлогъ: 
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н^^пидся,  йзгаратка,  н1и^ильиа,  ни  нйвилъ,  полдама,  бпасна, 
н21карачь  (тутъ  ушъ  (пос х1  пожара)  мы  вофси  сЬле  н2исарачь  — 
оказались  въ  безпомощномъ  положение),  зй  с&намъ,  зй  Клинамъ, 
зк  саху,  зй  сына,  зй  лашать,  д6  Клину  и  да  Клину,  йзъ  палку, 
по  двару,  н&  годы,  н^  старану^  н&  лашать,  также:  не  жифъ,  но: 
набтмашь,  ср.  также:  ^малатамъ  и  умалбтка, 

5)  на  гласныхъ  окончан1яхъ  словъ: 

маланья  и  мбланья^  жниво,  апщество,  апчествомъ,  на  апчеств^, 
ланатй,  случяй,  думй  (въ  пословиц'ё:  дум^  за  тарами,  а  смерть  за 
плечями;  можетъ  быть,  древнее  ударен1е,  потому  что  только  при 
немъ  получается  тоническШразмбръ  въ  пословиц'^),  къУсплинью, 
халадно,  висяло,  аднавй  (одинъ  разъ,  однажды),  при  записи:  ше- 
стерб,  семерб  оказался  знакъ  вопроса. 

Заслуживаютъ  вниман1я  однообразныя  ударенхя  въ  1-мъ, 
2-мъ  и  3-мъ  лиц'Ь  глаголовъ  —  на  образованхе  такихъ  Формъ  въ 
н1^которыхъ  случаяхъ  должно  было  им'Ьть  вл1ян1е  и  неопред'Ьлен- 
ное  наклонен1е, — таковы:  не  хочу,  распалажйсся,  начинишь, 
пазарйшь  (бранишь  скверными  словами :  за  што  ты  вшня  паза- 
рйшь?),  бажйтца,  призрйтъ  (на  старасти  хто  нибудь  призрйтъ), 
линятца  (ленятся),  ни  маг^  (ср.  могу); 

отмечены  также:  пагнйлъ  (сгнилъ),  пагнилб,  наслали,  прагналб. 

Наблюдаются  случаи,  въ  которыхъ  слово,  имеющее  самостоя- 
тельное ударен1е  въ  образованной  р^Ьчи,  въ  нашемъ  говорЬ  яв- 
ляется энклитикой:  двк-раза  (часто),  трй-раза,  пасли-з^Фтра, 
падли-явб,  падли-польца  (польде;  почти  энклитика).  Обратно,  чё- 
ресъ,  имйя  на  себ*  ударен1е,  не  д'Ьлается  энклитикой:  чёресъ 
л'ктъ  семь,  чёресъ  д5мъ. 

Записаны  еще: 

прадалжйлась  (продолжилось),  далжбнъ,  скашоная  (с.  р.), 
д^в6чка,  агурёчикъ  (записано  два  раза),  канечикъ  (у  тЬни:  вер- 
шинка; вероятно,  родственно  слову  конекъ,  не  конёцъ),  пригавбръ 
(что  приговаривается  при  чемъ  либо,  напр.,  при  ворожб-Ь),  къ  сё- 
риди  (къ  середе),  палуначь,  магйзинъ,  магазины,  пачпортъ. 
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Склонеше. 


Въ  склонен1и  существительныхъ  наблюдаются  с^^Ьдующ^я 
особенности: 

сокращенный  звательный  падежъ:  бйушкъ!  Митрюшкъ! 

родит,  падежъ  на  у,  ю:  сиреть  л)ггу,  правей  д^^бу,  пбду  (подъ 
у  печки),  таво  у4зду,  дахбду,  дубняк)^,  спаконъ  в'бку,  дастйтку  ни 
им'&имъ  (состоян1я),  налйшнава  капит&лу  (наличнаго),  дабраться 
тблку,  нарбду  (тЬмъ  и  царь  красинъ,  шта  нарбду  дастаташна), 
палавину  вбраху  нзв^илъ,  д^ху-та  еЬтъ,  слуху  еЬтъ;  дбму  н^тъ, 
выдирутъ  и  с^гду  тёть;  всю  диревню  занисло,  и  знаку  н1^;  ни 
дахватила  навозу,  нарбду  многа,  такова  взь'^ску  не  была,  у  дубу, 
да  с^ду,  да  паж&ру,  да  Клину  и  д6  Клину,  да  полустйнку,  йсъ 
карню,  исъ  К&МНЮ,  исъ  пршту,  йсъ  палку,  исъ  Питирбурху  идр., 

предложный  падежъ  на  у,  ю:  въ  карню  (въ  карню  запряжена), 
на  тЬмъ  цв*т)г  (свЬтЬ)  што  будить?  фъ  симяннымъ  ряду,  натомъ 
гаду  (въ  томъ),  въ  завят^г  (тЬхъ  старухъ  и  въ  завят^г  н^тъ), 

именительный  множественнаго  на  а,  я:  валас^,  стараст11  (и 
вин.:  насадить  въ  старастй),  Фершал21,  метла  (метлы),  на  ы:  ка- 
л^ы,  страпйлы,  с^ны,  адшлы,  яицы,  балбты,  пбльты  и  рядомъ: 
балатй,  илеч21, 

родительный  на  овъ,  евъ:  старажоФъ,  ^гляфъ,  дваихъ  мед- 
в*дяФЪ,  звездаФъ,  трубаФЪ,  б^ряФЪ,  чюдясофъ,  римеслбфъ,  за- 
нят1еФЪ, 

иногда  существительный  множественнаго  числа  принимаютъ 
собирательную  Форму:  брусья,  угалья,  братья,  дядья,  дядьямъ, 
казырья,  (козыри); 

родительный  падежъ  именъ  женскаго  рода  съ  окончан1емъ  *]& 
очень  у^АОКъ:  съ  Кузьм^^- Демьяна,  съ  л^вай  ругЬ  (руки;  маль- 
чикъ);  я  не  отношу  къ  этимъ  прим'Ьрамъ  записи:  выбаръ  стар- 
шин'Ь,  маей  жин^  атецъ,  гд'Ь,  кажется,  можно  скорЬе  признать 
дательный,  выражающ1й  опред'Ьлен1е;  это  отчасти  подтверж- 
дается записями:  затмеше  м'Ьсицу,  затмен1е  сбнцу. 
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мягкое  окончанхе  вм']^сто  твердого  въ  этомъ  падеже  наблюда- 
лось въ  словахъ.'.у  кантбри,  у  никЬсти,  у  хр^ни,  рускай  в^ри 
(т.  е.  не  раскольники;  посл^Бдняя  Форма  можетъ  служить  въ  пользу 
того  В1н1н1я  что  во  вс^хъ  этихъ  случаяхъ  нужно  видеть  родит, 
падежъ  съ  переходомъ  словъ  изъ  твердаго  склонен1я  въ  мягкое, 
а  не  дательный,  ставш1й  на  шШо  родительнаго,  въ  которомъ  и 
явилось  Фонетически  изъ  'Ь), 

изъ  другихъ  случаевъ  съ  мягкимъ  окончашемъ  вм&сто  лите- 
ратурнаго  твердаго  записаны:  крисьянь, 

винав&ти  (часто); 

творит,  над.  ж.  р.  можно  услышать  съ  полнымъ  окончан1емъ: 
жанбю,  съ  вадбю. 


Въ  Формахъ  прилагательныхъ  и  м6стоимен1й  зам^Бчательны 
именительный  и  винительный  падежи  ед.  ч.  и  именительный  па- 
дежъ множественнаго  числа  съ  краткимъ  окончан1емъ: 

как&  (у  какова  хозяина  как&  вы'1здка  (время  выезда  извоз- 
чику), как21  скбрамь  въ  масли  поснамъ!  и  мн.  др.),  так^(так^в&- 
терба  (волнен1е)  пашла),  друг^  (часы  (карманные)  —  другй  ка- 
рова,  послов.),  м&слинска  неделя,  адежа  хазяйска,  радйтельска 
м1ста  старинная  (об'Ь  Формы  рядомъ),  черинька  (черненькая), 
масла  пбсна,  как5  (Аблапбшила!  —  Какб  лапбшинья?..),  такб 
(што  такб  гремятъ?),  другб  (въ  другб  мЬста),  налишна  (лишнее: 
штабы  налишна  была  —  этава  н^тъ),  как^  (земскай  начальникъ 
как)г  нибудь  найдетъ  Фальшу;  как}^  рань  встаютъ!),  катбру  (ка- 
т5ру  аставилъ  въ  Маскв*),  раббчю  пору, 

анучти  бйлиньти,  ивавиньти  (прутики),  м&ханьки  см^ютца, 
Антбнасти  марозы,  Аеанасьинсти  марозы,  Микбльсти  марозы, 
узиньти  палбсти. 

Въ  склоненш  прилагательныхъ  и  м1^стоимен1и  обращаютъ  на 
себя  вниман1е: 

винит,  падежъ  женскаго  рода  на  аю:  фъ  кйминнаю. 
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свгкпен1е  творитедьнаго  и  предложного  падежей  единствен- 
наго  числа: 

на  тЬмъ  дв*т^  (св*тЬ),  съ  нбмъ,  за  немъ, 

въ  нимъ,  на  чюжымъ  авннн,  фъ  сиияннывгь  ряду,  въ  баль- 
шьшъ  гарштЬ,  на  нйшимъ  угоди,  абъ  этимъ  (абъ  ^тимъ  слофъ 
н*гь — объ  этомъ  я  не  говорю,  не  спорю),  въ  Микбльстимъ  (въ 
Никольскомъ), 

именительный  падежъ  иножественнаго  числа  прилагатель- 
ныгь,  въкоторомъ  слышатся  окончашя  ые  (хе),  ыя  (1я),  аи,  1и,  ыи: 

крутьте  яйца,  радные,  маладые  братья,  густые,  баг11тые  (по- 
мещики), двары  пастйялые,  б-Ьлые  (е  ясно;  старуха,  урожденная 
изъ  Владычина:  есть  отметка,  что  такое  произношен1е  наблюда- 
лось часто  у  ней),  харошые,  глаза  плаххе,  рагкстые  (старикъ,  не 
очень  ясно),  так1я  (такхя),  станавыя  (кажется,  такъ),  р^ныя 
шубти  (старикъ),  бкрст'т  (крестьяне),  щиты  салбминнаи,  кумйш- 
наи,  милаи,  харбшаи,  дешбваи,  реЧши  новая,  мйханичт1и,  Ыи 
(эк1и),  ни  прамык^имыи  пбльты,  есть  запись:  бирижливае  (ка- 
жется, такъ;  не  ясенъ  звукъ  передъ  е,  но  е  ясно), 

винительн.  падежъ  женскаго  рода  м&стоимен1Й  тотъ  и  весь 
и  числительнаго  одинъ:  тае  (часто,  карова  была  и  таё  продалъ)  и 
таё  (не  ё;  есть  запись:  «одинъ  и  тотъ  же  говорить:  та^  и  таё 
(не  ё)»),  вс1ё,  аднаё  (не  ё;  старикъ), 

склонен1е  м^стоименаи  притяжательныхъ,  личнаго  она  и  чи- 
слительнаго одинъ  какъ  м1стоимен1я  тотъ:  маёхъ,  сваёмъ,  на  чьёмъ, 
сваёми  руками,  съ  аднёми  угальями,  па  сваёмъ  дастаткамъ,  адн^ 
дабычи,  ан%  пладливаи  (прусск1е  тараканы);  хто  е  знаитъ,  кудь! 
анъ  (шары)  полетятъ, 

также:  татёи  (ё  изъ  косвенныхъ  падежей,  которые  должны 
быть:  такёхъ,  такёмъ..,), 

записано  еще:  ббаи  (ббаи  изъ  Дурыкина  (крестьяне)),  сваей 
(им.  п.  м.  ч.:  у  нево  сваей  абраза;  вероятно,  изъ  сваёи,  которое 
могло  явиться  всл^дствхе  вл1ян1я  на  Формы  свае,  сваёхъ...  Формъ 
свай,  свайхъ...). 
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Какъ остатки  старыхъ  скдонен1Й  можно  указать:  въмачи  (въ 
моч^;  старикъ);  нечденное  прилагательное  наблюдалось  не  только 
въ  пословнп:^  (надъ  лижачъ  каминь  вада  ни  к^^нитъ)  но  и  въ  про- 
стомъ  разговорномъ  язык!:  А  наноФъ  готъ  ни  знаимъ,  какъ  раз- 
дабытца;  утиныихъ  (эта  Форма  завгЬчена  въ  р^Ьчи  старухи,  уро- 
жденной изъ  Владыкина,  гд*  говоръ  отличается  отъ  харугинскаго). 

Имена  на  мя  очевидно  склоняются  безъ  вставки  ен:  н^^еколька 
время,  тому  врёмю;  имена  какъ  батюшка  обыкновенно  склоняются 
по  женскому  роду  (я  работалъ  съ  накойникамъ  б&тюшкай;  ма- 
рилы  ходютъ  тараканаФъ  марить),  но:  чучеломъ. 

Любонытно  карьмйлмцаФъ  (кормильцевъ;  сравн.:  им.  к.  карь- 
милкцъ). 

Въ  склонеши  ирилагательныxъ-м^&стоимен^й,  какъ  редкость, 
можно  отмЬтить  вин.  падежъ  на  я  вмЬсто  у:  как^^я  (очень  часто 
такое  окончан1е  я  слышалъ  въ  Зарайск!  Рязанск.  г.)  и  заимство- 
ваше  окончашй  у  существительнаго  (въ  творит,  п.):  съ  хреснамъ, 
(съ  крестнымъ,  малол1Ьтняя). 

В'Ьроятно,  также  къ  особенностямъ  склонетя,  а  не  слово- 
производства нужно  отнести:  старшининбва:  (писарь)  больши 
старшининбва  получалъ  жалованья  (ср.  влад.  сестрино,  р.  п.  сё- 
стринова,  гд'!  второе  окончаше  изъ  членныхъ  прилагательныхъ). 

М'ктоименхя  онъ  и  ты  въ  винит,  падеже  иногда  слышатся 
въ  сокращенныхъ  Формахъ  е  и  те:  хто  е  ^)  знатъ,  знаитъ  (часто), 
я  ти^)  пакричю!  (зд'Ьсь  угроза,  потому  вЬроятевъ  и  вин,  п.). 

ОтмЬчены  также: 

апенки, 

трои  с^^тти, 

соракъ  тыщъ, 

двое  гр^биль,  16  доль,  канапёль  (в^^роятно,  множ.  ч.:  кана- 
пёль  не  сЬимъ),  сапёль  (сапель  утиреть  ни  можитъ,  о  ребенкЬ: 
ничего  еще  не  понимаетъ). 


1)  Энклитика. 
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Митрю  та  брать,  звать  Мйтрямъ  (можетъ  быть,  И31г1нен1е 
произошло  подъ  вд1ян1емъ  склонен1я  С10въ  какъ  зв^рь), 

па  кад'кнъ  лошади, 

въ  дисити  душъ, 

ихимъ  заббрамъ. 

Для  сравнительной  степени  отмечены  Формы: 

пакркпши,  ширыпи, 

ббли,  удббни,  пабаг&т]&,  привасхбдн'Ь  (для  чаю  вада  съ  р1чки 
привасхбднЬ — Лучше), 

правки  дубу; 

есть  запись,  гд:]^  оказываются  рядомъ  о&Ь  Формы  яй^ел^: 
таиъ  гарйст1е,  и  зимля  папищянб, 

записано  также:  страж^е  (строже),  радн^е  (внукъ-атъ  та- 
кой жа,  ища  раднЁе). 

Превосходная  степень  выражается  также  повторен1емъ  слова 
съ  приставкою  раз:  халоднаи -  расхалоднаи  (молодой  мужчина). 

Опг1чено  еш,е:  свётл^ющяй  (св]^т^^6йш^й:  Князь  Галицьшъ 
свитл^ющай). 


Въ  ображ)ван1И  именъ  я  долженъ  указать  имена  женскаго 
рода  на  иха  отъ  ФамилШ:  Залатарйха  —  Золотарева  и  т.  п. 


'  '^  Въ  неизм'Ьияемыхъ  частяхъ  рЬчи  при  аткэдава,  аткёдава  и  т.  п. 

интересно:  нёльзява:  а)  даходитъ  да  нёльзява  —  до  нельзя,  б) 
въ  саиоваръ  нёльзява  ему  папась  —  нельзя; 

отмечены  также: 

тагдь1,  куды,  сюдьг,  отк^гды,  атсэда,  аттэль, 

ужбтка, 
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нйткаси, 
нйкаська, 

вчер^и^я,  вчярйсь,  ^трась  (сегодня  утромъ:  утрась  холадна 
была), 

тепёричя, 

любопытно:  5^трЬ  (завтра  згтромъ:  ^гтрЬ  Фставать  рана). 

Спряжеше. 

Въ  Формахъ  неопред'&1еннаго  наклонен1я  нужно  указать: 
снесь  (снести),  прип^ышога,  крбшниплесь,  перевесь,  нидаймакъ 
началъ  рось,  скатину  пась,  свЬсь  (1щЁстн),  завёсть  (завести). 

Въ  спряжен1и  глаголовъ  вообще  зам'&чаетсяуравнешеосновъ: 
ж&лаватца  (ясаловается,  жалуется;  нер]&дко;  ана  сама  балам^пгка, 
а  на  дитей  ж11лаватца),  рукавбтстватъ  (бальшбй  (старш1Й)  сынъ 
рукавотстватъ  —  руководствуетъ,  хозяйствуетъ,  управляетъ  де- 
лами), 

лйжу,  сбвистюся, 

жгбшь  (молодой  парень),  абажг^ся  (окончнвш1Й  сельское 
училище)  и  абаждесся, 

лягитъ,  выткитъ,  слягитца  (г  неясно,  близко  къ  д), 

ни  хбчимъ,  заждемъ  (зажгемъ:  зажд^мъ  агонь),  лягати, 

захбчютъ,  ни  можутъ. 

Въ  Формахъ  повелительнаго  наклонен1я  отмечены:  атвбрь, 
палбжь  (часто),  паложьти,  станбФь,  прагбнь  кошку,  также: 
4зд1Й. 

Сравнивая  зд'&шнее :  вьшраФЪ  (выправь)  и  владим.  выправи, 
видимъ,  что  литературный  Формы  повелительнаго  наклоненхя  съ 
отпавшимъ  и  обязаны  своимъ  происхожден1емъ  московскимъ  го- 
ворамъ,  въ  которыхъ  развилось  ослаблен1е  неударяемыхъ  глас- 
ныхъ.  Впрочемъ,  и  въ  литературномъ  языкЬ  еще  уц-Ьгбли:  вы- 
тряси, вынеси,  выпроси  и  т.  п.,  гд-Ь  конечное  и  поддерлшвается 
Формами  безъ  приставки:  тряси,  неси,  проси,  а  въ  народныхъ 
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говорахъ  еще  и  выкини  (ср.  у  Грибодова:  Повыкинь  вздорь  изъ 
головы),  выброси  при  кинь,  брось  (Вдадим.  г.). 

Формы  3-го  лща  множественнаго  числа  въ  гдаголахъ  вто- 
рого спряжен1я  приравниваются  къ  Формамъ  перваго  спряленЫ: 
вбдютъ,  застйвютъ,  гбнютъ,  грйбютъ,  закбсютъ,  б^дюгь,  к5н- 

ЧЮТЪ,  СушуТЪ,  лйзЮТЪ,  ХбДЮТЪ,  'ЬЗДЮТЪ  (но,  вероятно,  и:  *ЬЗД1ЮТЪ, 

такъ  какъ  есть:  'Ьзд1Й);  Формы  перваго  спряжетя  на  ають  при- 
равниваются къ  Формамъ  на  уть  —  ютъ:  разгав&ривутъ,  попр&з- 
навутъ,  Д'Ьлутъ,  сдълутъ,  скйзьюутъ,  разработьгеутъ,  спрйши- 
вуть,  пагав^ривутЪ|  вырабатуть,  ни  трбгутъ^  расхйтривутца! 
мисничютъ  *), 

д^  (думу,  нада  сладить:  я  все  д^иу,  Гбспади!...),  спр^- 

шиву  (я  васъ  ни  спр^опиву),   пах&живу,   пам&зыву  (пам&зыву 

(больную  ногу),  растираю,  а  никакой  иЬть  пользы),  прик^^зыву. 
Окончате  3-го  лица  всегда  твердо.  Исключенвемъ  является 

только  слово  можить  въ  значенш:  можеть  быть. 

ОреограФическ1я  окончан1я  ться  и  тся  всегда  произносятся 

тца:  трёскатца  (трескается),  крытца,  ндр&витца  и  мног.  др. 
На  м^сгЬ  литературнаго  окончанхя  сь  наблюдается  иногда 

ся  (са):  избалавйлися,  причащяласа. 
Въ  причастныхъ  Формахъ  отм^&чены: 
пдйматы,  д&дено,  дйдена  (пав1стка  д&дена),  сдоена, 
НИ  съямпга,  ни  зн&мши,  не  ^мши,  ^здимши,  глид^мпга, 
ана  аб^мши  (обувпгась);  раз^ши  пахадилъ,  напаролъ  ногу; 

абвинчямпш  (обвг]&нчавпгась);  што  шъ  ты  растягн^ши  (растег- 

нувшись)? 

измучилисъ  малатемпш,  абмалатеншмпга,  идемпга, 
замечательно :  съ  корнямъ  были  пйдены  (о  деревьяхъ) — пали. 


1)  Бея  въ  говорагь  ф.  ф.  какъ  А'&|ут«  сжышатся  рядомъ  только  оъ  ФОр* 
^\        наш  какъ  шосютьу  то  объясненк  оервыхъ  вторыми  можно  призвать  весьма 
вгЬроятЕЫМъ.  Но  въ  говорахъ  есть  и  обращен1е  аю  въ  умк  Д'Ьл^м),  работую 
(1  л.;  погостъ  Лукямъ  Велколухмс.  у,;  см.  И.  О.  р.  я.  в  с.  И.  А.  Н.,  т.  1У,  к.  I). 
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Иногда  глагоАная  Форма  уподобляется  глаголамъ  на  ать: 
владеть,  халад&ть  (о  погод!:  стала  халад&ть  (безлично)),  б'Ьт- 
ствать  (бедствовать),  матряй  (смотри),  удббстваетъ  (онъ  удоб- 
стваетъ  землю  —  удобряетъ),  жёртваютъ,  трёбаютъ,  трёбали, 
прббалъ  (пробовалъ),  брезгали,  ни  брёзгаитъ,  трёбатца,  патрё- 
бутъ. 

Очевидно,  глаголы  на  овать  въ  нашихъ  говорахъ  претерпели 
ц^лый  рядъ  изменен1Й:  изъ  требовать  —  требую  получилось,  ве- 
роятно, сначала  трёбаю  (какъ  читаю),  а  отсюда  трёбать,  и  третье 
лицо  явилось  потрёбутъ,  какъ  при  вл1ян1и  глаголовъ  на  уть, 
такъ  и  при  ВЛ1ЯН1И  односложности  окончан1я  глагола,  благодаря 
стяжешю:  трёбашь,  трёбамъ...  притягиваютъ  и  Формы  1-го  лица 
единственнаго  и  3-го  лица  множественнаго  къ  глаголамъ  въ  род* 
ид^^,  ид^,  и  такимъ  образомъ  получаются:  дълу,  д^луть. 

Наблюдаются  Формы  типа:  быль  згчился  (я  самаучкай  былъ 
учился  (грамогЬ)),  въ  которыхъ  надо  видЬть  остатокъ  старыхъ 
спряжен1й:  сто  рублей  былъ  давали,  былъ  лошадь  увили,  былъ 
наняли. 

Есть  также  записи:  итйть  (часто),  вьггить,  хошь  (хочешь), 
хбтца  (хочется),  зрящти  часы  (плох1е,  ничего  не  стоющ1е),  вы- 
нять,  паткладйть,  атряз^1ли  (нес.  видъ  къ  отрезать;  сравнить  раз- 
резать и  рцзръзать,  где  виды  отличаются  только  ударенхемъ). 

Иногда  наблюдается  окончанхе  ся  тамъ,  где  его  вовсе  нетъ 
въ  литературномъ  язьше:  споримся  (типерь  можитъ  (такъ),  ни 
спбримся),  играться  (бизъ  казьфей  ни  игрйютца).  Здесь  ся  въ 
глаголахъ  взаимнаго  залога,  по  есть  примеры,  въ  которыхъ  оно 
стоить  при  глаголахъ  действительнаго  залога:  нада  крьггца 
(крыть  кровлю);  пас^ютца,  въ  Маскву  паедутъ  (окончатъ  по- 
севъ). 

Въ  одномъ  выражен1и  уцелели  старыя  Формы  глагола  ве- 
дети  (повелит,  и  изъявит.  наклонен1е):  я  бетъ  признёсъ  (пере- 
несъ)  не  втыпь  (этимологически  ведь)  канца;  я  нужды  пиринесъ 
пи  веть  каща;  душыли  сколька  лошыдей  ни  веть  канца  (отъ  бы- 
строй езды);  пёрежылъ  нужды  не  втьсь  канца.  Что  Форма  ведь 
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есть  2  лицо  поведитедьн.  накдонен1я,  употребленное  ввгбсто  изъ- 
явительнаго,  подтверждается  областными  выраженхями  въ  родЪ: 
Онъ  теб1  наговорить  не  знай  сколько  (Зарайскъ  Рязан.  176.)* 

Синтактическ1я  особенности. 

При  подлежащемъ  собирательномъ  или  числительномъ  съ 
родит,  падежомъ  существительнаго  наблюдается  сказуемое  во 
множественномъ  числЬ:  Наротъ  весь  день  гуляли.  Абществд  су- 
дятъ  свае.  Скатина  1ё  (лягушатникъ)  ни  'Ь'дятъ.  Многа  'Ьздютъ 
гаспотъ. 

Въ  говор]^  иногда  употребляется  множественное  число  тамъ, 
гд1  мы  говоримъ  въ  единственномъ:  ^ 

Къ  об^днямъ  схадить  да  атдахнуть. 

Единственное  число  иногда  употребляется  въ  собирательномъ 
значети:  Ап^накъ  ^сь  падатнай,  толька  иво  многа  '1сь  нильзя: 
палучишь  нипр1ятнась.  Бывала,  все  л11пать,  а  теперь  упгь  вся- 
кай  въ  сапад'Ь.  Какъ  маросъ  хватилъ,  и  прапалъ  агурецъ. 
Валвянка  пригарчиватъ,  1^  мачить  въ  вад'Ь,  а  то  и  такъ  салятъ: 
прасал^ютъ  ничаво.  Какъ  ни  дахватила  навозу,  такъ  и  радитца 
одна  ыетлк 

Изредка  слышится  и  собирательная  Форма:  Стекло  ращибётн, 
дурачьё! 

Въ  род^^  словъ  говоръ  сходится  съ  южновеликорусскими,  и 
зхксъ  имена  средняго  рода  иногда  переводятся  въ  женск1Й:  ар^^- 
Д1Ю  выдавали  (крестьянамъ  въ  12-мъ  году);  вотъ  и  хахочитъ, 
брюшиньку  держитъ;  живатенку  сарвешь;  вся  наркч1Я  адн^; 
тамъ  нар^ч1я  пи  так^,  а  тутъ  настаящяя. 

Отмечено  также:  скарлатинъ,  нидаимакъ  (недоимка)  началъ 
рось,  одни  путь,  гд*  как^я  п}ть  (такъ  и  въ  другихъ  говорахъ 
Москов.  у.  и  во  Влад.  г.),  тбрФа  (л*съ-атъ  нашъ  былъ,  и  торфа- 
та  была  наша),  прбса  (прусяная  каша  изъ  просы),  пл^^га,  изюма, 
азнбба  (сравнить  съ  словами  въ  род^  Кирила),  всятимъ  матёр1емъ 
(с.  р.)  таргавали,  какбе  твае  Фамил1е?  нутрб  (въ  нутр'Ь  боль). 
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Отверд'Ьтв  конечныхъ  губеыхъ  тоже  приводить  къ  излЛне- 
тю  рода  словъ:  нйсыпъ  вместо  насыпь  (сювна  нксыпъ  какой 
насьгаанъ). 

Въ  изв^стныхъ  слзгчаяхъ  такъ  же,  какъ  и  въ  южновелико- 
русскомъ,  видимъ  ан^,  сам21  ввгЬсто  ан5,  самб: 

Ан21  соракъ  пять  верстъ  всево-та  щитаитца.  Ан21  и  названа 
сяло  Литвинава.  1угь  бываитъ  таргавйща  (торгъ,  базаръ);  ан4 
нидавна  завелось.  Эта  сами  сабой. 

Е"ё  (масло)  хитро  снять. 


Формы  члена  нерЬдки  и  разнообразны:  тесть-атъ,  зять-атъ, 
князь-атъ,  нав5зъ-атъ,  внукъ-атъ,  расхбдъ-атъ,  дах5дъ-атъ  (рас- 
х6дъ-атъиодал*ваитъ  даходъ-атъ  (превышаетъ),  нашъ-атъ  л*съ, 
самъ-атъ  старъ,  другбй-атъ, 

у  печки-ты,  па  балЪни-ты,  въ  дирёвни-ты,  въ  поли-ты,  на 
дйчи-ты,  въ  астрбги-ты,  тарак^ны-ты,  съ  сидак&ми-ты,  паж^- 
рамн-тЫ|  прежди-тьт,  мы  малеханька  малатили-ты, 

къ  сьгау-ту,  да  сЬву-ту  (у  не  очень  ясно),  въ  камбрку-ту, 
(недоимокъ)  на  рЬттимъ  нъту-ту. 

Зд'бсь  связь  между  окончан1ямн  словъ  и  Формами  члена  слиш- 
комъ  ясна,  чтобы  не  обратить  на  себя  внимашя. 

Но  чаще  вс^хъ  указанныхъ  Формъ  слышится  Форма  та,  осо- 
бенно употребительная  въ  говор1Ь  молодого  покойнхя:  дворъ-та; 
хараша  вотка,  слатитъ  какъ-та:  падатнад  пить-та  и  мног.  др. 


Посл^^  ни  въ  выражен1яхъ:  кому  ни  то,  какъ  ни  то^  какъ  ни 
то  видимъ  на  (кому  ни  на  то,  какъ  ни  на  то):  какъ  ни  на  то,  а 
надобна  ведро  та  даставать  (какъ  бы  то  ни  было,  а...),  мн^  каму 
ни  на  то  деньги  платить  (кому  бы  то  ни  было).  Сравнить:  Кому 
ни  на  есь,  а  нужно  '1^ть  (Влад.  г.). 

Оборошъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  5 
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Вь  аиуюанежь  Д|111р1  нцвгь  родпелшй  шиежъ  швЛеп 
^е^ышч>:  На  япю,  кшо#  траш  ттгь  есь.  Хто  пшбшрол^ 
даеъ  награды  какой  та  мшу  (о  кназй  Г. }  —  з^с&сь  рохат. 


Точвое  71ютре{11еа1е  «орвь,  которое  ооддцялваегса  аь  ж- 
тературшжъ  ааыкЬ  вршг^ишв  а  драваима,  тераетса  аь  гоао- 
рахъ:  зхЬсь  вибмюмлетсв  1)  оотцм  падежа:  окала  вшстадасать; 
грввавъ  па  шесь;  што  есь  сада  работаапш  (вгь  заовса  спхгь 
заакъ  вопроса;  в1роэтво,  «ораа  сада  сдышаяа  неясво);  трагеаась 
увавДкада  (умаяда)  ахъншсада  прашда;  угоду  агнял  пагаяпа 
(зд^сЬу  м.  б.,  употребдеше  анея.  ваг^сто  ванат.),  2)  пропусхъ  пред- 
дога:  работал»  воть  ату  пору  (вь  эту  пору,  объ  эту  пору),  3)  то 
а  другое  шмЪсггЬ:  лик  ротъ  какъ  агь  хазаана  (вь  род1):  вада 
таагь  роть  какъ  са  ржапнна!. 


Разстаповка  сдовь  не  отдачается  строгой  опредЬденностью: 
вядамъ,  напр.,  опред^дете  посдЬ  опредйдяемаго:  у  старосты  цер- 
кдвнава. 

Преддожев1е  придаточное  свободнее  соеданяетея  съ  гдавнынъ, 
чЬгь  въ  днтературноаъ  языкЬ: 

Штабы  у  каво  книга  быда  старая,  рукаписаше  (рукопись)  — 
татихъ  у  насъ  нФту. 


Повелительное  ыаклонеихе  употребляется  иногда  ыгкгго  изъ- 
явнтельнаго:  Што  ни  стань  ^)  д-Ьлать,  все  трудна. 

Д^еиричаст^е  вь  н&которыхъ  сл^^аяхъ  является  незаваси- 
иыиъ :  Сгар1ии,  сгарЬиши  карова  пала  (посл^  того,  какъ  его* 
р^ди). 


1)  Въ  этомъ  прим'Ьр'Ь  собственно  любопытно  повел,  в.  отъ  стать. 
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ЗавгЁчатедьно  употребдеше  вгбстоимешя  кой: 

Въ  коя  время.  Старост21  насижывутъ  кой  двести,  кой  триста... 

(Лень)  к5и  выбрали,  а  к5и  ища  ни  начинали:  па  упр21вки  г^шдя. 

Въ  кои  часы  выбзжаютъ,  въ  т6  и  прх'Ёзжаютъ  (извозчики  со 

двора). 

Въ  выражен1яхъ  какъ:  вярсты  съ  дв]^,  чидэкъ  съ  шесь  — 
употребляется  преддогъ,  тогда  какъ  въ  литературномъ  язьиеб 
приблизительное  число  передается  однимъ  измЁнешемъ  въ  раз- 
становк^  словъ. 

Иногда  употребляется  долгое  прилагательное  вместо  суще- 
ствительнаго: 

Кармавбй  (известное  лицо  свадебной  процессш)  "Ьдегь  сзади 
съ  сундукомъ,  съ  ддбрыт  (подобный  Формы  есть  у  1Сольцова). 

Записано  также: 

КабачкоФъ-та  почти  ихъ  не  была  (въ  Москв^&  въ  Николаев- 
ск1я  времена), 

ни  ВСЕМИ  правдами — в&Ьмл  правдами  неправдами. 


Особенности  въ  употреблети  предлоговъ: 

въ:  л^та  въ  работи,  зимой  въ  извощикахъ...  —  за  работой; 
пакажы,  какоФъ  въ  тц%  какоФъ  въ  абряткахъ  (въ  абращен1и) — 
лицомъ,  обращен1емъ, 

для:  скушна  сидеть  адной  и  сабирутца  артелкай  (д-Ьвки)  для 
скуки  —  отъ  скуки,  для  того,  чтобы  не  было  скучно, 

за:  братъ  за  мной,  младш1Й  —  сл^&дующ^й  за  мною  по  возра- 
сту; деньги  (арендный)  идугь  за  аброкъ — на  уплату  оброка;  зй 
начь  —  въ продолжеши  ночи;  занимъ  (закняземъГ.)  была  яштье 
харошая  (кр1постньшъ  крестьянамъ)  —  подъ  его  властью;  за 
граФамъ-та,  имъ  харашо  была  (крестьянамъ);  и  онъ  (старшина) 
за  начальствамъ  живетъ, 

б* 
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жтъ  вшьта?  жпеп  за-Хркп-^и*, 

жзъ:  Не  хош  л  чайку^?  —  Слкъ  яг 
взиъ  сш  къ  вршхтт — в  1фоватц 

в:  шипохь  в  Хвстоп  —  жь  Хвастою:  ж  в  Старом  жчж- 
лщд  —  В1к  Стжрож!;  ва  староств хто вбтдьпрвзрпъ — въ  ста- 
роств;  в  то«ьгод]г  станет  (о  ах1двпвв&)  —  вь  то«ъ, 

во:  хадоив  па  арЬв,  ва  пр^тьв —  за  ор1хазац  за  шргажяш; 
бьив  градввы  па  вцу  в  па  аоитку,  скрось  цшшв^;  вривтжл  (о 
союмеввой  врып1&;  —  Ве1В1ВВ0Ю  сь  ввцо,  съ  ВБелось, 

подъ:  мшадгй  ватъ  трпцать  шЛжтъ — окаю  |рцщв1В, 
ко^^  ватъ  пучевъ  (оодвязывавпъ; — ва  водите  втчок,  вь  жхк 
птчка, 

вря:  все  прв  работа  я  в  быхъ  сь  алкягъ  —  за  работой,  за- 
нять работой;  все  вря  д1а:  эанввлщ-та  зпяъ  (схазваяя)  яе- 
Бдгда;  щт  веять  ходвть — сь  всаяя, 

сявозь:  врышт  сяясю,  дожкввъ  сквозь  щдетъ  (срявшпь  че- 
резь  вь  подобвояъ  тпотребдшв), 

сь:  пргбхахь  съ  Масквы,  1ошать  оада  —  вэъ  Мосввы:  чуть 
лошадь  татряяаю  —  сь  )1асквы  вонъ  (взяозчвв);  съ  Масквы 
захватывай;  для  вю  вода  съ  р1чкв  прявасхбдвб  (лучше)  —  жзъ 
рбчвя, 

череэъ:  вадд  чДресь  оапиа  —  черезъ  край. 


Холмы. 

МнЬ  говорвя,  что  вь  Холяахъ  есть  каюе  то  сгалщае  о^^е- 
селенцы»,  в  я  р1ш1жхь  непрея&ано  побьзать  ттда,  чтобы  узявть, 
в^тъ  лв  въ  говори  этой  деревав  каЕжгь  нжбудь  особенностей,  ко- 
торые не  ваблюддются  вь  окрестныхъ  говорагь.  Но  взъ  разго- 
воровъ  сь  двуяя-треяя  старнкамж,  которыхъ  првзвалъ  по  яоей 


1)  ЗшгЪтт  роджт.  падежъ  орм  скрось. 
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иросъбЬ  седьсшй  староста,  я  увид'&гь,  что  зд'Ёшшй  говоръ  не 
шмЬегь  р1зкихъ  отлич1й  отъ  сос*днихъ;  о  переселенцахъ  утрати- 
лась н  память,  даже  старики  не  могл  объяснить,  откуда  были 
переселенцы;  только  одинъ  изъ  нихъ  сказалъ,  что,  можетъ  быть, 
ссвосимь  шиг1нъ  или  десить»  проп1ло  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  здйсь 
были  переселенцы. 

Въ  холмахъ  я  записалъ  очень  немного: 

аканье,  а  у  стариковъ  слабое  яканье  (ничлвб), 

залатбй  и  рядомъ:  г/днав5  (одного;  въ  говори  молодой  жен- 
щины; Холмы  находятся  между  говорами  окаюпщми  и  акаю- 
щими), 

е  заменяется  и:  зимля,  зимлёй,  привизёны, 

въ  СЛОВЕ  калёсникъ  я  слышалъ  е  не  ё, 

МЯГК1Я  гик  чаще  сохраняются  деньги  (но:  друдхихъ),  старшей, 

к  =  х:  Хрестовникава, 

странно,  что  староста  произносить:  что  (не  потов1у-ли,  что 
онъ  грамотный?  Во  всякомъ  случа'Ё,  такая  звуковая  Форма  слиш- 
комъ  необычна  для  нашихъ  говоровъ):  старикъ  и  друпе  крестьяне 
говорить:  што; 

отмечены  также  произношен1я: 

маскбвскай  (московск1й), 

паз&ть  (позадь,  позади), 

тапёря, 

пёрьвая, 

въ  Халмд^  (въ  Холмахъ), 

друдтхъ  (другихъ;  нестяженная  Форма), 

еъ  Масквы  вазили  —  изъ  Москвы. 
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Стйрово  (Стародйльная)  Дурьшинской  вод. 

Въ  Огарокб  два  говора:  окаюпцй  коренной  и  акающ1Й  новый. 
Старики  говорить  на  о,  молодые  на  а.  КроягЬ  Дурыкинской  и 
Озерецкой  волости,  в^ронтно,  немного  найдется  такихъ  местно- 
стей, тхк  бытакъ  блзко  стоял  эти  настолько  неоохож1е  говоры, 
и  гд'Ь  бы  изм^ненхе  окающаго  говора  въ  акающ1й  происходило 
такъ  быстро. 

Если  во  многихъ  окающихъ  говорахъ,  сос^Ьдниxъ  съ  акаю- 
щими, есть  черты  московскаго  нареч1я,  именно  измЬнеше  зву- 
ковъ  о,  в,  л  въ  а,  и  въ  слогахъ  слабыхъ,  т.  е.  стоящихъ  за  уда- 
ренхемъ  или  за  слогъ  до  него,  то  эти  черты  принадлежать  в&кыъ 
говорамь  и  заметны  только  при  наблюденхи.  На  первый  поверх- 
ностный взглядь  говоры,  о  которыхъ  я  говорю,  кажутся  вполн]^ 
окающими.  Такимъ,  наприиг&ръ,  казался  мн^^  киржачской  говоръ 
(г.  Киржачъ  Влад.  г.),  когда  я  не  вслушивался  въ  произношен1е 
слоы  1^  1.С  ,Л-^и 'Ь  записей;  такимъ  онъ  казался  и  н1^оторымъ 
туземдамъ^  которые  ие  хог'Ьли  согласиться  съ  т§мъ,  что  въ 
апгчшъ  на{г1;ч]п  есть  черты  московскаго.  Особенность  зд^пшихъ 
говоровъ,  говоровъ  данной  части  Московскаго  уЬзда,  та,  что 
зА^сь  иа1м1^ен1е  ихъ  ндетъ  с*шшковгь  быстро,  бросается  въ  глаза: 
оно  не  естественное,  «[шиз веденное  развитхемъ  тЬхъ  законовъ, 
кото|иамъ  11одчт?ялись  старые  говоры,  но  насильственное,  куль- 
турное, явнвшеесп  подг  вл1лв1емъ  вн^&шниxъ  условхй.  Зд'1сь  ме- 
няется пшоръ  такъже^  какъ  н'1^яется  костюмъ,  и  модное  город- 
свое  иаргЬч1с  усвоено  молодьшъ  покол^нхемь,  часто  бывающимъ 
М  Ж]№!ущимъ  въ  Моск1г1|^  г)  мъ  бол^&е  легко,  что  старый  окающ1Й 
Г080|П.  С1.  разаьиъ  сторош.  окруженъ  акающими.  Черезъ  3 — 4 
дое1тш  ^1|Тъ*  когм  иьш[п  гъ  старшее  покол^нхе,  зд^пшхе  го- 
ш>рь1  1гглн}тъ  вполне  акающими,  отъ  оканья  останутся  са- 
нью  сшбые  €^^Ь)IЫ|  пшчш)  что  то  покоЛнхе,  которое  зам^&нитъ 
ашющс^,  не  окаеть,  а  только  анаетъ.  Выражаясь  точно,  надо 
«т»  ошшье  здЪсь  не  дзм^няется  въ  аканье,  но  вымираетъ. 
аьширал!  1ов«>ры  Финскхе,  литовскхе,  старые  го- 
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воры,  употреблявшхеся  на  русской  территор1и:  т.  е.  не  сморщи- 
ваясь съ  русскими  говорами  и  потому  не  оставляя  никакихъ  сл^- 
довъ. 

Въ  Старокб  въ  одной  и  той  же  семь'Ь  я  записывалъ  произно- 
шен1Я  старика  81  года  и  сравнительно  молодого  человека,  крестья- 
нина л^тъ  за  30.  Первый  вообще  сохраняетъ  передъ  ударенхемъ 
звуки  о  и  е;  онъ  произносить  слова  медленнее,  яснЁе  и  отчетли- 
вгЬе  вьп70варивая  звуки;  ясность  и  сила  гласныхъ  въ  его  произ- 
ношети  меньше  зависитъ  отъ  положен1я  относительно  ударен1я. 

Отарикъ  говорить:  мое,  овесъ,  дом5й,  кот5рыи  (и  или  другой 
звукъ  наконц* — несльппалъ),  товб,  дворбфъ,  кол5тютца,  родить, 
топёрь,  свчясь,  двлнйтцать,  посййппь, 

Чёрн&Фка  рЬка,  тово-сёвб,  лёнку,  ничёвб,  ёмзг,  вёрсты; 

молодой  говорить:  цолкбвыхь,  чО^мъ  жа,  плотить  и  т.  п.  (о 
невгь  вообще  записано:  «ясное,  рЬзкое  аканье  и  вообще  чистый 
московсшй  говорь»). 

Но  въ  слогЬ,  не  стоящемъ  непосредственно  передъ  ударе- 
шемъ,  древшй  гласный  поколебался  въ  томъ  же  направлеши,  въ 
какомь  онъ  измО^нился  въ  московскомь  говор!  —  при  чемь  умень- 
шилась и  самая  сила  и  ясность  слога,  — такь  что  явились  (вгё- 
роятно,  какь,  напр.,  во  многихъ  говорахъ  Владим.  губ.,  обыкно- 
венньш)  произношен1я: 

1)  ольшняжбкъ  (ольховый  л']^сокъ),  половина  (скор]^е  а, 
ч^мъ  о),  не  была  (ср.  р.),  время  такоя  была,  Дурыкинскай  (во- 
лости) и  (говорить  одно  и  тоже  лицо):  ^ 

говорить  (о  медленно  и  ясно),  погоди  МитроФь  (Дмитровь), 
умнбжилось,  сброкъ  (о  или  а  неясно),  Озерёщсо  (о  или  а  неясно); 

2)  нибольшьга,  пи  у  ков5,  пирелкмывуть,  лмсовьга,  мижже- 
вёльникъ  (и  изъ  е),  на  деревни,  чётырг*,  въ  одёжди,  въ  аврйги  ^), 
с^инЪу  ббльшы,  поббльшы,  окбшычка  и: 

мучёше,  одн5  иЬле  (почти  е),  четыре  (почти  ясное  е). 


I)  Первое  а  зд-Ъсь,  можетъ  быть,  по  описк^Ь. 


Л 
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Начальное  о  въ  слогЬ  третьевгь  отъ  ударевхя  въ  говори  ста- 
вка иногда  закбняется  у: 

угорбды,  ^стар^  (у  слабо),  угведенъ  (у  неясно),  удйв^псь, 
Н1  удновб  (у  неясно). 

Эту  черту  говора  въ  н^^которой  степени  сохраннлъ  и  молодой, 
у  котораго:  ^дал^,  ^рид^лянмъ. 

Нужно  за1г1тить,  что  и  старикъ — кажется,  единственное  лицо 
въ  семь^,  говорящее  на  о — иногда  сбивается  (такъ  представляется 
это  дЬло  ин^)  на  московское  произношенхе:  канамйчисшя  (эконо- 
мичесте),  завмдёшя,  выслв^^имъ. 

Изъ  другигь  произношен1Й  отм^чено: 

панвва, 

С)рк)ха  (отъ  Ирина), 

глыбовонька, 

ракавйцы  (рукавицы;  а  не  очень  ясно,  вообще  старикъ  гово- 
рить неясно), 

трёбутца  (требуются;  другой  случай  стяжеи1я:  загатйвли- 
вашь  —  отм^ченъ  у  молодого),  большая  (очень  большая). 

Старый  говоръ,  кажется,  сохраняетъ  мягкое  к:  лош&тга,  бе- 
рнски, с^ди^,  но  у  молодыхъ:  у  м&.тушти,  стнрды  (оба  произ- 
ношетя  принадлежатъ  молодой  женпщнй),  у  мнбс^игь  (молодой 
крестьянинъ);  х  вместо  к  отмЬчено  въ  словахъ:  траоггь,  офесьян- 
ства,  афисьянскай. 

ОпгЬчены  также  произношешя  молодого  крестьянина^): 

скрознбй  вг1тиръ, 

зимнам^ры, 

нимьтслика  (немыслимо), 

чижельшы, 

атъ  бпчества. 

Въ  словахъ:  карячишься  (дочка,  што  ты  карячишься?)  и  вы- 
чёрбпыва'тца  (молодая  женщина)  слышано  мягкое  р. 


1)  Гд'Ь  н'Ъ'гь  этой  опгЬтЕм,  та»  всегда  говоръ  старший 
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Двойное  ж  мягко:  дожьжй,  'Ьжьжялъ,  но  двойное  ш  можио 
услышать  и  твердое:  нйшшай^)  (молодой  сказалъ:  пшдш). 

Записаны  также  произношенхя:  чёресь  аБ1)^|;кы[;ъ,  далшо, 
Фабрйшныя,  и^^оюьжуя  (им.  п.  м.  ч.;  конечно,  итъ  прешьа^о  — 
прежде),  унистбжина  (такъ  произнесъ  молодой). 

Наблюдаются  пропуски  и  приставки  звуков-},  гласных  ь: 

забар'нбвана  (молодой),  бчинна,  тйма; 

отпадаютъ  и  выпадаютъ  звуки  согласные: 

МитроФъ  (Дмитровъ),  малёствавать  (молебстиивлть;  !яги*дий) 
семёсьтва,  пой  (поди),  хбимъ,  сяишь,  дяя  (молодгм'г),  ийушк.1, 

Въ  склоненш  существительныхъ  отм^^чены : 

родит,  надеясь  на  у:  для  засхву,  горёху,  ус^ву  (илсЬеа,  земли, 
опред'ккенной  подъ  пос1въ),  нарбду, 

родит,  падежъ  на  *&:  землть  мала  (молодой), 

предложный  падежъ  на  аФъ:  въ  Рыбака г^ъ,  въ  зубйлъ 
(трупка  възуб^Фъ),  въчитырехъ  м'Ьст^фъ  (маллпкь), 

родительный  падежъ  множ.  числа  на  аФъ:  гллтзьчмь  (птъ 
гуляка). 

Въ  Формахъ  прилагательныхъ  отм^&чены: 

Озерёцко  (о  или  а  на  конц'Ь  неясно)  —  Озере  цкое,  за  Черп^ 
Грясь, 

б^ые  рубахи,  атд^^ёиь/я,  Фабрйшныя,  канамЕ1Ч[1ск1л  (крестья- 
не), нибольшыи. 

Для  глаголовъ  оказались  записи: 

вишь  (вероятное  образованхе:  видишь — вигипь— впшы^  1^з- 
дмттг,  пирел^^мьшушг,  пасп'Ьетъ  (посп']^ваетъ;  подаОныи  <м)рмы 
наблюдаются  въ  говорахъ  Калужской  губер.  (Борпвскъ)  п  Мо- 
сковской по  ту  сторону  Москвы). 

Съ  особыми  ударен1ямя  отмЬчены  только  слона;  шяпй  (моло- 
дой) и  силенъ. 


1)  и  во  Владми.  губ.,  скор-1е  можно  услышать  твердке  двийн^зе  ш,  чЪлъ 
твердое  двойное  ж. 


/ 
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Въ  синтаксисе  завгбченъ  чденъ:  земли-та,  гор5ху-ту  (род.  п.); 

есть  особенности  въ  род'Ь  словъ:  училища  по  жен.  р.  (такъ  и 
во  многихъ  говорахъ  Влад.  губ.,  которые  считаются  окающиии); 
укажу  также:  вещя  (главная  вещя  (прежде)  старикоФъ  боялисъ; 
всякую  вещк)  изъ  Москвы), 


Къ  этому  могу  прибавить  еще,  что  населеше  зд1^ь  коренное: 
перевеаенцевъ,  переселенцевъ,  по  словамъ  старика,  н]^тъ.  Любо- 
пьтю,  'ПО  старикъ  не  зам'бчаетъ  нзм^^ен^я  въ  говори  и  говорить, 
что  у  молодыхъ  такое-же  нар^ч1е,  какое  было  въ  старину.  Ко- 
цечио,  п1гьи1г6етъвъвидуупотреблен1ет*хъ,  анедругихъсловъ, 
словарь,  а  не  Фонетику. 

Свое  нарЁЧ1е  отъ  сосЬднихъ  акаюпщхъ  онъ  отличаетъ  т^Ыъ, 
что  оно  «тверже»,  очень  в^рно  передавая  этимъ  словомъ  то,  что 
здЬсь  ясно,  отчетливо,  съ  усил1емъ  произносятся  и  тЬ  слоги,  ко- 
торые Бъ  акающихъ  говорахъ  являются  слабыми  и  неясными. 


Озерецкое  Озерецкой  волости. 

Въ  Озерецкомъ  также  оканье  у  стариковъ  и  аканье  у  моло- 
дыхъ. Л  записывалъ  зд'&сь  произношен1я  90-х1тняго  старика^), 
жен1цш1ы  л'Ьтъ  50  и  немолодыхъ  крестьянъ,  говорившихъ  въ 
траI^гир^Ь;  больше  всего  сдЬлано  записей  отъ  перваго, 

ВсН[;  они  строго  сохраняютъ  звуки  е  и  о  передъ  ударен'юмъ: 
ссчясъ,  четьвёрькъ  и  мн.др.,  пошли,  овесъ,  въ  Москве,  хочю, 
салодв  (снпоги),  пригоняли,  подите,  овшёникъ,  можьжюха  (мож- 
жевельиикъ),  под5льшы,  большыхъ,  носила,  когды,  тогды,  ко- 
р&ва, 


1)  С||2нъ  старика  ^гЬтъ  подъ  60  говорить  также  на  о. 
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также:  розь^дитца,  розыскывадн,  роббта,  роббтникъ,  роб5- 
тать,  роббтаютЪу  робдтади  (и:  роббтать),  съ  опр^ля,  Ондрюхино; 

передъ  (^дуюпщмъ  твердынъ  ударяемымъ  сюгамъ  они  обра- 
щаютъ  е  въ  ё: 

ево,  чёвд,  ничёвб,  ^у  чём^Гу  озёрцб,  сёнбва,  сёлб,  сёлй,  внесу, 
лржнёс^,  бёр;^,  Огёпкнъ, 

искдючеше :  па  щёк1  (зд'Ьсь  ё  передъ  мягкимъ  сдогомъ  по 
аналогш  съ  Формами:  щёк&,  щёкбй), 

обращеше  *&  въ  ё  рЁдко:  просёк^иотъ  (прос&саютъ), 

пос^^6  шипящихъ  видимъ  о  вм'1сто  е: 

шостЬва,  шосн^тцать^Х 

начальное  о  въ  слогб  третьемъ  отъ  ударяемаго  они  обра- 
щаютъ  въ  у: 

угошлб,  утопии,  угорьчить,  уставйтца  (оставаться),  убряди- 
лисъ,  неупходимая,  убмёткть,  удновб,  удинеханякъ,  узёр21  (ё  слабо, 
но  старикъ  плохо  говорить),  Узерёцкае,  угорбдникъ,  угородецъ, 
угорбдамъ,  угорбдоФъ,  упосля,  также :  УгаФбново  (а  =  о  =  у; 
такъ  произнесла  молодая  женщина), 

неначальное  у  вместо  о  записано  только  въ  слов^  бучяжти, 
бучягъ. 

Но  если  звуки  о,  е  и  я  стоять  за  слогъ  доударен1я  илипосл^ 
него,  то  они  въ  говор!  указанныхъ  лицъ  во  множествгЁ  случаевъ 
обращаются  первый  въ  а,  второй  въ  и  передъ  ударен1емъ  и  въи 
и  я  посх]^  него,  трет1й  въ  и  передъ  ударенхемъ;  при  этомъ  про- 
износимые гласные  въ  этихъ  слогахъ,  пр1обр]&таютъ  въ  н^кото- 
рой  степени  скорость  и  неясность  московскаго  говора. 

Прим]&ры: 

следующее  за  ударенхемъ  о  заменяется  а: 

словна,  мима-та,  многа,  чиста  (ср.  р.),  долга,  гвоздочкаФъ, 


1)  Конечно,  при  такомъ  б^и^зкомъ  С11'1^шен1я  говоровъ  не  можетъ  быть  по- 
сж&довател>ноетн  жъ  Фощетвческвхъ  Формахъ:  такъ  у  окающяхъ  прн  чбвЬ 
наблюдается  н  чево,  гд1  е  ме  б,  н  ннчбвб,  гд!  б  очень  едабо. 
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бёсъ  паду,  дивяноста,  но  и :  мнбго,  яблоко;  также  съ  неяспымъ  зву- 
комъ,  скорЁесъо^тйАгьсъа:  Круково^Озерёщсое,  убивало  (^)•  р.), 

(^дующее  за  ударен1бвгь  е  ("б)  заменяется  и  (посхб  шнпя- 
щихъ  ы)  и  я: 

быв1№ъ,  бохг2югца,  чётыри,  к&ииннава,  прёждЕ,  окрбин,  на 
Клязыга  (почти  ясное  и),  потбньшы,  ббльшы,  подблыпы,  нижы, 
въ  одежы,  чяшычкай, 

гбря  (ни.  п.),  ольховая  (дерево),  такая  д^ла,  дербяиъ  (ге- 
роеиъ),  нын^шнява,  сильная, 

посл]^ударяемое  и  за  я  от1г]&чено  только  въ  слов^  съили; 

но  рядомъ  съ  этими  произношен1ями  наблюдаются  и  так1я 
какъ:  простбе,  трбб  (е  почти  ясно),  ноньче  (почти  е), 

а  вместо  о  за  слогъ  до  ударен1я: 

скотовбтства,  ва  вторымъ,  посадили,  падорбжы,  па  погорг^- 
ламу-та,  розводитца  ^), 

но  рядомъ  съ  этимъ:  озорн^къ,  робятишки,  побогйт^,  пол- 
торы (почти  ясное  о),  въ  голов^оъ  (посл1&  г  почти  о),  голове  (по- 
сл^  г  почти  о),  колесб  (почти  о),  колесе  (м.  б.,  именительный  па- 
дежъ  множ.  ч.), 

(частые  оговорки  о  неясности  произношешя  вызываются 
т1мъ,  что  звукъ  о  въ  данномъ  положен1и  прхобр&гаетъ  скорость 
и  неясность  московскаго  говора,  о  чемъ,  впрочемъ,  бьио  уже 
сказано), 

и  вм^^сто  е  за  слогъ  до  ударенхя: 

дивянбста,  земляника,  нибольш^Ш,  ни  выходила  (ср.  р.), 

типичны  произношешя:  чижолб,  бирёт^  (на  бе^регу). 

Въ  вид']^  исключен1я  въ  говори  лицъ,  говорящихъ  на  о,  ви- 
димъ  а  за  о  и  въ  слог]^  предударномъ:  лажисъ  (также  и  во  Вла- 
димирской губ.  (Покровскхй  уЬздъ),  гдЬ  часто  еще  слышится  Форма: 


1)  Зааг&чатежьвы  эти  проиввошевЫ  рядомъ  съ  аи1»вымъ  окавьемъ;  такъ 
одво  ицо  арованосвгь:  роббтать,  роббташ  в  шмоввквай. 
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хяжисъ,  которая  и  должна  служить  къ  объяснетю  первой),  на- 
чюютъ  (ср.  съ  произношенхемъ,  которое  должно  быть  обыкновенно 
въ  говор]^:  начёвйть), 

Бол^е  продолжительный  и  бол]^е  тщательный  изсл1дован1Я 
говоровъ,  подобныхъ  Озерецкому,  га^  при  сохранившемся  оканье 
наблюдаются  черты  московскаго  акающаго  говора,  могли  бы, 
можетъ  быть,  дать  н&сколько  матерхаловъ  для  заключешй  объ 
исторш  аканья.  Тотъ  продолжительный  и  сложный  процессъ,  въ 
которомъ  сдвинулись  съ  своихъ  м'Ёсгь  коренные  древше  звуки 
о,  е,  я  и  который  совершенно  изм^нилъ  множество  словъ  лите- 
ратурнаго  языка,  конечно,  долженъ  былъ  им^ть  свое  начало. 
Можетъ  быть,  древн1е  говоры,  изъ  которыхъ  д)азвилось  аканье  и 
были  говоры  такого  же  типа,  какъ  0зерецк1й:  съ  ослаб^Бвшими 
непредударными  слогами,  въ  которыхъ  произошли  тЬ  же  звуко- 
вьш  изм^нен1я,  какъ  въ  нашемъ.  Дальн]^йшее  передвижете  но- 
выхъ  гласныхъ  въслогъ  предударный  можетъ  отчасти  объяс- 
няться изъ  зтихъ  Формъ  образован1ями  съ  подвижнымъ  ударе- 
шемъ,  подобньпш  т1мъ,  которое  мы  видйга  въ  нач10ютъ  при  на- 
чев2|.ть  (если  последняя  изъ  этихъ  Формъ  не  отм']^чена  въ  моихъ 
записяхъ,  а  только  предполагается  для  зд:1шняго  говора,  то  объ- 
яснеше  не  остается  не  обоснованнымъ:  начбв^^ть  и  начюютъ  из- 
вЬстны  мнЬ  въ  говорЬ  Покровск.  у.  Влад.  г.).  Сопоставляя  зд-Ьш- 
н1я:  розводнтца  и  розьъдитца,  чстьвёрькъ  и  па  читьверьг11мъ,  мы 
можемъ  предположительно  указать  Формулу,  по  которой  новый 
звукъ  могъ  проникать  изъ  слога,  стоящаго  впереди  предударнаго, 
въ  предударный:  розводйтца  даетъ  развЬдишь,  падвигйтца  —  над- 
винь, молодёцъ  —  молбдчикъ  и  т.  п. 

Сравнить  съ  этимъ  случаи,  гд'Ё  въ  современныхъ  акающихъ 
говорахъ  новое  а  такимъ  образомъ  проникло  въ  ударяемый  слогъ: 
лйвимъ,  к21ришь,  Отперта  (Мещовскъ). 


По  отношенш  къ  зам'Ьнамъ  однихъ  гласныхъ  звуковъ  дру- 
гими мной  записаны  зд']^ь  еще  сл]^дующ1я  произношен1я: 
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1)  отяосяпцяся  къ  гласньшъ  ударяемьпгь: 

1ЩЮ  (еще;  вг1роятно,  доволло  ясный  звукь,  т.  е.  пкъ  бы 
сг  смбыыъ  ударешевгь,  при  энклгтнческомъ  употребдешж), 

упосля, 

съ  сивернай, 

гречй)ха  (гречиха), 

отсёдава, 

глъгбтт  и  гхыббка  (^)едн^^  ел  женск1Й  родъ  не  записано), 
шЬпьче  (почти  е  на  конц^), 

2)  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  пасньшъ  неударяемыиъ: 
мажыкй  (и:  мужыти), 

патрбярхамъ, 

родимай  (ай  при  лятературномъ  ый), 

на  иоёмъ  (не  ё), 

наймД.ть  (обращен1е  и  вгь  й). 

Въ  глаголахъ  перваго  спряжен1я  наблодаются  стяженныя 
<1ор||м:  не  сд'Ьашь,  вздумать,  раббтатца  (работается),  д4- 
мтт  (делается),  пбльзаватда  (пользовается),  над^дамъ,  за- 
11и1гва11ъ. 

Въ  говорЬ  стариковъ  можно  также  услышать  твердый  гор- 
тппный,  въ  тЬхъ  нсключнтсльныхъ  случаяхъ,  въ  которыхъ  онъ 
слышится  въ  сос1;д11ихъ  говорахъ:  розыскывали, 

г  такъ  же,  какъ  и  въ  сос'Ьдвихъ  говорахъ,  произносится 
б^н^ко  къ  к  (по:  Бохъ,  лёхка), 

к  зам^^ияется  х  въ  такихъ  случаяхъ,  какъ:  офисьяни  (это, 
онсиидпо,  произношен1е  кого-то  изъ  молодыхъ),  па  афесьянству, 
х\п,  хъ  ч(^м5^,  пе  хъ  хл-Ьбу, 

также  говорить:  арыжовпикъ, 

МЯГК1Л  к  и  г  во  мпогихъ  случаяхъ  зам^^няются  мягкими 
т  «  д: 

въ  рГ.гЬ,  па  рЬт^,  мужыти,  ш21пти  (вероятно,  твердое  п; 
НС  наго  мягкаго  произношен1я  губного  въ  подобныхъ  случаяхъ  у 
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меня  нигд'1  не  отмечено  въописываемыхъговорахъ)^)^изв5щити, 
остриги,  сундути^  врйшти  (овражки),  луньтй  (записано:  какъ 
дуньтй;  вероятно,  было  сказано:  с^ые  «какъ  луньтих»;  ср. 
«&1дъ  какъ  лунь»),  эдатихъ,  манастырсти,  патрх^^рсти  (патрхарх- 
сше),  катш,  татш, 

дйби1ь,  дероямъ  (героемъ),  подйпъ,  подибл,  пдуди,  саподи, 
вр2д(и  (овраги),  дордди. 

Друг1я  зам^^ы  согдасныхъ  показываются  слгЁдующими  за- 
писями: 

э^атихъ  (этакихъ,  т  =  д), 

эракай  (этакой;  т  =  д  =  р), 

св4тётъ,  пустосвътъ  (с  =  ц), 

чижолЬ; 

въ  окончашяхъ  сдовъ:  черника,  зимдянйка  видимъ  звукъ  к; 
сравнить  здешнее  брусничка  и  владим.  бруснйшка  (этимологиче- 
ски: бруснижка,  гд]&  ж  изъ  г,  какъ  зд'Ьсь  ч  изъ  к); 

но:  ск^ось  (какъ  въ  литературномъ  язынЛ); 

назван1е  Мирская  (озеро;  ОФФиц^а^п>но:  Нерское),  к]^роятно, 
получилось  заменой  одного  слова  другимъ,.  созвучнымъ  и  понят- 
нымъ; 

такъ  же,  какъ  и  въ  сос1днихъ  говорахъ,  наблюдаемъ  про- 
изношен1е  чересь:  чересь  МарьФино. 

Случаи,  въ  которыхъ  мы  видимъ  твердые  звуки  вместо  лите- 
ратурныхъ  мягкихъ  и  обратно,  сходны  съ  тЬми ,  которые  заме- 
чались въ  сосЬднихъ  говорахъ: 

грыбы,  лйшнава,  съ  лйшмымъ,  изъ  Нйжнава,  водотечнаи 
(трубы). 


1)  Не  ручаюсь  за  точность  моего  вабдюдевхя  и  считаю  указанный  Фактъ 
требующииъ  пров^Ьрки.  Мн^  каэадось,  наар.,  что  въ  Покровскомъ  у']^зд'Ь  Влад. 
губ.  говорить  всегда:  татки,  тряпгки,  но  другимъ  наблюдатедямъ  слышалось 
и  шапьки.  Привычка  къ  изв'Ьстнымъ  Формамъ  могла  помешать  мв-Ь  усл']^дить 
тонк1е  отгкнки  произношев1я. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


80  В.  И.  Чернышевъ. 

но  есть  и  так1е,  которые  тамъ  не  наблюдалсь: 

крылястаи  (шапти  углкстыи  были,  а  шляпы  крылястаи), 
споконь  ^)  в^ку;  окончанхе  ся  въ  глаголахъ  слышалось  то  твердо, 
то  мягно:  трёбалса,  хотелось,  схучклмъ; 

мптив  р  от1г]&чено  въ  словахъ  перьвй  (сперва),  пёрьвай,  пёрь- 
ваи,  отъ  цёрьквы. 

Пс»  птношен1ю  къ  группамъ  согласныхъ  могу  указать  произ- 
иошешп: 

й?Е!бга  (но:  гумно), 

ьирийшнай, 

унистбжилосъ  (с  неясно), 

сьешшыкъ  (эта  единственная  запись  показываетъ,  какър]&дки 
здЬсь  остатки  двойного  твердаго  ш), 

замечательно:  урождкевъ  (урожд^евъ  н'Ьтъ). 

Дпссямилящя  звуковъ  л  и  н  наблюдалась  въ  произноше- 
Н1яхъ: 

прлпнкя  одёжа  (холщевая),  с^сьникъ  (с]^нникъ,  горенка),  свя- 
щёлни]{ъ^  у  свбщё^ьника. 

Иностранное   шлагбаумъ    принимаетъ  зд'1сь  Форму  шлан- 

Приставки,  вставки,  пропуски  и  отпаденхя  звуковъ  гласныхъ 
и  согласныхъ  отмечены  въ  сл^дующихъ  случаяхъ: 

04>гдрникъ,  арлян^Ш  (льняная),  н^^,  далины  (длины,  о  изъ 
древняго  ъ),  сыр'молбтомъ,  пар'ховбй,  кальй  (колей;  здЬсь  про- 
изпошегпе  окающей;  предполагаетъ:  колея?),  'вр&ди  (овраги), 
*вр&шт11,  'ренд^етъ  (арендуетъ), 

натреярхамъ,  до  Усп^еньева  дни,  пбчтвы  (почты),  срёствен- 
%тп  (вода  срёственная,  т.  е.  не  очень  холодная  или  теплая),  цар- 
ева (царство),  волоснЬ  правлен]е,  мйласливай  (не  очень  ясно; 
еравплть  обыкновенное  произношен1е:  мялась),  есь  (есть;  часто), 


1)  Эдй«ь  мягкое  в  древнее. 
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прбти  (противъ),  д^  (гд'Ё);  заначены  также  Фориы:  челвкъ,  съ 
челака,  баслоыёнья  (влвтословевья). 


Скюнеше  и  спряжеше. 

Въ  скюненш  существкге1ьныхъ  наблюдается  родител»н.  па- 
дежъ  единств,  числа  на  у  и  множеств,  на  овъ,  евъ: 

проеду  не  была,  для  д5му,  изъ  льн^^,  бизъ  навозу-ту,  бёзъ 
палу, 

дожьжеФЪ,  селён1еФЪ,  улицаФъ,  р&знастяФъ  (разностей), 

от1г1чено  также: 

у  Самбил^, 

ДНИ  (до  Успленьева  дни), 

по  шосн&тцать, 

иастерствы  (им.  п.  мн.  ч.). 

Въ  прилагательныхъ  наблюдаются  Формы  съ  краткими  окон- 
чашями: 

волоснб  правлеше,  што-нибудь  так5  (въ  произношенш  моло- 
дой женщины:  Мышецка-та  (Мышецкое-то)  д&льп1ы),  тамъ  ка- 
к&-та  трясёль  (трясина,  тряское  мЬсто),  четверга,  ворбнинька  ло- 
шатка,  были  манастырсти,  патр1&рсти. 

Въ  склонен1и  прилагательныхъ  наблюдается  предложный  па- 
дежъ  съ  окончан1емъ  творительнаго: 

объ  этимъ,  во  вторымъ; 

окончан1е  именительнаго  падежа  множественнаго  числа  зву- 
чигь  различно: 

б'^лые  морозы  (т.  е.  снЬга), 

лысаи,  водотёчнаи  трубы, 

шгболыпыи  'вр2ипти,  татш  холода,  кат1и. 

Какъ  на  р^^дкость  можно  указать  на  запись,  гд1  нестяжен- 
ная  Форма:  сйльныихъ. 

СФорвт  П  Оп.  И.  ▲.  Н.  в 
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Записано  также:  р^ии  (рады). 

Въ  вгктошешяхъ  отмечены  Форны:  он^  (он^  три  озера), 
своё,  своёхъ. 

Въ  Формахъ  сравнительной  степени  записаны :  65  л  (и  больты), 
покръиш1И  (покрепче;  записано  такъ!). 

Замечательна  свобода,  съ  которой  вънародномъ  языкЬ  вкла- 
дываются иногда  речен1Я  въ  падежныя  Формы: 

А  потомъ  зЛмушъ  отдадутъ... — )^о  замуо1са  ища  долга. 

Въ  глаголахъ  зд^сь,  какъ  и  въ  сосбднихъ  говорахъ,  немало 
образован1й,  получившихся  по  вл1яи1ю  однЬхъ  Формъ  на  друпя. 
Таковы: 

пбльзаватца  (пользовается),  пбльзаваютца,  влад2штъ, 

прббали  (пробовали),  пр5балъ,  трёбатца  (требуется)^  трёбалса, 
кресьЬнствали, 

хбдютъ,  нарядють, 

д^му  (думаю), 

прик^^зывугь,  Фёкусничкхгъ,  СД^1ГГЬ. 

Неопред'1ленное  наклон,  и  3*е  лицо  изъявительнаго  обыкно- 
венно оканчиваются  на  тца:  болт&итца. 

Изъ  другихъ  особенностей  отмечены: 

вынлигц 

утверденъ  (утвержденъ), 

хошь  (хочешь), 

мнжов^п  намъ  бьш. 


У()п[ргк|>  не  одинаково  съ  лигературнымъ  въ  словагь: 
лехка  (вероятно,  ср.  р.), 

тж^сь  (тжасть,  тжасъ;  съ  такимъ  тдарешемъ  я  слышиъ 
это  слово  и  въ  Боровске), 
кое  што. 
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плуди  (им.  п.  мн.  ч.  отъ  плугъ), 

бёзъ  палу  (безъ  п5ла), 

моф^  (нередко:  2  записи), 

на  шолкбвыхъ; 

но,  какъ  въ  литературномъ:  каФтаны,  въ  рг^ку  (не  каФтаны, 
въ  рЬк^г), 

также:  в^троФъ. 


Синтактическ1я  особенности. 

При  поддежащемъ  собирательное  сказуемое  иногда  ставится 
во  множественномъ  числ^: 

Пбмачь  ходили,  разребали  деревню  (занесенную  во  время 
снежной  вьюги), 

въ  Е1которыхъ  случаяхъ  является  единственное  число  тамъ, 
гд*!  мы  употребляемъ  множественное: 

см1хи!  (восклицательное  слово,  значущее:  см^^ъ,  смбшно!), 
слухоФЪ  ^)  ЕЬту  объ  ЭФтомъ,  Фъ  тумани  вредЬФЪ  еЬгь, 

есть  разница  и  въ  роди  словъ: 

жьгг^  с1имъ,  прям&я  путь,  не  было  вреды. 

Формы  члена  разнообразны: 

ххЬбъ-отъ, 

рыба-та,  Фамилш-та  (назван1я:  р'&чка  и  р&чка  —  Фамилш-та 
не  знаю),  мйма-та,  жигь-та, 

Шь  глины-ты, 

бизъ  навбзу-ту,  мъру-ту,  дордгу-ту,  холоднай  в*теръ-ту, 
строить-ту. 


1)  Въ  Евангеш  есть:  въ  слухи  дюдемъ. 

6* 
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По  отношешю  къ  употреблешю  падежей  и  предлоговъ  аавг!- 
чены  сд^дуюпця  особенности: 

Убивало  скотй  (градоиъ;  вместо  скотъ), 

не  ради  мы  её  (о  жел1^ной  дорогЬ)^ 

торгу етъ  шФкой  (также  и  въ  Мещовск^^:  кабачкомъ  тар- 
г^ить), 

возили  ег  деньди,  еъ  ц'&ну  —  за  деньги,  за  плату» 

градины  по  жв^  по  курйнавог  (а  или  о  поел!  н  неясно) 
были  —  съ  яйцо  съ  куриное, 

годоФЪ  подъ  двадцать  —  около  двадцати. 

Особенность  въ  разстановк^^  словъ  моженъ  быть  указана  въ 
при1г]&р&: 

черезъ  двороФъ  пять. 

Такъ  же,  какъ  и  въ  сосЬднихъ  говорахъ,  употребляется  вгЬсто- 
имеше  кой: 

Умретъ  кой  покойникъ,  такъ  зд^сь  хоронютъ. 

Омочено  также:  когды,  тогд&,  никогды,  всегдьь 


У  Озерецкихъ  аковцевъ,  кром^  изм^нешя  о  на  а  и  е  на  и 
въ  слог]^  передъ  ударен1емъ,  отмечены  еще  произношенхя: 
заблгйлъ,  довяду  (эти  случаи  яканья  требуютъ  проверки), 
въ  чигьверыгь, 
^аймйютца  (занимаются), 
бчинг, 
бкалъ, 

МаръФ^а, 
б21у|ати  (бабушки), 
съ  ихолси  съ  деньгами, 
яблачикг  (яблочко). 
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Къ  этому  прибавлю  еще  изъ  сообщенхй  старика,  что  по  на- 
права[ен1Ю  къМоске!  нар]&ч1е  меняется  съ Клязьмы,  т.е.  оканье, 
вероятно,  не  сльппится  за  ней.  Перемена  нар]&ч1я  по  его  наблю- 
дешю  начинается  въ  училищахъ.  Въ  сежЬ  есть  пшола. 


По  дорогЬ  изъ  Озерецкаго  къ  станщи  Пушкино  Московско- 
Ярославской  железной  дороги,  кажется,  во  вс&хъ  селенхяхъ  го- 
воры одинаковы:  везд'Ё  аканье  безъ  яканья  и  изм1нен1е  е  въ  и. 

Таковъ  говоръ  въ  К1ен1,  гд'ё  при  аканье  и  иканье  я  зам^- 
тилъ  еще:  Сер^й  (СергЬй), 

въ  Новосильцен!  («ясное  аканье  и  иканье»)  я  записалъ  лю- 
бопытное произношен1е  лажьжйна  (лошдна;  также  я  слышалъ 
и  въ  Боровскомъ  у1здЪ;  сравнить:  верезж&ть  и  верещать), 

въ  Ж5стовг|,  кром!  аканья,  я  отм1тилъ  въ  произношенш 
старухи:  ЛГикульскал  (Никольское),  шшыт^етца  (считается), 
аканье  отм1чено  и  въ  селешяхъ  Никольское,  Пялово,  Соколово 
Ггд*  еще:  примйя),  Курово  (гд*  еще:  ступййтя),  Акулово. 
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Образцы  языка. 

Въ  качеств^^  образцовъ  языка  зд-Ьсь  записано  н^^ко^п>ко  1гЬ- 
сенъ  и  разсказовъ  со  сдовъ  тк[1ъ  именно  крестьянъ,  набдюдешя 
надъ  р^^чью  которыхъ  дади  главный  матер1ахь  для  преддагаемыхъ 
свг|д*н1Й  о  говорахъ  Моск.  у4зда. 

Я  не  боялся  того,  что  мои  записи  окажутся  очень  непосл*- 
довательньпш,  и  твердо  держался  правила  записывать  слова  по 
произношен1ю  только  тогда,  когда  я  слышалъ  его  вполнЬ  ясно  ^). 
МнЬ  все  таки  думается,  что  такихъ  случаевъ,  въ  которыхъ  непо- 
следовательность записи  (я  не  говорю  о  такихъ  непосл^&дователь- 
ностяхъ,  какъ  записи:  чаичя,  который  при  общей  оговорке,  сде- 
ланной въ  начале^  никого  не  могутъ  привести  въ  недоумете; 
последняя  запись  казалась  мн1у  наприм^ръ,  удобнее,  когда  за  ч  сл^- 
довалъ  звукъ  я"  =  е')  должна  быть  отнесена  къ  неточной  пере- 
даче слышаннаго,  немного:  большинство  несогласныхъ  одно  съ 
другимъ  явлен1й  даетъ  самъ  говоръ  ^).  Распространяющаяся  гра- 


1)  я  допустить  условную  запись  только  въ  передать  московскаго  аканья. 

2)  О  научной  точности  и  достоинств-^  записей  я  эд^сь,  конечно,  не  говорю. 
Имъ  я  не  могъ  удовлетворить  по  недостатку  знан1Й;  бол-Ье  тонкихъ  особенно- 
стей  въ  произношен!и  звуковъ  я  не  наблюдать  и  стремился  удовлетворить 
только  элементарнымъ  требованЬшъ.  Спец!алистамъ  будетъясно  при  просмотри 
монхъ  матер1аловъ,  что  часто  вм1&сто  точнаго  и  строго  обсл-Ьяованнаго  Факта 
предлагается  первое  наблюден1е,  первая  запись. 
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мотность  н  вл1ян1е  111К01Ы;  кратковременнал  солдатчина,  не  отры- 
вающая крестьянина  отъ  семьи  и  деревни,  но  изменяющая  его 
Л0НЯТ1Я  и  языкъ;  отхожхе  промыслы  (въХаругин!,  напр.,  трудно 
найти  крестьянина,  который  бы  не  живалъ  въ  Москв^&),  увел- 
яиваюицеся  съ  уведиченхемъ  матерхадьныхъ  потребностей  крестья- 
нина и  развит1емъ  путей  сообщешя;  Фабричная  промышленность; 
браки  между  крестьянами  разныхъ  селенШ,  которые  во  времена 
крепостного  права  были  почти  невозможны  ^),  если  селенхя  при- 
надлежали разнымъ  помещнкамъ;  въ  данномъ  случае  частый  сно- 
шен1я  съ  Москвою,  —  все  это  такъ  изменило,  перемешало  рус- 
ск1е  народные  говоры,  что  бол^е  чистые  ихъ  типы  можно  искать 
только  въ  глуши,  въ  отдаленш  отъ  большихъ  городовъ,  Фабрикъ 
и  просвг1щен1я.  Въ  такихъ  говорахъ^  какъ  московскхе,  сохранив- 
Ш1еся  и  подлежащхе  исчезновешю  (вътомънедалекомъбудущемъ, 
когда  вьтретъ  старое  неграмотное  поколенхе)  измененные  остатки 
старыхъ  говоровъ  должны  точно  описываться  въ  томъ  спутан- 
номъ  виде,  въ  какомъ  существуютъ  они  теперь.  Возстановить^ 
определить  типъ  говора  въ  его  чистомъ  виде  можетъ  не  наблю- 
датель, а  ученый  теоретикъ  спещалистъ. 

Я  старался  отмечать,  и  здесь  и  въ  предыдущихъ  записяхъ, 
эти  непоследовательности:  такъ  одно  и  тоже  лицо  въ  одно  и  то  же 
время  говорить  тяжело  и  чижело  (см,  №  5).  Так1я  колебанхя  объ- 
нсняются  темъ,  что  разсказчики  не  говорить  безсознательно:  имъ 
известны  разный  произношен1я  однихъ  и  тЬхъ  же  словъ,  и  иногда 
они  скажуть  по  привычке,  а  иногда  по  соображенш,  что  такъ 
сказать  лучше. 

песни,  который  здесь  записаны,  не  пелись,  а  только  разска- 
зывались,  и  это  очень  невыгодно  отразилось  на  ихъ  содержан1и, 


1)  Варочемъ,  и  во  времена  кр'И^оостного  права  соверша^п1Сь  И1г1&ю1ще  такое 
важное  8начен1е  дш  изм'ЬвевЫ  говоровъ  браки  между  лицами  разныхъ  областей. 
Наовшетъ  унравляющШ,  чтобы,  напр.,  изъ  владимирской  деревни  выслали  въ 
ихъ  же  калужскую  10  д'1Ьвокъ;  ихъ  вышлютъ,  и  тотчасъ  же  обвЪнчаютъ.  Это 
мв^Ь  раэсказывали  въ  Калужск.  губ. 
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кст)рое  передается  точнее  при  п^вш,  и  развгбр]^,  который  не 
чупп  вуется  при  разсказ^.  Это  нередко  выражал  и  сами  раз- 
асшшики,  говоря,  что  когда  они  поютъ,  то  п^сня  вспоминается 
депсо  п  выходить  складно:  слово  къ  слову.  Жаль  толыео,  что  по- 
добный за1гЬчан1Я  никогда  не  значили,  что  они  желають  сп^ть. 
Сорс-Ьггь  вапротивъ,  этимъ  на^^1Бялись  отговориться  и  оть  раэска- 
зыиаиья,  на  которое  обыкновенно  соглашались  сь  болышпгь  тру- 
домь.  Приходилось  соглашаться  на  то,  чтобы  раэсказывали,  вакъ 
шти»гь,  какь  увгЬють,  «какь-нибудь». 

Иь  скобкахъ  поставлены  прибавлешя  или  извгЬнешя,  кото- 
рый наблюдались  при  повторенш  п*Ьсни. 

При  описаши  говоровь  и  составлеши  списка  вг&ггныхь  словь 
и  }|4'  пюьэовался  этими  записями:  тамь  представленъ  исклкяи- 
Т04Ы1О  разговорный  языкь. 


Говчари  ([^^ючербХ 

Д^тск«  колыб.  песенки*      Ле  1. 

Наша  Дтня  дура 
Наехала  па  сяапы 
На  высокай  лашахи  (лашеди\ 
За  ней  заииыса  бнжигц 
}\аротыш  К1ХКИ  (ножпХ 
1^^к^ышы  сапожп  ^сахкчхси^ 


Тарт-тт-тт, 

Ни  вари  «шт  крут^, 

1^цч1  жж1и^ыа№  1л  слатииышс 

Пашкай  Ку^аапг 

;^  |«п4  вь  ктггЧ^; 

1>глма  «ерква  ж^тхпч 

^У^  рмчт  пгл«ту  гугтжлк 


I. 
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Баю-баю, 

Живетъ  мужикъ  на  краю, 
Нж  бйдинъ  ни  багать, 
И  ниво  инога  рабятъ, 
Веб  па  швачкамъ  сидятъ, 
Садомку  *4дять^) 

Люшиньки-дюшиньга, 

Прилетали  г^глиныш,  {к  близко  къ  т,  но  вообще  неясно), 

Садилисъ  на  люлиньку; 

Ан*  думали,  гадали, 

Какъ  намъ,  тамъ  дитю  *)  васпитйть, 

Какъ  намъ  е'ё  вазрастйть: 

К&ошай  кармить, 

Тпрутей')  паить, 

КанФетачкай  кармить. 

Сказка.        №  2. 

Жиль  старикъ  са  старухай,  насрали  читвирикъ  съ  асу^мухай 
(съ  или  сь  неясно),  высрали  сиб-Ь  сынка-бздунка:  у  нихъ  дитей- 
та  не  была.  Старикъ  та  па'&халъ  пахать,  а  старуха  стала  блины 
печь  (чъ  или  чь  неясно).  Ну  вотъ  и  гаваритъ  (наварить):  «А 
Нбспади^),  нёкаму  старику  и  з 21втрекъатнестй».  Ну  и  панесъ  онъ  атцу 
з&втрекъ  (зйфтрекъ)  и  кричитъ:  тятькуй  (вероятно,  я  неточно  пе- 
редалъ  окончаше  слова:  долженъ  быть  протяжный  гласный  съ  ела- 
бьшъ  у  или  о  на  конц^),  завтрекать  ниср.  Несъ  и  да  принесъ.  Атецъ 
ево  завтрекаитъ,  а  онъ  гаваритъ:  «Тятька,  давай  я  буду  па- 
хать?»— «Нд**)  теб*!»  Вотъ  онъ  с*лъ  лошади  въ'ушко,па'6халъ 
пахать  и  п1&сенти  зап^лъ.  А  вотъ,  не  плбши  васъ,  такой  та  ба- 


1)  У^  неясный  авукъ  между  е  и  и,  но  не  е,  склонное  къ  и,  не  е^. 

2)  Т.  е.,  говорится  имя  ребенка. 

3)  Зд'Ьсь  слышалось  губное  р. 

4)  Зд'Ьсь  латинская  буква:  Ь  большое. 
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ринъ  ^дитъ  и  гаваритъ:  «Старикъ,  што  такбича  шшать  адна  па- 
швтъу  а  слышна  песенки  паетъ  (т.  е.  кто)?»  Онъ  астанавыса. .  • 
«ШтОу  д:]&душка,  прадай  ме]&  сынка-бздунка?»  Вотъ  онъ  ево  и 
прода^^ь.  Онъ  взяхь  ево  заверну лъ  да  въ  карманъ  пасадвлъ,  да  и 
па&иоъ  къ  сваей  барыни.  Прх'&халъ.  Ну,  а  онъ  ему  въкармагаг* 
та  наклалъ  да  и  самъ  ушолъ.  Баринъ  пр№халъ,  барыни-та  од- 
далъ — та  руками  сплеснула  (или  всплеснула:  неясно). 

Записи  сд1ланы  со  словъ  пожилой  неграмотной  женщины. 


Радомля  (Р&думля). 

П'Ьсни.  Протяжный.         №  3, 
Я  вамъ  стариннаю  раскажу: 

Вечеръ  у  миня  галупка  была, 

На  крыжЬ  спала,  друшкомъ  назвала. 

Друкъ  ли  ты  мой  дружёчикъ  (е,  а  не  6), 

Дружокъ  милинькай, 

Голупь  сизинькай, 

Спишь  ли  ты,  галупчикъ, 

Ни  праспи  миня! 

Праснулса  галупчикъ  — 

Галубушти  иЪгЪу 

Ш  милъ  бй1ай  св1тъ, 

Не  милъ  ни  милешинякъ. 

Тидалса  галупчикъ 

(Тидалса  —  брасался). 

Па  всЬгь  старанкмъ, 

Па  барстимъ  дамамъ, 

Па  барстимъ,  па  царстимъ, 

Па  купечистимъ. 

Купечискай  сьшъ 

Ахотничкамъ  былъ, 

П6  саду  гулялъ, 
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Р^жъицамъ  срЬ'лялъ^), 
Въ  галупку  папаяъ, 
Фъ  правая  фъ  крыло, 
Фъ  сёрца  въ  ретивб. 

№4. 

Боже  мой,  какая  (как&)  скука! 
На  нёби  тучи  аблажилисъ, 
А  дожжикъ  крапаитъ  чуть-чуть. 
Среди  мбря  (озира)  —  тумйна 
Ститаласъ  д'Ьва  па  скаламъ, 
Кля'ла^)  жистокава  тирана 
(И)*)  хатбла  жись  аддать  валнймъ. 
Тирань  (ты  тирань) ') 
Злой  мучитиль, 
За  што  ты  муча'шь  миня? 
Я  для  те"бя  тир4на 

Атца  и  мйтири  (сваей)  радныхь.  (Такь!). 
Таперь  каму  жь  (жа)  я  накажу сь: 
Радныв  прочь  миня  бп»г5ть? 
:    Пайду  луччи  я*)  утаплюсь, 
(И)  пущай  миня  валной  *)  нисегь 
Р1'п1йлась  Д']^ва  и  упала, 
Сь  раскатамь  волны  раздались, 
(И  больши  шуму  ни  стала  — 
Ана  на  де]^  вь  мори  ле'жить). 
А  вы,  падрушти,  бире"аитись  (г  сбиваеть  на  д), 
Пака  (пакуда)  краса  ваша  твп>теть; 


^ 


1)Въ  записи  такъ! 
2)  Я«  везА^Ь  равно  е'. 

8)  Зд^^сь  въ  скобкахъ  поставлены  слова,  которыя  не  произносились  при 
повторенш. 

4)  При  повторев!и:  я  луччи,  валной  миня. 
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Маей  вы  участи  ве  жщте 
Ава  въ  пахибил»  призведётъ. 


Л&5. 


(Еонечное  е  ебоаеп 

[ва  я;  прв  повторопк 

[ве  ждпе^ — 


Лш  ддвцышвая  п^свя,  а  тутъ  ее  вазвавилв,  па  другому  стала. 

Мальчнигачка,  бидняшичка, 
Ты  скдатиъ  галовушку 
На  праваю  на  старонушку| 
И  на  праваю  и  на  лйваю. 
На  маю  ли  ты  на  груть,  груть  ты  бЬлаю. 
На  груди  ле'жалъ,  шижелб  вздыхалъ, 
7ижел5  вздыхалЪу  самъ  «пращай»  сказалъ: 
«Ты  пращай,  пращай,  раскрасавица, 
Красата  мн^  очинъ  твая  ндравитца, 
А  любоФЬ  наша  разлучаитца. 
Я  тибя  любилъ-счислйвай  быль, 
Л  любить  пиристалъ — разне'щаснай  сталь, 
Разпищаснай  сталь,  ва  тюрьму  папаль. 
Ва  тюрьм^&  я  сижу  и  въ  окно  гля'жу  (я'ге*): 
Ни  прайдеть  ли  мая  раскрасавица, 
Ни  прамолвить  ли  ана  слова  ласкавая. 
Ушь  ты  девица  —  раскрасавица, 
*   Ты  па1юмни,  какь  каталиса. 
На  нась  люди  сь  табой  дивав^пса: 
И  што  этд  (а  слабо,  чуть  слышно)  такая  за  парачка, 
Шта  ни  брать  сь  систрой 
II  не'  мужь  (ш  или  ж  не  ясно)  сь  женой? 
Точна  голупь  сь  галубушкай, 
Дббрай  моладиць  сь  краснай  сь  д^вицай. 


к 
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Каравбдная.         №  6. 

Вичёрася  (вичерась)  п5  таргу  мы  гулял^ 

Свинцу  мы  и  пораху  закупали, 

Мъднаи  пушачти  заря'жал, 

Въ  каие'аную  (въ  каие'нну)  мы  стбну  стрб'дял, 

Караля  въ  паза  мы  ни  видали, 

Красну  д'квицу  въ  палонъ  взяли, 

Ка  Руиянцаву  мы  падвадили. 

ГраФЪ  Румяницъ  (Румянцавъ)  сдивав2иса, 

КрасатЬ  е'е  любавалса. 

Хараша  д'квица  и  румяная  (румяна), 

Пан^мецтн  ана  изубркна 

(ПанЬ'мецкаму  изубрйна), 

На  ней  шубачка  галубйя, 

Душе'гргЬичка  парьчевйя, 

Въ  касЁ  лентачка  атливн^кя. 

Ты  оазволь  съ  нами  гаварить, 

Пра  сваю  силу  намъ  сказать, 

А  пра  нашу  ^)  армш  спрасить. 

И  (ты)  пади  къ  намъ  въ  Расёй  з&мушъ 

За  любимава  маво  сына, 

За  Ивана  Иванавича  (Иваныча), 

За  расёйскава  инерала  (е  неясно,  при  повторенш  слы- 

Ни  магу(я) ')  съ  вами  гаварить  [шано  ясное  е). 

И  не^ду  я  къ  вамъ  въ  Расёй  ^щтъ. 

ГраФЪ  Румянцавъ  рассардйлса  (е  неясно), 

Онъ  бе"зъ  миласти  распалилса, 

Даблю  (саблю)  востраю  вынимаитъ, 

Красну  девицу  онъ  пугаить  (стращаить). 

Красна  дъвица  испугаласъ. 


1)  Записано  такъ  I 

2)  Я  сказано  ори  повторенш. 
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За  Руиянцовьшъ  ана  паганяласъ. 

Магу  я  съ  ваш  гаварить, 

Я  прасваю  сшу  вамъ  скажу 

(И  пра  сваю  вамъ  сшу  сказать) 

И  пра  вашу  аршю  спрашу  (спраспъ). 

Иду  я  въ  Расёй  замужъ  (ш  едк  ж  неясно) 

За  добнмава  тваво  (вашава)  сына, 

За  Иванавнча  Ивана, 

За  расёйскава  ннер&ш. 

ГраФъ  Румянцавъ  уизьжяжтъ. 

Начала  д^вжца  писатн  (пшсать), 

Хъ  карало  пшсьма  атсьиать, 

Штобы  'Ёхахь  карол»  на  св^^рьбу, 

Ка  добнмаму  къ  сваму  сыну  (къ  сыну). 

ГраФъ  Румянщъ  (РумянцаФъ)  пргЬ^жяитЬу 

Сваво  сына  праз^фав^яить: 

Праз^фав^яю  я  васъ  жгаёмшж, 

Мададу  же'ну  нрнведёишж. 


Гч 


Хороводная.         }к  7. 

Я  хажу  гуляю 
Да  вдоль  караводу 
Па  вснму  народу. 
Ио^  выбираю 
Багатава  я  св&к  тестя. 
Нашолъ  я  выбралъ 
Багатава  сиб^  тестя. 
Буть  ты  мн^  тесьу 
А  я  тшбЬ  зять, 
Хачу  у  те'бя  дочку  взять. 
Я  хажу  гуляю  и  т.  д.... 
Ласкаваю  тещу. 
Нашолъ  я  выбралъ 
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Си(№  1аскаваю  тёщу. 
Буть  ты  М1г6  тёща... 
Хажу  я  гуляю 
Да  вдоль  караводу... 

ФСЁ  ДОбраИ  ЛЮДЕ 

Желаю  на  сварьбу  ^); 

У  иаво  у  тестя  пива  вина  вшога. 

Вынимшн  я  пива^ 

Сваво  тестя  я  въ  рыла, 

Съ'Ёиши  мяхти  (х  неясно)  пирашти, 

Сваю  тёщу  въ  талчкИу 

Маладова  шурина: 

Асбдлай  дабр&  каня. 

Ступай  шуринъ  са  двара, 

Маладой  сваячиницы 

Дарагой  падаракъ  — 

Шилсав^ю  плётачку. 

Весе'лъ  я  весе'лъ  шта  адинъ  асталса 

Съ  харошай  съ  нвв:1стай  (не'вбстай). 

Я  сваю  милую 

Ч'Ьмъ  хачу  дар5гю, 

Семь  расъ  цал^ю. 

№8. 

Взайди  сблнышка 
Ни  ниска  ни  высока, 
Зайди  ты,  братицъ, 
Ка  се'стрицы  въ  гости, 
Спрасикась  ты,  брате'цъ, 
Пра  мае  пра  здаровья 


1)  Затрудняюсь  разстановкой  зваковъ  въ  этот»  преддоженЕи,  не  знаа: 
считать  !■  первую  строчку  за  зват.,  иди  за  вни.  п.? 
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Пра  читырЕ  мае  г5ря 

Перьвая  мае  гбря  — 

Свекаръ  батюшка  журлйвай, 

А  другоя  мае  гбря  — 

Све'кровушка  варкатлва, 

Третья  та  мае  гбря  — 

Диве'речикъ  иасм^шникъ, 

Че'твертая  мае  горя  — 

Задбушка  (задовушка;  в  очень  слабо)  смутьянка, 

Пятая  мае  кручина  — 

Мужъ  (ж  ил  ш  неясно)  же'ну  ни  лобитъ. 

Пате'рьпи  мая  систрица, 

Патерьпи  да  время. 

ПиретерьпишЬу  сестра,  горя  — 

Апасдя  тебб  (е  неясно)  дабро  будкгь: 

Свекаръ  батюшка  журдивай 

Скора  онъ  Фъ  земло  (ф  иди  в  неясно)  пбйдетъ, 

Свикрдвуоша  варкатдйва 

Сиб^  дабра  прочить, 

Диверечикъ  воръ-насм'каникъ 

Самъ  онъ  въ  дюдяхъ  вбзьметъ, 

Задовка  смутьянка 

Сама  въ  дюди  пбйдетъ, 

Мужъ  же'ну  не'  дюбить  — 

1е  ни  минуитъ. 

Троицкая.         Ля  9. 

Ушъ  ты  ЗЯТЬ  ты  мой,  зятюшка, 

Дарагой  ты  мой,  зять  ваздюбдинай, 

У  те'бя  та,  мой  зятюшка, 

Ни  устоФъ  (такъ!)  н^тъ  ни  бародушти  (т  не  ясно)| 

Ни  са^  н§тъ  ни  баронушти. 

Ни  въ  чисть'1мъ  поди  падосьшьки  (почти  к). 
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На  тутЛ  н^тъ  ни  кдадушачти. 

На  ста^^Ь  н^^  ни  краюшачти. 

Ушъ  ты  тёоц1  мая  даскавая, 

Твая  та  дочка  умница: 

Што  нид'&м — то  ручёни*)  напридетъ, 

Што  гадочикъ  —  то  маточикъ  напридетъ; 

Паставида  красн11  —  дивятая  висн!^, 

Де'сятая  м&сдинца; 

На  прашести  трава  вырасла, 

На  падношкахъ  самас^дачка  сидитъ; 

Самас^тка  цыпдятъ  вывила: 

Сеиьдисятб  мадодачкаФъ, 

Дивя'носта  питушковъ  иадатцовъ. 

Ушъ  ты  зять  ты  мой,  зятюшка. 

Ты  паэдишь  ва  1Ситай-горатъ  гудять. 

Тёоц1  ты  мая  даскавая, 

Я  куплю  се'б*  косу  рЬскаю 

И  скашу  я  траву  шолкаваю*), 

А  на  пишнымъ  сталбу  стопачку  складу. 


Величальная  тгксвя  женатому.         1Б  10. 

Ва  саду  винагратъ  растеть, 

Ягада  и  малина  па  гарамъ  твитетъ: 

Винагратъ  шта  Стипанъ-атъ  гаспадинъ, 

А  ягада,  а  малина  свг1тъ  Натальюшка  душа. 

А  имъ  люди  пазавйдавали, 

Шта  въ  савБти,  шта  въ  люббви  харашо  окб  живуть. 

Ни  див5гйтисъ^  люди  дббрав, 

Паживити  вы  сами  такаво  харашб. 


'^ 


1)  Рученя  —  веретено  съ  пряжею. 

2)  «Эта  ва  прашести  та»,  пояснила  разсказчица. 

Сборам  П  Отя.  и.  А.  Н. 
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Величальная  п^сня  холостому.         №  11. 

Да  хто  у  пасъ  модинъ, 

Да  хто  веркароденъ  (такъ!)? 

Шта  Иванъ  та  модинъ, 

Платбнояъ  (а  или  ы  неясно)  вб^жарбденъ; 

Па  горницы  ходить, 

Въ  зертильца  (т  неясно)  гля'дитца, 

Са>!ь  се"бЬ  дивитца: 

Экай  я  харошай, 

Экай  я  пригожай, 

Б1иай  кудре"в4тай, 

Холасъ  ни  же"натай... 

Вёлйпюьйая  п-Ьсня  нев^стЬ.         Л?  12. 

Ни  дблга  твЬ'точку 

Вь  садики  тв*"сти: 

Ни  дблга  ГраФёнушти 

Въ  д^вушкахъ  сидеть. 

Ни  дблга  Ликс^вни 

Р)'су  косу  плесь. 

АграФенн  Д'Ьвушти  гав&ривали: 

Ия  хади  ты,  АграФенушка, 

Въ  эёлинъ  сатъ  гулять, 

Ня  играй  ты,  АграФбнушка, 

Оь  Афремамъ  съ  малатцомъ, 

Праиграишь  ты,  АграФвнушка, 

ЗлЛтай  перстинь  съ  рути. 

Падрушти  ма^,  галубишти, 

Што  вамъ  да  миня  ? 

Здатъ  пёрьсьтинъ  ^)  я  праиграю  — 

Два  я  наживу. 


1)  ЁАШСАМО  ггшъ:  можетъ  быть  по  ошибке? 
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Шясовая.         №  13, 

у  1^тюши  мушъ  гудяка, 

Онъ  гудяитъ,  запиваить. 

Онъ  пришохь  къ  ней  не  рана, 

Онъ  принесъ  къ  ней  ни  мала, 

Равнеханъка  три  кармана: 

Перьвай  карманъ  съ  аръхами,         / 

Другой  карманъ  са  баб&ми 

Трет1Й  карманъ  сь  пирагами. 

Съ  арбхаФъ  та  зубы  бол>на, 

Са  бабоФъ  та  очинг  тошна, 

Очинг  тошна  гудять  можна... 

аНу  вся...  тутъ  ни  харашо,  ни  скажу»... 

Колядка.         №  14. 

(На  памяти  разсказчицы  уже  не  колядовали,   но  колядовали 

раньше). 

Клюшичка,  качережичка, 
Д*  ты  была? 

—  Канёй  пасла. 
Д'Ь  к5ни? 

—  Фъ  трасникъ  ушли. 

Д^&  трасникъ?  ^в 

—  Д^Фсти  выламали.  г 
Д*  д'ЬфУьТИ  (фъ  или  фь  неясно)? 

Д'ЬфУьТИ  замушъ  ушли. 
Д'Ь  мужъя? 

—  Мужъя  пбмирли. 
А  д*  грабй? 

—  Анъ  пбгнили. 
Рабяты,  рабяты, 
Рубити  вы  сосны, 

^ 
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Мастити  вы  мбсты. 

Каму  п5  маету  '1^ть? 

Ражеству  Христову. 

На  Ч1ъмъ  (не  ё)  онъ  па'бдитъ? 

На  парасенши. 

А  ч^^мъ  онъ  будить  паганять? 

Паганять  будутъ  каровкай  (в  ил  ф  неясно). 

Пришда  къ  намъ  калидД 

Накануни  Ражества, 

Принисда  намъ  калд& 

Кувшинъ  мадака, 

Канецъ  пирага... 

«Болши  я  не  знаю,  вся  даджно  быть». 


Старухи  разсказывал:         Л'^  15. 

«Падъ  Новай  готъ  такъ  ан^  [дйвупши]  чудил-чудил,  гава- 
вятъ:  <кД'|Фъти^  падемти,  гаваритъ,  на  авецъ  хресты  надавать 
въ  авш11иикъ».  Ну  тамъ  пашл,  над&ш  на  овецъ  хре'сты.  На- 
дЬ|ши  пришл  въ  избу,  ну  заве' л  разгаворъ:  На  какую  хто 
над^дъ.  Та  гаварить:  «я,  гаваритъ,  на  камбдаю  над'бда».  Тамъ, 
можитъ,  д'ЁФъти  три,  че'тыри  всё  гаварятъ:  «на  камбдаю  я  на- 
дйда».  Ну  а  д^^ка  адна....  и  гаварить:  «а  ты  што  жа  мадчишь? 
на  какую  ты  над'Ьда?»  —  «А  я,  гатъ,  на  так5г  на  раг^тую».  А 
хазяйка  гаварить:  «да  што  ты,  гатъ,  гдупая,  у  миня  и  авецъ  та 
рагастыхъ  н^^».  Ну  д^да  прададжал  да  ^ива,  —  хресты 
сымать.  Ну  стади  па  утр5г,  пашди  сымать  хре'сты,  а  эта  д§Фка 
нийд^,  баитца.  Ну  ве&  сняди  хре'сты,  а  рагйстая  авца  стаить, 
гаварить:  ашто-шъ,  гаварить,  нейдетъ  съ  миня-та  сымать?»  Да, 
мбжитъ,  и  дня  два  ни  хадида  она  сымать.  Стада  хазяйти  спакою 
эта  афца  ни  давать.  Сбирадса  (с  ил  з  неясно)  наротъ,  хат1л 
бфцу  эту  убить.  Ана  народу  гаварить;  «ни  бёйти  вы  вганя;  вы 
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шшя  нич&1ъ  ни  убь^:  ни  ножикомъ  ни  зарбжити,  ни  тапароиъ 
ни  зарубитИу  ни  ружъемъ  ни  убьети,  а  ве'лити  д^фъти  съ  ииня 
хрестъ  (т  неясно).-  я  и  сама  уйд^».  Два  дня  махЬтствали  (такъ!), 
и  се  афца  ни  прападаитъ  и  се  свае  гаваритъ :  «атд&йти  мнб  дЁФКр. 
Духбвшай  атецъ  разр^&'шиxь,  Д'1фку  эту  испав^^дыва^ъ,  при- 
чя'с^хь,  Д'ЁФку  эту  басдавихь.  Афца  и  гаваритъ:  аНародъ  вы 
праваслагаай  я  и  бизъ  битья  уйду  таперя».  Д'|Фка  нашла — той 
жа  минутай  ни  афцы  ни  д'ёфъки  нЬтъ». 

аНу  вотъ,  я  гаварю:  исъ-чиво-ради  анб  наш  л  христы  та 
надивать?  Гр'Ь'хи  ихъ  самустйди!» 

Тодковаше  сновъ.         №  16. 

Сабака  друкъ,  апричи  черная, 

мбишь  рубашти,  пряжу  — кто  нибудь  изърадныхъ  памр^, 

(также  будетъ  есл  во  вс^&)  зупъ  вь1валгща|  подметка  отва- 
лтца, 

какъ  увижу  ва  сн1  мущину  ^)  —  такъ  низдаровая  буду:  эта 
сонь  замЬчатедьнай, 

тожа  нарядною  себя  видишь,  харошою  —  эта  огь  хворщ 

блгаы  хъ  письму,  къ  е1стямъ, 

мяса  'Ьшь  къ  хвори, 

яицы  къ  слзамъ, 

цьшляты — хъ  деньгамъ, 

шубу  на  себЬ  видишь  —  къ  шуму,   съ  комъ  нибуть  пару- 
гаишьса, 

с*на  убирать  —  все  будить  какой  нибудь  здоръ, 

тожа  пдахую  дошать  увидишь  —  напрасхину  п дахую  на  тебя 
скажутъ, 


1)  Ск.  словаршкъ. 
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лошать  въ  с%г1  видишь  —  будить  тебЬ  харашо  ать  бдик- 
ВИФЪ  ^)  сасЬдяФъ  ай  ать  радныхъ, 

во1ка  ВИДИШЬ  —  къ  сварьби,  сватъх  придать, 

карова  забадцтъ  —  хто  нибудь  на  тебя  нападетъ,  напраслшу 
екажетъ. 

Записано  со  сдовъ  пожилой  неграмотной  женщины  Над^кды 
NN  (54  л'Ьъ).  Они  вдова,  живетъ  поденьщиной,  назииу  пускаеть 
къ  себ*  д^вокъ  на  бесЬды;  иногда  прислуживаетъ^  какъ  судо- 
мойка^ па  барской  куш^^у  и  такимъ  образомъ  не  чужда  культур- 
иыхъ  влшшй. 

а  Прибаутки».         №  17. 

Артиста  любить  — 
Нада  чиста  хадить. 
При  старасти  такой 
Ни  палюбитъ  ли  какой? 
Артиста  любить  — 
Нада  чиста  хадить. 
Ни  чиста  хадить  — 
Трубачиста  любить, 
Я  любила  тульскихъ 
Да  еще  калущшхъ, 
1^*ерскихъ,  я'мскихъ, 
Да  каломе'нскихъ, 
Палавыхъ  удалыхъ, 
ИзвощикаФъ  маладыхъ, 
Ма^^я'ровъ,  кузнецовъ. 
СапожникаФъ  малатцоФЪ. 


Как-ь  вотъ  Радамля  де'ревня 
Соракъ  сажинъ  паперекъ, 


I)  Тши  ФО|шы  эд^еь  {ИЦкость. 
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Записано  со  словъ  мододаго  парня,  екончившаго  курсъ  въ 
сеиской  школгб.  Зп.ьгЬтеыъ  везд']^:  кп  не  тж. 


Литвиново. 

П'бсня.         Ля  18. 

Закаайласъ  кр^ная  сбднышка  за  темнаи  дяса  (почти  я,  но  неясно). 
Веб  лгг&шачки  призамодкди,  садидиса  па  мйстамъ. 
Какъ  патъ  тЬгь  дёрвФцамъ,  патъ  титдаюнбвай,  хижинка  стапъ. 
Въ  этаф  ва  хигкинти  иададая  вдава  живетъ. 
Мима  этай  новай  хизкинти  (т  неясно)  путь-дарошка  прамгда  (я 

не  очень  яено), 
Да  Ы  атай  па  дарошти  два  црблва  прашл. 
Аяк  шбтчи  прхустал,  папрасилсл  у  вдовушки  начинать  (я  не 

очевь  ясно): 
Ушъ  и  милая  хозяюшка,  пусти  насъ  дваихъ  начинать  (я  неясно). 

—  Я  бы  рада  васъ  пустила — три  дни  хату  ни  тапила, 
Ни  тапила  и  ни  варила,  права,  ничлвб. 

Ушъ  ты  милая  хазяюшка,  намъ  ни  нада  тваво  ничлв5, 
Шл  съ  паходу  прхустали,  намъ  жал&итца  очинг  адцахнуть. 

—  Ушъ  вы  милаи  май  ирблики  (еролики),  прашу  миласти  васъ 

къ  себ'Ё  въ  домъ. 


1)  Прежде  не  бр«^■  потому,  что  соседняя  мояастырщява  брезгов&жа  дйв- 
КАМЯ  язь  бар1цнвы.  Теперь  потому,  что  на  эд'Ьшнихъ  бе<гЬдахъ  отношен1я  ме- 
жду молодежью  обоего  пола  сляшкомъ  свободны.  Любопытно,  что  самый  обы- 
чай парне!  в  д'Ьвокъ  проводить  ковецъ  вочн  виЪстЪ  будто-бы  занесенъ  нзъ 
монастырщины.  Но  въ  то  время,  какъ  тамъ  «спятъ  по  хорошему»,  зд-Ьсь  не- 
редко случается  тотъ  «гр^хъ»,  въ  который  легко  впасть  при  давныхъ  об- 
етоятельствахъ. 
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АнЬ  въ  хйтушку  вхедин,  па  шьстёчкаиъ  садЕлсъ. 

Какъ  адинъ  та  еролкъ  (иролшъ)  онъ  на  шфти  сЬлъ  надъ 

шноиъ, 
А  другой  та  ербликъ  (ирбдикъ)  на  скаиейтИ|  насупративъ  е^во 

(яво), 
Призад^атая  эдава  и  у  печти  &кжа  падъ  акномъ, 
У  печти  &кла,  падъ  акномъ,  залвалас'/^  (аил  я  неясно)  сдезьми. 
Апъ  чёмъ  жа  ТЫ|  вдовушка,  плачишь, 
Апъ  чбмъ  горьти  слёзы  льешь? 

—  Ушъ  и  какъ  жа  ыЕЬу  вдовушти  (т  неясно),  не'  плакать,  какъ 

мн'Ь  горьти  слезы  ни  ранить  (ранять)? 
Л^тъ  слин^^тцать  (ясное  я),  можитъ  больши,   ни  видала  кутя 

сваво, 
Разъидинай  былъ  адинъ  сынъ  у  ииня, 
И  таво  Фъ  салдаты  бтдали. 

А  ты,  милая  хазяюпша,  ты  падйкася  хъ  сталу  (х  неясно), 
Раскат&йкася,  милая  хазяюшка,  свае  б1лая  палатно, 
Ни  узнаишь  л  ты,  милая  хазяюшка,  мужа  сваево? 
А  ище  ты  милая  хазяюшка,  ни  узншшь  л  ты  сьша  сваявб  (я 

ясно)?.. 
«Больши  ни  знаю». 

Записано  со  словъ  старухи. 


Харупгао. 


Колдка.         Ля  19. 

Пришл  каляда 
Накануни  Ражаства. 
Падайте  каровку — 
Маслну  галовку,  — 
Въ  пичи  сидитъ,' 
На  насъ  глидить; 
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Падавайти  ни  дамайти, 
Ни  зак^сывайти. 
Ни  пададити  каляду, 
Варбта  разабью, 
Варбта  разобью, 
Каня  увяду, 
Карову  за  рага. 

Въ  ХаругиЕЬ  колядуютъ  до  сего  времени,  но  только  д*!™. 
Они  ходить  не  по  всЬмъ  дворамъ,  а  только  къ  близкимъ  сосЬ- 
дямъ,  къ  роднымъ;  мальчики  —  къ  товарищамъ,  д'1вочки  —  къ  по- 
другамъ.  Имъ  даютъ  особое  печенье  изъ  хл&ба  въ  род'1  коровки 
или  лошадки:  это  —  «каледушках>.  Д^ти  еще  утромъ  разскажутъ 
другъ  другу,  у  ково  ее  пекли. 

Эта  п^сня  разсказывалась  цйюй  семьей. 

П-Ьсня.         Л?  20. 

Праявиласа  таргоФка, 

Шта  Дуняша  ЧирнабрбФка. 

Ана  ситничти  пекла, 

Тисель  вйривала. 

Сварила  тисель 

На  халоднай  на  вад'Ь; 

Вчярашняя  вада 

Ни  пакрытая  была: 

Тараканы  налакали, 

Сверчки  жопы  абамакали  (кажется  такъ:  въ  записи 

Д^инъ-д^^ринъ  мой  тисель,  [неясно). 

Д5гринъ-дуринъ  ни  харошъ. 

Ужъ  мнЬ  горе  горевать, 

Мн1Б  куды  тисель  (т  неясно)  давать? 

Ушъ  я  вывалю  въ  латокъ, 

Панису  1шсель  на  торкъ. 
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Д^инъ-дуринъ.  •  . 

Нихто  тиседь  ни  купить, 

Нихто  дарамъ  ни  биретъ. 

Ушъ  мн^  гбря  гаревать... 

Д^инъ-д5финъ. .. 

Ушъ  я  Бывало  въ  лукошка, 

Пастанавдю  я  падъ  акошка. 

Д^инъ-д^инъ....  (и  дахЬе  посЛ  каждыгь  двухъ  сти- 

Адна  сивая  свинья  [ховь  прип^въ  повторяется) 

Дагадлива  была, 

Въ  тисел^  гниздо  св!иа  (и  близко  къ  е), 

Парасятъ  наве'ла. 

Парасать  питьдисять, 

АднЬ  ножти  висятъ. 

Захатбласъ  свинье 

Свае  рыла  паласкать. 

Пабижала  свинья 

На  Дун&ю  на  рг1ку. 

Ана  мыть  та  ни  намыла  — 

Все1  воду  вазмутнла. 

Всей  воду  вазмутнла — 

Всей  рыбу  пирмарила. 

Адна  рыбушка  см1^а, 

Кверыу  рыла  падня'л&. 

Кверъху  рыла  падня'ла, 

Царю  просьбу  падала. 

Записано  со  словъ  старой  (65  Лтъ)  неграмотной  жешцины, 
урожденной  изъ  Владычина. 

Разсказы.        №  21. 

Фхали  съ  Масквы,  на  Черпай  Грязи  пбпили  чяйку,  пашф- 
мили  лашедей,  а  дЬла  ночь.  Ну  и  па']&хали.  Нада  бы  намъ  па  той 
дароги,  а  мы  наехали  па  этай  дароги  (г  неясно,  близко  къ  д),  па 
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сваей  называвтца  у  насъ^).  Мае  товарищи  'Ехали  впе'ретъ  миня. 
Ну  тЬ  та  на  путь  напали  —  уЬхали,  а  мая  лошать  сзади.  Паат- 
сталъ  ЕЁскалька  я,  и  сбилась  съ  дароди  мая  лошать.  Сбилась,  па- 
томъ  ушъ  я  ни  знаю,  куда  ']&хать?  М'Ёста  та  ни  такъ  апасна,  а 
д'6  мая  старана  —  ни  знаю.  Ну  и  лекъ  въ  сани,  лошади  корму 
даль  и  лекъ  въ  сани.  Д'Ьла  была  миса^дамъ,  окалъ  маслянцы. 
Лекъ  и  задрямалъ  (я  не  очень  ясно).  Праснулся  —  азяпъ.  Поели 
услыхалъ  мапшннаи  крикъ  въ  л^вай  рутб,  патомъ  я  и  папалбсъ 
къ  этай  старан^,  знаю,  што  тутъ  путь  дароги  (г  неясно)  есь. 
Дарогу  нашолъ,  путь  узналъ.  Тоабаратилъ  назат^ь  лошать,  взялъ 
да  на  дарогу  съ  лошадью  вьшаласъ.  Лошать  паставилъ  на  путь, 
с^лъ  н11  сани  и  па'бхалъ  сжбЬ  въ  сваю  путь.  Прх^халъ  блапал;^на 
дамой,  слава  Богу.  Больши  мн1  ничяво  вряды  не'  сделалась,  какъ 
азяпъ. 

Вбрстъ  двлнатцать  (я  не  ясно)  ни  да'1халъ  атъ  сваей  дирёвни, 
съ  пути  та  сбился. 


№  22. 

Эта  дамно  времю-ту.  У  насъ  былъ  мужжчёгь,  хадшн  въ 
Пешти.  Ну  аттуда  нЬскалька  вьшимши  были — такъ  мала,  ни 
сколька !  Онъ  да  дам11-та  дашолъ,  сюды — та  аттуда.  Онъ  исъ  сваво 
дому  и  ушолъ  на  Рагач|фку,  л^самъ  все  шолъ.  Тамъ  на  Рага- 
ч^фти  и  помиръ  на  дароги  (г  не  ясно).  Эта  тЛ  въ  памити  была. 
Па  сл^ду  ево  туды  шли,  па  сл^ду  пришли,  а  онъ  ушъ  не  жифъ. 


1)  т.  е.  просешомъ.  Шоссейная  дорога  «не  своя» :  за  про^дъ  по  не1 
шо  плата». 


вужшо  плата». 
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№23. 

Бьма  у  насъ  хадера,  многа  народу  м^рл.  Въ  диревшо  при- 
шла  эта  халера.  Она  началась — та  въ  Маскв^^,  а  потоиъ  къ  нанъ 
пришла.  Памерли  у  насъ  въ  диревни  чилэкъ  да  асьмидисять  и  въ 
скорамъ  времи.  Харанили  апчиствбмъ:  челэкъ  пять,  шесь^  сеш 
каждай  день.  Миня  Бохъ  памиловалъ,  а  ц'блу  нед:к1ю  лапала: 
руку  видеть,  спину  вид^...  Въ  Маскв^^  в^ШкМя  валила  наротъ. 
Фъ  то  время  Масквазапярл2и^ь.  Пр№дитъмужичекъ  съдравами — 
тамъ  канатами  апутана.  Драва  вазьмутъ,  тамъ  прададутъ,  каму 
прададутъ? — не  знаишь... 


\ 


№24. 

Эта  Фсе  прежде  гаварили,  што  воля  будить,  воля  крисьянямъ. 
Ну,  а,  примерна,  гаспада  ни  вгЬрили.  «Эта  ни  можить  быть, 
П1табы  воля  была.  Этава,  гаварить,  ни  будить:  нёштаМаскв1^рика 
назать  варотитца!  Хто  што...  Туть  воть  адинъ  гаспадинъ  гава- 
рить: нешта  сарока  паб'Ь'хбитъ.  (Мужич^къ  неЬ  сказывалъ^); 
мужичка  та  ушъ  яво  и  нбту).  А  патомъ  па  угламъ,  па  сталбамъ 
аФишки  наклиили:  воля  крисьяшшъ.  Утрамъ  встаютъ  —  виэд^ 
аФишки.  Нихто  ни  знаить  —  хто  ихъ  прибивалъ.  Вотъ,  гаваркгь, 
што  ни  гаварили,  пришло  время.  Туть,  канешна,  век  вазрадавалисъ. 
Купечиства  вина  выдавали  на  гаратской  биржи:  кш1у  угодшц 
пёйти.  Хто  хадилъ  съ  радастн  воли.  Ну  туть  ихъ  стали  гаспоть 
патписками  падганять,  а  ушъ  тамъ  была  д'бла  сд1^ана:  свитл1^ 
щш  князья  патписали,  а  маханькимъ  дйлать  нечя.  Въ  МасквЬ 
патписывались  въДварянскамъсабранш.  Ни  хочитцаимъ  сдавать. 
Шв1йцаръ  намъ  гаварилъ:  сёрьдютца  а?!  тамъ,  ссорютца... 


1)  Необходимо  аамйтнть,  что  саш»  разсказчакъ  не  быть  кр^поетшымъ. 
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№25, 

Царь  Давыть  вазлобдялъ  чужихъ  женъ.  У  каво  жана  ха- 
раша,  вазьметъ  се'бЬ.  У  мужичка  у  аднаво  хараша  жана  —  дай 
я  ее  вазьму  сиб^.  Атъ  царя  ни  атабьесся.  Мужичекъ  стахь  яму 
просьбу  надавать:  яму  жалка  жану-та.  Ваша  царская  величи- 
ства,  гнахь  мужикъ  стада  баг11тай,  нагнадъ  на  маю  наследию 
ОФцу  и  атбилъ.  Што  ыик  съ  нимъ  делать?  Онъ  мн^  ни  атда^ 
(почти:  нитдаетъ)!  Царь  Давыть  рассудилъ:  яму  нада  за  эта  г5- 
лаву  атрубить,  этаму  муяшку  багатаму:  ни  атбивай  посл^&днюю 
оФцу.  А  андилъ  гасподн1Й  являитца  съ  мёчемъ,  царю  хочитъ  г5- 
лаву  срубить.  Царь  аглянулся  на  п&скалька  время  назатъ  али  нк 
бакЪу  а  андилъ  гасподнШ  держитъ  мечъ,  хочитъ  яму  гблаву  ат- 
рубить;  туть  онъ  и  васпакйился,  гать:  «Памилуй  миня,  Боже!... 
мой  гр]^-атъ  прида  мною».  Онъ  дагадался,  пгга  апасхЁднюю 
жану-та  у  мужичка  отнялъ...  Вотъ,  гаварятъ,  пасалбмы  што-ли 
атъ  нявб. 

Записаны  со  словъ  75'Атеято  старика  неграмотнаго,  по- 
долгу живавшаго  въ  Москвгб  въ  извозчикахъ. 
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М*стныя  слова. 

(Матвр1алы  для  Словаря  русскаго  языка) 


Первыя  буквы,  поставдендыя  при  словахъ  и  примйрахъ,  со- 
кращенно обозначаютъ  сд1&дующ1я  селен1я:  Г — Гончарй,  Р — Рй- 
домля  (Поддубное),  Л  —  Лнтвйново,  X — Хар^^гино,  С  —  Стйрово, 
О  —  Озерецкое.  Эти  отметки  являются  нужными  не  только  для 
точности,  но  и  потому,  что  говоры  этихъ  селен1й  различны,  — 
значить,  должна  быть  разница  и  въ  словаре!.  Къ  сожал1нио,  у 
меня  тЬтъ  точныхъ  данныхъ,  который  уяснили  бы,  какая  раз- 
ница наблюдается  въ  назвашяхъ  предметовъ,  относящихся  къ 
крестьянскому  хозяйству,  быту  и  в^^рован^ямъ,  въ  т]&хъ  селе- 
шяхъ,  говоры  которыхъ  различны.  Для  того,  чтобы  быть  въсо- 
стоянш  ОТВЕТИТЬ  на  этотъ  вопросъ,  необходимо  лучше  и  ближе 
знать  говоры:  если  не  очень  трудно  узнать,  гд§  употребляюгь 
как1я  слова,  то  труднее  точно  указать,  гд'Ь  какихъ  словъ  не  упо- 
требляютъ  вовсе.  А  местное  слово,  какъ  д1алектическ1Йпризнакъ, 
можетъ  иногда  помочь  различешю  говоровъ.  Сами  крестьяне,  опре- 
;^^1яя  разницу  между  нарг]&ч1ямИ;  нередко  указывають  именно  на 
то,  что  въ  другой  1г1стности  «так1е  то»  предметы  называются 
вотъ  «такъ  то». 
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А. 


Авш&никъ.  Отд'&Еете  подъ  подомъ  кд'6тки,кудаставятъл^Ы)мъ 

молоко  и  друт1е  предметы.  Р. 
АгаФбнъ.  Переносно:  простакъ,  глупецъ.  ЭкайАгаФбнъ:  всевъ 

ротъ  тащить  (о  ребенке).  Р. 
'Аглицкая.  Англ1йская.  Л. 
Ад^^мъ.  Переносно:  огромный челонЬкъ.Здароваябарьгая:  проста 

Адамъ — Адамамъ;  у  ней  л^ища  кажитца  ана  убьетъ  че- 

лав^ка  сразу.  Р. 
Адбнье.  Од'1нье.  X. 
Ай.  Или,  разв]^.  Ай  не  слатка?  Р.  Л. 

Аки.  1Сакъ.  АрЁхи  были  &ки  хмель  (т.  е.  ихъ  бьио  очень  много)  X. 
Алиба.  Или.  Пей  тутъ,  &либа  на  акно  ступай.  X. 
Амбару шнчька.  Уменьш. — ласк,  отъ  амбарушка.  Л. 
Амш&никъ.  То  же,  что  авшаникъ.  Л.  Сравя.  владим.  омш&викъ — 

зимняя  взба,  служить  на  л^то  кладовой. 
Ангель.  Да  сваво  йндила  —  до  дня  ангела.  Р. 
Ань.  Союзь  противополояшый.  Прйдуть  малатить,  анъ  все  сга« 

р1ла.  X.  Можеть  быть,  изь  ач-инь. 
Арт^лка«  Уменьш.  огь  артель.  Скушна  сидеть  адной  и  саби- 

рутца  артелкай  (д'1^вки)  для  скуки.  X.  По  четыри  человгЬка 

ходюгь,  артелкой.  О. 
Артель.  Кака  артель  тарак&наФЬ-та!  X. 


В. 

Бйбка 

Б&бочька 

Баламутка.  Смутьянка.  Ана  сама  баламута  была,  а  на  дитей 

ж&лаватца.  X. 
Балахбнь.  ЛегкШ  хЪттй  армякь.  О. 


>  Снопокь  льну.  X. 
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Бардадьшъ.  Переносно:  солдный  че^IОв^&къ.  Шайка  бадыпая,  въ 

шайки  идетъ  бардадымъ  такой.  X. 
Б&рщинка.  Барщина.  Вы  на  б&рщннку  хадил.  Р. 
Баедавйты  Благословить.  Баслав&  Христосъ  X. 
Баславлять.  Благословлять.  Баславл&1а  Р. 
Б^^еиаръ.  Шчто  въ  рокк  тумана.  Вотъ  какой  холать,  бкс- 

марь!  X. 
Батблка.  Пшеничная  лепешка  изъ  хл^бнаго  т1ста.  Р. 
Б&тюшка.  Почтительное  назван1е  отца.  Я  работать  съ  павой- 

никаиъ — батюшкай,  царства  ему  небесная.  X.  Почтитель- 
ное прибавлеше  къ  словамъ  дождь,  громъ^  мЬсяцъ  и  т.  п. 

Вотъ  какой  былъ  батюшка — гратъ!  X. 
Б&ша 

Б&шка         Кличка  овцы.  X. 
Б&шинька 

Безд'&л^оха.  Безд1лица.  Самая  малась,  такъ  биздЬлЬха.  X. 
Безлош&дный.  Наша  д1ла  бизлаш^Цная.  Р. 
Безнавбзница.  Недостатокъ  навоза.  Безнавбзница — и  ни  ра- 

дилась  ничево.  Р. 
Безтолкбвп^ина.  «Бизталкбвшына».  X. 
Безумство.  Суиасшеств1е.  Въ  бизумства  пришла.  X. 
Биться  ч^мъ.  Терп^^  недостатокъ  въ  чемъ.   Бйлисъ  вдр- 

мамъ.  Л. 
Бирка.  Забираше  (въ  долгъ).  Пакупаитъ  Фсе  на  бирку.  Р. 
Благбй.  Неблагопр1ятный  (по  суев1рнымъ  понят1ямъ).  Звап, 

въ  благбй  часъ  ушипъ  (ногу,  сильно  разбол]&вшуюся).  X. 
Блапал^^чнось.  Благополучность.  X. 
Бббинка.  Уменьш.-ласк.  отъ  бобина  (бобовое  зерно).  Пра  гаро- 

шинку  или  пра  бббинку  (разсказать  сказку).  Г. 
Богад^льникъ.  Дряхлый  старикъ,  годный  только  въ  богадбльшо. 

Старики  самы  багад^льники.  Холмы. 
Бог&тество.  Курица  хъ  хл^бу  падаидетъ  —  хъ  баг&теспу  (о 

святочныхъ  гаданьяхъ).  Р. 
Богат'кйка.  Богачиха.  Р. 
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Божница.  Родъ  шота  для  иконъ.  X. 

Ббзнатъ.  Богъ  е  знаетъ,  неизк]&стно.  Бал^сь-та  палучила  боз- 

натъ  съ  чиво.  Р.  Употребительно  также  во  Влад.  губ.  и  въ 

ЗарайскЬ. 
Б6ЙНЫЙ.  Бойная  дарога  —  торная,  набитая.  X. 
Болбтинка.  Болотистое  1г6сто.  Ана  балбтинкай  чуть-чуть  захва- 
тила. Есь  балотинка  та&гь,  на  дачи-ты.  X. 
Болтушка.  Коротенькая  п']^енка,  «прибаутка».  Балт^штипадъ 

гарибнину  паютъ.  Р. 
Большбй.  СтаршШ.  Бальшбй  сынъ  ушолъ  (отд'блился).  (Хозяй- 

ствомъ)  бальшбй  сынъ  рукавбтстватъ  (управляетъ).  Снаха 

бальш^кя.  X.  Бальшбва  въ  доми  н^тъ.  Р. 
Бормотй.  Бормотунъ.  Барматк  какая,  Господи!  О. 
Бороньбе.  Бараньбй.  Р.  X. 
Боть  — боть.  Слово  звукоподражательное.  Болтается.  Боть  — 

боть  идутъ    ан*  (т.  е.  когда  идутъ,  то  опЬ  (рукава  или 

еще  что-то  длинное)  боть  —  боть).  Р. 
Бочйгъ.  Бачаштй  —  бочаги.  X. 
Бр&теня.   Ласковое   назваше    брата.   Р.   (Удареше   записано 

такъ!?). 
Бр^^тка.  Братецъ.  Штожъ  ты,  братка,  ни  платишъ  аброкъ?  X. 
Будар&жничать.  Производить  безпорядокъ.  Ты  што  будар11ж- 

ничя'ишъ  (ребенку)?  Р. 
Булыжничекъ.  Попадаетъ  бульпкничикъ.  О. 
Буролбмный.  Буреломный.  Л'бсъ  буролбмнай...  О. 
Бываетъ.  Какъ  вводное  слово  или  присловхе.  А  можитъ^  бы- 

в2№ъ,  (прежде)  ни  такъ  называлась.  X. 
Бъгомъ.  Б'кюмъ.  НарЬчхе.  X. 
Бъдко.  Б'Ёдно.  (Прежде  мы)  бътка  жили,  а  патомъ  стали  при- 

бр^Т$1ТЬ.  X. 

Б'Ёднёнько.  Б'Ёднёнька  жили.  X. 

Б-Ьдокурка.   Жен.  родъ   къ   б'бдокуръ.   Ан*  бидакурти  (ба- 
рьшши).  Р. 

СФоршогь  П  Отд.  И.  А.  Н.  8 
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В^га.  Толсти  жердц  кагоры  поддертоваегъ  куэогь  тежЬж.  Р. 
ВадвянЕа.  Известный  гршбъ.  Валмта  пршгшршшжтЪу  \е  м»- 

чпь  шь  вадйу  а  то  1  такъ  саштъ:  прасахЬжгь  нчаво.  X. 
ВадвяночЕа.  Узкаыв.  —  ласк,  опъ  м тайка  X. 
Вадъ.  Рядъ  скошевной  травы.  X. 
Валога.  Зас^ря.  Эгь  ты  валога  (ва  ребенка)!  Р. 
Ваочё.  Вообще.  Р.  X. 
Варево.  Кушанье,  которое  варпся.  (Воду  береагь)  в  в^рею 

взъ  калотца.  Р. 
Вардба.  (Для  разнатывашя  шгпжъ  служить)  стаюшка  жь  род! 

вкш  о  четырехъ  нахкахъ,  ва  стаюшкй  двЬ  варобы  кре* 

стою».  Р. 
В^терба.   Вашеше,  болыпой  безоорядосъ.   Така  в^терба  в»- 

шла!  X. 
Ватрушка.  Лепешка  безъ  вачжнкж.  сВатруштн — такыАханыж 

калаб^шатл».  X. 
«Вашавтательнай»  догь.  X. 
Вд^вн!.  Не  вдевай  пошлж  (платья).  О. 
Весело.  Вжсялб.  X. 
Вядко.  Ввдно.  ВДдка  нэбу  —  та.  Р. 
Ввд^щхй.  Вадный^  болыоой.  Я  чжлав&къ  пдупцй,  а  ва  —  калу 

4«.Р. 
Ввнновка.  Винновая  карта.  X. 
Внтёйка.  Родъ  валочкж,  на  которую  вадЬхають  выооппг  (вы» 

дЬоса  холста).  Р. 
Вкуп&ться.  Вкуп^лвсъ  къ  вамъ  (въ  общество) — прюбрЪплж 

за  деньги   права  в  становвлшъ  членаал  (вдрестьяяекаго) 

общества.  X. 
Владенье.  Способность  влад'&гь.  Ни  болкгъ  (нога),  тольва  влгн 

дЬяья  е6тъ.  X. 
Водйща.    Увелич.  —  пренебреж.    отъ    вода.    Вадйпщ    што 

оржпьеогъ.  Р. 
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Вбдополь.  Половодье.  X. 

Водотекъ.   Лощинка,  гд^  вода  течетъ.   На  вадатбк!  камни 

есь.  С. 
Военачйдьникъ.  Воинсшй  началэникъ.  Ваеначадьникъ  къ  сиб^ 

патребавалъ  (солдата).  X. 
Возбдюдйть  )  Выроститьд  воспитать.  Семь  чидав]&къ  (д'бтей)  я 
В  03  блюет  и.  I      вазблюдйлъ.  X. 
Вбзжи.  Перенос.:  дать  возжи  въ  руки — хозяйство,  управлеше 

домснп,  дЁлами.  Сынку  та  я  даль  возьжи  въ  руки  ...  X. 
ВозАлки.  Станокъ,  на  которомъ  возятъ  соху.  X. 
ВолоснДкъ.  Часть  стариннаго  женскаго  головного  убора.  X. 
Волочёкъ.  Старинный  экипажъ  въ  род'6  дрожекъ.  X. 
Волчбкъ.  Уменьш.  —  ласк,  отъ  волкъ.  Валчкй-та  есь:  аднаво 

запароли  вилами, — запоранай  убижалъ.  Р. 
Врагъ.  Оврагъ.  Вракъ  да  запружокъ.  X. 
Врйжекъ.  Уменьш. -ласк.  Отъ  врагъ.  Врйшти.  X. 
ВредДтельный.  Д'к1ающ1й  вредъ.  Слова  вридйтильнава  ни  ска- 

житъ   (объ  очень  кроткомъ  человЬк*,   подразумевается: 

даже).  Р. 
Время.  Тому  врёмю — тому  назадъ.  Тому  времю  л^Ьтъ  двадцать. 

X.  Съ  годъ  время  —  съ  годъ  тому  назадъ.  Съ  готъ  время 

бал^ли  у  миня  зубы.  Р. 
ВружДться.  Вооружиться.  Переносно:  усердно  взяться  за  что- 
либо.  Р. 
Вбспа.  Оспа.  X. 

Вбспиница.  Оспопрививательница.  X. 
ВЬстрый.  Острый.  Вбстрая  каса.  X. 
Всхожъ.  Вхожъ.  Ан^  къ  ней  всхбжи  были.  X. 
Всячина.  Са  всячинай  была  (долншо  быть^  о  какой  то  барын^^: 

видали  отъ  нее  все  —  и  хорошее  и  плохое)  X. 
Вывезенецъ.  Челов^къ  привезенный  откуда-либо  въ  известную 

мЬстность,  не  коренной  обитатель.  Р. 
Вызв&нивать  что-либо.  Обозначать  звономъ  что-либо.  У  насъ 

сторажъ  каждай  часъ  вызвйниватъ.  X. 

8* 
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ВьЬоиаться.  О  говор1^:  научиться.  Мы  (старые  лоди)  и  не  вы- 

^аиа|^исл  никакъ  (говорить  по-московски).  О. 
Ным11ривать.  Вым&ривал,  случахась,  сами  (таракановъ).  X. 
В  мм  пропять.  Уничтожить  морозомъ.  Вымаразитьтарак^АаФЪ.  X. 

Выи&ть.  Выпять,  вынимать.  Яицы  вынуть  нада.  Р. 

Вы  пропиваться.  Исполняться.  Дватцать  жЪгь  вып2иниватца — 

въ  салдаты.  X. 
Выпиливать.  Р.  См.  схЬдующее  слово. 
Выр^Лливать.  И  выпиливаютъ  и  вырубливаютъ.  Р. 
Высерокъ.  Бранное  слово  на  д'Ьтей  и  молодыхъ  животныхъ.  Ну, 

вькерти  (на  цыплятъ)!  X. 
Выстреливаться.   Строиться,   обстроиться.  Выстраиватца  хо- 

читк  X. 
Вь'кстроить  кого.   Обстроить  кого.   Ево  (крестьянина)  барпъ 

вь\ст1>оилъ.  X. 
Вытряс21ть,  Носов,  видъ  гл.  вытрясти:  Самаваръ  долга  не  ни- 

пить,  —  знать,  аггаво  шта  ни  вытря*с2иии  Р. 
В  находиться.  Поправиться,  оправиться  носл^  болезни.  'Грть  я 

вькадиласъ,  изъ  бальницы  вышла,  Р. 
Вь\тка.  1\л1;тка.  X. 
Выездка,  Время  вьгкца  жзвощика,    У  какова   тазяива  вава 

вы1;ска,  X. 
В^'домости.  Га.^та,  Въ  вхдамастязгь  паблик^^ютъ•  X, 
В^ко^^тка.  В^ОчО^тпа.  Дочь — вика^тпка,  большиннкаво  въдоаж 

—  тл  н1>гь,  X. 
Вязь.  Вя,чато   (сноповк  крушнч^  шли  нолкс>е\  У  нихъ  очинь 

1*яоь  калика  ^сноповгХ  По  нялпай  вязи  три  сотни  (своосжъ 

р;кя-  номного  Г,  Вясь  крлпная  (О  снипагь!  X, 


Глйзитк,  П(»ртгг>  сгл?.>»ух  Гавг.т.гтт.:  сгладили,  а  гго  €  ашшгц 
глк.^1*.-:!»  или  Пт-к.  X, 
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Гдазъ.  «Съ  какими  глазами  онъ  пайдетъ?»   говорится,  когда 

стыдно  куда-либо  идти.  Р. 
Г  л  и.  Гляди,  вероятно .  Торгъ,  гли,  есь.  X.  «Гли-гли-гли!»  гово- 

рятъ,  когда  желаютъ  обратить  внимаше  на  какой-либо  пред- 

меть  или  зрЁлище.  Р. 
Гн'Ёддб.  Два  сос1днихъ  двора,  отд'бленныхъ  по  сторонамъ  пе- 
реулками.   Такъ  строятся   теперь   селен1я  по  земскому 

плану.  X. 
Гоготня.  Гоготаше.  Гагатня  нашла  (когда  пришли  парни  къд1^в- 

камъ.  Р. 
Г6динск1й.  Годъ — гбдинскай  гуляитъ.  Р. 
Гбже.  Хорошо.  Г5жа  касилъ.  X. 
Голодовать.  Жить,   питаться  впроголодь.   Другой  в*къ  свой 

галад^етъ.  Р. 
Голоштанный  (человгЬкъ).  Б'1днякъ.  Такой  жа  голошт11ннай.  О. 
Горб^чъ.  Прозвище  горбатаго.  Р. 
Гбрница.  (Это)  кл^&тка,  а  гбрница  у  насъ  называитца  съ  акнймн. 

Вонъ  въ  Дурыкин']^  тамъ  кл^ткаФъ  мала. . .  (У  горницы) 

печки  н^§тъ,  а  съ  акн^^ми.  Р. 
Горбховина.  Стебель  гороховыхъ  растенШ.  Трава  путаная,  съ 

гарбхавинай.  Р. 
Гор'Ь'лый.  Гор§вш1Й.  На  той  старанЬ  гар*лай  (крестьянинъ).  Р. 
Горяч1й.  Переносно:  спешный.  Теперь  время  гарячее.  X. 
Грймата.  Бумага.  Р. 
Грёзинье.  Существ,  отъ  грезить.  Какй  тутъ  грёзинья  поел* 

б1ганья!  Р. 
Гр-ЬховЬдка.  Нагр^шшща.  АхътыгрихавЬтка  (на ребенка)!  X. 
Гувнб.  Гумно.  X.  Гуенд  и  токг  одинаково  упФпребитемно.  Л. 
Гуляка.  Крестьянинъ,  который,  живя  на  стороне,  не  пользуется 

землей.  ГулякаФъ  семь  чилавЬкъ.  С. 
Гуляцк1Й.  Гулящсш  деньги — деньги,  который  платятъ  гуляки 

(см.  это  слово)  въ  пользу  общества,  которое  несеть  на  себЬ 

ихъ  подати  и  повинности.  С. 
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д. 

Д^кась.  Дайкась,  Погодина.  Дакась,  уберемса.  Р. 

Дать.  Дав&й — стал,  начади.  В&Ь  сбЬсктсъ^  дав&й  пахать  ни 

ва  время.  Дать  кого  (въ  выражен1яхъ^  означающихъ  угро^). 

Я  те  (ти)  дамъ!  Я  ево  дамъ!  Р, 
Двбрникъ.  Ск)держатедь  постоядаго  двора.  X. 
Девёрьнинъ.  Девёрьшша  дочь.  Р. 
Девята.  Девятка  (карта).  X. 
*Деревенный.  Па — диревенна  —  отд&пно  съ каждой  деревни. 

Цырькбвнай  стараста  па -диревенна   биретъ  (извгЬстныя 

деньги.  X. 
ДЙрка.  Порка.  Въ  чась  вазьмутъ,  а  тамъ  дёр1дг  зададутъ.  X. 
Дерюжечка.  Уиеньш.  —  ласк,  отъ  дерюжка.  Пастелотъ  рагб- 

жичку  иди  дирюжичку.  X. 
Десйта.  Десятка  (карта).  X. 
Дешевить.  Д'к1ать  иди  ставить  кого-дибо  дешевде  чего  дибо. 

Мы  дишевди  тибя!?  —  Я  никаво  ни  дишивдю  X. 
Дикдамйтъ.  Дипдоматъ  (падьто).  Р. 
Дикйпъ.  Трава  для  декохта  (пользуются  корнемъ).  X. 
Дирй.  Дыра.  Дир&ии.  X. 

ДАтятко.   Дитятки  —  дЬхки.  Вотъ  вы  такъ-та,  радииаи  ди- 
тятки! X. 
Добродюдно.  Добролюбно,  добровольно.  X. 
Добываться.  Добывать  себЬ  что-либо.  Хадиди  дабыв^^тца  въ 

Маскву  (крестьяне  во  время  1812-го  года;  т.  е.,  добывать 

что  нибудь  въ  оставденныхъ  домахъ).  X. 
Довеивать.  Весов,  видъ  глагола  довеять.  Давливай  да  при- 

хади.  X. 
♦Дбить.  Ступай,  д5й  карову,  X. 
ДокторАха.  Женщина-врачъ«  Дахтарйха  даетъ  мн^  п5ида  сдат- 

кава.  Р. 
Долговбй.  Взятый  въ  долгъ.  Эта  каса  далгав21я.  X. 
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Додж&ть.  додать  додгъ.  Што  жа  ты  да1ж1иъ,  а  ниплагиъ?Х. 

Доджбнъ.  X. 

Дбдичка.  Уменьш.  —  даек,  отъ  додька.  Па  дблички  1гарашка(по 

кусочку).  Р. 
Дбдыцйкъ.  Участникъ  въ  общей  работе  и  въ  вознаграждеши 

за  нее;  чедов^&къ,  который  юаЪеть  право  подучить  часть, 

додю  изъ  чего-дибо.  X. 
Домогаться.  Усиденно  стремиться.   Атецъ  ни  дамаг^са  да 

хресьянства...  Онъ  ни  дашагйдся:  какъ  скажуть,  такъ  и 

дадна.  X. 
Домовнйкъ.  Собираше  гостей,   когда  икгь  хозяина  въ  дом]&. 

Дамамнйкъ.  Р. 
Допрёжъ.  Прежде.  Р. 

ДостЛтокъ.  Состояте.  Даст^тку  ни  им1имъ.  X. 
Доступный.   Мы  да  этава  ни  даст;^пны— намъ  это  не  до- 
ступно. X. 

I  Доставать,  достать.  Какъ  ни  дахватйда  навозу, 
дохват  ть  I  ^^^^^  ^  радитца  адна  метда.  X.  Ни  дахвй- 
Дохв^^тывать.  |      ^^^  ^  р 

ДохвЬить.  Разбить,  собственно:  добить.  Чашку-та  дахвЬить  хо- 

читъ  (ребенокъ).  Р. 
Дочёрнинъ.  Мадьчикъ  дочёрнинъ  всё  чашки  перебидъ.  Р.  До- 

чёрнинъ  сынъ.  X. 
Досд&ть.  Поедать  (недадеко)  за  к1мъ,  за  чЬмъ.  Дашдй  мадь- 

чика.  Р. 
Драть.  Дерётъ  (бездично,  объ  ощущешяхъ  отъ  какой-дибо  сидь- 

ной  боди).  Зубы  такъ  и  дирёгь  (отъ  боди).  Р. 
Дрёпа.  Прибдизитедьно:  бодьшой  мадый,  тодстякъ.  Какой дрбпа 

ни  вставить  (о  ребенк*)!  Р. 
Дружный.  Дружная  весна  —  въ  которую  скоро  таетъ  снЬгъ. 

(Когда)  дружная  вясн^,  и  маеты  сносить,  а  воть  эдакъ  пра- 

даджйтедьная,  съ  прйхададью — такъ  ничиво  ни  бываить.  X, 
Дружка.  Друкъ  за  др5чпкай — другъ  за  другомъ.  X. 
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Д111.1  иа  ■  ^^  р^сетЬ:  пачкухя.  Р. 

Д1»м:м6т11якъ.  I 

Д)'||- радуга.  Радуга.  X.  У  васъ  все  башок  дугк-рДдуга  га- 

Лу  14  •«  1^  м  о  м  к  а.  У  моиьш.  —  ласк,  оть  предполагаемаго  душянка. 

Ьакой  то  гриГ)Ъ.  X. 
Д)  |м1п<Ь|||кг.  1Н>А>.гско1гьлзык1;:  ласкательное отъдурачегь.  Р. 
Д^шкн,    Умои1411.  —  ласк,    опгь  душа.  Адна  д^шка  (о  тяглой 

А>ш10.  X. 
Д^Лка,  {•(М'нии  съ  частыо  корней,  которое  иожеть  стоять.  X. 
Д)41\Ак  ь«  (Г^)б^)11ок'ь)  дыббкъ  стаять:  дераоггся  на  ножкагь.  Р. 
Д1  Сдк.  X, 
ДкнС»»1ка,  X. 

Д^||к  1«1.  /\Ь11иицнкь,  1и>  дяляла!  X. 
Дк.|А|Но,  У|^^ч|«ч. — ^  М|нч1сб1н»ж.  оть  д1ю.  ДнлнщаФЪ  у 

сцчк'ь!  Р, 
Д  кгшщ^.  Дпя,  р^чктись  (с1н>й).  Чухова  ;сЪтяща  нн 
Д11^.  14>мер,  Ш1\ь  гла1\  д1м1г.  Куды  оаранку  хкгь?  Р. 
,|м%(й.  (>  ч^^к>ь|^(к:  тиыый,  д.1ор1Шый.  Р. 


Ь'»А^«1^  пе.  1Ыи1.11иь.  Кь  а^^ило  ^ваняля.  Р.  Явандя»  X. 

К  л  а.  1:.ьсая.  чКм.  X. 

Ь^ианч^  Крыша  ми  чс1ьцн*  ска!-:к  X* 

К|!Гк  Сь  р\%  ил(>-  1и  Л1ши%  какой  !паы>1  пть  есь.  X 


Жара   ь,  1>члшн1|и:    '!{т!М'ка»«>^   и  .аьагь  ;кар|»ш!к  ГКс'рягъ  31Ж 

У1С    Р 
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Жидель,  трясина.  Баюта  есь,  а  жидели  тамъ  н^^тъ  никакой  — 
все  пирШдешъ;  рази  такъ  жидёлька  гд'!  нибальшая. 

Жидёлька.  Уменьш.  отъ  жидель.  Прим']^ръ  при  ел.  жидель. 

Женйхъ.  Переносно  и  шуточно  слово  «женйхъх)  относятъ  къ 
взрослому  ребенку.  Р. 

Жерёлье.  Ожерелье.  Жирёлья.  X. 

Жбрдка.  Жордочка.  X. 

Жр&тва.  Обжора.  Эки  каки  жрйтвы  эти  куклы:  все  прижралии 
Машиньки  ни  аставили.  Г. 


3. 

Заблудиться.  Сбиться  съ  пути  (нравственно);  А  другой  паринь 
заблудился:  вдался  въ  варавство,  сид'Ьлъ  въ  астроги...  X. 

Заббта.  «Заббта!»  говорить  въ  смыслЬ:  не*  стоить  о  томъ-то 
заботиться,  безпокоиться  X. 

Завезти.  Начать  возить.  Въ  читверкъ  завизли  навосъ,  въ  су- 
боту  кончимъ.  X. 

Завйнуть.  Потерять  здоровье,  сд'Ьлаться  больнымъ  челоиЬкомъ. 
Лошать  ушибла  —  ну  и  завялъ  съ  тЬхъ  поръ.  О. 

3&гов']&ны.  ЗаговгЬнье.  Зйгавины.  Р.  X. 

Задрать.  Зас^Ьчь,  запороть.  А  то  задирётъ!..  X. 

З&дравка.  Задворка.  X. 

Зажиг&тельнида.  Поджигательница.  Зажигйтельница  была.  Х« 

Займ11ться.  Заниматься.  Займ^тца.  Р. 

Закал'Ёв11Ть.  ЗаоколЁвать,  захворать.  Апять  закал^вйтъ!  Р. 

Зак11чиваться.  Несоверш.  видъ  глагола  закатиться.  Солньшша 
зак^гаиватца  за  тучку  —  будить  дожжикъ.  X. 

Закл^кнуть.  Засохнуть,  зажосткнуть.  Земля-та  заклякнитъ  и 
заступамъ  ни  вазьмешь.  X. 

Закоченеть.  О  рукахъ  и  ногахъ:  сд'кматься  неподвижными,  по- 
терять чувствительность  отъ  сильнаго  холода  вполне  или 
отчасти.  Закачен^ли  и  рути  и  поди.,     . 
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ЗшЕТЯ^^'^гться.  Заматкса, 

зштдёлтц-  Р. 
3&1Ж»ъ.  Залвжше  (юдош).  Весвок  везалвмгаяость? — НЬт,. 

ш^гь,  зииу  нЬт.  О. 

Съ  зижпшигк  Х« 
31Ш»,  Вж  ани — ве  тропш.  Р. 
Зашлрёв1е.  Мжръ,  перемж^е.  Зжн1р^1я  сд^ацгъ.  кип  р!;"- 

шшсьХ. 
3&носж»^•р^цБ^^.  31Я0ссвэрЬ1Б1я  ктлкхж.  Ахъ  ты  гохтшц 

й^  ДШАЛ  пиапгир^цкаж,  л!  1гиц1Ш  пвюппр^дкм  (въри* 

говори  съ  ребеавошъ  х^вст&й).  О. 
Здвысдовжтый.  Прехпрошршвый  1  остротякы!.  Занысюа!»! 

ш  &с^  дйа;  шго  вазьяется,  шее  схЪлетъ.  X. 
За«1ч1те1ьныж.  0:«ъ  загЬчкгедлый — вЬш1«  Кжсъ  тнсктва 

<ж1  нтпхпт  (ои  этх»  скоси — тигь  п  злдрош  бтдт:  эта 

ошъ  зак^ткг&львай.  Р. 
Зааатеы!  СбосоГный  еъ  кзгчешю  ш  шэс^рЬтышостш.  ТявЛ 

Жжк^яЛ.  У1ТШЖ1Ъ  БЖЕЪ  п^^лжть  р&&~*та1ъ.  X 
311|ож^  Фарпужь.  I. 
Заамрбть.  Р&нжпч  р^:з  р^ыпж  шкгру.  Вала  п  еск: 

л&ьрол  ВЕ1ака, — зи:»ран1Я  гбжжагк.  Р. 
ЗааФр^кщгыа.  С^.  грехыдущл  1:{ши1рк. 
ЗАлЪвгха.  Зад^-жпмпи  къ  хс*р:^>]^  шш  къ  хор!.  Ая 

фа.  Р. 
Заршшга.  УтреяЕяя  за^зха:  Е&зцваегсл  тигь  оот>«т,  чтовжхо- 

ят^  сг>?гь  з&ре1.  I. 
Зар^хжпсЕ.  Р  гЕтьс?.  Мы  ва  таге*!  труп*  зцшгждгк, 

» '-^  ^  'Атывать.  I. 
Зар5  тк.   За^те^Пч,  х^г  гт!!!..  Та1П>  зау»]Г1еЕ*<тъ 

:  Л8  т-  «пжтс  8  г  •  ^т»"г  '«г  —  7ъ^&>'»»ъ  ЕЖ  а1гтре>беЕЗ*.  X. 
Эас^л^шжжа.  Г^г^:г^ч  »е1г1.а1ж   тгигк   У  вьигъ  аасе&сплп^ 

Ж1па  СЖГЧВкГ«  Х« 
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Засйдка.  Пребываше  подъ  арестомъ  вместо  уплаты  денежнаго 
штрафа  по  опред'Ёдешю  судебной  власпг.  Хат&т  (барьшя) 
въ  засйдку  насадить.  Р.  ШтраФъ  плати  ил  ступай  въ  за- 
сйдку.  X. 

Засйд1е.  Большая  сила.  Какъ  засйлхе  вазьметъ  чилавбкъ  — 
што  ты  съ  нимъ  сд-блашг?  Р. 

Заст'Бнчеватый.  ЗасгЬнчивый.  Ана  ни  застБнчивата  Г. 

Зас^въ.  ЗасЁванхе.  Для  засову.  С. 

Затопотать.  Затопать.  Такъ  затапат&лъ  на  миня  нагани.  X. 

Затрудйтельный.  Затруднительный.  Д'Ьла  затрудительная.  X. 

Затруднительный.  Нашъ  хл^пъ  очинь  затруднительная  —  ево 
заработать  (такъ!).  Р. 

Затуш&ть.  Несов.  видъ  гл.  затушить.  Расъ  пять  хадили  зату- 
шить (гор']^вш1й  л^^ъ).  Р. 

Зачин&ть  )  Начинать^  начать.  Тамъ  скасили,  а  мы  и  ни  зачи- 

Зач&ть       I      н211и.  X.  Зйчали.  О. 

Зачйчер-бть.  Заплошать  (о  здоровь*).  Въ  МаскнЬ-та  савс*мъ 
была  зачйчир1^.  Р. 

Зашибиться.  Зашибаться  пьянствомъ.  Зашиб^сяпьянствамъХ. 

Защичйть.  Защищать.  X. 

Здоръ.  Ссора.  Здоръ  вышелъ  съ  ротпымъ.  X. 

Здрйствуй.  «Здр&стуй,  маладая!]»,  выражеше,  означающее  удив- 
леше;  говорится  также  въ  вид!  возражентя  на  мнЬнхе,  ко- 
торое считають  нех]&пыигь.  Р.  Взято  изъ  народнаго  анекдота, 
въ  которомъ  разсказывается,  какъ  простоватый  мужъ,  не 
признаваемый  своей  женою,  обратился  къ  ней  съ  словами: 
«Здравствуй,  молодая!  я  твой  ведоръ»... 

Землянйжка.  Уменьш. — ласк,  отъ  землянйга.  Въ  трахтир^  съ 
зимлинйшкай  лишнаю  чашку  выпьишь.  Р. 

Землянйкъ.  Землеконъ.  ЗиАииникй.  X. 

Земнбй.  «Земньш  яблоки»  —  такъ  крестьяне  называли  карто- 
фель, когда  онъ  входилъ  въ  употребленхе.  С. 

Зимнам'кръ  (обыкновенно,  а  иногда:) 

Зимлам'^ръ.  Землем1ръ.  X. 


1 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


124 


В.  И.  Чернышевъ. 


Зё  м  €  к  I  й  *  Писарь  (волостной).  X. 

3 19  м  и  и  к  ъ.  Нэвозчикъ,  занимающшся  своииъ  промысломъ  во  время 

шшьь  X. 
Зпакъ,  Признакъ.  Всю  диревню  занисдо  и  знаку  н§тъ.  X. 
Зи&мо.  Не  зн&иа  сколько — очень  много.  X. 
Знать.  Зцакомство,  известность.  У  ней  знать  въМасквг]^  есь.  Р. 
Зобёпппка,  Уменьш.  -  ласк,  отъ  зобенька.  Забёничку  (брусники) 

принесла.  Забёничку  вазьми.  X. 
Зобенька.  Плетеная  корзина  изъ  драни.  X. 
31  въ.  ОгЕи  рст1е.  Ничинки  паднимаютца,  а1фъ  (б)  та  и  д'блаитца 

че'дио!^  брасать.  Р. 
ЗДтцинъ.  <№нина  мать.  Р. 


И. 


И  (N111  а.  Пшшое  дерево.  Л.  X. 
ИвнякПь  Ивовый  кустарникъ.  X. 
Ивиячйкъ,  Уменьш. — ласк,  отъ  ивнякъ.  X. 
Иг^^иешаата.  Игуменья.  Игуминьщица.  Р. 

И  дут  г,  Нд>"ть.  X. 

Цавблнпчать.  Заниматься  извоэомъ  (легковымъ).  Извозничали. 

Хсамы.  Изв{^зничя*кггь.  X. 
Извйять.  Пшавину  вбраху  жзв^илъ.  X. 
Изгадиться.  Испортиться.  Изг§диггца  (колбаса),  Р. 
Иэгородка.  Загородка,  изгородь.  Иагаратка.  X. 
Иал1ч1тьгя.  Л1читьсл.  Излечился.  Р. 

Изнолит!.  (свечку).  Сжечь  на  молитв^,  во  время  мошвы.  По- 
кзда  €!г1чку  ни  изм^иютъ  (1^ть  не  стануть),  С. 

Уничтч">живаться,  уничтожиться. 
Чиришикъ  быль,  (,а  теперь)  изшпт2^жи- 
ватца.  Изинстажилысш.  X. 


Изиачтбжиьаться 
иавптбжяться 


ил|&ка.  Шооагь. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


СВ1^'ЁШЯ  О  НАРОДНЫХЪ  ГОВОРАХЪ  СЕДЕШЙ  МОСК.  У«ЗДА.      125 

Инда.  Такъ  что.  Р.  Инда  асталбен'кгь  X. 

Исканиб^чно.  Съ  незапамятной  старины.  Исканиб'кшна  зд'ёсь 

гуляютъ.  X. 
Исканивъчный.  Искони  вЪковъ  существующхй.  X. 
Исповъдникъ.  Кто  испокЁдывается.  Испав^днити.  X. 
Истом'Ьть.  Почувствовать  сильную  тяжесть,  утомлете.  На  лех- 

кай  воздухъ  вышли  —  истам^ли.  Р. 
Идь.  В*дь.  Ить.  X. 


К. 


Кадышить.  Сильно  кашлять.  Привязался  кашиль  —  все  кадй- 

шила.  Р. 
Казенный.   Казенный  сьшъ,  дочь  —  прхёмьшгь  изъ  воспига- 

тельнаго  дома.  Дочь  ни  радн^  —  казенная.  Р. 
Как&ича.  Какая.  Р. 
Калгйнъ.   Л'Ёкарственная  трава,   собственно  коренья   травы, 

им^Бющей  желтеньк1е  «св&тбчки».  X. 
Калйберъ.  Старинный  ресорный  экипажъ.  X. 
Калинина.  Ягода  калины.  Малинина,  Калинина  ягода...  (можетъ 

быть,  изъ  пЪспв).  X. 
Кан&тчикъ.  Кто  вьетъ  канаты  и  веревки.  Пр1']^'жьжяли  ка- 
натчики, вили  вереФки.  Л. 
Капёльникъ.  Эпитетъ  святого  Васил1я  смч.  Хере.;  память  его 

7  марта.  Другой  годокъ  съ  Василья-капёльника.  Р. 
Картбнщикъ.  Рабоч1Й,  занимаюпцйся  клейкой  изъ  картона  ко- 

робокъ.  Кардбнщики.  X. 
Карт5ф1й.  Картофель.  КартоФьямъ.  X. 
К10тка.  Полочка,  на  которой  поставлены  иконы.  Тхётка.  Р. 
Клад^^шка.  Оденье.  Р. 
Кленбвенькхй.  Уменьш. — ласк,  оть  кленовый.  КлинЬвинькай  ли- 

сокъ.  Р. 
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Кюёжъ.  КороггеяьБы  ваиючкж  со  спумнъпш  шфацельво  вон- 
юяв:  есл  тджрпъ  по  тмт  жзъ  нвгц  верхъ  копфаго  ве 
будегь  ^еxвтъ  нв  эе]ий,  то  ыеоевь  вакпегь  вверху.  На 
^тжь  в  осяовывветсв  вгр^  вгь  вмпвв,  вгь  которой  вгршхщй 
о^фветсв  отбросвтъ  ввсъ  яожво  диьше  взктЪвоив  Б1е11ее  ь 
гхжлБою.  |Бо  В]ивн.  пгб.:  Бдяпеаь).  (ЕгрВ1ъ)вгьБле1гав.  X. 

Б41&^ВБЪ.  УхеНЫП. ^М^В«  ОГЬ  КЛОТЬ  вгь  38В1еЯ1В   всточнвкъ. 

Лвражвкк  а  вгь  нагь  елочвкв  есь...  X. 
Клпёвь.  Палац  служащая  для  афтчвван1я  в  ствгвван1В  вжпь 
шгтызгь  ва  тпьлвбо  вереаось.  Савв  сьр^чввы  влогаеуь.  Л. 
Кввжвввъ.  Челов&къ,  лобвщш  чвтать  в  собцрать  внвгв.  ВЬу 

5  васъ  твтвхъ  квввшвввфъ.  X. 
Коха  нов.  Коханыв  X. 

Ко1*  Когггфыв.  (ПзгЪшехъ  тправляегь^  латей,  сой  ва  столь  ва- 
лаегь.  И  отъ  (оареш»)  првшелъ^  сой  дралса.  Р.  (Взвозчвкв) 
вгь  ков  часы  вьгКзхаюгц  вь  тЬ  в  1ф1^зхають.  X. 
КолесБО.  Камсвк*^  Калвско.  Р. 
Колесввчать.  Занвхатъся  ренеслозгь  солеснвса.  ведаръ  валес- 

ягшпъ.  Л. 
Колв,  Кг'гдд.  Колв  ево  (саяоваръ)  лтхвлв?  Р.  О. 

Кгав.  еслв.  Вероятно,  взъ  ко1в-«-вно  (внъ\  Мой  серыгь 

твуь  салвва.  Кайся^  калввъ  грЬоеяъ^  Колда  по 

хочвть  лабраться  толкт...  X.  Обыкновевво  эяклв- 

твка,  во  во  второзгь  прв1г1рй  опгЪчеяо — вйроятво, 

слаб  «  —  Т1арев1е:  калввъ:  взъ  зашкя  третъагэ  врв- 

кйра  ввдео  слаб|>е  тдарев1е  ва  перв>>1гь  слогк 

Маленыие  влв  небалып1е   ржаные   хл1баы.  Во 

Владвмврск.  гтб.  такъ  обыкновеано  называются 

т«иько    свтные   хлебцы    (ксообашка^.    Кала- 

бапгтв.  X. 

Увеяып.  —  лао;.  огь  колв^бапгкв  в  колпбтвкв. 
Калабушачьтв.  Кртглыя  леаешкв  гь  вядЬ 
налены^аго  х^^ба.  X.  Еще  првхйръ  врв 
ел.  ватрушка. 


Колвяа 

Калваъ 
Кольаа 


Колоб1шкв 
КолоСтшкв 


Кол^^Фашачкв 
Колобтшачкв 


1 
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Коюсникй.  Жерди,  на  которыя  кладутся  снопы,  когда  они  су- 
шатся въ  овин1.  X. 
Колотиться.  Жить  въ  жестокой  нужд*]^.  Бьютца,  колбтютца.  С. 
Кблько.  Ско^п>ко  X. 

Конёкъ  (у  крыши)  —  верхъ,  хребетъ  (крыши).  X. 
Конёчекъ.  Вершинка.  Канбчикъ  (т1ни).  X.  Срав.  съ  предыду- 

щимъ. 
Конопель.  Конопля.  Канапёль  сияли. 
Кбнникъ.  Лавка  къ  двери.  X. 
КЬнчиться.  Помереть.  Кбнчилса  (такой-то).  Р. 
Коп^'шка.   Небольшая  копна.   X.   Въ  записи:   два  капушки 
(хлЬба)!? 

ХЛбъ  изъ  муки,  сЬянной  въ  частое  р^шето, 
не  очень  кислый,   прибавляютъ  несколько 
«пшенйснинькай»  мучки  X.  То  леп^шти,  то 
карав&шти  пекла.  Р. 
Кбрмная  (лошадь).  Хорошо  откормленная.  X. 
Кормбвой.  Действующее  лицо  въ  свадебномъ  побзд*:  «Кармо- 

вбй»  "бдегь  сзади  съ  сундукомъ,  съ  «дббрымъ».  X. 
Коровбдъ.  Переносно:  Лень  (снопы,  бабки  льна)  ставитца  ка- 

равбдами  —  кругами.  X. 
Коромысло.  Назваше  какого-то  созв'Ьздхя  въ  четыре  зв1^ды; 

вьппе  коромысла  к^^чки.  X. 
Корсёточка.  Безрукавная  короткая  женская  одежда.  Р. 
Корчйга.  Большой  горшокъ.  Р. 

Кустарникъ,  съ  котораго  дерутъ  корье.  Карьйт- 
никъ  (и:  карьйжникъ),  онъ  такой  разлйпистай. 
X.  Л. 


Коровий 
Коровйшекъ. 


Корьйтникъ. 

Корьйжникъ. 

Косьё.  Ручка  косы.  X.  * 
Красйльникъ 

и  . 
Красйльщикъ 
Крестёнка.  Крестовая  карта.  X» 


Красйльшыти.  X. 
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Крестенная 

и  >  (карта).  X. 

Крестбвая 
Крестъ.  Снопы  кдадутъ  «хрястйми».  X.  Во  В1ад.  губ.:  крестецъ 

(хрестецъ). 
Крич21ть.  Провозглашать.  (Въ  церкви)  вгаогая  ^^6та  кричал.  Р. 
Крошня.  Плетеная  корзина  изъ  прутьевъ.  X. 
Крошбнка.  Уменьш.-ласк.  отъ  крошня.  Крашбнку  спляту.  X. 
Крупцы.  Крепки.  Крупцы,  муки  купишь.  X. 
Крылястый.  Обладающ1Й  большими  крыльями.  Шапти  угл&- 

стьга  были,  а  шляпы  крылястаи.  О. 
Кубовая.  Комната  (въ  трактирЬ),  гд1Ь  находится  кубъ.  Р. 
Кужёничка.  Уменьш.-ласк.  отъ  куженя.  Кужёничку  та  яичакъ 

у  миня  и  утащила.  Р.  X. 
Кужёня.  Корзина.  X. 

Кузбвка.  Плетеная  корзина  изъ  ;фани.  КузбФка.  X. 
Кукляночка.   Куколка.  (Отъ  предполагаемаго  куклянка).  Эка 

кукляначка!  X. 
Кулига.  М^сто  въ  небольшой  р^к]^,  гд^  можно  купаться  (опре- 

дйлен1е  приблизительное,  не  точное).  Кулига,  въ  нЫ1  ку- 

паютца.  Р. 
К^нполъ.  Куполъ.  Кунпалъ.  X. 
Купчишка.  Уничиж.  отъ  купчиха.  Примерь  при  слов^  замо- 

скворЬщай. 
К^грица.  Род.  мн.  к;^ицъ:  семь  к^ицъ.  Р. 
Кучиться.  Просить  о  чемъ  либо.  X. 
Кучки.  См.  с.  коромысло. 


л. 


Лйпища.  Ручища.  Прим^ръ  при  ел.  Адамъ. 

Липка.  То  же,  что  дыбка. 

Лапотбчки.  Уменьш.-ласк.  отъ  лапотки  (о  лаптяхъ).  X. 
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Лежка.  Лежкай  лежала  (больная).  Ничево  нимагла  делать:  леж- 

кай  лежала.  Р. 
Лесбрина.  Рессорина,  одна  рессора.  X. 
Лестный.  Падюй,  способный  обольщаться.  Такъ  какъ  татары 

лёсны  на  деньги,  ани  ево  выдали.  Р. 
Лнб21рда.  Аллебарда.  Буташники  были  съ  либ11рдай.  X. 
Лопбтье.  Пеленки,  въ  который  завертываютъ  маленькихъ  д^- 

тей.  (Ребенка)  принесла  бизъ  лапотья,  биза  всиво.  Р. 
Ломовйтый.  Эпитетъ  ебна:  жестк1Й.  Талгь  сЬна  крупная,  лама- 

в&тая.  X. 
Ломотй.  Ломбта.  X. 
Лопбшинье.    Облопошиваше.    Аблапошила?  —  Како    лапо- 

шинья!...  X. 
Лоскъ.  Въ  лоскъ  палажыла  (рожь  градовгь).  X. 
Лупленый.  Бранное  выраженхе:  луплиная  харя!  Р. 
Л^дка.  Лужен1е.  Адна  л^а  шесь  гривинъ  (стоить).  Р. 
Льзя.  Рази  льзя  такъ  д'Ьлать!  Р. 
Л'Ьсъ.  Л'Ьсъ-л^сомъ  (о  хл-Ьбныхъ  растен1яхъ)  — •  очень  высок1Й 

и  густой.   Пшеница  у   пихъ  какая   харошая:   л^^ъ-л^^- 

самъ!  Р. 
Л'Ьтечко.  Ласкат.  отъ  л*то.  Л'ктичка.  Р. 
Л'&тникъ.   Извозчикъ,   занимающ1йся   своимъ  промысломъ  во 

время  л^та.  X. 
Л'Ьчёвница.  Лечебница.  X.  (Только  въ  говор1Ь  старика). 
Лй)дно.  Многолюдно.  Льодна,  народу  многа.  X. 
Люббкъ.  Любое,  то,  что  нравится.  Чай,  ни  изъ  любк{1  брали,  а 

па  жеребью.  X. 
Люботй.  Существительное,  близкое  по  значен1ю  къ  слову  любо. 

X.  Сравнить:  Вставать  [въ  праздникъ]  не  рано,  любота! 

Тверская  губ.  Во  Владим.  губ.  также:  любочко  и  любочки. 

Ласкательное  отъ  любо,  въ  посл^днемъ  случа-Ь  съ  оконча- 

Н1емъ,  заимствовапнымъ  у  существ,  им.  падежа  мн.  ч. 
Лягуш21тникъ.  Какая  то  трава.  О  ней  только  и  могъ  узнать,  что 

«скатина  1ё  ни  'Ь'дятъ».  На  вопросъ:  «Почему  вы  ее  такъ 

Сборшш-ь  П  Отд.  И.  А.  Н.  9 
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называете? 9  ы1гЬ  отвгЬчали:  «больши  нп  ум^имъ  какъ  наз- 
вать». X. 


М. 


Ма!  йзинъ.  Мн.  ч.  магйзины.  X. 

Магнйтъ.  Переносно:  влеченхе.  (Нужно  заниматься  работой,  а) 

н1;ту:  магнить  ни  тянитъ  туды  (:воруетъ).  X. 
Макйръ.  Такимъ  макйромъ  вместо  манеромъ.  Татимъ  макйрамъ. 

Р.  Владим.  губ. 
Малехонько.  Очень  мало.  Мы  малеханька  малатили  ты.  X. 
Малость.  Мйлась  самая!  X.  Въ  Маскву  изъ  маласти  насылать 

неча  (=  изъ-за  малаго).  Р. 
Масленск1Й.  Масленичный.  Мйслииска  пед-кля.  X. 
МатеркЬмъ.  Обругать  матеркбмъ  —  по-матерну .   Матеркбмъ 

МИНЯ»*.  ^х.. 

М;|.хонечьк1й.  Уменьш.-ласк.  отъ  м^хонькш.  Въ  то  время  я  мй- 

ханичькай  былъ.  X. 
Махоньк1й.  Малепьшй.  Мйханькай.  Г.  Рабятйшичакъ  м11хань- 

кихъ.  Р. 
М'^кка.  Уменьш.-ласк.  отъ  межа.  Кину  тибя  (ребенка)  падъ 

мёжку.  Р. 
М(  мком'^стный.  Небогатый.  Мелкам'кснаи  пам^щики,  мелка- 

м^най  извощикъ.  X. 
Мгтл{1.  Собирательное  названхе  для  стеблистыхъ  растенгй,  не- 

пригодныхъ  для  корма  скота.  Прим^ръ  нри  ел.  дохватить. 
Мппохбдецъ,  Инохбдецъ.  X. 

Ч  крбховица.  Бранное  слово  (сказано  на  курицу),  кажется,  что- 
то  въ  род-Ь:  шатунья. 
Мирье.  Мирная  жизнь,  соглас1е.  Лдинъ-идныай  сынъ,  а  н1^гь 

мирья  въ  симь!^.  Р. 
>[ )  рО'Ьдъ,  Любитель  выпить  на  м1рской  счетъ.  Апять  этихъ  пат- 

наилъ^  М1ра^дафъ-та.  X. 
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Могутй.   Сила  терп-Ьнхе.  Зубной  чирй  у  миня:  магуты  маей 

н4тъ  (какъ  больно)!  Р. 
М5жно.  Употребляется  съ  отрицашемъ:  не  можно.  Татш  были 

холодк  —  не  можно  терпеть.  О. 
Мозголовхе.  Большое  умственное  развитхе.  Все  умственнасть, 

мазгал5в1е!  Р. 
Молбла.  Кто  мелеть  вздоръ.  Нагаварятъ!  малолы...  X. 
Мблонья 

и  Мбланья,  маланья.  X. 

Моленья 
Молотёнье.  Молоченье,  молотьба.  Штапъ  васъ  тутъ  съ  мала- 

тёньямъ-та,  съ  гавномъ.  X. 
Мотовила.  На  что  наматываютъ  напряженный  льняныя  нитки.  Р. 
Мотрй  и  мотряй.  Смотри.  Матряй,  ни  рашшыби.  X. 
Мочь.    Употребительно  въ  выраженш:  мочи  н4тъ — боленъ. 

Што  ты  лежишь?  —  Мочи  вЬть.  Р.  Куда  жъ  ты?  Мочи 

н*тъ  —  на  работу.  Пасловица  гаваритца:  чирисъ  силу  конь 

ни  ступить.  —  Можить,  разламйюсь.  X. 
МурцЬвка.  Мура,  тюря.  Р.  * 

М^^скарадно  (Слово  написано  по  произношешю,  такъ  какъ  эти- 

М0Л0Г1Я  его  мн]&  не  понятна;  я  говорю  о  сочетан1и:  ара). 

Непр1ятно,  Имъ  вогь  и  м^^скарадна,  што  ни  даютъ  (изв^ст- 

наго  побора).  X. 
Мужчина.  Мужикь,  крестьянинъ.  Пущай  пользуется  мущина, 

не  ч*мь  багатай  чилавЬкъ.  Р,  И  въ  ХаругинЬ  «мущиной», 

называется  мужикъ,  барина  такъ  не  назовутъ.  «Онъ  ба- 

ринъ,  мущинай  ево  назвать,  мужикомь  сйличь,   ни  пада- 

баетъ».  X. 
М'Ьдцй.  Уменьш.-ласк.  отъ  м'бдь.  Атпустити  м*тцы-та  сколька 

нибуть.  Р. 
Мякйнница.  Небольшой  сарайчикъ,  гд-Ь  складывають  мякину. 

Митинница.  X. 
Мяснйчать.  Заниматься  убоемь  скота  и  продажей  мяса.  Ани 

миснйчутъ.  X. 

9* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


132  В.  И.  Чернышевъ. 


Набавлять.  Прибавлять.  Набавляютъ.  X. 

Наб)1вокъ.  Надбавка,  прибавка.  X. 

На  бил  кн.  Ч'Ьмъ  прибиваютъ  нитки  при  тканье.  Р. 

Наббичатый.  Сделанный  изъ  наббйки.  Въ  набойчатыхъ  пар- 

кахъ  хадили.  X. 
Иавиствовать.  Ненавиствовать.  Не  навйствуй,  жалай  людямъ 

дабра,  и  тебЬ  Бохъ  дастъ.  X. 
Наволбчь.  Безлично:  на  неб*  наволоклб  —  небо  покрьиось  ту- 
чами. На  неби  навалаклб:  я  думала  дожжичикъ  будить.  Р. 
Навык21ть.  Привыкать.  Сызмк1асти  навык&ютъ  X. 
Надо.  Надо  быть  —  вероятно,  кажется.  Ана  (нога  у  лошади) 

не  нада  быть  перешиблена:   ана  ступаетъ.  Камисаравы, 

нада  быть,  всё  померли.  X. 
Надобье.  Снадобье.  Въ  бальницы  какихъ-та  надабьяФъ  дали  X. 
Надамна.  Надобно.  X. 
Наёмка.  Наймъ.  Р.  • 
Наздла.  Горе.  X. 
11айм21ть.  Нанимать.  Р. 
Ыайтй.  Найти  ч*мъ  —  оказать  вйимап1е,  благодарность.  Матири 

нёчимъ  (его)  найти.  Р. 
Пакорачь.  Переносно:  с*сть  нйкорачь  —  оказаться  въ  безвы- 

ходномъ  положен1и.  Тутъ  ушъ  (посх1&  пожара)  мы  в(Твси 

С'&1и  н1ккарачь.  X. 
11адйвъ.  Существ,  отъ  глагола  наливаться  (о  зернахъ  хл-Ьбныхъ 

растеи1й)  —  увеличиваться   всл-Ьдствхе   усп-Ьшнаго   роста. 

Рошъ    умалотиста:    налиФЪ   былъ    харошай,   дажжи  все 

были.  Р. 
Налишный.  Лишн1й.  Зе"мля  есь  налишна.  Л. 
НаиЬлокъ.  У  косы:  то,  за  что  держатся  при  косьбе  X. 
На  ц  о  девять.  Приготовить  подсЬван1емъ.  Ржи  пападсЬять  м*"- 

шокъ.  X. 
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Наподщёлкнуть,  Прищелкнуть  (въ  значенш  ударить).  Напат- 

щолкнутъ  таво.,.  X. 
Наработать.   ПрюбрЬсти  работой.  В-Ькъ  свой  работамъ,  все 

ничяво  ни  наработамъ.  X. 
Нарушиться  ]  Прекратить  свое  существоваше.  Нарушйласъ. 
и  >      Грамотный  и  молодой  сказалъ :  Нар^^шиласъ 

Нарушиться.  I      Фабрика.  Р. 
Нар'Ьдко.  Р-Ьдко,   въ  рЬдкое  время.  НарЬтка  хватаитъ  сваво 

хл1^ба.  X. 
Насид'Ьть.  Растратить.  Старости,  насйжывутъ  —  кой   двести 

(рублей),  кой  триста...  X. 
Несильно.  Насильно.  X. 
Насл'Ьщикъ.  Ночлежникъ,  кто  ночевалъ.  Р. 
НастЬистай, 


ай.| 


тт       .  ^.         .  I  Настойчивый.  Л. 
НастЬйчитаи/ 

Н21сыпъ.  Насыпь.  Словна  нйсьшъ  какой  насьшанъ.  X. 

Наторкать.  Натыкать,  насовать.  Прим^ръ  при  ел.  рогули. 

Нать.  Знать,  вероятно.  X. 

Нах^^живать.  Несов.  видъ  гл.  находить.  Мы  никакой  боли  ни 

нахаживали.  Р. 
Начйнъ.  Начало.  Начйнъ  заутрини.  Р.  Ей  (Клязьм*)  зд'бсь  са- 

май  начйнъ.  X. 
Н^^читъ.  Значить  (какъ  вводное  слово).  X. 
Наездить.  Задолжать  '1здой.  На  три  рубля  на'^здилъ  (у  изво- 

щика).  X. 
Наесть.  Поесть,  съ'Ьсть  столько,  чтобы  хорошо  на'Ьсться.  Многа 

ли  ты  самъ  на'Ьшь  (о  ребенкЬ)?  Р. 
Не.  Не  сколько  —  не  Богъ  знаетъ  сколько,  не  много.  Съ  тебя 

ни  сколька  трёбатца!  X. 
Невблиться.  Неволить  себя  ч*мъ  либо.  Ни  невблься.  X. 
Негодня.  Негодно,   не  пригодно.   ОЬилъ  Тимооея  (Тимооееву 

траву),  да  ни  уродилась — знать  нигадня  намъ  с*ить  ево.  X. 
Неин^^че.  Наверно,  вероятно.  Вить  эта  старшина,  ниинйчи  онъ 

сюды.  X. 
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'  >  Друкъ  на  друшку  нинавидствуютъ.  Р. 
Неиависствовать. ) 

Непа-Ьдъ.  Нена'Ьда.  1Сакой  нина'Ьтъ  (о  когЬ)!  Р. 

Не  пряха.  Изба^  въ  которой  печка  направо  отъ  двери;  въ  ней 

неудобно  прясть,  потому-что  св*тъ  падаетъ  прях^  въ  глаза, 

а  мочка  находится  въ  тЬни.  Р.  X. 
Ыестй.  О  нев^сгЁ:  приносить  съ  собою  въ  приданое.  Бывала 

дирюгу  ана  нисётъ  (невеста)...  X. 
Не  су  святимый.   Нестерпимый.  И    прикину  лса    несусвг]&тймай 

зудъ.  Р. 
Ни.  Ни,  ни  —  и  не,  и  не.  Ни  празникъ  ни  што,  а  ни  работаютъ 

(по  об*щан1ю).  Р. 
Нппёхонько.  Очень  низко.  Солнышка  низеханька.  Р. 
Циколй.  Никогда.  Никалй.  Р.  Николи.  О. 
Ниче'нки.  Дв1^  роспертыя  и  укргЬпленныя  въвид'Ьчетыреуголь- 

ника  палочки,  на  которыхъ  намотаны  нитки^  употребляемый 

при  ткань^  холста.  Р. 
НнттЬ.  Нештб,  ничего  (какъ  утвердительное  слово).  С. 
И(тобр{^нство.  Первое  время  солдатствй.  Съ навабрйнства  слу- 

жилъ  въ  Плоцкай  губ.,  а  потомъ  пирвили.  X. 
Ногто'Ьдка.  Ногто^Ьда.  Нахта'ктка.  X. 
Нбска.  Ношеше.  Кат1и  ани  въ  нбсти  (сапоги).  X. 
Иудать.  На  да  в*дь.  X. 
Нуждйчка.  Уменьш.-ласк.  отъ  нуждица.  Нуждйчка  прид^  — 

ла-Ьдишь.  X. 
Налйшняя.  Лишняя.  Нулйшная  зимля.  X. 
Нутрб.  Нутръ.  Въ  нутр-Ь  боль.  X. 
П'(д1чуръ.  Неум'Ьющ1й говорить  или  плохо  говоряпцй(од'бтяхъ). 

Н'Ьмчуръ,  пара  гаварить  (ребенку)!  Р. 
и  шкальный.  Нюхательный.  Нюхальнай  табакъ.  Р. 
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о. 


Обалиха.  Кушанье,  которое  состоитъ  изъ  муки,  разваренной  въ 

кипящей  вод-Ь,  которую  и  'Ьдятъ  съ  масломъ,  Р, 
Обгонять,  I  Довести  до  известной  стоимости.  И  абганяютъ  пал- 
Обогнйть.  1     тара  цалковинькихъ  въ  день.  X. 
♦Обезсудитъ.  Не  обезсудьте  —  не  осудите.  Потчиватъ  гастей: 

кушайти  гостя  палюбовнаи,  ни  абизс^дьти.  Г. 
Обжимка.  Коротенькая  коФта  съ  рукавами.  Р, 
Обкйтка.  На'Ьзживаше,  уравниваше  (дороги).  —  Пускали  ездить 

для  обкатки  (шоссейной  дороги  безплатно)  О. 
Обл^^живаться.  Несов.  видъ  глагола  обложиться.  Станетъ  кру- 

гомъ  аблйживаться  (небо  облаками).  Р. 
Обличье.  Лицо.  Обличье  у  нево  пахожа  (на  то,  какъ  изображено 

на  портрегЬ).  X. 
Облюбовать.  Выбрать  изъ  многихъ  предметовъ  тотъ,  который 

нравится.  Баринъ  аблюбав^игь  (ее)  и  жинилса,  Р. 
Обнаковён1е.  Обыкновепге.  Па  обнакавёшю.  X. 
0бнужд21ться.  Придти,  стать  въ  состоян1е  нуждающагося.  Хто 

абнужд^ся,  онъ  паможитъ  (князь  Г.  кр'бпостнымъ)  X. 
Обжить.  Нажать  больше  другого.  Жать  сабйка:  станоФьдвухъ 

бабъ  —  абажнетъ!  Р. 
Оббръ.  ОбЬру  н4тъ,  не  было  —  такъ  много,  что  не  соберешь, 

не  оберешь.  Травы-та  бы  аббру  не  была,  кабы  мельница 

ни  затапляла.  Л. 
Обощй,  обощёй.  Овощи.  Абащи,  абащёй.  X. 

Оброть,  Узда.  Обрать.  Р. 

Обрбчишко.  Уничиж.  отъ  оброкъ.  Надать  абрбчишка  запла- 
тить. Р. 

Обрятки.  Обращен1е.  Пакажы,  какоФъ  въ  лиц^,  какоФъ  въ 
абряткахъ  X. 

Обрядъ.  Одежда.  Лбрятъ  какой  на  нихъ  (д1Ьвкахъ).  Р. 
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Обувенка  Уничиж.  отъ  обувь.  Харъчйшки  да  абувенку  зарабй- 

тываю.  Р. 
011ёч1Й.  Овчинный.  Армяки  авёчьи.  Холмы. 
Овсяный.   Овсяная   лошадь  —  которую   обыкновенно  кормятъ 

овсомъ.  Лашатка  харошая,  авсяная.  X. 
Ог^дить.  Испортить,  изгадить.  Воду  агйдила.  Р. 
Огйрокъ.  Переносно:  отчаянный  челов^Ькъ.  Брать  у  миня  агй- 

ракъ  былъ.  X. 
Оглядывать.  Осматривать.  Старосты  ходили  оглядывали.  О. 
Огвевый.  Огневая  вещь  —  которая  легко  можетъ  пострадать 

отъ  огня.  Авинъ  агневая  вещь.  X. 
Оголодйть.   Проголодаться,   истощиться  огь  долговременнаго 

голодашя.  Агалад&лъ  парасенакъ.  X. 
Огонка.  Обшивка.  На  пал'к  агбнка.  Р. 
Огурёчикъ.  Огурчикъ.  Па^шь  агурёчикаФЪ.  Р. 
Одиов21.  Однажды,  одинъ  разъ.  Аднавй.  Р.  Землю  аднав21-та  ни 

прапашишь,  ни  то  шта  два  раза.  X. 
Одолев 21ть.  Превышать.  Расход-атъ  и  адал4вйитъ  даход-атъ.  X. 
ОжЛривать.  Катать,  хлестать  (о  ^зд*).  Верьхомъ  ажйривать, 

(о  д-ЬвочкЬ)  какая  бойкая!  Р. 
Олерчй.не.  Жители  села  Озерецкаго.  Азерьч^ии.  X. 
ОшЬба.  Ознобъ.  Въ  азнЬбу  миня.  X. 
0;шрнов21Ть.  Озорничать.  Напьютца,  азарнуютъ.  Р. 
ОзорноствЬ.  Озорство.  АзарнаствЬ  есь.  Р. 
Ок5льный.  Около  живупцй.  Окольныхъ  людей  (собираютъ  при 

сл*дств1и).  о. 
Окорениться.  УкрЬпиться,  разростись  въ  корн*.  Земля-та  су- 
хая —  ана  и  ни  акаренйласъ  (рожь).  Р. 
0^ьxа.  Ольховое  дерево.  X. 
О  л  ьш  инка.  Уменьш.-ласк.    отъ  предполагаемаго  ольшина.   За 

всякай  альшйнкай  гонитца.  Л. 
Одьшнякъ.  Ольховый  л^съ.  Альшнякъ.  Л.  X. 
Онйтецъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  ометъ.  Въ  аметицъ  складешь.  X. 
Омётъ.  Куча  соломы,  сложенной  посхЬ  молотьбы.  Р. 
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Опанкрутиться.  Обанкротиться.  Апанкрутилисъ  Р. 
0п21ска.  Опасеше.  Апйски  ни  и&гёишь  нашноя  д-Ёда.  X. 
Опасно.  Опйсно.  Опасна.  X. 
Опечка.  Родъ  сруба,  на  который  поставлена  печь.  Р. 
Опческой.  Общественный.  У  насъ  апческйя  старошка.  X. 
Опричй.  КройгЬ.  Апричй  баранакъ  пичиво  н^тъ  Р, 
Опрокйдка.  Большая  корчага,  въ  который  золятъ  холсты;  при 

чемъ    ее    иногда    опрокидываютъ    вмЬстЬ    съ  содержи- 

мымъ.  Р. 
Ор'^шина.  Ореховое  дерево  X. 
Ослйвленый,  ПрюбргЬвшш  дурную  славу,  известность.  Таперь 

ушъ  аслйвленаи!..  Р. 
Ослобонйть.  Освободить.  Аслабанйли.  X. 
Ослобонйться.   Освободиться.    Никакъ  атъ  нихъ  ни  аслаба- 

нйсся.  Слабанйтца  —  освободится.  Х, 
Особливо.  Особенно,  въ  особенности.  Асаблйва  ихъ...  Р. 
Осёлокъ.  место  разореннаго  поселен1я  X. 
Осьмёра.  Осьмёрка  (карта).  X. 
Отй-бориться.  Остановиться,  расположиться  гд*.  X. 
Отдрягйться.  Переносно:  отделаться.  Никакъ  ни  атдригйисса.  Р. 
Откэда.  Отк^^да.  Р. 
Отбпачка.  Уменьшит,  отъ  отопка  (отоплеше).  Зимой  нада  атЬ- 

пачку.  X. 
Отойти.  Уйти,  отделиться.  Сыпь  аташолъ.  X. 
Отписать.  Написать  въ  ответь.  Стараста  атписйлъ  яму.  X. 
Отпускъ.  Огпущенныя  суммы.  Земскава  отпуску  ни  хватаитъ — 

мы  платимъ.  Р. 
Отрбстокъ.  У  железной  дороги:  ветвь.  Отр5ски.  О. 
Отсвятйть.  Значен1е  не  отмечено;  вероятно:  окончить  освяще- 

Н1е.  Воду  атсвитятъ.  X. 
Отчакрыжить.  Отругать,  отбранить.  X. 
Отъёмъ.  Въ  творительномъ  усилешя:  атъёмамъ  бтняли,  Р. 
Отымать.  Отнимать.  X. 
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Ож1ль0ыб,  Озорной.  Наротъ  пашолъ  ахйдьнай — рибяты.  Нельзя 
п  иасадггть  (огурцовъ):  у  насъ  очииъ  наротъ  ахальнай — 
все  оавыдяргаютъ.  Охальная  п-Ьсия  —  неприличная.  Р. 

ОхвЛтъ.  Обхштъ.  Ъъ  ахвйгь  снопъ.  Р, 

Охлыстйть.  Обмолотить  посредствомъ  хлыстанхя.  ДвЪ  сотнп 
аклыст&ла  ржи.  Р. 


П. 


П^зутина.  Отверстхе.  Сделаны  пазушины  (въ  овин*)  для  пра- 

хода  дыму.  X. 
Пальтушка,  Небольшое  пальтецо.  Пальтушку  штоли  над-Ьнишь 

(о  неболыш^мъ  д-Ьтскомъ  пальтец1Ь)?  X. 
Папкрутъ.  Бакротъ.  Теперь  ушъ  (она)  панкрутъ  (т.  е.  абан- 

крсггилась),  Р. 
Панбкъ*  Умении. -ласк,  отъ  панъ.    Съ  землей  (мы)  были  бы 

панки.  Р. 
Пйрко.  Жарко,  душно.  Аткрыть  хать  акошка,  атъ  самавара-та 

ийрка  X» 
Пасть.  О  р1.к^:  власть.  Радомля  въ  Клязьму  пкла.  Р. 
И^сг.ма.  11}^окъ  ыитокъ  известной  величины.  См.  чисьменка. 
Пачпбртъ.  X. 
Пеле  да*  То,  чЬгъ  огораживаютъ  избу  на  зиму:  солома,  ельникъ 

я  т.  п,  Р, 
Пелёднти  Педеднть  избу  —  загораживать  ее  на  зив1у  соломой, 

ельником  ь  и  т.  п.  Р. 
Пердо^ца  ь,  1Ьредовинъ.  Пердавйнъ.  Часть  овина,  гд-Ь  склады- 

ваютъ  хлЬбъ,  назначенный  для  сушки.  Назьшается  также: 

стЬк  X. 
Перевивка.  Пай>тутъ  д'Ьфки  въ  перевивку  (въ  играхъ:  переви- 
ваясь). Р. 
Перев&дъ,  То,  на  чемъ  держится  полъ.  Р. 
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Перегйщиваться.  Ходить  въ  гости  другъ  къ  другу  поочередно. 

(Родные  жениха  и  невесты)  ходютъ  друкъ  къ  друшти  пе- 

рег^щиватца.  Р. 
Перембчечка.  Уменьш.-ласк.  отъ  предполагаемаго:  перемочка — 

небольшой  дождь.  Да  Ильина  дня  были  перембчечки,  а  те- 
перь суха.  Р.  Перемочечкн  были.  С. 
Перем'Ьнчиватый.  Перем-Ьнчивый.  Перемйнчивата  время  С. 
Перепруда,  Запруда.  (На  ФабрикЬ)  перепруда  Р. 
Перкувыльнуться.     Перекувыльнуться,     перекувыркнуться. 

Туда  и  пиркувыльнулась.  X. 
Пермннов|1ться.  Переминоваться.  Знать,  наротъ  такой  пашолъ: 

пиррадились,  нить  таво,  што  въ  старину-та  была;  все  пир- 

минав&ласъ.  Бывала,  все  лапать,  а  теперь  ушъ  всякай  въ 

сапад'Б.  X. 
Перплав'кть.  Переполов1;ть,  переполошиться.  Баба  пирплав^ла 

(отъ  испуга).  Р. 
Перродйться.  Переродиться,  измениться  рождешемъ.  Прим-Ьръ 

при  ел.  перминоваться.  X. 
ПетрЬвочный.  Прилаг.  относит,  отъ  слова  Петровки  (Петров- 

скШ  постъ).  Петрбвашнай  день  бальшой.  X. 
Петрбвки.  Петровск1Й  постъ.  ПетрбФки.  Р. 
Печ21льникъ.  Челов^къ  жал^юпцй  кого-либо,  ходатай.  Хто  те- 
перь абъ  насъ  печйльники  будутъ?  X. 
Пешекбнъ.  Пошехонецъ.  Пешекбны.  X. 
Планида.  Причина  необыкновеннаго,  значительнаго  явленхя  въ 

небесно-воздушной  СФерЬ.  Найдетъ  такая  планида:  и  крьипу 

сарвётъ  X. 
Пл^^нки.  Бланки.  X. 
Плантъ.  Планъ.  На  плант^.  X. 
Плет{^ть.  Многокр.  видъ  глагола  плести.  Плятйли  и  лапти  да 

ушъ  и  забыли.  X. 
Плетн^^вый.  Изъ  плетня  сд-^Еанный.  Плетневай  дворъ.  Р. 
Плодлйвый.  Им^ющхй  свойство  быстро  плодиться.  Ан*  пладли- 

ваи  (прусск1е  тараканы).  X.  * 
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Пгбцка  (у  бабки).  X. 

Плуга.  Шугъ.  X. 

II  |ужЬкъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  плугъ.  X. 

1|ив&да.  Привычка,  обычай.  Эта  безумная  павада:  как21  ку- 
лйнья  въ  рубашки.  Р. 

1Ь  водиться.  Привыкнуть.  Повйдился  выпить-та.- Р. 

Поваживать.  Набаловывать,  1]р1учать.  Ихъ  (куръ)  ни  нада  па- 
в21живать  (къ  частому  корму).  X. 

11<|вив&ть.  Принимать  новорожденнаго.  Ана  павив&итъ -  хо- 
дить. X. 

Пивит^^шка.  Уменьш.-ласк.  отъ  повитуха:  деревенская  акку- 
шерка,  повивальная  бабка.  Ана  па  бабушкамъ  ходить,  па 
павитушкамь  (т.  е.  повитушкой,  вь  качествг]^  повитушки).  Р. 

Пивбзникь.  Изв-Ьстное  лицо  свадебнаго  поезда.  Сь  жинихомь 
^дить  павбзникъ.  X. 

II  'ВБть.  Верхняя  часть  крыши.  Сь  павгкти  катались  (зимой  на 
санкахь).  Р. 

Пив^щ&ть.  ШвЬшщЪу  ув1Бдомлять.  Нась  панЬщали.  Р. 

П|«гов5рка.  Молва,  разговорь  по  случаю  чего-либо.  Мала  ли 
кака  пагавбрка  бываить.  X. 

Пигбда.  Ненастье.  X. 

Погорйть.  О  солнце:  им^ть  при  восход'6  красный  огненный 
цв1^ть,  который  какь  бы  слегка  колеблется.  Встанить  крас- 
ная (солнце),  пагарйить  —  будеть  кь  даясжю.  X. 

Пидавйть.  О  деньгахъ:  живя  на  стороне  заработывать  и  давать 
вь  домь.  Папрйвилса,  сталь  атцу  надавать  Р. 

1Ь>д21тный.  О  кушанье  и  наиитк1^:  аппетитный,  вызываюпцй 
на  то,  чтобы  4сть  и  пить.  Апёнакъ  'Ьсь  пад^тнай,  толька 
иво  многа  1>сь  нильзя:  палучишь  нипр1ятнась.  X. 

[  I  пд&ча.  Подаян1е.  Такой  падачи  (пожарнымь)  никто  и  ни  запом- 
нить. Р. 

Ппдгбрный.  Подь  горою  лежащ1й.  Падгбрнай  (лугь) — собствен- 
ное сь  нарицательнымъ  зцачеи1емь.  Р. 

ипддЬнь.  Поддопокь,  второе  нижнее  дно.  Паддоны.  Р. 
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Поденка.  Поденщина.  На  паденку  ходить.  На  паденку  схо- 
дишь. X. 

Поденный.  Подешцикъ.  Поденный  ища  ни  пришли.  Р. 

Поденьщина.  Поденная  работа.  Р. 

Подкл&день.  На  куриномъ  гн']^д'Ь:  подкдадъ.  Шту  пат- 
клйдня.  Р. 

Подковина.  Подкова.  Давай  назадъ  маю  паткбвину.  Р. 

Подлйзъ.  Отверспе,  которымъ  можно  прохЁзть  въ  нижнюю 
часть  чего-либо.  Тамъ  падлйзъ  сд'Ьланъ  въ  авин^.  X. 

Подлечёночикъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  предполагаемаго  подлече- 
нокъ.  Какой  оадличёначикъ  (ласково  ребенку)!  Р.  Смыслъ 
подобныхъ  выражен1Й,  какъ  и  ве1хъ  областныхъ  и  народ- 
ныхъ,  гд^  бранньш  слова  въ  д']&тскомъ  и  вообще  ласковомъ 
ЯЗЫКЕ  употребляются  какъ  ласкательный,  всегда  одинаковъ: 
дурной,  но  МИЛЫЙ,  любимый  (ребенокъ  или  челов]&къ). 

Пбдмости.  Л^са,  подмостки.  Пбдмасти  были  въ  церкви.  X. 

Поднав^съ.  Небольшой  нав-Ёсъ^  образованный  низко  спущенной 
крышей  X. 

Поднебесный.  О  цв^г)^:  <сИ  ни  жолтай  и  ни  б^^ай  —  такъэда- 
кай  чудной»  (местное  объясненхе).  Р. 

Подошва.  Привыкаютъ  съ  подошвы:  съ  младыхъ  ногтей  С. 

Подпечка,  \  ^^^^  ^^^^  ^^^^^^  р^ 


'■} 


Подпечь. 

Подпов'Ьтка.  Небольшой  навЬсъ  для  дровъ  сзади  двора.  Патпа- 

вътка.  X. 
Пбдполъ.  Подполье.  X. 
Подсйнки.  Небольш1я  санки  «на  трехъ  крпылахъ»  для  возки 

л^^  X. 
Подсарййка.  Сарай  для  соломы  безъ  ст1нъ,  съ  одной  крышей 

или  съ  плетневыми  стЬнами,  X. 
Подуть.   Побить.  Падули   (извозчики   барина)  —  пересталъ   и 

дратца  X. 
Подучёнье.  Между  прочимъ:  шестинедельные  сборы  состоя- 

щихъ  въ  запас*  армш.  На  падучеиья  скора.  X. 
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Позагнйть.  Понакопить.  Я  е1нца-та  и  пазаге&дъ.  Р. 

Позади.  Сзади.  X. 

Поздёнько.  Смягчите^и>но  ласковое  отъ  поздо.    Придутъ  паз- 

дёнька.  X. 
Позорить.  Бранить  скверными  словами.  За  што  ты  миня  паза* 

рйшь?  X. 
Позябнуть.  О  растен1яхъ:  заболеть  отъ  сильпыхъ  зимнихъ  мо- 

розовъ.  Вс1&  сады  позябли  зимой,  вс^  пасохли.  X. 
Пбило.  Питье.  Р.  Прим^ръ  при  слов*  докториха. 
Поиначе.  Иначе.  Пайначи.  X. 
Пойти.  Стать.  Наротъ  пашблъ  ахальнай —  рибяты.  Р. 
Показйться.  Понравиться.  Паказ&ласъ  (понравилось).  Р. 
Покл&жица.  Уменьш.-ласк.  отъ  поклажа.  Бсь  пакл&жицы  н1с* 

калька.  X. 
Поколотной.  Съ  большимъ  трудомъ  добываемый.  У  насъ  вадд 

пакалатн&я.  Вады  нЪтъ  и  драва-та  пакалатныи.  Г. 
Покбнъ.  Покол*н1е?  Пакбнъ  ни  тотъ  пашолъ...  (говорилось  о 

тоиЪу  какъ  переменились  люди).  X. 
Покорёбать.  Искорежить.  (Бурей) все  поломало,  покорёбала).  О. 
Покучиться.  Попросить,  покланяться.  А  мужикъ  карахтернай, 

пак^читца  ни  хочитца.  X. 
Пблдома.  X. 

Пблечько.  Уменьш.-ласк.  отъ  поле.  X. 
Полномбчный.  Между  прочимъ:  состоятельный,  богатый.  Пал* 

намбшнай.  X. 
Полёжить.  X. 
Пбльзовать.  Лечить.  Ноги  пбльзавала  крапивай.  Р. 


По^^дуржье, 
Полударжье. 


Поддружье,  поддружка.  Друшка  самк  сабой,  а 
пал^гдуржья  у  няво  падъ  руками,  памагантъ 
яму.  X. 

Полуночь.  Полночь.  X. 

Полу  пряжка.  Да  палупряшки  время  правели.  Р. 

Пользительно.  Полезно.  Пальзйтельна.  X. 
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Полюббвный.  Милый;  эпитетъ  гостей,  ср.  гости  любящге (Влад. 

губ.).  Прим.  при  ел.  обезсудить. 
Помочиться.  Я  выхадилъ  памачитца.  X. 
Поновить.  Поправить,  починить  такъ,  чтобы  было  похоже  на 

новое.  Панавймъ  крышу.  X. 
Понужд^кться.  Возым-Ьть  нужду.  Кади  панужд^Ися  (крестья- 

нинъ),  дасъ  (князь  Г.)  яму  на  лашать.  X. 
Пбнька.  Понява.  (Ходятъ)  въ  пбньтяхъ.  Р. 
Поозорнов21Ть.  Пазарнавйть  пришли.  X. 
Поохотиться.    Обнаружить    некоторую    охоту.    Паахбтится 

сперва-та  (мальчикъ,  въ  училище),  а  то  и  нада'Ьстъ.  X. 
Поперёдъ.  Сначала,  впередъ.  Папирётъ  ты  ступай.  X. 
Поплакушка.  Плакса.  Она  у  васъ  поплак^шка  (о  ребешсБ).  О. 
Поилет21ть.  Плести  (плетать)  по  немногу.  Былъ  у  насъ  мужы- 

чекъ,  паплятйлъ  (лапти)  —  померъ.  X. 
Попритчиться.  Попритчилось  (безлично)  —  случилось  (оприггЬ, 

&кА^).  Што  нибудь  папрйтчилась  (о  внезапно  заболЬвшемъ 

ребенкЬ).  X. 
Поразлйться.    Немного  разлиться.   Н']^калька    паразальетца 

рг|чка/  а  бальшихъ  разливаФъ  нётъ.  X. 
Пброзь.  Порознь,  врозь.  Пбрась.  X. 
Порубить.  Рубить  немного.  Альшнякъ  есь,  парубйимъ  па  ним- 

ношку.  X. 
Посйдецъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  посадъ.  Пасйдецъ  абиалатили.  X. 
Посадить.  Посадить  въ  старшины  и  т.  п.  —  избрать.  Насадить 

въ  стараст^  X. 
Носйдчикъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  посадъ.  Посадчика  три  абмало- 

тимъ.  X. 
Посйдъ.  Количество  сноповъ,  высушенное  за  одинъ  разъ  (около 

300,400).  Пасйтъ  прайдуть  —  падайдутъ  кътёплинкируки 

грЬть.  Р. 
Пособлять.  Помогать.  Пасаблядъ.  X. 
Поставить.  Поставить  избу  —  построить.  Избушичку  харошиньку 

пастйвилъ.  Р. 
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Постр^^ъ.  Бранное  выражен1е:  «Стрил  иво  пастр&1амъ».  Р. 
Пос'Ьвйть.  01ять  по  немножку.  1Сое  хто  пасЬв1игь — да  нЁть^нн 

родитца.  О. 
Посеяться.   Окончить  посквъ.  Посш  празннка  пас^итца.  Р. 

Пасшиеся  —  найдешь  работать.  X. 
Потерёбднвать.  Теребить  по  немножку.  Патерёблгвай  па  шш- 

ношку  (ленъ).  X. 
Потреблять.  Употреблять.  Плохо  патребляити  хл^пъ-та  (вг1^- 

ливо:  вместо  кушаете).  X. 
Потуда.  Въ  то  время,  до  того  времени.  Абс1китца,  абмалотнтъ — 

патуда  и  хл*пъ  видигь.  Р. 
Потуживать.  Тужить  немного,  несколько.  Пат^гживуть  бабы, 

да  нечива  д'&1ать,  воля -та  Божья.  Л. 
Пбтчевать.  Спрягается  потчиваю,  пбтчиваетъ:  пбтчнватъ  га- 

стей.  Г. 
Пох21бничать.  Говорить  похабное.  Вчера  все  пахабничала.  Р. 
Почёсь.  Почти,  чуть  не.  Р. 
Почеч^льный.  Почечуйный.  Пачечульная  трава,  такая  съ  ку- 

бышичками.  Р. 
Почтва.  Почта.  X. 
Почтовбй.  Почтовый.  X. 
Пбшевни.  Сани  съ  задками.  Р. 
Пошить.  Нашить.  ВсЬ  лЫте  тат1И  (платья)  пашйли.  Р. 
Пошумливать.  Шуметь  несколько,  немного.  Съ  угольками  все 

онъ  паш^мливатъ  (о  самоваре).  Р. 
Пр21вск1Й.  НастояшДй.  Тагда  былъ  пр&Фскай  кабакъ.  а  теперь 

винная  лаФка.  Р. 
Правый.  Исправный,  вполпЬ  здоровый.  Хать  у  миня  и  ни  пра- 
вая рука,  а  всётати  магу  работать.  Адинъ  гласъ  саФс1мъ 

ни  видитъ  и  другой  ни  пр4вай.  Р. 
|-.     ^     .        I  Прибаутка:    шуточная    смешная    песенка  или 

'>      разсказъ.    Каку  нибуть  прибал^^тку  купить, 

Прибаютка.  |  ^ 

^  I      читаитъ.  А. 

Прибр-Ьтйть.  Прюбр-Ьтать.  Прим-Ьръ  при  ел.  б1Ьдко. 
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Привычный.     Им^юпцй     привычку.     Мы    привышны     (къ 

этому),  р. 
Прив'Ьчйть.  Оказывать  вниманхе,  ласку.  Прим.  при  ел.  св^^тьюшка. 
Привязка.  Основан1е  для  того,  чтобы  привязаты^я,  обвинять. 

Все  жа  будить  привяска  мнЬ,  шта  у  миня  бьиа  драка.  Р. 
Приглушить.  Прикрыть  (самоваръ)  крышкою,  чтобы  заглохъ, 

пересталъ  шуметь.  Приглушить  самаваръ.  X. 
Пригнйть.  Пр№хать  скоро  (на  лошади).  Старпшна  и  пригн&лъ.  X. 
Приговбръ.  Слова,  который  приговариваются  при  чемъ  либо, 

напр.,  при  ворожб]^.  X, 
Пригбршина.  Пригоршня.  С. 
Пригбршинка.  Уменьш.-ласк.  отъ  пригоршина.  С. 
Пригрезиться.  Присниться  во  снб.  Што  видишь,  (то)  скарб 

пригрёзитца.  Р. 
Придвбрный.  Служащ1й  при  барскомъ  дворб,  при  господахъ. 

(Нашему  торговцу)  пилъзя  плахой  таваръ  им1ть:  гаспада 

бирутъ,  придвбрнаи  бируть.  Р. 
Прйдутъ.  X.  Сравн.  идутъ. 
Прикблъ.  Существ,  отъ  глагола  приколоть.  Прикблъ  сдй1али, 

кровь  спустили.  X. 
Припйть.  Выпить  много.  Водйшд  што  припьёшь.  р. 
Припоздать.   Запоздать.   Ища  тамъ   припазд&ишь,  начуишь. 

Припазд21итъ,  (нужно)  извощика  брать.  X. 
Присйдочикъ.   Небольшой  садикъ  сбоку  двора  между  двумя 

домами.  О. 
Приставлять.  Представлять.  Р. 
Прист21ть.  Устать.  Такъ  пристйнишь  хужи.  X. 
Присыпать.  Очень  скоро  прх^хать.  Р. 

Притаить.  Затаить.  (Найденное)  притаили.  У  пиво  притаена  ста- 
рая книга.  Р. 
Притамйнно.  Точно,  подлинно.  Пагаваривуть,  шта  быль  мана- 

стырь,  а  притамйнна  не  знаимъ.  X. 
Притча.  1.  Волшебное  слово^  зная  которое  можно  вых]&чивать, 

напр.,  болезни.  Ана  притчу  знаитъ  (поэтому  можетъ  выл^^- 

Сбо^шжп  и  Отд.  и.  А.  Н.  10 
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НИИ  </п  алсз}';.  Р-  2.  Повроаете,  щшчшаевшж  ОУР^ 

^.'ьыг  ^  .1<о>9*!'1>>->,  колдоьстасшъ  ж  т.  п.  Кшппо  яшбумм  иря^ 

41.40  и^.  X, 
<||уйл^>-<^^д|/.  Л1^0<^4ьшой  хоюАЪ.  ПршНфъ  прк  скмв*  дрхжяьш. 
|1)/м<^о^иии1ь,  1И/<жолы1о,  слабо  цжать.  Къ  Зупц»!  орядовы- 

11|1М111м<1.  То,  иц  *гго  нашивается  холстъ  пря  ткань-б.  Р. 

II ||пм |. чммп  1 1».  11|и)|г1)|1шть,  проставить  вехами.  Дарога  прмЛхо- 

(мит.  ^^ 
||||и||||и1|и<    ||о|1»»гоиор|.,  р^шговоръ.  Быть  проговоръ-та,  оЛ 

И|\ии^|и\  ьииииии,  Сцщапмьный  задогъ  для  гхапоа  прого- 
ни ^И1«ли^   Ми  и^>  п.^дой  п|>11гаркж1ватца  жзгаротЕа.  X. 

,.;,»ь.\*>    :и». -к  ^^Vч^>чI45^,^  М1\гл  ИЛУ  зогъ  Яросиыеиъ) 

».ц    .,,чм  к  ♦.кч     к    ^ 


41-       - 

.  "      *      .  -  ^  ■V        >^<-  ^ 

:||^^^«^    - 

..       >.      -     -V 
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Ч           V*«,  ^«к         ^<.     «.«Т^.             ^ 

^Ьь1^^%^ 
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Прощеный.  Пращенал  васкрссенья — воскреньенамасдеииц'1.Х 
Пру  ся  нал.  Просяная,  изъ  проса  приготовленная.  Прусян^кйша 

изъ  просы.  X. 
Прядево.  То,  что  прядется.  Прежди  прАдева  была  больши.  О. 
Прям^шка.  Прямая.  Труба  прям^^шкай  (т.  е.  безъ  борова).  Р. 
Псина.  Запахъ  пса.  Псйнай  пахнетъ.  Р. 
Пузеночко.  Уменып.-ласк.  отъ  пузенко.  Пузеначку  з&лилъ  (о 

ребенкЬ).  Р. 
Пупочикъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  пупокъ.  Ребенка  (мальчика)  учатъ 

показывать  «д'Ь  пупбчикъ?»  Онъ  поднимаетъ  рубашонку  — 

веб  см1Ьются.  Р. 
Пустодбмъ.  Нехозяйственный  челокЬкъ.  Употребляется  также 

какъ  бранное  слово.  Р. 
Путаница..  О  женщинб:  дурного  поведешя,  распутная.  Д'Ьвка 

харошая,  а  мать-та  путаница.  Р. 
П]гтанка.  Путаница,  запутанность  (о  д']^ахъ,  обстоятельствахъ). 

Туть  п^гтанки  и  пашли.  X. 
Путь.  Женскаго  рода.  Аднй  путь.  Гд*  к&ккя  путь.  X. 
П  ыт&ть.  Пробовать.  (Священникъ)  пытйлътаз21ть  (раскольника).  X. 
Пышка.  Что  нибудь  надутое^  раздутое.  Таперь  мода  нашла  съ 

пышками  какими-та  рукава.  X. 


Р. 

Развести.    Самоваръ   развести  —  разжечь.    Самоваръ   раз- 

вяд^^.  X. 
Развйзка.  Неповязанная.  Што  ты  все  развлекай  б'Ьгаишъ  (о 

д'Ёвочк]^:  съ  неповязанной  головой)?  X. 
Разд'Ьтка.  Разд-Ьтый.  Разд-Ьткай  спали.  Р. 
Разжурйвить.  Разжечь.  Такъ  разжур1шила.  Л. 
Разломаться.   О  нездоровомъ:   начать  работать  черезъ  силу 

(переломить  себя)  и  за  работай  почувствовать  себя  лучше. 

Прим^ръ  при  ел.  мочь. 

10* 
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1%  #  4 1^  %  «м  К1$  Ь1^т^%Л.  Ч^тЛ^  суш  сжм±  — ] 

|^»1|«»й^#«ч  14$  ^Лш1ми^  уоштмл  мшы.  Раз»>аааай.  О. 

1К«*»1^|4111*4(^<^^н   У||1М11*<1111аг1д:н  сггь  р<};кден1я.  Сталь  разр^хк- 
(1111111^1  ма11игг.  Г.  1'ьиа  Н15миоп1  (;клелей),  &  тшерь  разра- 

1'а1|у*14««  *>*^  )<•  1'}мдЬ|м:н.  Гаар«д0сь  ^ш  ■  шашсы  X. 
|'|к«11)»1и11 1м.   Ги.1Г1|11и11»,  ^{имшш  дЬла  день  шиай:  кагда  рв€- 

|^1(4«^  I  )•  и п )  ь  1  м.    I «  >  т^  111М11  г||С1|  и  ь  чпсл^Ь  тчггроекъ»  Расстр^- 
1й1'||   (^оритнО   ипрщамтик   Р.    2»   Заснкгкгь.   Жаваюкь 

|Ч«|«*^  «1^1  и.   1':1кл  1<;.иь  к1ь  \1>)н)|11чЬ:  ра^шолшать  плхтбокь  ж 

|ртА»'1«|А    ;*  •  ^  •    ■!.  \    .1  V  \ч^-^  >ад,  :ио.,^:ч-^.  Г. 


.  I  > «    >.   ,•  V  ^'^.^  «  л^  ^••^"»    Т1!.:ит'.аГг  ::г  •  ♦  *чпг  :л:  г»-* 


."*.^.^ 
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Разпрясться.    Разстроиться.    Я   што-та   распрялась,    мочи 

н4тъ.  Р. 
Распырнться.   Разщедриться,    много  израсходовать  (денегь) 

на  что-либо.  На  пустомъ  м'Ьсти  (т.  е.  мало  им1я)  ни  распьь 

рисса.  Р. 
Растеряиха.  Растеряха.  X. 
Расхйтриваться.  Ухитряться,  изощряться  въ  выдумкахъ.  Рас- 

хйтривутца.  X. 
Разшибйть.  О  монет!:  разменять.  Какъ  бы  намъ  двугривиннай 

рашшибить.  Р. 
Рач'Ьть.  Рад^Ьть.  Всякай  рач'Ьетъ  сиб*,  X. 
Разсчетный.  Разсчетливый.  Ана  ращ^ная.  Р. 
Ремесленный.  Ремесленникъ.  Ни  аднаво  ремёсленнава  иЬту.  Л^ 
Ремеслйшко.  Уничиж.  отъ  ремесло.  Р. 
Рестовйть.  Арестовать.  Ристуй  бизъ  пути.  X. 
Робятйшечки.  Ласк,  отъ  ребятишки.  Рабятйшачки.  X. 
Робятйщи.  Пренебрежител.  отъ  ребята.  Рабятйщи  такъ  и  жи- 

вуть  въ  вад*  (о  купапь'Ь).  Р. 
Рогйстый.  Обладаюпцй  большими  рогами.  X. 
Рогбжечка.  Уменьш.-ласк.  отъ  рогожка.  Прим'&ръ  при  словгЬ 

дерюжечка. 
Рогули.  Видъ  телеги.  Рагули  —  ихъ  ни  акбвывуть  ни  што; 

такъ    натбрканы  палачки;    ана  и  бизъ  з21дуу   бизъ  пё- 

риду.  Р. 
Родйльня.  Родильный  пр1ютъ.  р. 
Родитель.  Мать-радйтиль.  Такая  жа  мать-радйтиль  радила,  и  ви 

знаишь,  гд^  ана  X. 
Родйха.  Роженица.  Бабушка  радйху  памоитъ. 
Родное.  Сравн.  ст.  отъ  родной.  Внукъ-атъ  такой-жа,  ища  рад- 

н^е.  X. 
Рддный.  Плодовитый,  скоро  разростающхйся,  Онъ  (ор1шникъ> 

очинъ  рбдинъ.  X. 
Родъ.  На  моемъ  роду  —  на  моей  памяти.  О. 
Розь.  Рознь,  разница.  Снапы  снапамъ  рось.  X. 
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Уот^.нш%%.  Т(фг(тепъ  росшиш,  Ращешкн.  I. 
*Ру%йн^^по%ъ,  У$шчшж,  тъ  ррат^  Ррошёяп  хоть 

ГупоипеЛте.  Уукопмсь.   ШкЛы  у  ешо  квш  был  старая, 

руинитлшн  —  татехъ  у  яасгь  Е1ту.  X. 
Уыьъ.  (Уи  рыву  брать  —  ално^  жадно  брать.  Все  съ  рыву 

6\тм  (о  старяиныхъ  взяточвнческягь  поборагь).  X. 
Умшй%ъ.  (Ул11рвя1е  яапасано  такъ!).  Вые1вокъ  оть  ^ьшгаоп> 

<гЬи^ня.  Р. 
V\,^(}чь,  Н.ДК1Й  л{;сг«  Р.  Такъ  па  рЬдачн...  X. 
Р'1;;||<1й.  (>пог/)биый  хорошо  рбзаться.  Трава  рЬская.  Р. 
Р'Ьшкть,!  Окончить,   прекратить    сущбствован1е.    (Разведёте 
Р'1;|пйть.  I      утокъ)  рйП|Ать  нада.  Л. 
Пипйтьсп.  Прекратить  свое  существоваше.  Фабрика  ^/^^шк- 

лас'ь.  Р. 


О. 

(>ид|ггь.  Садить  онииг  —  сушить  снопы  для  молотьбы.  X. 
Саморбляиц.  Смородина.  X. 

(-араф41М11Иъ.  Платье  безъ  рукавовъ,  но  не  на  проймагь  X. 
(•ат>^рп.  ('птурпъ  (веп^оство,  которое  кладется,  напр.,  въ  краски 

дли  скора1Ч)  аасыхаи1л).  X. 
Сб*сйтьсп.  Пот^фять  разумъ,  При1г1;ръ  при  ел.  дать.  Р. 
СнпрбАпка.  Умоиыииг.-ласк.  отъ  сварьба*  Маленька  сбиригли 

Аимкжонаьп>,  гва|>б(^нку  сыграли.  Р. 
Сн^тьн)тка,  Ласк*  огь  сватья.  Сватьюшка  прив1Бч1№ъ  (оказы- 

ваогь  ласку)»  Р, 
\      Сшйгьи,  ГвАха  какъ  родственница*  Р, 

Свйгмлннка.  Умонып.-ласк.  огь  св1;пиьня.  О, 
(Ч^ю  .^мгк,  Дкжягь,  Пажары-гя  миня  и  сдоньжили.  X. 
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Семёйск1й.  Семейный.  Р.     . 

Семера.  Семерка  (карта).  X. 

Семьянитый.  Многосемейный.  Семьянитай  чидав^къ.  О. 

Серёдннкъ.     Шкворень.     Шкворень,     иди    сирёдникъ     (все 

равно).  X. 
Сердце,  Способность  сердиться,  раздражительность.  (Онъ)  сёрда 

ни  ИМ'ЬИГЬ.  Р. 

Серс'Ьд'Ьльникъ.  Черезс^д'Ьльникъ.  Р. 

Сид'Ьть.   Сид'Ьть  въ  дЬвкахъ  —  быть  въ  д-Ьвичеств^;   иногда 

просто  сидеть.  У  миня  дочь  сидела  24  года  (т.  е.  до  24-хъ 

л*тъ).  Р. 
Сйл-Ьчь.  СирЬчь,  то-есть.  Примерь  при  слов*  мущина. 
Сила.  Средства.  У  каво  сила  есь,  питнатцать  купить  (м4ръ  огур- 

цовъ).  X. 
Сильный.  Богатый.  (Прежде)  жили  сильная  нын1^шнява.  О. 
Сирб точка.  Ласкат.  отъ  сиротка.  Р. 
С1Йнка.  Украшеше  на  сбру*.  X. 
Сканд21льничать.  Скандалить.  X. 
Скарлатйнъ.  Скарлатина.  X. 
Сковорбдень.  Сковородникъ.  X. 
Окончить.  Окончить.  Какъ  начать,  какъ  сканчать  (сказку),  не 

знаю.  Забылъ  какъ  е'е  начать,  какъ  сканчать  (п^сню).  X. 
Скорёхонько.  Очень  скоро.  Р. 
Скбромь.  Свойство  скоромнаго.   Кака  скбрамь  въ  масли  пос- 

намъ!  X. 
Скорл^тникъ.  Скорн^къ.   Адинъ  братъ  въ  Маскв1^  въ  скар- 

лятникахъ.  Р. 
Скотяннна.  Скотина  какъ  единичный  предметъ.  (Отъ  сглазу  по-* 

мереть  можетъ  челов1къ  и)  скотинина.  Р. 
Ск;}^сный.  Вкусный.  Скусн*е.  X. 
Скучииться.     Соскучиться.    Ск^нитись    тамъ  —  прихадити 

апять  X. 
Слатйть.  О  пить-Ь:  отдавать  сладкимъ,  им-Ьть  сладковатый  вкусъ. 

Хараша  водка,  слатйть  какъ-та:  падктная  пить-та.  X. 
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Слоббда.  Свобода.  На  сдабоди.  X. 

Сюббдный.  Свободный.  Сдабодинъ.  X. 

Словоохбтный.  Сдовоохотлгоый.  Сдавохдтнай.  Дохтаръ  такой 

сдавах&тнай...  Р. 
Сдучйй.  X. 
Слюздяй.  Бранное  слово;  и^шбюштельпо:  сопонявый,  соплгаый^ 

неопрятный.  Какой  схюзлШ  X.  Корень  <М13.  Сравн.слонй 

(дитер.)  и  сдинй  (Владии.  губ.)  н  др.  т.  подобн. 
Смёртушка.  Ласков,  отъ  смерть.  Да  смертушки  нада-Ьгь.  X. 
Смерть.  Кайъ  живое  существо.  Батюшки,  д-Ь  смерть  мая  ходить 

(говорить  старый  человг1къ,  которому  плохо  жить)?  Р. 
Смол&чиваться.   Соединяться  для  молотьбы  сообща.   СасЦи 

вмести  смал&чивалисъ.  Р. 
Смолянка.  Кринка.  X. 
Собйка.  О  человек!:  молодецъ.  Сабака  работать;  глцд&ть  ма- 

линькай,  а  такой  тигущЬй.  Р. 
Соб&чка.  На  ткащсомъ  стан^:  приспособленхе  для  прицепки  ни- 

ченокъ.  Р. 
Соблйво.  Особливо,  въ  особенности.  (Тамъ  говорить  не  такъ, 

какъ  у  насъ)  саблива  женщины.  X. 
Солон ица.  Солонка.  X. 
Сплонйчка.  Уменьш.-ласк.  отъ  солонка.  X. 
Сообразить.  Сообразить  кого: — привести  въ  порядокъ.  Н&мъ 

при  старости  л'Ётъ  ихъ  (д^тей)  не  сообразить.  X. 
Сопля.  Ершъ  (называется  такъ  потому,  что  «сопливай»).  X 
Соплячка.  Сопливый  ребенокъ  (д'Ьвочка).  X. 
Сое  лить.   Сослать  €ъ  м^^а  —  отказать  отъ  должности,   отъ 

службы.  Пощилъ  тамъ  нидолга  —  сасл^ли  съ  1г1ста.  X. 
Сс>€лужйть.  Оказать  достаточное  ум^&нье  или  силу  для  службы. 

Кроми  яво  и  кучароФъ  не  была;  яихто  ни  сасл^яштъ.  Аднаму- 

та  (сторожу  при  церкви)  ни  саслужйть.  X. 
С^щ'Ьл'Ьть.  Уц'ЬгЬть.  Соц'&гкитъ  ли  училище?  X. 
СпахЛть.  Вспахйгь.  СпахДлъ.  X. 
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Спюшнбй.  Сплошная  неделя  —  въ  которую  разргЬшается  ско- 
ромное въ  среду  и  пятницу.  Сплашная  нид^ля.  X. 

Спожинки.  Успенсшй  постъ.  Р. 

Спокбнъ.  Испоконъ,  искони.  Спакбнъ  в^^ку.  X. 

Спбриться.  Спорить.  Типерь  мояштъ,  ни  споримся.  X. 

Спорно.  Прилаг.-сказ.  изъ  спорный.  Сд'Ьлутъ  облигченхе  н-Ьс- 
калька,  не  спбрно  (о  земской  больниц'Ь).  X. 

Спорбть.  Вспороть,  запороть.  Скатйнини  бокъ  спорить  ви- 
лами. X. 

Спосуда,  Посуда.  X. 

Спр^да.  Запруда,  плотина.  (На  р^к-Ь)  спр^да.  Р,  Небольшхе 
спруды.  (На  мельниц*).  О. 

Сравнённый.  Сравнимый.  (РазвЁ)  сравнённа  теперь  наша  земля 
съ  Пигбвскай? 

Срыв21льники.  Вилы  объ  двухъ  рогаткахъ.  Срывйльники  какъ 
вилы,  тодька  шта  абъ  двухъ  рагаткахъ,.  таки  цапульки;  ими 
и  ст&скывуть  навозъ  съ  ти^^к*и.  Р. 

Ст&вка.  Отбыван1е  воинской  повинности.  Натомъгадуст&Фку.Х. 

Ст&лать.  Сталобыть.  X. 

Становйть.  Ставить.  Станбвимъ.  Р.  Прим*ръ  при  слов*  собака. 

Старшинйнъ.  Прилаг.  относит,  отъ  старшина.  Прилажить  стар- 
шинину  печать.  X. 

Стать.  Повел,  накл.  стань.  Што  ни  стань  делать,  все  трудна.  X. 

Стать.  Случай.  (Уйти)  ать  грйшнай  стйтн  (т.  е.  отъ  грЬха,  не- 
пр1ятнаго  случая).  X. 

Стйя.  Оютри  ел.  пердовйнъ. 

Стбкъ.  Стокъ.  Въ  авракъ  стекъ  бываитъ  съ  палей:  тамъ  лутчв 
трава.  X. 

Стбйка.  Куча  въ  десять  сноповъ.  Р. 

Стоймй.  Стойкомъ.  Стаймй  ставимъ  снапы.  Р. 

Стопа.  Куча.  Доски  въ  стбпы  клали.  X. 

Стёпка.  Уменьш.  отъ  стопа.  Стёпка  (бревенъ).  X. 

Стоюшка.  Четырехнояшикъ,  на  которомъ  помещаются  варобы, 
служапця  для  разматыван1я  нитокъ.  Р. 


\ 
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Стравить.  Отравить  собакъ — натравить  ихъ  одну  на  другую. 

Пастухъ  стравилъ  сабакъ.  Р. 
Страж&ться.  Сражаться.  X. 
Страмъ.  Срамъ.  X. 
Страшённый.  Очень  большой.  Страшённайвредъ.  Страшённую 

лхаратку  (получип).  Р.  Страшный,  ужасный.  Ограшённай 

пьяница.  Р. 
Строенье.  Постройка.  Бывала  страенья  частая  была.  X. 
Строжке.  Строже.  X. 
Стрбичка.   Уменьш.-ласк.  отъ  стройка.  Тутъ  и  стрёичка  по- 

луччи.  Р. 
Стр'Ьлйть.  ПргагЬръ  при  слове  постр^лъ. 
Стр'Ьтить.  Встретить.  СтрЬтилъ.  X. 
Студенб.  Безлично:  холодно.  Студепб  (на  двор^).  X. 
Стулъ.  Пень  или  толстое  бревно,  на  которыхъ  ставится  довгь, 

печь  и  т.  п.  Р. 
Ст^гльчикъ.  Обр1зокъ  толстаго  бревна,  служащМ  в1г&сто  табу- 
ретки.  Называется  и  просто:    стулъ.    Ср.   предыдущее 

слово.  X. 
Суд11ринъ.  Въ  д^^тскоиъ  языкб:  бари^ь  —  суд^ринъ.  Р. 
С^дникъ.  Лавка  передъ  печью  для  посуды.  X. 
С;^дница.  Лавочка  передъ  печью  для  посуды,  хл^бовъ,  лепе- 

шекъ  и  т.  п.  Р. 
Судомёйка.  Женщина,  которая  иоетъ  посуду  въ  кухн1.  Р. 
Сукбнка.  Суконная  онуча.  Р. 

С^пчикъ.  Ласк,  отъ  супъ.  Супчикъ  сварить  бальному.  Р. 
Сурьёзничать.  Ссориться,  выражать  неудовольств!е.  X. 
Сурьёзный.  Угрюмый,  непр1ятный  (человЬкъ).  X. 
Сурьёзъ.  Неудовольств1е.  Пришла  съ  сурь^замъ.  X. 
Сухмянный.  Сухой.  Сухмяннаи  лята  были:  вся  р^чька  пирсы- 

хала.  X. 
Сучйлка.  Приборъ  для  сучешя  нитокъ,  веревокъ.  X. 
Схбдственный.  Сходный.  ЛитвинаФская  нар1ч1я  схбтственна 

съ  харугинскимъ.  Р. 
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Схбдчикъ.  Выборный  представитель  сельскаго  схода  на  волост- 
ной сходъ.  X. 

Считать.  Считать  хозяевъ  (иронически) — слишкомъ  часто  пе- 
реходить отъ  одного  къ  другому.  Штошъ  щит^ть  хазян- 
ваФъ-та!  X. 

Сызмйлости.  Съ  малотЁтства.  Сызмйласти  навыкаютъ.  X. 

Сызнова.  Снова.  X. 

Сым^ть.  Снимать.  Сьшутъ.  X. 

Сынокъ.  Ласковое  обращен1е  къ  ребенку  вообще.  Р. 

Сыстари.  Изстари.  X. 

Съёмъ.  Снимка,  арендоваше.  Съёмъ  травы.  X. 

СьединАть.  Соединить.  Сьединены  внофъ.  X. 

Сьединяться.  Соединяться.  Сьединяитца.  X. 

С'1вйлка.  Сеялка,  лукошко^  изъ  котораго  с^ютъ.  Сяв211ка.  X. 

С'кивать.  Мног.  видъ  глагола  с1&ять.  Прежде  сбивали  гречу,  та- 
перь  пиристали.  X. 

С*к^ръ.  Шуточно:  с*чен1е.  Если  заплачишь,  теб-Ь  (ребенку) 
с*к^ръ  будить.  Р. 

С'Ьльнйкъ.  СЁнникъ,  горенка.  О. 


Т. 


Тазйть.  Журить.  ПримЬръ  при  ел.  пытать.  X. 

Такбича.  Што  такбича  —  что  такое.  Холмы. 

Тймотко.  Тамъ.  Тйматка.  Г, 

Т&птывать.  Многокр.  видъ  гл.  топтать.  Сами  т&птывали  (слово 
какъ  то  относится  къ  выд^^к^^  сукна?).  X. 

Тёплинка.  Огонь,  небольшой  костеръ.  Примбръ  при  ел.  по- 
садъ.  Р. 

Тёплиночка.  Уменьш.-ласк.  отъ  тёплинка.  Тёплиначку  кла- 
дешь. X. 

Тетерь.  Тетеревъ.  X. 

Тиклам&тъ.  Дипломатъ  (одежда).  Тиклам21ты.  X. 
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Т11юлкть.  Ъсть  понетожЕу.  Онъ  тждооаетъ  да  тикш^етъ 

(ребеноЕъ  конФеЕты).  Р.  Срав.  владпц  тыип&ть. 
Тшманъ.  Аншсъ.  X. 

„     ;  **^   '    }  Тпоееева  трава.  Тпошку  сЬиъ.  Л. 

ТааограФЙстъ.  Содержатель  тшюграФ1ж.  Тутъ  тшаграфДсгь 

дачу  Етпжхь.  Р. 
Тч^ркать.  Тыкатц  совать.  Варктены  туда  торкаюгь.  Р. 
Только.  Столько.  БагачеФъ  тсоьЕа  н^ть,  СЕОльБа  б1дяыхъ.  Св1н 

д^гел  оакахуть:  мы  касжл  тольса-та  л^гь.  X. 
Тос#решн1й.  Теоерешшй.  Таоёришнава.  X. 
Тояёршча.  Теперь.  Таперачя.  Холмы. 
То  о  ерь.  Теперь.  Таоерь.  X. 
Тор«а.    ТорФъ.    Лкгь-атъ    вашъ    быль    а    тар«а-та    быда 

маша.  X. 
Тор^аааЕъ.  Рабоч!!,  еотх>1мл  ормппоыяетъ  тсф^ъ.  Т^фяпвж 

ТУ  р*т  роюгь. 
Тощбй.  Топий.  X. 
Травлааыв.   Траванвпыа.  Сц>елБа-та  травлпая   (въ  паюс! 

льиХХ. 
Травввстый.  Травшмстый.  М^ста  травнвсга.  Р. 
ТраатоЕов.    Прмлаг.   отвосмт.     огь  тражтк     Т|ах7>с«аа  да- 

р  га.  X. 
Трет^1чьсь.  1.  Третьаго  дна«  Трп^вась.  X.  2.  На  деягъ^  Т|в- 

т^зась.  Р. 
Тро^кк  Тр'вка.  Пгра  въ  травкм.  Х« 
Тр  стагь^  Ч1сг.^  п»:рпц  1>:«гра1ь.  Дояа-та  тр^стхгь:  дшя 

в  га  ср^йджгк  Р. 
Трае^ль.  Трик'жза.  Тлжь  кии-та  гхкюель    ссо1В>  сэера!  шка* 

юва  &.>Л1 .  дт  11ть.  О. 
ТтоС*!.  Нем.'йж!!.  Тлрг  лм  туслл.  Р. 
Ты1вз4нчесъ^  Умезьди-ласк.  сгь  гычжнзжхъ.  Ть 

Агар»Х]езх  Р. 
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Т'^пары»  То  время.  Въ  т^пары.  X. 

Тягущбй.  Крг]&тий,  стойкхй  (въ  работе).  Пршгбръ  при  ел.  со- 
бака» 
Тяпъ.  Тяпнула,  укусила.  (Кошка)  тяпъ  за  руку.  Р. 


У. 


Убйвка.  Сбавка.  У  насъ  н1&тъ  ни  прибавки  ни  убавки.  X. 

Увиливать.  Заваливать.  Увйливалъ  навозомъ  (землю),  такъ  ро- 
дилось. С. 

У  воровать.  Украсть.  Хать  самаво-та  увар^й  (спящаго  сто- 
рожа). Р. 

У  гид  к  а.  Угадчица.  Ни  старикъ,  а  угйтка.  О. 

Углистый.  Съ  большими  углами.  ПримЬръ  при  ел.  крыля- 
стый. 

Углйнокъ.  Суглинокъ.  У  насъ  (земля)  углйнакъ.Р.  Нашазимля 
углйнакъ.  X. 

Угнйть.  У'Ьхать  скоро.  X. 

Удйка.  Удача.  Для  удйки  бальшую  вазьму.  Р. 

Удббствать.  Удобрять.  Онъ  удббстваетъ  землю.  X. 

Уд^гмать.  Придумать,  выдумать.  Прим']&ръ  при  ел.  занятный. 

Ужйнъ.  количество  нажатаго.  Ужйнамъ-та  ана  (рожь)  взяла, 
а  умалатамъ-та  н-бть.  X. 

Укбсный.  СЕНОКОСНЫЙ.  Ниудобнай  зимли,  укбснай...  С. 

Ук5съ.  Покосъ,  сЬнокосная  земля.  Укбсы  сымаемъ.  Р.  X. 

Умёкъ.  Догадка,  соображенхе.  Па  умёкамъ  гаваримъ  (разстоя- 
Н1е):  тутъ  в1Ьдь  не  м'^рина.  X.  (Староста  старины  незнаетъ; 
скажетъ  такъ  только  по  умёкамъ).  С. 

Умириться.  Удовольствоваться  ч-Ьмъ  либо  при  мир*.  Ево  зять 
бутьикай  ни  умирйтца.  X. 

Умолотный.  Даюпцй  много  зерна  при  молотьб*.  Рошь  хараша, 
а  ни  умалбтна.  X. 
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Умодотъ.  Колчество  намодоченнаго.  ПривгЬръ  прк  сдовЬ 
ужинъ. 

Ум^ра.  Тяжелое  состояше  отъ  устаюстн,  жажды  ■  т.  п.  Бжсъ 
чаю  умора.  С. 

Унственность.  Свойство  умственнаго,  умственно  развнтого. 
Прюг]^  при  ел.  мозголов1е.  Р. 

Унеетя.  Украсть.  X. 

Увистожиться.  Уничтолшться.  X. 

Упасть.  О  лошади:  пасть.  Дв^  лошади  уп^л.  Р. 

У  правка.  Сущ.  отъгдаг.  управиться.  (Ленъ)  кои  выбрали,  а  кои 
ища  ни  начинали:  па  упрйвки  глядя.  X. 

Усадъ.  Усадьба.  У  кажнава  хресьянина  свой  ус^ц^ъ  надъ 
сва^мъ  (б  слабо)  дваромъ.  На  ус&дахъ  расстилаютъ  (хол- 
сты). Р. 

У  расти.  Понизиться  въ  ростЬ.  Трава  урасл21  (наприм.,  отъ  за- 
сухи). Р. 

Усрйть.  Засрать.  Мухи  усрйли.  X. 

Устряпать.  Истратить  при  стряпань'б.  Все  малако-та  устря- 
пала.  Р. 

У(;{;въ.  ПосЬвъ.  Ус*ву  побольши  была.  С. 

У  топ  л  ять.  Несов.  видъ  глаг.  утопить.  Въ  протчихъ  м^стахъ 
рБки  утапляютъ  (населеше  во  время  разлива).  Р. 

Утягивать.  Отягощать.  Платилъ  харашо  и  работай  ни  утягы- 
валъ.  Л. 

Ухбтпть.  Ухитить  (Бладим.  г.):  закрыть,  защитить  (какое  ни- 
будь строен1е).  Ево  (грунтовой  сарай)  пакроютъ,  ухёчуть 
спломай  ик  зиму,  ни  л*та  раскроютъ.  Р. 

Уч|1бй.  Ученье.  (У  солдатъ)  учьбй  идетъ.  X. 
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ф. 


Фйльша.  Незаконность,  вина.  Земскай  нача1ьникъ  каку  нибуть 

наидётъ  Ф^ыпу.  X.  Сравн.  вдадим.:  Ошибка  въ  Ф&Ашу  не 

ставится  (послов.). 
Фалыпев^ть.    Делать    Фальшь,     неверность.    В-Ьсы    Фаль- 

ш^^ютъ.  Р. 
Фамил1я.  Имя,  назван1е  (собственное).  Рбчка  и  р'Ьчка  —  Фамй- 

Л1И-та  не  знаю.  О. 
Фатёра.  Квартира.  X. 
Фйгочка.  Уменьш.-ласк.  отъ  фигъ,  ФИга  (кукишъ).  Фйгачка, 

ни  даетъ  Р. 


Хайлйстый.  Крикливый,  горластый.  Хайлйстая,  толька  хайлишь 

(о  ребешгЬ)!  X. 
Хайлйть.   Кричать,   орать,  плакать.  Привг1ръ  ори  ел.  хайла- 

стый.  X. 
Хймала.  Глоть,  х&иала.  Хоть  х^мала  мужикъ.  X. 
Харъчйшки.  Уничиж.  отъ  харчи.  Прим^ръ  при  ел.  обувенка. 
Хватить.  Произвести  или  оказать  сильное  дМств1е.  Кальмаросъ 

хватйлъ  —  и  прапалъ  агурецъ.  X. 
Хвйлый.  Слабый.  Агурцы  хвйлы  къ  марозу.  X. 
Хвост5къ.  Хвостикъ.  Р. 
Хвостъ.  Верхняя  часть  р^ки.  Далека  туды  ушла  въ  хвосъ:  талъ 

ни  замучана  вада.  Р. 
Хитрый.  Искусный.  Хитрая  расказывать.  Р.  Хитр5  —  трудно. 

Е"е  (масло)  хитрб  снять.  X. 
Хлобыстнуть.  Быстро  уронить.  Хлабысн)глъ  ведро  вады.  Р. 
Хл'Ьбище.   Увелич.   отъ  ххЪбъ.  Эдакш  xл^бищи  бальшш  пя- 

куть.  X. 
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Хд*Ьбвикъ.  Амбаръ  съ  ххббоиъ.  Р. 

Хиельпикъ.  М'Ёсто,  ткк  разводятъ  хиедь.  У  нево  свой  хмеА- 

ишь.  X. 
Хм ы лить.  Пылать.  (Лампа)  хмьийетъ.  X. 
Холм  ушки.   Холмики.   Въ  МитраФСкомъ  згбзди  есь  пригорки, 

хадмушки  так1и...  X. 
Хододпикъ.  Старинная  крестьянская  женская  одежда.  Р. 
Холодиб.  Холодно.  X. 
Холостёцъ.  Холостой.  (Подъ  Новый  годъ  считаютъ слова,  гово- 

рятъ:)  вдавёцъ,  халастёцъ...  (опредк1яя,  кто  будетъ  жени- 

жомъ).  Р. 
Хорошство.  Хорошее.  Этотъ  сонь  хъ  худу,  этатъ  хъ  хараш- 

ству.  X. 
Хош^,  Хотя.  Р. 
Хрестбчекъ.  Уменьш.-ласк.  отъ  хрестокъ.  (На  кладбище)  хре- 

стбчки.  Р. 
Хрнинтый.  Прозваше  человека,  говорящаго  хрипльшъ  голо- 

сомъ.  Хрипйтай  въ  трахтиръ  пашолъ.  Р. 
Хрястовъ.  Христбвъ  брать  —  крестный  брать.  Христбву  брату 

лрадала  (человг&ку,  котораго  мать  была  «хресна»  говоря- 
щей). Р. 

ц. 

Ца пулька.  То,  что  можеть  цепляться  за  что-либо.  Примерь 

при  ел.  срывальники. 
Д&рство.    Переносно   о   сравнительно    очень  легкой  рабог!^: 

)  довольств1е.  (Пжутомъ  пахать)  цйрсва  совсЬмъ.  О. 
Цыггонь.  Супопь.  О. 

[(ырюльня.  X.  По-владимирски:  цыр^льня. 
11,ыФ»рь.  Сумма.  Купиль  за  дешовай  цыФирь.  Л. 
Ц1ла.  Ц-Ьлй.  Домъ  сгарЬль,  а  житница  ц^^а.  X. 
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ч. 

Чаёвный.  Придаг.  относит,  отъ  чай.  Брата  жинил,  привили 
нив^Бску  чя'ёмнаю  изъ-падъ  Масквы,  нада  самаваръ  паку- 
пать.  Р. 

Чалйшка.  Конусообразный  шадашикъ.  X. 

Чекм1^рь.  Колотушка,  которой  печники  бьютъ  глину.  X. 

Червёнка.  1.  Червонка  (карта).  X.  2.  Украшеше  на  сбруЬ.  X. 

Чернённая.  Червонная  (масть  въ  картахъ).  X. 

Чернйжинск1й.  Черниговскш.  Чирьнижинская  Бояия  Ма- 
тирь.  Р. 

Четырехуг5льчатый.  Четырехугольный.  X. 

Чижблый.  Тяжолый.  Чижалб.  Чижалй.  X. 

Чипцы.  Щипцы.  X. 

Чисто.  Все  равно,  какъ  будто.  Чиста  серца  слышала.  Р. 

Чйсьминка.  Пучокъ  нитокъ  известной  величины.  ГК^сьмы  па 
дисити  чисьминакъ,  чйсьминка  три  нитки.  Р. 

Чуднбй.  Смешной,  странный.  Въ  Азерецкамъ  еще  чудн]&е  гава- 
рятъ.  На  пьяныхъ  чудн5  глид'Ьть.  Еще  прим.  при  ел.  под- 
небесный. Р. 

Чулйнный.  Чуланный  уголь — уголь  избы  въ  той  ея  части,  гдЬ 
находится  чуланъ.  Чуланнай  угалъ.  Р. 

Чулйнъ.  Часть  избы  передъ  печью,  отгороженная  перегород- 
кой. Р. 

Чумичка.  Разливальная  лояша.  Р. 


Ш. 

Шарёнка.  Шайка.  Такъ  шаренками,  артелями  и  хадили  (граби- 
тели въ  МоскнЁ  л^тъ  60  тому  назадъ).  Литва  сабиралась, 
хадили  шарёнками.  X.  Срав.  шеренга. 

Шерстоб5й.  Шерстобитъ.  Р. 

Оборнжкъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  И 


<■ 
( 
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1П«1ст/)ра.  П1в<;т/;риа  (карта)  X. 

ШёсгЬнъ.  Па;1ва111я  «загнета»  нЪгъ.  Р. 

111Й11К0.  Очень.  X. 

Шиклинчнъ.  Умоиьш.-даск.  отъ  шкалисъ.  Выпить  111к111ьчикъ 

(иолкй).  X. 
111дАиЛ^рт'|>.  11]лагбаумъ.  Да  Масквы  три  шданбдрта.  Р.  О. 
111лАиЛ6р1ни1<ъ.  Лицо  служащее  при  шлагбауме.  Р. 
Шлейка.  11  донская  шорсть.  Л. 
IIЬ^р||ут||.  Ьроситьо!.  Мы  какъ  шбрыимъ  въ  хЪсъ.  Р. 
111пип\Л|, 


Шпйтйт'ь» 
Шипт^нокг. 


Питомоцъ    воспитательнаго     дома.     Шпиталя 
(м.  ч,).  Р. 

щ. 


ии^'ь<1,  (\||пгьс.  Па  щйскамъ  и  адарова!  ■  батата!  атхо;аггь 
(оп>  1нч^нт>1  службы^  По  щ11скт  —  по  счастью.  И  то  какъ 
иа  иис4<\\  а  т\>  и  м  наловишь,  X. 

1Цигк  Чогы|>о\упмьтппч  сжиочепяый  изъ  лосось  шш  силе- 
^'нмый  «.^14  с\\11^чы  1  пргоегь  И  слтжишй  хли  защиты 


^;^\А  ^К^'^V   уччг  ггу  4ч,^>^:к  Л>х\а.  X. 

?ч^;ч1  ^,^к^.VV   Гл*}ч*А<\,  у  ГУ  к^>   :.ггу  г>  г;ктви2.  тагу 
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а 

Эвона.  Эвонъ.  Эвана  д*!!  Р. 
Экз&ментъ.  Экзаменъ.  На  экзйвшнти.  X. 

Я. 

Явленный.  Объ  икон*:  чудесно  явнвшШся.  Икона  зивлённая.  X. 
Ядр'1ть.  Нарывать  (о  нарывахъ).  Палицъ-та  ядритъ.  Р.  X. 
Ярочка.  Уменьш.-ласк.  отъ  ярка  (объ  овц*).  X. 


Итакъ,  въ  описанныхъ  говорахъ  Московскаго  у^зда  мы  ви- 
дииъ  н^^ко^и>ко  разлчныхъ  типовъ.  Представитедемъ  обыкно- 
венныхъ  иосковскихъ  уийренно.  акающихъ  говоровъ  будетъ  го- 
воръ  седа  Радомл.  Москва  окружена  со  всбхъ  сторонъ  такими 
говорами,  которые,  будучи  сходны  въ  главныхъ  чертахъ  между 
собою,  сходны  въ  этихъ  чертахъ  и  съ  говоромъ  самой  Москвы. 
Именно,  въ  нихъ  несильное  аканье:  вада,  но  иксу  не  нлс^^ 
или,  выражаясь  проще,  аканье  безъ  яканья,  и  на  шЬстк  е,  л: 
с«<стр&,  визкть,  г  близкое  кьк:  ^бродъ,  тг  въ  окончашяхъ  3  лица 
единственнаго  и  множественнаго  числа:  знйитг,  говорятг,  второе 
спряжете  на  уть,  ютъ:  слышушг,  хбдгот»,  возвратный  залогъ 
на  Сйу  сг,  тка,  литературный  Формы  м&стоимешй:  миня,  тибя, 
сибя,  мн^&,  тиб*,  сиб^.  Дал^е  мы  видимъ  черты,  который  состав- 
ляютъ  различ1е  этихъ  говоровъ,  т.  е.  подмосковнаго  народнаго  и 
московскаго  литературнаго.  Народный  говоръ  им*етъ  мягкое  р 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо^к 


)П4  В.  И.  Черяышевъ. 

щг  слптхъ  нанъ  икрьмЛ,  вёрьбл  (интеиигентные  москвпи 
г**и*)р9гги'.  п^/т^пая,  иёргба),  нередко  обрапи1еть  мятая  1,  к 
1и  //,  т:  оЛбпль^  АЫи)и,  тйслаЛ^  ш^пти,  и  т.  п.,  а  д  1зрг]§дка 
Ы1\шилшги  1гь  ^:  пц/й,  ^лц^щ  онъ — на  югъ  отъ  Москвы  ргбже, 
[ш  г/Ьж)|п*  чшцп  —  апаетъ  стяжен1е  въ  ^^ориахъ  приагатедь- 
иы1'|.  -  м'Ьст(тмо111Й:  каке!  работа,  друг^  поласу  и  глаго- 
ли ин.:  д^мгкть,  д'1иагь.  Посл'Ьдниии  двумя  чертами  онъ  сходится 
(I  пЬиормыми  окающими  великорусскими  говорами,  точно  также 
1(пкГ|  N  г.обгпютю  М0СК0ВСК1Й  говоръ,  столичный  и  подмосков- 
И1.[й,  С.Х0Д1ГГС11  съ  ними  въ  окоячаши  3-го  лица  глаголовъ  на 
та,  ишшрапшч)  а^иога  на  са  и  произношешемъ  г  какъ  ^.  Что 
111И'но1Г11  до  11|юсг|тистна,  которое  занимаютъ  эти  говоры,  то 
1пиоолич1ьно  1г11К(т>рыхь  мЬстностей  я  могу  сказать,  что  мо- 
сп1мп'1\(11  ум-^роиио  нкаюиий  говоръ  къ  северу  отъ  Москвы  идетъ 
А441ьии\  чЫк  кь  ки\у,  при  чемъ  сЬверная  граница  его  приподни- 
1МА1МУ11  кь  ^ки^ад^у:  такъ  въДмитровскомъ  г&зд^окають^въЮин- 
ъ^^^^чь  акак>П|.  На  нп"ь  огь  Москвы  въ  СУковЬ  Московск.  у^а 
^  I Л  )|0|н'гь  огъ  М^ч'квы,  по  1н>ровскому,  или  Ново-Калужскому 
У)Ч1К1\Л  гланнма  41>ргы  1ЧШ1Н>а  т!^  же^  что  и  въ  РадомлЬ.  Но  вблизи 
I  *>  ^ччм  УК)  иш  114  V  >н^ргы  салын^  акающкгь  гоюрогк.  Такъ  въ  Ми- 
\|Ы1^\ц^)^  и^й  жх^  1'|чш\\к\>-1^V^тIтщвиско^  во!.  ^  неп  пфодщыя 
|14ШАн\^^  )\ч^Н^^)>:  »мн^к  1И«1к  и<икомй«  яво.  чпо,  вирстк,  въ 

Чи^сУ^  »ьV  ^^  М«^ Л1т*ч  сЛкх^чп^^й  м  Сучл^вымъ  н  ш^xо^ 

«  ^,ччV  жу  т|масН  и\]м\^  1(V  К^  м^*т:11>  ч^гъ  Мхжвы^  шжхо- 
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является  говоръ  д.  Харугина.  Между  Формами  этого  говора  и 
Формами  обыкновеннь1хъ  московскихъ  акающихъ  говоровъ:  нлсу 
и  Н!4су,  сялЬ  и  силЬу  чяво  и  чив5  —  такъ  мало  точекъ  соприкос- 
новешя,  что  первый  говоры  нужно  считать  принадлежащими  къ 
особой  дхалектической  групп'б.  Поэтому  населенхе  Харугина  и 
сос]^нихъ  селешйу  говоры  которыхъ  сходны  съ  харугинскимъ, 
должно  считать  пришедшимъ  съ  юга  изъ  сильно  акающей  мест- 
ности. Переселенцы  должны  были  н^^оторыя  черты  своего  го- 
вора потерять  (напр.,  можетъ  быть,  они  оканчивали  3  лицо  гла- 
головъ  на  ть),  н'бкоторыя  прюбрЁсти  вновь,  отъ  сосЁднихъ  окаю- 
щихъ  или  акающихъ  говоровъ;  таковы  произношешя  у  за  о  (въ 
2ггар5ди)  стяжеше  въ  Фориахъ  глаголовъ  (пахлбпапш,  спр^ипи- 
вотъ)  и  прилагат.  —  м1стоиметй  (другд  карова,  рабйчю  пору), 
замену  мягкихъ  гя  к  мягкими  д  я  т  {яЬдя,  мишинница),  обраще- 
ше  д  въ  ^'  (дяюшка),  Форвсы  м^^стоимешй  множественнаго  числа 
мае,  тваё,  свае.  Но  они  сохранили  до  настоящаго  щюмени  черты 
южно-великорусскихъ  сильно  акающихъ  говоровъ:  отвердйвш1Й 
губной  на  конц'Ь  словъ:  кро^,  сел1г;  ся  въ  окончаши  глаголовъ: 
иэбаловк1ися,  разд&гался.  Сходство  съ  бох&е  южными  говорами 
и  несходство  съ  соседними  обнаруживается  и  въ  нбкоторыхъ  ме- 
лочахъ:  въ  Харугинб  брусника,  свгЬтбкъ  по  южному,  въ  Ра- 
домлЬ  брусника,  твг1т5къ  по  северному. 

Трепй  типъ  говоровъ  представляется  говоровгь  с.  Озерец- 
каго.  Это  окаюпце  говоры,  принявпие  ослаблеше  неударяе- 
мыхъ  слоговъ  и  во  многихъ  случаяхъ  аканье  въ  слогахъ  не  пре-  ^^ 

дударныхъ.  вероятно,  они  распространены  на  очень  значитель- 
номъ  пространстве.  Говоры  этого  типа  должны  быть  хорошо 
изследованы  для  сравненхя  съ  московскими  говорами  перваго  типа 
и  для  изучешя  ихъ  исторш.  При  этовгь  къ  нимъ  не  щгжно  при- 
мешивать того  аканья,  которое  не  развивается  изъ  Формъ  дан- 
ныхъ  говоровъ,  но  непосредственно  усвоивается  въ  Москве. 


/■ 
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Къ  стр.  4,  Есть  так1е  случаи^  когда  я  не  запжсахь  ударенхя 
п  т^^перь  по  аиаю  1То:  тидай,  парушмасъ  н  др.  т.  п. 

К  к  стр.  (»,  Иь  Г(>ниа})ях  ь  нужно  еще  указать  Форму  члена 
т$:  Ими,  икога  ли-  тъ  о(п»  взядъ  за  нево? 

Нъ  ст]».  и.  лобопытпа  у  Су^шрокова:  «Бстьл  наиъ  писать 
ПИ  выгавору  Мыо{юсс1ясна»у;  1^къ  должны  мы  вместо  лптм, 
гоборггь  Л941ш\ш,.,  (курспвъ  въ  текстЬ),  соч.  Ч.  X,  с.  26*.  Зна- 
чить, Суиароковъ  не  ханускаегь  для  московскаго  говора  закону 
Иреу^дарцаги  Ь  ясаымъ  в.  Тамъ  же,  на  стр.  16  ■  17,  есть  ]гка- 
аа1|1б  ш  ер«АН1Й  З11у1п>  е'  вь  словахь  какъ  Антоши,  лЬгнЛ. 

Къстр.  13.  Прв  обэ^аснешв  Фориъ  Ковсташсшъ  Сы«шшц 
шкюшш  шошю  еще  обратить  вшиаше  на  то,  что  первое  ш  вто- 
рое елом  ее1Ь  собетвенвыв  вк^^на,  гретье  —  слово  лжтературное, 
до  «ф«д»ое.  ВшпЬ  дво1и[.1Гь  Ф^^риъ  яшслай — пслай  н  должно 
ошапея  м  елонагц  аттилопя  которыхъ  тене^е  для  народа. 

Къ  стр.  92  (саосш).  С{т1шт  отказаться  оть  объясяешя  слова 
'■Г1»1П^*,  та^г  пгь  е  шь  сош1^жвшожь  мелюй  есть  яалеше 

К>  етр,  40  ^етоева^  Я  дукам.  что  я  оосо^шиъ  съ  объас- 

е^*1М'1ц^11ь«  «шС^аик^гы  В1р01лшц  этоФОвеп* 

а  ара  гйшгь  Фс1л1е  шшрокаго  зяачешя,  чкаъмояшо 

ь  првхйровъ.  Шквно,  вгь  сло- 

шдгп  у,  м  въ  хосковспхъ  говорагь  за- 
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и'бняются  слабымъ  неясныиъ  а.  Кром'б  прим'Ьровъ,  которые 
приведены  зд^сь,  я  укажу  еще  боровскхе:  ни  нажить  ба  б'Ьды, 
вьшеиа,  подсл;^шавалъ,  ёжакъ,  чйжакъ,  воённавгь  (дат.  п.  мн.  ч.), 
сановёй  (этого  провзношен1я  я  не  (ш»1шадъ:  оно  меЬ  сообщено), 
въ  писыгЬ  учащихся:  восокхя,  обокновен1е,  опотности,  окацая, 
животнами,  завертаваетъидр.;  нередки  с^учаи  такой  же  замены 
и  звука  у;  такъ  въ  письагЬ  и  р1^чн  учащихся  у  меня  отмечены: 
ковырк^иись,  кавыркбмъ,  потешествхе,  хадощавый,  трододеби- 
вый,  канар&,  даббвый  (сообщено:  доббвый  кустъ,  доббвая  роща), 
панапр&сна  (въ  п'Ьсн'!),  оатихоничка  (въ  п^сн'Ь),  пйзаха  (сообщено), 
оконь,  5матъ,  на  выдомку  и  др.  ^).  И  у  образованнаго  москвича  я 
сдьшшхъ  проиэношен1е:  постикй.  Сравнить  въ  Духовной  грам. 
кн.  Ивана  Даниловича  1327 — 1328  года:  Серпоховъ,  село  Сер- 
поховьское. 

Къ  стр.  59.  Вм'Ьсто  Владыкина  нужно  читать  Владычина. 
В^роятно,  это  Владычина  (такъ  въсписк.  нас.  м^стъподъ№509) 
на  Клязьме  (на  картЬ  Моск.  губ.  Ладычино). 

Къ  стр.  105.  Запись  абамаксми  оказывается  возможнымъ 
допустить  безъ  оговорки. 

Къ  стр.  76  и  77.  Сравнить  въ  письмахъ  царевны  Марга- 
риты Алекс]&евны  (по  современныиъ  коп1ямъ  съ  нихъ;  хранятся 
въ  женскомъ  монастыр'Ь  г.  Александрова):  молодова  (2  раза), 
манахиня  (не  разъ,  при  монахиня),  масло  ор'Ьховое  и  коровья; 
не  разъ  встр^^чаемъ  написаше  вонючое  (при  мягкомъ  ч:  мучю, 
дьячька;  сравнить  произношен]я  какъ  жо  (старикъ)  и  какъ  жа 
(молодые)  и  друг1я,  подобный  имъ,  въ  говори  дер.  Лисицына  По- 
кровскаго  у*зда  Влад.  губ.). 


1)  Надъ  словами,  взятыми  изъ  письма  учащихся,  я^^гь  ударенШ. 
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Стран., 

«!ТрОК&. 

Напечатано: 

доиою  быть: 

1 

13  сйжзу 

набдюдешя 

наблодетя  — 

1 

3  сверху 

учаспю 

участ1ю, 

— 

4              1^ 

Наукъ. 

Наукъ 

4 

13  С1лзу 

несп; 

веста); 

И 

1  сверху 

раофоютъ; 

раскроють  ( 

— 

а    ш 

она 

ааа 

— 

9  снюу 

табрахъ,  мохъ 

твбракъ,  нокъ 

13 

13      • 

шшр. 

напр., 

13 

13       « 

дахторвха 

■гч- 

]2       » 

(^егко) 

(лгко), 

— 

2      « 

карактеръ 

Б1фахтеръ 

16 

в  шерху 

велко  ртгпшхъ 

велкортссквхъ 

17 

4  ешггг  «саоска) 

■  3  С  опгЬщутся 

иЗ  жС  опгЬцутся 

19 

15  сасу 

-Ьсь  та 

"(сь-та 
багагесгву 

■■ 

богатеству 



1     « 

Аахрелмъ 

Андреянъ 

20 

2  сверху 

нж  звалнутща  — 

нж  звалнужтца  — 

не  взводнгктца  — 

не  взволнуется 

не  взвсинуется 

— 

11  еш^ 

П01 

паж 

К' 

10  сверху 

получала 

палучжла 

» 

в  свшгу 

новой 

нова! 
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Отран., 

строка. 

Напе^птано: 

должно  быть: 

23 

8  СН!^ 

ОДНОЙ 

адной 

24 

8  сверху 

катора- 

катора — 

— 

13  снизу 

даньше 

дальше 

25 

1  сверху 

куры  та 

куры-та 

— 

10     • 

свае 

свае, 

26 

12  снизу 

Это 

это 

27 

5     » 

тица 

лца 

28 

7  сверху 

присдужада- 

— 

9     п 

содержаигъ 

садержаить 

— 

5  и  4  снизу 

наротъ  та 

наротъ-та 

— 

4     » 

унесъ 

унесь 

29 

7     » 

вечиру  та 

вечиру-та 

30 

3     » 

хЬту  та 

д'Ь'ху-та 

32 

8  сверху 

Мядьшскава 

Мядьшскава 

33 

10     » 

(овракъ) 

(оврагъ) 

14     » 

(но:  аткёда) 

(но:  аткёда), 

6  снизу 

пракд^ина- 

пракладна, 

35 

15  сверху 

асйновы 

асйнавы 

— 

15     » 

Резйнсти 

Ризйнсти 

36 

13  снизу 

тбрфа- 

торфа — 

— 

13     » 

усастай 

усастай 

37 

9  сверху 

Зобёничку 

зобёничку 

И  снизу 

(парабатываетъ) 

(порабатываетъ) 

38 

2  и  3  сверху 

ядвй  — ядвй 

ядвй-ядв& 

— 

6     » 

къ  чяму 

хъ  чям^ 

— 

13     » 

отпгЬтка 

от1г1&тка 

39 

1     » 

стр&енья 

страёнья 

— 

2  снизу 

глыбже" 

гль1бже" 

40 

13     » 

ВГЁСИЦЪ 

м'ксицъ 

42 

2  сверху 

очень  очень 

очень,  очень 

7     » 

загар^жывать 

загаражьшатъ 

14  снизу 

пазарнов^ть 

пазарнав&ть 

6     » 

сперва  та 

сперва-та 

11* 
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43 

9  сверху 

осока- 

осока — 

— 

17  4.ЧШЗУ 

прасёлашпай 

праселашнай 

— ^. 

17     « 

исканйв^шная 

исканив'кшная 

45 

7     » 

славна 

словна 

46 

15     » 

пасшиеся, 

им^ясся 

— 

16     » 

окончишь 

(окончишь 

52 

1П     *1 

отдадаютъ 

отпадаютъ 

5а 

13  сверху 

когда 

кагда 

— 

14     п 

слабодка 

слабодна 

— 

17     » 

покаж]ггъ 

55 

6       п 

умалбтка 

умалотна 

т 

12      р 

полустанку 

палустанку 

т 

7      м 

н^скодька 

н^^калька 

— ^ 

8      » 

тому 

таму 

60 

1      " 

Митрю  та 

Митрю-та 

51 

12  саюу 

лягати 

лягити 

62 

2      ^ 

абмалатёшшшш 

абиалатеиши 

64 

14      « 

одна 

адна 

65 

12  сверху 

ада^г^^ваитъ 

66 

3    .. 

какой  та 

какой-та 

— . 

И)     1» 

нхъ- 

ихъ  — 

68 

5     • 

Хвастова 

Хвастава 

— 

5     »* 

Старови 

Старави 

— 

7     ш 

году 

гаду 

— 

У  СН13у 

вода 

вада 

— 

Зн2   ^ 

которые 

которыя 

69 

7      « 

Масковскай 

Маскоскай 

70 

14  сверху 

Киржачской 

Киржачсшй 

71 

7     л 

слова 

слова, 

73 

2  сашу  (сноска) 

губ., 

губ. 

74 

3  сверху 

нзвгЬнешя 

нзм^нешя 

76 

8      . 

такоя 

13  ш  12  сн1зу 

гортанный 

гортанный 
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Стран.,  строка. 

79  1  снизу 

80  14  и  13    1> 

83  11  » 

84  8  сверху 

—  3  снизу 

86  7  снизу  (сноска) 

87  7  и  6  снизу 
89  9     » 

—  1     » 

92  14     » 

—  11     » 

93  5  сверху 

95  1  снизу 

96  4     » 

97  4  сверху 

—  3  снизу 

98  4  сверху 

—  4  снизу 

99  10  сверху 

100  13  снизу 

—  8     » 

101  7  сверху 

—  9     » 

—  14     п 

—  14     » 

—  14  и  15  • 

102  4  снизу 

105  5  сверху 

106  14  снизу 

107  1  сверху 

—  2     » 

—  4     » 

—  16     » 


Напечатано: 

должно  быть: 

грыбы 

грыбы 

свящёдникъ 

свящёдьникъ 

значущее 

значащее 

ПОС^Ё  н 

пос^г6  п 

бкуШТЕ 

бйушти 

запись 

запись 

обънсияются 

объясняются 

Старикъ  та 

Старикъ-та 

такой  та 

такой-та 

любидъ- 

любить  — 

окно 

акно 

каме'нную 

каме'нн^ю 

здаровья 

здаровья, 

те'бя  та 

те"бя-та 

Твая  та 

Твая-та 

он-Ь 

ан^ 

Иваиъ  та 

Иванъ-та 

гадубишти 

галубушти 

арбхаФъ  та 

арЬхаФЪ-та 

На 

на 

авецъ  та 

авецъ-та 

правасда^най 

праваславнай, 

христы  та 

христы-та 

во  ВСЁ 

во  сеЬ 

подметка 

падметка 

отвадитца 

атвалитца 

кузиецовъ. 

кузнецовъ, 

разобью 

разабью 

мыть  та 

мыть-та 

товарищи 

таварищи 

тЬ  та 

гЁ-та 

М-Ьста  та 

Лйста-та 

пути  та 

пути-та 
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доджно  быть: 

107 

4  снизу 

сюды— та 

сюды-та 

1оа 

8  сверху 

началась— та 

началась-та 

1(1» 

9     » 

посхЬднюю 

пас1^днюю 

т 

8     » 

лйпища 

лйпища  — 

— 

б  снизу 

БШа 

БШа, 

— 

4     » 

Бйбочька 

Бйбочька. 

из 

18  сверху 

Б2ипа 

Б2ипа, 

— 

14     » 

Б^ипка 

Башка, 

— 

15     |> 

Б^оиинька 

Б^ишгаька. 

на 

18     » 

Бог2ип>. 

Богкгъ,  бочажбкъ 

(уменьш.  отъ  перваго). 

111 

6     » 

Уменьш.  —  ласк. 

Уменьш. -даек. 

— 

13  снюу 

Езбу  —  та 

нзбу-та 

— 

12     » 

па  —  малу 

па-малу 

— 

а   » 

У  велч.  —  прене- 

Увелч.  -  прене- 

бреж. 

бреж. 

1и 

6  сверху 

ВоэблюлДтъ 

Воэбдоднть, 

— 

9     » 

сынку  та 

сьшку-та 

13    » 

Уменьш. — аск. 

Уненьш.-диж. 

— 

15     • 

залртжокъ 

запртжонъ 

— 

16     » 

1>гь 

огь 

не 

8  ■  7  сдичу 

пл1>Ш1  —  та 

ГЬ  Л0МН-Т1 

11:?^ 

9  сжрху 

Па  —  хнре^'^ява 

Па-дцрп^нна 

— 

16     • 

^х\>  ^а^6о 

чег^V.^■бо 

119 

3     » 

УнеЕьш. — хаос 

Умевьл.-асс. 

— 

17     » 

Длхмаштъ 

Дохватксц 

гм 

1     в 

Лрылга 

^*ЬИ1Ц 

— 

^     • 

У  »е5к:и,  —  л^V'^^ 

У«»ш.-асЕ. 

— 

6     » 

кяк  «4  гл 

саюв-то 

^ 

Т     » 

.\тт»а^;*Ч11ГЪ 

Лгр.^^-» 

« 

<     • 

У^г-.-КП,  — Л^'Х. 

У№ги^-жx■ 

:>    » 

Ур;^Т^. .'Т^1?^• 

Уа&лч.-1?ак- 

Гп  X. 

■•:««. 
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122 

1  сверху 

Завиваться 

Завиться 

123 

15     » 

Зачинить 

Зачин&ть, 

— 

16     ш 

Зач&ть 

Зачйть. 

7  снизу 

Уменьш. — ласк. 

Уменьш.  -  ласк. 

124 

14     » 

Уменьш.  —  ласк. 

Уменьш. -ласк. 

3     » 

Изничтбживаться 

Изничтбживаться^ 

— 

2     » 

Изничтожиться 

Изничтбжиться . 

125 

8     » 

годокъ 

гадокъ 

4     ш 

Юотка 

Шбтка 

2     » 

Уменьш.  —  ласк. 

Уменьш.  -  ласк. 

126 

7  сверху 

Уменьш. — ласк. 

Уменьш.  -  ласк. 

— 

7  снизу 

Колина 

Колина, 

6     » 

Колннъ 

Колинъ, 

— 

5     » 

Кольна 

Кольна. 

— 

4     » 

Колобашки 

Колобашки, 

— 

3     » 

Колоб5чцки 

Колоб^^шки. 

— 

2     » 

Колобйшачки 

Колобйшачки, 

1     » 

Колоб^^шачки 

Колобушачки. 

127 

18     » 

Коров&й 

Коровай, 

— 

18     » 

мучки 

мучки. 

— 

16  и  14  снизу 

Кармовбй 

Кармавбй 

7     » 

Корьятникъ. 

Корьятникъ, 

130 

9  сверху 

малатили  ты 

малитили-ты 

131 

13     » 

наоряженньш 

напряденныя 

133 

4  снизу 

Тимооея 

Тимаоея 

— 

3     » 

уродилась 

урадилась 

134 

12     » 

солдатстве 

солдатства 

135 

9  сверху 

(дороги). — 

(дороги). 

136 

15  и  16  снизу 

ажйриватъ,  (о  д* 

-  ажйриватъ  (о  д*- 

вочкЬ) 

вочкЬ), 

137 

17  снизу 

поселешя 

поселешя.             ^ 

138 

12  и  13  сверху 

абанкротилась 

обанкротилась   ^ 

139 

8  снизу 

сарвётъ 

сарветъ.           > 

-   ■ 

'-- 

-■ 

г 
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140 

5  сверху 

въ  рубашки. 

въ  рубашки! 

^ 

15  снизу 

бываитъ. 

бываитъ! 

141 

17     » 

крышей 

крышей. 

*- 

14     » 

ногтей 

ногтей. 

— 

7     » 

хЬса 

л*са. 

442 

3  сверху 

Смягчительно 

Смягчительно  - 

147 

1     1. 

воскренье 

воскресенье 

148 

10  снизу 

встаютъ 

встаютъ! 

149 

19     » 

ребятишки 

робятишки 

— 

18     » 

ребята 

робята 

— 

8     » 

ана 

ана. 

161 

3     *> 

апять 

апять. 

153 

12  сверху 

спруды.  (На  мель- 

•  спруды  (на  мель 

НИЦ'б) 

нщЬ). 

— 

13     » 

Пигбвскай 

пиговскай 

160 

5     » 

Митрафскоиъ 

и^^^ 

МитраФСкамъ 

\ 


\ 
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русское  и  обрусЬдое  населенхе  Кодыискаго  округа  въ  коли- 
честв* 1120  чел.  (по  переписи  1897  г.)  все  сосредоточено  на  бе- 
регахъ  р-Ьки  Колыиы  въ  двухъ  отд'Ьльныхъ  группахъ,  которыя 
отделены  другъ  отъ  друга  поселенхями  Якутовъ  З-го  Мячев- 
скаго  или  Мятюжскаго  наслега  (Олбутъ,  Черный  мысъ^  Кресты) 
и  безлюдной  пустыней.  Первая  группа  (440  чел.)  вся  сосредо- 
точена въ  город'Ь  Среднеколымск*.  Рыболовный  заимка  вверхъ 
и  внизъ  по  р'ЬкЬ  за  100  и  150  верстъ  отъ  города  слу}Еатъ 
м*стопребыван1емъ  многихъ  семей  во  время  л^тняго  промысла, 
но  къ  зим*  все  населеше  опять  стягивается  въ  городъ.  Посто- 
янное жительство  на  рбчныхъ  рыболовныхъ  заимках ь  пмБетъ 
не  бол*е  10  семей,  а  въ  сторон*  отъ  р*ки  ъм'Ьст^  съ  якутами  у 
рыболовныхъ  озеръ  живуть  только  три  РУССК1Я  семьи  на  уро- 
чищ* Оли  вино.  Въ  дапномъ  случа*  д-Ьло  идетъ  о  семьяхъ,  со- 
храни вшихъ  РУССК1Й  языкъ  и  обычаи;  помимо  того  есть  отдель- 
ный сецьи,  издавна  поселивш1яся  среди  якутскаго  и  даже  юка- 
гирскаго  населен1я,  которыя  потеряли  руссшй  язык']л  п  асевмн- 
лировались  съ  инородцами. 

Группа  нижнеколымская  въ  количеств*  680  чел.  живетъ 
въ  различныхъ  рыболовныхъ  поселкахъ  по  берегамъ  [шжняго 
течетя  Колымы  отъ  устья  р.  Омолона  до  урочища  Сухарнаго 
въ  30  верстахъ  отъ  океана.  Кром*  собственно  русскаго  пасе- 
лен1я  она  заключаетъ  въ  себ*  также  одинъ  обрусЬлый  лкугск1Й 
родъ  (четвертый  Мячевскхй)  и  четыре  обрус*лыхъ  юггагпрски^ 
рода  численностью  всего  въ  162  человека  во  вс*хъ  шпи  1К4|№хь, 

Сворнил  П  Отд.  И.  А.  Н.  1 
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Якутсшй  родъ  живетъ  н^ско^ько  въ  стороне  ио  нижнему  ■ 
среднему  теченхю  р.  Бо^ьшого  Анюя^  притока  р^кв  Ка1ымы. 
Одннъ  изъ  юкагврскихъ  родовъ  (Востряковы  и^и  Ьый  Омолон- 
СК1Й  родъ)  живетъ  тоже  въ  отдален1и  отъ  другихъ  на  устьн 
р.  Омолона.  Русское  наседенхе  въ  собственномъ  сиысх!  состоггь 
изъ  казаковъ  служидыхъ  и  бывшихъ  станичныхъ,  теперь  пере- 
ниенованныхъ  въ  мещане.  Къ  тому  же  мещанскому  обществу 
присоединены  бывш1е  Кодымск1е  крестьяне,  а  также  потомкм 
ссьцьно-поселенцевъ.  Какъ  служилые,  такъ  и  бывш1е  ставт- 
ные  казаки,  а  также  часть  среднеколымскихъ  мещанъ,  являются 
потомками  первыхъ  завоевателей  края,  которые  состояли  напо- 
ловину изъ  казаковъ,  а  на  половину  изъ  охочихъ  и  промышлен- 
ныхъ  людей.  Относительно  XVII  в^ка  въ  архивахъ  не  сохрани- 
лось данныхъ,  по  въ  ХУШ  в*к*,  напр.,  по  списку  1762  г.,  въ 
ннжнеколыиской  части  округа  числилось  казаковъ  470,  солдатъ 
(присланныхъ  по  поводу  войны  съ  чукчами)  150,  разночинцевъ 
н  промышленныхъ  людей  290,  прочихъ  24  человека.  Относи- 
тельно крестьяпъ  указанш  въ  архив']^  н^тъ,  но  они  повидииоиу 
образовались  изъ  ссыльно-поселенческихъ  д^тей,  которыхъ  па 
Нижней  Колыи-Ь  до  посл^дняго  времени  приписывали  по  преиму- 
ществу къ  крестьянамъ.  Центромъ  русскаго  населен1я  на  Ниж- 
ней Колым1^  является  селенге  Походскъ  на  западномъ  устьи  Ко- 
лымы въ  130  верстахъ  отъ  океана  и  селеше  Нвжвеколымскъ 
противъ  м^ста  впаденЫ  въ  Колыму  обоихъ  Анюевъ  (устья  ихъ 
отделены  разстояшемъ  въ  дв-Ь  версты). 

Въ  течеше  двухъ  съ  половиной  в'Ьковъ,  которые  прошли 
со  времени  занят1я  Колымы  русскими  пришельцами,  они,  ко- 
нечно, непрерывно  см1шивались  съ  туземнымъ  населешемъ,  на 
Нижней  Колым-Ь  преимущественно  съ  юкагирами;  на  средней  н 
на  Верхней  Колыме,  съ  юкагирами  и  якутами.  См^шеше  это 
происходить  и  теперь,  но  прежде  оно  было  гораздо  сильнее. 
•<Хакъ,  уже  въ  описанш  похода  Дежнева  упоминается  объ  якут- 
ск1хъ  женщинахъ,  которыхъ  казаки  им^ли  съ  собой.  По  списку 
Нижекольшскаго  иаселен1я  1762  г.  число  русскихъ  женщинъ 
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составляло  немного  больше  Уз  всего  населен1я;  очевидно,  муж- 
чины, для  которыхъ  не  хватало  русскихъ  женщинъ,  должны 
были  вступать  въ  общенхе  съ  инородками.  Д']^йствительно  даже 
между  236  женщинами,  отмеченными  въ  списк!^  есть  несколько 
чукотскихъ  и  юкагирскихъ  рабынь,  но,  конечно,  см']&шен1е  про- 
стиралось гораздо  дальше  этого.  Можно  между  прочимъ  указать 
на  то,  что  и  теперь  колыбельныя  п'Ъспе  русскихъ  женщинъ  на 
Нижней  Колым'Ь,  точно  также  какъ  и  такъ  называемый  «ро- 
б&чьи  сказки»  составляютъ  переводъ  съ  юкагирскаго  (см.  ниже 
Ля№  44 — 50); —  на  множество  юкагирскихъ  обычаевъ  и  пов*р1й, 
на  значительную  примись  юкагирскаго  типа  къ  русскому  даже 
на  Походской  Колым^&,  на  юкагирск1я  слова  въ  словарномъ  ма- 
тер1але.  Въ  настоящее  время  обруселые  юкагирсюе  (и  якут- 
СК1Й)  роды  совершенно  ассимилировались  съ  русскими,  и  взаим- 
ные браки  происходить  между  ними  безъ  всякихъ  затруднен1й. 
Другихъ  необруеЬлыхъ  юкагировъ  на  Нижней  Колым^^  н^тъ. 

Чукотская  и  ламутская  прим'^сь  въ  русскомъ  Нижнеколым- 
скомъ  населен1и  были  сравнительно  ничтожны,  но  объ  ихъ 
существован1и  свид^тельствують  чукотсмя  и  ламутск1я  слова, 
существующхя  въ  обиход*  русскаго  нар-Ьчхя;  таковы  чукотсмя: 
калАнлики,  ч&утъ,  ламутскЫ:  чек&нить,  ал&чики. 

На  Средней  Колым'Ь  русское  населеше  см1&шивалось  съ  яку- 
тами  больше,  ч-бмъ  съ  юкагирами.  Городъ  съ  трехъ  сторонъ 
окруженъ  якутскими  поселешями,  и  въ  самомъ  город*!  якуты 
составляютъ  около  трети  населенхя.  Т'ёмъ  не  мен']^е,  хотя  между 
русскими  и  якутами  происходить  непрерывное  половое  общенхе, 
русско-якутскхе  браки  сравнительно  р*дки,  такъ  какъ  якуты 
всетаки  считаются  низшей  расой.  Некоторые  наблюдатели, 
между  прочимъ  И.  Шкловскхй  ^),  относительно  Среднеколым- 
скаго  русскаго  населешя  писали,  что  большая  часть  его  гово- 
рить по  якутски  лучше,  ч^мъ  по  русски,  и  между  собою  объ- 
^ 

1)  Записки  Восточно- Сибирскаго  ОтА'1^ла  Императорск.  Русск.  Географ. 
Общества.  Т.  II,  вып.  I.  Очерки  Крайняго  С'Ьверовостока  И.  ШкловсАаго. 
1892  г.  Иркутскъ. 

1* 
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ясняется  всегда  по  якутски.  Это  настолько  неверно,  что,  навро- 
Т1въ,  средк  всего  Колымскаго  наседен1я  довольно  трудно  найта 
хорошаго  переводчика  съ  якутскаго  языка  на  русск1й,  такъ 
какъ  у  большинства  знаше  якутскаго  языка  не  простирается 
дальше  обыдевныхъ  предметовъ.  Заимствоваше  якутскихъ  обо- 
ротовъ  и  словъ  въ  вгЬстномъ  русскомъ  нарЬч1н  довольно  незва* 
чительно  (таковы  напр.  катар&хъ,  удаг&нка,  торбасД,  су- 
туры,  сем&хъ  и  т.  д.).  Никоторый  изъ  словъ,  указанвыхъ 
Шкловскимъ  въ  качестве  завмствовав1й  съ  якутскаго,  вовее 
не  вм'Ьютъ  права  гражданства  въ  русско-колымскомъ  языки; 
таковы  кат&хъ  —  горло,  камардбсъ  —  жукъ,  лабархбй  — 
смола,  хотя  конечно  русск1е  среднеколымчане  понимаютъ  зна- 
чете  атихъ  якутскихъ  словъ. 

НарЬч1я  об-Ьнхъ  группъ  Кольгаскаго  русскаго  населен1я 
принадлежать  къ  окающимъ  сЬверно-русскимъ  говорамъ,  по 
различаются  между  собой  различными  особенностями.  Первые 
завоеватели  края,  какъ  и  большинство  свбврскихъ  казаковъ, 
были  сЬверно-русскаго  происхощетя.  На  это  указываютъ 
между  прочимъ  так1я  выражев1я  какъ  «пропалъ,  какъ  въ 
Камской  мохъ»  т.  е.  такъ,  что  найти  его  невозможно;  зырян- 
ской заговоръ  въ  смысли  колдовской  заговоръ  (оба  эти  вы- 
ражен1я  прямо  указьюаютъ  на  Вятку).  При  сличен1И  Кольш- 
скаго  нарЬч1я  съ  областными  нарЬч1ями  Архангельской  и  Вологод- 
ской губертй  (по  словарямъ  Куликовскаго  и  Подвысоцкаго) 
очень  шюпя  слова  оказались  или  тождественными  или  очень 
близкими  къ  сЬверно-русскимъ  (смотреть  указатя  въ  словаре). 

Что  касается  различ1Й  между  обеими  отраслями  Колымскаго 
нар^Ч1Я,  то  они  касаются  главнымъ  образомъ  произношен1я. 

Нар1ч1е  Средыеколымское  шипеть  склонность  зам^&нять  ши- 
пящ1е  звуки  свистящими  и  наоборотъ:  в^цво,  конёцпо,  шума- 
шёдс1Й,  шл^дуетъ,  жубы  и  мягкое  т  превращать  въ  ч:  ко- 
Мблъ  вм.  котелъ;  выпичь,  лягчА  вм.  выпить,  лягтб. 

^Друпя  особенпости  его  произиошен1я  совпадаютъ  отчасти 
съ  Нижнеколымскимъ,  кром'Ь  сладкоязыч1я  (о  которомъ  р^чь 
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будетъ  гаже),  отчасти  съ  русскимъ  говоровгь  города  Якутска, 
т.  е.  въ  сущности  съ  общимъ  говоромъ  восточной  Сибири.  Про- 
вести въ  данномъ  случае  точное  разграниченхе  трудно,  такъ  какъ 
среди  Среднекольшскаго  населешя  много  пришппсъ  людей, 
ссыльныхъ,  чиновниковъ  и  торговцевъ  нзъ  Якутска,  р'Ёчь  кото- 
рыхъ  оказываетъ  постоянное  вл1ЯВ1е  на  говоръ  жителей.  Кро1гБ 
того,  изъ  служилыхъ  казаковъ,  которые  составляютъ  большин- 
ство Аг1стныхъ  жителей,  большая  часть  иужчинъ  обыкновенно 
проводить  н'Ьсколько  хЬтъ  на  служб'Ь  въ  Якутск]^  и  даже  на  зо- 
лотыхъ  пршскахъ  Олекминской  системы  и  приносить  оттуда  до- 
вольно обезличенную  рЬчь,  которая  потомъ  уже  не  прюбр^^таетъ 
м'Ьстнаго  характера.  При  малочисленности  Среднеколымскаго 
насблен1я  всЬ  эти  вл1ян1я  д'Ьлають  Среднеколымсшй  говоръ  до- 
вольно не  однороднымъ. 

Особенности  Нижнеколымскаго  нар'1ч1я  им^ютъ  бол'Ье  устой- 
чивый характеръ,  хотя  и  зд-бсь  зам^тно  вл1ян1е  пришлыхъ  эле- 
ментовъ.  Первое  м^сто  между  этими  особенностями  занимаетъ 
сладкоязыч1б.  По  правиламъ  Нижнеколымскаго  сладкоязыч1я 
I)  л  ш  р  передъ  мягкими  гласными  произносятся,  какъ  и: 
ГОЙОВ&,  йюбйю,  ходийа,  зойот&я,  пейепэйка,  д^йайа, 
йийъ,  кйайъ,  смейть,  йев^ть,  й4зать,  пйиман^[йа  и  т.  д. 
вм.  голова,  люблю,  ходила,  золотая,  перепелка,  делала, 
лилъ,  клалъ,  смерть,  рев'бть,  резать,  приманила.  2)  р 
передъ  твердыми  гласными  и  передъ  согласными  то  произносится 
какъ  и,  то  сохраняеть  произношенхе  р:  дбйого,  хойосб, 
кйугбмъ,  дйбва,  йубйть  вм.  дорого,  хорошо,  кругомъ, 
дрова,  рубить,  но  рббить,  руд&,  р4мка,  рыло.  Въ  данномъ 
случа^&  тоже  нельзя  провести  никакой  определенной  границы, 
т1мъ  бол1^,  что  сладкоязыч1е  им1етъ  степени  по  околоткамъ,  ^^ 
поламъ  и  возрастамъ.  Такъ  походчики,  жители  Походской  Ко- 
лымы, бох1е  другихъ  склонны  къ  сладкоязыч1ю,  женщины  и  въ 
особенности  старухи  бол^е  мужчинъ;  между  молодыми  людьми 
встречаются  также  таюе,  которые  въ  вид*  реакщи  общему  слад- 
К0ЯЗЫЧ1Ю,  желая  говорить,  какъ  рассейск1е,  произносять  р  или 
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А  тамъ,  гд^  д-Ьйствительно  с^'Ьдуетъ  произпосить  й,  и  говорять 
напр.  волов&ть  вм.  воевать,  л'Ьнч&ръ  вм.  л'Ьнтяй,  отч&- 
ланыой  вм.  отчаянный,  сохраняя  въ  то  же  время  сладкоязьте 
во  многихъ  другихъ  случаяхъ.  3)  Во  многихъ  случаяхъ  мягкая 
согласная,  сл'Ьдующая  за  ^),  превращается  въ  твердую,  и  тогда 
^  обязательно  сохраняется,  при  этомъ  б  и  ё  переходить  въ  а, 
напр.,  подрйдъ,  роб&ты,  рэзко,  врэшь  вм.  подрядъ,  ре- 
бяты,  р'Ёзко,  врешь,  хотя  некоторые  на  Походской  Колым^ 
произносятъ  всетаки  йобйты,  подй&дъ,  й4зко;  е  и  ё  пред- 
шествующ1я  звуку  ^,  тоже  превращаются  въ  9,  то  заставляя 
сохранять  следующее  за  ними  ^),  то  позволяя  ему  превращаться 
въ  й,  мэра,  вэра,  мэйтвой,  в^йткой,  б^рда  и  бэйда,  ув^й, 
юрэй,  брэй^  пйэй,  МЭЙ  вм.  м']&ра,  в'&ра,  мертвый,  вертк1Й, 
берда,  увелъ,  орелъ,  брелъ,  плелъ,  мелъ.  Однако  глаголь- 
ная Форма  прошедшаго  времени  съ  окончашемъ  -ёлъ  многими 
сохраняется. 

Въ  н^которыхъ  основахъ  вместо  е  является  ё,  напр.,  дёр- 
житъ  (дёйжитъ),  пй4чотъ,  чбшетъ,  шбпчется,  моей, 
своей;  также  шоркать  вм.  шаркать.  4)  л  послй  м  сохра- 
няется: пбмлить,  сумл'Ьв&ться,  камлея,  комлякъ,  темлякъ, 
и  его  превращаютъ  въ  й  только  наибол-Ье  картавые  люди,  про- 
износя помйить,  сумй'Ьвйться  и  т.  д.  Также  передъ  ч, — л, 
смягченное  въ  ль,  часто  сохраняется:  мбльче,  мольч'кть  (мол- 
чать), Кбльча. 

Замена  шипящихъ  звуковъ  свистящими  и  наоборотъ  въ 
Нижнеколымскомъ  нар^ч1и  существуетъ  почти  въ  такой  же 
м^р-Ё,  какъ  въ  Среднсколымскомъ:  настб,  шум&,  чбма,  л-Ьн- 
чйй,  хойосб  ви']&сто  нашто,  сума,  темя,  л'Ьнтяй,  хорошо; 
щ  очень  часто  произносится,  какъ  двойное  мягкое  сьсь:  сьсип- 
нуть,  сьсьука,  сьсейкнуть  вм.  щипнуть,  щука,  щелкнуть, 
но  спайщикъ  и  сп^йшшикъ,  спйрщикъ  и  сп&ршикъ,  ан&- 
дырщикъ,  ипдигирщикъ,  анюйщикъ  и  анюйшшикъ  и  т.  д. 

А  и  ^>,  переходя  въ  й^  предшествующему  свистящему  звуку 
лрндаютъ   смягчеи1е  ь\    зьйой,   сьййва,   сьйужба  вм.   злой 
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слава,  служба;  шипяпце  звуки  въ  соеденети  съ  такимъ  й 
переходятъ  въ  сввстящзе  со  снягчевхемъ,  сьйа,  зьйудка  эм. 
шла,  жлудка  (треФа),  но  нбйечйй  вм.  перечла. 

Какъ  сказано,  центромъ  Нижнеколымскаго  сладкоязыч1я 
является  селенге  Походское,  средоточ1е  бывшихъ  станичныхъ 
казаковъ,  гд'Ь  русское  происхождеше  наиболее  сказывается  и 
въ  тио'Ё,  и  въ  обычаяхъ.  Напротивъ,  обрусЁлые  инородцы  кар- 
тавятъ  меньше  и  въ  отдаленныхъ  углахъ,  напр.,  въ  поселк'Ь 
ПятистЁнномъ  на  р.  Большомъ  АннхЁ  жители  (обруселые  якуты) 
почти  не  знаютъ  сладкоязыч1я.  Я  говорилъ  выше,  что  н']^ко- 
торые  молодые  люди,  бывающхе  часто  въ  Среднеколымск'Ь,  ста* 
раются  изб']&гать  сладкоязыч1я;  въ  Походок^,  напротивъ,  надъ 
несладкоязычнымъ  произношешеиъ  смеются  и  если  кто-нибудь 
изъ  жителей  старается  подражать  говору  пришельцевъ,  его 
упрекаютъ,  указывая,  что  онъ  говорить  съ  высбт'Ё.  Надо 
прибавить,  что  большая  часть  походчиковъ  по  моему  предложе- 
Н1Ю  безъ  всякаго  труда  произносили  правильно  мягкое  2>  и  л, 
кром^  н^сколькихъ  старыхъ  женщинъ,  но  при  этомъ  утвер- 
ждали, что  такое  произношенхе  не  красиво. 

Не  принимая  на  себя  опред'Ьлешя  происхождензя  сладко- 
ЯЗЫЧ1Я,  укажу  только,  какъ  матерхалъ  для  сравненхя,  что  изъ 
нар^ч^й  с1^веровосточной  Аз1И  коряцкш  языкъ  по  сравнешю  съ 
чукотскимъ  часто  представляетъ  сладкоязычхе,  напр.  ^а^&цы 
вм.  ^ар&I^ы,  а  въ  самомъ  чукотскомъ  язык*!  женское  произ- 
ношенхе  вместо  ч  и  мягкаго  р  допускаетъ  только  ц.  Въ  юка- 
гирскомъ  ЯЗЫКЕ  произношеше  шипящихъ  звуковъ  не  совпа- 
даетъ  по  возрастамъ  (между  прочимъ  въ  Нижнеколымскомъ 
населеши  имеется  значительная  примись  именно  юкагирской 
крови). 

Индигирщики  и  Анадырщики,  по  крайней  м'Ёр']^  гё  изъ  нихъ, 
кого  мн'Ь  случалось  видеть,  не  им'Ьютъ  сладкоязыч1я;  точно 
также  н'Ьтъ  его  и  въ  г.  Якутск*,  но  я  слышалъ  отъ  людей,  бы- 
вавшихъ  въ  Охотск'Ь,  что  сладкоязыч1е  тамошнихъ  жи  гелей  на- 
поминаетъ  Нижнеколымскъ.  Кром*  того  на  усть*  Оби  и  отчасти 
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на  усть'Ь  Евисея  существуетъ,  если  ве  сладкоязьгае,  тч)  сюсю- 
канье, тоже  напоминающее  Колымское. 

Кром^  сдадкоязыч1я,  ннжневольгаское  на1г1ч1е  им^етъ  сл^- 
дуюпця  особенности  пронзношен1я. 

Звуки  р  я  й  переставляются  взаимно  изъ  одного  слога  въ 
другой:  руйта,  каруйщикъ,  йрской^  рай,  на  раю,  кбрпою, 
дрэкбвище,  вм^^сто  юрта,  каюрщикъ,  райск1Й,  яръ,  на 
яру,  кою  пору,  кедровище.  Сравнить  въ  великорусскигь 
говорахъ  перем'Ьщенхе  ^7  и  ^  въ  словахъ,  заииствованныхъ  съ 
иностраннаго:  Фершалъ,  каварел1я,  тарелка  изъ  (а1егка, 
Футляръ  изъ  Ги*1ега1. 

Между  звуками  а,  с  и  твердымъ  р  вставляется  д  и  т,  даже 
если  встреча  этигь  звуковъ  происходить  въ  ковц'Ь  одного  слова 
и  начал*!  другого:  раздрэзать,  здра,  струбъ,  строкъ,  отре- 
зать, стрэдАна,  с-т-рукъ,  с-т-рыб*,  из-д-рукъ,  из-д-рыб*!, 
через-д-рэку,  с-т-рукбй,  вместо  разр']&зать,  зря,  срубъ, 
срокъ,  ср'Ьзать,  средина,  съ  рукъ,  съ  рыбы,  изъ  рукъ, 
изъ  рыбы,  черезъ  р'бку,  съ  рукой.  Эта  особенность,  какъ 
и  предыдущая  встрЬчается  одинаково  и  въ  Средвеколымскомъ 
нар1ч1и. 

Посл1&  губвыхъ  бу  в,  м  вм'кгго  ё  в  я  часто  являются  э  и  а: 
йубэжъ,  вэсьйа,  мэдъ,  робзнокъ,  бма,  врэма,  мйсо,  в&зка, 
в&знуть,  теб&,  себД,  вместо  рубежъ,  весла,  медъ,  ребе- 
нокъ,  имя,  время,  мясо,  вязка,  вязнуть,  тебя,  себя.  Въ 
спряжен1в  настоящаго  и  будущаго  времени  глаголовъ  посл^дтй 
согласный  звукъ  основы  г,  к  не  смягчается  въ  ж,  ч,  а  оков- 
чаше  вместо  е  ш  ё  принимаетъ  о:  волоку,  волокошь,  воло- 
кбтъ,  волокбмъ,  волокбте;  могу,  мбгошь,  мбготъ,  мбгомъ, 
мбгэте;  б-Ьгу,  б'Ьгбшь,  б*гбтъ  и  т.  д.;  пеку,  пекошь,  пе- 
кбтъ  и  т.  д.;  также  грэб^,  грэббшь,  грэббтъ,  грэббмъ, 
грэбэте;  возьму,  возьмбшь,  возьмбтъ,  возьмбмъ  и  возь- 
мешь, возьмбтъ,  возьмэмъ,  возьмэте.  Т1&  же  особенности 
им^етъ  и  Анадырское  нарЬч1е. 

Поел*  губвыхъ  б  ш  м  звукъ  ы  часто  переходить  въ  у:  ко- 
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була,  буть,  добуть,  муло,  муть,  прбмусолъ,  вместо  ко- 
была, быть,  добыть,  мыло,  мыть,  промыселъ;  также  ко* 
путо  вм'Ёсто  копыре;  но  наоборотъ  пышнб  вместо  пушно. 
Бм'1сто  выть  и  ныть  —  вбять  и  нбять.  Эти  особенности  су- 
ществуютъ  также  и  въ  Среднеколымскомъ  нар'1ч1И. 

Въ  н1&которыхъ  словахъ  вместо  аил  является  э:  о  петь, 
однёжды,  мбчикъ  вместо  опять,  однажды,  мячикъ.  Также 
въ  неопред'&ленномъ  наклоненш  глаголовъ  нередко  еть  ('бть) 
является  вместо  ать  и  ить:  мольчеть,  кричеть,  говореть, 
шевелить,  дур'Ьть,  нюхчеть,  вм'Ёсто  молчать,  кричать, 
говорить,  шевелить,  дурить,  нюхтить  (обнюхивать  —  упо- 
требляется въ  южной  Сибири;  сравн.  Черкасова:  записки  Си- 
бирскаго  охотника).  Также  с4жа,  посиживать  вместо  сидя, 
посиживать;  прёдено  вместо  прядено.  Такое  же  произно- 
шеше  существуетъ  и  въ  Среднеколымскомъ  нар^чш. 

Въ  н'Ькоторыхъ  словахъ,  напротивъ  того,  вместо  звука  е 
(ударяемаго)  основы  является  а:  сясти,  запляскивать, 
поляживать,  а  у  индигирщиковъ  также  яхать  вместо 
'Ехать. 

Въ  н1которыхъ  м'Ьстоимеи1яхъ  и  нар'1ч1яхъ,  начинающихся 
съ  согласной  буквы,  вначал*]^  является,  какъ  бы  для  большей  лег- 
кости произношен1я,  вводный  слогъ  а  или  о:  а-ты,  а-мы,  а-вы, 
о-хтб,  а-йд'к,  вместо  ты,  мы,  вы,  кто,  гд'Ь;  но  въ  косвенныхъ 
падежахъ  кому,  к'Ьмъ,  намъ. 

Звукъ  е  въ  начале  словъ  передъ  з^с  усекается,  или  произно- 
сится чуть  слышно:  (в)сегдь1,  (в)сю,  (в)стрэча,  (в)страхнУть, 
(в)здрбгпуть,  но  воскочЛть,  воходАть.  Предлогъ  въ  боль- 
шей частью  пропускается.  Попало  неводу.  Затем  неводь.  Заго- 
нишь уголь.  Полооюиль  кармань.  Поищи  кустахь,  Пргпхалъ  кар- 
басу. Самой  матнть  сколько  то  рыбки  трепыхаются.  Войди 
избу.  Погьхалъ  Стрэдно.  Буль  Ниоюномь.  Быть  можетъ,  эти 
предложные  падежи,  нужно  разсматривать,  какъ  остатки  м'^ст- 
наго.  Носить  воду  вь  рбтгь  и  просто  ротть.  Поикай  вь  моёмъ 
кармангь  и  поигци  моёмъ  кармангь.  Этой  тонгь  неводить  стану 
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вместо  на  этой;  выпалъ  даже  преддогъ  на.  в  въ  конц-Ь  сдовъ, 
также  въ  средине  словъ  предъ  твердыми  шV^к  нроизносвтся 
какъ  х:  Третьякбхъ,  шесть  песцбхъ,  л&хка,  хторбй,  кра- 
сйхъ,  з&хтре  вместо  Третьяковъ,  шесть  песцовъ,  лавка, 
красивъ,  второй,  завтре.  Такое  же  провзношеше  суще- 
ствуетъ  и  на  Средней  Колым*]^:  д  передъ  н  часто  можетъ  асся- 
миироваться:  й&нно  в  й&дно,  мбнной  и  мбдной,  онн&ко  и 
одн&ко,  бйбння  и  бйбдни,  но  йюдно,  одни  и  т.  п. 

к  и  1  передъ  иягкимъ  и,  е  часто  не  смягчаются.  В&ськиха, — 
жена  Васьки,  Васькбнокъ  —  сынъ  Васьки,  Ивакбнокъ,  Но- 
гЛха,  —  жена  Ногова,  ухёй  (вместо  ушей),  ух&мъ. 

Въ  этимолопи  русско-колымскаго  нар^чхя  нужно  отм'Ьтить 
сл^дующ1Я  особенности,  общ1я  для  Средней  и  Нижней  Колымы. 

Въ  существительномъ  некоторый  имена  изм-Ьнили  родъ:  б  буй, 
ббуя,  м.  р.  —  обувь;  печень,  ня,  м.  р.  п&зухъ  м.  р.  —  па- 
зуха. Стружь,  жи  ж.  р.  стругъ.  Мечь  ж.  р.  —  мечъ.  Отрубим 
юлову  мечмо  (изъ  сказки).  Также  скйтеркъ  —  скатерть,  бы- 
стеръ  —  быстрина  женскаго  рода,  но  оканчиваются  въ  имени- 
тельиомъ  на  г. 

Мног1я  существ,  муж.  род.  им'1ютъ  множ.  чис.  на  неуда- 
ряемое ья:  волбсья,  туйсья,  гол&сья,  поясья,  карб&сья, 
чаутья,  аутья.  Также  озёрья,  жир&  —  фляги  съ  жиромъ, 
голбвья — головы,  ротД  —  рты.  Братовья,  мужевья;  м*- 
щ&на  вм.  м-Ьщане.  Существ,  на  онокъ  вм^ютъ  множ.  число  на 
онки:  цыплёнки,  лебедёнки,  камбнки,  акипбнки,  ому- 
лёнкя.  Въ  родительномъ  множ.  чис.  муж.  род.  нужно  отм'Ьтить 
муксунбй,  зубёй,  печеней  отъ  муксунъ,  зубъ,  печень 
(м.  р.).  Также  при  числительныхъ  —  пять  олень. 

Родите.1ьный  падежъ  существит.  женск.  рода  единств,  числа 
всегда  сходенъ  съ  дательнымъ  и  оканчивается  также,  какъ  и 
дательпый,  на  &,  даже  если  именительный  над.  им'Ьетъ  ь.  Отъ 
етой  вискгь  погьзокай  право,  Такъ  отъ  сгьт)ь  и  не  отпущатъ. 
Изъ  третьей  рыбгъ  ходимъ,    Изъ  пастщ  отъ  избть,  у  сттьнЛ 
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и  т.  д.  Въ  Срсднеколымскб  однако  въ  словахъ  съ  неударяемьшъ 
окончан1е11ъ  слышится  часто  ы,  и. 

Въ  предложноиъ  падеже  единственнаго  числа  женскаго  рода 
тоже  часто  ударяемое  гь  вместо  и.  Въ  паст4,  въ  сЬтф,  по 
осен-к,  также  на  зйтиш^Ё,  на  зйвод^. 

Родит,  падежъ  множеств,  числа  женскаго  рода  часто  им'бетъ 
овъ,  которое  произносится  охъ:  й&почкохъ,  старинбхъ,  те- 
сйбхъ,  отъ  лапочка,  старина,  тесла.  Уменьшительныя  му- 
жеск.  рода  на  чикъ:  гл&зчикъ,  рбтчикъ,  нбсчикъ,  стбль- 
чикъ,  каминчикъ,  ремэнчикъ;  также  на  чокъ,  парничбкъ. 
Уменьшительныя  собственныхъ  именъ  въ  женскомъ  род'Ё  передъ 
суффиксомъ  к  а  отбрасываютъ  посл'Ьднюю  согласную  основы: 
Н&ка,  Дука,  Малика,  Анюка,  Лика.  Друг1я  уменьшитель- 
ныя образуются  съ  суФФиксомъ  ча  и  ша:  Дуньча,  Кбльча, 
Мйкша,  Дбрша,  Егбрша.  Въ  р-Ьчи  часто  употребляется  от- 
чество вместо  имени,  какъ  и  въ  обыкновенномъ  русскомъ  го- 
вор'6,  но  всегда  въ  полной,  а  не  въ  сокращенной  Фори'6.  Ходгмъ 
Захарьееичу,  да  дома  игьшу.  Но  не  говорятъ:  къ  Захарьичу. 

При  существительномъ  употребляются  въ  вид*  остатковъ 
опред'бленнаго  члена  частицы:  для  мужскаго  рода  отъ  въ  имени- 
тельномъ  и  винительномъ  падежахъ;  въ  другихъ  падежахъ  муж- 
скаго рода,  а  также  для  женскаго  и  средняго  родовъ — то,  прн- 
чемъ  для  женскаго  рода  въ  винительномъ  падеж']^  часто  ту.  Во 
множественномъ  числ^  въ  именительномъ  и  винительномъ  паде- 
жахъ т'Ь,  а  для  вс^^хъ  другихъ  падежей  то.  Человгьт-отъ  не 
шибко  путящой.  Крупу-то  хорошенько  упарить  надо.  Мук- 
суны-тп>  собери  а-шы^  чайки  бу  не  исклевали. 

Прилагательный  въ  мужск.  род'Ь  вм']&сто  ый  им^^к)тъ  всегда 
окончаше  ой,  нер^дко  также  ой  даже  вместо  1Й.  Долгой,  чёр- 
ной, хйшшной,  путящой,  шатущой.  Вм*сто  окончанш  ая, 
яяу  ое,  ее,  ые,  ыя,  1е,  1я  употребляются  усЬченныя  Формы. 
Сыта  рыба,  нова  камлея,  богаты  чукчи. 

Винительный  падеясъ  прилагательныхъ  мужеск.  рода,  при 
употреблен1и  безъ  существит.  часто  схожъ  съ  родительнымъ  и 
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дм  неодушевленныхъ  предиетовъ.  }^ва  топора  купила,  себрь 
взялъ  товву  которой  получше^  а  худою-то  ко  мнть  отдиив. 

Къ  дательному  падежу  лпныхъ  м^стогаешй  мен'Ь,  теб^, 
и  возвратнаго  м'Ьстови'Ьехя  се 6*6  часто  прибавляется  частяца 
ка:  иен4-ка,  теб4-ка.  Буде  теб'Ь-ка  лепетать!  Таже  часпца 
прибавляется  къ  указательнымъ  нарЬчхямъ:  вбнака,  вбтака, 
ЭТТЭК&,  тймока,  тутока. 

Личное  111стонмен1е  оиъ,  она,  оно  нм-Ьеть  въ  творитель- 
номъ  падеже  множественнаго  числа  ии&,  нии&  (въ  южной  Си- 
бири имя,  нимя).  Также  дательный  падежъ  множественнаго 
числа  тоже  часто  рм&,  нии&.  Сб  има  вмлстгь  приходите!  За 
гша  и  я  потащуся.  Къ  има  пошель.  Въ  винительноиъ  падеже 
женскаго  рода  1и  вместо  ее.  Увези  ш,  куда  самъ  знаылъ. 
Посл^  предлоговъ  часто  н  не  вставляется,  а  и  произносится, 
какъ  йи.  Съ  ИМ&  произносится  какъ  съ  йим&.  Надъ  има,  какъ 
надъ  йима.  М'Ьстоименхя  о-хтб,  нихтб,  тотъ,  весь  и]гЬютъ 
въ  родительномъ  падеж1к  ков&,  никовй,  тов&,  всев&.  Хошь 
това  дороже  будь. 

Вопросительное  м^стоимен^е  о-хтб,  отрицательное  нихтб  и 
неопред'к1еиное  о-хтб-то  относятся  также  и  къ  неодушевлен- 
ыымъ  предметамъ  въ  значенш  что,  ничто,  что-то,  О-осто  это 
тамг  темнгьтг,  дерево  ли^  о-хтд  ли?  Кгьмъ  куплю?  Животъ 
чисто  пяту.  Еовй  съ  него  взясти?  Некова  тебл  и  дасти!  О-хто- 
то  большое  видится!  Чисто  нихто  нпапу!  Ни  одинъ  табашной 
листокъ!  Менп»  никоей  не  надо! 

М^стоимете  чеевичъ,  чеевна  означаетъ  «какого  отче- 
ства». Анна  то  она  Анна^  а  только  чеевна^  не  помлю. 

М'Ьстоимен1е  какбй  им^етъ  уменьшительно-ласкательную 
Форму  какенькбй,  какеньк&я,  какенькбе:  Какенькая  шепё- 
тенькая! 

Вопросительное  м^стоимеи1е  сколько  им'Ьетъ  косвенные  па- 
дежи скольки.  Скольки  гоОовь?  По  скольки  на  брата?  Точно 
также  числительное  сорокъ  им'Ьетъ  косвенные  падежи  сороки. 
По  сороки  рыбъ  одной  тонп>  берутъ. 
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Много,  ЛЮДНО,  сколько  00  отношенш  къ  лицамъ  прини- 
маютъ  окончаше  ро:  многоро,  люднэро,  скблькэро,  какъ 
пятеро.  Въ  косвенныхъ  падежахъ  многорыхъ,  многорымъ, 
многорыма. 

Числвтельныя  количественные  отъ  пять  до  тридцать,  когда 
ОТНОСЯТСЯ  къ  одушевленныиъ  предметамъ,  склоняются  во  множе- 
ственновгь  числ*!:  пять,  пятихъ,  пятимъ,  пятииа,  о  пятихъ. 
Об  двадцатима  управиться  могу. 

Неопред'&Еенное  наклонеше  глаголовъ  им^еть  часто  оконча- 
ше сти:  д&сти,  взясти,  вст&сти,  добусти,  убйсти,  сясти, 
а  вм'Ёсто  чь — ти,  съ  оредшествующииъ  %  или  к:  лягтА,  б'бгтА, 
пект^,  волоктй^  въ  Среднеколым.  лягчй,  б']&гч^г,  пекчА,  во- 
локч^. 

Настоящее  и  будущее  вреиена  изъявительнаго  наклонен1я 
вместо  окончашя  аешь,  аетъ,  аемъ  им'Ьютъ  ашь,  атъ,  амъ: 
называиъ,  называть,  называтъ. 

Н'Ькоторые  среднхе  глаголы  образуютъ  причаст1е  прошед- 
шее въ  страдательной  Форм']^:  спиной^  питой,  4деной,  вместо 
соавш1й,  ПВВШ1Й,  '1впий  (преимущественно  съ  отрицанхемъ). 
Ходить  не  опаной.  Угьхалъ  не  питой^  не  гьденой. 


Относительно  словосочетан1я  можно  указать  следующее. 

Имя  существительное,  обозначающее  вещество,  матер1алъ, 
составляя  опред^леше  при  другомъ  существительномъ,  не  ста- 
вится въ  родительномъ  падеже,  но  согласуется  съ  опред'Ьляе- 
мымъ  словомъ  въ  падеже.  Еупиль  двп>  возки  юколу ^  да  четверть 
окирг^  да  допреоюь  тою  взял»  два  аршина  оитещ^  да  табакъ 
фунтъ^  да  два  кирпича  чай. 

Прилагательное  притяжательное  им'Ьетъ  своеобразную  Форму 
въ  вид']^  родительнаго  падежа  мужескаго  рода  единственнаго 
числа,  которая  не  изм'бняется  при  изм^ыен{и  опред'Ёляемаго 
слова.  Ерйтова  дочи  съ  собою  увэзъ.  Орлова  перья  шапку  ново- 
тыкалг. 
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Лшпвое  жЬстошшете  они  оря  перечшсжтш  лцъ  вгь  разго- 
ы^^^  заагЬвяетъ:  ^  друле»,  «н  тов2фИ1ца,  точво  тшже  вакъ 
гь  яткотскомъ  языкЬ,  Бросим  глаза,  еыжу:  Васильевичь  они 
п/}^тш,  Т.  е.  Васядьевнчъ  съ  товарищами. 

Неопред'бленные  глаголы:  то  делать,  то  доспать,  то  де- 
латься, то  доспаться  могуть,  какъ  неопределенные  1гЬсто- 
пшенные  глаголы  инородческихъ  языковъ,  захгЬнять  сказуемое 
и  иногда  главная  часть  предложешя,  собственно  говоря,  под- 
ра:{умевается.  Ти  нею  брать,  то  доспплся?  Иди  сюды,  говору 
дй9сь!  Пришель  кг  има,  а  они  то  дгмаптпу  уоюнаютъ  да.  Сколько 
ему  пт  дтьлалъ,  да  юворелъ,  никоей  не  слухатъ. 

('оюзъ  дакъ  или  да  ставится  для  обозвачешя  условности 
1ф1Гдаточнаго  предложены.  Дакъ  ставится  въ  конце  придаточ- 
НШ'о  |;1№дложен1я,  которое  сл^дуеть  за  главнымъ.  Дай  мемь 
нарбпщ  сулиль  дакъ!  Поневолю  послпдняго  отдала,  станешь 
прысттать  да.  Союзъ  да  употребляется  также  въ  смысле 
частицы  же:  какъ  да!  вместо  какъ  же!  чево  да!  вместо 
что  же! 

Союзъ  што  ставится  передъ  чужими  словами,  не  изменяя 
ИХ!,  коиструкщи.  Она  менгь  ка  говорить,  што  отдай  мою  юколу 
ёартную! 

\\\п\  отрицаши  нету  существительное  вместо  родительнаго 
наделка  ставится  въ  вмените льиомъ.  Карбась  нгьту  ирыбантьту 
и  нихто  нгьту, 

Отъ  прилагательнаго  пблной  употребляется  неизменяемая 
Фо{)ма  пблонъ  для  всехъ  родовъ,  и  существительное  ставится 
тоже  ]1Ъ  имепительномъ  падеже  вместо  родительнаго.  Виска 
рыб0  тлонъ.  О'гры  вода  помнь  налилися.  Такая  же  конструкц1я 
уиотробляется  при  словахъ  много,  дивно,  хорошо,  мало,  и 
другикъ  пареч1яхъ,  определяющихъ  количество.  Рыба  мною, 
етшп  мною,  промусоль  хорошо,  муксунь  сей  юдь  кайбуть. 

II ь  Среднсколымскомъ  нареч1и  образуется  вопросительная 
форма  при  помощи  частицы  ду,  заимствованпой  съ  якутскаго, 
и  равносильной  ли.  Брать,  вечорну  тоню  метать  станешь  ду^ 
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нтыт  ду?  Самостоятельно  ду  употребляется  въ  значенш:  не 
такъ  ли. 

Также  заимствованъ  съ  якутскаго  союзъ  хат&  въ  значен1и: 
а  лучше,  а  скор^^й!  —  Хата  сксчевам  бу  ты  на  Вяткино,  тамб 
баютг,  промусоль  хорошо! 


-^3 


Въ  словообразоваши  надо  отм'бтить  образованхе  отъ  каж- 
даго  существительнаго  глаголовъ,  обозначающихъ  сборъ  чего 
нибудь,  охоту  за  ч'Ьмъ  нибудь  при  помощи  окончашя  овать. 
Утковйть,  лебедов&ть,  соков&ть. 

Отглагольный  существительныя  образуются  часто  съ  окон- 
чашемъ  енка:  л&женка  вм.  лаженье,  сид'кнка  вм.  сиденье. 

Отъ  Д'Ьдушко — медведь  прилагательное  д'Ьдушковйтой— 
богатый  медв-Ьдями;  отъ  попустому  —  понапрасну,  попустб- 
мушной  —  напрасный.  Отъ  глаголовъ  хрипеть,  стучать, 
свистеть,  хробосгЬть  существительныя  хрипотбкъ,  свн- 
стотбкъ,  стукотбкъ,  хробрстбкъ  и  т.  д. 

Ударен1е  н-Ькоторыхъ  словъ  не  соотв^тствуетъ  обычному 
русскому:  полбжить,  отбрвэшь,  бросился,  бросилйся, 
(в)здр6гнуть,  коё-какъ,  нййдутъ. 


Быше  уже  было  говорено  о  сличенш  словарнаго  матерхала 
Колымскаго  пар1ч1я  съ  с^Ьверно-русскимъ.  Кром*  того,  подобно 
тому  какъ  г.Подвысоцк1Й  }1сазалъ  для  архангельскаго  нар-Ь* 
Ч1Я,  я  долженъ  указать  на  сходство  н-Ькоторыхъ  словъ  колым- 
скаго языка  съ  польскими.  Таковы  огбнка  —  маховое  боа  — 
о^оп;  окр-Ьпнуть — сильно  озябнуть — 8кг2ер1у;  урмой  —  гур- 
томъ  —  Ьигтет;  др^бэзгъ  —  мелочь  —  дгоЫаг^;  на  ур4- 
захъ  —  въ  драк'Ь  —  огагу;  нйзвище  —  пагтако;  боевйще  — 
Ъозо^18ко  и  т.  п.  Друпе  случаи  сходства  указаны  въ  словар*]^. 

Инородческихъ  словъ,  юкагирскихъ,  чукотскихъ  и  ламут- 
ки хъ  сравнительно  не  такъ  много.  За  то  есть  рядъ  словъ,  про- 
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исхождеше  которыхъ  неизв^&стно,  таковы  кук&шка,  кухлянка, 
также  мнопя  слова  относящ1яся  къ  собачьей  ^зд'Ь,  каковы  в&р- 
днпа,  вбйда,  табурка,  каюръ,  бштодъ.  Слова  эти,  не  будучи 
^|усскиии  00  корню,  не  объясняются  однако  ни  изъ  одного  ту- 
зе »яаго  нар'6ч1я,  но  напротнвъ  заимствуются  туземцами  отъ  рус- 
1  кихъ,  какъ  русскхя  слова,  точно  также  какъ  и  ^зда  на  собакахъ 
является  на  Колым'Ё  русской  по  преимуществу  и  распростра- 
няется среди  инородцевъ,  какъ  заимствованхе  отъ  русскихъ. 

Быть  иожетъ,  за  объяснен1ями  этихъ  словъ  нужно  обра- 
титься на  Камчатку,  или  къ  сидячимъ  корякамъ,  откуда  русск1е 
м^>гли  заимствовать  въ  свою  очередь  собаководство  и  собачью 

^:^ДУ. 

Сл'Ьдуетъ  отметить  также  старорусскхя  выражен1я:  На  6*6- 
лойземл'1сид'Ьть  —  не  платить  податей  (хотя  на  Колыме  при 
обложенш  земля  не  играетъ  никакой  роли);  разнобоярщина 
въ  смысл']^  неурядица,  распря;  присловья:  это  како  литовско 
р:13зоренье?  тутъ  словно  Мамай  воевалъ.  Среди  гЬверно- 
русскихъ  словъ  нужно  указать  несколько  финскихъ:  л&йда, 
]п'{ска,  мячкать.  Наконецъ,  нужно  указать  довольно  значитель- 
ТИ1С  количество  иностранныхъ  словъ,  занесенныхъ  чиновниками 
л  поселенцами,  но  часто  довольно  искаженныхъ:  курьэзный, 
Шчскренной,  мойной,  резонъ,  деведёнтъ  и  т.  д. 


Прилагаемый  словарный  матер1алъ  и  тексты  п'Ьсенъ  и  ска- 
:н1къ  были  собраны  во  время  пребыван1я  моего  на  Средней  и 
Нижней  Колым*  въ  1890—98  гг.  Словарный  матерхалъ,  какъ 
\)азано  выше,  былъ  сличенъ  съ  словарями  Архангельскаго  и 
Плонецкаго  областныхъ  нар'Ьч1й  (Словарь  областнаго  Архан- 
1^  льскаго  нар*ч1я,  составилъ  А.  Подвысоцк1й.  С.-Петербургъ 
I Н85  —  мною  обозначается  въ  словарь  буквой  П.  Словарь  Обла- 
( гмого  Олонецкаго  нар'Ьч1я,  составилъ  Германъ  Куликовск1Й. 
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С.-Петербургъ  1898,  обозначается  буквой  К.).  Слова  употреби- 
тельныя  только  на  Нижней  КолывгЬ  отм'1чены  '*'.  Изъ  сокращешй 
(среднекол.) — обозначаетъ  Среднекольшскъ,  (походок.)  — 
обозначаеть  Походскую  деревню. 

Изъ  сказокъ,  собранныхъ  мною,  зкксь  помещена  только  не- 
значительная часть,  такъ  какъ  въ  виду  скораго  отъ'^зда  въ  но- 
вую экспедшцю  я  не  им^ю  времени  выбрать  ихъ  изъ  тетрадей 
и  привести  въ  порядокъ. 


Сборвшп  П  01Д.  и.  А.  Н. 
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А-вь'1  —  вы.  Еова  а-вы  ищете? 

Ад&мшина,  Ад&мовы  в-Ьки  —  старина.  То  было  еще  при 
Адамшинть^  при  Адамовыхъ  вгькахъ. 

Ад&иъ  —  прозвище  одного  изъ  нижнеколымскихъ  жителей,  Ва- 
СИЛ1Я  Яросдавцева. 

Аз&рчивой  (аз&йчивой)  —  азартный,  рьяный. 

Аз1Йтъ  —  такъ  называютъ  преимущественно  чукочъ.  Азгяты 
то  эти  тоже  норовятъ  содрать  со  зубей  нооюу^  за  каоюной 
кусокъ  масс  —  осьмушка  да  четверть  (кирпича  чаю)!. . 

Ад&дьки  (ай&дьки)  —  ададьи. 

Акулины  комарздцы — 13-го  Тюня.  Оь  атого  дня  комары 
появляются  будто  бы  большими  массами. 

Ал&чики  (ай&чики) — женская  домашняя  обувь  особаго  покроя 
въ  вид'Ь  мягкихъ  замшевыхъ  ногавицъ,  пришитыхъ  къ  узень- 
кимъ  чиркамъ  изъ  черненой  кожи.  (Оь  ламут.). 

Алыкъ  (&йыкъ)  —  собачья  шлея.  Собака  по  первому ^  по  вто- 
рому^ по  третьему  алыку.  Собака  по  первому,  по  второму, 
по  третьему  году  упряжки.  Околькихъ  алыковъ  (собака)? — 
Пятиа^ь! 

♦Алясъ  (аййсъ)  —  безтолковый,  придурковатый  челов^^къ. 
Употребл.  какъ  ругательство.  Мелешь^  чего  самъ  не  тдл^ 
куешь...  Алясъ!.. 

♦Алйсничать  (аййсничать) — говорить  вздорь,  заговариваться. 
Отъ  староспт  от  уокъ  алясничать  сталь. 

2* 
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АмД !  —  вместо  Мама  при  обращешя. 

А-в1Ь1  —  мы.  Такую  рыбу  а-мы  не  тьдгшб. 

Ав^дыршикъ — житель  р^ки  Анадыра. 

Ападысь  и  онодысь — намедга. 

Анйдышиой,  онодйшной  и  онбгдышной  —  давепшхй.  Оь 
онодытныосъ  парь  (в)се  мемь-ка  просипим. 

Авдыльщина,  Андь'иьшина,  Андйщ1на  —  пропмосвая  ш- 
провязарованная  п'бсня,  по  прешуществу  лобовнаго  содер- 
жав 1я.  Быть  можеть,  отъ  юкагирскаго  слова  адыл  —  па- 
рень, 

АвюйшикЪ;  Анюйшжвъ  —  жител»  р.  Бодьшаго  Ашоя,  впа- 
дающей въ  Колыму  протЕвъ  с.  НшЕневолымска. 

*  А  р  а  X  л  ^  (  ватой  —  распущенный,  неряпинвый.  9шЛ  арахлее- 
ватой^  прости  Господи.  Ходить^  распустя  оббры. 

Аргысъ  (айгысъ)  —  поЬздъ,  преимущ.  чувотсшй  ин  ламут- 
ск1й  кочевой  па1здъ  —  рядъ  саней,  запряженныхъ  оленямж 
н  связашыхъ  вм^стЬ.  См.  П. 

*Ару»кёй  —  подросоим  чнровая  молодь. 

А-ты  --  ты.  Молями  а-ты! 

А)  тъ  —  к[1углый  железный  скребокъ  для  выд'Ьлывашя  шкурь. 

*Ах1>сн1п,  см.  Охрейнъ.  « 

Лхта  —  общественное  постановлеше.  Протоколъ.  Чукотску 
йхтц  ана/ть?  Одинъ  не  продасть:  другъ  ио  дружкл  ммшу- 
тть  спктутъ  и  ниоото  не  продастъ. 

Ацацй  —  поощрительное  восклнцаше  для  пляшущнхъ. 

Аямъ^  небольшое  круглое  полузасохшее  озерко  (Среднекол.). 

'*' А  Ё  д  11 1Ш  т  ь  (нндипф.)  —  вздорить,  ссориться. 

'^Айдонаться — капризничать. 


Б. 


Баба  —  И ъ  значенш. бабка.  Пойду  бабл  и>сти. 
Бабушки  ~  повитуха.  Въ  бабуиисахь  десятой  и)дб  хооюу. 
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Б&бничать — исполнять  д'Ьло  повитухи.  А  въ  нагией  деревнть 
только  одна  Натаха  и  бабничатг. 

Баб1Й  уголъ  —  уголь  между  камелькомъ  и  стЬной.  Ср.  П. 

Баб&хнуть  —  грохнуть,  бухнуть. 

Бадар&нъ  —  топь,  иоховая  трясина,  болото  широкое  и  откры- 
тое (съ  Якутск.). 

Бадар&нистой  —  покрытый  топью. 

'^'Баз&нить  —  стрекотать,  перебивать  чужую  р'Ьчь.  Чего  а-ты 
безъ  толку  базанишь^  людей  перебивашь?  Ср.  П. 

Б&йкать  —  убаюкивать.  Ср.  П. 

'''Балабблка — наплавная  палка,  поддерживающая  на  вод-Ь  верх- 
нюю тетиву  сЬти.  ||  Болтунъ. 

Балаг&нъ  (байаг&нъ) — небольшая  рубленная  изба,  въ  проти- 
вуположность  юртЁ,  построенной  изъ  короткихъ  стоячихъ 
бревенъ,  прислоненныхъ  другъ  къ  другу. 

Балб&нъ — болванъ  (обратное  заииствоваше  съ  якутскаго). 

Б&ней  поставить  шкуры  —  облечь  ими  импровизированный 
остовъ  изъ  жердей  въ  вид'Ь  небольшого  шатра,  внутри  ко* 
тораго  тл^етъ  огонь,  дающ1Й  много  дыма.  Танимъ  спосо- 
бомъ  дымятъ  выд'Ёланныя  шкуры  для  придашя  имъ  боль- 
шей прочности. 

Бараб&нъ  (байаб&нъ)  —  блинъ  изъ  икры,  мелко  истолченной 
въ  замороженномъ  вид*!,  иногда  съ  примесью  муки. 

Бар&нъ  (бай&нъ) — горизонтально  расположенная  деревянная 
дуга  впереди  собачьей,  или  оленьей  нарты,  къ  которой 
пристегивается  потягъ  собачьей  упряжки  или  оленьи  по- 
стромки. Ср.,  а  у  П.  баранъ  —  обручной  сгибъ  на  борон'Ь. 
Холм. 

Барахлб  (байахлб)  —  всякая  домашняя  рухлядь.  ||  Дрянь,  не- 
годная вещь.  Собраль  свое  барахлб  да  и  покочевалъ.  Сяко 
разно  барахлб!  То.  какой  карбасъ?  —  т^къ  себгь  барахлб! 
Ср.  П. 

Барышной  (байышной)  —  выгодный,  доходный.  Ему  (в)се 
охота  какъ  бу  побарышнгье.  Ср.  П. 
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^Нн  барыш&,  нв  карышД  —  никакого  толсу. 

*Басвев&той  —  склонный  выносить  соръ  изъ  избы,  спдетникъ. 

^Б&саи  —  пересказы,  сплетни.  Баснееитой  парень^  чего  уокъ  ю- 

еорт1Ь.  (В)сяк%я  басни  отъ  него  выходятъ. 
Бат'Ь^^  сокращено  изъ  баетъ. —  У  нась,  батъ^  не  по  вашему 

промусоль.  Прамо  черпаемь  (рыбу)!..  Также  сокращенное 

иэъ  бываетъ.  Батъ^  не  хочешь  ли  съ  нами  тоню  проме^ 

пшть?. . 
Бат4еъ  —  большой  ножъ,  носииый  на  бедр^.  Прежде  боевое 

ор\  Ж1е;  теперь  употребляется  для  защиты  противъ  диваго 

зи1[ш.  II  Толчокъ,  пинокъ*  Дай  ему  батаса!  Почево  то  онъ 

присталъ!.. 
Бйтя  — старшШ  брать.  Тятя  да  мама  дома^  а  батя  попаалъ 

т  г)р6вки. 
*Бйхарь  (б&хай)  —  сказочникъ.  (Во)  всей  Походской  изо  вспаь 

тпъ  бахарь  Баня  Кузаковъ. 
*Б4харйть  (б4хайить)  —  разсказывать  сказки. 
♦Бахлйкъ  —  башлыкъ.  (Поход.). 
Б  А  ять  —  говорить.  Такъ  и  баетг^  не  знай  нова.  Понять  то  и 

не  моюмг  у  него. 
*Б  а  ю л  ъ  —  говорунъ,  красноб&й. 
Бедрй  (бедйй)  —  бедро.   Ср.  въ  былинахъ:    хватала  его  на 

крцту  бедру. 
Белживбтной  —  неивгбющш  пушнины  на  продажу.  Почево  то 

на  нрмонку  плетется^  безонтвотной  дань?. . 
Без!^!^?^.  —  весовая  единица  въ  два  съ  половиной  Фунта. 
Безоти1ьнно  —  непременно.  Безотмтьнно  сдтьлаю. 
Бёзперечь  —  то  и  д1Ьло,  безпрестанно. 
Б1*зта'>&шница  —  отсутств1е  табаку.  Оъ  лтьтошныхб  поръ  без- 

пт^^атница  да  безчайница.  Пьемъ  (в)сяки  листья;  (в)сгь  ганзы 

&ыломали^  да  выкурили. 
Безумной  —  ругательство.  Безумничать — д-Ьлать  глупости. 
Безхвбстой  горностйль  —  л&стка. 
Без^йВница  —  отсутств1е  чаю. 
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Безъ  отворбту  (безъ  отвойбту) — безъ  возврата. 

Берегъ.  Отнять  берегъ  у  кого  —  перегребая  рЬку  взапускИ| 
за'1хать  у  соперника  со  стороны  берега. 

Ббрэгомъ  ходить  (бёйэгоиъ  ходить) — ходить  бичевой,  таща 
за  собой  10дку.  На  Колыме  обыкновенно  ходить  бичевой 
съ  собаками,  причеиъ  че^ов^Бкъ  только  поддерживаетъ  би- 
чеву. 

Берэжнбй  (бейежнбй) — береговой,  находяпцйся  со  стороны 
берега  въ  р%1Л.  напр.,  Берэжной  ставъ  невода,  Берэж- 
ной  клячъ.  см.  Ставъ,  Клячъ.  Д^роюи  береоюнгье.  Ср.  П. 

Берэжнйкъ,  берэжн^ч1й — промышденникъ,  волокупцй  бе- 
режную часть  невода  по  тонб  на  длинной  веревке.  Ходить 
берэоюничшлъ. 

Берэжнйчать — ходить  бережничимъ. 

Б  ер  ёж  ой  —  жеребый.  Деть  береоюгя  кобулы.  Ср.  П. 

Березина  (бей^зина)  —  стволъ  березоваго  дерева,  вообще  бе- 
резовое дерево.  Доспгьлъ  приколъ  шг  берэзингь. 

Бер^звикъ  (бей^зникъ)  —  березовый  л^съ. 

Берэстйнка  (бейэстйяка)  —  коробочка  взъ  бересты.  ||  Не- 
большой челнокъ  изъ  бересты. 

БАгать  —  подсыхать.  Рубаха  то  еще  не  настояще  пробигала. 

Биржа  (бййжа)  —  небольшая  открытая  площадь  (заимство- 
вано И.П  торговой  практики  на  чукотской  ярмарк^&,  гд*! 
торгъ  производится  на  р1чномъ  льду).  Выкатились  изъ 
Агьсу^  скатились  на  озерко^  да  на  бироюгь  и  ст^ии  на  по- 
бэрдъ. 

БАрки — ФИШКИ  въ  карточной  игр'Ь.  Три  бирки  за  тобой. 

Б&тва  —  возня,  суета.  Надъ  этимъ  промусломъ  много  битва^ 
што  ужъ  и  ювореть.  Лтьтня  битва  надъ  рыбой  —  страда. 

Биться  надъ  ч'Ьмъ  —  возиться  надъ  ч^&мъ.  Давай  биться  надъ 
отыми  оленями;  покуль  обдиращ  да  бгьдовалъ^  вечерь  при- 
июлъу  темно  стало. 

Битбкъ  —  берестяной  туесъ  остроконечной  Формы,  въ  который 
собираютъ  ягоду  голубику,  обивая  ее  краемъ  битка. 
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Бвчев& — длгавая  веревка,  на  которой  водетъ  варбасм  про- 

71въ  течен1Я. 
Бв'гевнйкъ  —  берегъ,  удобный  дш  того,  чтобы  ходвть  би- 

чевой. 
Бхажвть  (бйажАть)  —  выклкать  (какъ  клкушк).  Ср.  Каргоп. 

Сюв.  Жив.  Стар.  92  г.  вып.  Ш.  Томмо  стукнуло  двёрсал^ 

0}ш  и  заблажила.  Бдажвть  и  шаманить  синонимы,  но 

блажить  слабЬе. 
Бдажнбй  (бйажибй)  —  истеричный.  Блаокная  б<Икчка^  Вм 

€ш  ей! 
Бдажь  (бйажь)  —  масса.  О  и  рыба  блашсь  —  по  еодл  июля  и 

плавится. 
Блтж{;е  (бйиж4е)  —  скорее,  лучше  Ты  бу  блшюле  мешь  дал1л 

отдалъ^  не  Ч9ьмъ  посллдню  вазку  юколу  аа  красны  платсчки 

отдавать. 
Блвзъ  доходу,  блнзъ  до'Ьзду  —  передъ  прШдомъ.  Слава 

Етъу  бливъ  д(пь8ду  стаела. 
БдЕзъ  ста  —  около  ста.  Гуся  то  близь  ста  ддбули. 
"^Боевяще — м^сто  боя.  Сравн.  польск.  Ъо)01!718ко.  Потому  иа 

6о€вищ9ь  станете  человгькъ  ув^тываться,  сю  и  не  нона- 

Бокйлъ(бок&й) — большая  чайная  Фаянсовая  чашка,  цилвдри- 
пеской  Формы,  вместимостью  со  стаканъ.  Купила  пару 
чашки,  да  пару  бокалъ. 

Бодитбкъ  (бойитбкъ)  —  боль  подъ  ложечкой  отъ  глистовъ 
(весьма  распространенныхъ  на  Колыме). 

Бол^исъ  (бойбкъ)  —  кибитка  на  нартЬ  или  на  карбасЬ,  обтя- 
нутая пшурами  или  просто  «пологомъ».  Также  въ  Арханг. 
губ.  Ср.  П. 

Бодтъ  (бойтъ)  —  основной  тяжелый  якорь  (просто  большой 
камень)  для  заметыван1я  сЬтей. 

Бблько  (ббйко)  —  ббльно.  Ср.  Каргоп.  Слов. 

Большенькой  парнАшко  (ббйшенькой  пайнАшко)  —  маль- 
чнкъ  подростокъ. 
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Ббльшенька  Д'1вч6нка. 

Большбй  столъ  (бойшбй  стой)  —  об'Ьдъ  для  родителей  не- 
весты въ  дои'Ь  молодыхъ  въ  утро,  сл'1дующее  за  свадьбой. 

Большбй  ;^голъ  (бойшбй  :^гой) — передн1й,  красный  уголъ 
избы  (подъ  образами). 

"^Большй  люди  (бойши  йюди) — аристократ1я.  Часть  населе- 
Н1Я  бол'бе  зажиточная  и  грамотная,  которая  держится  весьма 
обособленно  отъ  ачерни». 

Борбдка  (бойбдка)  —  подбородокъ. 

Борозди  (60Й03Д&)  —  Фарватеръ  р'бки.  Выгребли  на  саму  бд* 
розду. 

Борхбты  (бойхбты)  —  набои  на  долбленомъ  челнок^^.  Ср.  бар- 
кбты  у  П. 

*Бостбнить — играть  въ  карты. 

Бот&ться — барахтаться.  Батален  цгмый  часъ^  нашлу  выбо^ 
талон. 

Бояра.  —  Ходите  роет  бонра — выступаютъ  плавно  и  гордо. 
(Заимствовано  нзъ  хороводной  игры:  Бояра  и  Княгини). 

Ббязно  —  страшно.  Мигь  на  еодть  не  бонмо,  н  прглвыт. 

Бояться  отъ  кого  —  бояться  кого  нибудь.  Я  и  атг  медепдн 
не  боюсНу  не  то  што  отъ  тебн. 

Брат&нъ  (бйат&нъ) — двоюродный  брать. 
Двухрбдной  брат&нъ — т^юродный  братъ. 

*Бриг&ло  (бйиг&йо) — поперечная  жердь,  поддерживающая  го- 
лову пасти.  Ср.,  у  П.  Пругало. 

Бриткбй  (бйиткбй)  —  острый,  хорошо  берупцй  (о  нож*). 
Ср.  П. 

Бродить  (бйодйть)  —  брести  въ  сн]&гу  или  въ  вод'Ь.  ||  Им^ть 
возможность  бродить  въ  вод*,  не  промочивъ  ногъ,  благо- 
даря хорошей  обуви.  —  Ты  чено^  бродишь?  —  Нптъ  не 
брооюу^  обуй  худой!.. —  Выбродились-то  въ  снту.  Вести 
карбасъ  брбдомъ,  т.  е.  бредя  въ  вод*. 

Брбдни  (бйбнни)  —  мягюе  непромокаемые  сапоги  изъ  коровьей 
или  тюленьей  кожи. 
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тл  ^ся  ^^а%  шпг^'илш'Л  жгяж.  Ештил  шшттт^  ^риатшки 
^^ккшшш  —  грл<жп>.  п!  ег.^чиг.ть  (г.Т'^ьа.  На  тоА  Киьагк 

В;»^Л1Л1§0а  ■  Б7Д1^  ^^;/»41ш11аг  бт|| — бьиц 

[МЕ^гжала  кгь  д11ггмгтедиг>{  хкяв.  Ср.  П. 
Г#7ш4?%    -  е^з^^а^еи,  ш/яить  б^.ггь.  Ср.  К.  Не  шш . 

^ь^%к^%%  —  ^^ш^^^  бум  и4тск,). 

П;  N 1 А  т  ь  ^ —  жужжать,  бур^сать.  Ср.  П. 

Что  Йу  ^о  ие  було  —  «гго  бы  то  п  бьио. 

К»1еэ  Су 40  яе  будо  —  какъ  бы^о  В1  бьио. 

М|}рбА1щ  —  сдлош  ять  мягко!  ровдугя  ддя  хождев1ядошж 

11Г|#/*гш!  ПО  суху. 
Вурд^к*  — пука   (средяекод.;  заимствов.  отъ  якутскаго  (%!р- 

|*у1п  —  мука.   Пмть  можетъ,  г)братное  заямствоваше  рус- 

гкагп  слова.  У  Подв.  указано  бурфрсъ — похлебка  яэъ  ячнея- 

11о||  цукн). 
Ву||дучекъ  —  хд*бяы1  растворъ  въ  дежЬ,  употреблявши  для 

1Жвглсп1Я  новаго  тЬста  (Средиеколым.). 
Вур^||||гт1>  (буйЛвить)  —  свгфлнть,  взбивать  воду,  взрывать 

ггргк!***  II  Мутить.  Лг/роентъ  ногами  по  уброду.  Онъ  беп  мюм 

жить  не  мо^отъ,  гитоСу  не  буравить  людей.  Ср.  П. 
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Бурундукъ  —  короткая  веревка,  привязанная  уноса  карбаса 
и  на  свободномъ  конц'!  снабженная  кольцонъ,  сквозь  ко- 
торое проходить  бечева,  когда  карбасомъ  тянутся  вверхъ 
противъ  течешя. 

*Бусъ  —  иедк1Й  дождь.  Вусйтг  —  моросить.  Ср.  П. 

Б^сой  —  грязносЬрый,  напр.,  цвЬть  хётняго  зайца.  Ср.  П. 

Бут;^ль  (бут^^й)  —  чулокь  изь  мохнатой  шкуры,  над*вается 
поверхь  обуви  во  время  ночлега  подь  открытымь  небомь. 

Бахать  —  болтать  вздорь.  Поел.  Нерасчухашь^  да  и  бухашь. 
Ср.  К. 

♦Бухвасть  —  хвастунь. 

♦Б^чень  —  медуница,  шмель.  Ср.  П. 

Бу  шем&чить  —  смутьянить. 

Бушу  мучка — смутьянь. 

♦Буйвой  —  бойкШ,  открытый  в'Ьтру  (рЬдк.). 

*На  буявк*!  —  на  открытомь  м'Ьст^,  подверженномь  в^^трамь. 

Быкъ  —  олен1Й  самець.  Убили  оюирнаю  бына^  да  важенку^  да 
два  теленка.  Дикой  быкъ  отг  домашняю  крупмье. 

Бйстеръ  ж.  р.  быстрина.  На  самой  быстерть^  противъ  бы- 
стер1ь.  Противъ  быст^ергь  не  всякой  и  выгрэботъ. 

Б'1гтй,  Б'Ьчь  —  б^&жать,  также  плыть  на  корабле.  Собаки  то 
насилу  вибтыисали.  Пали  на  корабь^  побгьоюали. 

Б'Ьгунбць  —  б*гунь,  скороходь. 

Б^дно  —  обидно,  досадно.  О,  и  бгьдно  мнгь  стало!..  Ср.  П. 

Б'Ёднйться  —  обижаться. 

Б'бднйться  —  прикидываться  б'1днякомь.  Ср.  П. 

Б'Ьдовать  —  проводить  время,  м'1шкать.  Покуль  обгьдаемъ^  да 
бгьдуемъ^  от  и  придетъ.  Сколько  тамъ  бились  да  бгьдовалщ 
вечерь  сталь. 

Б'йдов&той — бойк1Й,  удалый.  Бгьдовата  дгьвка.  Усобакь  шибко 
бгьдоватойу  все  знать. 

Б'кла  рйба.  Рыба  на  Колым'1  вообще  Д'ёлится  по  цв^^ту  на 
три  категорхи: 
1)  Б'Ьла  рыба.  Сюда  принадлежить  вся  б'Ьлая  частиковая 
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рыба,  заходящая  1зъ  моря,  нельма,  омуль,  мтксунъ,  сель- 
дятка,  а  шаъ  р^^чной  —  чжръ,  щокуръ,  пельдятва,  окунь  ж 
ЕгЬк.  др. 

2)  Красна  рыба  иначе  Краснина,  Кр&ска.  Сюда  пржнад- 
лежатъ  два  или  три  вида,  вакъ  и  большинство  указанныгь. 
выше,  изъ  породы  §а1то,  но  съ  мясомъ  краснаго  цвйта. 
Въ  Колымскомъ  округЬ  Красн^на  добывается  только  въ 
^которыхъ  озерахъ. 

3)  Черна  рыба.  Сюда  причисляются  по  ци&ту  мяса  щука, 
осетръ,  налимъ,  хар1усъ,  ленокъ.  Черна  рыба  считается 
не  очень  здоровой  пищей,  и  основное  услов1е  Д1аты  для 
больныхъ  не  'Ьсть  черной  рыбы. 

БЬ^ка  хвостовая  —  продающаяся  вм^стЬ  съ  хвостомъ. 

БЬднн  —  горы,  покрытыя  в^чныиъ  снЬгомъ. 

Б1^^ков&ть  —  промышлять  б'блку. 

Б^1в  —  верхи  изъ  цветной  или  черной  матер»,  пришиваемые 

къ  мягкимъ  сапогамъ  въ  вид-Ь  отворотовъ. 
Б^лоббкъ  (б'Ьйоббкъ)  —  порода  дикой  утки. 
^На  б1;лой  земл*!  сидитъ —  никакихъ  податей  не  платить. 
^Ему  б'бла  земля.  Кока  тебгь  бгьла  земля?  ты  вП1дь  не  пот... 
Б^юе  —  молочные  продукты.  Подражан1е  якутскому. 
*Б1;^ые  глаза  —  с^рые  или  голубые  глаза. 
Б^лой  ч&йникъ,  б4лы  ч&шки — Говорить  о  Фаянсовой  посуди 

вообще. 

1.  ПГ|Ль — значить,  сл'Ьдовательно  (среднекольшск.).  Говорить 

Ивашка  дуракъ: — шБлль^  вся  моя  заслуга  задарма  пропала!» 

2.  Б^ль.  Валъ  съ  б^лью  —  валъ  съ  б1лымъ  гребнемъ. 
Б:^рда  и  Б^рдо  —  прясло  рыболовнаго  'Ьза,  заплетенное  таль- 

нпкомъ. 
Бэр '*дить— ушибить,  ранить.  Бередиться — ушибиться.  Одипь 

не  дотьдетг^  другою  бэрддятъу  а  толку  все  не  будетъ. 
Бэрэжь — ушибъ. 
♦Б5тъ  — старая  карточная  игра.  ||  Ремнзъ.  Об^тить  —  обре- 

^1ндвть. 
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Бэйэнки  —  кольца  въ  рыболовномъ  -Ьзу  изъ  плетеной  вицы, 

скр'Ьпляющ1Я  колья  у  иережъ. 
Бякнуть — Слова  бякнуть  путемъ  не  умтьтъ — не  умнеть  слова 

сказать. 


В. 


В&дига  —  глубокое  1г1сто  {И^ки,  гд*  течете  поэтому  слабее. 
Каждая  р^ка  течетъ  со  шиеерть  на  еадигу.  ВДдигой  назы- 
ваютъ  также  глубошй  и  тих1Й  р-Ьчной  заливъ.  Ср.  П. 

В&женка — оленья  корова.  Оленья  телка  уже  по  второму  году 
становится  важенкой,  но  въ  полную  силу  входить  только  по 
четвертому  году. 

Вал  кидаться  (вай&ндаться) — возиться  съ  кЬмъ  либо.  Ср.  П. 
Буде  шебгь'ка  валандаться  съ  има. 

Валовбй  м'Ьхъ  (вайовбй  м'1хъ)  —  м^хъ,  сшитый  изъ  ц^ль- 
ныхъ  пшурокъ  вм^БстЁ  съ  черевками. 

В&ломъ  рыба  идетъ  (в&йомъ  йыба  идетъ) — говорится  о 
густомъ  ход*!  ходовой  морской  или  озерной  рыбы. 

Валющ1Й  (вайушшой)  —  чрезвычайно  тщедушный,  такой,  что 
чуть  съ  ногъ  не  валится.  Какого  то  валнощаго  оленчика  убилъ^ 
два  часа  до  смертть^  а  просить  трпичь  да  папушу ,  некре- 
щеная морда! . . 

'''В&нькать  —  баловать.  Робанокг-отг  вовсю  разваньканной. 

В&ра  —  количество,  достаточное  для  одной  варки.  Вара  маса. 
Бара  чай.  Чаечет  (в)сею  двгь  воришки  остался.  Каку  вару 
вытрудим^^  да  какой  селимчикъ  выпросимъ^  то  и  пьемд  и 
куримъ. 

В&рдина,  вш.  ч.  в&рдины  —  верхтй  нащепъ  нарты.  Новыя 
вардгмы  достьлъ^  да  на  первомъ  п^>егьздть  ллву-то  шло- 
малъ. 

В&рка  —  брюшки  жирной  рыбы,  разваренныя  въ  кашу.  На 

Колыме  варка  считается  лакомствомъ. 
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«еш^тййлш  >акв  ше  >.^:жшяшт^  гштуишл  с:'И02йшв^ 
•Ве>*1а    1е1*х»  — х^»*я^:   С7у1л1.-    Х^^^^'шсв-»;.    ■■■■№ 


к 


ог^  ть'11-гт.   Иххжгт;  - 
Ь^ри^п    ^   Ьгртхкгу    1*1117г\   — ж!:х1эаиа  тетг! 

ХЛ    т  тг'.»:^    «саж    1ге  а&мзаххА    •:в7?гь    т^Гу^вЖ- 

Бе^Хф!  I;  1*:х. 1^X11    1е1х:аг1:1  — гти^оез  съ  шее- 
Веу1  А-:с.1   хкттъ  —  жхугъ  жзъ   Бггхэг-К:х&асвзв  ит 

Б€р14&А  1;;1    г-гжх.з!!:!!  — гт*'^^*^  1»:Х1>  1р«х:тг^дд 

В^рхФ§^1  »х:-:ъ  —  ^.>>. 

В€р«К1Х  ?:х1    зтжши  11x5  — 1н;1:аьг.  Еш  ахш4  Охв- 

ВесхФ  (1€С1     — жйта  гхт-Гиь:  ш.хъ::  х:  г  :хтвесх1и 
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Веснов&ть  —  проводить  весву.  Ср.  П. 

Веснов&нье  —  вгЬето  весновки. 

Вбснусь  —  минувшею  весною. 

Вёснушной  —  бывшш  минувшей  весной. 

В  е  ч  6р ъ  —  вчера  вечеромъ. 

Вечброшной  —  оставш1йся  отъ  вчерашняго  вечера. 

Вечбрка  (вечбйка)  —  собраше  молодыхъ  мужчинъ  и  женщинъ 
для  развлечен1я  плясками,  играми  и  песнями.  Ср.  П. 

Вбшной  прбмусолъ  —  рыба,  добытая  въ  первой  половин* 
1юня.  Обыкновенно  ее  запасаютъ  въ  вид*  юколы  и  ха- 
чиры. 

Вёшно  —  обьпсновенно  сухой  кормъ.  Бёшненьщ  которо  булОу 
то  и  дотьдаемъ.  Пусто  сухо!  Варить  ненова.  Ср.  П. 

Вж&боль  и  Ж&боль  (ж&бой)  —  въ  самомъ  Д'Ьл'1,  действи- 
тельно. Я  къ  тебгь  сь  шуткой^  а  ты  думать  —  я  еоюаболь 
сердюся.  Ср.  П. — Вм.  взйболь. 

Взадь-вперэдь  и  Задь-перэдь  —  взадъ  воередъ.  Ср.  П. 

*Вз4дпятъ  и  з&дпятъ  —  задомъ  (р^Ьдко).  Ср.  П. 

♦Ходить  взадпятъ  —  пятиться. 

(В)здрбгнуть  (здйбгнуть)  —  сильно  испугаться.  Я  отъ  него 
(в)здрогнуль,  чуть  на  земь  не  упалъ. 

(В)зйсти  —  взять.  Въ  толкъ  взясти  и  не  могу. 

Вйдко  —  ясно  видно.  Ср.  П.  Отсюда  то  шибко  видко! 

Видимость  —  обманчивая  наружность.  (В)се  у  нихъ  для  при- 
лику, пуста  видимость. 

В^ска.  На  Нижней  Кольш*  всякая  небольшая  р^чка.  Походска 
виска  падетъ  на  Колыму,  а  Коньковска  на  моро.  На  Сред- 
ней Колым'б  виской  называется  только  р^чка,  соединяющая 
два  озера  или  озеро  и  Колыму.  Многхя  урочища  на  Нижней 
Колым*!  носять  имя  отъ  слова  виска:  «У  двухъ  високъ», 
аУсть  виска»  и  т.  д. 

Влад&ть  —  владеть,  пользоваться.  Ср.  П.  Мой  отъкарбасъ  от/ъ 
видно,  а  ты  вовсю  завладалъ?. . 


01д1112ес1  Ьу 


Соо§1е 


л 


$§  в.  г.   БОГОРАЗЪ. 

*В1<С10  (в14сно) — сюпо,  бтлто.  (Похохек.).  Чао  шю  чер- 

шш»,  шлает  кшл  гуси. 
Вд^1эко,  во-рано  —  твовато,  равоваго. 
В^всш — совсЬп.  Ты  чею^  братл^  тжю  птешл  «асвиц  т  щде- 

ртет? — Вовсю  оуршл! 
Воха.  Ледов4  вода — 1фвходвгь  оо  ^иоаа  во  цкяв  шаврыеол 

П^аа  вода  вл  водвва  вода — первая  Дпдии  вою  вослк 

всжрыпв  рйвв. 
Ъожьшк  вода,  стрэдвв  вода,  ш4ла  вода.  Тбыжк  вода, 

арнбыл4  вода. 
Б  нова  вода  —  вода, 

гИрокь  възгспе  Кошны.  Нваова  вою 
въ  300  верстахъ  оть 


На  ^рвбы^^  вод^  в  ва  тбыгЬ  вод-к 
Вода  вад(тъ,  вода  врабувать. 
Вода  веревгру***»^  (в)задк-<в)пер^дв  ходвтк 
П«>  вод1 — вявэъ  оо  тетевво.  Протввъ  воду  — 


Вода  въ  соЕт.  Ск.  Сокъ. 

Водяюк  6бт1  —  обувц  првгодвав  дп  того  «обы  бромвп  вв 
вак|1. 

В^дшво.  Тляшта  ттбко  фс&ммо.  —  Такъ  ввого  к1стц  мштытъ 
вшовк,  дужъ,  вверь  в  т.  в. 

Вадав*»!^  ж.  род.   водвввха,  тавже  водвво!  хоажввъ  — 
мдявой  духк  Ср.  П. 

Водивёвокъ — д1ггевыагь  водаваго  хоавяна.  По 
г1рыоовыабаа1яетсв,  обрывав  г1тв  у  1 
есл  1апав|вгь  его  вэъ  воды,  оте1гъ  даеп  аа  вето 
въпфгь  рыбой. 

Вбдов%  греств  —  гресп,  вехкаво  водя  ввывя!  в  ва  отпер- 
тая вхъ  отъдухевъ. 
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Воёваться  —  воевать.  Сколько  ни  воевал/ись^  одинг  одною  одо- 
лумпь  да  исплгьнить  не  мдитъ  (изъ  сказкв). 

♦Воздрэзъ  —  напрямкй,  откровенно. 

Вбзл'Ь  (вбзй'Ь)  треб,  винит/  падежа.  Бозлть  берегг^  возлть  воду. 

Возмбжной  —  зажиточный.  Они  люди  возможные^  не  намг 
верста. 

Вознов^Еть  —  возобновить. 

Возновиться  —  возобновиться.  Оъ  това-то  Чукочья  деревня 
возновитъся  не  мдготг,  стоить  пусти. 

Вбйда  —  слой  льда,  которыиъ  покрываютъ  снизу  полозья  со- 
бачьей нарты,  чтобы  они  шли  по  сн']^гу  бол^е  плавко. 
Ъхать  на  войдть. 

Вбйданка  —  м-Ьховой  лоскутъ,  при  помощи  котораго  покры- 
ваютъ полозья  войдою. 

Вбйдать  —  покрывать  полозья  войдою.  Для  этого,  опрокинувъ 
нарту  вверхъ  полозьями,  смачиваютъ  нижнюю  сторону  по- 
лозьевъ  водою  па  морозе.  Въ  зимнее  время  надо  употре- 
блять горячую  воду,  а  осенью  и  весною — холодную.  Вой- 
даютъ  только  собачью  нарту,  а  оленью  или  конскую  весьма 
Р'Ьдко.  Зато  на  собакахъ  ']^хать  безъ  войды  очень  трудно. 

Вблокъ  (вбйокъ)  —  пространство  между  двумя  р'Ёками,  гд* 
нужно  переволакивать  лодки,  или  вообще  'Ьхать  по  земл1^, 
а  не  по  вод'б.  Ъхать  волокомъ. 

Волосянка  (войосянка)  —  волосяная  сЬть,  въ  противополож- 
ность коноплйнк'Ь  или  русйнк'Ё. 

Волочить  в-Ьтку  (войочйть  в'Ьтку)  —  тащить  в-Ьтку  воло- 
комъ. 
Молву  волбчатъ  (мойву  войбчатъ)  —  ходить  слухи.  Хто 
знать?  Такъ  молву  волочатг. 

Волоч^Еться  (войочиться)  —  скитаться.  Волочился  по  (в)сему 
септу. 

Волкотбржина  (войкотбйжина)  —  волче^дина.  Погьхаль  Мэ- 
взту^  да  (в)зяль  волкотюроюину  для  собачьяю  корма. 

Вбнака  —  вонъ  тамъ. 

Сборншп  П  Отд.  И.  А.  Н.  8 


/ 
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В4«ъжо1  V  вонькб!  —  В0НЮЧ1Й.  Ванька  рыба. 

В6ввс||  —  наружный.  (Л  фоншЛ  старашь  —  съ  варужвой  ста- 

ровы. 
Ваобще,  Вообче  —  сообща.  Шкочетиы  ел  ними  еообще. 
ВорАчшваться  (вой&чвваться)  —  возвращаться. 
Ворошцы  ^войонцы)  —  крутыя  верхупш  сопогц  Еопфыя  ве 

держать  звмой  сн^Iт. 
Воровья  ягода  (войбвья  ягода)  —  хкяая  ягода  св^т^оврас- 

ваго  цв^та  в  водянвстаго  вкуса;  двив  ее  ве  "^дять.  (Вужво 

0тдаип1  отъ  червой  Свхв:  Ев1ре1п1т  шешвл. 
Ворбта  ^войота)  —  отверспя  въ  ^зу,  гд^  ставятъ  вор^дт  вл 

мер^я^. 
Вогтоворшвться  ^востопойшвться)  —  осрыспься  вропвъ 

1Еога>ввбт1к 
*В»стр  ов  а  то  ^в  цо  —  пр»:^1сиговатое  ^ВДVЧ 
В^стру»  ^востйуха'  —  яельха.  На  С^ехвев  К«х1ьш1  та&во 

ж*»  шля  я  велкши  Востру:=ЗЕокъ — очень  вебивт  жь 

М1М  воструха. 
В#си1ервгу  восьвежжгь^ —  с1ть  съ  пехяв  сврво#  во  ш- 

В4ттса  —  югь  з;:^-^ 

Вдеваться  —  в:^жтVЯ  съ  г^Г-^тшт!.*!,  Ео:&чаг:^  ре*Г<яа. 

1ВЙ4Г1    «еСТТ,  ^а-.^  Х^ХЕ. 

Бя     :-.».«.;^.   ^т^--^^-^  ■  5*'^-  ^^^    ^тг.фа    туга- 


ИГПТКк    .  1  ''.:*"«  '■*'  I  ;  "  '  /' : 
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'^'Въ  тер^дь  жш  не  и  въ  чер^дъ  же  не  —  едва  л  не.  Въ  черэдь 
ли  сей  годъ  безъ  промусла  не  будемъ!  Въ  черэдь  ли  то  не 
олень  чернгмт. 

Въ  акурйтъ  (въ  акуйАтъ) — какъ  разъ,  точка  въ  точку, 

(Въ)  прбскачь  (въ  пйбскачь)  —  Наполовину  рысью,  напо- 
ловину вскачь.  Настояще  хорошо  гьхалщ  гдгь  гьздой^  гдп> 
(еъ)  просначь,  а  съ  послгьдняго  побэрду  (въ)  ускокь  до- 
гьхали. 

Въ  худыхъ  душахъ  —  едва  живъ.  Ср.  П. 

Вйбить — побить  кого  нибудь. 

Выботаться  —  высвободиться,  вырваться. 

'^Вйжорило  (вйжойийо)  —  выпятило  ледъ  (морской  ши  р'1&ч- 
ной).  Ледъ-отъ  вионюрило  и  припай-отъ  выломило. 

'^Выжор&вливаться  (выжой&вйиваться)  —  выпячиваться 
(о  льд'Ь  р-Ьчномъ  или  морскомъ). 

Вйиграть  кого —  обыграть  кого.  Я  его  круюмъ  выиграль^  чего 
не  булОу  все  забралъ. 

Вйкласть,  вйложнть  (выкйасть,  выйожить)  —  кастриро- 
вать. 

Выколотить  —  поколотить. 

Вйкопать  —  выдолбить.  Выкопалъ  себть  лооюку;  выкопам  ему 
глаза. 

♦Вййукать,  вйлукать — отдуть.  Выйукалъ  «о,  какъ  Сидорову 
нбзу. 

Вй'лу питься  изъ  одежде  (выйупиться)  —  говорится  о  чу- 
котскоиъ  женскомъ  корсаж'Ё,  изъ  котораго  можно  легко 
выл'Ёзть  и  обнажиться  до  нага. 

Вь'шнять  —  вымять  (кожу). —  Несколько  разъ  промять  упряж- 
ныхъ  жнвотныхъ,  чтобы  они  утратили  лишнш  жиръ  и  пр1- 
обр'Ьли  твердое  т&ю.  Мои  собаки  —  вымнятыя. 

Выморочной  (вымойочной)  —  ругательство.  Аа^  ты  вымо- 
рочной!.. 

Вымпалъ  —  выстр^лъ. 

Выпоено  говорить  —  внятно,  громко  говорить. 

8* 
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Пыпоротокъ  (выпойотокъ) — ноюдой  олетй  те^е80^ь  ие 
старше  двухъ  мЪетевъ,  кш  шкура  его.  Тажъ  ежкъ  весной 
телята  прооадаютъ  въ  ивожеспк  отъ  хомда  ■  недостатжа 
модока  7  важенокъу  то  торговля  выпороткамв  ■  вывоэъ  пъ 
шжЪетъ  обогаршле  размеры.  НязшИ  сортъ  выпоротка  — 
пестрый  ив  сЬрый.  Д1виЛе  сгЬдуетъ  коркчвевый  в  чер- 
ный. Дороже  всего  ценится  анадырспй  атласный  выаоро- 
токъ  отъ  коряцкихъ  оленей,  черный  какъ  уголь. 

^Съ  высот-Ь  говорить  —  говорить  свысока;  говорить,  подра- 
жая росайскому  говору  въ  противоположность  «койымской 
говбй^». 

Галть  —  кормежка,  преимущественно  для  собавъ.  Количество 
корма  достаточное  для  того,  чтобы  накормить  однажды 
упряжку.  Дет  выти  сельдятки.  Городь  пздиМу  ел  собой  во- 
зиль  шесть  вытей,  да  юроду  прикупим  дел  еыти^  да  гад^ 
перэдъ  на  доромь  покупала  по  еытгь.  Братъ^  дай  еытишку/ 

Вытрудить  (вытйудить)  —  выработать,  заработай.  Чею  вы- 
трудим^  тп>мь  подать  заплатила^  а  пдемно  салю  п/т- 
деть, 

Шкъ  по  в^ку  —  в^чно.  Такь  люблю^  хошь  бу  впкъ  по  впку  не 
видать. 

Ыра  и  В^ра  —  обычай,  совокупность  обычаевъ.  Унасьэта 
вэра  нпту^  гитобу  дома  запирать. 

Койымска  в-Ьра.     Русска  в^ра  въ  противоположность 
чукотской  в'Ьр'Ь. 

По  горной  еп,рп>  —  по  обычаю  дикарей,  полевыхъ  людей  (хо- 
дящихъ  по  гор']^). 

В1.ситься  —  вис'1^ть.  На  лабазу  юкола  впсится,  сохнеть.  Бл- 
сится,  качается^  (в)сгьмъ  людямг  миляется. 

В^сти  перенос^гть  —  сплетничать. 

Вестей  спр&шивать  —  спрашивать  о  новостяхъ.  Приходили 
двое  ламутки  втьстей  спрашивать,  когда  исправникг  будешь, 
купим. 

1Мтка  —  небольшой  челнокъ,  сшитый  изъ  трехъ  тонкихъ  до- 
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сокъ  И  обмазанный  по  швамъ  сырой  лиственной  смолой. 
Ср.  П.  Всей  Поойодской  деревнть  одна  етмпчонка  и  та  ху- 
денька. 

В4торъ  —  в-Ьтеръ.  Верховой  в-Ьторь  и  Низовой  в'Ьторъ 
дуютъ  «другъ  другу  стр'Ьчу».  В4теръ  межеумокъ  см. 
Межеумокъ.  К&менный  в4торъ  —  в^^теръ,  дующ1й  изъ 
ущелей  каменнаго  берега.  Жиловой  в'Ьторъ  —  в'ЬтерЪу 
постоянно  дуюпцй  въ  данномъ  м^БстЁ. 

Вешали  (в^шай&)  —  козлы  для  сушенья  невода,  с^тей,  также 
для  вяленья  рыбы  на  солнце.  Ср.  П. 

Вязка  юкола  и  просто  вязка,  также  вазка  юкола  —  связка 
въ  пятьдесятъ  юколъ. 
Нёлемья  юкола:  на  вязку  идетъ  только  25  пластинъ.  (Пла- 
стина —  одна  сторона  распластанной  рыбы).  Юкола  вообще 
исчисляется  и  продается  на  вязки  (за  неим^^н^емъ  погребовъ 
весь  л^тн1й  промыселъ  обращаютъ  въ  юколу).  Добулд  за 
Атмпо  сорокъ  четыре  возки  да  три  хляги  оюиръ^  да  три 
варки. 

Вязбкъ,  вазбкъ — перекладина,  соединяющая  копылья  собачьей 
или  оленьей  нарты  подъ  доской.  Изломам  вязки. 

♦ВЙЙТК1Й  —  вёртк1й.  Пох. 


Г. 


♦Гаг&гля  (гагАгйя)  —  верхняя  одежда  изъ  оленьихъ  шкуръ 
(женская). 

Гагарлёнокъ  (гагарйёнокъ)  —  гагарШ  птенецъ. 

Гадъ  —  грязь,  мерзость.  Гадь  въ  избгьу  пройти  некуда.  Накор- 
мила  ею  гадомъ. 

Гадбвка  (произн.  гадбхка)  —  неряшливая  хозяйка;  также  ру- 
гательство. 

ГАдочки  не  гадить  —  ни  мало  не  думать. 

Г4же  —  хуже.  Гаоюе  това  уоюь  на  свпт^ь  нгьтг. 
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Г&1нться  (г&йиться)  —  изд'1ваться.  Выбьешь^  а  потомъ  <а- 

лится^  што  ты  худосильной. 
Гаи^ть  —  галдеть.  Перво  гам1ьли^  а  потом  утишилися. 
Ганз& — трубка  табачная.  Худеньна  ханзишка.  Вм.  гомз&. 
'''Ганёшникъ  —  табачникъ,  куряпцй  чедов^къ. 
Г&ркать  (г&йкать)  —  омякать,  прешнущественно  собахъ  въ 

у11ряж1е1.  Вотъ  и  огаркам  собакъ,  да  и  попааль. 
Г&ркаться  —  повиноватьея  крику  погонпцша  (о  собакахъ). 

Мои  собаки  по  слову  щркаются. 
''Тарманьб  (гайнаньё)  —  см.  гарно. 
Гарнб  (гайнб)  —  рухдядь.  Ср.  П.  Все  гарт  сложили  на  кар- 

басъ^  да  увезли.  Оума  съ  гарнола. 
Гйтка  (съ  чукотскаго) — тесло  особой  Формы. 
*Г&ти — штиблеты,  гетры.  Ламуты  и  руссюе  х&гомъ  носять 

при  короткихъ  штанахъ  кожаныя  гати. 
Гатить  —  давать  щедро,  не  жад^я. 
Гд*  не  гд*  —  местами;  кое  гд*. 
Гиблой  (гйбйой) — гиблы  м'бста  —  пустыня,  непригодная  для 

жизни  человека. 
Гинджйлъ — НИЖН1Й  край  шатровой  полы  (съ  юкагирскаго). 
Глазообйтной  (гйазообйтной)  —  обширный.    Глазообшнио 

озеро. 
Глиитйна  (гйинтйна)  —  гнилушка,    гнилье.    Худое  дерьво^ 

пуста  глинтина. 
Глыбъ  (гйыбъ)  ж.  р.  —  глубина.  Заметалъ  спти  на  самой  на 

иыбгь^  на  бороздп^. 
Гл1!1за  (гЙ1!1за) — глыба,  комокъ  чего-нибудь  твердаго.  Глыза 

сахару.  Ср.  П. 
Гл1:1зы  —  крупные  комья  смерзшагося  сн^га  на  колеяхъ  до- 
роги. 
Гнетбкъ — одно  изъ  бревенъ  пасти,  раздавливающихъ  зв^ря 

при  падети.  Въ  одной  пасти  гнетковъ  бываетъ  отъ  одного 

до  трехъ.   Обыкновенно  на  зайца  пасть  одногнётка,  на 

песца  двоегнётка,  на  лисицу  троегнётка. 
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Гя1бть  —  гнить. 

Гнилой  уголъ  (гнийбй  угой)  —  направлеше  8^\У.  Втыпоръ 

дуетъ  съ  гнилто  угла. 
Гнучкбй  —  гибюй.  Ср.  П.  1Щ[>алб  тальнику  роенаю  да  гнуч- 

кого,  само  на  морду  нужной. 
Говбра  (говбйа) — р-Ьчь,  говоръ.  Бабью  гоеёру  (в)сю  не  пере- 

слухашь.  Похбдска  говбра. 
Говорбкъ   (говойбкъ)  —  бойк1й  на  языкъ  челов^^къ;   гово- 

рунъ. 
Говорить  (говой4ть)  —  говорить,  я  ему  говортьлъу  ювортьлг,  а 

онъ  внимангя  не  беротъ. 
Го  довить — провести  годъ.   На  Анадырть  проюдоваль,  опешь 

сюды  вернулся. 
Въ  годбвку  (произн.  въ  годбхку)  —  на  годъ,  на  годичный 

срокъ.  Чай  табань  забирать  въ  годбвку. 
Гбдомъ  —  въ  иной  годъ.  Костерка  то  буватъ  годомъ. 
Голёцъ  (гойёцъ)  —  голая  вершина  сопки.  Ламутки  на  самыхъ 

голщахъ  стали.  Голецъ  также  рыба  изъ  породы  8а1то, 

съ  желтоватымъ  иясомъ  очень  тонкаго  вкуса,  величиной 

отъ  2-хъ  Фунтовъ  до  пуда.  Водится  въ  рр.  Большой  Бара- 

них'Ь  и  Чаун^. 
Голицы  (гой{[цы)  —  голыя  деревянный  лыжи.  На  КольпгБ 

лыжами  называются  только  тЬ,  который  обтянуты  олень- 

имъ  или  конскимъ  камусомъ. 
Голодов&ть  (гойодов&ть)  чаемъ  или  табакомъ  —  им'Ьть  не- 

достатокъ  въ  ча'Ь  или  табакб.  Оовсгьмъ  табакомъ  юлодують. 

Занерлися  круюмъ.  Кисеты  выкрошили  и  трубки  выло- 
мали. 
Голодбвка  (произн.  голодбхка  и  гойодбхка)  —  голодъ. 
Гблодомъ  жить  (гбйодомъ  житъ)  —  сильно  голодать.  (В)сю 

весну  голодомб  оюиву.  По  три  дни  котельчгисъ  сухой,  варить 

нековада. 
Гблкнуть  (гбйкнуть)  —  хлопнуть  (о  ружь*).  Слышу:  ружье 

голкнуло. 
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Съ  гблку  и  съ  гблкомъ — вдругъ,  внезапно.  Такъ  съ  юл- 
комъ  и  покатился.  Оь  юлномъ  улетгьлъ. 

Гблосъ  дав&ть  (гбйосъ  давить)  —  откликаться.  Пошоль  и 
подалъ  гоАОСь  —  уокъ  за  озеромг.  Лпсной  ею  водить. 

Голубэль  (гойубэй)  —  ягода  голубика.  (Уассшиш  ии^шо- 
ваш). 

^Голь  (гбй)  —  шелковая  матер1я  (Поход.)  Платье  то  юлевое^ 
еще  бабушкино. 

Гомозится  —  охота  разбираегь.  Опеть  тебгь-ка  заюмозило. 

Гонять  —  преследовать.  Гоиили  деухъ  быкоеъ^  никотораю  на- 
стигти  не  могли.  Отсюда  выгонять  —  выгнать,  его- 
нить  —  согнать.  Угоняться  —  угнаться  за  к-Ёмъ.  Собаки 
угонилися  за  оленями.  Гонйть  —  гоняться  за  кЬмъ.  Такъ 
другъ  дружку  и  гоняютъ,  Гонйть  и  гонять — ухаживать 
за  женщиной.  Такъ  дгьвку  и  гонять. 

Г1)нЬться  —  б-Ёгаться  (о  животныхъ). 

4'оношйть — запасать.  Ср.  Каргоп.  Чею  къ  зимть  заюношишь^ 
то  и  твое. 

Гор&  (гой&)  —  внутренняя  часть  страны^  въ  противополож- 
ность берегу  моря  или  р^ни.  Чухчи-то  на  горл  живутъ^  по 
горть  весь  втькъ  ходятъ. 

Г'<рной  челов-Ёкъ  (гбйной  чейов^къ)  —  челов1&къ,  живущШ 
далеко  отъ  берега  р^ки  Колымы.  ||  Дикарь.  Горной  чело- 
втькЪу  што  съ  его  взясти.  Гбрная  в-Ёра. 

Горнбй,  гбрный  хозяинъ  (гойной  хозяинъ)  —  духъ,  хо- 
зяинъ  полей  и  пустынь  въ  противоположность  водяному. 
Ступай  горному  —  ступай  къ  черту. 

Риравникъ  (гойавнйкъ)  —  особая  разновидность  тальника, 
растущая  поодаль  отъ  берега,  на  угор'Ь. 

*1  (ф^зв^е  (гойазн'Ье)  —  больше,  лучше. 

Г^крбуша  (г  ой  буш  а)  —  большой  серпъ  съ  деревянной  руко- 
ятью, употребляется  для  кошенья  травы,  вместо  литовки, 
которая  на  Колыму  попадаетъ  р-Ёдко. 

Г«*рл4  (Г0ЙЙ4)  —  мелкое  и  разбоистое  устье  виски  (см.  это  ел.) 
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при  впадеши  въ  озеро.  Ср.  малорус.  Гйрла.  Горлй  на  Гор- 
ловинской  виск'Ь  на  Походской  тундре  отличаются  оби- 
Л1емъ  чира.  Горловинска  рыба. 

Горност&ль  (гойностай)  —  горностай. 

Гбродъ  (гбйодъ)  —  Среднеколымскъ.  11(пьхалъ  городъ.  Городу^ 
баютъ,  чай  дешееь  сталь.  Оь  городъ  на  городъ  доставать  — 
во  что  бы  то  ни  стало  стараться  настигнуть  кого-нибудь, 
укрывающагося  отъ  пресл'Ьдованхй.  Ко  сборамъ  то  ею  ста- 
роста говоргьлъ:  съ  городъ  на  городъ  доставать  стану. 

Городки  {гойодки)  —  Т0НК1Я  бревна,  сложенный  въ  вид^ 
сруба,  который  служить  основанхемъ  для  песцовой  пасти. 
Ср.  П. 

Гбрсь  (гойсь) — горсть.  Гбрска  муки  —  горсть  муки.  Ср.  П. 

Гостить — ходить  по  гостямъ,  приходить  въ  гости,  сидеть  въ 
гостяхъ.  Еъ  намъ  гостите.  Ср.  П. 

Госливой  (госййвой),  ГОСТЛ&ВОЙ  —  любящ1й  ходить  по  го- 
стямъ. Ходить  п6  людямь,  какъ  юстливая  попадья. 

Грабить  (гйабить)  сЁно  —  грести  граблями  с1^но.  Ср.  П. 

Гр&дка  —  грядка  собачьей  или  оленьей  нарты,  оплетенная  по- 
верхъ  задка,  для  того  чтобы  было  удобнее  сидеть.  Нарта 
съ  градкой  для  того,  чтобы  возить  сЁдока.  Нарта  безъ 
г  рад  к  и  для  клади. 

Граны  муж.  р.  —  грани.  Полозья  съ  гранами. 

'''Гранистой  и  грановитой  —  им'Ьющхй  грани. 

Грабь  и  Грйби  —  пара  веселъ  на  карбас*.  Ср.  Обдорск. 
Сялъ  въ  гр^би.  Карбасъ  о  двое  грэбей.  Одногрёбной 
карбасъ,  двоегрёбной  карбасъ. 

Грезить  и  грэзить  —  проказничать.  Сказувай^  него  нагрэзгмъ 
дакъ. 

Грива  (гйива)  —  волосъ  конской  гривы.  Еупилъ  полтора 
хунта  1риву^  да  хунтъ  хвостъ. 

Гривной  (гйивной)  —  ссученный  изъ  волосъ  гривы. 

Грудной  (гйудной)  —  многочисленный,  частый.  Тот  очень 
ишбко  грудно.  Годной  гусь. 
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Грызь  (гйызь)  —  грыжа.  Ср.  П. 

Г [1^ гатится  —  сЕльно  хочется.  Такъ  и  у^^эбтйтся,  а  ума  меЛ^ 

беть. 
Губа  г]йстная(см.  Бригадо)  —  поперечная  жердь,  вдй1анная 

нъ  гоюву  пасти.  Также  расщепъ  бревенъ,  куда  она  встав- 

дяетгя. 
^Дагь  губу  —  поцеловать.  А  сто^  кумйу  дай  губу!..  Курйээна 

Фыттючка^  сейчасъ  сь  губой  идеть.  Ср.  чешское  Шх  ЬоЫбко. 
Гум/иа  —  бумага. 

Тупя  ~  худая  одежонка,  обыкновенно  женская.  Ср.  К. 
Гусе  нить  —  бить  дикихъ  гусей. 
\ '  у  с  с  в  Л  н  ь  е  —  промысе хь  дикихъ  гусей. 
Гусь  гуменникъ^  также  гусь  губейникъ  и  гусь  бубей- 

инк  ь  — большой  черный  гусь  съ  светлой  полоской  поперекъ 

!ЕЛЮИа. 

Гуспма  трава  — особый  родъ  н-Ьжнаго  хвоща,  составляющ!! 
лк^бниую  пищу  гусей,  также  коней,  коровъ  и  даже  мед- 


Даинб^давича,  недавно.  Давно  семь  рублей  (в)зяль^  а  теперь 
иргть  просишь. 

Два  дпрог4  (въ  два  дорогА)  —  вдвое  дороже.  Хоть  два  бо- 
рта нуплю^  а  не  уступлю. 

Дий  €  П1Лько  (два  стбйко) — два  раза  столько. 

"^Дное пострел ьной  (двоевостййльной)  —  обоюдоострый. 
Дн<>свострильной  ножикъ. 

Диоедер^вной  лукъ  (двоедейёвной  йукъ)  —  лукъ,  склеен- 
шаН  пзъ  двухъ  полосъ  дерева,  лиственничной  и  березовой. 

*Двое[»}Цъ — обеими  руками.  Хватился  двоеручъ. 

Двухрбдной  брат4нъ  (двухйодной  бйатйнъ) — троюрод- 
ный брать. 
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Двухрбдна  сестрённица  (двухйбдна  сестйёница)  —  трою- 
родная сестра. 

Деватерйкъ  (деватеййкъ)  —  сЬть  съ  ячеями  шириной  по  даа- 
гоеали  въ  девять  пальцевъ;  вяжется  изъ  конскаго  волоса, 
гораздо  р-Ьже  изъ  сученной  конопли. 

Деватеришна  рыба  —  рыба,  попадающая  въ  девятерикъ.  Са- 
мая крупная  и  отборная  рыба. 

Деведёнтъ  —  прибьиь,  доходъ.  Такъ  я  остался  безъ  (в)сян(по 
деведенту. 

Дег^ниться  —  надругаться.  Вуде  тебгь  дешниться  надо  мной.* 
Надъ  промусломъ  деганится^  рыбу  п6  береьу  бросать  безъ 
пргшору!.. 

'''Деревня  (дейёвня)  —  бол^е  значительные  поселки  на  Ниж- 
ней Колым1^  называются  деревнями.  Доходская  деревня^ 
Жоретовска  деревня^  Пантелеевска  деревня.  На  Средней 
Колыме  руссше  рыбачьи  поселки  называются  загшками. 

Деревянной  огонь  (дейевянной  огбнь)  —  огонь  вытертый 
изъ  дерева  (у  чукочъ). 

Деревянно  огниво  —  приборъ  для  вытирашя  огня  (у  чу- 
кочъ). 

Дерно  (дейнб) — дернъ.  Ср.  П.  Драть  дерно  на  крышу. 

Дёрьво  (дёйво) — дерево,  преимущественно  лиственница.  Иаъ 
нею  приколъ,  изъ  б^тгмгь?  —  Нптъ^  изъ  сухою  дёрьва.  Ку- 
рить табакъ  бёзъ  дерьва — т.  е.  безъ  примеси  скобленнаго 
дерева  (ивоваго,  лиственничнаго,  тополевой  или  осиновой 
коры),  которое  обыкновенно  прибавляютъ,  чтобы  ослабить 
его  крепость.  Деревйнной  (дейевйнной  и  дейев&нной)— 
лиственничный. 

Держ&ть  (дейжать)  —  тратить,  издерживать.  Держанной — 
тронутый,  початый.  У  насъ  еще  сума  табакъ  есть^  вовсю 
недержанной.  Ср.  К. 

Держать  —  содержать.  1]рп(съ  сказать.  Хорошо  прислугу  дер- 
оюитъ^  хошь  страпку^  хошь  кова. 

Держать  на  бйбу  и  просто  держать  кого  —  им'Ьть  кого  либо 


01д|112ес1  Ьу 


Соо^к 


44  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 

женой  (а  также  лобовницей).   Онъ  мою  сестру  дероюитъ. 

Оегъ  женатъ  на  иоей  сест1г1.  Якутской  старшииа^  Проня^ 

Иванова  дочи  яа  екоиомку  держать. 
Держать  т-Ёю  —  сохранять  известную  степень  полноты  тЬла. 

Мои  собаки  тгьла  не  дероюутъ^  скоро  сохнуть. 
Дер  я:  иной  —  идущш   въ  расходъ,   расходуемый.    Держамой 

кщтичъ  чай. 
Де ржанка  —  расходованье.  Спорой  на  держанкгь. 
Дешевйзь  —  дешевизна.  Ср.  К. 
•Дивно — много.  Еи^  мука  ди$но^  на  три  вари  съ  замшкомл 

будетъ.  Ср.  П. 
Дивыт  бу;  дивья  —  давай  Богъ.  Дивъя  бу  по  твоимъ  словам 

такъ  бу  и  сбулося. 
Дикой —  полуумный,  шалый,  б-Ёшеный,  сумасшедш1Й.    Чисто 

отой  человпкь.   Да  она  кона -то  дйкенъка,  Еогъ  съ  ней. 

Дикое  пришАОу  дикое  и  уйдеть — говорится  о  какомъ  нибудь 

пеожиданномъ  праобр-Ьтеши,  на  которое  не  затрачено  труда. 

Д(^тя  собака  и  дичалая  собака  —  бешеная  собака. 
Дикой  чай — сборъ  различныхъ  листьевъ,  употребляемый  вме- 
сто чаю. 
Д|гк<"вйть  и  Диков^ться,  также  Д-кковаться  —  колобродить. 

пигть  сталь  дЛковаться^  полевая  морда. 
Дт^тиъшой  (дикопй*шой)  — нел*пый,  безтолковый.  Упо- 

1|кбляется,  какъ  ругательство.  Отстань^  дикт^шгй! 
Дикош^шничать  (дикопй*шннчать)  — д-блать  нел1!^2ЯЦ 
Дичать  —  б'Ьситызя  (о  собакахъ).  Не  то  што  собаки  по  спн^ 

пигль,  бувать  и  песцы  и  бтьлки  дичаютг,  да  пропадаютъ. 

Ро'^ъ  зараз7ь  у  нихъ. 

Дц||Щ1  —  дно  карбаса,  выдолбленное  изъ  1гЬльнаго  оснноваго 
\и\\  тополевого  ствола. 

Дин  те  (Индигирск.)  —  приблизительное  разстояше  въ  десять 
версть  (сравнить  якутское  кос).  Ср.  Днище  у  П.  Отъ 
Рыскаю  Устья  до  Походской  деревнгь^  а  мы  считамъ  70 
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♦До  рукъ  добиться  (до  йукъ  добиться)  —  истратиться  въ 
пухъ  и  прахъ;  обнищать  до  крайности.  ]1^1>  рукъ  добился^ 
собакъ  накормить  нечгьмь. 

Добровбль  (добйовбй)  —  по  доброй  вол^^. 

Добровбльна  собйка  (добйовойна  соб&ка)  —  собака,  кото- 
рая не  повинуется  побоямъ,  а  тянетъ  въ  упряжк'Ь  по  соб- 
ственной охогЬ. 

Доброумной  (добйоумной)  —  степенный,  благонравный. 

♦Доб^сти  и  до бйсти  —  добыть.  Говорится  о  рыбьеяъ  про- 
мысл1^.  Каково  добули?  Я  сей  годъ^  кайбуть,  добулъ^  пять- 
сотъ  чира^  да  петнади/ать  вазокь  юколу.  Никакой  кусокъ 
добусти  не  могу.  Также  о  пушномъ  пастничномъ  промысле. 
Добулъ  два  песца,  да  лисицу.  Добулъ^  говорить^  осетра 
пастгь^  звпра  сптть  (говорится  въ  насмешку  о  лгун-Ь). 

Добувйть  полбзья  —  вытесывать  полозья  изъ  1^лаго  бревна. 

Добувать  ледАну  —  вырубать  изъ  ручного  льда  льдину  для 
оконной  рамы. 

Добувать  днище — начерно  вытесывать  днище  изъ  древес- 
паго  ствола. 

Добычливой  (добйчйивой)  —  им^ющШ  удачу  на  промысл'Ь. 

Довбльной  (довбйной)  —  достаточный,  достаточно  многочи- 
сленный^ обильный.  Сей  годг  сгшо  довольное.  У  него  работ- 
никамъ  тьда  довольная. 

Догонять  —  догнать. 

Доётуль  (доётуй)  —  до  этого  м-Ьста.  Ср.  П.  А  мы  доетуль  не 
дотьзжали. 

ДоАть  икру  —  рыба  доитъ  икру  во  время  нереста.  Сельдягика^ 
какъ  повернула  по  водгь^  такг  и  задоила. 

Докуль  (докуй)  —  до  какого  м^ста,  до  коихъ  поръ.  Докуль  оке 
эта  бгьда  отъ  насъ  не  уйдетъ. 

Дольщикъ,  дольшикъ  (дбйшикъ)  —  работникъ,  получаюпцй 
долю  промысла.  См.  пайшшикъ. 

ДомАшна  тоня — тоня  на  той  же  сторон*,  гд*  стоять  жилища, 
обыкновенно  начинающаяся  тутъ  же  отъ  вгьшалъ. 
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Доуовище — гробъ.  Ср.  П. 
Не  шъ  довосъ — к  шшятво,  ве  слшшо.  Кша-то  те  л  дтюа 

&шт.  Нищею  услыыюша  не  можно. 
Дорога  трава  (дойог&  твав&; — ацьсавврвдц  обыиовцише 

средство  для  х1чев1я  свфвлса.  Ср.  П. 
ДормговАзь  (дойоговвзь) — дороговазва.  Ср.  К. 
Д^  род  во  Гдо16дво)  —  хорошо,  дадво.  Ср.  П.  Пращ/ыиямл  сей 

%о^,  слава  Бои,  масяыуятше,  каыб^рвл.    Зым^^-то  дородно 

прожнвемъ. 
Доеедева  (досёйева)  —  въ  старвву. 
Доссдешвой  (досёйешвой),  доседьвой  —  старвввый. 
Доее^ька  (досёйва)  —  старвва. 
По  доседьв-Ь  (по  досёйк^)  —  по  старвввому  обычаю.  До- 

сыьны  то  люди,  не  ношыанимъ  чета,  жнли  бошшю,  шли 

што,  (е)ея$иЛ  промусоль  имллн  довольной. 
*Доси^ств  в  досп^ть  —  сд'Ьдать,  всподнвть.  Еарбась  достил 

и  весла  досмьлъ.  Мы  хоть  сь  худыми  руками  ходнмь,  а 

ООсе  таки  окруи  себа  домашное  (в)се  досшьть  моишь. 
До**н  Ьться  —  сд-бдаться,  стать,  сдучвться,  Достьлся  весь  крас- 

нпй.  Чего-то  д(^сп^ьлось,  нейдетъ  неводь;  задгьль  оннажо. 
Ча  доспать,  то  досо-Ьться  —  неопред'Ьденный  гдагодъ  см. 

(п^рнъ  грамматики. 
Д деталь  (дбстай)  —  остатокъ.  Досталь-ту  извель,  теперь  ни- 

7то  нтьту.    (В)дбстадь  нар.  —  вовсе,  окончатедьво.  До- 

сталь  позориль. 
Дос1}п4ть,  доступ4ться — добвваться.  Ср.  Каргоп.  Попу- 

стому  не  доступайся!  Никакой  толкь  не  найдешь. 
Досегнуть  —  достать,  добраться.  Ср.  П. 
Д  ьгг.путься — дотронуться.  Однимъ  перстомь  доткнулся,  а  она 

прпчнтъ:  убгсли! .. 
Д(Уч»,  дочерь  —  дочь.  А  то  моя  дачи. 
1Ь  Аошёдь  — не  дойдя,  не  доходя.  Не  дошедъ  дому  на  спн- 

шухгь  ночевали. 
Дбшдой  иесецъ,  дбшла  двсвца  (дбшйой  несёцъ,  дошйа 
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йиейца)  —  лисица  ил  песецъ,  шерсть  которыхъ  достигла 

полной  длины. 
(Въ)  до'1здъ  до'1хать  —  доехать  не  останавливаясь,  не  отды- 
хая на  дорогЬ.  На  до'ёзд'6  —  передъ  т^мъ  какъ  до'1хать. 

Передъ  до^^здомъ. 
♦Дрйбэзгъ,  драбэздАшка — мелочь,  дребедень.  Ср.  польское 

дгоЬ1а2^. 
Дразнить  (дйазнйть),  дрйзнить  —  подражать.  Сами  то  не 

понимамъу  россейскихб  и  дразнимъ. 
♦Дракунъ  (дйакунъ)  *-  драчунъ. 
Драклйвой  —  драчливый. 
Драться    (дй&ться)  —  продираться,    карабкаться.     ^(ралсЯу 

дрался  скрозь  $тотг  тальникъ.  Задрался  на  лгьсгшу. 
♦ДременАть  (дйеменить)  —  временить.  Ср.  П. 
Дресв&  и  дресва  —  мелкая  прибрежная  галька. 
Дресвяной,  также  дрэсва,  дрэсв&ной  —  покрытый  дресвой. 

Дресвяна  тоня  отъ  няшееатой  безъ  сраененгя. 
Дрбва,  дрбвки  (дйбвки)  —  дрова. 
Дрбгнуть  (дйбгнуть)  —  вода  дрогнула  —  пошла  на  убыль. 

Ср.  П. 
Друг&ма  (дйуг4ма)  —  а  не  то,  или  ужъ.  Ср.  П.  Другама  и  я 

покочую,  на  прбмусолб  оюарко, 
*Другъ  п6  друг*,  другъ  по  дружк*  —  одинъ  за  другимъ. 
♦Другйрадь  —  въ  другой  разъ. 
Другъ  (дйу  гъ)  —  вдругъ. 

^Дрэковишше  (дйэкбвишше)  —  вм.  кедрбвище. 
'^'Дубрбва  (дубйбва)  —  лиственная  поросль,  обыкновенно  мел- 

к1й  ивнякъ  (Нижнеколым.).  Дуброва  то  у  насъ  (в)ся  рас- 

цвгьла. 
Дувйнить  —  д'Ьлить  на  паи.  Дувань — д'Ьлежъ.  Урочище  Ду- 

ванное,  гд'Ь  н'Ёкогда  чукчи  дуванили  добычу.  На  Нижней 

Колым'1  въ  300  верстахъ  отъ  устья.    Теперь  тамъ  два 

«дыма». 
Дунт'Ьть  и  дунч4ть  —  гуд'Ьть.  Земля  дунтитъ  подъ  наиши. 


^ 
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*Съ  1ура  да  съ  бура  —  ни  съ  того  ни  съ  сего.  (Л  дура  да  сб 

бура^  какъ  пойдешь  челоетькъ? 
*Д^рпу  сдернуть  (дуйну  сдвинуть)  —  сорвать  зм  (Поход.). 

Д^^рну  сдернулъ^  дакь  сердив  и  отошло. 
Дурость  —  проказничанье.  За  твои  дурости  тебгь  мало  одной 

караулки.  Драть  теба  надо! 
дурость  (дуйость)  —  гной. 
Духъ  —  запагь  челов1^ка  или  зв^ря,  воспринимаемый  чутъемъ 

т^я  же,  собаки  ил  оленя.  Дуть  нанесло  на  оленя^  онъ  и 

по&удйлся. 
Духъ  (в)зясти  —  почуять  по  в*тру. 
Дз^жн.  "^хать  на  духахъ^  когда  собаки  то  и  д'&ю  берутъ  духъ 

в  сворачивають.  На  морл  духи  много. 
Не  въ  духахъ  —  не  въ  дух*. 
Съ  душ*  спуститься  —  испустить  духъ.  Чуть  съ  душеныаь 

}*€  спустился. 
♦Дыгать  —  трусить.  Духъ  отъ  короткой^  Ыо  и  дыгатъ!.. 
Дымъ.   Жилые  дома  считаются  по  дымамъ.   «На  Сухар- 

номъ»  —  пять  дьшовъ  «У  Комарка»  —  два  дыма  и  т.  д. 
Дымйкуръ   (дымокуй)  —  тл^&ющ1й   огонекъ,    даюпцй  много 

дыиа.  Дымокуры  разводятъ  для  защиты  отъ  комаровъ, — 

изъ  навоза,  гнилушки,  или  просто — тл^юпцй  костеръ  забра- 

сываютъ  св^^жей  травой  и  листьями. 
Д^воч1Й  —  д*вич1Й.   Д^^воч^й  сынъ  —  незаконный  сынъ  д*- 

вушки,  также  д-Ьвхй  сынъ.  Занонныхъ  то  два  сына^  да 

дп^ья  дочНу  да  вдовыхъ  сынъ  да  дочи. 
Д^душко  —  медведь.  Эттэка  двое  дтьдушки  ходятг. 
^ДЬдугаков&той  —  обильный  медведями.   Само  дп/душковато 

М1ЬСтО. 

ДЬковаться  см.  дивоваться. 

Д*лать  рыбу  (д^йать  ййбу)  —  приготовлять  рыбу  для  соле- 

Н1Я  ИЛИ  сушешя,  убирать  рыбу.  Ср.  П. 
То  делать,  то  делаться  —  неопред-Ьленный  глаголь.  Ср.  То 

досп'Ьть,  то  доспаться. 
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Д'Ьль  (д-Ьй)  —  раэд'блъ  промысювой  добычи.  На  д^лб — при 

д^^еж'Ь. 
Д^тной — им^ющШ  Д'бтей.  Дмпна  баба. 
Д'бтна  птица,  д^^тники  —  водяная  птица,  которая  вывею  д*!- 

тей.  Д-Ётна  птяца  держится  всегда  особо  отъ  ходостьбы. 

Д4тной  гусь,  д^тной  лебедь. 
Д'кять  —  сладкоязычн.  изъ  д-Ёлать.  (ВХ^  сдпмю. 
Дюжине — степень  выносливости. 
Дюжбй  —  выносливый. 
Д10Ж'Ьть  —  быть  въ  состояти  вынести.     Осольно  сдюоюгьль^ 

столько  и  сдллалъ.   Не  выдюоюгьлб^  да  угрэбъ  домой,  насъ 

покинулъ  однихъ  на  тонгь. 


К 


Евбй,  евД,  евб  —  принадлежащ1Й  ему.  На  евой-то  сторонгь. 
По  евому. 

Евр&шка  —  мелк1Й  полевой  зв'1рекъ  врод-Ь  суслика  —  Зрегшо- 
рЬНав  Еуег8тапп1. 

Ёдома — земляная  или  каменная  гряда,  низкая  кровная.  По- 
кочевали  череаъ  едому.  Чукочья  едома — отрогъ  хребта  на 
тундрЬ  къ  западу  отъ  Походской  деревни. 

Езовьё — полуразрушенные  сл-Ьды  бывшаго  еза. 

Езъ  —  городьба  поперекъ  р^ки  для  ловли  рыбы.  Езъ  д'1лается 
изъ  тонкихъ  лиственницъ,  загруженныхъ  въ  воду  верши- 
нами внизъ  другъ  подл!  друга.  Это  называется  хвоить 
езъ,  а  загруженный  лиственницы  называются  хвойками 
и  собират.  хвоей.  Хвоины  связываются  надъ  водой  при  по- 
мощи поперечинъ  (р'Ьшётинъ).  М-Ёстами  въ  езу  оставляють 
ворота,  куда  вставляютъ  мерёжи  или  мбрды.  На  Поход- 
ской виски  и  вообще  за  пределами  «края  л^совъ»  (хвой- 
ныхъ)  вм'Ёсто  хвоииь  употребляются  б^рды — пшрок1я  прясла, 

Сборвт  П  0«д.  И.  А.  Н.  4 
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с&язанныя  шагь  самаго  высоваго  пшпшу,  который  вообще 
растеть  дальше  пред-кювь  хвойнаго  хЬса  (Ср.  П.). 

Емкой  —  врЬпко  хратаюпцй,  сиьно  дййствуюпцй.  Даром  ло- 
мнысой,  а  емком;  поиматея,  дакъ  не  стдр99тл!  (Ср.  П.). 

КрдАаь  —  широкая  прорубь  во  льду  ди  доставашя  мовнвыхь 
хьщЕъ  И  Т.  Д.  (Ср.  п.). 

Креститься  и  Ерэетиться  (^).  п.).  —  ссоркться,  брашгться. 
Весь  день  и  проерестилися  съ  бабой. 

Ереетлквой,  ересдивой  (ерэсййвой)  —  сварлвый,  ворчл- 
вый.  Такою  ересли&аю  впки  но  елку  не  видам  (ср.  П.)- 

Еретякъ  к  Брэтйкъ,  Л-Ьсной  еретикъ,  Жедйзнозубой 
еретикъ — уоырь  съ  жехЬзными  зубамк,  жжвупий  въ  глу- 
бпиЪ  д'Ьсовъ  к  пожкраюпфй  случайно  зашедшкхъ  къ  нему 
путвиковъ.  Представдеше  о  еретнкЬ  довольно  смутное  к 
;;1шнаддеяаггъ  всключвтельно  сказкамъ.  Въ  обыкновенной 
рйчн  еретикЪу  еретица  употребляется,  какъ  ругатель- 
ггво  (ср.  П.). 

Ернйкъ  — очень  мелк1й  вустарннкъ  (преимущественно  бере- 
зовый), на  крайнемъ  сЬвер^  стелюпцйся  по  земхЬ  (ср.  П.). 


И^а^а  —  бранное  слово.  0мг  кану  жабу  доспгьети9  (Ср.  П.). 

/Кйдг^чинка,  жальчйночка  (зяйчйночка)  —  пасенное  ласка- 
тельное слово.  Ахь  ты  птаня^  оюал^^иночка^  ДЗР^^  шмоия 
ты  моя! 

Жйчкать — хватать,  сжимая  руку;  также  жамкать  ртомъ. 

И  р.  К.). 

>1 1  а  [1  к  6  й  (а  я  й  к  6  й)  —  оранжевый. 

Ии1  рной  (зййной)  —  ретивый.  Такъ  мнть  жарно  стало:  такъ  я 

разохотился. 
!1\а]м}В0й  (зяйбвой) — долпй.  Загадка:  Тоненька^  жарбеенька, 

(ись  свгьтъ  обшивать  (игла).  (Ср.  П.). 
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Ж&ръ  выходитъ  (зйй  выходитъ) — мелкая  сыпь  выходить 

на  Л!^  иди  на  тЬжЬ. 
Жезёдь  и  жезд&  (жезёй  и  жезй&)  сущ.  жен.  род.  —  корот- 
кая палка,  на  которую  привязываютъ  упряжныхъ  собакъ. 

Лривяоки  собакъ  на  жеаельяхь!  Оорвалася  съ  оюезлгь  да  и 

угила,  не  знай^  куды. 
Желунйца  (жейунйца)  —  желтуха.  (Ср.  П.). 
Жеребей,   жеребеёкъ  (зёйебей,  зейебеёкъ) — отр^зокъ; 

отрубокъ.  Отр'Ьзокъ  свинца  для  пули.  (Ср.  П.). 
Живо  —  кажется.  Живо  эта  баба  сь  прибулью^  я  гляоюу  дакъ.  ^ 
Живбй  въ  смысл1&  расшатанный.  Въ  карбасу  то  (е)се  Живову 

такъ  само  и  ходить. 
Живкомъ  —  живьемъ.  Рида  меня  жиекдмъ  сьисти. 
Живущая  —  живая  тварь,  по  преимуществу  дичь.   (Б)сякую 

разную  оюивущую  убиваешь.  Отъ  меня  уоюе  никака  живу- 

щая  не  за/плачетг^  (в)се  простргьливаю! 
Живбтъ — имущество.  Пушнина.  Чукчи  сь  окивотомъ  пришли 

сей  годъ^  богатые.  Отъ  всего  житья  и  бытья^  имгьнгя  и  оюи- 

вота  (изъ  сказки).  Весь  скотг  и  аюивотъ  — кирпичъ  (чай)  да 

папуша  (табакъ). 
Животной  челов-Ёкъ  —  челов^къ,  имеющей  много  пушнины. 

(Ср.  П.). 
Жиг&нъ,  жиг&нка  —  ругательное  слово.  Ахъ  ты^  жиганка! 
Жигнуть,   жигануть  —  треснуть.     Я  теба  какг  оюишну! 

(Ср.  П.). 
Жйди — лесные  черти.  Употребляется  безразлично  со  словомъ 

еретики  и  также,  какъ  ругательство.  Ну  теба  къ  жиду! 
Жйзвица  и  житница  —  средство  къ  жизни,  средство  пропи** 

ташя.  Наша  оюизница  рыбка  святая.  Та  ею  и  оюизниг^  деть 

возки  юкола. 
Жйльна  нитка  (зййна  нитка)  —  нитки,  ссученныя  изъ  сухо- 

ЖИЛ1Й.    Мы  и  портяно  то  оюшгьными  ниточками  шьемъ^ 

русскихъ  нгьту  дакъ. 
Жйръ  (зйй)  —  по  преимуществу  рыбхй,  также  тюлени.  Ника- 
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шо€  ж&рм^  гтту,  тммо  жш/таа  шемшаяа»  9§м^  ш 

^л^  шо^^^окам.  Каяпе  жмра  еювй/атше  бумл^ 
ат^т.  жмА  бтбаОнма,  пе  таб! 

ст^лп,  ни  ^у>нежФа  па  ашдухл  ме  ттпам. 
Жзухж  Г.^§7да>  —  слс^да.  Жлфо^ы  мне, 
Жш^^жш  Гэ#^дк1) — тре#ы.  Жл^дова  масял.  Ткатдтл  ак^9ску 

Ж6ш1са,  жЬ%ьч%% — еашва.  Медмаля  лушю»,  Ушштятв^ 

Ш^^шй  —  шяямг. 

Ж]гг41^  шуткЬжж — ваматавый  че10гЬгь. 

Ж<1ы?ать  (зйЛпжть)  —  тяжею  ударять.   Изж^лыать — ю- 

др^^вть,  ккроолпъ. 
Ж^  д  л /ть  —  м^глп. 


3. 

:игн  рега  (з&бэйэга)  —  подоса  весевней  воды  вдодьнатераго 
д|рда.  Неводить  по  Шереиь.  Также  —  ооеавяя  дедявая 
|»г:1>11ява  вдодь  берега,  оередъ  замерзан1е11ъ  водъ.  Прикхам 
пп  (юбанахъ  по  вабереуь.  Ср.  П« 

;]йО|г||Дться  (аабяййться)  —  брать  въ  додгъ  въ  счеть  буду- 
тиго.  Забрался  у  нею  тплъ  да  стмъ.  Ср.  П. 
I  ЯаГн»й —  снежный  увадъ,  пдотно  наметенвый  вЬтромъ  въ  до- 

тил'Ь  иди  у  бугра.  Ср.  П. 

:И|Ги>|иса  (заббйка)  —  перегородка  въ  тбЬ^  не  доходящая  до 
тк^тодка.  Ср.  К. 

Мйули  (з&буй)  взъ   взабудь  —  д'бйстввтедьно,    взаправду. 

НАг^уплюй,  забуспой  —  дМствитедьный,  настоящхй.  1и  какой 
V       ,ы(1у%аной  чсловмп?  См.  Жаболь. 
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Заведен1е  —  обычай.  У  насъ  томе  заведете  нпту. 
Завидущой — завистливый.  Ср.  П. 
Завизж&ть — засохнуть.  Рубахи  те  завазоюсШу  канг  слтьдъ. 
Завбдъ  —  собрате  рыболовныхъ  снастей.  Еспатой  челоегмсъ — 

заеодг  мшпо. 
Завбдно  —  матер1алъ  для  приготовлешя  рыболовныхъ  С'1тей  ? 

невода.  Заеодно  купить  надо. 

ЗйвОДЬ,    З&ВИТЬ  —  широко    открытый    ГЛубОК1Й    ЗаЛИВЪ    р^КИу 

гд'6  пристаивается  рыба,  особенно  нельма.  Промугилялг  на 


Зйвтре,  з&хтре  (захтйе) — завтра. 

Завйкнуть  —  привыкнуть.  Ср.  К. 

Зав'бч&ть  —  гадать  у  амбара  во  время  святокъ.  Также  —  за- 
в'Ьчать  у  пролуб'6.  Зав1&чая,  обращаются  съ  вопросомъ  о 
суженомъ  и  щдуть  указана. 

З&в'Ьтерь,  зав'бтёрье  (зав'Ьтёйе)  —  м^сто,  гд'б  в'бтеръ  не 
хватаетъ*  Ср.  П. 

Завязать  в'бторъ.  Противный  в'бтеръ  можно  остановить,  вы- 
ставивъ  ему  на  встречу  женскую  верхнюю  одежду.  Когда 
онъ  надуетъ  ее,  ее  нужно  быстро  завязать.  Но  если  долго 
продержать  в^теръ  завязаннымъ,  то,  когда,  наконецъ,  онъ 
вырвется  на  волю,  будетъ  сильная  буря. 

Завязь  —  запястье  руки.  Мясо  съ  завязью  —  покрытое  тон- 
кой жировой  пленкой.  По  количеству  жира  оленьи  туши  раз- 
деляются на  следующая  степени:  1)  съ  з&вязью  2)  с6  здо- 
ромъ,  когда  жировая  пленка  на  круп'Ь  толщиной  съ  плот- 
ный картонъ.  Дальше  идетъ  счетъ  на  ширину  пальцевъ: 
олень  въ  пол-пальца,  въ  палецъ,  въ  два,  въ  три  и  че- 
тыре пальца,  причемъ  измеряется  постоянно  жиръ  на 
круп^^  гд^  им'бетъ  м'1сто  наибольшее  отложенхе. 

Загл&вной  (загй&вной)  —  главный.  Заглавная  глхыъда — мо- 
няло. 

З&годя — заранее.  О  чбт  загодя  не  сказам? 
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Загоношйть —  запасти.  Мам^  мало  загомишлВу  да  на  аымц 

не  хватить. 
Загр&бить  —  силою  присвоить.  Ср.  П. 
Загреб&ть,  загрэб&ть  (загйэб&ть).  —  Права  лопатка  за- 

гребатъ  —  правое  весдо  загребаетъ  сильнее,  ч^мъ  хЬвое. 
Загрйвистой  медведь — медв'Ёдь  съ  б1^ой  лямкой  на  шеЬ. 

Туземцы  говорятъ,  что  тате  медв1&ди  иногда  попадаюкя 

между  черными  и  отличаются  особенно  свир^пымъ  нра- 

вомъ. 
Задавить — придавить.  Задавгмъ  его,  да  и  давай  душить! 
Задраться — подобрать  платье.  Задралася  выше  пупа.  Также— 

забраться.  Задрался  лгьсную  чащу. 
Задушной  (зад]^сной) — тщедушный. 
Заделье  не  було  придти  (зад'1йе  не  буйо  придти)  —  не 

было  зач'бмъ  придти. 
Задана  —  замытые  на  дн1  рЬкъ  пни,  коряги,  камни  и  т.  п., 

зад'1вающ1е  за  неводъ  во  время  плавежа  тони. 
Заёзка  —  неполный  езъ,  загораживаюпцй  только  некоторую 

часть  р^ки.  Заезку  заперъ. 
Заёзокъ  см.  Заезка. 

Зажить  жалованье — зажить  долгъ.  Ср.  П. 
Зажитокъ.  Въ  зажитк-Ь  жить — зажиточно  жить. 
Зажбгъ  —  запоръ  желудка. 
Заимка  (среднеколымск.)  —  л-Ётвее  жительство  у  рыболоввой 

тони,  въ  противоположность  городу  Среднекольшску,  гд^ 

жители  проводить  зиму.  Покоч^валь  на  заимку.  На  Нижней 

Колым^&  н'Ётъ  такого  понят1я,  такъ  какъ  большая  часть  на* 

селен1я  живетъ  постоянно  у  тоней  по  разнымъ  дерееням  и 

урочищамъ. 
Займошны  жители.  Займошной  челов-Ькъ. 
Закар&ть  —  осыпать  наказашяии,  замучить.  Закар&ться — 

измучиться,  замучиться.  Занарался  съ  отимъ  карбасомъ^  м- 

ходкой  такой^  хошь  ты  нею  дгьлай. 
Заклёкнуться  (закйекнуться)  — захлебнуться.  Ср.  К. 
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Заклик&ть  (закйик&ть)  —  унимать  болезнь  заговариваньемъ. 

Заколоть  (закой^ть)  —  окочен&ть.  Вбвсю  эаколтьм^  зубь  на 
аубъ  не  попадать. 

Закоснуть  —  захлестнуть.  Закоснулся  узолг,  да  и  развязать  не 
моокт.  Инею  теба  закдснулОу  тяоюка  теба  бей! — Зач^мъ 
ты  впутался. 

Закруж&ть  (закйуж&ть)  —  заблудиться.  Соеаьт  занружалъу 
г()ду^  не  знаЮу  йдп. 

Зак]^тать  камелёкъ  —  закрыть  трубу  комелька  затычкой. 

З&лазь  (з&йазь),  мн.  ч.  з&лазья  —  особая  зам'1та  въ  тайгЁ  для 
того,  чтобы  оставить  сл']&дъ  своего  пребывашя:  немного 
пониже  вершины  обламываютъ  рядъ  в'1твей.  Ср.  П. 

Залбвъ  (зайёвъ)— т-заливъ. 

Замбтъ  и  замэтъ  (пох.) — верхняя  надолба  дверного  косяка. 
М-Ьсто  тони,  откуда  замётывается  неводъ. 

Замордов&ть  игр^  (замойдов4ть  игйу)  —  понапрасну  погу- 
бить хорошую  игру  въ  карты. 

По  з&морози  (по  з&мойози)  —  въ  половин'1  сентября,  когда 
земля  уже  замерзла,  но  воды  еще  открыты.  Папааль  то 
еще  по  заморози. 

Занарбкомъ  (занайбкомъ)  —  нарочно.  Занарокомъ  не  ска- 
залъ. 

Занутрйло  (занутййло)  —  забрало  за  живое.  Такъменя  за- 
нутргсло. 

Запад&тъ.  Вода  запад&тъ  —  вода  падаетъ. 

Зап&съ.  У  Спасу  не  безъ  запасу — пословица  о  Спасской  цер- 
кви въ  Нижнеколымск!. 

Запереться  (запейеться).  Совсгьт  заперлися^  никакъ  вы- 
пхать  не  м&ммъ.  Чаемъ  заперся^  достасти  не  откуль^ 
такъ  и  не  пью.  Духъ  запиратъ  —  дыхаше  спирается^ 
Ооесп»мь  духъ  заперло^  такъ  бпоюаль.  Прибпакаль^  да  слова 
сказать  не  могу. 

ЗапирЛть  р'Ьку  (запийать  й'Ьку),  запирать  виску,  также— 
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<^й^%^^^  ша§^ти^  ткш^щ|  п^^]^€ЦIеГ^^м. 
%\1их.)  71  — ш  оммшяь  раэмпц  ш  ох».  Ср.  п. 

Ш1Л.\ж:\^^  МакЬвто  таатрмыжж  и  ладмо. 
^^:1р'1^кш  к  —  ■еирамиий. 

^йиршп**14гь  (гжайшкбйшту)  —  апоршвпъ  врту 

3%  мрмвзсюмъ  Га1ом7е1омъ)  ходжть,  за  пастнкояъ  хо- 
хши.  —  1здт  хм  оромысиц  дда  осмотра  ваешжа. 

Зап|»Г|' 1^11^  (заа1ост1ть)  —  ааоолпгть,  тоже,  по  запоро- 
ж  и  I  ь.  Ясю  по^(Оу  мпроетам,  ныче  порсокее  итту. 

'Лкич^жш.  П(|  заоускахъ  б^^ать — въ-заптса  бегать. 

Г1&<1}шДи  ГзааусвАть)  пасть  —  закрывать  пасть,  зац1ываа 
15^  1«1;(1^  г^веткв.  Паств  съ  васторожвв  заоускають  весвою, 
гж\%ъ  тт^  добыча,  вооадая  жЪтожь  вь  пасть,  то1ьво  сгвша 
ГйА  (^•^1г  пользы  дм  хозявва. 

3  а )  I  'V  д  %       ародышъ.  Яйца  сь  зародами. 

Илрй  «а  \ллЫ2Ж) — ругательное  слово.  Ахб  ты  зараза! 

Зй]нн:г*1ь  ^з&1осте1)  —  слежавппйся  въ  лощвн^  снЬгь  ( хЬ- 

Зарудлиигься  (за1удянйться)— запачкаться  кровью.  Ср.  П* 
Заручка  «  айучка)  —  шансъ,  поводъ.  Никакая  зарукка  нптц. 
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Зарйчкать  (заййчкать)  —  зарявкать  (о  медв^д^).  Ср.  заряч- 
кать  —  побежать  (о  медв^Ьд'6).  К. 

Заск&ть — засучить. 

Заскит&ться — стать  бездомнымъ  Об  това  она  и  заскиталася^ 
адгь  демЬу  а  йдть  и  ночь. 

Заскбрбнуть  (заскбйбнуть)  —  сильно  ссохнуться  (о  коягб, 
намоченной  и  высохшей).  Заскорбла  да  сморщилась^  хуже 
дерьва  стала. 

Зас^хоботиться — засуетиться. 

Засвечивать  на  мел-к  карбасъ — забиваетъ  мелкой  зыбью  на 
мель. 

Застегнуть  кого  —  однимъ  ударомъ  привести  въ  безчувств1е. 

Застбйка  —  загороженная  половина  избы. 

Застой  рыбы  —  м^сто,  гд'6  рыба  скапливается  по  зимамъ; 
обыкновенно  глубокая  яма,  а  въ  горныхъ  р'Ёкахъ  —  по- 
лынья возл^  ключа. 

Заструга  (застй^^га) — небольшой  сн^жный  бугорокъ,  съ  воэ- 
вышеннымъ  острымъ  концомъ,  плоской  задней  стороной  вы- 
двинувпийся  на  встречу  в^тру.  Отъ  постоянныхъ  в^тровъ 
поверхность  сн^га  на  тундр]^  и  на  морскомъ  льду  покры- 
вается застругами.  ЗаструговАтой — покрытый  застру- 
гами. Ср.  П. 

Засекаться  —  засучиваться. 

Засорить  (зас4йить)  —  замазать  швы  карбаса  или  в^тки  с^- 
рою;  засмолить. 

Затак&ть — подвести  кого,  загубить.  Затакали  его^  дохнуть 
не  дадутг. 

Заткнуться  —  задыхаться  оть  быстраго  б^га  или  отъ  кашля. 
0(июьт  духъ  затыкать.  Туть  его  затыкать  стало^  духь 
то  и  не  хватать.  До  такой  степени  бгьжалЪу  совсгьм  за- 
ткнулся. 

Затулье  и  притулье  (притуйе)  —  м^сто,  защищенное  отъ 
в^тра.  Ср.  К. 
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Из'ЪН1аю,  мъ-част^.  Ходжть  йгк-яжкц  иъ-чжегк — шцг- 

чжл  а  Р^бопу  шйу  чшеть  ■ровыса. 
Из'ьнюлу,  взъ  по^ов■н^  (жгънюйу,  юъ  во1овп1) — съ 

Изъ  рйб^  ■  вз-Д'рыбй.  11ронта1жть  шз-^^-рыб^—  шцучпь 

а  рвботу  во  цюи  прокыса  трепю,  четвертую,  шпую 

рыбу,  сяотрв  00  уеювш. 
Изъ-чвел!  (взъ-чвсйА) — в^;рац  не  «сто.  Хортпйчто  ш^ 

бирштея  шп  чысм. 
Изб^ввть  —  ооночц  солств  оть  ошсаосп. 
Пзвеетвеь — сгввутц  пропасть  беэъ  ы1дд  (вь  прокбрежв- 

т&1ьво1гь  саыс!^).  Ижлася  куЯачло^  татущпп.  Иэведыл 

а-ты!  Ср.  П. 
Изв-Ьстнывъ  буть  —  звать,  быть  осв1дон1еянывь.  Б!^диле 

извлстны,  обчесят^  буде  не  стдасяи  та  меил  моею  свкио, 

я  до  ыепраеныка  и  до  вела  дойду.  Я  дтишу  не 
Изгадиться  —  взобраться  взъ  часа.  Изимдалал 

промуыиенна^  мбмт! 
Изгаляться  (взгайяться)  —  взд^мться.  Ср.  П. 
Иаговвть  р^ку  (й^ву)  такаю — выгонвть  р'йву  —  ороЬхать 

всю  рбку  съ  устья  в  до  встова.   Упали  на  9щ  выеку,  да  и 

поюнили  %и,  да  &сю  и  вы%онили  до  самой  еершшшь. 
ИздавАться — удашться,  оказаться  удачнымъ.  Ср.  П. 
Изд&двть  м1сто  (взйАдвть  в'йсто)  —  постать  посгеа.  Он. 

М-бсто.  Ср.  П. 
Из^ом&ть  (взйовАть) — взормть.     (В)сю   слть   шломаМу 

также  —  почать.  Изммалъ  кирпича  О^ою)^  да  помвыняу  ш- 

*)еро$салъ.     Нелдманная  папушм   (табаку)  —  со! 

дйнность  первоначальной  связка. 
Измекёшвть  —  смять,  взломать. 
Иацавашать — увешать.  Ср.  К. 
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Изнйть — захватить.  Изняла  наев  вода  на  острову^  насилу  ум- 

чевать  то  дала.  Ср.  К. 
Изобйд'Ьть  —  обид'Ьть.  Ср.  П. 
Изорли  (йзойлн),  йжорлв  —  шесты,  къ  которымъ  пршср^&- 

пляется  мережа  посредствомъ  новыхъ  связей. 
Изотчество  —  отчество.  Ивань^  по  изотчеству  Михайловит. 
Изурбчить  (изуйбчить) — обид'Ьть  словоиъ,  накликать  на  кого 

несчастхе  злыми  р^чами. 
Изойтйсь  (бол'Ёзнью) — умереть.  Такъ  и  г^эоимась^  Боп  знать 

Ч9ьт.  Изойтйсь  кровью.  Ср.  П. 
Икскренной  (йкскйенной) — экстренный  (среднеколымское). 

Икснренной  нарошной. 
Илоги,  йлоги  да  й6  (ййоги,  ййоги  да  й6)  (съ  юкагирск.)  — 

вотъ  такъ  славно!  Вотъ,  хорошо!   По  юкагирски  йлуги- 

йо — выражеше  состраданхя  —  б'1дняжка! 
Имальцы  (ймайцы) — жмурки. 
Им&ть — хватать.  Догиелъ  оленей  гшать. 
Ин&ково — иначе. 
Индигирщикъ  —  житель  рЬки  Индигирки.  Индигирщики  прь 

'Ёзжаютъ  на  Колыму  весной,  къ  ярмарке. 
Инд'Ь.  Тутъ  да  инд'Ь — тамъ  и  сямъ.  Ср.  К. 
Иноди  —  иногда.  Ср.  йнодь  К. 
Ирды  (ийды) — кладь. 
Ископытиться  —  получить  болезнь  копытъ,  копытницу  (объ 

оленяхъ).  Ср.  К. 
Искуль  (искуй)  —  откуда.  Иснуль  оке  это  вы  пришли? 
По  искусу  —  съ  больппшъ  трудомъ  или  хлопотами.  У  нею  те- 

пера  табачот  по  искусу  достаютъ.  Кому  дастъ  листочекъ^ 

кому  два^  кому  и  нптъ  никоей. 
Исп лепить  (испили ить)  —  истребить.    Также  —  переп ле- 
пить. Ваъхб  людей  исп.гП1нили.  Также  —  добыть  всю  рыбу 

на  данной  тон1,  или  всю  птицу  на  озер*!  и  т.  п.  Мдльче 

(е)спаъ  гусей  переплгмили.  Ни  однова  не  отпустили. 
Исподобляться    (исподобйяться)  —  ладиться,    собираться, 
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пржсаособлятъся.   Вопи  и  давай  ысподоблятьея,  шша  да 

сяжъ.  Выдумками  да  пршсладами  довеп  тажи  (е)сю  кмг 

дытку  до  крмюспт! 
Исобртжть  (нсп61тжть)  кого  —  вавесп  кону  врехъ  ппшав* 

спши  чарами. 
Исоротйкать  (жсвйотйкать) — вад'Ьилъ  меллгь  дыръ. 
ИсвробАть  (жсвйобйть) — вробнть  до  дыръ.  Всю  одежтшсу 

испробиеалв,  нашшкаж  скоро  ходыть  смену. 
Иств  в  всь — ^ксгь. 
Исту ль  (всту!)  —  откуда.  Истуль  и  не  вьд^еешься.  Црамо  до 

вечеру  дод^рокутл. 
Ихо1,  йха,  йхо  —  вхъ,  вхвИ. 


й. 

Йд^  в  а-^д^Ь  —  гд^.  А-йд^  также  въ  смысле — тоть,  который 

(водобво  чукотскому  элв).  «Го  какоЛ  Ванька?ш  жНу,  а-йдт 

Сухарной  видами!  не  помлишь?ш 
Йо!  меакдометхе  для  вьфажев1я  удввлев1я.  Йо^  роббты!  кашоЛ 

долгой! 
Йувуть  в  л^вуть — хлоовуть,  съ  трескомъ  орокатвться.  Друп 

руокле  и  лунуло.  Ср.  малорусск.  лу в&  —  эхо. 


Ка  въ  соедваев1в  мв^-ка,  теб^-ка,  ему-ка  вм1сто  мвЪ,  тебй, 
ему.  Ц^е  тебгь-ка  лепетать!  Мнгь-ка  и  дума-то  нлту! 
Ср.  П. 

Кабалы  (кабайы)  стрбвть  —  внтрвгв  заводвть. 

Кабу  —  кабы,  еслвбы. 
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К&дка  —  кадыкъ. 

К&жной  —  каждый.  Каакногодно  —  ежегодно.  Еаоюному  дове- 
дисЯу  0Н6  то  само  скажетъ. 

Каз&къ  —  лось  самецъ.  Казакь  отъ  матухть  больше.  Ср.  П. 

Казам&тка  —  тоже,  что  караулка. 

Каз&рка — гусь  казарка. 

Кай-б;^ть  —  изрядно,  какъ  сл^дуетъ.  Севоюдмй  годг  прому- 
солъ'отъ  най'буть.  аКакоео  добули?л>  «Да,  кай-бутьЫ 
Ср.  Какъ  быть.  П. 

Какъ  да  —  какъ  же.  Чего^  покочуешь  на  низъ?  Какъ  да!  По 
первой  заберет^  на  проходъ  покочуемъ! 

Какъ  ли  —  или  какъ  нибудь  иначе.  Продамъ-лм,  какъ  ли^  все 
одно  надо  подать  находить. 

Какъ,  какъ  будетъ,  я  не  знай!  —  Какъ  только  будетъ,  я  не 
знаю. 

Какъ  було  не  було  —  какъ  бы  ни  было.  Какъ  бум  не  бум 
кргтись^  какъ  моонмо^  догребай  берегу! 

К&кина  кишка  —  прямая  кишка.  Шо  какина  кишка  распяну- 
лась  до  шестка  (п^сня). 

Кал&усъ  (кай&усъ) — м^шечекъ  изъ  русской  ткани,  напр.  изъ 
Р'Ёднины  или  холста. 

Калимсб  (кайиисй)  —  изв^^стное  количество  рыбы,  приморо- 
женной ВМЕСТЕ.  Въ  калимсЬ  30  чировъ  или  200  сельдей. 

Калиплики  (каййпйики)  —  отъ  чукотскаго  кэлйлин  плёкыт 
вышитая  обувь — вышитая  женская  обувь. 

Калиться  (каййться)  —  испражняться.  Ср.  П. 

Кйлтусъ  (кайтусъ),  мн.ч.  калтусья  —  мокрое  луговое  м'1сто, 
поросшее  местами  тальникомъ  и  покрытое  кочками.  Ср.  П. 

Калйпъ  (каййпъ)  отъ  калибръ  —  Форма  для  литья  пуль. 
Ср.  П. 

Камелекъ,  комелекъ  (комейекъ)  (среднеколымск.)  —  дере- 
вянный каминъ,  обмазанный  глиной  изнутри  съ  короткой 
прямой  выходной  трубой.  За  исключенхемъ  немногихъ  со- 
стоятельныхъ  людей^  так1е  комельки  и  встречаются  во  ъскхъ 
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{Склеввы  чтсчж — ' 

шев!»  —  шгуу^ше  гораы!  хребегь.    У) 

тысве  —  тжкяиаЛ  упеъ:  Пфювжвво!  каяевк  Хж1 

С^ШсшоШ  ваяех^  Камевхо!  берегь  —  1 


Каневь  дёрьво  х  просто  Ктяхвдёръ — ^ 
ггдд  вепшмегев  тжлъбИ — 1 

Камевхйкъ — почва^  усыл 

Обрету  уЪа.    Камешхххов4то§ 


КвмххЪу  въ  протввооаюшюсп  кхяе1ЬВ7.  —  выводпсх 

прлт  сыро»  («жеввго  квршпв  вв  КооотЬ  ■!»). 
Кахс4  —  ^осв7токъ.  Ты  1гу(^  лох  «шхмш  тлдттт? 

у  пей  $9СбсчнеФ0й^  емки  роты  шамкы^  $шлом  пабшяшй. 
К&x^ей  (ках1ея)  —  оть  чукотехаго  вэхдвдюхъ  —  верхвй 

ба1аховъ  (обьооювевво  хзъ  ровдугв).  Руеска  кгшж^к  — 

кашеа  юъ  ткахх  Оии^ы,  лстхху  хл  сатцу). 
Киабхокъ — гусхный  д^теаышъ.  Мн.  ч.  вахбнкх.  Также — 

жгбпшхШ  камоаокъ. 
Ккчусъ  хх.  ч.  %жш^съя  X  вАхусы  —  коха  съ  ногъ  звг1рх. 

Изъ  кахуеьевъ  шьють  торбасА  (зхнше  сапогх),  нако^^x- 

йввх  X  рукаввцы.  Дороже  всЬхъ  вагпй  вахусъ.  Вообще 

|самусья  отлчаютея  кр^пккмъ,   нвзкххъ   блестящхнъ  ж1- 

хокъ. 
К4^]ост^вво^  (к&постйввой)  —  оакостлвый. 
Караулка  (карауйка)  —  к^сто  заклоченхя,  врод^  водостной 

жолодясй^  хотя  зякой  караулку  топятъ. 
Караулвть  (кара^йвть)  —  стеречь,  садить  въ  засад-!,  ожвдая 
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прихода  зв^ря;  отсюда  караулка  —  м!сто  такого  сид'Ёнья. 

Н']^которыя  зфочища  называются  караулками,  потому  что 

тамъ  некогда  сидели,  поджидая  оленей,  когда  они  спустятся 

на  р^ку,  чтобы  начать  плавь.  См.  Плавь. 
К&рбасъ,  мн.  ч.  карб&сья  —  лодка.  Карбасъ  неводчикъ  см. 

Неводчикъ. 
Каргйнъ  —  съ  Якутск,  (среднеколымск.) — чукотскш  убойный 

олень;  вообще  олень  чукотской  породы. 
К&ржавина  —  ржавчина.  К&ржав'Ёть — ржав1&тъ.  Вычисти 

турку ^  видишь  вся  закароюавгьла. 
Карлукъ  (карйукъ) — осетровый  клей,  рерыо  дрожитг,  чисто 

накъ  карлукъ. 
Карячиться,  кар&читься  (кайячиться) — пятиться.  Дачею 

ошъ  меня  карачишься? 
Катал&жъ  (катай&жъ)  —  поклажа.  Ср.  П. 
К&танки  —  валяные  сапоги  (среднеколымск.). 
Катар&хъ  —  съ  якутск.  (среднеколымск.) — корова  ст(фодойка. 
Катиться  —  скользить.  Нарта  аюрошо  катится.  Катиться 

съ  горы. 
К&ткой  —  скользк1й  (о  почв-]^).  Тамъ  яснещ^  шибко  катко. 
Качем&шъ — весенняя  слякоть. 
Каюкъ  —  тоже,  что  стружокъ.  Каюкомъ  называютъ  стру- 

жокъ  только  въ  Нижнеколымск^^. 
Каюръ  и  каюрщикъ  (каюйщикъ)  —  погонщикъ  собачьей 

нарты.  Каюрить  —  управлять  собачьей  нартой. 
Кв&сить — оставлять  тухнуть,  оставлять  гнить.  Одежу-то  не 

сушитъу  да  всю-то  и  виквасилъ.  Кв&ситься  —  прокисать, 

протухнуть,  портиться  отъ  долгаго  лежанья. 
Кедрбвникъ  —  стелюпцеся  -  кедровые  кусты,  раступце  по  от- 

рогамъ  хребтовъ  на  каменной  сторон'1  Колымы. 
Кекуръ  —  отвесный  столбообразный  утесъ.  Кекурья  попа- 
даются по  всему  морскому  берегу  отъ  Кольшы  до  Чукот- 

скаго  носа. 

Сборткъ  П  Отд.  И.  А.  И.  5 
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/'^«'^    ,   о  |^/?^>г     Л^^'^^*  /^*»|у<ш.  Со-  П, 

-ту  ^к^г. 

ГМ/Г1/1Й,  п^г1ояор/гг;91ГйгкН1  рйбоггявкъ,  апатичный  ■  нед^яте^к- 

Iи^м^^^  »рокиглгц  пргггухать,  гнить.  /?се  Л1лсо  вмшс^о, 
^и*'пш  ногтни  огталтк  Кислой  —  тухлый,  гнилой.  Кшсла 

\\П1ип\и  и  ни  гмиА      ШАЛптъ  иэъ  ветвей  (съ  Якутск.).  Средве- 

Кижмп.  ГмЛ)1П  мишип  - рм<)1й  желудокъ  и  пнщеводъ.  Ояиг 
к^ш^*^  «'**  «О.ЮМ//,  II  ностн}^  положим.  Кншкй  —  рыбьи  по- 
ц«очА,  1\итип  вытопить  пп  жпръ.  Гыб1й  жжръ  обыкпо- 
мнию  Н1«иаи1ппй01ти  иль  поцюховь, 

ин\онт«<иь»  нлАи)ВШ|(|<ь  (кйадовшикъ)  —  возчикъ  кладя, 

(и.и^^инй  \^й(1^иво(|^  иссоик  клАД0В(1  лисицц  кладовА 
|>^1М1  :^«^Ц^ц«  коп^рый  в^  ипномь  мйст!;  угтрапаггь 
ъм^^^^^то  в  ••V  у,у  и>  »$А^,*л>,  в1к  огли^ю  огь  ходоааго — 
*'Г^чл^  ,.;л\\^  м*%л  го\чкг\о^к.яАк;пАгч>  зв1ра.  Клтстясь 
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(кйастисъ) — устраивать  логовище  и  приносить  детенышей 
(о  пушномъ  зв^р'Ь). 

Клёкъ  (кйёкъ).  Д|мо  то  не  клёкъ  —  д*ло  плохо  (Поход.). 

Клбска  (кйбска) — рыбья  чешуя. 

Клинъ  (кйинъ)  —  узк1й,  толстый  топоръ  для  колки  дровъ. 

Клбпы  (кйбпы) —  клопы. 

Клубки  (кйубкй)  —  ор'Ьхи  челибухи,  употребляемые  для  от- 
равы пушного  зв'1ря. 

Клюк&ть  (кйюк&ть)  —  играть  въ  палки,  бросать  палками  въ 

Кляпйна  (кйяпйна)  —  жердь  или  коряга,  заиытыя  на  р-Ьчнонъ 
дн'Ё  и  торчащ1я  острымъ  концомъ,  большей  частью  неза- 
метно для  ^дущихъ  мимо.  На^хавъ  на  кляпину,  легко  про- 
бить лодку. 

Кляпйнникъ  —  место,  где  много  кляпинъ. 

Кляпся  (кйяпся)  —  особый  капканъ,  въ  которомъ  роль  пру- 
жины вграютъ  перекрученныя  оленьи  жилы.  При  спуске, 
на  голову  добычи  падаетъ  деревянная  перекладина  съ  ост- 
рыми железными  зубцами,  вставленными  вертикально. 

Клятьба  (кйятьба)  —  клятва,  проклят1е. 

Клячъ  (кйячъ) —  веревка,  привязываемая  къ  концамъ  невода, 
речной  клячъ  привязывается  съ  речной  стороны,  а  бе- 
режной клячъ  —  съ  бережной.  Отавы  есть^  а  клячи  нпту. 
Ср.  К. 

Ковды  и  когды  —  когда.  Еовды  себть  пргтыюалъ. 

Кожуха  у  нерпичьей  дыры  —  полость,  вырытая  въ  снежномъ 
сугробе  надъ  дыхательной  прорубью  нерпы.  Наружная 
твердая  часть  сугроба  обращена  противъ  ветра.  Выходъ 
такъ  пскусно  замаскированъ,  что  безъ  собаки  найти  кожуху 
можно  только  случайно. 

Козёлъ  (козёй)  —  особая  карточная  игра,  въ  которой  каждая 

проигранная  парт1я  называется  козломъ.  Человекъ,  на  ко- 

тораго  уронили  три  козла^  считается  проигравшимъ. 

Кой  —  какой,  который,  какой-нибудь.  Ср.  П. 

б* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


68  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 

Колбть  рыбу  (койбть  йыбу)  —  распластьгоать  рыбу.  Коло- 
тая, расколотая  рыба  —  распластанная  рыба.  Также — 
колоть  шкурку,  снятую  со  зв^ря. 

Кодьчужка  (койчужка)  —  свитокъ  веревокъ  жли  ремней. 

Кокора  —  древесный  стволъ  В1гЬсг]^  съ  корнемъ;  кокбрка  — 
жердь  съ  разв^&твлен^е|^ь  на  конц^  изъ  ея  бывшаго  корня. 
Ср.  К. 

Кокбрникъ  —  собранхе  кокоръ,  бурелоиъ,  вывороченный  съ 
корнемъ. 

Кок^^ль  (кок]гй)  —  капюшонъ  кухлянки,  парки  и  всякой  верх- 
ней одежды  (вероятно  отъ  латинск.  снсиНав).  Кух&шка  съ 
кокулемъ. 

Кокушбкъ  —  Фига.  Опала  совать  мнть  кокушкй  само  къ  носу. 

Комлйкъ  (комййкъ)  —  олень,  еще  не  доствгшй  одного  года. 
Осенн1Й  или  зимшй  пыжикъ. 

Кбнно  —  въ  конецъ  (Поход.).  Едино  раззорилг. 

Конопле  (конопйё)  —  конопля.  Бзялъ  холстъ  10  аршннъ^  да 
конопле  петь  хунтоеъ^  хочу  три  стлва  новым  связать. 
Ср.  П. 

Коноплйнка  (конопййнка)  —  сБть,  связанная  изъ  конопляной 
нитки  ссученной  вдвое,  а  иногда  втрое.  Употребляется  пре- 
имущественно для  ловли  нельмы  на  }  ловахъ.  См.  Улова. 

Кбнщнкъ  —  челов1>къ,  отправляющ1Йся  въ  л^тиее  время  вер- 
хомъ  на  коиЁ  по  пастннку  или  къ  чукчамъ  за  торгомъ. 

У  васъ  еще  и  конь  не  валялся  — у  васъ  еще  ничего  не  сд'Ь- 
лано.  Ср.  К. 

Конотбпить  —  вм']^сто  анатомить  —  анатомировать. 

Коп&ть  —  долбить.  Пропопалъ  дырку  ножомг.  О  чемъ  маза  ко- 
пашъ? 

Копйталъ  —  капиталъ.  Имтьетъ  свой  копйталъ. 

Кбпоть  —  пьиь  земляная  или  снежная.  Копот'Ьть  —  подни- 
мать пыль.  О,  и  копотитъ!  Свгьту  Боо/сьяю  не  видно!  То 
мой  милой  по  дороггь  копотитъ  (п1^сня).  Погода  копотитъ. 
Ср.  К. 
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Копошкбй,  копошлйвой  (копошййвой)  —  проворный,  быст- 
рый. Копоткой  парень^  подъ  руками  (в)се  горитг. 

Копытница  —  бол1^нь  копытъ  у  оленя,  имеющая  м']^сто  л*!- 
томъ,  особенно  во  время  засухи.  Копытиться  —  подвер- 
гаться бол^знв  копытъ.  Вел  олени  гижопытились, 

Кбрбасъ  —  длинная  жердь^  употребляемая  для  разв1шиван1я 
вяленой  рыбы.  Кбрбасъ  юкола  —  жердь  съ  развешанной 
на  ней  юколой.  Вотъ  и  давай  дратьея  корбасьями. 

Коргй  и  кбрки.  Карбасъ  стоить  на  коргааъ  уЬж^  на  кбркахъ^ 
т.  е.  опрокинутый  вверхъ  дномъ  опирается  носомъ  и  кор- 
мой объ  землю. 

Кормёжка  см«  Выть. 

Кормлвнка  (кормйёнка)  —  лисица  или  песецъ,  выкормленные 
цзъ  щенковъ  челов-Ькомъ  для  того,  чтобы  потомъ  убить  ихъ 
для  м^ха.  М^хъ  кормленки  обыкновенно  хуже  и  дешевле 
м^ха  вольнаго  зв']^ря. 

Кбрмной  челов^къ — челов'Ькъ  богатый  кормомъ. 

Кормовб  весло  (весйо)^ — кормило. 

Кормовщйкъ  —  кормч1Й.  Погьхалъ  безъ  кормовщика. 

Корму  держать  —  править  кормой  при  помощи  кормового 
весла. 

Корогбдъ  —  хороводъ. 

Корова  засохла — перестала  доиться.  Корова  стародбйка — 
та,  которая  доится  уже  другой  годъ  не  будучи  тельной.  Ко- 
ров1й  быкъ  —  въ  отлич1е  отъ  оленьяго.  Корова  мяса  — 
коровья  туша.  Полкорбв'1  мяса  —  полтуши. 

Корольки  (коройкй)  —  крупные  б}хы.  Чукчанки  есть  король^ 
нами  обтьшаны. 

Кбрпусной  челов-Ькъ  —  дебелый,  дюжШ  челов^къ.  Изъ  сиба 
корпусной.  Корпусной  голосъ  —  низкш,  грудной  голосъ. 

Корыто  въ  проруби  прорубается  зимой,  когда  ледъ  очень 
толстъ,  въ  вид-Ь  длинныхъ  откосовъ  передъ  прорубью,  для 
того,  чтобы  можно  было  подвести  сЬть  подъ  ледъ  при  по- 
мощи деревянпаго  норила.  См.  Норило. 
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Корэновбй  зубъ  —  коренной  зубъ.  Корэновбй  —  сделанный 
изъ  корня.  Ср.  К. 

Костерка  —  иелк1й  осетръ,  который  водится  въ  р.  Коаш^, 
в%соиъ  обыкновенно  Фунтовъ  5 — 10. 

Костыль  (костый),  костылёкъ  (костыйёкъ)  —  деревянная 
саыод^льная  трубка  въ  вид'Ь  костыля  самой  грубой  ра- 
боты. 

Кость  рыбья,  мн.  ч.  кости,  костье  —  рыбьи  хребты  съ  голо- 
вами и  хвостами,  съ  которыхъ  ср^занъ  верхшй  слой  мяса 
на  юколу;  высушиваются  па  солнц*!  и  употребляются  въ 
пищу  людьми  и  собаками. 

Кость  (мамонтовая)  —  бываетъ  двухъ  сортовъ:  1-й  соргъ 
греб^льна  кость  —  плотная,  б-Ьлая,  безъ  трещинъ,  це- 
нится гораздо  дороже;  2-ой  сортъ  торгбва  кость — с1рая, 
со  трещинами  и  легко  отстающими  наружными  слоями,  це- 
нится дешевле. 

Кбстка  —  кость.  Пусты  кбстки  бллпются.  Рыбья  костка  — 
остовъ  рыбы,  съ  котораго  срезано  мясо. 

Костьб  —  полоски  китовой  кости,  подбиваемой  подъ  волозья 
весной.  Попхалв  на  ностмь.  Окостйться  —  запастись 
костьемъ. 

Костйнка — стрела  съ  костянымъ  наконечникомъ. 

Кочевать,  скочев&ть — переселиться.  Пакачееали  на  эаымку. 

Кочевнйкъ,  карбасъ  кочевнйкъ  —  большой  карбасъ,  въ  ко- 
торомъ  кочують  съ  заимки  на  заимку  со  вс^мъ  скарбомъ; 
употребляется  также  для  перевозки  рыбы  и  т.  п.  Кочев- 
нйкъ подымаетъ  30 — 60  пудовъ  груза. 

Кбченька.  ВсБхъ  до  коченьки  испл^нить  —  истребить 
до  посл^дняго. 

Кочтъ  —  перевозочный  животныя  —  лошади,  олени,  собаки. 
Какъ  амьду?  комтъ  нпту. 

Кбю  пбру,  кбй  пору,  кбрпую  —  въ  кою  пору.  7![ой  пору  оиз 
придеть!  Въ  кою  пору  онъ  придетъ,  т.  е.  теперь  не  при- 
детъ  ужъ. 
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Кр&дчи,  крадкбмъ  —  украдкой.  Янъ  ему  крадчи  и  говору. 

Кр&ски —  женск1я  крови. 

КрасФть  —  красв^ть.  Небо  крааьтъу  вгьтерь  будешь. 

Кр&таться  —  ^оматься.  Ыочею  то  она  еще  крашатся? 

Кр&йч0къ  —  краешекъ.  Съ  кр&ю  —  подъ-рядъ.  Хватай  (в)се 
съ  краю.  (Ь)спхь  съ  краю  побилъ.  Ср,  П. 

Край  д'бсовъ  —  северный  рубежъ  хвойнаго  хЁса.  Отсюда  на 
сЬверъ  еще  на  полъ-градуса  тянутся  тадьничныя  поросли, 
которые  по  м']^р^  приближен1я  къ  морскому  берегу  исче- 
заютъ,  уступая  м^сто  мху.  По  берегамъ  р^чекъ,  впрочемъ, 
до  еамаго  океана  есть  очень  мелкШ  тадьникъ.  ||  Край  д'Ь- 
совъ  —  урочище  въ  80  верстахъ  отъ  Океана  по  р.  Ко- 
лыме. Крайд'Ьсовски  жители. 

Кривонеправо  —  вс^ми  правдами  и  неправдами. 

(Въ)  критику  (кййтику)  дФлать  —  въ  насмешку  д^^ать.  Это 
онг  тебгь  {въ)  критику  сдгьлалъ. 

Кровь  (кйовь)  —  оленья  брюшина,  налитая  кровью;  назы- 
вается—кровь, кровка.  Привезь  отъ  чукочъ  три  кровки. 
См.  Руда. 

Кровенить  (кйовевйть)  —  пачкать  кровью.  Весь  закрове- 
пился. 

Круглой  (кйугйой)  —  неимЬющ1Й  разреза.  Одёжа  вся  круг- 
лая—  одежда  вся  глухая.  Круглой  олень  —  непотрошен- 
ный  олень.  Круглая — тоже,  что  нерпа.  Добулъ  три  кру^ 
глыхъ  —  добылъ  три  нерпы. 

Кругбмъ  (кйугбмъ)  —  постоянно,  непрерывно.  Такъ  кругомъ  и 
дерутся. 

Круж&ть  —  кружить,  блудить.  Цлльиой  день  круокалъ. 

Крупйсчатой  —  крупичатый. 

Крутйкъ  —  крутизна.  Ср.  К. 

Крыльця  (кйыця)  —  задняя  поверхвость  плечъ.  Ударилъ  его 
само  между  крылецъ. 

Кр'Ьпкое  (кйЬпкое)  серцо  —  мужество,  жестокосерд1е.  Чело^ 
втькъ  съ  крпмкимъ  серцомъ. 
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Крэнь  (кйэнь) — иелкосдоистая  часть  лственннчндго  дерева, 
образующаяся  всл'Ьдствхе  того,  что  слои  древесины  распо- 
ложены неправильно.  Крэнь  отличается  твердостью  и  жел- 
товатымъ  цв^томъ.  Изъ  крэпя  д^лаютъ  разный  поделки, 
требу юпця  твердости,  и  между  нрочимъ — весевн1е  полозья 
такъ  какъ  крэневое  дерево  легко  скользить  по  подтаявшему 
сн^гу.  Крэнькй  —  крэнбвые  полозья.  Птхалъ  на  кр9иь- 
кахъ  —  подбилъ  подъ  нарту  крэцевые  полозья. 

Кренить  —  накренивать.  Крениться —  накрениваться.  Карбась- 
то  крэнитсЯу  смотри,  кабу  не  черпнулъ. 

Куды,  куды  пойду? —  Куда  только  я  пойду  (т.  е.  я  саиъ  этого 
не  знаю). 

Кузье — прод}кты  кузнечнаго  мастерства.  Кузьемь  да  всякимъ 
оленчика  себгь  купилъ. 

Кук&шка — рубаха  изъ  оленьихъ  шкуръ.  Чаще  всего  носится 
шерстью  вверхъ.  ПаровД  ку кашка  —  состоитъ  изъ  двухъ 
кукашекъ,  изъ  которыхъ  одна  посится  шерстью  вверхъ,  а 
другая  шерстью  внизъ. 

Кукла  (кукйа)  —  толстая  связь  изъ  ивовыхъ  в1^твей. 

К]^клить  (кукйить) — обвязывать.  Такъ  его  снуклиМу  что  ему 
и  не  повернуться.  Прикуклилъ  решетины  еъ  езу^  привя- 
залъ  ихъ  толстыми  вицами  къ  стоячимъ  жердямъ. 

Кукушекъ  —  безымянный  палецъ. 

Кувша  —  лесная  птица  съ  хохлатой  головой  и  серыми  крыль- 
ями, немного  побольше  жаворонка  (^тиав  ш&118(ш). 
Ср.  П.  Кукша  очень  любить  сушен}ю  икру  и  постоянна 
таскаетъ  ее  съ  в^шалъ.  Поэтоиу  человека,  обнаруживав 
ющаго  пристраст1е  къ  икр^,  называюъ  кукша  икролдъ. 

Кулема  (куйема)  —  большая  западня,  сложенная  изъ  бревенъ, 
съ  падающимъ  гпетомъ;  пазпачеиа  для  ловли  медведей.  || 
УЫта. 

Кулёмка  (куйёмка)  —  корытце  для  'Ьды. 

Кулига  (куййга) — узюй  и  глубок1й  залпвъ  въ  вид%  треуголь- 
ника, въ  озер^  или  въ  морЬ. 
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Куликйть  (куйикйть) —  подбирать,  копить.  За  весь  вгькъ  деся- 
токъ  спти  не  накуликалъ. 

Кулик&ться  (куйикйться)  —  возиться. 

Култукъ  (куйтукъ)  —  мухое  кол-Ьпо  р-Ьки,  дороги  и  т.  д.  До- 
рога кулщкомъ  пришла  —  дорога  уперлась  въ  глухую  стЬеу. 
Зашли  бъ  култукъ  (напр.  въ  сухомъ  протоке).  Ему  култукъ 
пгьту  просить  —  онъ  никогда  не  перестанетъ  просить.  Его 
рпмамь  култукъ  не  будетъ  —  его  р*чи  никогда  не  кончатся. 
Все  култукдмъ  пришло — все  такъ  запуталось,  что  н*тъ  ни- 
какого выхода. 

КумухА  —  ругательство.  Ахъ  ты  кумуха!  Ты  каку  кумуху 
станешь  знать! 

Съ  кумэльги  упасть  —  стремглавъ  упасть.  Ср.  К. 

К]^нка  —  уи1уа.  Заг.  на  куночкгь  три  струночки. 

Куржа — слой  инея.  Закуржав'&ть  —  заиндев^ть.  Земля  за- 
куроюавп^ла.  ^Ледины  такъ  шибко  закуржавп>лщ  не  отскре-^ 
сти  никакъ. 

Курйэзной  —  странный,  чудной.  Курйэзникъ  —  чудакъ. 
Еурйэзнай  человпкъ^  (в)сяки  курйэзы  составлять. 

Курйтъ  (куййтъ)  —  иятель  в1етъ.  Весь  день  куритъ. 

Курон&шка  —  куропатка.  Куропашеч1й  —  куропаточ1й. 

Каркать  —  кйркать.  Скуркать,  скуркнуть  —  закаркать. 

КурмД  —  шуба  женская.  Сшила  курмышку  изъ  песцовыхъ  ла- 
почковъ. 

Куртикъ  —  куртка  (среднеколымск.). 

Курья  —  глубок1й  заливъ  р^ки  между  натерымъ  берегомъ  е 
песчаной  косой,  выдавшейся  впередъ. 

Кусиёнь  —  кусъ. 

Кутикй  —  врикъ,  униыающ1й  собакъ,  когда  он*  находятся  не 
на  привязи  п  л'Ьзутъ  къ  ппщ'Ь^  или  въ  избу. 

Кутога,  кутапье  —  тонк1й  ремешокъ  для  оплеташя  боковъ 
нарты.  . 

Кутожить  нарту  —  оплетать  ее  кутогой.  Раскутожить 
нарту  —  расплести  ея  кутапье. 


/ 
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Ь\УТ1^  сич  1иб||  угодъ — тгоп  за  камелькозгь. 

1\>\а^||к;| — ^1К'1^хнм  «йхош  олежла  въ  вщхЪ  биахош  осо 


ДЛЯ 


Но 


«  *    ^^    ''"•*     «ажг<11     •к.'%«1Шк     ,^^      Г 
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Вся  шкура  лахтаками  виситъ.  Выдралъ  одежду  лахта- 

комъ.  Ср.  П. 
Лебедовйть  (йебедовйть) — бить  ленныхъ  лебедей,  Л  мы  уже 

отлебедовалися!  Теперь  по  оленей  пойдет! 
Лебезить  (йебезйть)  —  говорить  вздоръ.  Ср.  П. 
Лебызов&ть  (йебызовйть)  —  лобзать.  Сичасъ  давай  ги  лебы- 

зовать. 
Лег&чъ  (йегачъ)  —  легконопй  челов4къ.  Я  молодой  булъ^  ле- 

гачб  булг. 
Легчин&  (йегчинй)  —  легкость. 

Леднна  (йедйна*) — льдина.  Оконна  ледина  —  вставляется  зи- 
мою вм'Ёсто  рамъ.  Ледова  вода — иолученная  таян1емъ  изъ 

льда. 
Ледовитой  (йедовйтой)  —  ядовитый. 
Леж&ть  (йеж&ть) — жить  на  одномъ  м^сгб  и  ничего  не  д-Уать. 

Мольче  лежать  стану!  Отъ  поюдть  два  дни  пролеокали. 
Лёжка  (йёжка).  Въ  лёжку  лежать  —  лежмя  лежать. 
Лежйть  (лежить)  —  укладывать.  Сколько  ни  леоюила  его,  не 

улягся, 
Л  ежу  нъ  (лежу  нъ)  —  лежебокъ. 
Лейка  (йёйка)  —  жировая  плошка,  употребляемая  для  осв']^ще- 

шя  русскими  и  чукчами.   Лёешной  (йёешной)  жиръ  — 

жиръ,  назначенный  для  осв']^щен!я. 
Лёлной  (йённой)  —  линялый.  Лённа  птиыа^  ленной  гусь^  лен- 

р€Ой  лебедь.  Л'Ьтомъ  у  водяной  птицы  крылья  линяють,   щ 

она  на  время  лишается  способности  летать.  Ср.  П. 
МБ  (йень)  —  линяше.  Теп^ш  и  гусь  и  лебедь  само  на  леню. 

'^т4ть  (йепет4ть) — говорить  безъ  толку.   Буде  тебть-ка 

'^'петать!  Лепечеть,  чего  не  надо!  просто  «лепечешь!»  въ 

м  ысл*  —  вздоръ!  пустяки! 

йть  (йестйть)  —  льстиво  кого  уговаривать.  Сколько  его  ни 
сстилЪу  никоей  не  слухатъ. 
йться  (йеститься)  кому,  прнлещ&ться  —  подольщаться 


/* 
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къ  кому  либо.  Чукчамъ  прилещиваться  иадо^  чего  нибудь 
взясти  дань. 

Ливунъ  (йивунъ)  —  ливень.  Ливунъ  такойу  чисто  весь  насквозь 
промокъ. 

Лить  рыбу  (йить  йыбу)  —  насыпать  сырую  рыбу  грудой.  Ли- 
тая сельдяткау  литая  рыба.  ГлянулЪу  а  у  ить  мясо  круюмъ 
налитде. 

При  лик'Ь  (йик*)  его —  въ  его  нрисутствш. 

Лйствень  (ййствень) — лиственница.  Листвякъ,  лис1вягъ  — 
лиственничный  л^съ. 

Литбвка  (йитбвка),  кос&  литовка — обыкновенная  русская 
коса,  въ  противоположность  горбуше. 

Лбхо  (ййхо).  Мн^  лихо  —  мв^  дремлется.  Чею-то  мшь  лихо^ 
глаза  прилипаться  стали.  Ср.  П. 

Лихом&томъ  (йихом&томъ)  —  благимъ  матомъ.  Ср.  П.  Кри- 
чёть  лихоматомъ. 

Лихостйться  (йихостйться)  —  дремать,  хотЬть  спать. 

Личной  (ййчной)  —  собственный.  Отб  личнихг  подруженъ- 
ковь  —  отъ  собственныхъ  подругъ. 

Лйчныя  (ййчныя)  деньги —  наличпыя  деньги. 

Лишить  прбмусла  (йишйть  прбмусйа)  —  причинить  своимм 
д1йств1ями  па  тон'Ь  или  улов-Ь  невозможность  промысла 
для  другпхъ  промышленнпковъ.  Также  —  отнять  очередь, 
заметать  свою  с^ть  впереди  чужой  и  т.  п.  Я  сз  тобой  тя- 
гаться ехт  стану,  ты  меня  вспал  промусловъ  лишгип. 

V1овчйться  (йохчйться)  —  изловчиться. 

Лбжа  (йбжа)  —  постель  (преимущественно  въ  сказкахъ).  Вот:б 
и  лягъ  къ  ней  на  ложу. 

Лбйда  (йбйда)  — большой  поплавокъ  съ  крестомъ,  вырезан- 
нымъ  посредине,  укрепляемый  надъ  мотней  невода. 

Ломъ  (йомъ)  —  ломоть.  Хватилъ  ломъ  хлгьба. 

Лбнишной  (йбнишной)  годъ  —  прошлый  годъ. 

Лончакъ  (йончакъ)  —  олень  по  второму  году. 

Лоп&тка  (йоп&тка)  —  лопасть  весла. 
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Лбпоть  (йбпоть)  —  одежда.  Лопотйека  и  лопотишка. 

Лошадь  клади  (йошадь  кйади)  —  два  конскихъ  вьюка,  шесть 
пудовъ.  На  Колыи-Ь  грузъ  мерять  лошадью  клади,  какъ 
единицей.  Додрадились  увезти  на  собакахь  на  5  %  лошадей 
клади  (и  просто  —  на  5  %  лошадей).  Дол-лдшади  то  увези^ 
менть'ка  всева  не  поднясти  будетг. 

Лощ&ть  (йощать)  —  тощать,  худ-Ьть,  преимущественно  о  хо- 
довой рыб*]^.  Лощалой  —  Т0Щ1Й,  исхудавш1Й. 

Лучнб  дёрьво  (йучнб  дёйво)  также  —  лучной  станъ  —  тЬло 
лука,  въ  иротивоположность  его  тетиве. 

Лыва  (йыва)  —  лужа.  Ср.  К. 

Лыги  (йыгй)  —  славно!  хорошо!  (анадырск.),  Ой  лыгщ  дтьвкщ 
славно!  Ср.  Илоги. 

Лысовой  ремень  (йысовой  йемень)  —  ремень  изъ  лахтачной 
шкуры.  См.  Лахтакъ.  Б^лолысовой  ремень  —  изъ  не- 
черненой шкуры.  Чернолысовой  ремень  —  изъ  черненой 
шкуры.  Говорить  также — б'Ьлолыцовой  ремень,  черно- 
лыцовой  ремень. 

Л ытка  (йытка)  —  голяшка. 

Лесина  (й^сйна)  — отдельно  стоящее  дерево.  Пталъ  на  лпг- 
сипу — взл^зъ  па  дерево.  Ср.  П. 

Л^совйкъ  (й-Ьсовикъ)  —  л1ш1Й.  Ср.  П. 

Л^тникъ  (й^тникъ)  —  л1тнее  жилище.  На  лгьтникгь  оюивутг. 
У  насъ  лгьтникъ  мьту,  круглой  годъ  на  зимникгь  оюнвелп. 

Л4товать  (йФтовать)  —  проводить  л*то.  Л*товье  —  м4сто, 
гдЬ  данная  семья  проводить  л-Ьто.  Покочевали  на  лгьтовье. 

Л4Т0СЬ  (Й-ЬТОСЬ)  —  МИНуВШИМЪ  Л^ТОМЪ.   Л-ЬТОШНОЙ  —  бЫВШ1Й 

минувшимъ  Л'ЬТОМЪ. 
Люббй  (йюбой)  —  прхятный,  угодный.  Ты  кормилг  меня  не  лю- 

бымъ  кускомъ  (п'Ьсня).  Ср.  П. 
Любо  (йюбо)  два — любо-дорого. 
Людистой  (йюдистой)  —  богатый  людьми.  А  ты  съ  намине 

спорься.  Нашъ'Отъ  тятя  людистой!  Родъ  много. 
Люднэро  они  —  ихъ  много.  Люднэро  приими. 
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Ко- 


Лягтж,  лягчя  (йягчв) — ^ечь  (сремщекомта^).  От  ттт  лка!^ 
Лягушъ  (йяг/шъ)  муж.  р. — мгушпи  Ляг^ша 

тошко  вгъ  ВерхяежолшаиЛ  чает  оврупц  в 

лышЬ  гаогда  попадаегся  сЪрьЛ  трповъ,  котораго 

зытотъ  ^я^мо^а« 
Лямка  (йямка)  —  бЬмля  дзтообразная  паюса,  опбаюа|ам 

тешвош^>стяыxъ  яшвотныхъ  ■  заматывающая  часп  ( 

Россомаха  сь  ^ямко^  ц^аггся  дороже. 
Лйскать  (ййекать)  —  бохтать  вздорь.  Шлт  ^я^и^Iи».  (^  П. 
Лйхяеть  (йяхчеть),  прош.  пр.  лехчахъ — тяжею  дыша»,  со- 

пить.  Опццысо  блжала^  вея  эамхщалаея.  Вел  собаки  мх- 

чат.  Ср.  П.  ЛеггЬть. 


М. 


М^^занка  в  м&жатка — составь  для  вамазывав1я  швуръ  прв  вхь 
обработк^.  Вь  качеств^  мазанкв  употребляется  рыбШ  жврц 
одевья  печень,  олея1й  каль,  лучной  клейстерь,  отрубв. 

М&зать  нарту  (индигярск.)  —  леденвть  полозья  нарты.  Ст. 
Войдать  нарту. 

М&за.  На  общую  мазу  — вь  общхй  счеть.  Иойдемв  со  мной 
на  общую  магу:  еыиграемъ  и  праиграемь-все  пополамъ. 

М&ка — клапааъ,  подшиваемый  кь  д^тскон  одежде  сзадв  в  от- 
крываюоийся  такь,  чтобы  ребенка  было  удобно  очвщать  не 
разд^вая.  Вмйсто  пеленокъ  влв  б^лья  подъ  маку  подклады- 
вается  слой  оленьей  шерсти,  перси^шанной  со  мхомь,  ко- 
торый каждый  разъ  возобновляется.  У  д^тей,  который  уже 
начали  ходить,  мака  пропускается  узкимъ  концомь  между 
ногь  в  привязывается  къ  поясу.  Конечно,  ребятишки  часто 
ходить  сь  развязанной  макой,  которая  волочатся  сзадв.  По- 
этому о  маленькихь  ребятишкахь  трехъ— пяти-л^тняго  воз- 
раста говорятъ,  что  они  еще  маку  волочат^.  Мака,  ея  имя 
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И  употреблен1е  одинаковы  у  вс^xъ  племенъ  Колыискаго 
округа,  напр.  у  чукочъ,  русскихъ,  ламутовъ. 

Мак&ть  съ  ч^мъ  либо.  Поманемь  юколу  со  оюиромг.  Ср.  К. 

М&вса —  налнмы!  печень.  Ср.  Каргоп.  Макса  продается  на  Ко- 
лыме пудами  въ  сыроиъ  и  иороженоиъ  вид'б.  Жарить  на 
максб,  т.  е.  па  жиру,  который  вытапливается  изъ  кусковъ 
налимьей  печени. 

М&ксеной  жиръ  —  жиръ,  вытопленный  изъ  налимьей  печени. 

Малах&й  (майах&й)  —  маховая  шапка,  чаще  всего  въ  вид'Ь 
колпака  съ  длинными  концами  по  сторонамъ.  Волчгй  мала- 
хай.  Ср.  К. 

МДло-м&ло  (м&йо-м&йо),  также — м&ньмало  (у  анюйщиковъ, 
т.  е.  жителей  р.  Большого  Анюя)  —  немного,  маленько.  Ма.ю 
мало  запасъ  есть.  До  полуэимл  хватить;  а  тамъ^  какг  Боп 
дасть. 

Маломбшной  (майомдшной)  —  малосильный,  б']^дный.  Соеаьмг 
маломошной  человпкг,  у  него  и  езясти  ненова.  Ср.  К. 

Малопулька  (майопулька)  —  винтовка  малаго  калибра. 

М&лость  (мййость)  —  небольшое  количество.  Самую  лшлость 
добулъ.  Ср.  П. 

Этта  чисто,  какъ  Мамай  воевалъ  —  говорится  о  большомъ 
безпорядк^,  разореши  и  т.  п.  Ср.  К. 

М&мука  уиеньш.  отъ  мама — употребляется  какъ  обращеше 
вместо  матушка.  Охъ  мамука  ты  моя! 

Мандар&,  мандарка  —  особымъ  образомъ  выд'Ьланная  тю- 
ленья шкура.  Мандарпой  ремень  —  кроится  изъ  мацдары. 

Мапёнько  —  немножко.  Тепера  ужь  шибко  маненько  осталось. 

Мйсо  —  мясо.  Привел  ногу  масо  коровьее^  да  бгьло  масло  пол- 
пуда ли  какъ  ли. 

Матерйкъ,  матёрхя  (матеййкъ,  матеЙ1я) — матерая  струя 
Р'Ьки.   Вышли  на  самой  матерйкъ!   Погьдемъ  материкомъ. 

Матёрой  —  большой,  крупный,  матерый.  Матерой  лшл.  Ма- 
тёрущой  звпрг.  Ср.  П. 

Матня  и  матуха — лосппая  самка.  Очотру  —  матуха  то 
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прамо  къ  огнищу  преть.  Мельче  котем  спущатея.  Ром  то 
нптуу  а  казана  мало  чгьмъ  меиьгие. 

Матня  невода — 1г1шокъ  въ  средине  невода,  куда  собирается 
пойианная  рыба.  Неводь  сь  матней.  Неоодь  безь  матни, 
только  съ  прнборомъ.  См.  Првборъ.  ПопалЬу  кахъ  рыба 
въ  матню. 

Матушка  оспа  и  просто  матушка  —  такъ  назьшаютъ  оспу, 
чтобъ  она  не  оскорбилась. 

Матюк&ться,  матершйться  —  браниться  непристойными  сло- 
вами. Матерйншина,  м&тернослово.  Матернымь  словомь 
изругаль. 

Махйлка  (махййка)  —  птичье  крыло  безь  перьевъ^  кость 
птичьяго  крьиа.  У  ленной  птии/кь  то  тепера  пусты  ла- 
ха^гки  осталися.  Само  въ  разь  промушлять.  Машеть  $но 
махалочками  по  водгь^  куды  далеко  уйдетъ? 

М&чеконькой  —  крошечный.  Зампсто  всею  промуслу  пустыхъ 
мачеконькихъ  вострушоночковь  добулъ  сколько  то. 

'^'М&чить  —  манить,  завлекать.  То  то  вотъ  насъ  одинарно  блда 
наиш  мачитъ. 

Маякнуть,  маячить  —  подать  знакъ  рукой,  копьемъ  и  т.  п. 
Маяка  —  знакъ,  поданный  рукой  и  т.  п.  Я  кг  нему  и  маяк- 
нуль. —  Не  сбивай  гапму!  Говореть  маяками  —  говорить 
знаками.  Маяками^  да  такь^  да  сякъ,  купиль  у  чукочь  олен- 
чика. 

Межень  —  середина  л^та  отъ  Иванова  до  Ильина  дня.  Ср.  ме- 
женные солнцепеки  въ  былонахъ. 

Межеумокъ.  В^торъмежеумокъ  —  в%теръ,дующ1Йсъ одного 
изъ  промежуточныхъ  румбовъ. 

Межутокъ  —  промежутокъ,  промежуточное  время.  Лягъуихь 
въ  меоюуткахь.  Меоюуткахь  то  и  не  видьлъ^  какь  вечерь 
пришель. 

Мелед&  (мейед^)  —  замедлеше.  Отъ  теба  одинарно  меледа  вы- 
ходить.  Меледйть  (иейедить)  —  мЬпшать.  Маненько  по- 
меледимъ^  моокетг  поюда  обтихнеть.  Мёлсдной — медлен- 
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ный.  Меледлйвой — иедлIте^п»ный.  Шибко  ты  меледливой^ 
парень! 

Мережа  (мейежа)  —  с^ть  въ  вид'б  двойного  м']^шка  съ  конусо- 
образно-съуживающиися  ходоиъ.  Ставится  въ  езу  на  двухъ 
вертнкал>яо  поставденныхъ  жердяхъ.  На  Нижней  Кольиг]^ 
лучшш  промысехь  получается  именно  изъ  иережъ.  Сплавна 
мережа — мережа,  наполненная  до-верху  рыбой,  которую 
сплавляютъ  къ  берегу  и  опрастываютъ  въ  вод'!. 

Мерекать,  мерекйть,  мерёковать  (мейёковать)  —  пони- 
мать, брать  въ  толкъ. 

Мерячить  (мейячить)  — страдать  особой  Формой  истерк,  чрез- 
вычайно распространенной  среди  русскихъ,  ламутскихъ,  юка- 
гирскихъ  и  якутскихъ  женщинъ.  Больныя  склонны  повто- 
рять каждое,  внезапно  поразившее  ихъ  слухъ  слово.  Ме- 
рячка  —  женщина,  больная  бол1^нью  меряченья. 

Метать  с']^ти,  метать  тоню  неводомъ.  Только  отметалися^ 
пришла  тока  поюда^  свгьту  не  оидно.  Всть  очереди  отме- 
тали. 

Мечтй  (мецтА)  —  шутливое  ругательство.  Ойты^  мечта!  То 
кака  мечтау  прости  Господи^  двёрахь  стоитъ. 

Мечтбваться — заноситься  умомъ.  Такъ  и  мечтуется^  самъ  не 
знать  чею. 

Мигновен1в  ока  —  мгновеше  ока.  Ср.  К. 

Мизгирь  —  паукъ.  Мизгирова  сЬть — паутина. 

Мйндра — хламъ.  Всяку  миндру  собирать.  Ср.  К. 

Много'бствянной  челов'&къ  —  обжора. 

Могутной  (р'Ьдк.)  —  огромный,  ДЮЖ1Й.  Могутной  человгькъ,  бо- 
рег^у  не  какг  теперешнге  молодяоюники. 

Мод^ть  —  очень  медленно  подсыхать.  Юкола  л10(Ыпг  (въ  сы- 
рую погоду).  Ср.  К.  мод'Ьть  —  медленно  б1Ш^ть. 

Мозгъ  костяхъ  худой  —  говорится  о  тощихъ  людяхъ  и  жи- 
вотныхъ.  Худомозглой  олень  (худомбзгйой  ойень)  — 
(переведено  съ  чукотскаго) — олень  настолько  сухой,  что  въ 
трубчатыхъ  костяхъ  его  мозгъ  им^етъ  дурной  вкусъ.  Добро- 

Сборшпк  П  Охя.  и.  А.  Н.  в 
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0^ч^м^^  лжечн — 

|1^-|*|;^жягвГ1Г7|.  ^^глЛ'^длжяшдъ  — шалюй  чипвгЬгь.  ЗС1Д«1- 
$пжяшгш — шс^ж^хеж!^. 

,1|А>1мгА,   ||/|4^11?А  ^ч^'^^^,'чкг) — рыЛя  »иол.   Ср.  Кдрп}!!. 

М/М1^1«^  ^0/^*<у^.>  —  пряжу;  л^ггрггсту;  очек.  ^  ж  ттт  «иопг 
«ж  *(4т/—й  п  пряш^  г«г,р|о  ежу,  Мод&че  хорош./ — очвь 
ш^урпи^.  У1(рЛ%ч^,  етраеь!  —  просто  страсть.  Овявв  ^рю 
т/^])М,  м/^мч^!  ШниМ  не  Сойся!  Молне  полжжай  яршю. 
М**лич^^  %й%ъ  С1р^}гжппгя  —  гоюрпея  о  краол!  ■  стат- 

М'м»«1»Ж4А||о1  (ыо^п9^ж^йшо^)  —  «олалвый. 

МпмкчИу  ЫоЛпбгь)  —  молчать.  Молши  о  ты,  зараэа! 

М/ашм!  (м/^дяы!;  —  страявый*  1!иааай  манной  человша. 

М^игядо  (м/|||я1о)  —  полуперевареввая  кашвца  зелевоватаго 
м«у^  содгржаг1(аяся  въ  бодьшомъ  желудкЬ  (мевя.  Употре- 
Г|  инггсв  шъ  гшшу  чукчамя  в  дамутаив.  Мовядьва  к&шка  — 
тиий  ввъ  мопяда  съ  прв1гЬсью  кровв  в  жвра.  Русск1е  врв- 
м  Г.лшваюгь  монядо  тодько  въ  вареный  собач1й  вормъ  в  то 
»р»  скудоств  корма. 

М|^|рдй  (м61да) — ввовая  верша.  Якуты  ставить  морды  ва  озе- 
]1лхь  в  рЬчкахъ,  впадающихъ  въ  озера;  руссше  —  почтв 
вгкдючвтедыю  на  каменныхъ  р-Ькахъ,  съ  твердынь  камеш- 
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никоватыиъ  грзгнтомъ.  Морда  постоянно  ставится  въ  езу 
иди  заезк^. 

Мордушка — дикая  утка,  апаа  в1осиап8. 

Мброкъ  (мбйокъ) — облачность.  Оееодии  съ  утра  марокг.  6*6- 
теръ  тянетъ  на  мороку  —  в^теръ  дуетъ  при  обдачноиъ 
неб'Ь.  Мороч&ть  —  покрываться  облаками.  Небо  вовсю  за- 
морочало. 

Мброчно — пасмурно.  На  дворгь  то  мброчно. 

Мосталйга  (мостаййга)  —  мослакъ,  трубчатая  кость  берца, 
также  мозгъ,  извлекаемый  изъ  нея.  Изоюарим  лепешку  на 
мосталыш.  Сырая  мосталыга  горячему  хлпбу  шибко  при-- 
стаетъ. 

Мостъ  —  избяной  ПОЛЬ.  На  мосту  всякгй  годъ  валятся. 

Мот&узъ  —  Т0НК1Й  шнурокъ  врод'Ь  сахарной  бечевки,  привози- 
мый купцами  на  продажу.  Изъ  мот&уза  хорошо  вязать  пере- 
тяги. Ср.  П. 

Мот&шиться  —  мыкаться.  Еще  по  свгьту  коё  какъ  мота- 
шится. 

Мот^щой  —  мотоватый.  Ср.  П. 

Мохн&шка — шерстинка,  косматый  комочекъ,  мохнатый  лоску- 
токъ,  также  уи1уа.  Употребляется  какъ  ругательство  по  от- 
ношен1ю  къ  женщин^&. 

Мбчь  —  моча.  У  нею  мочь  запирать.  Чукчанки  постелю  мочью 
моютъ,  дп^лать  дакъ^  т.  е.  чукчанки  осенью  шкуру  смачи- 
ваютъ  мочей,  чтобы  выделывать  ихъ. 

Мудрбной  —  хитрый.  Мудр&ться  —  лукавить,  выпутываться 
хитростью  изъ  затруднительнаго  положешя.  Сколько  ни 
мудралсяу  отдали  таки  ею  (въ)  работу.  То  ему  и  ладно. 
Плати  подать. 

Мужичекъ  —  самецъ.  Медвпоюойто  муоюичокб  отъ  оюеночкп^ 
знатной^  юлова  больше^  вся  туша  будто  толще,  шерсть 
черняье.  Уткинъ  мужичокъ  —  селезень. 

Мукйнъ  —  мучной.  Щукина  каша. 

М^ксунъ  —  рыба  породы  8а1шо  шиквин,  заходить  изъ  океана 

в* 
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^4  :»  г    >'^^>р^-гг». 

М^#|,|*1  иг/^г  ^*  —  пятм»  ^3^  мшгй  1^1  мл  1бшшш. 

(^>*  §  « г  ^ л  я      (^я/ггкля,  1|;1Л1Г1гр<>1нт1еяг. 

Мг.г(г(1г1г  ($1мЛ11Уи)-  'рпбипь  га  ^од^.  ^иаи^имо  малсо  ^ш- 

/уит*.  и^ттап  п^п/Ы)а  туту.  Ср,  П, 
М  ыт »,,  |/^А^  1гу>к.  р.    -  имшь.  Я  б^та^  $шша  етраеъ  кап  баюеж. 
М%ип        тяЬлиимЛ  С1И!ртокг^  тюкг.     ^)п1  д<1ыжа  км^дш. 

МЬ^т  чпю      пыЬ^тъ  50  шли  72  кяршпа,  смотря  по  тону, 

}ц*тпч*чш  АП  (ИГО  я;гь  Якутска  ял  Гяжягя.   7ай  пщришп 

шытамн!  (!р.  К. 
МЬгн^       1ИИ'/год||.   Мп»сто  оинесише.  Безг  мгьста  никуда  не 

т^ьит^  т'о  на  сттъ  спнтъ. 

М|1|М  ИР111И11        ИАрЛИКЬ. 

М|^МгпмЛ      мпргйий. 

М«411111  М1и'Т||,  ГМ.  Поды  М11СТА. 

М^Ьпп^Й      иропоримй;  догк1й  въ  двяжо!11ЯГЬ.  Мяккай  неловпасв. 

Мни*  •ч1Паиь  уирпжипп»  жяриыхъ  собакъ  въ  начахЬ  осеня 
И1Н  11|ицмч)  л«VМЧ)  М0  рАботАвтяхъ  ддя  того,  чтобы  онЪ  пр!- 
ш^рКщ  дпп<»>огг1  я  поутомямость.  Мятыя  собакя — тЬ,  у 
щ>!М1ч^и!^  л^гиШ  жярг  пр1оЛр1иъ  упругость,  блгодцш 
у^и1|*1«1\о^мплй  П|чН;л\к1;.  Н<^мятыя  С1>бакя,  сразу  1пгщеввыя 
т  ^1^1^тл1  по|>о^л\г,  рл^^явлюттл,  Прояяяать  собакъ — 
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сд'Ьдать  небольшую  по-Ьздку  посд'б  н'Ьсколькихъ  двей  отдыха 

для  того,  чтобы  собаки  не  застоялись. 
Мяться  —  заниматься  атлетическими  упражнен1ями  для  прь 

обр^тешя  большей  силы,  быстроты  и  ловкости.  Вотг  и  ска- 

залб  Кб  сыну:  ймнися^  а  на  другой  годъ  опешь  на  нею  выдюди 

пробоваться!» 
Мйчкать  —  мять  въ  рукахъ,  тискать.  Ср.  Корельск.  Ж.  С. 

4  в.  II  ч. 


Набажйть — сглазить. 

Набби  —  доски  обшивки  карбаса,    пришиваемый  непосред- 
ственно  къ  днищу.   Поверхъ   набоевъ  пришиваются  п6- 

рубни.  Ср.  П. 
Набоч^ть — наклониться  на  бокъ. 
Наб'Ьгъ  ЛЙС1Й,  песцовой,  мышиной  —  обильное  появлеше 

ходоваго  зв'Ьря  въ  данной  м'1стности.  Сей  годъ  на  тундргь 

набтъ  пест. 
Навалить  лодку  (наваййть  йодку)  —  опрокинуть.   Волной 

навалило  каюкъ.  Навалился  карбасу  —  опрокинулся  вм:1сг§ 

съ  карбасомъ. 
Н&взнакъ  —  навзничь.  Леоюитъ  мольче  наанакъ. 
Навбнтараты  сделать — навыворотъ  сд1лать.  Все  у  него  на- 

вбнтараты  выходить. 
На  вбнтарь  —  на  выворотъ.  Ср.  П. 
Новотыкать  —  воткнуть  много  острыхъ  предметовъ.  Навоты- 

кала  (в)ою  рыбу  на  рожёньяу  да  и  поставила  огню  жарить. 
Нав^шивать  — котелъ  или  чайникъ  надъ  огнемъ.  Всгь  чайники 

навп>сила. 
Нагишкбмъ  —  нагишомъ.  Вольта  дп>вкау  а  такъ  нагишкомг  и 

бтатъ.  Въ  нагитню  —  нагишомъ. 


/ 
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Нагляд-Ьть  (нагйяд'бть)  —  присмотр^ть.  Наглядтып  я  себл  со- 

бачку^  мельче  строганная. 
Нагбльной    (нагбйной)  —  несмешанный,    ■свлочмтедлый. 

Дуста  нагбльна  воструха  —  сплошная  воструха  (нельма). 

См.  К. 
На  наго  нагошенекъ.  Ср.  нзъ  п'1сенъ  на  б'Ьло  она  беле- 
шенька. Поглядпла^  а  онъ  на  нам  нагошенекъ^  мельче^  какъ 

сепча. 
*Надз&бить  —  повредитЬ|  надбить,  надломить. 
Наёра  —  заб1яка. 

^Нажад&ться  —  сильно  исхот1ться,  истомиться  желатемъ. 
Нащб гать  — задать  кому-нибудь.  Я  ею  порадоишо  наоюогалъ^ 

будетъ  помлить. 
Назйдь  —  назадъ. 

Н&звище  —  имя.  Ср.  польск.  па2?г18ко.  Ср.  К. 
Яазыв&ть.  А  мы  назыв&иъ — называется.  9тая  виска^  а  мы 

называмъ  Томилова. 
Нйбти  м^ры  (м^ры)  —  найти  способъ.  Найдите  мэри^  обче- 

стеб!  Не  дайте  голодомъ  пропасти!. .  — Я  найду  мэры. 
Найтись  —  встретиться  въ  пустыне  по  уговору.  Ср.  ламутск. 

бак&лд&р&м.  На  Погинденсной  вершинп»  нашлися. 
Наказ&нской   произв.  отъ  наказан1е  —  весьма  неудобный, 

тягостный.  Наказанская  эта  поюда,  чисто  отпустить  не 

жочетъ. 
Нак&зъ  —  сокращенное  изъ  наказан1е  (обратное  заимстоваше 

съ  якутскаго).  Вотг  наказъ!  Наказь^  робаты!  По-якутски 

нав&з  буллун. 
Наком&рникъ  (наком&йннкъ)  —  головной  платокъ.   Летомъ 

мужчины  употребляютъ  головной  платокъ  наравне  съ  жен- 
щинами. Ср.  П.  Ком&рникъ. 
Накостйть,  обкастйть  —  обгадить,  обмарать. 
Накрылки  (накрыйки)  —  доски,   пришиваемый  къ  бокамъ 

карбаса  выше  обыкновенной  обшивки.  Е<хрбасъ  съ  накрыл- 

коми. 
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Накурить  (накуййть)  кого  табакомъ.  Накури,  брать!  Ку- 
рить стрась  охота,  а  табаку  игьту. 

Н&ледь  (н&йедь)  см.  Тарынъ:  1)  нетающ1Й  сдежавпийся  сеёгъ 
на  верховьяхъ  горныгь  р'Ьчекъ,  2)  вода,  выб'Ьгающая  зи- 
мой поверхъ  льда,  благодаря  иромерзашю  мелкихъ  м'Ьстъ  въ 
горныхъ  р'Ьчкахъ. 

Налйч1е  (наййч1е)  —  личное  присутствхе.  Ъеаъ  моего  наличгя 
што  хоть  говори! 

Налйшки  (наййшки)  —  излишекъ.  Налитки  табачокъ  бущ  то 
къ  нему  отдалъу  да  чаечекъ  кирпичъ.  Ср.  П. 

Наллев&ть  (наййев&ть)  —  наливать,  высыпать,  вываливать. 
Такъ  и  наллеваютъ  рыбу  мольче  (въ)  сайбу;  другая  сайба 
полот  у  нихъ, 

'''Налячкать  (наййчкать)  —  наляпать.  Ср.  К.  лячкать.  На- 
лячкалъ  коей  то,  самг  не  знаю  кова. 

На  округъ,  въ  круговую — днемъ  и  ночью,  безъ  отдыха. 
Солнце  то  лптомь  на  округъ  ходить...  Такъ  и  промушлятъ 
на  округъ^  не  спаной  ходить,  какь  лтиой. 

Напереть  (напейёть)  —  настойчиво  вынуждать.  Стала  напи- 
рать, хоть  што  хоть,  погьдемъ  Средне. 

Напорошить  глаза — запорошить  глаза.  Глазь  напорошаной. 

Напр&вить  —  привести  въ  порядокъ.  Направила  столь  и  ска- 
теркъ,  (в)се  какь  надо  буть,  убралася  и  давай  оюдать.  На- 
править ^ду  —  приготовить  ее  для  варешя. 

'''Наприлип&ть  (напйийип&ть)  —  понаклеивать.  Наприли- 
п&ться  —  облапить.  Наприлипалъ  по  всей  стпа^п^  гумажны 
лоскутья,  будто  што  для  красть. 

Напрокучить  —  надоесть,  наскучить.  Ср.  Каргопольск. 

На  прбкъ  (на  пйбкъ)  —  на  будущШ  годъ.  На  прокь  гостинца 
къ  тебгь  полбоюу. 

Напрохбдъ  (напйохбдъ) — немедленно,  сейчасъ  же.  Не  стану 
дожидать,  напроходь  пойду! 

Напружиться  (напйужиться) —  натужиться. 


/ 
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Напускать  пбрчу  на  кого  и  просто  —  напускать.  Это  на 
нею  напущеное. 

Н&пускъ,  мн.ч.  напуски — передн1я  полотнища  сЬти,  выпу- 
скаемый свободно  по  об'Ь  стороны  входа  ^ь  мережу,  и  втя- 
гиваемый внутрь  течен1емъ  воды. 

Наровчйться  (найохч1{ться)  на  кого  —  собираться  къ  вапа- 
денхЮу  наровиться.  Я  уокъ  давно  на  него  нароечуся. 

Нарбкомъ  и  съ  нарокбмъ  (найокомъ)  —  нарочно.  Сънаро- 
комъ  этакъ  досптмъ,  отъ  худою  сердца. 

Ыарочной^  н&рошной  (нййошной)  —  курьеръ,  гонецъ.  Кож- 
ноюдно  нарочныхъ  юияютъу  юняютЪу  только  народишку 
пустая  тягость.  Нарочнымъ  бегать. 

Нарбчью  —  умышленно. 

Н&рта  —  сани.  Собачья  нарта,  оленья  нарта,  коровья 
нарта  и  конская  нарта  им'Ёютъ  каждая  свой  особый 
типъ.  По  нарт'Ё  —  по  зимнему  пути.  Это  уокъ  я  по  нартл 
привезу.  Нарта  четверка  и  нарта  тройка  —  собачьи 
нарты,  СТ0ЯЩ1Я  на  четырехъ  и  трехъ  парахъ  копыльевъ. 
Н&ртяна  ДОСК&  —  досчатая  настилка  нарты,  обыкиовевнО| 
одна  широкая  и  тонкая  доска  или  дв^&  доски,  прилаженныя 
другъ  къ  другу. 

Пару  чье  и  наручь  —  данное  в&  руки,  деньги  въ  рукахъ.  Яа- 
ручье  нтьтуу  чгьмъ  покупать  стану? 

Насёрдка,  насбрка  —  неудовольств1е,  злоба.  По  насйрдк*. 
Ср.  К. 

Нйскрозь  —  насквозь. 

Насильничать  (насййничать)  —  причинять  насил1е,  насило- 
вать. 

Иаскак&тель  (ивдигирск.)  —  пестъ  для  молотья  нюхательнаго 
табаку. 

"^Наслев&ть  (насйевйть)  по  щекамъ  —  надавать  оплеухъ. 
Хорошенько  наслевалъ  ею  по  мордп^. 

Ласмбрка  (насмбйка)  —  насморкъ.  Насморку  схватим. 
Ср.  К. 


^ 
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Настъ  —  кора,  образованная  на  сн'Ёгу  дМетвхемъ  весенняго 

пригр^&ва•  Весенняя  охота  по  насту  на  оленей  и  лос^й  на 

лыжахъ;  въ  это  время  крупный  зв^рь  проваливается  сквозь 

настъ  и  не  можетъ  уб'Ёгать  быстро.  Занастило  —  еы^гъ 

покрьися  настомъ.  Ср.  П. 
На  стб?!  —  не  нужно!  употребляется  для  выраженая  отказа. 

йЧеЮу  менгь'Ка  на  неводь  пойдешь?»  —  «Яо^  сто?Ы  —  А  т 

тебгь  кусокъ  отдамъ^  или  на  сто? 
Насторбжка  —  деревянный  прутъ  въ  западне  или  пастн,  къ 

которому  првкр'Ьпляется  нажива;  при  помощи  насторожки 

зв'Ёрь,  сдергнваюпцй  наживу,  спускаетъ  ловушку. 
Натак&ть  кого  —  подвести  подъ  б*ду.  Натакалъ  меня  па  эту 

чертову  торювлЮу  а  самъ  въ  сторону. 
Натак&ться  —  наткнуться,  нарезаться. 
На  то  д-Ьль  —  нарочно,  на  этотъ  случай.  На  то  дтьлъ  щтду  къ 

тебгь  эту  водку  пробоватьх  Ср.  П. 
Натура.   Подъ   натуру  —  въ  долгъ,   съ  отдачей   натурою. 

Взяла  полпуда  муку  подъ  натуру  до  новой  выдачть. 
Натруска — наборъ  охотничьихъ  принадлежностей  (оорохов*- 

ница,  дробница,  м^рка  заряда  и  т.  п.). 
На  утуръ  —  круто  поперекъ  течешя.  Ср.  П.  На  оттуръ. 
Нахлёстка  (нахйбстка)  —  заплатка  съ  наружной  стороны 

(на  карбас^^,  на  полозьяхъ,  на  обуви).  Посадилъ  по  пашё- 

сткп»  на  оба  обутка. 
Нахлюстйть  (нахйюстйть)  —  насплетничать,  обнести  кого. 
Находить  —  походить.  Мой-отъ  Ванька  шибко  на  матерь  ли- 

цомъ  находитъ.  Ни  на  чего  не  нахбдитъ  —  ни  на  что  не  цо- 

хоже. 
На  чйсъ  —  на  время.  Дай  осошь  на  часб,  въ  объемъ  не  даат 

дакъ.  Нач&сной  —  временный,  недолговечный. 
Начйнъ  —  начало,  починъ.  (В)се  таки  хошь  начинъ  сдгьмлъ, 
Нйшесть — доски  для  сиденья  гребцовъ  въ  карбасе.  Ср.  П. 
Наянить  —  нахально  приставать. 
Неводчйкъ   и  к&рбасъ  неводчикъ  —  небольшой  нарбасъ^ 
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удобный  для  промысла  неводомъ.  Неводчвкъ  тавже  —  че- 
юв^къ,  промышдяющхй  неводомъ. 

Не  (в)здогйдь — не  въ  догадъ.  Ср.  П. 

Не  въ  донбсъ  —  невнятно,  не  слышно.  Ревлль  два  разъ^  да 
епрно  не  въ  доиосъ.  Говор'Ьть  не  въ  доносъ. 

Невбльвнкъ  (невойникъ) — Погаелъ  за  ниж^  какъ  невалшгаа. 

Недопёсокъ  —  короткошерстый  песецъ,  убитый  ранней 
осенью.  См.  Сд'Ьпушка.  Нёдолнсь  (нёдойись)— коротко- 
шерстая летняя  ил  осенняя  лисица.  Недоросль  (нёдо- 
йосль)  у  анадыр.  —  нёдорость  (нёдойость)  —  летняя 
гладкошерстная  шкура  взрослаго  оленя. 

Недосйлокъ  (недосййокъ)  —  мальчикъ,  не  вошедпий  въ  пол- 
ную силу.  Парнишка  то  недосйлокъ  —  вотъ  оленнхй  чемерь^ 
съ  него  какъ  разъ  будешь^  —  цгьлый  день  ходить^  мучится^  а 
толкъ  нпту. 

Неду  конь  —  оборьипъ  ||  бракъ  (рЬдко). 

Не  знай!  —  не  знаю,  мнЬ  неизв'Ьстно.  Пошелъ,  не  знай  куда. 

Незн&ха — довольно  р'Ьдко  встрЬчаюпцеся  экземпляры  рыбъ, 
составляющ1е  средину  между  нельмой  и  омулемъ,  нельмой 
и  муксуномъ,  муксуномъ  и  омулемъ. 

Пекакъ  —  невозможно.  А  мнп  ужъ  и  вывернуться-то  некакъ. 
Ср.  К. 

{{одержанной  —  новый,  нетронутый,  непочатый.  Ср.  К. 

Н ёкать — худая,  не  к&ткая  зимняя  дорога.  Упаалъ  по  нёкатп. 

Не1ьма  (нейма)  —  рыба  сиговой  породы  (соге^опав  1еос1сЬ(ув), 
заходящая  въ  Колыму  изъ  океана  для  меташя  икры.  В'Ь- 
сомъ  бываетъ  отъ  30  Фунтовъ  до  3-хъ  пудовъ.  Нёлем1Й 
и  нёлемной,  р'Ьже  нёльмяной.  Нелемья  юкола. 

Номйня  —  что  либо  неминуемое.  Буде  кока  неминя  выйдетъ. 
Ср.  П. 

Немог&ть  —  хворать.  Все  лпто  немогйлъ.  Ср.  П. 

Неожйвной  челов'Ькъ,  никогда  не  оживитъ  товаришша — 
скупой  челов'Ькъ,  никогда  не  поможетъ  другому. 

Н  ^' оказ;^емой  —  неописуемый  словами. 

\ 
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Неонач&й  —  невзначай. 

Неонач&ивать  —  заставать  невзначай. 

Неоти^нно  —  непременно. 

Непрнб^жной  людямъ  челов^къ — нежелаюоцй  обращаться 

къ  другимъ,  не^подимый. 
Нерпа,  мн.ч.  нерпн,  пей — тюлень  мелкой  породы.  Нерпич1й 

жиръ.    Нерп1Ч1Й  чемоданъ,  см.   чемоданъ.    Нерпя- 

тина  —  нерпичье  мясо.  Нерпой  называютъ  также  рыбу 

пелятку  по  ея  вальковатой  Форм^. 
Нёрситься — нереститься.  Нёрсенье  —  нерестъ.  Чирово  нер- 

семье  осенью  буватъ. 
Нескончймый  —  безконечный,  не  им'Ёюпцй  конца. 
Неуёмной  —  неугомонный.  Неуемной  такой  челоешсь. 
Нешевел1&щ1Й  (нешевей10Щ1Й)  —  недеятельный,  ленивый. 
Ни  въ  т^хъ,  ни  въ  сЬхъ  —  ни  туда,  ни  сюда. 
Нижниш&нской — нижнеколымскШ.   Ниоюнишанска  гоебра  — 

сладкоязг!асая. 
Н  й  ж  но — Нижнеколымскъ. 
Нйзова  вода  —  морская  вода,  нагоняемая  въ  колымское  устье 

сЬвернымъ  в^тромь.  Низовыя  воды  доходить  до  устьевъ 

Омолона,  т.  е.  за  250  верстъ  отъ  моря. 
Нйзовской  —  Нижнеколымсшй.  Нйзовецъ — житель  нижней 

Колымы.  Низовски  пдуть. 
Никчемушной — никчемный,  никуда  не  годный. 
Нп  съ  сЬча,  ни  съ  плеча  —  ни  съ  того,  ни  съ  сего. 
Ни  та,  ни  ся  —  ни  то,  ни  се. 
Нитка  —  сухожилье.  Спинн&  нитка.  Ножн&  нитка.  Купим 

деть  спинныхъ  ниточки.  Жильна  нитка — нитка,  ссученная 

изъ  сухожил1й.  Русска  нитка  —  ссученная  изъ  раститель- 

ныхъ  волоконъ.  Русска  нитка  не  достала^  по  нееолю  оюиль- 

ними  дошила. 
Нихтб  НИКОВ&,  обое  ровные. 

Нихто  —  въ  смысле  ничто.  Нихто  нтьту  и  дасти  неково. 
Въ  ничь  припад&ть  (пйипад&ть).  Ничь-ничкомъ. 
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Новбй  —  инойу  частью  взятый.  Ново  то  вовсю  врангща!  Новой 
и  радъ  бу  взясти^  да  нечп»мъ.  Ср.  П.  То  новб  — кое  что. 
То  новб  собралЪу  да  за  доли  отдалъ. 

Ногй-птиц& — баснословная  птица  огромной  велчины,  о  кото- 
рой разсказываютъ  разныя  легенды.  Сравнить  Ной  ип 
Ногъ  —  назван1е  страуса  по  сербски.  Утесы  на  склоне 
сопки  Егорьевича  носять  названхе  «гнездо  Ногой-птицы»« 

НбжнИу  ножнёй  —  ножны. 

Нбли,  нби  —  такъ  что,  такъ  что  даже.  Такъ  ушибъ  сниму,  ной 
духъ  захватило. 

Норйло  (ноййло) — длинный,  Т0НК1Й  шесть  для  проталкввашя 
сЬти  подо  льдоиъ.  Ср.  П.  Проворить  с&ть  подо  льдоиъ. 

Нбрка  (нбйка)— ноздря.  Нбрки  —  ноздри.  Варнакь  рваные 
норки.  Нбрками  также  называются  концы  зв^риныхъ  но- 
совъ,  собираемые  охотниками  вс^ъ  колымскихъ  племевъ. 

Норнйкъ —  песцовый  щенокъ,  выкапываемый  осенью  изъ 
норы.  См.  Сл^пушка.  Ср.  П.  Норнйшной  м'Ьхъ. 

Носбкъ.  Бросить  кою  съ  носка  во  время  борьбы.  Носки,  но- 
сочки—  носки  обуви.  И  пятки  и  носки  изъ  своею  доспмо^ 
а  ты  за  обуточки  цпмную  плату  дай. 

Ночёсь  —  минувшей  ночью.  Ночёшной  —  бьшпий  минувшей 
ночью.  Мохнашка  съ  мохнашкой  сходятся^  по  нонешному 
хочется  (загадка).  Ср.  П. 

Нр&вной  —  своенравный,  упрямый.  Ср.  П. 

Нужа  —  нужда,  б^^дность.  Отуоюа  да  нужа  нптъ  ш  хуоюе  (по- 
говорка). Нужной  —  бедный,  скудный. 

Н^мецъ  —  вймой  челов^къ.  Эта  баба  чею^  чисто  нплець! 

Несколько  (н^скойко)  —  множество.  Нпсколько  гуси  исплгь- 
н%ии  —  множество  гусей  убили. 

Нюхальной  (нюхайной)  табакъ. 

Нюхчёть  —  нюхать,  обнюхивать.  Такъ  и  нюхчитъ. 

Нин  я  —  старшая  сестра.  Няня  дома,  а  тятя  съ  мамкой  ушли^ 
Нйнюка  уменьш.  отъ  няня. 

Ниша  —  тина,  илъ.  Нйшоватой  — тинистый.  Ср.  К. 
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О. 

Обвыкнуть  —  привыкнуть. 

о безу мяться  —  стать   безумнымъ.   Ты  чего  обезумгмсяу  куа 

лтьзешь? 
Обж&риться,  обз&риться  (обз&йиться)  —  позариться  на  что 

нибудь.  Обжарился  на  чуокюй  животъ. 
Обжид&ть — поджидать,  пережидать.  Обоитдали^  обоюидалипо^ 

%оду,  оттуль  наперли^  пошли. 
Обиняк&ми  накидывать,   обиняки  закидывать  —  делать 

намеки.  Ср.  К. 
Обманйть  —  обмануть.  Ср.  Каргоп. 
Обл&вить  (обййвить)  —  окружить  лавой.  Облавгшл.  ею  кру- 

гомЪу  уйти  ему  и  иёкакъ. 
Оболок&ть  (обойок&ть)  —  обтягивать,   облекать.     Оболокли 

двэри  шкурами.  Оболокаться  —  од'&ваться.  Оболокся  беаъ 

меледтьу  (е)зялъ  руоюье  да  и  вышелъ  на  дворь. 
Обольд]^ть  (обойд^ть)  —  покрыться  льдомъ,  обмерзнуть  (о 

лиц^).  Лилт-то  обольдуло^  борода  ошейнику  пргиьнуласЯу 

насилу  ободраль. 
Оббры  (оббйы) — обвязки  обуви.  Оборы  бываютъ  верхше  у 

подколтьнка  и  нижше  у  подищколки.    Ходить,  роспустя 

оборы.  Ходить  а  роспустя  оборы»  считается  признакомъ  не- 
ряшливости и  неакуратности.  9хъ  ты^  безоборной! — состав- 

ляетъ  упрекъ  въ  неряшливости; 
Обрад'Ьть  (обйад^ть)  —  обрадоваться.  Ср.  П. 
Обратиться  —  вернуться.  Од  ттьмъ  и  обратился  назадь. 
Обр&тна  рыба — рыба,  возврап^ающаяся  осенью  по  вод^  въ 

море  или  просто  въ  устье  р^ки.  Обратной  омуль,  обратна 

нельма,  обратной  муксунъ. 
Обрядъ  и  обрадъ  —  привычка,  обычай  ||  церемотя.  Учукочь 

по  ихому  обряду  только  однажды  въ  сутки  настояще  и 

гьдятъ. 


1\ 
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Обснлвать  (обсийивать)  —  одолевать,  быть  сиьн^е.  Стали 

бороться^  а  от  меня  обсиливать.  Сом  меня  обсиливстб. 
Обсочйть  —  снять  съ  дерева  сокъ  (заболонь).    Си.  Сокъ. 

Чисто  всево  обсочилъ^  никоей  не  покинулд. 
Обстиг&ть,  обст^гнуть — обгонять.   Ванька  на  бплу  еслал 

обстигатъ. 
Об^за  —  множество.  Надобувам  рыбы  обузу.  0^  и  мнбьвро  при* 

ими!  Обуза! 
Обсекаться  —  осекаться  (о  ружь*).  ОбсЬчка — осЬчка. 
Обуйся  муж. р.—  обувь.  Въ  обую — въ  обувн.  Обуй^  одеока — 

(в)св  хозяйскОу  только  туша-то  наша. 
Об^токъ  —  сапогъ.   Обутки  —  обувь.   Обутошна  жгла  — 

игла  для  пришивашя  подошвы  къ  обуви.  Ср.  П. 
Обум4ть  —  образумиться.  Тогды  только  обумгьлб^  замеорпиъ, 

какь  люди. 
Обутр4ть  (обутй^ть) — разсв^тать.  Ср.  П. 
Об'Ьдище,  об'Ьдишше  —  м'Ьсто  обЬда  среди  пустыни.  А  я  на 

вчерашнему  об1ьдищ1ь  кремень  забуль. 
Об'Ьщ&ть  —  взять  на  себя  обязательство  доставить  что-нибудь. 

Обмтль  флягу  99шръ^  а  теперь  и  не  знаю^  какъ  отдамь. 

Однако  искать  станемъ^  не  отдамъ  дакг. 
Обэр^мить  (обейёмить)  —  сделать  беременной.     Оборзмылг 

дгьвку,  Обэр^миться  —  заберемевйть,  понести,  дтая  ко- 

була  об9рэмилась. 
Въ  объемъ  —  все  время,  сплошь.  Ненастье  еъ  объемъ  стоытъ. 

Въ  объемъ  взясти  —  въ  полное  влал^вхе  взять.  Додъ  на- 

туру-то  не  надо^  а  лучше  я  еь  объем»  возьму. 
Ог&ркать,  ог&ркувать  (ог&йкать)  —  окликать.  Я  ею  и  огар- 

каль^  а  онли  не  подалъ  голосу.  Огаркать  собакъ — крик- 
нуть на  собакъ  въ  упряжкЬ,  указывая  имъ  голосомъ  измб- 

неше  направлен1я  пути.  Оихркаль  собакъ^  повернуль  назадь. 
Оглбда  (огйбда) — огрызающ1йсЯу  неуступчивый  въ  спорб  че- 

в'Ькъ.  Да  съ  нгшъ  и  не  сговориться  никакъ^  чисто  оглода. 

Ср.  Глодаться  —  ругаться.  П. 
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Огнёвка  —  лисица  яркаго  огненнаго  цв^&та.  Ценится  несколько 

дороже  обыкновенной  лисицы. 
Огбнна — вгЬховое  боа  съ  висящими  свободно  концами.  Огонка 

сшивается  изъ  полосъ  куньяго  или  собольяго  мЪхв..   Ср. 

польск.  о^оп  —  хвостъ;  также  П. 
Огорбдъ  (огойбдъ)  —  изгородь,  дворъ.  Привяжи,  собат  ег 

огородгь.  По  улицть  коровы  ходятг;  какъ  бу  не  бросилися. 
Огузье  —  задн1й  клинъ,  вшиваемый  въ  штаны  книзу,  чтобы 

шагъ  быль  свободн-Ье. 
Одеревень,  въ  одеревень  (одейевень)  —  въ  собственность. 

Ну^  и  возьми  въ  одеревень^  не  хочешь  на  часъ  дакь. 
На  один4  —  въ  одиночку.  Цгьлое  лтьто  оюиву  на  одинть. 
Одинйрецъ  (одинййецъ)  —  одинёцъ  (медв']&дь,  быкъ  и  т.  п.). 
Однако  и  оннако(чаще)  —  должно  быть,  в^&роятно.  Оннако  се- 

годня  не  придешь.  Оннако  ты  алясничаиль.  Ср.  П. 
Однежды  —  одинъ  разъ,  однажды.  Волкъ  однеоюды  хвататъу 

да  мгыпко  дерошь.  Ср.  П. 
Одновй  —  однажды.  Вошь  однова  мы  и  сидила.  Ср.  П. 
Однокблъ  (однокбй)  —  бобыль.  Одноколка  —  бобылка. 
Одном& — заодно.  Однома  уокъ  дай  менть  ещерубъ^  будешь  де-^ 

сяшь  ровно. 
Одьялб  —  одеяло.  Взяль  постелью  да  одьяло  да  и  попааль. 
Од'Ьться  —  укрыться.  Одьялко  нтьшу^  одптгсЯ'ШО  и  нечгьмь. 
Одйгъ.  Ни  одяга  н'Ьту  —  ц*лаго  м^ста  н§тъ,  все  въ  дырьяхъ. 

В6  всю  никчемушна  харамаинка^  ни  одяга  нгьшу. 
Ожйва  —  первая  добыча  послб  долгаго  мертваго,  непромыш- 

леннаго  пер10да. 
Оживить  кого  ч-бмъ  —  снабдить  кого-нибудь  даннымъ  предме- 

томъ  потреблеп1я  посл^  долго  испытываемой  нужды.  Она 

есть  заимки  табакомъ  оживила. 
Сжиться  —  раздобыть  посл^  долгаго  неим^н1Я.  Оокилися  та- 

бакомЬу  спасибо  Лизавет/гь  Алекаьевнп^ 
бжигъ  —  толстая  палка,  которою  м^шаютъ  въ  печи  или  въ  ко- 

иелъкЬ. 


0\д\\:\2.е6  Ьу 


Соо^к 


96  в.  г.  ВОГОРАЗЪ. 

Озерйнка  (озеййнка)  —  небольшое  озерко.  Ср.  П. 

Озербкъ  (озейбкъ)  и  озеречкб — зрачокъ. 

Озираться  —  стыдиться,  опасаться.  По-пустому  не  оэглрайся^ 

нгисто  нгыпу, 
Озбйной  —  громоздшй.  Озойна  кладь. 
Ок&зувать —  казаться.  Оказуватъ  человпкомъ^  да  не  настояще 

ятнОу  разобрать  то  и  не  мбгонъ. 
Ок&ривать  (окййивать)  —  наказывать.  Давай  я  ги  окйриеать 

(собаку),  чисто  (в)сю  искаралъ. 
Окипбнокъ — д'Ётенышъ  тюдешй  и^и  моржовый.  Два  пороса 

добули^  три  сладкихь  нерпы^  да  окипоночковь  двое. 
Окдем&ться  (окйем&ться) — оправиться.  Только,  только  окле- 
мался вбчеру. 
Оключина  и  уключина  —  палочка,   на  которую  над^&вается 

весло,  при  помощи  гнутой  дужки  изъ  тальничпаго  сука, 

укр^^пленной  въ  перехвате  весла. 
Окблъ  (окбй)  —  околышъ.  Околб-отъ  бобровой^  веросъ-оть  сиво- 

душечьи  лапки. 
Округъ  —  вокругъ.  Иха  пда  окруп  ихъ  на  ношхъ  ходить  (чу- 

котсюе  олени).  На  округъ — кругомъ.  Оолнщ  на  округъ 

ходить  лп^томг.  На  округъ  пошли  —  пошли  обходомъ. 
Окруж&ть,  окружать  (скйужать)  —  потерять  голову.   Ил 

чего  окружаль  дикоплплигй?  Выпилъ  одну^  да  и  окруокаль. 
Окрепнуть  (окй-Ьпнуть)  —  озябнуть,  издрогнуть.  Такъ  долю 

стояли^  совсгьмъ  окрп^пли.  Ср.  польск.  8кг2ер(у. 
Олённой  (ойённой)  чукча,  олённы  чукчи.  Оленной  —  бо- 
гатый оленями.  Этой  чукча  шибко  оленной.  Оленов&ть  — 

промышлять  оленей. 
Ологбсъ  (ойогбсъ)  —  маховой  лоскутъ,   накладываемый  на 

реш8  въ  защиту  отъ  мороза. 
Олдонъ  (ойдбнъ)  — длинный  шесть,  прилаженный  для  подвЬ- 

шивашя  котла  надъ  костромъ.  Сдгьлай  олдонъ^  да  подвпсь 

чайникъ! 
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Ол'Ьшать  (ой-Ьшать)  —  одур-Ьть,  остервеЕ1&ться.   Чиспю  олть- 

ишАъ^  братцы! 
О  минуть  —  минуть,  обойти. 
Омоловщикъ  (омойонщикъ)  —  житель  р'&ки  Омолона,  глав- 

наго  притока  Колымы, 
бмуль  (омуй)  —  рыба  породы  8а1то  ота1.  Заходить  въ  р^^ки 

изъ  океана  для  метав1я  икры.  В'Ьсомъ  отъ  1  до  5  Фунтовъ. 

Но  этотъ  омуль  не  им^етъ  ничего  общаго  съ  байкальскимъ 

омулемъ. 
Онбгдысь,  опомнись,  ономедни  —  недавно,  намедни.  Онбг- 

дышной  и  оногдашной;  ономеднишной  —  бывиий  не- 
давно. Об  оногдышныхъ  поръ  оюду. 
На  бнтарь,  см.  На  вбнтарь. 

О  пучки  —  л'Ьтп1е  чулки,  очень  короткхе;  шьются  изъ  ровдуги, 
бпаснымъ  буть.  бпаспо  ходить  —  остерегаться,  опасаться. 

Ходите  опасно^  медвгьдь  тута-ка!  Ср.  К. 
Опёть  —  опять;   употребляется  также  въ  смысле   еще.    То 

опеть  каки  выдумки.  Ср.  К. 
Опёчекъ  —  подводный  бугоръ  на  илистомъ  или  песчаномъ  дн'Ь 

въ  мелкихъ  м^стахъ,  напр.  на  тонЬ  у  берега.  Опечки  м1^- 

шаютъ  неводьб1^,  такъ  какъ  позволяютъ  рыб'Ь  выскальзы- 
вать изъ  невода. 
Оплетать  (опйетать)  —  обманывать,  дурачить.  Ср.  П. 
Оплечйться  (опйечйться)  —  обнажиться  до  плеча.  Кань  ей 

жарко  станетъу  она  и  оплечится. 
Опбдатить  —  обложить  податьми.  Ламутковъ  видишь  какъ  опо- 

датили  —  не  то  што  ясакъ^  а  и  дрова  и  нарту  и  ^юпу  все 

дай  да  дай. 
Спознаться  —  обознаться.  Ср.  К. 
Ополбнка,  полбнка  (пойбнка)  —  круглая  прорубь  во  льду  для 

метан1я  сЬти  ||  вообще  —  небольшая  прорубь. 
Опризбриться  (опйизойиться)  на  кого  нибудь  —  взъ1^сться, 

ощетиниться.  Ты  нею  да  на  меня  опризорился? 
Опрббовать  —  попробовать,  испытать.  На-ка^  опробуй! 

Сборянкъ  и  Отд.  И.  А.  и.  7 
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Опростать  —  опорожнить.  Ср.  К. 

Опростаться  (опйостаться)  —  выпростаться  изъ  связокъ. 
Говорится  также  о  разродившейся  женщи1г1&. 

Опрощанйкъ  роду  хрпстхаяскому  —  чедов'Ькъ,  отсдоня* 
ЮЩ1ЙСЯ  отъ  другихъ,  недюдимъ. 

Опругъ,  мн.  ч.  опругй  —  шпангоуты  карбаса.  Карбасъ  на 
пяти  опруювг. 

Опручить  —  контузить,  ударить  ч*мъ-нибудь  тупымъ  и  на- 
нести синякъ. 

Опупокъ.  Крыша  выведена  опупномъ  —  т.  е.  пологимъ  скатомъ 
на  об'Ь  стороны. 

Опустить,  опускать,  опущать  —  содрать  шкуру,  также  — 
ободрать,  ограбить.  Опу1цалъ  меня.  Всева  опустилъ^  ншсова 
не  осталось. 

бпухъ  —  опухол.  Ср.  К, 

Опрйчить  (опййчить)  —  поранить,  ушибить. 

бргысъ  (бйгысъ)  —  развилина,  стр-бла  развилкомъ. 

Оробйть  (ойобйть)  —  сделать  робкимъ,  привести  въ  робость, 
испугать. 

Орэменйться  —  запастись  ремнями. 

Ор^ха  —  ор-§хъ. 

Осенёсь  —  минувшей  осенью.  Осенёшной  —  бывш1й  минув- 
шей осенью.  Съ  осенешныхъ  поръ.  Осеновать  —  про- 
водить осень.  Осеновйнье  —  м1сто^  чтобы  провести  осень. 
Осенбвка.  Остались  на  осеновки.  Ср.  П. 

Осбнной  —  осеншй. 

Оскалиться  —  сердиться,  браниться.  Ср.  К. 

Оскорбиться  на  кого  —  обид-Ьться  чьимъ-нибудь  обхожде- 
Н1емъ. 

Оспенной  годъ—  1884 — 85  г.,  когда  нижняя  Колыма  была 
посещена  оспой,  истребившей  бол^е  трети  населен1я. 

Оспенной  ученикъ  —  оспопрививатель  изъ  м-бстныхъ  жите- 
лей, получающ1й  25  рублей  жалованья  въ  годъ  и  обязан- 
ный прививать  д'Ьтямъ  оспу  въ  своемъ  околотк^&•  Такихъ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


КОЛЫМСКОЕ  РУССКОЕ  ОБЛАСТНОЕ  НАР*Ч1Е.  99 

оспенныхъ  учевиковъ  въ  округЬ  до  десяти,  но  инструменты 
и  весь  ихъ  образъ  д-Ьйствхй  до  того  грязны,  что  часто 
вместо  оспы  они  прививаютъ,  напр.,  сифилисъ. 

Осерэдышъ  (осейэдышъ)  —  песчаный  островокъ  среди  р'Ьки, 
заливаемый  во  время  пребыли  воды.  Такъ  вода  упала^  ваь 
осерэдыиш  вышли.  Ср.  П. 

Осилокъ  (осййокъ) — невероятный  силачъ.  Ср.  польск.  озИек. 

Осл^дйться  (осй-Ьдйться)  —  повернуть  назадъ  по  своимъ  сл*- 
дамъ.  Ср.  К. 

Остйтнхй,  остйтной  —  остальной,  посл*дн1й.  Ср.  К. 

Остеклить  (остекй*ть)  —  сильно  озябнуть.  Весь  остеклгьлъ. 

Острохвостъ  —  утка  породы  апаз  аси1а. 

Отббйной  челов^къ  —  такой,  съ  которымъ  н*тъ  сладу.  От- 
бой|[ыя  м'Ьста,  отъемныя  м'Ьста  —  агЬста,  требующхя 
большой  затраты  силъ  для  промысла,  напр.  тоня,  подвер- 
женная постояннымъ  в^трамъ. 

Отведать  —  испробовать,  испытать.  Завтре  отвгьдаещ  каково 
промусем.  Ср.  К. 

Отдать  вм.  дать.  Отдала  къ  нему  вязку  юколу^  да  десять  рыбь^ 
да  жирочекг  полосмушкщ  тогды  отсталг.  Половину  то 
себть  возьмг1^  половину  то  брату  отдай. 

Отдбхъ  —  короттй  отдыхъ.  Чисто  отдоху  не  даетъ,  такъ  и 
гонитъ.  Ср.  К. 

Стемнеть  —  ослепнуть;  опозниться  въ  дорогб  до  полной  тем- 
ноты. Въ  дорогть  отемнгьли,  паневолю  стали  ночевать. 

Отз&ривать  —  говорится  о  первомъ  появленш  утренней  зари. 
Только  отзаривать  стало^  слышу:  нарта  гьдетъ,  собаки 
лаютъ. 

О тз икать  —  отдуть.  Я  теба  такъ  отзыкаю,  дверь  не  пай- 
деть! 

До  откйзинки  —  до  отвалу,  до  отказу. 

Откуль  (откуй)  —  откуда.  Откулешной  и  откудошной  — 
откуда  взятый,  откуда  происходящ1Й.  Ср.  К. 

Отлипнуться  (отйипнуться)  —  отлепиться,  отстать. 

7* 
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Отдишвть  отъ  чего-нибудь  (отйишить) — лппить  чего.  Отл11- 

шилъ  меня  отъ  промусла. 
Отм'Ёнитой  —  особый,  отличный.  Соесгьмл  отмпнита  рыба^  не 

какъ  въ  другихъ  озерьяхъ.  Ср.  К. 
Отнброкъ  —  разв1^твлеи1е  норы,  боковой  ходъ  внутри  земя. 
Отнять  пербдъ  (пейёдъ)  —  забежать  спереди  пресл^дуемаго 

зв'Ьря.  А  мы  выгребли^  да  и  отняли  у  оленей  перШ. 
Отбпка  —  старая  отоптанная  обувь.  Ср.  К. 
Отпенишваться  —  отнекиваться.     Буде  тебть-ка  отпениш- 

ваться! 
бтроду,  бтроду  н*ту  —  нисколько,  ни  крошки.   Чай  то  еще 

пьемъ,  а  табаку  отъ  роду!., 
бтростель  (бтйостей)  —  отростокъ,  в1^твь,  разв^твлеше. 
Отр;^чить  (отй^чить)  —  отшибить  охоту.  ^ 

Отсётуль  (отсётуй)  —  отъ  этого  11']&ста,  отсюда. 
Отсюль  —  отсюда  (р-Ьдко). 
Оттараб&нить  —  уволочь,  утащить,  окончить  работу.  Отта- 

рабанилб,  да  и  съ  плечъ  долой. 
Оттовй  —  съ  того  времени,  по  той  причин*.  Оттоеа  и  доспть- 

лось  съ  имъ^  што  мати  не  берегла. 
Оттуль  (оттуй)  —  отъ  того  и^ста,  съ  того  времени,  посх! 

того.  Оттуль  и  приходить  перестала. 
Отушмйнить  —  треснуть,  ударить,  оглушить. 
Отушмйрить  — см.  Отушманить. 
Отхбжа  тоня  —  тоня,  куда  для  промысла  приходится  уезжать 

на  довольно  продолжительное  время,  такъ  какъ  она  нахо- 
дится въ  н'1^сколькихъ  верстахъ  отъ  заимки. 
\  Отчаянной  и  отч&ланной  —  буянь.  См.  П. 

Отъетуль  —  отъ  этого  м-Ьста. 

Охичйть  —  устраивать,  приводить  въ  уютный  видъ  жилье. 
Охлобучивать  (охйобучивать) — уплетать.   Сялъ  за  столь, 

да  такъ  и  охлобучивать. 
Охмынйть  — уплетать.  Ср.  П. 
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Охр'Ёянъ,  охр'Ьйнка  (охй'Ьянка)  —  неряха.  Также  —  руга- 
тельство. Азсь  ты  охргьянка! 

0-хто  —  кто.  То  о-хто  —  ЭТО  ЧТО.  То  охто  тамг?  —  что  тамъ 
такое? 

0-хт6  то  —  кто-то,  что-то.  Охтд-то  принесъу  а  нова  разглядгыпь 
не  моокно. 

Оц&пить  —  оцарапать. 

Оч&гъ,  см.  Шестокъ. 

Очелйнка  (очеййнка)  —  любовное  ласкательное  слово,  обра- 
щенное къ  женщинамъ  преимущественно  въ  н'Ёсняхъ  ацды- 
щинокъ. 

Очкуръ  —  шнурокъ  для  затягивашя  пояса  штановъ.  Ср.  П. 

Очбмъ  —  почему.  Очомъ  а  ты  замолчелг?  —  Ты  почему  замол- 
чалъ?  Ср.  П. 

Очбмъ-то  -^  почему-то. 

Ошейникъ  —  шарФЪ  для  закутывашя  шеи,  сделанный  изъ  б^- 
личьихъ  или  песцовыхъ  хвостовъ  въ  вид'Ь  боа. 

бштолъ  (анадырс).  Также  —  старинн.  колымск.  См.  Приколъ. 

От^рки  (отуйки)  —  шкварки. 


П. 


П&дать  —  говорится  о  ленной  птиц'ё,  когда  она  становится  без- 
крылой.  Тепера  послгьднгй  гусь  падать^  больгаая  половина 
ужъ  давно  лежитъ. 

Па  душка  —  падь.  Втьторь-то  хватать  отг  Залидёихть  изъ  па- 
душкгь. 

Пад^^щой  —  упалый.  Собаки  совсгьмъ  падущгя.  Падущой 
л'Ьсъ  —  упавш1Й  л-Ьсъ,  буреломъ. 

Паёкъ  —  казенная  выдача  содержав1я  служил ымъ  казакамъ  и 
ихъ  малол'Ьтнимъ  д-Ьтямъ.  На  каждый  паекъ  полагается  въ 
годъ  1 2  пудовъ  муки  и  1 30  руб.  деньгами.  Д-Ьти  до  семи- 
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/  ^^»^^^ж^  А1Г/  *«^л^^^  1(  п^^Шгпи.  (1^'й  и^^гь  пптсть  мимо,  пр<и 
пит  ^ь  пц11пиь  г^апттю^,,  1Нгра  и  пакость  стам  мудро- 
ин»^  ^'/1//^/м/л  ^1*пши  тПнтщ,  а  ти^ть-то  не  заходить. 

|||||М1ММ*нЛ  |н  11|)Мо      мМчо,  Лпгатоо  лиси1и1ии  и  песцами. 

Нии.мА  |11и11мЛ|  ми|иимии  итрпиоо  копье  особой  Формы  съ 
»м»|ииицимиимь  «И'иИрмм  мйхплитп!  иъ  употробленш  преи- 
мии1М'Иими1и  )  м»1Пи|ич  почому  й  назьитетсл  также  якут- 

|1'И1'мил  \иг^Л'»Чи\«^      <^^>:и|^  1И  ^|>^и'И1й;  употребляется  жев- 

г  '        ■  т »  1    •'•,!.*»«  V  >    1  ?.  1 ,  1 ,  1 1  Г  V  >  —  1штф"'''чв:^ 
^  '^    '^    ^  '  ^  XV    л.  \    чь  т^'г\-^    к  *  *:>.:>  ^*'*иял«к*- 

'^       V       •^*''         V.     -*                    ,  -V.              *...       .  .кг-***!      «Г- 
* ,.-,.■    .-с     
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одежд*,  о  подшитыхъ  снизу  полозьяхъ  саней  и  т.  п.  Д(?гь 
кукашки  надтьнь,  парбй  на  парой. 

П&рка  —  верхняя  м'Ёховая  одежда  особаго  покроя. 

Паровй  ку кашка  —  двойная  маховая  рубаха.  Парова  кух- 
лянка—  двойная  кухлянка. 

Пйстй  —  беречь,  припасать,  хранить  для  кого.  Это  для  дочерл 
пасу^  на  гостинцы  будто. 

П&сти.  Пали  карбасъ,  погребли — говорится  о  большой  по- 

СП'ЁШНОСТИ. 

Пастнйкъ  —  совокупность  пастей.  ^Вздить  за  пастникомъ, 
'Ьздить  по  пастнику  —  осматривать  пастнйкъ. 

Пасть  —  падающая  деревянная  ловушка,  употребляемая  для 
промысла  песцовъ,  лисицъ  и  зайцевъ.  Пасть  устраивается 
въ  вид*  узкой  и  длинной  оградки,  защищенной  съ  двухъ 
сторонъ  боковьёмъ  и  съ  бревенчатымъ  падомъ,  но  съ 
свободнымъ  выходомъ  и  входомъ.  Тяжелые  г  нет  к  и  на  по- 
ловину прикрываютъ  пасть  сверху  и  соединены  спереди 
длинной  поперечной  жердью  —  бриг&ломъ.  Конецъ  бригала 
поддерживается  коромысломъ,  упертымъ  на  колъ;  другой 
конецъ  коромысла,  при  помощи  челакй  —  курка,  соединенъ 
съ  наживной  палочкой,  которая  воткнута  внутри  пасти  и  на 
которую  плотно  надета  нажива.  Зв*рь,  выдергивая  нажив- 
ную палочку,  вм*ст*  съ  наживой  роняетъ  себ*  на  голову 
пасть.  Смотря  по  тому,  сколько  въ  пасти  гнетковъ  (одинъ, 
два,  три),  она  называется  одногнеткой,  двоегнеткой, 
троегнеткой.  Одногнетка  употребляется  преимущественно 
для  зайцевъ,  двоегнетка  —  для  песцовъ  и  троегнетка  —  для 
лисицъ. 

Пастнйшной  челов*къ — челов^къ,  им^ющШ  многочисленный 
пастнйкъ. 

П&ужна  —  раншй  легкхй  уживъ.  П&ужнать  —  'Ьсть  паужну. 

ПАузокъ — барка,  на  которой  привозить  товары  съ  верховьевъ 
Кольшы.  Раньше  казаки  на  паузкахъ  возили  казенную  муку, 
приходившую  изъ  Якутска,  теперь  на  паузкахъ  возятъ  то- 
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вары  и  казенную  кладь,  оредварЕтельно  подвозимые  нзъ 
Олы  на  Охотскомъ  мор^  на  оденяхъ  и  дошадяхъ.  Ср.  К. 

Паутъ  —  оводъ. 

Пихнуть  ч^мъ  —  им^ть  вкусъ  чего  лбо.  С^юдки  те  коренья^ 
чукотски  те^  мольче  мукой  пахнутъ.  Нич'Ьиъ  не  пах- 
яетъ  —  не  им^етъ  никакого  вкуса. 

Шче  —  сильнее,  больше.  Паче  прежняю  къ  ней  припадать. 

ШжОу  пяло  (пяйо)  —  деревянная  распорка  для  растягиватя 
шкурокъ  пушного  зв^ря  при  высушиванш  ихъ. 

ТТельдятка  (пейдйтка),  пелятка  —  рыба  породы  согедопав 
ре1е(1.  Ср.  П.  Род.  мн.  пельдей.  Добулъ  десятокъ  пельдей. 
Пельдяжгй  промусем. 

Пеаелъ,  пепелбкъ  (пёпей,  пепейокъ).  Б^лой  пепелъ  — 
осиновый  пепелъ  употребляется  для  мытья  б'благо  чистаго 
б'Ёлья  въ  вид^  щолока,  зам^няющаго  мыло.  Черной  пе- 
пелъ —  отъ  лиственничнаго  .дерева,  употребляется  для 
мытья  разныхъ  тряпокъ  и  дерюги,  тоже  въ  вид'Ь  щолока. 
Стояч1Й  пепелъ — отъ  дерева  лиственницы  (сухостоя).  Онъ 
гораздо  действительнее  плавничнаго  пепла. 

По  первому  путю,  по  первопутку  (по  пейвопутку). 

По  пёрвост*  (по  пёйвост*)  —  въ  самомъ  начале. 

По  первой  порох*  (по  пейвой  пойбх'Ь)  —  время,  сл-Ьдуюп^ее 
непосредственно  за  временемъ  по  заморози  —  вторая  по- 
ловина Сентября  и  первая  половина  Октября. 

Пёрвошной  (пёйвошной)  —  первоначальный. 

Перевернуться  (пейевейнуться) — обернуться.  Только  пере- 
вернулся  уходишь^  а  от  къ  минть  и  юворитъ. 

Перев^слб  (пейев^сйб) — шесть  для  ношешя  ушата  съ  водой 
пли  рыбой. 

П^  |»ев4ска  (пейев-Ьска)  —  перевязь.  Шелкова  перевгьска, 
руокьецо-то  серебромъ  убрано  (п-Ьсня). 

ПереболокАться,  переболоктйся  (пейебойоктйся)  —  пере- 
одеваться. Ср.  П. 
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Перегребъ  (пейегйэбъ)  —  пере^здъ  съ  одного  берега  р^ки 
на  другой  въ  карбасе  или  челноке.  ]^е!роки  на  перегребъ! 

♦ПерегрэбАть  (пейегйэбАть)  — судачить.  Начнутъ  перегре- 
бать^ никова  не  омйнутъ. 

Передбмъ  (пейедбмъ)  —  впереди.  Собака  идетъ  пере- 
домъ  —  т.  е.  во  глав^&  упряжки.  Собака  идетъ  подъ  пере- 
до мъ —  во  второй  пар'Ь.  Собака,  идущая  передоиъ,  тянетъ 
очень  мало,  она  ведетъ  нарту,  слушаетъ  крики  каюра  и  ру- 
ководствуется ими  при  поворотахъ  и  т.  п.  Для  упряжки  до- 
статочно одной  старой  собаки,  ум^ющей  ходить  передомъ. 
Собаки,  идупця  подъ  передомъ,  тоже  тянуть  мало;  ихъ  обя- 
занность поднимать  упряжку,  т.  е.  раззадоривать  ее  и  увели- 
чивать ея  быстроту.  Поэтому,  на  подперёдъ  выбираются 
самыя  быстрый  собаки.  Тяглецы,  тяглы  собаки  сосре- 
доточены въ  середнихъ  парахъ  упряжки. 

Передовой  (пейедовой)  песъ,  передовД  собака,  передня 
собака  —  та,  которая  уиЬеть  ходить  передомъ. 

Перекр4пнуть  (пейекй'Ьпнуть)  —  передрогнуть.  Весь  пере- 
крттЪу  ни  руку^  ни  негу  пошевелтмпь  не  могу. 

Переливки  (пейейивки).  Д'ёло  не  въ  переливкахъ — д'1ло 
дрянь. 

Перемёжекъ  —  временное  прекращеше  промысла,  в1&тра, 
дождя  и  т.  п. 

Перемёты  (пейембты),  перемётны  сумы  —  два  вьюка,  пе- 
рекидываемые черезъ  конскую  или  оленью  спину. 

Перестегнуть  (пейестегнуть)  собакъ  —  изменить  ихъ 
м^сто  въ  упряжке,  причемъ,  конечно,  об^Ё  сварки  выстеги- 
ваются изъ  петель  и  застегиваются  на  новомъ  вI^^стЁ. 

Перетяга  (пейетяга)  —  с*ть,  перетягиваемая  во  всю  ширину 
виски  и  прикрепляемая  ко  дну  копыльями. 

Перо  —  рыб1Й  плавникъ.  Дерья  то  ргьзани  въ  собачгй  ко- 
щель.  Ни  пера  не  добулъ  —  ни  одной  рыбы  не  добылъ. 
Также  —  маховое  перо  птичьяго  крыла;  вообще  же  гово- 
рить: птичья  шерсть. 


^ 
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Г(лМ^||^м.      м/.#  м^1гм  ^й1  шип  плп  клтлкк.  Весь 
Ц(^ш$^п       г1чч1  жмй  4ои^  ;«.4«  /1паПл9'Шн  л,дд, 

(1»**«|лм,.   11Н4имЛн.гч|  (г1ИЙи«/1П,(!н)    ..  разсматривать,  ко- 
ники»!;   111ии,1шц  Оти  щиппыиналгн  на<)г  одной  дырой^  все 

((мои*      МИ1ИМ1Й   /А  ь^^то^\,  иг  9^ктй  ^пш'ль. 

И)*  ^  I  «ИиП  И1ИМИМЙ     (*|1     К 

Мни   И1и^»1  и.миП  ииЧ1И|1   (>•  К\ 

И^АИн^^     ИИ.М1*   (1Ч1Й1И11Ц  ийми^       кщггь   на   прбаск 
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рая  заячеилась  въ  петляхъ  невода.  Плавежомъ  можно  про- 
мышлять только  ходовую  рыбу  и  притомъ  такую,  которая 
идетъ  по  верху,  каковы  омуль  и  сельдятка. 

Пл&вить  (пйавить)  тоню  —  плыть  съ  неводомъ  по  тонЬ, 

Пл&виться  (пйавиться)  —  спускаться  внизъ  по  течешю  (о 
рыб']^,  дровахъ  и  т.  п.).  Рыба  по  ртькть  мельче  такъ  и  пла- 
вится. 

Плавкбй  (пйавкбй)  —  легко  скользящ1й,  гладкШ  для  'Ьзды. 
Нарта  идетъ  плавко.  На  дворп^-то  морочненько^  Сидору 
гьхать  плавчеиько  (п4сня). 

Плавнйкъ  (пйавнйкъ)  —  сплавной  л'1съ,  уносимый  течешемъ 
р^ки.  На  низовьяхъ  всйхъ  полярныхъ  р'Ёкъ,  гд'Ь  н^тъ  л'1^са, 
топятъ  исключительно  плавникомъ.  Плаввишно  дерево, 
плавнйшна  бэр^зина. 

Плавбкъ  (пйавбкъ)  —  поплавокъ  с^ти  или  невода.  Неводны 
плавки  вырезываются  изъ  сухого  корня  лиственницы,  с^^тны 
плавки  большей  частью  делаются  изъ  бересты. 

Плавь  (пйавь)  —  такъ  назывался -промыселъ  дикаго  оленя,  пе- 
реходившаго  большими  стадами  притоки  Колымы  во  время 
ежегодныхъ  мигращй.  Назывался  онъ  такъ  потому,  что 
производился  на  вод-)^  въ  то  время,  когда  оленьи  стада  пере- 
плывали съ  каменнаго  берега  на  тундренный  или  обратно. 
Теперь  въ  Колымскомъ  округе  плави  прекратились,  и  только 
въ  устьяхъ  Анадыра  до  сихъ  поръ  сохранился  старый  про- 
мыселъ.  Отсюда  также  плавь  —  бойня.  Плавь  досп'Ьсти  — 
произвести  бойню. 

Пласт&ть  (пйастать)  рыбу  —  разр'Ёзывать  пополамъ  на  два 
пласта. 

Пластина  (пйастйна)  —  часть  оленьяго  стада,  тЬсно  сбив- 
шагося  вм'ЬстЬ,  не  мен'Ье  60 — 100  оленей. 

Пластина  юкола — полоска  юколы,  обыкновенно  одна  сторонка 
мяса,  снятаго  съ  рыбы  и  высушеннаго  на  солнц'1.  Пла- 
стинку одну  съгьлъ,  да  больше  тюва  съ  утра  не  закусывалъ. 
См.  Юкола. 
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Пдаувёдъ  (пйаунёцъ)  —  пдовецъ.  Пдаунчикъ  —  мелкая  по- 

ртда  кулика. 
Пл&шка  (пй&шка)  —  небольшая  ловушка  на  мышей,  курооа- 

токъ  и  т.  п.,  гд^  добычу  убиваетъ  падающ1й  кирпичъ,  ку- 

сокъ  льда  или  плоск1й  обрубокъ  дерева. 
*Плащатая  (пйащ&тая)  игра  —  старая  рядовая  масть:  тузъ, 

король  и  дама. 
Пдеий  (ойена)  —  небольшой  изъянъ,  внезапно  появивпийся  на 

падкой  железной  поверхности,   напр.  внутри  ружейнаго 

ствола. 
Плёнки  (пйёнки) — тошие  силки  для  ловли  мелкихъ  пташекъ, 

превзлущественно  снегирей. 
Плёснипать  (пйёсничать)  —  сплетничать. 
Плбсо^пйёсо) — кол'Ьно  р*чного  течешя.  У  Колымы  плеса  дол- 

г^еу  не  какъ  у  мелкихъ  високъ.  Ср.  П. 
Плестись  (пйестись)  съ  к*мъ  —  вязаться  съ  к^мъ,  им^ть  ин- 
тим пую  связь  съ  к'Ьмъ.  Не  плетись  а-ты  съ  имъ!  —  Моя- 

то  экономка  (т.  е.  любовница),  съ  какой  я  плелся  то  врема. 
Плоду щой  (пйодущой)  —  плодливый.  Песеи/ъ-отъ  шибко  пло- 

(М/щой^  по  два  раза  на  лтьто  цыпленковъ  таскать. 
Пдоть  па  плоть,  плотникомъ,  въ  приплотъ  (пйипйотъ)  — 

вплотную. 
Пл»*щадь  (пйощадь)  —  жел%зная  стр-Ьла  въ  вид*  плоскаго  че- 

тыреугольника.   Площадью  стргьлилъ^  да  угддилъ  оленя  по 

мягнпмъ  мп)стамь. 
П^^бочеиь  —  одипъ  изъ  парныхъ  конскихъ  вьюковъ,  в-Ьсомъ  въ 

три  пуда  и  просто  —  три  пуда.  Купилъ  два  побочня  табаку. 
Побачпввбй  ящикъ —  кр1пк1Й,  обшитый  кожею,  ящикъ  такой 

величины,  чтобы  составлять  одинъ  изъ  конскихъ  вьюковъ. 
Побудить  —  спугнуть  зв'Ьря.  Побудиться  (о  зв-Ьр*)  —  обра- 

ттъся  въ  бегство.  Бзялъ  духъ  да  и  побуднлся. 
Побэрдъ  (по бэйдъ)  — передышка  собачьей  -Езды  ||  М'Ьра  раз- 

стотал  въ  10 — 15  верстъ.  На  два  собачьихъ  побэрда  мпста 

буоешъ  —  верстъ  30. 
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Поб^рдовать  (побййдовать)  —  сделать  роздыхъ  въ  'Ьвд'Ь.  Од- 
неоюды  побэрдуемъ^  да  и  догьдемъ. 

Пов&ду  дасти,  за  пов&ду  взясти,  повадить  кого  нибудь  — 
повадиться.  Шибко  наповадился^  надо  ему  науку  дасти.  Я 
вашего  брата  не  поваживаю.,. 

Пов&рня  (пов&йня) — нежилая  избушка  въ  пустын]^  на  тракту, 
для  отдыха  путешественниковъ,  преимущественно  началь- 
ства и  купцовъ. 

ПоверстАться  (повэйстАться),  стать  въ  версту  —  поров- 
няться.  Поверстался  съ  передней  ршсой^  да  и  приглядываю 
с-т-рпкгь^  оьонь  есть-ли. 

Повёртокъ  (повэйтокъ)  —  поворотъ.  На  пов&рткп>  остано- 
вилъ  собакъ. 

Пбверху  (пбвэйху).  Рыба  ходитъ  пбверху. 

Повордтчики  (повойбтчики)  —  обратные  ямщики,  возившхе 
раньше  сЁдоковъ  или  кладь.  Оъ  поворотчиками  пошлю  тебть 
гостиниа. 

Поворотить  (повойотить)  —  назначить  на  иное  употреблеше. 
Я  эти  деньги  на  подати  поворотилъ,  потому  шибко  уокъ 
староста  пристаетъ. 

Повбръ  —  ремень  для  обвязки.  Повир&ть  —  увязывать,  также 
заповир&ть,  заповйрывать.  Заповиралъ  нарту.  Такъ  его 
заповиралъ,  не  моготъ  ничтьмъ  шевельнуть. 

Погбда  —  буря,  ненастье.  Погодной  —  бурный.  На  рп>кгь 
шибко  погодно. 

Погонйть  виску,  погонйть  р'Ьчку,  погонйть  дорогу,  по- 
гонйть  сл'Ьдъ  —  поехать  по  р'Ьчк*  или  сл-Ьду,  не  отры- 
ваясь отъ  него.  Погонилъ  виску ^  да  и  выгонилъ  ги  до  самой 
вершинп>. 

Пбгребъ  —  крутой  спускъ  съ  берега  на  р.  Колыму  на  полдо- 
рогЬ  между  Среднимъ  и  Нижнимъ  Колымскомъ.  Подни- 
маться на  Погребъ  собачьимъ  партамъ  съ  тяжелою  кладью 
очень  трудно. 
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Под&тной — саорый  въ  'Ъзл%  уб^жный.  Даромъ  ступью  идетъ^ 
а  шибко  податно. 

Подббй — подкладка,  м^хъ,  подшитый  съ  исподу  на  платье* 
Куртикь  съ  пыоюикоеымь  подбоемъ.  Подбивать  полозья 
костьемъ  или  крэнемъ.  См.  Костье  и  Крэнь. 

Пддволокъ  (пбдвойокъ) — урочище  у  начала  волока.  Жиеутг 
на  подволоку. 

Подгбрье—  агЬсто  на  склон*  угора  къ  вод*.  Отам  а  подюрм 
спугцаться.  Ср.  П. 

Поджйлины  (поджййины)  —  длинный  палки,  на  которыхъ 
укрепляется  иережа. 

Подзвонбкъ  —  позвонокъ. 

Подзбръ  —  подборъ  оленьяго  м*ха  подъ  цв*тъ,  преимуще- 
ственно черный,  одного  и  того-же  оттЬнка.  Парка  съ  под- 
зороиъ. 

Подлёдной     ПрОМуСОЛЪ     (ПОДЙёДНОЙ     ПрбмуСОЙ)  —    ЗИМН1Й 

промыселъ  рыбы  или  тюленя  изъ  прорубей,  куда  протяги- 
ваются с*ти. 

Подлежйть  (подйежать) — относиться.  Это  куды  подлёжитг. 

Поднясти  —  поднять,  выдержать.  Мбгогиь-ли  поднясти  мтьсто 
чай?  —  въ  С0СТ0ЯН1И-ЛИ  ты  выдержать  уплату  за  ц*лое 
м-Ьсто  чаю? 

Поднять  ледъ.  Вода  подняла  ледъ  —  заставила  отстать  при- 
пай, иримерзш1Й  къ  берегамъ  р-Ьки  или  озера,  поел*  чего 
весь  ледъ  могъ  всплыть  вверхъ. 

Подбзрить  (подбзйить)  —  увид*ть  вдали. 

Подорбжники  (подойбжники)  —  дорожный  запасъ.  Сдстра- 
пай  м€нп>  ка  подорожники.  Ср.  К. 

Подпйзухи,  подпазуховъ — подмышники.  Забрелг  воду  выше 
подпазуховъ. 

ПодрАдъ,  подрядъ  (подйядъ)  —  условхе,  по  которому  промы- 
шленникъ,  получая  плату  впередъ,  обязуется  поел*  улова 
принести  часть  добычи  или  даже  всю  добычу.  Подрядный 
ц*ны,  конечно,  гораздо  ниже  покупныхъ,  но  почти  вся  тор- 
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говля  рыбой  и  продуктами  рыбнаго  промысла  на  Колым-Ь 
происходить  съ  подряду. 

Подрадйться  — взять  подрядъ  и  просто  —  наняться  заплату 
для  какого  нибудь  опред'1леннаго  д^ла.  Самъ  гьхатъ  не  мо- 
гошьу  меня  подради  на  одну  подводу.  Додрадгмся  везти 
кладь  у  Константина  по  полторы  лошади  на  нарту. 

Подручить  (подйучить)  —  сподручнымъ  сделать,  приспосо- 
бить. 

*П6дства  (почва?)  (поход.)  —  земля,  почва.  Пбдства  н'Ьту  — 
почва  не  достаточно  оттаяла  на  дн^  р'Ьки  для  забиван1я  езо- 
выхъ  кольевъ. 

Подстегнуть  собаку  —  подпрячь  собаку. 

ПодсЬкнуться  —  подмазаться,  подольститься.  Онг  и  подсшс- 
нулся  кг  его  женть. 

Подтов&рни  —  подстилки  изъ  тонкихъ  досокъ  на  дн^Б  въ  кар- 
басб,  чтобы  предохранить  кладь  отъ  подмочки. 

Подхилймной  (подхийймной)  —  притворщикъ.  Подхили- 
миться  —  притворяться,  быть  притворщикомъ. 

Подш и в&ть  — пришивать  подошвы  къ  обуви.  Подшиться  — 
пришить  подошвы  къ  собственной  обуви.  Ночь-то  не  по- 
спала, да  и  подшгмась. 

Пбздо  —  поздно. 

Поздравлять  награду  или  чинъ  —  устраивать  праздникъ  по 
поводу  получен1я  награды  (среднеколымск.). 

Поимйть  —  схватить.  Еинуль  руку,  да  и  поималъ  ею  за  плечо. 
Доималисъ  да  и  стали  клочиться,  нихто  никоей  одолп>ть 
не  мбготъ. 

Поим&ться  —  схватиться  за  что  нибудь.  Поима^кя  за  весло,  да 
и  тянетъ  къ  себп>,  из-д-рукъ  рвэтъ. 

Покйдова  —  покуда. 

Показйться  —  понравиться.  Ср.  Каргоп. 

Покамъ  —  покам'Ьстъ. 

Покёль  (покей)  —  до  какихъ  поръ. 

Покляпиться  (покйяпиться)  —  наклониться  на  сторону. 


^ 


0\д\\:\2.е6  Ьу 


Соо^к 


112 


•.  г.  БОГОРЛЗЪ. 


ч 


^^^илАи^й  (ионйкиой)  —  погвушапйея.  С^/тум  да 
1Щ1Щ  штлят  (загадка.). 

ИоиолК/га  (0окойшга)  —  тонкое  ш  длшое  копье,  ушпребле- 
шт  голыш  д^я  убшаашя  олевей  на  вод^. 

Покудь  (покуй)  —  до  какихъ  поръ,  по  какому  1г&С1т.  Покум- 
тс  пойОу'^  Темно ^  оАтрано^  мпсто  незшшое,  мол^и  яо- 
%ибель. 

ПокрагЛть  —  пожелгЬтЬ|  покрасн'Ёть  (о  вянущей  зеленн). 
('р.  К,  Также  просто  —  покраснеть.  Вся  вода  мкрастла 
(огь  крови). 

Полевой  чай  (пойввой  чай)  —  суррогатъ  чая,  въ  виде  сбора 
рааличиыхъ  душистыхъ  травъ  и  дистьевъ,  каковы  копрей, 
душица  и  въ  особенности  листья  различныхъ  ягодныхъ  ку- 
тить '  -  кмяжоийчнйкъ,  морбшечникъ. 

Полезной  челойЬкъ  —  челов*къ,  жввущ1й  на  похЬ;  бродячхй 
*»хогннкц  кочойникъ.  Чукчи  —  полевы  люди. 

иолйтн*^1  (иоййшнЬо)  —  побольше  (о  количеств*).  Ср.  К.  Ты 
6у  м^нн^  чг%о*ннвудк  пмншнле  дам  бу. 

Иолномошной  (иойномошной)  челов-Ькъ  — зажвточный,  до- 
ек «точный  Ч(Ч1овиь. 

Подонмнки  ^иойовйикн^  —  вьцкланная  лосивая  шкура.  Со- 

1Ьм\Ч'^  ^ио1оггь--палагка  чегырехугсхльвой  «орны.  уоотре- 

^ие^а  на  Кашчк  чукхт^каа  спальная  оиатса. 
Поло^кагь  V"^^йожвть'^  ком\  — гриаасти  лля  кого  пбудь.  Ля 

•  »л\     Л  *■  ^^  г*.  «    -.о  1         »^  *  '.     ,;-.  <    «X   ч  ^л  I. 

I*  м  4  а*и  'С"4  >V^"V    1  .:-,  <ч    с\^   *•.*  с   п  ^г 
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Подотнб  (пойотно)  с%ти  или  невода  —  самая  ткань  ея  въ 
противоположность  прибору,  состоящему  изъ  тетивъ, 
плавковъ  и  кибасьевъ. 

Пблы  м*ста,  мягки  м'Ьста — г§  части  туловища,  гд*  пуля 
или  копье  можетъ  пройти,  не  зад^въ  за  кость. 

Полынъ  (пойынъ)  —  полынь. 

Полунощникъ  (пойунощникъ)  —  в'йтеръ,  дующй  съ  полу- 
ночи—  N. 

Полуперб  (пойупейб).  Птица  въ  полупер*!  бываетъ  тогда, 
когда  у  ней  посл^  линян1я  уже  до  половины  отросли  перья 
на  крыльяхъ. 

Получйрокъ  (пойучйрокъ)  —  небольшой  молодой  чиръ. 

Пблстень  (п б й степь)  — мягкая  часть  оленьяго  мяса  съ  жи- 
ромъ,  снятая  съ  задняго  стегна. 

Помётъ,  помэтъ  —  отрава  для  пушного  зв%ря,  волка,  лисицы 
и  т.  п.  Метать  пометъ,  класть  пометъ  —  бросать  отра- 
вленную приманку  для  дикихъ  зв'1рей. 

Пбмлить  (пбмйить)  —  помнить.  Ср.  П. 

Помбрной  —  чахлый.  Такой  поморной,  идеть^  ошъ  втыпру  ка- 
чается. 

Пбмочь,  помбга  —  польза,  помощь.  Отъ  него  уокъ  помочь 
нпту.  Никону  помогу  дасти  не  моготг.  Ср.  К. 

Понъ.  Таскать  в-Ьтку  па  попу  —  тащить  челнокъ  на  лямк^ 
по  земл-Ь. 

Поневблю  (поневойю)  —  поневол-Ь. 

Понуж&ть,  понуждать  —  понукать.  Ср.  П.  Понуждай  собакъ- 
отъ!  Поздно  стало.  Еогды  доп>демъ  до  мгьста?  Мои  собаки 
и  безъ  понужанья  идутъ  справно.  Понужнуть,  попу  к- 
путь. 

Поп&сти  —  взл^сть  на  что-либо.  Давай  попадать  на  дерево^ 
никакг  не  могу  попасти. 

Попирать  кого  —  упрекать,  бранить.  Порадочно  ею  поперъ! 

Поплавнй  рыба  (попйавнй  йыба)  —  рыба,  сплывающая 
осенью  внизъ  по  течен1Ю  поел*  нереста  и  меташя  икры, 

Сборянхъ  П  Отд.  Н.  А.  Н.  ^ 
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обыкновенно  очень  тощая.  Попдавнбй  муксунъ,  омудц 

"гиръ,  нельма. 
Попорухать,  поруху  сд'Ьдать  —  нанести  ущербъ. 
Посгыхъ  —  посн]&шность.  Еахой  тебл  попыаг? 
Попустйться  ч^мъ-нибудь  —  отступиться  отъ  чего.   Попу- 

ститъся  промусломъ.  А  я  этимъ  дгьломъ  не  папустюся. 
По   пустбму  —  напрасно.    Попустбмушной  —  напрасный, 

пустяковый. 
Поп  ЭДНОЙ,  попэчной  —  попечительный. 
Порбжой  —  порбошй. 
П^)розъ  —  олен1й  плеиянной  быкъ.  ||  Тюлешй  самецъ  во  время 

течки.  Мясо  пахнетъ  порозомъ. 
Порозов&ть  —  б^гаться  (о  ве&хъ  животныхъ).  Теперь  бпика 

отпорозовалась.  Ср.  П. 
Пмрозно  —  врозь,  отдельно.  Пойдемъ  порозно. 
Поромить  карбасья  (пойбмить  кайбасья),  доспать  кар- 

басья  паромомъ  —  спарить  ихъ  вм^стЬ  для  того,  чтобы 

они  поднимали  больше  клади. 
П  о  р  п  6  й  —  сильный.  Парной  олень.  Ср.  П. 
Порохлйвой,  полохлйвой  (пойохййвой)  —  пугливый. 
Порбха  (пойдха)  —  пороша.  Пороха  нападала.  Ср.  П. 
Портянб  (пойтянб)  —  ВСЯК1Я  ткани.  Купг^  портяно  сей  годб 

дивно  навезли. 
Порубни  (пбйубни)  —  верхн1Я  доски  обшивки  карбаса.  Захру^ 

гили  кочевнйкъ  подъ  сомы  порубни.  См.  Набои.  Ср.  П. 
Порх&вой   (пойх&вой)  —  просторный   (о  с^тныхъ   ячеяхъ). 

Порх&ва  с%ть — СЕТЬ,  имеющая  ячеи  н^сколько  больше 

указанной  м'Ьры,  напр.  порхавой  семерикъ  им'1етъ  ячеи 

несколько  больше  семи   пальцевъ  ширины  по  дхагонали. 

Ср.  у  Черкасова,  Записки  сибирскаго  охотника  —  Про- 

хавый. 
Пор^ч^в  (пой4ч1е)  —  пословица;  слово,  часто  употребляемое. 

Это  ужг  ею  тако  портъчге. 
Посказ&тельной    (посказ&тейной)    челов'Ькъ  —  хорош1й 
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разсказчикъ;  также  —  челов'1къ,  знаюпцй  много  старинъ  и 
старыхъ  сказокъ.  Старики-то  посказательны  були  люди,  а 
мы  то  есть  никова  не  помнимъ  и  не  знаемг^  хуже  чукочъ! 

Послбвной  (посйбвной)  —  повинующшся  по  одному  слову. 
Послоены  собаки. 

На  посл^дяхъ  (на  посй^дяхъ)  —  въ  конц*!  концовъ.  На  по- 
слтьдяхъ  самъ  сталь  давать^  а  я  не  беру. 

Поспать  —  опалиться  на  огн'Ь  или  на  солнц1&.  Кооюа  у  меня 
чисто  вся  посптьла.  Подошвы  поспгьли  ^—  опалились  во  время 
высушивашя  на  огн*]^. 

Постель,  постеля  (постейя)  —  зв-Ьриная  шкура  (только  отъ 
крупныхъ  зв1^рей).  Еупилъ  пять  оленьихъ  постель.  Онг  и 
принесъ  менть-ка  медвгьжью  постелю,  да  таку  черную. 

Посиживать  —  посиживать. 

Пос4къ  —  складка  у  реп18  —  у  горностая,  собаки  и  т.  д. 

Потер&ть  —  погубить.  Тутг  и  самова  себа  потирать  не  долго. 
Сидоръ  гьздилъ  по  нарадъ,  потералг  чуокихъ  собакъ  (п'1сня). 

Потереться  (потеряться)  —  пропасть,  исчезнуть.  Оь  ттьмъ  и 
потерался,  только  ею  и  видали. 

Потбпна  вода  —  рЬчная  вода,  затопляющая  всл*дств1е  подъ- 
ема всЬ  берега. 

Потбшникъ,  потбшница — неряха.  Ахъ  ты  охреянка,  по- 
тошница! 

Потуль  (потуй)  —  по  тому  направлен1ю.  Вот  ступай  потуль! 
Дотуль  дойдешь,  заверни  право,  да  ступай  прамо. 

Потурщикъ  —  тотъ,  кто  понужаетъ,  турйтъ. 

Потухъ  зар*  (потухъ  зай*)  —  время,  когда  потухаетъ  заря. 
Прггьхали  салю  на  потухъ  зарп^.  На  потухъ  заргь  заметали 
тоню. 

Потыкйться  —  спотыкаться. 

Пбтягъ — длинный  ремень,  къ  которому  пристегиваются  по- 
парно собаки  въ  упряжк-Ь. 

Похбдска  деревня  —  поселенхе  на  западномъ  усть*  Колымы 
при  впадеши  Походской  виски.  Похбдчикъ  —  житель  По- 
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ЖйлсшЛ  деревю.  Пожбдсш  вааа  вшоаетъ  вь  р. 

СП»  запада  вь  90  верстахъ  отъ  океша.  Ехегохво  ва  ве1  со- 

а^'рциется   об1цественный   проиысегь  чвра,  вдущап)  ваъ 

По*|4»ываться — покачвваться.  Св.  Чепатьса. 

Почеа/^?  —  ЗатЬгь,  за  тЬгь.  Я  вм^оо  тЛду? — ЗачЬгъ  в 

пойду. 

П  о  «I  я  II  к  а  —  прядено,    употребмевое    ддя    почвнкв    вевода. 

Св.  Прядено. 
Почить —  карточный  яачетъ.   Насчиталъ  на  мнт  п  вмово 

В  р1фли. 
ПА1д|.  —  объ^дкн.  Соари  ссбаксмъ  по  деть  сельдяшлки  а  $итдью 

потламь. 
По;ггудь,  поётуль  (побтуй)  —  по  этой  дорогЬ,  по  этову  ва- 

щпнлетю  Ступай  поэтуль. 
П[>ампк4ть  (пйавик&ть) — провонать  (объобувв).  Обутки-шо 

у  Меня  до  товй  прамикаютъ^  (в)се  одно  сказать^  текупи. 
Праслйпа  —  супъ  съ  вукой. 
Праглн!  —  худо  ссученный.  ||  Недоваренный. 
Г1|шб1([1аться  (пйибираться)  —  вытаскивать  неводъ  съ  добы- 

'(*  и  1ГД  берегь  р+>ки. 
Приближённой  (пйибйижэнной)  —  близкш.    Приблиоюенная 

мт  подруженька  (изъ  п-Ьсни). 
Прнборг  (пйибой)  —  м1сто  па  тон*,  гд-Ь  добычу  вытаски- 

нан^гъ  па  берегъ.  На  приборе;  не  должно  быть  зад^въ,  и 

^ррггь  долженъ  быть  ровный.  Когда  неводятъ  безъ  вотин, 

л  г  второй  бережной  ставъ  невода  называется  прибороиъ, 

и(|(>  ми  немъ  вытаскиваютъ  добычу,  прибираются. 
П[шГ|(*|г|1  —  принадлежности.  Напр.  ружейный  приборъ  т.е. 

11(»]1иховница,  мЬшечекъ  для  пуль,  пулелейка  и  т.  д.  Невод- 

н<»Й  1фиборъ  —  поплавки,  грузила.  Продалъ  два  става  съ 

прыооромъ, 
П|и1'и)1)иой  ставь.  См.  Приборъ. 
П|»Г1бдлй  вода.  По  прибулой  вод^ь  промушлять. 
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Прив&тно  (пйиватно)  йма,  также  наёмно  йма — уличное  про- 
звище. На  Колыме  очень  многхе  люди  носятъ  въ  вид^^  при- 
ватнаго  имени  другое  имя  изъ  святцевъ.  Наир.  Сидоръ  по 
уличному  зовется  ВасилШ. 

Привечать  (пйив'Ьчать)  —  радушно  встр^Ьчать,  хорошо  отно- 
ситься. Ср.  К. 

Пригл^бой  берегъ  (пйигй^бой  бейегъ),  приглуба  тоня  — 
довольно  круто  уходящее  въ  глубину  отъ  самаго  берега 
м-Ьсто.  Ср.  П.  Въ  противоположность  этому  —  отмел  ой, 
л&йдоватой  берегъ. 

Пригр&бить  (пйигр4бить)  —  пригрести  къ  себ*,  захватить. 
Братовы  сгьти'приграбгиъ  къ  свогшъ  рукамъ. 

Пригр'бвъ  (пйигй'бвъ),  пригрэвъ  солнечный.  Спитъ  па  при- 
гргьвгь.  Ср.  П. 

При(в)здымать  (пйивздымать)  —  приподнимать.  Запри- 
(в)здымать  —  начать  приподнимать.  Приздыматься,  при- 
зд пяться  —  приподняться.  Зап(р)ивздыматься  —  начать 
приподниматься;  вставать.  Хочешь  приздняться^  да  не  мд- 
готъ. 

Прикладъ  (пйикйадъ)  къ  иконЬ  —  приношеше.  Чего  на  при-- 
кладь  положу?  Нихто  нгыпу. 

Приколъ,  приклй  (пйикйа) — тормазная  палка  собачьей  нарты, 
внизу  снабженная  жел^знымъ  шипомъ.  Приклйть,  прикб- 
лить  (прикйить,  прикбйить).  См.  Прудить. 

Прикуски  (пйи куски)  —  закуски.  Подали  всяки  розны  при- 
куски. 

Приликъ  (пйиййкъ).  Для  прилику  —  для  вн'бшняго  прилнч1я. 
Ср.  П. 

Прилипкбй  (пйийипкой)  —  липкш.  Прилипка  с^Ь^в^  (смола). 
Прилип&ться  (пйийипйться) — приклеиваться.  Славной 
клей^  такъ  самъ  и  прилипатся. 

Прилбгъ  (пйийбгъ)  —  выдумка,  причуда.  Прилоги  ею  нескон- 
чимые. 

Прилукъ  (пйийукъ) — обрывъ  ручного  берега  на  поворотб, 
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.    ^^^IК^!x1^   Ь&    !•-*  »;««гя11ж    Ое|*^П..    Бштпа    ЖЖии^ 

4!  ^ш   с(^Шъп>1&аг^  лъгогх.    I   ||  III  1И11 1   ш&  вал  мь  ястпт^ 
.  .э^ ;  •:  ^    :  I  м  » ;  -  х.  —  прсгьшггх.  пшБлвпк.  5- 

<^  й  \та  1м^  <гг/^  ^^^т^^  г/с  лзи»е. 

ктлм. 

щ*^м.х^^€»   кк..',ч1лх'^.к::ля  п^и^т^У/.    Сгра^x^.тъ  глшэоЗ»» 

(|||1(14р«г«.  Гг]|«г1ай«гь;  —  под^/^рать  гъ  дааножу  кхюхв»; 
^ы4Г1«г/  г.ы/1шигтгш}тт^^:  карузшое.    Лрытимрштш  дет  ку^ 

иршп  4ИГ0К1.  Н1||айёсокь] — мелк11  дедогъ  7  берега  осевью. 

^  те  по  ш^(ам1  приплесокг  стаетъ. 
11)гш]()м1гь  (пймимигь)  —  пржтащггъ.   Прып^ним  и;лл1(  лт- 

тну  на  севп. 
Иршпнтшхи,  прш^пть  (п1|п/|Г1ть)  —  пржволочь. 
иршриа  (пй1рода)  —  порода.   У  него  природа  русская.  Прж- 
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родной  чукча  или  ламутъ — безъ  всякой  примеси  чужой 
крови. 

Прискъ  (пйискъ).  (Въ)  саиомъ  приску  —  въ  расцв^тЬ  силъ. 
Парень  салюмъ  приску. 

Приставать  (пйиставать)  за  кого — вступаться  за  кого  ни- 
будь. Ератъ  за  брата  (в)се%ды  пристаеть. 

Приставать  —  подходить,  хорошо  соответствовать.  Ягоды-то 
къ  рыбьему  оюиру  по  нашему  хорошо  пристаютъу  а  по  ва- 
шему сами  знаете. 

Пристбй  (пйистбй)  —  м*сто,  гд*  пристаиваетсз  рыба.  При- 
стойна тоня,  пристойня — тоня^  выметанная  посл^^  того, 
какъ  рыба  пристоялась;  преимущественно  —  на  потухъ 
зар*.  Отметать  пристойну  —  снять  сливки  съ  чего 
нибудь. 

Прйструкъ  (пйиструкъ),  въ  приструкъ  — пристально.  Прг1' 
струкъ  глядитъ^  глаза  не  сводить. 

Пристрэнуться  (пйистрэнуться)  —  приключиться.  Чего-то 
пристрэнулось.  Ср.  П. 

Притам&нный  —  любимый,  избранный.  Самы  притаманны 
мгьста. 

Приторомкбй  (пйиторомкбй)  —  приторный. 

Прит^л1е  (пйитуЙ1е)  —  прштъ. 

Притча  (пййтча)  —  проказникъ,  б-Ьдокург.  ||  Бранное  слово. 
Ахъ  ты  притча!  \\  Несчастье^  б^да.  Еака  така  притча 
прилучылась? 

Притчёвой  —  проказливый. 

Съ  притчи  —  внезапно,  съ  разбегу.  Оь  притчи  разлетгьлся. 

Прихилйться  (пйихиййться)  —  притаиться. 

Прихлймостить  (пйихй&мостить)  —  заграбастать. 

Прихожанинъ,  прихожанка  (пйихожанка)  —  челов^къ, 
пришедш1Й  изъ  чужого  дома,  гость. 

Пришей  хвостъ  —  говорится  о  челов^кЬ,  съ  которымъ  есть 
сношешя  или  д'Ьла,  для  того  чтобы  выразить  отсутствге 
интереса  къ  нему; 
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Прббоваться  —  состязаться.  Станемг  пробоваться^  который 
котораю  то  доспгьтъ. 

Прогбнъ  —  длинная  тонкая  веревка  для  протаскивав1я  сЬтн 
подо  льдомъ. 

Прогбномъ  идти  —  гуськомъ  идти. 

Прогонйть  —  прогнать.  Также  —  догонить,  выгонить,  уго- 
нйть.  Собаки  выгонили  оленя^  а  онг  бросился  (въ  воду)!  — 
Проюнили  медвтьдя  до  самаго  ллсу^  да  и  по  лп^су  угонилися 
за  имъ. 

Прокуда  —  проказникъ.  Прокудить  —  проказничать.  Ср,  П. 

Пром&хъ.  На  прои&х^^  —  на  пробеги.  На  промахть  схватим 
собаку^  да  и  перервалъ  %и  пополамъ  (медведь). 

Проиуселъ,  проиусолъ  (пйомусой)  —  промыселъ.  Прому- 
шленнйкъ  -^  челов^къ,  промышляющ1Й  преимушественно 
рыбу.  Съ  прбмусломъ!  —  говорить,  подходя  къ  промышлен- 
никаиъ,  у  которыхъ  уже  есть  добыча. 

Промушленна  собака  —  собака,  умеющая  находить  сл^дъ 
даннаго  зв^ря  и  отыскивать  его  для  своего  хозяина.  Про- 
мушленна сЬть  —  СЕТЬ,  которая  хорошо  промышляетъ. 
Сама  промушленна  стьть^  рыба  къ  ней  ровно  прилипатсЯу 
такъ  уокъ  безъ  промуслу  и  не  буватъ. 

Пронорйть.  См.  Корило. 

Проп&сти  —  издохнуть.  Ста.т  собаки  пропадать.  Пропа- 
стйпа  —  падаль.  Пропастину  п>дятг^  да  волкоторокину 
всякой  годг,  бтьлку  тамъ,  да  россомаху,  чего  попало^  никоей 
не  покидаютъ  (тунгусы).  Пропащхй  —  дохлый,  мертвый. 
Ср.  П. 

Прбрва  —  прорывъ,  гд^  сливаются  два  рукава  р-Ьки,  чтобы 
потомъ  опять  разойтись.  Оыолопска  прорва  —  въ  двад- 
цати верстахъ  отъ  устья  р^ки  Ололона,  главнаго  притока 
Колымы. 

Прбскачь  —  рысистая  поб^жка,  по  временамъ  переходяпцл 
въ  ускокъ.  Собаки  бгьгутъ  въ  проскачь. 
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Проси^шникъ  —  насм^шникъ.  Просм^йть  —  высм1^ять. 
Ср.  п. 

Простой  —  пустой.  Оовсгьмъ  простой  неводь  пригиелъ^  ни  одна 
.  оюиеущоя  нгьту. 

Простоязйкой  челов^къ  —  невоздержный  на  языкъ  чело- 
в1&къ. 

Простр&нной  —  не  скудный.  Прострйнное  питанхе  —  не- 
скудная пища;  проиыселъ,  при  которомъ  можно  хорошо 
кормиться,  но  въ  запасъ  класть  нельзя.  Живутъ  хорошо^ 
пространно  т.  е.  зажиточно,  обильно,  сытно. 

Прострэлйть,  прострелить  (простй^йить)  —  выстрелить 
мимо.  Отрэляй^  да  не  прострэливай!  Ср.  К. 

Проступиться  —  оступиться. 

Проступка  —  проступокъ.  Никакая  проступка  за  мной  нпту. 

Протбка  —  протокъ,  побочное  разв^твленхе  реки.  Суха  про- 
тока—  протока,  пересохшая  посредине,  такъ  что  по  ней 
нельзя  проехать  лодкой. 

Проточить  (пйоточйть)  —  просунуть,  проткнуть.  Перстикъ 
проточить  непокуль. 

Прохлаждаться,  проклажаться  (прокйажаться)  —  прово- 
дить время,  забавляться.  Съ  кп>мъ  а-вы  тамо-ка  цгьльной  день 
прохлаждаетеся  ? 

Проходнбй  —  не  сменяемый  въ  дороги.  Напр.  проходпа 
нарта  при  см1няемомъ  на  сганкахъ  кочтб. 

Проходн&я.  Въ  проходную  — безъ  отдыха.  Такъ  въ  проход- 
ную и  погребъ^  даже  чай  не  напился. 

Прбшка  —  нюхательный  табакъ  (индигирск.).  Прошку  тя- 
нуть—  пюхать  табакъ  (индигирск.).  По-колымски  эти  два 
слова  им^ють  непристойное  значенге  и  потому  индигирщи- 
ковъ  дразнятъ  ими.  Ср.  П. 

Прбшка  —  реша. 

Прудить  (пйудить)  —  тормозить  собачью  нарту.  Прудило 
старин.  См.  Приколъ.  Пружанка  —  торможеше  нарты. 
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Прутъ  юх&лки  —  тонкая  жердь  съ  нанизанной  на  немъ  юх&л- 
кой  чисдомъ  въ  сто  штукъ,  также  —  сотня  юх&лси.  Сы. 
Юхадка. 

Пр^ка  (отъ  перечить)  —  сопротивлен1е,  упрямство.  Отъ  меня 
кока  пржа  выйдешь?  Ср.  К. 

Прэк&вить  —  препятствовать,  прекословить. 

Прэпар&тъ  —  приборъ,  принадлежность.  Сяки  разни  препа- 
раты. 

Пряг&ться  (пйягаться)  вм.  впрягаться  —  запрягаться. 
дтая  собака  еще  ни  разу  не  пряганая^  а  думаю^  хорошо 
прягатым  станешь. 

Прйдено  (пййдено) — прядиво.  Прядено  ссучивается  изъ  ко- 
нопли или  изъ  нитокъ,  выдерганныхъ  изъ  холста,  нарочно 
покупаемаго  для  этой  ц'Ьли.  Изъ  прядена  вяжутъ  неводные 
ставы,  также  чинятъ  имъ  неводъ.  Ср.  П. 

Пт&ня  —  ласкательное  слово  изъ  любовныхъ  п^сенныхъ  иморо- 
визащй  (андыльщинъ). 

Птица  упала  —  птица  вылиняла  и  стала  безкрылой.  Тепера 
уокъ  (в)ся  утка  упала. 

Пужанка.  Си.  Чудинка. 

П^пка — рыбье  брюшко.  Пупки  вс^хъ  рыбъ  отряда  8а1то  счи- 
таются лакомствомъ  и  срезаются  особо,  для  потреблены  въ 
иороженомъ,  вяленомъ  и  соленомъ  вид!.  Бобрбва  пупка, 
вйдрана  пупка  —  черенка  бобра,  черевка  выдры. 

Пупъ  сорвать  —  надорваться.  Ср.  К. 

Пурга  —  сн^гъ.  Пурга  падётъ  —  сн*гъ  падаетъ. 

Пустбй  —  исключительный,  несмешанный.  Пустой  нельмы  на- 
добуваль  сотъ  пять.  Пусты  личны  деньги^  не  знай  сколько. 
У  нею  пусты  собаки^  иной  кочтг  нтьту. 

Путаться.  См.  Плестись.  Съ  кп>мъ  эта  дп^ека  путатся? 

Путрить  (путйить)  —  разсыпать  пылью. 

Путь  м.  р.  преимущественно  санный.  По  путю  попаалг  — 
по  санной  дорогЬ  по^халъ. 

Пйжикъ  —  олешй  теленокъ  3 — 6  м^сяцевъ. 
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Пыль  —  пламя.  Такб  съ  пылью  и  вылету ватъ  изъ  трубп>. 

Пырка  —  реп18.  Гораченъка  пырочка^  студененьна  дырочка  (за- 
гадка). 

Пышнб,  пышнйна  —  пушная  рухлядь*  Пышнбй  зв^ръ  — 
пушной  зв^рь. 

Пйшной  м^хъ  — м^хъ,  обладающш  длинньшъ  пушистымъ  во- 
лосомъ.  Сошила  курму  па  пышным  пестхъ. 

Пожить  —  нажимать,  прижимать. 

Пустовать  —  няньчить.  Медведь  п*сту нъ  —  медв^жонокъ 
по  второму  году,  который  будто-бы  няньчится  съ  малень- 
кими медвежатами.  Ср.  П. 

Пэсчбра  —  пещера. 

Пэтйшка — мелкая  птичка.  ||  Решз. 

Пятн&ть  —  говорить  бойко  на  чужомъ  язык1.  11о  чукотски 
такъ  и  пятнатг. 

Пятнйкъ  —  шесть  съ  дугообразной  поперечиной  на  верху, 
употребляется  для  того,  чтобы  подпирать  вверху  сторону 
шатровой  покрышки,  обращенную  противъ  в^тра. 

Пята  дверна.  Открыть  двери  ни  пяту — открыть  двери  на- 
стежъ.  Ср.  П. 

Пятры  —  проходныя  полки  въ  амбаре  изъ  долгихъ  бревенъ. 
Ср.  П. 


Р. 


Рабйноватой  —  рябой. 

Р&вкать  (й&хкать),  равкнуть — рявкать  (о  медв^д*). 

Разболоктй  (йазболоктй) — раздать.  Въ  разболочку — раз- 
давшись. 

Разббиста  р^ка  (йазббиста  й^ка)  —  р*ка,  течеше  которой 
разбивается  на  несколько  струй. 

Развести  (йазвести)  карбасъ  или  стружокъ  —  придать  же- 
лаемую Форму  изгибу  ихъ  боковъ,  при  помощи  распаривашя 
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ва  огн-Ё.  С!обственно  отъ  карбаса  разводится  только  додбде- 
вое  днище,  Форма  котораго  уже  олред'Ьдяетъ  подожеше 
досокъ,  оришиваемыхъ  сверху.  Развбдъ  (йазвбдъ)  —  сте- 
пень расхожден1я  боковъ  карбаса  иди  стружка. 

Раздобуться  (йаздобуться)  —  раздобыть.  Раздобулися  ма- 
неншо  табакомъ. 

Раамув&ть  (йазмув&ть)  руки  —  повитуха  съ  родидьнтей, 
размываютъ  руки  на  девятый  день  посл'Ь  родовъ  водою,  въ 
которую  брошено  н1^скодько  серебряныхъ  монетъ.  Ср.  П. 

Разнузыкивать  (йазмузыкивать)  —  растабарывать. 

Разнаст&ть  (йазнастать)  —  разобрать  яа  части. 

Раэпобойрщина  (йазнобояршина)  —  несогдасхе,  спорь. 
Кажной  годъ  у  нихг  разнобоярщина^  никанъ  сгаеорлться  не 
могутъ,  съ  нова  сколько  взясти. 

Разо^ияться  (йазомнйться). 

Раасолъ(йазсбдъ) — морская  вода.  ||  Содь,  оседающая  поверхъ 
морского  дьда  посд^  подъема  воды. 

Разсоха  (йазсбха)  —  главный  притокъ  р'Ьки.  Колымски  раз- 
сохи  —  Омолонъ  да  два  Анюя.  Поэтому  также  многхя  р'&ки 
системы  Кодымы  называются  Разсоха.  Ср.  подьск.  гог- 
воска. 

Газщёпъ  (йащёпъ)  —  рожокъ  съ  попереяными  падочками  ддя 
того,  чтобы  жарить  передъ  огнемъ  бод-Ье  крупную  рыбу, 
въ  распдастанномъ  вид^.  Воткни  рази^епг^  дтьвка!  Исти 
охота! 

Раснниуть  (йаскйнуть)  —  раскрыть  од'Ьядо.  Раскинь  робэ- 
ночка,  жарко  ему  —  видишь. 

Раскострыжиться  (йаскострыжиться)  —  окрыситься. 

Распарить  (йаспаййть)  —  разобщить  пару  какихъ  нибудь  со- 
отв^тствующихъ  другъ  другу  вещей.  Распарилъ  всп>  чашки 
огнь  блюдгть. 

Распрокйнуть  (йаспйокинуть)  —  опрокинуть  обратно  пред- 
меть,  СТ0ЯЩ1Й  вверхъ  дномъ.  Распрокинь  нарту,  пхать 
надо! 
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Растар&щить  (йастаращить)  руки  — растопырить. 

Растоп&шъ  (йастопашъ).  На  растопйшъ  —  на  распашку. 

Расторопъ  (йастойбпъ) — весеннее  бездорожье  благодаря  на- 
таявшей вод'б  и  сн^жнымъ  зажорамъ.  Погьхам  по  расто- 
ропуу  да  до  това  бился^  сила  только  стала. 

Р&товье  (й&товье),  р&товище  —  древко  копья^  рогатины, 
пальмы. 

Рачки.  Въ  рачк&хъ  —  въ  средин^&  между  лежаш,ими  или  сидя- 
щими людьми.  Вонь  меокъ  нима  леоюися  въ  рачкаосъ! 

Рев*ть  (йев-вть)  —  кричать.  Зареви  ему^  пугцай  придетъ. 
Ср.  П. 

Ремэнчикъ  (йемэнчикъ)  —  ремешокъ. 

Рббить  (йббить) — работать.  Два  дни  рдбилъ^  двое  бродни  про- 
билъ,  плату  извелг  на  заплату.  Ср.  К. 

Роб^нокъ  —  ребенокъ.  Мн.  ч.  робйты  —  ребята.  Робэ- 
Н0Ч1Й  — д-Ьтскш. 

Рбвдуга  (йбвдуга)  —  оленья  замша.  Б*ла  ровдуга  —  б-Ьле- 
ная  замша.  Дымлена  ровдуга  —  слегка  продымленная 
надъ  тл4ющимъ  огнемъ.  Копчена  ровдуга — сильно  и 
долго  выдымленная. 

Ровдужной  пирогъ  —  д*лается  взъ  рыбы  или  икры  и  зака- 
тывается въ  г]^сто  изъ  мелко  истолченной  сырой  нежирной 
рыбы.  Ср.  К. 

Рогйтка  (йогйтка)  —  железная  стрела  особой  Формы  съ  раз- 
двоеннымъ  остр1емъ.  См.  Оргысъ. 

Рогъ  (йогъ)  мамонтовый  —  шаъшь,  Нашелъ  пятипудовой  рогъ^ 
да  за  сто  рублей  продажи. 

Родимая  боль  —  болезнь,  привязавшаяся  съ  детства. 

Родйстой  (йодистой)  —  богатый  родней. 

Роднйкъ  (йодникъ)  — родственникъ.  Родники  прггьхали.  Род- 
нйца  —  родственница.  Ср.  П. 

Рожёнь  (йожёнь),  рожёнчикъ,  мн.ч.  роженья  —  рожонъ, 
вертелъ.  Наткнула  на  роженья^  да  давай  жарить. 

Рожёцъ  (йожёцъ)  —  ножъ  для  выдалбливанхя  ложекъ. 
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Розвэдь  (йбзвэдь) — межа  между  двумя  течешями. 

Рбзсьшь  (йбзсыпь)  —  смьное  волвен1е  моря,  озера  им  боль- 
шой р'&ки.  Валъ  съ  рбзсыпью  —  вадъ  съ  белыми  греб- 
нями. Ср.  П. 

Рбзхмель  (йбзхмей).  Въ  розхмель — подъ  хмелькомъ. 

Рбскосной  (йоскосной) — роскошный,  прекрасный.  Ср.  К. 

Рбстань  (йбстань)  —  перекрестокъ,  распутье  дорогъ. 

РГ^ща  (йбща)  (поход.)  —  тальничная,  кустарниковая  поросль. 
См,  Дуброва. 

*Рубижъ  (йубижъ)  —  рубище.  Бъ  дратмъ  рубижгь. 

Рубод*й,  рыбод'кль,  рыбодфлъ  —  мйсто  гд-Ь  убираютъ  и 
«страпаютъ»  рыбу. 

Рубажъ,  рубэжбкъ — каждый  зар^зъ  ножа  на  юкол^.  Вы- 
пили по  чашкть  чай,  да  по  рубэокжу  закусилщ  то  и  вся 
наша  гьда  була.  Рубэжки  —  также  нарезки  на  бирк^. 

Руда  (йуд&) — кровь.  II  Оленья  брюшина,  налитая  кровью.  При- 
шезъ  отъ  чукочъ  деть  туши  оленьихъ^  да  три  руды.  \\  Руду 
метать  —  кровь  пускать. 

Рудян^ть  (йудянъть) — пачкаться  кровью.  Вся  парка  зарудя- 
^аыась. 

Руйта  (вместо  юрта) — шатеръ,  шалашъ.  Чукотска,  ламутска 
руйта.  Но  у  якутовъ  —  юрта. 

Руки.  До  рукъ  положен1я  спориться  —  спорить  до  зарйзу. 
До  рукъ  добиться  —  дойти  до  крайней  нищеты.  Ручки 
скласть  —  ничего  не  д-Ьлать.  А  от  и  ручки  склаль^  поспг- 
жпваетг. 

Руковятка  (йуковятка)  —  рукоять.  Ср.  К. 

Ру  сайка  (йус&нка)  —  с^ть  изъ  русскаго  матерхала,  напр.  изъ 
ппти,  конопли,  въ  противоположность  волосянке,  сд'Ьлан- 
цой  изъ  якутскаго  конскаго  волоса. 

Русской  домъ,  русска  изба  —  рубленная  въ  углы  изба,  въ 
противоположность  юртб,  сложенной  изъ  короткихъ  бре- 
венъ,  приставленныхъ  другъ  къ  другу  безъ  пазовъ  и  скр1&пъ 
п  сиазанныхъ  сверху  глиной  или  навозомъ. 
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Русска  в^ра — русск1й  образъ  жизни  на  Кольш^.  По  русской 

вгьргь  оленей  то  дероюать  не  подходяще. 
Русска  камлея — камлея,  сшитая  взъ  ткани^  напр.  изъ  ластику 

или  дабы. 
Рыболбвка  (йыболбвка)  —  плоская  ложка^  загнутая  къ  че- 
репку съ  прор1зоиъ  въ  вид^  креста  для  выниман1я  изъ 

котла  вареной  рыбы.  Ср.  П. 
Рычкать  (йычкать)  —  лупить,  колотить.  Давай  его  рычнать. 

Ср.  К.  Рячкать. 
Р^ка  (й'Ёка)  —  преимущественно  Колыма.   На  ргьку  еышлщ 

стали  на  ргьмь  оюить.  На  р'Ьку  держать  —  направлять 

лодку  отъ  берега  на  ручной  просторъ.  'Бхать  р'Ькой  — 

"бхать  на  лодк'Ь,  не  придерживаясь  берега.  Р'Ьчны  люди. 
За  р*кой—  черезъ  дорогу,  черезъ  комнату  и  т.  п.  А  мы  си- 

дгьли  у  стола,  а  онъ  и  сяль  отъ  насъ  за  ргысой. 
Р*кост&въ  (й*кост&въ)  —  время,   когда  рЬки  становятся. 

Ср.  П. 
Рэбрйть  (рэбййть)  —  ходить  ребрами,  зигзагами.    Впторъ 

О'Чомб  то  рэбрйтг  —  часто  меняется. 
Рэдень  (ййдень)  —  р-Ьдко. 
Раза  —  очередь,  см^на.  Переу  торэзу  пускай  они  отпляшутъ^ 

оттуль  а-мы  пойдемъ. 
Съ  рэзк^^  сказать  —  отрезать,  молвить  напрямки. 
Р^зко  говорить  —  внятно  говорить.  Онъ  то  по-чукотски  не 

вовсю  настояи^  знатъ^   а  только  }ито  говоритъ  шибко 

рЬзко. 
Рэзбнъ  —  причина,  резонъ.  Бегърэзону  тооюе  не  лгьэь. 
Рэль,  рэлка  (р^йка)  —  виселица.  Какъ  съ  рэлА  сорвался. 
Ряда  (р&да)  —  договоръ.  Рядиться  (радйться,  йадиться)  — 

заключить  ряду.  Ср.  К. 
Рячкать  (йячкать)  —  рявкать  (о  медв'Ьд'Ь). 
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С&вка—  лштя  утка  нзъ  породы  апаж  ш^^га. 

С^д'^вше  —  1гктОу  гд^  садятся  гуеж,  1г1сто,  гдЬ  водявая  пща 
шь*т1  г»1зда. 

Сад  ко  А  —  1дк1й,  жгущ]й  кожу. 

^Свдам  д'Iсп^ть  —  ванеств  рану  вл  ушвбъ,  уязввть. 

€&йбд  —  пебодыоой  амбарчввъ  въ  ввд^  кх117шкв  на  ногахъ 
В11Г  С*  л  нвхъ;  также  надземная  могвда  старввныхъ  оно- 
кгтг  (ижагвровъ)  въ  ввд^  ящвка,  грубо  скодоченваго  взъ 

(;11до]и/|Т11     (сайомйтъ)  —  мука,    поджареввая    въ    жвру. 

('*ии1  л  г  1тзъ  —  какъ  разъ,  какъ  сд^дуеть.  Ср.  П. 
<!аио1н'*д»и1Й   столбъ,   самородной   крестъ  —  стодбъ   вл 

нрсчггь,  вытесанные  взъ  дерева,  стоящаго  на  корн-!. 
Са^ми  ||К  г  я  самосЬчь.  Мечъ  самосЬкъ  вл  самосЬчь  взъ 

(!пгггли1гт.  —  лмутск1Й  иди  якутск1Й  верхшй  каФтанъ. 
(■|ии11м'п»  (слпайбй) — сассапаридь;  употребдяется,  какъ  дй- 

нц|и:1ио  лротивъ  сифвдвса. 
(  арий  -  идоскап  крыша  на  изб-Ь  иди  на  амбар1&.  Доспииъ  (я 

трпи  мтиокь.  Лэпалъ  на  сарай. 
*('а|м  у  подрать  (сайгу  содйать)— шкуру  содрать,  ограбить. 

С\к  II-  (;арга. 
(^ардимк^и  (сайдбнка)  —  щ^ка  (съ  Якутск.).  Сардоношна  ха- 

чирп      хачира,  сдЬдапиал  изъ  шуки. 
Г4|ч«)  («  ь  нгсутск.)  —  непромокаемая  черненая  обувь  взъ  кожв, 

СПМ1ИЙ  съ  копскаго  крупа.  Подусаркв  —  д^тняя  обувь  взъ 

Ч1р(им11»й,  млгко-выд1;даиной  тюдепьей  шкуры. 
СДтпн»  и  1 II Д тина  —  особый  впдъ  метатедьнаго  копья,  упо- 

трс1'Кл1«  маго  па  вод-Ь  для  охоты  па  денныхъ  птнцъ.  Сатану 
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бросаютъ  съ  метательной  доскв.    Сатинами  называются 
также  тошая  поперечины  въ  езу. 

♦Сбёрдить  (сбэйдить) — струсить. 

Сбдазнйть  (сбйазнйть)  —  соблазнить. 

Сачбкъ — круглый  и  плосшй  р^шетчатый  черпакъ,  чтобы  вы- 
черпывать ледъ  изъ  проруби. 

Свалъ  (свай) — наплывъ  на  древесномъ  ствол^  или  корн'Ь.  Изъ 
свала  выдалбливаютъ  чашки  и  т.  и.  Ср.  К.  св&ломъ 
(св&йомъ)  —  оптомъ. 

Сватъ,  сватья  —  детородные  члены. 

Свекре)  свекрбвка — свекровь. 

Связь  —  утка  породы  апаз  РепеЬре.  Ср.  П. 

Свитка  —  свитокъ  (ремней). 

Своебышной  —  своеобразный.  ||  Упрямый,  дной  ты  свое- 
бышной! 

Свобй  силой  (сййой)  —  самостоятельно,  собственными  уси- 
Л1ЯМИ.  Я  своей  силой  окиву. 

Своекбрмной  —  выкормленный  дома.  Овоекармныя  собачки. 

Св^ж^^  св'Ьжйна  —  мясо  св'Ьже-убитаго  звйря  или  рыбы 
Ср.  К. 

Св'Ьтило  (св^тийо) — м^сяцъ.  Цри  полнела  свптилгь  —  во 
время  полнолун1я. 

Св4чать — просв'Ёчивать.  Чисто  весь  скрозь  свлчаетъ. 

Св'Ьча.  Ооваьла  таки  нагошенекб^  чисто  св1^1а  свп^чей. 

Связь.  Изба  на  дв^  связи  —  т.  е.  изъ  двухъ  половинъ. 

Сг&мкать  —  сожрать. 

Сглотйть  (сгйотить) —  проглотить. 

Сгомт&ть  —  скомкать. 

Сдать  —  стихнуть.  Ср.  П.  Втьтерг  сдам. 

Сд^мать  — придумать,  припомнить.  Еогды^  когды  брала  и  оду- 
мать не  могу. 

Сдюлить  (сд1&йить)  —  столкнуть.  Сдюлилб  его  прамо  въ  гразъ. 

Севогодной  годъ  —  сей  годъ.  Сево  году. 

Сбо|пп  П  Отд.  и.  1.Н.  9 
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щуг^/^г'г*,  к^бчгЛ  и-ЬкАг^р^г-^  м-^шяяг)  г;л1стии  Охшню  аа 
Щ]^<^%и     1Г4Ж^.    ^.^лих^'жМ    п;г>шуг^-^лъ.     СЧлыжждж 

п^9.иА^тлт^9  лм  Т6Г0,  тгУ^м  еяг^ть  жэгь  него  скть, 

тщрп^иЛ  $10  лшоиялп  ки  семь  пальсевъ.  Сенервшвж 
рм^/А  рьг^/й1^  }(/рип^к^мм  кь  сетеушкЬ^  стаю  быть  пгйю- 
КГг;|Я   р;1ли).|;м   инсюлико  крупные,   чтобы   застрявпь  въ 

С;|  р^*бр/1нкА-  'рут\А1  съ  кр^'мнсвыиъ  заикош»  старнпво!  кон- 

ггруигНи,  йМ^ож1;игго/!  с^)г;Г;[К)!Иъ  по  ложЬ. 
Г/рпо  лрЛжитг-  -  холодно.  У  мспн  серцо  дрожитг  — я  озябъ. 
(!|»|"гр/м1нин.а  (п'сгййница)  —  двоюродная  сестра.  Ср.  П. 
Г »| нр р  ь      г  1;порн1.1Й  йЬ'гсръ NN^V.  ||  Холодъ.  Этакой  сиверь  да 

Ги  моду  тип  лпгмцл  п.  мгриой  чсревкой  л  сЬрой  спиной^  го- 
|т:1До  дорожо  оЛ||П(нопсипой  крдспой  лисицы.  Общерусское 
||а;1йАм1п  мориовурой  лпсицы  обьсдиилстъ  въ  себ^^  снво- 
1утиу  и  ЙолЬо  дорогую  бурспькую  лисицу.  Всего  дороже 
чр<  имьртйио  рЬдкан  чорнпп  лмспцп.  Одна  шкурка  стовтъ 
ИИ  мЬпЬ  100  .  150  руб.,  моа^д}'  гЬмъ  какъ  шкурка  свво- 
^пиии  ц1*ниим  Ю-  20  руб.,  а  бурспькой  —  20— 50  р. 

1  1И  Л      иобо.иаиам  1имо>1ка,  по  больше  двухъ-трехъ  Фунтовъ. 

ГщЛи*      доогвглмь  /ужы  <^<и<м)  П1;(1т>,  отъ  л^ку  дамме. 

^%г%  с«гом>*~  о>т'р1110И110  нагк  См,  чмль  чнлеемъ. 
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Сид^нъ  вечеръ  —  поздв1Й  вечеръ,  время,  близкое  ко  сну. 

Также  говорить  въ  Иркутской  губерши. 
Сидячи  чукчи — приморск1е  полуосбдлые  чукчи,  занимаюпцеся 

морскими    промыслами    и  рыболовствомъ    въ  бухтахъ   и 

устьяхъ  р^къ. 
Сильной  (сийной)  рукой  —  насильно.  Такъ  не  отдагиЬу  сильной 

рукой  возьму. 
Силбмъ,  силкбмъ  (сийкбмъ)  —  насильно.  Ср.  П. 
Силб  (сийб),  мн.  ч.  силья  (сййя)  —  силокъ  для  ловли  птицъ. 

Ср.  к. 
Синевицы  —  синяки.  Все  лицо  еъ  синеоигт^.  Ср.  К. 
Синякъ  —  пятая  степень  возраста  песцовыхъ  д-Ётенышей;  на- 
зывается такъ  отъ  синеватаго  цв^та  м'Ьха.  См.  Сл^пушка. 
Сйха  —  л'Ьсиая  ягода.  Етре1гит  ш^ит. 
Скакунёцъ  —  орыгуяъ,  искусникъ  прыгать. 
Скаку  вцы—  блохи. 
Ск4ла  (скййа)  —  скалка.  Ср.  К. 

Ск&зки  —  слухи.  По  сказкамъ  —  по  слухамъ,  по  разсказамъ. 
Сказывай!  Спрашивай.  Обычное  прив^тствхе  при  встр^ч^. 
Скбтеркъ  (ск&тейкъ),  ж.  р.  (род.  п.  скатерт-к)  —  скатерть. 
Скать  —  ссучивать.  Оку,  скошьу  скотг. 
Скидав&ться  —  освободиться  отъ  привязи  (о  собакахъ).  Тяжка 

ги  знать,  какъ  она  скинулася.  Такъ  и  ушм  и  до  тепера 

нгыпу. 
Скйма — шутливое  ругательство.  Мольчщ  а  ты,  скгша. 
Сникать  да  пропасть  —  въ  одно  Ш^новеше  пропасть.  Окикалъ 

да  пропалъ,  ровно  втькъ  не  бувалг. 
Склйдувать  (скйадувать)  п-Ьсни. 
Скл&сти  (скййсти)  —  уложить.  Склала  ручки  на  брушкгь  да  и 

сидишь.  Склаль  рыбку  вь  сайбу. 
Склонъ  (скйонъ)  —  ладъ  въ  п'Ьиш.   П'Ьть  склонно  —  пЬть 

стройно,  согласно. 
Скобёльна  (скобёйна)  доска  —  доска  для  подкладыванхя  во 

время  скоблен1я  подъ  шкуру. 

9* 
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Сколькбй  (скойкбй) — который  (по  счету).  Осалшой  тебл  годв. 

Ср.  П. 
Скблько  (скбйко).  По  скольки  —  по-скольку.  Скодькж  го- 

довъ  —  сколькнхъ  д%тъ  отъ  роду. 
Снолюиэситьсл  (скойюм^снться)  —  спутаться,  смйшаться 

въ  кучу. 
Скбишнться  —  скомкаться. 
Сконв^къ  —  споковв^въ.  Ср.  п.  нсконв^къ. 
Скоп&  —  хжщная  птвца  —  рапдхоп  Ьаиае(08.  Осша,  кшсъ  ск<та^ 

на  десять  саокенб  еъ  землю  еидитъ. 
Скопиться  —  собраться  ьшЬстЬ^  столпиться.  Ср.  К. 
Скорбнться  (скойбйться)  —  обижаться.  От  и  $по  яа  теба 

ишбко  снарбится,  все  помимо  ею  рукъ  людямв  отдаешь  м^ 

Скорбиъ  (скойбиъ)  —  скоромная  пища.  Ср.  К. 

Скотистой  —  богатый  скотомъ.  Шибко  скотистой  я$суть. 

С  к  отъ.  На  Нижней  Колыме  собаки  тоже  назьгааются  скотомъ. 
Уксчевалг  на  Сухарну  со  вспмь  скотомъ.  Точно  также  го- 
ворить о  собакахъ:  скотинка. 

Скочев&ть  —  переселиться.  А  ты  ковды  на  заимку  сксчуешь? 

Скочйть  —  прыгнуть.  Ср.  П. 

Скричёть  (скйичёть)  —  окликнуть,  позвать.  Окйичй  его. 

Скр4дувать  напр.  оленя  —  подкрадываться  къ  оленю. 

Скуд4  —  скудость. 

Скуд&ться  ч'Ьмъ  —  терпеть  недостакокъ  въ  чемъ. 

Скутйть,  смутить  — наскоро,  кое-какъ  сд'Ьлать. 

Скучать  ч'Ьмъ  —  терпеть  нужду,  недостатокъ  въ  чемъ.  Сильно 
скучають  чаемъ. 

Сд&бкой  (сй&бкой)  —  слабый,  нетугой.  Слабкой  лукъ. 

Слава  Богъ  (сйава  Богъ)!  —  Слава  Богу. 

Сладкая  нерпа  —  самка  тюленя,  мясо  которой  не  «воняеть 
порозомъ». 

Слевать  (сйевать) — давать  оплеухи.  Наслееалв  его  по  ще^ 
кат. 
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Слизь  (сйнзь) —  скользкость.  По  этой  слизкь  ходить^  какой 
православной  не  упадешь? 

Слйны  (сйнны)  —  слюна.  Слины  глотать. 

Слипнуться  (сйипнуться)  —  о  собакахъ,  совершающнхъ 
сокиз. 

Слйчно  (сййчно)  —  прилично. 

Слово  (сйово).  Ни  слова,  ни  р'Ьчей. 

Служилой  (сйужийой)  казакъ  —  числящхйся  на  службе. 

Слышеть  (сйышеть) — понимать  чужой  языкъ.  По  чукотски 
маленько  слышить^  ну^  только  говорить  не  м&ить. 

Сл'Ьпушка  (сй'Ьпушка)  —  песцовый  щенокъ,  еще  слепой, 
мелк1й  козырь.  Песцовые  д'Ьтеныши  делятся  по  возрастать 
на  шесть  степеней:  1)  сл'Ьпушка,  2)  норникъ,  3)  кресто- 
ватикъ,  и1гЁетъ  на  спин^  большой  сЬрый  крестъ,  4)  ч&еш- 
никъ,  названный  такъ  по  сходству  цв^^та  шерсти  съ  д'1те- 
ньш1емъ  чайки,  5)  синякъ,  свйтлаго,  синевато-с^раго  цв^^та 
и  6)  недопесокъ.  Впрочемъ,  норникъ  употребляется  и  какъ 
обш.ее  назван1е  для  всЬхъ  возрастовъ.  Взрослый  песецъ 
бываетъ  дошлымъ  и  не  дошлымъ,  смотря  по  длин^ 
шерсти. 

Слйкать  (сйякать)  —  полоскать. 

Слять  (сиять) — слякоть.  На  с  л  яти — по  слякоти. 

СмердФть — вонять. 

Смерть  не  люблю  —  терп'1ть  не  могу.  Ср.  К. 

Снигирокъ  —  снигирь. 

Снула  рыба  (снуйа  йыба) — уснувшая  рыба. 

Собака  звбнитъ  —  собака  не  тянетъ  въ  потягб  и  не  натяги- 
ваетъ  сварки,  отчего  железный  вертлугъ  на  середин*! 
сварки  побрякиваетъ. 

Собач1Й  котедъ  —  котелъ  для  варки  пиш.и  собакамъ.  Вмести- 
мость котловъ  вообще  измеряется  количествомъ  собакъ,  ко- 
торыхъ  можно  накормить  досыта  пищей,  сваренной  въ  этомъ 
котле.  Котелъ  на  четыре,  на  шесть,  на  десять  и  даже  на 
четырнадцать  собакъ. 
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СобЕрать  —  подбирать  вн-ЬсгЬ,  пршиетать.  Всяку  околёсную 

собирать. 
Соь&лхытъ  (совайдышъ)  —  комъ,  клубъ,  шишка. 
Сов^тпться — советоваться. 
Созвать  ^ — призвать,  позвать.  Оозо&и  ею. 
Сок&той —  сварливый.  Ср.  К.  щекатый.  Сонатой  парень  уто 

и  гот^ргьть!  Мольчеть  уокъ  не  сшанетъ! 
Сокорйна  (сокоййна)  —  кусокъ  коры  тополевой,  для  пригЬси 

къ  табаку. 
Сокъ  —  заболонь  дерева.  Соковать  —  "Ьсть  заболонь  тополя. 

Обсочить  —  снять  съ  дерева  сокъ.  ||  Ограбить,  ободрать. 
Сокъ.  Вода  (р1чная)  въ  соку,  въ  саиомъ  соку  —  вода  въ 

средней  полнотЬ. 
Со  ни  вой  —  сонливый. 

Соннбму  и  вфчному  —  кому  угодно,  всякому  и  каждому. 
Сонцезакатъ  —  закатъ  солнца.  Ср.  К. 
Сопля  (с опия)  — одна  половина  брюкъ.  Ср.  К. 
Сонротйвъ  —  въ  сравнети  съ.  Сопротивъ  меня  тебть  $са  не 

состоять. 
Сг1рг1  (съ  Якутск.)  —  родъ  закисшаго  молока,  приготовленнаго 

11  рп  помощи  особаго  брожен1я. 
С  о  р  6 1  а  —  мелкая  рыбка  (плотва) . 
Соснушаннйкъ  —  смутьянъ.    Сосмугианникъ  роду  челоепме- 

скому! 
Сбсна  —  тоже,  что  сокъ. 
Сосбкъ  —  мундштукъ. 
Составлять  (составйять)  —  выдумывать.   Опеть  сталь  со^ 

сттлять! 
Состоять  съ  к^мъ  —  выдержать  состязаше.  О-ото  сь  тобой 

состоить?  ты  вспаъ  богаче! 
Сосулька  (сос^^йка)  —  сбска. 
С  о  X  р  14  —  бугры  на  льду. 
Союэнпться  и  союзиться  —  быть  склонньшъ  къ  общетю. 
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€п&йшшикъ — пайщикъ,  чедов'Ькъ,  проиышдяюпцй  изъ  паю 
въ  чужомъ  промысхЁ. 

Сп&ной  —  спавш1й,  выспавшШся.  Такъ  не  спаной  и  потьхалг. 

Сп&риваться  (спййиваться)  —  соединяться  на  промысхЬ 
(обыкновенно  неводноиъ)  для  общей  работы^  принося  съ 
каждой  стороны  часть  сЬтей,  также  лодки  и  т.  п.  Спйр- 
щикъ,  спйршикъ — половинщнкъ. 

Спарить  (спаййть)—  сдвоить;  также —  одною  пулей  пронизать 
двухъ  птицъ  или,  рЬже,  двухъ  животныхъ,  напр.  оленей. 

Спарбмить  карбасья  —  соединить  ихъ  бокъ-о-бокъ. 

Сп4сти  съ  т'1ла  —  исхудать,  отощать. 

Спираться  —  упираться.  Почего  заспирался? 

Спбваль  (спбвай)  —  повально,  подъ-рядъ. 

Сплетнйкъ  (спйетнйкъ) — густой  тальникъ.  Насилу  продрался 
(бъ)  сплетнингь. 

Оплбтки  (спйбтки)  — сплетни.  Ср.  П. 

Спод^в&ться  —  ожидать,  обращать  внимаше. 

С п блохи  (спбйохи)  —  северное  С1ян1е.  Опдлохи  играютъ. 

Сполошнбй  —  нервный,  страдающхй  особымъ  видомъ  полярной 
нервной  истерики. 

Спорин&  (СПОЙИН&)  —  спорость. 

Спориться  (споййться)  —  спорить,  возражать. 

Справд'Ьль  (справд'Ьй)  —  взаправду. 

С  проём  ной  —  благопрхятный.  Сей  юдъ  менть  на  шибко  спроем- 
ной.  Ср.  К. 

Срамёцъ  (сйамёцъ)  —  срамникъ. 

Съ  радобсь  — съ  радостей. 

Сряжать  (сйяжать),  сражать  —  снаряжать.  Сряжаться, 
сражаться  —  снаряжаться.  Ср.  К. 

Ставъ  —  составная  часть  невода.  Определенная  мера  става  — 
10  саженей.  Неводъ  им4етъ  шесть  —  восемь  ставовъ.  Соб- 
ственно ставомъ  называется  самое  полотно  невода.  Ставъ, 
посаженный  на  тетивы  и  снабженный  кибасьями  и  плав- 
камщ  называется  столббмъ. 
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СтАвально  (ст&вайно)  вр^ыа  —  время  пробуждев1Я  по- 
утру. 

Стйдй тьсл  —  собираться  въ  стадо,  кучиться  (о  птиц*). 

Отадовч'ы'гикъ,  саиовбдникъ,  самовбльникъ  (самовой- 
инкъ) —  своевольный  чедов*къ. 

Ста  ни  кг  —  крень,  расколотый  поперекъ  слоевъ.  Си.  Крэеь 
{у  и,  спшлыкъ  —  отв*съ). 

Стйнъ  —  мЬсто  ночлега  на  полЬ  или  въ  лису. 

Стар|1нъ  —  »;азван1е,  даваемое  почтеннымъ  людямъ  и  также 
медвЬдю,  преимущественно  при  заочной  рйчи.  Такъ  напр., 
п<* правилка  въ  третьемъ  лиц*  называють  старикомъ,  если 
хотяп^  подчеркнуть  его  власть.  Наил-отъ  старшсъ  какь 
1Н1спалн9нся^  казакъ  ли^  о-хто  ли?  —  не  станешь  разби- 
рать! 

СтаринЛ  —  С^ылина. 

Стар11ика  (^стаййнка)  —  старина.  По  старйнк*  —  по  старин- 
ному, 

Стебенить  — твердить.  Ою  все  свое  спибени$1и.  Ср.  К. 

Стеиъ  —  высшая  точка  шеи  животныхъ. 

Стирка  —  бЪый  журавль  (кшз  косо^пшаз). 

Стс^йка  —  еилшая  карта  въ  игр*:  король,  тузъ,  десятка.  Добро^ 
стайт!  —  ае  великъ  гусь! 

Сторожкий  — осторожный.  Ср.  п. 

Сторожка  —  тоневыае  колышки,  забиваемые  радами  въ  днище 
карбаса,  на  того  чтобы  служить  м^ркой  при  вытесываши 
дампа. 

Сторожельна  палка  (сторожёйна  п4йка\  см.  Насторомша. 

Отарожить  иасть  —  оривести  ее  въ  состояше  готошюеп  для 
ймжкв  добычи^ 

СтрадовАтк  —  работать  а^;пшъ  на  страх%  во  время  саяаго 
жаршг^  ировышлммаго  времена. 

СИ^МДоесь  см.  съ  радоесь. 

ОгрАмат%  —  шрмготсшвпъ  касс^  вмбтдь  стшаиье,  требуммцее 
особсм!  ^а1б4>ты,  щапр..  лв|ч^гм.  вечеяье.  Страяать  рыбу  — 
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приготовлять  нзъ  рыбы  ВО  время  промысла  юколу,  хачиру 

и  т.  д.  —  убирать  рыбу. 
Стр&пка  —  женщина,  убирающая  рыбу  на  неводе. 
Стрась  (стйась)!  —  Страсть!  Ср.  П, 
Страсть  —  страхъ,   ужасъ,   что  нибудь  ужасное.   Були  на 

страстящ  чуть  душу  не  отдсми. 
Страстйться  —  бояться,   выражать  свой  страхъ  восклица- 

шяии. 
Страшнбй  (стйашной)  —  страшный,   грозный.   Страшнень- 
кой. 
Стрек&ть  (стйекйть)  —  отскакивать  (объ  искрахъ,  кусочкахъ 

угля  и  т.  п.).  ПоАОнь  кошем  настрекало  углями. 
Стрбганная  —  говорится  о  женской  красоте.   Мольче  кат 

строганная^  Еогъ  съ  ей! 
Строчёльщица  —  вышивальщица  въ  строчку  шелкомъ  (пер- 

чатокъ  изъ  оленьей  замши). 
Строжить  кого  —  выговаривать  кому  нибудь. 
Съ-т-рукой  ходить  —  просить  милостыню.  Довелося  при  ста- 
рости лптъ  съ'Ш'Рукой  по  дворамъ  ходить. 
Стростить  —  притачать  одно  къ  другому;  соединить  концы 

двухъ  ремней. 
Струганина — мерзлая  рыба,  пригодная  для  струганхя  и  по- 

треблешя  въ  пищу  въ  сыромъ  вид-Ь. 
Стружбкъ  —  долбленый  осиновый  челнокъ  (среднеколымск.). 
Стружь  ж.  р.  —  стругъ. 
Струиста  р'Ька  —  р*ка,  текущая  одной  струей. 
Стр^лёмной  лукъ  —  ручной  лукъ.   Поставушной  лукъ  — 

самостр-Ьлъ. 
Стр*лить  и  стрэлнть  —  кинуть  ч-Ьмъ  въ  кого;  выстрелить. 

Отрп^лилг  камнемъ  собаку. 
Стрэдно  и  Стрэднб — Среднеколымскъ.   Стр^дневской  — 

Среднеколымск1й. 
Стрэзь  —  середина  р*ки.  Рыба  идешь  стрэзью. 
Стрэмишёнь — дребедень. 


/1 
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С;|^^^г«7Т1^  (е^уЦхшуи.)^   С1рг%ш^ть — итжшщч^  суспгъ. 

От/рпцг  71вт17ь — етрежгдагъ  с•а^пьоI• 

01*  ||  иг  —  тмшгъ  абраао1гъ.  СЪ  шил»  и  трмися  и  уб»». 

Ст  1Г/  »1  Л  т^ — устрштт. 

(;7Г11г^Тк  —  шпмвял».  Ср.  1Ц7>Я1'ь.  К. 

От*  г* — жфдь. 

Ст »ж ^>кг  —  жердь.  Ударим  ею  стяжкам  по  ииоат. 

Суглапъ  (сугЛкпъ)  —  собрате  общества. 

(ууг (мЯг  (сугййбг;  —  куча. 

С^д'^рга  — судорога.  Ср.  П. 

Пу(>|11«  —  собрание  общества,  всякое  сборище. 

(^у^шсЬръ  (съ  лкутск»)  —  восвлкВу  вакладываемыя  ва  спвнт, 

\и*тш  пй  плечами.  Таскать  на  сукасЬр'Ь.  Наклаль  сука- 

пиръ  тише  голооы. 
('у (ИИ!  (невода).  См.  Полотно  невода. 
Иул\ии  (суййть)—  обещать,  обязываться.  Буле  суленое  деад- 

т^ть  рыбь^  Ивану  Ивановичу  сули.п,  да  и  ттьоп  не  отдал!ъ. 
('УМ'кгишить  —  производить  суматоху,  безпорядокъ.  Ср.  К. 
Сурядйть  (суйядйть),  сурадйть  —  снарядить.  Новы  суда  су- 

1пиШы  (изъ  П'1»спи).  Ср.  п. 
С'уг  I  дг.  1)1>  сусФдахъ  жить — жить  у  кого  во  двор^&  въ  ка- 

41  сш'Ь  полузависимаго  человека. 
С\угИко  —  ломовой.   Когда  собаки  забол^ваютъ  пцмклжчемъ 

:1|1М1<^Й   половины   т1и1а,    говорить,   что  на  нжгь    суаьдко 

н,нЬ1т%.  Ср.  П. 
Суе11къ  —  б^иыпая  груда  напр.  ветвей,  кусковъ  мяса  ж  т.  п. 

0)1.   П. 

С)  ?>■  «окъ  —  колено  (стебля),  наставокъ  (ремня),  звено.  По  су- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


КОЛЫМСКОЕ  РУССКОЕ  ОБЛАСТНОЕ  НАР*Ч1Е.  139 

Сутурма  —  сутолока. 

Су  туры — накол^&нники  (съ  якутск.). 

Суха  протока — обсохшая  до  того,  что  нельзя  пройти  карбасу 

на  ея  перекатахъ. 
Сухбй  обуй — обувь,  назначенная  для  того,  чтобы  бродить  по 

сухой  земл^  около  дома,  въ  противоположность  мбкрому 

ббую,  непромокаемому. 
Сухбба,   сухоббтъ  —  суета.     Сухобытиться  —  суетиться 

(ср.  с6вернорусск1й  говоръ  и  старинную  пов1&сть  о  Миз- 

гир'Ь). 
Сухостой  —  сухой  СТ0ЯЧ1Й  ^гЬсъ,  годный  на  топливо. 
Сучьев&той  —  сучковатый.  Оучьееата  лпсина. 
Сушнйкъ  —  ядреный  сухой  плавникъ,  собираемый  на  Нижней 

Колыме  для  зимняго  топлива. 
Сь'1вары  нёвары  —  безтолковщина. 
Сымать,  снимать — вынимать  сваренную  рыбу  или  мясо  изъ 

котла.  Оьшай!  исти  охота! 
Сыма — Т0НК1Й  шнурокъ  поставушнаго  лука  или  пасти,  сдерги- 

ван1е  котораго  добычей  спускаетъ  ловушку.  Ср.  П. 
Сь'шсы  —  нелк1е,   твердые   комки  сн^га  на  дорогЁ.   Ср.  П. 

Шипша. 
Сь'1ркать — втягивать  носомъ  понюшку.  Сырчбкъ  —  понюшка 

табаку. 
Сыта  рыба — рыба,  кишка  которой  наполнена  пищей.  Такая 

рыба  большей  частью  бываетъ  суха.  Сыта  кишка  —  рыб1Й 

желудокъ,   наполненный  пищею.     У  $тою  омуля  кишка 

сытая. 
Съ  крбпа — вдругъ,  съ  бухты-барахты. 
Съ  утрй-день  до  вечеру  —  ц-Ьлый  день. 
С'бдл&той  (сбдй&той) — им1ющ1Й  сЪдло.  Конь  изъ  себа  аьдм- 

той^  изг  себа  увдатой  (сказка). 
С4нтуха,  с4ндуха — пустьшя,  1а  сатра^пе.  На  сгьнтухгь  — 

на  пол^.  Всю  сгштуху  исходилъ! 
С4нтушной — свойственный  сЬнтух*. 
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С^втушной  ^еловйкъ  — челов^къ,  проводящ!!  все  время  на 
открытозАъ  воздух*!.  Сн.  Полевой  челов'Ькъ. 

Сгнуть  —  надбить  что  нибудь  хрупкое.  Опнута  чашка. 

Сфра  (соб,  с1;ра  текуча)  —  смола  живица,  употребляемая  для 
еиолец]^  додочныхъ  швовъ,  также  и  для  жеван1Я.  Жева- 
тельную с^ру  обыкновенно  предварительно  вываривають  въ 
молоке.  О  гшвязчивомъ  челов1к^  говорить:  пристам^  какъ 
аьра,  С'Ьру  кусать  —  жевать  смолу. 

С'Ёрвть  (е^йпть)  —  смолить  лодочные  швы. 

С'Ьра  гору ч а  —  горючая  сЬра. 

С^раица  —  плоская  костяная  чашечка,  куда  наливаютъ  горю- 
чую С'Ьру,  СЬрница  служить  пр1емникомь  искрь  при  выби- 
ШШ1П  опш. 

Стряпка   (сейяика),   с1рйнка  —  сЬрная  спичка  домашняго 

ПЛДЬЛ1Я, 


Т. 


Табакъ.  Д^.до  то  выходить  табакъ  —  д-^ю  выходить  дрянь. 
Табашппкъ,  табашница. 

Таб/1нить^  грести  веслами  въ  обратную  сторону.  Табанить 
ирвходнтс/к  часто  при  выметыван1Я  сЬтей,  или  иногда  пере- 
гребая чер^аъ  р-^ку  безь  кормовщика,  такь  какь  табанящхй 
гребецъ  впдить  передь  собой  свой  путь,  а  гребупцй  прямо 
яе  ввдйтъ. 

Табупъ  —  стадо,  не  только  конское  но  и  оленье;  также — гуси- 
пмГг  табупъ.  Ходить  по  деревнть  табуномъ  —  ходить  по 
де1>ев11'Ь  толпой. 

Та  б  урка  (та  буйка) — деревянная  или  железная  палочка,  упо- 
требляется для  застегиван1я  оленьихь  или  собачьихь  постро- 
мокъ  бъ  петли  потяга.  Вообще  —  деревянная  застежка. 
Ср,  П. 

Таг&нь  —  деревянный  треногь  для  подв'1шиван1Я  котла  надь 
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костроиъ,  также  —  на  карбасб  для  подв'6шиван1я  бечевы^ 
когда  идутъ  бечевой  противъ  воды. 

Тайг& — д'Ьсъ,  по  преимуществу  лиственный. 

Т&да  (р'1дко) — земляная  гора  въ  противоположность  каменной 
(среднеколымск.). 

Талб  (тайб)  —  таль.  Упамь  само  по  талу. 

ТАльникъ  (т&йникъ)  —  ивовый  кустарникъ,  употребляемый 
для  всевозможныхъ  под-^юкъ;  поб'1гн  его  весной  могутъ 
зам1нять  кормъ  для  скота.  Тальники  —  тальниковая  за- 
росль. Закружалъ  въ  тальнинахъ. 

Т&мока  —  тамъ. 

Тарабйнить — тащить,  волочить.  Ср.  П. 

*Тар&мкаться  —  плестись,  брести. 

Т&рка — особое  чайное  печенье  изъ  крупичатой  муки,  смешан- 
ной съ  коровьимъ  масломъ. 

*Тарт4ть  (тайтйть)  —  турить.  Оттартать  —  протурить. 

Тарынъ,  мн.ч.  тарынья  —  наледь,  вода,  разлившаяся  зимой 
поверхъ  льда  и  снова  замерзшая. 

Таскать  (д'1тей)  —  рожать.  Кожной  годъ  такъ  и  таскать  по 
роб^ночку. 

Творило  (творййо)  —  западня  въ  погреб'6  или  подполь*!. 

Текуча  сЬра.  См.  Сера. 

Тельпйть  (тейпйть)  —  блюсти.  Только  то  и  тельплЮу  васъ 
кормить  чгьмъ  було  бу. 

Темлйкъ  (темййкъ)  —  ремень,  прикр^&пляющ1Й  баранъ  со- 
бачьей нарты  къ  переднимъ  копыльямъ.  У  собачьей  нарты 
два  темляка. 

Тёмной  богачъ — огромный  ботачъ.  Темное  богатство  — 
несметное  богатство.  Я  бу  не  пилъ^  я  бу  тепера  темной 
богачъ  булъ  бу. 

Тёплой  (тёпйой).  Я  еше  весь  теплой — мн1  еще  совеЁмъ 
тепло.  Туиш-то  теплая^  а  только  руки  да  ноги  позябувать 
стали.  Теплой  в^торь  —  N00. 
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Тети»* — ^71яая.  Тп«Ей  —  ь-^,^.— , 

в«»лд%  шлг  е11Ъ,  0рол«рв7та4  сшю»  овое  схсяо 
041Г  гИту.  Т^шпк  д^:  шерхшм  в  пжам.  йзъ 
яужяо  1^Л9П  шж^Лач^^  1шк%  кялъ  кь  вей  в| 
К1б&еья. 

Тялйепууу  (тИсвугь)  —  отркп.  Я  теба 
ишлямо  и4пами  добершшь! 

Тятй —  слом  обращетя;  рагаоеиыю  руссхому  другъ.  Ттля! 

Тяжоийрной  (тяжоиййво!) — тяххй,  скромны!.  Тахь  говсрытг 

титмирио^  оа  слшто.  Ср.  П. 
'Г|1Ш11ТЬ  —  утихать  ^о  в^тр^).  Ср.  П. 
Гой&рпо  (товДйно; — аршинный  товаръ.    7аб,  сахар^^  пин 

аарно^  (о)се  есть. 
Годь!  с«дь'|  —  коекогда.  Го(/б/  седы  (о)сетахи  даетъ^  не  атка- 

ауттъ. 
Тожиб   -тогда.  Ср.  П. 
Гбдконать  (тбйковать)  —  понимать,  брать  въ  толгь.  Чиапо 

итпо  не  шлн}/ю.  Ср.  К. 
Тблиъ  н'Ьту  (тбйкъ  и'Ьту)  —  говорится  о  неумномъ  человек*. 

Да  II  него  чисто  пюлкь  нгыпу. 
Толк^та  (тойк^гта) — кушанье  изъ  вареной  рыбы,  толченой  съ 

нгодами. 
Только  (тойко)  стать  —  истратиться,   издержаться.    Мука 

только  стала^  да  н  чай  тольно  стаешь.  Всть  люди  только 

стали  --  вс1;  люди  вымерли.    Въ  конц^  сказокъ  только 

уиотроблнстся  въ  смысле  конецъ.  Жить^  да  буть^  да  до 

тгт/т  пожнмютг.  Только. 
Голько  только  —  насилу,  едва-едва.   Только  тольно  на  иду 

добулн. 
ТоиннА  —  тонкость.  Ср.  К. 
Тонко  —  1Ч)ворнгся,  когда  межд}' двумя  большими  реками  есть 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


КОДЬШСКОЕ  РУССКОЕ  ОБЛАСТНОЕ  НАгаЧ1Е.  143 

и'1сто  сравнитедьно  узкаго  перевала.  Я  всегды  знаю^  мео/сду 
Лнюемь  да  Омолономъ  у  Плотбгща  шибко  тонко. 

Топтать  дорогу  —  прокладывать  колею  по  сн'бжной  ц^лин'б. 
У%оеорб  бгьдь  буль,  топтать  дорогу  по  очередл! 

Торбас&  (тойбас&)  —  ы^ховая  обувь.  Также — обувь  нзъ  ко- 
ровьей или  конской  кожи  въ  Якутске. 

Тбропко,  тбропно  (тбйопко,  тбйопно)  —  спешно.  Бишь, 
какь  ему  торопко!  Поысь-то  путемь  не  садится! 

Тбропъ  (тбйопъ) — посп'Ьшность.  Какой  тебгь  т(^юпъ  пригиелъ? 

Тбросъ  (тбйосъ)  —  ледяеыя  глыбы,  вздымающ1яся  острыми 
краями  надъ  поверхностью  замерзшаго  льда.  Мн.  ч.  то- 
рбсья,  также  тороси.  Торосйиа  —  одна  такая  глыба. 
Тбросомъ  называется  также  заторъ  ручного  льда  во  время 
замерзан1я  р^къ,  происходящ1й  на  н-Ькоторыхъ  перекатахъ. 
Ш  такомъ  торосу  нёрсится  ручной  чиръ,  собираясь  боль- 
шими стадами  сверху  и  снизу  р^ки.  Торосов&ть  —  про- 
мышлять чира  на  торосе.  Торосовой  чиръ,  торосова 
рыба  —  рыба,  добытая  на  торос*. 

Торосить  (тойосйть)  —  покалывать,  зуд-^ть,  пробиваясь  на- 
ружу. Чею  й  то  менгь  рука  торосгтъ. 

Торбщиться  (тойбщиться)  —  таращиться.  Такъ  и  торо- 
щится  на  меня  (в)стргьчу. 

Торъ.  На  тору  (на  тойу)  —  на  м1стахъ,  гд*  сн*гъ  тверд'Ьвтъ 
отъ  постояннаго  в'Ьтра.  Торить  дорогу  —  прокладывать, 
уравнивать  зимой  дорогу  тяжестью  про^хавшихъ  саней. 

Тбтваниться  —  водиться  съ  ребенкомъ. 

Тохчйться  —  топтаться. 

Тощбй  —  внутри  пустой,  полый.  Тощйя  кость. 

Трав&  (тйав&)  —  разводъ  па  ткани.  По  красной  $емлп>  ч^ны 
травки.  Мелкотравчатой  ситецъ  —  ситецъ  съ  мелкими 
разводами. 

Конь  или  корова  по  первой,  второй,  третьей  трав'6 
и  т.  д.  —  говорится  для  опред*лен1я  возраста  лошадей  и 
рогатаго  скота. 
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1рш%Ь^^  (у%лш4и.)  —  //г^ыжгь.  Таек  —  111рв1ИИ1   'Ь^ 
мб>лжлть  шм  ашгу',  шоЫ^шщ^ — юдгуввант  ■■!-  Трттшкт 

ш^ршшл^ — ш^01тшп  м^  (тж1г. 
Трйхшуксп^  прйхлЛуися — арат€я.Ср.П. — Ср.тршхжпаи 

7  ршпк%пш%ъ  —  С7Сфг;жъ  прш  першя. 

7р*^г,уЛтисй  (уЛсхтйтусп)  —  юталыю  Лзть. 

Т\>ш7Лиг  Г71е7Акг)  —  01еяь  третьегодокъ. 

Т|10Йка|  яарта  тройка  —  нарта  ва  трехъ  оарагь  жооьиьеаъ. 

11*0%пуп»ся  (тйбкауться)  ушоыъ  —  догадаться.  Я умала-то 

щнт^1уАСЛ,  Оа  тэоно  було! 
*  1'рбггаться  (тйбоаться;  —  пдатжться.  Кто  нала  попадется^ 

пкть  и  тропатся. 
I  ||уб1  Р*ка  течегъ  трубою — т.  е.  безъ  разгЬтыешй. 
ГруЛАца  (тйубйца)  —  трубчатая  часть  пёшни,  копья  и  т.  д. 
Т1^^Аипнъ  (тй^дпикъ)  — трудяпцйся  челоЛкъ. 
Труд/ицой  (тйуд/ицой)  —  трудолюбивый. 
1  умАръ  р1ж()  тамаръ—  страда  съ  тупой  деревянной  головкой, 

употребляется  преимущественно  для  охоты  на  куропатокъ 

и  бЬлокъ.  Лучномъ  да  тамарчиномъ  играть. 
*Т^и*       втун*,  не  првчемъ.   Въ  тунности  —  втун*,  беаъ 

польаы. 
'^Туп((я.  Носить  олатокъ  ва  тупэяхъ  —  носить  платокъ  по- 

перекъ  томеии,  обнаживъ  лобъ. 
"^ТурАшкаться  —  возиться  (въ  борьбе).  Вйти  и  птшЛлмьи 

дйФйй  тур^^ткаться. 
Т}^рка  (т^йка)  ^легкая  оленья  нарта  чукотскаго  образца  (во 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


и 


К01ЫМСК0Е  РУССКОЕ  ОБЛАСТНОЕ  НЛгаЧ1Е. 


145 


самое  слово  не  чукотское,  а  ламутское —  турки).  ||  Большое 
широкоствольное  ружье,  заряжаемое  дробью. 

Т^^ромъ  {т^йоыъ)  —  стремглавъ.  Такъ  туром  и  улеткьлъ  въ 
рлку.  Турить  (туййть)  —  торопить  кого-нибудь,  гнать 
вонь.  Тури  его  вонь. 

Турсукъ  —  берестяное  ведро  (среднеколымск.). 

*Тур]^сить  —  плести  околесину.  Онъ  чем  туруситг^  робяты? 

Туруша  —  кушанье  нзъ  мятой,  вареной,  слегка  прокисшей 
сельдятки. 

Тускъ  —  темнота  въ  глазахъ.  (Вь)  глазахъ  какой-то  тускь 
сдгьламя. 

^^^окя  —  зд^сь. 

Тутошной  — зд'Ьшшй. 

Тутъ  да  ИНД*  —  тамъ  да  сямъ. 

Ту  потеть  —  топать  ногами.  Тупотбкъ  —  топотъ. 

Турпйнъ  —  дикая  утка  апаз  ш^га. 

Тучной  кормъ  —  жирная  *да.  Еорш  идетъ  не  въ  тукъ. 

Туша  также  —  человеческое  тЬло.  Туша-то  вся  нагая^  одеоюа 
худенька  дакъ. 

Туйсъ,  мн.ч.  туясья — берестяное  лукошко.  Глупъ^  какъ  туясъ. 
Ср.  П. 

Т^лб  (т^йб).  Въ  т^ло  взясти  —  взять  во  временное  пользова- 
ше  за  плату  предметъ  движимости.  Т^ло  —  плата  за  такое 
пользован1е.  Взялъ  нарту  въ  тгьло^  а  собаку  въ  объемь  ку- 
пим. 9ти  тгьла  потомъ  платить  деньги  не  хватитъ. 
Т'Ьло  полное  стало  (перев.  съ  чукотск.) —  пришелъ  въ 
совершенный  возрастъ.  Т'кл&  рыбьи,  уменьш.  т^лышки  — 
тонюе  кусочки  рыбьяго  мяса,  ср^зьгааемые  съ  юколы,  чтобы 
она  была  ровнее. 

Только  (т4йно) — рыбьи  котлеты. 

Т-Ьмъ  паче  р4же  —  коми  паче,  кольми  паче  —  тЬмъ 
более. 

Теснотйть  бабу  —  иметь  совокуплеше. 

Тешить  —  ласкать,  пестовать  ребятишекъ.  ТАшенное  дитя. 

Сборвт  II  Отд.  И.  А.  Н.  Ю 
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Т^шЕться — ласкаться  по-ребячш.  Она  и  гатптшлась  да  и 
баешь. 

Т1^шенье  —  п^стованье  д^тей.  Д'Ьтсшя  1г1сенп1  вообще  назы- 
ваются т'бшеньемъ. 

Т(он&.  До  тюки  дойти — до  крайности  дойти. 

Тюкать  топоромъ — постукивать  топоромъ.  Ср.  П. 

Тю^ьп&  (тюйп4)  —  драка.  Поднялась  тутву  ихъ  птмла. 

Тк>хйсь  въ  нбги  —  бухъ  въ  ноги. 

Тйгла  собака  (тйгйа  собака)  —  которая  хорошо  веаеть, 
тянвтъ. 

Тяже  и  чажи — чулки  суконные  и  паховые.  Ср.  обдорск.  9а- 
оюшшт  сошила. 

Тяпйть  —  тянуть.  Тяним^  тянилъ^  нико&а  не  вытянум. 

Тянется,  какъ  тугой  лукъ,  тянется  какъ  жидова  кожа — 
говорится  обо  всемъ  тягучемъ  и  упругомъ.  Переносно  — 
объ  упрямыхъ  дюдяхъ. 


У. 


УбАйзаться  —  обгадиться,  обмараться. 

Убой  —  поверхность  сн^га,  плотно  убитая  д^йств^еIIЪ  постоян- 

выхъ  в^^тровь. 
У(1ы1&  ВОД&  —  убывающая  вода. 
Увестйся  —  убраться.  Насилу,  насилу  увелася  атсюль. 
Ув^[дев&ть — уговаривать.  Дапустому  не  увпщуешь.  Неув'Ь- 

[цимой  —  несговорчивый. 
Угодить,    угождать  —  попадать;   И1г6ть  удачу.    Угодилб  ею 

прамо  въ  лобъ.  Мнл  какъ  то  на  лисищ  не  угождать,  $польно 

^^шканныкоеъ  и  добуваю. 
*Угоить  —  объютить  жилище. 
У  го  питься  за  к'Ьмъ  —  убЬжать  въ  сл^дъ  за  к^мъ.  Собаки 

угонились  за  оленемг. 
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Угбръ  (угбй)  —  ВЫС0К1Й  берегъ.  Подняться  на  угорЬу  «са- 
титься  съ  угора.  Подъ  угором.  Ср.  П. 

Удаг&нка  —  ведьма  (съ  Якутск.).  Ругательное  слово.  Ам  ты 
.   удаганка. 

Удернудо  воду  —  прибывавшая  до  того  времени  вода  снова 
стада  спадать. 

Удббарить  (удббайить)—  управиться.  Никакъ  не  могу  работу 
уддбарить. 

Уж&!  —  не  мйшай!  не  х1зь!  УонхИ  не  приставай!  Ср.  П. 

Ужб  —  потомъ,  спустя  немного.  Ужд  приду.  УокОу  уоко! 

Ужна  —  ужинъ.  Ужнать  —  ужинать. 

Уз'Ьтить  —  увид%ть.  Это  сдово  есть  также  въ  «Ябед*!»  Кап- 
ниста. 

Укд&дъ(укй&дъ) — подоска  стади,  навариваемая  къ  жехбзному 
инструменту,  напр.,  топору.  Ср.  П. 

Укдбнка  (укйбнка).  Съ  укдбнкой  —  съ  покдономъ.  Приди  къ 
ему  у  да  съ  уклонкой^  да  съ  приговорами^  тоды  серцо  у  него 
разскбчится. 

Укочевать  —  умереть.  А  гдл  дгьвченка?  Укочевала  (умерла)! 

Укурнуться  (укуйнуться)  —  окунуться. 

Удет4ть  (уйет4ть)  —  упасть,  покатиться. 

Удещ&ть  (уйещАть)  —  дьстиво  уговаривать.  Ср.  К. 

Удова  (уйова),  удовбвъ. — Прибрежное  м^сто  позади  какого 
нибудь  выдающагося  поперекъ  р1ки  быка,  гд*!  часть  руч- 
ной струи,  отбитая  скадой,  ловорачиваетъ  назадъ.  Поэтому 
на  ;^довахъ  у  саиаго  берега  бываетъ  обратное  течен1е  отъ 
крайняго  выступа  быка,  наискось  къ  берегу,  между  т1мъ 
какъ  за  пределами  этой  черты  р1ка  течетъ  въ  обычномъ 
направдети.  На  удовахъ  дюбитъ  останавдиваться  всякая 
рыба,  но  преимущественно  ведьма  и  чиръ.  Поэтому  по  боль- 
шой вод-Ь,  когда  ^дова  въ  сихЬ,  на  нихъ  хорошо  промы- 
шдяютъ  рыбу.  Но  д^томъ,  при  падеши  воды,  удова  обсы- 
хаютъ  и  промыседъ  прекращается. 

Удовнй  рыба  —  рыба,  добытая  на  удовахъ. 

10* 
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♦Умейкъ  —  умникъ. 

УпАсти  съ  голоду  и  просто  упасти — обезсил^ть  отъ  голо- 
довки. И  собаки  и  люди  есть  упали. 

УпАсти  на  р'Ьку  —  съехать  съ  угорья  на  ледъ  рЬки.  ||  Выйти 
на  р^ку  изъ  л'1су  или  съ  поля,  даже  по  отлогому  береху. 
ТамО'ка  лтьсъ  кончится^  пойдешь  калтусъ.  Попоешь  калту^ 
сомЪу  упадешь  па  рпасу^  тот  ги  и  гони. 

У  пикать  —  задавать  куда  нибудь,  потерять. 

Упорбмить  (упойбмить)  —  зад-Ьвать  куда  ннбудь. 

Уподббши  теб*  черной  котелъ — чёренъ,  точь  въ  точь,  какъ 
котелъ. 

Упрйжка,  упражка — упряжка  собакъ  приблизительно  изъ 
8—14  собакъ.  У  него  полторы  упряжки  —  т.  е.  со- 
бакъ 20.  ' 

У пйтить  — утащить,  унести.  Цгьлаго  круглого  оленя  упятгии. 

Уразъ.  На  урАзахъ  (на  уйАзахъ)  —  во  время  ссоры,  во 
время  драки.  Ср.  польск.  игагу. 

У рмой  —  оптомъ.  Ср.  польск.  Ьиппет. 

Урбдовать  —  безобразить.     Оказывай^    нею    науродовам? 
У  р  о  д  ъ  —  безобразникъ. 

Уросъ  (уйосъ)  —  неудача,  неблагопрхятный  поворотъ  промы- 
мысла  всл1^дств1е  измены  счастья.  Урось  паль  на  меня 
нынче.  Ср.  П. 

Уросить  (уйосить).  Промусоль  уроситъ  —  промыселъ  'не  хо- 
чешь быть  удачнымъ.  Опшь  уросить  —  с^ть  отказывается 
промышлять.  Уросящ1я  оруд1я  промысла  бываютъ  под- 
вергаемы различнымъ  шаманскимъ  д'Ьйствхямъ,  чтобы  вер- 
нуть имъ  потерянное  счастье.  Также  часто  уросяоця  орудия 
подвергаются  наказанш,  напр.  обрезываются  часть  гру- 
зилъ  у  сЬти  или  даже  пачкаютъ  ее  каломъ,  чтобы  мета- 
вить  ее  исправиться. 

Ур^нъ,  орунъ  —  скамья  у  стЬны  въ  изб*. 

Усалиться  (>хййиться)  —  открыто  противиться.  Лоилн  уси- 
лился: не  пойду,  да  не  пойду. 
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Ускбкъ  —  галопъ.  Собаки  бтутъ  въ  ускокъ. 

Усмирить  (усмий^ть)  —  усмириться. 

Уснувать,  уснывать  —  быть  близкимъ  къ  вздыхашю  (о  ране- 

номъ  зв^р*!).  Олень  уснывать^  рыба  уснывать. 
Усторбнка  —  м^сто,  находящееся  въ  стороне;  глушь.  Живешь 

на  усторбнкть.  Ср.  П. 
Утймиться  —  уставиться  глазами. 
Утков&ть  —  промышлять  ленныхъ  утокъ. 
Утолить  (утойить)  гн^въ.  Утолить  вйтеръ  (шаманской  си- 
лой)— унять,  утишить  в*теръ. 
Утре  (утйе)  —  завтра  утромъ. 
Утурить  (утуййть)  —  сразу  оглушить. 
Утуръ.  На  утуръ  —  на  крутой  поворотъ.  Дероюи  на  утурь 

(корму)!  —  держи  круто  на  р*ку ! 
Утычка.   Въ  утычку.   Стремглавъ,  торчмя  головой.  Ср.  П. 

Утыкъ. 
Ухайдокать — д'бть  неизв*стно  куда.  Ср.  П.  ухАйдать. 
Ухвбить  —  сбыть  съ  рукъ,  запропастить.   Ухвоилыпаки  мою 

спть^  дикоплгьшгй! 
Ухор^зъ  —  головор1зъ.  Ср.  П. 
Уч&ст1е — право  работника  получить  кром^  условленной  платы 

известную  часть  нромысла,  обыкновенно  %.    Нанялся  съ 

участгемь  на  крупну  рыбу^  да  на  сельдятку. 
Ученйкъ —  Фельдшеръ.  Сей  годь  кь  намь  новой  ученикь  будешь. 
Учйшкаться  —  помочиться  подъ  себя  (о  маленькихъ  д'1тяхъ). 
Учрэдйть  —  привести  въ  порядокъ.    Учрэдиль  все^  какь  ему 

надо. 
Учунъ  хватилъ  —  внезапная  боль  въ  поясниц'1. 
Ушк&нъ  —  заяцъ.    Ушканка  —  кусочекъ  заячьей  шкурки. 

Ушкйнина  —  заяч1й  м'Ьхъ. 
Ушбмкаться — уняться,  угомониться. 
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е#у^  тилел».  Фаргтъ — уши.  На^жуть  —  ш^лпт.  Тва# 
4^ая1гъ  —  твое  ечастм. 
ФлктЖу  глктш  (фЛягж,  хйштж)  —  I 

Яку1€9Л  0рПЮМГЬ  ЦИЖОУЬ  СВВрТЪ,   Ж   ЩуПЫв 

требжииггеи  шчЛпо  пдувагъ  дм  воды  ш  ма 
в  хрмешгп  рм^^мго  жжра. 


к 


к 


^Хаб&рковатой  (хаб&йковатой) — веряшлвый. 

Xшб^ръ  (%йб^^) — ледъ,  обважввппйся  ваъ-оодъ  сяЪл  ооадрмю 
веевой,  7/(0  габуру  пюпаалъ. 

Хвйд&хъ  — ссыдио'ооседееецъ*  Средвекодым.  (съ  яжутсх.). 

Хвдьб&й  (хвйб^й)  —  ввмевь  дм  скобдешн  шнуръ. 

*Х%лькк  рвспустять  (хайЫ  йаспуствть) — выраавеше,  рав- 
иосвльное  общерусскому  расоуствть  сдюнв.  Ты  нею 
хальни  распустилъ^  арахлееватай? 

Хяд/|ва  (хвййва)  —  неряха.  Дп^ека-то^  мольче  хсииша^  ходшша 
роспустя  оборы^  кат  сттнь. 

X^^нка^ъ  (авадырск.)  —  сдавво.  Ой,  льт^  дгьеки/  хйнкам. 

^Харамйвна,  хадам&ииа  (хайаийнна)  —  общее  вазвав1е  по- 
тертой жонской  верхней  одежды. 

Хпрактерной  —  сердитый,  нравный,  упрямый.  Ср.  К. 

Литй  (союзъ)  —  а  дучше,  а  скорей  (съ  якутск.).   Нечп>мъ  мо- 
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сллдию  рыбку  къ  нему  отдавать^  хата  подумаль  бу^  чего 

згшу  исты  станете. 
Харынъ,  хар^нъ  (хай^нъ)  (съ  якуток.)  —  жаль,  жалко!  2а- 

рэнб  баба^  по  пустому  погинуть  должна! 
Хахан&й  (съ  якутск.)  —  окунь. 
Хахтй  —  выспий  сортъ  юколы^  снятой  вм'ЬстЬ  съ  пупкой. 

Си.  Юкола. 
Хайкъ  (съ  Якутск.)  —  сливочное  масло,  замороженное  вм^стЬ 

СЪ  пахтаньеиъ. 
Хачйра  (хачййа)  —  сушеная  рыба,  приготовляемая  такъ  же, 

какъ  и  юкола,  но  грубее;  идетъ  на  кормъ  собакамъ.  Вазка 

хачйра — связка  въ  пятьдесятъ  хачиръ.  См.  также  юх&ла. 
Хачйрка  (хачнйка)  —  хачйра  изъ  селвдятки;  переносно  —  ма- 

левьк1Й  сухой  челов^къ. 
Хватить  —  схватить.   Хватили  собакъ^  запрлии,  сялщ  по- 

пхали. 
Хвои  — нарубленный  в^тви  хвойнаго  дерева.   Хвоить  р'бку 

на  езу — погружать  въ  р^ку  срубленный  хвойныя  деревья, 

вершинами  внизъ.  На  походской  ввск1,  и  вообще  за  пре- 
делами хвойныхъ  хЬсовъ,  р'Ьку  хвоятъ  на  езу  тальничными 

бэрдами.  См.  б^рда. 
Хйжа,  хйжка — хижина,  лачужка. 
Хйзить  —  продувать  в^тромъ  спину,  или  грудь. 
Хйнькать  и  х&нькать  —  хныкать.    Отали  дгьвки  плакать^ 

стали  длвки  хйнькать. 
Хйтка — хитрость.  Бабш  хищи  нескончимыя  буваютъ. 
Хитить  —  похищать.   Хишшной  зв']&ръ  —  уклончивое  выра- 

жев1е  для  медв1&дя.  См.  черной  зв'Ьръ. 
Ххусъ,  мн.ч.  Х1ус&  —  встречный  в^теръ,  не  сильный,  но  очень 

холодный.  Морской  Х1усъ. 
Хлёсткой  (хйёсткой)  —  быстрый.    Собаки  бгьгутъ  хлестко. 

Потьзоюай  хлещгье! 
Хлипкбй  (хйипкбй)  —  слабый,  впечатлительный,  легко  подда- 
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лши§С8  чтговт  тсвшв.  Ожтт^мтл  аароав  бь.ттсы 

Ъ.х\х\иъ  (х{ынь> — «пае  |1ыоь.  9р!!пща.  Хдыяжть — бЬть 

4иж&цгть  рь1№1«т  1Л11шшл>.  Ни  ^тт  рыбл  Нет . 
жтят^  «КОМ',  м  лрмшь.  Хд1Съ  —  «гаи  Хх1>6вов  стссн 
чесъ  —  стс1июгь  цИл^.  жзл  втайне  г}пшап» 


Л'и*;'!.  Х',х.».1  ггс^хь,  х.х.и  Пл&ж.  хсх^ьа  жьасв  въ 
г;».'Твг.о.ж^св.<л  хвх'^»-:нт  х-г'.гт,  Г1лх*  в  т.  х.,  я»- 
ш}  пяяп  шх  мжм^  в  ^.«V-же  V^л^^ 
Х.Х'^Еа  риСа  —  риба.  К1г=дв  кзъ  ш<«  въ  ^Ьх  кпть 
Х.Х'.».1  овтал.  сехьва.  штж.г,ушъ^  Хо1:-в:1  ^в;ъ 

Ххъ.  На  хожах'/въ  хохт  свл1тв  —  сжг1тыа  сажип  х;^ 

х/.лй  ^'/Х'/гзопа^  Х'.<Гблж,  адлр.  о^^ва.. 

Хозввкь  — Д^хъ^  г/Г'.р4>«7  срвндхужвтъ  вхаоьлесп»  ваиь 
01.^д1д*г:1Ш/Ю  часгыг/  срврохы.  Кхвддя  {гйка  в  озер>>  шАвгь 
са^^^п^  аоданого  хозавна.  Кахдыв  ^^аI:<^  ос1ХВ>Д!МП 
сш1*л*}  д4сного  хозявна  в  вахов*^{гъ  каждый  загкрь  со- 
бою х'^г^явлх  Таяк  звйрвные  хозаеаа  тачыаавттсв  лвс11у 
■  *7Л1§^  олеи14,  песаово!  хозявнъ  в  т.  п. 

ХоД'аайка  (хо1ода1кй; — аквскЦ  бадаховъ  взъ 
дасгвка,  свша  —  составаяетъ  обычную  одеяду 
ды]раво1га. 

Холоста  рыоа  (хойоста  1ыба)  —  вь  11ротввоаа101жяостъ 
правой.  Ходосто!  чврг,  холостой  вуксугц  х^аоста 


к 
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нельма.  Холоста  птица  —  птица,  не  выведшая  д'бтей  въ 

противоположность  д'Ётной  птиц'6.  Холостой  гусь,  хо« 

лостой  лебедь. 
Холостьба  см.  Холоста  птица. 
Хблуй  (хбйуй),  мн.  ч.  холуя  —  груда  наноснаго  л^са  на  бере- 

гахъ  ^^кь  или  моря.   Холуеватой  —  обильный  холуемъ. 

Ср.  К. 
Хомьйковина  —  рубаха  изъ  черной  дымленой  кожи  чукотской 

выд'Ёлки,  служащая  дождевымъ  плащемъ. 
Хонбы,   род.  п.  хонбовъ  —  женская  чукотская  одежда;  со- 
стоять изъ  шврокихъ  кожаныхъ  штановъ,  сшитыхъ  вместе 

съ  корсажемъ. 
Хбркать  —  храп']&ть  (объ  оленяхъ). 
Хорбмина  (хойбмина) — домовое  строеше. 
Хорхбтина  (хойхбтина)   вместо  харкотина  —  перхота  въ 

горл*. 
Хотогбсъ  (съ  Якутск.)  —  с'Ьтной  поплавокъ.  Берестяные  хото- 

госы  лучше  деревянныхъ. 
Хотбнъ  —  коровникъ  (съ  Якутск.).  Якутска  молоко  хотономъ 

вонять. 
Хохблъ  (хохой)  —  мохнатая  собака.  У  ею  въ  нартгь  два  хохла 

прягаются. 
Хоть  товб.  дороже  будь!   Хоть  това  дороже  будь^  все  я 

возьму. 
Хр&млять  (хй&млять)  —  хромать.  Почею  храмляешь? 
Хранить  (хйанйть)  —  беречь,  стеречь.  Ирихрани  до  меня! — 

побереги  до  моего  прихода. 
Хрип'кть  —  храпеть.  Хрипошокъ  —  храпъ. 
Хробостйть  (хйобостйть) — скрипеть  на  сн^гу. 
Хробостбкъ  (хйобостбкъ)  —  скрипъ  на  сн4гу.  См.  шебер- 

токъ. 
Хрумкать  (хйумкать)  — •  ^сть,   хрустя  зубами.   Еакь  сталь 

исти,  только  хрумкать. 
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Хруетааьной  стаканъ  (хйустайиой  стаканъ) — стевлшшый 


Хрушкб!  сн^гъ  —  аЛгъ^  выптмпй  оокрхъ  саввой  д^ога, 
евегка  оодталошй  ■  свова  зам^юппй.  Хрушкой  песокъ. 
Сш.  оесокъ. 

Х^юумаой  —  схудоумкый.  Худонравной — вадорвый.  Худо- 
аз  ыеой — восаоязычвый. 

Худобышной  см.  Худовраввой. 

Худащой  —  вегодвый,  очевь  вдохой.  См.  П. 


Ц^аат1»са-^С1егка  дратъсв.  Л  мы  мамалко  пощшиитл. 
Царанатьсв  —  жарабжатъсв.  Царашпося  себл  ма  м^ру,  «ж» 

Цыа1ёвовъ  (цывйёвокъ) — дЬтевывпк  Натиы  медвлдыщ^^  а 
ОФима  щпиенкамш.  Водч1е,  весцовые  цывдевкв. 

Ц11е@6жвойу  ц^донбжвой  (д^йовбжной)  —  ц1лвый.   1к 
лм1«  щаловыик]^  не  доФой,  блнжле  вазит  &ороаке^  да 
подтаю  ая^дай^  кырптч^аал. 

Ц1л6мъ  (ц±йк6мъ)  —  цйлкомъ.  Цтжом  сиотим. 

Ц1дьвой  (ц^йвой)  —  ц11ый.  Цмш(Л  дал  лоямжуса. 


Ч&е&А  завусва  —  закусва  въ  чаю.  На  КоломЬ  чай  съ  за- 
куовой  за«1вя€ть  завтравъ.  Чаева  зогуска-вю  чвсям  9шхшю 

ЧАешпавъ  —  весдовый  щевокъ  четвертой  стевевв.  См.  Сд^- 

отшка. 
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Ч&ному  и  драному — кому  попало. 

Часъ.  Того-же  часу — тотчасъ.  На  часъ — на  время. 

Част|(къ — мелкоячейная  сйть.  Ср.  П. 

Чйстно  —  частью,  особо. 

Част^ху,  въ  част^^ху  —  часто. 

Ч4утъ,  мн.  ч.  чаутья  (съ  чукотск.) — аркань. 

Чащ&.  Задрался  сплетншсъ  самую  чащу. 

ЧащйнникЪ)   частннникъ  —  тонкая  лиственничная  поросль, 

годная  на  тонк1е  колья.    Отдельное  деревцо  называется 

частйна  или  чащйна. 
Чебуч4хъ  съ  Якутск,  (среднекольшск.)  —  берестяное  лукошко. 
Чебйкъ.  См.  Сорога. 

Чевб  вм.  что.  Чево  дгьлать  хочешь  этгшъ  рублемъ. 
Чево  да — чего-же.  Чево  да  ты  говоришь? 
Чёевичъ,  чёевна  —  какого  отчества.    шКакь  тебгь  1ша?» 

«Яганг».  йИеаиъ  чеевичъ?ш  йПетрооичъу^. 
Чек&нить  —  мочиться  (съ  ламутск.).  Чекйнька —  выпущенная 

моча,  также — насмешливое  прозвиш[е  для  тЬхъ,  кто  мочится 

подъ  себя  въ  постели. 
Челйкъ  (чей&къ)  —  собачка  кремневаго  ружья,  поставушнаго 

черкана  и  т.  п. 
Челд&ться  (чейд&ться) — водиться  съ  кЬмъ. 
Чемэръ  —  крупъ,  тазъ.  На  самомъ  чЫрл  чирей. 
Чемрбва  косточка — кобчикъ. 
Чемод&нъ  —  м^шокъ  изъ  тюленьей  шкуры,  снятой  ц'&гакомъ; 

просто  —  тюленья  шкура. 
Чемынадаги  да  йо1  —  Ахъ  какъ  славно!  (съ  юкагирск.). 
Чеп&ться  —  качаться.  Такъ  и  чепатся  карбась  отъ  вптру. 
Чепйшечка — ласкательное  любовное  слово. 
Чепылиться  (чепыйиться)  —  плестись  куда  нибудь. 
Черапч&  (съ  Якутск.) — густая  волосяная  с^тка,  надйваемая  на 

глаза  вместо  очковъ  для  запцггы  отъ  ослепительнаго  блеска 

сн^га  весною. 
Черва — червь,  гусеница.  Мнопя  породы  мягкотЬлыхъ  насЬ- 
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комыхъ  называются  червой.  Юколу  черва  подняла.  На  дшу 
собаку  окиекомъ  черва  напала.  Морская  черва  —  всяк1я 
морскхя  насйкомыя.  Черва,  также  черви  —  масть  въ  кар- 
гах ь. 

Черна  к  ъ — ловушка  на  горностая  особой  Формы  въ  ввд'Ьсано- 
защ(икввающагося  лука  съ  тЬснымъ  зажкиомъ,  сдавлва- 
ющпмъ  добычу  за  шею  ия  оооерекъ  тЬии 

Черной  зв^рь  —  медведь.  Си.  Зв'Ьръ. 

Ч^р911о  —  брюхо.  Штобъ  тебгь  чбрэво  пробилось!  Черовка  — 
брюшко  пушной  шкуркву  напр.  лсья  черовка.  Черовча- 
то1  м^xъ. 

Въ  Ч1'р5дъ-л  не  —  едва- ли  не.  Вг  чер$&б-ли  онъ  не  лежытг 
тамока  по  та9сой  погодт. 

Ч^р.«з>^  черэзовбу  черэзовД  ловля  —  общественный  рыб- 
ный аромыселъ,  арнчемъ  р^ка  перегораашвается  череэомъ 
!к>  шею  шнрнну.  Черэзовнкъ  —  участшпгь  че118Эом>й  ловлв. 
}^  Н49С$  сей  ю&$  чер^л  юродылы,  да  мало  добулы, 

Чёр^вк  —  череяокъ.  Ножшл  а  коешиишлл  чернела. 

Ч^ рванье  (среднеколымск.) — вЪкоторыя  глтбок1я  запшныя 
п^ш,  гд%  осенью,  при  особенно  ннзпшъ  уровн^  воды  на 
р1^  чнръ  собнрается  болышшн  ваосанн  ш  првгтишается. 
Ыя  такой  тх>нй  ножво  за  одшгь  разъ  добыть  200  ын  300 
рыбъ  въ  вево^(^.   Говорить:  сгй  юс^ш  вода  ттбко  мкмпш, 

ЧГ/  11«А^  Л9«Г«»  «ЫЙВШ. 

Чепе р II   ^четвеЙ1>  —  волшебная  обувь,  тоотреблвешл  Л- 

огкктк  врод!;  сапоговъ  скорохоювъ. 
Четверка,  нарта  четверка  —  варта  ва  четырегь  прагъ  бо- 

Чет»^рт4къ  —  а>еЕк  оо  ^тверго^  году. 

Четыре  коств^   На  четырохъ  костахъ  холжть  —  полэкп 

и  чешеревыгагк 
Чйвкатъ — гршоелапАтъ  я^чыклвъ  отъхадвот.  1Свк1вввтА 

тт^е  Лк-'ырл  {Ш  9»ллк^  т1\лукС'  }кчк:ла  \»1гл,7п;з^ 
ЧвшлА  ^чвтй«  .задать  —  дать  х^ожа. 
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Чидь  чидеёмъ(чий  чийеёмъ)  —  совершенво  нагой.  Ср.чичедь. 

Чйма — темя.  Ударилъ  по  самому  чгшу. 

Чйпать — жарить^  катать,  лупить,  быстро  ^сть,  быстро  идти 

или  "Ьхать.  Тань  и  чипатъ^  и  чьтать  по  дорогть. 
Чнръ  —  рыба  породы  соге^опив  павиШв  в^сомъ  отъ  1  или  2 

Фунтовъ  до  одного  пуда.   Озерной  чиръ,  ручной  чвръ. 

Юкола  Походскаго  чира  считается  самымъ  вкуснымъ  рыб- 

ныиъ  продуктомъ  на  Колыме.  Получйрокъ — бол^^е  мелкхй, 

молодой  чиръ. 
Чисть  —  чистое  м^сто.   Ровная  поляна  на  высокомъ  берегу 

р^ки  среди  л1Ьса,  заросшая  травой  и  подходящая  къ  самому 

обрыву.  Чистйшка  —  маленькая  чисть. 
Чйчель  (чйчей)  —  голый  челов'Ькъ.  Такг  чйчелемъ  и  стоить. 
Чйшкать  —  заставлять  ребятишекъ  мочиться.  Ср.  обдорск. 
46 б  отъ  —  устье  ивовой  морды.  Т'Ьло  морды  называется  боч- 
кою. 
Чув&лъ  (чувай)  —  камелекъ.    Собственно  труба  камелька. 

Ср.  обдорск.  Чувалъ  обюргьлъ^  топить  некакъ. 
Чудинка  —  домовой,  нечистая  сила.    Чудиться^  мерещиться 

(о  нечистой  сил^). 
Чудбвишшо  —  чудовище,  уродъ. 
Чумъ  —  оболочка  чукотскихъ  и  ламутскихъ  палатокъ.  Русскхе 

покупаютъ  ея  части,  чтобы  покрывать  кладь  на  нартахъ. 

Такая  покрышка  тоже  называется  чумъ. 
Чухать  —  слышать  ||  понимать.  А  от  и  не  чухатг  никоей.  Не 

расчухалъ  хорошенько. 
Чухйкъ.  Въ  чухикъ  зайти — въ  крайность  попасть. 


Ш. 


/ 


Шабаршйть  —  шуршать.  Ср.  П.  Шабартокъ  —  шорохъ. 
Ш&гла  (ш4гйа),  мн.  ч.  шйглы  (шагйы)  —  жабры.  Ср.  П. 
Шадрб  —  костяная  сердцевина,  вынутая  изъ  бараньяго  рога. 

с      ,      ^ 
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ШалбннкЪу  Садбнивъ  (сайбникъ)—  южный  в'ЬтеръЗ.  Ср.  П. 

Шелонивъ. 
Пилг.на  (ш&йма)  и  с&йма? — духовный стихъ,  псальма ({И^о). 
и\&лп  (шайя) — првзъ  во  время  состязан1я  въ  <ЛгЬ. 
Шамйппть — почти  тоже,  что  и  блажить;  но  шаманятъ  на 

раснЬвъ,  а  блаавать  просто.  Всю  ночь-атъ  прашаманила  но» 

падьЯ'ШО  наша.  У  насъ  бабы^  кака  боль  придете  $п  има^ 

гейч(1т  шаманить  да  пттьу  оно  и  ле^че  станешь.  Онъ  чего 

шамаинтъ  —  что  онъ  мелеть.  Ср.  К. 
ШамДмка  —  ругательное  слово.  Шаманка-то  эта  пошЛуокъ 

дагти  не  хочетъ. 
ШишнАй  —  велось  конской  гривы  (съ  якутск.).   Изь  шамхая 

сучагь  клячи  и  тетивы. 
111  а  II  т^^^  неполный  езь,  однако  больше  заезка,  до  одной  третьей 

части  всей  р^ки. 
Шанкг^,  ш&нежка  —  ватрушка  изь  пшеничной  или  ржаной 

1111С11,  покрываемая  сверху  рыбой  или  творогомь. 
[Папшшайкъ  —  шиповникь.  Ср.  П. 
II)  араб^"^  шиться  —  суетиться. 
1П  а  тутой  —  им^ющ^й  привычку  шататься  туда  н  сюда,  бро- 

дядсостй. 
Шахн^  — множество.  Люды-ти^  шахмЛ^  лол^,  кап  вода. 
ШАштьси  —  оьиатц  гореть  пламенемь.   Каа  оыт^-то  толо- 

л«уд1^  (е)ся  юряийлка  ммо  м  мтаямюл.  Ср.  П. 
Шебершйть  —  туршатц  хрустЬть.  См.  Шабаршмть. 
Шеиел1ть  (шевей^ть)  —  безоокоитц   тревоалтц   трогать, 

пргфогмваться.  А  мы  мед&лдя  те  шефёмил,  ш  ою  мас$  не 

мрсмгчЛшм.  ""■"  ж1г  шлеее'^шч 
Шел1^к1нь  (шейюкинь)  (огь  якттск,  силмакюн?)  —  водяной 

ЛЗГгь^  ЖИВТЩ1Й  вь  проруби,  но  по  ночамь  выходямой  вж 

аегь.  Отсюда:  см<^1»»  но  моVа^V^.  1га»г2  нIк*^моIгм^^I. 
Ш|>{1сгь  уточья^  шерсть  гусииа  —  о^ья.  Также  гомрмгь 

гпЕЯиа  шерсть. 
ШеетФп.  —  родь  комелька  I  очагь  грехи  иябы.  вадь  вогорымь 
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въ  потолсЬ  11рорг1зывается  дыра.   Тагае  шестки  устроены 

в11'1сто  чувадовъ  почти  во  вс1хъ  ^^Ьтникаxъ  по  зимникамъ, 

также  въ  поварняхъ. 
Шибко  —  очень,  сильно.  Шибко  хорошо!  Шибко  нравной. 
Шйвадьной  (шйвайной)  м'Ьшокъ —  женскШ  рабоч1Й  швейный 

вгЬшокъ. 
Шввер&  —  меошй  и  быстрый  перекатъ  горной  рЬки. 
Шйныгать — совать.  Ср.  К. 
Шир&  —  кожанная  обшивка  ящиковъ  и  цыбиковъ,  содранная 

по  иинованш  надобности;  употребляется  для  выдйлки  на  по- 

допгоы  и  обувь. 
Ширинка  (шиййнка)  —  рядъ,  шеренга.  Такь  и  ходить  ширин- 
ками. 
ШиркунёцЪу  мн.  ч.  ширкунцы  —  бубенчикъ.  Ср.  П. 
Шйшлиться  (шишйиться)  —  копаться,  медленно  работать. 
Шкарна  —  укрючина,  собств.  палка,  на  которую  надевается 

дужка  весла. 
Шбйда  —  деревянная  заплатка  на  полоз^^,  соединяющая  его 

сломанный  половинки. 
Шбркать  (шбйкать)  —  шаркать.  Полозья  чево-то  шибко  шор- 

каютъ^  повойдать  надо.  Прошоркалъ  обутки-тву  не  напог 

стися  на  теба. 
Шти — ДИК1Й  лукъ.  Жители  собираютъ  дик1Й  лукъ  весною  на 

песчаныхъ   откосахъ  р1ки  Колымы  и  употребляютъ  его, 

какъ  приправу  къ  пищ*!,  въ  св^жемъ  или  соленомъ  вид*!. 
Шиб& — тошай  ледокъ  при  начале  замерзан1я  водъ.  Ср.  обдорск. 
Ш^кша — очесъ  конопли. 
Шухоба — суета. 
Шухома  —  какъ  попало,  наобумъ.  Мдльче  шухама^  коеа  езду- 

матъу  товй  и  баешь. 
Шшёйно  м&со  (щейное  мясо) — мясо  достаточно  сочное,  чтобы 

варить  изъ  него  хорошую  похлебку. 
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щ. 


Щеж1 — Ерттые  тгесы,  гжшяигнще  сь  об1а1Ъ  сгоровъ 

и1гв&1  —  неше  ксаырв.  Хмы  сф  щемвш^ 
ШегБШ  ~  жеспа^  ктсочш  шстры  а1еяьея  водоашы.  Изъ  ще- 
пать шы^ттъ  паюшвы  сь  эшвей  обтми  Щеткарж — сввсгш 
шгь  воспеть  Бжнтсдгь  съ  1к»1*  «швжн!  кзъ  шегжк 
Щгт1^ж^  ЕЕШЙ  берегь  р1чв1Ч\^  тстъа  т  сая1Го  жри  »жа^- 
щлсто  р13С0д«:«я1ч  ^*  ^>  я* греков  к*д:«.  Щепш  оби- 
пссрыты  лтжам!  Х1«каьвс*  кр111Би\*  салмп^  рас- 
пева I  1к\^-з|е  оочва  щепа  ю  врогкпв  соль». 
ЩерДА.  шгрс'а    шейба.  сейб4  — ойые(«1  гр* 


1в^|Г«  ог«Г<0%7Чк  Ш1лШ0{из  «%к#4и^а. 
Ще»#гсч«11  ^пгг^тк"!.  сь-ссггтге»!  — 

Щ^ШЧ^Ъ^    ЯЯКТ-Х    С.КТръ.   1Е-  ^  С    ГТу»В 


Щек 


—  11еа»«р»& 


ш^  •:•!  :.:г^    1^  :т  1^ .  —  г^'кгтал^   ».га*у. 


}'»   1Т^1  —  Гегх   II* 
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Фзъ.  См.  Езъ. 

'Вздовой  одень — въ  противоположность  не^здовому,  неуче- 
ному. 
Фства — *да.  Ср.  К. 


Э. 

Ээ!  —  Да  (междом.  утверждешя).   аПогьдешь  въ  Ниоюно?»  — 

ЭконбмЪ)  эконбмка  —  любовникъ,  любовница.  У  ею  кожной 
деревнгь  по  экоиомкть!  —  Чужою  мужа  на  вконома  дёр- 
оюгтг. 

Этта — зд'бсЬу  вотъ  зд^сь.  Также — эттэкй.  Эттэка  неводить 
станемЪу  пргштмпно  рыба  сплескивать. 


ю: 

Юкнуть  —  стукнуть,  ударить.  Отъюкать  —  отколотить.  Ср.  К. 

Юкола  (1&койа) — верхшй  слой  жирной  рыбы,  снятый  съ  ко- 
жей, но  безъ  костей,  надрезанный  частыми  рубэжк&ми 
и  высушенный  на  солнц']^.  Такая  юкола  самая  вкусная  и  на- 
зывается 6^10^  юколой,  но  она  очень  плохо  сохраняется. 
Для  того,  чтобы  придать  юколЬ  большую  устойчивость  ее 
коптятъ  въ  дыму,  получая  копченую  желтую  юколу.  Но 
перекопченная  юкола  горчить,  непрхятна  на  вкусъ  и  вызы- 
ваетъ  жажду.  Юкола  сосчитывается  и  продается  в&зками, 
т.  е.  вязками,  обыкновенно  по  пятидесяти  штукъ  въ  ка- 
ждой. 

Юкольница  и  юколица  (юкойница,  юкойица)  —  юкола  изъ 
жирной  сельдятки. 

Юкша  —  ременная  петля  у  лыжи  для  того,  чтобы  вставлять 
ступню  ноги. 

Сборов»  П  Отд.  Н.  А.  Н.  11 
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Юрб  —  руно  ходовой  рыбы.  Ср.  к.  Юрово.  Юрбиъ  —  грудой, 
толюй.  Юромъ  называется  также  игЬсто  схояден1я  вверху 
четырехъ  основныхъ  стодбовъ  рыболовной  хЬтней  юрты, 
поставденныхъ  наклонно  и  связанныхъ-  вверху  пи^ап. 

Юрта  —  жилая  постройка  иди  амбаръ,  изъ  короткихъ  бревенъ, 
приставденныхъ  другъ  къ  другу  и  опирающихся  на  раму 
изъ  бревенъ,  укр]^пденную  на  четырехъ  стодбахъ.  Въ  юр- 
тахъ  живутъ  обыкновенно  якуты,  хотя  амбары  для  преду- 
преждешя  воровства  и  они  д-Ьлаютъ  въ  вид!  сруба.  Руссше 
ставить  юрты  толысо  на  м^стахъ  л^тняго  промысла  и  то 
стараются  всетаки  зам^Бнять  ихъ  балаганами. 

Юсиха — ломака,  жеманница.  Ср.  П.  Юсить. 

Юх&ла  -^  рыба,  расколотая  по  ддин^  и  высушенная  на  солшгЬ 
и  в^тр^;  идеть  на  кормъ  собакамъ.  Это  слово  употребляется 
на  р.  Омолон^&.  Въ  другихъ  м^^стаxъ  говорить  хачнра. 

Юх&лка — сельдятка,  разр'Ьзанная  по  длин1&  и  высушенная  на 
воздухе.  Прутъ  юхалки  —  сотня  юхалокъ,  нанизанныхъ  на 
кбрбасъ.  • 


Я. 


Яг&  Баба.  Побпакалъ  Иеанъ  Царевит  отъ  Ягой  Бабл. 

Ягйшна — Баба  Яга  (изъ  сказокъ). 

Яднб  ставить — вжигать  на  спину  кусочекъ  трута  въ  вид* 

отвлекаюп;аго  средства. 
Язва  —  ругательство.  Ахь  ты  язва!  зараза  собачья! 
Язычной  челов'Ькъ  —  челов*къ,  ум-Ьюпцй  говорить  на  ино- 

родческихъ  язьшахъ. 
Якорь,  множ.  ч.  якорья  —  мелк1е  камни,  привязываемые  къ 

нижней  тетив*  с*ти  для  того,  чтобы  плотнее  удержать 

ее  на  дн*.     Крупный  с*тной  якорь  называется   болтъ. 

См.  Болтъ. 
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Ям  на  рыба — рыба, .  пристаивающаяся  зимой  во  время  самаго 
большого  мелководья  во  впадинахъ  ручного  дна,  всегда  со- 
храняющихъ  большую  глубину  и  называемыхъ  ямами.  Въ 
этихъ  ямахъ  рыба  стоить  почти  безъ  движешя  и  потому 
чрезвычайно  жирнеть. 

Ярусъ  —  рядъ  сЬтей,  соединенныхъ  вм'ЬсгЬ  по  длин*  и  протя- 
нутыхъ  поперекъ  р*ки. 

Яснёцъ — голый  ледъ.  Ср.  П. 

Ятный  —  ясный,  ясно  различаемый. 

Ячейться  —  застревать  въ  ячеяхъ  с^ти  или  невода.  При  ловл'Ё 
неводомъ  ячеится  только  рыба,  идуш;ая  по  верху  —  омуль 
и  сельдятка.  Рыба  же,  идущая  у  дна,  ходитъ  просто  и 
попадаетъ  въ  мотню  невода. 

Ячёйница  —  одна  изорванная  ячея  сЬти  или  невода. 

Ячиха  —  лишай. 


11* 
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Шсни  русскихъ  пор4чанъ  на  Колым*. 

Въ  жизни  русскаго  прир^чнаго  населешя  на  Кодым^^  между 
различными  остатками  и  пережитками,  напоминающими  бод^е 
высокую  степень  культурности  и  бол']&е  широкШ  размахъ  мысли 
и  душевнаго  настроен1я,  принесенные  н']&когда  съ  родины,  пер- 
вое м'Ьсто  занимаетъ  п^сня.  Между  т^мъ  какъ  матерхальный 
быть  пор']&чанина  опустился  до  уровня  первобытной  жизни  ту- 
земнаго  населен1я,  какъ  будто  вм'ЬстЬ  съ  прим^сью  юкагирской 
крови  къ  потомкамъ  русскихъ  посельщиковъ  перешли  по  на- 
сл'Ёдству  непритязательность  и  безпомощность  жалкаго  племени 
ихт10Фаговъ,  и  даже  языкъ,  сохранившш  коренную  русскую 
основу,  долженъ  былъ  поступиться  Фонетикой,  —  произведенхя 
народной  словесности  и  на  чел*!  ихъ  п'ёсня  сохранились  почти  въ 
полной  неприкосновенности  въ  течеше  двухъ  в^ковъ  и  только 
въ  посл^дн1я  два  десятил^т1Я  подпали  разрушен1ю,  отчасти  подъ 
вл1яшемъ  общаго  вырожден1я  населешя,  отчасти  подъ  натискомъ 
прозаической  м^ш;анской  нивеллировки,  которая  приходить  съ 
юга  по  торной  дорог!  даже  въ  этотъ  отдаленный  край. 

Сохраненш  п^сни  бол^е  всего  способствовала  певучесть 
пор^чанина.  Среди  монотонной  полярной  скуки,  чуждой  всякаго 
духовнаго  интереса,  лишенной  разнообразхя  и  развлеченШ,  рус- 
ски челов*къ  (и  даже  обруселый  инородецъ)  хватается  за  п'Ьн1е, 
какъ  за  единственный  возможный  для  него  способъ  нарушить 
хоть  на  минуту  тишину  окружающей  его  безбрежной  тюрьмы  и 
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вызвать  передъ  собой  вид^нхе  иной  полузабытой,  бол^е  приволь- 
ной и  счастливой  жизни.  Въ  этомъ  отеошеши  нап^въ  является 
для  него  бол^е  близкинъ  и  важнымъ,  ч^мъ  слова  1гЬснв.  Среди 
этой  небольшой  группы  людей,  насчитывающей  съ  женщинами 
и  детьми  немного  бол^е  тысячи  челов'йкъ,  находится  въ  обра- 
щети  несколько  сотъ  нап'йвовъ  старыхъ  и  новыхъ,  которые 
сохраняются  съ  удивительной  в^^рностью,  и  постоянно  являются 
новыя  пр1обр1^тен1я  въ  этой  области.  Слухъ  Колымчавина  легко 
воспринимаетъ  напевы,  приносимые  извне,  и  охотно  усваиваетъ 
ихъ  для  собственнаго  употреблетя.  Такнмъ  образомъ  въ  насто- 
ящее время  на  Колыме  находится  въ  обращеши,  кром^  старыхъ 
народныхъ  п'Ьсенъ,  немало  романсовъ  20-хъ  и  40-хъ  годовъ, 
также  несколько  малорусскихъ  п^сенъ,  занесенныхъ  ссьиьными, 
и  даже  так1е  напевы,  какъ  ап'бсня  Тамары»  изъ  Демона  и  т.  ш 
Эта  легкость  усвоешя  въ  посх1дн1е  годы  служить  также  для 
вытЁснен1Я  вс^хъ  вообще  старыхъ  п^сенъ  новьши  солдатскими 
и  вг1щанскими  произведен1ями.  Кром^  п'6н1я,  Колымсшй  пор§- 
чанинъ  обнаруживаетъ  большое  пристрастхе  также  и  къ  му- 
зык'Ь.  Его  излюбленнымъ  инструментомъ  являются  двухструнная 
и  трехструнная  балалайка  вместе  съ  такою  же  трехструнною 
скрипкою  собственнаго  издйл1я,  составляющею  посильное  подра- 
жан1е  вид^ннымъ  образцамъ  европейской  работы.  Между  про- 
чимъ  стоить  отметить  ту  черту,  что  пор'Ьчанинъ,  обнаружива- 
^  ЮЩ1Й  значительную  косность  въ  отношен1и  матер1альныхъ  при- 

*^  вычекъ,  съ  легкостью  и  охотой  усвоилъ  этотъ,  требующШ  до- 

вольно внимательной  игры,  музыкальный  инструментъ.  Напро- 
тивъ,  гармоника  съ  ея  жел1^ными  гребенками  никакъ  не  мо- 
жетъ  войти  въ  местное  употреблеше,  и  являюицеся  изредка  эк- 
земпляры скоро  бросаются  за  негодностью,  такъ  какъ  при  пер- 
вой неисправности  никто  не  можетъ  произвести  наддежао]ую 
починку. 

Колымская  балалайка  мало  отличается  отъ  русской.  Само- 
дельная скрипка  меньше  разм1^рами,  чЫъ  обыкновенная  евро- 
пейская скрипка;  дека  ея  делается  изъ  довольно  плохихъ  бере- 
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зовыхъ  дощечекъ,  причемъ  щели  заливаются  рыбьимъ  клеемъ  и 
оклеиваются  полосками  бумаги.  Струны,  какъ  на  скрипкЁ,  такъ 
и  на  балалайк1^  делаются  изъ  крученаго  конскаго  волоса,  а  скри- 
пнчньхй  смычокъ  представляетъ  деревянный  лучокъ  съ  плоской 
волосяной  тетивой,  расположенной  по  образцу  тетивы  насто- 
ящаго  смычка.  Такая  самодельная  скрипка  представляетъ  вн- 
струментъ  довольно  неуклюжаго  вида,  и  звучность  ея  нэ  далеко 
отклоняется  отъ  ея  наружности.  Въ  Среднекольшск^  имеются 
впрочемъ  четыре  настоящш,  хотя  и  довольно  плох1я  скрипки. 
Въ  Нижнеколымск']^  напротивъ  веб  скрипки  самод'бльныя,  и  въ 
вид'Ь  улучшешя  туда  изредка  проникаютъ  привозныя  скрцпич- 
ныя  струны,  который  скрипачъ  нередко  оплачиваетъ  ц^прю 
посл^дняго  десятка  муксуновъ. 

Впрочемъ,  число  скрипачей  и  балалаечниковъ  превыщаетъ 
число  существуюп^ихъ  внструментовъ;  главньшъ  объекто1Гь  игры 
являются  игровыя  и  плясовыя  песни,  и  во  время  «вечброкъ!)  въ 
каждой  Нижнеколымской  деревне,  насчитывающей  более  трехъ 
домовъ,  не  бываетъ  недостатка  въ  музыке  для  желающихъ  пля- 
сать. Въ  Походской  деревне,  где  живетъ  около  25  семей,  соби- 
рается целый  орвестръ  изъ  двухъ  скрипокъ  и  трехъ  балалаекъ. 
Среднеколымсше  музыканты  иногда  зарабатываютъ  во  время 
праздниковъ  несколько  рублей.  Нижнекольшсше  ограничиваются 
грошами,  а  Походсше,  Сухаровск1е  и  иные  музыканты  являются 
свободными  ревнителями  искусства  и  посвящаютъ  участникамъ 
вечорки  свои  руки  и  время  безъ  всякаго  вознагражденхя.  Иногда 
впрочемъ,  въ  виде  вознагражденхя,  за  двенадцати-часовую  игру 
выговаривается  осьмушка  чаю  или  несколько  листковъ  табаку, 
если  только  тотъ  или  ^фугой  продз'ктъ  имеются  на  лицо  у 
устроителей  вечорки. 

Что  касается  словеснаго  содержан1я  песни,  то  и  здесь,  не- 
смотря на  исчезновеше  многихъ  песенъ  и  старинъ,  прежде  быв- 
шихъ  въ  употреблеши,  память  поречанина  проявляетъ  большую 
цепкость  въ  сохранети  своего  поэтическаго  наслед1я,  еще  более 
удивительную,  если  принять  во  внимаше  крайнее  убожество  ко- 
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жмюиЛ  шшяа  ж  полое  везвакоктво  порЬчжижаж  со 
стьошъ  предмгговгь,  упошжвлвЫ  о  которыхъ  обшжыю  ршзгымяы 
въ  иЬси^.  Т^шквы  эешед'Ьяьчеашч),  городсжого  н  воашвго 
бът^  вея  1и1^1а1ьвая  в  духовная  обстановка  той  жвзав,  кото- 
рая породив  п'кнв,  совершенно  чужды  Коллюишу  рыболову, 
в  тах1я  сдова  звуяатъ  для  него  сдовамв  чужого  языка.  Есть 
пАснв,  содержан1е  которыхъ  непонятно  ему  огь  перваго  до  по- 
сгЪдняго  слова.  Однако  он^  сохраняются  въ  его  панятн  безъ 
11ал1йшаго  вскажешя,  крон!  того,  которое  обусловливается 
сладкоязычной  Фонетякой.  Именно  такимъ  наборомъ  непошгг- 
вьаъ  словъ  является  для  кольтчанвна  Ввноградье  (К  118), 
мноНя  взъ  вгровыхъ  н  свадебныхъ  п'Ьсенъ  в  пр.  Точно  также 
въ  памяти  колымчаннна  сохраняются  имена  р§къ  и  городовъ: 
Волга,  Донъ,  рЬчка  К1евка,  Астрахань,  Новгородъ,  Казань, 
даже  Кронштадтъ  и  Кюстринъ  (Кыстринъ),  хотя  никто  не 
им^етъ  понят1я  о  томъ,  чт5  такое  Росс1Я  и  гкк  она  находится;  — 
имена  историческихъ  лицъ:  Петръ  АлексЬевичъ,  царь  Лександра, 
Егоръ  Чернышевъ,  Абрамъ  Лооухннъ,  казакъ  Платовъ  и  т.  д. 

Кром'Ь  сохранен1я  старыхъ  п'бсенъ,  колымчанинъ  съ  дав- 
нихъ  временъ  явился  создателемъ  особаго  разряда  нап^вовъ, 
запечатл'Ьнныхъ  своеобразной  прелестью,  которой  вполне  соот- 
вгЬтствуетъ  наивная  и  безыскусственная  поэз1я  полуимпроввзиро- 
ванныхъ  словъ  п'бсни.  Эти  п1сни  известны  подъ  общимъ  назва- 
н1емъ  андыщинъ  или  андыльщинъ  и  оредставляютъ  оригиналь- 
ное перерожден1е  старорусскаго  напева  на  почв'Ь  туземнаго 
возд'Ыств{я  в  прямой  наследственности.  ОаЬ  составляютъ  самое 
любимое  п'Ьн1е  молодыхъ  людей,  и  привязанность  къ  нимъ  ни- 
сколько не  ослаб'Ьваетъ  и  до  сей  поры. 

Среди  собранныхъ  мною  текстовъ  п*кенъ  первое  м^сто  за- 
ннмаютъ  старины  («^Л!^  1 — 12)^).  Къ  сожалешю  старины 
являются  пронзведен1ями  вароднаго  творчества,   почти  нсчеза- 


1)  На  Коды1гЬ  говорить  с  тар  мны,  а  не  были  вы.  Н^воторыя 
скмываемыя  прозою  ■  претендующая  на  достов'1^рностц  называются 
^Згвадъшнна,  во  ов%  не  вх^тъ  ввчего  общаго  со  старвнахн. 


раэ. 
будь, 


1^ 
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ющими  на  Кольш^.  Среди  стариковъ  до  посл^дняго  времени 
было  три  или  четыре  посказательныхъ  человека,  но  въ 
первой  ПОЛОВИН']^  70-хъ  годовъ  вс^  они  примерли,  крои^^  одного. 
Молодое  покол'6н1е  не  интересуется  и  не  учится  старинамъ. 
Единственный  сохранивш1Йся  въ  живыхъ  посказатель  стари- 
нбвъ,  Михайло  Скжовиковъ,  по  прозвищу  Кулдарь,  старикъ 
70  л^тъ,  происходить  изъ  семьи  бывшихъ  станичныхъ  каза- 
ковъ,  нын^  м'Ьщанъ.  По  разсказамъ  и  отецъ  и  д^дъ  его  слави- 
лись посказательностью  и  ум'бньемъ  п'бть.  Михайло  говорить, 
что  онъ  не  знаеть  и  десятой  доли  того,  что  зналъ  его  отецъ. 
Т'Ьмъ  не  мен^е  заметно,  что  онъ  смолоду  тоже  должень  быль 
обладать  хорошей  памятью.  Про  него  разсказываютъ,  что  въ 
молодости  онъ  прельщалъ  купцовь  п'Ьснями  и  собиралъ  отъ  нихъ 
каждую  весну  обильные  подарки  во  время  праздниковъ  на  яр- 
марке. Нрава  Михайло  былъ  безпокойнаго;  влюбнвпгась  въ  чук- 
чанку, онъ  ушель  за  нею  на  Чаунъ  и  жиль  сь  нею  два  года 
жизнью  кочевника  и  дикаря,  но  потомь  опять  вернулся  на  р^^ку, 
сохранивъ  отъ  всего  этого  эпизода  только  хорошее  знаше  чукот- 
скаго  языка.  У  Михаилы  отъ  новой  русской  жены  были  дв-Ь 
дочери  и  сынъ.  Дочери  обладають  пр1ятными  голосами  и  пере- 
няли у  отца  н^сколько  п^сенъ,  не  изъ  обычно  изв^стныхъ  на 
Колым*.  Сыпь  быль  лучшимь  составителемь  сатирическихъ 
уличныхъ  п'Ёсенъ,  который  вообп^е  въ  ходу  на  Колым^&.  Но  въ 
1896  году  сынъ  стараго  Кулдаря,  Ванька  Кулдаренокь,  про- 
паль  безъ  в-Ьстп  на  морскомь  льду,  по  всей  вероятности  прова- 
лился подъ  ледь  вместе  съ  собаками  и  спутникомь.  Посл']^  этого 
старикъ  почти  впаль  въ  сумасшествхе  и  между  прочимь  забыль 
в&к  остатки  старинь,  сохранявшхяся  до  того  въ  его  памяти. 
Кроме  Кулдаря,  некоторые  отрывки  старинь  хранятся  еще  въ 
памяти  двухъ  трехъ  стариковъ,  изъ  которыхъ  укажу  Митро- 
Фана  Кривогорницына,  бедора  Даурова  и  Марью  Егорову. 
МитроФань  Крнвогорницынь,  тоже  родомъ  станичный  казакь, 
им^еть  отъ  роду  около  пятидесяти  летъ.  Онъ  осл^пъ  на  оба 
глаза  еще  въ  ранней  молодости  и  живеть  въ  высшей  степени 
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<^Я1^>  ,шш4^.  »й  1/>^ .  /'ша    .т/^/^лшвюе  -Лето  '»гг> 

11ц/^1*/>  ^^^^•АК'^»,  ;тл-гя  л  'гтдрииы,  нл  теперь  расг^у&гь  оо^та 
Я  ||^>г  к  4Н^\щ4'Л'Гк  ^'Гк  явго  Тбловг!  ц-^ольбо  стронь  въ  юоавж- 
и|л  к'к  лгАр1тй«гк,  ;йпяглд1шмз|'к  г/тъ  РСу^даря;  таковы  егроо: 
4пн4^^тщый  гк  ^4(6<кя<к  йъ  етаршшхъ  Л^  4  в  II.  белорь 
Д/17(^»тг^,  Л1УЖЛ4МЙ  м;*йк к  гк  Ср^лтколяагЬ  —  64  хЁтъ  отъ 
р'МГ.  ^^1^и^  >1к»/^ятк  пГии>.,  вгрй^тъ  ва  сврвшгб  доволво  плхаА. 
по  ^р^ш/4ноИ  пгк  Нпутгм^к,  Я  аапвсяхь  отъ  него  варишгь  .1^  6 
^  ^ь  10  ('лг^юк^г,  пря/>ам''яямя  «г  свобкахъ,  затганы  оть  Ку1- 
д/|рИ).  МАрм  Кгором,  идойи  г/гетавиого  казака,  очень  дрсвввв 
^  г^(7<^*  ^'^  ^М1,тг^  Ж)  жГгг,  Ош  жвветъ  на  пооечешв  евонгь 
йИ4иип%и  р<9А(  гмииикопи^  тоже  опевь  б1дныхъ  лодей,  отяасп 
(угцг/'1йг^г^  1И|14осгми1!Й  отъ  рдзныхъ  бол1е  захиточныть  жв- 
}И4пй.  ()и  М1^н  н  шшпс({Аъ  «ип/иьму»  (Л^  9),  которая  впрочехъ 
($и\4к  ПшЬаип  N  Кулдлрк»;  также  н^Ьсколько  свадебныхъ  н1- 
ищи,  1нИ1<  И1им«  Г11  прптниаюп.  ид  свадьбы  въ  качестве  1г&- 
итщ,  1(|1иомо1и«  о  п.  дочсря  Кулдаря,  Арвны  Четвервковой  я 
1МПИГЙ.4Г1  гшрйму  о  Добрыи!;  я  МарЯ1гЬ  (Ля  12),  которая,  впро- 
мом!..  1И1Мом|  10  п<м1«:1)отся  несколько  большей  взв^стностыо, 
мЬм|<  А|1>г1я  сшрмиы,  в  ДАЖо  рас1|1вается  на  вечоркахъ,  кань 
н(>1.1ИМ(||1оимйИ  иГгмя,  НооЛщо  нужно  сказать,  что  ббльшая  часть 
()Арим1<  иооих  ий  ииось;  понядимому  вс^  овЬ  ^^^всь,  но  Кул- 
Аар|.|  1И1«  1л»и»рй1о  я  41аписн.гк  ЛСаыпую  часть  старвнъ,  гово- 
ри и*^  МИ1  \ц|^  |10р1мд(\ьиь  11аииы«  ТЬ  наи1вы,  которые  ■н^ 
>\АПнч«  пмиииц  мйир«  иаиЬиь  Иознам^чикв,  Марины  в  До- 
1^1'ьи1||  в  цик4и.\1м^  к)Ч1СВВ14  в  х»)ч1кг^рвы,  но  в  къ  сожатЬнио 
т  >\|1|^  ииихчм!^  и\V  вогичв.  >  каж,V  ^ще,  что  нрозажчесвя 
1кмА1^ё,  ис|н^:м^'Лдк>ииь1с>1  сь  сих^ми,  но  слошигь  Кулдаря,  сев- 
шем ш\ч^  ик^  вл\Ч(<рв  чм(и>Ак1  в  1^иив« 

Цч»  (ч^ккдич^^  и  и  ^30  1^л1у  важ1ь  ьь  ихиятв  ^освазате^ь- 
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ОтенькЬ  Разине  в  какая  то  п'бсня  о  Грвгор1н  Отрепьев1^,  но  въ 
оспенный  1864/5  годъ  веб  этв  людв  вымерли  и  старины  поте- 
рялись. 

Среди  п^сенъ  въ  собственномъ  смысле  навбол^е  многочис- 
ленными в  лучше  сохранившимися  являются  такъ  называемый 
игровы  п'Ьсни  (ЛйЛб  13 — 35),  конечно,  потому,  что  сопровож- 
даясь играми,  ое1  иер10дически  поются  на  собрашяхъ  молодежи 
и  запоминаются  охотнее,  ч^мъ  всяк1я  друг1я  П'ёсни.  Он^  вполне 
соотв^^тствують  русскимъ  хороводнымъ  п^снямъ  съ  той  разни- 
цей, что  жестошй  полярный  морозь  загналъ  кольшсше  хоро- 
воды съ  простора  зеленой  лужайки  въ  тесную  рамку  избы  п 
заставилъ  ихъ  разыгриваться  въ  скучные  часы  зимней  ночи 
при  св'Ьтб  дымной  плошки  за  отсутств1емъ  живого  солнечнаго 
свбта. 

Летнее  время  при  его  краткости  является  для  пор1^чанина 
временемъ  лихорадочной  рабочей  страды,  которая  не  допускаетъ 
непроизводительной  затраты  времени  на  игры.  Кром-Ь  того  на- 
селеше  на  зто  время  разбредается  по  отд'бльнымъ  тонямъ  и 
заимкамъ,  и  мнопя  семьи  проводить  ц'1лые  месяцы  въ  полномъ 
одиночестве,  занимаясь  заготовлешемъ  рыбныхь  запасовъ. 
Игровы  п^сни  разыгриваются  на  вечоркахь,  пр1урочиваемыхъ 
обыкновенно  къ  зимнимъ  и  весеннимь  праздникамь.  Впрочемь 
вечорки  составляють  принадлежность  только  нижнеколымской 
жизни.  Въ  город']^  Среднеколымск!  подъ  напоромь  в^янШ,  иду- 
щихъ  изъ  Якутска,  он^  совершенпо  исчезли  изъ  употреблен1я. 
Люди  поб^днЬе  совс1&мъ  перестали  собираться  для  общаго  ве- 
селья. Бол1е  зажиточные  устраивають  парадные  вечера  со- 
ьсЪмъ  другого  рода,  главное  содержав1е  которыхъ  составляють 
вьшивка  и  карты  (стуколка,  винтъ,  штоссъ).  Время  отъ  времени, 
въ  вид'6  уступки  дамамь,  устраиваются  въ  начал']^  вечера  танцы, 
причемь  рядомь  съ  господскими  танцами  (кадриль,  полька  и  не- 
уклюжШ  вальсь-казакъ)  является  русская,  по  обычаю  обяза- 
тельная для  всЬхъ  танцующихъ  поочереди.  Послбдшй  отзвукъ 
старыхъ  вечорокь  составляетъ  обыкновенхе  распевать  на  таг 
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кихъ  вечерагь  разныя  1г1снн  и  романсы,  однако  уже  не  нгровы 
п^снну  который  въ  Среднекодымскб  нзв1стны  очень  надо.  Даже 
въ  Нижнеко^ьшск^&  въ  посх&дн1е  годы  он^  стал  р^&дки.  ОвЪ  су- 
ществуютъ  преимущественно  въ  ннзовскихъ  поседетяхъ,  С]гхар- 
ной,  Черноусовойу  Коретовой  н  въ  особенности  въ  Походскб, 
гд^  поэтому  игровы  п'бсни  сохранились  лучше  всего.  Какъ  и 
РУССК1Я  хороводныя  собран1Яу  вечорки  сходятся  исклочительно 
для  п^н1я  и  пляски,  не  сопровождаются  почти  нивакимъ  угоще- 
шемъ  и,  дойдя  посл*6  многочасоваго  веселья  до  полнаго  изнемо- 
жен1я  участниковЪу  немедленно  расходятся.  Участниками  вечо- 
рокъ,  а  стало  быть  и  игровыхъ  собранШ,  благодаря  безлюдью, 
являются  не  только  парни  и  д^вки,  но  и  ьсЬ  вообще  мужчины  и 
женщины,  не  считающ1е  себя  стариками,  и  на  такихъ  собра- 
Н1яхъ  нер^&дко  можно  встретить  перезр^лую  п^вицу  л^тъ  сорока 
рядомъ  съ  плясуномъ,  пл^шивымъ  во  всю  голову.  Сл^дуетъ  еще 
отметить,  что  на  Среднеколымск1е  вечера  молодежь  вовсе  не  до* 
пускается,  и  обыкновенно  ни  одна  изъ  присутствуюпшхъ  жен- 
щинъ  не  им^етъ  менЬе  30-ти  л^тъ.  Прибавлю  еще,  что  некото- 
рый изъ  игровыхъ  п^сенъ  въ  настоящее  время  тоже  исчезли. 
Изъ  такихъ  забытыхъ  п^сенъ  мн1&  назвали  двЬ:  Волкъ  и 
ярочки  и  Сборъ  мыта. 

Плясовы  п^сни  (№№  36 — 43)  раздаются  на  вечоркахъ 
еще  чаще,  чЬмъ  игровы.  Пляска  занимаетъ  большую  часть 
игрища  и  служить  главной  притягательной  силой  для  собираю- 
щихся. Иныя  вечорки  даже  обходятся  безъ  игръ  и  прямо  начи- 
наются съ  пляски.  Пляшутъ  только  русскую,  причемъ  каждый 
мужчина  долженъ  поочереди  пригласить  вс^хъ  женщинъ  и  про- 
плясать съ  ними.  Верхомъ  торжества  считается  переплясать, 
т.  е.  довести  до  изнеможен1я  вс1хъ  женщинъ  поочереди.  Иногда 
одннъ  и  тотъ  же  челов^&къ  пляшетъ  бол^е  полутора  часовъ,  ис- 
полняя такой  подвить.  Мотивъ  плясовой  песни  разыгривается 
присутствующею  музыкой,  а  зрители  время  оть  времени  подпе- 
ваютъ  слова  для  того,  чтобы  поддать  жару  пляшущимъ.  Чаще 
всего  пляшутъ  подъ  камбчку  (Да  42). 
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ВвтЬстб  съ  игровыми  песнями  схбдуетъ  упомянуть  Вино- 
градье,  составляющее  единственный  остатокъ  кодядъ  на  Ко- 
льш'б.  Виноградье  поютъ  женщины  и  девушки  на  святыхъ  вече- 
рахъу  переходя  отъ  дому  къ  дому.  Первая  часть  Виноградья 
поется  за  дверью  и  отличается  по  мотиву  отъ  второй,  которая 
поется  по  ВХОДЕ  въ  избу.  Поющихъ  Виноградье  од^ляють  сере- 
брянными  деньгами.  Впрочемъ,  теперь  и  Виноградье  начинаетъ 
выходить  изъ  употреблен1я.  Вместо  того,  чтобы  ходить  отъ 
дома  къ  дому,  певицы  довольствуются  тЬмъ,  что  пропоютъ  его 
разъ  другой,  собравшись  въ  дом'Б  кого  нибудь  изъ  любителей 
П'6н1я,  а  святочное  веселье  вьфажается  преимущественно  муш- 
кированьемъ,  причемъ  мушкированные  ходить  изъ  дома  въ 
домъ  безъ  п'Ёсенъ  и  ограничиваются  безмолвной  пляской  подъ 
звуки  скрипки,  если  у  нихъ  есть  возможность  водить  съ  собой 
скрипача. 

Свадебныя  п1сни  (ЛУ\я  51 — 78)  тоже  составляютъ  лучше 
сохранивппйся  отд-Ьлъ.  Въ  настоящее  время  въ  полномъ  объеме 
оиЬ  известны  только  двумъ  тремъ  п'бвицамъ  изъ  старухъ,  безъ 
которыхъ  не  обходится  ни  одна  свадьба.  Швицы  становятся  или 
садятся  у  дверей  и  поютъ  ъсЬ  изв']^стныя  имъ  п'&сни  по  порядку. 
Около  нихъ  собирается  тесный  кружокъ  женщинъ^  который 
тоже  поютъ  вм*стЬ,  расчитывая  на  подачку  со  стороны  же- 
ниха. Изъ  Нижнеколымскаго  свадебнаго  репертуара  приведены 
только  п^сни,  представляюпця  отличхе  отъ  Среднеколымскихъ. 

Историческхя  п-Ьсни  (Л&]\я  119 — 130)  отличаются  разноха- 
рактерностью и  представляютъ  въ  сущности  отрывки  п'Ьсен- 
ныхъ  воспоиинанШ,  занесенные  на  Колыму  въ  разное  время 
различными  пришельцами  и  уц'Ёл'1вш1е  тамъ  до  послёдняго  вре- 
мени. 

То  же  самое  можно  сказать  о  разбойнпчьихъ  п-Ёсняхъ,  кото- 
рый впрочемъ  представ.1ены  только  тремя  номерами  (ЛеЛя  131, 
132,  133). 

Среди  казачьихъ  п-Ьсонъ  (№Ля  134 — 141)  нужно  отметить 
иЪсЕЮ  объ  отъ'Ьзд'Ь  казаковъ  съ  Колымы,  которая  до  сихъ  поръ 
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'4п^^^^ннпъ  Х'Мк  7& — по.  ТНжторыя  шп 
гп/Н1рсмр1го^  Оыт^  шржеп^  ммже  Комшалго  орокпщюпя.  Я 
9}рщс/н^л91тл^>  пъ  (шт,  Д1г&  1шг  тр«  пишш  всп^ссем— жго  прок- 
х/;7«1^г)м  1Г;г^  памСи$л^А  1>ае0ростравешшхъ  (Л^  113 — 116). 
У^у1МП^/гно  сл(тгъ  п^л^мп  о  глупоп  боярмтЬ,  оредсгшяшщш 
(*^п%тпо\пш(^  ищтл^теп\^  пзвШпой  сказт  о  орпдочешяхъ 
лурлнл  (Х^  142).  ^к/Ь  дгт  пЬтп  объедгаяются  подъ  общпъ 
импи^м1|  руес.нтхъ  пЬсенъ  я  протявополагаются  п-Ьсяякъ  соб- 
ггй^иим  мкгипго  ||р()Ясхождоя1Я9   преимущественно  андьпця- 

Лидмтпиы  мля  апдылыцнны  (Л^Ля  143-^150)  предста- 
и.<пи)11|  тмуямпройявяропаипыл  дюбовоыя  П'Ьсня,  кань  иужшя, 
1ЛИ1|  я  жпискЫ.  Такая  пЬсмя  есть  прямая  принад1ежносгь  Ннж- 
(тй  1(олмм1«1  я  НА  Сродной  Колыме  известна  мало.  Среднеко- 
Л11|мои1о  иАг^АИЯ  я  мЬщАНО  СТЫДЯТСЯ  такого  простонароднаго  спо- 
ооПА  йг«1|)птпть  опоя  чупства  и  предпочитаютъ  язлвать  ягь  въ 
п^и1й  ромйиоош».  Проясхонцо1ие  апдыщянъ  тгЬетъ  прямое  от- 
потоп  1й  К1«  пжатрокому  иарщпому  вдементу.  По  крайнЫ1  м!^ 
о\«^п1^  й:)Ь  «н'Нчтямхг  нап^вовъ  андыщяяы  счятается  юкагнр- 
о^мм!^  (Ли^мщяпа  на  Юкагврской  скдонъ).  Напевы  анды- 
и\«п^)  от.1Вча1^>1(^я  оршшяадыпчтыо  в  частъшш  переходвп  отъ 
^^кпн^к«\>к  г^мпм1>1  к>»  т1.чк1П1ъ,  Оя*  поютсл  проголдсно,  т,  е. 

«1^\Г«Ж1ЪЧ  С>^  <Ц\1К\>т^^ММВ   ПОВТОрОЯ1ЯМ1  V  отптоюшвш  отъ 

олщ^'й  ч>  ^мк;^л>^плй  п'чм.  1\(твхг  вап{и»овъ  аядыпщм 
ч  1%\чмг  «^л  кч\^>чку\  хоти  1*0*  ^^«^I  1Л1КШЛ0  схоЕНЫ  яежду 
1\АЖ1>йй  гг1>км\\^|  ||^^*;г.*гоп»  Г!л^VЯяVVТ^I  в  ткрдшетя 
кл  <1^^^ч>  ЧУ^^'.х^^л;к\  <ч\иамя  «<^*  <^^>  с«>Ягт«шпгю 
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и  на1г1въ;  существ}  етъ  рядъ  оборотовъ  и  готовыхъ  Фразъ,  ко- 
торые составляютъ  общее  достояше  людей,  поющихъ  анды- 
щину.  Между  прочимъ  андыщина  обнаруживаетъ  особенную 
СКЛОННОСТЬ  къ  употреблен1ю  умеиьшительныхъ,  и  н^кот(фыя 
уменьшнтельныя  и  ласкательный  слова  составляются  нарочно 
для  этого  рода  п'1^сенъ.  Таковы:  птаня,  очелйнка,  жальчй- 
ночка  и  даже  Всевышненькой;  хмелиночка  ввгбсто  хмель, 
Сухйночка  —  р.  Сухой  Анюй,  Колымочка — Колыма  н  т.  д. 

Пользуясь  этими  оборотами,  каждый  поющШ  составляетъ  €06*6 
особую  андыщину,  хотя  большинство  ихъ  представляетъ  мало  от- 
клонен1Й  одн*  отъ  другихъ.  Такъ  какъ  андыщина  не  требуетъ 
ни  риемы,  ни  размера,  то  составленхе  ея  представляетъ  полный 
просторъ  вьфажен1ю  индивидуальнаго  чувства  и  нередко  пре- 
вращается въ  настоящую  импровизащю.  Андыщина  им'Ьетъ 
предметомъ  большей  частью  вьфажеше  любовнаго  томлен1Я 
всл^дств1е  преградъ  удовлетворен1ю  страсти.  Въ  выражешяхъ 
ея  много  пыла,  но  замечательно,  что  свобода  нравовъ,  суще- 
ствующая на  Колыме,  проникла  въ  Андыщину  только  въ  вид^ 
широкой  терпимости  къ  измЬнамъ  и  прихотямъ  любимаго  лица, 
преимущественно  женщины.  Въ  общемъ  Андыщина  предста- 
вляегь  поэтическое  вьфажен1е  любовнаго  чувства,  которое  сде- 
лало бы  честь  народу  несравненно  бол^е  культурному,  тЬмъ 
Койымской  найодъ  (такъ  называютъ  кольшчане  сами  себя). 

Андыщины  на  друг1я  темы,  крои1^  любовныхъ,  встр]&чаются 
р^же.  ОнЁ  составляются  пожилыми  женщинами,  который  счи- 
таютъ  для  себя  неприличнымъ  воспевать  любовь,  но  сохранили 
голосъ  и  влечен1е  къ  п*н1Ю. 

Совершенно  особое  м'&сто  занимаютъ  уличныя  сатирическхя 
п*сни  (36№  151 — 156).  М*жду  тЬмъ  какъ  русски  п^Ьсни  рас- 
певаются преимущественно  женщинами,  а  андыщины  принад- 
лежать обоимъ  поламъ,  уличны  песни  по  преимуществу  со- 
ставляются молодыми  парнями  съ  целью  осмеян1я  того  или  дру- 
гого лица.  Впрочемъ,  составлять  так1я  песни  умЬегь  не  всяюй. 
Это  даръ,  принадлежащ1й  избраннымъ  натурамъ, — и  такихъ  пев- 
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погь  пг1егся  не  бо.г]Бе  одного  детгъ  на  всю  осртгт.  Отврн- 
^геевая  пЬтя  обхадаеть  раззгЬромъ  ■  рнемою,  но  виЛшъ  ен  до- 
г.  ^ьно  простъ  н  однообразенъ.  Содержате  ея  часто  отлчаегся 
эпд'штедьвой  вольностью.  КроуЪ  того  она  всегда  перепошева 
«пожествомъ  намековъ  кйстнаго  н  днчнаго  свойства,  которые 
понятны  только  старожвд7  н  для  объяснешя  своего  потребовадв 
бы  слгшкомъ  много  К011ментар1евъ.  Для  человека,  хорошо  знаю- 
пгаго  опнсываемыхъ  людей,  такая  п*1сня  является  не  лишенной 
и(:г]юуш1я.  Какъ  и  вся  народная  словесность,  улнчная  н1сня 
йожЬе  развита  на  Нижней  КолызгЬ,  и  п^сни,  составленный  тамъ, 
пореходятъ  въ  Среднеколыискъ  н  являются  преднетонъ  подра- 
жа111я.  За  посх1дн1я  10  л^тъ  составителями  такихъ  п1сенъ  на 
Нижней  Колыме  были  два  молодыхъ  парня  изъ  м^оцшъ,  Аба- 
ку иъ  Бережной  и  Иванъ  Кулдаренокъ.  Посл^  гибели  Ктлда- 
{имлка  на  океанЬ,  о  которой  я  уже  упомпналъ  выше,  остался 
(ццпъ  Абакумъ  или  проще  Абакушка  Бережненокъ,  парень  л&тъ 
2В-МИ,  довольно  безпокойнаго  нрава  и  плохой  работникъ.  Зато 
IV  у  гто  собственному  признашю  онъ  до  того  обуреваемъ  страстью 
к  ь  стихоплетству,  что  за  неимШемъ  подходящаго  объекта  на- 
чиплетъ  аоп-Ьвать»  своего  отоа,  мать,  сестеръ  и  даже  самого 
1**йп.  Въ  обращен1И  действительно  находятся  две  песни  его  со- 
чт10П1Я,  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  иему  самому. 

ЛЛлкушка  парень  дикой  Абакушка  парень  не  красихъ 

(>  «?6мъ  шибко  долгоязыкой?  Полюбилъ  девокъ  косыхъ* . . 

—  постъ  одна  изъ  нихъ,  въ  впд\-  того,  что  тогдашняя  возлюб- 
ленная Абакушки  действительно  страдала  косоглазхемъ. 

Творсн1я  Абакушки  Кулдаренка,  подхватываемый  моло- 
дежью, отъ  людей  более  солидныхъ  нередко  встречаютъ  силь- 
И1»е  пеодобрен1е.  Особешю  сердитъ  стариковъ,  что  Абакушка  н 
«|1>ижью  пищу,  рыбку»  ПС  оставилъ  въ  покое,  и  опнсывалъ  раз- 
личные случаи  пеудачъ  на  промысле  того  плп  другого  лица. 
Люди,  осмеянные  певцами,  пс  разъ  жаловались  начальству  и 
даже  «доходили  до  псправппка»,  и  обопмъ  сатприкамъ  пришлось 
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раза  два  посид'1ть  въ  караулк!,  что  впрочемъ  нисколько  не 
охладило  нхъ  стихотворнаго  рвен1я.  Одинъ  нзъ  такихъ  случаевъ 
опнсанъ  въ  прии'Ёчанш  къ  п^сн*!  Ля  152.  Абакушка  былъ  вы- 
пущснъ  нзъ  караулки  на  свободу  командиромъ  за  пасенную 
импровизащю. 

Наконецъ,  къ  п^снямъ  м'1стнаго  происхождешя  должны  быть 
присоединены  также  и  роб&чьи  п']^сни  (№^\&.  44 — 50)^  который 
поются  при  убаюкиван]и,  или  при  п'1стован1И  д^тей.  Эти  п'Ьсни, 
какъ  и  сходный  съ  ними  роб&чьи  сказки,  сохранили  явный 
сл'1дъ  юкагирскаго  происхожден1я,  напр.  п^сня  №  47  съ  при- 
п'Ёвомъ  Кэйомъ-да. 

Пословицы,  загадки  и  скороговорки  Колымскаго  края  на 
три  четверти  принадлежать  русской  родине,  и  только  посл1&дняя 
четверть  И1г]^етъ  местное  происхожден1е.  Между  загадками  по- 
падаются довольно  характерный,  но  вс!  он^  составляютъ  почти 
исключительное  достояше  подростковъ,  которые  и  загадываютъ 
нхъ  взапуски  съ  прибавлен1емъ  обычнаго  прислов1я:  я  къ  вамъ 
з&гану  загадку. 

Для  того,  чтобы  не  удваивать  текстовъ,  большая  часть 
Нижнеколымскихъ  п'1сенъ  записана  безъ  соблюдешя  особенно- 
стей сладкоязычнаго  говора.  Я  считалъ  это  тЪмъ  бол^е  позволи- 
тельнымъ,  что,  какъ  уже  было  сказано  выше,  сладкоязьте  на 
Нижней  Колым1Ь  не  им^етъ  р^шительнаго  преобладатя  и  рядомъ 
съ  нимъ  попадаются  прим1Ьры  обыкновеннаго  твердаго  произно- 
шешя. 

Съ  соблюден1емъ  сладкоязычхя  записаны  игровыя  и  отчасти 
сатирическая  уличныя  п'Ьсни,  но  изъ  этихъ  съ  двойнымъ  текстомъ 
приведена  только  первая  ^). 


1)  Дал^^  въ  Р7К0ОИСИ  г.  Во  гор  аза  сх1д7етъ  н^кко^ико  старвяъ  (бы1ивъ), 
который  не  печатаются  здйсь,  такъ  какъ  ов'Ь  уже  изданы  по  ааписн  г.  Бого- 
рааа  В.  в.  Минеромъ  въ  1-й  кн.  У-го  тома  ИзвЬсМ  Отд^^ен{я  русскаго 
языка  и  словесности  (стр.  86—78).  ЗА^^сь  печатаются  только  гЬ,  которыя  еще 
не  изданы. 


Сборшоп  П  Отд.  И.  А.  &. 
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Ну,  скажу  вамъ  старнну  стародавную: 
На  гору  Старъ  идетъ,  какъ  соколъ  летить, 
Подъ  гору  старой  идетъ,  колесомъ  катить. 
На  встречу  ему  Калига  перехожая, 
Перехожая  Калига,  пере'Ьзжая. 
Тутъ  спрогбворилъ  Илюшенька  Ивановичъ: 
с(Ахъ  Калига  ты.  Калига  перехожая, 
«Да  откуда  ты  идешь  и  куды  пошелъ, 
«Да  откуда  ты  пошелъ  и  куды  идешь?» 

—  <сЯ  иду,  иду  изъ  Новагорода, 

а  Ну  пошелъ  я  Калига  ко  Чернигову!» 

—  «Еще  кто  у  васъ  во  Нов'Ьград'!  на  больший^? 
«Еще  кто  у  васъ  въ  Нов'Ьград'!  нам^стникоиъ?» 

—  «На  больший*  Идолище  поганое, 
«Нам-Ьстникомъ  Шамшаму^^инъ  Константиновичъ!» 

—  «Ну  скидавай  ты  свое  платьице  калищсое, 
«Надавай  ты  мое  платье  богатырское, 
«Дожидай  меня  Калига  во  Чернигове!» 
Доходить  онъ  до  Новаго  до  города, 
Помалешеньку  подходилъ  подъ  окошечко, 
Попросилъ  то  Илюша  святу  милостышу, 

Со  церквей  (в)с'1  кресты  приклояилися, 

12* 
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/,гу»^м  упг  ЛДЛГ7  зв  '^>.'Т'  г: 
Г>у*;жл  гч  гС-ишг'7  ^  п^^^Тл  за  тгг/л. 

♦А  жм  шгргзпгл  Л|г4тя#>  алаггь^  гж  ^^^зпп| 

*На  лхх(ми  ^7  гу><;>^1Х7..  да  друг^Л  бт  ириам^п!» 

^  лутлАсй  олпй  тляиг  Угряош/рома, 

7>г».  то  Иимг!  »  (Яду  етзио, 

Ив  'ш  ш$иуыр  л^^ллу  ш^км^и^гся. 

Ну  хшпкжи  (шъ  сн^рю  тмпу  «ряомураму, 

Ну  п\Алнжи  то  §о  Идолща  логаяич), 

}'л/(|;  такг  смлмю  стрклшлъ^  ст^шЛ  вывалхъ. 


О  Добрыми  МмштмвичЪ. 

ОстйIIа^(и:ь  у  Мяквты  все  житье  бытье, 

Псе  житье  бытье  остадося  и1гЬн1е, 

I  (се  им  Ьи1е  остадось  маду  д^ти^цуу 

Да  110  имени  Добрыиюш1е1^  Миквтьевияу. 

/и  и  не  б1и1ая  бероаа  (къ)  эемхЬ  кдонится, 

И  не  шедкоиа  трава  въ  тЛ  устидается, 
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Еще  КЛОНИТСЯ  родной  сынъ  передъ  матерью. 

—  Еще  дай  ты  ин^,  матушка,  благосдовен1е 
Идти  мн^  стрелять  гусей-лебедей, 
Перелетныхъ  с1рыхъ  малыхъ  уточекъ! 

Ну  хоть  дашь,  пойду,  и  не  дашь,  пойду! 
Стала  ему  матушка  показуватн: 

—  Ахъ  Добрыня,  ты  Добрыня,  ты  Микитьевичъ! 
Ахъ  ты  д'Ётишше  мое  ты  любимое! 

Ну  захватить  теба  зори  Петровсюя, 

Еще  гЬ  же  солнцопски  меженные, 

Ну  захочется  помутись,  покупатися, 

А  ты  плавай,  Добрыня,  на  перву  струю, 

А  ты  плавай,  Добрыня,  на  втору  струю, 

Не  доплавливай,  Добрыня,  на  третью  струю! 

Еще  третьяя  струя  быстрымъ  быстра, 

[Унесетъ  теба  усть  мора,  мора  синяго]  (греческа) 

Понесетъ  теба  ко  камушку  Алатыру, 

Ко  тому  ли  ко  Зм'Ёинищу  Горынищу: 

Захватили  его  зори  Петровская, 

Еще  гБ  же  солнцопеки  меженные, 

ЗахотЁлося  помутись,  покупатися. 

Плавалъ  Добрыня  на  перву  струю, 

Плавалъ  Добрыня  на  втору  струю. 

Со  второй  то  стру*  назадъ  ворачиватся. 

Приплывать  Добрыня  ко  круту  бережку, 

Туть  спроговорять  его  слуги  верные: 

—  А  не  честь  твоя,  хвала  молодещсая, 
А  не  выслуга  твоя  богатырская! 

Не  доплыль  ты,  Добрыня,  на  третью  струю! 
Кидался,  бросался  во  быстру  р'Ьку, 
Доплываль  то  Добрыня  на  третью  струю, 
А  третья  та  струя  быстрьшь  быстра, 
[Унесла  его  усть  мора,  мора  синяго],  (греческа) 
Унесла  его  ко  камешку  Алатыру, 
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Ко  тому  ли,  ко  Зи'1инищу  Горышпцу. 
[Вылетала  тутъ  ЗвгЬинища  Горынища, 
Налетала  3|гЁивища  на  Добрынюшку, 
НалегЁвъ,  она  ЗвгЬинища  разсм^ялася]. 

—  Не  святы  отцы  писали  прописалися, 
Не  волшебницы  волшили  проволшилися, 
Будто  ывЪ  отъ  Добрын^&  то  и  смерть  принять. 
А  теперь  ты,  Добрыня,  во  моихъ  рукахъ. 
Еще  хошь  ли,  Добрыня,  хоботомъ  схвачу? 
Еще  хошь  лИу  Добрыня,  во  огн^  спалю? 
Еще  хошь  ли,  Добрыня,  ц'Ьликомъ  сглочу? 

А  гораздъ  то  булъ  Добрыня  по  вод*!  ходить, 

Тутъ  онъ  нырнулъ,  тамъ  онъ  вынырнулъ  (по  сю  и  по  ту 

Не  случился  у  Добрый*!  его  доброй  конь,     [сторону  р%ки). 

Не  случилась  у  Добрый^  сабля  вострая, 

Случилася  только  шляпа  б-Ьлоеловка. 

Нагребалъ  онъ  въ  эту  шляпу  хрущата  песка, 

Еще  той  ли  земли,  земли  греческой, 

Ну  стр^лялъ  онъ  во  Зм-Ьинип^у  Горьшищу, 

Отбивалъ  онъ  ей  хоботы  железные, 

Обрывалъ  г)^  крылья  гумажныя. 

Падала  Зм1Ьинища  на  сыру  землю. 
1  Ретивъ  булъ  Добрьшюшка  Микитьевичъ 

\  [Скочилъ  онъ  Зм^ипищ*!  на  бй|у  грудь, 

л  Онъ  выдергувалъ  чингалище  булатное. 

Еще  хочетъ  спороть  ей  б'Ьлу  грудь. 

Тутъ  взмолилася  Зм^инища  къ  ДобрынюопгЬ: 

—  Еще  станемъ  мы  съ  тобой,  Добрыня,  брататься! 

—  Не  хочу  я  со  зм^инымъ  родомъ  брататься! 
Распоролъ  онъ  у  Зм^ивищи  ту  б'Ьлу  грудь, 
Онъ  палилъ  тугь  Зм^инищу  во  пламьиц^]. . . 
Поплылъ  къ  слугамъ  и  убилъ  всЬхъ  до  одного. 
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3. 
Объ  АлешЪ  Попович! 


Пр1'1зжаетъ  то  Алеша  въ  стольной  Кхевъ  градъ, 

Воходитъ  то  Алеша  во  св^тлу  гриню^ 

Онъ  кресть  то  кладетъ  по  ученому, 

Онъ  поклонъ  отдаетъ  по  писаному, 

Онъ  кланяется  на  вс^  четыре  стороны. 

Князю  со  княгиней  на  особи!^. 

Принимали  то  Алешеньку  съ  честью,  съ  радостью. 

Тутъ  спроговорилъ  солнушко  Врадим1ръ  князь: 

—  Ахъ  Алеша,  ты  Алеша  Поповичъ  младъ! 
Первое  теб*!  м'1стице  переднее, 

Второе  теб*!  м^стице  подл'к  меня, 
А  третье  м'1стице,  гд4  вы  хочете. 
Спрогбворилъ  Алеша  Поповичъ  младъ: 

—  Мое  м*стице  за  печкою! 

Собираются  къ  об^денну  столу  хл1^ба  кушати. 

И  принесли  то  Идолища  поганаго 

У  него  рукъ  то  нЬгь,  да  и  ногъ  то  н'Ьтъ. 

И  приходить  Тугаринъ  Зм'1евичъ  младъ^ 

И  садится  Тугаринъ  въ  голов^Б  стола, 

А  по  право  то  княгиня  Апракс1я, 

А  по  ЛЕВО  то  Врадим1ръ  красно  солнушко. 

Поднесли  ему  лебедь  б'Ьлую, 

Онъ  хватилъ  ее  ц'&лкомъ  сглотилъ. 

Тутъ  спроговорилъ  Алеша  Поповичъ  младъ: 

—  Ахъ  Якимъ  ты,  Якимъ,  слуга  паробокъ! 
Какъ  у  нашего  попа,  св^та  батюшке, 

У  Семена,  у  свг1та  Ростовскаго, 
Бьиа  то  собака  обжорчивая. 
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По  сметьямъ  собака  водочиася, 

Костью  собака  подавыася, 

Отъ  того  ей  и  смерть  случиася ! 

Тугарину  Зм^вичу  такужь  смерть  принять!  — 

Принесли  туть  капгацу  ведерную, 

Онъ  схватидъ  ее,  сразу  выхдебнулъ. 

Тутъ  спроговорихь  Адеша  Поповичъ  мдадъ: 

—  Ахъ  Якимъ,  ты  Якимъ,  слуга  паробокъ! 
Ты  помнишь  ли  Якимъ,  памйтуешь? 
Какъ  у  нашего  попа,  свбта  батюшке, 
Какъ  у  Семена,  св^^  Ростовскаго, 

Буда  корова  обжорчивая, 

Она  кашей,  бардой  охдебадася, 

Отъ  того  то  ей  и  смерть  сдучилася. 

Тугарину  Зм^евичу  такужъ  смерть  принять!  — 

Тутъ  то  Тугарину  за  ббду  стало, 

Не  за  малую  обиду  показалося. 

Вынималъ  онъ  ножище,  чингалище, 

И  стр^лялъ  то  Алеш*!  во  б'Ьлы  груди. 

Не  допустилъ  тутъ  Акимъ,  слуга  паробокъ. 

На  полетЬ  подхватилъ  онъ  кинжалище. 

—  Ахъ  хозяинъ  ты,  хозяинъ,  ты  мой  ласковые, 
Какъ  дары  эти  мн*!  прикажешь  ты? 

Иль  назадъ  отдарить,  иль  себ*!  сохранить? 

—  Не  скверни  ты  палаты  княжеская 
Его  кровью  собачьею! 

Заутр&  я  съ  нимъ,  собакой,  перев1^даюсь, 
Перев^Бдаюсь  во  чистомъ  пол1^!  — 
Утромъ  рано  ранешенько 
Пр1*зжаетъ  тутъ  Алеша  Поповичъ  младъ: 

—  Ты  спишь  ли,  Тугаринъ,  или  такъ  лежишь? 

[Ахъ  ты  гой  еси,  Идолище  поганое!] 
Не  докуда  теб'Ь  слать,  пора  въ  поле  выезжать! 
Вылетаетъ  Тугаринъ  изъ  нова  терема. 
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Еще  изъ  того  ли  окошка  изъ  косящата, 
Вылетаетъ  изъ  княгиннной  новой  спаленки, 
НалетЁлъ  на  Алешеньку  Поповича. 

—  Охо-хо,  братцы,  хо-хо,  расхохонюшки! 
Святы  отцы  писали,  прописалися, 

И  волшебницы  больше  проволшилися, 
Будто  мнЬ  отъ  Алеш^  смерть  принять. 
А  теперь  ты,  Алеша,  во  моихъ  рукахъ! 
Еще  хошь  ли,  Алеша,  хоботомъ  схвачу? 
Еще  хошь  ли,  Алеша,  во  отн'Ь  спалю? 
Еще  хошь  ли,  Алеша,  ц^ликомъ  сглочу? 
Что  хочу  надъ  Алешей,  то  и  сделаю,  — 
Туть  спроговорилъ  Алешенька  Поповичъ  младъ: 

—  Ахъ  ты  мать,  пресвята  Богородица! 
Ты  нашли,  нашли  тучу  грозную. 

Тучу  грозную  со  крупнымъ  дождемъ!  — 

Не  откуль  то  взялась  туча  грозная. 

Туча  грозная  со  крупнымъ  дождемъ. 

Подмочила  у  Идолища  крылья  гумажньш, 

Подмочила  крылья,  онъ  на  земь  упалъ. 

Тутъ  хваталъ  то  Алеша  саблю  вострую, 

Срубилъ  то  Идолищу  буйну  голову, 

Распоролъ  то  его  б*лу  грудь, 

Вынималъ  то  тутъ  ретиво  сердце, 

Поставилъ  буйну  голову  на  востро  копье, 

Натыкалъ  его  сердце  на  кинясалище. 

И  пойхалъ  онъ  назадъ  (въ)  стольной  Шевъ  градъ, 

Тутъ  спроговорилъ  Акимъ,  его  паробокъ: 

—  Еще  знатно  молодца  по  по^здочк^! 
Что  'Ёдетъ  то  Алеша  Поповичъ  младъ, 
Везетъ  голову  Зм1еву  на  востромъ  копь*!  — 
Говорить  тутъ  княгиня  Апракс1я: 

—  Еще  знатно  сокола  по  полеточкЬ! 

Что  летитъ  тутъ  Тугаринъ  Зм1евичъ  младъ, 
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Несетъ  голову  Алеш*  на  востромъ  копь-Ь!  — 
[Туть  пр1^халъ  Алеша  Поповичъ  младъ 
Бросилъ  голову  о  сыру  землю]. 
Говорить  туть  княгиня  Евиракс1я: 

—  Еще  то  братцы  буватъ,  и  свинья  гуся  съедать! - 
Говорить  туть  Алеша  Поповичь  младъ: 

—  Ахь  кабу  ты  не  була  княгиня  Еворакс1Я| 

Я  бу  назваль  теба  сукой  б волочажною! 

Волочилася  ты  подъ  Тугариномь  Змйевичеиь . . . 


5. 
О  МишенькЪ  ДанильевичЪ. 

Воступаеть  подратье  великое; 

Еще  сорокъ  царей,  братцы^  царевичей, 

Еще  сорокь  королей,  королевичей; 

И  подь  каждымь  царомь,  подъ  царевичемъ, 

И  подъ  каэддымь  королемъ,  королевичемь, 

Еще  по  три  было  тьмы,  по  три  тысячи. 

Еще  сметою  сила,  ей  и  счета  н^тъ. 

Какь  не  видно  во  сил^^  светла  месяца, 

Какъ  не  видно  во  сил^  красна  солнышка. 

На  большин^  Тить  ФараФонтьевичъ. 

Ну  онъ  хвалится,  похваляется : 

—  Стольной  Кхевъ  я  градь  безъ  щита  возьму, 

Какь  д^вицъ  и  вдовицъ  всЬхъ  на  блудъ  спущу. 

Еще  мелкую  сошку  всю  повьфублю, 

Цара  Тимооея  (?)  во  полонъ  возьму, 

Молоду  его  княгиню  за  себя  возьму!  — 

Туть  и  пали,  перепали  перенощички, 

Переношлчки  пали,  пересказнички. 

Принесли  они  солнушку  Врадвм1ру, 
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Что  хвалится  Титъ  Фарафонтьевичъ. 
Собираетъ  нашъ  солнушко  Врадим1ръ  князь 
ВсЁхъ  святорусскихъ  могучихъ  богатырей: 

—  Кто  заступить  за  в*ру  христ1янскую, 
Что  за  мать,  пресвятую  Богородицу? 

Что  подступила  подратье,  сила  великая!  — 

Большой-отъ  хоронится  за  средняго, 

Середшй  хоронится  за  младшаго, 

А  отъ  младшаго  братцы  и  ответа  н^тъ. 

Тутъ  стояла  та  скамеечка  дубовая, 

На  скамеечк!  сид^лъ  Данилушка  Игнатьевичъ. 

—  Ахъ  ты  гой  еси,  батюшко,  Врадимгръ  князь! 
Теперь  я  Данилушка  состарился. 

А  еще  далече  далече  во  чистомъ  пол*!, 

Еще  дал^е  того  за  сине  моро, 

Тутъ  стояло  то  дубище  кокроковище, 

У  этого  дубища  одинъ  отрастель; 

У  меня  то  у  Данилы  одно  отрод1е, 

По  имени  Мишенька  Данильевичъ. 

Кабу  булъ  то  мой  Мишенька  во  пятнадцать  жЪтъ^ 

Заступилъ  бу  за  в*ру  христ1янскую. 

А  теперь  отъ  роду  Миш^  двЁвадцать  Лть^ 

Не  мого'гь  онъ  Миша  на  кон^  сид'1ть, 

Отъ  вострой  онъ  сабл1^  укрывается 

Объ  востро  копье  опирается!  — 

Онъ  поклонъ  отдалъ,  самъ  и  вонъ  пошелъ, 

Въ  монастырь  пошелъ  Богу  молитися. 

Тутъ  спроговорилъ  нашъ  солнушко  Врадим1ръ  князь: 

—  Ахъ  вы,  слуги  мои,  слуги  вирные! 
Поезжайте  вы  ко  Мишенькб  Данильевичу, 
Помалешеньку  къ  окошечку  подъедете. 
Со  молитвою  въ  окошечко  постукайте! 
Вы  скажите  Мипг1:  —  атея  князь  зовотъ! 
Ну  начто  теба  зовотъ,  про  то  не  вЁдаемъ!» 


/ 
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Тутъ  (в)ставалъ  мой  Миша  на  р^звы  ноженыш, 

Надавать  онъ  свою  шубу  черныгь  соболей, 

Надавать  онъ  свою  шубу  на  одно  плечо, 

Надавать  онъ  свою  шляпу  на  одно  ухо. 

Прг1зжаетъ  онъ  къ  солнушку  Врадюпру, 

Воходитъ  онъ  во  свгЬтлу  гринюшку, 

Онъ  крестъ  кладетъ  по  писанному, 

Онъ  поклонъ  отдаетъ  по  ученому, 

Онъ  кланятся  на  всЬ  четыре  стороны, 

А  князю  со  княгиней  по  особиц^. 

Принимали  Мишу  съ  честью,  съ  радостью. 

Вотъ  (в)ставалъ  то  вашъ  солнушко  Врадим1ръ  князь, 

Подходилъ  онъ  ко  шкапу  б^лодубову, 

Наливалъ  то  онъ  чару  зелена  вина, 

Зелена  вина  чару  въ  полтора  ведра. 

—  Кто  приметь  чару  единбй  рукой? 
Кто  выпьетъ  чару  на  единой  духъ? 
Кто  заступить  за  в*ру  христ1янскую?  — 
Подходилъ  то  Миша  къ  чарЬ  зелена  вина, 
Принималъ  то  онъ  чару  единой  рукой, 
Выпивалъ  то  онъ  чару  на  единой  духъ, 
Самъ  поклонъ  отдалъ,  самъ  и  вонъ  пошолъ. 
Садился  тутъ  Миша  на  добра  коня, 

ч  Подъ^зжаетъ  онъ  къ  Данилушк^  Игнатьевичу: 

V  — Дай  ты  мн^,  батюшко,  благословеньице! 

Выезжаю  во  далече  во  чисто  поле. 
Заступаю  я  за  в^ру  хриспянскую!  — 
И  далъ  ему  батюшка  благословеньице: 

—  Ты  возьми  съ  собой  тяжку  палицу. 

Ну  котора  (в)с*хъ  полегче  въ  девяносто  пудъ!  — 
Во^зжаетъ  онъ  во  силу  во  невг^ную. 
Тутъ  спроговорилъ  Тить  ФараФОнтьевичъ: 

—  Что  это  за  пташечка  за  малая? 
Малая  пташечка  перелетувагь, 
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Перелету ватъ  пташечка,  перепархивать?  — 

Первой  день  бился  Миша  день  до  вечера, 

Осенную  темпу  ночку  до  б-Ьла  св^та, 

Не  пиваючи  мой  Миша,  не  ^даючи, 

Со  добра  коня  мой  Миша  не  (в)ставаючи. 

Второй-отъ  день  бился  день  до  вечера, 

Осенную  темну  ночку  до  била  св^та, 

Не  пиваючи  мой  Миша,  не  '1даючи, 

Со  добра  коня  Миша  не  (в)ставаючи. 

ТретШ  день  бился  Миша  день  до  вечера, 

Осенную  темну  ночку  до  б^ла  св'1та. 

Тутъ  приходили  ему  удары  несносные, 

Поворачивалъ  коня  онъ  круто  на  круто, 

Подъ'Ьзжаетъ  Миша  къ  своему  двору. 

Тутъ  (в)стр*чаетъ  его  Данилушка  Игнатьевичъ, 

Принималъ  его  на  б-блы  руки, 

Положилъ  его  на  скамеечку  дубовую 

Самъ  садился  Данила  на  добра  коня, 

(В)зялъ  онъ  съ  собой  тяжку  палицу. 

Немного  той  поболи  полтораста  пудъ. 

И  вы'Ёхалъ  во  силу  во  нев'Ьрную, 

Куды  махнетъ,  туды  улица, 

Перемахнетъ  съ  переулками ...  "| 

Тита  ФараФОнтьича  ко  коню  за  хвостъ  связалъ.  ^ 

Про^зжаетъ  тутъ  Данила  ко  своему  двору,  / 

Его  Мишенька  Данильевичъ  преставился. 

По-Ьхалъ  онъ  ко  солнушку  Врадимхру: 

—  Къ  чему  вамъ  було  малаго  запаивати, 

Да  къ  чему  вамъ  було  малаго  подговаривати? 
Тутъ  спроговорилъ  солнупшо  Врадим1ръ  князь: 

—  Ахъ  ты  гой  еси,  Данилушка  Игнатьевичъ, 
Да  мы  сдйлаемъ  ему  похороны  квяжеск1я! . . 
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Вауганшп. 


У%лж%  у  мтутпл  б^^^о  у  Вралшра 

\и  случился  туги  Су пшшъ^  сышъ  Длшшшпатчъ. 
Кш0  ^9лплъ  то  Сухшаъ  во  тасто  пале, 
ЛлгИе  того  ж  шк  моро, 
Оиъ  мплмтжлъ  таиъ  рать  сшлу  шелкую, 
й^.лшкую  сшлу  дпслитллъ  шезтшую. 
Подшшаетея  сорокъ  царей,  соро1гъ  царевкчей, 
ПодямиАется  сгфогь  королей,  королеичей, 
Что  подг  кджд1Л1гь  царемъ,  аодъ  тфввпеаъ, 
И  подг  каждым  ь  королемъ,  королевпемъ, 

СНДЫ  по  ТрЯ  тьмы,  по  три  ТЫСЯЧ1. 

Что  паболышЛ  у  няхъ  Твтъ  ФараФОитьевнть, 

Что  подъ  саияиъ  то  подг  Тятоиъ  сяхб  счету  в^тъ. 

К(це  хвадятся  1*ятъ,  похваляется: 

—  Стольной  К1евъ  я  градъ  на  зар^  пройду, 

1и1Ж1ля  цсрквя  (в)с1;  въ  огни  спалю, 

Д1;в1й  монастыръ  на  конюшвю  возьму, 

(уо^нупIко-Ирадим^ра  во  котл-Ь  свару, 

Л  душоиьку  Квпракс1Ю  за  себа  возьму!  — 

11(»в()рачивалъ  Суханъ  коня  круто  на  круто, 

Г1о1;:1Дку  онъ  доржалъ  ко  солнушку  Врадим1ру, 

ПрИшжалъ  то  Суханъ  солнушку  Врадвм1ру, 

<  )ти()рал'ь  онъ  двери  на  пяту, 

!)акрывалъ  то  онъ  двери  крепко  на  крепко, 

С  Игь  кростъ  то  клалъ  по  писанному, 

( Игь  поклоны  давалъ  по  ученому, 

>'жь  онъ  кланялся  на  всЬ  четыре  стороны, 

Л  солнушку  Врадпм1ру  по  особиц*, 
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А  дз'шеньк'!  Апракс1И  пониже  вс^хъ. 

—  Охъ  ты  батюшко,  Врадии1ръ  князь! 
Ты  не  знаешь  надъ  собой  да  распоб'Ьдушку; 
Еще  булъ  я  Суханъ  во  чистомъ  пол*, 
Еще  дал^е  того  за  сине  море, 
Еще  слышелъ  я  рать  силу  великую, 
Великую  силу  вид'кяъ  (в)незапную. 
Поднимается  сорокъ  царей,  сорокъ  царевичей, 
Поднимается  сорокъ  королей,  королевичей. 
Что  подъ  каждымъ  царомъ,  подъ  царевичемъ. 
Что  подъ  каждымъ  королемъ,  королевичемъ, 
Еще  силы  по  три  тьмы  по  три  тысячи. 
На  больший*  Титъ  ФараФонтьевичъ, 
Что  подъ  самимъ  то  подъ  Титомъ  сил*  счета  н*тъ. 
Еще  хвалится  Титъ  похваляется: 

—  Стольной  К1евъ  я  градъ  на  зар*  пройду, 
Божьш  церкви  (в)с*  въ  огн*  спалю, 
Д*в]й  монастыръ  на  конюшню  возьму, 
Солнушко-Врадим1ра  во  котл*  свару, 
А  душеньку  Апракс1Ю  за  себа  возьму. 

Дал*е  н*тъ  отличай  отъ  предыд^щаго  текста,  кром*  н*ко- 
торыхъ  сокращенШ.  /( 

/ 

6. 

Шальма  (Духовный  стихъ). 


Ахъ  вы,  два  тура,  братцы  златорогхе. 
Два  братца  в*рно  родимые, 
Мати  у  нихъ  турица  златорогая. 
[Отплывали  отъ  бережка  отъ  прикрутаго. 
Приплывали  ко  песку  ко  сыпучему]. 
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.С"  4.  "^^  А  чргутщ  1Я 
Лмаг*,ХА  гг.»  ■10.  *г»  К1чгг  -- 

<  :.^  V  &!  ^14.  &•  ;в&  г*1а  &ахг*'>  се. 
•  Г,Т-  «м  и; л.  •,•:•  ««  ь.лгдс 

-»/:•  ГГ -л.*.*  Л.ИвГЬ  ГТАЛ  ДА  1ШТП  пяол 

-^/мпит  ти  »•  Е«1ягл1  лрокзу  Е«<Г7  «I. 

*.>.,иг*л  '^^л  та  угл^ля  а*  '•^ 
'«РГ.г:*  лцяял  ;«х:лрА  иииьп  ч^ 

«>  №^#  '1'ш  «гяы,  кап  7  ег|К11А^ 
«'{|  рни  ^{/«м  ^  шеЛу  каяъ  два  сшиик^ 
^.Лаш»тги  (Т^а^  лгяк  пяъ  дв1  кши! 
«р>,  ру.<АХь  дкржггъ  мяяюу  Еваяг»и1е 
«Она  тг^'Ь  Р^ааиг'ит,  кап  р-йха  теютк 
«1  (1  гл:к1а  о|{а  а^япетц  кагъ  р1иа  теяогъ: 
#{>/сртлдалть  она,  кагъ  Ш)Пиа  ^ьегь], 

«I  г>  шыоиа  я«»  х^мша  к  краатя, 
«Л  го  са«а  кагъ  арммгтаи  &1городшии 
«Она  сллшггъ  надъ  Ки:8Г)9гъ  ве^в^згодтппуг 
«Н/  я«(мягг>душк7  то  08»  замть  II1■■■ИI■■^■ 

Пг)Д|.||ии;тъ  Идояша  чстыршццать  пкнягь, 
Хо«1«гъ  гб|ггь'е]|адпъ  етодьяой  Шеть  грохь, 
Пр^гсаятую  Еогородлцу  м  оговь  еоусть. 
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<Ахъ  вы  д^Ьти  мои,  дйти  иидыя, 
«Заступите  вы  за  стольной  Юевъ  градъ, 
аИ  за  иать  пресвятую  Богородицу! 


7. 
О  НезнамушкЪ. 

Во  сдавноиъ  городе,  во  Астрахани 

Проявился  д'Ьтинушка,  незнамъ  человЪкъ. 

Щедро,  щепетко  по  городу  погуливать, 

Черну  шляпу  съ  позументомъ  носить  на  одноиь  угЬ, 

Рытаго  бархату  каФтанчикь  носить  на  одноиь  пле^, 

Изарбацкую  опояску  во  рукахь  концы. 

[Небылыни  словесы  похваляется]  — 

— «Астраханскими  купцами  я  не  знаюся 

«Астраханскому  губернатору  я  не  кланяюсь!» 

Привелося  добру  молодцу  идти  вдоль  по  улиц*!, 

Довелося  добру  молодцу  зайти  во  царевь  вабакь,  ^ 

Открываеть  онь  двери  на  пяту,  < 

Закрываеть  онь  крепко  на  крЬпко;  ' 

—  «Ахь  ты,  гой  еси  ц&ювальничекь  доверенной! 

«Открывай  ты  погребы  глуботе, 

«Доставай  ты  ми1  ц^^ного  спирту  на  пятьсоть  рублей, 

«А  сь  товарищами  на  три  тысячи!» 

Говорить  туть  ц^ловальничекь  доверенной: 

— «Что  это  братцы  за  питухь  пришель,  за  горькой  пьяница?» 

У  дверей  вь  углу  стояла  голь  кабацкая. 

— «Что  ты,  целовальничекь  доверенной,  ошибаешься! 

«Не  питухь  тебе  пришель,  не  горькой  пьяница, 

Сборннп  П  Отд.  И.  А.  Н.  18 
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«По  всей  нашей  Руси  родовой  вдзакъ. 


Туть  спроговориъ  Незнжмушка: 

—  «Пей,  гуляй,  годъпъбушка,  на  ной  на  счетъ!» 
Приведося  добру  молодцу  идтн  опять  вдоль  по  улнц§ 
Мимо  той  ли  канцелярш  губернаторской. 
Увидалъ  то  нзъ  окошка  губернаторъ  нашъ, 

Тутъ  (в)скричалъ  онъ,  зарев^лъ  онъ  зычньшъ  голосомъ: 

—  «Вы  подите,  приведите  мн^  Незвамушку!» 
Тутъ  пошли  и  привели  ему  Незвамушку. 
[Отпираетъ  онъ  двери  на  пяту, 
Закрываетъ  двери  крепко  на  крепко, 

Онъ  кланяется  на  всЬ  четыре  стороны, 
Губернатору  и  губернаторше  на  особице]. 
Губернаторъ  у  него  сталъ  выспрашивати 

—  «Царъ  ли  ты,  царевичъ,  или  царской  сьгаъ, 
«Король  ли  ты,  королевичъ,  королевской  сынъ?» 
У  дверей  въ  углу  стояла  голь  кабацкая. 

—  «Ахъ,  ты  батюшка  нашъ,  ты  ошибаеа1ься! 
«Пришелъ  те&к  не  царъ,  не  царевичъ  и  не  царской  сьгаъ, 
«Не  король,  не  королевичъ,  королевской  сынъ. 

«По  всей  нашей  Руси  родовой  казакъ  [православный  царъ] 

«Подъ  назван1емъ  Петръ  Алексбевичъ. 

Говорить  Незнаиушка  голи  кабацкой: 

«Ч^мъ  теба  я,  голытьбушка,  пожалую, 

«Генараломъ  ли,  адмираломъ  ли,  тайньшъ  советникомъ? 

«Принимай  ты  генаралушка  дома  и  казну!.. 

Говорить  тутъ  Петръ  Алекс1евичъ: 

—  «На  приходе  добра  молодца  не  подчивалъ, 
«На  уходе  добра  молодца  не  учествовалъ, 
«Заутра  съ  тобой  собакой  переведаюсь!» 
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8. 


Ай  по  мору  же  ПО  синему  Хвальгаскому 

Туды  б^галъ  то  Соколъ  корабль  по  тридцать  л*тъ, 

Онъ  по  три  года  на  якор^Б  не  стаивалъ, 

Ко  крутому  бережечку  не  пришативался, 

[Ко  морскимъ  желтымъ  песочкамъ  не  присачивался] 

Краю  желтаго  песочка  (въ)  глазахъ  не  видалъ. 

Еще  (в)с^&мъ  то  Соколъ  корабль  изукрашенъ  булъ, 

Еще  носъ  и  корма  по  туриному, 

Ну  бока  були  (в)зведены  по  латинному. 

Ну  на  Скжол'Ь  на  корабл'б  немного  людей, 

И  только  три  удалы  добры  молодцы. 

Ну  что  носомъ  те  владалъ  младъ  Полканъ  богатыръ, 

Ну  кормою  то  владалъ  младъ  Алеша  Поповъ, 

На  середочке  сид-ёлъ  Илья  Муромецъ, 

На  середочке  сидитъ,  всЬыъ  онъ  караблемъ  владатъ. 

На  Полкан!  то  шапка  жел^^ная, 

На  Алешеньке  сапожки  зелень  саФьянъ, 

На  Илюшеньк'Ё  каФтанчикъ  рудожелтой  камк!, 

На  каФтан!  те  петельки  шелковыя, 

Во  петелькахъ  пуговки  золочены, 

Во  каждой  во  пуговк!  по  камушку, 

Ну  по  дорогу  по  камушку  по  яхонту, 

Во  каждомъ  во  камушке  по  льву  звЬру. 

Нападали  на  Соколъ  корабль  черны  вороны. 

Ну  крымск1е  татара  со  калмыгами. 

Ну  хогбли  то  Соколъ  корабль  разбить,  разгромить. 

Ну  разбить,  разгромить  и  жввкомъ  задавить. 

Тутъ  Илюшенька  по  кйраблю  похаживатъ, 

13* 
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Онъ  тросточкой  по  пуговкамъ  поваживать. 
Ну  во  пуговкахъ  камушки  разгорадися, 
Его  лютые  зв^ри  разсержадися, 
И  что  крыиск1е  татара  нспужадися, 
А  калмыги  въ  сине  моро  побросалися, 
А  удалы  добры  молодцы  оставалися, 
Отъ  К1ева  до  Чернигова  добиралися . . . 

[Прип^въ  посл'Ь  каждой  строки: 
Сд^'дина  ты,  сдудина!  Сдуднна  ты,  сдудина!]. 


9. 
О  ДобрынЪ  ■  ИартЪ. 

По  три  годы  Добрынюшка  стольничалъ, 
По  т)ш  годы  Добрыня  приворотничалъ, 
По  три  годы  корабли  свастилъ. 
Миновалось  тому  ровно  девать  л%гк 
На  деслгой  п^дъ  Добрынюшка  гулять  пошелъ. 
Но  за  т\>1  ли  онъ  пошелг  за  охотою, 
^и  св1чЧ1  мокиедкою  за|5огою. 
Погулагк  поискать  красаыгь  лйатшекъ. 
Но  ндшолг  Д^^рьша  красныхъ  д1Бушеиъ. 
Кыхощгь  опъ  на  широкую  улаиу» 
КV^  т\^му  лл  кл  г\  гч:уу  Мар1Н1кт. 
1>ь:.}ок\лл  пгь  Млгг:!ка  т\^551  пмтЛ!, 
Ужь  к,.\ь  гуиуччл  с\^  гл1}\\г12у:х\ 
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За  досадушку,  да  за  великой  ге1въ. 

Онъ  выдергувалъ  изъ  надучня  свой  тугой  лукъ, 

Вынимап  онъ  изъ  туду  те  калную  стрелу, 

Онъ  стр^лялъ  во  гожубе^  со  голубкою. 

Богатырска  то  стр1ла  не  путевгь  пошла, 

Не  путеиъ  пошла,  колесомъ  (в)звела, 

Не  попала  во  голуба  со  голубкою, 

Попадала  то  Марине  во  косящато  окно, 

Ботыкалася  стрела  во  кирпищатъ  полъ. 

Быходила  тугь  Маринка  по  плечъ  въ  окно: 

—  «Ты  пошто  Добрыня  саиъ  на  саиъ  не  сваташься? 

«Посылаешь  ко  мнЬ  свата  калену  стрелу?  — 

«Калена  твоя  стрела  не  у1г1тъ  говорить!» 

Подходилъ  то  Добрыня  ко  косящату  окну, 

Еще  била  йво  Марина  по  белому  лицу, 

По  той  же  Добрыню  по  румяной  по  щек^^. 

Обернула  его  сивымъ  турымъ  волкомъ,  (?) 

Отпустила  Добрьшю  во  чисто  поле. 

Приковала  то  Добрый^  золоты  рога. 

Поставила  его  на  большин'Ь  в&кмъ. 

По  утру  то  Маринка  собирала  пиръ^ 

Еще  всЁхъ  своихъ  собрала  подруженьковъ. 

На  пиру  то  Марина  прирасхвасталась: 

«У  меня  то  у  Маринки  было  девять  нужевьевъ, 

«Какъ  десятой  то  Добрыня  Микитьичъ  младъ!» 

Случилася  туть  Добрый*  крестова  сестра, 
Изъ  за  дубова  стола  вонъ  повыскочила. 
Еще  била  тугь  Маринку  по  б'блу  по  ^ицу, 
По  той  ли^  Маринку,  по  румяной  по  щек*. 
Изъ-д-румяной  то  ще^Ь  кровь  пробрызгуватъ. 
«Ахъ  ты  сука,  блядь  Маринка,  ты  зельница, 
«Ты  зельнвца,  бездельница,  чарод^йница! 
«Ты  не  знашь  ли  меня  МарФу  Сеславьевну? . . 


■  ^ 
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Игровы  П'ЬСНИ. 

10. 

Вьюнъ  (вЪнокъ). 

Со  вьюномъ  я  хожу, 

Зивотомъ  гуяю. 

Я  не  знаю,  гд^&  вьюна  пойожить, 

Я  не  знаю,  гд*  зивотъ  пом'Ьстить, 

Ахъ,  Павйу  на  павойоку, 

Катейвнуш1СЁ  на  навойоку, 

Добйу  мойодцу  на  пйавое  пйечо; 

Ужъ  я  дамъ  йи  не  дамъ  за  него 

Тйи  гйивны  сейебйяныя, 

Тйи  четыйе  позойоченыя, 

Да  коня  виноходнова, 

Сокойа  сизокйыйова, 

Мойодца  йазудайова,  ^ 

Йазб-Ьйова,  кудйеватова,  Г 

Хойостова,  не  женатова;  / 

Я  за  девушкой  иду,  иду,  иду, 

За  хойосенькой  бйеду,  бйеду,  бйеду 

Пейем-Ьну  жду,  жду,  жду, 

Поц-Ьйую,  да  назадъ  отойду. 


Подъ  эту  тЛсто  ходятъ  по  кругу  мужчины  и  женщины  въ 
перемежку.  Каждая  женщина  держитъ  правую  руку  на  плеч-Ь 
своей  пары.  При  посл1^днихъ  словахъ  п']^ни  оба  оборачиваются 
и  целуются.  Потомъ  мужчины  и  женщины  меняются  местами,  и 
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уя;е  мужчины  идутъ  сзади,  положивъ  руки  на  плечи  жешцинъ. 
Шат  повторяется  до  трехъ  разъ,  причемъ  каждый  разъ  на- 
орав леше  идущихъ  м^Бняется. 

Каждая  очередь  называется  р'Ёзой  (йёзой). 


11. 
Перепелка. 

Пейепэйка,  йасточка,  сизокйыйая  ноя, 

Да  йужъ  пейепэйушка! 

Пейепэйка,  йасточка,  ты  носатая  моя, 

Да  и  пейепэйушка! 

Живо,  сейцо  бойитъ! 

Да  ты  косатая  моя,  да  и  пейепэйушка! 

Пейепэйка,  йасточка,  сизокйыйая  моя. 

Да  йужъ  пейепэйушка! 

Пейепэйка,  йасточка,  ты  косатая  моя. 

Да  и  пейепэйушка! 

Пйава  ножка  бойитъ! 

Да  ты  касатая  моя,  да  и  пейепэйушка! 

Пейепэйка,  йасточка  сизокйыйая  моя !  и  т.  д. 
Пйаво  кйыйо  бойитъ!  и  т.  д. 

Пейепэйка,  йасточка,  сизокйыйая  моя!  и  т.  д. 
Да  гойовка  бойитъ!  и  т.  д. 

Пейепэйка,  йасточка,  сизокйыйая  моя!  и  т.  д. 
(В)ся  здрава  стайа! 

Да  ты  косатая  моя,  куды  захот1^йа,  туды  пойет^йа, 
Да  и  пейепэйушка,  кого  пойюбийа,  того  изымайа!  •  • 
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Мужчины  свдятъ  у  стйнъ  на  лавкахъ,  а  женщины  ходятъ 
по  кругу  другъ  за  другомъ,  подпрыгивая,  помахивая  руками  и 
вообще  изображая  движен1я  перепелки.  Въ  надлежащихъ  м'б- 
стахъ  онЁ  прихрамываютЪу  св1шиваютъ  правую  руку,  какъ  бы 
подражая  птиц*!  съ  подбитымъ  крыломъ,  и  склоняютъ  голову  на 
бокъ.  При  посл^^дниxъ  словахъ  п'&сни  он'Ь  подходятъ  къ  мужчи- 
намъ  и  ц'блуютъ — каждая  женщина  свою  пару.  Въ  следующую 
р'Ёзу  женщины  садятся  на  м^&сто  мужчинъ,  а  мужчины  изобра- 
жаютъ  движешя  перепелки. 

Въ  р*]^  участвуютъ  три  или  четыре  пары,  а  остальные 
участники  хоровода  сидятъ  въ  перемежку  и  только  подп^&ваютъ, 
ожидая  очереди.  Поэтому  п'бсня  повторяется  н'Ьсколько  разъ, 
пока  ВСЁ  женщины  и  мужчины  не  пройдутся. 


12. 

Гойубь  (голубь). 

Йетай  гойубь,  йетай  сизой  со  гойубушкою, 

Удайой  мойодецъ  съ  кйасной  д^&вицею. 

Кабу  ты,  моя  гойубка,  со  мной  гойубомъ  жийа, 

Есйибъ  ты,  моя  д'Ьвица,  со  мной  молодцомъ  буйа, 

Я  бу  зойотомъ  осыпай,  земчугомъ  бу  одайий 

Я  бу  й^тнею  пойою  на  кайет!  пйокатий, 

Я  бу  зимною  пойою  во  Москву  двойецъ  свозий. 

На  ямскихъ  йошадяхъ,  на  высокихъ  на  саняхъ! 

Сажу  гойуба  на  йучку,  онъ  не  тйокнется, 

Посажу  я  на  дйугую,  не  войохнется. 

Скажу:  кишь,  пойетай!  пойетай,  гойубь,  долой! 

Йаспйошшаюся  съ  тобой! 

Женщины  и  мужчины  ходятъ  попарно,  взявшись  за  руки  и 
изображая  движенхя  голубя.  При  словахъ:  —  полетай,  голубь. 
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Г#1|#Ь   ПЩФь^  Гаа^хшЕП. 


Н  Щ  ж\  ;»1Г1Гс1,  я  Су  тк  хжяЛ  ^пая«ет  ^т  о  си. 
Я  Л|  кг  Ягу,  Д№  бу  1:1^  Иту,  уЛото*  11а§чо*  посЬ11! 

[((Мину  ЙА,|/#ст1^|  пй^пу  ««йостЬу  оаздойоються  со  хной, 
Х'^^«т  ||М111(г,  хошА  дм  йа;гь,  хоаи  й^зпекъ  одпгк 

Ширшп  ипмопшил  кажддго  стиха  повторяется. 

(Ьчммгрн  НА  1г(#кггго[к>в  сходстве)  сдовъ  1г1сш1  съ  предыду- 
11и*1«%  НАПОИМ  пхъ  с/)11(!ршвмио  разлячиы.  Пря  разыгряванхя  въ 
1МкЖ|1ой  |г1||1  >ЧА(:тиуюгь  дв!;  пары,  которыя  ходятъ  на  встречу 
друг||  дру|У|  и.111втясь  аа  |)укя,  я  пря  посхЬдняхъ  стронахъ  здо- 
||||Г111мнг11  т.  I*.  ц1^у|отсл.  1Чн'1Ы  повторяются  пока  вс^  участники 
Д11)м1|и«дм  114*  исполин  1>  своей  очереди. 
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14. 
Орэйъ— орелъ. 

Пйийегбй  орэй,  пйийетЬй  сизой, 

Сяй  на  войоты,  сяй  на  шийбки 

Отйепьппкнуйся,  увейнуйся 

Шудайыня  Майя,  св^тъ,  Михаййовна! 

Не  ходи  ты  боса,  на  уйиц'Ь  йоса, 

Студеная,  хойодная. 

БасийШ  судай,  сынъ  Гавйийевичъ! 

Есйи  теб'б  жай^  жай,  сходи  на  базай,  —  зай 

Купи  башмачки,  Маййушк'Ь  на  ножки. 

На  йбзвыя,  на  мйадыя! 

Мужчины  и  женщины  ходятъ  попарно  по  кругу  и  обойдя 
кругъ  останавливаются  и  здороваются. 


15. 
Кайаванъ — караванъ. 

Стой  мой  мойный (м^&рный) кайаванъ,  стой,хойошой  кайаванъ, 

Стой,  не  йасходися!  (2) 

Я  во  етомъ  кайаван^&,  я  во  етомъ  кайаванъ, 

Скакайа,  пйясайа  (2) 

Я  скакайа,  да  пйясайа,  я  скакайа  да  пйясяйа, 

Б^нокъ  сойоняйа.  (2) 

Я  в^ночекъ  сойоняйа,  я  в'1ночекъ  сойоняйа,  [> 

Мийаго  искайа.  (2) 
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Вп%  ■■йевыЕой  иеть,  воть  хойосеяькош  теть, 

В1шнекъ  несетъ.  (2) 

Я  в^аочекъ  пойучжйа,  я  в^ночекъ  оовтчжйж 


Мужчшы  стоять  вс1  вж^сгЬ,  а  жмшщны  холпъ  взждъ  ■ 
пIере^^ь,  оовязавъ  гмову  узко  свервутышъ  ав-ппмгъ.  ПосгЬ 
еювъ  Е^яоЕъ  сойоняйж,  к&ащш  жеящпа  иждетъ  пштокъ  на 
годову  своей  шрб,  потомъ  вгь  сооп^тствеянозть  нЬстЬ  пряяж* 
мжегь  т  вего  шатокъ,  береть  его  за  рупц  х1леть  съ  нить 
аборогъ  I  здоровается. 


16. 
Войобушмсъ  (воробыимп). 

У  войобушп  гойовушка  бой^йа, 

Ужъ  боКйа,  уагь  бойиа,  уягь  шувгЫа; 

Што  йетввое  сейдечушко  бой^о, 

Што  бойЬйо,  што  богЫо,  што  Ешпемвйо. 

Ты  садися,  войобейко,  во  кйужэчнкъ, 

Во  кйухэчшкЪу  во  кйухэчякъ,  на  йужэчжкъ! 

Ты  узйж,  узйи  войобушекъ  сйетаешь? 

Ты  сйетаешь,  ты  сйетаешь,  уйетаешь? 

На  К0В&  ты,  войобейко,  покидаешь? 

Ты  жшши,  жотш,  войобушекъ,  захэну, 

Што  заиэну,  што  замэну,  пейешну! 

ЗГужтаны  сидятъ,  женщины  ходить  другъ  за  ;фуго1гь  ■  по 
ок^ци^^ац!»  п^сшI  подходить  къ  мужчинакъ,  беруть  ихъ  за  рукн 
1  здцриваются,  каждаи  со  своей  парой. 
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17. 

Конь. 

я  качу,  качу  по  бйюдечку, 

По  найимному  ябйочку! 

Сто  не  конь  бейегами  идетъ, 

Конь  бэдйами  бьетъ,  воды  не  ййетъ. 

Стйемэнаии  пошевэЙЕваетъ, 

Зойотой  уздой  побйакиваетъ, 

Туда  шой,  туда  шой,  мойодой, 

Удайа  его  гойовушка. 

За  собой  онъ  ведетъ  суженую, 

Душу  кйасную  девицу, 

Мойодую  мойодушку. 

Ужъ  тнепай  бу,  тйепай  бу  1и, 

Щйовай  бу,  мийовай  бу  ш! 

Мои  йученьки  бойятъ,  да  бойятъ. 

Што  йиха  свекйД  жуйитъ,  да  бйанитъ, 

Со  немийымъ  мн'б  здойоваты^я  вейитъ. 

г 

Разыгривается  н^^сколько  разъ^  въ  каждый  изъ  которыхъ 
участвуютъ  две  или  три  пары.  Женщины  ходятъ  взадъ  и  впе- 
редъ,  постукивая  ногами  о  землю,  покручивая  головой,  и  вообще 
подражая  коню.  Мужчины  сначала  стоять,  но  при  словахъ  туда 
шелъ,  туда  шелъ  молодой  отправляются  всл-ёдъ  за  женщи- 
нами. По  окончанш  п'ёсни  пары  оборачиваются  другъ  къ  другу 
и  ц'Ьлуются.  Посл'Ё  этого  мужчины  изображаютъ  коня,  а  жен- 
щины сначала  стоять,  а  потомь  идуть  сзади. 
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18. 
Гойодъ  (городъ). 

я  хожу,  хожу  кйугомъ  гойода, 
Я  с^&ку,  йубдю  мечомъ  гойод&. 
Ишшо  йд'б  кйасну  д^&вицу  ишшу, 
Ишшо  йд*!  я  йазмойодушку  найду, 
Ишшо  туть  я  зйатьшъ  пейстнемъ  подару. 
Я  возьму  1н  за  пйавую  йуку, 
Обведу  !■  кйугомъ  гойод&, 
Я  поставйю  ш  на  мистично, 
Сто  на  мистично  показанное. 
Вы  сойднтеся  бйизешенько, 
Обоймитеся  кй'Ьочешенько, 
Поздойовайтесь  мнйешенько! 


Вс1;  участники,  взявшись  за  руки,  составляютъ  большой  кругь 
(город  !>)*  Дв*  илги  три  женщины  становятся  внутри  круга.  Со- 
(ивЬтственное  чисдо  мужчинъ  ходить  снаруяш  кругомъ  города, 
потомъ  они  входить  вь  городъ,  берутъ  за  руки,  каждый  свою 
пару,  выводить  ихъ  изъ  города,  обводить  ихъ  вокругъ  города, 
и  оппт1>  вводить  вь  городъ,  посхЁ  чего  обнимаются  ■  целуются. 


^ 


19. 

Царь  у  гойоду  (1[арь  у  города). 

Худить  царь  кйугь  нова  гойодА,  кйугь  нова  высоки,  кйугь  нова 
Ишшо  пшшеть  царь  царэвну  свою,  койойевпу  свою.      [шийокА, 
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Вотъ  она  стоить  во  нов-Ь  гойод'ё,  во  нов'6  высоки,  во  нов'6  да 

Зойотымъ  в^Бнцомъ  испйосв^Бчайа,  [шийок!. 

Зойотми  кйючии  испйобр&кайа. 

А  да  ты  возьми  ш  за  пйавую  йуку, 

Обведи  1и  кйугъ  нова  гойода,  кйугъ  нова  высока,  кйугъ  нова 

Ты  поставь  !и  сейеди  кйужка.  [шийока. 

Ты  заставь  ш  скакати,  пйясать! 

Вотъ  она  (в)скочийа,  посЁтийа  цара,  своего  да  койойя. 

Да  йд'Ё  мы  свид^йись,  поздойовайись . . . 

Вс*  участники,  взявшись  за  руки,  составляютъ  кругъ.  Въ 
кругу  становятся  дв*  или  три  женщины.  Столько  же  мужчинъ 
ходятъ  другь  за  другомъ  по  внешней  сторон*  круга.  При  соот- 
в^тственныхъ  строкахъ  мужчины  входятъ  въ  кругъ,  берутъ  за 
руку,  каждый  свою  пару,  выводятъ  ее  изъ  круга,  обводятъ 
кругомъ  и  опять  входятъ  внутрь  круга.  Мужчина  поднимаетъ 
правую  руку,  а  женщина  подпрыгиваетъ,  ударяясь  теменемъ 
объ  его  раскрытую  ладонь.  Поел*  этого  они  берутся  за  руки  и 
здороваются. 


20. 


Сяду  сяду  подъ  окошко, 
Посмотру  въ  окошко. 
Не  въ  й'Ьсахъ,  не  въ  дойин*, 
Выйосъ  кустъ  майин*. 
Откуй  в*торъ  не  потянетъ, 
Туды  кустикъ  кйонитъ. 
Куды  мой  мийой  поддеть, 
Туды  мысйи  гонитъ. 
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ЕЦвхохрЬ  отъ 
Огь  шшЛот 

Ем  ИТЫД  1||1НВИ1ЙЖ, 

Къ  се§ц]г  пйЕШвжЬ. 
Его  свое»  ойочтйж, 
Оеяао  воздыхала. 
Йюб1к^  1в>б1ю  оодзппечцг, 
ЙюбЬо  втховтю. 

ЙюбЙЮ,  ЙЮбЬо  Ш010Д7ШБТ, 

Йюбйю  яоводую. 

КОВО  ЙЮбШО,  БОВО  йюбЬо, 

Тово  подайтю. 

Ково  Ьобйю,  Бюо  йюбйю, 

Тово  поц^вую. 


Нгж^жвы  свдагь,  жешцпы  хохягь  взиъ  в  ваерехъ.  По 
окш^автв  иЬсшш  поххохнтъ  евхддя  еъ  своей  пврй  в  здороваются. 
Потоп  жешцавы  садятся,  а  мтжявны  ходягь. 


21. 


«       # 
# 


Шйху  я,  шыйму  я  (2)  въ  й^съ  да  по  майввтшкт,  въ  вЬсъ  да  по 
04вт  я,  внйву  я  (2)  ввеогйаднт  ягодку  (2).  [кайвнтшБт. 

Эш  §ш  яп>11;а,  эта  йи  вжиная,  обмантйа,  пйовейа,  мойодешия 
КвяусЯ;  башгюся  (2)  ма1г1&  МапгЬ  на  йтчку  (2).  [с^Ьш! 

Я  па  ЪЬтЬ  посяжу,  я  на  Мап1у  погйяжу, 
Пи^^Йую  обойму,  надегдушкой  назову! 

Муж'тяиьг  сидятЪу  женщины  ходять  подъ  звукж  п%снв.  Прв 
сдовшгь  квнуся,  бросюся  мам'Ь  Маш^  на  ручку  хенщвны 
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С4ДЯТСЯ  на  ко^^Iни,  кащдая  своей  пар§;  по  окончаши  п^сни  об- 
нимаются и  здороваются.  Потоиъ  женщины  садятся,  а  мужчины 
начинаютъ  ходить.  Въ  соотв^тственномъ  мбстЬ  мужчины  также 
садятся  на  колени  женщвнамъ  и  по  окончаши  обнимаются  и 
здороваются. 


22. 
Ниточка. 

Я  во  садъ  посьйа,  во  зейенъ  посьйа, 
-  Во  зейенъ  садикъ  посьйа,  кйубокъ  ниточки  насьйа. 
Кйубокъ  катится,  нитка  тянется, 
Кйубокъ  тон1Б,  тон]^,  тонЬ,  нитка  дбй']^,  д6й^&,  дбй'Ь. 
Я  за  ниточку  взяйа,  попойамъ  йи  сойвайа. 

Мужчины  и  женщины  ходятъ  попарно,  взявшись  за  руки; 
потомъ  въ  соотв^тственномъ  м^стН^  Д'Ьлаютъ  видъ,  что  обры- 
ваютъ  нитку;  потомъ  здороваются. 


23. 


/ 


*^ 


Какъ  по  ейничку,  по  берозничку. 

По  тамв1^7*^  мейкому^  по  бсинничку,  (2) 

Идутъ  девицы  гойой,  ведутъ  мойодца  съ  собой. 

—  Пойдемъ,  мойодецъ,  пойдемъ,  удайецъ! 

Какъ  у  насъ  во  саду,  во  высокомъ  тейему^ 

Много  шитыхъ,  много  бйаныхъ,  много  бМыхъ  пойотенъ, 

Сборнпь  П  Отх.  И.  А.  Н.  14 
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Много  шейковыпъ,  пойушейковышгь  • . . 
Майчикъ  на  ногу  стутть,  уиа  йазума  пытать; 
Майчикъ  йучк!  акиотъ,  похгЬйую  ждетъ; 
Поц^йуетъ,  обойиотъу  къ  йетнву  сейцу  пйнжмотъ. 

Женпцгаы  вдуть,  ведя  за  руку  мужчннъ.  Въ  соотв^тствен• 
ноиъ  м'бстЬ  обнимаются  и  целуются. 


24. 

Пйетень  (плетень). 

Ай  во  пой-Ь,  ай  во  пой^,  ай  во  пой1&  тйавонька,  да  во  пой%  тйа- 

[вонька. 
На  тйавоныгб,  на  тйавоньк^,  на  тйавоныгЬ  св1&тики,  свгЬты  ай- 

[йазойевы. 
(Нойву  свЬтокъ,  сойву  свЁтокъ,  сойву  св1токъ  со  тйав^, 
Совью  вЬнокъ,  совью  в'Ьнокъ,  совью  вЬнокъ  стайому  мужу  на 
Ему  в^нокъ,  ему  вЬнокъ,  ему  да  в&нокъ  не  сносить,        [гйав^. 
Мою  мойодость  не  изжить . . . 
Завяжу  я  узойокъ,  бйосю  на  печь  въ  угойокъ, 

Кайина,  майина. 
Покуй  узой  отъ  йежитъ,  потуй  угой-отъ  дйожитъ, 

Кайина,  майина. 
Запйетайся  тйуба  зойотая,  завивайся  камкй  хйущат&я  I 
С4йа  мДйа^гхочка,  погубийа  майыхъ  д^тушекъ. 
Сто  во  пади  во  )1агуб'6,  сто  во  мед^  сахайныеыъ, 

С-Ью,  в1ю  капусточку, 

Йазвивайся,  мой  вийой  кочашокъ!  (2) 

Мужчины  и  жешцины  попарно  ходятъ  по  кругу  гуськомъ, 
причемъ  мужчина  сх1дуетъ  за  женщиной.  При  сдовахъ  завяжу 
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я  узелокъ  веб  оборачиваются  кругомъ  и  начинаютъ  движете 
въ  противоположную  сторону.  При  словахъ  заплетайся  труба 
золотая  всЬ  останавливаются,  оборачиваются  внутрь  круга  и 
заплетаютъ  плетень,  обнимая  сосбдей  по  об^  стороны,  или  спле- 
тая съ  ними  руки  локоть  за  локоть.  При  словахъ  с']&ю  в']&ю  ка- 
пусточку,  плетень  расплетается,  всЬ  берутся  за  руки  и  при- 
плясываютъ  подъ  слова  пбсни. 


55. 


* 


Шой,  шой  мойодецъ,  вдой  по  уйиц'6  конецъ, 

Хойошая  моя,  пйигожая  моя! 
Созывайи  мойодца  со  гостинаго  кйыйца. 

Хойошая  моя,  пйигожая  моя! 
Посадили  мойодца  пйотивъ  кквшц^  на  стой  и  т.  д. 
Мойодецъ  дупгЁ  покйонъ,  съ  него  шапочка  долой  и  т.  д. 
Ахъ  ты  д']&вица  подай,  йаскйасавица,  подай!  и  т.  д. 
Я  не  сйужка  твоя,  я  не  сйушаю  теба!  и  т.  д. 
Ковды  буду  я  твоя,  я  посйушаю  теба!  и  т.  д. 
Я  девчонку  йюбйю,  я  за  йучку  возьму; 
Я  за  йучку  возьму,  кйугомъ  сй*ду  обведу,  и  т.  д. 
Кйугомъ  сИду  обведу,  поцИую,  обойму!  -* 


> 


Мужчины  и  женщины  ходятъ  по  кругу  \^уськомъ.  Одна 
пара  внутр1^1фуга  изображать'  слова  п^сни.  Женщина  стоить 
внутри  круга  у  стола.  Мужчина  входить  въ  кругъ  и  садится  на 
столь.  Съ  него  кто  нибудь  сбиваетъ  шапку.  При  посл1^днихъ 
строкахь  онь  соскакиваетъ  со  стола,  беретъ  за  руку  женщину, 
обводить  ее  кругомъ  стола,  потомь  здоровается  съ  нею. 

и* 
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Г  ,  гг  г1  мг.1^'Л1 '  ^/>,  Г»^>жм<  плмл'Пг,  кйаш»  д^дго  дупш!  .  2) 
(  п  ,  ,1м гт^  птг'Г|(|1пн,  гм  гпп/*^илк,  ГАЙЙтми!  ^ува!  (2) 
^1  .г/1»^  /»^пг»!,  ^^^т^!!  аЬ*»'»!,  и</гййг  Дцтт,  сллювшкя! 

Г(  туч!пйп,  гг  /»уи1Л*1,  г»  /*уи«йп,  гггго  ял  ТЫ,  юЛ  дйугъ, 

1|р  <М  Пп  МН,  «М>  М<(  И^ОМ(^.  М!)  ГМ  ИДМИЬ^  Н1дК0  кйшпшься! 


а. 


4к*и  и4Ц    1.(1  цм<  И'41«1.1    ()\гми\иим  «|1*и'И|щк)ГЬ  одв%,  свачап 

и  I  м^.  14, 11... 4  4.  1^,*'  а,  и^ц«ыц  А^ит^^,  |ицом1»ающ}'юпери.  Муж- 
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Бояра  N  киягаии. 

Отарая  нгрова  п'бсня,  теперь  мало  известная.  Записана  отъ  ста- 
рой казачк!  Едены  Дауровой  въ  Походск^^  безъ  сохранен1я 
сшдкоязычнаго  говора. 

Парни  и  д'бвки  хватятся  руками  и  станутъ  другъ  противъ 
дружку  стеной. 

Девушки  поютъ: 
— Бояра  по  чего  припии,  молодые  по  чего  пришли?  — 

Парни  пляшутъ  и  поютъ: 

—  Княгини^  мы  пришли  невесть  смотреть! 
Молодыя,  мы  пришли  нев1стъ  смотр^ть• 

Д'Ьвки  поютъ: 

—  Бояра,  покажите  жениха,  молодые  покажите  жениха. 

Парни  поютъ,  середняго  то  по  головке  похлопываютъ,  пля- 
шутъ да  приговаривають: 

—  Княгини,  вотъ  и  нашъ  женишокъ!  молодыя,  воп^  ^ 

[на1д>удалой!  — 
Д'Ёвки  поютъ  дважды:  ( 

— ПоВМя^^вамъ  каФ1й[6ъ  на  ж6йих11!  — ^ 


Парни  дергаютъ  середняго  за  полы: 

—  Княгини,  вогь  и  нашъ  каФтанъ, 
Молодыя,  вотъ  и  нашъ  каФтанъ! 


> 
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Д^вки  поютъ: 

—  Покажите  намъ  башиакъ  на  женигЬ!  — 

Парни  поютъ: 

—  Княгини,  вотъ  и  нашъ  башиакъ! 
Молодыя,  вотъ  и  нашъ  башмакъ!  — 

Д^вки  поютъ: 
— Покажите  намъ  кодоакъ  на  женихе!  — 

Парни  поютъ: 

—  Княгини,  вотъ  и  нашъ  кодпакъ! 
Мододыя,  вотъ  и  нашъ  кодпакъ!  — 

Д'Ьвки  поютъ: 

—  Бояра,  поздоровайтесь!  Молодые  поздоровайтесь!— 

Парни  поютъ: 

—  Княгини,  какъ  прикажете?  Мододыя,  какъ  дозволите? — 

Д^вки  поютъ: 

—  Бояра,  вамъ  приказано,  молодые  вамъ  дозволено, 

^        Двое  трое  —  со  всЬмъ  по1здомъ!  Молодые  со  всЬмъ  по1з- 
ч  [домъ!« 

Сходдкя  и  здороваются. 

(Отъ  атой  п^сни  превзошла  поговорка  — вЖ^Якль,  ровно 
бояра,  т.  е.  выпрямляя  станъ  и  охорашиваясь). 
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Игровы   ц'ЬснИу   сохранивш1яся   въ  отрывкахъ  и   ис 
разыгрнваемыя. 

28. 


♦         41 


—  А  мы  рощу  (гЬяди,  сЪялк\  (2) 

—  Еще  какъ  вамъ  пйсйять,  пас4ять?  (2) 

—  А  мы  рощ}'  вытопчемъ,  вытопчемъ!  (2) 

—  Еще  какъ  вамъ  вытоптать,  вытоптать? 

—  А  мы  коней  то  напустимъ,  вьшустимъ! 

—  Еще  какъ  вамъ  выпустить,  напустить? 

—  На  шелсовыхъ  поводахъ,  новодахъ! . . 


Записана  отъ  Среднеколымской  казачки  Марьи  Котельни- 
ковой. 


29. 


Ужъ  я  золото  хорошо,  хороню, 
Чисто  серебро  хороню,  хороню. 
Я  у  батюшки  (в)  терему,  теремлг' 
Палъ  палъ  п^{|стень 
Съ  тлшой,  съ  малиной, 
Оь  черною  смородиной. 
Гадай,  гадай,  д']&вица^ 
Черезъ  поле  идучи, 
Русу  косу  плетучи. 
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Шодсомъ  обвюаючш! 

Ахъ,  вы  кумушки,  вы  годубушкк! 

Вы  ищите  золото,  вы  ипцгге  серебро 

У  дворяна,  дворянина, 

У  ашиьца,  у  молодца, 

На  правой  то  ручк^. 

На  лЬвомъ  мизинчшг]^ . . . 

Меня  мати  хочетъ  драти 

По  три  утра,  по  четыре. 

По  три  прута  золотые. 

По  три  пареные, 

Перепареные. 

Тоже. 


"^-, 


30. 


з1е  * 


Плавать  утка  селезенка  по  синему  мору. 
Какъ  у  этой  Дендерух'Ь  четыре  окошка. 
Ужъ  какъ  первое  окошко  во  чистое  поле, 
А  второе  то  окошко  во  синее  моро, 
Ужъ  какъ  третьее  окошко  во  зеленой  садикъ, 
'•       Што  четвертое  окошко  —  милаго  лужэчикъ. 
IIрд^зжали  Дендерух'Ь  отъ  Квева  гости, 
Поку)|али  Дендерух^  смнтьице  за  плату 
Ой  што  теб'Ь,  Дендерухй^  за  смитьиц$^ц^щ? 

П1сня  эта  поется  на  голосъ  игровой  п'1сни  ЗБ  8.  Ее  тоже 
н&зыЕшютъ  игровою.  Записана  въ  Походск']^  отъ  мещанина 
11ва1гаМахн&я. 
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31. 


Въ  корогод'Ь  бул  мы, 
Чево  надо  В1д:1л, 
Чево  надо  слышал ! .  • 
Встань,  молодчикъ,  подбодрись! 
Встань,  девица,  подбодрись! 
Двое  трое  поклонись! 

Записана  отъ  Ср.-К.  Марьи  Олесовой. 


32. 


Чювикъ,  пыжикъ,  у  воротъ  воробушекъ  маленькой. 
Ой  братцы,  мало  нась,  голубчиковъ  немножко! 
Максимъ  сударъ,  приди  къ  намъ,  Егоровичъ  приступись! 
Ой  братцы,  мало  насъ,  голубчики  немножко! 
Въ  корогод'6  людей  мало,  веселиться  не  съ  к^мъ  стало  !^.. 
Ой  братцы,  мало  насъ,  голубчиковъ  немножко!         ^^ 

ТЬже. 


у 
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Плясовыя. 

33. 

Ахъ  ты  Ванька,  ты  Ванька  Горунъ, 
Ты  постОу  Ванька,  не  женишься? 
На  КОВ&,  Ванька,  надеешься? 
Я  над'бюся  на  батюшку, 
На  родимую  матушку. 
Не  женись,  не  женись,  мододецъ! 
Не  женися,  удалая  голова! 
Межу  нами  пропитаешься, 
Нагъ,  босъ  не  находишься, 
Пить  исть  не  захочется! 
Голой  босой  не  находишься! 
И  съ  твоей  это  за  тяжкой  гр'Ьхъ, 
^    Подымается  рубашка  на  верхъ. 
Ужъ  и  што  это  не  л^съ  трешшитъ. 
Не  мою  ли  бабу  б'Ьсъ  ташшитъ. 
Ужъ  ты  сивая,  парсивая  моя, 
Шелудивая,  коростовая, 
Полюби  меня  обо  .  .  .  наго! . . 


34. 


Ахъ  ты,  мать  моя,  Сидоровна ! 
Высоко  ноги  закидувала, 
Поросеночка  выкидувала! 
Акулина  позавидувала . . . 
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35. 

Ахъ  МОЯ  дудочка,  серебрада  юпочка, 

Куды  дудка  ходила, 

Юпку  замочила? 

Сяла  дудка  въ  в-Ьтку  ^), 

Заметала  сЬтку. 

Добыла  крахаля, 

Какъ  Степанку  Хархара^). 


36. 


•  ... 

ТЫ'Кэдрей,  мой  Кэдрэй! 

КЭДРЭЙ  въ  СЬНИ  ВОСКОЧЕЛЪ, 

Всю  сельдяточку  скормилъ, 

В{Лхъ  собачекъ  напустилъ. 

Кэдрэева  мати 

Спину  опалила, 

Зарутова  мати 

Ногу  опалила.  ^^  э^  *. 


37. 


Парь,  моя  кумушка, 
Парь  меня,  голубушка! 


1)  Челнокъ.  2)  Прозвище. 


^ 


Л 
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Парь  меня,  припаривай, 
Поиещйй  наяривай! 
Припарь  меня  не  беротъ, 
Только  къ  сердцу  пристаетъ. 

Записаны  въ  Походс1гЬ. 


38. 


ч. 


По  улиц:6  доброй  мододецъ  прошедъ, 
По  широкой  удашя  голова. 
Ой  аи*и,  уревн,  говори! 
По  пшрокой  удалая  голова. 
Повстхг1чался  съ  красной  девицей  душей. 
Не  сказалъ  мн^:  ни  здорово,  ни  прощай! 
Ой  жги  и  т.  д. 

Не  сказалъ  меЬ:  ни  здорово,  ни  прощай! 
ВЬрво  иолодецъ  иную  любить  сталь. 
Ой  жги  и  т.  д. 

Наша  Машенька  белешенька, 
На  ши  смотреть  нилешенько. 
^^  ,^         Ой  жги  и  т.  д. 

^«\^    Наша  Маша  краше  вс1хь  говорить. 

Наша  Маша  всбхь,  хоть  (в)зглядо1гь  подарить. 

Ой  жги,  уреви,  говори! 

Наша  Маша  вс^хь  Хо70(в)зглядом'ь4юда1щгь. 

Записана  вь  Нижнеколынске. 
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39. 


Ты  камочка,  камочка  моя, 

Медкотравчата,  узорчатая! 

Не  давайся  камочка  никому, 

Что  не  князю,  не  ббяру, 

Не  тому  сыну  гостинину! 

Что  не  чуденъ  сынъ  волюшку  беротъ, 

Хрущату  камку  развертывать. 


Записана  въ  Нижнеколымск']^. 


40. 


Я  во  сад*  гуляла, 

Во  зеленомъ  ходила, 

Сладки  яблоки  щипала, 

Я  валивчатыя. 

Какъ  на  блюдечко  я  клала,  ,  -^^^ 

На  серебраной  подносъ. 

Во  высокъ  теремъ  вошла^ 

Дружку  милу  додала. 

Молодецъ  милой  не  примаетъ, 

Не  отказываетъ. 

Оъ  головы  шляпу  долой. 

Ниже  листику  поклонъ. 

Не  чуванься,  не  ломайся. 


> 


01д1112ес1  Ьу 


Соо§1е 


222  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 

Другъ  сердечной  предо  мной ! 

Еще  есть  у  меня 

Другъ  получше  теба. 

Онъ  какъ  ростомъ  не  повыше , 

Покрасивгбй  на  лицо. 

Ну  каФтанчикъ  то  шитой, 

Онъ  по  пуговкахъ  литой. 

Ну  каФтанчикъ  дорогой. 

По  подолу  голевой, 

Голевой,  дорогой. 

Чисто  пуговчатой . . . 

Записана    отъ    Александры    Безсоновой^   въ    Нижнеко- 
льшск^* 


к^ 


г 


I)  Лось. 


РОбачЬИ  (д-Ьтскхя). 
41. 


Ббнданды,  (в)стань,  (в)стань! 
Поди  зв^ра^)  то  убей, 
Намъ  на  постельку, 
Дитю  на  одьялку! 
Сверху  карбасъ  плыветъ, 
Твои  д^вки  хорош1я, 
Таки  большеносые^ 
Я  д1вокъ  увидалъ, 
(Въ)  Балаганчикъ  ускочилъ. 
Пришли  Д1&ВКИ, 
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Стали  меня  дергать, 
Стали  меня  тискать. 
— Мы,  д^вки,  пришли 
Теб^  кашу  варить, 
И  по  ягоды  ходить.  — 
Онъ  Д'Ьвокъ  11рогонилъ, 
(6ъ)  Балаганчикъ  ускочилъ, 
Стали  д^вки  плакать. 
Стали  д^вки  хинькать. 
Стали  тутъ  пужаться. 
Стали  тутъ  страститься. 
—  Бонданды  выгонилъ, 
Бонданды  прогонилъ!  — 

Записана  отъ  казачки  Елены  Дауровой  въ  Походск^. 


4^. 


*      * 


Эй  яганъ,  эй  яганъ. 
Да  маленькой  балаганъ! 
Я  лягъ  спать  тамъ. 
Ко  мнЬ  д1вки  пришли, 
(Въ)  ротЬ  воду  принесли, 
Стали  меня  брыскать. 
Такъ  я  испужался . . . 
Д^вки  обстыдилися, 
Назадъ  воротилися. 
Стало  сердце  ноять 
По  хорошей  д'Ьвкб, 
По  пригожей  д'1вк1 . . . 

Тоже. 


> 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


в.  г.  БОГОРАЗЪ. 


43. 


Куропатка  вешная, 

У  ней  шея  пестрая. 

Куропатка  бьется, 

Рукамъ  не  дается. 

Евражка,  бедняжка, 

Санки  нагрузила, 

Д'1токъ  насадила, 

Сама  потащиш. 

По  угору  не  могла, 

Въ  нору  утащила. 

Весна  стала,  на  дворъ  вьппла. 

Листочки  хватала, 

Коротки  копала, 

Къ  зикб  собирала, 

Въ  нору  утаскала. 

Тоже. 


44. 

*       т 

Ай  кукта,  ты  кукта, 
Ты  дай  менЬ  когти, 
На  камень  попасти, 
Гагаглю*)  достасти! 
Кэйомъ  да,  кэйомъ  да  (2). 


1)  Верхняя  одежда. 
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Пэтишка,  пэтишка! 
Ты  дай  мнй  когтИу 
На  камень  попасти, 
Галаглю  достаете! 

Кэйомъ  да^  Кэйомъ  да  (2). 
Какая  удалая, 
Кака  б^доватая! 
На  каиешекъ  попала. 
Вотъ  удалы  те  попали, 
Кисловаты  те  пропали. 

Кэйомъ  да,  Кэйомъ  да  (2). 


Сравнить  сказку. 


45. 


*      * 


Мой-отъ  тятя  на  нартишечкб  ^здокъ. 
Мой-отъ  тятя  передочку  попужатъ, 
Передочка  тонко  н^жно  возгудатъ. 
Передочка  (съ)  бйлымъ  сн^гомъ  наряду . 
Век  собачки  своекормны  то  були, 
Разгибали  б'6лом1Бдны  вертлюги, 
Обрывали  тонки  лысовы  ремни. 


46. 


Моя  крестна  вдоль  по  улиппгЬ  пройдетъ, 
По  широкой  словно  лебедь  проплывотъ. 

Сбороп  П  Оци  И.  А.  Н.  16 


> 
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По  удишк*  то  лебедушкой  пройдетъ, 
Соболгаой  черной  бровкой  поведать, 
Соболной  черной  бровкой  поведетъ, 
Б(г1хъ  торговыхъ  съ  ума  разума  сведетъ. 


47. 


* 


Мой-отъ  дедушка  по  чукотски  лом&тъ, 

За  переводы  кахтаны  получать. 

Моя  бабушка  чуваночка, 

А  вторая  то  чукчаночка, 

Ужь  какь  третья  то  русаночка. 

Что  чуваночка  обуточки  сошьеть, 

А  русаночка  оладьи  напекоть, 

А  чукчаночка  гостить  ко  мнй  идеть, 

Вь  поводу  она  каргиночку^)  ведеть, 

Во  хонбахь")  мн*  сиводушечку ')  несеть. 


1)  Каргивъ  —  убойвый  олеяь  чукотской  породы. 

2)  Женская  1гЬховая  одежда  у  чукочъ. 
8)  Лисица  пеаельнос1^раго  цв^та. 
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Свадебны  п1^сни. 


48. 


4:  ♦ 


На  д'Ьвишник'Ь  обводятъ  невйсту  вокругъ  стола  посолонь, 
ПОГОНЬ  сажмоть  н  пшутъ: 

Ходила  гуляла  (Парасковья)  по  двору. 

Собирала  подруженьковъ  къ  себ'б. 

Сама  подруженьковъ  садила  (в)с1&хъ  радомъ, 

Сама  садилася  выше  (в)сйхъ, 

Думушку  думала  больше  (в)с'1хъ. 

—  Посоветуйте  МП*,  подруженьки, 

Какъ  МН&  замужъ  идти! 

Чужого  мн^  батюшку  звать  не  хочется  батюшкой, 

Чужую  мне  матушку  не  желается  звать  матушкой. 


49. 
Потомъ  поютъ: 

Не  вылетай,  утка,  изъ  острова. 

Не  выходи,  девица,  изъ  терема! 

Заздритъ,  засмотритъ  чужой  батюшка, 

Онъ  попросить  дороги  дары. 

Я  сама  даръ  не  шлю,  я  сама  даръ  не  шлю, 

И  къ  нему  я  молода  сама  не  иду. 


1б» 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


228  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 


50. 


Солнце  катидося  изъ  за  жЬсуу  (2) 
Шла  душа  девица  позадъ  стола. 
Бросила  ключи  во  дубовы  столы. 
Вотъ  те(№у  батюшка,  золоты  ключи! 
Вотъ  тебЪ,  родимой,  я  теперь  не  ключница^ 
Золотымъ  ключамъ  не  попечница! 
Ключница  я  буду  чужому  батюшкЬ, 
Попечница  я  буду  чужой  матушки! 


к 


51. 
СиротЬ  поютъ: 

Ахъ  ты  камень  мой,  камешокъ, 

Дорогой  камень  яхонтый, 

Ты  гори,  гори,  мой  комешокъ, 

Какъ  св-Ьча  воску  яраго! 

Какъ  отъ  ельничку,  отъ  берозничку. 

Туда  б^житъ  и  перёб^житъ  брать  оть  сестре. 

Приб1&галь  онъ  ко  Божьей  церкви, 

Припадалъ  онь  ко  сырой  земл^. 

—  Ты  раскройся,  мать  сьфа  земля, 

Разступися,  гробова  доска, 

Развернися,  хрущата  камка! 

Пробудись,  мой  родной  батюшке! 

Какь  твою  то  милую  дочь 

Сватовья  ее  засватали, 

Женихи  ее  заповедали 
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За  поруки  за  крЬошя, 

За  заики  за  н1иецк1е! 

На  ея  честномъ  пиру  вс^  пьяны,  веселы. 

Не  случился  родной  батюшко . . . 

Туть  сороговоритъ  родной  батюшко  ш 

—  У  меня  сердце  во  камени, 

Во  булате  сердце  сковано, 

Троема  замками  заперто, 

Ключи  во  моро  опущены.  — 


52. 

Потомъ  относить  приданое  въ  домъ  жениха  и  при  уходЬ 
поютъ: 

Благодарствуй  теб'6,  ты  мой  батюшко, 

ТебЬ  на  хл'бб]^  и  на  соли. 

На  премногой  твоей  милости! 

Ты  любилъ  меня  и  жаловалъ. 

Ни  отъ  чего  шЛ  не  отказувалъ. 

Часъ  тепера  распрогн1Бвался  на  мня, 

Отъ  всего  мен1  отказывашь;  ^ 

Не  отказывай  мен)^,  мой  батюшко,  Л 

Отъ  благословенья  родительска!  ^ 

Меня  твое  благословеньице 

Изо  дна  мора  вынесетъ, 

Отъ  злыхъ  людей  повыручитъ. 


53. 

По  относ]^  приданаго  изъ  дома  жениха,  приносить  въ  домъ 
нев^сты  одежду  жениха,  а  также  подарки  отъ  жениха  на  под- 
носахъ  или  большихъ  блюдахъ.  При  этомь  поютъ: 
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Въ  дверяхъ: 

Вы  (в)стр^чайте  мою  свашевьку, 

Молоду  горду  боярыню! 

Она  везетъ  ыиЬ  платье  свйтное, 

Платье  свЬтиое^  подв^^вечное, 

Съ  дорогими  гостьии,  со  боярами. 

Въ  этомъ  платье  мн^^  въ  Божью  церкву  идти, 

Златъ  в^нецъ  принять, 

Чуденъ  крестъ  ц^ловати. 


N 


54. 
Въ  дом'б  поютъ: 

Ахъ  вы  нянюшки,  мамушки, 
Выу  названный  сестрицы  мои! 
Не  дивуйте  вы  на  меня; 
Не  своей  волей  я  замужъ  пошла. 
Отдаетъ  меня  родной  батюшко, 
Государыня,  родна  матушка, 
За  чужого  за  чуженина. 
Мн^  чужой*отъ  свекоръ  батюшко^ 
Какъ  во  пол'Ь  лютой  зв^^ръ. 
Какъ  чужая  мн*  родна  матушка 
Какъ  на  неб*  туча  грозная. 
А  сестрицы  золовушки  мои 
Мн*  какъ  зм*и  подпазушныя. 
Ужъ  какъ  братья  чужхе  М1!1^ 
Какъ  буйные  в'Ьтры-вйхорп ! 
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55. 

Потомъ  невеста  на  тЬиъ  же  подносахъ  отсыдаеть  жениху 
СВОИ  подарки.  Посл'Ь  этого  поютъ: 

За  рг]^ой  за  реченькой, 

На  зарЬ  було  на  зоронькЬ, 

На  (в)сходимомъ  красномъ  солнушкЬ, 

Туда  плавали  гуси  лебеди. 

Отставала  лебедь  б^^1ая 

Какъ  отъ  стада  лебедиваго, 

Приставала  ко  сЬрымъ  гусямъ. 

Начала  лебедь  кликати, 

Начали  1и  гуси  щйпати. 

Отставала  душа  красна  д^вица 

Она  отъ  роду  отъ  племени, 

Отъ  отца  она  отъ  матери, 

Приставала  ко  чужимъ  людямъ. 

Начали  ее  чужи  люди  журить,  да  бранить, 

Начала  она,  душа,  плакати. 

Придавала  она  свою  жалобу 

Ко  отцу  она,  ко  матери: 

—  Вы  на  что  меня  въ  люди  отдали? 

Безъ  морозу  сердце  выдрогнетъ, 

Безъ  дождика  его  вымочить, 

Безъ  краснаго  солнышка  его  высушить. 


56. 

Потомъ  поютъ: 

Во  двор'Ь,  двор^  у  Ваеплья 
Выростало  кнпарисъ-древо. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


232  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 

Приетал  къ  этому  древу 
Девять  соколовъ, 
А  десятой-отъ  свзой  орэхь. 
Со'Ёзжаися  девять  бояръ, 
А  десятой-отъ  князь  господинъ. 
На  сов4тъ  они  думу  думал: 
Еще  какъ  намъ  къ  Васидью  идти? 
Еще  какъ  его  съ  дитей  разлучить? 
Т;тъ  и  выпиа,  выходила 
Молода  горда  боярыня, 
Сб-1гь,  Анна  Николаевна. 
Ока  сама  собой  похваляется: 

—  Я  сама  Насилью  (в)  гости  пойду, 
Я  сама  его  съ  дитей  разлучу! 
Выходила  она  на  красное  крыльцо, 
Бьшускала  сокола  изъ  рукава, 

На  оолег]^  ему  заказывала: 

—  Полетай  ты,  младъ  ясень  соколъ, 
Ко  двору,  двору,  ко  тестеву, 
Какъ  ко  терему  ко  тещиному! 

Ты  садися  на  окошечко. 

На  окошечко  косящатое! 

Еще  (въ)  ту  пору,  (въ)  то  врэма 

Парасковь*  булъ  великъ  недосугъ. 

Набело  она  б^лилася. 

На  сурно  она  сурмилася, 

В 1.  чисто  зеркало  смотр'Ьлася, 

КрасотЬ  своей  удивилася. 

(В)другъ  (в)зглянула  на  косящато  окно, 

Во  слезахъ  она  слово  молвила: 

—  Еще  что  это  за  пташечка  сидитъ?  — 
Тугь  спрогбворила  родна  матушка  1и: 

—  Это,  дитятко,  не  пташечка  сидитъ, 
^0,  дитятко,  не  носатая  сидитъ, 
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Это  ТВОЙ  суженый! 

А  ты  съ  нимъ  (въ)  Божью  церкву  пойдешь, 
Здатъ  в^нецъ  примешь^  чудевъ  крестъ  будешь  ц'1ло- 

[вати! — 


57. 

Потомъ,  расплетая  косу,  поютъ: 

Семена  мои  с&мена, 
Обмена  мои  сахарный, 
Я  немного  васъ  посияла, 
Къ  чему  много  такъ  уродились  вы? 
Какъ  во  первомъ  пол^  до  Юева, 
Во  второмъ  то  пол1&  до  Самарова. 
Тутъ  расплакалась  душа  девица, 
Парасковья  св^тъ  Николаевна, 
Объ  своей  она  объ  русой  кос]^: 
— Ты  прощай,  моя  руса  коса, 
Ты  прощай,  моя  д^вья  красота! 
Мн'Ь  теперь  косу  не  плетывати, 
Золотъ  косникъ  не  приплетывати. 
Доставалась  моя  руса  коса 
Мужику  ли  городенскому 
Ко  каФтанишку  н1^мецкому. 
Расплели  мою  косу  надвое, 
Разложили  косу  натрое . . . 
Семена  мои  семена. 
Обмена  мои  сахарныя! . . 


^ 
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На  свадьбе  поютъ: 

58. 
Боярамъ  жениха: 

Не  буди  в^тры,  (в)другъ  повеяли. 
Не  були  гости,  (в)другъ  наехали. 
(Б)станьте,  бояра,  подъ  грушей  зеленой, 
Зеленую  рощу  ^)  подломите, 
Нашу  девицу  посмотрите! 
Наша  девица  тонка,  высока. 
1и  б'1лое  лицо,  какъ  б^лой  сн^гъ, 
1и  щечки  алыя,  какъ  розовъ  цв1^тъ, 
1и  черны  брови,  какъ  у  соболя, 
1и  черные  глаза,  какъ  у  сокола. 
Милос1и  просимъ,  добро  жаловать! 


59. 
Жениху  и  нев'Ёст^: 

Еще  гд*  соколъ  булъ,  еще  гд*  голубушка  була? 

Голубушка  була  во  каменной  Москве, 

А  соколъ  булъ  за  синимъ  моромъ. 

Она  сид-^Еа  во  высокомъ  терему, 

А  теперича  они  за  однимъ  столомъ  сидятъ. 

Одну  'Ьству  'Ьдятъ,  одну  р-Ьчь  говоратъ. 


1)  Грушу? 
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60. 
Тысяцкому: 

Ахъ  ты,  тысяцкой  воевода! 

Онъ  садился  съ  огорода  на  добра  коня. 

Онъ  ^здилъ  орду  воевать, 

Онъ  и  бралъ  не  соболями,  не  куницами, 

Онъ  бралъ  красными  девицами. 


61. 
Свах'Ь: 

Наша  свашенька  богатая. 

Она  съ  гривенки  на  гривенку  ступала. 

Полтиною  ворота  отпирала, 

Изъ  неволи  сиротовъ  выпускала. 


62. 

Гостямъкъ  сладкому  пнрогу: 

По  (Лвяиъ  було  с^ничкамъ. 

По  частымъ  переходичкамъ, 

Тутъ  гуляла  то  погуливала 

Молода  горда  боярыня, 

Св^тъ  Анеиса  Михайловиа. 

Она  будила^  побуживала 

Своего  дружка  милаго, 

Что  ведора  ведоровича: 

—  А  ты,  (в)стань,  пробудися,  мой  др}тъ! 

Оторвался  нашъ  доброй  конь 
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Отъ  столба,  столба  дубовенысаго, 
Отъ  кодечушка  серебранаго, 
Отъ  другого  подзодоченнаго. 
Отозвался  1й  милой  другъ: 
—  Ты  не  плачь,  моя  умница! 
Не  тужи,  моя  разумница! 
Насъ  Господь  Богъ  помнлуетъ, 
Государъ  васъ  царь  пожалуетъ. 
Я  куплю  тебЪ  зеленые  сады 
Со  калиной,  со  малиною, 
Съ  черной  ягодой  смородиной. 

беЬ  п'Ьсни  записаны  отъ  мещанской  вдовы,  слепой  Аннупши, 
певицы  въ  СредвеколымскЁ. 


Ниоюнеколымшя  свадебныя  ппсни. 

63. 
На  д'Ьвишникй: 

Ходила  гуляла  Парасковья  по  двору, 
Обирала  подруженьковъ  (в)  гости  къ  себ'6. 
Садила  подруженьковъ  радомъ  (в)с1хъ, 
Сама  садилася  выше  (в)с^хъ. 
Буйную  главу  клонила  ниже  (в)с'Ьхъ, 
Думушку  думала  больше  (в)с^хъ. 
Ахъ  вы  нянюшки,  мои  мамушки. 
Вы  подруженьки,  сестрицы  мои. 
Не  дивуйтеся  вы  (в)сЬ  на  меня! 
Не  своей  волей  иду  охотушкой, 
Отдаетъ  меня  родной  батюшке  замужъ 
Отдаетъ  меня  родна  матушка 
За  чужа,  меня,  чуженнна. 
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64. 

Матушка  весна;  прибыла  вода  съ  крутымъ  бережкомъ  ровна. 
Отплавать  насадъ  отъ  крута  бережка . . . 
—  Прощай,  прощай,  родной  батюшка!  Не  бувать  у  теба,  не  гу- 

[лтъ  МНЕ  у  теба! 
Прощай,  прощай,  родна  матушка!  Не  бувать  ннб  у  теба,  не  гу- 

[дять  нн1  у  теба, 
Груди  твои  больше  не  держать! 
Батюшке,  батюошо!  дай  сиротинушке  бдагословеньице  въ  чужу 

[сторону  идти! 


65. 

Ноженьки  домять,  ножки  подгибаются. 

Дайте  коня,  коня  батюшке  мово. 

Да  конь  батюшкинъ,  онъ  нейдетъ,  не  везетъ.  . 

Дайте  коня,  коня  матушк'Ь  моей  / 

Да  матушкинъ  конь,  онъ  нейдетъ,  не  везетъ 

Дайте  коня,  коня  ладушке  мово! 

Ладушкинъ  конь  онъ  пошедъ,  поб^жалъ, 

Понесъ  онъ  ваше  чадо  милое. 

Прощай,  прощай,  родной  батюшка! 

Прощай  моя  родна  матушка! 

1&я%  ка  теперъ  не  бувать  мн]&  у  васъ, 

Не  гулять  мн*  у  васъ! . . 
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66. 


На  вьиетай  утка  изъ  за  ^^С7, 

Не  выпорхай,  с^ра,  изъ  гн^здушка. 

Не  выходи,  д'Ьвка^  изъ  терема! 

ЗаздритЪу  засмотритъ  тебя  ладушка, 

Онъ  попросить  дороги  дары. 

Я  сама  даръ  не  пию  и  по  даръ  сама  не  шлю, 

Я  сама  ему  по^ду,  я  по  даръ  не  шлю. 

И  я  съ  нимъ  со  Иваномъ  Божью  церкву  я  пойду, 

Божью  церкву  я  пойду  и  в^нецъ  возложу, 

И  законъ  я  сама,  душа,  приму. 

Прощай,  мой  родной  батюшка. 

Годна  матушка,  прощай,  прощай! 

Далъ  бу  мн1&  Богъ  законе  Божьёмъ  в^^ку  кончиться! 


67. 


Солнце  катилося  изъ  за  л^су. 

Красно  катилося  изъ  за  темваго. 

Шла  душа  Прасковья,  шла  душа  Михайловна, 

Што  позадь  стола. 
Бросила  ключи  во  дубовые  столы. 
Вотъ  теб-б,  батюшко,  вотъ  теб1^,  родимой, 
Што  Михаиле  св^тъ  Ивановичъ,  золоты  ключи! 
Вотъ  теб*,  матушка,  вотъ  теб*,  родимая, 
Александра  св^тъ  Григорьевна,  золоты  ключи! 
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Уже  я  теб'Ё,  матушка,  не  ключница 
И  теб^  я,  родимая,  не  ерешница!^) 
Буду  я  ключница,  буду  я  ерешница 
Чужому  батюшке,  Петру  АлексЬевпчу, 
Чужой  то  матушк*,  Анн*  св-Ьтъ  бедоровн!;, 
Государыне  матушке  чужой. 


68. 

Во  город*  коза  да  гуляла. 

Толсты  серебраны  копытца  не  ломала. 

Увидала  то  волка,  и  спужалась. 

Что  и  серого  волка  испужалась. 

Что  серебраны  копытца  приломала, 

Что  золочены  в*нцы  прироняла. 

А  и  то  не  коза  —  душа  красна  девица, 

И  не  сирой  то  волкъ,  то  суженой  1и, 

Со  которымъ  ей  идти  во  Божью  церкву, 

Божой  законъ  принимати! 

Ты  сама  Парасковья  за  него  не  хотела  идти, 

Теба  мати  отецъ  наградили  судьбою.  ^ 

Это  будетъ  судьба  в*ков*чна  для  теба, 

Никовды  теба  Господь  не  откроетъ  гроз*. 

Ишшо  будетъ  судьба  награжденпа  отъ  пего, 

Ишшо  будетъ  та  судьба,  малы  д*ти  у  теба, 

Будешь  ты  ихъ  питать  благословен1емъ  своимъ, 

Отъ  д-Ьтей  ты  будешь  счастье  получать. 

За  то  теба  будетъ  Богъ  небесной  хранить. 

Ишшо  станешь  ты,  дитя,  добру  миру  угождать. 


1)  Значен1я  этого  слова  никто  не  могъ  объяснить. 
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На  свадьбе: 

69. 

Свах*!: 

Великая  гостьюшка,  Анна  Николаевна! 
Во  пиру,  пиру,  во  гостяхъ,  съ  господами  гулять, 
Со  кЕ^лзьяии  гулять,  со  боярами. 
Оиа  глазками  глянетъ  соколиными, 
Да  и  бровки  у  Н1И  соболиныя. 

Да  у  ней  разговоръ,  у  княгини  разговоръ,  чисто  барской. 
Да  осанка  у  нея  гордо  женская. 

Сама  (в)  пиру  гулять,  нась  увеселять,  горькихь  сиротовь,  п*- 

[вицовь  (в)с1гь. 
У  ней  рука  (вь)  золот!,  друга  рука  вь  серебр*. 
Она  вд(1въ,  сиротовь  угЬшать, 
Ее  оставлять  нич1Бмь  добродетелью  своей. 


За  столомь  поють: 

70. 

Замужней  женщине  гостье: 

Что  не  яхонть  по  блюдечку  катится, 

Не  жемчужинка  за  яхонтомь  прикатилась, 

За  Врадимиромъ  сударьгая  Марья  пригуляла. 

За  б^льш  его  ручки  принимала, 

За  злаченые  перстенья  прижимала, 

Его  буйну  честну  главу  зачесала. 

Да  во  сахарны  уста  целовала. 
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Животомъ  его  надеждою  называла. 
—  Ишшо  заутра  у  Василья  будетъ  свадьба, 
Позовутъ  теба,  надежду,  во  беседу, 
Ишшо  станутъ  те  певицы  п'бсшг  п'Ьти, 
Меня  душеньку  станутъ  величати. 
Меня  душеньку  станутъ  выхваляти; 
Ты  дари,  дари,  п^внцовъ  не  рублями, 
Подари  ты  п^вицовъ  сто  рублями! 


71. 
Д'Ётному  гостю: 

Не  зеленая  дуброва  зашум^ла, 

Не  зеленые  листочки  загремели, 

Ото  у  Якова  (в)  дому  радость  сочинилась. 

Его  душенька  хорошенька  сына  спородила. 

Императору  цару  радость  доносили. 

И  на  эту  радость  Якову  радость  приходила. 

По  заслугамъ  Якову  велика  благодарность. 


72. 
Холостому:  у 

Ум^лъ  сударь,  Миколай^  ты  отъ  матушке  родиться, 

Жя^  ручку  ди  д1ад'Ьнешь  перстенекъ, 

И  на  правую  над'1^нешь  золотой. 

И  опустишься  на  воду  ты  гоголикомъ,  ' 

И  опустишься  за  девицей  ты  молодцомъ. 

Оборшт  П  0(Д.  И.  А.  Н.  16 
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73. 


Умйлъ  сударъ,  Ганюшка,  ты  отъ  матери  родиться, 
Подъ  тобою  то  скамья  та  дубовая  стоить, 
Подъ  скамьей  то  ковры  позолочены  лежать. 
Ты  (в)стань,  господивъ,  содвинься  ты  со  скамьи! 


74. 
Тысяцкому: 


^^. 


Ахъ  ты  тысяцкой  воевода, 

Онъ  садился  съ  огорода 

На  добра  коня. 

Еще  ^здилъ  онъ  войну  воевать, 

Еще  бралъ  не  купами,  не  со!5олями, 

Еще  бралъ  челов1&чьими  головами. 

Еще  душечкой  хорошенькой. 

Да  Прасковьей. 

За  похвальное  тое  слово, 

Ужъ  Васильевной. 


Свах^: 


75. 


Гордая  наша  свашепька. 
Молода  горда  боярыня, 
И  св^тъ  Анна  Михайловна, 
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Со  князьявш  боляр&ми, 

Ск)  дворовыми  гоетьми  со  посадскгаи, 

Да  и  съ  щищ  она  слова  не  м^олвнла, 

Да  отъ  лихой  жизни  насъ  сиротъ  избавила^ 

Да  съ  гривенки  на  гривенку  ступала^         ) 

Сиротъ  нзъ  неволи  выкупала^ 

Ворота  да  рублеыъ  отоирала. 

Записаны  отъ  Марьи  Егоровой,  казацкой  вдовы,  п'Ьвицы 
въ  Ниашеколымск'Ё, 


Просты  П'ЁСНИ  (любовпыя  и  семейныя). 

76. 


4е  ♦ 


Зара  утропна  въ  окошечко  (в)зошла, 
Знать,  мой  миленькой  отъ'&халъ  отъ  меня, 
Отъ']^жаючи,  прощай  —  мгЛ  не  сказалъ. 

Я  пойду,  войду  во  спаленку,  I 

Упаду  я  б-Ьлой  грудью  на  кровать,  ^ 

(В)сю  перипочку  боками  обомну,  ♦  ^V.Л<^ . 

(В)с1Ь  подушечки  грудями  пздавлю, 
(В)с'Ь  завязочки  руками  изорву, 
(В)С'Ь  застежечкп  зубри  изорву, 
^^^  Я  по  дщ^*  глаЛми  поведу. 

Дружка  прежпа  па  умъ  разумъ  приведу, 
Б^ло  лпчико  слезами  оболью. 
Злу  кручину  никому  я  не  скажу, 
На  ретивомъ  на  сердечк*  придержу. 
Пойду,  выйду  на  прекрасное  крыльцо, 

16* 


л 
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Облокчусь  я  объ  жех1зну  верею, 
Посиотру  я  вдоль  по  улшгЬ  конецъ. 

Звать,  мой  миленькой  съ  иною,  не  со  мной, 
Съ  приближенною  подруженькой  моей. 
Ни  объ  чемъ  то  я  мила  дружка  не  виню, 
Только  участь  свою  горькую  кляну. 
Ты  живи  другъ  со  счастливою  свобй, 
Со  мной  съ  горькою — несчастная  любовь. 
Я  не  знала,  что  на  св'ЬтЬ  есть  любовь. 
Часъ  теперешней  узнала  я  любовь. 
Тяжела  любовь  на  св^тЬ,  тяжела. 
Родъ  несчаст1я  жестокая  любовь! 

Записана  отъ  среднеколымской  м^щанки  Марьи  Береж* 
новой. 


77. 


* 

кКакъ  у  нашихъ  у  широкихъ  у  воротъ, 
^^^^  ^рК^  -       Какъ  у  нашего  прекраснаго  крыльца, 
^^^Собирались  красны  д^вки  на  лужокъ, 
Он^  думали,  каку  игру  играть, 
Али  въ  жмурки,  али  въ  карточки  играть. 
у  Тутъ  одн^иявъ  нихъ  рйплакалась^упг : 

'  ,  — «Вы  играйте,  веселитеа^одн^!     "^ 

МнЬ  игра-гульба  на  умъ-разумъ  нейдетъ, 
I  Другь  сердечной  во  душ^  моей  живетъ. 

Какъ  онъ  клялся  и  божился  в^рнымъ  буть. 
Его  клятьба  (в)ся  напрасная  божба. 
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Ахъ  ВЫ,  боги,  В(г1&  свид'йтел  тому! 
Вы,  подружки,  не  дивуйте  на  меня. 
Это  горо  не  минуеть  никого». 

Записана  отъ  обрус^юй  якутки  Катерины  Татариновой. 


78. 

Пошто  Шашенька  на  личико  бледна; 

В^рно  Шашенька  хворала  безъ  меня? 

—  Не  хворала,  тосковала  оо  тсб1&, 

Очи  ясны  помутились  какъ  въ  иочЬ, 

Б'бло  личико  затускло  въ  темпотЬ. 

Я  одна  себ'Ь  во  горенк]^  сижу. 

Сквозь  стекольчато  окошечко  гляжу, 

Частымъ  гребешкомъ  головушку  чешу. 

Мелко  на  мелко  русу  косу  плету; 

Сквозь  стекольчато  окошечко  смотру, 

Гд']^  бы  гд^  бы  дружка  мила  увидать. 

Во  глазахъ  его  каналью  попенять ! . . 

Сладкимъ  праничкомъ  до  сыта  накормлю,  ^ 

Сладкой  водочкой  до  пьяна  напою, 

Другу  милому  пасм^шку  нас»1^ю; 

Отъ  какой  такой  красоточки  отсталъ, 

Ужъ  каку-таку  нев*жу  любить  сталъ? 

Ужъ  нев1^жа  чужа-^уЙШя  Шцд,       ^ 

Чужаи1р1Ьм. разлучница  она. 

Разлучила  добра  молодца  теба. 


^^ 


Записана  отъ  среднеколымской  казачки  Натальи  Третья- 
ковой. 
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79. 


^ 


Я  мдадешенька  по  сЬоичкамъ  хожу, 
Сквозь  стеколушко  на  милаго  гляжу: 
Ужъ  какъ  шменькой  хорошъ  да  пригожъ, 
Чернобровой,  черноглазой,  душа  мои. 
Ч-бмъ  я  друга  пря1г{^ню,  прнвгЬню? 
Прим1^ню  я  жемчугу,  жемчугу! 
Жемчугъ  камень  вгЬсовой,  вЬсовой, 
А  мой  милой  дорогой,  дорогой ! 

Я  младешенька  по  с^ничкамъ  хожу. 
Сквозь  стеколушко  на  милаго  гляжу: 
Ужъ  какъ  миленькой  хорошъ,  да  пригожъ, 
Чернобровой,  черноглазой,  душа  мой. 
Ч^мъ  я  друга  применю,  применю? 
Прим'1ню  я  золоту,  золоту! 
Золотъ  перстень  на  рук^,  на  рук1, 
А  мой  милой  на  ум-Ь,  на  ум^. 

Я  младешенька  по  с^ннчканъ  хожу 
Сквозь  стеколушко  на  милаго  гляжу. 
Ужъ  какъ  миленькой  хорошъ,  да  пригожъ 
•^^        Чернобровой,  черноглазой,  душа  мой. 
^ЛЧ*мъ  же  друга  прим-Ьню,  прим-Ьню? 

Прим-Ьню  я  соколу,  соколу. 
*     Со1;олъ  пт1уи1  «залавмшь  улеталъ, 

Меня  м^&ду  мплъ  на  вЪси  покшмвц^  т^^ 

Соколъ  птица  вольная,  вольная, 
А  я  млада  горькая,  горькая. 

Записана  отъ  среднекольшской  казачки  Марьи  Котельни- 
новой.    . 
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80. 


Что  не  ласточка  дороженьку  торить,. 
Не  носатая  дороженькой  идетъ, 
Что  не  б-Ёлой  горностай  нроскакалъ^ 

Ну  да  съ  вечера  порошенька  шла, 
Ко  оолуночп  не  б^лой  св-Ьгъ  упалъ. 
Што  не  б'Ьлой  горностай  проскакалъ, 
Проскакалъ  онъ  трое  дубовыхъ  саней, 
Ужъ  четверть!  ясовы  съ  резями. 
Што  на  саночк'Ь  лежаночка  стоить, 
Во  лежаночк'Ь  Иванушка  сидить, 
Ну  подь  саночкой  пуганой  конь  б^житъ, 
Подъ  гору  конь  разбегается, 
На  гору  конь  потыкается, 
О  сырой  дубъ  ушибается. 
Иванушка  усмехается. 
Ну  Иванушка  но  бережку  гулять, 
Онь  тугой  лучекь  натягивать^ 
Калену  стрелку  налаживать, 
Самь  онъ  стрелке  приговаривать; 
—  Ты  лети^  моя  калиная  стрела. 
Выше  деревца  стоячаго. 
Ниже  облака  ходячаг^^,^^^^ 
Подстр'^  моя  ьзЛ|1шя  стрёлй^         ^ 
ОЬру  утицу  на  чистой  па  воде, 
Белу  лебедь  на  морской  заводе, 
Краспу  девицу  (въ)  высокомъ  терему! 
сера  утица  кушанье  мое. 
Белу  лебедь  па  рушенье. 
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Красну  д^вку  на  забавушку. 
Я  удару  во  серебрану  струну: 

—  Ты  играй,  ноя  серебрана  струна, 
Красну  д^вку  уговаривай, 

Чтобу  д^вица  дюбнш  молодца, 
Чтобъ  дюбиа  бу  жаловала, 
По  взотчеству  выхваливала: 

—  кЕще  №&ту  зд^сь  такого  молодца 
|(Н^гь  въ  Казани,  нЬтъ  ни  въ  Астрахани, 
■Штъ  въ  Канзов^,  вЬтъ  ни  въ  Новомъ  Город-бЬ 

Записана  оть  обруселой  омоцкой  вдовы  Екатерины  Ру- 
мянцевой въ  Походск]^. 


81. 


Я  вечоръ  поздно  (въ)  зеленой  садъ  гуляла, 
Я  любимую  капусту  порывала. 
Своего  я  дружка  прежна  увидала, 
Я  котораго  во  д-Ьвушкахъ  любила. 
Поскорее  дружку  милу  подходила, 
^^олого  вито  колечко  скидавала, 
Ко  {егнБому  сердечку  прижимала, 
Своем|^  я  милу  дружку  надавала. 
Поутру  то  родна  матушка  спросила: 

—  «Ты  куда,  дол,  колечушЯ^  д*вала?»  — 

—  «Я  вечоръ  поздо  въ  зеленой  садъ'гуляла^ 
«Золото  Епто  колечко  потерала, 
вНелюбвмая  моя  подружка  находила, 
«Своего  то  дружка  мила  подарила!» 

Ужъ  за  то  меня  родна  матушка  брапила. 
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Ой  шелковой  тонкой  плеткой  обучила. 
Къ  вечеру  млада  нладенька  не  сыпала, 
Я  тесовую  кроватку  убирала, 
Ну  пуховую  деринку  растрясала, 
Я  шелкову  занавеску  попрявляла, 
Соболино  од'бялко  накрывала, 
Бечоръ  поздо  я  иладенька  не  сыпала, 
Своего  дружка  милого  поджидала. 
Еще  другъ  ко  мн^  колечушкомъ  стучится. 
Поскорей  млада  съ  кроваточк-Ь  (в)ставала, 
На  босу  ногу  башмачки  надавала, 
Въ  одной  тоненькой  сорочк-Ь  выбегала, 
Поскорей  млада  ворота  отпирала, 
Своего  я  дружка  милого  пущала; 
Ужъ  его  я  за  б^лу  ручку  хватала, 
Потихошеньку  во  спальпу  приводила, 
За  дубовенькой  то  столикъ  посадила, 
Ко  росписанному  шкапу  подходила, 
Троевинчатой  замочекъ  отпирала, 
И  хрустальной  я  граФппчикъ  вынимала, 
На  золоченой  подносикъ  становила, 
Я  серебраной  покальчикъ  доставала, 
Пополняй  я  сладкой  водкой  наливала. 
Своего  я  дружка  мила  угощала  [привечала]. 
—  Выпей,  радость,  выпей,  сердце,  выпей,  не  сердис^: 
На  меня,  красну  девицу,  не  над-Ьйся!  ^'^ 

Меня  мати  сговорила  за  иного,  ш 

За  иного,  за  такого,  за  рт^^^у^^^ 
^^^Д^ему  було.а{;аналь'§,;№ой  владати,  "^ 
Ужъ  владати  було,  не  владати,  прежнему  дружочку, 
Я  котораго  дружка  во  дЬвушкахъ  любила! . . 
Золотымъ  витымъ  колечкомъ  подарила. 

Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  Походск'Ё. 
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8^2. 


к^. 


Сказал  про  ыолодца,  будто  ие  живъ,  не  здоровъ. 
Сказали  оро  удалаго,  будто  безъ  вЬстЬ  пропагь, 
Вечоръ,  вечоръ  иолодецъ  вдоль  по  улишк^  прошехь, 
Любииую  песенку  па  свисточкахъ  просвиспиъ, 
Еще  красной  д1виц^  въ  тсрсмъ  вЬстку  подавахь, 
Да  чтобу  моя  милая  пе  дремала,  пе  спала, 
Ждала  бу  дожидалась  добра  ыолодца  меня, 
ГоргЬла  бу  у  д-Ьвицы  воску  ярого  св^ча, 
Сошивала  девица  топко  б1лы  кружева, 
Широки  вороты  не  защелкивала. 
Пришелъ,  пришелъ  молодецъ  во  второмъ  часу  ночи. 

—  оЗач^иъ,  зач^мъ,  молодецъ,  вечоръ  поздо  не  бувалъ?» 

[призам^шкался  въ  дону?] 

—  «Затбмъ,  затЬмъ,  мплая,  вечоръ  поздо  пе  бувалъ: 
Съ  угрумою  женушечкой  распробранюшка  була; 
Журила-бранила  добра  молодца  меня. 

Теба,  моя  милая,  сукой  б назвала. 

Я  за  то  1И,  несчастную,  чуть  до  смерти  пе  убилъ!» 

^^--«Не  бей,  не  бей,  молодецъ,  угруму  свою  жену! 
ОЬ.угрумою  женушечкой  тсб^  в^къ  свой  вековать, 
Со  мкй  красной  девицей  одну  почку  ночевать, 
И  ту  ^ну  скоротать,  за  воротами  стоять». 

Записана  отъ  нижнеколымскаго^^щашЯк  НиколаЯ'ЧЗуло^^' 
мясова. 


^  » 
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83. 


Ужъ  ты  броня,  ты  броня  моя,  да  гой. 

Дорога  броня  подсаченная,  да  гой, 

Подсачена,  подзодоченая! 

ЗА^шномъ  м'бстЬ  н^тъ  на  броню  питуховъ, 

Исерменскихъ  разудалыхъ  мододцовъ! . . 

Ужъ  какъ  'Ъдетъ  мой  ревнивой  мужъ  домой, 

Онъ  везетъ  мен^  гостинецъ  ведюббй, 

Шеть  шелковую  подъ  правою  рукой. 

Ужъ  не  знаю  я  ни  пени,  ни  вины, 

[И  проступки  я  не  знаю  за  собой]. 

Какъ  одна  моя  проступка  есть  больша: 

У  сос^душковъ  въ  бесЬдушкЬ  була. 

Во  бес]&душку  незваная  пришла. 

Два  разъ,  три  разъ,  вдоль  по  горенкЬ  прошла, 

Холостому  стаканъ  рому  подала. 

Холостой*отъ  стаканъ*ромикъ  принималъ, 

[Молодой-отъ  на  единъ  духъ  выпивалъ] 

Ко  стакану  бйлы  ручки  прижималъ, 

Объ  стаканъ-отъ  з^аты  перстни  приломалъ. 


Записана  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  |&пельни- 
ковой. 


^^^ 


€ 


Г 

84. 


Ой  да  (в)се  бу  я  во  горенке  сид'&гь, 
(В)се  бу,  (в)се  бу  на  любезную  смотр-Ьлъ. 


й 
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Мн^  поцдравиа  походочка  твоя, 
Поговорочка  съ  ума  шфня  свела, 
Черны  броп  кзсушкл  момдца, 
Ясны  очн  орнтошиъ  я  отъ  теба. 
— Чтожъ  ты,  молодецъ,  не  женяп1ься? 
Ходостымъ  ты  нзбалуеоЕься.  — 
—  МиЪ  да  женктнся  не  хочется, 
Погумть  меЬ  съ  дЬвко!  хочется. 


Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  ПоходскЪ. 


85. 


4е  ♦ 


П-ч^^ 


Красно  соднушко,  катися  за  ^^са! 
Ясной  1гЬся1Гь,  ты  останы^я  за  горой! 
Вы  одЬньтеся  ночною  темнотой. 
Дайте  врэмачко  сокрытыми  отъ  людей, 
МнЬ  наадакаться  объ  участи  свобй! 
Днемъ  не  видятъ  ничего  мои  глаза, 
Покрываетъ  ихъ  горючая  слеза. 
ГдЬ  мой  милой,  гд-Ь  мой  къ  сердцу  дорогой? 
^  на  в^къ  ди  мы  раэсталися  съ  тобой? 
Штъ  ни  писемъ,  нЬтъ  ни  в1сти  отъ  теба, 
Наошши  ]1швЬо]^забул1)^1еня,  аль  н^тъ, 
Гля  тоскЬ  моей  скор^е  да!  олЛгь! .  • 


Тоже. 
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86. 

я  ВО  сЬнцчки  вошла, 
Заскрипели  они. 
Я  во  горенку  вошла, 
Задунтбла  она. 
Исшо  старой  мой  свекоръ, 
Онъ  по  горенкЬ  ходилъ, 
Башмачки  подарилъ, 
Самъ-оть  скокъ  на  урунъ. 

—  Ну  спасибо  те,  невестка. 
Посетила  ты  меня! 
Не  пора  ль  дрова  носить, 
И  каминчикъ  топить? 
И  каминчикъ  топить, 
Киселекъ-кашу  варить, 
Свекра  старого  кормить. 
Ну  спасибо  те,  невестка. 
Не  забулаты  меня! 

—  Ишшо  какъ,  старой,  забуть? 
Не  могу  черта  избуть!  — 

Тутъ  и  петельку  шелковую,  Л^^^*   ^  ^  *^ 

Конецъ  за  окно. 

— Ну  ты,  милъ,  потяни!  Л 

Дворанинъ,  не  щя^Л1  щ^  / 

Тутъ  ногамиЖботалъ,      **^.     ^ 
Будто  б*«ггся. 
Онъ  руками  те  бьетъ. 
Будто  мн*  достаетъ. 
Онъ  и  зубы  те  оскалнлъ,  щ 


^ 


Будто  гДлится. 
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Одъ  и  самъ  захрап^лъ, 
Будто  спать  захотбхь. 

Записана  отъ  среднекодымской  казачки  Марьи  Котел»- 
никовой. 


87. 


Изъ  за  хку,  х&су  темнаго, 
Изъ  за  садику  зеленаго 
Выкаталась  туча  грозная, 
Ну  другая  непохожая 
Со  (№дынъ  сн^гонЪ|  съ  морозами. 
Объ  ту  пору,  объ  то  врэмачко  - 
Дочь  отъ  матер-Ё  отъехала, 
Отъ'1&хавп1и  не  простилася, 
Середь  л^су  становилася. 
Со  соловейкой  думу  думала: 
Соловейко,  птица  вольная! 
Полетай-ка  ты,  соловьюшко, 
На  родимую  сторонушку ! 
Скажи  батюшке  большой  поклонъ, 
Родной  матуппгб  поболи  (в)сгЬхъ, 
Роду-племени  челобитьице, 
Чтобу  матушка  не  тужила, 
РодщСя^те  печа1|лась. 


> 


Записана  отъ  Катерины  Румянцевой  въТIоxодск^. 
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55. 

Куда  идти,  тоску  нести? 
Тоска  печаль  песиосиая. 
(Въ)  л^са  идти,  (въ)  л^сахъ  темыо, 
Темпымъ  темно,  темнешенько. 
(Въ)  поля  идти,  (въ)  поляхъ  пусто, 
Пустымъ  пусто,  пустешенько. 
(Въ)  луга  идти,  (въ)  лугахъ  трава, 
Растетъ  трава  муравая. 
Во  травоньк*!  цв^Ьты  цв^тутъ, 
Цв^ты  цв^тутъ  лазоревы. 
Сорву  св^токъ,  совью  в^нокъ, 
Милу  дружку  на  головушку. 
Носи  в'бнокъ,  не  странивай! 
Люби  меня,  не  сказывай. 
Люби,  мой  другъ,  не  омманывай ! 

Записана  отъ  среднекольшской  казачки  Марьи  Котель- 
ннковбй» 

-  -     ^.  *. 

\   89. 

♦  ^*       - 

Ночка  темная,  ночь  осённая^ 

Молодка,  молодка  молоденькая. 

Не  съ  кЬмъ  Ш%  нолодк*!,  ночку  ночевать, 

Не  съ  к^мъ  мп!;,  молодк'6,  темну  скоротать! 

Грусть  тоска  беротъ,  далеко  милой  живетъ, 


л 


к 
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ДиекО|  диече,  не  близко  ко  нп1, 
Не  близко  ко  нн^,  на  той  стороне. 
Жердочка  тонка,  р^чка  глубока. 
Что  у  этой  рй^еныгЬ  купался  бобёръ, 
Купался,  купался,  не  выкупался, 
Вышелъ  на  берегъ,  обтр&хувался, 
Обтрахувался,  оглядувался. 
Охотнички  свищуть,  черна  бобра  ищуть, 
Хочуть  бобра  бить,  Мапгб  шубу  шить  — 

Выпушка  боброва, 

Шуба  сторублева, 

Маша  черноброва. 

Записана  отъ  среднекольшской  казачки  Марьи  Котель- 
ннковой. 


90. 


Соловьюшка  кувушечку  уговаривать : 

—  Совьемъ,  совьемъ,  кукушечка,  тепло  гн^здушко! 
Будемъ  иы  съ  тобой^  кукушечка,  в^къ  в^ковать, 

'  \41^удто  иы  съ  тобой,  кукушечка,  не  гуливали.     - 
лолодецъ  девицу  уговаривать: 
— Мы  побдемь,  девица,  во  Казань  городокь. 
Казань  городоче^а».  на  говупг!  стоить, 
Казанская  рИбнька  медомъ' протекла. 
Мелки  ручеечки  сладкой  водочкой.  — 

—  Не  ври,  не  ври,  молодець,  не  омманывай! 
Я  сама  в^дь  Д'1вица  въ  Казае1^  була, 

Казань  видела. 
Казань  городочекь  на  костяхь  стоить. 
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Казанская  рйченька  кровью  протекла, 
Мелте  ручеечкн  горучми  слезмн, 
Солдатск1я  головушки  по  бережкамъ . . . 

Записана  отъ  Марьи  Олесовой  въ  Среднеколыи<яг&. 


91. 


По  мосту,  мосту,  мосту. 

По  калиновому. 

Туда  шелъ,  прошелъ  д']&твнушка  молоденькой, 

И  молоденькой  д'бтинка  пр1уборненькой. 

На  немъ  голевой  каФтанъ,  полы  дуются, 

Полы  дуются,  раздуваются, 

Б'1л-миткалева  рубашечка  б-кгЁется. 

Какъ  на  ш&^  то  платокъ,  будто  аленькой  цв1токъ, 

Во  карманчике  другой,  итальянской  голубой. 

Во  правой  рук^  тросточка  камышевая, 

А  на  тросточке  ленточка  мукэтовая, 

Онъ  тросточкой  подпирается, 

Самъ  горючими  слезми  обливается. 

— Ахъ  и  ленточка  ала,  мн*  сударушка  дала. 

Ну  дала,  дала  сударушка,  пожаловала. 

Ну  пустила  сухоту  по  моему  животу. 

Ну  разс1^ла  печаль  по  моимъ  яснымъ  очамъ. 

Ну  охто,  братцы-робаты,  во  въ  томъ  ПётерЬ  бувалъ? 

Во  въ  Сантпетер']^  бувалъ,  про  мою  Грувю  слыхалъ? 

Ахъ  ты  Груня,  тото  Груня,  тото  ягодка  моя! 

За  майоромъ  Груня  ходить,  у  майора  ленту  просить. 

Не  диковина  така  буть,  Грун!  ленточку  купить. 

П  Отд.  и.  1.  и.  17 


VI 
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Подаршина  ужъ  поляна,  за  завязочку  то  рубъ. 
Ну  н  (в)ся  то  ей  фвв,  полтора  рубл  дана, 
Груня  даромъ  отдана. 

Записана  отъ  Михаила  Соковикова. 


к 


9:2. 


Агь  ты,  Ванюшка,  Ванюша, 
Ваня  б&юй  кудреватой, 
Пошто,  Ванюшка,  не  веселъ, 
Буйну  голову  пов-Ьсилъ? 
Черной  шляпой  призакрылся, 
Горючьт  слезми  облился^ 
К-ь  родной  матушке  взмолился: 

—  «Ахъ  ты,  мать  моя  родима, 
Нашто  н^  горо  родила, 

Въ  несчастливой  часъ  крестила 
Недоросточка  женила?» 
Жена  мужа  не  (в)злюбила. 
Во  постель  спать  уложила. 
Со  кроваточк1Б  столкнула, 
Руку  ногу  извихнула, 
Буйну  голову  страхнула; 
Сама  сила  у  окошка. 
Руки  склала  на  окошко. 

—  «Севодняшной  день  ма-Ё  скука. 
Со  милымъ  дружкомъ  разлука». 

За1Шсацо  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  Третья- 

НОВОЕ. 
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93. 

Ужъ  пошла  наша  Параня 
Оь  горы  на  гору  гулять. 

Эй-эй,  0X0X0,  съ  горы  на  гору  гулять. 
Тутъ  на  встр^Ьчу  то  Паран'6 
Злодей  Ваня  подошелъ. 

Эй-эй,  0X0X0,  злод'1й  Ваня  подошелъ 
За  русу  косу  хваталъ, 
Объ  сыру  землю  бросать,  и  т.  д. 
Отъ  того  наша  Параня 
Ровно  три  часа  лежнтъ. 
На  четвертой-отъ  часочекъ 
Сама  (в)стала  да  ушла. 
Тутъ  спросила  у  Парани 
Родна  матушка: 
—  Отчего  такъ  у  Парани 
Ала  шуба  во  св:Ьгу? 
Отчего  такъ  у  Парани 
Призаплаканы  глаза? 
Отчего  такъ  у  Парани 
Прирастрепана  коса? 
Оь  полуночи  то  Параню 
Особоровали, 
А  поутру  то  Паранюшка 
Представилася. 
Злодей  Ваня  приб'бгалъ. 
Праву  полу  подтыкать, 
Вс1мъ  иконамъ  умолялъ, 
ВсЬ  кануны  отчиталъ. 
Кисею  съ  лица  снималъ. 


I 
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Самъ  прощаться  съ  нею  стахь. 

Ты  прощай,  прощай,  Параня, 

Разлюбезная  моя! 

Не  достадася  Параня 

Ты  не  къ  дюдямъ,  не  ко  квЬу 

Доставадася  Параня 

Гробовой  одной  доск^! 

Записана  отъ  среднеколыиской  казачки  Мары  Третья- 
ковой. 


94. 

На  улицк  домъ  стоить, 

Что  за  диво  домъ  стоить. 

Въ  томъ  дому  то  вдовушка, 

Что  за  диво  вдовушка. 

У  вдовушке  сьшъ  растетъ,  и  т.  д. 

Имя  ему  Ганечка, 

У  Ганечки  шляпочка, 

Во  шляпочк1^  платочекъ. 

Во  платочке  три  узла, 

(Въ)  первомъ  узлу  б'&лила. 

Во  второмъ  то  румяна, 

А  въ  третьемъ  то  сто  рублей. 

Белила  то  Машенькб, 

Румяна  то  Сашеньке, 

Сто  рублей  д'Ьвушкамъ. 

За  то  его  любили, 

За  то  его  хвалили. 

Запясава  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  Третья- 
ковой. 
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95. 


Во  С1ободуш1г&  да  вдовушка  живетъ, 
У  вдовушки  дочь  хорошая  ростетъ, 
ЛЬщомъ  (№да,  щечкн  аленькой  цвйтокъ, 
Бровки  черны,  да  развеселые  глаза. 
Ужъ  кака  така  уродилась  красота, 
Красоту  въ  лиисЬ  не  можно  обсказать, 
По  примеру  д'Ьву  не  можно  описать. 
Вечерь  поздно  д']&ва  стояла  у  воротъ, 
Красавица  говорила  съ  молодцомъ: 
—  «Полно  парень  во  кампаньицй  гулять, 
Полно  парень  пусты  р'Ьчи  говорить; 
Пусты  ргбчи,  вс1  напрасный  слова, 
Отъ  пустой  слав^  д'Ьвка  замужъ  пошла. 
Отдаетъ  меня  мати  отъ  теба, 
За  такого,  да  за  старого  старика. 
Старикъ  старой  не  отпустить  погулять, 
Хоша  пустить,  самъ  во  сл^дь  за  мной  вдеть. 
Онь  идеть,  любиму  песенку  поеть: 
«Не  дай  Боже  молоду  жену  любить! 
Молода  жена  обманчива  живетъ!» 

Записана  оть  среднеколымской  казачки   Марьи  Котель- 
никовой. 
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96. 


Ты  запой,  соювей,  громку  песенку, 

Громку  песенку,  громку  песенку! 

Ты  забавой  свобй  вынешь  съ  груд'б  моей 

Грусть  кручинушку,  грусть  кручинушку! 

Скучно  ме1^  сиротЬ  на  чужой  стороне, 

Штъ  забавушк!^,  иЬгъ  отрадушк^. 

Хошь  на  правдушкЬ  родной  батюшко 

Позабухь  меня,  позабудъ  меня. 

Хошь  на  правду  сказать,  што  родная  мать, 

Да  спесивая,  да  горливая. 

Ужъ  отрада  буда  для  меня  молодца 

Красна  девица,  раскрасавица. 

Ужъ  не  долго  она  то  любила  меня, 

Да  покинула,  да  покинула. 

Шлетъ  мн^  письмецо,  што  пропало  кольцо 

Обручальное,  обручальное. 

Не  велитъ  спомянуть,  а  велитъ  позабуть 

Словомъ  ласковымъ  и  прив-Ьтливымъ. 

Разступись  для  меня  мать  сыра  земля 

Страсной  пропастью  неизм^рною! .  • 

Заансана  отъ  среднеколымской  м^п^анки  Марьи  Берез 
повой. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


к 


КОДЬШСКОЕ  РУССКОЕ  ОБДДСТНОЕ  НАРЪЧ1Е.  263 


97. 

Ночки  тендыя,  да  ночки  осённыя, 

Надоели  вы  мн^,  да  надоскучили, 

Со  шиыиъ  дружкоиъ  вы  меня  да  розлучиди; 

Не  сама  ли  я  д^вка  глупо  сделала, 

Своего  дружка  мила  распрогн%вала?  — 

Назвала  его  горькой  пьяницею, 

Горькой  пьяницей  безд'Ьльникомъ. 

Во  кабакъ  идеть  мой  милой  онъ  шатается, 

Съ  кабака  идеть  мой  милой,  пьянь  валяется. 

Записана  оть  м'кцанки  Александры  Зегденнзовой  въ 
€реднеколымск1^. 


98. 


* 


Охъ  скрылось  солнушко  изь  глазь, 

Н'&ту  веселья  ни  на  чась! 

Шту  веселья  ни  на  чась. 

Слезы  катятся  изь  глазь! 

Я  сь  това  сь  гора,  сь  кручине, 

Я  со  злой  такой  тоскЬ, 

Спать  я  лягу,  во  сн^&  вижу. 

Будто  мой  милой  со  мной. 

Ковды,  другь  мой,  мы  сь  тобою  жили, 

Разговаривали  мы  сь  тобой, 

Осённыя  темны  ночки 
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Просаживал  съ  тобой, 
Любовныя  милы  р^чи 
Говаривал  мы  съ  тобой. 
Ты  женися,  другъ  любезной! 
Я)  млада,  заиужъ  пойду! 
Осбндыя  темны  ночки 
Я  сдумаю  ихъ  сама. 


Отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  ПоходскЬ. 


99. 


Ко  Дунайскому  крутому  бережочку, 
По  тому  же  по  сыпучему  песочку, 
Тутъ  ходила  то  душа  красна  девица. 
Доходила  до  трехъ  братьевъ  выборовыхъ, 
Воздрыданьице  словечушко  промолвить. 

—  Не  слыхали  ль  не  видали  ль  про  милова? 
Ну  большой-отъ  говорить:  —  я  не  вид'Ьлъ! 
Ну  середшй  говорить:  —  я  не  слыаг1ль! 
А  меньшой  то  говорить:  —  я  то  сльшг&ль! 
На  Дунайскомъ  на  крутомь  на  бережочк^, 
На  томь  же  на  желтомь  на  песочкЬ 
Стояла  гробница  б&цубова. 

Туть  лежало  бЬло  т&ю  молодецко, 
Б^ло  т1ло  твоего  лежить  милова. 
Потовулъ  онь  во  батюшк'Ь  тихомь  Дон^! 

—  Не  спасибо  теб1  батюшки  тиху  Дону! 
Разлучиль  мово  милаго  отъ  дому, 
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Потопиъ  своей  тихою  водою! 

Я  пойду,  пойду  на  берегъ  на  прикрутой, 

Кинусь-брошусь  я  съ  крутого  бережечка. 

Записана  отъ  Михаила  Соковикова. 


100. 


♦♦♦ 


Ночка  темная,  ночь  осенная, 
Темпу  ноченьку  вакъ  мнЬ  провождать, 
Бевъ  мила  дружка,  безъ  надежду шкЬ? 
Могила,  могила  глубокая! . . 
Обольется  ретиво  горачей  кровью, 
Упадутъ  слезы  на  сыру  землю: 
Разступись  ты,  мать  сыра  земля, 
Развернися  хрущата  камка. 
Ты  раскройся  гробова  доска! 
Пробудися  мой  милой  отъ  крепка  сна. 
Ты  промолви  мн^  словечко  ласково, 
И  возрадуй  мое  сердечко  печальное! 
Отъ  тоск^  я  лишилась  св1ту  б'благо. 
Приклонила  головушку  ко  сырой  земл'Ь; 
И  предвижу  я  себ*  участь  горькую. 
Участь  горькую,  злонесчастную: 
Горьку  скорбь  мн'Ь  в^чно  терп*ть, 
Во  могилу  мн'Ь  в-Ьчно  глядеть. 

Отъ  нижнеколымскаго  м^п^анина  Кнрика  Бережнова. 
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101. 

Изъ  подъ  камушка  быстра  реченька  текоть, 
По  бережку  доброй  молодецъ  вдеть, 
Отрошиъ  нододъ  черву  пияоу  съ  годовЬ. 
— Красаввщц  подыми  пияпу  мою! 

—  Мв^^  шляпу  поднять  не  хочется, 
Покорвться  я  ве  знаю  теб*!  какъ! 

—  Скоро  д'бввца  научвшься  тому; 
Пошло  сватовъ,  высватаю  за  себа! . . 

Записана  отъ  ввжнекодымской  м'1щавки  Матрены  Конда- 
ковой« 


102. 

Веседъ  я,  веседъ  сегодвяшвой  девь, 
Радошенъ,  радошенъ  вын^шной  часъ, 
Ввдйхь  я,  внд'бдъ  надежду  свою; 
Ходить,  гудяеть  зеленомъ  саду, 
Щиплеть,  домаеть  зеденъ  виноградъ, 
1Сорья  бросаеть  дружку  на  кровать. 
— Спишь  т  мой  милой,  такъ  ли  лежишь? 

—  Не  сплю,  не  сплю  д']&вица,  (в)се  я  такъ  леясу. 
Думаю  думушку,  жениться  хочу!  — 

—  Женись,  женись  молодецъ,  женись  удалой! 
Возьми  красну  девицу  меня  за  себа!  — 

Тоже. 
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103. 

Еще  ключики-замочки  позваниваютъ 
[Гуси  перегуды  побракиваютъ], 
Ну  по  удишк'б  мододецъ  посвистывать, 
Самъ  съ  собою  молодецъ  поговаривать: 
На  сдовахь  в1е1  красну  д'1&вицу  омманувати, 
Весела  наша  бес]Бдушка  во  терем']^  буда! 

—  Ты  ковды  же,  мой  миленькой,  побуваешь  у  меня?  — 

—  Я  тоды  (в)седы,  милая,  побуваю  у  теба. 
Когда  зальется  вода  на  прикруты  берега, 

Ну  повыплывотъ  въ  вод'б  б'Ьлъ  горучь  камешокъ, 

Вотъ  какь  выростеть  на  камени  ракитовой  кустокь, 

На  ракитовомъ  кусточке  соловей  гв']^до  совьетъ. 

Во  своемь  онъ  тепломь  гн^зд-Ь  малыхь  д'бтушекъ  сведетъ. 

Я  тогды,  моя  милая,  побуваю  у  теба!  — 

— Не  загадочку,  миль  дружокъ,  мн^  загадувашь. 

На  словахъ  мня,  красну  д'1&вушку,  омманувашь! 

Не  мен*  эту  загадку  отгадувати, 

У  меня  есть  двое  братья,  разудалы  молодцы, 

Какь  у  нихь  тЬ  мечи  (в)се  булатные, 

Они  твои  загадочки  повыгануть. 

Что  твое  ли  б-Ьло  тело  повырубать. 

Во  быструю  во  рбченьку  повыбросить. 

Что  твои  ли  желты  кости  на  прикруть  бережокь. 

Что  твою  ли  буйну  голову  сь  яру  н&  воду,  — 

Ну  повстанеть  надь  водою  б-Ьль  горучь  камешокь, 

Воть  повыростеть  на  камени  ракитовой  кустокь. 

На  ракитовомь  кусточк]^  соловей  гиЬздо  совьеть. 

Во  своемь  онь  тепломь  гн^^Д'^&  малыхь  д'1&тушекь  сведеть... 

Тоже. 


А 
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104. 


Тоже. 


—  Поставь,  поставь,  мой  голубчикъ, 
Б'&гь  полотняной  шатеръ. 

Засни,  засни,  мой  годубчнкъ, 
Я  (в)  головк-Ь  поищу. 
Русы  кудри  расчешу!  — 
Онъ  заснухь,  заснудъ,  годубчикъ, 
У  д^вчонIШ  на  рукгЬ, 
На  кисейномъ  рукав^. 
Онъ  проснулся,  пробудился: 
Шть  девчонки,  н^тъ  шатра, 
Н^тъ  воронаго  коня. 

—  Призаставила  злодейка 
Безохотою  ходить, 

(Въ)  пазуху  руки  носить. 

По  чужимъ  дворамъ  смотрЬть, 

Ворона  коня  искать. 


105. 


ГЫ.хдлъ  нашъ  королевичъ  на  разгулльянвце. 
На  бережк1  на  крутенькомъ  раскинулъ  шатеръ, 
Во  шатричк-Ь  во  б^ленькомъ  самъ  ложился  спать, 
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Привиделся  королевичу  чуденъ-дивенъ  сонъ: 
Изъ  подъ  правой  рученьки  вылетЁлъ  соколъ, 
Изъ  подъ  л^вой  рученьки  утица  с1рая. 
Пробудился  королевичъ  отъ  кр^пкаго  сна, 
По^&xалъ  нашъ  королевичъ  къ  старой  старушке. 

—  Ты,  старая  старушеньца,  разсуди  мой  сонь! 
Изъ  подъ  правой  рученьки  вылетЬлъ  соколъ, 
Изъ  подъ  л'1&вой  рученьки  утица  с^рая. 

—  Садись,  садись,  королевичъ,  разсужу  твой  сонь! 
Твоя  жена,  Марусеньца,  сына  родила. 

На  утренней  на  зореньк^^  сама  умерла. 
Садрлся  нашъ  королевичъ  на  добра  коня, 
По'бхалъ  нашъ  королевичъ  къ  себ-Ь  до  дому. 
Подъ^халъ  нашъ  королевичъ  къ  широкимъ  воротамъ; 
Широки  ворота  не  заперты  стоять, 
Косяп^аты  окошечки  не  защелкнуты, 
Его  жена  Марусеньца  на  стол']^  лежитъ, 
А  на  правой  на  рученькЬ  младенецъ  лежитъ. 

Записана  отъ  мещанки  Марьи  Бережновой  въ  Средне- 
кольшск^. 


106. 


А 


Ой  да  вечоръ  булъ  я  во  почтовомъ  во  двор^, 

Очутился  во  цоровомъ  кабаке; 

Получилъ  письмо  отъ  девицы  сейчасъ, 

Огалъ  читать,  полились  слезы  изъ  глазъ. 

Пишетъ-пишетъ  раскрасавица  письме: 

—  «Прх^зжай,  мой  другъ  сердечной,  заставай! 
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я  трудна  б(ш>на  въ  постелошку  дегш. 

Не  пр№дешЬу  я  атой  жизни  лопусь, 

Съ  тобой  ииленышмъ  заочно  распрощусь!» 

Да  ее  ииш  ин^  вся  Камчатска  сторова. 

Не  гухяетъ  тамъ  врасоточка  моя, 

Ой  да  я  пойду,  пойду  по  тбмъ  прежнымъ  схЬдамъ, 

Гд^  я  съ  милою  по  рощице  гулялъ, 

Гд^  я  милую  пренрасну  целовать. 

На  тЬхъ  м^стичкагь  муравка  не  растетъ, 

Во  иурав^&  цветы  алы  не  цв^туть, 

Да  по  кустичкамъ  мелки  пташки  не  поють. 

Да  черны  л^сы  преклонились  ко  геыЛ^ 

Да  облака  в&к  призатускли  въ  темнотЬ. 

Да  я  пойду  съ  гора  проплачусь  въ  темной  л^съ, 

Хороводы  не  утбшутъ  мовхъ  слезъ. 

Запвсана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  ПоходскЬ. 


107. 


Вечоръ  д-Ьвица  гуляла  во  лугагь, 

Обронила  трое  золоты  ключи 

Со  трема  кольцы  серебраныма. 

Обронивши,  проговаривала: 

—  Еще  кто  бы  золоты  ключи  нашелъ 

Хоть  за  стараго,  хоть  за  младаго  замужъ  пошла-бъ!- 

Вотъ  по  улиц^  метелица  мететъ. 

За  метелицей  старикъ  старой  идетъ, 

Онъ  тросточкою  помахивать, 

Золотми  ключми  побракуватъ. 
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Тутъ  какъ  д'1&вица  стояла  у  окна, 
Проклинала  об^п]^аньице  свое: 

—  «Пропадайте  трое  золоты  ключи, 
Я  нейду-нейду  за  стараго  замужъ! 
Я  иду  замужъ  за  голытьбышку!» 

—  аСлышу,  девица,  побранивать  меня! 
При  своихъ  брат1»яхъ  голытьбой  назвала. 
У  голытьб'Ь  ни  скота^  ни  живота, 

У  голытьб"!  одна  липова  изба, 
У  голытьбе  столбы  точеные, 
Вереи  ВСЁ  подзолоченныя». 

Записана  отъ  нижнеколыискаго  мещанина  Николая  Сухо- 
иясова. 


108. 


При  долинушк^  калинушка  стоять, 
На  калин'1  соловей  птица  сидитъ, 
Горьку  ягоду  калинушку  клюегь, 
Онъ  малиною  закусываетъ. 
Прилетали  къ  соловью  два  сокола. 
Взяли,  взяли  соловьюшку  съ  собою, 
Посадили  соловушку  въ  клеточку, 
За  серебрану  р-Ьшеточку. 
Заставляютъ  соловьюшку  п'Бсенъ  п'бть: 
—  Ужъ  ты  пой,  воспЁвай,  нашъ  соловей, 
При  кручине  весели  насъ  молодцовъ. 
При  печали  красну  д1вицу  душу!  — 
Вотъ  какъ  шли-прошли  веселы  наши  дни, 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


А 


272  в.  г.  БОГОРАЗЪ. 

Миновалась  моя  прежняя  гульба, 
Доставалась  я  старому  молода, 
Старюсъ  старой  не  отпустить  погулять, 
Хоть  отпустить,  самь  во  сл1дь  за  мной  мдетъ. 
Мои  глазыньки  не  (в)зглянутъ  на  него, 
Черш>1  брови  изсушили  молодца . . , 


Запнсанд  оть  среднеколымскаго  казака  ведора  Даурова. 


109. 


Съ  кабака  идеть  невйжа  кричить:  —  Радость! 
Дона  ли  хозяйка^  жена  молода? — 
Поскорешенько  сь  кроваточки  (в)ставала. 
На  босу  ножку  башмачки  надавала, 
Въ  одной  тоненькой  сорочк^^  выбегала, 
Кр^>око  на  кр]&пко  вороты  запирала, 
Посм'Ёлешенько  сь  нев'Ьжей  говорила: 
—  «Ты  ночуй,  ночуй,  нев1жа,  за  вороты! 
Вогь  те  мягкая  перина — б'Ьлая  пороха, 
Вотъ  те  круты  изголовья  —  мои  подворотья, 
Соболнно  од^ялко  —  лютые  морозы, 
Вотъ  те  сальная  св^ча  —  да  свбтелъ  м'ЬсяцЪу 
Шй  гой-браной  положечекь  —  темна  ночка, 
По  подолу  то  узоры  —  часты  звЬзды, 
Вогь  те  красная  девица  —  буйной  в'Ьторь!  • . 

Записана  оть  среднеколымской  казачки  Мары  Котель- 

1ГНК0В0Й. 
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НО. 


Развесело  було  врэма, 

Ковды  миль  меня  любилъ^ 

Ковды  милъ  меня  любилъ^ 

Злой  тоскою  над'1лилъ. 

Еще  веб  вздохи  премалы, 

Одинъ  ко  сердцу  дошолъ. 

Еще  съ  той  гора-печали 

Пойду  въ  зелень  садъ  гулять. 

Что  во  этоиъ  во  садочке 

Розливается  вода, 

Розливается  вода,  ростекается  р-бка. 

Что  по  этой  по  р'бчушкй 

Плыветъ  стадо- лебеди. 

Всё  (в)спорхнули,  полет1лн, 

А  я  горька  сирота, 

А  я  горька  сирота 

Оставалася  одна. 

Еще  съ  той  гора-печали 

Пойду  въ  темные  л^са, 

Пойду  въ  темные  л'Ёса, 

Во  ракитовы  кусты. 

Испобвла  р'1звы  ножки 

По  широкимъ  по  полямъ, 

Изодрала  цв'Ьтно  платье 

По  ракитовымъ  кустамъ. 

Присмотр'&1а  ясны  очи 

Что  на  лютыхъ  на  зв^^ровъ. 

Ахъ  вы  зв^ри,  мои  звЁри, 

СФфршъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  18 
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ТТЛ--- 


^тпяяЛ 


Я  1^     ,  шну 
М0§0кллг  Ку^акЩ 

Хми  г,гд4якя! 

П«^  <^1йш^1Ш%4м  шм  икгацд, 

Имлж  ч^трмй  пияагЛ, 

иИп  т  иияа^Л,  ашанЛ  пуховою, 

ЛатЛ  пзлуб^по. 

Шта  т  л^л1€Л  го1тбою, 

Шп-ж  ^1/у,  язь-за  ткрАЙвого  (?) 
1!и1еп>  шадой  шкоякъ. 
Н1  шк^а!^»»!;  б1иа  рубашеяка, 
БЬда  пиагтияпкл. 
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Ну  не  матИу  матн  ее  шнда, 

Не  сестра  кроила, 

Шила,  шила^  мила  подарила, 

Купеческа  дочи. 

Что  купеческая  дочка, 

Якутска  д'1&вочка. 

Еще  мати-мать  сына  бранила, 

Не  худо  учила. 

—  Не  ходи  ты  сынъ  мой,  сынъ  безумной, 
Купеческой  дочк']^! 

Велю  теба,  сына,  поимати, 
Велю  приковати! 

—  Не  куй,  не  куй  меня,  мати 
(Въ)  каменной  палати! 

ЖиЬ  у  каменной  палати 
Ночь  не  ночевати! 
Прикуй,  прикуй  меня,  мати, 
Къ  девичьей  кровати! 
Мн*!  у  девичьей  кровати 
В'Ькъ  ыеЬ  в^ковати!  — 


ШЗ. 


*  ^  * 


Прощай  радость,  жисть,  веселье! 
Слышу,  '1&дешь  отъ  меня. 
Намъ  должно  съ  тобой  розстаться. 
Тебя  мн^&  больше  не  видать! 
Буду  я  помнить  твой  ясной  взоръ, 
Твой  веселой  разговоръ. 
Темна  ноченька  не  спится. 


18* 
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Сама  я  знаю  почему. 

Са»а  я,  д1вица,  сказала: 

—  Не  го1гась,  мальчикъ,  за  мной! 

ЕсдЕ  будешь  за  мной  гнаться, 

Потеряешь  свой  спокой! 

Помню  я  день  прекрасной  майской, 

Мы  купаться  съ  тобой  шди, 

На  златой  песокъ  садились, 

Мулись  ев1^жею  водой . . . 


113. 


Ко  обЬдпи  задзвонил, 
Ч^^рв<щъ  идетъ  во  кабакъ. 
Ко  о&Ьдли  заслужили. 
Чер11ець  идетъ  во  кабакъ. 
Черлу  расу  пропиваетъ, 
Во  закладъ  клобукъ  даетъ.. 
Ц1;лоиальиикъ  не  примаетъ, 
Чернецй  в:шшей  толкаетъ. 

—  Поди  прочь,  отойди! 
Кязпапей  нить  не  велитъ! 
Твоя  келейка  проста  *), 
Не  вапертм  ворота!  — 

—  Я  во  келейку  нейду, 
Въ  зедсау  рощу  пойду!  — 
ДЬвкн  Н1.  рощи  грибки  брали, 
Чернеца  гь  глазъ  не  видали. 


И  п^ш*. 
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Доходили  ДО  конца, 

Увидали  чернеца. 

Чернецъ  идетъ  по  троп'Ь 

Во  высокомъ  клобук'б. 

Еще  стали  д'бвки  (въ)  кругъ, 

Да  зап'бли  п'Ьсенъ  (в)др7гъ. 

Д'1&вки  п1сеики  зап'1ли, 

Къ  чернецу  плясать  велели. 

Еще  сталь  тутъ  нашъ  монашенька  поскакувати, 

Ножку  на  ножку,  ионаша,  перебрасывати. 

Онъ  каблукъ  объ  каблукъ  поколачиватн, 

Про  свое  житье  монашее  розсказувати. 

— Ой  не  дай  Боже,  робаты,  молодому  старцемъ  буть, 

Не  даютъ  то  намъ,  робаты,  на  царевъ  кабакъ  ходить, 

На  царевъ  кабакъ  ходить,  зеленого  вина  пить. 

Зеленого  вина  пить,  красныхъ  д^вушекъ  любить. 

Еще  трижды  проклятая  моя  келья  земляная! 

[Тамъ  за  р^кою,  тамъ  за  быстрою 

На  калиновомъ  мосточкб  сид'1ла  голубка. 

Ноженьки  мула,  да  перемувала. 

Свои  сизы  крылушки  да  перебирала, 

Перебравши  сизы  крылья,  сама  говорила: 

—  Завтра  поутру  батюшка  будетъ, 

Хоша  будетъ  и  не  будетъ,  тоски  не  убудетъ. 

Вдвое  и  втрое  печали  прибудетъ! — ]. 

Записана  отъ  нижнеколымскаго  вл^^щанина  Николая  Сухо- 
мясова;  конецъ  —  отъ  Екатерины  Румянцевой. 
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114. 

Виноградье  Средиеношисков. 

За  дверью: 

А  мы  ходииъ,  походимЪу  виноградчикИу 

А  иы  нщеиъ,  поищеиъ  господиновъ  дворъ, 

Господнновъ  дворъ  посередь  Москв^^; 

Посередь  Москве  на  живоиъ  мосту, 

Стоять  три  теремы  здатоверховые. 

Во  первомъ  то  терему  мдадъ  св^^те^^ь  м^сяцъ. 

Во  второмъ  то  терему  красно  солнушко, 

Во  третьемъ  то  терему  часты  зв^здочки. 

Мдадъ  св^телъ  м^сяцъ  —  то  хозяинъ  наогь, 

Красно  соднушко  —  то  хозяюшка, 

Часты  звездочки  —  малы  дЬтушки; 

Насъ  хозявнъ  то  дарить  зодотымъ  перстнемъ, 

Насъ  хозяйка  то  дарила  золотой  гривной, 

Малы  детушки  дарили  частымъ  бархатомъ. 

А  мы  перстень  то  возьмемъ,  на  молебенъ  снесемъ; 

А  мы  гривну  то  возьмемъ,  на  вин*!  пропьемъ; 

А  мы  бархатъ  то  возьмемъ,  по  себ*!  раздеремъ; 

По  себЁ  раздеремъ,  вс1мъ  кафтанчики  пошьемъ. 

Ужъ  каФтанъ  то  коротокъ,  а  я  весь  передрогъ. 

У  насъ  торбасы  тоненьки,  у  насъ  ножки  зяб^тъ. 

Какъ  перчаточки  тоненьки,  у  насъ  ручки  зябутъ. 

Ужъ  какъ  шапочки  голеньки,  у  насъ  ушки  зябутъ. 

Коляда,  коляда,  отпирай  ворота! 

Не  отворишь  ворота,  подавай  пирога. 
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Войдя  въ  избу  поютъ: 

Пришли  мы  пришли  къ  добру  господину, 
Добра  господина  дома  не  случилось, 
Дома  не  случилось,  хозяюшки  дома  е1тъ. 
Хозяина  звали  пиръ  пировати, 
Хозяюшку  звали  столъ  столовати, 
Сына  то  звали  на  стрельбище, 
Дочерь  то  звали  на  игрище. 
Хозяина  дарили  стольнымъ  городомъ, 
Хозяюшку  дарили  куньею  шубой, 
Сына  то  дарили  тугимъ  лукомъ, 
Дочерь  то  дарили  золотымъ  кЬнцомъ. 

За  каждой  строкой  прип^въ:  Виноградье,  виноградье  красно 
зелено.  Мотивъ  П'1&Н1Я  при  вход^  въ  избу  изм'бняется. 

Записано  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  Олесовой. 


115. 
Виноградье  Походское. 

На  двор^  поютъ: 

Прикажи  сударъ  хозяинъ  Виноградью  п'бть! 

Виноградье  красно  зеленое. 
На  святыхъ  вечерахъ  не  шумятъ,  не  грематъ. 

Виноградье  красно  зеленое. 
А  мы  ходимъ  робаты  виноградчвкв,  и.  т.  д. 
А  мы  ишшомъ  поишшомъ  господиновъ  дворъ, 
Господиновъ  дворъ  на  семидесятъ  верстовъ, 
На  семидесятъ  верстовъ,  на  семи  столбовъ. 
Вокругъ  етого  двора  все  жел-Ьзной  тынъ. 


./1 


I 
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^г^атЛ  тнии   ■!  »> 
Ш»  ■&  &шж1  во  и  ■  п  I  ■■  I 
охариъ  ж^п^м 

Мшлы  хйгушм  ддркш  рьлыжь  баркжпип, 

А  шы  гршшяг  ту  возыкигь,  вж  »>^еба^ъ 

А  иы  №>рете8ь  то  мзыкигъ,  вж  шв&  просъоп^ 

А  мы  бзрхпъ-агъ  возьжигъ,  во  себй  раздерокъ. 

По  се(^1  раздероуь,  (в;сЬгъ  кжгпилпв  шяшуоп. 

У  шшсъ  106ОТЫ  шжшряит,  т  ввсъ  вожкв  «шбугц 

|^ж&  ве;лш1о«в  товеаьп,  у  вшсъ  ручкв  звшбугц 

Долч^ушет  го^е8ыш,  у  вагъ  тша  звшбутъ, 

А1  ихтвгь  корогокъ,  ал  (влш?)  веа  вередрогк. 

Киъ  юшпюъ  во  дому,  кагь  Аджнъ  во  рвю, 

Каш»  юзлюшва  въ  дому,  ровно  IIче^очкв  въ  меду, 

Ышлы  д11ушкв,  кагь  алядушкв. 

Пртшжв  сударъ-хоаяввъ  (въ)  нову  горенку  во§1ж, 

(Вп>}  нову  горенку  во1тн,  вдоль  по  горешгй  пройти! 

Ты  хо^янъ,  ты  хоэейка,  пошевелвайся, 

II^юеве^пIва^ся,  поворачивайся! 

Коляш,  кодяда!  Подавай  пврога! 

Ее  тмлть  пвропц  отворай  ворота! 

Войдя  въ  избу,  поютъ  Скопвну  п1снЮ|  см.  ниже. 

Змясаш)  (гп  нижыекодымской  казачки  Марьи  Третьяко- 
вой иъ  Поюдск^. 
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Стары  п'Ёсни. 

(Историческая). 

116. 

Скопина  пЪсия. 

Скопину  то  рано  матушка  говаривала: 

аТы  не  ^зди,  Скопинъ,  во  каменну  Москву, 

«Не  торгуйся  съ  купцами  заморскими,  [саморонскими] 

«Не  бери  ты  товару  заморскаго, 

«Не  кумися  ты  съ  дочерью  Малютиной, 

«Не  крести  ты  сына  Скурлатовыхъ!» 

Не  послушался  Скопинъ  родну  матушку,  ' 

Ужъ  по^халъ  то  Скопинъ  во  каменну  Москву, 

Подружился  съ  купцами  заморскими. 

Покумился  съ  дочерью  Малютиной, 

Покрестилъ  онъ  сына  Скурлатовыхъ. 

—  Ужъ  чего  я,  кумъ,  сижу,  кум*  гости  нейду?  — 

—  Я  чего,  кума,  сижу,  кума  не  потчвваю?  — 
Подходила  ко  шкапу  доморубленому, 
Доставала  то  чару  въ  полтора  ведра, 
Наливала  то  чару  зеленымъ  виномъ. 

По  краямъ  тоя  чар*  зм*и  шипятъ. 
По  стредин*  той  чар*  ключи  кипятъ. 
Принималъ  то  Скопинъ  единбй  рукой, 
Выпивалъ  то  Скопинъ  за  единой  духъ. 
Его  б*лыя  руки  распустилися, 
Его  р*звьш  ноги  подломилися. 
Выходилъ  то  Скопинъ  на  красно  крыльцо^ 
Еще  падалъ-отъ  Скопинъ  на  добра  коня. 
Приносила  добра  лошадь  къ  родной  матупис*. 
Быходила  его  мати  на  красное  крыльцо, 
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Принимала  Скопина  на  б^лыя  руки, 
Положила  Скопина  на  дубовой  столъ. 
Зажигала  Скопину  св^чу  воску  ярово. 
—  аВъ  старину  то  я  Скопину шк]&  говаривала: 
«Ты  не  ']^ди,  Скопинъ,  во  каменну  Москву, 
«Не  дружися  съ  купцами  заморскими, 
«Не  кумися  съ  дочерью  Малютивой!» 

Записана  отъ  средвеколымской  мещанки  Марьи  Бережно- 
вой. 


117. 

ПЪсия  о  ВанькЪ  КлючникЪ. 

Ключница  на  ключника  въ  докладъ  пошла:  — 
«Ахъ  ты  гой  еси,  нашъ  батюшко  Волконской  князь! 
«Ты  не  знаешь  нддъ  собой  злу  невзгодушку, 
«Съ  к^мъ  ты  пьешь,  съ  ю1мъ  ты  ^шь,  прохлаждаеа1ься, 
«Съ  к^мъ  ты  носишь  цвЬтно  платье  съ  одного  плеча, 
«Твой*отъ  ключничекъ  живетъ  со  княгинею, 
«Ужъ  давно  ли  онъ  живетъ  про  то  не  в'бдаю! 
Тутъ  спроговорилъ  то  Волконской  князь: 

—  «Ну  подите  приведите  млада  ключника!» 
Тутъ  пошли  и  привели  млада  ключника. 

Цу  началъ  его  Волконской  князь  выспрашивати. 

—  «[Ты  живешь  ли  младой  ключникъ  со  княгинею] 
«Ну,  сколькой  ты  годъ  живешь  со  княгинею?» 
Стоить  молодецъ,  не  трокнется. 

Ретиво  его  сердечко  не  удрогнется, 

Его  русыя  кудри  не  ворохнутся. 

На  немъ  цв]&тное  платьице  не  погнется. 

—  «Ахъ  ты  гой  еси,  мой  батюшко  Волконской  князь! 
«Я  служу  теб*  не  годъ,  не  два,  ровно  тридцать  л^тъ. 
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аСк)  княгинею  живу  ровно  девять  лЬгЬу 
«На  десятой-отъ  годочекъ  ты  дов-Ьдался!» 

—  «Поутру  тебя  я  ключника  пожалую, 
«Я  срублю  те&к  палату  сеивугольную, 
Я  те  столбики  поставлю  дубовеньк1е, 
«Перекладинку  положу  я  сосновенькую, 
«Ужъ  какъ  петельку  повышу  я  шелковенькую. 
«Скидавай  ты,  виадой  ключникъ,  платье  цветное, 
«Надавай  ты,  младой  ключникъ,  платье  смертное!» 
Тутъ  спрогбворилъ  Волконской  князь: 

«Ахъ  вы  слуги  мои  слуги,  слуги  верные, 
«Вы  подите,  проведите  млада  ключника, 
«Не  ведите  его  дорогою  прямохожею, 
«А  ведите  его  дорогою  окольною!» 
Идетъ  молодецъ,  братцы,  не  трокнется, 
Ретиво  его  сердечко  не  удрогнется. 
Его  русыя  кудри  не  ворохнутся. 
На  немъ  цветное  платьице  не  п6 гнется; 

—  Палачи  вы,  палачи  немилосердные! 
«Вы  берите  отъ  меня  злата  и  серебра; 
«Не  ведите  меня  ключника  заулками, 
«Поведите  меня  дорогой  прямохожею, 
«Мимо  того  же  княгинина  окошечка!» 
Тутъ  зап'Ёлъ  онъ  свою  песенку  любимую: 

—  Ай  въ  люб4  було  братцы  ухожено! 
«Ахъ  у  лебеду шк]^  б-Ьлы  груди  утреплены! 
«Бе  сахарены  уста  уцалованы!» 
Младой  ключничекъ  во  петельк^^  качается, 
А  княгиня  во  новыхъ  сЬняхъ  кончается. 
На  два  ножика  булатные  кидается. 

—  «Ужъ  чего  теб*  було  ключниц*  доказувати? 
«Я  когда  нибудь  бу  самъ  доведался!» 

Записана  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  Оле  совой. 
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118. 


♦      ♦ 

« 


Нагь  7  клочнка,  у  кнпучаго 
Моюдой  то  назакъ,  онъ  коня  пожхь, 
Онъ  Боая  то  понп»у  самъ  выпажгаахь, 
Ошь  коню  своему  прнговарнвахъ. 
Ахъ  ты  конь,  ты  мой  конь, 
Лоошдь  добрая! 
Лошадь  добрая,  виноходная! 
Побегай  ты  мой  конь  на  Дунай  р^ку, 
На  Д}  пай  то  рЬк*  стоять  дубовъ  мость, 
На  посту  тутъ  сидитъ  красна  д-Ьвжца. 
Она  т^ася,  выиува^ася, 
Красоте  своей  дивовалася. 
Ты  кому  да  краса  придостанеп1ься? 
Доставалась  краса  злу  татарину, 
Злу  татарину  да  некрещеному, 
Нек|)ещеноиу  да  истерменскому  (басурманину). 

Запвсана  оть  среднекольшской  казачки  Марьи  Котельни- 
ковой. 


119. 


♦      ♦ 

♦ 


Ой  да  съ  веч!  ра  иорошенька  она  выпадала, 
Л  да  ко  полуночл  бйлая  пороша,  братцы,  пропадала. 
Ой  да  кдвъ  не  1>/иа&чина,  не  болотника,  травку  выедала. 
Ой  да  не  кру*1инушка  доброва  молодца  его  сокрушала, 
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Ой  да  сокрушала  доброва  молодца  славушка  худая. 

Ой  да  не  ясенъ  соколъ  да  по  возд^-ху,  братцы,  летаетъ, 

Ой  да  молодой  сержанъ  по  лагерамъ,  братцы,  розъ'Ьзжаетъ, 

Ой  да  челов^^ка  онъ  ишшетъ,  братцы,  да  не  простаго. 

Ну  какъ  не  простого,  братцы,  только,  братцы,  хитра,  мудра. 

Исшо  хто  бу  изъ  добра  коня  вывелъ  такой  норовъ. 

Молодецкой  доброй  сабл'6  ржавчину  повывелъ, 

Съ  моего  бу  ретива  сердца  вывелъ,  братцы,  кручину? 

Да  отъ  худой  слав^  доброй  молодецъ  хотЬлъ  спожениться. 

Ой  да  не  на  душечк1^,  не  на  красной  какъ  на  д'Ьвиц'б, 

Э  да  какъ  на  горькой,  на  безсчастной  на  вдовиц'6. 

Да  вдовка  постелечку  постилала,  сама  причитала, 

О  да  какъ  сголовьишки  прикладала,  слезно  возрыдала, 

Да  своего  то  она  любителя,  дружка  (в)споминала. 

Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  Походск^. 


120. 


Въ  субботу  пораньше,  въ  пятницу  попозже. 

Ой  вей  вей,  зомъ  зомъ  зомъ,  ну  ну  ну  въ  пятницу  попозже. 

Жидъ  уйдетъ  до  школы,  а  я  Гайка  дома. 

Ой  вей  вей  и  т.  д. 

На  первую  Фуру  складку  и  перину,  и  т.  д. 

На  другую  фуру  серебро  и  злато,  и  т.  д. 

А  на  третью  Фуру  сама  Гайка  сяду,  и  т.  д. 

Повезли  то  Гайку  долами,  горами,  и  т.  д. 

Долами,  горами,  темными  л^ками,  и  т.  д. 

Привезли  то  Гайку  ко  Дунаю  р*чк*,  и  т.  д. 

—  Вотъ  теб'Ё-ка,  Гайка,  выбирай  любое!  и  т.  д. 

Хошь  ты  утопией,  хошь  ты  удавися,  и  т.  д. 


А 
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Хошь  ты  удавися,  не  то  воротися,  и  т.  д. 
Я  не  воротюся,  лучше  утоплося,  ■  т.  д. 
Окрестии  Гайку  во  Дуна*!  рЬч1гЬу  ■  т.  д. 
Такъ  1я  крестил,  сразу  утопил,  и  т.  д« 

Отъ  мещанина  Николая  Сухомясова  въ  НижнеколымскЬ. 


121. 

- 

Блзко  л  Дону,  блзко  ль  Дону,  близко  ль  синяго  Дунай, 

Ай  люл,  ай  люли,  близко  ль  синяго  Дунай. 
Молодецъ  въ  пол^  гуллъ,  ворона  коня  хваталъ,  и  т.  д. 
Ворона  коня  поилъ,  къ  воротечкаиъ  подводилъ,  и  т.  д. 
Къ  вереюшк]^  привязалъ,  красной  д^вк]^  приказалъ,  и  т.  д. 
Красна  дбвица  душа,  сбереги  добра  коня,  и  т.  д. 
Рада,  рада  помогти,  теб'Ь  коня  сберегти,  и  т.  д. 
Буйной  в^торъ  въ  л цо  бьетъ,  съ  голове  цветочки  рветъ,  и  т.  д« 

Записана  отъ  Марьи  Олесовой  въ  Среднекольшсв^. 


122. 


Свг1телъ  1г1сяцъ,  что  ты  прячешься  за  облака? 

А  да  покрываетъ  теба  туча  грозная, 

Да  туча  грозная,  да  ночка  темная! 

Какъ  у  насъ  було  во  святой  Руси, 

Во  святой  Руси,  въ  каменной  Москве, 

Въ  каменной  Москве,  во  Божьей  церкв^&, 
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У  престолу  було  у  Архангельскаго. 

Какъ  престолъ-отъ  булъ  весь  ковромъ  покрыть,  ; 

Ой  да  молодой  солдатъ  на  часахъ  стоялъ,  ^ 

Караулилъ  солдатъ  г1ло  б'блое, 

ТЬло  б'1лое  молодецкое. 

Да  разступися  ты,  мать  сыра  земля! 

Развернися  ты  кругбмъ,  хрущата  камка! 

А  да  раскройся  ты,  гробова  доска! 

Да  пробудись  ты  нашъ  православной  б§лой  царь, 

Православной  царъ,  Петръ  Алекс1евичъ! 

Заступи  ты  царь  за  гЛру  православную, 

Защити  ты  нашу  солдатскую  скорбь!  .  . 


133. 


Послушайте,  господа! 

Спою  п^сню  про  себа, 

Спою  п'Ёсню  про  себа, 

Про  Пруцкаго  короля.  ^ 

Чудо  диво  совершилось, 

Лопухинъ  гулялъ  въ  полку, 

Лопухинъ  гулялъ  въ  полку, 

Курилъ  трубку  табаку. 

Еще  такъ  сильно  курить. 

Что  не  помлитъ,  говорить. 

Ахъ  ты,  брать  ты  мой,  Абрамъ, 

Ты  Васильевичъ  сударъ! 

Изм'Ьнилъ  намъ  воръ,  собака, 

Авпраксент1й  князь  сударъ. 
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Пропивахь  онъ  свою  арм1ю  — 
Онъ  пруцкому  короле, 
За  единую  за  чару, 
За  зеленое  вино. 

Ахъ  ты,  брать  ты  мой,  Абрамъ, 
Ты  Васильевичъ,  сударь! 
Ужь  пошто  ты  такь  стоишь, 
Полки  вь  строй  не  становишь? 
Станови  л^ву  ширинку, 
Ты  по  правой  стороне, 
Станови  праву  ширинку. 
Ты  по  л^&вой  сторон*! 
Поднялася  тутъ  баталья, 
Стали  ружы!  заряжать, 
Стали  пушками  стр'&лять, 
Стали  ядрами  катать. 
Они  билися,  рубились, 
Вс1^  четырнадцать  часовъ. 
Поел*  ихной  той  баталь* 
Стали  гк1а  разбирать, 
Стали  т^ла  разбирать. 
Мертвы  души  расчислять. 
Между  этими  темами 
Протекала  кровь  ргЬкой . . . 


Ну  нашли  тутъ  душу  вь  тЬл*, 
Лопухинъ  кь  нимъ  говорить: 
«Донесите  мою  службу 
«Къ  государыне  самой! 
«Ужь  такь  в1^рно  я  служиль, 
«Себ*  смерть  я  получилъ!»  — 


Записана  оть  нижнеколымскаго  казака  Васил1я  Даурова. 
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124. 


Ахъ  ты  воля,  моя  волюшка, 

Довела  воля  до  горушка! .  • 

Участь  злая,  участь  горькая, 

На  роду  мен'б  нааисана, 

На  вЬку  меЬ  доставалося;  [над'Ьломъ  мн'б  доставалося] 

Доставался  мн'Ь  Кыстрымъ  городокъ . . . 

Во  Кыстрым!;  було  город*. 

На  проезжей  большой  улишкЁ, 

Тамъ  стояла  нова  светлица, 

Хрущатымъ  пескомъ  засыпана, 

Чистымъ  оловомъ  залитая. 

Засаженой  булъ  россейской  граФЪ 

Чернышевъ  Егоръ  Захарьевичъ. 

Онъ  по  светлиц*  погуливать, 

П'Ьнкову  трубку  раскуривать. 

Во  окошечко  поглядывать.  [Сквозь  решеточку  посматри- 


Захагкюсь  королю  пройти 
Со  своею  королевною, 
Захотелось  прогулятися 
По  про'Ьзжей  большой  улиписЬ, 
Мимо  новой  этой  СВ]^ТЛИЦ'Ь. 
Говорить  къ  нему  россейской  граФЪ 
Чернышевъ  Егоръ  Захарьевнчъ: 
—  «Ахъ  ты  гой  еси,  пруцкой  король! 
«Прикажи  меня  поить-кормить! 
«Не  прикажешь  мя  кормить-поить, 
«Прикажи  на  волю  выпустить! 
«Не  прикажешь  меня  выпустить, 
«Прикажи  меня  скорей  сказнить!» 

Сборяшп  П  Отд.  И.  А.  Н. 


ватъ]. 


19 
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Говорить  къ  нему  пруцкой  король: 

—  аПрикажу  тебя  поить-кормить, 
«Прикажу  на  волю  выпустить; 
«Пос^ужи  мн^  в'Ьрой  правдою, 
(гКакг  служилъ  ты  цару  б-Ьюму!» 

—  ^сСлучилася  бу  лошадь  добрая,  [Кабу  рученьки  не  свя- 

заны] 
«Случилась  бу  сабля  вострая,  [Кабу  ноженьки  не  скованы] 
»[Я  по'Ьздилъ  бу  во  чистомъ  пол^] 
пПослужилъ  бу  в^рой  правдою 
«Надъ  твоей  шеей  татаринской  [поганскою]. 
оНадъ  твоей  буйной  головушкой . . . 


[Отгул ь  руки  такъ  и  зажалъ  и  развелъ,  въ  нихъ  сабля  и 
очутилась,  онъ  и  пошелъ  ихъ  крошить,  тюрьму  разбилъ  и  вонь 
вышелъ]* 

Записана  отъ  слепого  походскаго  мещанина  МитроФана 
Кривпгорницына.  Вар1анты  отъ  разныхъ  лицъ. 


125. 


Ипшеп^  нишетъ  король  шведкой  государыне  самой 
Российская  государыня,  отдай  мои  города! 
(>гда11  Ригу,  отдай  Ревель,  отдай  славный  градъ  Кроштантъ. 
Не  дашь  мои  города,  приду  съ  арм1ей  суда. 
Ра:1оегпв*!ю  свою  войску  я  по  стольныиъ  по  домамъ, 
Любимиц  о  визйрушку  къ  Шереметеву  во  дворъ, 
А  санг  п  король  свейской  къ  государын1^  самой. 
СероссИска  государыня  пр1ужахнулася. 
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Ёя  б'§^№Iя  ручки  опустидися, 

Ея  р'Ьзвыя  ножки  ПОДКОСИЛИСЯ. 

А  въ  ту  пору  прилунился  граФъ  Румянцевъ  генаралъ. 

Серосс1йска  государыня,  не  убойся  ничего. 

У  насъ  пороху  довольно,  со  свинцу  ноги  дрожать, 

А  мы  съ  перваго  зараду  весь  Кыстрымъ  городъ  зажжемъ, 

А  съ  другого  мы  зараду  свейску  арм1ю  побьемъ, 

А  мы  съ  третьяго  зараду  короля  въ  полонъ  возьмомъ* 

Вотъ  король  то  прочь  б'Ёжитъ  и  душа  его  дрожитъ, 

Самъ  вйзиру-минизиру  заказывать: 

Я  не  буду,  я  не  стану  на  Россею  приходить, 

И  свойскую  я  арм1Ю  я  не  стану  приводить. 

Записана  отъ  вижнеколымскаго  мещанина  Михаила  Соко- 
викова  прозвищемъ  Кулдаря. 


126. 

'Бздилъ  русской  б^^лой  царъ, 

Православной  государъ,  А 

Изъ  земл'б  своей  далече  злобу  поражать. 

Грозно  онъ  каралъ  враговъ. 

Много  побралъ  городовъ, 

Отъ  толикихъ  многихъ  д-^лъ 

Богомонъ  оставленъ  цЬлъ. 

Онъ  за  зло  платилъ  добромъ, 

Воскресилъ  Биргоновъ  домъ, 

Има  русское  прославилъ, 

Миръ  вселенной  даровалъ. 

Крови  лились  тамъ  мора, 

Смерть  летала  кругъ  цара. 

19* 
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Полно  радовать  чужЕХъ, 
Намъ  завидно  счастье  ихъ 

Ждетъ  теба  царица  мать, 
Ждетъ,  чтобъ  сына  лебызать, 
Ждетъ  прекрасная  царевна, 
Ждетъ  Святая  Русь  тебя. 

Или  съ^тъ  отставъ  любовной 
Позабулъ  своихъ  д'&тей? 

И  зеФиры  на  крылахъ, 
Или  рЁки  на  волнахъ, 
Принесите  къ  намъ  скорее 
Б'&лого  царей  цара! . . 


П'Ьсня  эта,  сказываютъ,  про  какого-то  цара  сложбна,  онъ  въ 
4уж]я  земли  у^халъ  дакъ.  Сложена  була  генералами  и  послана 
туда^  гд'6  онъ  проклаждался;  тогды  онъ  обум'Ьлъ  и  вернулся. 
Наши  между  собой  сказываютъ,  будто  она  була  воспрещенная, 
а  только  старинна  п^сня,  изъ  стариновъ  старина. 

Записана  отъ  Михаила  Кулдаря  на  Сухарной. 


Ц97. 


Ты  Р0СС1Я,  ты  Р0СС1Я, 

Мать  росс1Йская  земля, 
По  теб'б  ли,  мать  Росс1я, 
Многа  слава  пролегла. 
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Многа  слава  пролегла, 
Про  Платова  казака. 
Платъ  законъ  переступиль, 
Се&к  бороду  обрилъ, 
У  француза  въ  гостяхъ  бьиъ. 
Французъ  его  не  призналъ. 
За  купеческа  принялъ, 
Чаемъ-ромомъ  угощалъ. 

—  «Ахъ  ты  купчикъ,  мой  голубчикъ, 
Много  злата  те&к  дамъ! 
Серебра  злата  возьми, 
Мне  ты  Плата  покажи!» 

—  аУжъ  зач^^мъ  казну  терять! 
Его  такъ  можно  видать!» 

—  «Укъ  какой  онъ  такой?»  — 

—  «Славный  братецъ  мой  родной, 
Отца  матери  одной!» 
За  потретъ  онъ  ухватился, 
На  крылечко  выб^галъ, 
Громкимъ  голосомъ  кричалъ: 

—  «Ахъ  вы,  слуги  мои,  слуги, 
аВы  Довск1е  казаки! 
(сВы  подайте  мне  скор'бе 
«Мово  ворона  коня!» 
Онъ  садился  на  коня, 
Громкимъ  голосомъ  кричалъ: 

—  «Ужъ  теб-Ь  ли,  ворон*, 
«Ясна  сокола  ловить? 
«Ужъ  теб*  ли,  ворон*, 
«По  полямъ  мышей  давить». 

Записана   отъ  среднеколымскаго  казака  Инокент1я  По- 
пова. 
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Разбойничьи  п'Ёсни. 

128. 

Првглашали  сироту,  приглашал  сироту 
На  веселый  пиръ, 

Заставлял  сироту,  заставлл  сироту 
Съ  гбра  п^сенъ  и^^тъ. 

—  Сирота  ли  сирота, 
Ты  1г1шшанской  сынъ, 

Ахъ  ты  спой  наиъ  сирота,  вотъ  и  спой  намъ  сирота. 

Съ  гбра  песенку, 

Съ  гбра  песенку,  горемысленную! 

—  Хорошо  п^сенъ  п'бть,  хорошо  ваиъ  п'1сенъ  п^^ 
Пообедавши, 

Да  поужинавши! 

Исшо  я  сирота,  исшо  я  сирота 

Не  позавтракавши! 

Приносили  сирот!,  приносили  сиротЬ 

Да  дубовой  столъ. 

Посадили  сироту,  посадил  сироту 

За  дубовой  столъ. 

И  на  этомъ  стол^,  какъ  на  дтоиъ  стол*! 

Право  н^тъ  НИКОВ&! 

Н^тъ  НИ  хл^ба  И  ни  соль,  и  ни  хл^ба  и  ни  соль, 

И  ни  кислыхъ  шшей. 

Вотъ  какъ  стал  сироту,  туть  и  стал  сироту 

Выспрашивати. 

—  Исшо  гд*  сирота,  исшо  гдй  ть1  сирота. 
Ну  какъ  ночевалъ? 

—  Ужъ  я  спалъ-ночевалъ,  вотъ  я  спалъ  ночевалъ, 
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При  долнушк!. 

При  долинушк]^  спалъ,  при  долинушк^  спалъ, 

Подъ  СОСИНОЧКОЙ, 

Подъ  сосиночкоЮу  подъ  кудравевькою! 

—  Исшо  хто  сирота,  исшо  хто  те  сирота 
Да  товаришшъ  булъ? 

—  Ужъ  товаришшъ  булъ,  какъ  товаришшъ  ме*  будь, 
Ночка  темная, 

Ночка  темненькая,  осённенькая! 

Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  Походск!. 


129. 

Подеталъ  то  нашъ  сокодикъ  за  сине  морс. 
Что  за  сокодомъ  погоня  добрыхъ  молодцовъ. 

—  А  ты  стой-ка  ты  постой,  младъ  ясной  соколъ! 
Изъ  за  теба  сокола  царъ  казнити  хочетъ! 

—  Не  ум^ли  сокола  во  чисгЬ  держать: 
Вы  держали  сокола  въ  задней  комнатЬ, 
Вы  поили  сокола  нелюбымъ  пивомъ, 

Нелюбымъ  то  пивомъ,  соляной  водой,  ^' 

Вы  кормили  сокола  нелюбымъ  кускомъ, 

Но  любымъ  кускомъ,  аржанымъ  хл1№омъ! . . 

Ужъ  теперъ  то  я,  соколикъ,  на  своей  вол'б. 

Полетю  то  я,  соколикъ,  за  сине  моро. 

Подстрелю  то  я,  соколикъ,  лебедь  б'Ёлую. 

Я  напьюся  то,  соколикъ,  кровь  горачую, 

Я  наемся  то,  соколикъ,  мясо  лебединое, 

Я  розс^ю  ей  перья  по  синю  мору! . . 


Записана  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  О  лесов  ой. 
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130. 


На  зарй  було,  на  зореныг!, 

На  (в)сходиномъ  будо  красномъ  солнушкй, 

Высокошенько  соднушко  восходило, 

Широкошенько  (И^чка  розливалася, 

Съ  бережками  то  р^чка  поровнялася 

По  прозванио  була  р-Ьчка  Кеевка. 

Что  по  этой  то  р1чевьк^  плыветъ  лодочка, 

Хорошо  була  лодка  изукрашена, 

Носъ-кориа  этой  лодк^  були  подзолочены, 

Алымъ  бархатомъ  були  подколочены, 

Вс!  веселочки  були  тонко  точены. 

На  носу  то  сид'&лъ  есаулъ  съ  ружьеиъ, 

На  корм'Ь  то  сид'Ьлъ  атамань  съ  копьемъ, 

На  стредин^  лежала  золота  казна, 

Постеленой  булъ  поверхъ  бухарской  коверъ, 

На  коврЬ  сидела  красна  девица, 

Есаулу  була  родна  сестрица. 

Атаману  була  сполюбовница. 

Она  плачетъ,  какъ  рЁка,  розливается. 

Нехорошой  сонъ  мнб  привиделся: 

Есаулу  то  буть  тутъ  розстрЬленну, 

Атаману  то  буть  пов-Ьшену, 

А  мн'Ь  красной  д^ви!^  во  полонъ  идти. 

Записана  отъ  среднеколымской  казачки  Марьи  Олесовой. 
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Казачьи  п'Ьсни. 

131. 

На  дубчик!  сид'к1и  два  голубчика, 

Вдг1сг1  п'^т^  врозь  полет&1И. 

Садились  они  середь  чистаго  поля, 

Между  собою  жалостно  (в)зворковали: 

Тошнымъ  тошно  тошнехонько, 

Кто  кого  любить. 

Тошн]Бй  того  н^Ьту, 

Кто  по  комъ  тужить. 

Ой  не  дай  Боже  замужну  любити! 

Замужну  любити,  неживому  быти. 

Осбнныя  темны  ночки  мало  досыпали, 

Со  добра  коня  долой  не  слезали, 

Изь  стремечка  ноженьку  не  вынимали, 

Частымь  по  часту  кь  окошку  подь^зжали; 

Стукъ^  стукь,  подь  окно  шелковою  плеткой: 

—  Спишь  ли  тьт,  моя  милая,  или  такь  лежишь? 
Ежели  спишь,  такь  Господь  Богь  сь  тобой! 
Ежели  не  спишь,  говори  со  мной!  — 

—  Рада  бы  говорить  я! 

Ревнивой  мужишка  на  правой  на  рученьке, 
Лихая  моя  свекровушка  по  горенк']^  ходить, 
Частымь  гребничкомь  головушку  чошеть, 
Лих1я  мои  золовушки  по  с^^ничкамь  ходить, 
Часто  по  часту  во  п^елочки  смотрять!  — 

Записана  оть  среднеколымской  м^п^анки  Марьи  Береж- 
новой. 
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132. 


К 


Что  вы  глупые  м'Ьщана,  не  разсудливые! 
Ёслибъ  съ  нами  побувал,  обо  всеиъ  горЁ  узнали! 
Намъ  ка  хл^ба  даютъ  мало,  на  ученье  гонять  рано. 
Не  оглянешы^я  назадь,  плети  съ  палками  летятъ! 
Я  не  много  загулялся,  съ  красной  д^вкой  заигрался, 
Не  усп'1лъ  отв^^та  дать,  вижу,  палками  грозить! 
Прилетали  палки  въ  плечи,  говор'&гь  я  таки  рЬчи: 
—  Хоша  спинушка  бита,  сударушка  нажита! 
Буду  воточку  пить,  свою  спинушку  лечить 
И  сударушку  любить. 

Записана  отъ  Михаила  Соковикова  на  Сухарной. 


133. 


♦      ♦ 

♦ 


Ужъ  какъ  палъ  туманъ  на  сине  моро, 

А  злодей  тоска  въ  ретиво  сердце. 

Не  сойти  туману  съ  синя  мора, 

А  тоск^  не  спДсти  съ  ретива  сердца. 

За  Д>иай  то  р-Ькой. 

Тамъ  гулялъ  то  казакъ, 

Тамъ  гулялъ,  приразгуливалъ,  • 

Огонекъ  онъ  прираскладувалъ, 

Свои  раны  казакъ  перевязувалъ, 

Своимъ  ранамъ  казакъ  приговаривалъ: 

—  Ахъ  вы,  раны  мои,  раны  смертный. 
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Тяжельшъ  тяжелы,  ко  сердцу  дошли! 
Еще  сталь  тутъ  казакъ  коню  наказувати: 

—  Ахъ  ты  конь,  ты  мой  конь^  лошадь  добрая! 
Ты  сорви  ка,  мой  конь,  поводъ  шелковой, 

Ты  сломи  ка,  мой  конь,  столбъ  дубовенькой, 
Поб^^гай  ка,  мой  конь,  по  дороженьке  въ  домъ, 
Подб']^гай  ка,  мой  конь,  ко  новымъ  воротамъ! 
Еще  (в)стретитъ  теба  родной  батюшке^ 
Станетъ  спрашивати  родна  матушка: 

—  Ужъ  ты  конь,  ты  мой  конь,  гд*  хозяинъ  твой?  — 

—  Еще  мой  ли  хозяинъ  за  Дунаемъ  рЬкой, 
Онъ  и  нажилъ  себ^  тамъ  дружбинушку. 
Среди  чистаго  поля  себЬ  могилушку; 
Споженила  его  сабля  вострая, 
Посажена  мать  була  мать  сыра  земля, 
НевЬста  то  була  гробова  доска. 
Уложила  спать  калена  стрела!  — 

Записана  оть  среднеколымской  казачки  Марьи  Олесовой. 


134. 


Что  далече  далече  во  чистомъ  пол^ 

[Еще  дал'бе  того  за  синемъ  мбромъ] 

Потонешеньку  дьшочекъ  разстилается, 

Помалешеньку  огоньчикъ  разгорается, 

Подлб  огничекъ  постеленъ  шелковъ  ковретекъ, 

А  на  ковр1чк1&  положенъ  черной  бобричекъ, 

А  на  бобрнчк]^  лежить  доброй  молодецъ, 

Припекаетъ  свои  раночки  кровавыя. 

Въ  головахъ  то  у  него  его  чуденъ  крестъ. 
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Во  ногахъ  то  у  него  его  воронь  конь, 
По  праву  руку  саби  вострая, 
По  Лву  руку  копье  вострое, 
1Сопье  вострое  иурзаиецкое, 
Пр1']^жаш  его  братья  сотоварищи: 

—  Вывеземъ  тея  добра  молодца  на  святую  Русь, 
На  святую  Русь  къ  отцу-къ  матери!  — 

—  Ахъ  вы  братцы  мои  сотоварищи! 

—  Неужди  вы  не  видите,  я  кончаюся?. . 

Записана  отъ   нижнеколымской   казачки    Пелагеи   Его- 
ровой. 


135. 

Не  б'к1а  ли  то  зора  занималася. 

Не  красно  ли  то  солнце  выкаталося, 

Выше  ельничку,  выше  березничку, 
Не  ясенъ  ли  то  соколъ  со  ги1^да  слеталъ, 
Со  гнезда  слеталъ,  самъ  спорхать  то  сталъ, 
Не  младой  ли  то  казакъ  отъ  полку  съ^зжалъ, 
Отъ  полку  съ'Ьзжалъ,  самъ  прощаться  сталъ. 
—  «Ты  прощай,  прощай,  образцовой  полкъ. 
Ты  прощай,  прощай,  моя  кватерушка, 
Со  кватерушкой  прощай,  моя  хозяюшка, 
За  хозяюшкой  прощай,  душа  Аннушка! 
Когда  я  Аннушку  любилъ,  тогда  я  счастливъ  булъ, 
Какъ  отъ  Аннушк!  отсталъ,  злонесчастливъ  сталъ, 

Труденъ,  боленъ  сталъ!»  — 

Записана  отъ  среднеколымской  казачки   Натальи  Берез- 
кнной. 
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136. 


Что  во  по^^Ь  т1% 
Широкомъ  раздо^п>'I, 
Стояли  три  древа  кудравы. 
Да  ужъ  первое  древо  —  б'Ьлая  берэза, 
А  второе  древо  —  груша  зеленая, 
Ну  третьее  древо  —  горькая  осина. 
На  горькой  (клл%  на  самой  вершине. 
Кукушка  кокуетъ,  молодецъ  горуетъ. 
Тужить,  сокрушатся  о  красной  д'бвицй. 
На  груш'Ь  зеленой  пташки  восп^ваютъ, 
О  пташки  восп']^ваютъ,  д-Ьвица  рыдаетъ. 
На  б'Ёлой  берэз^  соловейко  свищетъ, 
Соловейко  свищетъ,  красна  д'Ьвка  здышетъ. 

—  «Орэлъ  златокрылой,  сердешной  другъ  милой, 
Куды  улетаешь,  меня  покидаешь?» 

—  с(Ой  да  случилась  дорожка,  пришла  служба  царска!» 

—  аОй  да  возьми  другъ  съ  собою,  ой  назови  сестрою. 
Ой  сестрою  родною,  женой  молодою  Ь 

—  «Ой,  какъ  нельзя  (в)зять  съ  собою^  назвати  сестрою. 
Ой  да  сестрою  родною,  женой  молодою!)» 

—  «Ой  да  не  берошь  съ  собою,  Господь  Богъ  съ  тобою!.,» 

Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой  въ  Походск^. 
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137. 


Нзъ  подъ  каменюу  изъ  подъ  каменю,  изъ  подъ  канушка, 
Быстра  реченька  текотъ, 
Ужъ  какъ  по  этой  быстрой  рЁченыг]^ 
.Дегкой  ааузокъ  б^готъ. 
Какъ  во  этомъ  легкомъ  паузк*]^ 
Бс^  казаченьки  строемъ  стоять, 
Всё  казаченьки  строемъ  стоять, 
Про  разлуку  р*чь  говорать: 
Прощай,  матушка  весновка,  (2) 
Весь  колымской  бережокъ! 
Ра:иучаеть  нась  неволя,  (2) 
Чужа  дальня  сторона. 

Чужа  дальняя  сторонка,  разьякутской  городокъ. 
Распроклятая  разлука,  (2) 
Служба  царская  тяжка. 

Еще  первая  разлука  съ  отцомь  съ  матерью  съ  нима, 
Какъ  друга  була  разлука  съ  родомь  съ  племенемь  сь  друзьмж, 
Ужъ  какъ  третья  то  разлука  со  любезною  моей. 
Прощай,  матушка  весновка,  (2) 
МатЕ.  широка  Колыма! 
Живы  будемъ,  не  забудемь,  (2) 
<^  Кольшушку  возновимь! 

Записана  оть  МнтроФана  Кривогорницына  вь  По- 
ходснЪ. 

Эта  п^сня  сложена  переводными  казаками,  прежде  у^^жав- 
1ПГТДШ  па  паузкахь  вверхъ  по  Колым*  на  пути  сл4дован1я  гь 
Якугск-ь, 
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Какъ  морск1е  алеуты  на  расход']^  були  круты^ 

Они  стр'^Еками  стр'к1ялиу  мы  изъ  ружьевъ  отвечали. 

Ихъ  заоолы;кая  душа  да  ни  стоить  ни  гроша, 

Насъ  хотели  улестить,  чтобъ  живыхъ  не  отпустить. 

Этотъ  чукотской  народъ,  не  клади  имъ  пальца  въ  ротъ. 

Какъ  на  чукотской  кулакъ  подставляй  плотной  куякъ 

И  на  чукотскую  лапу  приложили  россомаху . . . 

На  Анадыръ  мы  хот&1и,  да  намъ  в^тры  не  вел^ли, 

Отъ  острогу  отплывали,  Богу  хвалу  воздавали. 

Какъ  вершина  була  здрава,  а  мы  кончимъ,  будетъ  слава! 

Много  л^су  попл'Ёнили,  новы  суда  сурадили. 

Новы  суда  сурадили^  отъ  бережку  отвалили. 

Лысоватые  прилуки  навели  намъ  скуки-муки, 

!Раскрутые  берега  испобили  намъ  глаза 

Записана  отъ    МитроФана    Кривогорницына   въ  По- 
ходскЬ. 


139. 

ПЪсня  про  ванцовъ. 

Изъ  ванцовъ  ^)  одинъ  булъ  дикой,  не  понималъ.  Онъ  Д'к1атъ, 
да  не  понимать.  Пошолъ.  Идетъ  да  поетъ: 

Пошолъ  я,  дурень, 
Пошолъ  я,  бояринъ,  [ярень] 


А 


1)  Ванцы  то  же,  что  пошехонцы.  Про  ванцовъ  и  ихъ  глупость  суще- 
ствуетъ  много  разсказовъ  на  Колым']^  и  Анадыр^^. 
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(Въ)  чистбе  поле, 
(Въ)  широко  раздолье, 
Людей  посмотрите, 
Себа  показатв. 
На  строчу  ив^&  д]греню. 
На  строчу  ин^  боярину 
Покойника  несуть. 
Сказалъ  я,  дурень, 
Сказаагь  я,  бояринъ: 
—  Послать  тебЬ  кстати, 
Законъ  Божой  приняти! 
Ну  меня  дуреня. 
Ну  меня  боярина, 
Бить  колотить! 
Едва  меня  дуреня, 
Едва  мня  боярина 
Жива  отпустить! 
Пошолъ  я,  дурень, 
Пошолъ  я,  бояринъ, 
Сестр*  веселиться. 
Сестр*  Мекедон1И, 
Дочери  Хавроши, 
Баб-Ё  Байбарих*!, 

Пришолъ  туды,  да  и  розсказалъ;  баба  ему  и  поетъ  яа(в)- 

строчу: 

Экой  ты,  дурень, 
■)ц  Экой  ты,  бояринъ! 

Это  бу  слово 
Не  такъ  теб-!  молвить! 

Онъ  ей  и  отв^^чаетъ: 

Добро  ты  баба,  баба  Байбариха, 
Я  твое  слово  в^къ  не  забуду. 
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Опеть  пошохь  гулять,  опеть  поетъ: 

Пошохь  я  дурень, 
Пошолъ  я  бояринъ, 
(Въ)  чистое  поле, 
(Въ)  широко  раздолье, 
Людей  посмотр'Ьти, 
Себя  показати. 
Стр^чу  мн*  дуреню, 
Стр*чу  мн*  боярину 
Свадьбу  ведутъ. 
Сказалъ  я  дурень, 
Сказалъ  я  бояринъ: 

—  Царство  небесно, 
Светлое  м^сто! 
Давай  меня  дуреня, 
Давай  мня  боярина 
Бить  колотить! 
Едва  меня  дуреня. 
Едва  мня  боярюа 
Жива  отпустить! 
Пошолъ  я  дурень, 
Пошолъ  я  бояринъ, 
Сестрй  веселиться. 
Сестр-Б  Мекедон1И^ 
Дочери  Хевронш, 
Баб'б  Байбарих']^. 

Опеть  разсказываетъ,  какъ  какъ  було: 

Баба  Байбарих'Ё 
Это  стало^лйОТ. 

Она  ему  и  поетъ  на(в)стр^чу: 

—  Экой  ты  дурень. 

Экой  ты  бояринъ! 
п  ои.  и.  А.  и.  20 


) 
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—  ''ггщ  гяаг.^Л  ^ясжжвшв^  тот. 


Лядыщины. 

но. 


т        « 

4г 


Д|  |я||1  м«/|1^/^  1ММ  юглг^  Ва1е»>^  роагулваго,  да  Вас», 

Ла  р^'^^иа . . . 
Д»  йгит^я  гм  «1г^.^  1к:^»м1Ш1Мио1,  :агт7ю  ра}г1рую  да  }тк]г  за- 

Шпш  1Ы%  п4^  рар.)$л/9утм^  только  за  здоровье  да  за  вое! 
^  Лл  юлико  ^ш  М'кг! 

цщ*  «|||*|<1Г1|.^  г /та  нп^пши^  буп  я  подяачадьвеоьсой,  Васа,  ка- 

ПрЯЙШкр.  ш^тши^  ро.цобушиа,  <п,  тобою  разстааапся, 
Ой  йудто  нес  съ  тобой. 


и  Мм»М||. 
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Слышу^  слышу  я  в^сти,  очень  непр1ятненьк1я  в'йсти  для  теба^)^ 

Да  для  теба, 
Отъ  пустой  то  я  отъ  говбр^  буду  противъ  прежнаго  да  (къ) 

Да  прииадать!  [тебй  припадать! 

Отъ  пустой  то  я  отъ  Славушке  буду  больше  прежнаго  да  (къ) 

Да  приходить!  [теб*  приходить! 

Ну  да  я  ко  сроку  ко  врэмачку,  птаня,  не  посп1&шненькой  то  бул^ 

Ой  да  (в)се  къ  теб*.  [я  къ  теб*, 

Понуяшлъ  то  я  на  добздй  своихъ  одногн^^дыхъ,  Вася,  кобелей, 

Ой  да  кобелей. 
Ой  да  послужите  вы,  одногн^здочки,  Вас^&  на  минуточку,  ВасЬ, 

Ой  да  на  одну!  [на  одну! 

Ой  да  будилъ  я,  голубушка,  теба  отъ  кр1пкаго,  да  теба,  ото  сна, 

Да  ото  сна. 
Да  проклажались  мы,  провождались  мы  во  всю  темную  ночку  до 

Да  до  утра.  [утра, 

Да  показалась  намъ  эта  ночка,  птаня,  за  минуточку  только  за 

Ой  да  за  одну.  [одну, 

Записана  отъ  казака  Васил1я  Даурова  въ  Походск']^. 


141. 

Протяну  я  прсголбсну  ой  да  про  житье  (в)се  про  свое; 

Да  про  свое! 
Не  гонялся  я,  Мишаночка,  парень,  за  твоею  красотой, 

За  красотой,  \  ^ 

Да  гонился  я,  Иеановичъ,  за  твоею  за  русою  за  косой, 

Да  за  косой. 


I)  т.  е.  о  твоей  изм^н^. 

20* 


> 
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Да  обещался  я,  Мнхайловшц  на  законную  теба,  дЬша,  (в)зктв 

Да  на  жену,  [на  жену, 

Да  въ  течете  ^побовушк^  теб-Ь  я  косой  виднчекъ  не  повааку, 

Не  покажу. 
Да  за  проступки  за  главные  тебЬ  я  слова  браннаго,  хЬвшц  не 

Да  не  ская^!  [скажу, 

Да  воть  ведетъ  меня  на  сей  годнкъ,  што  я  страшну  работу  я. 

Да  угодилъ.  [пареш»,  угохнлъ, 

Тогды  спомлшпь,  голубушка,  когды  мелки  пташки^  птаня,  да 

Да  воспоютъ.  [воспоютц 

Да  весну  красну,  голубушка,  будемъ  мы  въ  разлуке  съ  тобою, 

Да  проводить.  [птаня,  проводить. 

Ну  старался  я,  Мишаночка,  лично  свиданьице  съ  тобой,  дЪвха, 

Да  возыметь.  [возыметь. 

Да  слросю  я  хозяина,  парень,  на  минуточку,  хоша  на  часовъ, 

Да  на  часокъ. 
Да  удоволь  ты  меня  гля  свиданьица  Мишу,  уволь  улет1ть. 

Да  улегЬть! 
Да  зимну  пору  я  долгимъ  плбсомъ,  парень,  на  рысяхъ  хлёстко 

Да  выб1^галъ.  [выб^галъ, 

Да  л^тну  пору  мелку  росу  хваталъ  по  вершиночкамъ  по  пустымъ, 

Да  по  пустымъ. 
Да  осбнную  темпу  почку  съ  Машей  до  б-Ьла  свЬга  я,  парень,  не 

Да  не  сыпалъ.  [сыпалъ, 

Да  тбшилъ-н-Ьжилъ  Михайловну  я  да  какъ  малую,  парень,  я 
\  Да  все  дитю.  [Д*по, 

Записана  отъ  ы-Ьщанина  Михаила  Старцева  въ  деревне 
рноусовой. 
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Тщися  я,  голубушка,  не  гдя  матушк!  для  родной, 

Да  гля  родной, 
Тщился  я,  Ивановна^  только  гля  смугляночк!,  да  гля  своей, 

Да  гля  своей. 
Да  IIев^&  ты,  пэтишечка,  скажи  вс^  недостаточки  свои. 

Ой  да,  {ьул  свои! 
Те(№  долженъ  я,  пэтишечка^  (в)сЬ  недостаточки  твои  да  поправ- 

Да  поправлять.  [лять! 

Теб^Ё  намэренъ  я,  смугляночка,  (в)сяк1я  средства  да  находить. 

Да  находить! 
Да  теб*!  я  голубушка  (в)сяк1я  мэры  я,  парень,  находилъ; 

Да  находилъ. 
Летней  порой  я,  парнишечка,  на  своихъ  могучихъ  на  плечахъ, 

Да  на  плечахъ. 
Зимной  порой  я  своихъ  одногн-бздыхъ  не  яшг1лъ  я,  парень,  ко- 

Да  кобелей.  [белей, 

У  меня  то  Суханочка  була  не  природная  парню  сторона, 

Да  сторона.  ^ 

Да  и  тутъ  я  Суханочку  съ  устья  и  до  вершине,  парень,  изгонялъ,  \ 

^^е^  изгонялъ.  / 

Да  не  покуль  було  мн'б,  парнишечкй,  на  Колымушкб  було  пожи- 

Да  поживать.  [вать,  ,    ' 

Пора  врэма  мп!^,  парнишечкЬ,  да  на  Большаночку  крылья  н^ 

Да  направлять ...  ,.  -   [правлять. 


1)  Суханочка  —  р.  Сухой  Авюй,  Бодьшавочка  —  р.  Большой  Анюй. 
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Какъ  это  намъ,  голубушка,  севогодненькой  годикъ  (в)се 
Несчастьице  по(в)стр^чалось  да  (в)се  съ  тобой, 

Ой  да  съ  тобой. 
Севогодненькой  разгодочекъ  очень  безподезной,  птаня,  гля  мена, 

Да  гля  пеня. 
Моли  Бога  ты,  жальчиночка,  только  за  здоровье,  птаня,  за  мое! 
Не  тщился  я  сей  годочекъ  больше  рыбу,  Ваня,  я  промушлять, 

Да  промушлять. 
Ой  да  тщился  я,  жальчиночка,  только  лично  свиданьице  съ  тобой 

Да  получить.  [получить, 

Оставалась  ты,  жальчиночка,  у  меня  во  прегоренькихъ,  д'Ьвка, 

Да  во  слезахъ.  [во  слезахъ. 

Ой  да  хто  теба  браннымъ,  птаню,  словечушкомъ  теба  да  оскор- 

Да  оскорбить.  [бить. 

По  свиданью  мн*]^  ты,  малюточка,  все  мн^,  д'Ьвка,  это  объяснись, 

Да  объяснись! 
Заступлю  я,  голубушка,  за  разгрубое  грудью  я  своей, 

Да  своей! 
Не  журите  вы,  не  браните  вы  малюточку  безъ  иалпч1я  вы  моего. 

Да  моего! 
Ой  на  сто  же  ты,  жальчиночка,  развлекалась  безъ  меня  да  во 

Да  роз-саду?  [роз-саду, 

Сама  знаешь  ты,  малюточка,  я  в^дь  разсуженой  вашего  я  роз- 

Да  роз- отца!  [отца 

Держи,  держи,  жальчиночка  ты  наше  услов1е  и  любовь! 

Да  и  любовь! 
Да  було  врэма,  голубушка,  не  держали  мовя  страшны  в'Ьтры 

Да  никаки.  [никаки, 

Посп-Ьшалъ  то  я  теб^,  голубушка,  л^томъ  своими  размогучима 

Да  раз-плечми,  [то  Ваня,  р&з-плечми, 
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Зимну  пору  не  жал'1лъ  я,  птавя,  своихъ  одногн'бздыхъ  кобелей, 

Да  кобелей. 
Близь  доходу  я,  близъ  до1Ьзду,  п^шеходно  посп'каалъ, 

Да  посп'Ьшалъ. 
Разбужалъ  то  я,  жальчиночка,  теба  отъ  кр^каго  ото  сна, 

Да  ото  сна! 
(В)стань  (в)стань  ты,  моя  жальчнночка,  пробудись  да  ты,  птаня, 

[ото  сна! 
Прилеталъ'  то  в^дь  соколочекъ  твой  ко  зелененькоыу,  Ваня,  ко 

[сад]^!.. 
{{азалася  намъ  теина  ночка  съ  тобой  за  минуточку,  птаня,  за 

[одну... 
Було,  було  уваженье  птан*  паче  прежнаго  да  роз-тебЬ, 

Да  роз-тебЬ! 
Т^шилъ,  г1шилъ  я  теба,  птаня,  паче  ближненьквхъ,  Ваня,  да 
Да  раз-своихъ!  [раз-своихъ, 

Записана  отъ  мещанина  Ивана  Завитого  въ  Походск*!. 


144. 
Женск;а.я.   \ 

Стою  съ  тобой,  детинушка,  не  на  додго  врэмадко,  на  часокъ, . 

Да  на  часокъ. 
Да  выплывала  тутъ  вешна  птащка ,  изъ  подъ  прикрутаго  крута 

Да  бережка.  [бережку 

Да  полно,  полно,  военненькой,  пусты  р']^чи  теб*]^,  парень,  да  го- 

Даговор'Ьть!  .    [ворЬть, 

Да  отъ  теба  я,,  голубущка,  худу  славу,  славушку  я  понесла^ 

Да  понесла... 
Да  разстаюсь  я  съ  тобой,  д-Ьтинушка,  на  долго^рэмачко^  да  я 

Да  я  теперъ!  , ,  [теперъ, 


) 
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Наспинию  то  л:]Бто  красно  1шА  во  пешлошкй  да  во  бо^шпой, 

Да  во  большой. 
Да  оть  теба  я,  военненькой,  сфашныя  горесп  я,  дЪвва,  оопслц 

Да  понесла. 
Оставлялъ  то  меня,  голуб]Щ1ку,  ты  на  пршсрутенькомъ  крутоиъ 

Да  бережку.  .  [бережку, 

Записана  оть  среднеколымской  казачки  Марьи  Котельни- 
ковоб. 


145. 
Женская. 

Какъ  поднимался  туманъ  съ  подверховной  сторон1&, 

Да  стороЕ|. 
Да  ВС  держи  ты,  верхбвинка,  меня  во  дороженькЬ  во  большой^ 

Да  во  большой! 
Да  на  что  меня  горемычну  родна  матушка  на  свЬтъ  родила^ 

Да  родила? 
Отъ  пустой  оть  горестЬ  ъъ  чужу  сторону  я  д'1вка  пришла^ 

Да  пршпла. 
Не  журите,  не  браните  въ  чужой  стороне  меня, 

Да  вы  меня! 
Оть  лячныхъ  подруженьковъ  больша  славушка  кругомъ  пошла^ 

Да  все  пошла. 
Не  дал,  Боже,  законъ  Бож1й^)  никому  разлучать, 

Да  разлучать! 
Оговгъ,  стоить  елиночка  тонка,  б^ла,  высока, 

Да  высока. 
Нехто  не  могъ  елиночку,  нихто  не  могъ  подрубить, 

Да  подрубить. 


1)  Зиовный  бракъ. 
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А  хто  моготъ  подъ  садичекъ  огонь-ллйуо  подтопить, 

Да  подтопить? 
Я  дунада,  я  дунаш,  то  верхбвинка^)  шумитъ, 

Да  все  шумитъ. 
На  ту  пору  законненькой^  по  дороге  копотнтъ, 

Да  копотитъ. 
Понуждать  отъ  закоиневькой  одногв-^здыхъ  р^зовыхъ  кобелей, 

Да  кобелей. 
Понужалъ  онъ  одноги^здыхъ  по  вечерней  по  зарЬ, 

Да  на  яарЬ. 
Пр1^зжадъ  отъ  законненькой  ко  утренней  ко  зарб, 

Да  ко  зар-Ь. 
Ужъ  чья  же  это  улочка,  улочка  стоить  чиста, 

Да  все  чиста? 
На  улипиг]^  Ч1я  нарта,  нартишечка  щепетва, 

Да  щепетка? 
Стоить  карточка  на  лысовыхъ,  чернольк^рвыхъ')  ремняхъ. 

Да  на  ремняхъ. 
Собаченьки  веб  на  красныхъ,  на  суконныхъ  красныхъ  алыкахъ^), 

Да  алыкахъ, 
Потяжокъ^)  то  на  жемчужныхъ  вертлюгахъ. 

Да  вертлюгахъ. 
На  карточке  располотняной,  б-кгь-полотняной  чумокъ*), 

Да  б'Ьдъ  чуиокъ. 
Я  думала,  верховой  в-Ьторъ  по  дороженьк'Ь  шумитъ. 

Да  все  шутить. 
На  ту  пору  мой-оть  милой  по  дорожке  копотитъ, 

Да  копотитъ. 


/ 


1)  Верховой  в^теръ. 

2)  Мужъ. 

3)  Черволмовыв  ремевь  выкраивается  язь  червеввой  шкуры  боишого 
тюаевя-лахтака. 

4)  Собачья  шлея. 

5)  Потягь— А^1нввый  ремевь,  хъ  хоторояу  поаарво  прнстегвваются  собаки, 

6)  Чумъ  —  покрышка  ва  варт^Ь  ддя  обертывавхя  кладя  я  разныхъ  вещей. 
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—  Ой  и  кого  же  я  на  нарточк*  подорожк*  прокачу, 

Да  прокачу? 
Прокачу  я  смуглянрч!^  за  три  кольшск1с  острова, 

Да  острова. 
Прокачу  я  до  нысочка  за  ш1фок1е  пески. 

Да  (в)се  пески. 
На  тми  я  черны  брови  насмотреться  не  вюгу, 

Охъ  да  не  ногу. 
На  твои  я  ясны  очи  (в)се  бу  съ  вечера  до  утра  г4)9Д'1лЪу 

Да  (в)се  глядеть! 

—  Пошо,  полцо,  мой  тленькой^  пусты  речи,  мидой,  полно  гово» 

Да  говореть!  [реть! 

На  разстройку  мойгогь  милой  ко  |Аце  прхЪзжалъ, 

Да  прх^зжалъ. 
На  надсаду  б^ло  личико  мне  показалъ, 

Да  показалъ. 

Записана  на  устье  Омолона  отъ  обруселой  юкагирки  Ирины 
Магониной. 


146. 
Женская: 

Да  запрещаютъ  мне  ходить  за  гуляночкой,  другъ  мой,  за  тобой, 

Да  за  тобой. 
Да  запрещаютъ  мне  кровны  ближни  вотъда  и  отъ  жалости  твоей, 
■'^  Да  (в)се  твоей. 

Да  отъ  жалосте  я  природна  девка  воздержаться  сама  не  могу, 

Да  не  могу. 
На  твои  я,  парень,  глазыньки  пасмотреться,  девва,  не  могу, 

Да  не  могу. 
Да  во  отлучке  то  отъ  жалосте  твое  вяденье  я  рада  увидать, 

Да  увидать. 
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Да  отъ  жалос'г]^  любовушка  (в)сее  меня  д^вку  забрала^ 
Да  забрала. 

Записана  отъ  м^^щанки    Александры    Безсоновой    въ 
НижнеколымскЁ. 


Вдовья: 

Да  послушайте  вы,  робат}'шки,  я  вамъ  проголосну,  мама,  протяну, 

Да  протяну! 
Да  извините,  добры  люде,  што  не  катится  у  меня,  мам*]^,  голосокъ. 

Да  голосокъ! 
Да  отъ  думушк*  в-Ьдь  не  катится  у  меня  то  голосокъ, 

Да  голосокъ. 
Каку,  Боже,  мн-Ь  судьбину  завистную,  Творецъ,  мн^  да  уд'&лилъ, 

Да  уд-Ьлилъ! 
Оставалась  я  сЪра  уточка  со  малыма  свовма  д-Ьтьми, 

Да  разд'бтьми. 
Какъ  я  буду,  Боже,  моихъ  д^тушекъ,  Творецъ,  да  приздымать. 

Да  приздымать? 
Помоги  ты  мн^^,  Всевышненькой,  моихъ  д'1токъ,  Творецъ,  да 

Да  воспитать !  [воспитать^ 

Нашто  мен'Ё,  Боже,  жить  на  б^ломъ.  Боже,  на  св^ту, 

Да  на  св'Ьту? 
Отъ  горестЬ  мн*  не  милъ  да  разб'Ьлой,  б'Ьлой  св*тъ. 

Да  разсв-Ьтокъ. 
Съ  това  съ  гора  со  печали  на  св^тъ  бЬлой  совсЬмъ  бу  не  смо- 

Да  не  смотреть.  .        [тр-ЬтБ, 

Записана  отъ  обрус&лой  омодкой  вдовы  Екатерины  Ру- 
мянцевой въ  Походск'Ё. 
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И7. 


о  да  у  насъ  рано  весна  красна  на  двор^  стала  наставать, 

Да  наставать. 
О  да  и  стаи  зелены  листочки  на  деревахъ  они  стали  выростать. 

Да  выростать. 
О  да  и  стали  во  дубровушку  (в)сяки  разны  мелки  пташки  стали 

Да  налетать.  [налетать, 

О  да  ковды  къ  намъ^  розбратики,  станутъ  лебедушки  своимъ 

Да  голосоиъ,  [н-Ьжнымъ  голосомъ, 

Отануть  воскикатьу 

Да  воскикать*). 
Да  близъ  подъему  солнечнаго  громкой  соловьюшко  (?)  станетъ 

Да  воспевать.  [воспевать, 

Близъ  закату  мелки  пташки  у  насъ  станутъ  ворковать, 

Да  ворковать. 
Со  полуночи  на  усть  (в)зморьи  темной  тумавичекъ  морской  ста- 

Да  западать.  [нетъ  да  западать, 

Въ  л^тну  пору  мы  займуемся  главнымъ  рыбнымъ  промусломъ, 

Да  промусломъ. 
Да  стараемся  мы  б'1лую  рыбочку  побол1е  заловить, 

Да  заловить. 
Да  стрэди  л^та  по  камевьямъ  у  насъ  разны  св^ты  да  росцвг&тутъ, 

Да  росцв^тутъ. 
Да  зеленая  дубровушка  св1тно  платье  станетъ  надавать. 

Да  над'Ёвать. 
Да  тутъ  сад9тся  у  насъ  на  садбище  с1ры  гуси,  у  насъ  по  м^- 

Да  ПФ  мЁстамъ.  [стамъ, 

Да  уваженье,  угйшенье  ходить  братцы  по  дубращупигЬ  зеленой, 

Да  зеленой. 

Записана  отъ  Екатерины  Румянцевой. 


1)  Лебедь  кичеп». 
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УЛИЧНЫ  П'ЁСНИ. 

148. 

(Съ  сохранен1емъ  сладкоязычнаго  выговора). 

Вася  ^)  на  ыоро  ходий, 
Онъ  нейпей  нашигь  возий, 
Ну,  посуду  ваводвй  *). 
Онъ  завэй  1г1дной  котей, 
И  СЪ  ума  Вася  сошой '). 
Ну  Шкуйохъ^)  къ  нему  пришой. 
—  Дай,  Васийиг,  чемодапъ^), 
Ну  пропью  я  за  бокай^)! 
Зд^ся  водка  есть  въ  пйодаж*! 
,  У  Махнаих*  у  Дапгб ').  — 
Даша  румку  подайа, 
Новы  бйодни  содйайа. 
Сейнваповъ^)  спийтоносъ, 
Онъ  йазвэй  водку  ^),  пйянссъ,   \ 

И  Шкуйохъ.то  зйо  понесъ.  « 

Ахъ  ВасиЙ1Й,  буй  ты  воръ,  / 

Ты  довэй  меня  въ  йаззоръ!  §\ 

По  посй'Ьднему  путю 


1)  ВасиШ  Гулаевъ  походскоА  1г1^ща1швъ.  П^свя  осмйвваетъ  его  неудач 
ную  попытку  стать  перекупщикохъ. 

2)  На  деньги^  выручевныя  отъ  продажа  нерпъ.  .^ 
8)  Отъ  гордоста. 

4)  Шкудевъ  -:р4|ОходсвоА  ][Ъщави1гь,  бвтиД!  лобитеаь  выпивка. 
б)  Шкуру  верпы  вм^ст^^  съ  жнроаъ. 

6)  БоАшой  стакавъ. 

7)  Походская  |1'1мцавка. 

8)  Камхъ,  ЖНВШ1Й  въ  ПоходасЬ  во  время  составхев1я  п'Ьсна. 

9)  Развел»  водою. 
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я  на  сбойы  ^)  докатю, 
Бейежному  ^)  докажу, 
И  начайству  йазскажу! 
Бейезной  то  буй  стйасной, 
Сговойей  Васю  весной: 
—  Станемъ  1гЬсгЬ  путевать 
И  ойогоны  тойговать')! 
На  пйогоны  тойгъ  бойшой. 
Кийикъ  хйяжечку  везеть, 
Вася  яшшичку  б^готь, 
Тойговать  додку  беротъ. 
Знай,  тойгуй  ты  пйо  себа1 
Спою  пЬсвю  пйо  теба! 
Ахъ,  Васий1й  буй  купецъ, 
У  него  одинъ  песецъ.  . 
Пойбоченка  выпивай 
И  водою  дойивай, 
01|1Ъ  походск1мъ  йаздаввй,. 
Недопески^)  собвйай. 
Недопески  стоять  йубъ, 
Да  куний  юхайки  пйутъ^). 
А  юхайка  въ  байышу, 
Я  йосписку  напишу, 
И  ко  стйоку  запйачу. 
Стйокъ  подходить,  не  пйатий. 


1)  С<5оры  —  общественное  собраше. 

2)  Лнсарь  Кир'икь  Бережной,  между  прочииъ  Отецъ  сочивнтежя  1гЬсви 

Щ  Бережной  вн']^ст1;  съ  Гумввымъ  :1^здн111  въ  СреXвеко^п^меIГь  по  пору- 
чению своего  общества  Д1я  участ1я  въ  торгахъ  на  подрядъ Ьбывательской  стан- 
1^10Н11оП  гоньбы  въ  Нижнеко^У■вк*)  Возвращаясь  домой,  Ош»а($а  првве8^«  водку 
АЛЯ  цр^^дажи,  взятую  въ  кредитъ. 

4)  Шкурки  ведошаыхъ  песцовъ. 

&)  Юхаака  —  сушенаи  сельдятка.  Прутъ  юхалкн  —  сотня  сушеной  сель- 
длтки  (кг)торая  сушится  наниваняая  на  тонкую  жердь  сквовь  прФрЪвъ  ооёредн 
туши). 
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Вася  съ  ойачемъ  пвяхади1^.       1 
У  Татайях*  ^)  дому 
Говойей  Гйааохъ*)  къ  нему. 
—  СЬ  тутъ  йбвдуги^)  тэьшу\ 
Тутъ  Васвййонъ  эдрогнуй,  , 
Онъ  со  стуй^ка  сия\ш^%1 
Онъ  какъ  дуиаетъ  сказать, 
Отцомъ  Гйазова  назвать. 
Звейцчай  его  отцоыъ, 
Погйозий  Гйазохъ  пейстомъ,  .  ^ 
Его  какина  кишка*) 
Йастяпуйась  до  шестка.  . 

Онъ  пйижайиватъ  кишку,  ; ;   . 
Подходий  Гйазохъ  къ  щ^стку,  ' 
Сцотйитъ,  сто  то  за  бойесть» 
Насто  буйо  куш1Ы  й-Ьзть? 


149. 


Дауриха*)  кумуха^) 
Попросила  на  меня, 
Завинила  однова. 
Командеръ  меня  судилъ, 


1)  Нижнеколымская  казачка.  .  /      \ 

2)  Глазовъ  —  кредпторъ  Гуляева.  ^ 
8)  Ровдуга  —  оленья  замша.                                 '" 

4)  Гуляевъ  страдалъ  вытягиван1емъ  прямой  кишки.  .% 

:« (^  Абацушяа  ^вР^жненокъ  л  Ивадъ  .Кувдарйокъ  со^ннили  нас1г&ш1ивую 
дфсгао.о  каацчк']^  ДауррВоП|  ад  что  по  ся  просьб;^  и  были  поеажеяы  комакди- 
ромъ  въ  караулку.  Инкриминированная  п-|^сня  очеяь  коро'пса  и  ^^^асвтъ: 
— Что  Даурнха  сама  —  обгорала  головня-!  Чтд  Дауровски  веов^етхв  •^обгор'1^лы 
головешки!  ..   .   .- 

6)  Ругательное  олояо'^-        ».:      ^    *  .л  \1*  -  :    ;     г         :  '1 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


^ 


к 


320  в.  г,  БОГОРАЗЪ. 

Караулку  ^)  посадил. 
П^ли  п'1сни  ыы  (въ)  свгЬшки, 
Забол'1^ли  намъ  кишки. 
Ну,  К1га1ки  у  насъ  болятъ. 
Жндкянъ  чаемъ  насъ  поятъ'). 
Ахъ,  по  первости  Ивавъ, 
Ну  не  Старцевъ')  бу,  у  паль*). 
Накориилъ  его  чиромъ. 
Командеръ  писалъ  перомъ. 
Старцевъ  главной  господинъ, 
Выпускалъ  Ваньку  одинъ, 
Казаматку  заниралъ, 
Берсжненка  увидалъ, 
Коыапдеру  доказалъ. 
Комаидеръ-оть  не  (в)злюбилъ, 
Караулку  посадилъ. 
Какъ  каиинъ  у  пихъ  и  печь^), 
Больше  буду  п-Ьсни  п-Ьть! . . 


150. 


Ужъ  какое  л'бто  славное, 
Кругомъ  ыузыка  гремитъ; 
Кругомъ  музыка  гремитъ, 


1)  Т.  е.  въ  КАртхлсу^ 

2)  Жштелш  ^о^дрнйго  с1вароммггока  Азш  пыотъ  ча&-4;мый  крутой,  чер- 
еый  нжкъ  пню  (рвэтк^ггея,  кшраичный  чай,  который  не  дЦсдвуеть  вош$уШ' 
дающе  на  нервную  систему). 

&)  Очередной  кагакъ  ара  карауак'Ь. 

4)  Уавлъ  бы  съ  городу. 

Ь)  Клятва  а«чью  встрНЬчается  на  Колым'Ь,  хотя  ■  не  часто. 
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Намъ  гулять  парнянъ  велитъ. 
Воходилъ  поповскимъ  (въ)  домъ 
Выпивадъ  бутылку  ромъ. 
Стоить  Сенька^)  съ  топоромъ, 
Онъ  вертится  на  носк^, 
И  садится  на  шеспгб. 
Мы  пойдемъ  въ  садикъ  гулять, 
Станемъ  д'&вокъ  поджидать. 
А  мы  скукнулн  разъу 
Все  узнали  д'1вки  насъ. 
А  дьячекъ  то  розузналъ, 
Халтурину  ^)  посылалъ, 
Прошеньице  написалъ, 
Исправнику  подавалъ. 
Исправника  баба  б . . . . 
Командера  баба  б . . . . 
Отъ  солевой  рыб^  вонько 
У  поповскихъ  дочи  Монька, 
Она  ходить  колесомъ, 
Продаеть  парнямь  в'бсомь. 
Недорого  она  ценить, 
Ей  по  гривне  парни  платить. 
Вогь  Чичирку')  за  хачирку*), 
А  Ащорку  за  муксунь, 
Машка  выскочила. 
Глаза  выпучила. 
И  глазищи  у  ней  страсть 
И  ротище  то,  какь  пасть. 

Сочинена  среднеколымскимъ  казакомъ  Евгенхемь  Домо- 
шонкинымь. 


1)  Работвикъ  и  вм'Ьст1&  съ  тймъ  родственникъ  попа,  придурковатый  отъ 
рождешя. 

2)  Поселенецъ,  между  прочит»  промыпияющ1Й  состав1ев!е1гь  прошешй. 
8)  Прозвище. 

4)  Сушеная  рыба. 
Сборнш  п  Отд.  и.  ▲.  н.  21 
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151. 


С^ю,  в^ю  Марью  ведоровну, 

Акулну  Борисьевну! 

Отъ  теба  я  чужу  сторону  прознал», 

Отъ  теба  я  безъ  рубашке  ходить  сталь! 

Впгь  отправили  Марью  въ  Сухарное, 

Бг^гь  и  сталь  я  собачекь  собирать, 

Собралъ  я  четырнадцать  собакь. 

К(Ш>  оть-Ьхаль  я  въ  Сухарное. 

Я  то  думаль,  что  погода  есть  за  мной, 

Па  ту  пору  да  погоня  есть  за  иной. 

Пооерэдь  Иванъ  Ребровь  иен1^  вошель, 

Л  въ  середкахъ  Татариновь  казакъ, 

А  поз4д^  Селивановь  казакъ. 

С^^^ивановъ  меня  трижды  роняль, 

Т[)ижды  роняль,  трижды  по  боку  пиналъ. 

11  )тъ  хватили  мня  за  рученьки, 

Повезли  меня  на  нарточк]^. 

Посадили  на  четверочку.  • 

)!м1Дикомъ  то  Селивановь  козакъ, 

4  >нъ  запрегъ  моихь  четырнадцать  собакь. 

С  Ью,  в'Ью,  теба  Марья  настигу, 

Л  Ваську  Ннкольскаго  отъ  теба  я  отобью! 

1чомандеръ  меня  по  матери  ругаль, 

А  исправникь  три  батаса  мен^^  далъ. 

Моя  Маша  подъ  окошечкомь  сидить, 

Сному  Сашеньк*  перчаночки  строчить. 

Иу  прощай,  а  ты  мать  Колыма! 

Ну  прощайте,  вы  походски  берега! . . 
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ОЬЮу  ^Ью  Марью  ведоровну, 
Акулину  Борисьевну! 

Шсня  эта  составлена  л^тъ  пятнадцать  тому  назадъ,  но  до 
сихъ  поръ  довольно  популярна  на  Колы1г1. 


15:3. 


Сидоръ,  Сидоръ,  Сидорокъ! 
В1етъ  теплой  в^терокъ, 
На  дворб  то  морочненько, 
Сидру  'Ехать  плавченько. 
Сидоръ  'Ьздилъ  по  нарадъ  ^\ 
Потералъ  ^)  чужихъ  собакъ. 
До  ТОВ&  онъ  съ  нартой  бился, 
(Въ)  Средне  ^)  ездить  побожился, 
Сто  на  Тиикинскомъ  мысу, 
Ташшилъ  нарту  на  боку. 
У  Погреба*)  на  угор* 
Развязалися  оборы. 
Черезъ  долпе  плеса, 
Бы^зжалъ  на  тороса. 
Торосину  обнималъ. 
(В)м'1сто  Дуки  ц'бловалъ. 
Эй  Дука,  Дукашокъ, 
Дука,  сахарной  душокъ! 
Сидоръ  (в)здумалъ  кочевать. 


1)  Подрядъ  (1иади). 

2)  Погубиъ. 

8)  Среднеколымсхъ. 

4)  Крупный  подъемъ  съ  р^ки  на  берегъ  по  Нижнекожынскомх  тракту. 

21* 
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Пошолгь  къ  Дук^&  ночевать. 

А  въ  Колымской^)  весь  народъ 

Съ  Дукой  спать  къ  нимъ  не  даетъ. 

Ты  не  дй1ай  ссору  Г1г&хъ, 

Ты  не  'Ьзди  больше  вверхъ! 

Передоиъ  б-Ьготъ  хохолъ^^ 

Оби-Ьненной  за  приколъ*), 

На  чемр!*)  то  три  мохра, 

Они  стоять  три  рубля. 

Вотъ  хохолъ  сталь  пропадать, 

Сидорь  сумочки  бросать. 

Вотъ  хохолъ  совсЁвгь  пропалъ, 

Сидорь  книжку  доставаль 

И  канунчикъ  отчиталъ. 

То  же,  что  и  предыдущая. 


153. 


Съ  Тубуркана  къ  намь  прх'Ьхалъ  новой  хрантъ, 
Оеъ  сошилъ  себ-Ь  вигоневой  нарядь. 
аТы  пожалуйста  ночуй,  Илья,  у  насъ! 
«Ничего  не  потерается  у  васъ!» 
Вечорь  поздно,  вечорь  поздно  приб'1галъ, 
Илья  парень  у  Малак-Ь  ^)  ночеваль, 
Иозабулъ  Илья  кисетикъ  съ  табачкомь, 


1 )  Де|»свня  Колымская  на  усть'1^  р.  Омолова. 

2)  М^у^ц^тая  собака. 

Щ  Пр«1кодъ  —  торхазвая  палка. 
4}  Ч«м<'(п»  —  круоъ. 
Ь)  Жс' некое  имя. 
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Дереванну  трубочку  со  тадьничньшъ  муштучкомъ. 

Вышехь  Илья  на  широше  пески, 

Въ  рукахъ  держитъ  чакучанын  ^)  кишки, 

Самъ  (съ)  собою  разговаривать: 

Кто  бъ  на  эти  няшеватые*)  пески 

Разстелмъ  бу  ывк  кагановы  мостки, 

Тому  даль  бу  чакучаньш  кишки. 

Береяшенокъ  ему  скрипочку  игралъ, 

Илья  парень  по  бережку  танцовалъ. 

Сочинена  Аббакумомъ  Бережненкомъ  язъ  Походска. 


Загадки. 

ВсЬ  загадки  начинаются  присловхеиъ:  ая  къ  вамъ  загану 
загадку».  Загадки,  собранный  въ  Нижнеколымск'6,  отмечены 
буквой  Н,  загадки,  собранный  въ  Среднекольшск^&,  отм']^чены 
буквой  С. 

1)  Я  къ  вамъ  загану  загадку:  Тбненькой,  жарбвенькой'), 
(в)с&  поля  об'бгалъ,  сталъ  къ  стЬнк^,  не  потрокнется.  —  При- 
колъ*).  Н. 

2)  Я  къ  вамъ  загану  загадку:  Тбненька,  жарбвенька,  по 
всему  св^ту  ходить,  весь  св-Ьгь  одЬваетъ.  —  Игла.  Н. 

3)  Идетъ  быкъ  шестиногъ  безъ  копутъ,  идетъ  землп  не  де- 
ротъ.  —  Шутъ*).  Н. 

4)  На  гор*-гор*  пестра  шуба  лежать.  —  Приталина.  Н. 

5)  За  л^сомъ-л^сомъ  колеса  вертятся.  —  Серьги.  Н. 

6)  Челов*къ  о  четырохъ  костяхъ  ходить. —  Робэнокъ.  Н. 


1)  Чакучанъ  —  рыба;  употребляется  на  кормъ  собакамъ. 

2)  Тинистые. 

3)  Длинный. 

4)  Тормазная  палка  собачьей  нарты. 

5)  Оводъ. 
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7)  Подъ  полоиъ-полоиъ  еретиковы  зубы  лежать. — Тёсла.  Н. 

8)  Ни  дома,  ни  на  двор^,  въ  соловьевомъ  пгЬзд'Ь.  —  Дверна 
пята,  Н. 

9)  Полдерева  сырое,  полдерева  сухое,  на  вершинке  золотое. — 
Масленица^  пость,  Христово  Воскресенье.  Н. 

10)  Вышелъ  д'Ёдъ  на  Егорьевъ  день,  вывелъ  внучку  по- 
ста])ше  себа.  —  Попъ  съ  Евангелхеиъ.  Н. 

11)  Самъ  саиодМ  самод'Ьется.  —  Щель  въ  брэвЕЁ  на 
сг1и4.  Н. 

12)  Вода  сладка,  берега  круты,  рыба  безъ  кости. — ТЬльно*) 
на  сковородке  въ  жиру.  Н. 

13)  На  пл^шь  капнешь,  о  пл'&шь  хлопнешь,  перевернешь 
пл±шь. — Т^льно  перебрасываютъ  на  сковородк'Ь.  Н. 

14)  На  мор]^  моринскомъ  стоить  дубъ  корочинской,  на  дубу 
то  клубъ,  на  клубу  семъ  дыръ.  —  Голова  челов1чья.  Н. 

1 5)  Стоить  дубъ,  на  дуб*  клубъ,  на  клубу  семъ  дыръ,  не- 
проходимая чаща,  лютые  зв-Ьри.  —  Голова  человечья.  Н. 

16)  Утка  перится  и  на  камень  садится.  —  Огниво  и  кре- 
мень. Н. 

17)  Ханъ  ходить  по  лавк*  въ  ханзовой  рубашке,  ханова 
жепа  отворила  окно  и  ханъ  за  окно.  —  Дымъ.  Н. 

1 8)  Кожаной  лукъ,  дымова  стрела,  м^тилъ  въ  пяту,  попалъ 
въ  1]осъ.  —  Челов-Ькъ  вонять.  Н. 

19)  Милую  милавку,  положили  на  лавку,  да  косткой  въ 
лобъ.  —  Вошки  щелкають.  Н. 

20)  На  стр'Ьлочк'Ь  огородъ,  восемсоть  воеводъ.  —  Огогъ 
сЬии  Н. 

21)  Ш^ка  конура  хвостомъ  вильнула,  л^сы  стали,  горы 
птии.  —  Горбуша  (родъ  серпа  на  длинномъ  ратовь*!,  которымъ 
на  1^лым*  косять  сЬно).  Н. 

22)  Б'Ьготъ  волчокъ,  ободраной  бочокъ.  —  Залавокъ  у 
стЬн*.  Н. 


1 )  Рыбы  котлеты. 
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23)  Б'кч>тъ  ушканъ,  кшпки  водокотъ.  —  Прогокь  ^).  Н. 

24)  На  мор^  на  ок^ан^^  стоить  баба  сараФан^^.  —  Ко- 
рабль. Н. 

25)  Бися  боранъ  съ  коаюиъ,  помупиася  вода  съ  пес- 
комъ. — Затуромъ  варатъ,  мутовкой  мутоватъ.  Н. 

26)  Б±готъ  водчокъ  подл^  хЬсокъ,  закрути  носокъ,  задери 
хвостокъ.  —  Б'Ьлой  чайникъ*).  Н. 

27)  Въ  л'Ьсу  взятой,  на  ногахъ  плачеть.  —  Скрипка.  Н. 

28)  На  бдюдк^^  не  бувалъ,  (в)сякъ  его  'Ьдадъ. — Молоко  ти- 
тешное. 

29)  Зайду,  да  взойду  да  гой,  гой,  гой,  гой!  Т'1шу  потбшу 
цара  въ  Москве,  короля  въ  Ляи^.  —  Бл&гов^стъ.  Н. 

30)  Д'Ьвка  н^мка,  сигать  далекенько.  —  Ружье.  Н. 

31)  Лежитъ  бочка  о  двенадцати  обручей.  —  Годъ  о  12  м^^- 
сяцевъ.  Н. 

32)  Два  волка  бегуть,  на  небо  глазами  прядуть,  туруру 
туруру  поговариваютъ.  —  Полозья.  Н. 

33)  Лисица  въ  кустъ,   Алекс*й  за  хвостъ.  —  Сковород- 
никъ.  Н. 

34)  Деревяшка  несетъ,  костяжка  с^котъ,  дворанинъ  Эмэлянъ 
перев^ртуватся.  —  Языкъ.  Н. 

35)  На  дворгЁ  калачикомъ,  въ  домй  пирожкомъ.— Собака.  Н. 

36)  Нова  посуда  вся  въ  дырьяхъ.  —  Сито.  Н. 

37)  Въ  нутр^  баня,  въ  носу  решето,  пупокъ  на  голове,  одна 
рука  и  та  назад'б.  —  Чайникъ  б^лой').  Н. 

38)  Нагая  Варваруопса  на  сарай  да  на  сарай. — Лисья  ку- 
рэньга^).  Н. 

39)  Егоръ  приткнулся  подъ  угоръ,  копьемъ  подперся,  по- 
крылся мблоньей.  —  Карбасъ  подъ  угоромъ  (?).  Н. 

40)  Мясная  начинка,  деревянная  корка.  —  Покойникъ  (в) 
гробу.  Н. 


1)  Длннвая  веревка  д^^I  продергиван1я  с&ти  подо  льдомъ. 

2)  Фаянсовый. 

8)  Ободраиая  туша. 
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4 1)  На  мор^  моринскомъ  стоить  дубъ  корачпской,  (в)  пияп^ 
Е1^мецк1111,  когти  жидовски.  —  Корббъ.  Н. 

41}  Изъ  угла  въ  угохь  пестербмъ  скачекъ.  —  Латй*). 

42)  Подъ  полоиъ-поломъ  два  плешивые  сидятъ.  —  Т'Ьило 
подъ  тарелкой  на  сковороде. 

43)  Среди  П0ДЯ-П01Я  стоять  восемь  пеньевь,  ва  тЬгь  пеньягь 
воробьи  пищать. — Нартяны  копьиья. 

44)  По  улиц*  пестерь  скачеть.  —  Медведь  (?).  Н. 

45)  Мать  да  нагь  со  слезами  Богу  молится.  —  Св^ча.  Н. 

46)  Не  стукнеть,  не  бракнеть,  подь  уголь  подойдеть.  — 
Ночь,  Н. 

47)  Подь  кроватью  собака  зубы  разскалила.  —  Тбсла.  Н. 

48)  Подь  уруномь')  беззуба  старуха  лежить.  —  Тупица.  Н. 

49)  Сива  кобыла  черезь  ограду  смотритъ.  — Тумааь.  Н. 

50)  Б^ла  кобыла  вь  тин*!  вазнеть.  —  Гребень.  Н. 

51)  Лыко  да  мочало  за  рэку  перекачало. — Заезокь')  запи- 
раюгь. 

52)  Носится,  качается,  всЬмь  людямь  миляется.  —  Паника- 
дило, Н. 

53)  Одно  окно  да  и  то  мокро,  одна  палата,  да  и  та  мох- 
ната. —  Озеро  вь  л4су.  Н. 

54)  Л^у,  л^зу  по  железу,  осадюся  на  мясную  гору. — На 
лошадь  вгрхомь  садиться.  С. 

55)  ЛЬзу,  л^зу  на  горушку,  обдеру  телупшу,  кожу  мясо 
бросю,  (ыао  сальце  сь'Ьмь.  —  Сокь*)  исти.  С. 

50)  Вытащишь  —  голншь,  засунешь  —  теплишь.  —  Рука- 
вйцъь  С, 

57)  Ьрасное  сукно  тянется  вь  окно.  —  Лучь  солнечной.  С. 

581  Вышель  старичекь,  у  него  пузырокь,  онъ  змахнеть,  у 
нщ*ц  здохтгегь. — Дьячекь  сь  кадиломь.  С. 


1)  Мачъ. 

Щ  иаго1^ль  поаерекъ  ручного  течен1я  л-1я  рыбноЛ  ловлн. 
4)  34бо^о0ь. 
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59)  Сидитъ  красная  девица  въ  тевшой  темнице,  у  ней  коса 
на  дво1г1.  —  Каминъ.  С. 

60)  Ото  гостей,  сто  постель,  у  каждаго  гостя  своя  по- 
стелька. —  Доиъ,  стбны  съ  мохомъ.  С. 

61)  На  ПОЛКЕ  упирка,  лежитъ  сито  не  руками  свита.  — 
Мизгирова  сбть^).  С. 

62)  Ошанъ  моро  на  пяти  столбохъ.  —  Пять  пальцевъ  дер- 
жуть  блюдко  съ  чаемъ.  С. 

63)  Четыре  статухи,  четыре  гремухи,  два  бойца,  сема  м4- 
ковида.  —  Корова.  С. 

64)  На  дворъ  выдетъ,  кланятся,  домой  придетъ,  растя- 
нется. —  Топоръ. 

65)  Двое  лежать,  двое  стоять,  пятой  ходить,  шестой  во- 
дить, седьмой  песенки  поеть.  —  Дверны  колоды  и  дверь  сь  пя- 
той. Н. 

66)  Була  невеста.  У  нш  семь  жениховь.  Воть  и  говорить 
кь  нима:  —  Загану  вамь  семь  загадокь,  семь  отгадокь  извольте 
отгануть: 

Буду  загадувать  безь  утыху,  безь  урыву,  во  всю  ночку,  во 
всю  землю,  безь  надцв^Бту,  золота  казна,  б^л-горучь-камень.  — 

Шестеро  не  могли  отгануть,  а  семой  и  говорить:  —  Безь 
утыху  буйной  в^торь,  безь  урыва  быстра  р^чка,  во  всю  ночку 
св^^тель  м'Ёсяць,  во  всю  землю  —  красно  солнце,  безь  надцв^ту 
папорбнникь,  золота  козна  красна  д^^вица,  б'Ьл-горучь  к&мень — 
доброй  молодець.  — 

Она  и  вышла  за  его  замужь.  О. 

67)  У  нась  да  у  вась  по  медв^^ьей  лапочк*.  —  В'Ьникь.  0. 

68)  У  нась  да  у  вась  по  медвежьему  глазчику.  —  Бой- 
ница. О. 

69)  Катится  катушка,  золота  вертушка.  —  Оолнце.  0. 

/О)  За  сгЬной-стбной  колубашекь  костяной.  —  Баба  бруха- 
тая.  0. 


1)  Паутина. 
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71)  ПросЕопыся  хращъ,  никовну  его  не  собрать,  ни  попамъ, 
Ен  дьякашъу  ни  удалыиъ  молодцамъ.  —  Ледоходъ.  С. 

72)  Четыре  брата  подъ  одной  шляпой.  —  Стохь.  С. 

73)  Пв&нъ  Ивана  держитъ,  Иваниха  раскрываетъ. — Япшкъ 
съ  крышкой  на  петляхъ.  С. 

74)  Кругъ  городу  обведешь,  кругъ  своей  голов*  не  обве- 
дешь, —  Глаза.  С. 

75)  Безрукой  безногой  на  гору  катится.  —  Вода  прибу- 
ватъ.  С, 

76)  Безрукой  безногой  подъ  гору  катится.  —  Вода  убы- 
вать. С. 

77)  Стоить  дубъ  стародубъ  на  татарской  на  грани1г1&;  въ 
этомъ  дуб*  сидитъ  птица  еретица;  никто  1и  не  знаетъ,  ни  царь, 
вп  царица,  ни  красна  девица,  ни  б^ла  рыбыца.  —  Смерть.  Н. 

78)  Шило  мотовило  по  небу  летало,  въ  воду  упало,  воду  не 
смутило,  —  Дождь  мелкой.  С. 

79)  Два  дуба,  два  голуба,  головоньки  св*тленьки,  голуби 
с  л  ли,  дубы  упали,  голуби  слегЬли,  дубы  врозь  пошли.  —  Вен- 
цами в1^пчаются. 

80 1  Старую  старуху  за  пупъ  да  за  пупъ.  —  Ремень  двер- 
иой.  Н. 

81)  Сутулъ  да  горбать,  съ  переду  покляпъ.  —  Коса  гор- 
буша, Н. 

82|  Па  прорубк*  свдятъ  три  голубки.  —  Люди  об*даютъ.Н. 

83)  .1ежитъ  съ  кота,  встанетъ  съ  коня.  —  Дуга  котельна. 

84)  Уиало  древо  во  сине  моро,  не  тошно  древу,  тошно  синю 
нору.  —  Глазъ  напорошатой.  Н. 

85)  1>^готъ  Ахимка  по  б^лой  тропинк*.  —  Письмо  пи- 
шугь.  п. 

НС^  Живой  мэртваго  бьетъ,  мэртвой  голосъ  роздаетъ.  — 
Благон1;ггь.  Н. 

87)  Лд1а  орла  орлуютъ,  одной  яицей  торг5Ютъ.  —  Робэнка 
крестить,  Н. 
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88)  Б^Бгали  рабочки  по  калинову  мосточку,  увидали  зору, 
пометались  въ  воду.  —  Сполохи.  Н. 

89)  Марья  да  Дарья  видятся,  никовды  не  сходются. — Дв^ 
матицы  въ  изб^.  Н. 

90)  Стоить  въ  пол^  Маша,  рукавомъ  машетъ.  —  Конь  ма- 
шетъ  хвостомъ. 

91)  Черезъ  виску  -  виску  ^)  парнишко  чеканить ').  —  Дуга 
котельна.  Н. 

92)  Сулено,  мулено,  въ  уголь  брошено.  —  Чуваль.  Н. 

93)  На  сара*  крупа  лежитъ.  —  СнЬгъ.  Н. 

94)  На  сара'б  кривой  хомякъ^)  лежитъ.  —  Полмесяца.  Н. 

95)  Не  бабушкино  бу  перевесло,  у  тебя  бу  до  пупа  заросло. — 
Пролубъ  очищають,  да  воду  набирають.  Н. 

96)  Выдерну  мохнашку,   забью  колышокъ.  —  Ножь  въ 
ножняхъ^).  Н. 

97)  Хедька  вонять,  курицу  гонйтъ,   курица  кокочеть,   кь 
намъ  на  улицу  не  хочеть.  —  Ружейна  охота.  Н. 

98)  На  жопку  тупенько,   на  нось  востренько.  —  Полуса- 
рокъ^).  Н, 

99)  Изъ  гузна  въ  роть  сахарной  кусокъ.  —  Яицы.  Н. 

100)  Сухо  говно  кь  сгёнё  не  прильнешь.  —  Мохъ.  Н. 

101)  Студенька  дырочка,  гораченька  пырочка.  —  Ключь  и 
замокь  зимою.  Н. 

102)  Буй  порхнуль,  вьшорхнуль,  буи  сороки  вылетЬли. — 
Ружье.  Н. 

103)  Зимой  на  ножкахь,  л^томь  на  брушкБ.  —  Пасть  (ло- 
вушка на  пушнаго  зв]^ря,  которую  л^томь  хозяева  роняютъ).  Н. 


1)  Р'&чка. 

2)  Мочится. 

8)  Якутск,  хомякъ  —  большая  ложка. 

4)  Ножвы  орндерживаются  ва  бедр^  при  помощи  ременной  петли,  аасте- 
гивающейся  кусочкомъ  мохнатой  шкуры. 

5)  Особаго  рода  сапогъ  изъ  мягко  выделанной  тюленьей  кожи. 
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Скороговорки. 

1)  Кругъ  ям'6-яи'б  три  хвои  вилы. 

2)  Столбъ  (въ)  изб'Ь  поставлю. 

3)  Летитъ  пэтишка  черезъ  три  просты  избушки,  говорить 
про  попа,  про  дьячка,  про  охропку  старичка. 

4)  Стоить  чашечка  на  окошечк-!^,  не  проявлена  и  не  выявлена, 
пришелъ  зять,  чашку  взять  проявлять  и  выявлять,  проявиль  и 

5)  Иэь  бани-бани  тяни  узду  зубами! 

6)  Худь  идетъ  на  гору,  худъ  идеть  подъ  гору,  худь  худа 
встр^ти1ъ,  ты  худъ,  я  худъ,  понужай  худа  жел1^ны11ь  пру- 
томъ. 

Туру  туру  п^тушокъ,  далеко  ли  ты  летишь?  Оть  мора,  д6 
мора  до  Кхева  города!  Что  царь  делать?  —  Туру  ногу  пишеть. 
ЖеЕка  его  Марья  спородила  сына,  безь  пальцу  рука,  безь  ми- 
ЭЕнца  нога,  безь  плечъ  голова. 

Тарка,  мотарка  била  задомь  передомъ.  Я  вичу,  вичу,  вичу, 
за  котораго  хочу,  за  поповича,  за  Романовича. . . 


Пословицы. 

1)  Послушался  б^са,  отрежь  свой  нось. 

2)  У  денегь  да  у  д'Ьвокъ  глаза  н*ту. 

3)  Ые  до  дружка,  до  своего  брушка. 

4)  Наше  брухо  (в)седы  насъ  мучить. 

5)  Брухо  сыто,  спина  не  бита. 

6)  Стоячей  сь  сидячимъ  не  наговорится,  нуяшой  сь  бога- 
тьшъ  ее  насудвтся. 

7)  Ъда  б*да. 

8}  Гусь  мудренй. 
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9)  Эта  же  кукша,  да  не  ворону  верста. 

10)  Украдъ  да  продадъ,  Богъ  подал». 

11)  Не  расчухашь  да  и  бухашь! 

1 2)  Изъ  подъ  вашихъ  грозъ  я  и  ведикъ  взросъ. 

13)  Живъ  да  вшивъ. 

14)  По  прочотному  скажетъ,  да  на  двэръ  укажетъ. 

15)  Криву  стр4лу  Богъ  править. 

16)  Одинъ  да  зорокъ,  не  надо  сорокъ. 

17)  Ходить  по  людямь,  какъ  гостливая  попадья. 

18)  Я  не  поповской  зять,  сь  меня  ему  нечего  взять. 

1 9)  То  какь  у  тещи  замужеиь. 

20)  Нужда  мати  станеть  бока  мяти. 

21)  Трэнь  да  брэнь  на  вчерашной  день. 

22)  Такой  горной,  чисто  зубы  только  св^чають. 

23)  Такъ  доспался,  чисто  наскрозь  св^чаеть. 

24)  Зав1филась  кашица  позади  те  т&шшится. 

25)  Чужой  кусокь,  какь  полынь,  а  свой,  хошь  пепломь  за* 
валяй,  ок&зувать  мэдомь. 

26)  Такь  теба  дбвну,  блюнешь!  или:  Такь  теба  дбрну,  дрыс- 
нешь  —  переводь  сь  юкагирскаго. 

27)  Чево  уполемь  да  умелемь,  то  и  наше. 


Сказки. 


Четыре  изь  приводииыхь  сказокь  носять  бол^е  или  мен^^е 
инородческ1й,  а  именно  юкагирск1Й  характерь,  такь  какь  и  во- 
обще вь  сказочномь  м1рЬ  нижнеколымскаго  русскаго  населешя 
юкагирск1е  элементы  очень  заметны,  хотя  сказочники  теперь 
стали  спутьшать  племена  и  безразлично  зам^^няють  имя  юка- 
гиры именемь  ламуты  и  чукчи.  Для  того  чтобы  охарактери- 
зовать второй  составной  элементь  колымскаго  сказочнаго  М1ра,  я 
выбраль  вь  вид'Ё  примера  версио  известной  побасенки  остр'блы^ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


334  в.  г.  ВОГОРАЗЪ. 

в  л^саомъ  старшгб.  Сказки  въ  двухъ  случаяхъ  (1  и  5)  был  про- 
диктованы безъ  сладкоязыч1я,  но  и  друг1я  три  приведены  въ 
обыкЕзовенномъ  несладкоязычномъ  выговорЬ,  кро1гЬ  отд&льеыгь 
словъ^  боАе  8а1гЬтныхъ. 


Па  морскомъ  берегу,  на  остров*!,  стояла  заимка.  Заимка 
большая:  домы  много,  словно  городъ.  Трое  стали  сговариваться: 
««поб^гомъ  п6  мору  въ  ба1иар1,  чтобу  всяшя  диковины  по- 
смотр'Ьть!»  Вотъ  они  собрались:  Двое  —  мужики  простые,  а 
трет1й  знатлнвой,  знатъ  заговоръ  зьфянской  (Зыряна-то  некре- 
щев1гы  люди  були  встарину,  жили  по  морской  стороиЬ).  Сяли 
огш  въ  байдару,  побежали  по  этому  мору.  Бежали,  бйжали, 
другъ  ихъ  начало  на  островъ  на  другой  прибивать.  Прибивало, 
прибивало,  на  островъ  прибило.  Пошли  они  по  берегу*  Песокъ 
11шро1Сой,  на  верху  ярочекъ^  на  яру  люди  живутъ.  Вотъ  они 
приздмялися  этимъ-то  людямъ.  Глядятъ:  руйты  больш1е.  А-йд^ 
они  гт  ступятъ,  по  нутру  д1;ти  кричать,  а-йд^  они  не  упрутся, 
по  нутру  д^Бти  плачутъ^  а-йд^&  ни  сядутъ,  (в)се  подъ  землей 
дСяскя  голоса.  Коб-какъ  вошли  однимъ  хозяевамъ,  —  а  то  пес- 
цовы  люди.  Они  ихъ  напоили,  накормили  этихъ  гостей.  Век 
пустые  молодые,  одинъ  стареньк1й  старичекъ,  такой  уже  ста- 
рик'ь,  иасилу  на  дворъ  выходить  о  посошкахъ.  Вышли  хозяева 
на  улицу,  а  старичекъ  остался  дома  и  сталъ  гостямъ  наговари- 
вать: ^ —  Эй, —  говорить. —  православные, —  буде  вы  православ- 
ные,— ^этто  не  ночуйте,  побегите  лучше  прочь.  Столько  вы  у 
зд^[цлнхъ  хозяевъ  дйтей  (песцовъ-те)  припл1;нили.  Лягэте  вы 
спать  1Т  они  васъ  убьютъ  отъ  пустой  злостЬ.  Они  и  сяли  въ  бай- 
дару. Побежали  напередь.  Б'1жали,  бежали,  увидали:  на  острову 
зав  мка  — люди  живутъ.  Передъ  ней  середь  мора  стоить  ласина, 
така  въ  св*т6  долгая,  вся  сучьеватая.  Сучья  так1е  частые,  что 
п  оерстикъ  проточить  некуда.  А  посередь  л1Ьсин*  сволъ,  такъ 
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пхюето  неизреченной  такой  большой  да  широкой.  Остановил  они 
байдару  и  стал  они  смотреть  эту  диковину.  Вотъ  стояла  эта 
лЁсина  прамо;  стала  (в)другъ  наклоняться.  Наклонялась,  накло- 
нялсь,  ниже  да  ниже,  вся  ушла  въ  нутро  мора  со  всбми  сучьями. 
Смотрятъ:  на  берегу  однобоюе  люди  неводятъ,  б^гають  взадь  и 
впередь,  пополамъ  расколотые,  сомкнутся  —  одинъ  челов^Бкъ 
станетъ.  Опять  распарится,  поб^хугъ,  —  одинъ-то  бокъ  поб*- 
житъ.  Летучая  птица  не  держится.  Б']^гаютъ  п6  берегу,  про- 
мушлютъ  рыбу,  руки-то  впередь  тянуть,  персты  расправатъ, 
заб'бгутъ  (в)  воду,  потераются.  Черезъ  часъ  врема  ил  какъ  вер- 
нутся, на  каждомъ  перетки  по  рыбЁ.  Неводятъ  мольче  пер- 
стами. Потомъ  эта  ласина  опять  стала  выходить;  сукъ  по  суку  и 
выходить;  (в)ся  вышла  наружу  и  сучья  подняла.  Такь  чисто 
(в)ся  поб'&гЁла;  на  каждомь  сук^  рыба  надерганая.  Дернулась 
эта  ласина  разъ,  другой,  (в)ся  рыба  улетала  въ  своль,  потера- 
лась.  БсЁ  эти  диковины  высмотрел;  отъ  этихъ  однобокихь  лю- 
дей побоялись,  не  зашл;  побежал  дальше  по  мору.  Б^Бжал, 
б'Ьжал,  опеть  ихь  на  морской  островь  стало  прибивать.  Приби- 
вало, прибивало,  прибило.  Пошли  они  по  песку.  Шли,  шли,  уви- 
дал: заимка  стоить  и  люднэро  тамь  живуть:  семь  ил  восемь 
дымовь.  Посмотрели  подь  обрывомь:  пища  литая  сугрёбами, 
такь  выше  человека  налита  везд'б  пустой  дикой  олень.  А  тЬ 
люди  тамь  живуть  чисто  круглые;  ни  проходь,  нихто  у  нихь 
н^ту  —  ни  задн1й,  ни  передн1й.  Промышляють  дикаго  олепя,  ва- 
рить огромные  собачьи  котлы,  да  подь  пазухой  и  держуть.  Не- 
много подержуть  надь  паромь,  оно  будто  они  поужинали  и  по- 
обедал; а  ^ду,  такь  и  льютъ,  такь  и  льють  сь  угору.  Огал 
они  это  мясо  исти — лтое.  Б^гутъ  мужики  съ  палками:  —  Не 
']Бшьте,  не  ^шьте!  это  худое.  Придите  домой,  мы  вась  станемь 
хорошимь  кормить.  Это  не  ^шьте,  это  поганое! — Воть  они  при- 
шл,  тЪ  и  принесл  имь  сухое  мясо  жирное,  и  пузыри  жиромь 
налитые.  Стали  ихь  кормить.  Воть  старикь  сидить  напротивь  *^^ 

нихь  и  любуется,  какь  они  *дять.  —  «О,  —  говорить, —  роботы, 
вы  "Ьдите  этакь,  должно  быть  вамь  сладко!  А?» — Воть  тоть, 
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который  знатлвый,  наговорщикъ-огь,  и  стадъ  его  уговарЕвать: 
«по'Ёшь  да  по^шь  съ  нами!» — Онъ  говорить:  «Я  бы  и  радъ,  да 
какъ  потомъ  буду:  вотъ  у  насъ  ни  передне,  ни  заднИ  ороходъ 
н^^ту;  саиъ  видио1ь!»  —  Наговорщикъ-то  и  сталь  его  принуж- 
дать: —  аПо^шь^  да  по^шь,  д^Бдушко!  Я  те&к  такь  доспею,  что 
будеть  хорошо».  —  Онъ  подумахь,  да  подунадъ,  да  и  взагь  ку- 
сокь.  —  «Все  равно,  я, — говорить, —  старой;  пусть  опробую  да 
помру!»  —  Взялъ  кусочекъ  да  и  сь'Ьль.  —  «О,  —  говорить,  — 
скоА  сладко!»  —  Оттухь  сталь  исти,  да  исти;  наконець  това  до- 
'Елся  до  отказанки.  Немного  посид'Ьль,  дошло  ему  врема».  —  «О, 
говорить,  —  гузно  торосить!  О,  гузно  торосить!»  —  НапослЪ- 
докь  того,  чуть  ему  не  слёзы  пришли.  Наговорщикь-то  взялъ 
спицу  крэневую,  заострнль  её  остро  на  остро,  поговорелъ,  и 
проткнуль  ему  и  переднхй  и  задшй  проходь.  Онь  сейчась  учиш- 
кался  и  обмарался.  И  сталь  совсЬмь  какь  сл^Мувть.  А  друпе-то 
круглы  по  прежнему. 

Туть  они  ночевали.  Поехали.  Все  '1здять  (в)  этакой  страсти, 
всё  ^ЗАЯТЪу  запась  оть  роду  н^^ту;  только  этоть  запась  полб- 
жили.  Побежали  опеть  напередь.  Бежали,  б'&жали,  опеть  стало 
ихь  прибивать  кь  острову.  Прибило  ихь  кь  берегу.  Пошли  по 
песку.  Одна  руйта.  Тамь  старикь  и  старуха.  У  нихь  попередь 
двери  зам^сто  собаки  медв']Бдь  привязаной,  и  два  у  нихь  лабаза, 
такь  вь  св^гЁ  челов^ческимь  масомь  изнав^шаны,  руки -то 
сняты  сь  лопатками;  персты-то  вь  перстеньяхь,  вь  серебря- 
ныхь  и  вь  золотыхь;  головья-то  высятся,  сохнуть,  вь  ухахь 
серьги,  ноги-то  высятся  въ  алачикахь  и  вь  сапогахь.  Гд^-то 
в^дь  это  ходять,  да  все  уродують.  Воть  они  шибко  забоялись, 
да  какь  делать  стануть.  Огарнкь  и  говорить  старухи:  —  «Поди, 
принеси  гостямь  морошечки!»  —  Они  думають,  какая  такая  мо- 
рошка. А  она  принесла  пусты  человечески  пальцы,  самы  концы 
по  ноготкамь  выломаны.  Тарелка  полонь.  Наговорщикь-то  и 
говорить  людямь:  —  Вы  не  ^шьте,  а  за  пазухь  спущайте,  —  а 
они  вь  поясьяхь  подпоясанные.  Будто  по^ли,  вышли  на  дворЬ| 
поблагодарили,  поясь  распоясали,  и  весь  этоть  срамь  вылил 
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вонЪу  челов'бчесше  ногти.  Вотъ  они  стали  тамъ  ночевать.  Ста- 
руха имъ  м'1сто  налаживаетъ,  постели  раскладываетъ.  —  «Этта, 
этта  лешггесь,  этта  лежитесь!»  —  Вотъ  они  вышли  на  дворъ, 
будто  на  часъ.  Наговорщивъ  то  и  говорить:  —  аВотъ  мы  зай- 
демъ  этта;  я  трубку  закурю,  да  накурусь,  селймъ-отъ  вытрахну 
да  по  волчьи  звою,  да  иобЬгу  вонъ,  вы  тоже  за  меня  хватай- 
тесь, высвакувайте  во  сл'бдъ!»  —  Только  трубку  выкурилъ,  се- 
лймъ  уголь  вытрахнулЪу  по  волчьи  звоялъ,  старикъ  да  старуха, 
какъ  упали,  такъ  и  захрип'&ли,  —  напустилъ  на  нихъ  сонь.  И 
медведь  на  дворЁ,  на  ц'бп'Б  связанной,  тоже  захрип'&гь, — только 
морду  на  небо  заворотилъ.  Они  сяли  байдару,  назадь  побежали, 
не  хотятъ  (в)аередь  'Ьхать.  Гд'б  ихъ  къ  земл'Ь  и  прибиваетъ,  ни- 
куда ужь  заходить  не  хотятъ, ^-устрашились  дакъ.  Только  къ 
круглымъ  людамъ,  которые  масо  съ  угору  льютъ,  къ  гЬмъ  за- 
шли, у  нихъ  ночевали,  и  взяли  оленье  мясо  на  запасъ.  Оттуль 
прамо  побежали  домой  и  ужъ  никуда  къ  людямъ  не  заходили. 
Ходили  они  не  годъ,  не  два,  ровно  три  года.  У  нихъ  були  жены 
у  всЪхъ  у  троихъ,  посл1^  нихъ  остались  беременны,  тутъ  родили 
по  ребенку.  Приб'1жали  они  подъ  свой  берегъ  и  сказали  этимъ 
бабамъ  сторонные  люди,  что  вотъ  ваши  мужевья  пришли.  Такъ 
он^  въ  св'&т!  обрадовались,  прамо  не  почитали  ихъ  живыми. 
Какъ  вошли  мужевья,  онЪ  только  на  нихъ  глянуть,  сейчасъ  съ 
ними  омморокъ  приключится.  Вотъ  и  стали  съ  нима  водиться. 
Сколько  водились,  чуть  отойдутъ,  опять  глаза  на  мужевьевъ  и 
опять  въ  омморокъ.  Наконецъ  товй  отводились  съ  нима.  Стали 
жить. 

Записано  отъ  обруселой  якутки  Марьи  Татариновой  въ 
Нижнеколымск!. 


Трое  живутъ  мущинъ;  вс^  они  по  сестр'б  дёржатъ:  старшШ 
дёржитъ  старшую,   середн1й  —  середнюю,   меоьшой  дёржить 

Сборок»  П  Отд.  и.  ▲.  Н.  22 
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меньшую.  Вотъ  осень  стада;  поЬхал  они  оо  пастяжку.  Остажяся 
жены  у  нихъ  дома.  У  большой  буди  трое  д^тн,  у  середней  одвнъ 
ребенокъ,  а  у  меньшой  ннхто  н^ту.  Вотъ  середняя  все  выска- 
вуватъ  да  говорить:  —  «Сестры,  напга  мужевья  •Ьдуть!»  —  Т*  н 
говорить:  —  «ГрЬхь!  Еще  рано  мужевьямь  буть.  Ты  на  пгго 
омианывашь?»  —  А  она  ихь  не  сдушать,  такь  зарубида:  «Нашм 
^дзть!  наши  ^дуть!»  омманывать.  Наконець,  вечерь  стадъ,  зара 
нотухда.  Вдругь  звонь  такой  пошедь:  на  кодокодьчикахъ  да  ва 
бубенцахь  нарты  б^гугь;  сначуть  трое.  Прх'бхади  трое:  часто 
хоть  какь  брось,  ни  брось  —  ихни  мужевья.  Вогь  он^^  стала 
суетиться:   бодьша  стада  чаемь  поить,  середня  —  ^ду  варать. 
Смеются,  разговаривають.  Меньшая-то  и  посмотрЬда  сквозь  за- 
борку щедку,  примечать:  чего  это  у  мужиковь  зубы  черны.  Она 
и  подозвада  середнюю  сестру.  —  Сестрица,  —  говорить,  —  по- 
смотри-ко,  у  нашихь  мужиковь  о  чомь  это  зубы  черны? — Чего 
ты  брэдишь,  брэдиха,  наши  мужики,  такь  куда  ихь  д:Ьваемъ!  — 
По&ктил  опять  кь  стоду.  О  см&ются,  разговаривають.  Мень- 
шая сестра  смотрить  у  заборной  щедк^Б•  Н'бть,  то  не  ихи  ну- 
жевья!  Воть  и  маякнуда  старшей-то  сестре,  та  и  подошда.  — 
«Сестрица, — говорить, — погоди  см^Бяться;  то  не  наши  мужевья. 
>'  Ш1хь  это  о- чомь  зубы  черные?»  А  у  нихь  межь  тЬмь  зубы 
рости  да  рости,  уже  изо  рта  вышди,  а  сами  еще  сыЬкпся,  разго- 
варивають. 

У  большой  да  у  середней  д'бти  спять,  а  меньшая  порожняя. 
Стади  и  сестры  по  маненьку  примечать:  у  нихь  ужь  зубы  вы- 
:&одять  вонь.  Стади  он'!  страститься,  между  собой  перешепту- 
ваться.  Сов-Ьтують  крадчи,  куды  бы  запрататься.  Куды  ни  за- 
прачься,  везд'!  ихь  нййдуть.  Меньшая  сестра,  —  д4ти  у  ней 
иЬтЬу —  потихоньку  од^дась  вь  дорожное  пдатье  и  ушда  темный 
л%сь.  Середня  вышла  крадчи  на  дворь,  вошда  вь  амбарь  и  бро- 
сила на  дверь  глухой  заметь,  а  робэнка  ников^  ей  не  надо. 
Польшая,  —  у  ней  трое  д'Ьти,  —  ночевать  осталась. — Пущай,  — 
говорить, — д^тей  сь'бдять  и  меня  сь'бдять  за  одно. — Вотъ  по- 
тоиь  эта  меньшая  темный  м'Ъсъ  побежала.  Сколько  она  б12вада, 
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'б'1жала,  нашла  глинтиноватой  пень  свою  величину  и  долину,  на- 
клала огнище,  —  долгое,  долгое  огнище.  Этотъ  пень  поставила, 
надела  на  него  свою  одежду  и  шапку  надела,  и  руки  опустила, 
будто  стоить  у  огня  и  гр'Ьтся.  Оттуль  взяла  суху  чащину,  ко- 
нецъ-то  и  напалила  въ  огн^.  Сидитъ  сама  за  огнемъ,  дёржитъ 
въ  рукахъ  коль.  Вотъ  шумъ  пошелъ  по  л'Ьсу:  б*житъ  еретикъ 
по  1и  сл'Ьду,  только  отъ  зубовъ  хлопотокъ  идетъ.  А  зубы-то  у 
него  уже  четвертные  выросли.  Какъ  наб^жалъ  на  пень,  такъ  и 
ухватилъ  его  по  пояснице,  будто  по  тонкому  м^сту.  Зубы  у  него 
въ  глинтинб  и  завязли.  Она  и  вскочила,  да  острой  чащиной  его 
по  стёгнамъ-то  и  просадила  насквозь.  Тутъ  и  убила.  А  тй  двое 
еретики,  большой -отъ  большую-то  и  съ^лъ  и  д'Ётей  съ'Ьлъ,  а 
середшй  поб'1жалъ  на  улицу,  везд^  бегать,  нюхчитъ  —  бабу 
ищетъ.  Расчухалъ  1и  въ  амбар*.  Только  ногою  пнулъ  дверъ, 
такъ  она  лучинами  и  выщепилась.  Сейчасъ  воскочилъ  и  1и  съ'&гь. 
Утромъ-то  меньшая  сестра  домой  идетъ:  боится,  думаетъ  она, 
тутъ  —  смотритъ  —  ни  собаки,  нихто  н'Ьту.  Ну,  да  утро  стало, 
они  и  уехали.  Вошла  въ  домъ,  по  оборъ  въ  кров^&  бродить.  А 
недалеко  була  заимка, — люди  жили.  Пошла  на  заимку  съ  вестью. 
Собрались  люди  —  мужики  и  пошли,  а  отъ  бабъ  хоть  бы  теб* 
косточка  оста1ась.  Баба  стала  жить  на  занмк!.  Только  нед'Ьля 
прошла,  тогда  пришли  ихъ  мужевья.  Хватились,  а-йд*  ихи  бабы, 
нигд*  н*ту.  —  Вотъ  и  только. 

Записано  отъ  мещанина  Ивана  Мартьянова  въ  Нижне- 
колымск^^. 


3. 

Люди  живутъ  люднэро,  десять — пятьнадцать  домовъ.  Этакъ 
живутъ  люди,  у  одного  мужика  сьгаъ  булъ  такой  ленивой,  сто 
Боже  сохрани.  Не  могутъ  они  его  ни  дрбва  послать  нарубить, 
не  могутъ  он*  его  и  по  воду  послать.  А  (в)ся  его  работа:  п6  бе- 
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регу  ходить  и  (в)се  п-Ьсни  поетъ  и  (в)сс  п^сни  поетъ.  Наконецъ 
товД  одинъ  празднишной  день  онъ  пошедъ  п6  берегу  и  ушелъ 
такъ  далёко,  сто  и  домы  не  видно  стало.  А  (в)се  поетъ,  ходить 
онъ  по  берегу  морскому,  п'&сни  поетъ.  Видить:  изъ-за  мора  ему 
перегребать  железна  в-кпса  и  жехЬзно  весло.  Греботь  она  и  не 
греботь,  а  в^^тка  такъ  и  свистнтъ,  прамо  къ  нему  перегреб&тъ. 
Воткнулась  прамо  противь  него.  Смотрвть:  (въ)  ь^тк^  д'Ьвка 
сидить  Протягивать  ему  железную  ляпость,  воть  говорить:  — 
«Молодецъ,  положи  сюда  голову;  я  у  теба  вошечки  поипцг!»  — 
«Н'Ьтъ, — говорить,  —  у  меня  вошечки  н*ту,  нёкова  искать».  — 
«Ну  хоть  такъ  пускай  лягъ  на  ляпость;  я  хоть  попустому  шь 
смотрр.  —  Онъ  и  положился  щекой  на  ляпость  да  и  прильнулся 
къ  веслу.  Она  его  (въ)  в^тку  и  сдернула.  И  направилась  в§тш 
назедь:  летить  по  мору,  только  свистить.  Онъ  и  (в)змолился  къ 
ней:  —  «Эй,  д'бвка,  отпусти  меня  отцу  матер1^  хоть  попрости- 
тисяЫ  — Она  говорить  ему:  —  «Штъ,  я  теба  не  отпустю.  Когда 
буль  ты  у  отца  матери,  посьиали  тиба  по  воду  и  по  дрбва,  по- 
сылали  теба  неводить  и  с^ти  метать  и  промуслять,  ты  никуды 
не  хотеть  ходить.  Теперь  я  за  теба  буду  промуслять,  ты  только 
у  меня  дома  сиди!» — Онъ  плачеть,  слезно  уливатся:  —«Отпусти 
меня,  отпусти!» — Она  не  отпускать.  Привезла  она  его  къ  дому. 
Смотрить  онъ:  тамь  три  амбара  съ  мясомь,  пуста  человЪчива. 
Онъ  пуще  того  заплакаль,— не  хочеть  войти.  Она  вошла  домой, 
его  кричить, — онъ  не  хочеть  войти.  Пошель  по  берегу,  дошель 
до  руйтЬ,  така  стоить  немудращая.  Живеть  въ  ней  старичекъ 
такой,  ужь  старенькой  перестаренькой,  просто  весь  б^ой,  какъ 
ушкань.  Говорить  къ  нему  старичекъ:  —  «О,  добрый  молодецъ, 
ты  почего  сюды  попаль?  Зд'1сь-отъ  людо1^ды  живуть;  они  мевя 
челов^чиной  кормять,  а  я  не  ^мъ,  оттого  я  сухой,  они  меня  и 
не  убиваютъ!»  —  Потомь  этоть  старикъ  сталь  къ  нему  навазу- 
вать:  —  «Станешь  ты  съ  ней  спать  ложиться;  она  теба  вачветь 
лежить  возл^&  ст1ну^  сама  станеть  лежиться  къ  краю,  и  такъ 
она  станеть  спориться,  хЬзти,  штобъ  лежиться  съ  краю.  Ну,  ты 
какъ  нибудь  1и  переспорь:  самь  лежись  на  краю,  1и  леаш  у 
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ст1нки.  Буде  ты  ее  переспоришь,  то  оба  мы  будемъ  живые,  а 
буде  она  тебя  оделить,  то  и  теб'б  и  мн^  живыии  не  буть.  Теперь 
ступай  домой — пбздо  стаетъ;  врема  лежиться.  Станетъ  тебя  че- 
ловечиной кормить^  ты  этой  еды  не  ^шь,  а  какъ  могошь,  куски 
прачь.  Потомъ  лёжитесь!»  —  Пошелъ  домой.  Она  то,  д^вка-то, 
наварила  къ  нимъ  ^ды,  накормила  перво  отца  и  мать;  потомъ 
стала  и  его  кормить.  Ну,  онъ  не  есть,  а  куски,  какъ  ноготь,  по 
разнымъ  местамъ  прачетъ.  Потомъ  стали  лежиться.  Пошелъ  у 
нихъ  споръ:  она  хочетъ  съ  краю  лягтй,  и  онъ  хочетъ  съ  краю. 
Ну,  какъ  то  онъ  1и  переспорилъ,  лягъ  съ  краю.  Посмотр1^лъ:  у 
шн  въ  изголовьи  аршинной  ножикъ  и  аршинное  сило,  вшхъ  она 
людей  убиваетъ.  Вотъ  легли  они.  Она  сколько  билась^  не  билась, 
его  пережидала,  напоследокъ  заснула.  Онъ  тихонько  изголовье 
поднялъ,  вынулъ  ножъ  и  шило.  Поставилъ  ножъ-то  на  серцо,  а 
шило-то  подъ  гузно,  да  и  сказалъ:  абратъ  и  сестра».  Такъ  по  са- 
мой чёрень  и  воскочили.  Тутъ  и  пропала.  Онъ  ш  (в)зядъу  т\'шу^ 
то  отрг1залъ.  А  отецъ  да  мати  1и  то,  значить,  спали  другой  ком- 
ватЬ.  Онъ  это  затопилъ,  да  'Ёду-то  и  направилъ  изъ  ш  мяса, 
будто  бы  это  она  его  убила,  да  -Ьду  варить.  Между  тЬмъ  голову 
отр^залъ  ей  по  вертлюгъ,  положилъ  од'ёяло  сверху,  а  вместо 
туши-то  положилъ  чеиоданъ  ^)  набитой.  Самъ  поб'бжалъ  къ  ста- 
ричку. Ну,  оба  они  въ  радость.  Побежали  къ  морскому  берегу. 
А  у  нихъ  кром^  железной  в'Ьткн  еще  деревянная.  Дере  1^  л  неую- 
те в^тку  всю  истыкали  шиломъ,  да  на  берегу  и  покинули.  Сяли 
(въ)  вЬтку,  сказали:  —  аВ'Ьтка,  гд*  ты  насъ  (в)зяла,  там  ь  н  до- 
ставь!»—  О,  в^&тка  такъ  и  завбяла.  Дошла  до  деревни  самой, 
тутъ  и  воскресли.  —  Старикъ  и  старуха  спали,  спали,  потомъ 
(в)стали,  разбудились.  А  'Ёда  имъ  вся  направленная,  жпръ  па- 
черпанъ,  мясо  насниманое.  Стали  они  исти.  Старуха  кусокъ 
съ'бла,  говорить:  —  «О,  старикъ,  какъ  у  меня  кусокъ  въ  горгЬ 
сталь;  должно  быть  наша  дитя  исти  хочетъ.  Пойди  разбуди  ей». — 
Вотъ  пошелъ  онъ  и  зам^тилъ  1И,  сдернулъ  од'бяло:  голова -то 


1)  Тюленья  шкура,  снятая  безъ  раар'&за. 
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пустая  и  покатилась,  какъ  клубъ,  и  дверь  отворела  и  въ  море 
укатиась.  Вотъ  они  побежали  къ  берегу,  деревянную  вЬтку 
спустили,  сяли.  —  А-йд-Ь,  говорить,  —  его  догонииъ,  тамъ  цЪи* 
комъ  и  сгдотаеиъ.  —  Только  отъехали  сажени  четыре,  в^тка  ■ 
налилась.  Отарикъ  говорить:  —  Старуха,  ты  почего  чека- 
нишь? —  Старуха  говорить:  —  Старикь,  ты  почего  чека- 
нишь?—  Перекорались,  перекорались  и  оба  потонули. 

Записано  оть  обрусЬлой  якутки  Екатерины  Татариновой 
вь  Нижнеколыиск^. 


Разь  юкагиры  жили;  у  нихь  була  одна  дочка.  Она  вьшиа 
по  сн^^гь.  Пришель  вихорь  и  унесь  ее.  Поднесло  къ  камню:  отъ 
земли  до  неба  стоить  камень.  Туть  ш  принесло  и  бросило;  она 
сидить.  Видить:  летить  кукша.  Она  кукпгЬ  и  говорить:  —  «По- 
лети моему  отцу-матер1^;  говори:  ваша  дочка  говорить,  попижте 
ыеЪ  клей  да  клейницу,  рем^шекь  да  когти!» — Она  отозвалась. — 
«Ты  когда  у  отца,  у  матери  була,  я  прилетала,  маско  клевала, 
такь  ты  меня  гоняла!» — Туть  летить  пэтишка.— «Полети  отцу- 
матери,  говори:  пришлите  мн^&  ремэшекь  да  когти,  клей  да  клей- 
ницу!»—  Она  говорить:  —  «Ладно,  я  полечу  и  буду  понемногу 
таскать.  У  меня  крылыски  маленькхя.  Когда  ты  у  отца  и  матери 
була,  мн'б  икорочку  клала,  такья4ла,  такь  за  то  добро!»  — 
Полет&1а  и  натаскала  все  это  кь  ней.  Разь  видить:  летить  друга 
така  же  д^вка,  какь  и  она,  —  погодье  принесло,  товарисса  до- 
ждалась. Сидять  ВМЕСТЕ.  Наконець  сидели  двое,  потомь  орм- 
несло  и  третью.  Потомь  она  говорить: — «Чего,  сестры,  сиднмъ; 
станемте  на  камень  попадать!»  —  Когти  связала,  трое  ремэшкж 
и  когти  трое,  на  камень  закинула.  Давай  попадать.  Попадал, 
попадали  на  камень,  она  спрашиваеть  у  одной:  —  Чего,  сестра, 
за  одново  мужа  выдемь,  такь  ереститься  будемь  или  н^тъ?  — 
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Одна  къ  ней  отв-Ьчаетъ: — Какъ  не  будемъ;  будемъ!  —  Тутъ  же 
ремэшекъ  отрезала,  она  и  полетала.  Потомъ  стали  попадать.  Съ 
полукамня  попали  и  дальше.  У  другой  сестр1Ь  спрашиваетъ:  — 
Что,  сестра,  за  одново  мужа  выдемъ,  такъ  ереститься  будемъ 
или  н'Ьтъ?  —  Та  и  отв^чаетъ:  —  Какъ  не  будемъ;  будемъ!  — 
Посл^дн1й  ремэшекъ  отрезала,  та  улет1ла.  Одна  стала  попадать. 
Попала  на  камень,  сама  стоить.  Такъ  ей  стало  радостно,  ходить 
и  поетъ: 

Какая  удалая,  На  камень  попасти, 

Кака  б1^доватая!  Гагйглю  достасти! 

На  камешбкъ  попала.  Пэтишка,  пэтишка! 

Вотъ  удалы-те  попали.  Ты  дай  мнЬ  когти 

Кислов&ты-те  пропали.  На  камень  попасти, 

К^йомъ  да^  кэйомъ  да  Гагаглю  достасти! 

Кэйомъ  да,  кэйомъ  да,  Кэйомъ  да^  кэйомъ  да, 

Ай  кукша,  ты  кукша!  Шйомъ  да,  кэйомъ  да! 
Ты  дай  мн^  когти 

Посла  дальсе.  Въ  пятихъ  верстахъ  стоить  домъ  огромад- 
в'бйшш.  Вошла  этотъ  домъ:  такое  великолепное  убранство 
стоить;  только  людей  н^тъ.  Посмотрела:  стоить  изъ  стЬну  въ 
ст^ну  чемоданы,  скапы,  сундуки,  набитые  съ  пысниной.  Вотъ 
она  одинъ  сундукъ  открыла  и  легла,  дожидатся,  кто  не  вой- 
деть-ли.  Видить:  односторонной  челов^къ  пришелъ:  одна  рука, 
одна  нога.  Потомъ  говорить:  «изба  топися,  каминъ  топися,  чай- 
никъ  варися!  Раздавайте  меня,  я  усталъ!» — Лягъ,  лежить.  Изба 
затопилась.  Никовй  людей  не  видать.  Чайники  сварились.  Раздали 
его;  одежду  повесили.  Никова  людей  не  видать.  Потомъ  поутру 
встаютъ,  онъ  уходить.  Она  встаеть,  разыскувать  людей  везде, — 
нигде  никовй  неть.  За  каминомъ  лежить  плита- камень.  Рас- 
крыла: лягушки,  мыши,  горностали,  разный  живущ1и,  черви, 
комары,  мухи,  (в)сяки  разны,  каки  на  светЬ  есть  въ  дуброве 
живущ1И,  хто  прадеть,  хто  скоть,  хто  скоблить,  хто  шьеть. 
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хто  мнетъ*  Вотъ  она  сог[И^а  воду  въ  котхЬ  гроиадномъ  до  ки- 
пятка, вылила  на  нихъ.  Вс^хъ  ихъ  сварила.  Погонь  лежпся 
опять  въ  эту  пышнину  въ  чемоданъ.  Онъ  заходить.  —  «Ну, — 
гойоригь,  —  каминь  топися,  'бда  варися:  меня  разд%вайте!в  — 
Сллъ,  сидить.  Нихто  ему  не  топить  и  не  разд^вають  его. 
Ждалъ,  ждалъ,  нихто  н'Ьту;  кликал,  кликадь,  нихто  н*т7.  По- 
шелъ  за  каминь  — его  прислуги  вс*  сварилися.  —  «А,  —  гово- 
рить, —  должно  быть,  я  помереть  хочу.  Я  посмотру,  —  гово- 
рить, —  М1ЮГ0-ЛИ  у  меня  имущества  останется!»  —  Сталь  воро- 
чать суадуки,  сталь  ворочать  чемоданы.  Нашель  1и.  —  «Ну, 
выдь!  —  говорить.  —  Это  ты  у  меня  сгубила  весь  мой  народь? 
Ну,  116  желала  жить  за  прислугами,  такь  изволь-ка  работать 
все  саш.  Поди  и  справляйся!  Исправляй-ко  по  домашности  все. 
По  утру  теб*  придуть  три  табуна,  ты  хватай  и  кочуй,  куда 
падо  и  —  Не  сказаль,  куда.  Утроння  зара  чуть  занялась,  соско- 
чила^  (в)се  уклала  и  хочеть  кочевать.  По  утру  приходить  ей  три 
табуна,  Воть  она  покочевала.  Запрягла  переднШ  аргйсь,  поко- 
чевала, Смотрить  назадь  и  поеть: 


Кп(>ая  удалая, 
Кйпа  б^Ьдоватая! 
Угромъ  рано  соскочила 
И  всп  убралася. 


Мое  кочевище, 
Какь  двоёсна  ниточка; 
Такое  прамое. 
Такое  хорошее! 


Кочу етъ  и  поеть: 

Кабы  тЛ  худыя  рэзвнны, 
Я  бы  руйту  ставила. 
Одна  ночевала. 

Пидйгь:  худыя  рэзвнны  лежать.  Она  маленькую  руйтишечку 
поставила^  одиа  себ1;  ночевала.  Потомь  день  на  вылеть,  коче- 
вала 0Т1.  Щ)Ъ  до  зар'Ь.  Спеть  кочуетъ  и  поеть. 
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Кабу  ыеЬ  хорошая  рэзвины, 
Я  бы  руйту  ставила. 


Мен*  иужъ  бу  присолъ 
Ск)  мной  ночевать! 


Правду  рэзвины  лежать  поперекъ  1н  дороги;  она  поставила 
руйту  красивую.  Потомъ  ей  орисолъ  молодой  парень  ночевать, — 
на  двор*  увидала  его.  Вотъ  она  вошла  н  говорить  ему:  —  «Ты 
КТО  такой?»  Онь  говорить:  —  «Я  твой  мужь!»  —  «Врошь!  в^Ьдь 
мой  мужь  односторонней,  има  ему  Лыгьш^иса.  А  ты  о-хто, 
о-хто?» 

Онь  вышель,  на  ласину  попаль,  три  раза  на  солнце  обер- 
нулся, сталь  опеть  односторонней.  —  «Воть  ты,  говорить,  —  не 
веришь  мен*;  воть  я  опеть  твой  мужь!»  Вошли  домой;  обрадо- 
валась, значить,  правду  1и  мужь.  Поутру  покочевали  вм*ст*. 
Кочують,  видять:  на  озер*  ламутки  играють,  мечь  катають. 
Одинь  изь  ихь  кричить:  —  Бегите,  князцу  скажите,  что  ваша 
дочи  кочуеть. —  Передня  руйта  стоить  черный  чумь,  печальный 
такой,  —  1и  отець-мати  живуть,  прикочевали.  Старуха  и  ста- 
рюсь выскочили,  обрадовались;  туть  же  сразу  разсыпались  какь 
пепелокъ.  Только. 

Записано  оть  крестьянки  Марьи  Вилигиной  на  Сухарной. 


б. 


Шель  стрЬлокь  (стр*лець?)  заблудился  вь  л*су,  шель  да 
шель,  пришелъ  кь  букарк*  (л*шему).  Видить  изба,  зашель 
избу.  Глядить:  —  д*дъ,  ему  сто  л*ть.  У  колод*  ноги,  у  колод* 
голова.  Кругомь  обогнулся  такой  мйненькой.  —  «Здравствуй,  — 
говорить,  —  д*дь !»  —  « Ты  почего  пришель Ъ  —  «По  теба !»  — 
«А  я  почтб?»  —  «Царь  зовбть!»  —  «Почего  завоть?»  —  «Пирога 
исти!х>  —  «Великь  ли  пирогь?»  —  «Быкь  ташшить  на  саняхь, 

покуль  ташшить,  поту  ль  и  п »  —  «А  великь  ли  быкь?»  — 

«Голова  Муром*,  хвость  К1ев*!»  —  «А  великь  ли  царь?»  —  «Да 
великонекь!»  —  «А  каковь?»  —  «Да  на  коня  сядеть,  шапку  на- 

22* 
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д^^цегь,  за  небо  зад^нетъ!»  —  «Пирогъ  великъ,  царъ  великъ, 
быкъ  вслвкъ,  ты  отчего  малъ?»  —  аА  я  оттого  шцъ,  третьяго 
дни  родился,  вчера  крестился,  сегодня  на  посылку  годился!»  — 
«Пу  иди !»  —  говорить.  —  «Скажи:  —  либо  буду,  либо  н*тъ! . .» 

Заипсано  отъ  Михаила  Кулдаря. 


--^«•^в^ 


'Н 
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Общ1я  замЪчан1я  о  язык%  ^). 

Въ  разговорномъ  язы1гЬ  крестьянъ  нашей  м-Ьстноста  осо- 
бенно заметно  почти  полное  отсутствхе  звука  ц;  такъ  напр,  ска- 
жуть:  сЬлый,  огуресъ,  сЬпъ,  серковъ  и  т.  д.  вместо:  ц-Ьлый,  огу- 
рецъ,  д-Ьпъ,  церковь.  Въ  н^которыхъ  словахъ  у  заменяется  в^ 
напр.  вдарить=ударить,  вченый=учеиый,  а  въ  н^которыхъ  на- 
оборотъ  в  зам'Ьняется  у,  напр.  удова=вдова,  улюбиться=влю- 
биться,  уздуть=в.здуть  (зажечь  огонь,  ударить,  побить). 

Къ  н'Ькоторымъ  словамъ,  начинающимся  на  2/  о  прибавляютъ 
в  въ  начал*  слова,  напр.  вужинъ=ужинъ,  вострый=острый, 
вобласть==:область,  па  вокошк'Ь=на  окогак-Ь,  навокн-Ьгггнаокн-б, 
на  ворган'Ь=па  органе,  воспа=оспа,  вочи==очи,  воторопъ= 
оторопъ. 

Въ  словахъ  шора,  шорникъ,  передъ  о  вставляютъ  ^,  говоря: 
швора,  шворникъ. 

Въ  словахъ:  крестъ,  квитандхя,  квитокъ  начальная  буква  к 
переходить  въ  х\  говорить  хрёсть,  хвитанщя,  хвитокъ  (ярлыкъ). 

ВмЬсто  слова  актеръ,  скажуть  ахтеръ.  Дилехторъ,  кон- 
духторъ. 

Слова:  крестьянинъ  и  христханинъ  всегда  см^шивають.  Ска- 
жуть: «Становой  приказалъ  похоронить  по  крестьянскому  об- 
ряду» и  «дала  въ  приданое  все,  что  полагается  по  христ1анскому 
нашему  положенгю».  (Настолько  смЬшиваютъ  эти  слова,  что 
однодворцсвъ-крестьяпъ,  —  государственныхъ  крестьянъ,  им-Ь- 
ющихъ  земли  чствертныхъ  правъ,  —  называють  абезпоминными 
душами»,  говоря,  что  при  литу^^гш  ли  великомъ  выход*  свящсн- 
никтиявмг^астъ^  архшоставныхъ  крестьянъ^  а  одподворцевъ  не 
поминаеть). 


1)  Сообщен1е  А.  И.  Сахарова,  къ  сожа1'Ьн1ю,  недостаточно  обработано. 
Т^шъ  не  иен^^е  оно  печатается  почти  безъ'изм']^нев1б  противъ  подлинника.  Тед. 
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Посл1^  л  ь  переходить  въ  л,  напр.  лядяной=1ЬЛ1гаой,  лягот- 
ный=льготный,  лягота=:льгота,  лявиный=дьв]гаый. 

Въ  словахъ:  ОФицеръ,  ОФФИЦхальный,  Формальный  ф  пере- 
ходить въ  X.  Говорить:  ахвицеръ,  ахвищальный,  хуриальный. 
Часто  1ь  переходить  въ  я;  напр.  ряшотка=:ргкпотка,  ряшето= 
решето,  ряднина =р*днина  (рг&дкое  полотно). 

Къ  н^которымъ  словамъ,  начинающимся  на  р,  л,  къ  началу 
слова  прибавляютьи;  напр.  иртуть=р17ть,  иржавить:^ ржаветь, 
иржа=ржа,  илбомъ=лбомъ,  ИЛЬНЫ=:ЛЬНЫ. 

Ц  въ  слов*  цв-Ьсти,  цв*тъ  переходить  въ  т:  тв*сти,  тв*тъ. 

Въ  н^которыхъ  словахъ  скрадывается  начальная  буква 
корня,  напр.  меняны  =  именины,  мснинникъ  =  именннникъ,  ре- 
стаять  =  арестантъ. 

Слова:  урожай,  жизнь  произносить:  урождай,  жизть. 

Иностраннымъ  словамъ,  вошедшимъ  почти  во  всеобщее  упо- 
треблеше,  крестьяне  придали  своеобразный  значетя,  по  созвучно 
русскаго  языка,  такъ  напр.  резолюц1я=драка,  ссора,  р1зня  (огь 
гл.  резать).  Контрибуц1я=крикъ,  ссора  (но  безъ  драки,  огь  гл. 
бунтовать).  Шпиль:=стиль  («на  этоть  шпиль»=на  этоть  стил, 
на  этоть  манеръ).  Р'Ьштекторъ=архитекторъ  (оть  гл.  р*што- 
ваться,  приспособляться  при  постройке,  возводить  л^са,  подмоет). 

Некоторый  иностранный  слова  крестьяне  перед'&лали  по-сво- 
ему, напр.  панкротъ=банкротъ  (непременно  баринъ,  господшгь, 
ианъ,  но  не  крестьянинъ),  анжинеръ=инженеръ,  вонзалъ=вок- 
яалъ,  кавреть  =  конверть,  Фершалъ  =  Фельдшеръ,  элестриче- 
ство  =  электричество,  исценность  =  сцена,  замполомъ  =  за1- 
помъ,  камбой=конвой  (иногда  ел.  камбой  употреб.  въ  смысл*^ 
сильная  ссора,  драка),  процесоръ=проФессоръ,  ерестъ=аресть, 
1^арапетъ  =  парапеть,  цоколь  =  соколь,  плепорцЫ  =  препорщя, 
11ниФестъ=маниФестъ,  шз«вС1ка  =  катаФалкъ^  анхересъ  =  ия- 
тересъ,  бахтеровка  ==  баллотировка,  климйять  =  климатъ^  ад- 
рецъ=адресъ. 
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оестьяне  всегда  снажутъ: 

вмгьсто: 

на  санёхъ 

на  саняхъ 

чёмъ 

ч*мъ 

иузодь 

мозоль 

те 

геб-Ь,  тебя 

дакъ,  дыкъ 

гакъ 

зля 

для 

дисора 

рессора 

пашанишный 

пшеничный 

ярдань 

1ордань 

ар^пей 

р'1пей 

ярманка 

ярмарка 

сныгырь 

снегирь  (птица) 

ланпа 

лампа 

скора,  шкара,  скорка 

кора,  корка 

прйхатчи 

прх'Ьхавши 

кушинъ 

кувшинъ 

оодицать 

порицать 

хвабрость 

храбрость 

ромный 

ровный 

горохвнна 

горошина 

откыдова 

откуда 

позгодя 

погодя 

звонтикъ 

зонтикъ 

коыдракъ 

контрактъ 

приведежникъ 

привередникъ 

слободный 

свободный 

ОбЫ'ЁЩИКЪ 

объ*здчикъ 

чижоль1Й^                         ^ 

•  тджолый 

4ЙЖИТЬ 

сжить  ■1>р1шчтожить) 

•Ьздцотъ 

Ьздятъ 

вдарить 

ударить 

прбцентъ 

процёнтъ 
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нотархусъ,  натарусъ 

замуздать 

лшитъ 

ирасеыокъ 
алеыовъ 
шеиорщя 
земндд1иецъ 

аииФесгь 

подцабнть 

скусъ,  скусыын 

аитересъ 

любасгреиный 

бахтеровка 

способ1е 

иризБодигь 

волчаиица 

звЬрышца 

счезин 

В311С1ЯХЪ 

пазд'Ьть 

сграмошть 

распочио 

11ахм\1)пый 

иримогтиться 

ирииелзш 

иаморёвши 

сальцы 

боиба 

пугл/пь 

1С11ерЬ-СИ-.111. 


нот&р1тсъ 

зауздать 

хжгь,  ]1П10вса1е 

поросенокъ 

лшшъ 

арооорщя 

землед^лецъ 

воспод^нк 

машФестъ 

пособнть 

ВКуСЪ,  ВКУСНЫЙ 

интересъ 

пзъ  алебастра 

балло-Гйровка 

клпмагь 

пособ1е 

иропзводить 

волчица 

зв1;рп11ецъ 

исчезни 

вм4стЬ 

надЬчъ 

сразшть,  ругать 

роскошно 

пасмуриый 

нримЬннться 

нрегензхя 

уморпвшись 

сольцы 

бомба  _  ^ 

путать- 

гелерь-ли. 


-м§3?м 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


БОДХОВСКАГО  У:ЬЗДА. 


СЛОВАРЬ. 


А. 


АжЪу  союзъ  =  даже,  такъ  что. 

Ай,  союзъ  =  иди. 

Антильянъ,  с.  соб.  м.  р.  =  Квиитильянъ 

Алдакимъ,  с.  м.  р.  соб.  =  Евдокимъ. 

Алдакбя,  с.  ж.  р.  соб.  =  Евдок1я. 

Ахавск1Й,  аховый,  пр.  кач.  =  отчаянный,  отп-Ьтый  (отъ ел.  ахъ). 

Асмётокъ,  с.  м.  р.  =  старый  лапоть. 

Абцёнки,  с.  мн.  ч.  =  клещи  для  гвоздей. 

Ахрамёй,  с.  соб.  =  Варволомей  (имя). 

Ахрамёичъ  =  Вареоломеевичъ.  Ахрамевна  =  еевна. 

Ар'Ьпёй,  с.  м.  рс  =  рЬпейникъ  (растете). 

Ар-Ьпьй,  с.  м.  р.  мн.  ч.  =  отверст1я  въ  колесныхъ  ступкахъ, 

куда  вставляются  спицы. 
Амшйрина,  с.  ж.  р.  =  очень  тонкое  м-Ьсго  въ  болотЬ,  покрытое 

мелкой  растительностью  и  мохомъ,  мочевина. 
Амшйнникъ,  с.  м.  р.  =  зимнее  ном-Ьщенхе  для  пчелъ. 
Анчутка  безпятый  =  чортъ  безъ  нятокъ. 


Б. 

Бйглить,  гл.  =  сильно  топить,  тодить  жарко. 
«Б^,&"'?^ожё))"=^щцшшго  впима1ця.  абпъм^'Ь  бйй-дгоже)>=онъ 

не  обращаетъ  никакого  впима1пя.  Происходить   отъ   «не 

дюже  баить»  =  не  очень  разговариваетъ. 
Балясникъ,  с.  м.  р.  =  заборъ,  р-Ьшеткп,  горожа. 


^•'- 
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Бал&БиревЪу  с.  общ.  р.  =  говорунъ,  шутнккъ. 

Бал&кнръ  =  тоже. 

Ба л&кать,  гл.  =  говорить. 

«На  бардучёк'ы>=на  обрывокъ,  на  веревку  (прюяэать).  (Опо- 

спея  къ  человеку).  «Водвть  на  бардучк^»  =:  дераиггь  въ 

рукахъ. 
«Брать  братомъ,  сватъ  сватомь,  а  табачекъ  да  девежп  ве 

родня»  =  (поговорка). 
«Богъ  напитахь,  никто  не  видало»  =  что  %лъ,  одинъ  Богъ  зяа- 

етъ  (поговорка). 
Бирка,  с.  ж.  р.  =  падка  съ  отметками,  на  которой  особыми 

знаками  отмечены:  займы,  долги,  счетъ,  мбра,  вг1съ,  сборъ 

повинностей. 
«Богъ  приказадъ,  рукавъ  привязахь»  =  Богъ  приказать  рука- 

вомъ  утираться  за  неимйнхемъ  полотенца  (поговорка). 
«Большая  куча  не  надокучить»  =  большой  запасъ  не  м1шаетъ 

(поговорка). 
«Богъ  дастъ  и  дуракъ  живетъ  (хорошо)»  (поговорка). 
Баломутить,  гл.  =  1)  подстрекать,  2)  не  соглашаться.  Взбала- 
мутить =  подговорить,  смутить. 
Болыматный,  пр.  кач.  сумасшедшШ,  непокойный,  безтолковый. 
Буковище,  с.  с.  р.=  обвалъ,  провалъ,  ровъ. 
Будякъ,  с.  м.  р.  =  назв.  травы. 
Буер&къ,  с.  м.  р.  =  1)  ровъ,  провалъ,  2)  баракъ. 
«Базаръ— отца  роднаго  не  было,  а  двоюродные— ни  почемъ» — 

на  базаре  только  не  продавали  родного  отца  (хорошШ  ба- 
л        заръ).  (Часто  употребляемое  выражен1е). 
«Бабьему  хвосту  нЬтъ  посту».  Ироническая  поговорка. 
Бушкаться,  гл.  =  стукатьсд  лбмш. 
Б^торъ,  с.  м.  р.  эгголова,  ноги  и  йнухршвд^  уб1?М1^дкя- 

вотнаго. 
Буйный,  прил.  =  сильный,  крупный. 
Бупша,  с.  ж.  р.  =то  же,  что  дурника. 
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Б&бка,  с.  ж.  р.  н.=  1)  небольшая  наковольия  для  отбивки  косъ 
2)  Задн1е  зубы  во  рту. 

Безпардбнный, пр.  =  непокойный, несуразный,  шальной,  сует- 
ливый. 

Бр&жничнть,  гл.  =  кутить,  гулять. 

Бр&жникъ  =  кутила. 

Буркалы  :=  глаза. 

Бурки  =  пузыри  на  поверхности  воды.  «Онъ  (утопающМ)  уже 
сталь  пускать  бурки»  =  сталъ  заливаться,  захлебнулся. 

Бут'Ёть,  гл.  =  толстЬть,  увеличиваться  въ  объеы^. 

Бугров&ть,  гл.  =  то  же. 

Ббрд&,  с.  с.  р.  =  принадлежность  ткацкаго  станка.  «Пересытать 
бёрда»  =  переделать,  починить  ббрда. 

Бердовщйкъ  =  д'Ьлаю1Ц1Й  бёрда. 

Бздунйка,  с.  ж.р.=ягоды,растущ1япокартоФельныиъполямъ. 

Белобрысый,  пр.  кач.  =  белокурый,  белёсый,  беловатый. 

Бурелбмъ,  с.  м.  р.  =  дерево,  поваленное  в^тромъ,  валежникъ. 

Бучить,  гл.  =  отмывать.  «Дождь  бучилъ»  =  дождь  лилъ. 

Букъ,  с.  и.  р.  =  кадка  съ  отверст1ямн  въ  дн^,  для  складки  б&лья, 
пересыпаннаго  золой,  при  мытье. 

Беч^^йка,  обечкйка,  с.  ж.  р.  =лубокъ. 

Белогбристый,  пр.  кач.  =  съ  белымъ  горломъ,  имеюпцй  бе- 
лое горло. 

Беседа,  с.  ж.  р.  =  пирушка,  пиръ. 

«Болховъ  (Городъ  Орловск.  губ.,  известный  кожевеннымъ  про- 
изводствомъ)  гавъ  деретъ  и  мявъ  деретъ,  гысь  деретъ  и 
брысь  деретъ,  за  все  денежки  беретъ».  (Поговорка  гавъ —     ^ 
собака,  мявъ,  брысь — кошка,  гысь — свинья).  /^ 

«Большему  кусу  душа  радуется».  (Пословица). 

«Бабушку  пеняетъ  (попрекаетъ,  ^упрекаетъ),  что  дедушка  во- 
---йяетъ,  а  (Л%-са1ЮЙ  не  продохнешъ». -^Нословица). 

«Богъ  обяделъ:  косточки  повыбралъ,  —  одно  сальце  оставилъ». 
(Ироническая  поговорка). 

Бол'Ёть,  гл.  =  1)  стараться,  2)  печалиться. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к- 


10  А.    и.    САХАРОВЪ. 


В. 


Вал&ндаться,  гл.  =  возиться,  зиаться  съ  кЬгь  либо. 

Водоводить,  гл.  =  1)  проводить  время,  иесп'&шить,  2)  делать  не- 
охотно. 

«Вьшилъ,  закусилъ, — не  подносятъ,  нопросилъ».  (Прибаутка). 

Вотйжиться,  гл.  =:  быть  въ  хорошихъ  отношетяхъ  съ  кйиъ 
либо. 

Вотйга,  с.  ж.  р.  собират.  =  толпа. 

Воргйнка,  с.  ж.  р.  =  голова  разуыъ.  аВорочить  воргав- 
кою»  =  думать,  разсуждать. 

Выполъ,  с.  м.  р.  =  убытокъ,  убыль. 

«В11къ  протянется,  вс4мъ  (всему)  достанется».  (Поговорка). 

Воловйровать,  гл.=д'Ьлать,  управлять,  заправлять  (отъ  гл.  ла- 
вировать). «Воловировать  д-Ьлами»  =  д-Ьлать  д^ла. 

Восняткй,  с.  м.  =  пятки,  подошвы. 

«Время  сЬть,  время  жать,  время  д1Ьточекъ  рожать»*  (Поговорка). 
«Всякому  овощу  свое  время»  =  то  же. 

Вощйвый,  пр.  кач.  =  мягкш,  сырой  (отъ  ел.  воскъ).  «Повеща- 
вило»  =  помягчило.  * 

Воболопь,  с.  ж.  р.  =  окружность,  край  дерева.  «ВбболоныгЬла, 
,  а  середка  сопр'Ь.1ал  =  дерево  съ  уц-Ьл^вшими  краями. 

Впшь,  с.  ж.  р.  =  иней.  с<Си.1ьпая  вишь»  =  сп.1ьный  иней. 

Вязь,  с.  ;к.  =  1)  тоиь  отъ  глагола  вязнуть.  2)  Связка,  отъ  гл. 
вязать.  «Сильная  вязь»  =  очень  топко.  «Большая  вязь  (сно- 
повъ)»  =  большхе  снопы. 

Вотря,  с.  ж.  р.  =  крупное  хоботьо,  полова.  (Отъ  слова  отря- 

Л       сать)  (?). 

Выопошъ,  с.  м.  р.  ==  юноша. 

Вьёхъ,  с.  м.  р.  =  ядовитая  чшва^длл  коровъ.  .^ 

Вдребезги,  =  на  меЛш  части.  -"'^  "^*'» 

Влоскъ=1)  гладко,  2)  напоьалъ,  3)  окоичательпо. 

Втрущебъ  =  окоичаге.1ьно. 

«1]ычита1ь  ;^(>ло^уxу»  =  сдЬлаа  ьыгов(»ръ,  замЬчан1е. 
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Вблна,  с.  ж.  р.  =  шерсть. 

Волнотёпъ,  с.  м.  р.  =  шерстобой,  перебивающ1й  волну. 

Волпотёпка  =  машина,  11еребиваюш.ая  волну. 

Вечёрн1и,  с.  собир.  =  родственники  невесты  (свадебный  риту- 

алъ).  «Я  у  вечернихъ»  =  я  близкая  родня  нев-Ьсты,  должна 

быть  на  свадьб*.    «Мн-Ь  у  вечернихъ  'Ьхать»  =  'Ьхать  въ 

свадебномъ  но'Ьзд'Ь,  какъ  родн'Ь  нев-Ьсты. 
Варагуша,  лихоманка,  с.  ж.  р.  =  лихорадка,  трясучка. 
Вёшница,  вёшенка,  с.  ж.  р.=земля  для  посЬва  ярового  хл'Ьба. 
Вещая,  с.  ж.  р.  =  вещь. 

Верёнька,  с.  ж.  р.  =  илетушка,  коробка  изъ  прутьевъ. 
Втискаться,  гл.  =  вл^.зть  насильно. 
Выказюливать,  гл.  =  выдЬлывать,  вытворять,  выкидывать. 
Втюриться,  гл.  =  влюбиться. 
«Влюбилась  сатана  въ  нечистую  силу» = подходящая  пара,  одинъ 

другого  стоить. 
Вёретепь,  с.  м.  р.  =  длина  въ  80  сая«.  «На  два  вёрегня»  =  на 

160  саж.  въ  длину. 
Волчки,  с.  м.  р.  =  зубы,  клыки,  м-ЬшаюнЦе  молодымъ  живот- 

нымъ  'Ьсть. 
Ворсъ,  с.  м.  р.  =  характеръ,  привычка. 
Возгря,  с.  ж.  р.  =  сопля,  отд'Ьлеи1е  слизнет,  оболочки  носа. 
Возгрйвый,  пр.  кач.  =  сопливый. 
Вензеля,  с.  м.  р.  мн.  ч.  =  запашники  Менделя  (плуги). 
В'Ьтродупка,  с.  ж.  р.  =  сортировка  —  веялка  безъ  ситъ,  Фу*^ 

тель,  млинокъ. 
Впсажйры,  стожары,  кочка,  утиное  гп'Ьздо=созв'Ьзд1е  Плеяды 

(6 — 7  зв'Ьздъ). 
«Выдти  на  руссь»  (такъ!)=1)  выздороветь,  2)  пережить  труд- 
ное щ)емя. 
«В^5'жпвотЬ  бурчать:  пора  работу  коичйтв»'.  (Поговорка). 
«Въ  косы  ударять:  коровы  молоко  убавлтъ»  =  при  покосЬ  лу- 

говъ  коровы  убав.1яю  гь  молока.  Примата  —  поговорка. 
«Вербпкъ  завербп.1Ъ))=холодъ  па  всрбпой  педЬлЬпередъ  Пасхой, 
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«Вошь  съ  вороной  дралась  п^то  не  подалась».  (Пословяца). 

Выгулъ,  с.  II.  р.  =  пастбище.  Нагулъ,  Продоволъ  —  тоже. 

Всполошиться,  гл.  =  встревожиться,  переполошиться. 

«Врод-Ь  ВОЛОДИ»  =  что  то  непонятное,  въ  род*  чего  то. 

Виръ,  с.  м.  р.  =  1)  водоворотъ  въ  рЬк*  =  глубокое  1гЬсто.  2) 
«У  виру  на  дн^»,  аУ  виру  на  дну»=то-же  что  и  «за  три- 
девять земель». 

В 4га,  с.  ж.  р.  =  рычать. 

Важить,  гл.  д.  =  вывесить,  выверить  при  полощи  рычага.  Под- 
важить  =  подпереть.  оЭто  не  в&жить»=ннчего  не  значить, 
это  не  тянетъ. 

Выважить  =:  уравновесить. 

Вадюха,  умен,  имя  =  Евдок1Я,  Авдотья. 

Г. 

Галгыри,  с.  ж.  р.  мн.  числа  =  больш1е  куски,  глыбы. 

Гвоздить,  гл.  =  1)  стучать,  2)  забивать.  Выгвоздить=выго- 
ворить,  сделать  зам^чанхе,  припомнить  все  прошлое. 

Гунуло  =  обрушилось  со  стукомъ.  Занигунуло  :=  перестало 
болеть,  мучить.  «Занигунули  зубы»  =  зубы  перестали  бо- 
леть. 

Грызь,  с.  ж.  р.  =  грыжа  (бохЬзнь). 

Голомысовато  =  плохо  прикрыто,  выст}'пае1Ъ  наружу,  вы- 
дается подъ  покрышкой. 

Горнушка,  с.  ж.  р.  умен,  отъ  ел.  горно  =  полуоткрытая  печь 

въ  алтаряхъ  для  угольевъ. 
'фипёна,  Рипочка,  Ряпа  =  Агриппина. 

Грубка,  с.  ж.  р.  =  гол.тндская  печь. 

Годить,  погодить,  гл.  д.  =  шдать,- подождать.        _^ 

Гйшка,  ГйФья  =  АиЛ1Я.  ■  ^'^       "   '"^ 

Галйца,  с.  ж.  р.  =  рукавица. 

«Горячку  точить»  =  делать  спешно,  спйшить. 

Гыть  =  говорить  (3-е  лицо  ед.  ч.  наст.  вр.  изъявит,  накл.). 
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Гай,  с.  м.  р.  =  часть,  пай,  д'Ьлянка,  урочище,  площадь,  учас- 
токъ  (но  непременно  поверхность  земли). 

Гакъ,  с.  м.  р.  =  излишекъ.  «Пять  верстъ  съ  гакомъ»  =  пять 
верстъ  съ  прибавкомъ. 

Гайт&нъ,  с.  м.  р.  =г  1)  снурокъ,  2)  ламповый  фитиль. 

Гололедь,  с.  ж.  р.  =  земля,  покрытая  льдомъ. 

Гордобйчить,  гл.  =  спорить. 

Горлопятина,  с.  о.  р.  =  крикунъ. 

Горлодеръ 

Горланъ  =  то  же. 

Горлачъ 

Горланить  =  кричать. 

Гуда,  с.  ж.  р.  =  1)  шумный  заводъ,  2)  большая,  кипучая  дея- 
тельность. 

Гужа-Ьдъ,  с.  м.  р.  =  кучеръ  (бранное  слово). 

Грудбкъ,  с.  м.  р.  =  песчаная  отмель  въ  р^к*.  (Отъ  ел.  грудь. 
Вода  по  грудь  —  мелко). 

«Губу  сталъ  поднимать»  =  проявлен1е  полового  влечен]я.  (Моло- 
дой скотъ  при  проявлен1и  полового  влечен1я  оттопыриваеть 
верхнюю  губу).  «Парнишка  сталъ  губу  подымать:  пора 
женить». 

Гр4баръ,  с.  м.  р.  =  каменщикъ. 

Голышъ,  с.  м.  р.  =  1)  круглый  камень,  2)  б^дпякъ. 

Голышемъ  =  гольтъ,  нагишомъ. 

Глёйчикъ,  с.  м.  р.  =  глиняный  кувшинъ. 

«ГрЬхъ  бабу  ругать:  она  хл^бъ  печетъ».  (Поговорка). 

«Грешные  едятъ  и  праведные  хотятъ».  (Поговорка).  ^^ 

«Говорить  связаныя  речи»  =  говорить  то,  за  что  можно  бь^* 
наказаннымъ  (связаннымъ).  ^ 

«Говорушки^  с.  ж.  р.  =  грибы,  растущ1е  по  конопляннику 
(огороду).  ■ 

Га  рты,  с.  м.  р.  =  1)  ремни  въ  хомуте,  къ  которымъ  привязы- 
вается шлея,  2)  хорош1е  работники. 
Г11пельки,  с.  ж.  р.  мн.  число  =  застежки  на  верхней  одежде. 
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Гй врать,  гл.  =  портить,  д-Ьлать  плохо,  не  ум-Ья. 
Гвйздать,  гл.  =  то  же. 

д. 

Дакъ,  дыкъ,  союзъ  =  такъ,  то. 

Ддвц[[пкъ,  с.  м.  р.  =  то  же,  что  веретень 

Дюже,  дуже  =  очень,  сильно.    Д|ож1й,  прил.  =  сильный.  Не 

сдюжаю  =  не  одол-Ью. 
Друж6къ  =  шаФеръ  (свадебный  ритуалъ).  Поддружье  =  по- 

мощникъ  шафера  (дружка). 
ДЬлннка,  с.  ж.  р.  =  часть,  пай. 
Ду ^  1>ть,  гл.  =  гореть,  тл-Ьть. 
Дежг1,  дёжка,  с.  ж.  р.  =  кадка  для  хлебной  опары. 
йЛытатъ  на  ладонъ»  =  быть  близкимъ  къ  смерти. 
Драчёна,  с.  ж.  р.  =  пшеничная  лепешка  на  яйцахъ. 
«Дай  работы,  да  день  малъ»  =  пришла  охота  на  работу,  да  уже 

солнце  садится. 
«гДндшшка  у  племянничка  укралъ  долото,  а  племянничикъ  у  дя- 
дюшки пару  жебчиковъ  за  то»  (поговорка). 
Дурглнда,  с.  общ.  р.  =дура,  дуракъ. 
Ду^^г^гл6тъ,   с.   м.   р.  =  1)  сильный  кашель,   2)  ненасытный, 

л;адный. 
Дру;цка,  с.  ж.  р.  =  одинаковая  (сравненхе).  «Это  колесо  дружка 

вогь  этому»  =  одинаковое  этому. 
«Дер;кк  ухо  остр6>>  =  будь  на  сторож*. 
«Да,1ьше  отъ  попа,  меньше  гр'Ьха»  (пословица). 
*1^сльги  па  водопой  пе  гоняюгь»  =  нель.зя  узнать  чуж1я  сред- 
^  ства  (поговорка). 
аДулЮй   ХВОСТЫ)  ==  хвостъ   ввсрхъ.  «Какъ  услышалъ,  хвостъ 

д}'дкой))  (уб^Ьжаль).  «Что  съ  нимъ  дйлатц  «оставил  Ласть 

дудкой»  (не  соглашается). 
«До  }  битаго  глаза  работать»  =  работать  до  изнеможетя,  пока 

глаза  закроются  сами  собой. 


к 
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«Дай  Богъ  нашему  теляти  волка  поймати»  (ироническая  пого- 
ворка). 

Думка,  с.  ж.  р.  =  небольшая  подушка. 

«Досталось  червяку  на  своемъ  на  в'Ьку  понасить  чирей  на  боку»  = 
ироническая  поговорка  для  тЬхъ,  кто  самъ  себя  хвалить. 

«До  Ильи  (20  1юля)  подвопть  (вспахать  во  2-ой  разъ  землю),  что 
навоз9мъ  увалить»  (поговорка). 

«До  Ильи  въ  с-Ьп-Ь  пудъ  меда,  а  посл-Ь  Ильи  пудъ  дегтя»  (пого- 
ворка). ОЬно  скошепное  до  20  1юля, — и  посхЬ. 

Дурника,  с.  ж.  р.  =  брюква,  рйпа. 

«Двое— трое,  что  твой  одинъ:  хоть  лошадь  отнимутъ,  хомутъ  не 
дадимъ».  Поговорка- прибаутка. 

«Дай  Богъ  на  л^то  пить  за  это»  (поговорка)  —  доброе  пожеланхе 
въ  пиру,  т.  е.  дай  Богъ  черезъ  годъ,  при  тЬхъ  же  обстоя- 
тельствахъ,  съ  тЬми  же  лицами  пить  за  то  же. 

«Два  мужа  наружЬ,  —  трет1й  въ  сундукЬ>  (поговорка  бойкихъ 
бабъ). 

Дулёбъ,  с.  м.  р.  =  нелестная  кличка  жителей  г.  Волхова,  Ор- 
ловск.  губ.,  унаслЪдовавгаихъ  се  изъ  Подольскаго  края.Въ 
этомъ  кра-Ь  въ  древности  было  Болховское  княжество,  въ 
составъ  котораго  входила  и  Дулебская  земля,  давшая 
Болховитянамъ  кличку  Дулебовъ  ^).  (Въ  Болхов^Ь  почему-то 
«Дулебъ»  пишутъ  черезъ  *.  Меня  уверяли  тамъ,  что  Ду- 
лёбъ =  дурно  л-Ьпленный,  дурно  сд-Ьланный,  несуразный). 

«Дивны  д'Ьла  Твои,  Господи,  на  какогляхъ»  (?!)  (восклицан1е). 

Дрючёкъ,  с.  м.  р.  =  короткая  толстая  палка. 

«Диву  дйться»  =  очень  удивиться.  уг 

«Д'Ьдъ  со  старухой  набрали  четвврикъ  съ  восьмухой;  стали  в|(^ 
спть  —  пудовъ  десять,  стали  мять  —  пудовъ  пять».  Пршба- 
утвд.    .  ^ 


1)  Это  «сообщен  16  весьма  любопытно,  если  оно  д^^бствнтельно  основано  на 
народномъ  предаши.  ТеЬ» 
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14  1^5  л.  и.  сшрлвъ. 

Гйвр; 

Гв4з;  ^ 

«Еслбг  не  клянъ,  да  не  югь.  швтякь  •  ь  лдд 
ВСЬ  П0Г1Г|ШН0СТ1Г  плотшшовъ  юЕршвегЕ    л 

Дакъ,  ^     (Поговорка), 

д  д  [}  [И  ^'  н  г,  иктоим.  =  ояг;  ена^  еда. 

Дюже  Кжбвка,  с.  ж,  р. = тял  ежа.  звйвмяиыошжь 

с  на  морды, — чтобы  ошг  ае  сасиж  шпжь 

Друж ;  тая  ГШДЯМ1;  ею  2  острыгь  шшиш:  з? 

й1  же  ц1л1' 

Д  Ьляг  ]^рзать,  гх =Д1впяым  на  одшшъ  я&гк 

Ду^^\  «Ел^у  подЕШ^^вьянстошь.  «йв  тша. 
Де>к«  |мгт1,:=адйляь/шств1вт  Въ 


X  ^0С2&  Г-^Я^  ^^*^  '^'^  ^'"^ 
«     *  ^     -  ' -в11ЯЬ.  ЯШ  «Г» -И^ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ЯЗЬШЪ  КРЕСТЬЯНЪ  БОЛХОВСКАГО  УФЗДА.  17 

Жильё,  с.  ср.  р.  =  жидыя  постройки. 

Жила  собщ.  р.  =  скупой,  жадный,  несправедливый. 

Жилить,  .зажилить  =  не  отдать  того,  что  сл^дуетъ. 

Жмыхъ,  жмака,  с.  =  1)  избоина,  выжимки  отъ  масл.  производ- 
ства, 2)  скупой. 

«Жены  стыдиться,  в-ёкъ  д^тей  не  видаты)  (поговорка). 

Жевл&къ,  с.  м.  р.  =  1)  твердая  круглая  опухоль  на  тЬгЬ, 
2)  подд'Ёльное  яйцо.  «Проигралъ  яичко,  играй  жевлачкомъ)» 
(поговорка). 

3. 

Загузокъ,  с.  м.  р.  =  покатъ  к-рыши  въ  ширину. 

Зал6бокъ=^то  же;  наклонъ  крыши. 

Затбрщикъ,  с.  м.  р.  =  инищаторъ,  зачинщикъ. 

Закопёрщикъ=:то  же. 

Зашк&бина,  с.  ж.  р.  =  вина,  провинность. 

Завдалбй,  ый,  пр.  кач.=  удалой. 

«За  вкусъ  не  берусь,  а  горячо  будетъ».  (Поговорка). 

Злыдни,  с.  ж.  р.  МП.  число  =  плохое,  тяжкое  время,  недоста- 
токъ.  «Времячко  переходчиво,  а  злыдни  под'бльчивы»  = 
время  все  перембняетъ,  а  нужда  можетъ  встретиться  со 
всякимъ  (поделиться.)  (Поговорка).  аПросились  злйдни  на 
три  дни,  а  остались  на  ц^лый  в1^къ»  =  хотели  п^)ежихь 
нужду  въ  короткое  время,  а  она  осталась  на  иг^лый  вг1къ; 
не  скоро  уйдешь  даже  отъ  малой  нужды.  (Поговорка). 

«Законъ  зац']^пился  за  колъх>= поговорка  о  неправильномъ  ркпе>^ 
Н1И  суда. 

Залещётить  =  зажать,  защемить. 

Зюзикъ,  с.  м.  р.  =  назваше  травы,  употр.въ  народ,  ветерина 

Заниматься,  гл.  =  загораться.  «Домъ  занялся»  =  домъ 
,  *^№л'ся. 

Эр  я  =  напрасно. 

Затолбчка,  с.  ж.  р.  =  приправа  къ  горячему. 

Затолбчь,  гл.  =:  приправить,  сдобрить. 

Сборнт  П  Отд.  И.  А.  Н.  2 


ръп1е>^ 

аарр. 
^го- 
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Заббйка,  с.  ж.  р.  =  чесотка.  ((Забойка  забила»  =  чесотка  одо- 
х1лах>. 

Змигульничить,  гл.  =  лодырьвичеть,  лукавить. 

Змигульникъ  =  лодырь. 

Заку брить,  гл.  ==  запить,  загулять. 

З&водина,  с.  ж.  р.  =  затоиъ,  заливъ. 

Заводень,  с.  м.  р.  =  палка  ыа  веревке,  въ  тел^г]^,  иду1цая  оть 
конца  задней  оси  къ  такъ  наз.  «донцу». 

Заступе льня,  с.  ж.  р.=деревяиная  ручка  въ  жел^^ной  лопате. 

((Замерзъ  какъ  стуло»  =  превратился  въ  сплошной  ледъ. 

Зля,  п]редлогъ  =  для. 

Завсегд&,  =  всегда,  навсегда. 

Зажив&ть,  гл.  д.  =  заслуживать^  «Зажитыя  деньги»  ?=  заслу- 
женный деньги  (заработанный). 

Звяга,  с.  ж.  р.  =  брань,  склыка. 

Звйка,  с.  ж.  р.  =ударъ  тЬмъ  либо. 

Звякотушка,  с.  ж.  р.  =  игрушка  которая  звенитъ. 

Завируха,  с.  ж.  р.  =  холодная,  ветреная  погода. 

Зюзечка.  <кНапился  какъ  зюзечка»  =  напился  до  потерн  со- 
днан1я. 

И. 

ИгазАть,  гл.  =  спешить  безъ  толку. 

Игазй,  с.  общ.  р.  =  вертлявый,  ая. 

Игагбтннкъ,  с.  м.  р.:=лицо  духовнаго  звап1Я. 

^(Играть  въ  подбербжки»  =  играть  въ  жмурки. 

Имя,  цйтька,  с.  =вымя,  сиська. 

^1ндюхъ,  с.  м.  р.  =  одиодворецъ,  государственный  крестьянипъ. 
(Прозвище  за  гордость).  Алая  кровь  =  то  же. 

Истйжный,  пр.  кач.=длиш1ый.  (Отъ  гл.  тянуться,  истянуться). 

Икрйца,  с.  ж.  р.  .=^  затверделость.  «Землц  ебла  икривМЬ  = 
земля  затверд'к1а. 

«Изъ  пустого  пня, — либо  сычъ,  либо  сова»  (вылетаетъ).  (Посло- 
вица). =  Хорошая  птица  изъ  пустого  пня  не  вылетитъ. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ЯЗЫКЪ  КРЕСТЬЯеЪ  БОЛХОВСКАГО  У-ЁЗДА.  19 


к. 

Кабылятникъ,  с.  м.  р.  =  взрослый,  но  съ  привычками  ре- 
бенка. 

Косникъ,  с.  м.  р.  =  1)  лента  для  косы,  2)  продаюпцй  косы. 

Косоолётка  =  снурокъ,  лента  для  закрбплешя  косы. 

Круглякъ,  с.  м.  р.=1)  круглыя  бревна,  2) трава,  въ  род*  осоки. 

Крячить,  скрячить,  гл.  =  связать,  увязать. 

Крячикъ,  с.  м.  р.  =  палка  для  увязки,  для  закручнвашя  ве- 
ревки. 

Кбмель,  окомёлокъ,  с.  м.  р.  =  отр*зокъ  отъ  корня  дерева. 

Комяга,  с.  ж.  р.  =  долбленое  корыто  для  скота. 

Кбваль,  с.  м.  р.  =  знатокъ  своего  ккла. 

Ков&локъ,  оковалокъ  =:  то  же,  что  гав1ари. 

Квартэра,  хватэра,  с.  ж.  р.  =:  квартира. 

Кабы,  союзъ  =  когда  бы. 

Канунъ,  с.  и.  р.  =  особое  м'1^сто  въ  церкви  для  по11иновен1а 
уиершихъ. 

Каиунница,=чаша  съмедомъ,  около  которой  горятъ  св1чи  пе- 
редъ  Распят1емъ. 

К  бея,  кось,  коська,  =  ласкательное  слово  для  лошадей.  Употр. 
въ  зват.  падеж'Ь. 

Кбська,  с.  м.  р.  унич.  отъ  ел.  Константинъ. 

К1Й,  с.  II.  р.  =:  палка,  К1ёКЪ,  с.  умен,  отъ  ел.  К1Й. 

К1янка,  с.  ж.  р.  деревянный  иолотокъ  (столярный  терминъ). 

Коли  =  1)  когда  2)  если.  Николй=  никогда. 

Купорбситься,  гл.  =  горячиться,  сердиться. 

Кудель,  с.  ж.  р.  =  волна,  которую  еще  не  пряли. 

Кудблить,  откудадать,  =  бить,  отдуть. 

Ког^нъ,  коганёцъ,  с.  м.  р.  =  глиняный  череиокъ  въ  которомъ 
горитъ  растительное  или  животное  масло,  при  помощи  фи- 
тиля. 

2* 
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Камур&шки,  с.  ж.  р.  =  муравьи,  иелая  мопта. 

Квбдый,  пр.  кач.  =  хрупк1н,  еёжный. 

Княж1Й  обЬхь  =  свадебный  (ЯЙЬдъ. 

Крутёдь,  крутовертъ,  с.  м.  р.  =  притЪсаяюпцй  человЬкъ. 

Крутелй,  с.  м.  р.  м.  ч.  =  бечева,  свитая  въ  одну  сторо!^. 

Куб&рь,  с.  и.  р.  =  1)  прпборъ  для  ловли  рыбы  взъ  прутьевъ, 
2)  волчекъ  (игрушка). 

аКолколёцъ  гвягралъ»  =  предсиертное  хртгЬше  въ  горхк 

Конъ,  с.  м.  р.=1)  ставка  при  игр1^,  2)К{шонъ,  имя  соб.  3)  под- 
ходящее д^ло. 

Колыи&шка,  с.  ж.  р.= навозная  телега  на  2-хъ  колесахъ,  на- 
возница. 

Кув&лда,  с.  ж.  р.  =  п}омадный  железный  молотокъ  (бабка). 

Кувылда  =  неповоротливая  баба. 

Кандёръ,  с.  м.  р.  =  жидкая  кашица. 

Клещу къ,  с.  м.  р.  =  клещъ  (насбкоиое). 

Кл&дь,  с.  ж.  р.  =:  микстура  для  лошадей,  составляемая  конова- 
лами. 

Клйдиво—  то  же. 

Клйди,  с.  ж.  р.  м.  ч.  =узк1й  мостикъ. 

Кймарникъ,  крймарникъ,  с.  м.  р.=мелк1Й  торговецъ,  весь  то- 
варъ  котораго  въ  сундз^к*,  ящик*. 

Кйменка,  с.  ж.  р.  =  горяч1е  камни  въ  бан'б^  на  которые  льють 

ВОД}'. 

Кажухъ,  с.  м.  р.  :=  отверст1е  въ  банной  печи,  въ  которомъ  ле- 
жать камни.  «Пьетъ  какъ  на  каменку  льетъ»  =  пьетъ  не 
пьянЬя. 

^<раса&,  с.  мн.  ч.  =  неотд-Ьлапные  холсты. 

къ  шли  мйхомъ  (деньги),  такъ  и  прошли  пр&хомъ»=нажитое 
нечестно  въ  прокъ  нейдегь. 

Кулйжа,  с.  общ.  р,=  1)  пьяница,  2)  пугал(^/ чучело.     "  'ч 

лКонапёльная  кулкка»  =  конопельное  пугало,  поставленное  на 
коноплянник*. 

Кудюкйть  =  пьянствовать. 


^ 
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Князь,  с.  м.  р.  =  верхнее  скрещеше  стропилъ, 

Кантовйть  л*съ   I  ^  «         ^ 

}    =:  отесать  брёвна,  л*съ. 
Шатнить  лхсъ     ) 

Каптйлка=то  же,  что  моргаска. 

Капылъ,  с.  м.  р.=соеданен1е  полозьевъ  съ  верхней  частью  въ 
саняхъ.  «Подъ  капылъх)  =  набокъ.  Сканылиться  =  сва- 
литься. 

аКящчувъ  хватилъ»  =  умеръ  отъ  удара. 

Кйнтарь,  с.  и.  р.  =  безм-Ьнъ. 

Крбмка,  с.  ж.  р.  =  крайняя  полоска  въ  чемъ  либо. 

Кромс&ть,  гл.  =  рг]^ать  на  куски. 

Каноп&тить,  гл.  =  забивать.  Заканон&тить  =  забить. 

Канопйтка  =  простилка  въ  постройк*  между  бревенъ:  мхомъ 
войлокомъ,  паклей. 

Колосники,  с.  м.  р.  мн.  ч.  =  подпорки  лежач1я. 

Компйнствовать,  гл.  =  наслаждаться,  пользоваться  благами 
жизни. 

Кол'1новыдвор6н1е  =  выдвореше  (выталкиваше)  съ  извЬ- 
стнымъ  символическимъ  жестомъ. 

«Кбзыремъ  ходить»  =  радоваться,  быть  обрйдованнымъ. 

аКровь  изъ  зубъ  идстъ»  =  б'Ьденъ. 

Кустйрка,  с.  ж.  р.  =  всякая  пс^вода  ржи,  ч*мъ  либо  отличаю- 
щаяся отъ  местной.  (Отъ  гл.  куститься). 

«Кадрель  выкинуты)=сд'1лать  неожиданность, — сюрпризъ.  «Вы- 
шла кадрель»  =  произошла  неожиданность. 

Каз4къ,  с^м.  р.  =  у,^  часть  кубической  сажени  дровъ. 

Каладрйтъ,  с.  м.  р.  =  квадратъ.  «Возьми  каладратъ»=умножь 
длину  на  ширину.  (Коловрйтъ?). 

«Квачитъ  овесъ  въ  рукахъ»  =  овесъ  настолько  сухъ,  что 
сжимаши  рукою  издаетъ  звукъ,  нодобный  кваканью  лагушки 

Кваликъ,  квачъ,ч:,  м.  р.  =  помазокъ. 

Кушёра,  кушерка,  с.  ж.  р.  =  акушерка. 

«Купили  сапоги,  да  не  сбыли  басоты»=  1)  купили  ненужную, 
неудобную  вещь,  2)  купили  плохую  вещь. 


ножь    Л^^'^ 
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г.  Л1   гъ  ^кгаь  Сз.  Басж!!!  Кес&рткзаг-  ..  ПаросвоЕытФть 
БЦКтсЕ  тешек  ж  ос  дается  2Е1Ж1.  К1« 

ЕУТСМ  ЖЪ  ГИИП|1^  ХГЬВЬТ,  «9Т№Ь  < 

КржкенжЕЖ.  с.  x^  }.  =1^Ш1 

К4€1 1:ь^  С  Ж.  т .  1Ш.  ч.  =  С1глвде  жап: 

Ктг111:с>^  с  ж.  |и  =  ]ашркж. 

}ипзг|г&.  с  ж^т.=э  *|н.111Д]да  бе^Бпцвв  лщкшпшжа 

К&ы.жть.  п.  =  ткяывхпи  з;1д[13к. 

Б|-же1^ :.  с  с  т .  =таис. 

Ктк^.^г^.  с  ж.  т.  =  :    ж12зал  вг^с^адш!  ж1^  жз  -^ 

ад;г.    &.СЖГЬ.  Г.ТТ  БЖХ1.4ПГ  1ТГГк  Ж   ГлЖПА.    Зо 
К7  УГЬ.  С-  Ж_  2  ==.13ВЛ  1-*1СС1Ш1   I^а■ЖI^^^   X 

Куупж.К  г:.  жаг^  =  15;нн1|"ш1-  ^^Гдш^г: 

жКавж  шшвв:!  жзвал  статье    Гглиз:**  Г^очше  1^ 

л. 
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Лататй,  лататы,  =  убежать  проворно. 

Люстрай,  ый,  пр.  кач.  =  ехидный,  злой.  Употребл.  какъ  каче- 
ство животныхъ. 

Людра,  с.  общ.  р.  =  злюка,  злая. 

Любопытный,  пр.  кач. = достойный  удивлешя,  подражан1я.  «Лю- 
бопытная работа»  =  хорошая  работа. 

Лизёрка,  с.  ж.  р.  =  узкая  лесная  просека,  отд'Ьляющая  лесные 
кварталы. 

«Люди  хужаютЪу  шубы  ужаютъ»  (ироническая  поговорка). 

Лйпушка— разлкпушка  =  милая,  дорогая,  возлюбленная. 

Лед&Щ1Й,  пр.  кач.  =  ненадежный. 

Лутбшка,  луть,  с.  =  липа,  съ  которой  содрано  лыко  (кожа). 

Лудка=  притолка. 

Лунка  =г:  полукруглая  небольшая  ямка. 

Лбдарь,  с.  м.  р.  =  тунеядецъ,  ленивый.  «Лбдаря  корчить»  =  ка- 
заться л'бнивымъ. 

Лишки  =  излишки,  лишнее. . 

Лат^къ,  с.  м.  р.  =^  желобъ. 

Латйть,  гл.  д.  чинить.  «Латать  крышу,  латать  шубр.  Зала- 
тать =  зачинить. 

Латка  =  заплата. 

Латушка,  с.  ж.  р.  =  миска,  корыто. 

Лузга,  с.  ж.  р.  =  шелуха. 

Лузгать,  лузжить,  гл.  =  отделять  отъ  шкуры,  лущить. 

Лялька,  с.  ж.  р.  =  1)  кукла,  2)  новорожденный. 

Лещётки,  с.  ж.  р.  м.  ч.  =  дв*  деревянныхъ  пластинки,  уаотр* 
при  кастращи  животныхъ  для  сжиман1я  жилъ. 

Л'Ькало,  с.  с.  р.  =  м4рка,  см-Ьрокъ. 

«Л'Ьзть  на  грудки»  ==  требовать  что  либо  насильно. 

Лягйвый,  пр.  кач.  =  1)  ленивый,  2)  благородный. 

Ляра^  с.  общ.  р.  =  ленивый. 

Лбпастень,  лбпатень,  с.  м.  р.  =  1)  перегородка  въ  мельничпомъ 
колесе,  для  наполнен1я  водой^  2)  широкш  колесный  буравецъ. 

«Любишь  ты  медъ  въ  рот]^»  =  любишь  лакомиться.  Поговор|^а. 


^ 
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Мадев&ть,  гл.  =  красить,  разрисовать. 

МайдйнЪу  с.  м.  р.  =  угольная  аечь. 

Мощен6  =  все  можно,  все  прощено.  «Еиу  все  мощенб»  =  ему 
все  можно. 

Мусб лить  гл.  =  объедать  что  либо  (отъ  ел.  масолъ — кость). 

Мулындать  гл.  =:то  же. 

Мулякъ,  с.  м.  р.  =  нарьюъ,  мозоль  (отъ  гл.  мулить  :=  мешать, 
безпокоить). 

Мужлйнъ,  с*  м.  р.  =  грубый  челов'бкъ. 

Морг&ска,  с.  ж.  р.  =  лампа  безъ  стекла  (отъ  гл.  моргать). 

«Мы ломъ  умываются,  а  xл^бомъ  побираются»  =  живутъ  не  по 
средствамъ.  (Поговорка). 

Мытиться,  гл. отъ  ел.  мытъ,  болезнь  у  лошадей,=:бол1ть мытомъ 

Мерлуга,  с.  ж.  р.  =  берлбга. 

Мурлётка^  с.  ж.р.=рыло,  морда,  лицо,  но  непрем^ппо  толстое, 
жирное. 

Муц&лы,  =  выдающ1яся  кости  лица. 

Маркбтно  =  уморно,  трудно. 

Мурбтый,  пр.  кач.  =  1)  каурый,  смотрящш  набокъ,  2)  недо- 
верчивый, 3)  близорук1й. 

Могутнбй,  пр.  кач.  =  ийжный.  «Могутн&я  скотина»  =  тельная 
скотина. 

Межень,  с.  м.  р.  =  благопрхятное  время  для  какого  бы  то  ни 
бьио  д^ла.  «Въ  межень  жука  посоли,  и  то  —  мясо».  (Пого- 
ворка), 
евйиа,  мочежйна,  с.  ж.  р.  =  лужа,  стоячая  вода. 

М1р1|ов&ть,  гл.  =  разделял  по  числу  участниковъ.  (Отъ  ел. 
М1ръ  =  общество). 

мешкать  гл.  =  делать  нескоро,  опоздать.  Замешкался  =  опо- 
здалъ. 

Матарнб,  маркатнб  =  тяжело,  суетно,  хлопотно. 
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Макд&къ,  с.  м.  р.  =  1)  прасодъ,  барышникъ  2)  маслакъ;  кость, 

выдающаяся  наружу. 
Мороситъ,  мотросйтъ  гл.  =  идетъ  мелмй  дождь. 
Мудравйть,  гл.=  мудрить,  мудрствовать. 
Медолйзъ,  с.  м.  р.  =  крадущхй  медъ  ъъ  чужомъ  уль*. 
Млйво,  с.  с.  р.  =  то  что  смолото,  мука. 
Меньжев&ть,  гл.  =  торговать,  м-Ьиять.  «Заменьжуемъ»  =  1) 

будемъ  торговать,  2)  заживемъ  хорошо. 
Мйска,  с.  ж.  р.  =  толстая  фвз10ном1я;  полное,  круглое  лицо. 
Младенческая,  с.  ж.  р.  =  нервная  бол'Ь.'^нь  у  д'&гей. 
Мус&тъ,  с.  м.  р.  =  стальная  пластинка  для  добывашя  огня  изъ 

кремня,  огниво. 
Маготй,  с.  ж.  р.  =  сила.  аНе  въ  маготу»  =  не  подъ  силу.  «На- 
готы не  стало»  =  силы  не  стало. 
«Мотйвовъ  не  хватаетъ»  =  средствъ  не  хватаетъ. 
МОЛОДЯКЪ,  МОЛОДЯТНИКЪ,   с.  общ.  р.  МП.  чис.  =  1)  молодыя  жи- 

вотныя,  2)  молодая  пбросль  въ  л^су. 
Мутуситься,  гл.  =  мелькать.  «Мутусится  въ  глазахъ»  =  мель- 

каетъ  въ  глазахъ. 
МбтЬЯ,  с.  с.  р.  МП.  ч.  =  коиск1й  волосъ. 
Мотянка  =  ловушка  для  птпцъ  изъ  конскаго  волоса,  силки. 
Муро,  мурово,  с.  с.  р.  =  муро. 
Мастерить,  гл.  =  д'Ьлать  что  либо.  (Отъ  ел.  мастеръ). 
Маст&къ  =  знатокъ  своего  д'&лй. 
Маст&чить  =  Д'Ьлать  уверенно. 
Мяло,  с.  с.  р.  =  приборъ  для  мятья  пеньки. 
Мяльница  =  то  же. 
аМолйть  корову»  =  МОЛИТЬСЯ  за  корову  на  14-ый  день  по&И& 

тела  (особый  народный  рбрядъ). 
«Мужика  накормить,  что  овинъ  насадить»  (трудно).  (Пословица). 
Матерйкъ,  с.  м. -р.  =  твердый  грунтъ  земли. 
Мышь  копной  не  задавишь.  (Поговорка). 
Мбдло,  с.  с.  р.  =  модель. 
Мелюзги,  с.  ж.  р.  мн.  ч.  =  мелочь,  мелкая  живность. 


к 
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Набад6нь=1)  напрасно,  зря,  ыав^теръ,  2)  не  зная.  «Говорггъ 
набодбны)  ==  говорить  не  зная,  врегь^  навг^теръ. 

Набуркаться  —  гл.  =  1)  напиться  водки,  2)  набраться,  напох- 
ниться.  «Набуркалось  народа»  =  набралось  иного  народа^ 

«Наши  уборы:  лапти,  оборы)^=на11ъ  удобно,  выгодно,  привычно 
носить  одежду  своего  производства.  (Поговорка). 

«Не  ^ли  обомлели,  по-^яи  осов-^яи».  (Дв^  крайности).  (Пого- 
ворка). 

«На  добрый  жёрновъ  что  ни  вскинь,  все  смелигь».  Поговорка 

.       относительно  хорошаго  желудка. 

«Нашему  гл^ьш1у  (толстому)  все  на  душу»=^стъ  не  разбирая. 
(Поговорка). 

«Не  гребень  чешетъ  кудри,  а  время»  (хорошее  время,  достатокъ). 
(Пословица). 

На  папй= опрокинуть,  поставить  на  дно,  поставить  стоймя.  «По- 
ставить бочку  на  пап&9  =  поставить  бочку  на  дно,  дномъ 
вверхъ. 

«Наши  родители  за  нами  не  гонители».  (Поговорка).  Забытые 
умерш1е  родители. 

«Не  суйся  пятница  напередъ  четверга».  (Поговорка).  «Пятница 
назадъ  не  попятится».  (Поговорка). 

«На  пяти  —  сид'Ьла  (насЬдка),  девять  вывела».  (Поговорка). 

«Нынче  у  батюшки,  завтра  у  батюшки,  и  по  милости  его  всякЛ 
день  у  него».  Поговорка.  (Дочь  отданная  въ  замужество  за 

*^^    б'Ьдняка,  часто  посЬщаетъ  отца). 

«Н-Щт,  и  н^Ьтъ  получилъ»  =  насилу  получилъ,  еле  еле  получилъ. 

«Не  бреши  сучкой,  не  дадуть  калача  съ  ручкой».  (Поговорка). 

«Не  соха  пашить,  а  палица»  =  безъ  па-1ицы  соха  пахать  не  бу- 
детъ.  (Поговорка). 

Насупбръ  =  насильно  что  либо  (вбить).  «Потому  и  треснуло,  что 
насупоръ  погналъ»= потому  что  разорвало  отъ  напора« 
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«Нашему  забору  двоюродный  плетень».  (Ироническая  поговорка 

о  дальнемъ  родствЬ). 
Наглистйть,  гл.  =  резать,  нарезать  что  либо  тонко,  уменьшить 

умышленно. 
«Не  знаетъ  сорта  людямъ»=:  не  ценить  людей,  не  различаеть 

однихъ  людей  отъ  другихъ. 
«На  мертваго  не  врутъ».  (Поговорка). 
«Ножки  плутаютъ,  душку  питаютъ».  (Пословица). 
Новочистъ,  с.  м.  р. = недавно  кастрированный. 
«Наши  золотыя  вещи:  хомутъ  да  клещи».  (Поговорка). 
Надить,  гл.  =  приварить,  надпаять  (кузнечный  терминъ). 
Нагр'Ь'шникъ,  с.  м.  р.  =  докучливый. 
«Непетущ1й  челов^къ»  =  непьющхй  водки. 
«На  этотъ  водопой  безъ  кнутика  гоняютъ».  (Поговорка)  =  водку 

пьютъ  безъ  принужден1я. 
Настеклять,  накашлять,  гл.  =  причинить  убытокъ. 
«Нйшто  емр  =  такъ  и  надо,  под-бломь. 
«Ни  синь  пороху»  =  ничего.  '* 

«Ни  синь  пороху  во  рту  не  было»  =  натощакъ. 
«Ни  за  синь  порохъ»  (не  берется)  =  ни  за  что  не  берется,  ле- 
нится, не  хочетъ  делать. 
«Напустить    безстыжые   глаза»  =  1)   безъ  зазр'Ьн1Я  совести,. 

2)  см'&ю. 
Насносяхъ,  натрудйхъ  =  въ  посл-Ьднемъ  перход*  беременности. 
Наббйка,  с.  ж.  р.  =  крашеная  холстина. 
Нагйвка  =  с.  ж.  р.  =  нашивка  на  ногахъ  у  птицы,  м*та. 
«Ни  то,  ни  сё  и  того  хуже»  =  ни  то,  ни  сё. 
«Ни  Миша,  ни  Гриша»  =  то  же.        .  ^    * 

Нерушь = не  тронь,  не  трогаи^пусть  (отъ  гл.  рушить,  разрущйть), 
«Нынче  дураки  выпахались»  =  ду^<4Ковъ  не  стало,  перевелись. 
«Не  робели,  ковда  горели,  а  теперь  нечего  роб-Ьть,  коли  нечему 

гор-Ьть».  (Пословица). 
«Не  тЬ  денежки,  что  у  бабушки,  а  гЬ  денеяики,  что  въпйзушк-Ь 

(пословица)=не  су.1и  журавля  вънеб'Ь,  а  дай  синицу  въ  руки. 
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иеау1ёвьЛ,  жпутящЦ^^тоше,  что  балъшжпА. 

Нех4й  =  пусть. 

п^хилляа^  С,  йищ.  р,  =  нечвстошотны!,  грязный. 

1На  яужое  оростъА  ^^  жалный  до  чужого,  добрый  п  чужое. 

•Нужда — беазакоямшм  =  нуждд  заставшеть  сошершжл  безза- 

«сВе  поя,  ве  кормя,  ^рага  ве  важпешь»  =  тодыео  прв  шшоаш 

и^ба  С01В  1шж1ваются  врагж. 
На  мДртсишахг,  па  ь;ар&чкахъ  =  въ  кохЬво — доктевонъ  поло- 

жев1я. 
Ыорида^  е.  т.  р.  ^=^  ьа^ййя  бохбзаь  у  дошадей  (отверепе  оосдй 

Натана,  с.  ж,  р.  =  (нпт^  двстья  корнепдодовъ. 
Намм'ша,  с.  ж  р.  =мшъ^  который  еще  не  отпрядевъ. 
ИьчЫиа  =  ночлегъ. 

Неказистый,    пр.  ка*!.  =  некраснвый,  печальный.  «Не  вазвств 
жязны!  ^^  печальная  жвзпь. 

«За  некогдамал  ^:  ттт  что  некогда. 

Нарочйго  ^=  ио  особому  случаю,  нарочно. 

^1а[^6'^иты^^  ^=^  нарочный,  иосданный  по  особому  случаю. 

Шиётка,  с,  ж,  р.  ^==  I)  сЬтка  д.1я  ловли  рыбы,  полукруглая  ва 

пынЬ^  2}  аетлл  для  заика. 
Иудй,  с,  ж,  р.  =  непис  гата  ва  тЬл*.  «Нуда  за'Ьла».  «Нуда  хуаю 

наростын.  иЬслонлца). 
Н6несть=  ги  же.  {Н4*чисть). 

Нбрс^в-ь^  1)  ира1гь5  2)  обычай,  3)  повадка,  4)  своенрав1е. 
Ц||^<»в|1ть^=  хиг1ть,  иидать. 
Н6й1ль»  с  Я1.  р,  =  мобель,  утварь^  скарбъ. 
1кчш1л  .  щ'влначлй,  нечаянно. 

Шчвы,  с  ж,  р.  =  корыто. 
Нич^йквг^  тоже. 

11|^рад«аць,  с,  «,  р.  =  нерадивый. 
ВтеурАзный,  пр.  кач,  =  неаккуратный. 
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о. 

Обрать,  обрбтка  с.  ж.  р.  =  недоуздокъ. 

Обрйить,  гл.  ==  прибрать,  сд'Ьлать  чистымъ. 

Односбльный,  ар.  кач.  =  зеилякъ,  односелецъ. 

Одюжилъ  =  одол1^. 

Окажушка,  кажушка  с.  ж.  р.  =  деревянная  обшивка  тесомъ, 
досками. 

Окажушить,  кажушнть,  гл.  =  обшитц  обшивать  доскавга. 

«Отбить  телеграмъ»  =  послать  телеграмму. 

Отхлеять,  гл.  =  придти  въ  себя,  выздороветь. 

Омигъ,  с.  м.  р.  =  горечь,  горькШ  на  вкусъ.  «Какъ  бмигъ»  = 
очень  горьк1й. 

Обёдникъ,  с.  м.  р.  =  выгнутое  кругомъ  дерево. 

Обедь,  =  тоже. 

Обедйна,  с,  ж.  р.  =  колесный  кругъ. 

«Отв^&тной  возъ»  =  возъ  опред-Ёленнаго  в^са. 

«Отклячить  ногу»  =  отставить  ногу  (отъ  ел.  кляча  =  плохая  ло- 
шадь). 

Оболванить,  гл.  =  1)  отесать,  остругать,  2)  обмануть,  3)  вы- 
учить, 4)  одурачить. 

«Опустить  кЬтки  съ  дерева»  =  срубить  вШя.  (Всегда  скажутъ: 
«опустилъ  в^тки»  в1гЬсто  обрубилъ  в-^тки). 

Окачуриться,  гл,  =  умереть,  околеть. 

Обчекрыжить,  гл.  =  обрЬзать,  остричь  коротко. 

Обкарнать,  гл.  =  то  же,  ^^^^.^-^^'^ 

Отразу  =  съ  перваго  раза,  сразу.  _^^ 

Обушки,  с.  м,  р.  м.  число  ==2][рь1е  концы  въ  клецахъ  бор(Яьь 

Отпуски,  с.  м.  р.  МП.  ч.  =яв  ■40-й  день  поел*  смерти^ 

Огойтить,  оттяпать,' гл.  =  отрубить,  отрСкзать. 

Обнимйть,  обнять,  гл.  =  снять  кожу  съ  убитаго  животнаго. 

Одуб^ть,  дать  дубу  =  окоченеть,  захолодать. 

Остолбить,  гл.  =  ограничить. 
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Очепъ,  с.  м.  р.  =  длинная  жердь  надъ  Еододцемъ  съ  тяжестью 
на  концйу  прикрепленная  къ  такъ  наз.  «согЬ.  (Налорос. 

Осоюзить,  гд«  =  1)  обшить  кругохъ,  2)  обобщпъ,  подготоипь* 

ОмётЪу  с.  м.  р,  =  стогЪу  скирда  (отъ  С1.  метать). 

Оскомина  «Въ  чужихъ  деньгахъ  оскбмины  не  знаегь»  =  добръ 

на  чужхя  деньги,  на  чужой  счеть. 
«Обмет&ди  губы»  =  потрескались  губы,  покрылсь струпьями. 
Обмет&ть,  гл.  =  обшить  ч^мъ  либо. 
Обрбшникъ  с.  м.  р.  =  носящШ  иконы  на  Пасгб. 
Оббра,  оббрка,  с.  т.  р.  =:  тонкая  веревка  для  лаптей. 
Осурбчить,  гл.  =  1)  сглазить,  2)  оклеветать,  3)  поставить  въ 

деловкое  лоложеше. 
«Обречёная  скотина  не  животина»  =:  та  скотина,  которую  назна* 

чили  продать  или  зарезать,  не  дастъ  приплода. 
Оберъ-ёръ  =  плутъ,  мошенникъ. 
Оторбчить,  гл.  =  обшить  въ  вцд-Ь  канта. 
Оторбчка,  с.  ж.  р.  =  кантъ. 
Отлётокъ,  с.  м«  р.  =  полукруглая  доска. 
Обол6нокъ  =  то  же. 
Об&полокъ,  =  то  же. 
Облячье  =  то  же. 

Обзёлъ,  с.  м.  р.  =  неровный  край  доски. 
«Охота  на  работу»  =  прив1тств1е  работающимъ. 
Отчубучить,  гл.  =  побить  (отъ  ел.  чубукъ,  когорьшъ  вь  старину 

дрались  пом-Ьщики). 
^  «ОгрЬзнбй  платокъ»  =  шелковый  одноцветный  платокъ. 
Острймокъ,  с.  м.  р.  =:  небольшой  возъ,  небольшой  стогъ. 
Обшдье  с.  с.  р  =  объ-Ьш!  с*на,^щломы;  то,  что  объ-Ьла  скотина. 
Образовйть^л.^=  1)  обман^ЁЬ,  2)  наувдть. 
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п. 

П21сть,  с.  ж.  р.  =  кааканъ. 

Пластьё  =  то  же. 

Пдёнка  —  то  же,  что  мотянка. 

Пон^дка,  с.  ж.  р.  =  надпойка,  приварка. 

Прутцы,  с.  м.  р.  мн.  ч.  =  веревки  въ  пллецъ  толщины,  изъ  ко- 
торыхъ  пдетутъ  кошели  для  маслобойнаго  производства. 

«Приемки  земл-Ё  —  ыатушкЬ)  =  сравни  съ  землей,  привгЬни  къ 
зеихЬ.  «Рубашка  приемки  земл^  —  матушк^в  =  рубашка 
черна,  какъ  земля. 

Поплёшникъ,  с.  м.  р.  —  ца,  =участникъ,  участница,  пайщикъ. 

«Просить-голосить,  а  ты  рыдай  да  не  давай»  (Поговорка).  . 

Пересйдъ,  с.  м.  р.  =  сукровица,  гной. 

ссПор1^же  стройся,  да  почаще  кройся».  Пословица. 

Прошк&биться,  гл.  =  провиниться. 

Покараб&титься,  гл.  =  покоробиться. 

«Пока  выростутъ  камыши,  не  останется  у  бабушки  ни  души»  =г 
пока  солнце  взойдетъ,  роса  глаза  выесть.  (Пословица). 

«Поздно  свинье  о  поросятахъ  тужить,  (жалеть)  когда  ее  палить 
тащатъ».  (Поговорка). 

Пьемъ  чай,  пока  изъ  голенища  (сапогъ)  парь  не  пойдетъ»  = 
ирон1я  надъ  собою  самихъ  1(рестьянъ  за  огромное  употреб- 
лен1е  чая  при  первой  возможности.  «Чай  на  чай,  знай  ка- 
чай». (Прибаутка). 

Просйтиться,  гл.  =  протереться* 

Пеле  ни,  с.  ж.  р.  собир.  =грядъ  споповъвъхл]^ныхъскладахъ,   ^^- 
отъ  которыхъ  начинаетъ  ужить  (суживаться)  скирда,  обшг 
зуя  такимъ  образомъ  вии^^срь1ши.  Щ. 

«Прибавить  Богъ  здоро^Е1а»;^выраж^1е  это  упохреб^к  вь  Форм1& 
.  отказа  при  прос/аЬ  о  прибавке  чего-мбо. 

«Плохаго  волка  телята  лижуть».  (Пословица). 

«Пёрить,  напёрить  горохъ»  =  обставить  горохь  па.1ками. 

Перешерстить,  гл.  =  переменить. 
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Л|/г1^||#«|  МГ4'  н  »о;1ь  %Ш9Г.гк^  . .  ра;1серд|иа1  безъ  орвчоы. 

#|1(«1г«Г1  И'^^    ЛИ'ЖГ;,    1ГГр4#    Ж^'.М(1ЧИ0ПЪш  =  орОВГрШЪ    ЯЙЦ0, 

М)»||й  ч1и1^  лил^  тхожпыъ  па  него.  Употр.  какыюслмнщи 
*^ЛшС1П  у.тпти,  люЛп  гаиочкя  возвть».  (Посдопца). 
1Ынийы1^,  V  м.  р   1)  иы'щлнй.  на  гюлу,  2)  деготь,  3) молодой  те- 
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ПрищутпЪу  гд.  =  1)  прижиать  (пригать),  2)  припокшпъ. 

Пнчерйца,  с.  ж.  р,  =  грибъ  шамшгаьонъ. 

«Посхб  ужина  батракъ  не  работнжкъ»  (поговорка);  ср.  «Солнце  са- 
дится—работникъ  весё^штся,  а  хозяину  хоть  удавиться»  (при- 
баутка). 

Понбтъ,  с.  н.  р.  =  1)  навозъ;  2)  говорится  о  молодыхъ  живот- 
ныхъ:  (Ломета  прошдаго  года»=:родивш1яся  въ  прошдомъ 
году. 

«Подсыпйть  яйца  подъ  курицу»  =  посадить  курицу  на  яйца. 

Порх&вка,  с.  ж.  р.  =  порошкообразный  грибъ, 

«Полыхнуть  изъ  ружья»  =  выстрелить  изъ  ружья. 

«Полыхнуло  пламя»  =  показалось  плаия,  пахнуло  плаленемъ. 

Призятить,  призячить,  гд.  =  принять  зятя,  принять  въ  зятья. 

Призяченный  =  принятый  въ  зятья. 

Прикблокъ,  с.  м.  р.  =  деревянный  коль,  вбитый  въ  землю  для 
ограничен1я  влад'Ьнхя. 

«Поздняя  птичка  глаза  продираетъ,  а  ранняя  —  носокъ  очи- 
щаетъ»  =  поздняя  птичка  только  проснулась,  а  ранняя  — 
уже  на'Ьлась  и  очищаетъ  клювъ. 

Пришпандбрить,  гл.  =  1)  наддать,  2)  побить,  3)  д'1лать  что  либо 
съ  большой  силою. 

Подголбсникъ,  с.  м.  р.  =  дискантъ. 

Попритчилось  =  показалось,  померещилось. 

Пекйло,  с.  с-  р.  =  дыхательное  горло  у  птицъ. 

Пёкнуть,  гл.  =  пропасть.  Пёкнуло  =  пропало. 

Перенбсъ,  с.  м.  р.  =  великхй  выходъ  на  литург1и. 

Плйнтъ,  с.  м.  р.  =  планъ. 

Плантов&ть,  гл.  =  д']^лить  на  части,  распланировать. 

Притуга,  с.  ж.  р.  =  соломеннад^ревка.  Прит^жить,  гл.=1фш- 
вязать.  ^  -  ,         \^  ^    ^ 

Швохокъ,  с.  м,  р.  =з115лая  вода,  сильная  вода,  весной  или  стъ 
дождей. 

Подзёиокъ,  с.  м.  р.  =  вьюга,  поднимаемая  н1тромъ  съ  земли. 

Пустбшка,  с.  ж.  р.=1)  сычъ  (птица),  2)  пустошь,  промежутокъ 

Сбортнп  и  Отд.  и.  ▲.  н.  8       , 
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^^ 


Шрммпь  (м,  ■яюроял),  гл. =1 
Щмя^мяяЛ  че^о■^къ,«Опшмпы^^^ 

Порбяопй,  ар.  МП.  ==  пусто!. 

Шмп,  е.  ш.  р. = аммв*е*. 

Переплыть,  е.  м.  р.  =  1)  дерев»,  чвея  п  опоып 

«Бьигъ  в*  11ере1цегЬ=  1)  пооап  нросакъ,  2) 

челтЛп,  3)  Я1х1п  вщды. 
Шдшц  е.  ж.  р.  =  шздохшее  жшмпвое. 
Покул^  1)  до  мииъ  порь,  2)  поев,  довуД**  ««УД»- 

Покеда,  шж4дова=то  же.  

Погрйва,  с.  ж.  р.  =  1)  купияье,  блодо,  2)  еъ^дешплй  сптоп 

вп  потоотаяяый  пос^вгь. 
Пек&п,  с.  ж.  р.  =  жара,  зной. 
Петдял  в  путать,  говореть  неправду.  Пвгля=гх»гры*»  луивы! 

че^ов^къ. 
Подтворить  хЛбъ  =  подгЮТгь  т1сто.  (Особая  маамудящя  пра 

пряготовден1н  тЬста). 
ПАзобвяка,  с.  ж.  р.  =  полевая,  х1свая  земляника. 
Почиякть,  гл.  =  быть  въ  посхЬдненъ  пер1од*  беременностя  (ог- 

Н0С1ГГСЯ  къ  живогньшъ).  «Свннья  отпускаегь  грядкн»=чо  же. 
Плствнки,  С.  ж.  р.  мн.  ч.  =  стволы  травы  щавеля. 
«Почвмъ  знать,  чего  не  знать»  =  почему  знать,  что  будеть;  бу- 
дущее неизвестно. 
Пудрить,  гл.=браяить,  ругать,  д4лать  выговоръ.  КаниФбл1гп.= 

то  же. 
ШцрЬ'зъ,  с.  и.  р.  =  1)  бочка,  распиленная  пополамъ,  кадка;  2) 

жолЬ^ая  планка  пок}^лозЗ\яь.т>  саняхъ. 
Пувйрь,  с.  м.  р.а.ламповое  стекло.  (И»птилка,  моргкк^  = 

лампа  безъ  стекла). 
Прохрунтиться,  гл.  ==  прожиться,  проторговаться. 
Прогбнистый,  пр.  кач.  =  длинный. 
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Прогбнъ,  с.  м.  р.  =  1)  длшвое  бревно;  2)  пшрокая  дорога,  по 
которой  гоняють  стада. 

Ципщкъ,  с.  ы.  р.  =  дудка  нзъ  тростника. 

Перехрёстье  с.  с.  р.  =  одна  дорога,  пересекающая  другую. 

Поч&тка,  с.  ж.  р.=  1)  нитки,  намотанныя  на  веретено;  2)  шишки, 
раступця  на  осокЬ  (рагоз^)  въ  бологЛ. 

Прог&локъ,  перег^июкъ,  с.  м.  р.  =  промежутокъ. 

Подопдёвка,  с.  ж.  р.  =  подкладка  рубашки  (подоплека). 

Поклбпъ,  с.  н.  р.  =:  напраслина,  клевета.  Поклеп&ть  =  показать 
неверно,  клеветать.  Возводить  поклёпъ  =  лжесвидЬтель- 
ствовать.  ВклепДться=ошибиться,  признать  чужое  своииъ. 

Пелёда,  с.  ж.  р.  =крьш1а  надъ  токоиъ  около  риги;  втораячасть  риги. 

<сПо  нутру  пришлосы>  =  по  дупгЬ  пришлось.  (Нутрб,  с.  с.  р.= 
желудокъ). 

Подкалдьшнуть,  подъелдьшнуть,  гл.  =  сплетничать. 

Прилика,  с.  ж.  р.  =  1)  вЬская  улика;  2)  поличное;  3)  сравнеше 
съ  ч1^11ъ  либо. 

Пбставы^  с.  ж.  р.  мн.  (подставы)=нижняя  часть  рубашки,  сде- 
ланная изъ  другого  более  грубаго  матер1ала, 

Прид&нка,  с.  ж.  р.  =  скотъ,  данный  въ  прцданое. 

Прохбный,  пр.  кач.  =  ЖИДК1Й.  Прохбное  тЬсто  =  жидкое  тЬсто. 

ПополовЁть,  гл.  =  покраснеть. 

Поступка,  с.  ж.  р.  =  раздельный  актъ. 

Полсануть,  гл.  =  резнуть,  разрезать. 

Полуциркуль,  с.  м.  р.  =  полукругъ  (рабоч]й  терминъ). 

Постйть,  с.  ж.  р.  =  определенное  место  для  работы. 

Постйти,  с.  ж.  р.  ин.  =  подмостки  въ  риге  для  сушки  хлеба. 

Путо,  с.  с.  р.  =  короткая  в^евка  для  спутыван1я  лошадей. 

Пяло,  с.  с.  р.  =  распорка,  на  ^^)др^й  вешаютъ  убитое  животное. 

Прокурйнтъ,  прокурйтодзь^-*^  м.  р.^ловкШ,  хиц|П|1Д^аэловекъ. 

Пышим,  гл.  =  разсыцаться. 

Пьппить  =  дышать.  Огонь  пышить  =  огнемъ  печетъ. 

П&пороть,  с.  м.  р.  =  папоротникъ. 

Пластьё,  с.  с.  р.  мн.  ч.  =  бревна,  распиленныя  пополамъ. 

8* 
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Пр5пвенЬу  с*  ы.  р.  =  хестянм,  продолчяапя  скоюролд. 
Пгоость,  с.  ж«  р.  =:  вЫиочное  сукно. 

Прпгавое  жЪсю  =  1)  оотсвое  кЬао  ва  т^^^6;  2)  помвые  ор- 
ганы. 
П/лное  м!кмо  =  язн1стное  дЪло. 

Р. 

РаагарняЪу  раагАртывать,  гд.= разгребать.  Обгаршгтц  этар- 

в^ть  ^  орнсьшать,  ок^чнть. 
Ра0д6ры=то-же,  что  перехрестье. 
I  азвытнбй,  пр.  кач.  =  удалый,  боЬой. 
ГЧяийу  прял.  кач.  =  дюяай,  сиьный. 
1'ажышься  горохъ  на  четыре  грани,  а  кто  д^вуоIву  оолобять, 

того  дупха  въ  р4н  (въ  раю).  Кто  старушку  обойметъ,  въ  аду 

1гЬста  не  найдетъ.  (Присказка). 
РубёА|  с.  ж.  р.  =  шероховатая  доска,  дм  катанья  бЬжья. 
ГогазА,  с.  ж.  р.  =  осока. 

Гундукъ,  с.  м.р.  =:  1)  сундукъ;  2)  небольшой  з&кромъ. 
1'4зомъ  =  в1гЬстЬ,  вдругъ. 
Гёада,  с.  ж.  р.  =  аренда. 
Рендав&ть  =  арендовать. 
Геид&тедь  =  арендаторъ. 

1'бспуски,  с.  и.  р.  м.  ч.=раздвижныя  дроги.  Кривуди=то-же. 
I  'йковыя  шейки  =  назв.  травы. 
РиПннникъ,  с.  ы.  р.  =  назв.  травы. 
1'У'ганёцъ,  с.  и.  р.  =  четырнадцатидневный  перходъ  времени,  по 

истеченш  котораго  можно  употреблять  въ  пищу  родившееся 
^    животное.  аРучинёцъ  выщцъ»  =  исполнилось  14  дней  со 

>        ДНЯ^ЩЩ»В1Я.  г  *^-.^^ 

Растрясл&сь  баба  =  р|»дила  баба.  ^> 

Располсав1гь  =  разр-Ьзалъ. 
Ровиод1^йств1е,  с.  с.  р.  =  равновЬсхе. 
Ряднина,  с.  ж.  р.  =  рЬдк1й  холстъ. 
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Рудом^ка,  с.  общ.  р.  =  лошадь,  у  которой  каждую  весну  откры- 
ваются кровяныя  ЖИ1Ы  на  ш&к  (сами  собой). 

Рёсмусъ,  с.  м.  р.  =  отводка  (плотничй  инструментъ). 

Рештов&ться,  гд.  =  подлаживаться,  приспособляться,  при  по- 
стройк^Б. 

Рештбвка,  с.  ж.  р.  =  приспособлен1е,  д^са  при  постройк!. 

«Рюмочки  доведутъ  до  сумочки».  (Поговорка). 

Р'Ёшка,  с.  ж.  р.  =  1)  обратная  сторона  монеты  (лицевая  — 
орбхь).  2)  конецъ.  «Ему  р^шка»  =  погибъ  окончательно. 

Рясйстый,  пр.  кач.  =  полный,  кистисгый. 

Р'кпоткаггто  же,  что  рЬшка  въ  1-мъ  знач. 

Ритат^ешникъ,  ритат^,  с.  м.  р.  =  клоунъ,  комед1антъ. 

Ритатуйчикъ  =  кукла. 

Роп^йна,  с.  ж.  р.  =  жидкое  т1сто. 

Рйшка,  с.  ж.  р.  =  деревянная  посуда,  шайка. 

Распущбнка,  с.  ж.  р.  =  гашеная  известь. 

Расплетай,  с.  м.  р.  =  неаккуратный  челоЕ]&къ,  растрепа. 

аРёнку  гнать»  =  тЛтъ  злобу,  прнгЬснять. 

Рели,  с.  ж.  р.  мн.  ч.  =  качели. 

Ряда,  с.  ж.  р.  =  1)  извозъ,  2)  договоръ. 

Разномётный,  пр.  кач.  =  разный,  различный  (отъ  гл.  метить). 

С. 

Сито — то  же,  что  р1шка  въ  1-мъ  знач. 

См&гки,  с.  ж.  р.  мн.  ч.=мелк1я  зерна  при  в^яши  хл^ба  (отъ  ел. 
мести,  сметать). 

«Старъ  да  п-Ьтухъ,  молодъ  да  протухъ».  (Пословица). 

Сумотбръ,  с.  м.  р.  =  нищ1Й,  Н0СЯЩ1Й  суму. 

«Отбить  онъ  себя»  =  онъ  знае'^ы^^^  ц^ну. 

«Сватъ  не  сватъ,  адобрьШ^лов^^къ».ЧПлохойщшшхзмютается, 
-"Хорошему  дорогу  показываетъ».  (ДвЬ^авнозначащхя  посло- 
вицы). 

Слухмённый,  пр.  кач.  =  1)  обладающ1й  хорошимъ  слухомъ; 
2)  послушный. 
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Охра11ш2и1  ночь  =  ночь,  проведенная  около  покойника.  Воробь- 
Ш1ЛЯ  ночь  =: ночь  съ  неперевтающбй  моднхею,  безъ  грома. 
Веселая  ночь^ночь,  въ  которую  петухи  кричать  съ  вечера. 

Сигйть,  гл.  =  прыгать. 

Сшунцы  =  маленькхе  стЬнные  часы. 

Св4т6цъ,  с.  м.  р.  =  палка  для  горящей  лучины. 

ОгЬнь,  с.  ж.  р.  =  тЬнь. 

Сдбрить^  гл.  =  браниться. 

Сдбръ  =  брань. 

Сдбрка,  с.  ж.  р.  =  сальная  отопка,  въ  желудкахъ  животныхъ, 
сальникъ.  (Отъ  ел.  сдирать). 

Синбльщикъ,  с.  и.  р.  =  красильщикъ  холста  и  нитокъ. 

Синить  =?  красить. 

Синбты  =  крашеный  нитки. 

Слоняться,  гл.=шататься,  ходить  безъц:Ьли.  «Водить  слоновъ»= 
ходить  гурьбой  безъ  ц'бли. 

Огибрить,  гл.  =  украсть. 

Скуч&ть,  гл.  =:  надоедать,  докучать,  приставать. 

Сёмка,  с.  м.  р.  соб.  =  Симеонъ. 

См&чный,  пр.  кач.  =  вкусный,  сочный. 

Ск&лка  =  круглая  палка  на  которую  накатывается  б-кяье  для  ка- 
танья. 

Ск&нка,  с.  ж.  р.  =  круглый  отр^окъ  отъ  дерева,  коляска,  кру- 
жалка. 

Спица,  с.  ж.  р.  =^  1)  заноза;  2)  вязальные  прутки. 

ОКнъ,  с.  м.  р.  =  ясень  (дерево). 

Сложить,  по^ф^ть,  вйложить,  вьшвнуть,  легч&ть,  полегчйть, 
гл.  =  кастрировать. 

Симирйть,  симинить,  гл.  =  идт|и1валенькими  шагами,  шажками. 

«Сожмать  въ  желудёвую  чйпку»  =  В|ижать,  щщсёсммхь. 

(хСоамахься  въ  желудёвую  чашку»  з=г  сократиться,  поскуп1^ь, 
стать  тихимъ. 

Сбпель,  с.  м.  р.  =  жел'Ьзныя  вставки  въ  деревянный  валъ  для 
правильнаго  центральнаго  вращен1Я. 
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Стребцы:  «бьиъ  въ  стребц&хъ»  =  бьиъ  въ  перед'1лг1,  быль 
прижать,  бьиъ  въ  безвыходномъ  подоженш. 

«Оъ  умнымъ  поругаться — ума  набраться,  а  съ  дуракомъ — посл'бд- 
Н1Й  растерять».  (Пословица). 

Ситовое  дерево  =  ноздреватая  ракита,  ветла. 

Скорй  =  то  же,  что  шкора.  Скбрка  =  корка. 

«(}6рённыйл^съ»=л^съ срубленный  не  вовремя,  посл^ марта, — 
въ  противоположность  меженному  ^гIсу,  срубленному  во 
время,  до  марта,  зимой. 

Смет&ть=?сшить  скоро,  на  живую  нитку. 

Свостбжиться,  гл.  =  совершиться,  сойтись,  сговориться,  согла- 
ситься. «Свостожилось  дЬло»=:Д'1ло  совершилось. 

«Солнце  вьппе  ели,  а  мы  еще  не  ^ли»  =  солнце  взошло  выше 
елки,  а  мы  еще  не  'ка.  (Пословица). 

Сырничить,  гл.=благодушествовать,  панствовать,  хорошо  жить. 

Скрыпь,  с.  ж.  р.  =  деревянная  часть  плотины  въ  мельниц'Ь. 

Огремя  =  то  же,  что  виръ. 

Спосяжный,  ар.  кач.  =  удобный.  Неспосяжный  =  неудобный. 

Спосяжно  =  удобно.  Неспосяжно  =  неудобно. 

Съ'Ёздки=полугородск1ясани.  Обшевни=тоже.Козырькй=: 
то  же. 

«Съ  горя  да  съ  печали  сравнялась  голова  съ  плечами».  «Сама  то- 
н^етъ,  а  задъ  б6л1етъ».  (Ироническхя  поговорки), 

«Съ  знатьемъ»  =  1)  съ  опред'Ьленной  ц-Ьлью;  2)  съ  зк'оворомъ 
при  помощи  нечистаго  духа. 

Секретка,  с.  ж.  р.  соб.  умен.  =  Синклитишя  (имя  женск.). 

Сап'Ь'лка,  с.  ж.  р.  =  дудка. 

Т 

Тамарнбй,  пр.  кач.  =  })г||ервоначац^ный;  2)  ^|^дов9Й.  «Тамарн&я 
"    тжЬ,=первойачальная  межа.  «Таморнбе  м^сто»=х:родовая 

осЬдлость. 
Тапъшкать,  потап'Ёшкать,  гл.  =  подкидывать  вверхъ,  няньчить 

(играть  съ  д'Ьтьми). 
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у. 

Угривы^  ^гржвцы,  с.  с.  р.  мн.  ч.=:весентя  припарки  (отъ  ел.  гр1№ь). 

Утюкать,  улюкать,  узыкать,  наузыкавать,  гл.  =  дразнить^  под- 
задоривать, травить,  натравлять. 

У  туняхъ=не  обратилъ  внимашя,  забылъ.  аПустилъу  туняхъ»= 
не  обратилъ  вни11ан1я. 

У  забьггишью  :=  забылъ. 

«Утя,  утя!  кто  теб*  голову  крутя?  Ты,  ты,  ты,  ты!»  =  подра- 
жате  крику  утокъ.  «Жгите  с^но,  жгите  сбно»  =  подра- 
жаше  весеннему  крику  синицы. 

Укакбшить,  гл.  =  убить. 

«Ухватить  огня»=посп'1шить.  Выражен1е  это  осталось  отъ  ста- 
рины, когда  еще  не  было  спичекъ.  Поделились  горячими 
угольями  и  стгЬшвп  унести  ихъ,  во  1-хъ,  чтобы  не  потухли, 
а  во  2-хъ,  чтобы  не  горячо  было  нести.  «Пришелъ,  какъ  огня 
ухватилъ»  =  пришелъ  и  сио  же  минуту  ушелъ. 

Уписывать,  гл.  =  ^сть  съ  аппетитомъ. 

Улепётывать,  гл.  =  убЬгать. 

Удр4ть,  гл.  =.убЬвлть.  «Удрать  во  всЬ  лопатки» =у бежать  что 
есть  мочи. 

Урддничить,  гл.  =  капризничать. 

Урбдина  =  капризникъ. 

Ужище,  с.  с.  р.  =  толстая  веревка. 

Ухта,  с.  ж.  р.  соб.  =  городъ  Уфа. 

«Умри  ка  ты  сегодня,  а  я  завтра»  =  своя  рубашка  ближе  къ 
тЬлу  (поговорка). 

Уховёртка,  с.  ж.  р. = двухвост,  козявка.  т' 

УрЬчище,  с.  с.  р.  =  уадйокъ,  клшь.  ..^         ^ 

УрУжиься,  гл.  =  начать  (отъ  гл.  вооружиться).  «Уруйыась  го- 
лосить» =  начала  плакать. 

Улепить,  гл.  =  1)  льстить;  2)  уговаривать. 
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X. 

Хабар&9  с.  ж.  р.  =  взятка. 

Хабарйть  =  брать  взятки. 

ХвирябкИу  с.  ж.  р.  =  тряпкИу  лоскутья. 

Хархары,  с.  м.  р.  мн.  ч.  =  то  же. 

Хвабрйться,  гл.  =  храбриться. 

Хромодддныйу  пр.  кач.  =  хромой,  употр.  въ  вид^  брани;  ср. 

также:  глухомятный=глухой.  (1Солченог1Й — Тп>  прид'1ланной 

ногою). 
Хряпка,  с.  ж.  р.  =  1)  капустная  кочерыжка,  2)  мясная  часть 

хвоста. 
Хряпнуть,   гл.  =  переломиться.    Хряпнуло  =  переломилось  съ 

трескомъ.  Хряпъ  =  то-же  (междом.). 
«Ходить  старостой»=быть  старостой.  «С1садить  изъ  старостъ»= 

уволить,  удалить. 
Хомут4ть,  гл.=путать,  говорить  неправду. 
Хмызникъ,  с.  м.  р.  =  мелк1й  хворость. 
Храпбнъ,  с.  м.  р.  соб.  =  верапонтъ  (имя). 
Храпёцъ,  с.  м.  р.  =  строптивый  челов1къ.  «На  храпц&хъ   па- 

шутъ»  =  строптиваго  смиряютъ  непосильнымъ,  тяжелымъ 

трудомъ. 
Хрястать,  гл. = жевать  съ  трескомъ.  Хряснуть  =:  сломаться. 

Хрясь  =  сломалось  (мещдом.). 
Хрундучйть,  гл.  =  спорить,  шуметь. 
Хрунтили,  с.  мн.  р.  м.  ч.  =  сласти. 
Хранз6л1и  =  то-же. 
Хрйпъ,  с.  м.  р.  ==^ея.         ^^ 

Хим&нъ:  сдсблать  на  хшшйвъ  долину»=д^лать  фюхо,  д'1лать  сп^шво. 
«Хорошему  -Ьству  особое  м*сто»  =:  хорошей  *д*  всегда  навдется 

м4сто  въ  желудк*.  (Поговорка). 
«Хоть  худеньше  (штаны),  да  съ  пуговками»  (поговорка). 
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ХрускхЙ,  пр.  кач.  =  крупный.  «Хруско  помолона  мука»  =  круп- 
ный размохь  ржи. 
Хруптитъ  ^  хруститъ. 
Хорохбритъся,  гл.  =  храбриться. 
«Хл^бъ-сол  заемное  кЪлош.  (Поговорка). 

ц. 

Щца,  с.  ж.  р.  =  1)  игрушка;  2)  недотрога. 

Цвйкать,  гл.  =-  брызгать. 

Цвикалка  =  гидрооультъ. 

Церкать,  гл.=доить. 

Цъвка,  с.  ж.  р.  =  1)  конечность  ноги,  отъ  голеней  до  щиколки; 
2)  спица  въ  деревянныхъ  мельничныхъ  и  молотильныхъ 
колесахъ. 

Цйкнуть,  гл.  =  1)  позвать,  пригласить;  2)  крикнуть;  3)  прика- 
зать. Прицыкнуть  =  прикрикнуть. 

Цигёльня,  с.  ж.  р.  =  кирпичный  сарай,  для  сушки  кирпича. 

Ч. 

Черног^,  с.  м.  р.  =  аистъ. 

Чекмарй,  с.  м.  р.  соб.=прожоры,  прожорливый;  но  обязательно 

молодыя  (животныя,  Д'Ьти,  птица). 
Чекмйрь  =  деревянный  толкачъ. 
Чйчиръ,  с.  м.  р.-=холодъ,  холодный  в*теръ. 
Чбмеръ  с.  м.  р.  =  внутренн1я  схватки  у  скота  и  у  человека 

(бол'бзнь).  «Чемеръ  хватилъ^г^сд'Ьлались  схватки  въ  живогЬ. 
«Черное  отоплеше»  =  курное  отоплеше. 
ЧвиристЬть,  гл.  =^  1)  трещать  при  сгоранш,  2)  плохо  игратцр!Г 

дудк*.  '"  N  ^^^ 

Чвц^исгЁлка,  с.  ж.  ^.  =  испорченная  дудке. 
Чмбкать,  гл.  =  1)  целовать,  2)  жевать. 
Чбкать,  гл.  =  издавать  звукъ. 
Чипурйться  гл.  =  наряжаться.  Франтить. 
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Схжв  чн]гтрж1ъся: 
Череп  1у&1  ткгтъ 
Ней»  Ш11сгглксьс&. 


■ы  вкъ  впц  хкъ  шл  мамщ  Йчьи.  (1^я6|ттб&^ 
«Что  отъ  кто  отролтсв» ^ ^п  отъ  шикь  {нлпъ,  чеЬп  овбш 

П|:ветЪи  «О1родась»  ^  гъ  тЬъ  иоръ 
«Чг9  хтхакь  бросшетъ  шж  оол^  псмю  кяц^ттъ  ] 

Чсреос^^  ^  1^  р.='С1бжхев1в1  ЛI9п1^  «"Ьшь  во 
Чтикш. 

411»»  = 

П-^РТППч 


ш. 
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Штук&рЪу  с.  м.  р.  =  д'&лецъ. 

Шерах&ться,  гл.  =  бояться.  Нашерахать  =  напугать. 

Шерахнуть  =  пугнуть. 

ШктЬу  с.  м.  р.  =  домовой.  «Отчего  лошадь  пала»?— Шсгь!  (до- 
мовой убилъ).  «Шатъ  тебя  осади»  =  убей  тебя  домовой. 

Шепотуха,  с.  ж.  р.  =  знахарка,  колдунья.  (Отъ  гл1  шептать). 

Шушерь^  с.  ж.  р.  собир.  =  мелочь  не  стоящая  внимашя. 

Шелбвка,  с.  ж.  р.  =  1)  тонкая  доска,  2)  пряжка. 

Шлюпша,  с.  ж.  р.  ^=  маленькая  лодыжка;  кость,  которой  игра- 
ютъ  кктЕ. 


щ. 

1Ц&дный  =  небольшой.  ЩДдно  =  немного. 

Щеглов&ть,  гл.  =  Франтить. 

Щекблда,  с.  ж.  р.  =  1)  вертушка,  для  запора  дверей;  2)  сплет- 
ница. 

Щуплый,  прил.  кач.  =  1)  пустой,  не  содержаний  ничего  внутри; 
2)  вялый.  Относится  къ  растен1ямъ  и  плодамъ. 

Щунять,  гл.=пенять,  выговаривать. 

Щуплявый  =  то-же,  что  щуплый 

Щелохтйться,  гл.  =  плескаться,  брызгаться. 

Щелохливый,  пр.  кач.  =  щекотливый. 

Ъ. 

«Ъдой  силы  не  выматаешъ»  =1)  для  'бды  силы  не  надо;  2)  'Ьдой 
силы  не  надорвешь.  ^ 

«Ъда  —  работа  на  себя»  (поговорм^  ^ 


Э. 


«Это  зелье  не  пойдеть  въ  землю»  (поговорка). 
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Н. 


*- 

} 

=  да*ш 

К(  УЛ 

^  ш 

Е^^ 

Пк    1    С 

7-  ^ 

1^4- — 

'^^жш^ 

ив 

ш 

иД   Ш  *^1С31Г^ 

ттг*] 

^пи:-*,  г 

.  а 

1 

=  шиг 

зк^ 
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Томъ  ЬХУШ,  №  е. 


ДОПОЛНЕШЯ  КЬ  СВЪДФНШГЬ 


О  ГОВОРЪ   Г-  МЕЩОВСКА. 


в.  и.  ЧВРНЫШБВЪ. 


-^гхг/вое0^сз''г^'т-'- 


САНКТПЕТЕРВУРГЪ. 

ТИ1ЮГРАФ1Я  ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕЛ11И  НАУКЪ. 
Вм.  Оетр..  9  ш..  М  19. 

1900. 
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Дополнены  къ  свЪдЪтямъ  о  говори  г.  Мещовска  (см.  Изв'Ь- 
СТ1Я  Отд^^ен^я  русского  языка  и  словесности  Ими.  Ак.  Н., 

т.  Ш,  кв.  2). 


Въ  такомъ  предметна,  какъ  народные  говоры,  неполнота  яв- 
ляется значительнымъ  недостаткоиъ.  Съ  увеличенхемъ  данныхъ 
о  говорЬ  могутъ  во  многовгь  измениться  взгляды  на  его  прош- 
лое, настоящее,  на  его  отношете  къ  другимъ  говорамъ.  Мелк1я 
черты,  которыя  не  вносятся  въ  первоначальный  описашя  гово- 
ровъ,  часто  являются  ослабевшими,  исчезающими  архаизмами, 
открывающими  изсл^дователямь  путь  къ  уяснен1ю  говора  въ  его 
старомъ  С0СТ0ЯН1И,  или  данными,  указывающими  на  новьш  вл1я- 
Н1Я,  на  новыя  слабо  пробиваюпцяся  изменен1я  въ  изсл^дуемомъ 
нар^чш.  Вотъ  почему  недостатокъ  свед^тй  о  какомъ-либо  говоре 
есть  не  только  недостатокъ  количественный.  Спешу  исправить 
этотъ  недостатокъ  сообщешемъ  всего  того,  что  осталось  у  меня 
записаннымъ  о  мещовскомъ  говоре.  Позволяю  себе  привести 
также  немало  матерхаловъ  изъ  письма  учащихся,  всегда  ого- 
варивая это.  Екатерину  Семеновну  Санову,  которая  особенно 
много  помогала  мне  въ  собираши  и  разъяснеши  предложенныхъ 
и  предлагаемыхъ  матерхаловъ,  прошу  принять  мою  запоздалую 
благодарность. 

Гласные  а  и  о. 

О  неударяемое,  перешедшее  въ  мещовскомъ  говоре  въ  а, 
произносится  не  такъ  ясно,  какъ,  напр.,  въ  рязанскихъ  гово- 

Сборшнп  П  Отд.  и.  1.  Н.  1 
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2  ш.  чжгжышквъ. 

рвхь,  шь  которыхь 
актшсм  «ем 

Въ  оеобешюсгн  ато  17ЖВ0  оовю  оэвт*^ 
етоящежь  оередъхдафеюекъ,  который  вроаэвоспся 
1КЯД7  а  ■  о,  м  ваоомшаюои!  ы.  Въ  нлЕсъ  31пеяг1 
ед1шш  о  сммхъ  Пропишмы:  вод»,  трап,  кабась,  гора, 
глаж,  собака,  колвакъ,  сама,  оошоц — т.  е.  опюслса 
ФО0»жчеехм7у  тать  ■  къ  этшнхютескоау  а.  Такое 
шея1е  уклзыввкутъ  ш  11ер1дк1Я  ошкба  учащктст,  какъ:  троп, 
^оетете^  борышъ,  коепп,  ботракъ,  шжозатъ,  Елэомтж,  ле- 
кобря,  иолярЪу  рзгкою,  стродаш,  тпрохнися,  тцрожвеше  ж 
т,  0.,  даже:  оохата  (оахотД),  также  часто:  прыоптеааое,  оо- 
сюгатеАное.  Я  вкжу  въ  эткхъ  вашсашяхъ  к  «овепческую 
оркчкну  вмЬсЛ  съ  несоютЬнно!  не«онепческо1.  Правда,  шь 
затрудшгтедьныхъ  случаяхъ  учапцеся  просто  переводягь  раз- 
говорную Форму  ш  пясьменную  я  ставятъ  о  тамъ,  гдЬ  оня  го- 
ворятъ  а,  00  оряведеяныя  напясанЕЯ  нергЦко  встречаются  у 
лцъ  совершенно  малограмотныгь,  напр.,  у  крестьявъ,  учяв- 
шихся  по  старинному,  у  когорыхъ  стремденхе  къ  княакному  пра- 
вопясан1ю  Д01ЖН0  быть  очень  слабо.  Косвеннымъ  указаямчгь  п 
срсд1пй  звукъ  можетъ  огуяппъ  Форма  Варжевкянъ,  которая  по- 
лучядась  изъ  РжевюЕНЪ,  Аржевкянъ:  такъ  какъ  пряставку  в 
мы  вядямъ  обыкновенно  передъ  о,  то  я  въ  данномъ  случаЪ  а 
ДОЛЖНО  быть  проязносямо  блзко  къ  о.  Ср.  также:  Ббженьву 
(дат.  п.). 

Для  указан1я  проязношешй  коренного  о  въ  глаголахъ  вядд 
яесовершеннаго  у  меня  оказались  записанными  только  два  слова, 
одно  съ  а:  прошк!&ливать,  другое  съ  о:  удобривають. 

Къ  примЪрамъ  замены  звука  а  —  о  звуками  у  я  ы  я  могу 
прибавить  еще  сл'Ьдующхе:  бучйгь,  бучажбкъ,  букъ  (бочагъ), 
бучкй  (бочажки:  Подъ  Ляпинымъ  тутъ  бучкй  —  хорошо  ку- 
паться),  разбутБть,  разбугЬютъ  [разбухнуть,  переносно:  раз- 
ЖЕрЬкпъ  (о  разбогатЬвшемъ,  обленившемся  человек*)],  хушь 
(союзъ  —  энклитика),   полугр^^дая  желетка  (пологрудая,  т.  е. 
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очень  открытая),  узнббъ,  унад^юь  (кр.)  ^),  узновдять  (вознов- 
лять  возобновлять),  убамакаютъ  (написанхе  взрослаго),  музуле- 
В1ЙЮ,  пудучйть,  разбслуную  (уч.)  •), 

промык^ютъ  (уч.),  подтыркаться  (о  женщине:  подобраться, 
подобрать  платье;  также  говорить  и  во  Владимир,  губ.;  не  перво- 
начальной эту  Форму  нужно  считать,  если  зд'Ьсь  корень  торк,  тор). 

Есть  и  средтй  звукъ  между  о  и  у;  я  часто  слыгаалъ  про- 
изношен1е:  Бо^кбвъ  (Быковъ). 

Вероятно,  а  въ  слогб  предпредударномъ  и  всл^&дъ  за  нимъ 
приближается  иногда  въ  Мещовск-Ь,  кань  и  въ  другихъ  акаю- 
щихъ  говорахъ,  къ  ы,  но  этотъ  отгЬнокъ  звука  такъ  слабъ  и 
не  ясенъ,  что  не  обращаетъ  на  себя  внимашя  неопытнаго  на- 
блюдателя. Въ  СПИСКЕ  ученическихъ  ошибокъ  я  нашелъ  немного 
прим^ровъ,  указывающихъ  на  этотъ  звукъ  въ  первомъ  поло- 
жеши:  высилекъ,  ды  рукавчики,  кумъ  ды  кума,  ды  кыски 
лапки  отрубили^  и  много  прим^&ровъ  во  второмъ  положеши:  из- 
дыли,  елычка,  трусысть,  березывая  роща,  саломый,  правыми, 
глыбыми^  жирныя  земля,  раздольные  житье,  по  дорог]^  мн^ 
знакомый,  выкупылся,  теленыкъ,  опеныкъ,  в'Ёшылка,  съ  ку- 
зывами  (читай:  съ  кузывами),  кысыньку.  Въ  живой  рЁчи:  зны- 
читъ  (энкл.). 

Письмо  учащихся  даетъ  указанхе  и  на  зам'Ьны  звуковъ  у,  ы 
звуками  а-о;  мы  находимъ  написашя:  хвартучекъ  и  рядомъ: 
хварточка,  до  Царицана,  вскакавали,  о  высолк]^  жалованья. 

Нашлось  также  три  прим^^ра  произношенШ,  показывающихъ 
употреблете  звука  и  вм'ёсто  первоначальнаго  о:  зажйтишн1&е, 
почтилхбнъ,  почтглхёномъ  горя  тяпнулъ. 

Укажу  также  произношетя:  капятбкъ,  капятку,  скапятйть 
малака,  предполагаюпця  выпятбкъ. 

Гласные  я,  е,  гь. 

Къ  прим'Ёрамъ  на  звукъ  ё  ударяемое  вместо  я  можно  при- 


1)  Это  сокращеше  всегда  значить:  слово  крестьянское. 

2)  Это  сокращен1е  всегда  значить:  слово,  взятое  изъ  написашй  учапщхся. 

1* 
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соединить  еще:  покрёхтываетъ  (кр.;  она  (скотина)  клеверу  ва^ 
'Ьстся,  только  покрёхтываетъ). 

Необходимо  указать  свойственное  говору  употреблеше  звука 
и  вместо  Яу  ддя  котораго  оказались  схЬдуюпце  оривгЬры:  ддж  (для, 
энклитика),  жвлёвная  (Боаия  Матерь  ивлённая),  ивляется,  свж* 
шшённикъ,  чижблый,  чижалб,  питялтйнный;  ср.  живарбнакъ. 

Надобно  указать  также  си  В11г]&сто  ся  въ  окончанш  глапь 
ловъ:  уморишьси,  уморйлои  (усталь)  и  т.  п. 

Произношете  звука  е  за  я  въ  живовгь  язык^  выражено 
очень  слабо  (записано:  дёветь  лошадей),  но  въ  писыгЬ  иожво 
найти  множество  случаевъ:  расоорежаться,  начелъ,  навезалжсь, 
еровой,  начела,  тежело,  развезали,  месникъ,  сентебря^  предетъ, 
лаеть,  проглени,  челеди;  рядомъ:  навизались,  прщетъ.  Указано 
также:  мёчекъ  (мячикъ;  въ  датской  п^сешгЬ  по  записи  учалка- 
гося).  1Сонечно,  эти  случаи  могутъ  бьпъ  объяснены  и  т1^мъ,  что 
въ  говори  буквы  е,  я  произносятся  какъ  и.  Поэтому  и  пишуть, 
какъ  будетъ  сейчасъ  приведено,  завяли,  когда  говорить  завжлй 
(завели). 

Яканье  говора  отражается  даже  на  письме  учащихся,  въ 
язык]^  которыхъ  оно  вообще  не  наблюдается;  пишуть  не  только: 
третьяму,  троя,  поля  (им.  п.),  запяръ,  луччя,  плеияна,  но  даже: 
разбрялись,  завяли  (завели).  Причину  такихъ  написашй,  можеть 
быть,  нужно  искать  вътомъ,  что  е  и  я  читаются  какъ  и,  потому 
что  ясныхъ  подобныхъ  зам^нъ  живой  местный  говоръ  недаеть. 

Въ  окончаши  глаголовъ  те  я  сльппалъ  и  довольно  ясное  е: 
цож&луйте,  съедите  и  т.  д.  и  ясное  я:  идйтя,  пёйтя,  пржго* 
тбвтя,  в^ритя;  это  зависало  оть  того,  къ  какой  рбчи  прибли- 
жалось произношеше  говорящаго — литературной  или  народной. 

Записано  также:  я  иду  у  пбле,  я  быть  у  п(^лж. 

Въ  словахъ  уб^гъ,  прабегъ,  вбегъ  видимъ  б  вместо  *&;  въ 
словахъ  сиверко  (безличн.;  дуетъ  холодный  северный  вгЬтеръ 
или  просто  р%зк1й  холодный  в^теръ)  и  сиверно  (ежли  на  дворъ 
пойдете,  оденьтесь,  а  то  сиверно,  холодно...)  находимъ  и  на 
ж'кстЪ  ^. 
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Слова  стёжка  (тропинка),  стежечка,  если  память  меЬ  не  из- 
Аг1няетъ,  произносятся  со  звукомъ  е  не  6. 

Очень  замечательно  написате:  плютка  вместо  плетка. 

Жал^ю,  что  я  мало  вслушивался  въ  произношенхе  словъ, 
начинающихся  со  звука  е;  можетъ  быть,  я  нашелъ  бы  больше 
прим^ронъ  съ  э  въ  начале  словъ,  ч^мъ  им^ю  теперь:  8й  [Эй 
Богу,  бпухъ  (опухоль)],  8в5  (орвографически:  его)  —  это  заме- 
чено въ  живой  речи;  въ  ученическомъ  письме  найдено:  вели  и 
эслижъ  (такъ  было  написано,  но  потомъ  зачеркнуто  и  наверху 
поставлено  е). 

Местоимеше  указательное  отмечено  со  звуками  э  и  е:  энти 
и  енти  (кр.),  энту  и  ёнта,  ёнти,  ёнтава,  ети,  ётимъ;  сравните 
произношен1е:  нканбмна  (э  =  е  =  и). 

Иногда  трудно  определить,  какой  звукъ  произнесенъ  гово- 
рящимъ— е  или  э,  что  и  передается  въ  записи:  %нти. 

Любопытно  произношеше:  Алнс^я  —  Елисея  (Алискя  про* 
рока  14-го  числа  шня). 

Звукъ  и. 

Замены  неударяемаго  звука  и  звукомъ  е  несомненно  суще- 
ствуютъ  въ  говоре,  но  мне  кажется  въ  моемъ  изложеши  оне 
представлены  въ  несколько  преувеличенномъ  виде  (см.  Известхя 
Отделенхя  русск.  языка  и  словесн.  Ими.  Ак.  Н.,  стр.  67  Ш-го 
тома,  Приложешя).  Хотя  изъ  ученическаго  письма  я  могъ  бы 
привести  и  еще  много  примеровъ,  подобныхъ  указаннымъ,  но 
это  бьио  бы  безполезно,  потому-что  приводимьш  написашя 
можно  истолковать  какъ  графическое  явлеше. 

Замечательны  редк1е  случаи  взаимныхъ  заменъ  звуковъ  и 
и  ю;  я  сльипалъ  либймое  (ю  близкое  къ  и),  въ  письме  учащихся: 
лнбимецъ,  въ  живой  речи:  чюрюкають  (чирикаютъ),  зачюрю- 
кался  [переносно:  заговорился  (малый  пошолъ  воточку  пить,  да 
тамо  зачюр1бкался)],  говорить:  Типикинъ  и  Тюпйкинъ  (Фамилхя, 
пишутъ  съ  ю),  шлипикй  (въ  этомъ  числу  шлипики;  местное 
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объяснеше:  «старые   грибы,  лаФертовсюе]»  и  шдюпикн  (кр.), 
шлюпйкъ  (кр.). 

Укажу  также  произношешя:  агбнюшекъ  при  агонешекъ^ 
агопьшикъ  (е  =  и  =  ю),  Мйшунька,  Сйшунька  и  т.  п.  (е  = 

п  — ы=у). 

Гласные  ы  и  у. 

Къ  числу  Формъ,  въ  которыхъ  звуки  ы,  у  заменяются  зву- 
комъ  а,  нужно  прибавить  еще:  гордабйчиться,  гордабкка,  па- 
б.шкав1иъ  (это  произношен1е  старика,  жившаго  въ  Москве;  въ 
его  сказке:  хто  маю  дочь  расм^^ёть  (разсм^шитъ),  онъ  пабдиЕЯ* 
Б1иъ,  за  таво  замушъ  аддамъ). 


Въ  окончан1яхъ  словъ  наблюдается  изредка  см^гаенхе  уда- 
ряемьаъ  гласныхъ  и,  я,  ё  всхЬдствхе  употреблен1я  разныгь 
оковчанш;  говорить:  моюдйкъ  и  молодякъ  (молодой  м^сяцъ; 
с]<двните  боровское  скорнйкъ  и  литер,  скорнякъ),  умаремшм 
(\ морившись,  уставши),  ни  спрасемши  и  т.  п.,  гудеть  (можетъ 
быть,  вм1^сто  гудитъ^);  паеть  п^^ни,  гудеть  все  себ*  падь  восъ), 
паснть  вместо  пасетъ  (ни  пасйть  себ-Ь — не  пасетъ,  не  запасаетъ 
себЬ). 


Огяжен1е  глагольныхъ  окончан1й  ое,  1ье,  вероятно,  совершенно 
чуждо  говору.  Редк1я  произношен1Я  въ  род-Ь  гов^шь  (говЪп1ь  около 
К1тюшки,  шутка)  вместо  говеешь,  можетъ  быть,  объясняются 
шзъ  говЬшпь,  гов-кйшь  (последнюю  Форму  я  слыш&лъ  рядомъ 
съ  двумя  первыми)  черезъ  выпаденхе  й,  которое  наблюдается  во 
миогихъ  случаяхъ?  С1опоставляя  Формы  акающихъ  говоровъ: 
\  ^гЬншь,  б-Ьгажть  съ  Формами  ум4шь,  бегать  окакмцихъ  гово- 
ривъ,  видимъ,  что  изм^неше  е  въ  ■  послзгжнло  препятств1емъ 
1П1  стяжетю  подобныхъ  глагольныхъ,  Формъ.  Отсюда  прмхо- 

П  Но  ба1%е  вероятно,  что  это  ораввлшжя  Форнт  оть  190^^ 
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дииъ  къ  заклочешю,  что  отсутствхе  подобныхъ  стяженныхъ 
Формъ  указываетЪу  что  из1гЁнеше  е  на  и  древне  въ  говор*!. 


Какъ  редкость,  въ  говори  можно  услышать  протяжное 
произношеше  пасныхъ.  Есть  запись,  гд^  протяжныиъ  пас- 
нымъ  выражается  превосходная  степень:  ст^рая-ст^рая-ст^рая! 
(въ  этомъ  случае,  въ  говори  старухи  ясно  слышался  долг1й  ^) 
гласный  звукъ). 

Вставки  и  пропуски  зеуковъ^ 

Отмечено  несколько  случаевъ,  гд'Ь  наблюдается  гласный 
при  плавномъ:  клошный,  клошная,  бернб,  берна  (мн.  ч.),  бёр* 
нушко  (бревно  не  употребительно  въ  чистомъ  говори),  сравн. 
Фамилио:  Бёрниковъ,  середовой  (кр.,  значен1е,  кажется,  сред- 
Н1Й?),  не  взворбтются  (не  возвратятся),  (солодъ)  сд'Ьлается  со- 
л5дк1Й.  Въ  ученическовгь  писыг!^:  «упорожнялся  въ  переводахъ». 

Иногда  находимъ  гласный  звукъ  въ  приставке  тамъ^  гд^  въ 
нашей  р^^чи  его  В!^тъ:  предоставили  [избили  да  предоставили 
туда  (вора  въ  полищю)],  предоставляла  [молоко  въ  больницу 
предоставляла  (поставляла)];  иногда  видимъ  и  приставку,  кото- 
рую мы  не  употребляемъ:  сог^гьлгьютпь  [соцтьл1^ють  который 
яблоки...  а  то  сила  ихъ  (очень  много) — не  удержить  и  яблоня!]. 

Въ  числ'Ё  гласнмхъ  вставокъ  нужно  указать  также  звукъ  а 
(о)  передъ  суФФиксомъ  ну  въ  глаголахъ:  ливанулъ  [(дождь)  вотъ 
какой  ливанулъ!],  катонйте  (и  платочки^  мамаша,  ка^оните  не- 
множко), тиранулъ  (сапоги  только  тиранулъ  щетонлип  -  ^такъ  и 
горять),  толконуло  (пятьдесятъ  ц1^ковыхъ  себ*!  на  шейку  тол- 
конуло),  топот&ть  (топотйть  на  кого  ногами;  я  все  топочу  — 
ходя  стучу  ногами),  столконулось  (челов^къ  шесь  столконулось — 
т.  е.  случайно  сошлось  въ  одномъ  дом^). 


1)  т.  е.,  по  крайней  1гЬр-Ь,  долго  произносимый.  Фонетической  долготы  я 
не  ум^ю  отличить  отъ  риторической. 
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Къ  слуц&яжь  гласной  вставки  относятся  также  натсанш: 
убамакають  (не  маюхбтшй)  н  карапива  (учен.)  н  провзвошетя: 
каравйтИу  гарачёв. 

Првставка  гдаснаго  въ  начах^  сдовъ  можеть  быть  еще 
указана  въ  Формагь:  арт&читься,  жндр2кввтся,  нгаречжха  (уч., 
гречиха),  увстр^лся  (встретился),  успасибо,  првставка  в  и  во — 
въ  случаяхъ:  вбчень,  привгарюнимши  (онъ  не  весел»  сядвтъ 
прввгарюнииши  —  оригорюнввошсь;  крест,  п^сня),  вострушки 
(кр.|  стружки).  Записаны  произношен1я:  уватцбвъ  (у  отцовъХ 
увавс4хъ  (у  вс&хъ). 

Между  словами,  въ  которыгь  ваходимъ  гласное  окончаше 
вместо  нашего  согласнаго,  нужно  поместить  еще:  бченна,  те- 
пёря  (они  тепёря  расаду  посияли),  изв^^ра  и  изв^ръ  (ушать), 
Юево  (въ  Юево  вдуть),  сельдя  (купила  сельдю),  вчер&ся. 


Въ  произношен1Ягь:  приийють  (изъ  приимають),  не  побы- 
чилось  (не  пообычилось,  не  понравилось;  кр.)  видииъ  стяжеше 
гласныхъ  въ  начале  словъ. 

Къ  прим^^рамъ  на  пропуски  неударяемыхъ  звуковъ  мояшо 
прибавить  еще:  три  чей  (или  очень  краткое  а:  а),  вь1^ченыхъ, 
пу^вицы  (уч.),  для  к5нъ  [подхб  оконъ:  а  мы,  бало,  для  кбнъ  на- 
наставимъ  (березокъ)],  передать  (перед']^ть  пгганы),  перпелА, 
перпелбвъ,  д'Ьвчьи,  'мянины,  'зоблич21етъ  Гизоблияаетъ),  Ма- 
лоросл21вецъ  и  Малый  Ярославецъ,  скворшикъ  (скворушекъ), 
ше1г2шъ  (шелыганъ).  Характерны  произношешя:  пьявка,  пья- 
вица,  сьяють  («не  сьяють»,  сказано  о  плохо  вычищенныхъ  са- 
погахъ). 

Изучен1е  письма  учапхихся  даетъ  въ  особенности  много  ша- 
тер1ала  для  знакомства  съ  случаями  вьшаденхя  и  ослаблешя 
неударяемыхъ  гласныхъ,  но  этоть  матер1алъ  нельзя  признать 
вполне  доброкачественньшъ.  Конечно,  не  мало  будеть  въ  числи 
ученическихъ  ошибокъ  такихъ,  который  происходять  отъ  того, 
что  пишупцй  недостаточно  овлад^лъ  техникой  письма,  отъ  того, 
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что  овъ  часто  бываетъ  разсЬявъ,  не  сосредоточенъ;  изъ  про* 
пуска  нельзя  заключить  о  вьшаденш  гласной:  можетъ  быть, 
она  только  очень  ослабела  и  не  чувствуется  при  произнесеши 
шопотоиъ,  которое  ученикъ  д'&лаетъ  для  себя  при  письме.  Но 
все-таки  изучеше  письма  учащихся  можетъ  быть  хорошимъ 
вспомогательньшъ  средствомъ  при  изучен1и  говора,  потому  что 
въ  письм1&  невольно  прорываются  наружу  какъ  самый  характер- 
ный, крупный  черты  говора,  такъ  и  мелкхя,  тоншя,  которыхъ 
можетъ  не  усладить  малоопытный  слухъ.  Малол'Ьтше  пропу- 
скаютъ  въ  письме  даже  предударную  гласную: 

сербро  (серебрб),  тленокъ  (теленокъ),  чрнила  (чернила) — за- 
м'бтимъ,  что  случаи  пропуска  наблюдаются  около  плавнаго; 
пишуть:  горость  (горсть),  разабитъ  (разбить),  также:  крыля 
(крьиья),  хлопя  (хлбпья),  листя  (листья),  —  хотя  такъ  не  го- 
ворить (всегда,  насколько  мн^  известно:  крылья)  —  сколко, 
толко  (говорить:  сколько,  только). 

Шкоторыя  написанЫ  учащихся  интересны  съ  графической 
стороны;  малол'Ьтпхе  пишуть:  сомга(с^мга),  утьужить  (утюжить), 
мальютка  (малютка). 

Отпаденхе  конечной  гласной  часто  наблюдается  ещевъслов^^ 
бы — бъ:  штобъ,  вы  бъ  пораньше  приходили  и  мн.  др.  Эти  Фор- 
мы, отличающ1я  и  московски  говоръ  (часто  у  историка  Соловь- 
ева), кажется^  такъ  мало  свойственны  н^которымъ  с1^вернымъ 
говорамъ,  что  могуть  служить  д1алектической  приметой. 


Въ  числ^  согласныхъ  пропусковъ  нужно  указать  еще  й:  се- 
чйсъ  (сейчасъ),  Серпёскъ  (Серпейскъ),  изъ  Серпёска,  семёство, 
передить  (перейдить:  перейти),  передите  (передите  тамъ,  а  зд'Ьсь 
грязно),  семинутою;  въ  числ^&  согласныхъ  вставокъ  можно  ука- 
зать еще  вставку  з  въ  словахъ  иностранныхъ:  почтилхёномъ, 
шпюнами  (шпхёнами  накармливала — колотушками,  шутка),  вен- 
чшнецъ  (венещанецъ),  камеда^штщикъ. 

Въ  числ'б  р1дкихъ  вставокъ  необходимо  упомянуть  Формы 
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0^п%^ж^^  У'^^^г}.  углшял.,  умтт^  Оброти:  ттжк 

г^'Я'!;,  щ^^лкгт  (кр^лто:  Ж1в^«ь  схредто,  т.  е. 
"г^лшо^  ^ги-тнш}^  с/;1ядяо;.  О^ратво,  ватршц^л  шгксто 
п/Алм  1(йги  ттрмци!  пъ;  8»гршии  кошДтвшш  [браоа  о  ■!- 
11(Д||«хг];,  переккямьшй  штЬсто  иереспзывай  (с17111ай,  то  лн 

(ушЬи*.ио  также:  «ть  (вгйдь),  ядпе  (вжджте;  эп  «оряы,  на- 
ж'^гся^  у  стА1ШКЯу  жившдго  въ  Москве),  {иуста  (августах  ^Л>* 
рАт^г,  мр'/пг,  во  што  (вотъ  что),  миослвый,  гать  (говоржтъ: 
больше,  пщ  я  коггЬйкя  не  дамъ),  дребежап  (уч.,  дребезжап), 
щтмпнъ  (уч,),  кресъ  (уч.,  кресть),  смоть  (уч.,  смотръ). 

дбг^и  согласные. 

Къ  яя1|1)ие1|{ямъ  согласныгь  нужно  прежде  всего  прнбавить 


1)Срм11.  б4лор7ое.  оорбб»,  оарббоваць. 
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произношешЯу  укадывающ1я  переходъ  д  въ  ж,  т  въ  ч:  Роасествб, 
рбпчутъ. 

О  произношеши  звука  г  нужно  сделать  еще  (^дующ1я  ука- 
зан1я:  въ  письме  учащихся  найдены  еще  Формы:  брюго  (брюхо), 
чигвуть  (чихнуть);  замена  звука  Ь  звукомъ  х  замечается  и  въ 
живомъ  язык1^,  говорить:  Ьамлёть  и  хамлётъ  (бравное  слово: 
мужикъ,  мужланъ),  хоюв^  (кр.).  М^на  звуковъ  Ь  и  ф:  Ьарма- 
з5нъ,  Ьармазбнка,  Ьармазбнская  в^ра  (ф=х=Ь?),  фордыбйчить 
(Ь=:х=Ф?) —  им^етъ  слишкомъ  ограниченное  число  прим^ровъ. 

Зам^тимъ  также  проббхивать  (проббхнвають:  теряютъ  что 
ннбудь  по  добротЁ,  говоря  объ  обидчикахъ:  Бохъ  съ  ними!). 

Въ  Формахъ,  подобныхъ  отхйлкывать,  отпихивать  слышатся 
твердые  к,  х. 

Къ  особенностямъ  въ  произношен1и  звука  к  нужно  еще  при- 
бавить сл'Ьдующ1я  данный:  кыдай  (не  очень  ясно,  но  не  и;  уда- 
рен1е  не  записано,  часто  говорить:  кидай),  хрёсникъ,  матери 
хр^снай,  хъ  стирке,  хъ  сн^гу  (ворона  кр&чить  хъ  сн'бгу,  при- 
мата) хривйя  (кривая;  крест.).  Въ  говорахъ  мягкое  к  не  заме- 
няется мягкимъ  т  (известенъ  одинъ  случай:  Ероптинск1й  —  Фа- 
мил1я  выселенщ1  изъ  деревни  Бропкин&),  но  Формъ  съ  обратными 
заменами  записано  еще  несколько:  випёря,  Косенвйнъ,  св^с- 
няется  (см.  еще  стр.  80  Изв^стхй  Отд&г.  русск.  языка  и  слове- 
сности Им.  Ак.  Н.).  Это  произношен1е  нужно  объяснять  за- 
имствован1емъ  изъ  говоровъ  московской  области.  Въ  данномъ 
случае  оно  является  част1юинепосредственньшъ,  такъ  какъ  ста- 
рикъ,  говоръ  котораго  наблюдался,  жилъ  въ  Москве  (учился 
портновскому  мастерству). 

Къ  Формамъ  хвйртукъ,  Аграхвёна,  сарахвйнъ  (кр,)  и  т.  п. 
находятся  и  обратный,  хотя  оне  и  очень  редки:  горбфина  (горб- 
ховиыа,  изъ  горбхвина),  фатаваты  (вотъ  этатъ  салдатикъ  рао- 
меёть  её,  не  такъ  какъ  ОФицеръ:  салдаты  фатаваты!  изъ 
сказки);  у  крестьянъ:  форалъ,  фбростъ,  фбстикъ. 

Въ  слове  щи  наблюдаются  вместо  щ  звуки  шт  и  шч:  пгги 
(обыкновенно  слышалъ  отъ  одной  пожилой  горожанки,  которая 
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прожзвошеше  пщ,  кажется,  вжходиа  цгльпфвьпъ),  опв, 
При  зажЬиЬ  звука  щ  звукомъ  ш  есть  орвх^ы  ш  обратвой 
шЪаы  (въ  вяостранныгь  словахъ):  щвкадкгь  (шепшигь), 
тЗгнка  (шкатулка). 

Въ  говорЬ  старшаго  покохЬнЫ  можво  услышать  твердое 
двойное  ж:  ъштюкктъ^  вы^жж^ть,  ^р^^жж&еть,  дожж4,  дожжё!, 
дбакжычекъ. 

Цокаш>я  и  чекааья  не  наблюдается.  Я  не  счнтаю  еджшгшыгь 
произношешй,  т.  е.  двугь  трехъ  отд^льныхъ  словь,  подобный 
которьшъ  можно  найтн  во  всякягь  говорахъ.  Таковы:  чйпель- 
ннкъ,  ч&пля  (сковороднвкъ),  веншянецъ  (венещанецъ),  чшкотуха 
(говорунья,  болтунья;  прн1г1ръ  будеть  Н1г§ть  значеше,  еслн  пер- 
воначальныиъ  нужно  считать  малоросс,  цокотуха:  Бо  жинкы  на- 
голо вси  цокотухы:недля  ихъ  выгадано  слово:  «мовчаты»,  Шев- 
ченко; Кобзарь,  536). 

Куфня  говорить  даже  люди  съ  н^которымъ  обраэовашемъ. 
Слово  квартира  приходилось  слышать  въ  Формахъ:  Фатераихва- 
тёра,  также:  квартиранть — хвартир&нть,  хварт^^ьному  и  фар- 
т&льный,  панифйдка  (панихидка). 

Для  указан1я  на  друпя  замены  согласныхъ  имеются  записи: 

палбйникъ  (половникъ),  полицёвскШ  (полицейски,  произно- 
шен1е  сообщено)  посдоббдн^  (посвоб5дн§е),  вел^ная  (кр.,  я  ра- 
боталъ  на  велъзнай  дароги),  муравхи  (муравьи),  муравж1гаыхъ 
(иуравьиныхъ)  братёйникъ  (ср.  владим.  братёльникъ),  въкёленкй 
(стар.,  въ  избушке  живу,  въ  кёленк^),  венигбрка,  вингбрка  (изъ 
велигорка;  сортъ  крупы,  распространенный  изъ  им^тя  гр.  Вь 
ельгорскаго),  сильчь  (кр.,  сир^чь,  тоесть),  п&хмырный  (о  чело- 
век*: скучный,  анспроворный»  по  м-Ьстному  объясненЬо),  страш- 
ная нед'1ля  (страстная),  Маяй  (Мамай:  «Маяй  воевалъ»,  говорить 
о  большомъ  безпорядк^),  поясниха  (поясница),  паралшвъ  (бран- 
ное выражеше:  параликъ  тебе  расшиби!),  хучь  (хоть,  энклитика), 
тюни  (суконные  башмаки,  чуни,  кр.),  перебёрщивата  (перебор- 
чивата,  прихотлива),  погрёбица  была  «лёжущи»  покрыта,  ббчее, 
сообщились  (кр.,  соединились  для  какого  нибудь  общаго  Д'Ьла). 
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Одн'б  изъ  этихъ  звуковыхъ  завгЁнъ  объясняются  Фонетиче- 
ской близостью  звуковъ,  друг1я  аналопями  къ  изв^стныиъ  зву- 
ковъшъ  Формамъ  или  къ  нзв^стнымъ  словамъ,  третьи — особымъ 
образоватемъ  словъ,  четвертыя  указываютъ  на  чисто  русскую 
Форму  слова,  вм'Ёсто  которой  литературный  языкъ  употребляетъ 
славянскую.  Строго  и  точно  разграничить  вс^  эти  случаи  я  за- 
трудняюсь. Въ  качестве  прим^ровъ  для  этихъ  видовъ  можно 
указать:  1 — полбйникъ,  зеленая,  2 — полицёвск1й  (сближается 
съ  словами  на  всшй),  Маяй  (можетъ  быть  сближено  со  словомъ 
маять),  3 — пояснйка,  4 — ббчее. 

Друпя  записи  указываютъ  так1я  изм^&нен^я,  который  наблю- 
даются въ  группахъ  согласныхъ:  пбшта  (почта),  нагромощ^но 
(страдат.  прич.  отъ  нагромоздить,  вместо  нагромозжено:  тамъ 
нагромощёно  въ  чулан'Ь;  жж=щ)  ^),  дошшъ  и  дошъ,  дожасй 
(твердое  двойное  ж),  ращ^тъ  (расчетъ),  тыщя,  тьщи,  мущина 
(уч.),  лутче  и  лучче,  получче,  р^ччикй,?  (резчика,  слово  слы- 
шано неясно:  дакъ  лучче  р^^'ччикй  зачалъ;  шч=чч),  пашанйш- 
наго  (кр.,  отъ  пашанишнаго  xл^^ба  ты  въ  дв^  нед'&ЁИ  безживот- 
ная  будешь,  т.  е.  очень  похудеешь). 

Отъ  старика  я  слышалъ  не  вполн^^  ясньм  произношен1я  не- 
опред^леннаго  наклоне шя  стар1и^са,  заним&сса  вм'&сто  стараться, 
заниматься  и  т.  п.  Не  знаю,  Фонетическое  это  явлете  или  ис- 
ключительное, зависящее  отъ  старческаго  несовершенства  орга- 
новъ  р'Ёчи;  но  онъ  ясно  выговариваетъ  ться  въ  изъявительномъ 
наклонеши.  Не  явилось  ли  это  стар^мюа  изъ  стар^цца? 

Я  неосторожно  сказалъ  въ  своемъ  сообщенш  (Изв^ст1я  Отд'Ьл. 
русск.  язьша  и  словесности  Им.  Ак.  Н.  стр.  80,  прим^^чан^е), 
что  ч  передъ  н  правильно  переходить  въ  ш.  Кругъ  словъ,  въ 
которьтхъ  сльш1имъ  шн  вместо  чн,  можетъ  быть  и  больше,  ч1мъ 
въ  московскомъ  литературномъ  язык^^,  но  во  всякомъ  случа'Ьза- 


1)  Правильно  отъ  "^громоот,  какъ  отъ  вереск  —  верещать  (ср.  сье1Ц10 
избы  въ  Акт.  Калачова  въ  росписи  Клинскаго  кружечнаго  двора);  вережжать 
отъ  вереаг  —  архаизкъ. 
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шжтшегъ  смтжткхъ  же  шшмягк, 
шешя  шшашкл  даже  лшшеь:  сжучм. 

6ъ  сюшъ  жп^съ  ш  тквешы 
пасяаго  орелыд^Щ^о  емп  согммаюшу  пося^л^тщ^^о. 
щешъ^  шмбхоммшо  щтбшшшл,  что  первое  жл  штшхъ  смт 
ппгтея  очеяь  рЬдко  Гя  жвшеиъ,  кажется,  во  еообцеаво^  а  ■»- 
сЛмм^,  тоже  црайве  т^лмое  прокзаошеше,  кжжегеа  ■ 
дрштыувыжъ^  Можетъ  быть,  ово  запкшоотьслфт, 
гъ  Москвй,  1  завесево  сюда  съ  севера,  гхЬ  слшппсв 
сто.  Здйсь  же  обыкновенно:  вДленысая,  вадеяыи>, 

Прв  обыкновеввыхъ  пронзвоа1ев1ягъ:  веяношво,  встрелъ, 
екдать,  дёрекай,  вборы,  вд-кииея  —  ваблодаеяъ  сдучан,  ш%  во- 
торыхъ  гдухой  выг^сняетъ  ясный  звонпй;  таковы  «орны:  ва 
КлтЛсЬ^  ишикпкъ^  ламп^ты,  ланп^товъ,  воточку. 

Къ  случаямъ  оерестановкв  звуковь  оржбавло  еще:  прпта 
(притча),  буг^^хтеръ,  будг^^хтеръГбухгалеръ;  вгЬроятво,  ве 
твческая  перестановка,  но  прнравнеше  късдовамъ, . 
на  буд  я  кончающимся  на  ггеръ),  обнаковёяно  (обыквовеяво).  Слы- 
шано: труподгкховаты  вместо  трупор^ховаты  (диссвмвдящя  шав- 
яыхъ).  Какъ  при  прдрубь  (говоръ  образованныгь)  долкно  быть 
[![|6дубь  (говоръ  необразованныхъ),  такъ  при  канцедяр1я  (обраэо- 
ианцые)  находимъ  канцеряр1я  (необразованные,  обратная 
^о1^я). 


Разсиатривая  ошибки  учащихся  въ  правописанхи,  находввъ 
прещде  всего  передачу  обыкновевныхъм^стныхъпровзношешй; 
цншутъ:  грехведя  (гриФеля),  эхваторъ  и  эфаторъ,  вцыпясь 
(упЬпясь:  вцыпясь  за  мою  руку),  тахго  (такъ-то),  хищничество 
(хищничество),  фыыки  и  т.  п.  Въ  написанш  руообй  (рысцой) 
яюнсно  вид'Ьть  звуковую  ассимидящю;  бомжандйръ  (бомбаадиръ), 
колбкнами  (колоннами)  искажены  какъ  иностранныя  слова. 

Несомн'Ьипую  черту  говора  представляетъ  употреблеше  од- 
ной согласной  вместо  двухъ  одинаковыхъ;  пишутъ:  Аны  (Анны), 
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ремесденики,  безпристано,  военыхъ,  обыкновенаго,  одинад- 
цатЬу  прх'ЬаватЬу  'Ёжалъ,  калона  (коюнна)  раотшался,  подразни- 
вадъ  (поддразнивадъ),  дуче  (древняя  Форма).  Для  живого  языка 
изъ  подобныхъ  Фориъ  записано  только  одно  произношеше:  рао- 
м^еть  (разсЁГЁетъ,  заставить  см'1яться:  Хто  маю  дочь  раом'&ётц 
онъ  паблкавйлъ,  за  таво  замушъ  аддамъ;  изъ  сказки). 

Зам^Бчате^^ьно  написаше  гудевителное  (удивительное):  зд'бсь 
буква  г,  передавая  звукъ  Ь,  указьгааетъ  на  легкое  придыхан1е, 
которое  сльшгатся  передъ  начальнымъ  гласнымъ. 

Написашя  вьюшка,  въюга,  въется  показываютъ,  что  въ 
данномъ  положенш  губной  иногда  произносится  твердо. 

Написан1я  свлать  (стлать),  чв^ты  (цв^&ты)  представляются 
мн^  ошибками,  не  имеющими  соотв^тств^я  въ  говорб.  Вероятно, 
это  особенности  не  СФормировавшагося  д'Ьтскаго  языка,  усилен- 
ныя  еще  слабостью  анализа  и  меньшей  ясностью  звуковыть 
ощущен1Й,  когда  произносятъ  слова  про  себя  или  шопотомъ.  При 
посл^днемъ  условш  см^шиваютъ  вообще  звуки,  им^ющ^е  неко- 
торую близость  и  пншутъ:  овать — звать,  больза — польза,  лоава- 
докъ  —  лошадокъ,  бряхауть  —  брякнуть,  трясха  —  тряска, 
хормъ — кормъ,  звягнуть — звякнуть.  Написате  мочи  (мощи), 
можетъ  быть,  соотв*тствуетъ  и  живому  языку. 

Сл1&дующ1Я  написан1я  показываютъ  приближете  звука  в  къ 
у  и  слабость  посл^&дняго  въ  положен1и  между  двумя  гласными: 
зуукъ  (звукъ),  авосьть  и  аость  (авось),  умыался  (умывался),  де- 
рушка  (деревушка,  черезъ  *де]^в^ка). 


Къ  прим'Ёрамъ  на  твердые  и  мягкхе  звуки  на  странице  72 
Изв^стхй  Отд^л.  русск.  языка  и  словесности  Им.  Ак.  Н.  можно 
прибавить  еще  несколько.  Эти  прим'1&ры  я  приведу  въ  алФавит- 
номъ  порядк^^  согласныхъ  звзгковъ,  не  придавая  значен1ю  тому, 
что  случаи  твердости  и  мягкости  различны:  б  —  бвлам^ится 
([ребенокъ]  плачетъ,  беламутится,  никакъ  съ  нимъ  не  сладишь), 
обвламутится  (ребенокъ  безъ  матери,  кр.),  д — дуже  (очень: 
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очень  дуже  труслва;  ср.  владимирское  дюжгй^  у  Крылова:  н 
дюжб  и  св'Ьжъ  на  взглядъ,  лтерат.  недугъ),  груздъ,  р.  п.  гр7ЭД|Е, 
ин.  ч.  груады,  8— ютзынута  (дверь  отзынута — широко  отвореяа; 
ср.  разинуть),  н — своячиня  и  своячина,  солночный  (уч.),  п — в€>' 
пелбчка  (погорало  до  пооелбчка),  р — з^ютре,  зйвтрокъ,  зквтре- 
кать,  поз&втрекаевгь,  вьпрещила  (глаза),  крежовникъикряжбв- 
никъ,  деръмб  (деньги  взялъ  хороппи,  ашшепу  прислалъ  дерънб), 
взр^нутся  (воб^^  он*!  взрынутся  [замужъ]),  стол^фь,  столарн, 
комйрь,  комарей  (отъ  комарей  покою  н§ту),  Иванъ  М^Нроп 
(ср.  Владимир.  Мйтревъ),  подстрыгйють,  скрынь  (уч.)^  о — но- 
пишись  (по-владимирски:  нок&мись),  съ  ъъ  глаголахъ  вместо  сь 
можно  указать  только  въ  вид'б  р^&дкаго  исключетя  (отмечено 
снагнйсъ»:  «оговорка»  или  заимствованное  произношете),  ск- 
чксъ  и  сичйсъ,  т  —  мйлостжнки,  стёкъ  (стокъ:  лучше  стбкъ  съ 
крыши  будетъ  лежмя),  водотекъ  (кр.,  вотъ  по  водотёкъ  (въ 
овраге),  его  (барина)  земля,  а  тамъ  гр^ская),  мйтбвицы  (!?  м^то- 
вицы,  матицы  въ  постройке).  Укажу  также:  кро^  (кровь).  Слы- 
шатся и  не  ясные  звуки,  средн1е  между  твердыми  и  мягкими 
одн7«й  муки. 

Ударенге. 

Особенности  въ  ударенш  замечены  еще  въ  сл^дующихъ 
случаяхъ: 

Пилить  (она  пилить),  нбвина  (бало,  у  меня  до  новины  свое 
варенье,  а  теперь  повышло  все;  нешто  теперь  нбвина  варевье?), 
мурава  (козявокъ  въ  хл^б'б  мурава-муравомъ),  пбмины,  на  пблчаса, 

мбрква  и  маркв21  (морковь),  мблонья  и  молонья,  серебро 
(р1дко;  слышано:  здоровье  дороже  злата  и  серебра)  и  серебрб, 
дбчка  (городское)  и  дочки  (кр.;  къ  дочк*),  климйтъ,  случат  (ш. 
п.  МП.  ч.),  празнов&ше, 

врать  (дьяволъ,  нечистый  духъ),  вр11га,  врки  («врки  му- 
чили»—б*сы),  мелькбмъ  (кр.), 

кипятокъ  (полонизмъ),  на  кипятке,  кипятошный  хл^бъ  (на 
кипятке  растворенный), 
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деревья  (деревья  стали  распукиваться  по  маленьку),  волосй, 
музулёй, 

мудр1ш  (вотъ  немудрая  лошадка  у  насъ  была  [а  и  то  какъ 
понесла,  когда  испугалась!]),  квитнйя  (разд-блалисьБаквитную— 
на  квитъ,  расквитались),  л^совая  (не  знаю,  какая  птичка,  должно, 
л^^сов^^я  пикаеть), 

юрдкъ  (Юрочкины  называются  потому,  что  д'1^душка  быль 
юрбкъ,  проворенъ  очень;  его  Юркбмъ  такъ  и  звали),  ялбвый 
л^съ  (елевый),  разоспалась  (разосп1иась  и  ^сть  не  стала),  убр21- 
ный  (одетый),  загната  корова,  барышнб  торгуеть,  далече,  токм& 
(Э17  муку  скотина  не  будетъ,  свиньи  'Ьсть,  не  токм&  што  люди; 
я  ужъ  б'Ьгу  человека  искать  [отъ  котораго  отстала  въ  л'Ьсу],  не 
токм21  што  грибы  брать). 

Оклоненге. 

Въ  склоненш  существительныхъ  остались  не  указанньпш: 

твор.  п.  ед.  ч.  женск.  рода  на  ею  отъ  словъ  на  ь:  за  сблею 
(за  солью),  жизнею  (уч.), 

предл.  п.  ед.  ч.  м.  р.  на  *  вместо  у:  на  угл4'  (уголъ),  въ 
л^с1,  въ  прошломъ  гбд'Ь,  языкъ  въ  р5т4^  ^), 

имен.  п.  МП.  ч.  ж.  р.  на  а,  я:  зеленя  плохи,  пол&та  (кр.,  по- 
лати), лента  (уч.),  также  и 

винит.:  на  всё  стороне, 

им.  МП.  на  ы  отъ  именъ  средн.  рода:  гн^зды,  ни  закак1И  бл^ги 
не  пустила  бы,  въ  письме  учащихся:  кружавы,  стеклы,  яицы; 
зам^^тимъ  зд^сь  же:  чётверы  (гости  пр1'6хали  четверы),  ребяты, 

родит,  падежъ  мн.  числа  м.  р.  на  ъ:  а  этихъ  гйлманъ  напу- 
стить (на  квартиру),  сохрани  Господи!  отъ  зубъ, 

женскаго  рода  на  ь:  пять  постель, 

средняго  рода  на  ей:  плечёй, 


1)  Написашя  въ  лЬсЛ  и  т.  п.,  безъ  сомн^^в1я,  соотв'Ьтствуетъ  бод']^е  моимъ 
слишкомъ  прочвымъ  орфографнческимъ  привычканъ,  чЬиъ  живой  мещовской 
р^чи. 

Св^1шп  П  Отд.  И.  1   Н.  2 
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дат.  п.  множ.  ч.  муж.  р.  на  ёмъ:  канёмъ^  дашад^мъ,  къ  кж- 
немъ,  къ  лашадеиъ,  къ  звиремъ,  къ  гастбмъ  (исклочлеЕШо  въ 
крест,  говорагь), 

предложи,  падежъ  на  1гь:  на  юшадегь  (в1^р(штно,  тоже 
только  у  крестьянъ). 

Собирательный  Формы  наблюдаются  рядомъсънесобнрагель- 
еыми;  еъ  одной  стороны:  братбвъ,  съ  другой;  грузды  н  груадья 
(об1;  Формы  изъ  опгабокъ  учащихся),  подгруздья  (впрочемъ,  от- 
м^ченъ  именител.  п.:  аодгрузд1й)  и  подгрузды. 

Въ  склонен!»  отд'&льныхъ  словъ  можно  указать  Формы: 
время,  врёмю  (д.  п.),  врёмемъ,  цёрква,  цёркву  (в.  п.),  къ  церк- 
вамъ,  им.  д^тя  и  дитя,  р.  дитяти  и  дитяти,  д.  кЬтятш  и  днтю,  в. 
дптю,  т,  д*тёю,  дитею,  д-Ьтемъ,  п.  о  д^^ятн,  о  днтк,  о  дитво 
(кр,),  д.  п.  м.  ч.  дитбмъ  (кр.)  и  д-Ьтямъ  (кр.),  у  хозяявъ,  хозя- 
якъ  (ср.  у  Пушкина:  Честь  хозяямъ  отдала),  оутя  (р.  п. 
отъ  оуть),  день  бто  днж,  посл1&  Петрове  дни,  севбднж,  мурава- 
муравомъ  (ср,  народное:  силбмъ),  изъ  рота  (ахл1бъ  изъ  р&та 
валится»»  говорятъ  о  неразвязномъ  челов^кЬ),  съ  бр&тш  (съ  бра- 
Т1ею:  мущины  съ  братио  об^&дають). 

Трудно  объяснить  Форму  дательн.  падежа:  но  кленд^г!  вме- 
сто со  надеыдарю.  Можетъ  быть,  это  см1шеше  падежей  датель- 
наго  и  аредложцаго»  которое,  между  прочимъ,  наблюдается  у 
учащихся,  ставящихъ  часто  вопросъ  по  чемъ  къ  Формамъ  оо 
з^&ц-к,  но  досксЬ;  мощегь  быть,  это  такой  же  переходъ  оть  Фор- 
мы т  календарю,  какой  видимъ  въ  употребляемыхъ  рядомъ 
Формахъ  объ  рублю — объ  рубл^. 

Укажу  еще  Форму  цыпленковъ:  пятнадцать  цыплёнковъ(на- 
гЬдка)  шаведа. 

Въ  сливать  кагь  Варятка  (уменьшит.-ласкат.  оть  Варвара, 
Вара)|  можетъ  быть^  нужно  видеть  оставшхеся  сл^ды  очень  ста* 
:^ъ  склонений. 

■Цвл^ьно:  молись  Ббженьку  (сказано  ребенку). 
|р1еь  шшпсь:   вяснуй  (твор.  п.:  вясн}^  идти  по  гряз!), 
но  проверить. 
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Къ  древнимъ  Формамъ^  какъ:  воров^ти,  находятся  обратныя 
новыя:  эты  (кр.,  эты  дни;  ср.  аны),  черт^  (кр.,  черти). 

Въ  скдонеши  прилагательныхъ  можно  указать  случаи  потери 
падежей:  поел  Пятрбвъ  дни,  къ  Пятрбвъ  дню,  ни  синь-п5роха 
(отъ  жены  ни  синь-пороха  помочки  теб^^  не  будеть). 

Должны  быть  указаны  также:  родительный  падежъ  на  аЬо, 
но  только  въ  крестьянскихъ  говорахъ;  въ  н^которыхъ  м^^стахъ 
крестьяне  говорить:  каЬб,  чяЬб,  акаг5каюты>|  но  въ  Меп^овск'Ь: 
кав5,  чяв5, 

посл^  шипящихъ  родительный  падежъ  иногда  оканчивается 
на  ева:  л^шева,  ученики  пишутъ:  младшего, 

винит,  падежъ  въ  очень  р^дкихъ  случаяхъ  оканчивается  на 
уя:  не  простую  рыбку,  золотуя  (чтенхе  учащейся);  подобный 
Формы  я  очень  часто  слышалъ  въ  Зарайскб  Рязанской  губ.  («по- 
ставить запятуя»), 

дательный  падежъ  прилагательныхъ  на  жШ,  Ч1й,  шй  оканчи- 
вается на  ю  въ  выражешяхъ,  подобныхъ:  по-Б5жью  (я  думала, 
что  по-Б5жью  [будешь  поступать],  а  я  не  знала,  что  по-разбой- 
ницки,  кр.),  по-руску,  по-лягушичью  (въ  литературномъ  и  вла- 
димирскомъ:  по-Б5жьи,  по-руски,  по-лягушычьи), 

существуютъ  Формы,  какъ:  на  Д'&вйч1ю  долю, 

именит,  падежъ  мн.  ч.  оканчивается  также  на  ыи,  1е;  въ 
ошибкахъ  учащихся:  тих1и,  кротк1и. 

Сравнительная  степень  образуется  бол^^е  свободно;  гово- 
рить: ходч^ье  (часы  пошли  ходч^),  она  глушъе  меня,  дургье  яво 
нбтъ,  поеечергье  (попозднее  вечеромъ:  когда  это  было,  часовъ 
въ  восемь? — Штъ,  немножко  поеечергье). 

Въ  числительныхъ  отмечено  только:  пятьмй  (ее  пятьми  руб- 
лями не  прокормишь,  т.  е.  на  пять  рублей),  двамя  печами,  со- 
роки и  сороки  (день  сорока  мучениковъ:  скоро  будуть  сброки). 

Въ  прилагательныхъ  и  м]^стоимен1яхъ  остались  неуказан- 
ными очень  редкая,  но  все  же  существуюпця  Формы  въ  род^&: 
мйслина  (масленая  неделя,  масленица),  кака  (вишь  как1к  скорая!), 
какй  (во  каки  лампы!), 
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до  кехё  поръ  спжте,  до  оех>  порть,  жакЫ  пржаашжш. 


Въ  вгЬсготетяхъ  необходимо  указать  еще:  бвъ  (тоово  у 
1фестьянъ),  аны  (нередко  ж  у  мЪпцшъ),  всеё  (внн.  п.). 

Употреб1ете  въ  родвт.-вжшгг.  Форшъ  себе  «себя  прпоццпъ 
къ  вгь  свгЬшенио  съ  дат.-пр.  п.;  говорятъ  жногда:  ораводв  о 
€€бя  чш  [штъ;  въ  ученжческомъ  шсыгЬ:  у  ГлнгЬ  три  еебл  т 
бьио  денегъ. 

5!1гтонмеше  она  въ  родвтелломъ  падеже  часто  саяшгтс! 
въ  Фори^  ней:  безъ  ней,  получаеть  съ  ней  трн  руби  за  кварпр^ 
денегъ:  также  и  въ  вкнжт.:  пусто  ей  (зд^сь  ей,  вг1рштю,  еС) 
возьип  I  бранное  выражеше).  См^шетемъ  Формъ  ей  ■  ее  объас- 
няето]  и  такая  Форна,  какъ:  объ  не1  (объ  не^  говорвл,  пред- 
кшшый  п.). 

Оврлжете. 

Въ  спряжшж  глагоювъ  вообще  набдадиется  уравяеше  ос- 
новгъ.  Кро1г6  случаевъ  въ  род^:  наоо,  бросю,  лгёшц  водожг1||Ц 
аасыпггц  бежать  (часы  бЬжатъ), — нужно  згказатъ  еще  «ориы, 
взвтыя  ать  неооредЪленнаго  наклонешя;  таковы:  бесйдопю  (а 
съ  вамв  бес1доваю),  зав^доваегь,  нйюваеть  (Богь  айловаеть), 
в  жжлсваеть  (Господь  юиоваетъ),  грёбоваю  (пренебрегаю,  бреэ- 
гро^  я  это  не  гребоваю  [кш^да  что  въ  кушанье  ве  оовгЬгь  оо- 
роггно^лшь  бьио  бы  сьпво]). 

Г  1апиы  ва  овать  оказывають  вляше  ва  гапаы  ва  ап:  яе 
«^дуют  (не  в1лиотъ\  роптуюгь  (роотають,  роон^утъ^  раб^ 
тротъ  (уч.Х  въ  Ф01шагь:  шгтешествап  (уч.1,  стравстшъ 
(уч.)  мы  вщдвнъ  обратное  явлеяк.  На  о<^1аэован1е  оос!!!* 
вяжъ  «ораъ,  в1фоятшц  долшо  бьио  оказать  влян1е  вастошцее 
врсшя  псцобвое  ^путешестваю,  ^стравстваю  (не  зажЪчеяо,  во 
11:Ьроятяо  въ  говори  сравя.  владнянрспя  я  Д|т1я:  орб- 

(оробую),  пробать  (пробовать).  Въ  чясхЬ  обраэоважш  на ю 
есть  еще  оиад^тъ  (скжадаютъ  дрона^  почянятъ. 

Эатапяо  также:  страставатъ  (странствовать),  гд^  можно  на- 
^(§1ъ  Е1ра1г1рт  народной  этямсиопя  слова,  заяяствованваго  шп 
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славянскаго  языка  черезъ  литературный:  оно  сближено  съ  ело* 
вами  изъ  группы  страсть. 

Переходъ  глаголовъ  изъ  второго  спряженхя  въ  первое  въ 
Формахъ  третьяго  лица  вш.  числа  зд'1сь  обыкновенное  явленхе: 
нбсють,  прбсють  и  т.  п. 

Окончаше  третьяго  лица^  на  сколько  ин^  известно,  не  отпа- 
даетъ. 

Вл1яте  литературнаго  окончашя  тъ  на  вгбстное  ть  приво- 
дить КЪ  употреблешю  перваго  и  въ  Фориахъ  неопред'1леннаго 
наклонен1Я.  Письмо  учащихся  даетъ  множество  ошибокъ  этого 
рода;  приведу  некоторый:  вел^^и  собакамъ  надеть  намордники, 
пришолъ  просить,  по^халъ  ловить  перепеловъ,  можетъ  совер- 
шить, любитъ  играть,  начела  лаеть  и  мн.  др.  У  пожилой  жен- 
щины изъ  семьи,  гд'!  молодое  покох]&те  говорить  на  тъ,  я  слы- 
шалъ  произношеше:  нельзя  торопить  (вполн'ё  ясное  твердое  тъ). 
Подобные  примеры  вл1ЯН1я  образованнаго  говора  на  живую 
р^Ьчь  людей,  говорящихъ  на  ть,  известны  мн'Ё  и  въ  другихъ  слу- 
чаяхъ. 

Окончан1е  ся  въ  глаголахъ  является  и  посл^^  гласнаго  звука: 
забавляюся,  польстилася  (взяла  [баба  на  пожаре]  поддевку,  ноль- 
стилася),  съ  Мишуй  (ребенкомъ)  см^лася,  поп&лася  (попалася 
[птичка]  въ  пленку  [с^тку]),  ост&лася  (остйласяв*1къуд'Ьвкахъ), 
таилася,  боюся^  возврощуся,  отозвйлися. 

Не  указано  также  окончан1е  сься  въ  Формахъ  2-го  лица 
изъявит,  наклонешя:  умдесься,  разгуляесься,  под&висься,  спо- 
ткнесься. 

Глаголъ  есть  принимаетъ  иногда  Форму  ёся;  е  вм'бсто  есть 
очень  р^дко  (можеть,  у  тебе  е);  вм]&сто  нЬтъ  въ  очень  рЬдкихъ 
случаяхъ  можно  услышать:  кЕ  {^  протяжно). 

Въ  Фонетическихъ  Формахъ  глагола  нужно  указать  въ  не- 
опред^^енномъ  наклонен1И  и  изъявительномъ  окончанхя  ться  и 
тца.  Первое  господствуетъ  въ  народной  массЁ,  второе  приви- 
вается КЪ  говору  города  и  молодого  поколотя.  Примеры  произ- 
ношешй:  я  креститца — мн^  не  спитца,  я  ворбчатца — мн^  ^сь 
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хйчетцв  (шут  о  тоуь,  кто  мошлтся  сшпъ  беэъ  уапшУ,  те  х^ 
четца  пржчастёшшг  (орпатвопсь)  щщть  гулять  (это 
шеше  поакиой  неграмотной  женщжны  горокжва);  вь  < 
учешгаовъ:  нд'бсш  (на-Ьсгся),  ■оцяца  (нскрвгснХшишиСвеоар. 
н.),  поклоница  (неопр.  в.);  у  1фестъяЕъ:  не  хдпци 

Изъ  взавмнаго  дЫ€тв1я  дЪепрвчаспй  на  мпш  (спмпшш)  ■ 
ючв  (стоючи)  получаются  Формы  съ  овончашемь  мчв:  лежшмт 
(стрелял  лежамчв  салдаты),  стбюичн  (Гршч>рьвчъ  вогда  вь  ць 
телв  жнлъ,  такъ  стоюмчн  *&»),  не  огагаюмчв,  диавмчв  (кр.), 

СБДВМЧВ  (кр.). 

Опгбчено  также:  вдтнть  (кр.),  отойлЬъ,  перейдвть  (вЬгь  пе- 
режить не  поле  перейдить),  разбрбпишо  (разбросано),  пл1лущвхъ 
(много  пл&кущнгь  бьио  [по  случаю]  этвхъ  баношяыхъ  девегъ), 
пошблте  (оч.  рбдко;  крест,  въ  ввд'Ь  понукашя  на  лошадь),  дьн 
хать  (онъ  ужъ  в  дьнать  пересталъ),  кр1чнтъ  (ворона)  ыЛсто 
кр^каетъ  (ср.  каркать  —  к1^ркаетъ);  Палетай  бало  рав^хуньво 
встанешь;  ср.  бало  пянла  (с.  95;  остатка  старыхъ  соряжешй). 

Слоеообраэованге. 

Словарный  матер1алъ  иещовскаго  говора  могь  бы  много 
дать  собирателю,  им'бющему  возможность  долго  прожжть  въ 
этомъ  кра'б.  Мое  собран1е  словъ,  доставленное  Отд'Ь|енио  рус- 
скаго  языка  и  словесности  Им.  Ак.  Н.,  такъ  сказать,  с1учайное: 
я  записывалъ  то,  что  приходилось  слышать  въ  разговоре,  ш  да- 
леко не  исчерпалъ  даже  говора  двухъ  семей,  къ  которымъ  быль 
особенно  близокъ.  Остался  также  совершенно  не  затронутымъ 
МЕСТНЫЙ  техничесюй  языкъ:  это  словарь  торговца-прасола,  ще- 
тинщика,  слова,  относяпцяся  къ  садоводству,  жевсквмъ  рабо- 
тамъ,  отвлеченнымъ  понят1ямъ  и  в^рован1ямъ  и  др.  т.  п. 

Но  и  изъ  того  немногаго,  что  записано,  можно  ввд:6ть,  какъ 
богатъ  говоръ  производными  словамв,  служащими  для  вьфаже* 
В1Я  различныхъ  тонкихъ  отг1нковъ  значен1я.  Въ  зтомъ  отяоше- 
ши  руссюе  народные  говоры,  кажется,  мало  изучались.  Даже 
колоссальный  трудъ  Даля  посвященъ  главнымъ  образомъ  ело- 
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варю  какъ  совокупности  назвашй,.а  не  какъ  полому  собратю 
сдовъ  языка,  которое  закдючаетъ  какъ  техническ1я  богатства 
языка,  такъ  и  словопроизводный.  У  Даля,  напри1г]^ръ,  немного 
переносныхъ  значешй  словъ,  а  производный  слова  нередко  не 
народны.  До  снхъ  поръ  словарь  русскаго  разговорнаго  языка 
обращалъ  на  себя  внимаше  только  писателей,  и  превосходному 
знакомству  съ  ннмъ  обязаны  частью  своихъ  усп^ховъ  и  Гри- 
бо^довъ,  и  Островсгай,  и  Гоголь,  и  Салтыковъ.  Даже  надъ  лек- 
сическимъ  изучешемъ  московскаго  языка,  на  достоинства  ко- 
тораго  указывалъ  еще  Пушкинъ,  кажется,  никто  много  не  по- 
работалъ,  а  между  тЬ^яъ  все  старое,  оригинальное  въ  немъ, 
безъ  сомнЬшя  уменьшается. 

Въ  образоваши  существительныхъ  въ  мещовскомъ  говори 
обращаютъ  на  себя  внимаше  ласкательный  и  уменьшительный 
на  ка,  ушко,  ишечка:  Ты  не  знаешь,  дурка;  завтра,  живъ  буду, 
къ  об'^дешгЬ  пойду;  рддушкомъ  сядь;  Господь  вознесься  на  н^- 
бушко;  можеть,  вы  знаете  Покровскаго,  молодого  мальчи- 
шечку*); 

есть  даже  умен.-ласк.  отъ  глаголовъ:  спйтюшки  хочешь, 
попйтюшки  (д'Ётск.),  провалитцушки  (божба:  провалиться); 

много  именъ  на  ка,  нка  и  ца,  изъ  которыхъ  одни  употребля- 
ются безъ  всякаго  уменьшительнаго  оттЁнка,  друпя  служатъ 
для  выражешя  опред'&лен1я  смягчающаго  качество,  какъ  прила- 
гательный на  оватый: 

од^ялка  (небольшое  одеяло,  наприм.,  датское)  обйдка  (безъ 
обйдки;  ср.  безъ  оглядки),  тр&тка  (большое  жалованье — большая 
тратка  [расходы]),  утр&тка  (нынче  народъизлакомился,  а  прежде 
лишней  утрйтки  не  бьио),  подсббка  (отецъ  шьеть — Павлу  под- 
сббка),  трягубка  (женщина  съразсЬченой  1760Й),  похорбнки  (кр., 
похороны,  ездили  на  похорбнки); 

плошйнка  (съ  плошинкуй  [челов1&къ] — простоватый,  недаль- 


1)  Въ  првм^рахъ  на  словообразован1е  првволятся  почти  ве9А^^  так!я  слова, 
которыхъ  я  ие  аашелъ  въ  Авадемвческомъ  Словар^Ь  1847  года  ■  Опыг!^  об* 
ластного  Словаря. 


01д1112ес1  Ьу 


Со( 


зют*.  >0'.л^ла  штат.  Шк  ^я».    11т. 


^>;шм{(  ;вшгк  ш  шпгхг^  глжосса  шлйшв^ 
тиаал  ж  шяплвм    }4^(^ша.  ж  уШСтшвй — :  яка  2Э  Г1 

15^||«г,1ми1*д,   <^л.  гт-^-мхлу^йгь:  *л&^  ::рсж1ръ  1»  стр.  74.  гхк 

^^п^;;  ^^»кх^    гк  тржну  ^.тжнжовгь  ж  жь  тлшаЬт^Ишиок 
^и4ть  (ягоАМ  шллйллшск^  ж  гржбожь  ж  жь  заж1тш  ж117п)- 
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Древнимъ  характероиъ  отзываются  уменьшительно- дасват. 
отъ  собственныхъ:  Васятка,  Подянка  (отъ  Пелагея:  сечасъ  выду 
гулять,  только  Полянку  уложу);  ср.  владииирск.  Петкнка  (отъ 
Петръ). 

Необходимо  указать  также  слова:  большщыя  (больница:  от^ 
везутъ  въ  больнйцыю),  на  гранйцыю  (вознегодовался  теперь 
рендатель,  не  отдаеть  землю,  а  барыня  на  границыю  [за  грани- 
цу] уехала),  т&нцыи  (танцы).  В'броятно,  на  эти  образовашя  ока- 
зали слова,  какъ  Турцыя,  полицыя. 

Вместе  съ  именами  существительными  можно  указать  еще 
уменьшительно- ласкательный  выражен1я,  употребляемый  въ  ткЪ 
нар^чхй:  насйлку  (насйлку  погасилъ),  насилушку  (насилушку 
спихнулъ  съ  квартиры),  скосячк21  (смотрить  скосячкй  [ребе- 
нокъ]) 

Укажу  также:  д'Ьтенята  (изъ  д'Ьтенки  и  д'Ьтята:  гуси  съ  д*- 
тенятами  ходють). 

Въ  образоваши  прилагательныхъ  есть  особыя  слова  съокон- 
чан1ями: 

истый — трясйниста  земля,  разсыпистыя  картошки,  расчети- 
стый (в'бть  онъ  расчётистый;  расчётистая  барышня:  подсучится 
и  начнетъ  полы  мыть), 

иватый — жись  перем^нчивата  бываеть,  разббрчиватый,  раз- 
говдрчиватый  (я  не  разговбрчивата:  не  съ  к^мъ  мн'ё  было  это 
[плеоназмъ]  разговаривать),  ср.  смоленское  переббрщиватый 
(слишкомъ  разборчивый,  привередливый), 

сюй — мушшйнская  странная  есть  (въ  монастыре:  странно- 
прхимный  домъ  для  мужчинъ), 

мёнъ — я  слухмёна  (хорошо  слышу),  слухмёнъ  я  былъ,  она 
послухмён^е  меня, 

мый — ^трудолюбймый  (трудолюбивый), 

Щ1Й — видущ1й  (ты  видущ'|^е  меня — лучше  видишь),  непиту- 
Щ1Й  (вепьюпцй,  трезвый),  окол^ушшый  и  окол^вушп1ый  (плохой 
Физически,  бо^^6зненный), 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


» 


0пЛ — !М]Ггяч1й  (шъ  зрттпй — 1 

ву^и'лпетпмй.  »(1ртк1ШМ(,  ^^Бшреявый 
ел11>  1|Лрммми1  'УТЕ  е^йшяж^'^^ияЛ 

|М1^пжмпм>,   0Г|Дг>р^>яг1аг^  вгиг/рожЬоггъ 
1И!Н^бгИ^Гк;,  тлутгит^  тлтчвЛл,  шитчш1пы<»й  1 
1гш%  IКIе1^^.^т^у  »>§жггъ  [скжшю  ш%  шутжу  о 

Ллл  шрго»)^  тполяЛеть  (]мсто^ет^е^ь),  ша^шЛетЪу 

п1.  м^^  рмтомгИ  ^ъ  (п  ш^и^^тшт  умлретямш 

рт%  ж/лолл!^^  учшшти!ея  ю  шкомхъ; 

Ётт1и  удержвмвгь  удареяк  сраапелшЛ  сгеоеаХ  хужксп 

(»  теперь  от  [бсамм]  вее  x^^7к^еп). 

Кетъ  рмяши  гь  ^гбршаоптш  уЬсоторыхъ  гличшяъ,  оп: 
«ш^пть  (иметь:  рзгкой  шшу)^  замав^гп  (овъ  толко  бы  заиащтп 


к 
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дйть  деньгами);  заxме^меть  (за}пIе^гЬетъ),  становйть  (у  пять  ча* 
совъ  ъежЬлЕ  самоваръ  становйть),  скидав&ть  (ш1япу  скидавйть), 
прощав^ться  (пропщться),  подыметъ  (уч.),  выдетъ  (уч.). 

Мещовскхй  говоръ  богаче  языка  образованныхъ  кдассевъ  и 
видами;  въ  неиъ  набдюдаенъ  Форм&к  увддивають,  не  пускивала 
(пожилая  женщина  разсказывада,  что  ихъ  въ  молодости  мать  гу- 
лять «не  пускивала»),  углддывалъ  (л^тось  я  углядывалъ  за  коро- 
вой  [не  выпускалъ  на  улицу,  что  было  запрещено]),  вып^ыва- 
етъ  (сн'1гъ  до  Покрова  никогда  не  выпадываетъ),  вертеться 
(возвращаться). 

Какъ  на  особое  образоваше  несовершевнаго  вида  можно 
смотрЬть  и  на  Формы:  куплять  (кр.),  отступляю,  поступляеть, 
нарублять,  накрйпливало  (ср.  наши  истреблять  —  истребить  и  т. 
п.).  Эти  образован1я  вызывають  новыя^  какъ:  нарубливалъ  (на- 
рубить— нарублять — нарубливать),  сподбблила  (споддбила:  плохо 
я  приготовила  (кушанье),  тлита  не  споддбила  и  не  споддблила). 
Они  же  объясняютъ  и  ученическ1я  слова,  какъ:  подразумл^- 
в&ютъ,  подразумл'бв&ется. 

При  глагольныхъ  образованхяхъ,  подобныхъ  попйться,  по- 
сидъться,  гд^  ся  есть  механическая  приставка,  необходимо  ука- 
зать случаи,  въ  которыхъ  отброшено  этимологическое  ся;  тако- 
вы: Напивши  (напившись)  чаю,  пошли  гулять  (обр.  ^),  катйю- 
щимъ  (катающимся)  плохо,  дьячки  п'1ли  не  дожидал  (не  дожида- 
ясь), когда  дьяконъ  кончить  ектешю  (изъ  языка  учащихся,  ко- 
торые нередко  опускаютъ  ся  и  въ  рЬчи  и  въ  письм^Б.  Впрочемъ, 
это  слово  безъ  ся  во  многихъ  говорахъ  и  въ  старомъ  языкЬ  [и 
послы  ответу  доашдаютъ  въ  Отв^^тной  палатЬ,  Кошихинъ  по 
издан.  Арх.  Ком.,  стр.  51],  но  во  Владим.  губ.  дожидаться  *), 
онъ  сид'Ьлъ  все  время  заперши  (запершись),  свяшшенники  съ'Ьз- 
жаютъ  (съ'&зжаются),  дрова  л^^то  простоять,  провБтрять  (по-вла- 


1)  Это  еовращев!е  значать:  провзвошете  пца  съ  н%которымъ  обравова- 
в1е1гь. 

2)  Форма  беаъ  ся  праввльв'Ье:  ср.  ожвдать. 
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любить  'Есть  соленое),  тонкопряха  (она  вотъ  какая  тонкопряха!), 
ходоумный  (х,  можетъ  быть  изъ  Ь;  вгбст.  объясненхе  сдова:  «не- 
поднаго  р&зуму,  съ  дуринкуй»),  худосдйвничество  (распростране- 
нхе  худой  сдавы),  худосд&ввикъ,  худосд&вница,  худосдйвный,  ху- 
досдйвничать. 

Нужно  сказать  также,  что  въ  нашемъ  говори  держатся 
сдова,  которыя  давно  выт1снены  изъ  дитературной  р'Ьчи,  какъ: 
испуж&дась,  пужадо  (оугадо),  пужать,  пущйть,  распущйть  уче- 
никовъ,  пущ^и^  и  пушшкй,  сдухай  (кр.). 

Консервативность  говора  обнаруживается  и  съ  другой  сто- 
роны, въ  употребден1И  чисто  русскихъ  сдовъ,  завгбненныхъ 
у  насъ  иностранными;  таковы:  трубня,  пожйрня  (пожарное 
депо),  дневадьный  (такъ  говоридъ  старикъ  о  дежурномъ  чинов- 
нике вгкггнаго  казначейства),  поддъкарь  (Федьдшеръ),  в']^н5къ 
(букетъ),  прик11зный  (чиновникъ),  прикйзничьи  д'бвки  (о  барыш- 
няхъ,  дочеряхъ  чиновниковъ),  сдужитъ  по  прик113ницкой  части 
(чиновникомъ). 

Оинтаксисб. 

Члет. 

Есди  южно-ведикорусская  р^чь  не  пересыпается  различными 
Формами  чдена,  какъ  с^верно-ведикорусская,  то  все  же  онъ  не 
отсутствуетъ  въ  ней  совершенно.  Обыкновенно  я  не  сдышадъ 
его:  во  втожеств*]^  сдучаевъ,  въ  которыхъ,  напр.,  во  Вдадимр- 
ской  губ.  неп^м^^нно  говорить  съ  чденомъ,  онъ  зкксъ  не  упо- 
требляется. Къ  сожах]&н1ю,  я  не  обращалъ  достаточнаго  внима- 
н1я  на  употребленхе  чдена  въ  мещовскомъ  говор'!^,  и  зд'ёсь  могу 
указать  съ  нимъ  очень  немного  прим^^ровъ:  Фартук- атъ  плохъ; 
личнось-то  знакомая  (лицо;  въ  отборномъ  слогЬ,уособысън^- 
которымъ  образованхемъ);  вотъ  грыбъ-то  лаФертавскай  сталъ; 
насъ  и  замужъ-то  родни  (родственники)  отдавали;  разгорается 
лицо-то  какъ  кумачь;  ну,  переставляй  ноги-ты!  (кр.,  на  лошадь). 

Подлежащее  и  сказуемое. 

Къ  Формамъ  предложена  (приведенньшъ  на  стр.  101)  типа: 
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рмтяо^   жяижЛ  жуж^ 
июм.,,  К^^егмаумгь,  Русом  Исторёл  п 
Сртшпъ  также  у  Ко 

|КМ  ^(^1ЛГ  1Т|ИГ  Т1ИГ& 

Ь%  ^^рчтсъ  ехайуеваго  шуткшо  ужазпь 
шмй  ег  полнить  (мт^йшят  Аящекгь  ги—ы*  горось;  Бь 
1рМУ^«п^  Я!е  хл^юог^:  о<гь  що^бтый,  Т^бшъ  шЛ  ^^вре  ^■п^Г 


гадаеть — 1 


I] 


По  спгмошвтю  къ  еопаеопшю  едогь  гь  оредлмвао!  оСр^ 
щмт  на  еебя  штшшиге  1фпг1ргь:  дт  еюй  (о  ямьчкй^г  гх^ 
«ы  шшммшъ  то  же  еопаеомиое  оо  смыслу^  пжое  I  гь  у1ютре&|^ 
тш  шш/жетевмго  чшиж  щт  поялеяатап  еобшрпемшяп. 

Число. 

Т/и  сшигйксшсЬ  чшем  набхюдаюгея  случая  тоотре&кшя  0^ 
ж^стввииаго  тамъ,  гд*  мы  обьпшовевно  гошфпгъ  кь  едаистаея- 
йомг: 

Сггорють  съ  нач&дьствашг  (^>авн■ть  въ  русскокъ  перевей 
Пябд1я  II  пг^слагпе  агь  Петра,  гл.  П,  ст.  10);  крупъ,  въкруп*» 
(супъ  изъ  псрловыхъ  круоъ,  взъ  дубовыхъ  Еорочакъ,  ЩЯ»*)? 
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торгдвл-то  пустыя  стал:  вонъ  теперь  —  давка  на  швкЬ...; 
прежде  лучше  торгбвли  были:  они  (и&цане)  иного  тогда  пеньки 
покупливали,  а  теперь  все  унистбжилось;  насъ  и  заму жъ-то  родни 
отдавали;  давеча  капели  текли  (съ  крыогь);  Ив&новъдаМйрьевъ 
больше  на  свЪтк  н^тъ  (именъ);  онъ  (саиоваръ)  възаколустицахъ 
поставленъ  (въ  уголке,  въ  укромномъ  м'ЁстечкЬ). 

Обратно:  будень  д-блай  и  праздникъ  д'&лай. 

Упраеленге  слоеъ^  употребленге  предлогоеъиншсопюрыя  дру- 
%гя  особенности. 

Въ  падежныхъ  Формахъ  можно  указать  какъ  на  особенность 
языка,  на  довольно  частое  употреблеше  творительнаго  усилешя: 
д^ромъ  деруть  деньги,  киномъ  кинули,  отъ^мамъ  отнимать,  му- 
кой замучились,  ц'блая  сумка  клопомъ  (записано  такъ!?):  мурава- 
муравомъ;  также:  жйвми  живуть. 

Сл^дующхе  глаголы  им^ютъ  особенности  въ  управлети: 

набгшйться  чгьлп  (предлагать  при  продаже,  кормленш):  Кати 
набивалась  телятинуй, 

найти  чгьла  (отблагодарить,  оказать  внимаше  или  заботли- 
вость): кускомъ  найду, 

научить  на  что:  отецъ  н&  худо  не  учить,  мать  на  худо  не 
научить, 

нуокдйться  кгьнъ:  очень  нуждаются  имъ!  онъ  вами  не  нуж- 
дается! она  не  нуждается  мужемъ  (потому  что  сама  богата), 

ошибиться  чгьмъ:  ошибся  дворомъ  (взошелъ  не  на  тотъ 
дворъ), 

привить  что:  дв'Ь  должности  править,  Иванъ  Максимычъ 
ево  должность  правилъ;  слабаго  человека  (нетрезваго)  нигд'!  не 
долюбливають:  что  жъ,  они  д^^й  не  правють! 

призеёсь  (произвесть)  т  чему:  къ  д'блу  призвёсь  (того^  кого  У 

ростятъ,  воспитываютъ), 

прокормить  чгьмъ  вместо  на  что:  ее  пятьми  рублями  не  про- 
кбрмишь  (на  пять  рублей), 

проп^зжйть  кою:  лошадь  про'бзжать  (ездить,  чтобы  не  за- 
стаивалась, давать  ей  мощонъ), 


А 
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тмат  чтм^'  1хаг&  машяапт  т  жвАтай  шйпс^ . 

11^  ^А^^р4  *^у^»ум\.  21^.штвавгк  ^^ж^хг^?  ,:аг^лы.  ише- 

Ии^и»;)  ,  ^^»^  лбмгхг  узхаггац  к^  ^«:т  ру^^ес  пг^сп  а»  л^скж 

К%  'УКИ  Пр^Л^6ГГр«ПЦ    ШяЛытЖХЪ   0<Г1бШВОС1Ж  гь  знповж. 

м^  -^^  шышж^.  Гсшм  б^,^иIIее:  тр«  рт^к  1»ь  за  кжве . 
»» — «л  р^/гм  '^сь  ра(бг/гЫ;  жркъ  срвиал  20  ру4**я; 
|Гип.  хщп^  %пуйШ9  (жшл  у9/А^пмъ>  гь  кжмтырг!^  жр^  «9  жж- 

ип  п09Оь — жалжлг  ■эъ^оолъ  я^еол  (ао  вею/!,  кр. . 

Н41 — %  ю  ^ми^Лмж  тать  то  говортть  (про  чело«<сж,  »>  от- 
шл1\^т  %ъ  чы1$ш%ку)^  усщЛагь  жогдд:  вогъ  грыбъ-то  »1ср> 
1гмек1Й  етыг!  шмшый  расж|мюг1етея  ш  отъ  сошцж,  ришрвги 
ммщ^'Ю  кмг  кумА'и» — м  «цо  (про  лждо;  говорить: 
|^г  рмидяшк»;  МОП  окьна  ш  меня  Гва  мое  пя,  кр.), 

М13 — три  рубм  г/гъ  сиы  дять  (самое  (юлшее);  опъ 
'«сгалгк^и  (кр.,  Ш)сЛ  иатеря,  оосхЬ  ея  сперта),  (сяроты)  быжж 
шир4и^мн  от  сггцЯ'Отъ  матеря  (аос^гЬ  отца  я  матеря), 

по — молоко  у  шЛ  браля  по  1*ту  (во  время  л-ЬтаХ 

п^Л— ч<?4ов1.къ  подъ  десять  (около  десятя,  но  не  больше  *), 


1)  Мож«г1.  (|МГ1»,  яа1с|»  еи1>шеи1е  оддежей,  а  ве  особеявость  упршшлетя. 
21)  (^ряйиить  II^ААNМ.:  ЧеловЪкъ  а&  десять  (<к>д4е  деогга). 
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^ро — (у  пьянаго  человека  разговоръ  дишнхй,  все  одно  про 
одно  (одно  и  одно,  одно  и  то  же), 

прЬши  (противъ)  —  (платы  за  содержаше  въ  монастыр^Б 
н^Ьтъ,  а)  въ  кружку  прбти  совести  (по  сов'Ьсти)  кладуть,  кто 
сколько  хочеть, 

съ — съ  хорошаго  табаку  (поел*  хорошаго)  русскхй  курить 
(оФицеръ,  прокутившШ  деньги),  у  солдата  береть. 


Въ  синтактическоиъ  употребленга  частей  рЬчи  нужно  ука- 
зать несколько  привг1ровъ  съ  прилагательными,  гд'Ё  въ  литера- 
турномъ  язьпс*  видииъ  существительный: 

Къ  торговли  онъ  не  съ  лишнимъ...  (способенъ);  пять  недель 
съ  лишнимъ;  чужииъ  дббрымъ  пользоваться;  чужимъдббрымъ  не 
одумается  (не  выдумаетъ,  какъ  распорядиться  чужимъ  добромъ); 
священникъ  со  святымъкругъ  города  ходить  (ср.  вледимирск.:  со 
святомъ). 

М'§стоимен1е  который  иногда  стоить  въ  одномъ  предложенхи 
съ  опред'1ляемымъ  имъ  существительнымъ:  Которая  монахиня 
стара,  тэй  послушницу  дадуть;  с^лъ  на  сукъ,  на  которомъ  суку 
свдить,  этотъ  и  рубить.  Зам'Ьтимъ  также:  Поварихи,  что  (вм. 
которая)  готбвила. 

Повелительное  ваклонен1е  употребляется  иногда  для  означе- 
Н1Я  условхя:  Повйдь  ее  (корову)  хл'1^бомъ  кормить — она  и  будеть 
ходить  къ  окну. 

По  отношешюкъсловорасположешю  нужно  указать  обороть: 
Челов^къ  подъ  восемь  было,  —  показываюпцй,  что  народный 
языкъ  зд'бсь  не  чувствуеть  того  тонкаго  различ1я,  которое  мы 
соединяемъ  съ  выражен1ями:  восемь  челов^къ  и  челов^къ  во- 
семь. Для  указашя  оттЁнка  значен1я  онъ  нуждается  въ  пред- 
лог!. 

Есть  примеры,  показывающ1е,  что  въ  сжатости  выражешй 

Свороп  и  Отд.  и.  А.  и.  8 
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Въ  чисх]^  сдовъ,  который  могутъ  считаться  дхалектическими 
прим'бтаии,  нужно  указать:  скорддить  (не  бороновать),  закута 
(не  хх]&въ),  загчёта  (не  шестокъ),  деоюа  (не  квашня),  корбць  (не 
ковшъ),  свекры  (не  свекровь),  сусгьдъ  (не  шаберъ),  лбшадь  (не 
конь). 

Въ  чисх]^  особыхъ  словъ  нужно  указать  также:  ноньче, 
суды,  туды,  куды  (хочь  куды  малый,  т.  е.  хорош1Й)  оттёлева, 
опосл^^^  и  опосли,  издаля  (издали),  т&ды  (тогда,  кр.),  дли  (возл'ё: 
дли  варотъ  патбпишша!  Васятка  все  дли  камед1и  (цырка),  дли 
иузыки  стаить;  дли  дома,  дли  сабора,  дли  двара),  для  (вонъ  для 
забора  верба;  для  конъ  (оодх&  оконъ);  для  маво  сына  схаранилъ, 
кр.),  Ьли  (танки  вадили  Ьли  варотъ). 

Иногда  въ  местной  р*1чи  можно  услышать  прасольск1я 
слова:  клевый  (хорошШ),  лавйка  купилъ  (лошадь),  масъ  (я) 
идетъ, 

Въ  заключете  укажу  еще  несколько  случаевъ  см'&шешя 
Формъ,  которое  является  всх]^дств1е  влхяшя  образованнаго  мо- 
сковскаго  нарЪч1я.  Наблюдались  рядомъ,  даже  у  одного  лица, 
различный  произношешя,  наприм^^ръ:  патухъ  и  питухъ,  бары- 
нюй  и  барьшай,  сыч&съ  и  сичйсъ,  куфня  и  кух&рка,  брднится 
и  бранится,  при  Василь^Ь  Ильиче,  у  табё,  у  сабё  (оч.  старые 
люди),  у  тебе,  у  себе  (среднихъ  л4ть),  у  тебя,  у  себя  (молодые). 
Это  показываеть  дМствительно,  что  «теперь  народъ  образо- 
вался, а  прежде — кады  да  табё,  кали!». 

В*  Чернышевъ, 
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